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p REFA c E. 


ur an Author rg. gent in « wo 1 ar, ; fone ie 


account of his pl, are natur 


expect 
we conſider 4 Ter we of ee. of road French and Italian la 
ges, in mercant »/ineſi, and that this know Ee bout Exuroge 
os 22 * efforts 


med no ſmall part ite education, it will appear 10 

pe been made to render its acquiſition „ 

Bere are alred extant /f ſeveral lalian-F, rexch, Labs Zank. a Frenebss 
s liſh Dictionaries, and prin , which laue their acknowledged Meri; 6 
+ being ſo vu nẽ,t ill wanted a ripe one, Which. wth fuer 
utly Fu overy purpoſe of the 7. e or Student,  wwben. the others 
not without the great, Saver fr be procured; to ſupply which acfciency 1 
e by ſeveral Jears ur compiled the follewing work, and amel it en 


ly to that purpoſe. | 

t purſuance of 3 the whole is printed in a very a ge; all 

le words in one language are ( Þ of ten as they could be met with)  intorproted. 
r n 


gle ſynonimous ones in the ojber, Jo that 


- 41: Fr/retations, are all gale is the ſpace 

N 22 perſon A with languages auf, ae, bow rarely, Gaonimous, 
wi cr are found exattly correſpondent to each. other; bence to. ging" d rue explam 
, 4 periphrafis. is freq.  unauoidable ; in all which my chigf care has. 


te fell the their intended Limits, to. 4 ciaciſens ſa 
8 . raſes are inſerted, 1 e e. 


a” 


iv wx: = x c 1 


in one, or more of the languages a particular idiomatical turn of expreſſion. P. 
ticiples, lugmentatives, Diminutives, Peggioratives, e. are omitted; td 
tion of all which may be learnt by the compendious Italian Grammar prefixed | 
this volume: by theſe meant, and by rejecting all low and obſolets words, I ca 
affirm that this ſmall pocket-wvolume compriſes above five thouſanf uſeful war 
more than may larger [.alian Didionaries. — 9 14 
Howevr 46 render this work a, uſeful as peſtbls, I baus introduced a grea 
number of Technical Terms, words relative to Arts, Sciences, Trades, fg. an 
all fuch Idiomatical and Metaphorical Expreſſions as { imagined . would. d Jaakt 
pr: and to avid ambiguity, have given a brief explanation of thy An, 
| Profelior to which they immediately relate. e e 
I liahy the"wialefls are very numerbuf; but people of faſhion and men” 
lerters adopt only thi Roman, Florentine, and Sieneſe, which I have endeavour 
to preſerve" unblended with the corrupted expreſſions * orber State. 
Te Dictionaries of La Cruſca, the French Academy, and Doctor Samuel Jol 
fon, have forwtd me at the baſis for this ork ; but beſides the words congained i 
theſe celebrated "<priters, I have wentured to adopt 4 number of terms, aue 
utility, I bepe will juſtify my preſupiption. der B n 
Tie better vs facilfiaie the pronunciation to Learners, be principal worth 
accented according to the rules of the moſt approved . and "the: Part 
of Speech, - fo much negle##d in other Italian Didionaritt (eſpecially thoſe pris 
in England) are carefully diflinguiſhed.  , _. FMS 4 rs 
In ſhort, I have tvery where throughout the wholt work purſued the method! 
conceived” would moſt "likely enfart it the public apprabation : inſomuch that, in 
4 7 uſefulneſs and cheapneſs, I may affirm, it fe Ar paſſes every Italian, 
French Dictionary hitherto publiſpe; tefides it ig Telath ſerviceable in all il 
three languages, which is an advantage that cannot br met with in any other fan; 
avork howevir voluminous. And now if 1 have contributed my "fare" Hoek 


promoting "the acywifition of the three moſt faſhionably lanyuaget in. Europe, I. 
think myſo — and hope eee of tht and Fan 2 75 
look ſuch full erben al n have 5ſcaped ms, finct Tato every gay of his Hud fo 


will unavoidably find a way. 4 * 
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„B, ©, D, E, F, 2 rw W oc, 4 V. 885 
| "mult be thus pronounced ? * "To 
ur, bay, fay, day, a, ef, Jay. A 05 . debe, er, 

.. five re wels, 4, +; 3, e, 8. e e e 1 


, tay, wo, zeta. 
he others are conſonants. _ \ - ke Pg I e 4 


e. K. n Italian tongue A hd + Ja K Cubes. 
man's name, to diftinguiſh it from. ſanto, 1 Alſo, the letters and y. | 
— tho” een uſed, n! N reckoned in the Kalign . | 


1 f the Projutithatith of I Vox x AN > 0-44 — 
— broad like ow it: Englith Aabas broad arte» | 
„is profiounged . 5 8 when by ing pt EOB owt 2 


is ks ee in * nn e 
D, has evo different Tounds, „ ene 


/ 

A New Compendious GRAMMAR of the 
The letter o ſounds open, that is, ſtrong, and clear, as in the Engliſh won 
abre, ftore ; and this is the moſt general ule of this letter, except in words 
correſpond with the eu g, when „ is pronounced c/o/e, that is, m 

ſoft, or like # in turret, fumble. O is clo/e, that is, founded more ſoft when 
cented, in words ending in one, ora, ore, oro, ofo ; as, oraxione, prayer, qualhi 
ſometimes, Signöre, Sir, coliro, thoſe,” amori/o, amorous. ET. 
4O-is prononneed cloſe before J, , u, 1; as, colmo, topful, ſay culmo ; 6 
a point, punta; Rima, Rome, ſay, Ruma : alſo, before gn the „ is clole; 

Bologna, Bologn, ſay, Bolunnia, | 
O after i and « ſounds open or ſtrong ; as, chioma, a head of hair, cui 
heart, ſay, .chima, core. Except from this rule. duo, ao, ſuo, wirtue/o ; With 
which words the /z is pronounced as double oo, | becauſe the x and e make ic 
1yllables, as du-o, tu-o, &c. | be 
J, U, vowel, is pronounced like os in Engliſh; as Lana, the moon, i 
Loona: Note that, 2 before another vowel, beginning a word, becomes a 0 
ſonant, and is pronounced as in-Engliſh ; as, veffro, yours, wizie, vice, & 
.UU, between vowels, is pronounced asa fingle v; as; awwenire, to happen, 
_ evenire, &C. 122 * £13 93H {2 


The Conſonants that differ moſt from the Engliſh. pronunciation, are, C. 
2: to theſe may be added H, 8, T. * werde Ede. : 
8 5 pl 507 0 . C. 2 8 | 1 
| , before the vowels a, o, u, is pronounced like + in Engliſh ; 20 caſ 
houſe, ſay, 4aſa; collo, a neck, ſay, kollo ; cura, care, ſay, rs. 
Ah, C, when double, or before the letter &, is pronounced ſtrong; as, 
a cow, fay, valla; | ſpecehi, looking - glaſſes, 217829. word bee N 
C, before e and # ſounds like che, chi, as in the 'Engliſh werds, berry, 
dren ; as, ciua, © , lay, china; Caſare, Ceſar, fay, Chiſare ; vitta, at 
ay, chittg. 8 1 £50 


2 


( 
( 
| 
| , 


TA EAA Nu 8 


, before e and ; the firſt is pronounced like :  foftly; as, accent, an ace 


it, "fag, atchento ; MR. an arm, Jy, bratchie.  , 75 
uvodeö:g a h Yo gnibas 10 b of n 3 A N 0 ad y, 

TE YR we I 10 0 ae enn . 7 HAY A * E aun 628 

G, beftite ths Wag 5, 6h 9 c > . —— 

G, before the vowels e or 285 Fo, 400 


rere, a ſofi- Ab. 100 ſay, fe far, 


ee kane 


i IT 


die; ap of er 7 it 1s bee * , 1 = 

. ay, Videuante. a * * * * 
ane ji ROE u 4 05 1 . 
/o ; e, an obje | Fad og 4 N Toa, ſay, 
ke C before /, . alſo 17 6 a fon, Tay, Db 
| drds, In 45 2. . — in which words g wy 
a in Englil 10 A r votre beet reel 
+ Art 2. a = 

Z, as well A as' double, is nced uke n; "as, x0 
„be; bell — 2 belletza 1 A 


t 

22 es. * A \ ding" nat/e ; diligenza; diligence, 4 
hes 2 3 Ja. — Note, 5 3 . a fl. 

to be ef on the f before the - 

Z 1s pronounced like ds in Lordi Which in Engliſh and Latin are 


» as, Lazaro | ay, Le We, a 19 55 mY e A 
Ves; axe, . adfura, | Ta 1 


4 9992 4 * engem ** 0 # 
#1 34 f p, * * , a 8. 2 \ a . * 25 


The lettey $,, in the beginning of words, is Posener as in che as, 
ate, health; fewo, ſervant, & þ 


8, beſare 44 ” _—_ #, is \ced\like — as Ane, 
e; Aud » logk, ene ; oe 6 


3 4 4, New Often G RAM M . 


2 a ol 4 fl 2221808019 ei Mn 5: 71 bas » gg 20 


CO 


mT . (* (612 1 7 d 1 4 D 4 Ins 


F, bitte ia, ie, ii, io, in the middly, or ending of hank is pronounced 1 


as, gratia, ce, read gratfia 3 natione, natxione; vitii, vices, witfii z otio, 


gueſs, 


idleneſs, og, &c. Except in the following words, malatig 805 
a gueſtion, maliſia, trouble, the. letter preceding the i 15 ſo, in #orzate, ye 
— be able, patiamo, we mAY ſ 9 N ye . ſu i and * 
words which may be learned by, p 4 | ; 
More. The other fer! onants, 1, 5. ”, a route as, in 
En — od 6 of &, 1 ln a 374 di 1 5 fg T Fo * 
the learner's more ready mproy ment, le car atten 
Allowing recapitulagign of the Italian protunciation. Re CE We 2 \ 21034 a oy 


l 
7 „ 


810 (11s, 2 -v bo - 2 1411 i Ii, 3 di E x A TY PLL B 4 6. n * pg 5% gn \ 
Ce read che. chena, Capped" 44 41 U 
Ci chi. | chitta, = 
Fe N. 1 4 cia. 12543020 obs. <biaſcuno, 
. AI lo chielh, 


** . F). Baclo a  batehie, by. 


15 4 0 


12 — „ .. e 8 — 
G. _ 7 C2 
| n „ee e l Jiardind Jardins, 1 
„ 1 Grove . 
"TILES * IS? Wi :3NDY ec 9532 * 8480 
Gin s. Giaſto 
Chi kt. Chi 
Se ſhe. Scemare 
, 
188 19 U e 00. . Viytu ) | 
U before 0 o. „  Baens.. © no gf 
$683? © Py * | wp. * * F p avvenire + bene, en. 
2 * 2 #3, or © . Diligenxa b t/a, vi 8 
* La 2 aſefiro, zephyr. 
M 3 + 
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892 


u 4111 * Ns 10 N &v. "op Ne 


The ſtudious learnep muſt always reſt on the pronuggiation of the vowels ac- 
nted thus, uind cecitd, amd, "wird, aner di crede, ſenti, 2 Sec. 


cel dz : 
844 Ovarien 


4 The lalian ton n this from the 17 5 and French, "that all the 
ther ords are pronounc kf 22 05 ſame r are written, — 


cr k dete 


The Ane chus marked [' 5 wh in ſpeaking, or riting, i it is 
own, that a vowel is cut off, or left out, for the\more quick pronanciation, . It 
s generally put after artie ending i in a vowel, and when the next word begins 
ith another yowel, ot the letter by"t5, Nane; 'uſantit;""bonore. } 
Note. Ther f the" article / is cut vf after a word with a vowel, 
and not the vowel ö thar pe as} Men voſtro nom; for, ditemi il vaffro 
4 . e — te mu J nage for, un il minds ſa queſto; 
very oh apron h 
The ronodiis ip abbreviated. before words beginning with dhe letter I, 
hus, che havete, read, 45-pd d 
Mi, ti, ci, fi, vi, di, da apoſtrophed 'before v er dhe letter z 53 
n intendi ; do you'y eee 4% 1 do under- 
ind you; for 7i intends; Neintende, tis underſtood, for A 5 Soo. 
The Italian Poets take great li in retreaching or cutting off words at their 
leaſure, which will be ramps wil obſerved by reuding the beſt authory. 

The ra Kampf es Will give the learner an idea of thoſe abbreviations 

8 J W n a 


* 10 8 wh IC = wy 


T 1 . 

wat 2 ny rene, 1040 = 4 il, "<3 to 

7 : ide, vnd 

5 W e 

oa” hs LEN 
Bell amagge e Salle amantes. .. 


Cao“. 380. che, 1 c | 
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| * New Competilion GR AMMAR uf ltbe 


Ur, "ana fer tos , or e fr 
0 


rr. * en 


Colle con hk, with $i, pl. fem, 
D Oi rA A * Joly © CS. 2 

7 hun 418277 rs It n AT n to: carrier l 
Zi, ** 75 1 854. B. 20405 ff; 30 1 Wes. £48 Fin; 


Fra' Nc ee 
TTL LY 14 * i. . Th 1 7 
N inne. 2 10% 4 of 10 


* (7) 

Da bene 

Domin iagrati 

Lo'mperatore.. . 

Le rventere 
adonna 


1 imperatore, 28 
mia donna, 


alſo „1 22d c 612d bezckakt virgin 


. 


2 ni ao ow 
S * 01. 
Ca." \ N. 1 


. 
* ' in li 
* <4 * S + % * # 1 4 
N 
h yarns re” 
» 'S 17 rn 55 
# 


ith £ g* 
10 Zu PT 
247 i 1 6 r 


per 2 


per 2 


Wed. 


283 2 . 


Puo 94 G3 «Ms D 
th * 
97 954 
Quai 123338 
0 140 


. 
Quand i ol t ©. 
Sat Antbnls m 


— dntori ON 


? beshe di 


* 1 2 Das 
e 5 


umi ni e, a 


CITY 
ais 
ia. om n 
one in unt by 
12997 ni ei her the, : 


wich the! „ cyoibui-a4gT 


Lit, and the. 
among the. 


ere I, 


* a, Id 
* 1 4 5712 
honeſt 


ene ee 


— oy 011 b. 
eee , \'o 111 dhe. — 5 or 1197 f 


my wo 


ter. 
min 


N. 


n. 1 1110 1. 


HIST"; tt 


2113 1 6 2 44%, 


agua 201 

1 ** Ty 
6, . AY TY I'd +1 Ef 
ss οr rn ts 2h 
0 0 


11811 


v0! 


: 
£ 11 „* 


un Is N uin = with the; for. = * de Da: 
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il 1 
| on; 
ik Wc 


1 
14-4 


4 — 11s * Noick 1446: ) $91 v 
ot chern on yoo! aff 
for the, or thb the,. e 


when M > 
Saint Anthony: 


> * 


” 4 


1 T 2 I. AN 51 D' ONCE 


21 | Sus = ww „23 his. Ang it + lt ning 2s * : 
Tn © i Se TOY, 1062 (fei. 1 My -- 
; S1 3 7 41h ab bai r, 16113 * e ol. 5 2 
m hoc gh (al % upon the, Nui 25 2 
; Tre N ; among the. * 33 8 
* Te b a, N to the, it. 
** Tue N b thine. 
2 * di O28: 1 bor E Sb - 
Trat a. 505 10t ws 16094 hin ch aS 203 
* 1 of #he A, d a To 


The Italians have two, accents, which denote the. ly llables to be pron 
ong or ſhort, as itt other langoages, 23 855 grave ] the. other N 5 


acli expreffed by tlieſe marks.. 

Nouns ending in 24, in Italian, which are generally derived from tas in 
atin, have a! grave accent a L gh * 22 chaſtity. 3 
najeſty, Sc. And note, that theſe words are except viſita, 2 
ilit, which is not accented, and abe e pls Vi 

Nouns derived from je Latin in a, and endin 
accent; as, virtut, rn; plural, L Ui, 
placed to the end of 'of the firſt and bay. 
arter?, I ſhall ſing,” erde he will fing: bat, when the pronoun is put after 
he verb, no accent is "uſed; as, faroll, for , 1 ſhall do it; moſi rommi, 
or mi moſtrb, he ſhewed me. 

When the firſt perſon of the definite . ds with two vowels, the third 
erſon of the ſame tenſe. is accented, "bit hot otherwiſe ; as, and, he loved, 
rede, he believed; the ' firſt perſons, of which, d gd, credet:"'* For this reaſon, 
vinſe, preſe, he > ered, he took, * red, 2 py 
perſon vin, pref,” T zadred, I took. 
The acute accent*15; uſed” on the laſt ſi \ lable'but' one in ending in ia 


and 40, as, baxxia, folly, preftzia, prophecy, defio, defire, Se. and alſo on —_ | 


| Italian in u, have a grave 
c. The grave accent is 
of the future tenſe ; as, 


- 


\ 


tn A New Compendious GRAMMAR of the 


* 


* that have a double ſignification; as, tentre, to hold, is by-the accent diſtinguiſh. 

ed from 7#nere, tender; ancbra, ſtill, from ancora, an anchor. Mete, This rule is 

attended with fo many uncertainties, that it is difficult to give certain examples 

8 eng te inſtruction; Practice in reading. tal a good maſter, will be the 
guides. 


Of ARTICLES. 


The Articles i/ and lo, ſingular, with thy plurals, i, li, and gli, ſerve for 
the maſculine gender; and ka, ſingular, 4, plural, for the feminine. 


"Of "tbe Novns. W ; * : 
"All the Italian nouns En in one of the vowels, 4 4 f. 5 4, . | | 
"Nouns —_ in # 10 of the feminine gender, and have N ther bet in 6. 
4 bela of the Ariel, with Nouns of 6 both Genders. 7 i 

pe r 7 1 e * * 


1 


Nom I ca,, a Pe e . 
Sen. Dalla ca. ol of the houſe. ri 1 / ap 06 
1 5 Hula caſa *; k 48 1 4: ts the houſe, | 2 1 
wo ce. NN Le ins. nd lin © the houſe. e * 
1 . A Nen ou 
Abl De coſe, * 5 8 a 
8 P | y F | P 1 v R 4 . 6 | | Nou 
EF i 3 2: "the Kan Ae. 15 
Gen. Delle ca,, ol the houſes. I th 
„ |. {0 SR. 5G th 
. 2-1 od; HARING... 52, r . P 
Voc. 1 cafe N 14 N 0 houſes. * u ,25 x D065 Nou 
A. Pele, don de bee. b 


A L 1A N. T0 NGUE 


phed thus: 
| E 1X AMY ©L EZ 3. 
SING. "wat Anina, the ſoul, oH 
Gen. all Anima, 2 of the ſoul.. 
Dat. all Anima, 4 of the ſoul. (I 
Acc. P Anima, . e ſoul. . 
for Voe. Daina, fouls 307 
Abl. Al deins. 5 — the fable. 
But in 5 the amicle is * 1 e, Wh 
e No x 4 M FHN 0 
* \ Nes. Ls anine, . the ſouls; r 
6 0 — Dalle anime, ofithe ſoultis 
2 Dat. Alle anime, to the ſoulao 
4 Acc. 31-3 Le anime, | | * % the ſouls. 1d 1 * 
' Voc. © O anime, O ſouls. 


Abl. a Dalleamme, 1 VF ſrom the ſculs. 


Vote, Nouns ending. i in ca and fa, introdube 3 in the en beſore 
the laſt vowel, in der  ſaften the pronghkiation; as, 14 1 5rRg a ſleeve, 4 


le maniche, the e. piaga, a wound, I giagbe, the 
Nouns ending in iy, 1 in Engli „ and in Teatia An t 

terminations alike in 

purity, purità, honeſty 


the patriarch," i papa, the „ wn | ty" 
the prophets, 1 fx ut th ines i papi the pþ 
poets, except i 5 the governor, makks a 

Nouns ending in e, . maſculine or coins, abſantives 
have their Plural ir n 


uns Hon a 5 dun een 


Nouns of this gender,. beginning with = vowel, e 


11 


a 3 9 — have their 
both numbers, fingular and plural; As | Quaſtity, caſfità, 


» oneſia, &c. 
Nouns 6f this termination in a being names of Vffices, or nity, are maſ- 
culine, and have their plural in 7, as, i/ profera, the prophet, i/ patriarca, | 
fig F x 


4 Me 0 NN MAH of the 


logs 21318 4 zl. . tic ai voiagtgnd . v5; 4 do aro 
4948 21 M A 8 > ors {235 22 ek £4 5 F. 1 — ro 
f FILE SAN O AA | 
Nom. a0: 3 padre, the 3 12 
Gen. 20 Du padre, of the — 
Dat. lud U padre, dc the father. 
Ace. Ipaare, dle father. 
Voc. 0 on O Tacher. N 
; Able. E 4 Dal pak . 46.19). from the faced, 


PLURAL. 


Nom. 2 dog 100 41 herſatleb e g 
Gen. Dei pudri, of the fathers. 
Dat. % face, +weothe fathers,” 

Aceeluc: '.Hipadri, er an the 9 

 Voaduc! 11 1@ypadri, © v2 © fathers, 

Abl. alot Di padri, OTE A the * 


„ 


. | " 0} © | goes, þ 


ry, N1iNEDGe'vD E 194 
oled e ape . ut * GY, — Brig _ g. 


De ada AWE 


. $999 b A3F en. 481 25 5 ; N29] 9 „ oi 
b Nai 8 Lon OE e mo L AL „Ne A | 


o Y * © 
ABI! 57504 boss 5: 5 F of = er. 1 * 
H THIS Cc, = iT mo Le org 3 (toi " "IS 
& * L +. *« 4 * * „ 


Am 912 Abl. Oo „2 % 1 15 „ 
. 1 . 
Yarns ggagrrong of, at * * * 
rr, 204 55 . 91. IE 2005 od os be 
« © . : 5 | $4 a } wo * 1 9 # 
2445 — * Gen, 7 lle 2 70 hee, . of the mot AY 4 * 
©. o * = ol \ ww «a+ 
„„ Daft. Ale maari, 2 FI Hs 2” 
* « cc "WF ; - i 1 . 


414 i 7 . 
Via 10 Rc dnl e madri, 16 94ti iu 21 506, MORT a ut, 
oc. O madri, - O mothers. 


2 re eg: 2124 
„et 1a Ahl. Dalle madri, > £ from the mothers 


'E Ach 


ITALIAN O eee 11 
Excepeny 1 thi rule, 6 il Rr, the King. makes i Re in the . « pls 
la ſpecie, a if B. N. ecie; e the ſürface, 4 ; 
n the likene Pee 1 a remperit, * temperature, « ele '; 
and ſome oth a a 

Bue, an ox, x, makes bs in * lural; lie, a wife, m mo li mille, 
a thouſand, makes xila, plural. EE, b. $7 ai 1 

Nouns which end in me Is of the maſculine, as il fume, he river; i werme, 
a worm; except two, la. /peme, hope; la fame, log 

All nouns ending in ore are of the mafculine ; as, # he, 2 il calore, 
the heat; Pamorg, love, Cc. Alſo nouns ending in 2 and rte, except a few 
of each terminat as, la madre, the mother; la torre, 8 .. la polvere, 
the duſt ; /a febre, the fever, which are of the feminine. 3 there are but 
two nouns of the feminine, wiz. I gente, people; /a mind. Alſo 
the Italians ſay, il fante, and 14 / A man or a won feryant ; il and Ia 
fronte, the fore cad 

The yariation the d in be nen: will be found in the Dictionary, 
and le lle occur by pt 

The fol npuns are feminine, and have no dogg as, nerxe, a wed- 
ding ; ; eſequie, 2 ve, e minacce, threatenings ; /pecte, drugs“ 

ouns endinf i are but fifteen in ber and de not change in the 

pluzal, but are only diſtinguiſhed by their articles, Nr be 80 


dae 


FF wes, na ps or cities. a Era N ; 

as EXAMPLES. N 

1 . IA, . day, J, 

1 11 lunes, the monday, 1 Juned, — — 

07% La 228 e dioceſe, Le dioceſi, the 

N La iri, the rainbow, Le iri, the — wa 

| Giovanni, John, Giovanni,, Jchuss 
Parigi, Paris, oy Pariei, emen . 
Napoli, Naples, | 2 n 


ge nouns of number alſo end in 1 5 as, dieci, enz. . ici, eleven 3 

vinti, twenty, So. 5 de 
tion | | $ © ; a 4 + RY N 
, \ f 


x 


LO 
4 
* 

1 
9 
+ 

. 
T.. 
14 
1 
78 
n 43 
i! 
139 
1M 
I 
1 
4 
"| * 
i ö 
1 
- 


rather than in i, 
theſe as follow. 
4 ee 8 

- CL anelho, - 
; , 


I Budello, 


More, Sons ſubllantives 1 in o, for the 


7 


1 colcagns, „ 


I ceralio, 


Il ciglio, 


I. cars, 


I dito, 


aN n 


11 fla, 
1 put 5 Nip 


* 7 ee, 


OT * 
0, 


Ill nembro, 


Il muro, 
11 migliaio, 
L'orecchio, 


Haube, 


II paio, 
Il pomo, 


n 

he annella,. 
+4 braccia, 
le budella, 


le be 


1 cercbia, 


Il ciglia, 


le carna. 


le dia, 


Wy a . 


le fila, 
te grida, 
le 12 


TEM ſo 


le membra, 


de mura, 
le migliaia, 
le orecchia, 
le ofa, | 
le paia, 
le poma, 


4 


* 
82 * 


the Fal, | 


A New  Compendious GRAMMAR of the 


a Nome ending i in o are of the maſculine, except h mono, the hand, and have 
ural in 1; a8, il fratello, the brother, f Fratelli , che 
» my hat, 1 vi n * your — „Oc. 


the 1 A 
the arms. 


the heels. 


the hoops. 
the eye-brows. 


the horns. . 


the fing ers. 
the arm-pits. 
the threads. 


the cries. 


the ſhells, 


the knees. 


the lips. 


the ſheets, ., 


the ſticks. ' 
the apples. 


the members. 


the walls. 
thouſands. 


the ears. 


the bones. rity | 


apples. 2 12 


Nn 3 il . 


greater elegance, ca their plural in a, 
and-then their 'Plurals are 5 the W N : they ate 


71 fugne a 


Ve 
mio 


ITALIAN rue . 


11 pugno, he pugna, the fiſts. 
Lo ftaio, te 22 tte buſhels, 
1] riſe, © TRL  lavyhters. fo 
+ Luo, - le wowa, Db 
I ü, li, de ae. 


T C qi, a bt . > If | 14. $0: 
e 2 le wiffigia, 2 11 ub rTios 100 92 


Nouns ending in co and 8%, of two A only, ” rakes an * the 
plural, to avoi a_harſh ſound:  _ Dn a | 

7 de f bi 1 1 2 

Il fuoco, t re, # fuochs, e fires ; il luogo, the p e 
exe il porco, the hog; i/ Greco, A Greek ; which make i , 5 'Greci, in the 
plural. 

Figlio, a ſon, makes fel; baccio, a Kiſs, batti ; 14 a 2 .in 
the plural number: in like manner, other words form their pl 
out che final o of the ſingular; words alſo ending in io, have 
terminations in 1; as, vario, ſeveral, variiʒ tempio, tempii, — 3 
incendio, incendii, gonflagrations; natio, natii, natives; or, As as Berg the 
moſt celebrated Authors write them, varij, tempij, laceadiy, 'natij. 

There are but fix nouns in the Italian ongue, that end in , thus accented ; 
and theſe are all of the feminine gender, and they are indeclinable : the ar- 
ticle alone, /a for the ſingular, or & for 2H al, can ſhow the number vix. 


ah S$1xGuL an, 
Lays,” a crane, 
La gieventi, . . youth, _ 
Ls frets... | jrude, DOS 
La zribu, * 
La vir, © virtue, 1 


„ A New Compandious G R A MM: AR of, the 


WV, * * 4 43 : a f 
Obſervations on the Nouns. 


The Italians have a peculiar method of increaſing or diminiſhing th 
Ggnification of their nouns, by the addition of certain ſyllables to the end of 
each noun; this addition ſerves to add to, or take from, the merit of the 
thing expreſſed, , or to ſhew its remarkable quality, whether good or bac 
great or little. FFC „ | 

1. The augmentatives, in a good or enlarged ſenſe, are formed by changiogi 
the laſt vowel into one, ona, otto, otta; as, 1 * 

Libro, a book,  librow,  _ a. large book. 

Ragazza, a girl, ' ragazzona, a big or ſtout girl. 
Caſtello, a caſtle, 2 a great caſtle. * 
Caſa, a houſe, caſene, a —— ſpacious houſe. 


Let it be obſerved, that theſe augmentatives are frequently of the maſculine" 
gender, though the original nouns are of the feminine; as, caſa is femiuineſ 
ca/one maſculine.” _ 1 „ ? 

The other augmentatives, which declare the thing mean, ot of ſmall 
2 are formed by changing the laſt vowel into accio, maſculine; at 
feminine; as, | b ot ain Arad 6” ts mas ibs 
Cavallo, , a horſe, _ 'cavallacci, a great ugly horſe, n. 


fe 
h 


Cawvalla, a mare,  cawvallaccia, 2 great ugly mare. 
Tavola, a table, ta volaccia, a great dirty table. 47 
. nu 


Coltello, a knife, coltellaccio, a large ugly knife. 
„ diminutive are of two ſorts, wiz. of kindneſs and flattery, or of con 
paſſion, or ger. Thoſe of kindneſs and flattery make their termination i the 

- imo, etto, ello, ma culine; ina, eta, ella, feminine. * | 


itte .: & ma. 
4 4 oe * To $3 ww 3&4 L 2155 2 % , \ N L / 

540 | > ExamPLE 
| tha: 


ITALIAN 1 0&0 * = 


Tl 12 vl m0 et 8 f ail 34 11 22 777 p 2 * . #P | 
„g on 2 4 2 5 r „ > 125 9 9 4 35 wo! I a3 

| eph e. A little ephetd. 

2 n Nada, pat fortllh, a pretty Netle eee. 


PN l Ante, F wo, a pretty Heel + 
Conteſſa, — "Fog Naa, eee, 


r of FOR IT ef 32 end in kev, are, üfelnele muſcu- 


line, an make their Nmkuige by e g e into 4j as, from: mazftro a matter, 
5s formed magftraceio 0, marfBritcivold, a por little maſter ; from du 
a wottidh, is bee, a Poor filly woman; und the like,” as will de 


Diminutives are frequently of the maſculine” gender 2 
— feminine; a, tantra, 4 chamber, eamterino, a littfe cham be. 
der, maſculine, 


Collective / 9s, Which we may call -novris of plenty, or muletrade, take 
he addition of ame, or Aglia, ad, here te much people, ce n or 
url, gun IT Jl of Eats, St. e 


found in "ES 
he wg Wende N be 


74 


os vs. Abe 


e b ee La: G enllib W b ure r hs 
mie in the dingular, and "their plural in 73 2 
grazio/o, ta, Fa, 0 ugly; plural, 5, grawefi; Bruni. The feminine 
gender 'F theſe nouns. in + is formed by changing the o into à in the lar 
N and into „ in the plural; ts, 3ono, grazio/o, Brutto, maſculine, 
buona, N feminine, Ie, grazioſe, brutte,, feminine plural. 
Fo uns W in ec adniic of no o change in che finyular, and make 
their plural in z 1 8 genders as, un giovine ubbidiente, a dutifal youth, 
la mia ferella3 molto umile, my fſiſter is very humble, molti giovini ubbidienti, 
many a dutiful youth; turte be mit Jorelle ſono umili, all my ſiſters are humble. 
PLE Adjectives are compared by pid more, mene mens led, dueito — and the word 
than, Which ou in compariſon, is rendered by di, del, che, che non, * 


A 


1 


16 A New Compendious GRAMMAR of vbe 
The ſuperlative degree of adjectives, in Engliſh mf, is formed by chan 
the laſt vowel of the — — ilimo, as, — grand great, — . — 
a Janto holy, Jſantiſſimo moſt holy; the moſt is il pit, la pid; as, il pit 
ello maſculine, 44 pit bella feminine, t e faireſt, or moſt far. * 
N. wt The following adjectives are exceptions to theſe 0 rule, of com- 
pariſon. 


. F 3 a * 

Buano tore better, 4. or 

. Cattivo bad, 2 worſe * - 5 mo 90 bad, or wo 9 5 

. Grande great, maggiore e 4 Fm, 5 ue 

. Piccolo little, minor lels, mini mo, © or K Pd Wes 

5 The compariſon of adverbs, of like af with, the  adjeAives/ boy 6-mentigned, 

is in this wiſe : * * 

15 51 well, 21 beuge. 5 benifſima, ma, or ottimanciiti;” be. bs 

150 dad, Pieggio Rb. ar ms, or en, . 1 
ro little, 5 22 or mance leſs leſs, 1» Pecbi/ſimo leal lhe OY N 


N. B. By changing the laſt letter of Nouns Adjegtives into i/imamente is 
formed Adverbs of the ſuperlative degree 7 as, of Marne, is dottiffi 
mamente moſt learnedly; ricco rich, rich! iſimanente moſt Ker ; but this is 
not frequently admitted of, and rather than to make üſe of ſo long words, 
it is better to expreſs yourſelf by the ſubſtantive and adjecti in ik 
manner. n 


The divine has preached moſt elo- "4 ee, ba predic cato con e 


quently, eloguenza, 
You govern yourſelf A impru- 4 S. A governa eon pothi/ima 
dently, c eon grandi ſima in wy m4 850 1 J 5 
| Kn  guentiſſimamentt, * ' imprudentiſſm 
a e ee N 
a Engl W; no lnb E yam 
= 1 | ou Het . od Foe a0 fre; > on 2 „oibeh 
ig # 4 4 . e e eee ML GH PING v 


* 


< 


OTA HT ON-Gal 17 
A 45. 20 09340, 8,70, CAWR OY 1 UE 2 9 1 400. de ,οjAe AT 


: 4 , Pp n * YN 3. 4 4 on \ $4 Rey 


0 
& > Alg ble. X * d ie ſi rn 218 Fr ; 
Nom. * we, * gs 2 egos wo, 
Gen. Gf we, dams, MAX Jof us, 41 — Ga 


Acc. ob 'Me, Ivy :\me,cor . 381 ] 9Þ! us, 81 2 


4. Tian e, A. ee e 
cCreRNus N "Id, mid 63 Sr Its £ 
SIN Gui Rua: N 1 . 1 | | 


Nom, Thou, tu, tts Vo. | 
G. Of thee; free; 519 27 1 2 of gs. 71 Monte; | 755 


* 
y 


* Dai (if ts To thee, ».-4 190! el91q%9 01 U 04 CET al ani\ 
4 J Arc ** 2 Thee, * 08s ui e 2 7%. 1 * 2 
92 All. de 7 From thee, un brenn? it 9 om vt 4 N. 
WT} 0 1541 . eee ee "Why a. Ast dum 17 om 5 
eee eee MIS Sun ent 8 
1 beseee 8 PLURAL. auf 


f of them, .. 
14 To him, a lu, or gli. to them, 


le He,; | they, 
hs wy or of 
e Hl, ie 27 them 4e erl.. 


From him, ds | from them, da lors. 5 
_ i. \ _  q N 84 10 11920 til OY 1 Li 
60 * | ah - E 10 1 8 I N 4 6 a | 


„ 4 * N Siwevras. * by . + | 
ale 10 Nom. "Wn . She: 4. "oa, I „ 
C48 0 ; 


1 - WY”; 
he l 1 1 rhe i 
3p „or l. 


28, A Naw Copendious C R A N Ni AR f be 


himſelf, to herſelf, or herſelf, to him, or, bins, 75. for us, to. you, or ye, to them, 


A 


mort: the ſame is to be obſerved! in. all 


The Pronouns Conjunctive are, 10 me, or me, to thee, or thee, to himſelf, or 


or them. . ho +; *% 4 
They are expreſſed in Italian by Mi, ti, c, 40 or de, fingular, ci, vi, lore, 
plural. Nin od „% „ 4 * N re 
n n 0 K. 4 u Fave. 2 0 
That fuits me, | gucſto mi conutene. | e 
Thy maſter ſhall chide thee, 1 two. padrone ti /aridera. HY 
My brother:is a'drefling, il nia fratello i wefle, 
I will write to him, io gli ſcriverd. 

I promiſe chem) prometto lar. 

I | rn 47 | 4 


1 5 12900 CAN 2 4 

Let it be-obſerved,, that one of the greateſt difliculties they who ſtudy the I- 
lian language labour under, is to expreſs the Pronouns Conjunctives joined to 
the particles do; la, li, le, or ne; as, milo, mila, ili, mile; mine, &c. when the let- 
ter ; of the Pronoun Conjunttive is changed into r as, td ſay me i, inſtead 
of mine, you muſt ſpeak and write nene, pronouncing the two ſyllables 

following Pronouns Con- 
493418 


4 


junctive; n 1 #7 
n IM 8 to me it; melo,” maſc. theſe, fem. 
Me, Mi, of it, mene, 1341 to me them, 27 5 maſc. e mele, 8 
; N to thee it, elo, maſc. rela; , 

Thee, 1. thee of it, . in thee them, g, mat. 1, fem 
Himſelf, e, himſelf of it, ſene, 4 3 7 445 2 
„, d him it, g/ielp,,, maſc. glicla, fem. 


to him them, gheh,., maſc. gliele, fem. 


h to himſelf them, ſeli, maſc. / fem. 

To him, gl, to him of it, gliene, 
e to us of it, ” maſc. cla, fem. 
Us, „ tor of it, m—_ * 7 0 maſc. 5 fem. 


4 "20 FUN | 07.9 8 to us them, * ſi . ta fe 
d it, u n 
You, oi hot it, , een bes, it nate, al fem. 


wer y 
* aße 


& 


ro, 


4 D WB VAN U DONIGAD EY > 19s 
There are fix Nouns — 2 TEE is 22 take * * before them, 
hough not expreſſed i N A 14 - 


£4 44+ — / 
| WON, 
f EM. Feu. l 
M 923 1 f . > NIN 4 ; 
This hs a N onna, 
hy > rx N. 
His, . 
Our, 
Your, 
The ir, 
N N 0 4 A 
eee N Wa WT x Moak Hoy To NN 
„ Mr, ou hs 0 1 X A * r . 9 201 aum ia dend 


. My book.” Sino; has. * Prot. NP BY vm or W 3 


-f 5 % Bby or box 22988 — 10 * or ee u? 
J x N. 5 Hisch 1. il F Ih e T0 i ſagi e cal 4 „nin 5 

hog 1 vip 6 SIRE e -eralz 

G * 1 gur king, dux a 3 WO mar 1 ri n 140 . 
W ben \canntry,. . d e 4e luv past. 5 ro ax 


G Tonedder 2 of theſe articles with the Praponas mee plan ad 


eaſy to the learner, tho following examples ane We down.. 


, N Ar 
14 8 1 on 5 3 e 


Vt x-= M44 cv. Lb 3 


rr 2 „ nim rss Aten Hitec 
Nom. I mio cave „on eee eee, 08 4 = A e 
Gen. Del. m cavallo;;. — horſe e 4 meu — horks, 4 tr 
Dat. Al , to my horſe. +: mi mu, A V hots Er 
Abl. Gs James 23 wet wr gs n eee 
11334" 14%, ga bust bas mo, aids a1 en 1 ; . 
a4 948 My blu vai 916  2nwOrONG 919; "mg, W Met 
4 ẽ,jꝗꝝ | | ; Fr 


- 


| 
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20 A New! Compandibrs GRAMMAR. if Br 


ta Mai 2 3 aft, tand At 31% 915d 
| FOR nar Gunn ak: in. l 
| SinGULAR. _ g PLugapy art, 
La mia cavalla, © 8 mare. * be mic td wall, / mares, 
Della mia covalls, * my 715 delle nie dubai; of my — A. 
Alla mia cawalla, 8 my mare. alle mie cavaſſe, to my mares: 1 
Dalla mia cævalla, from * mare. 10 Aaualle mie 'cavallle, from my mares. 


@1 71 2 


N. B. The article . is not put wo pronouns,” beſbre nouns of quality, 
kindred; for we ſay, your majeſty, ' vera magfiz, and not 15 
mazſte ; of your majeſty, di vera maria, not della woſtra marfta. My 
huſband, mio marito, not i/ "mid marlto ; 5 a mio marito, da mio 1 3 mia 
moglie, my wiſe, di mia nog lie, a mia moglle, 4 4a via n as, .&c, | 


3009,1M.., 

But if theſe nouns of quality, or kindred be of Werle pumber, the de 
nite article i or-, , or delle are detained,” „ ur bro- 
thers- in- lw, ab woftri cognati, 4 n da" wo Le woſtre 
æie, your aunts," delle votre wie, alle waftre' 7 dal ver n Le loro 
| eons, their excellencies, della loro extellenze, alle lars" excellenze, dalle loro 
EXCELLENRE, 

- Pronouns demonſtrative, 7547, that, theſe; ate To called, as. they forve'ſto 

ſhew or demonſtrate any perſon,- ot the thing ſpoken! of; . 261 02 des 
This ſervant, - queſto ſervitore. we 
This pretty pirl, 1 geefia bells rbfazza. „ Tem 


Cofeui maſculine, and coftes feminine, colu7 maſculine, and: gala 1 
this ſervant or pretty girl, are alſo Pronouns Demonſtrativde and uſed anf 
when ſpeaking of a man, woman, Oc. and not of animals, and that Without 
any ſubſtantive joined to them, and at the end of à ſpeech only, and never at 
the beginning or middle; as, it is for this man, do not it to that) 
per coftui, non lo date a colui. Pay this woman, and ſend that away, pagate 
_ e made colei. Theſe pronouns are chiefly uſed 0 we ſpeak to 

perſons 


cb. 


ate 
to 


v8). ( + AL. TW N TONG UE 2 
; Cad . 1 ad ce malte cofors plural, celui and 
N — — AE 204 fe 


Minine. Gn CES, " 


Pronouns. in ve ſerve to aſk queſtions ; as, ubo ? ! _— ?. 
chi che quake f >(c at 8. 02 aiot U. dr, io 0T 
Who is ** — J _ chi? nella canal... * 4. 


Who told you that piece. of news ? .. chi y h dite pugis mv 

n Me e "ws 2 D 8 
at are you £ 9 2 ate facends To 9 li 20,8 

Which pleaſes you beſt? bel oi bie, pib 4"), Leni lend zz 


999 


Pronouns relative, that, abe, aubich, . or of le. are [exp by 
che, chi, quale, and di cui, or d ty” 


The beſt authors uf uſe cui # whos, with the article i, in the en manner 
of ſpeaking: : : 8 1 JZaib ene 
Whoſe beauteous 8 Jew bel wife or il ds cartel wii? * 907 19536 UT 
Whoſe charms I admire,, cui leggiadrie, or be di ent leggiadrie i io ammiro. 
e ſhall ſend; ates ag bg 4 di cui Faul, en 
the like : It Ai na; 


1 
c 


"Gs Ys al the Ne A 


The affirmative, by which we affirm the thing een dhe Bala 
put me Fragony before the Verb ; . | 


I give it you willipgly, | ' wel do liner. 2 A & 
in in the infinitive mood, or a participle . 8 ere 
the pronouns are put after the verb, and contmon Aer to i, by Saving of 


the laſt lotter of verb z %% o: 7114890 
In order to ſhew it to him, o him, yer mofrarglch: 28 nes 1051574 


ann , vedutelt; fm. . 


222 A New; Compengiony G RN N MMA N of the 
The aftirmgtavenne n the, prœnguns ned F ter 
as in the „ — — e ee „ 1 10 61 01 95 "RI 
Jr l do nat give it you, wallingly, aun fer; nuονον 
Abe 8 when che verb, if joined to a fagi pronoun, + followed 
the pronoun? as, MI BAR Root 243 ui 27 of 
Does he go in the comery ?/ wa eg alla can paghe'F.\ 4 #7 
But if there are two or more | pronouns, _ e are boch. and t! 
perſonal pronoun , &c. is placed laſt; , ©, (od voy l ond 
Do I give it you? welo 4 %% ; 
The * negative is in the fame manner, and * with, 60; as, 
Do not I give it vou ? ? von pelo do i”? | 


The 1 imperative mood in bidding or commanding, when f the pronouns 8 
"Y _ the vets as, 22 „0 nod v. 
5 Give it me now, laut. cut. eee e 
An we Imjlracve negative, che pronouns are placed before te rd. . 
| ning with the negative non; As, 
Do not give it him, xox glielo date. 


N. B. The A* D 


imperative, in {| to inferiors; as, 
Bo not been is to any man, non dir gueſs. a e. -er 22 


In ſpeaking to an equal, the ſecond petſon plural ot che indicative mood 


preſent tenſe ; as, x 
Do npt go, for you will ' repent it, ou andati, «bt wene pentipert, 1638 


> BY ff e177 _ 


In ſpeaking to a ſuperior, the third perſon Gogular af the ſubjundiive nod 


preſent tenſe ; as; - 1; vi3%t 09 * 


Say not ſo, Lbeſeech you, a [dies gala a 


2. 


LD 


Pe 


3 


aLI&NC TONGUE 
The e. 85 of che article PA veftrs nouns and provpans, in the Ta 
tongue, will cauſe it often to oveur i in the followin 725 rules; 1 Jade 


the inconvenience of a free _ etition, and th Ar gee 
found in Grammars, the ble is drawn tx ee Be a 
of that article in its ſeveral — At — different nouns, Oe. is 
made eaſy, and at one view eum. n 2vol 1 "4 


2 TAB LE of the Article a, ahe, it, We" 


3 9 Un rann * Nom m. 
1. Before nouns tid beginning An- il. 
with a conſonant. Pur. , J. 
2. Before nouns maſculine, beginning I «: 6 
with the letter 1, followed ler . we 
another conſonant. . * 
3. Before nouns maſculine which be- 2 Sing. 7”. 5 
gin with a, or the letter b. Plur. tes deglis | 
4. Before nouns feminine, which. be- Sing. 1. 
gia with a conſonant, Plur. e. 


1 — gl feminine, which *. . by ra 


* N „ l in 
on p76 leben ct not qpoſtrophed, unleſs the dete Wie an iy 9, 


. u, be enimey 
+ Or | 
dy; | 125,204 to quite H wad 


0 CER! . . 1 


Let it be obſerved, that the Italian Ton geberal takes an article before 


the noun, with ſome exceptions only, whic Nev! occur e followipg rules 
and che article agrees with the noun in number, — i caſe, 
All 


| 


\ 


_ 


24 A New Gompendions GRAMMAR of the 


All nouns ſubſtantive, taken in a total ſenſe, have before them the article ii 
'b maſculine ſingular, before a, noun beginning with any, and another conſonant 7 
before a yowel, or the letter Y; la fem, The plural o Fe is 1, and ſometimes I; 
J Wakes gh, J e la makes le, which Xu) 2a loſes i. its £ Nr another e, 


n 5b E x 4 1 7 8 6 4 
nb fre, | amo il fuocò. p, 
The ſcholar ſtudies, s ſcolare ftudia. 
The lady is agreeable, ' a fignora 2 piatevole.. 
— Children are obedient, i ragazzi foro ubbidienti, 
| " Inſtruments of muſic, 'g/inflrumenti di muſica. * 4 
The ſouls of the bleſſed, anime de m. Wee. 


—— 


5 of rivers and] ountgine take the article babes them z ; alſo the na 
of — if Bay have not in before them. ale | 


1 PETE. EXAMPLES 
Pg ee 1s rich, la Tanigi ꝭ ricca. 
1 Emma burns, I. Etna abbruccia. | : 
»  Ialy is pleaſant, Italia 2 dilettewole. areas s ho 
4 He is in Spain, enen Spagna. re 2 


a _ 


When the 3 make uſe of the words 11 Signer, or i bigawe, . nous 
of office, or d ignity, they put no other articles before the nouns of office, or dig- 
. nity ; but if „ the'i/ or / is put before the following 
noun. 11 
3 wh . fend tradi 1 
| / TIT 1 or veſco o di Rocheſter, or 
My lord biſhop of Rocheſter, | 18 il veſovo di Kocbeſter. 
My lord keeper of the ſeals, 11 Aber * illi. 


Ha er name is a ae an ef abi. and aber no nat . 1 
eee 333 Py of Wy 
' | 8 2 ZAMPLE 5 


Arne feng 4 25 


© ih din e wad e 905 
5 ſter, denn * Tomay/e, ws Ts | 
s J; 7 . 20 2 
er e. 8 ; | | 26. 1 30 

of PRE 12 — 8 ts, is 7s expreſe by il, bo, 

„ Cc. as in the adi Hauen bp ge 
FE AM r . e woot gow 
How much an ounce, J Poncig't' s? 12 8 
— How many times 4 week? uante volte 72 — 
4 A crown a yarxdſd. err cn. 
* ** nl — 21. 


| In the, before parts of Une tt by the article 4. b. 0 1 8s * tho 
nei ble, or. elſe by the article nel *, 

Bia a x DN et een oh A 

In the year ninety-nino, s vv Tam, or ellen eee, 24iog 

11081821 Mt pans d beam 1999.4 ut node bun ont to gol 

The articles ard pur before nouns. polling: itn the none U. 


llow, 2141 1 


A nam wild $15 nl EN M 7. FE 9s di 3m 91 2H 

; Your 4 0 i . pM moftro pare. . AI 7? with 

1 His friends, ey - tl ſu0i amici, he ſug amichis Ain. i i 
dig- Participles i in ing in Engliſh, having the, or any other article before them and 


den turned in Italian by the infalnve mood, AM Sel Wirt en of che 


wing 
erb the ſame articles as ſubſtantives do. 


. 


| N21. + vs «1307-19 2 * 
\ . E x 4 M T 1 * " f | 
Trlhhe rifing of the ſun, Ii levare del 4 n 
l Ake king's rings, F 
a | re ei 'v WH le 3 2” : * 


; ] WE + | 
| MOLE OY i: nber in this wiſe; I nel Abe 
5 py" onſonant, maſculinez. ne I. ld Wd before a vowel. 4 r 5 neglibe 
on 1 a conſonant, —— feminine, * before 3 youre, . 2 No PER 


1 1 New ee 6 RA MMAR If the - 
Nouns ſubllancives, Peg oli. + al, of Jane ner dee 


or not, and taken in particular ; equire-in 

but if the noun may taken 1 in as, no atticle 1s nece 

23 4 9 r of E. X A M2. L 6: $, Th 10 271. Th 
He ſells wine, wende del wino,. or vino. 
Bring ſome ſallad, portate 75 inſalata. FI 
Give me ſome fiſh, d Gatemi del peſee. n 1 
The ſpirit of man, . ſpirito dell? um. Ni a. 74 
The eminence of cardinals, . Leminenza de carding en ; 

SY wears gloves, porta guanti. | 
. eats: hich, : 1 Mangia een. | 105 


With the, before nouns, followed. by verbs, 15 4, 'maſc. 4 Kc. 26 in the fore. 
going rule; and avith.fingle, is 4%: but if with expreſſes à ſociety, or con nige . 
tion of nouns, and when in Latin it is made by cum, in Italian it is con. With 
the, with my, with bis, or other pronouns, are expreſſed by col, maſc.+ . 

EXAMPLE '. . Jar 

He received me with the beſt lnfncders, '*#ni'ricevt della pid bella maniera. 

She weeps with joy, Fange di allegretxta. ' © 


Cream with ſofar and wine, la. crema col zucchiros cal — 
With my books, | ee nici libri. 


wi ke, is els b you: beet with Kim, cork dad vs rod nat; with 


ye, or you, con voi; with OY con loro. 'Y 


4 7 * FE A 


* The article de! changes its gender in oils 118 Gag gt T4 de, before s and 
a conſonant, maſculine ; delle, grader rand number a vowel. Pier 4 degli, maſcu- he 


line; delle, feminine, deg! before a vowel. Note, d is better uſed than dell, i in the plural, as in 
the fifth example. 

+ The article col changes 1 der” and number Th: this manner: Singular, col, colts before 
and a conſonant, maſculine ; cal 55 feminine, coll” before a 5 coi, . coll; before 
s and a 1 maſculine z cal, feminine, bef ore a vowel. 


4 


efled 
em: 


nnd 


« the, aftet a co 


rA LUAN 8 >. 


CR ef ves ind #, Before 
i proper ies 4d particls ze 1s made ai. the room 
ns perſonal, 4 for, from at Nn, ber, it, Re Fo 
E X * * a * 1. 5 
1 eee . F907 yer 40 
We tilt er for ie," 2 2 OS 
We Mank her for ie, 4 AS Sa 
We laugh at Hit, ei 1 dilui, "et bete brat 


\dverbs of quantity, when törned into adjectives, are put in the ſame 
and number, * ſubſtantives that follow; otherwiſe the adverb — 
vr than after it, which are expreſſed by 4. 


N N Meer 
Much beauty,. ome pg | 
Little wit, il poco di /piri 


More thn foo hundred ponds, Aude, Fea N 


Adjectives of gdod td bad qualities, are put belbrs the ſabliantives ; , 2 
ey have not the before . oy re 4 is put before the adjective 3. bug 
rr no is put 20 the plural number. 

E x A M PL Z S. 19 Fe 


1 
n eat ; manto1 tn | buon 
They * paſtry, vendono ca 7. may” Foul 


b 2 AdjeAive 


— 


1 


% 4 Now Gompendious G RA MMA R. f th 


—_ 


Adjectives of n nations, elemental qualities, and participles common 
ws put After che Tubantives,-withbut an artiple before the adjeQive713 1 - 


r 

| I have re wine, 7 10 4. v , oa 
An Trey — Ow "4 > Won ro, Gallen pays ; _ 4 1. ; 
She drinks cold bee, Veve We "acqua 71 ij 


, Fe" rom, bets ronouns and pt pt ßer names, are t n b Wat! but 
the Yn fro in the wy, Ho caſe, 5 a 9 85 of ae als if 5 uſe 


Of the and from the are dall'*, maſculine, NN & landing 
E x A r 1 1 . 
Of my mother. ok or da io, asd: 
I return from Paris, IT i no di Parigi. rid 52 
I have received it of the Gentleman, Phat ricevuto 4. Kere. * 7 
Get yau from me, FCaftarevi da ne., Hauri OW 
- Nouns ſubſtantives, having at or to before them expreſſed or derſtood, a 
turned by 4e tbe, which in Italian is al f, maſc 0 | IT —— vo 
E x A M/P L E 8. - 42411 w/ 11 493316 vv Ti 


I go to market, wade al aticato.. 
e 15 at church, * 1 e alla chieſa. Y10k 3 n! 
In the, into * are al maſe. &e. as in the foregoing rule; 22 ma 
be med by within the, they are expreſſed v nel, or r wello,. nella, &c. 


03 } to « 7 9. 5 


The article dal changes its enders * numbers in i'this wiſe : Singular, 4 Hallo ate 5a 
a conſonant, maſcnline ; dalla, iuine, Mall” before -a vowel, —— lutal,” , dagii before 


and a conſonant, maſculine ; dalle, feminine, dag before a,yowel. 
+ A makes its genders and numbers thus: Singular, al, alſo before t and. a conſonant, — 


line ; alla, feminine, all' before a vowel. —Plural, a's 4 before s 0 a con 
line; 3 alle, feminine, ag before a vowel, 


3 | | was 
Þ& EXAMPLES 


a & o N 


uw Vo! h A E 
K u Nr n of 


Put the horſes to x + pm mettete i cavalli alla caroxxa. 
He is in the room, 7 li + nella camera. 
She 4s merryih/the gardens, 9 alkgrn on; 0 


in after Al cerbe. ö 
| "er wean * . b 8 Du 
They g0 to Italy, ann ir Tralia.. 1 
Fhe is come to town, venta in cittd. iT 
He vill gs into Flanders, apts wn Linde. 


To, before pronouns and proper names, is s_exproſod by ao in," 


n e e E x A MP £298 5 14 0 
I will vrite to my ſecretary, ſeriverd al is ee. 
Alt rern eim of 
15 


re is i , 


vt be 1 E x 4 cf ? L PRE MACE 77 =" 801 
I vill ſee you at night, 51% ee e Bins 
He will meet you at noon, w# rinceatrirs @ meu dl. 


Nouns of number take no article before den, except parts of time, 


An XAMPLES rd 
Ten pounds ſterling, | deci lire ferm. * 
Twenty ſtout men, 3 * RET. 
At ten o'clock in the evening, * dieci ore dell e, 


The fifth houſe, > la quinta caſa, rid! Ut 
b 3 


% 


He is in e l * © ont0.01T 


To and er a names of kingdoms,. nad the, ward — are expreſſed 


To night, at night, are expretieg. {ang ir and SURE * 


30 A Now Conpendiogs GRAMMAR. of th 


Of Pronouns Paſaſive and Abſolute. 


| Pronouns nn Wn abſolute take the ſame artielss as nouns fubſtant b 
"EL xXum pies 
S 1 . V L' A Re. Px , er N 
| Maſe. fem 5 
Mine, my, il mio, la mia. 
| Thine, thy, A e, Ia . 
His, hers, il ſuo, 4 ua. 


Our, Il 0 la noſtra. 
Your, if 5 — 12 * 
1 81 77 4 — an 
Of, or om mine, Mami, 6 7240) 
. 11 
Of his, her, it, 14 427 
a aan, n. 'Y 
To ming, 4 nia, f. ; 


Ws that the article ai is not always * 181 Bogen. babes 
when the noun it agrees with is of 20 ular number; and theſe pronoun 


oblolute, is mine, &c. do nat take the der) r muſt ſa 


r 


Tis mine, 
"Tis thine, 2 
Tis his, 
*Tis ours, 

"Tis yours, 
'Tjs theirs, | 


(ATA LIAN T9 NSF » - 


+ 7 - 


"Of 'P HEE grips Hui ee eee 


" ho 

All perſonal — . before the verb in the SER ; and if there 

is a negative, now i the pronoun; and the ſecond perſon plural is 
uſed, ng we be — eren. i nou! „ 


by x A M PLE 5s. 
Pak vero ud, or l aw . 
1 not lend i en. ee. e 19112 ino ous 


8 * 10937 
Perſonal pronouns are put aſter the verb i in the imperative and infinitive moods, 
alſo with a le j bur if the ĩinperative mood:2s 4 negative, the pronoun is 
put before panic and the n non begins the —— and note, the 
aſt vowel of the infinitive moods taken 2 _ pronouns. ; 
"= BB xX&a mn P'L'E 4. | 

- Tp it me, - — or mel mofrs v. 4 

0 vou, "Ty „ 
Mang ſeen it, — ve. 3 * 
Do no tell ime, n ele dir. | > 4 


Is a quill if there be but one perſonal pronoph, jit id Wen 
and the found of the voice rather ſhows che duefhon. 3 we 

* Wen nd e OY ob nem of 

oes he ſet out to-day? parte e 4 

rr baer * 


t for 


fo 


* 


810 (3, 


For greater i 

W nad. and 5 5 her . f the e ſecond, with voſig nor ia, 

hich is always written by V 8: a8, are in the right of i 12 01 VS. be rggione, and not, avets 

gun And to avoid the 1— ee S. the perſonal pronouns ella or lei are made 
of in all their caſes, 


2 9 77 46 8 PS . — 
* - _ 
« # ot 4 + # 0 N n LT 9 * o df tf - „ } #4 +4 8 * # Aa * 


- 


5 3 When 


32 A New Compendius GRAMMAR of the 
When the participle common denotes the time, paſt, it is always put (| 
Laſt, of the ne, 47 it be an adverb. 
1 EAA . g tet die lan inn #64 
2 ail 1 davinererfeen him, © ee a $4 1 
I have known him very al Pho conoſciuto beniſſims. | 


The participle common beariog relation to à noun before — 
alſo coming after who, -awhom, be, ſhe, him, ber, them, is put in the ſan 
gender and number as the nouns and pronouns. 
rang 4 . . „ ee es 
{BOROW; The Lady is arrived, la Signora + e N ee 
Have you ſeen her? ©. //avete weduta, or wiſer. _—_—* 
The horſe is ſold, ill cavallo è wenduto. | 
Have you obſerved urs L'avere 3 
What a4 heh. in a eee are welds by be. oF 
What or which, being turned by that which, —_— ing the verb, is cio ch. 
dre cher ary expreſſed by i 


or quel che; but if it relates to what goes, be 

che, or la guale. 

* ©" That which, ARA by the verb, is quel ebe. * He H can 
X A M P LIS. nr „H To Tray! ; 


le 


Which man do you ſee ? ce womo vrdete ? 
What news is there ce nuove e ' 
What do you write? ce ſerivete? 
At what do you play? a che giuocatt ? 
What is written, is written, I cb'2 ſeritto, ſcritto. 
I have heard of your misfortune, * ſentito della woſftra ventura, 1 


which . n ni <1 2 


This and that, before nouns, are erte thus. | 
n + & | This, 


ITALIAN roνOοο 43 


This. 7 > 24 That.” | 72 1 *% 1 
8 1 102124 af | 
* Dnefto, mae. | Swe, maſc. en before 5 and e 5 
ea, fem. e, . „ 1 
LURAL. PLuwkt, IS 
Queſti, maſc. Quelli, quei, * md „enam JAG 
| Lueſte, fem. Quelle, tem. * | 
That, between two verbs, Suter exjreſied or uxileriivod, is. «> 
That alone, is queſto 3 or, if that the diſtourſe, it is co, 


That, turned by who or whom, is ch; in a queſtion it * and che. 


E x AUr T2. 
This * gueſt "noms, or guts ya. 


This woman, or . e or queſta gu. P = * | 


1 believe I ſhall go, _ che | Yet" 
\ che Give me that now, 2 e Fe 
y il That woman that was here, rect hs b'eraqlls e 


This, in compariſon, or relating to a a noun; is «expreſs in” b 


This. TT That. 1 
SINGULAR. Sour un ent 
Dueſfto, coteſto, maſc. Puel, quello, — 8 — 
Ne coteſta, fem, | Salla, f fem. bY bas TR 
FLO. go * 5 744% 70 * = FER ” | 
Dueſti, cotefli, maſc. | Quelli, guei, quegli, ' . 
Queſße, coteſte, fem. Quelle, — = 5 NK 


s $ ob rbb pl when we would pin ut or d 
2 22 


PRES + 4 Ba a kraurk nd. 


A New Compendioys G R A NM MAR of the 
EXT AHT 5. 

This ring is better than that, gue/fo annelle ? miglior di 3 

That owe and this time. are cum, fuel lupe v fret. Jane d dt 


This, that, without nouns, in erbeten, « or when they refer to a ank 
ſore mentioned, are are alſq turned f 
is, 


* 


SINGULAR, 45 $ 1 . — 
Queſto, A 2 . E mak oi. pot 
oo maſc. eaftei, tern 51 wo. le, 
LYRAL:.; | PL VB Ab 
Aueſti, — 5 queſte, . S g „ maſc. quelle, . | 
Coftoro, maſe, fem, 17 Coloro, mal. fem. 
* 7 LES, 
This is honeſt, and that is nave! Tua © oneſta, eattiva. 
'This book and that arg. the belt, $4 1 libra . e ig lieri. 
That, being in compariſon, or * in relation to 2 noun before mei 
tioned, 19 exprefed thus; 15 
Thoſe. 
2 . 1 1 
gel, que 9% welli, maſc, 
Gal, fem. * y 2 12 


5 X AMP L E. 
This picture is better than that of the Quell ritratto 2 miglior a "_l del al 
| other room, camera. 


He who, ſhe who, are expreſſed Wat. 
E Xx AMY LE. 


He who loves me follows me, chi mi am ms ., 


1TALTAN TONGUE. 35 


Nete, If aubo, or that do not — follow the pronoun, but are rela- 
ths thereto in the ſame ſentence, e is expreſſed by colui or cgi abe; foe 
by colei, or ella che ; = mth Bag Rec. by chi, or 6 che. 

X Au L z. 
She i bs wiſe that keeps at home, colei 2 ſavia - * in caſa. 


They, is; be — by þ, and che verb th follows is in 
he 4 perſon ſingular, unleſs the noun following be be of the plural number, 
n which caſe, the verb is alſo put in — ;"and note, that this pronoun 
may be put before or after the verb indifferently. 
— EXA E. * 
They ſay ſo, A dice con, or dicefi * | 
They ſ of the war, | parla dell, 
They i ine things, © fd bel ſ, 
The pronouns conjunctive, mi, ti, P oli; ci, wi, „ * in 
lakes; ; but loro, them, is put after tile verb. 
EXAMPLES. e | | 
They tell me news; mi, dice move. 9 
They tell them wonders, . , dice loro delle | maravighie. 1 


The verb te have, . with a icjple common coping n . raved by 
2 be, and agrees with the noun e. | 
X A M P L k. 


They have taken naby Bf, Ife fre mol . 
They not, is expreſſed by non , . 7 * Nn 


P LE. 


+ 


They do not ſpeak of Peace, ) Ae 4 la. 
1 the 


When they, us of it, ! of it, him of it, ith a 
erb is turned 6 . pn nk; 8 ö Put 
b 6 cx 


fore the pirticiple in all the Water 2 


26 A New e G RAM M AR * the 


7:05 EXAMPLES. 6-234 1 7 1 N per 
They geak to us of it, cen# wiew parlato. = * 991 nin! 
They ſpeak: to him of it, gliene vien parlato. 


They promiſe me toms, mene lu promeffs, or mene v view rome. 


Note here, That the verl venire is more elegantly uſed than ee. 

Note alſo, That when the conjunctive pronouns come after the particle /, 
and the verb that follows has neither nouns nor caſe after Do the 2 
muſt be changed, and F not expreſſed. 

EXAMPLES. 
They aſk for me, /ono domandato. 
They ſeek you, fete cercato. 
They will praiſe us, ſaremo lodati. 


Si they or it is, takes not del, or other article after it, unleſs del 9" 
Rs EXAMPLE Ss. * 
They ſee men, fi vedono uomini, OE, REY: 
They ſpeak of war, / parla della guerra. 


F arther, they is * thus: 
E x A MP „ 1 5. 
They gave me a bock, 2 dato un libro. 
They wrote us a letter, 1 ſeritta una lettera. 
They ſent for us to Rome,  Fummo mandati a — 


| Remark alſo, That when / they, is put after a verb that is Xr the 
letter / is doubled, and the accent taken away; as, 
Fadi, for fi fa, they do, or make. 
Diraff, for f Ard, they will ſay. 


The Lalians, ag well as the French, always repeat the noun, of which the 
have * before; but to avoid tedious repetitions, they make uſe, of ar 
a | perſon 


- 


i N 
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perſonal pronouns Jo maſculine, la feminine; i, I, plural, maſculine and ſemi- 
nine, alſo vi and ze; the three firſt go-with.the verb ſono I am. 


„ goy 8 wud 20 
He is poor, I am fo too, po uero, lo ſaxo anch id. 


Fi us, ei you, are both perſonal pronouns and . 
put for by it, by them, in it, o it, to them, ws, — there, a therein 
hraſe and thereunto. Y 1 "17 1, 

\R 8 te $4 YI! 18 


I get by it, —__ | 
She reads in it, 1444 


Go you there, Adab. 
Vou have dined there, ci avett pranzato. 
We are there, x e of Samos 


Ne alſo is a perſona pronoun — an adverd, _ wi _—_ is pat fo Y 


rom, to, at, him, her » it, them, for its ' ſome, any, benee, thence, &c. + 
ExXAmMPL'E 8. 


I have ſome, ne bo; 

Will you have any! ne wvolete ? 

I receive from her, ary eee TS 

— ou ſay to it? che neidite F.. eee: Dani mater 
g them ſome, promentendone I. _ "IT 


Of, aber, avboſe;- are expreſſed. by A cdi, or di cut bor ir the article the 
the BY follows of aubom, &c. we put i/ di cui, or il cui maſculine, Ia d cu, la cui femj- 
nine ſingular, # di cui or i cui maſculine, 4 di cui, or le cus maſculine plural. 

EXAMPLE, mig or si 5 | 
Whoſe name I know 100 rl 1 di eu nome non N | + 
Whoſe beauties, ade cui ues or J di c¹ 8 
From whoſe brother I have received, dal cui, or 3 . 
The ſavours of whom. 4 cud favari. n ech 9 of 


gs ÞA New Compeidius G RAM MAR e the 
f whom, and 20 whom, in a queſtion, are expreſſed by da chi and @ chi 
E x AMT LE S. +> 


Of whom do you know it ? da chi lo ſapete ? 
To whom do you ſpeak? a chi parlate ? 


eres ehev are dlhwaye dies 1G? | A 
| "EXAMPLES. 
What news is firring ? che fi dice di nuovo ? 
What do they ſay abroad ? i che f parla ? 
The book that I read. il libro che leggo. 


Note, Che ſometimes fignifies ue. eſpecially when after the negatin 


E x A_M P T x. | 
Do not drink 1 it, becauſe it will hurt you, non lo bevere, che vi fara male, 


He that, is expreſſed by chi, rather than by guel che. 
EXAMPLE 
He that ſays this is in the right, chi dice queſto ha ragione. 


Let it be obſerved, that the pronouns mi myſelf, tt thyſelf, A himſelf, Ce. 
. when joined to the articles lo, la it, or ne of it, change the i into ; as, melo, 
to me it, tene thee of it, ſene himſelf of it, Sc. ſo is it particularly noticed 
of the pronoun gli to him, or her, that whenever it is joined to the above 
articles, it takes the letter e after it before the article, and makes e 
it, Biene to hier of 1 it, &c. 


EN AN I 


To give it to him, | > — darglielo, not dar 1 

To give it to her, * = er dargliela. * * en on. y 
You-ſhall'return them to him, Thich renderete. E200 HUN 
'You ſhall aſk him for ſome; ' "phiene domamdarerr. ap 


You ſhall ſpeak to him oft,  gliene parleret. 


They 


the 


. 


ire 


ITALIAN TONGUE, | 
They us of it, d hv bo . dns 


are REP turned: 
ert and wenire. | 


r 3 
n 


They wi 
They {| NI view parlat 4 
They promiſe mg ſow, em reef 
Of Venns 424 ParTICny Lys AF. 


Verbs reciprocal and refleed, vie provous t0 be-befare: them, and 
the verb to have is changed 1 into ER yo 


- 
— 
i) «4 


EXAMPLES. ew T * 
I make haſte, mi affretto. 
He kills him&lf, 1 6 
He has wondered, 5. 


He riſes mee, 


The Ttalians make uſe of the verb reciprocal inſtead of the verb paſlive, 
which n EY 
quires, of 

Ex A.M r LZ 3. 


Things are Join + — Plans, 
eoke weed, 7 bl fer 


* 1 


It is, fpeaking of the weather, is n; Crea , the third perſon Gogular | 
of the verb farc, and in à queſtion ; bn before 
the verb, we uſe the. verb to be. \ > 264 

a. Ty” | 
It is cold, 1 79g 141 


The weather is hot, obs: 9 


40 A New — GRAM M A R of the 


* n What weather is it? * che tempo fa ? 
The ſtreets are dirty, all f hpercb. 


Am, and its tenſes, before: theſe four qualities of the body, 50 coll, FA 
hungry, are expreſſed by the verb avere to have e O 2 is earned by thirſt fete, 
and ang by . Fame, both feminine. 

Ex AMY I k. 
I am cold, Iam dry, hv freddo, ho fete. 


The 1:al;ans make uſe of the verb andare to go, and the verb following they 
| render by the gerund in do, for verbs of motion; and the be andare is out 
in the ſame tenſe that the gerund ought to be. 23 42 
EXAMPLES '+ 4d 
I will accompany him, anders accompognantos 


Stare to ſtand, is in the ſame manner made uſe of: fas be of reſt, with 
the gerund in do, or an infinitive with à or ad before it. 


EXAMPLES. 
He Audies, fa e or //a a Slings 


"The definite leni of verbs, which is the third tenſe of the indicative mood, 
is uſed in expreſling an action paſt, or in relating a ſtory, 
E X A'M IL E s. 
I ſaw him yeſterday, 150 viddi jeri. 
The King's troops quitted Boſton, I' armata reale laſen Boſton, 


The indefinite tenſe is turned by the verbs to have and to be, and the par- 
ticiple common, when we expreſs an action from morning to midnight ; ory 
when they or theſe are before a part of time. 
| Ex AMY IL E. 


I paid him to-day, 7ho pagato al. 


Tos 


PFI EAN OWC . 
75, before an infinitive, is ed 2 oun, or a verb povern- 
ng the genitive, Or n EA A To we Can turn to by of, 
7 from, and the infinitive Into a RO dem 
Je is alſo da after a verb t that erns an ablative ca 
| E K * N L* . 5— 002d _, 
He is worthy nigh. fg . | 


156! 189 


* 


He hinders Wo to 2 E. mpediſeh di aides.” 
I am very glad to ol 97 
ey 95, before an infihitive, eee „ „ue d 
ut EXAMPL E 8«* SUCH amr ds Ric ns 
| Let's go to walk, 
I have ſomething to tell voi 
It iy't0 kim wo ſp TW. 
d EX Mas k TL © 2WwS95i 1A; wan! Wn 
th 71, before an inflaicve, 15 Expreſſed by pe when 1 hav ue ernie of fro 
0, or anſwers to ths, queſtion why. 
—__— _ LF" s $33 i anon ad: noftorp d aÞ 


| bought cloth (why? Aren derpr del panne per farmi n alu. 


#3 > az * '$ a 1 


tea in ing, * after rats be changed into the W 


2 | ' n. MP «7 „ „„ vv 7 4{ \ 

Q.7. 7 1 A... of \ 

1 hear im" ey ho Jento Fri X 2 £30 : 

* * — > Drug tf + IV 891822 2 41 

* before a participle i in ing, is turned , e by" web; inn 

Inznitive. * 1 12 2 
6 . om o 5rd I 
He choaked git in ; eating 1 ec = 


1 before nouns of number that denote pit of time, ele by tra, 
r rd. 


- Gor 


* 29 


aten 


_ 4 New Cm, G RAMM 4B. 4. 


M1972 7 127.7, 10 „Han MP +. F.8 i linda aa v16td * I 
VL yu ev 1973 JUST 37M # three: 10 a 1 * 90! * 
n ten mon 


La? tra a maß. n fl 5 + ied i 
In, before numerals that do. nat A time, in Talian 1 66. 
= S | 
SIE n three » in tre V1 997 e. | + 
nde. . * low 


45 —— 42. ror Foonleige Sponge. n an the og 4s 8 


Nr. N A 2 E x A r 2 8, 


ial 


Huge on kyew Ber 5.8 pen . conf 
"mn this how copoſeete queſto caualſo 2 yer 
Do you know any _ 57 ſapete niente di nuovo ? 

een, MARY t.. is molle . ed 
.. the N the verb 3s in beet. ne : 
| E X 4:8 #4 KF 2 (30). 5 min 10! 10 guor 

1. che g nette come? 2 venuta la e 4 | 4 
TINT Is the bing returned? © 2 ternato ,, as. en 


Of Novns, Ava n Ge. 


The negatives, act, no, are non, and nothing, never, take non , defer" 
xerb, rr 1 7 47512185 2910190 
EXAMPLE S. i 
ee, 0 by danari. 

no memory. on ba memoria. BEEP; 
She — nothin good, — 15 niente a brow. 
In never law a worſe beaſt, non ho mai wife una A cattiva * 


a 


\ 
1 


* 


n NSU F. 


if the negative never Or not in 2a ſegtence, the negative is put 
ore the reels, td and 8 Nen 7 95 155 xns the verb is is Ns Fe 
A. Ky 


A W 2 8.” 
bee, d. l r . 


bo widds. ' 
| Nothing is ſo ſhatneful, 5 + con — 


The verbs to A wot; to fear, e rake a the - 


8. 


2 x 4 


/ 


b, wh the tive mogd, - 
loving verb, w ich 44 ppt. WIC OL meg, iT . 
I doubt not but come ex dis ©; 1 
| fer Ne WA wor do, e , 4 
In things .contrary to another in moral. r 
verb that follows | te panicle co Wh 4s apt e 1693066 2 
A mM P ** Vi... FAR” 
I underſtand better than I ſpeak, intendo meg/i park. 
It is colder than it was, + Jam, be mr FOO 0 


The particle ut takes non beſgre the verb, and ele after the verb. 
XAWPLE 
I have but that at home, e 


At, before houſe; or dean the dwelling fag qe les in, + r 
by da, army Yr by" auf the pronoun Pots. ; 


XAMPLE SS, 
OP houſe, da ma, a: in caſa mia. 


rave danſe in ga woſtre: 
As TC Paw” 


Redd TED Fx ntl 


BxAMPLES. 


4 


% 


44 peg. 


„ Jr $944 -1 2 fl r 9415, « WIT? E * TO oy 29/1250 WHN 
11 the gentleman's, 55 f . * 0 1 8 del kg 2673 
At the lady's, . 2; Of 27 2 
At my ſiſter's, 6 | Tale ma fora 4 or, in caſa =" 
vin, is the fame pin, geen a ee ee 7 


From dur houſe, * dalla, or PSY 60. „ aß 


7; TC 


As, as, being in the ſame Tentene 2 be expreſſed by giants tanto and 
quanto, or by 55 ang · che. b * 


E x 4 5 

©" My horſe is as hindſoine as youts, Nat. 4 u. 2 Bello t „tre, 
L have our 1 ſoon as, fateci cnaf fun, £5: ee 

| le. FR \ 


AT en "IS * 1 esu 1 * 187 43156 D. 1 ant 
The 0 is turned by. bab. . 
27 19 Ix eee, 
r 3 I ſo, con credo. 1 
1 He is ſo great, Lehen., 

a5, after the york b to fle is turned 22 R 
8 | X A MP L "IS i dE 
eie, gage) * eit anon 11) e ae 

a 1 believe =” credi a OT, ; 

I believe not, credo di . 300 1 94 2 


The particles a or an ate expreſſed by uno, which, loſes the letter „ before a 
noun maſculine," and beginnin with a conſonant: in like manner alſo, belh, 
quello, Janto, Bueno, are written bel, quel, ſan, buon, before nouns "maſculine; 

ande, alſo before a word that commences with a conſonant, or if at. be of the 
feminine gender, it is written gran, both. kogular and plural; if before a vowel, 

it muſt be | 
EXAMPLES 


ak 


1 T. Alf A, N, T0; NED 3s x 


EXAMPLES. 


Xl, e 19.62 e OR 
un 


4. a 


I have a 6 ahinsg 1 = 
Give me that bottle. and a eres 


4 
It is fine weather, 1 7 2 E 
keen greas family," amen 2 
un gran 


T . 


The noun time 5 Shag ihe wea ; TO . one Ning , K Jang Ga 


yhen it ſignifies an — or e 1 
3 A, ® , * E > zo A 


I paſs my time Well. 00 075 lanpg bent if 
Is it br eakfaſt ine "LM « Aar 23 po. ae 1 vo 1 K 
e . Gp ne o nes 


Te will be for Zu UM... cy; 


People, being un for = inhabitants of a kingdom, or city, 3vpapotoy if 


ken for ſ articulars only, itis tumed by mono, or gente. 
N none 5 — 9995 R A ν my 8. 2 910ts4 


The people of England, 11. popolo d. leg - of 
There were a great many people, Sera molta gente. | 
Better, in compariſon,” is 1 ee and 2 that \ follow 34:93 #5 bub be 


ubſtantives, or a pronoun five, than is rendered by * 
better, alſo, with verbs. Along, kgs and han that * is . 


* che. AV vp | A 9150 £1.44 10 e 8 


L 1 8. 
; This is better than EY 4. wt e meghor} of gu 4 PY 
ea Isi better late chan never, Lenker LAs 0:1 rede d 


lh, * before nouns, 4s Jongo, m. | lens, F:: fingu 4 longhiy; . lende. PR 
ne; {Put /ong, ſignifying a long time, is langy 3 — | | 


the Anm E Xx AM * E 87 I © 214 219 1y0ds 21 21 

el, This table is to long. % eee ed f 11 

* Tou ſtay N fate longo tempo, or un Seach | 

ES. POS, 4 YE U D$29108D ! i „ea en 3 246 28 n. 


S 4 New Coltpendious G R AMM AR of the 


The particle ago, after parts of das, bs expreſſed by 2, b Jan! 
Hor | Irre ee van 

ow long muß Narto tempo 3 IL 10 
mat Lag ayb't Leere: e 50 


Ao 5 33 NT 


num in 370 bes {Br after them before, a verb. and without 


W the verb to dd. war, e n 
* 6 ut 1 1 . ms os 3 21 * 34 GH 
Alfter I faw you. # x 2 the v vidi. b 
After Navin es ty avervi U. 
Exception. The Yon wa 2 when. by a In- 
nanæi, or N 28 del opꝛative abo, 4i ae % befor 
che inſiniti VEL 70 2 _ Hs. ring * 71 2401 2 0 We 
ITE TEL CO " N r 71 * 8 fo D 218 459 117” 0 1 1 . 
Before I ſee you ; Prima che ui weda, 
Beforeone you," Py # n q 267 


oY $@'\d FORM 3£37 
| 2 e face, greg a part of ti time is dope; z frac ls ane 2 40 
5 , e 
e 

"Wi pub nk E be 00 
Since you was here, da che eravate quh os: 
Since it is ſo, * nn, 8 

2 N 2841 * pil 


About, when with tue Word cet, "Sill 1 1, 10 cpa Sy ics erna 
d, we; And the verb it +, Þ put it the third perſon plural. 5 


5 


"4 


0 APCs 87! rfl a nor tb rh 1 
It is about eight o'clock, Vue le otro the incirca. | 
It is about five $'oldck; - mnie 10 


Aut, bgnifying _ about, is — by dine ne a, be. 
Ex AuMrrTIs. 


* 


ITALIAN PONGD gi.:. off 
2 X A * Þ L 1 8. o& WY IS & a1 Wed, ss 


S. ut A 
= 25 


1 ch opus, k.. 21109910 
| 11% inkteh 1 151\s ct * 1191 
11 2 1 9 1 1 1 b A HiRes 
des — ber . 4 bon 12.21 ur 
, "= > 
* Ne Wl 2 got oye 2: * 511 
About, ſignifying 5 coverings b © 2 K oy horn inge OI 20g 242 
I ſpe i aboyt your bufneß, | a2! ai o,, 9H 
They talked ſtate affairs, 


%. 


42 25 #3 Ae 


Ti Ae - Sho») mew! 11 Pr em inangilagrt 4 
About, ſignifying upon, is T1 * 151981 1 HY, 27 7 * * 


7 * ps "NE 10 ,9'1!83iDa 


10 2 11193 1 


I have ao many ton var? ue be., eg ei boom 

Bil yy 12 aeg am 9115 to rg! Iv it 

Alu, W py > oils 10 40 ew Us hots ee 
p | E X 4 1 P L EB. Lb at b Im 243440 


He lives about che tower, Ad di caſa verſo la torre. 
4out, ſignifying near, or in the neighbourboed, | e ee, * 1. 


EXAMPLE. 12 ot yas. 
It is near the park, '# <icito af par. Re 1 1 
Whereabout, is . 4 * 10 2831 Þ "LC # 7 Nane N 58 4 11 


R X AU 71 1. 


Wergbeet does he five 7 vv n tf cafe? as sud. Yd * 


92 1 21 1 . 
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 Thereabout, is | F | 
4 2 * 1 P'L E. 2 90303945; 114 


A EI 23%" CABOT bs Mit e fu Hb. 


"The p 5 Ls 308 80 N y Yen Wi After verbs of motion, 0 
reſt; at aſter the 3 or N Era fer the future tenſe u is 


expreſſed by fra. Wit gt by fa 1 this lan tenſe, othervik 
. within i is turned by in. . 


32100 
He waits S Ad $4" in — — IG. 


— — 
> ” — — 
* — — ä = 
- 


— 


— -— r a" HG RR. Ca 
- PIs ® " — 
4 2 — I . — F * > cn 4 Nv 


by 1 5 + 5. 20 12900 uod. 
She goes into * 4 in S Sagun, h l eng. uad. 
He went in ten N 4 in dice fire in 9 2 
She will thin in. een Months. * n fre quiudicr 2 26d | 


22 190 1 


The Italians make uſe of the future tenſe, after the hav P ke when a 
action that is to happen, is intended; he e. Je governs indifferently the 


indicative, or the optative mood ood ; but the imperfect — of the indicative 

mood is always changed to the ſecond imperfe& of the optarive In this ſenſe, 1. 

if we ſpeak of the time paſt, the verb is put in the imperfect tenſe of de 

Indicative mood; if we ſpeak of the time to come, the ſecond EG 

| optative mood is uſed, | IS Bj 142 0. 06; $5.01 7 
0 E E A -ep rn. e i ad 

If you come to- morrow, _. ſe verrete — 

If he comes, we Malt fee” him, e verrd lo vedremb- 

If you ſay true, . dite verd. 

If I 1570 money, they have robbed fe aveve danari, mi ſono flati rubbati, 

me of it, 
If I had money, I would ond none, — auf danari, nou ne preflerei, 


Good, being an adjeQtive, i is * ©. — f. 3 but good, taken ſubſtan- 
99 is Hens: 


EXAMPLES. 


\Ea CD kb Þ 


That is good, 0 cid & buono, BOISE 

It is for your good, 2 pel veſtro bene.” © 

This rain does good, queſta pioggia yes del bene 
The particle very is s expreſſed by bene, or by molto, 


2 f * 


I am very ſorry, ani: difdiace males. 
Very, before an adjective, i is turned by mot, and the adjective put in the ſu- 


gerlative degree. 
ExXAMPL E. 


Tris ven fine, 2 bellifimo, or walte bells, | SOT 


L The word clock in Italian, as well as in French, is expreſſed by Zowr, but in 
n aM:alian the verb is put in the ſame number as hour, and ta takes the . 2 be 
y the Wore the number. | 

ative EXAMPLE 8 | yg 
% It is half an hour paſt five o'clock, /ozo le cinque ore e meæxa. 33 


An hour and three 8 un ora e tre quarti, 

This day * "night, this day fort night, &c. are turned by free to day in eight 

ad the article is put before the number. ha 
EXAMPLE $. 

We will come this day ſen'night, verremo da ogg} ag! _ 

Tueſday fort*night, | Ada marted} à li quindici. 


A great deal is expreſſed by molto, and ſometimes by grande, 
XAMPLE 5, 
I think he has great deal of wit, credo chabbia molto feirits 
I have had a great deal of pain, ho avuto gran pena, | 
A great deal of * ure, gran piacere. BY 
0 | | When 


6 AA New Compendious GRAMMAR of the 


When the word qual, what, not in a queſtion, comes before a verb, the 
is put in the optative mood. 


Ex AM L E. | 
I know not what is his intention, mon d qual fia Pintento ſuo. 


Here is turned by u with verbs of reſt, or when near at hand; but we uſ 
guòù with verbs of motion, or when at a diſtance. 


| | i RR XGaUF LE 8 
I think he is here, credo che fra qui. 
Come here, or hither, venite qua. 


8 


To go, when it means to ſee a perſon, is expreſſed by venire, and not andar:. 
E An. 
I will go to your houſe to-morrow, werrd da voi domani. 


The infinitive mood of verbs is uſed when we forbid a perſon to do! 1 


thing. | 
EXAMPLE S. : 
Do not thou do that, nom fare queſto. 
Say thou nothiag, non dire niente. 


All, or every, are expreſſed by tutto, m. turta, f. ſing.; tutti, m. tuttt, Ti 


plur. : and alſo by ogni, which is only uſed in the ſingular number both m 
culine and feminine, 
EXAMPLES 
The whole earth, tutta la terra. 
All the women, tutte le donne. * 
All, or, every ſtudent, ogni ſtudente. : 

Mere, or more of, are expreſſed by maggicre, when more can be turned | 
greater. ; 

ExAMPLE 


ITALIAN, TONGUE 57 
4 rr | 
With more boldneſs, con maggior adh. 5 
We muſt have more courage, 61½ core maggior animo, 


More, when it ſignifies a greater number, is maggior numero di. 
E XAMPL E. 


We muſt have more ſoldiers, Siſegna avere maggior numero 4 ſoldati. 


do that, or in that manner, is expreſſed by che. 
ET Anm. 


I will do fo that you ſhall be contented, ard the farete contento. 


Mach, in compariſon, is often expreſſed by via. 
Ex AM IL x. 


Much more learned, via pin Arto. 


Like, and alſo upon the faith, are ſometimes expreſſed by da. 
EXAMPLES. 
You ſpeak like a friend, v. . parla da amico. 
Upon the faith of an honeſt man, da galant uomo. . 


To be fich, or ill, before part of che body, is expreſſed by dolere, which 
made then a Verd imperſonal, and put on y in ** third perſon ſingular. 


ExXAMPL E. 


I have the head-ach, mi duole la teſta. 


To bring, when it means a thing we cannot carry; is menare, a thivg we can 
ITY, 1s portare. | | 
E X4aMP L233": 
d by Bring the horſe to the ſtable, menate il cavallo alla alla. 
Bring me ſome wine, portatemi del wino. 


LE 
p c2 


52 A New Compendious GRAMMAR of the 
The verb to do, is not expreſſed 1 in Italian, if it can be turned by the verb! 

make ; and when uſed to enquire after one's health, do is turned by the ye 
are. 

/ EXAMPLE S. 


What do you want ? che cerca v. ſ.? 
How does * brother do? come id il ſuo fignar fratello? 


Having, before a participle common, is not expreſſed in 1/aliax. 
b EXAMPLE S. | l 
Having done it too late, fattolo troppo tardi. 

Having ſeen him to-day, vedutolo ogg. 


Than, with nouns, or pronouns alone in compariſon, is di ; but with 


adjective, or an adverb, or between two ſubſtantives, than is expreſſed by H 
which ſometimes takes non before the verb that follows. 
EXAMPLE S. W 
He is more learned than Cicero, e pid dotto di Ciccrone. 
The profeſſor is more eloquent than you, z/ profe/ſore 2 pid eloguente di v. / 
More poor than rich, più powers che ricco. A5 
He writes more than he ſpeaks, ſerive pi che non parla. 
Virgil 2 8808 me more than Ovid, Virgilio mi piace più che Ovidi, 
7 han, after a comparative, and followed by an article, or pronoun poſſeſſ 
as, than the, than my, than his, than their, &c. is expreſſed by the art He 
del, &c. | 
EXAMPLE 8. | 


More white than the ſnow, pin bianco della neve. 
More contented than the king, pid contento del ro. To. 
Leſs rich than my neighbour, mend ricco del mio vicino. | 


* 


How old, is mc by aun, and the verb are by the verb to 4 
avere. 


ExXAM?P 


ITALTAN, TONGUE. 53 


Ex AMY TL x. 
How old are you? guanti anni ha V. S. ” 


There, before a z verb, is not expreſſed, and the verb agrees with the noun 


lowing. 
KT A M. L. 


There came many lords, wennero molti feguori. 
Will a by ſhall, is the mark of the future tenſe, otherwiſe it is a 
rb. 


Ex AM L k. 
Will you come with me, volete venir meco? 


The adverb ill, or until, wo be expreſſed by che . 

X A M P L B. 
We know not what health is till we non #2 52 ceſa fia ſanità che TO 1 * 
are ſick, ammalato. 


Hv, and what, before a note of admiration, is expreſt by o. 
IZA 1118. 
How happy ſhould I be if I knew it! O me felice /e 2 


lio. 
4 What fine hands the has ! 0 div bal man io 
How is alſo expreſſed by guanto. 


GS TE S »% BW 0 


How weary am I of laying a-bed! quanto mi rincreſce ho flare i in lat. 
Te live, meaning the place of our reſidence, i is expreſſed by fare. | 


EXAMPBE 5s. | 
Where does he live ? ove fla di caſa ? Wo 
0 hi He lives hard by. Aa vicino. 


MP FE | c3 Something, 


54 A New Compendious G RAMMAR of the 
Something, between twa verbs, is not expreſſed. 


EXAMPLE. 
Give me ſomething to drink, datemi da bere. 


All over, is per tutto. | 
| EXAMPL E. 


I feel pains all over my body, into doleri per tutta la vita, 


The verb muſt is expreſt by bi/ognare, and the verb following ought to be i 
the infinitive mood. | | | 
EXAMPLES. 
You muſt take courage, bi/ogna far/i animo. 
You muſt not fear, non biſogna temere. 


NMeceſſary Remarks. 


The 7:alians, in diſcourſe as well as in their writings, often make uſe 
particles, though they at the ſame 'time have no ſignification, but x 
Judged neceſſary to give more ſtrength and elegance to the phraſe ; the m 
common are, di, mi, ne, ſe, fi, ti, pur, giz, con, ben, qui, &c. and of which 
ſerve the following | 


NANWPLE 0 | 
Run after the hare, corri di dietro alla lepre 
I know what I ſay, b quel che mi dico, 
They remained quiet after ſupper, ſene ſtettero cheti dopo cena. 
Let us go and live in another country, andiamcene a ftare in un altro pat 
He believes he has gained, egli fi crede aver vinto, 
The buſineſs went ſo, — coſa and? pur cogt. 
At preſent they are diſpoſed to come, ora /ono pur diſpoſti a wenire. 
What did you do after ſupper ? che ſi fece gui dopo cena 
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The poets eſpecially take great liberty in adding or retrenching words at 


pleaſure; as, legaro for legarono, amaro for amarono, de I» for dello, ne la for 
ela; which will be found by practice, and reading the beſt authors, who fre- 
zuently write wars 
77d for voglio, I am willing; potea for poteva, he was able; opre for oper, 
vorks; prince for principe, prince; lettre for lettere, letters; fue for fa, he was; 
ui for noi us, | 
And the like may occur in many other inſtances: and indeed, fo frequent 
re the liberties taken by the 7alian poets, that they may in ſome meaſure be 
aid to have formed a language peculiar to themſelves. _ 6 | 


Of the Auxiliary Verbs Av Rt, to have, and 
%% A 


It is neceſſary that the learner be very perfect in conjugating theſe two verbs, 
s the true formation of all other verbs greatly depends on theſe two: and as 
ew perſons ſet themſelves to learn the Italian tongue, without being firſt ac- 
quainted with the common rules of Grammar in their native tongue, or the 
Latin language, I ſhall not therefore take up their time in * to them 
he uſe of moods and tenſes; but only remark, that the /rza/zan verbs may be 
onjugated with or without the pronouns at pleaſure, though I chooſe here to ſer 
them down to make the learner more readily acquainted with them, 


h « 


AVER E, 10 have. 
InvpicaTtivE Moo D. 
Pans 8 nt Tun ms 


SINGULAR, PLURAL. 
J bo, or d4- I have. g Noi abbiamo, we have. 
Tu hai, or ai, thou haſt, ii avere, you have. 


Egli ba, or a, he has, Eglino anno, they have. 
| == Ch IMPERFECT | 


56 A New Compendious GRAMMAR of the 


IuyrpzRFECT TEENS 8 
SINGULAR» 3 PLURAL. 
Jo avevo, I had. | Noi avemmo, we had. 
TY avevi, thou hadſt. \, Yoi avefte, you had. | 
Egli aveva, he had, \Eglino ebbero, they had. 


* 4 1 
4 — — ; & 1 F 4 * 
m 


* 


DerinaiTe TENS E. 
SING UuILIA Xx. - PLURAL. 
To ebbe, 111 Noi nvevamo, . we had. 
Tu aveſti, thou hadſt. Voi avevate, you had. 
Egli ebbe, he had. Eglino avevano, they had. 


— i 7 . 
renn erer 


SINGULAR. - | PEW RC 
Jo averd, or avro, I ſhall or will have. Noi averemmo, we ſhall have, 
'Tu averai, or avrai, thou ſhalt have. Voi averete, you ſhall have. 
Egli avera, or avra, he ſhall have, Eglino averanno, they ſhall have, 


IMPERATIVE M oo D. 


| SINGULAR, PLURATL. 
Abbi, or abbi tu, have, or have thou. JAbbiamo noi, let us have, 
Abbia, or abbia egli, let him have. Abbiate voi, have, or have ye. 
/ TY  Abbiano eglino, let them have. 


Or TATIVE or SuBjuncTive Moos. 


5 PRESsS ENT TENSE. 
SINGULAR... | PLURAL. 
Ch io abbia, that I may have. Che noi abbiamo, that we may have. 
Che tu abbia, that thou mayſt have, Che voi abbiate, that you. may hav 
Cb egli abbia, that he may have. Ch eglino abbino, that they may ha 


IMPERPFEC 
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Iuranr ser Tang 1. 


SINGULAR. PLURAL» 
1 averet, I ſhould have. Noi averemmo, we ſhould have. 
» avereſti, thou ſhouldſt have. Voi avereſte, you ſhould have. 


zl; averebbe, he ſhould have. Eglino averebbero, they ſhould have. 


'DeyrinireE TENS x. 


SINGULAR» PLVU RAI. IT 
10 avelſi, a that I had. Che not a veſſimo, ; that we had. 5 
he tu aveſſ, that thou hadſt. Che voi aveſte, that you had. 
 egli aveſſe, that he had. CH eglino aveſſero, that they had. 


InriniTive Moon. 
Avire, to have. 


re. 
WP PARTICIPLE PRESENT. 
we. b 
Avendo, having. 
 ParTICIPLE PRETERIT. 
SINGULAR. PLURAL, 
ye. Avuto, malc. Awvuti, maſc. 
Awuta, fem. Ante, fem. | 


Note, By theſe, the compqund tenſes of all the verbs active may be conju- 

gated ; and here, by the addition of the participle preterit auto had, 
to the tenſes above conjugated, will be formed the ſeveral other 
tenſes ; as, | 


\ 
— 


cs. | Is dicaTivR 


"Ip PRESENT 


SINGULAR. 
To ho auto, I have had. 
Tu hai avuto, thou haſt had, 
Egli ha awuto, he has had, 


P R B s E N T 
SINGULAR, 


, Io uo, I am. 
Ta ei, thou art, 
Egli a, he is. 


I MP Ba FInRGgYT 
SINGULAR. 


To ero, © I was. 
Tu eri, thou waſt. 
Egli era, he was. 


DFEREP INIT 2 
SIN GVULAR. | 


Jo fur, I Wo. S8. 
Tuſfo/ti, thou waſt. 
he was. 


Egii fas 
ry 


— 


INnDICATIVE 


InDICATIVE 
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Moo v. 


TENS B. 
PLURAL. 


Noi abbiamo avuto, we have had. 
Voi avete auto, 


Exliao anno avute, they have had, Sc, 


you have had, 


- 


The Conjugation of the Verb Ess ER E, t0 be 


Moos. 
Texs Ee. 


PLURAL. 
Noi ſiamo, we are, 
i fiete, you are, 
Eglino ſono, they are, 


6:8 Bo 
PLURAL. 


Noi eramo, we were, 
Voi erate, you were. 
Eglino erano, they were, 
TI . 
PLuR A1. 
Nei fummo, we were. 
Vel fofte, you were. 
Eglino furono, they were, 


FUTUR: 


* * I 


þ 
þ 
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FurunrE Texs 
SINGULAR. PLURAL. 
Jo Jari, I ſhall, or will be. Noi /aremo, © we ſhall be. 
Tu ſarai, thou ſhalt be, Vai ſarete, you ſhall be. 
Egli ſara, he ſhall be. Eglino ſaranno, they ſhall be. 
IMmPERATIVYE Moo vD. 
SINGULAR, Fu.UR Ak 5 
$71, or fa tu, be, or be thou. Siamo noi, let us be. 
Sia egh, let him be, Siate voi, be you. 


Siano eglino, let them be. 


OyrTaTivse, or SuBjuncTive Moov. 
MBE enn 


SINGULAR. PLURAL, 
Ch io fla, that [ may be. Che noi fiamo, that we may be, 
Che tu 2 that thou mayſt be. Che voi fate, that you may be. 
Ch" egli ia, that he may be. CV eglino fiano, that they may be. 


BB EEE er ins. 


SINGULAR, PLURAL, 
Is farei, I ſhould be. Noi ſaremmo, we ſhould be. 
Tu ſareſti, thou ſhouldſt be. Vai ſareſte, you ſhould be. 
Egli. ſarebbe, he ſhould be. Eglino Jarebbero, they ſhould be. 
DerFiniTE Tense. | 
SINGULAR. PLURAL, 
Li io f, that I might be. Che noi faſimo, that we might be, 


be tu foi, that thou mightſt be. Che voi foſte, that you might be, 
00 eghi fe, that he might be. C eglino faſero, that they might be. 


- 
a 


6 IN PINVITI VSL 


/ 
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IN PIN ITI VE Mood. 


Eſfere, to be. 


PAR TICI ILE PRESENT. 


Eendo, being. 


PaRTIcI ILE PaETERIT. 


SINGULAR. PLURAL. 
Stato, maſc. Stati, maſc. 
Stata, fem. | State, feminine, 


c Note, The compound tenſes of this verb e/ere, to be, are formed by a repe- 
tition of its own tenſes, with the participle preterite fate, maſculine, fata, fe 
minine; as follows: 


IdR DpIAT IVZ: Moos. 


PRESENT TENS k. 


a SINGULAR, N rest. 
Jo ſono flato, I have been. Noi framo ftati, we have been. 
Tu ſei ſtato, thou haſt been. Voi fiete ftati,- you have been. 
Egli à flato, he has been. Eglino fono flati, they have been, G. 


Tmperſonal of the Verb Ess E Rx. 


arne. „ 
There is, c', or, v'. There are, ci ſono, or, vi ſol 
There was, c'era. | There were, c'erano. 
There Was, ci fu. There were, ci furono. 
There has been, c' Halo. There have been, ci /ono ſtati. 


Ther 


ITALIAN 


here had been, Ora fato. 

here ſhall be, ci arg. 

Let there be, che ci ſia. 

hat there were, che ci fofſe. 

here would be, ci /arebbe. 

hat there has che ci ſia flato. 
been, 1 * 

If there had been, % ci fofſe flato. 
hat there had che wi fofſe fates 
been, 

here would have ci /arebbe ftato. 
been, 

/hen there has, quando wi ſara ſtats. 
er ſhall have | 

been, 


There is of it, 
There is of them, 
There is not of it, 
Is there of it ? 

Is there not of it? 
There was of it, 
There was not of it, 
Was there of it ? 
Was there not of it? 
There was of it, 
There was not of it, 


# * Learners often find it difficult to expreſs rightly in Italian the Engliſh 
Imperſonals, there is of it, or, of them, there is not of it, is there'ef it? and 
the like : —In order to make it eaſy to them, I ſhall here fet down theſe Im- 
perſonals, through all the tenſes, fingular and plural. b 
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c erano fati. 

ci /arann. 4 
L 
2 


ci ſarebbero fati. 


quando wi ſaranne 
ati. . 


Wann 


cen? „ Or, ven e 0 
cene ſono, vene ſono, 
non cen't, non cene ſono. 
cen s cene ſono? 
non cen e non cene ſono 
ven era, ven erano. 
non den era, non ven erano. 
ven era? ven erano ? 

non ven era non ven'erano ? 
vene fu, vene furono. 


aon bene fu, non vene furono. | | 


62 
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Was there of it ? 

Was there not of it ? 
'There ſhall be of it, 
There ſhall not be of it, 
Shall there be of it? 
Shall there not be of it? 


That there may be of it, 


There may not be of it, 
That there were of it, 
'There were not of it, 
There would be of it, 
There would not be of it, 
Would there not be of it * 
If there had been of it, 

If there had not been of it, 


'There will be of it, 
There will not be of it, 
Will there be of it ? 
Will there not be of it ? 


GRAMMAR of the 


ſe vene foffe ftato, ſe wene foſſero ftati, 
Je non vene fofſe ſtato, ſe non vene foſin 


vene ſari flato, vene ſaranno ati. 


vene fi vene furono Þ 4 
non wene fu? non vene furono i 
wene ſara, vene ſaranno. | 
non vene ſara, non vene ſaranno, 
vene ſara? vene ſaranno ? 

non vene /ara * non vene ſaranno? 
che wene fra, che wene ſiano. 

che non vene ſia, che non vene ſiano. 
che wvene fofſe, che wene faſſferv. 
che non vene fofſe, che non vene foſſers, 
vene ſarebbe, vene ſarebbero. 

non vene ſarebbe, non vene ſareb bers. = 
non vene /arebbe ® non vene ſarebbert? 


ati. 


non vene ſara ſtato, non vene /aranno flat. 

vene ſara ſtato ? venue ſaranno fldati ? 

non wene ſara ſtato non vene ſaram 
flati? 


Note, There is of it, or, them, is expreſſed by cene, ſpeaking of the place wlll in 
are in; and were, in mentioning the place where we are not. cre: 


A TABLE 
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ATABLE of the IrAT IAN VIII, by which all Verbs Regular may be readily conjugated, 
1 Conjugation in are — Fnmare, to love, 

2d Conjugation in ere — Credere, to believe. 

34 Conjugation in ire —— Sentire, to hear. 


InpicaTives Moon. 


OrTATIVE, or SUBJUNCTIVE 


flu | 1, Preſent Tenſe, Do, am. Infinitive Moop. 
? Mord, 8 ä Flur. Mood, | 6. 1 2 5 
| — 9 — 4 — 1 am—are i, i, _ limo, iite, Ino. 
anne e, ite, s. 3 3 
1 180 imperſect Tenſe. Did. 7. Mr I. Should, EI, be. 
Sing. Plur. 


tem ere 
ſent ire 


| 


ivo, avi, ava, avimo, avate, ayang, 
Evo, Evi, eva, evamo, evate, Evand. 
ivo, ivi, iva, ivamo, ivate, ivano, 


3. Defigite, or, Preterit Tenſe, Had. 


Sing. BE , * 
am—are aj, _ 8 — —4 arono, N II. * . f 
ten. — ere ci, ſti, , emmo, eſte, Crono, ; 
a 1am — are affi, aſi, älle ifimo, ifte, Aero. 
ſatire | u, iſti, immo, iſte, irono. 2 credere «ff, 6M , ili, 61d C Ellimo, eſte, eder ay 
4. Future Tenſe, hal! or will, || 3 Lent-—ire 2 ift, i ue iſte, Here. 
_ Sing. | plur. 9. PARTICIPLE. Acrivz, 
mare | erò, erai, erz, erẽmo, erẽte, erãnno. in 11 
cred— ere erò, erai, era, erẽmo, erẽte, erãnno. 1 am are . 
ſext=ire ird, irai, ira, iremo, irete, irinno. || 2 cred—ere — — 
| 3 ſent—ire ando. E . 
5. lura ri Non, 100 10, PARTI eg e or 
Sing. fas, fas. Plur, — 4 Plur i | 
im —are ſa, i iamo, mare Sing. a J. Atl 
cred=ere i; a, iamoz | Jpeg ani, & ings 2 cred—ere| sto, 6 iti, ate. 


ſent —ire 


i, a, imo, ite, ano, & ino. 


LE 


ita, 
Note, The terminations of the yerbs in _— 
dre readily between A and acute accent; but it is to be noted, that as the grave is marked 


particular words and verbs only, ſo the acute being more 2 iy for that reaſon, to avoid - 
vole, not commonly 1 made uſe of mont writers, h 


is Table arg accented, that the 


may diſtinguiſh 
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es Concerning the ITALIAN VznBs. 


After the learner has made himſelf perfect in the Auxiliary Verbs en 
and ere, before ſet down, he ought to begin to conjugate the Verbs Regt 
which he will find eaſy to be performed according to the preceding Tablet 
Verbs. It may, however, be neceſſary to make a few remarks here, that y 
aſſiſt him in the formation of the M and Tenſes. 0 
The Verbs of the Italian Tongue may be ſaid to conſiſt only of Three cor) 
tions, tho' Grammarians do frequently diſynguiſh between #re long, ane h 
rt, as in Latin: but as this diſtinction forms no variation of tenſes, it is nec 
leſs to introduce it into practice; and the verbs may be diſtinguiſhed by the th 
terminations, as in the Table. The Firſt perſon of all tenſes is formed fr 
the Infinitive Mood of verbs, by dropping the termination in re, and changuy 
the penultima, or laſt ſyllable but one, according to the tenſe of the verb. 
The Preſent Tenſe of the Italian verbs always ends in o, as, of amare, ten! 
fentire, are formed, amo, temo, ſento; in like manner, the Firſt perſon of ts 
plural number of this tenſe, pane 6, ends in iamo. | 
The Imperfe& tenſe of all verbs ends in wo, Firſt perſon ſingular; and 
wamo, Firit perſon plural; as, ama- vo, teme-wo, ſenti-vo, ſingular ; 14 
crede- amo, ſenti-vamo, plural. | * | 
The Definite Tenſe is formed of the Infinitive, by changing re into i; az 
ama=-re, teme-re, ſenti-re, are formed, ama- i, teme- i, ſenti-i. Note, the 
perſon ſingular of verbs of this tenſe, both regular and irregular, ends in þ 
| and the plural in fe; as, amaſti, credeſti, ſentiſti, ſingular; amaſte, cred 
F eutiſte, plural; and the Third perſon fingular is always accented, as, amd, tm 


ſent], 


The like formation of the tenſes of verbs will be found throughout the differ 


moods, by obſerving the termination of the infinitive mood of each verb regula 
and bringing that to the ending of each tenſe ſet down in the Table of Ve 


prefixed. 


Ft may here be obſerved of verbs, that in general they are pronounced . 


- 


ITALIAN TONGUE. | 6s 


e accent on the penultima, or laſt ſyllable but one, except in the future 
ſe, which has always a grave accent on the laſt ſyllable of the firſt and third 
lon fingular ; as, amerd, I will love, attera, he will love: the like accent 
alſo placed on the third perſon fingular of the definite tenſe, as. is above 
ſerved ; as, amd, he loved, c. Let it alſo be remembered, that the Italian | 
cbs are moſt frequently conjugated, and written without the pronouns nomina- 
e, for which reaſon they have not been ſet down in the POE table, 
cept in the We mood. 


PRAXIS of Verbs Regular, 8 to the TAB LE, 
in the ſeveral GOA ING MD IS MS | | "and 


Firſt Con IVOATIOR in rr. S 
Amare, to love. 
In DacaTive Mood. 
| PazsenT Tzusz. Do. - 
SINGULAR, PLURAT. 7 
Amo, T love, or do love. Amiamo, we love. 
Ami, thou loveſt, ordoſt love. Amate, ye love. 
Ana, he loveth, or does love. Amano, they love. 


T 


Iur rer Tir. Did, | 
\ 


SINGULAR, Pu, 
Ana vo, 1 did love. | - 

Amawvi 3 thou didſt love. 
Auava, he did love. 
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DzyiniTe or PxETERIT TENSA. Had. 


SINGULAR. PLruRAat. 
Amai, I had loved. Amammo, woe had loved. 
Anaſti, thou hadſt loved. Anaſte, ye had loved. 
Ami, he had loved. Amarono, they had loved. 


Furu xz TENS ts. Shall or will. 


SINGULAR. PLU RAIL. | 
Amend, I ſhall, or will love. Ameremo, we ſhall or will love, 
Amerai, thou ſhalt or wilt love. Amerete, ye ſhall or will love. Ch 
Amer, he ſhall or will love. Ameranno, they ſhall or will love, IC 


Ch 
IurERNA TVE MO O D. 
811 til. PLURAL. 
Ama, love thou. Amiamo, let us love. 


Ami, let him love. Amate, love ye. 
5 Amino, let them love. 


Orrar tiv or SuBjuncTive Mood. 


PresEnNT TENS E. May. 


SINGULAR. - 1 PLVUR AI. 
C}'io ami, that I may love. Che noi amiamo, that we may love. 
Che tu ami, that thou mayſt love. Che voi amiate, that ye may love. 
Cb'egli ami, that he may love. Ch'egling amino, that they may love. 


re! 


' Iurzxrr 
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Iur g Ar EZer TENS I. Should, would, &c. 
SINGULAR | PLURAL. | 
Anerii, N that I ſhould, c. love. Aneririamo, ; * we ſnould, ge. K 
ove 


Aneriſti, chat thou ſhouldſt, re. Aut, = that ye ſhould, Ee. 
love. | love. 


Aneribbe, that he ſhould, &fc. Ameribbere, that they ſhould, Ee. 
love | love. 


IzyEzERyF ECT II. Might, 


SINGULAR», PLURAR. pac 
e. Clio amaſfi, that I might love. Ch noi ani i,, that we might love. 
Ive, C/ in andi, that thou mightſt love. Che wo? amaſte, that ye might love. 

Ch gli amaſſe, that he might love. CZ'eglino amaſſero, that they might love. 


ParTICIiIPLE Acer. 
Amando, loving. 
ParTICiyELE PAS IVI or CommMuon 


Amato, amata, Sing. 
— amate, Pl . loved. 


dere, The gerunds of verbs are rendered by the Infinitive Mood, with di, nel,. 
col, a, da, per, or other articles before them. Gerunds alſo are ſometimes | 
taken in an abſolute ſenſe ; as, avendo @ ſcrivere, having occaſion to write. 


. Comnurovn TI 

The compound tenſes, of this and other verbs, are formed ag in Engliſh and 

rench, that is, by bringing the tenſes of the auxiliary verb gpere, to have, 

the participle common of other verbs, as is before pbſerved in this Grammar. 
EXAMPLES. 
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WE © AS 8 * 


Prefent. ho amato, . I have loved, e. 
Imperfect. avevo amato, I had loved, &. 
Future. avero amato, I ſhall, or will have loved, red 


red 
rig 


And the like in other compound tenſes formed of this verb avere, and 
participle paſſive or common, 


Note, The verbs in are, are all conju; awd alike, except four, that is, and 
dare, fare, flare : of which hereafter, - 


Nate alſo, That the auxiliary verb 50, I have, forms the compound tenſe d 


the active voice; and ſono, I am, with the participle common, forms 
paſive voice of verbs. 


[ed 
res 


res 


SECOND Cox ju GATION z ere, both long and foirl. 
| Credere, to believe. 


irrte tnt dn Moo © D 


C 
PRESENT TIME. Do. C 
— 8169144. i . > 7 PF 
Crido, Ibelieve, or do believe. Crediamo, we believe. 
Cridi, thou believeſt, Qc. Credete, ye believe. 
Crede, he believeth, &c. Credono, they believe. 
IMmrEeERFECT TEexs Et. Did. | 
Saen Af: . PL 0. @ 4 ks | þ 
Credivo, I did believe. Credevamo, we did believe. he 
Credewvi, thou didſt believe, Credevate, ye did believe. 4 
+ Crediva, he did believe, Credi vano, they did believe. 


Drin 


ITALIAN TONGUE: 69 


DEeriniTE or PRETERALT, TENS r. Did. 


SINGUL AR. 21 6141. 
r:4:i or credette, I did believe. Credimmo, we did believe. 
adeſti, thou didft believe. Credefte, ys did believe. 
nd or credette, he did won tac! Crederono, or cre- * 4 * T1 LH 
dettero, -— 


FUTURE 1 Shall or ill, 


S8 1M GUuLAR. PLURA L, 
redera, I ſhall or will 1 cls: .- , weſhallorwill believe. 
_ rederat, thou ſhalt or wilt be- Crederzre, - - yeſhallor wal believes. 
lieve. 
reder&, he ſhallor will believe. Crederinne, 2 they mall or vin be⸗ 
lieve. 


Inn M © o- D. 


SINGULAR - PLURATL., 
Credi, believe thou. Crediamo, let us believe. 
Creda, let him believe, © | Credte, believe ye. 


Cridano, let them believe. 


OrTrATIVE or SUBJUNCTIYV 8 Mo o 5. 


PAE I N 7 TENS R. May. 1 
PLURAK. \ 


% 


SINGULAR, 


io creda, that I may believe. Che noi crediamo, we may believe. 
be tu creda, thou may ſt believe. Che voi credidte, you may believe. 
Pezii creda, he may believe, Ch'eglino cridano, they may believe, 


 TwpenriCT 
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 TuPERFECT I, Should, would. 


. SINGULAR. PLuRAL. | 
Crederti, I ſhould believe. Crederimmo, we ſhould believe, 
Crederifti, thou ſhouldſt believe. Credereffte, you ſhould believe. 
Crederibbe, or cre- he ſhould believe. Crederibbero, they ſhould believe, 

deria, | or crederiano, 


IMzmyzRFECT II. Might, &c. 


SINGULAR. PLURATL- 

Crediſi, that I might believe. Credi ſimo, we might believe. 
Credzff, thou might'ſt believe. Credifte, you might believe. 
Credeſſe, he might believe. Crediſſero, they might believe. 


„%% en WE ZE : 
Credendo, believing. 


PanTIC1PLE F.aeryvse or Comm 0 Ne 


Creduto, Creduta, Sing. g 
Ctreduti, Credute, Plur. { believed. 


6-0 ev me Ties £-24% 
Preſent, ho creduto, I have believed, &c. 
Imperfect, _ aviwvo creduto, I had believed, Cc. 
Future,  avend creduto, I ſhall have believed. 

And the like in other compound tenſes. 


Tan 


ITALIAN TONGUE | a 


TauinDd ConjſucA TION 7s ire. 


| Sentire, to hear. 
N h 
Ve, I: e % EDO O03 
ye, 
PrxEeEsENnNT TENSE Do. 
SINGULAR. | PrLuRAaAT. 
10, TI hear, or do hear. Sentiamo, we hear. 
beni, thou heareſt, Sentite, ye hear. 
| ſence, he hears. Sentono, they hear. 
ay D, Fs ni , Af 
Ve. U 0 
SINGULAR. PLURAL. 
gent ivo, I did hear. Sentivamo, we did hear. 
Jextivi, thou didſt hear. Sentivate, ye did hear. 
Jentiva, he did hear. Sentivano, . they did hear. 


DeriniTeE or PR EZTERIT TENS. Had. 


SINGULAR. PLUM 4 bo 
hentii, I heard, or did hear. Sentimmo, we heard, 
ii, thou heardſt. Semtiſte, ye heard. 
ett, he heard. Se entirono, they heard. 


Furunrs TE ANWYS A . Shall or will. 


SINGUL AR. g PLURAL. 
ertiro, I ſhall or will hear.  Sentiremo, we ſhall or will hear. 
entirai, thou ſhalt or wilt hear. Sentirete, ye ſhall or will hear. 
etirg, he ſhall or will hear. Sentiranno, they ſhall or will hear. 


Tit 1 
6 | my a 


: 


* 


72 A New Compendious GRAMMAR of the 


-ImreRATIvVe MooD. 


SINGULAR. | |  PLw4 a 
Senti, hear thou. Sentiamo, let us hear. 
Senta, let him hear. Sentite, hear ye. | 
f Sentano, let them hear. 


OrTaTivE, or SuBjuncTive Mood. 

SINGULAR. Be #1 PLURAL. | 
Cꝰ'io ſenta, that I may hear. Che noi ſentiamo, that we may hear, 
Che tu ſenta, that thou mayſt hear. Che voi ſentiate, that ye may hear, 
C}'egli ſeuta, that he may hear. . Ch'eglinojentano, that they may hea, 


IMPERFECT I. Should, would, &c. | 


SINGULAR. PLURAL. 
Sentirei, J ſhould, Sc. hear. Sentiremmo, we ſhould hear. 
Sentireſti, thou ſhouldſt hear. Sentireſte, ye ſhould hear. 
Sentirebbe, he ſhould hear.  SGentirebbero, they ſhould hear, 


IMmyrERFECT 2. Might, &c, 
SINGULAR, | PST had. 
Che ſentiſſi, that I might hear. Che ſentiſſimo, we might hear. 
Che ſentiſſt, thou might'ſt hear. Che ſentiſte, you might hear, 


Che ſentiſſe, he might hear. Che ſentiſſero, they might hear, 
PARTICIPLE AcTive. PARTICIPLE PASSIVE, or Couus 
Sentendo, hearing. | Maſc. | Fem. 


Sentito, Sentita, Sing. — 
Sentiti, Sentite, Plur. 


* 


1 Couror 
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 ComyrovnDd Truss. 


Preſent, fd /entito, I kave bend. 
Imperfect, Hav ſentito, I had heard. 
Future, Haverò ſentito, I ſhall have heard, 


| And the like in other Compound Tenſes. 


Of Verms Passrve, Reciprocal, aud NeuTER, 
The Verb Paſſive is formed as in Engliſh and French, by the addition of th 


common, as will appear from the following Example; 
| | Eſffrre amato, to be loved. 
PazsznT Tuxs E. 


SINGULAR, PLURAL, 2 
r, 2 amato, | I am loved. | Siamo amati, we are loved. 
i amati, thou art loved. Sete, or fiete ye are loved. 


mato, he is loved. * Conv 'amati, they are loved. 


IurzRAr rer Trirxs5e. 


. SINGULAR, ; +. PLURAL. 
b amato, I was loved. eramo amati, we were loved. 
10888: amato, thou waſt loved. erate amati, ye were loved. 
ra ne, he was loved. irano amati, they were loved. 


And the like throughout the ſeveral moods and tenſes. And here note, that 
e Participle changes its number and gender as the Noun it with, or 
e occaſion requires, and frequently agrees with the Noan that follow. 


4 — | Eraurtzs. 


or 


iliary Verb /ono, I am, in all its moods and tenſes to the Participle Active, 


: = 
" 8 


* 


Italians ſeldom make uſe of the 
verbs.—I ſhall ſet down an Example. 


variations from this rule. 


 wegno, tegno ; dovere, to owe, makes devo. 


f 
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EXAMPLE 8s. 
Having ſeen a woman, avendo veduta una donna. 


He has ſaid very fine things, eg/i ha dette bellifſime coſe. 


Verbs Reciprocal take the Pronouns , myſelf, ti, thyſelf, |, himſelf, I 


ſelf, ci, ourſelves, ' vi, yourſelves, of them pane before them only, 1 th 
ronouns Nominative in conjugating the 


mi lewn, I riſe. vi leyate, ye riſe. dp 
ti leui, thou doſt riſe. ¶ levano, they riſe. 
i leva, he riſes. _ mi ſon levato, I am riſen, &. 5 


ci leviamo, we riſe. 


Verbs Neuter, are thoſe verbs that in the compound tenſes are conjugated 
the auxiliary aw#re ; as, hd parlato, hanno tremato, and never by the auzilia 
Nre. And note, the participle always ends in e, be it either ſingular or plu 


number, maſculine or feminine; as, 
| [The queen has ſupped, la regina ha cenato. \ 
our friends have ſlept, # woftri amici hanno dormito. 


nns 4222004 Kk 


The Formation of the Irregular Verbs in Italian does greatly vary, by rt: 
of the liberty taken by authors, both in proſe and poetry; for this cauſ? 1 
ſet doyn in an alphabetical lit, the ſeveral tenſes of the verbs, according 
the different conjugations; and the learner will obſerve, that although | 
formation of tenſes is from the infinitive mood of verbs, there are freque 

1. Tenere, to keep, wenire, to come, take the addition of a g, and make 
vengo; and in order to ſoften the ſound, the g is alſo tranſpoſed, and i 


ITALIAN TONGUE: " ©” 


+. The letter / in verbs, takes g before e; as, dere, to grieve, forms Alge, 
d ſometimes an # is aſſumed to ſoften the ſound, and makes deglis; walere, to 
able, makes waglio; volere, to be willing, voglio. 


. The letter r in the penultima of the infinitive mood, is freqfflently changed 
ti; as, of parere, to ſeem, comes paio ; of morire, to die, mois, and ſome- 
nes muoro. : ol 


( The letter c of the ſame penultima is doubled, and makes c7; as, piacere, 


pleaſe, makes piaccid, &c. 


c. Thoſe that underſtand the Latin tongue will find great eaſe in forming and 
pnjugating the Verbs Irregular by giving attention particularly to the definite 
nſe and the participle; as for example, when the preterit or definite tenſe of 
ie Latin is with an x, it is in Italian changed into double /; as, dixi, diffi - 
there be two different conſonants, the firſt is rendered the ſame as the laſt 
, ſcripi, ſcriſi: and the like attention will point out alſo. the participle; as, 
ſcriptum is ſcritto; factuãm, fatto; lectum, letto But, not to dwell wage on 
eſe particulars, the different formation of Verbs Irregular will be beſt learnt 
oh attention to the verbs themſelves, as ſet down in the following liſt. 


Nete, the ſmall figures before the tenſes, of theſe verbs following, refer to 
the like tenſes in the General Table of Verbs. 1 


* 


8 . | Vans 


4 
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Vzrss InREGULAR of the Firſt C 


ugation in AR, 


are Four, 
$ 5. * 10. 
Va . Andato, ta 
vada, vadi andati, te. 
andiamo . 
6. 1. 
Vada, vadi Fö 
vada, vadi fai 
vada, vadi ' fa 
andiamo facciamo 
andiate fate 
vadano, vadino. fanno, 
7. 2. 
Anderei, andrei Factvo 
andereſte, andreſte facevi 
anderebbe, andrebbe faceva 
anderemmo, andremmo | factvamo 
andereſte, andreſte facevate 
AR" AY eb facevano. 
Andaſſi | Feci, fei > 
andaſſi faceſti, feſti 
andaſſe fece, ſẽ 
andaſſimo facemmo . 
andaſte faceſte 
andaſſero. fecero, 
Andando, * Fard ” 
 farai 


®* In. this verb, for andarey andate, andawa, and andato, it will be found that the Poets uſe, , 
gite, giva, gito; of which verb hereafter, 


eff 


* 
* 


10 | I, | 
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le ſtaranno. * 


x 


* 


* 
1 
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InzzGuLAR VERBS of the Second. Conjugation in ERL. 


I. Ardere, 10 burn. 


1. 
ardiamo 
ardete 
ardono. 

; 2, 
Ardevo 
__ ardevi 
ardeva 
ardevamo 
ardevate 
ardevano. 


3. 
Arſi 
ardeſti 
arſe 
ardemmo 
ardeſte 
arſero. 


Arderò 
arderai 
arderà 


4+ 


 arderemo 


arderete _ 
ar deranno. 


55 
Ardi 
arda 


, Jardiamo 


| ardete 
ardano. 


| Arda 
arda 
arda 
fardiamo 
| ardiate 


6. 


 Cardang 


7: 
Arderei 
| ardereftt 
arderebbe 
arderemmo 
| ardereſte 
arderebbero, 


| 8. 
Ardeſſi 
ardeſſi 
ardeſſe 

| ardeflimo 
ardeſte 


| 26 


3. 


# * 


bY 


| 


A et te 


ä 


* 


| 10. 
Arſo, ſa 


ark, ſe, 


II. Cadere, to fall, 
f 1. E ; 
Cado, caggio 
cadi 
cade : 
cadiamo, caggiamo 
cadete 
cadono, caggiono. 

„ So 
Cadevo, vi, va 


cadevamo, ate, ano. 


3. 

Caddi, cadei, cadetti 
cadeſti 

cadde, cade, cadette 
cademmo 
cadeſte 
caddero, caderono, ca- 

dettero, caddano. 

Caderd, ral, ra 


| 


U 


—_— 4 


— 


* Verbs in ere are both long and ſhort in the infinitive mogd ; but, as is obſerved in page 64, 


and will b: marked &e; the reſt are ſhort, 


difference is made thereby in forming their tenſes; thoſe 


that have ere long are only t 


70, U 
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10. cuoceremmo conceda conducevamo, ate, ano. 
Juto, ta cuocereſte concediamo | 3» 
&i, te. cuocerebbero, concedete Conduſſi | 
£ wry Se 14 * conduceſti 
. . yoceni, . conduſſe 
Cubcere, to boil. cuoceſſimo Conceda, da, da conducemmo 
1. cuoceſte concediamo * | conduceſte 
6, ci, ce cuoceſſero. concediate conduſſero. 
mo 9. concedano. 4. 
cete, cocete | Cuocendo, cocente 7. Condurrò, rai, ri 
ono, cuociano. 10. Concederei conduremd, rete, ranno, 
2. Cotto, ta concedereſti | $4 
evo, vi, va cotti, te. concederabbe _ . Conduci 
ceriamdwo | — 4 — * 
oceviate concedere conduciamo 
dcevano. | IV. Concedere, * concederedbero, {| conducete - 
4 4 gr., 8. { conducano., 
fi Re Concedeſſi, i, e 6. 
xeſti, coceſti Concedo, di, de concedeiſimo 'Conduca, a, a 
ſe concediamo concedeſte conduciamo 
emmo, cocemmo { concedete - "| concedeſſero, | conduciate 
oceſte, coceſte concedono. 9. conducano, 
fero, 15 thy Concedendo. 7. 
& Concedevo, vi, va 10. Condurrei 
1 zocerd, rai, ra concedevamo, vate, va - Conceſſo, ſa | condurreſti 
dceremo, rete, ranno. | 0. conceſſi, ſe. condurrebbe 
5. 3. In lite manner, condurremmo 
Conceſſi, concedei, detti | Succedere, to fueceed, | condurreſte, 
— | 4 condurrebbero. 
yclamo conceſſe | K. 
concedemmo | V. Conducere,con- Conduceſhi, i, e 
concedeſte durre, to conduct. conduceſſimo 
6. concedero, conceſſero. 1. I conduceſte 
LOCA, ca, CA $ © Conduco, ci, ce | 
— —cimo, iate, ano. Concederd, rai, ra conduciamo 
IEG. Concederemo, rete, ran» | conducete | Content | 
. vo. conducono. 10. 
creſt [ $4 4 Condutts, ta 
ocerebbe \Concedi | Conducevo, vi, va condutti, te. 
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VI. Chiudere, to |chiuderefte 
Hut. x chiudereſſero. | Correvo, his 
| : 9. corte vamo, ate, and, 
1 Chiudendo. 3. 
Chiudo, di, de ; 10. Corũ 
chiudiamo Chiuſo, ſa corteſti 
chiudete | chiuſi, ſe. corſe 
chiudono, , Is like manner its com- corremmo 
2. "ny : pound correſte 
Chiudevo, vi, va Conchiudere, to conclude. corſero. 
1 ET 75 cmd ral, 
Chiufi . n correreme, rete, au 
chiudeſti of ed 
chiuſe | Coglio, nk Corri, a 
chiudemmo cogli $ corriamo 
chiudeſte  Jecoglie correte 
chiuſero, - Jecogliamo corrano. 
2 cogliets = 
Chiuderd, rai, ra cogliono, colgono, | Corra, a, a 
chiuderemo, rete, ranno. 5 corriamo 
3 5 Coglievo, vi, va corriate 
3 da 4 coglievamo, vate, vano. corrano. 1 
u mo, dano. 0 1 
PRE 2 Correrei 
Chiuda, da, da coglieſti pounds correreſti 
chiudi amo colſe Accogliere, to receive correrebbe 
chiudiate cogliemmo _ | Togliere, to tate away | correremmo 
chiudano, colglieſte Sciogliere, to looſe ' correreſte 
7. colſero. Diſtogliere, to remove, correrebbero. 
— . | Clare, & & 
udere 5 CO 5 ily 
chiuderebbe | coglierai, ri VIII. Correre, 10 correſſimo 
chiuderemmo coglieremo, rete, ranno. 1. correſte 
chiudereſte 5. * | correſſero. 
chiuderebbero. cogli a Corro, i, e 9. 
8. | — * colga corriamo ICorrendo. 
Chiudereſſi, i, e cogliamo correte 10. 
chiudereſſimo { coglicte | corrono, | Corlo, fa 


af, fe. 
I like manner its com- 
ccorrere, to run e 
oncorrere, fo run toge- 
ther, 


N. Conoſcere, to 
know, 
I 


onoſco, ci, ce 

noſciamo, cete, cono. 
2. 

onoſcevo, vi, va 

onoſcevamo, vate, va- 

no. 


nobbi 
onoſceſti 
onobbe 
onoſcemmo 
one ſceſte 
dnobbero. 


4 * 
onoſcerd, rai, ra 
enoſceremo, rete, ran- 
no. 


.* 
Conoſci, a 
onoſciamo 
conoſcete 
tonoſcano. 


tonoſciate 
tonoſcano. 


* 
conoſcereſti 
conoſcerebbe 
conoſceremmo 
conoſcereſte | 
Wen "3; 
Conoſceſſi, fi, ſe 
conoſceſſimo 
conoſceſte 


conoſceſſero. 


9. 
Conoſcendo. 


10. 
Conoſciuts, ta 
conoſciuti, te/ 


— 


X. Creſcere, to 
grow. . 


' 
- 


| Creſci, ca 1 
| creſciamo 
 creſcete 
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XII. Dovere, jo | dobbiamo {i duole 1. 
_— dobbiate ei dogliamo Mi dorrei 
\dobbano, | vi dolete ti dorreſti 
Is : I fi dogliono, dolgono, | fi dorrebbe 
Devo, debho, deggio Doverei LOR... ci dorremmo 
devi, deb bi devereſti Mi dolevo, vi, va vi dorreſte 
deve, debbe, dz doverebbe ci dolevamo | fi dorrebbero. 
dobbiamo doveremmo v1 dolevate a 8. 
dovete dovereſte 2 h dolevano, _ _ 
debbono, devono, deo- | dovercbbero. J» ti doleſſi 
ET 8. Mi dolf, dolei ki doleſe - 
2. Doveſſi ti doleſti ci doleſſimgq 
Dovero, vi, va doveſſi fi dolſe vi doleſte 
dovevamo, vate, vano. doveſſe | ci dolemmo ſi doleſſero. ; 
3• doveſſimo vi doleſte 9. 
Dovei, dovetti doveſte ſi dolſero. Dolendoſi. 
doveſti | doveſſero. : 3 | 10. 
dovette, dove | 9. Mi dorrd, dolerd Doluto, ta 
dovemmo Dovendo, ti dorrai | doluti, e. 
doveſte 10. | fi dorrà | 
dovettero, doverono. Dovuto, a ci dorremo In like manner its en- 
4+ I dovuti, e. v1 dorrete | Pounds 
Doverò, dovrò ſi dorranno. Condolere, o condole 
doverai — "Ee 5. Ridolere, to grieve®. 
dovera | . oliti : $2 
doveremo, rete, ranno, XIII. 8 to — dogliafi * 2 
, ach. ogliamoci - 3 
Devi , A £ doletevi XIV. Diſtinguer, 
1 { Dalerfi, te complain. dolganfi, doglianoſi. bo di; N 
dobbiamo | A verb reciprocal, 3 6, : iftingui : 
dobbiate EN | a _ — — doglia, 3 2 
dobbano. 3 ei dogliamo 5 L 
. Mi doglio, dolgo vi dogliate Diſtinguo, gui, gue 
Debba, a, a ti duoli 1 ſi dolgano. I diſtinguiamq ate, ons 
* Note, I. All Verbs Reciprocal are conjugated with the pronouns perſonal ; as, peniirh, 1 


ent; ricordarſi, to remember, Cc. f 
II. Dolere, alſo is a verb imperſonal in the third perſon fi 
gli duole la teſta z they have the head-ach, duale loro la fefa, 


ngular only; as, he has the head-ach, 


2. Diſtinguem 


2, In like manner, 
Difinguevo, vi, va Eſtinguere, to put out. 
(1/:nguevamo, Vate/ a- ö 
0. — 
Diſtint | XV. Difendore, to 
ditingueſtt 3 defend. | 
tifinſe 
6 :1nguemmo | : n 5 "ES 
ttingueſte Difendo, i, e 
cftinſero, difendiamo " 
4. difendete 6 
Ditinguerd, rai, ra difendono. - 
titingueremo 1 2. 
' &#1nguerete Difendevo, Vi, Va 
liſtingueranno. difendevamo, vate, va- 
5. no. 
Diſtingui, a 3. 
GAinguiamo, ate, ano, Difeſi 
5 6. ry _— 
Diſtingua, a, a difeſe 
. citinguiamo, ate, ano, | difendemo, eſte 
ole 7. di feſero. 
, Diſtinguerei 4. 
5 liſtinguereſti Difenderd, rai, ra 
__ itioguerebbe difenderemo, rete, ran- 
Gitingueremmo no. 
ciſtinguereſte 5. 
„ iioqueredbero. Difendi, da 
„ 8. difendiamo, ete, ano. 
Diſlingueſſi, ef, eſſe 6, 
6:tingueſſima Difenda, da, da 
afingueſte difendiamo, ate, ano. 
900 tiſtingueſſero. N 7. 
. 9. Difenderei 
10. di fenderebbe 
ach DiPinto, ta difenderemmo 
ditinti, te. | difendereſte - 


8. 
Difendeſſi, i, 0 
difendeſſimo 
difendefte 
diſendeſſero. 
Difendena®” . 

10. 
Difeſo, a 
difefi, e. 
In like manner 


Decidere, ro decide, 


ITALIAN TONGUE 
difenderebbero, 


bv; 


ergete, 
* 
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7 , giacciamo 9. goderemmo 
Fufi . giacete Giacendo. "OE. jun 
fondeſti | giacciono. | IO, jung 
fuſe 00. { Giacciuto, a - jung 
fondemmo Giacevo, vi, va giacciuti, e. Fung 
fondeſte giacevamo, vate, vano. e ˖ N per 
fuſero e 3o XIX. Godere, to 
Fonderd, 1 7 n | rejoice, NX 
fonderemo, rete, ranno. | giache, giacque | | 2. 
LL glacemo Godo, di, de N goduti, e. 
1 da giaceſte godiamo, dete, dono. ac 0 
ondiamo, ete . glacquero, 2. | . — _ 
6. Aan . 4 4. N Godevo, vi, va : XX, Gilngere, L 
Fonda, da, da Giacerd, rai, ra | godevamo, vate, vano. Join. 
fondiamo, ate, ano, giaceremo, rete, ranno. 5 *þ 1. mu0! 
| 7. | 5. Godei, godetti Giungo, gi, ge 
Fonderei, ereſti, erebbe | Giacci godeſh © giungiamo, ate, ona. Moſ 
* Fonderemmo, ereſte, eb- | giacci _ godette | 2. uo! 
bero. giacciamo godemmo Giungevo, vi, va | 
| bo giaccete godeſte giungevamo, ate, and, 
Fondeſſi, ſi, ſe giacciano. godettero. 7419-0 muo 
Fondeſlimo, eſte, eſſero. 6, , 4+ Giunk mo(l 
9. Giaccia, a, a | Goderd, rai, ra giungeſti 
Fondendo. I giacciamo goderemo, rete, ranno, | giunſe _ 7 
10. gi acc iate 5· giungemmo muo 
Fuſo, fonduto, a giacciano. Godi, da | giungeſte 
fuſi, fonduti, e. 3 godiamo giunſero, ue 
In like manner, its com- Giaceret godeie \ 4+ mud 
ound ' giacereſti godano. Giungerd, rai, rd. 
"UE, oa to confound, | giacerebbe 6. | giungeremo, rete, ra Wu 
_| giaceremmo Goda, a, a 5. | muc 
3 iacereſte odiamo Giungi, ga 
XVII. Giacere, zo þ — REY — | —— nh | Mu 
lhe down, _ . godano, , | giungete _, mu 
be” Giaceſſi, fi, ſe 7. giungano, n 
OQiaccio, giaceſſimo Goderei 
giaci giaceſte godereſti Giunga, ga, ga My 
glace | giaceſlero. | godcrebbe | giungiamo, ate, anc. n 


7. Giungerd 


ferg, 


7 
jungerei 
jungereſti 
ungerebbe 
7 ungeremmo, reſte, reb- 
dero. 


XXI. Muovere, to 
move. 


1. 
Muovo, vi, ve 
nuoviamo, vete, YonO, 
2. 
Muovevo, vi, va 
muovevamo, ate, ano 
* 
Moſh a ö 
muoveſti 
maſſe 
muovemmo 
muoveſte 


N 


| 

W 

10. 
Moſſo, ſa 
moſſi, ſe, 
In lite manner , its com- 
Amovere 4 
commovere - 
rimovere. 


XXII. Mettere, to 
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— 


rimettere, to remit 
commettere, to commit 
ſottomettere, to * 


— 


XXII. — 
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naſcondevamo | 10. | 7. | 4+ 
naſcondevate | Naſcofto, a Nuocerei Parerd, parrd 
naſcondevano, naſcoſti, e. nuocereſt? p | 

3. | 1 { nuocerebbe * _ parera 
Naſcofi, | nuoceremmo / | pareremo 
naſcondeſti XXV. Nuocere, | 2uocereſte parerete 
naſcoſe | as Jang nuocerebbero, 
naſcondemmo | | 5 8. 8. 
naſcondeſte Ts Nuoceſſi, fi, ſe Pari, ra 
naſcoſero. Nuoccio, nuoco nuoceſſimo * | pariamo 

4. nuoci nuoceſte parete ö 
Naſconderò, rai, ra nuoce nuoceſſero. paiano. 
naſconderemo nuociamo | 9- 6, 
naſconderete | nuocete | | Nuocendo. I Paia, a, a 
naſconderanno, nuocono. 10. pariamo 

| 5. 2. Nuocciĩuto, ta pariate 
Naſcondi, da Nuocevo, vi, va nuocciuti, te. paiano 
naſcondiamo nuocevamo, vate, vano. WAS 7. 
naſcondete | . Parrerei 
naſcondano. Nocqui XXVI. Parere, o] parreſti 

6. | nuoceſtt b appear parrebbe * 
Naſconda, da, da nocque 5 parremmo 
naſcondiamo nuocemmo Js | parreſte 
naſcondiate 5 nuoceſte : Paio parrebbero, 
naſcondano I nocquero. pari „ 

7. | 4+ pare | Pareſſi, 6, ſe 
Naſconderei Nuocerd, rai, 1a pariamo pareſſimo 
naſcondereſt: nuoceremo, rete, ranno, | parete pareſte 
naſconderebbe | 5. paiono. . pareſſero, 
naſconderemmo Nuoci 2. 9. 
naſcondereſte nuoccia I pParevo, vi, va Parendo. 
naſconderebbero. nuociamo parevamo, vate, vano. 10. 

8. nuocete | 3. Parſo, ſa 
Naſcondeſſi, ſi, ſe nuocciano. Parvi parſi, ſe, 
naſcondeſſimo | "IIb pareſti 1s like manner, its © 
naſcondeſte Nuoccia, cia, cia parve | nds 
naſcondeflero, nuocciamo — Comparare, to compare 

9. nuocciate pare Apparere, to appear, &. 
Naſcondendo. | nuocciano, par vero. | * un 


VII. Perſua- 
dere, to perſuade. 


erfuadete 
rluadano, 


6. 
erſuada, da, da 
uadiamo 
uadiate 
uadano. 


4 
ny 
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37 
8. | 6. | . 8 | * 
Perſuadeſſi, fi, ſe Percuota, ta, ta pi 
perſuadeffimo N percuotiamo * * 
perſuadeſte percuotiate piacq * 
perf 
piaceremo, rete, ratinog 


88 


XXX. Piangere, 70 


aveep. 


Piangevo, vi, va 
piangevamo, vate, vano, 


Pianſi 15 
piangeſti 
pianſe 


piangemmo 


piangeſte 
pianſero. 


4+ ; 
Piangerd, rai, ri 
plangeremo; rete, ranno. 


Piangi, * 
piangiamo 
piangete 
piangiano. 
Pianga, ga, ga 
piangiamo 
piantiate 
piangiano. 

7. 
Piangerei 
piangereſti 
piangerebbe 
piangeremmo 
piangereſſe 
e 


Piangeſſi, ſſi, ſe 
piangeſſimo 


Pianto, ta 


pianti, te. 


In like manner its com- 
pound: 
Compiangere, to bemoan, 
Alſo, Pingere, to 1 


xxXI. Potere, to 
be able. 


| 1. 
Poſſo 
puoi 
può 
poſſiamo 
potete 
poſſono. 
Pote vo, vi, va 
1 _ vano. 


Potetti, r 
poteſti 
pottete, pots 


potemmo 
poteſte 


potettero, — 


Potrd, —_ 


potrai, ra 
poteremo, rete, ranno. 


5. 


| wantings 


4 New Compendious GRAMMAR has! 
| pi 


6. 

Poſſa, a, a Porrd, a 
poſſiamo, iate, ſano. 1 rete, ana, 
7. . 

Poterei, reſti, rebbe Poni, ga 
poteremmo, reſte, reb- | poniamo 
bero. : ponete 
. pongano, 
Poteſſi, fi, ſe 6. 
poteſſimo IPonga, ga, ga 
poteſte | poniamo 
poteſſero. poniate 
g- pongano. 
Potendo. * 
10. Porrei, reſti, rebbe 
Potuto, ta porremmo, reſte, 1. 
potuti, te, bero. 
2 Poneſſi, Mi, ſſe 
poneſſimo, eſte, eller 
9. 
To P ofto, ta 
Pon | poſti, te 
_ In like manner itt en 
pone , Soong 
poniamo Riporre, to replace 
ponete 
pongono, 
2. 
Ponevo, vi, va 
| ponevamo, vate, vano. 
Pol, - 
poneſti 
poſe 
ponemmo 
poneſte 
poſero. 


ndeſſi, ſi, ſe 
endeſſimo, eſte, eſſero. 
9. 


dendo. 


10. 
reſo, fa 
tell, ſe. 
t like manner, iti com- 
Pound 
pprendere, to learn 


\iprendere, to reprove 
2 ndere, to compre- 


Alſo, the Verbs 
Lendere, to render 
ſcendere, to alc cend 
nucre, to laug 


y 


| 
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XXXV. Riſolvere, 
to reſolve, 


— 


——— 


Niſolveſſi, ſſi, fe 
2 veſte, veſ-" 


* 


|Riſolrende. 


10. 
Riſoluto, ta 
riſoluti, te. 
In like manner, 


Aſſolvere, to diſcharge 


© | diflolvere, to looſe. 


Riſpondevo, vi va 
riſpondevamo, ate, ano, 


a: * 
rid 


228 
io 


| Riſpondeth, f, fe. 


riſpondeſſimo, eſte, ſſero. 
Riſpondendo. 


10. 
Riſpoſto, a 
riſpoſti, te. 


Rode vo, vi, va 
rode vamo, vate, vano. 
Roſi 
rodeſti 
roſe 
rodemmo 
rodeſte 
roſero 

1 
Roderò, ral, ra 
roderemo, rete, ranno. 


Rodi, da | 
rediamo, "3h dano, 


Roda, da, da 
rodiamo, diate, dane. 


3 
Roderei, reſti, rebbe 
roderemmo, reſte, rcb- 
bero, | 


5 


XL. Sapere, 
Laos. 


8. 1 8 = 
Rodeſſi, ſſi, ſſe Rompeſſi, ſſi, ſſe 
rodeflimo, eſte, ſſero. | rompeſſimo, eſte, eſſero. 
Rodendo. N Rompendo. 
10. | 10. 
Roſo, ſa Rotto, ta 
Roſi, ſe. Rotti, te. 
In lite manner, its com- 
[be | Pour, 
XXXVIII. Rom- Corrompere, to corrupt. 
pere, 10 break, 
1. 
Rompo, pi, pe XXXIX. Riſpon- 
rompiamo, pete, pono. | dere, to anſaver. 
Rompevo, vi, va 1. 
rompevamo, ate, ano, | Riſpondo, di, de 
Ep riſpendiamo, dete, dono. 
Ruppi . 2. 
rompeſti Riſponde vo, vi, va 
ruppe ri ſpondevamo, ate, ano. 
rompemmo 3. 
rompeſte (Riſpos 
ruppero. riſpondeſti 
4+ riſ) 
ee , 
romperemo, rete, ranno.] riſpondeſte 
0 5 poſero. — 
Rompi, pa 4. 
rompiamo, pete, pano. | Riſponderd, rai, ri 
6. I reſponderemo, rete, ran- 
Rompa, a, a no. 
rompia mo, piate, pano. 5. 
Romperei, reſti, rebbe | riſpondiamo, dete, dano. 
ramperemmo, reſte, reb- . 
bero. | Riſponda, da, da 
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| riſpondiamo, diate, & 
no. 
. 7: 
Riſponderei, reſti, rh. 
be 
riſponderemmo, reſts, 
rebbero, | 
3, 
Riſpondeſſi, fi, ſſe 
riſpondeſſima eſte, Cer 
2. 
Riſpondendo. 


10. 
Riſpoſte, ta 
ri ſpoſti, te. 


| 


puti, te. 


XII. Scrivere, fo 
Write. 8 


” 1. 
RrIvo, vi, ve 
uam, vete, vono. 
2. 
vcvo, vi, va 
g mo, vate, vano. 


ri 
ferivella 


0 1 
* 
«ily — 


ſenyem mo 
kriveſte 


Crifero, 


4 
Scriverd, rai, ri 


ſcriveremo, rete, ran- 


Is like mannery/ its com- 


nds 
Sottole vere, to ſub- 
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2s R 
Solevo, vi, va 


ſolevamo, vate, vano, 


XLII. Solere, to 
be Wont. 


1. 
Soglio, ſuoli, ſole 
ſogliamo 
ſolete 


ſolono, ſogliono. 


92 


Solverò, I ra 
ſolveremo, rete, ranno, 


Solvi, va 
ſolviamo, _ vano. 


Solva, a, a | 
ſolviamo, iate, vano. 


7. 
Solverei, reſti, rebbe 
ſol veremmo, reſte, reb- 
bero. ö 


Solveſſi, eſſi, eſſe 
ſolveſſimo, eſte, eſſero. 


Solvendo. it 
10. 
Soluto, ta 
ſoluti, te. 


4 


* _ 


XLV. Scegliere, 
to chooje. 


1. 

| . Scelgo, ſceglio 
ſcelgi, ſcegli 
ſcelge, ſceglie 
ſcegliamo 
ſcegliete 
ſcelgono, 

2+ 
Sceglievo, vi, va 
ſceglievamo,'vate, vano. 


ws © 


| 


| ſceglieremmo, - 


| 


ſceglieſti 
ſcelſe | 
ſcegliemmo 
ſceglicſe 
ſceliero, 


4 


— 


— ſeelga 
ſcegliamo, 8 ano. 


Scelga, 3 

W late, ano. 
a reſti, rebbe 
reſte, 
rebbero. 


8. 
Sceglieſſi, eſſi, eſſe 


* 9. 
Scegliendo. 
10. 
Scelto, ſeegliuto, ta 
Scelti, ſcegliuti, te. 


ſceglieremo, rete, ranno. 


ſceglieſſimo, eſte, eſſero. 


XLVI. Tenere, 
to keep. 


1. 
Tengo, tieni, tiene 
teniamo, tenete, ten- 
gono. a 
2. 
Tenevo, vi, va 


tene vamo, vate, vano. 


| 
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Tenni, WAY tenne 
tenemmo, teneſte, ten- 
Nero, 
4. 
Terrò, rai, ra 
terremo, rete, ranno. 


tenut1 , te, 


Trattenere, to entertain 
Ritenere, co retain 


] traggho. 


In like manner, its com- 
nds 


trahi, dre 


Trahevo, vi, va 
trahevamo, vate, vun. 


3. 
Traſſi, trahefti, traſſe 


trahemmo, heſte, trail 
ro. 


traheremmo, rete, u 
no. 


| Trahi, * 1 tragga 
traghiamo, trahete, 
6. 


Tragga, ga, $2 
trahiamo, hiate, t 


Soſtenere, to maintain, 
XLVII. Trahere, 


trarre, to draw. 


Trike, tags 


Harare, to withdraw | 
Nit ratte, to retwe 
ttrarre, to ſubftratt, 

* 


XVIII. Valere, to 
be worth, 


1. 
Valio, vali, vale 
ngliamo, valete, vagli- 
ono. 

2» 
Valevo, vi, va 
nlevamo, MY n—_ 


Vilſ, ralefti valſe 
nlemmo, valeſte, valſe- 
mo. 


4. 
Valerd, rai, va 
nleremo, rete, ranno. 


Vili, = 
_ vale; vag- 


6, 
Vaglia a, a 
ngliamo, iates iano. 


7+ 
Valerei, reſti, rebbe 
nleremmo, reſte, reb- 
bero, © 


8. 
Valeſſi, eſN, eſſe 
ulctimo, eſte, eſſero. 


Veda, a, 2 
vediamo, diate, dano. 


7. 
Vederei, reſti, rebbe 
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L. Vivere, 20 hive. 
1. 

Vivo, vi, ve 

viviamo, vete, vono. 
So 


Vivevo, vi, va 
vivevamo, vate, vano. 


Jo 
Viſſi, viveſti, viſſe 
vivemmo, veſte, viſſero. 


Viverd, 1 ra 


viveremmo, rete, ranno. 


pound 
Convincere, to conwince. 


_—_ 
a> 


LII. Volere, to be 
willing . 


I. Abbolire, =IM 
lifs. 


1. 
Abboliſco, iſci, iſce 


| In like manner, its com- 


Voglio, vuoi, vuole | 


vogliamo, volete, vog- 
liono. 
1 2. 
Volevo, volevi, voleva 
volevamo, vate, vano. 


3. 
Volli, voleſti, volle 
volemmo, voleſte, vol- 


- 


8 
Vorrd, rai, ri =4 
voremo, rete, ranno. 

5 | 
wanting. 

Voglia, a, a n 
vogliamo, iate, iano. 
7. 

Vorrei, reſti, rebbe 


vorremmo, reſte, reb- 
bero, a 


Voleſſi, ſſi, eſſe 


— ee CE TC LCC 


abboliamo, ite, iſcono. 


LIII. Volgere, zo 


| Volſi, volgeſti, volſe 


| 9. 
Volendo. 

10. 
Vol uto, ta 
voluti, te. 
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i 


furn. 


I, 
Volgo, gi, ge 
volgiamo, gete, gono. 


35 
Volgevo, vi, va 
volgevamo, vate, vano. 
volgemmo, volgeſte, vol- 
ſero. 


4. 
Volgerd, rai, 13 


voleſſimo, eſte, eſſero. 


| 


| — 


volgeremo, rete, ranno. 


2. 
Abbolivo, vi, va 
abbolivamo, vate, vano. 


| 3. 
Abbolii, liſti, boli 
abbolimmo, liſte, _ abboliamo, lite, * 


no. 


4. | 
Abbolird, rai, ra 
abboliremo, rete, ranno, 


Abboliſci,”'a 


cand. 


— 


IRREGULAR VEeRBs of the Fourth Conjugation in IXꝭ. 


Volgi, ga 


Volgeſſi, eff efſe 
volgeremmo, eſte, & 
hrs. * 


6 
JO» 

Volto, ta 

Volti, te. 


In like ET] itt cams 
pound 


6. 
Abboliſca, ca, ea pri 
abboliamo, iate, iſcao« Wſ::i: 
Abbolirei reſt rebbe Arrz 
abbol iremmo, reſte, r 
bero. 
3. Abbe 1 


8. 
oli, ſſi. iſſe 
doliſſi mo, iſte, iſſero. 


9. 
>:olendo. 
10. 
hholito, ta 
dbolitt, te. 
Is like manner, are con- 
Jugated | 
Whorrire, to abhor 
re, to bil, &c. 


8. 
Apriſli, iſſi, iſſe 
apriſſimo, iſte, iſſero. 


I. Aprire, to open. 
I, 

20, apri, apre 

xriamo, apritey apro- 


[.0, 


2. 
ro, Vi, va 
2MYamo, vate, vano. 


"1, aperſe 
immo, apriſte 
371.1000, aperſero. 


prir6, rai, ra 

Wnremo, rete, ranno. 
5 

pri, apra 

priamo, aprite, * 


'* 
Apra, 2, a 
mo, ate, iano. 


3 | 
;7irei, reſte, redbe 


F 77 1 


—— 


Appariſco, iſci, iſce 
* _ iſeono. 


W vi, va 
er vate, vano. 


Apparii, appar 
appariſti 

apparl, apparſe 
apparimmo 
appariſte 


] apparino, apparſero, 


| * 
Apparird, rai, ri 
appariremo, rete, ranno. 

5. 
Appariſci, ſca 


appariamo, rite, riſca- | 


no, 

| 6. 
Appariſca, ca, ca 
appariamo, rate, riſ- 

cane. 


bianchimmo, chiſte, chi- 


| 
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| apriremmo, reſte, , reb- 
bero, 


2 

Apparirei, reſti, rebbe 

— iſte, ifſe- 
8. 

Appariſſi, ſſi, iſſe 3 


95 
bianchiſci | 
2 _ on 


msd reſti, ade 


biancheremmo, reſteg 
rebbero. 


bianchiſciamo, chite, 
chiſcono. 
2. 


Bianchivo, vi, va 
bianchivamo, vate, va- 
no. 


Bianchii, big, chi 
rono. 
4. 
Bianchird, rai, ra 


biancheremo, rete, ran- 
no, 


appariſſino, ige, ife- 3 
| — m, iſe * 
9. ianch M; = * 
Apparendo. . ro. 7 te, 
10. | 
Apparſo; a Bianchends. | 
apP arfi, ny | 3 
Bianchito, ta 
IV. Bianchire, 70 bianchiti, te. 
Wien. HS 
, 
Bianchiſco, ici, ice V. Capire, to take, 


1. 
Capiſco, ei, ce 
capiamo, pite, capiſ- 
cono. 
2, 


Capiyo, vi, va 
capivamo, * vano. 


Capii, piſs, pi 
* piſte, piro · 
4 

Capird, rai, ra 
capiremo, rete,, ranno. 


Capiſci, a 
capimo, pite, piſcano, 


Capiſca, & ca 


- | Bianchiſci, ca 
bianchiſciemo, chite, 
chiſcano, 
6, 
|Bianchiſca, Ca, ca 


4 


APA piate, piſcano, 
7. Capirei, 


' 
, 


96 


capiremmo, reſte, reb- 
bero. 


Capiſmi, im, ie 


capiſſimo, 1 iſſero. 
Naas 
Capendo. 8 

x 10. 


Capito, ta 


Patire, to 


Co e 10 erde, 


VI. Div, to ſqy. 


Dico, dici, Kee 1 40 
2 dite, cone, 


Dicevo, vey. 


1 Vate, vano, 


Se a Wee 


Di, dica 2 
diciamo, di ite „ dicano. 


7. 
Capirei, reſti, rebbe 


iti, te. 
1 like HY its com- 
2 Pound: 
Contradire, to contradict 


diciamo, diciate, dicano. 

| Te 

Direi, reſti, rebbe 

diremmo, reſte, rebbero. 
8. 


Diceſſi, eſſi, eſſe 
diceſſimo, eſte, eſſero. 


Dicendo, 2 
10. 


| Detto, ta 


detti, te. 
In like manner its com- 


Ridire, t repeat 
| „to curſe, &c. 


VII. 2 to 
I tt 
2 
dor ci, r "2% 
ed Leite if. 
cano. 
2. * 


Fg 10, vi, va 
ö e 


(LON 
rite, 21 


| eſegvingmg, guiſte, gui- 


4 * 
KF =. 


Dic ca a a 
1 
wr % 


7 
2 


r 
; * 


* Gird, rai, > 


6. 
Eſſeguiſca, ca, ca | 
eſſeguiamo, guiate, guiſ- 


cano. : 


Efeguirei, Teſti rebbe 

eſſeguiremmo, reſte, reb- 
bero, | 

| 8. 

Eſſeguĩſſi, iſſi, eſſe. 

elloguilliene, iſte, iſſero. 


9. 
, 


— te. 


— je —— 
VIII. Gire, er Gir, 
to go. 


in uſe- 


Givo, vi vi, vs, or gia 


Gii, giſti, gi, or gia” 


| gimmo, giſte, 2 


givamo, vate, vano. 
„ 


ö 


| 


4 
I Morendo. 
1 
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Note, there are only. the moriremo, rete, 1m 
|. following Tenſes and, N | 
Perſons of this Verb Mori, *mora 


1 


5· 


Morifh, ifſi, iſſe 
moriſſimo, iſte, iſſers 
9 


10. 
Morto, ta 
morti, te. 


and its compou 
333 to 
Eb, to 
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0 
i. 


ies 


Vander 1 5 ert 7 


if, GY 


vditi, ty. | 1 
ATV. Yoaly 
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XIV. Venire, e. < IX. Uſcire, to go 
come. : out. 

8 | [- 

Eſco, eſci, ee | 

vieni, viene dy uſciamo, _ eſcono. 

veniamo, . veaite, ven- 
. gono. , Uſcivo, — va 

. Veniſſi, ifſi, ile uſcivamo, 2, Yano, 

Vento, vis va veniſſimo, iſte, ifſero, 

venivano, vate, yano, 9. Uſcii, oſcifth, uſci - 

| 3. Venendo. uſcimmo, uſciſte, uſci- 

Vegni, veniſti, venne 8 10. I | rono, 

venimmo on nero, enuto, ta | & - 

ugh | Venuti, te. | Uſcird, ei, ra 

Vertd, rai, % | In like manner its com- | uſciremo, tete, ranno. In like _ its em- 

Io, rete, 7 ranno. pound 5. N 

6 · 17 | Rivenire, to return | Eſci, eſca Ankeny, of to 1 

Vieoi, venga Convenire, Sa uſciamo, uſcite, eſcano.| e 

veniamo, nite, * | 7 


a 
o 
. 7 S gw # 


- 


* 0 . 
* - 


. 
CO 4 * 1 Po 


daes Obſervations on the Conjugations of v. E OY 


I. DL, Verbs of the Firſt | conjugation, except t four, (vix, ni to 
dare, to give, fare, to do, and fare, to ſtand, before ſet down. in 
Oleg dr of verbs): are 1 Fon) and are conjugated in their ſeveral _— 


$, according! to the fir conjugation i in the Table of Verbs, a5 ane. * 
1 a 

= . 22 of e ſecond conjugation ending i in ere, loog or ſhort, at arp yr 
gular, there being not more than twenty verbs of this conjuy 1 
tha AE, regular; ; but this ſeeming difficulty will be eaſily removed by the atter dif 
tion © The bal 


earner ; ani it m noted that there are only four verbs"exdil 
an ere long, 8 ele in the OE) vi. Net Wie a 
parſe 


«4 


+25 85 44. ob i I =O MA : * 8 


EE + + # * 


1 0 


FS) 
CLI 
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of; perſuadere, perſuaſs 3 rimanere, rimaſe ; foltre; folits ; all the reſt make 


the partic) ple 1 in ut. 


III. Of the verbs of the third conjugation ending in ire, theſc * mare 
particularly to be remarked, as being moſt irregular ; viz. dire, to ſay, rare 
die, /alire, to leap, adire, to hear, venire, to come, «/cire, to go out, "eve, 
togo; and many verbs of this conjugation ending in ire, make 
enſe in iſco 3 As, apparire, to appear, makes in the , tenſe Wer 7 
pt from this Fule aprire, which makes apro. JE 2 


Let it be remarked, that the variation of all vert FU 
terminations of verbs regular, is chiefly in the projent 1 "th 
urticiple. They may readily be conj * by bringing the 1 
and the firſt perſon of the preſent tenſe, to the like ending | in the fore 


alleftion of verbs ; as for example, | 7 8 8 —.— : 


Tacere, taccio, tacgui, tacciuso. 3 
Piacere , piaccio , Eon * 9s; Percuotere, percuoto, percofſi, gl IS 


Tingere, tings, ti I fepelifers heli 


Are 


Pi tlangere, piango, pian 2 Pp of, plank anto. 2 
I. Sorgere, ſengo, J. ſenta, no? g1 Bolle, abboliſes, ahl, 


Ergere, go, erto. O1 „dn 0 91 NN "+ 18 * Fund 


Theſe rule bel | ma ya be aac 


familiar to the learner, 

each, "that 

oye urn, 
ere, fe 


re, tht ave various, ſign 


2 I'S, ab 


e 2 | AN DARE, 


100 


C3: \ 


- 


Hs 4, D ARE. to go, Oc. 
Atdare 1 


dar in amore, ta be in love : 
| dare vid, to go way 

F-- amet in ,, to. be raiſed, o to bein extaly 
. Hndar. mats, to periſh 


aſſion | 
Hdd, a donne, to viſit the ladies ( 
Adar in cerca, to ſearch up and down 
Aula a certar rogna, to ſeek trouble 
„ gal, to float, or fim on the water 
| nen ora, to go in peace 

r in ora, to be 5 
r per Ie peſfe, to be beaten 
alla longa, to be tedious... 
— alle corte, to make haſte 
Andar di corpo, to go flow * 
Andar' attorno, to ru and dow 
Andar altero, to be bar 
— Ae aſa, — 4 engt with 
wy 


_ per la mente, to come into 172 $ mind 

r. di qual i in out of t the in into 
= Tut Ai Ya [ pan 
Andar mal in arneſe, to be in areſſed 
. * gambe levate, to loſe, or _ away 
f . "an. a 
 Andar* a cavallo, to ride n 
Andar per viole, to ſpeak impertinently 
Anaare in beſtia, to be in a paſſion 
2 1 look big 

2 to be a A 

ca lun 

2 27 to de ck tranſp are jor 
Andar in ſact Dio, to have ond s mouth water 
and vans, to miſs one's aim 


Ke in collera, to be angry, to put oe elf in a 
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to follow, to preſs, to ſollicit a 


Dar  «cchio, to caſt one's eyes on 
4 


Dar anime, to give courage, or to encouny 


| Dar'ad intendere, to 


| De 5 


| Andar per file, to be forced to do a thing 
ene rey, 
r in piccardia, to go 

. le parole, to truſt to flir words 
Andar ger il mondo, to travel 
Arbor 4 nto, to be dreſſed extra 

+ preſſe alle . to b. even 
. at long run. 4 


DARE, to give, Ec. 
Dart adde ad * ane 


perſon 
Darſi a ambe, to run a 

Dafs rete, to fall cy a ſnare 
Dor le carte, to deal, or give the cards 


Darſ I animo, to have courage | 
Dar Fade, to believe 
to make one belle re 
Dar in nulla, not to ſucteed 
Darß I incenſa, to praiſe one's felf 
Dar" in late, to publiſh . | 
Dari a fare, to ſet one's ſelf about a lag 
Dar ntl r » fo tense the ti! 

1 to care 
nore, to call one a gentleman. 
Dar 79 td call one à togue 
Dar — to promiſe 
Dar ne ladri, to fall into the hands of thiewn 
Dar la burla, to laugh at a 1 
Dar leva, th provoke” !'.* +: » 
Dar in preftito, to lend ST 
Dar fuace, to burn, or ſet on fire 


| Dar fcurts, to bail 
| Dar nel nato, to play the fool 


Dar la caccia, to put to flight 


* &f : 
* - . 3. ? . . = 


— 9 
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yrincipio, or fine, to begin, ena | . FARE, to do, . wg 
Far e 


Fant, to give an dcenße 


* 
A ftudio, to apply one's ſelf to Me, to ive courage wad 5 N 
ll ents, fd r aria, to t with F. Nr nn 
one's ſhadow Pare a repens, 82 er, # oy fit | 
i becca q appertutte, to concern one's ſelf Far motto, to mak 5 
er vith every man's buſineſs | Far il br to fer up for e 


» 7 da ridere, da Hare, to make one laugh, to Fare ſceita, to choaſe 
draproy Far pompa, to boa a 
i de! tempo, to divert one's ſelf Far il grugno, to pout at one 
y adjetro, rey 0s give back © | Far danari, to heap up 
r adito, to give acceſs to Far gente, or is. 


y alla mano, to bribe _ | | | Far di meftieri, to be a 
a vedere, to give one to underſtand N Farſ N, to come foi | r 
campo, to give liberty Farſs in , to approach, . 1 
cpo, to come to the end of matter Farji ia , to go af a ins 
compimento, to finiſh * Farſ in dietro, to retire = ” oy. 
| da bere, to give one drink Far a ſapere, to let one ” bn 
ag da dormire, to give one a night's — Far a tacei, to make one * et 1 
rb ingofſÞ, to dive a geod box o Far avenzo, to thrive 2 2 
i |bateſimo, to baptize Far baco baco, to — —5 I 
i/ buon' aum to wiſh a merry new-year * | Far broglio, to m 2 
in buon giotno, to bid one good morrow Far bu vic 
il buon Viaggio, to wiſh one a good journey af 
5 il buon” are, to bid one welcome I Far comelo 
55 i grande A (dig, to bid the world adieu Far coſe di 
il viſo, to curn ITT RL Far ular ug to take deten 2 
in terra, to run aground Far del 
a ben venuta, to bid one friendly welcome Far di „ to pull off e 
« 20na mano, to wiſh' one good Tuck Far 4 U as 8.196, e 
[ ancils,-to marry 


a vocey to raiſe a 

' anelio, to fall down ſtark dead 
a vinta, to yield the v (tory rt: 
to apply one's (ſelf to 

pace, to live quietly, 


wh Trot age 
[Fare fo arti ſuot, to 


Mins, 


102 
Fare il-balondo, to play the ninny 


Far il diauolo, to play the devil 
Far 3 to make as if one ſaw or knew 


Par le pit, o bear one's charges 


STARE, to ſtand, Oe. 


Stare in 22 to ſtand upright , 

Star ſa, to rile 

Star gid, to fit down 

Star 2 uſeire, to be juſt going out 

Star ben a cavallo, to fit well on horſeback 

Star” in caſa, to ſtay at home " 

Star lefto, ts be upon one's guard 

Star /d le burle, to jeſt, to banter 

Star ſalde, to hold out ſtoutly, or faſt 

Star per cadere, to be ready to fall 

Star per morire, "to be like to die 

Star in dubbio, to be in doubt 

Star a vedere, to e the iſſuę 

Star colle mani a cintola, or @ cintura, to ſtand 

Idle, or with one's hands in one's pocket 
queſto vi ſid bene, that becomes you well 

725 non mi 15 bene, reap hag not become me 


r a becco, to out-face 
Star @ bottega, to mind one's hoy 
ter 4 crepa cuore, to live at heart's eaſe _ 
Star in diſagio, to live in ſorrow 
Star' a Ih to lye lecping 
Star' g fronte, to out- face | 
Star a ala, to float 
Sine al detto, to rely on a man's word 
tar allegro, to live, or be merty 
85 al | 34 gh live in the w end 
Star a pollo to be at the lt of Uk 
Star * 2 near the mark 


Ser in ſperanza, to live in * 


e 
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| Star” 4 


Star in molle, to lye all 


| Star punta per punta, to be always at ut 


Aver il c 


Aver in pregis, in iſtima, to eſteem 
Aver a capitale, to efteem much 

Aver a diſperto, to have in deſpits / 100 
Aver agio, to be at eaſe 


| Aver buona voce, to be well ſpoken of 


. 


| 


4 
' 


60, to live in forrow ́;ö 
Star" ta per th, to be hail fellow well met 
Star a uno, to depend upon one 
Star innamorato, to be in love 
Star” in letto, to be abed 


4 


Star in orecc bio, to hearken 
Star 12 to be in danger 
Star“ in ſe, to be poſitive 

Star* in zurlo, to ſtand in a mate 
Star mages to live idle 


Nr ED ſe, to preſume too muck on 


Star ſano, to be in health 


— u'l aviſo, to be prepared 
— erg'l 25 to be between yes and u 


How. del. nome da A 


Aver del miracolo, to look on't as a miracle 
Aver carog aver a caro, to be well please 
Aver à bene, 2 | 
Aver per bene, to ke or conſent to 

Aver per male, to diſapproye of 
Aver a male, to diſlike 

Aver a cuore, to have at heart 

altrove, to think of other ue 
are, to be buſy 


Aver da fa 


* 


Auer bel tempo, to live a merry life 


Aver che che fi 


9 
a thing dog c - = wg W's 


ITALIAN 


4 tondo, to have little wit 
ver deftro, to have fit occaſion 
xr di che, to have wherewith 
vr dirtre, to contemn 
; di grazia, to take it as a favour 
p frelia, to be in haſte 5 : 
rr ſumo, to be proud 
er il cervello che woli, to have a \ roving bead 
r in [3 le dita, to have at one's fingers end 
er fambate, to wear the willow. green 
„ eccbis al penells, to mind one's buſineſs 
Ie mat ad uno, to Lold one faſt at his plea- 
ſure. 
r mexx, or modo, to be able, or have means}. 
er nell' idea, to bear in mind 
jr occhio, to have a fair outhde 
r odore, to have an inkling of a thing 
r ombra, to be; fearful of | 
er penſiere, to by full full 14 care, or thoughtful 
er piede, to get 
er poco ſale in æucca, "to have but little wit 


ESSERE, to be, Oc. 


r per fare, to be juſt going to do 

r da * —— to be good for ſomething 
” 4a poca, to have but little wit 

r da niente, to be good for nothing 

r di giovamento, to help, to aſſiſt 

di buona naſcita, to come of a good family 

” per la mala via, to be ruin'd, to be in a bad 
ondition 

& per le _ to be undone, or ruin'd 

r fuor di „to be i \ 


tr a —_— to be accep 

&r a mal partito, to be in a bad taking 
r in queſtione, to ſquabble 

” veduto, to be kindly entertain'd 
7 di poca levata, to be of ſmall worth 
247 


- 


: 


EU =o I can tell thes 


— 
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Eſſer di tefta, to be unn 
EH in ere, to be in ſtate, quality, and condition 
Efer in fiori, to be in one's prime 
* in fortuna, to be lucky 
er in pagliuola, to be in child- bed 
25 predicamento to be in conſideration 
= in procinto, to be always read 
Effer in ſucchio, to have des mouth water 
Eſſer i in uggia, to be'troubleſome to others 
Effer pace, to be quits at plly © 1 
Her una ceppa d oro, to be one of a thouſand 1 


SAPERE, to know, c. 


Sapere a mente, to know by heart l 
Saper* & mens As, eee 
Saper male, to be ſorry ' 


* 


. | Saper di bueno, ſaper r 
di catti vo, to ſmell 
„ toſmell of ne-" 


bee * i! bee 1 


Sapere per lo ſenno, ne by rots | 


ted wass ab 
FTE YER E. to hold, ic, 


Tenere da uno, to be of ande e 
Tenere per 7 to believe one an honeſt 


man 
Tener te lagrime, to forhear 
Tener le riſa, to hold — | 
—— to make 2660unt of, to 'efteem 
a perſon 
Tenerla per ſe, to keep a thing ta one's alf 
ener a mente, to call to mi 
Tenere a battefimo, wy her ear; 
Tener mano a ladri, nn 


| 


42 


| 


104 
Tener carrom xa, ſerwitori, to keep a coach, ſervants 
Tener I invito, to accept of what is propos d 
Tener a piwolo, to live at rack and manger 
Tener @ ſua poſta, to keep one at his beck 
Tener corte bandita, to keep 4 houſe 
Tener a bada, to hold in ſuſpenſe 

Tener fermo, to keep one's word 
Tentr in bocca, to keep a ſecret 
Tener la beſlia in cavezza, to bridle one's appe- 

tites 
Tener te poſſe, to hold fakes. 
Tener mano, to lend a hand to 

Tener mente, to heed 
Teuer mercato, to bargain 
Tener ragione, to judge according to law 


YOLERE, to be willing, &c. 


Fogliono akuni, ſome believe 
Polls con uno, to ſet upon one 
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1 Penir 


+ 


Voler male, to hate | 

V ler pitt teſto, to have rather | 
Velere la gotta, to pick a quarrel with one 
Valeſſe pur Dio, Oh would to God, 


, FPFENIRE, to come, Ge. 
Vnir metic, to fall into a weakneſs, or to fun 
Venir in ſucc bio, to have one's mouth water 
Venir in ſorte, to fall to one's lot 

enir ſatto nome, to go by the name of 


- 


7 


Venir ſtimato, to be eſteem d 
Non mi viene bene, it does not pleaſe me 
— vi viene bene, that becomes 2 well 
Venir adoſſo, to fall upon | | 

Venire alle preſe, to come to cloſe 

Venir alle mani, to come to handy-blows 5 


Foler bene, to love 


xx OP THE GRAMMAR, 


Venire alle ftrette, to come to blows e. 
enir voglia, to have a mind, or 
* Sight 
| Venir a dire, to import, or mean 
| Vnir fallito, to mils of one's aim or putpole 
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Verb Neuter t er 
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i - wary 

AAS: ap 

nAAp | 
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ns 
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acinäre, v. a. Soy ws 3 
cs, fem. Arichmetjey, r 
Ze 

dla, 5 {o 
— 7 „ble 
148)! A&A, A ri 
nn —— 
ot 


N 


6 0 „ n633$idd A 
on Fr N 8 
ee 10 


7 lake 


Abbjuräre, v. 4. to ab jure 


— v. 7. to take root, $ 'enraciner 
Abbarrare, v. 4. to bar, barrer 
Abbaruffamento, ſ. m. affray, melee 


Abbureffare, . 4. to 
Abbaffamento, ſ. m. aha — abaiſſe ment 


* 


Abbaſſare, v. 4. to abate, abaiſſer 


Abbeſſirſ, v. 7, to bumble axe's ſelf, w abaiſſer 


Abbittere, v. 4. to throw dowon, abattre 
92 i; m. overturning, t renverſement 
Abbattimento del 

abattement d eIprit. 


Abbatuffolire, v. 4. to mi: meler 
uffolare ag ek 


© — pg | / 2 R 

e u. 1. 0 rez (alſo) to 2 
Delle, 7. C "a _ = 
bench@, 4d. alt ben * 2 1 
Abbendswe, v. 1. 10 md, bander ' [13 
Abbevexire, .A. 1 water, cattle, at 


Abbeveratõjo, /. m. a toatering-· place abrenvole - 
Abbicare, 2 to beap up, — 


F : . , 


| Abbiente, 1. riob, riche, ou capable 
Abbiettare, v. 3. to di ace, avilir 
Abbiettézza, ſ. f. abaſement,. aviliſſement 


Abbittto 4. abjet?, vile, abjet, vile 
Abbleribbe, J. T. abjeien, len * 


Abbigliaménto, ſ. . both dreſs and farditave, 


habillemens & meubles 
Adbigtiire, wv. 4. fo _ and to adorn, hHabiller 
Abbindotare, . n. > #, tromper 


ak X 
Abbioccare, v. n. to cluth, [ike Ben ') glou 


Abbjeſciire, v. n. to fall again, retomber 


Abbioſciarſi, v. 7. to be u Fabatire N 
| Abbiſognare, wv. n.to want, vote | 


beſoin 
Abbitumare, v. 4. — eimenter 

ure, ubjurer 
Abbjurazine, /. f. ata; abjuration © 
Abboccamento, /. m. conference, abouchement 
Abboccarſi, v. . b to confer, s aboucher 


2 
a confuſun, mettre en 


Abbido, ad. belazy, en bas, av deſſous 


la mente, dejetion of the mind,” 


* 


* 


0 + Weds 4. 


" Abbominabile, 1. ain 


| Abbonacciamento, /. m. a — calme” 


meat 


* 
* 


Abpovamento, J. ms 8 Ws 


Abbonäre, v. . tom 


"x 


4 ** — — 


Abboecire, v. 4. to fill wy SOT 
Abboeconare, v. 4. to cut very ſmall, couger 
Abbolire, v. 4. to abelifh, ir 


Abbokzione, /. e aboliſlement, 


Abbominariza, . . . mann 
Abbemi näre, . u. ta, abomingte, 
A bbaminacione, ſ. fo wxecrgtion, rk 
Abbominevolmente, ad. abeminably, a | 
Abbomind6ſo, ofa, a. dereftable, 2 T 


| Abdonacciare, ©.4.,46.ca/m,, cal 
(u mars abbonaccia, the Jia greets cal, 


ſe calme. 


Abbonärſi, v. . ide Fever 
| Abbantianieme, ſem n en brar 


4 Abbogdante, a. 2 ah 
Abbondantemente, ad ; 


Abbondanza,, ,. ＋. plenty, quah 2 | 
fm. 4 1 ö er 
commiſſaire des vivres 1 


Abbondäre, v. 1. Tp abtund, abonder 


Abbondevole, a. plentiſul, a gang, r;vi 
Abbondevolmente, ad. J bi, 
AbbondoſamEnte, ad, — , E-pieule ole 
Abbondbſo, oſa, 2. 2 ron: 
Abbonire, V. 4. 40 0d 
Abbonirh, vV. Yr, tt droft , 
| Abbordire, v. a. te t 5 drucy, 
Abbordire, 2. a, Yo db land 1 ruci: 
Abbordo, ſ. m. ace acceſs; Wed 68 6 52 

abbordo,) on ac man, homme | nat 


Abborrare, v. u. to wander, | 
Abborrevole, a; * deteſtables IY 
Abborrimento, /. mt. , ene ruſto 
Abborrtte, v. a. 4 40 abhrorree © | Cie 


A B B 
— e 14 e — bal * 
iq, le e mutiner , 1547 


attinatore, J. . 
þ uonäre, v. 4. to 


, mutin 
utgnner 


A : 


ram, 
de _— . F. buttons and button byles, les; 
1s & les boutannières 


| nramnto, . w. the 
bc rare, v. 4. ro 


=> yarn | 
cerata, f. . r 


4 

* 
— In, . Cd tha 
docraturay f. V. See berg 
«ciamento, . m. an embrace, e 
bracciare, « Vi 4. to embrace, em 
neciita, ſ. f. an embrace, embraſde 
braccio, J. m. embrazings embraſſement 
mciare, v. 4. to ſer an fire, embraſer 
brancare, v. 4. t clutch, and 49 ſeine, griffer, 
gripper 
Ws, fo m. abridger, abreviateur 
breviatiiray J.,. abridgment, abreviati | 
teviazione, /. 7 abbreuistion, abreviation 


rivare, v. #4 fo ſet ſail, 2 
ion ger, $'en- 


avidare, ? v. . ta imer, 
rvicire, N Baurdir de froid 


ronzamẽnto, of 1. ..criſping, of 
f lle, ou le bale 


e . 6 fo e Hs 
— S — 2. A 


nora, f. f. 2 N 
mMUamente, ſ. ee * 


07 ng a, orig, bf b — 
5 . 4 
Ds 25 
— Vi d. fo oj te ture „ 


uni /e, v. 4. 


mf are, v. 4. to Fagez 7 ember 


cinare, Vs, Ms 10 


— 


uſto VU. 56 
a 1 n ee 


WU ie bruit ** 


APO 
Abbujärſi, . f. f. ta 


Abburattãte, vd. £0 
Abburattatore, ſ. m. a 


W 
XL by etl ga bluts. | 
tian m 


| Abdicazione SEO | 
Aba, o, 2 — | 
j; m. à fir-tr 
Al a. able, Wile 2 "i habile. . 
ilit 
Abilit de, F. eg 4 
Abilitare, v. 4. tas , habilites | 
Abilmente, ad. cleverly, habilemgat 7 ey NP, 
Abiſſare, v. 44:49 GAs d N 
Aa *. 7 45 4 1 I 1 
Abitabi 7 bitable, abitable, * aeg 
Abitänte, 25 . an er 2 
Abirare, Us 4, {0 
Abitatore, - 
Abitazioncella, . fo 
Al » 4We — ® 
ntevole, 4. cone, Fo. nat 7 
7 . habUlanient * 
bito, m. caſtom, ha reren 
Abituale, 4. tue! 


Abituarſi, v. 7 one's ſelf, 


y X 


A5 7 F. 5 
itüdine, . . a * 
Ablativo, the 2 wry 
Abluzione 77 tion, * 
Abolire: See Abbglire n 
— Set Adeline : 
inablle, e 
bondinte, abondinza. 5 OI G. | 
Abartevole, . a. abominable, g ite 
Aborrire, - to abbor, abharrer 722 
3 hy * . r — fairs 
19 Abo, * ER vorto ww 1 
Aborto, /. n. 4 miſcarriage, Seca igt5; 


Acc 


Abrogire, v. 08. to abrogate, abroger 
Abrogazione, ſ. f. ebrogation, abrogation 
Abruciare, * r 
Abruſciire, — 

Abſenza, ed abſenzia, ſ. f. abſence, abſence 
Abuſare, v. u. te abuſe, abuſer 
Abuſazione, ed abuzione, ſ. fe abuſe, abus 
Abufivameate, ad. abufively, abuſivement 
Abusive, va, a, abufive, abufif, ive, f. 
Abüſo, ſ. m. diſuſe, deſaccoutumance 
Acanino, na, 4. cruel, cruel 

1 m. brank-urfine, acanthe 

Aciro, /. m. a band. worm, ciron 
Accademia, ſ. f. academy, academie - 
AccadeEmico, a. ſ. academician, academicien 


Accademicamente, ad. academically, acadẽmique- 
ment 


Accadere, v. n. to bappen, arriver 
Accaffire, v. 4. to ſnap, happer, gripper 
Accagionamento, ſ. m. imputation, imputation 
Accagionare, v. 4. le impure, imputer 
Accaſappfäre, v. a. ro catch in ſnares, prendre 
dans les filets, on piege _ 
Accalorare, wv. 4. to excite, or urge, exciter 
Accampamento,. /. m. encampment, campement 
Accampert, v. n. p. to encamp, camper 
ccanare, v. 4. fo uncouple, ſebate- term de coupler 
Accaneggiäre, ed accanire, See Accanare 6 
Accanitamente, ad. furiouſly, avec furic 
Accinto, pr. near, juſt-by, auprès, à cots 
Accapezzare, v. 4. to finiſh, ache ver 
Accapitolare, v. 4. te make head-bards far Bool, 
Z po ants oy 
Accappacciato, ta, 3. wrapt up with a'cloak, enve- 
loppé d'un manteau + © [manreav 
Accappatcyo, ../. w. a kind of cloak, eſptce de 
Accappiire, wv. 4. to tie with a running knor, lier 
avec un nud coulant — POTTED 
Actappiardra, J. f. a ſlip not, nœud coulant 
Accapponire, v. 4. te rapon, chaponner © 


0 
od „ 


A 


| Accarezzamiento, ſ. m. careſſer, careſſes 
| Accarezzare, v. 4. to careſs, or cajole, em 


a Ow» 


— 


! 


4 
+ 


ſ Accapricciire, v. v. ed accapriccidrſfi; v, 


Accarezzevole, 4. Jeattering, whbeedling, » Eh 


| Accaſare,' ed accaſirfi, v. r. (per maritark, 


| Accatarrare, v. n. to catch cold, s'enrhumer 


ACC 


be firuck with fear, or borror, tte (il 


frayeur, ou d'horreur 


cajoler 


Accarnare 2 
Accarnire, 5 v. 1, to fall foul on one, ine 
, nöbce 


Accaſamento, ſ. m. a wedding 
'Accaſare, v. a.'ts build kouſes, bitir des mail 


marry, ſe marier | 
Accaſciamento, ſ. m. dejeftion, and 

accablement, & affoibliffement 
Accaſciare, v. n, to be debilirated, and tid 
Accaſciarfi, v. v. p. J Etre debilire, & abatti 
Accatarramento, /. m. a cold, rhume 


Accatabrighe, /. m. a [itigioxs felloro, querdh 
Accent 4 m, re —. 
Accatapine, ſ. m. a beggar, gueux _ 
Accattare, v. 5. fo beg about, mendier 
Accattire, v. n. to borrow, 'emprunter © - 
Accattatore, ſ. m. a mendicant, mehdiant 
Accattatore, + m. a borrowwer, emprunteur 


Accattatira, ſ. f. a lan; (alſo). Mr 


Accatteria, ſ. . 
2 25 prunt, os la gueulenc 


4 
Accattonie, ſ. m. a beggar, gueun 
cle 9 a. ftradulr, aller 8 
fourchon att, SERIALS 
Accecamento, ſ. w. blindneſs, aveuglement 
Accecire,'w, a. to blind, aveugler' | 
. . f. 4 word-coch, becaſſe [- 
Acceletamento, ſ. . 7 , , 6 
Acceleranza, £4 - { berry, holes hits 
Accelerate, v. d. to accelerate, acetlerer 
Acceleratamënte, ad. in @ burry, à la ite 


Accendere, v. 4. to light, allumer 


% 


ACC 


jim#nto, /. m. @ conflagration, embraſement 
ennamento, J. m. @ nod, ( or Au, ) ligne 
ennare, v. 4. te nod, faire ſigne 

nnare, v. 4. fo feign to, to bint, feindre, donner 
ennatiira, /. f. Sign, ligne [a entendre 
cah0ne, /. F. 4 conflagration, embraſement 
iat, /. m. accent, accent, mot, paroles 
entuire, v. 4. to pronounce diſtinctiy, * 
Pncer bien diſtinctement 

zatuire, v. 4. do Accent wordt, accentuer 
uchiäre, v. 4. to ſurround, entourer 

echilre v. a, to go around, aller autour 
rchiellare, v. 4. 10 new-boop, mettre des 
ceaux à un tonneau 
nento, ſ. m. — mation, confirmation, 


inza, . F. urance 


nazione, ſ. f. aſſurance, aſſurance 


eamente, ad, ar , 

d, fa, 4. ardent, burning 
bile, a. acceſſible, ces ble 

chine, .f. addition, au . 

hone, (. fo acceſi, Acc 

i 7 A7 r ow acct de cure 
ſlo, /. m. acceſi, acces, & entre 

briamente, ad, — eee 
Noe $955" 
ta, ſ. f. an axe, 

ibile, a. acceptable, 


emment 


ardent, beflant 


Re kts” \ 
tare, v. 4. to accept, accepter 

uire, v. a. to conſent, and approve of, conſentir 
«tore, . m. an accepter, accepteur 

tatore, 4. m. a partial judge, partial 

nnione, J. F. 2 acception 

nt vo, 4. agreeable, ( acceptable, ) agreable_ 
ttcyolmente, ad. willingly, volontiers 
Mo, ta, 4. accepted, accepte 

betare, v. 4. o appeaſe, apaiſer 


retazione, J. F. quiet, or refl, repos 


a Acciacco, „ . indiſpefition, 
Acciajo, /. m. fleet, r Fare 
; Acciappinae, v. 4 fe ds ory dur 


Aceœei 


mir, v. 4. to aſſure, confirm, aſſurer, afbrmer 
millo, . £1.98 {a bird of pry eee. | 


0 


25 
[4 


| 


| 


| 


| Acclamito, oo fe EY; — 
acclamation | 


ACC 


Acchiappire, v. a. te carch, attraper 
Acchiappare, v.4. to ſnatch away, enlever | 


* 
„ a 


| Acchiocciolarſi, v. Mts p. to * 1 8 wit. 


v aceroupir 
Acciacco, ſ. m, affront 


1 


injure 


injure 46h 


I 


Acciajublo, .. m. 4 2 feel, 
Accieuslo, J. m. 
ow mouchoir "Y 


Acciare, v. 4. to baſh 3 "nf 
Acciarino, See Ach 
Acciiro. 
Acci 


1 


Accidente, 7 „ 8 
ccidia, ean 
= 


141 


q: 3 


A 


1 5. 75 p. to Mey 
Accignimento, m. 1 pans, 


Aceinto, ta, a. ready, 


— 


3 ta 23 


W e 


bene 
9995 1 
a & 
Ps 
51 


* * 
4 


Accivire, Us, Bo #0 
| Accivirki, . 1. 5 . to 75 . K . 
Acclamare, *. pl to proclaim, proclamer 


— K ˙¹ TR ooo 


— . ˙ ! ¹ i m ]⏑— Ä ̃—UĨ—⁰ . ˙ w.. ͤ mem IEP 
3 p 


ACEC 
Aecclamazione, ſi f. acelamation, acclamation 
— ©.'a. to fotch, eneocher 
It a und, w.'4. 10 Put a trick upon one, 


jouer une piece a mow, un 
Accoceolirfi, ©. 3. p. to u, ſe baiſſer 
fe, ſuivre de pres 


Accodarſi, v. 1. P. to fo bas x4 oo 

Accoglienza, ſ. F. kind reception, rEception eu 

Aceogtiere, 12 5. 60 d. kindly, Krell 
Fracjiesſement 

Accogliere, v. a. t9 Put t ether, mettre enſemble 

Aecebplictfi, v. u. 72 ro efentl, saſſembler 


Aeeogtinienticcio, . tion, accueil froĩd 
2 0 Wy . n. 4 af fin lage, aſſemblage 
ID, A 
— v. n. p. rake + [ & charge 
40 . ta, 5 rHiMinal, . | 
Accilta, J. f. . 771 x 
. = 4. 70 fb; ; with 2 þ tif, donnie 


Ati, wg vr e eg 


deen e. agibrie, 455 8 
— , 4. e 
comandarfi v. r. to recomm one's 2 
recommander LY he 


Acdbtiinitire, AV. 

Accommiatare, 1 a . . — | 

— 4. 1. p. ts tali leave e prendtt 
r de— [commotable 

ramotHhile, a. 5 

Accomodamento, * 7, 


flax. »julEment, 

Atconibdite, v. a; t wr , ju er [accord 

Accomodäre, v. 4. ts accu cumedate ene, | accom- 
moder quelqu'un 

Accomodarſi, v. a, .to ” ee 10 raccommoder 

— ad. ſuitably, 5 propos, juſte- 


Atkenoakts, ta, 4. ſuitab]t, Peopre, convenable 
Accompagnamento, /. m. accompaniment, (muſic- 
accompagnement 


term 


4 


N 


| 


Acconcjare, V. 4. ro atlorn, 8 cot 


, cconciirſi, v. . 10 Into ſorwie, l tie 
teflon, difence, — fa Ly 


be actommodared, ac- | 


ACC 
Arcompagnaments, . . retinile, ſuite, ti 
Accompagnare, v. as. to accompany, o mpeg 
Accompagnatore, ſ. . companion, com 
Actompagnatöre, 7 n. 2 tbo — 

(in muſic ) — | had 
Accompagnarfi, v. r. to hee in, ect 
Accomunamento, ſ. m, commu | c0 
Accomundte, v. 4. to put, or in (6 

mettre, ou vivre en commun 
AcconCerra, fe. F. ornament, ornement 


— 


Acconcezza, conveniency, pena co 
modite, oc "g — 5 

] Acconciamente, pa 
1] Acconciamente, eaſily, . KK 
modement, a Vaife Ti 
Acconciamento, —ä— * 0 cor 
Sede ca 


| Acconicidrfi, v. 7. to dreſs one't 'butr, f 
Acconciarfi, v. r. ro be recontiled, ſe rece 


| condition cor 


Acconciatamente, ad. See Actonciamẽ ute acc 


Accanciatore, hþ n. 1 mender, , or 2 . cor 

modeur pf 

| Acconciatrice, 4 milllenes, cb Feule, 51 

Acebntiatvra, . a bead- drefs, e _ 

Acconcio, /. #, ad, 7 * cor 

— ia, a. adjuſted, ajuft, ** - = 
acconce, fruits and pra 

& des Lime en Ee 51 bon, 

Acconfentimento, J. M. conſent, = 


Acconſentite, v. a. to conſent, >” 
I Accoppare, ©. 2. t6 knock doton, — 
; Accoppiamento, ſ. . ropylation, 2 a 
Actoppiare, v. 4. 7 couple, accuypher 0 
| Accopidrfi, v. r. to couple one 1 ſelf, 5 un 
Accopiatore, ſ. m. one who joins ele 

| joint enſem le 


4Y,; : 


ce 
Wr 


polare. See 

graments, f. m. 1 I 

corare, V. . to grieve, 

deri, 8. 6. p. #0 de ſorrowfi uu, | 

eoratjo, f. . — lies - 

corazione, J. I. See Accoramento 

corciamento, . m. fharreving,. 

corciate, u. 4. * Jo 3 

1 tam inte, r, en | 
abbrouiator, 


corciatore, . (. 1s 


Ls 


ſ. 


* 


orciatiira, f. f. decreafings diminution 
cordamento, f. . agreement is tune, ( in 
and; (alſo] canfarmity of JR 
mite de 4 45 | 
cordanza, Accordaminto N 
cordare, vc n tn tune bafiruments,. ee 
— v. 4. to make freends, . 
9. r. te $s'accandex. ' 
n . 0 8 — one's ſelf, fda ma 
ark, v. e r uriſon, etre I Funiſſana 
— 
accord 
cordato, 4 u. the LEY . 
e Juſte rapport de tones 712 ee 
latbre, C . n pacificatens - 
ane, þ in, — 
latüta, . L Ser Accordamenta 
— 4. abet „ N 
commodable 
ordevole, a. ſuitable, aatracth, evavenabla 
wurdo, ſ. 1. agreement, accord, convention.” 
ccorgerſi, w. r. te perceive, Y'appereavele - » { 
orgevole, a. crafty, fin, fubtil 1 
corgiranto, ſ. m. fade, prexoyance , 1 / 
vrrere, v. ne 0 rede, accourir 1... 
ce wy —_ a” moi, an. ſecoury , 


ber, 


] 


zaceourciflement. | 1 — 
- 


| Accreditare, ” 
Accreditirfi, u. 10 get & — 


ACC 
— oh — — 


is 


Accortane, u. &. t# porta accqurcis; 4b 
| Accortezza, ſ. f. —_ — 105 

Accorta, ta, 4. pradents A 
Accurtu, ta, — ae pinbrs 


, Accoftamento, ＋ me 


ESE 


Accotumatuein, — aſral, i 1 
DEED 


8 5. 4. mag oof. 
Accozzamento, T . bespy G 
Accozzire, v. 4. 16 — 
Accos zätura f. ht a. A 

Vo 4. 40 8. is 


Accreſcere, v. 4. i 


Accreſcimente, . = ee, bench 


% air ſois 


Accudire, u. u. to fake care 


Accularfi, v. r. t beldls, dameurer ics bras . 


Actumolire, v. 
— Mn 8a. abundantly 
Accumulazione, 


＋ . 3 


ACQ ww 


— 


Accuratamente, ad. accurarely, exatement | Acquire, v. g. to water ( plants, &c.) n 
Accurat6z2a, f. f. aceuy ſoin, exactitude A/cqua roſa, o roſata, ſ. f. water, Eau tals 
Accurato, ta, a, careful, _—_ * Acquartierarfi, v. v. to tale a loaging, ie 
diligent ' Acquarzente, ſ. J. agua- uitæ, cau- de. vie 
Accũſa, ſ. f. aceuſation, accuſation, plainte | Acquativo, Va, . aquatic, aquatique 
A to, /. m. imputation, imputation © | Acquato, 3. un W wine and = | 
Accuſante, 4. accuſer, accuſateur trem 
Accuſare, v. 4. 10 . accuſe, accuſer, denoncer . Þ Acquattarfi, u. v. to lie __ le tapir, 4 hats 
Aceuſarſi,” v. r. to confeſs one's fins, 8'accuſer Acquavite, fo fo brandy, eau-de-vie 
Accuſativo, .. m. accuſative caſe, accuſatif Acquaviva, f. F. ſpring-water, eau de font 
Accuſatore, ſ. mn. an informer, delateur, denoncia- | Acquazzone, . fo a great power, lavaſie 
Accuſazione, ſ. f. a complaint, plainte 4. Acquazzöſo, fa, a. rainy, pluvieuunn af 
Acerbamente, 4d. nauer too. ſeon, prema- | Acquereccia, ſ. f. cer, aiguire 
turẽ ment 2! [iprement | Acquerellire, U. 1. to paint by woolen 
Acerbamente, ad. bitterly, cruelly, cruellement, | peindre en detrempee 
aprete Acquerello, ſ. m. water-colowrs, | 
Averbzza, ſ. F. fpyncſs, reſerve, 3 av J. T. a little rain, petite pluie 
| 
| 


Acerbita, . f. See Acerbezza Acquicella, .. f. rivuler,. une petite ria 
Actrbo, ba, a. ſour, not-ripe, apre, ajpre | Acquidoſo, ſa, 4. wateriſh, aqueuzx, | hum 
Ac ba. 4. —_ —_— Ter) wy _ | Acquiddtto, ſ. m. #, -aqueduc 

— r __ | Acquieſcenza, f. Se J. os. 6s waged conſenens 
Acetabo 


| | Ac uwietare, See 
Acetabulo, 7 ſoma, * vinaigrier - YR | Acouifaione, / ＋. 8 
Acetito, Ta U. ſour, uigre „ 1 b Acquiftamento, ſ. . 1. arguiſtion, 1 
Acetiro, u. te grow ſour, uigtir Acquiſtäre, . 4. to acquire, | aequerit 9 
Acẽto, ſ. wr. diser efnsigre. "0 ; © | Acquiſtato, ſ. . See Acquifizione — i 
Acet6ſa, ſ. f. ſorrel, (an herb) e- I Acquiſtatöre, ſ. . acquirery enn 
Acetoſc ia, .. ere ſallad: reel, oſeille lauvage Acquiſto, See Acquiſtamento. . 
Acetoſihy-ſ. F. acidity,” aci t, aigreur Acquitrino, ſ. n. @ marſh, mate cage, na 
Acetbſo; 1a," a; acid, jour, — neide Acquitrin6ſo, ſa, 4. + MArecageur/ 
Acid&#tay"ſo"f. acidicy, acidite, aigreur I | Acquoſita, ſ. . wateriſb amour, humeur 0 
| Afcidoz"da, a. acid, acide, aigret Acre, a, are, acre, piquant aeg 
Acohſto, . wolf r bane, — I Acremiente, ad. ſharply, iprement, rudement 
Acqua, f. F. water, eau, urine, pluie forces Acrimonia, ſo F. acrimony, acrimonie, | acre 
Ac dune are, . n. to grow weak, les Acrimonico, ca, 4. corrofive, corroſit, mot 
Acquaecia, Je f- mulldy Water, eau crouple, puante | Acrita, . F. See Agrizza 4 of 10D 
Aquajo, 4 m. fink, vier t  Acr6ſtico, ſ. . acroftic, acroſtiche 
— uszuslo, la, 0. aquatic, aquatique Acrotério, f, m. acroters, or pinnacle, acrote 
Acqua mbrt, J. F landing water, — 1 Acüme, ſ. m point, pointe de quelque chas 
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cime, ſ. m. ſagacity, penetration &'cſprit Addiacente, a | | 

uminato, ta, 3. pointed, ed, ſoar — aigu Addietro, 44d. 0 — 
cutamente, ad. acutely, ſubt 1 Addigttivo, ſom. adjefive, — 

cuts 2a, .. f. penetration, — IAAdimandäre, v. 4, #6 | 
cüto, ta, 4. ſoars pointed, aigu, pointa | Addimandatore, h . te ce 4 
6ce aciita, a clear voice, voix clair & pergante / interroge ' 00 


ucquamënto, [. f. watering am thing, arroſement Addimeſicire, e tame, mn 2 a. 


N quare, v. 4. to water, artoſer 51 E and btriic 
dagiare, v. 4. to accommodate, accommoder ] Addirimpetto, ad. — * Ain hd 
lagiarſi, v. 7. to be I tarder, s'arreter | Addirizzamento, 2 
1 Agiärß, v. . to take one t conveniencys e Adduizzare, ——— 
* eagio, /, n. adage, adage, proverbe [ & cotriger [le chemio 
* 25 ad, 44 doucement, commodẽ ment | Addirizzarh, v. n. p. to tale /theread. r. 
a ad. flewly, fair and ſefily, lentement, | Additaminto; . m-.indication; indication. » 11.4." 


put beay * ) e to, n montrer as 
Umante, . 4 mond, ( diamant 1 quer 6 (indique 
Walprice, 4 4. to provole, er LI Additatore, þ m. be whe, indicates, * 
dattabile, a, fi, commodious, propre, applicable Additto, ta, 4. devoted; devout, obligs + 
dutinte, 4. be aue adapts, qui adapte . I Addizione, ſ. f. addition, addition, — 
dattamento, /. . I . 222 Addobbamènto, .. embelliſhment, embelliſſement 
=_ 7 adapt — bre — W meuble — oy 
; Vs fs , . 31 Nafhs:; 
lattarſi, v. 7. 575 Accomodars, ker able porn my _ — — agoucir, — 
dattato ta, 4. fit, proper, 60 pre, We, v 
0 15, „. ft p. A. to—s'appliquer 4 — | Addolcimento, | /. . 1 
md v. a, to weaken, uffbiblir eiſſement ba W eh 
olimento, ſ. m. wc, ſoibleſſe | | Addolcitivo, vu, 4. , lenjtif, adoveifiapt 
decimire, v. 4. to lay, or gather the tit be, dimer Addolorire, v. 4. —— agriner, , tourmenter 


_— 
-- 


Tb &. 


* 
8 


©. 4. % fame; 


| AdgomeRiicare,. ep © 
* — ru ny tu boſe — pe ſamiliariter 
no bo, a, celal qui 


may lentire, v. 4. to take with one's teeth, mordre | Addolorarſi, \ 
v. 4. 8 „r N graue ſerroreful, Natnider 
j Wentellare, v. 4. to leave tootbing-flones, n , Addolorata, ta, . 7 with grief,, hm 
jueuk les picrres d attente * :de;douleurich,.. „ „ (1 Lane 
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Addofſame 3 e, ei, endoſſe, 
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CR addoNo:alewna ooſa amy bing — 4 
te, à ſes frais rn 9.4 4 
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"Addvrre, V. 4. to alledge, to qudte, alleguer, eiter 


2 


Adempibite, a, , 4v"on peut ffectuer 
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-Adiants6; f.'m MT 


] Adito, 1 m. 4 


{| Adombramento, / . 
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Adizzire, v. 4. fo ſet at—haler après exciter 
Adocchiamerito, f. . 


* ople, re 
Adocchiare, Vs, as te far l : 2 
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Adoperare, . . fo make uſe of>—fe lervir-/ 
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ae . g. to Jacet, to cut Feet wit, tailler 
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Afﬀacchinare; u. u. ro dd porter” 8 work, fe fatiguer 
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Aﬀaſts))are, ＋* 4. ty 40 nee. 


ter, ma arranger” 
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epa 2. indefatigable, laborieux, infa- 
daga! 


A FF 
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Gilettire, v. 4. to ſet\ nets, tendre E 


tinement _* 
finare, v. 6. fri ref 
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fine, 3. relation, alli 
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Haare, — — ' 


ry aye 


- ee 1 


2 C00 fermier . 8 
898 
co v, 4. to tale 2 . 10 


er ' 


rg at aiguiſer 4 


finatore, f. m. are beer, uff ner 0 * 


AFR 


Ry — jaxmby aphoniey D . 


figurire, v. 1. ay See, . M 


ye +4 mettre, ow 40 a 
er, repaſſer ¶ la file 


„ , 2 


finamento, f. 4. Fre Munk, perfection 


WI 
2 


71 


73 


rapport, reſſemblanee 


' 1 


fare, v. 4. to look fledfaſtly, 


* 
Ls. h 


Fifſa, ina, a. — ee joiat 


Fe 


Ain, J. . fa 
5 


— F 2 — | 
« afttiger ** — % 
1 abs. 4:33 RA 
frog 1Va, a. 
| | 4 Mlxionceits, {. _—_ 
A 12 a — 
1 . — — 


dere, U. 4. t0 
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Aﬀgare, u. 9. 1» ftifle, drown, —— 

Aﬀogarſi, v. 1 1 2 ſhifted, a ctouſfer, ſe noger” / 
Affogatũ ra, . See _— nn. N 
Aﬀollare, v. 4. to.crowd, fouler, Ninot. 
Aff. 


Affondatüra ſ. f. finking, 
Affondo, da, . deep, 
Aﬀondo, o 2 fondo. See Föndo 
Afforeſtierüre. v. 4. 16 — — 


low, 


Afﬀeortificamento, ſ. m. rrifications fortification | 
Aﬀertificire, v. 4. to: ;. forrifies 
Aﬀorzamento, ſ.'w, fortification, — | 
Afﬀorzare, v.-a, to fortiſy, fortiſ er 

Affoſſare, . 4. LI F 4" : 
Affralire, v. 6. fo mee, affoibliy f 
Affrancire, ©. 8. to make free} ea. n 
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Aﬀtrateltinzes N imtimalcyz amitic 3 
Affratellarſi, v. = 10. proud. — le de- 


Afﬀreddire, v. 2. to cool, refrondir [ rifer 
Afﬀreddirf, v. * p <arch cold, ſe morfendre, 
enrhumer Mn | os bv; a4 
Aﬀerenamnto, ſ. r. reſtraining, 1 Taction deretiair 
Aﬀrenare, v. 4 te refrain, er, retens 
Affrettamẽnto, ſ. 1. | hurry, hate, viteſſe 
Affrettare, to N n 
Aﬀrettamente, ad hate NU 


Aﬀettatore, fi m. by hatif, qui hate 
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Aﬀricina, f. w. an Afri 
Afritellire, 6 8. to. ry, 


Affrontamento, /. me ee e. 5 : 
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Afﬀeontire, c. d. un angel, attaquer :- 


Affrontüre, v. G. te affront, nter 
. m. See Affrontamento 


Aftrontavore,! . . be attacks, ren, ah 


 8tt2que, vn affronte 0 


 Aﬀronto, fo m. an affront, affront ITT n 


Aſfronto, ſi w. a reotounter, rencontre 
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Aﬀomito, tu, gy fume, et fumeux » - 
Aﬀfumicate, w. G. 40 — fumer, enfumer 
Affumic mento, ſom. * furnigation 
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Aftuocare. 
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A r out, louer 
Al iito, (pighare-a fiuo,) to bira, louer 


Atoriſmo, fe me aber u, aphoriſme 
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Atrerto, ta, a. fourifp, un aigrer n 
Af ezza, . Fe foi preſs, — vers in 


o, ra, a. arp, acre, verd 


Ationitro, J. m. apbrenitre, aphronitre, fleur 
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Agevolezza, /. J. mildneſs, douceur, nt 2 
Agevolmente, ad, r, focilement Ars 
Aggavignare, v. 4. to cla — Afi 
Asgelläre, v. 4. to make freeze, faire geler Are 


Aggelazione, /. . Jams og, 
Ageentilire, . a. a annoblir 

Aggentilire, v. &. to adern, bebo 
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— — . 110. 

. . 0 


Agghiacciare, | 
Agghiaccio, /. m. a cloſe ( for ) parc de bee 
Agghiadattiento, ſ. . Np nem e 
2E Es vv. 1. to be benu engourdir Arg 
Agghiadito, ta; 4. Ai wich cold, trank 
Agghiodito, ta, a. wounded, bleſſe, percs [fre 
Agghiadire, 7 $ LN = 
A cenza, , es ent, environ 
— * A. 47 — convenir 

Agginocehiark, , r. to ne ee 


1 Aggiratrice, . fo 4 3 vagabande 
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Aggiornare, v. d. to adj * 
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Aggiramento, / . wa * circle, Taction * 
Aggirare, v. a. fo entourer - | {tout * 
Aggirata, /. f. See Aggiramento * — 
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lindicire, v. 6. junger ee 
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nögnere, v. 8. to owierah atteindre, urrfver | 
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Arrranare T5 — 


Agziuſtato, ta, 4. un, prudem, 
Aqgemitolire, v. a, t9, wake wy | 
Nw 2 | | 
Axgradevole} #. agreeable, agro3ble * cmbley 
Axgradire, M 1. 9e 2 apples nee — a. 4 byard wp, 
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Agiaments, ſ«m, eaſe, conueniency, aiſle, | Agbſta, h m. Auguſt, le mois 4 Abd Tf tall 
Aim ina ſ. f. damoſi-work, * (Agramente, ad. ſourly, aigrement, iprement WW" * 
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3 — „ei aft * | 5 eee 20 5 A | 
caur, ai re RELA e, — . 8 

trie. , ft [tation | Alberetto; /. Ei 2 85 

rmento, ſ. m provecation, Moser nj: Al & 10 

ire, v. a. 8 provoquer, . «| Albergare, V. \ 1 

nore, ſ. n. inligatory inſtigateu Albergato; 2 | 

775 4 ee, [college qui * hm WII. 

wing, ail WRT ore) 
— mak — + — 149 — & by Albeparic, 1 80 14 0 ak 5 
| 1249112604 | Albergoy. an boy e 


» 


ALL 
ciatira, . f. binding, n, Valton de 
| eve frwing nition | | 


overflow, drowns, inonder e. 
re a 


lumpanato, ta, as thin, derer ſec 
pare, v. 4. ta prick, piedter 
par . 12 
lrgare, v. 4. to 
llargatore, ſ. n. — 
llacmare, v. 8: to ah, 


ame, ſ. m, — 5borep 
llto, ad. near, pres, proche 


= * 


lumpanire, . A. t0 


ALE 
Allegrativo, W 


Far 1927 028 Way 4-204 vet 4 


15 5 — | n. relaxation, — retard 
— — $4 499 H ugh; colt 


6 Us * rv 


I Allentatura, . /. a ropenre lean, oper 
{| [Allengire, . to bind, bander, en 
1 Allefſamento, f. mm J | aftzom de bouilliy |-- 
Alleffare, v. 4. u dell, ee. 


* z* Alleta hls DP BT A 
ee ee e 


lato allato, ad. 
llattamente, 45 Mm. 


ei 9. 1 


mY Allettamento, . n. alluremeyt, 
— A lertinte, a. alluring, #tfayadt. | _ 8 


— . 
egare, v. 4. to 2 


ma Ä 77 0 . ee 
. * ry. alledger, BO e 
— 7 * Ses allegagi6ne 


— . N. 


Alegori taäre, . #7100 


S 


r par — 
la ——.— = wn. 


— 
6 ingot 


Anne + invicery Au eee high 
Alterac: 7. an 2 ne, qui charms.” 
Asso, 4. — 
5 HN 

inſtruine, 

1 — — — 


Alleviatöre, ſ. m. comforeer,, conſolataar 0 


' Altima, f. N anne; allidbce, ar 511 Hf 


Po  Altibrire, v. — wanna 4. gy bee 


Allepramente, ad. rebar 
Alegrinte, a. chem vii rejoulſant | - 


ri, v. Foe 4 : 


A r 8 
I QAllievarſi, v. 
1. . | Allievo, J m þ 


4 


AM ire, v. m. ro grew block ond blue, or pale, Allungameato, /. m. lengthening, alongement 


ALL ALT 


Alligita, f. J. inclſed, inclus, joint "iT | Allidere, v. 4. to allude, faire allufion I. 
Allignare, v. n. to take root, prendre _— | choſe 


2 18 bs alin. end iſh, erer, Allumare, v. 4. to ſet fire to, — mettre le 21 


.j Allume, ſ. u. alum (a ſort of mineral) alun 
Allindark, v. 7. to adorn one's ſelf, fe parer Alluminare, v. 4. to light, illuminate, clan 
Allindatore, f. m. an embelliſper, qui orne Iilluminer 
Alividimẽnto, J. m- Seidl, ( black and blue) Alluminare, v. a. to » fob on fire, mettre le feu 


lividiter , 2 jy nnd [blemir, palir Alluminazione, ſ. f. See Illuminazione 


Allo, alli, agli, alla, alle, prep. toy at, au, aux, ala Allungire, v. 4. to lengthen, prolong, 
Alloccare, v. 4. to bei in wait; guEtter, Epier + '/ rolonger 
Alloccheria, ſ. f. the Zs holes, trous d' hibon N. ngatüra, ſ. f. 2 prolongement 


Alloceo, ſ. m. anow!, tow!) hibow +; Allupire, v. u. to flarve 1 with mp ö 
Altea . allodia lj Fw allodial., - ] comme un loup * It 
Allodialita, Jef alladialicy, allodialite Alluſingare, v. a. to „flater — e It 
Allodio, /. f. allodian, ( any thing free) allodien, Allufiöne, /. f. al alluſion rtl in 1 
Allodola, /. 7 a ark; louette [franc-alles | Allusivo, va, a. e qui fait allufion It 
Allogagiane, 12 leaſe bail 85 IAlluviône, ſ. f. allevion, alluvion | 00 
Allogamento, m. a fe, _ Alma, /. f. the ſoul, Name (en poche) ( 
a web, 22 gute, placer, arranger | on, ſ. m. an almanack, almanach. C 
are, v. 4. te let out, louer, affermer manco, * t 
| Alloter |. - 1 5 N * nN {Almeno, conj. af laß, * moins, pour le > lt 
Allogiamento, f. n. ing, 1 — logement, Imiränte, fc m. admirai, imiral, auſh le vai It 
Allogiante, 4. a dg ie qu r de l'amiral e 
Aljoggiare, v. 4. #0 lad ke, Alles . i. d, Ce l of herb) de, te 
Alloggiatore, /. 1. beſt, — oe, dea Aloe, ſ. m. aloet, (a forub) aloes, du bois. . lie 
Alloggio, .. m. Jodgi N Alopecia, J 1. +4 the fox's evil, the falling o i 
4 ta, u. be ; fhapide » „ Alopezia, it ie, ; 10 19 
ontamento, ſ. n. Alpe, ſ. J. the — pes IAN 
Allontaninza, * : difante,. — mov 7. Al . 5 


Allontanäre, v. a. te remove, ſcvd awway, cloignet 
Allontanärſi, v. n. to reat wway off, s'eloiguer 
Allora,'ad. then, at t — en ce tems- l 
Alloro, ſ. at laurel, taurier ae. ee, 
Allucciare, . 4. 40 flart at—regarder attentioe- 


rude . : 10 
N 4. 9 inhabits the Alps, babitaat " © 
| Aliquinto, ad. a little, an i % un peu, uni 1s 
Alquanto, ta, a. ſome, quelques uns hom 


Aleczgeoläse, u. 6: te teviſt tordre I ment Al quant no, pro. 5 quelqy'un, un 

Allucinirfi, v. 1. p. to miſtake, ade le change |Altalena, F. ſee-ſaw, ( a country 

Alldda, . /. ſheep's-leather, baſane I [ Altalenare, v. 4. t6 2 K ſe balancer Ay 

Alludente, a-alttyding, qui fait — 11+ Þ Altaledo, ſ. . 4 lch en — 0 
.. Altamente, ad. bighly, en haut, d 0, 


ALT 


ana, . . F. 4 turret, belvedere - 

bre, |. . an altar, autel . 

a, f. fe a ſort of mallewe, 1 8 : 
erabile, 4. alter able, altera N 
— ſ. n. See — . 
rrire, v. a. to alter, „ alterer, 4 
kerarſi, v. . 4e into a n ſe mettre en colere 
teratamente, ad. ſurioufly, avec furie, & rage 
erazione, . F. alteration, changement” | 
terazione, . f. adulreration, frelaterie 


„ 


tefter, q uereller 
— h fe diſpute, diſpute, contention 


terc 22 
kierexea Ct ht Te in ſolence, — 
lerigia, ** 


ternamente, ad. by turns, tour à tour 


ment [entre deux choſes 
ternata, ſ. . ahernative; alternative, option 
ernativo, va, 4. by turnt, altérnatif, 2 
— fe F. redoubling, redoublement 


A PT 4. banghty, proud, hautain, ſuperbe 
za, f F. , hauteur, elevation 
Ma, 1 7 Highneſs, Altéſſe an 


Kicci0, ia, as tipſy, entre deux vins 
ramente, ad, proudly, inſelencly, ferement, 


inſolemment 

tier2, ta, a. bawghty, 5 ; haptain- « 
tiero, ra, a. (in of wool 
noble, ſplendide 
frond6ſo, ſa. 4. with « ee, touffu & la 
| lonsnte, a, See Sonoro- 
limo, ma, 4. bigd, G 
rudi ne. See Alteza 
ny . any thing that ies very bigh, qui 
vie haut 

v ſ. n. (per ale mare) high water, havie mer 


N. . 20 


tercare, 1. 1, „ ee, diſputer, con- 
ternare, v. 4. o do by turm, 'agir alternstive- 


| Alveario, 


ſe) noble magnificent, 


AMA 
elevated, haut: — in 


n aan Ke 


| Alto, ad. (per elt ente) on bre, en haut 78 
(Far alto, 4 bali, faire hate) o urrüter 4 
Altramente, ad. otherwiſe, autrem er 
Alrres}, ad. in the like manner, de la meme me- 
Attrettale, @. ſuch, like, tel, ſemblable - 


3 ors as” 5 math apain, 
d 


Alexi, 1 foi 
See — en ' 12 


Abhtriéri, ad. the before yeſterday 
| Altrimgnti, — Alramente- + + 
Ar 4p un nies Ta 


Altro, tra, 4» anteiby 
* 11 3 r 


tout autre 
Altröche, ad. 42. nakſejentepts, f © 
— ad, 3 dune autre 
Altrotale, a. quite a/ihe, tout · - fait ſemblablle 


| Altr6ve, ad. ſomewbere elſe dilleurs, es 


Altröi, Ns. other, autre, les autr en mA 
Altüra, .. an re ae A 
Alveire, =" en 
þ . 6. A ok e 
Alveo, ſ. m. the bed of rivey ie Pune rivides *. 
Alvino, na, 4. from fe- eee 


. * . 


22 


- 


: Alzare, v. 6. to riſe, lift 
Alrer la voce, te cry .erier — 
Altar le = rr. devenit 


rer 
Alzatüra, action de lever 
——— T, , 


affable 


AMB 


Amadoxe, „ love, 
— 7 7 N 


amant, amoureux 


, lovely, 
Amapyeaſe, f. m. a copier , copiſts 


Amabilit3,: {fo ofebiley, i mildneſry Mfabitite; 
- douceur [en ami 
A ilndnte, | » amiably, offatly, affablement, 


(ie rum, 


Amaraccio, ia, a. diſagre#ble, bitter, mer, ac. 


AME 
Ambaſciadrice, ſ i ambaſſadreſe, A0baſte 
Ambaſciare, v. =. ta. . „ Eun 
d'haleing To 
| — 8 þ — negoc 
Ambaſciata, 4. f. ambelly, — 
Ambalciatore,. See ſciadore , [vs 
Ea Ja, 2 85 Fall of grief ond ſorrow, 
edu, &c. both, tous les devs 
| An e e — the pre and the other, Yun 
Ambiante, 4, ing, qui va I'gmble 
. Arp biare, v. n. 40 ample, amblex, aller Dame 


* 


Argara ad; bitterly, amẽtement [pgreablle | Ambideftro, tra, a. e i 
Amaran — . angreb, pelſe- % ambidartre 2 
- 6 I ͤAmbidùe, ambidui, ambiduo. See Argbidae * 
An „ V. d. to lows —_— affegtioo er | ' Ambiente, 4. (aria) che ambient cir, Car | 
Amareggia vents, n. ne, arnertume qui entoure | * 
Aer , 4. ie tanmant, grieve, — Ambiguamente, ad- anhigue y, ambiglmen mm 
chagriner ob | Ambigvita, J. F. ambiguity, ambiguite, un 

ta, , bittarifÞs. un peu amer Ambiguo, ua, 4. ent, obſcure, buy 


Amaretto, 

Amerss za, . f. 3 
Amarezzäte, Ses 
Amaritũdine, f. f. 3 
Amaro, ra, 4. bitter, —— 
Amarore. 2 n 
Amatiſta, ſ. fo untetbyſft, fe pretious fare) omit 
Amgtivo, va, 4. nu. le 

Amatore, ſ. . 4 — hes „ nt 
Amatörio, ia, a. loving, eee. oo 
-  regarde Patgppyr.. 
Amatrice, /. F. a miftroſa,amante, ADL 


Amazzöne, ſ. J. n Awaone, femme | 


tuerrière 91425 
Ambige, ſ. . bis, et, embazres. de 
Ambaſgeala, /-f+ embe/[y, am | {pgles 
Ambairia, . fo /port-breath oak ge api 
Ambaſciadore, /. n. ambg/ador, embaſſaduur 
Ambaſciadutisgo, I. m. dus. 4 e ee de 

peu de . * 


chagrin, Armbire, v. 4. te auiſb for ardently, foubaite 


* 


Ambio, J. . 


| Ambito, J. m. cabal, cabale, brigue 
Ambizione, /. f. pry ambition 


— Ie - ambitiouſly, a = 

Ambizaoſg, ſa, a. — ambitieu 

Ambodüe. See Ambedbe * 7 7 nm 
Ambra, /. f..amber, amhre k- BN 


| 4 

Ambracanato, ta, a. perfumed ith: | 

Ambracane, /. m. — ambregns - 
with amber- 


A eo my 

S na 
Ambroſia, /. f. ambroſy, ambrojfie - 1) + an 
Ambrohano, ana, 8. nt, ambroifies ' * a 


RT ambulatory, 


— mm 
— og agreablement * - 
77 2 amenity, — fon 
wars _ . ſantneſs, amenne, charme n 
pm 4. ment bew 


1 ga, 4. delightful, charming, d 


AMM 
[Are atmmaiiito, denſe air, air 6pais 


Ammaſſatöre, ſ. n. accumulator, qui amaſſe 
Ammataſſire, v. u. i» make into a skain, mettre en 


ẽcheveau 
Ammattire, v. a. to grow mad, devenir fou 
Ammattonamento, 4 v. a paving with Jquore 
marble, tiles; Wc. carrelage 


Ammattonire, v. 4. to pave with ſquare bricks, A 


tiles, Cc. carreler, paver de carreaux 
Ammattonito, ta, 4. 7. paved with ſquare bricks, 
Sc. carrelẽ 
Ammaztzamento, 7 m. maſſacre, or ſlaughter, maſ- 
Aininerzire, v.'a. to kl, tuer, ẽgorger © {facre 
Ammazzirfi, v. u. b. ro Kill one's felfs ſe tuer, 
8'egorger - 
Artmazzaſette, k m. 4 bully a vepouring Heftor 
-  rodomont, avaleur de charettes ferrẽes 
Ammaszatöre, ſ. n. 4 murderer, meurtrier 
Amimazratrice, . f. a deer; meurtriere 
Amma zoläre, 2 4. fo make moſegays, faire des 


bouquets - * 
Ammelmare, - "vi 4: to fuk in a mire, em- 
Ammemmäre, 5 „ bDour ber! 


Ammemmärſi, v. n. p, to intangle one's ſelf in 4 bad 
affair, $'embourber dans une méchante affaire 
Ammenda, ſ. f. indemnification, d*dommagement 
Ammenea, J. . correftion, rifermation e I g 
reforme | 
 Atnimendibile, 4. corrigibie, eorrigible , 
-Ammendire, v. 4. to corre, reclaim,” — 
rendre meilleur SOLES 
'Ammendare, v. 4. — dedommager 
Amimendazione, .. f. 7 ref” ration; correftion, re+ 
Armendo, /. m. forme, correction 
Ammettere, v. 4. fo admit, receive; admettre, re- 
ceyvoir 1 moitie 
Armerzameinto, . mw. diviſion, ba If, | diviſion, 
— „ v. 4. to . in Iwo, partager en 
ux 


i 3 ſe me who divider in d 


7 | Ammiribile, a. admirable, wonderful, admiritle 
] Ammirabilmente, ad."<vonder fully, admirablens 


| Ammiratore, ſ. m. admirer, admizateur 


| Ammirazione, f- fo admiration, <tonnement 
| Ammiſtibile, 4. admiſſible, admiſſible, receradb 


AMM 


tage en deux 
Ammiccare, v. a. vit with i. e faie ki 7 
des yeux fel n 


Ammicatore, ſ, ” who — 22582 
Amminicolare, v. a. to prop, 4 
Amminicolo, . m. 35 
mminiſtrare,. . þ 40 5 
| —— regler 


P, 12 
adminiſſ Mer, rule, wth 


wi, for 


trice 
Amminiftrazi6ne, ſ- f. adminiſtration, admins 


 Amminutare, v. 4. fe cut wry ſmall one 
petits morceaux 


Ammirabilità, f. f. tbe marvellous, le mies 


Ammiragliäto, f. admiralty, amiraute. 

Ammiriglio, ſ. . an admiral, amiral 

Ammirando, da, &. See Ammiribile 

| Ammirare, v. 4. e admire,” wonder aty 
s'etonner | 

Ammirativo, va, admirative, admiratif:in, 

Ammirativo, .. m. wondering, —_— 
d' admiration 


Admirati vo, (alſo) 4 note of 3 (1) * 


Ammiratrice, 9 irer, admiratrice | 


| Ammiſſibne „f., admiſſion, —— 


Ammiſurire, v. 4. to meaſure, me ſuter 
Ammodernare, v. 4. to male a thing 
rendre une choſe à la mode | 


Ammogliamento, ,. m. — maringe | 


Ammogliare, vw» d. 10 — — 8 
| Ammogliarh, v. u. p. to t — adre ena 


mobi, . — 
pmorbare, v. 1, te 
. amorbidamento, þe 1 
—2 

idireg 
nmorbidirſi, v.. 1% 
wollte, . m. -@ baſs, hachis de — 
ortamento, ſ. 1. aint r ion, extinction f 
rare, v. a. te exfinguiſ, (teindre, amortir 
mortire, Ve N. to faint ai, z'cyvanovir | 
e 


moſcire, v. 1. to lanxviß, latein, perdre la 


Iii IEEE LEFESET. 


pmoſtire, b. 4. 6e 49 —5 
moſtatojo, Jer ts gr rent a wine-preſ 

wloire -  YUvE 

— — 0s — 
mucchiäte, v. . 1 beap upyawaſer -' 


m4.amento,. I. — Far to fre, ue == 


bmuſäte, . . ene Fo 
, revolte, ſedition 


face a face 

ID UtinaMento, - — 

N Vs u. to revolt, ſo motiner, de 
LE 


r 


. 5 ied u il 


n= 


Lare. 


— — — . 


force Fraifins |, A 


Ampioregodate, 4. "ond bo reions us 


ANA 


iy, «capliger | [cateur 
, 4 cracker, amplifi- 
Wee amplification 
ude, — 5 K 
2 a wial weſſel, ampoule, viole 
8 A a 85 "I [enfle 
ppm emer . ad. 24 bombaſt fyle, d'un ſtyle 
AI ay 4 « fe fo le, 5 du ſtyle 
——_— 4. bombaſtich, enfle, ampoule 
Anabattiſta, ſ. m. Anabaptiff, Anabaptiſte | 
 Anacoreta, /. m. an hermit, anacorete, hermite- 
\Anacerettionire, Ve 4. e live like an bermit, vivre 
en hermite {tique 
Anacreontica, J. F. Auacreuntiel , ode Anacreous 
Anacreõntico, ca, /. 7 Anacreontick, dans le goũt 
d' A nacron 
Anacroniſmo, ſ. m. an bee iſm, avachroniſme 
Anagndſte, ſ. m. à leffurer, lecteur 
- Anagogia JW anogegy, elevation, anagogie, le- 
N eu 5 * 1 [miſtique 
nagogicamente, my/ricauy, d une mani 
Anagramma, /. f. an anagram, anagramme 
. Anagrammatizzarc, v. @. 40 _ en er faire 
des anagrammes ; - 
on f. analyſis, anal 
nalittico, ca, a. — * 
4085 . F. analogy, analagie, rapport 
hes 4. analegical, anſebering. Ana- 
Anälogo, ga, logique, qui a du tapport 
Ahinaz, 72 1. an Indian. plant Ne excellent 
fruit, ananas 
22 .. . onarchy, anarchie 
* a. enerchical, anarchigue 4 
ey . F. 23, anatheme, excom- 
munication 


* 


Anatemizzare, Ve G. fo excommunicate, excomunier | 


» Anatomia, . FA . anatomie, eh de 
t quelque choſe 


I | Andamento, ſ. m. a publi 


| 


AN D 


Anatomicamôate, 4d. according 19. tht ru 

anatomy, anatomiquement 
Anatömico, þ m. @ Profejor of 

ſeur d anatomie 4 
Anatomiſta, /. . an Sngrom;fty angtowifh.. 
a 2 77 2 4. te anatemiſe, — 
Apea, 6 7. 4 hanche 

ella, . f. 6 — 8 

| pn ng No. other, 
Anhand ine, . 4 
Ancidere, V. 4. to ? 
Ancilla, J. . nar — 
Ancone, . m. the upper part of. the th 
Ancora, ſ. f. an ancbergancre -/» 
Ancöra, ad. again, filly — 
A ncoraches - 


* 
® % 


ad. although,” xl, : 
A | 

— WS _ que, quand mins 1 
\ Ancoraggio, /. . anchorage , anchomge k ne 
| Agcorare, v. 1. 7 to — anchor, Joe I 110 
Ancorärfi, n. p. moui us 


Ancoretta, /. f. 4 ſmall anchor, petite ancre 
Ancydine, /. f. an anvil, enclume 
Andalizzo, /. m. Andalufian cy cheval 


Andamento, L. m. gait, allure, 


* 


de 
c pa lieu ov Te 


promene 


Andantemente, edv. without interrapede 
' Andantemente, ad. fluently, couramment 


Andare, v. a. to 2 walk, aller, marcher vol, 
A grind” Andare, — long — rid 


Adaticcia, pre purging ol 
Andatore, 775 4 of peep Ingar 
Andatüra. =. 3 eim 


- Agatomico, _ anatomical, anatomique k 2 


Andazzaccio, ſ. . a | 


ANG 
pins n 


un Giese + 1orttin 
Pts” oy circuit ed pm *. 
he e „ele allse, falls, 
, 0, . * A 

ndrone, ſ. . 3 antichambre, ſalle | 

zedgorto, ems: An anecdote, ' Tar 
xcl:nte,, 4. o of breat 
* ae, Vs . 


ee 1 *:4 
are, J. n. 


. wt Aa * 


. 


the 6 out PT” f 
— 7. l breath, courte 


näre, v. 4. 4 8 random, parler a tort 
anatorz, /, m. 4 idle prater, bavard diſeur 
lolania, 1 . noaſenſe, feen ſortiſes e nens 
af1bio, 1 la, 4. am ibjous, mpbibie 
abologia, . H amphibolog y, amphiboloyie 
— ca, 4. . amplüibologiqve, 
odſcur 

* þ m, Am Anpli iſcia clans, ( inhabitants of the a 
g d Zone) Amphiſciens, * * 

dhicatr . amphitheatre, amp reatre 
0 4 — * place, lieu Etroit 
& obſcur_ | 

upriäre, v. 4. to 2 extort, Turcharger 
Cimpits, Extorquer, obtenir par force, par 
meaace 


u riatöre, 1 m, an extortioner, n,. 


* 


\ 


* 


llett 

14 ks 85 bet Wan pc" 
all, 7 75 „rr ne re "1 

ney 1 un 

— 7 15 7 ers ait A . 
Inel6ſo, "oF 2 ical, aftbmatique' 
:emone 2 2 anẽmo 'Y 
en, þ. 725 7 Fre * be Ty 

fanamento, ng diſcour, » diſcoury 
afagare, v. 2 ate . 
afinare, 1 fa go 775 from. the matter in in hand, 
i Garter de ſon TG [& I travers 


y [ — 

arge 2 

A v. u. p. (in poet. ] to grieve, i affliger 
3 eli ah teflon Ei on, 


I 
tes 72 } 4 2 . 
e ko, lic 


1 


iciſmo, 715 9 
„ .. u. 55 
— 4. an 25 — 


Angolarmente, 4. /ike an 


hieſa fa A 
gi ſe i Ann 


i Chao 


. 


, en forme {ae 


Angoſcia, 7 . 
Angoſciamento, po 
Angoſciare, v. 4. to VeX, torment, 
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2 v. 4. to mot ouxtiy 3 AE? 


Aprirſi, v. 7. to chap, lt dl, ff 
ver, ſe ſeparer 


d = 


* | Archibuficre, a — — 
Archibuſo, 


e 
feau, petit arbre 
—— that climbs up trees, 
qui monte ſur des arbres 
_ — arbuſte 
wa, f.. a coffre, caiſſe de bois 
Ara di Noe, — Neab, Tarche de Noc) 
actia, J. f. 8m old trunk, vieux coffre 
Ircadico, ca, 4. 4 d' Arcadie 


2 eletre, 
ingel, m. — /, archangel 
6 a ferrets pay, ſecret, miſtere 
lunch na, a. bidden, myfterious, cache, miſterieur 
rare, v. u. to dart, ſhoot an arrow, mr 
cocher un fleche IIS © 

are, 10 cheat, tromper, atraper 
in, . T. arrow ſhot, trait d are 


(T car un artäta, . pimp une, tirer les vers du e Arcicotile, 


yr ta, 4. arched r ourbe | 

N — Amade, — — 

2 | nola, J, fe greats ner, 4 — . triſateule 

| ravulo, Ju. — at — anſaicul 
gafe, v. 4. 40 — en 


are 


Fc.) arc 


| 2 — 8. i= 


tres nds excellent 
. — . — 


— oo 2 play on — nn 


we vi 


bugiare, v. 4. 10 


—̃ä | 74 


coup d! and 2 


ibufere, /. x, 


_ 


arcobugio, ſ. ful 
v. 4. — ape] 


2 


magons, &c. 
| Architertare, MY 2 
building, — roam wy ba 

i fe. . an architeld, architefts 
belonging 10 chi, 10 


—— 
Ati, 4 Greek word, 


or in {we Tax a: 92 1 
— Q— wel, —. 


bien 
Areibeniſſmo, ma, a. mob excellent, 


* 
* 


+ WW. arch-d 


Arcidiaconato, 
Accidideano, 

Areidi vino, na, 4. moft divine, 

reid ca, ſ. m. arch-date, 'wrchidue | 
I 


ucato, — 2 an — 
55 arc bidacheſſe 
— CO ** I oh 


vw TY 3 3953t#. 


. arch-deacon, archigiacre- 


TELL, 


SRC 


Aki, . "a bou > tu 04 ran, archer, ardalerie. > 
Arcifanfana, kt a ee hableuſe 

Arcifanfanare, fe vanter Tet 5 
Arciſanfano, » . — — » liar, hableur 


Artdeco. fot fende, premier fon- 


Accigiullirey ſo me 4 Fr joueur de — 


— je m. a — e, homme 


Arcignamente, ad, "arg ly, rudemont 
Arcignezza, ſ. f. i rudoſſe, aigruer 
Arcigno, gna, 4. ſharp, barſh, rude, apre 
Artimaeſtöſo, ſa, a. moſt majeſtic, tres-majeſtueur” 
Arcimaeftro, /. m, an excellent maſter, excellent 
maitre | | 
Arcimiſtro, ſ. n. firſt maſter, premier meſtre 1 
Arcimentire, . 4. te tell 'a me impudent lye, | 
mentir effrontement; impudemment 
Arcione, ſ. m. a ſaddle-bow, argon 


Arcipanca, ſ. f. frt-bench, premier banc. 


Areipelago, ſ. m. tbe Archipelago, l Archipel 
Azchipoeta, ſ. m. the firſt of Port, r 
prince des poctes 
Arcipoltrone, ſ. n. very idle, coward, wres-pareſ- 
ſeux, poltron .. . | 
Azcipreſbiterato, 7 = den, Try 
Arcipretito, 6. „ archiprerrs 
Archiprete, ſ. m. a-chpricſt, 'archipretre 
Arciricchiflimo, ma, 4. 2 trez-riche, 


opulent 

Arciſervitöre, 72 — mo — ſervant, ſer- 
viteur 

> 


Arcivero, ra, 4. moſt true, tres-veritable. 


Arciveſcovads, ſi m. erchbiſhoprick, 
Arciveſcovale, a. arc biepiſcopal, — — 
Arciveſcovo, ſ. n. an archbiſhop, archevique 


1 Arco, fem. 4 bow, arch, archet, acc war 


_ 


N 3 4. m. boldne 


Arciſquiſito, ta, 4. ran zan, trds-exquis 14 
archeveche 


ARD 


Arco triomfile, ſ. . „ee 
triomphe 

rcobaleno, ſ. m. 4 rain-bow, re- uu 
Arcolaje, /. m.' yern-blades, or a reel, Avid 
Arconcello, ſ. m. 4 ſmall box, are 
Arconte, ſ. m.' Arcbonte, een { 

d' Athenes) 

Arcoreggiire, v. a.'to belch, roter, bse un 
Arcuato, ta, 4. crooked, arched, rde 
Areũccio, ſ. 1. 4 ſeveating=cradle, * 
Ardente, 3. ardent, — ardent, brülant 
Ardente, a. amorous, defireus, amoureux, denen 


Ardentemente,: ad, ardently, an Tear 
chaleur * 0 vu 
Ardenea, . . beat, grande cler, r 


A'rdere, v. 4. to he conſume, brüler, conſume 
A'rdere, v. 4. to burn for love, wa Cate | 

lente paſſion © 
Ardiglione, ſ. m. ebe t 


of a beetle 922 
nejs, 1 „harte 
te a. u. fo fs take the liberty, 2 

990 


dre la ge fi p 
Ardire, ſ. m. courape, aſſurance, courage, 
Arditamente, ad. belly, - inſulenth, hardimen, 

inſolemment # 
| Ardito, ta, 4. bold, cour «, hardi, equragut 
| pF tu, 4. igen ect 0. 

frontẽ 


Ardore, /.m. beat, wal FR chaleve em 7 
Ardore, /. 5 W. 4 Ho ing be defirey defire, defit ardent 'eul 
—— m , difficilembnt 4 
- JArduita, | 


. — rage —_— in 6® 

Ardu ; ere, e eee 
— bien e 245 f 

2 cific, 


Arduo, ua, 2. 


80a 


* % 


ARG 


ea Cos 


uy {ablonieres) 


mo 2 : * = ar 2 


lo, ſa, a. ſandy, full of ſaud, cabloneus 
reopagita, ſ. m. Areepagite, Arcopagite | 
reopagiticO, Ca, 4. belerging n 
regarde un 1 | 3 

a m. Arcopagus, Artopage 
eo th fem. s tay baſe, pitiful ftw, 


homme de neant 
ſatto, ſ. m. 4 þ 


1 


nndzs, cabeſtan 

rgentajo, ſ. m. 4 filver-ſmith, argentier 
nentäle, 4 filver-coloured, argentin 
Reatärio, /. 5 Ses Argentijo 
rgeatiro, ta, @.  filvered, argente -  ”” 
gentatore, ſ. . one who filveys, qui argente 
genteo, ea, 4. of fler, & argent 


argent 
yentiera, .. f. filver-mine, mine d artent | 
entire. See Argentajo 
nentino, na, 4. 48 bright, clear as Silver, ar- 
pentin, de couleur d'argent 
rxento, — Aver, argent Ui 

ento ſolimato, m. bee . 
Igento vivo, 1 2 ſublime 5 
velia, 17 „ rr argille, terre 

I potier 


rwgila, 
pelioſo, Þ 4. clayey, fol of white clay, ar- 


6 


innen 


160, gilleax,'d urgille 
inamento, ſ. mr. the of bans, woler 
lxftion'de fairg des diguet, des chauſſtes 


inare, v. 2. to make bitnks, faire des digues 
ne, ſ. n. a bank, male, digue, chauſſee, levee 


;nolo, fa, 4. full of banks, plein de digues 


1 Argomems 


Nano, ſ. m. wvind-laſs, n, 2 (fs) 5 
* 8 = pon, wing cone 
| Argdto, ta, 
 JArgozia, f. | 
bon badinage 


ena, f. f. filver-plate, argenterie, vailſelle | 


ARA 
Argomentire, v. 4. to argue; umenter * 


— . m. an , 


ROM 2 


N 


infer, conclure, — 


4.42545 v. 4. to reprima en reprendre, 
mencer $3 21 UII 
Argezegcinte, "hp 1. opponents parent 2 


pointe d — — 
— ww N vlaifant® 
4 joke, pan," elch, meer 


mot, 
Aris þ + air, hook, air, 4 (Far caſtelli is 
a, to caftler in the air, faire des chateau 
en Eſpagne) 


Aria, (in "(is muſic) an air, a ſong, en air, chan- 


Ariemto, ſ. — ' See Argento 
Arietäre, v. 4. to batter with ovem 
F wwar frapper avec le belier 


wr 


f- 4 „ -hareng» 
Aringaments, . le eee * 


Ws 


* 


ARM 


Aringire, . 4. to make a ſpeech, — - | 
Aringatore, ſ. m. an onarer, orateurt 


— f 
Aringo, e ſom. "lifts, palpity hay. os 
— 

Ariöſo, a, 4. 493. 


kclairé. (alſo) — graceful, joli, 


charmant, gracieux 


Ariſmetro, 


\ an ariihmetician, arithmẽtielen 
Ariftarco, ſ. m. a | ſevere critic, critique mordant 
Ariftocritico, Ca, 4. ariftocreticy. ariſtocratique 
Ariſtocrazia, /. f. ariſtocracy, ariſtocratie 
Ariſtolochia, : eo ts ard » (bannt aril- 
Ariſtologia, toloche 

Ariſtotslico, ca, 4. belonging to Arid Aris 
Ariſmetica, /. f. arithmetic, ari WA 


Ariſinetico, / . an arithmeticien, — 
Arlecchino, 2 m. barleguin, arlequin 
Arlotto, {. m. a greedy, lthy man, glauton, mal-| 


Arma, ſ. fi. arm, arme (propr 
Arma, /. f. (inthe ancient pat a alma, 
anima, ſoul, ame 
Aumacölld, ad. acroſs,, (as a bandoleer ), 2 how 
Armadura, /. f. armour, armure re 
Armaduretta, . f. a light armour, — legere 
Armajuolo, e Armijo, ſ. m. an armourer, armutier 
Armamentario, ſ. m. an ar/enal, arſenal | 
Armamento, /. m. armament, armement de vaiſ- 
Armire, v. a. te arm, armer, £quiper ,- | leaux 
Armarh, r. to take up arms, armer 
Armario,. jm J or bt of en 
Armidio, 122 
8 , & a 
Armatamente, 4d. With arms.in bis ber, ia ume 
à la main in. 
Armatore, fo . 28 a oper, arms 
' Armatira, ſ. f. a cuiraſi, cuitaſſe. SD 


Arme, e Arma, /. f. — 


* (in 3 


qui eſt es bal sie 


1 8 od, nig, barmonique 


ARN 
(Mubuge Varmi, te declare 
(Far d arme 


venir aux mains 


as 


Armeggeria, f. . in, — Bs 


zoute, tournou 
Armeggiare, te jyfle, run at tilt, joe: 
PER: J. m. 4 Juftler, g/odiater, qu 
. iateur 151 
— M eee, gardic e 


ne ria, 4. belonging to cattle, Kr 
. Me large cattle, (4 ; 

2 4 aal a 10 N 
_— d, 4. dreadful i Au n 
ſous les armes 0 

Armièro, ra, a. . guerrier 1 
Aue ＋. 3 1 e 
rm a orgcule!, bracelet ; 

#| Armillare, 2. fike,a holla ſphere,, armillain 
. N eil i π mn 


iſtizio, * —— , armiſtice 
mice — e 


7 Db 


— 2 ſa, 


went 
— 5. 6. de make — 5 


— > J. ; m. barfe- radiſh mien 

Arnzſe, ſ. m. furgitars, ornaments, equi w” 
Se. meubles, ornements, iguipagef 

(cher bene in arpele, to be jo go N 

en bon ordre +49 

(fore male. in arnsfe, to be „ 
conditian, etre mal eg ordre_._ .... | 3 | 


, 4. þjve, ruche 3 mie! ta 


War, Abe 


Tet 
l d. 


dl 


= I 


DI.> To 
>> 


- N 
9 


icir co. ceryello, 


A;R,R,, 


* 4 n — 
f 1 %. e . 
Xiao ga_boitane 


FT, —— 838 


1 5 —_ wry 5 = — 


— 49 fp 6 
(aac, ke * e . 


21 #4400 "ry 
77 urn, Un ene 7 — ene he. bring's ede 4 
g „ e J 2 Sn 


ö th V. . to endeawour,, v efforter » 0 . 1 | 1 22 
nhiamento, f . — rr 1 42g | 


res Et oper .. [ment 


i rb 3 
F 4 Avec | 0 
ys | 


ANR 


| nate f 7 e 


"dodlitf 


Arrendevolmẽnte, 4 fluch ſoiplement, 
docilement 1 
— — in, ef 4 25 
to; N. 4 /ſurrengerti , E 
Arreſtaménto. See 5 * 
Arreſtäre, C. 4. fi fp, uirift, . artet, 
1 1a 8 to conch tbe lance, mettre la 
land en arrft” 
Arreſtat6re J. n. one. who arreſts, dul urrste 
Arreſto, 7 A. an arrif 'the e ante” 
. *. retardement, delai 
Arttrith, v, J. 5, 16 f. Band, re recuſer, lither e pled 


Ares dre, b. 4. t g 
nin 7 e ok deb, ;, Talon d. 


——4 v. 1. to grow rieb, devenir h 
enrichir | 


Arricciamento, J. . nne 
*(but 1275 251 be thre” which the La, * 


end, Effroi par 2 les cheveux ſe h —_ 2 


Article, „e, ts fan 0n end, to flare, fe 


Arete, vn: tv cart; pſp; kite, criper © A 
Tepe . the roygh caft of a"wall, crspi, He 


422 Hats v. 1. fe laugh, — aid, rire, fa- 


"(La ＋ arride Alle nôſtre bre e 
miles on us, la fortune nous rit 
Afi re, v. u. to play at ſeſttep-flakes, jouer i rafle 
Atringante, 4. one ub baranguer, qui arrangue | 
AN , See Aringire, __= its derivatives © 
A chiamento, m. riſk,” r, riſque, danger 
Arriſchiante, 4. 1 Ae] 2 * 2 


RN. 


trilchisre, 5. 64 dry lr, avi 
richie, ad, Saver emer deuſy,. 


to, ta, 3. Kane 517 
rent 


tines 
Hiſchicy _ 4. bold, hardy, | 
rrificare, Artiſchifze hidre, and its ric 
rendre | Arritirſi, 2 ts 40% . 
vamẽ hto, .. 1. \ar/ival, arrtvEs, aer 
let, 10 land; arriver, dl 


; 


N. 


Arrivire, v. a. fe 4 
mo th V. 8, io" 


vo, /. ts 


"| Arrogantic 
My tres-inſolen 


inſolent, ßer 5 * 


de 17 1˙2 


TIE 


Arrofliments, 7. ed 
"bnte" © 


Avoir 


Arfiſchiire, v. 4. ti Beard, N hazarder, 
aventurer 9 


Arroſtärſi, 1. þ. to 
|Arroſtimnto, fe me 


ae dess fans; woir bon es 
2 
2 v. 4. to caſtle at cheſs | 


„ © 
Arrocchis 255 4. te cut to 2 


}. U. 4 vel der file; 
te, 4. - le, ea, = 


Arroline, © a ea Fre wa on | 
Arroncire, v7; . to weed, farcler * 


Arroſcire, 5 5. to A. to be =. 


l 


+ 45 lu — 


base 


ute; diſpoter 


reach, overtake, 


tion, addition 


au, fe ® 


g, Traction de "yy 


ner 17. ty Ae tn lead * 
r Dr 


enrager quelqu unn 

e e eee 
4 

— , 

ation de rougir a0 

venti * ne. 


* denne, J. 'S. e, eee, 
werſe nent 
N eee 


Z by er ers A "em 
are, v. . te diſbevei mettre 

derenr en deſordre BY I 
ufarſi, vv. v. to take one another by the , 
wendre aux cheveux * 


| . 4 ro make one mad with ae | 


ACE rats | 


| verſer, detruire, | demolir : = | 


5 . t grow ru 
8 


+ * 


mage 


Arteficibzao, peu capable 


. (dim, Ne 


rte ſiei uõlo, n B 


delibert 7 : 
ta, e 


fatore, ſ. m. difbevely "the buis ui Arteria, an artery artere . | & 
— —— " xy EY — — r a 
raffanare, 1 to pimp, fajre le nl = OO \ 
a maquere 


c . , 7§—˖«—ßꝙꝗ˙o—9 
7 < — — OR S © <4 ” 5 — " 


anion 


' Artifciſto, th ta, a, See Artific 


A Ri ci 


. B 4 — e 
07; prin hn. 


Fr og 
— ah oy 


Arttticn due a r. Ta 21 


283 m. 4 gougy 4——— 


AA 


er ui apporte peu de. prof 
Articina, 1. A. induftry, ind 
Antics, ca, 4. ar Fich, arbtiq 


Ser — WORD 
Articolare, 4. efiduldr;,articuitaine ... .n. ot 
Aniicdlatamente, ad. difiio@{, diſtinctewent ens 
Articolajo; ta, 4. dfn, plein, diſtin elair 
ariculacian, | articulation. 

YO wes A 


Articolazione,! } 
Ns 


ation des 08 
Artiooloy ſ. . ch x16 | f 
Artificidle, . arvificied 92 "EL 1 


a 2225. * 


Artificialms Sete, d. arvifial 


2 2 — 9 2 


Artzficioſo, ſa, 4. arti 


Attifiziale. See Antificiale 


A&nigiano,. /. m. an artificer, arti 
Artigiano, na, a. of an artificer, 


Artigliare, v. a. to ſeize, or feratch with. claws, 
n 
Artiglicre, /. m. a metroſt, artilleu 


ſaifir, ow Egratigner avec 


artificial \ 
' Artificioſo, ſa, a. artful, malicious, mh, * ales 


un 


1 — 


r godteux, Tee | Art 
1 % Cle dd. 8 +| Artriti 


: 
+ * 
. 


#4; V 


„L. ot _ ge 


25 


r 


ee 2 . 
f Alciolyere, v. , 50 | 
1 5 e 


Artiglieria, .. F. arti 
rtigliero, «Me @ nete 


iglio, | Mearns Y 


* 


a8 2 5 ſo 


tif, agti 
3 
£ ul, bay an 4 
Ker Gu 
[Bee Fantiſtic 1 * . = 


ame 43 h 

10 ge *Þ>, DN * 

« is Ay q 
going 70 


2 
. 
ſcenſore, /. m, 


Te ke fy bun be. ls | 2 1 . 
Tagen eee ad. rfl, — finſls it 25 D'S: 8. to plane ee apf 10 
5 ofita, ciogliare, ir 
desen %%. art, fill art, e 2 | 


ſciugamento, 


1 gante, a. "= 
Aſciugie, Va 4. £0 


ing wah el 0 ru 
kn 


Aſciugatojo, /. * a —F her, PHE * 


ih. « 


| ; 


Colt See 


2 3 
piration, haleine [eour | 
REN IIS 141 


= 


* ſcoltante, * m. on who e. qui cove. 
11.9 feoltare, V. d. to \ 
Nut fcoltarore, /. m. — Aqui Gags þ 
$4 coltstrice, fl f prey Mans, 1 Grout | | 
2 ſcoltazione, See Aſto 
* colto, . ms (rr in aft, ie f 
2 ttre aux coutes | n 
ti ſcöndere, v. 4. — e ene 
A ſcolamente, ad.' in „en cachette — A 
lc critto, ta, 6. wn e, © 4 


n-mbre evan 


As. 


pide, fat 
— dullnſs, lass, 
Fn . a young ſhe-aſs, jeu — 
24 , L. 2 8 1255 e 
ineria, IT; Jllineſh, © 8 
niſcamente, ad . 


wane: + Jap, tl e 
Inno, na, 4. 0 an of red, Je be F ine 


— * m. a great aſt, « fugid fellows 


uy rite . 1. 4 wild aſs, ine ſauvaye 


.J. N — counte halelde | 


* 
crivere, ©! 6 Kerl re 


1 


2 oy 
agus, af] non 0 


— Nee 
W ren, Oe 


nn, eg e EA 


— 


_ 4 2 See Ab 


* 4 A Im! 9 
* * 5 
* 
: 


2 — 2 ES. 


1 . Tet, 


Hr detui qui intends 
„ celle hm 
KO — 2 


ino, na, 4. brutal, #»tic, fly, brutal, groffier A 
haiti, ASnitide, Aünitüte. Afioiggine - || A ** 
i, L m. #n oft, incy'bouriqve, daudet 1 2 


A878 


Aſpirinte, 4. (tumba aſpirinte,) 4 puinp. tba 

draws up water by attraction, pompe 

N= v. 6. to' wwifh-for, _ ſouhaiter, 
rer 

Aſpiratameate, d. with aſpiration 2 ie. 


tion 


ee be aſpirated, qui 


Airs, ta, a+ aſpirated, aſpire . 
3 he F. aſpiration, aſpiration: - 

e naſpo, h ut. bake yaro wind, * 4 
reed, devidoir 


— ad. bu nah. 5prement, rude. 
vs aſptarocnte, de Arb. oflinately, 


combattre opiaiãtrement) 
Aire aſpramette, to. live \ auftercly, vivre 


9 31. 


U 


12 


nauſtérement! 
Aſpreggiamento, ſ. m, the adio of provoking, 
l'action d' aigrir 
Apreggiire, v. 4-8 5. t irritate irriter 44.7 
| Ver. ta, g, & lictle harſb, un peu dere 
| Ae. J fe batſpneſi, Jeverity, aprets, ever 
5 Lf F. 3 incopweniency ; adverfite, 


Arq, my — a. foarifh, apes 
See Aſprézza 


{pro, ra, 4. barfby ſeurg rude au ots, aigre 
A'ſpro, ra, & ſevere, intractable, ruſtic,” ſevere 
8 e aſpraz a — 
dcongse, langue Gtirique) 
* J. m. che 25 of taſting, FaQtion 
e goiter, 
Aſſaggiare, v. 4. fo tafte, approve, godter, approuver 
 Aﬀaggiar Poro, 70 aſſay geld, eſlayer lor 
Aſſaggiatöre, J. m. 4 wine conner, gourmet ( 75 5 
235 aſſayer, eſſayeur (officier de la mon 


o * 
— a a - „ = 


; 17 80 Aſſannäre, Ve8s. (0 bite, morare re 
Aſſanno, ſ. n. biting, coup de dent 


Aſſalitore, /. n. agg/efſorg Helfer 
Aſſaltänte, a. afſei/ant, aſſaillant 
Aſſaltäre, See AGlire, and iti deri vaſtoch 


Aſſapere, v. as to et bnow, ſuine fayolr | 
Aſſaporamento, ſ. m, See bene. 
Aſſaporare. — — | 
Aſſaſſinamento, ſ.,m.,o 
Aſſaſſinare, v. a. £0 
Aſſaſlinatira. See Afi 
Aſſaſſi 777 .. m. an aſſaſſin, 
A fe, . . F. S daard, als plagche + 
Aﬀe, . f. . the aii, ( in marbew.) an 
Aſſecondare, v. 4. to ſecond. ſeconder 
Aſſedẽre, v. % tor fit. 277 wot 00G, 4 
aupres, ou avec quelqu us 


Aﬀediamento, See Aſſedio ' 
gay vue 4. pl. gli ie. * urn 


. Us. 6. 0. to be 12 
is 


* * 
Aſſediatore, ſ. m. 4 afkeprant 2 
| Aﬀſedio, ſe m. a fiegey 2 blogus,: (Vol 
. c6fa per ele co we for. thing and # 
it by book, or by croak, vouloir une chole 


ou de force 


Aſſegnamento, ſ. m. an income, rente,/refe 
(For SPIE to 4 
ur — 
Aſſegnäte, v. 4. to aff 275 2 
conſtituer 


Aſegnare, vs a. to alled; ge, alleguer ; 


Aſſeggiatira, ſ. . Me proof, | action 46. 
Aſſiggio, ſ. m, ſayer, ẽpreuve 


| Aﬀegnaramente, ad. Krb. avec pargos 


A, 2 much, 5 75 

A, ad. ( for teh 
Aſſalimẽhtu, f ms an artacl, 

Aſſalire, v. 4. 10 aſſault,” a «Ml 
Aſſalita. See Aflaliminto. » . G 0 


! 
„g * 


4 ibn, a ' 
nta wore 


uſaſſin, brigand 


Aſſederſi, v. r. 14 fic one's ſelf d fo 


r 


— 2 my Me ment, aſignation | 


ab, J m. conſents, aſſent — 


n 


ASS 
Tegnatamente, ads. 


ſegnaterza, + 
egaaziane, - 
ſc 

Hs See E 


JIE? 

- —ç WO 
.ÞS.aG 176 
- 


Ain x chop 
N r 


"Set 4 
11104 \ 

N el * 
bci 


es | 
Merabra ö 


| mettre en ot 


| . 10 couple, tn IS 


a emelle 
brarhy v. v, t6,79ſemble, fe reflemabler . N | 
7 a v. 4. to 4 warn, avertit, aviſer | 


ſagazamente A W A 
Tea tezza, enſe, 
nit, ta 156k Judicjaut, ſage, judcirvs 


— . m. abſence, abſente yy 
lentarſi; u. u. p. to ent, v'abſenter (2.4 
fire, v v. 8.6 keep 0 2 . 


— See Aſſe into 


entire, V. 4 fo con 


= ” 9 conſecir 
to, 4. ntito, 1 one 
ny ſe 1 apt ſes —— 6 5 oem. "4 
| ext, conſentement eg 
En Laa F. f. abſence, abſence | 
Ea ig, f. m. the ; 
i, v. Bs 2 date, & Glas rand). 


mare, ve 4. to ſerene, rendre ſerain 
nente, 4. who aſſerts, qui 9 
ſerire, 9. 4. ta aſſert, affirms. aſſ 


if magliarſi, v. n. to barricade 5 s ſelf, * barri- 


UTare, v. 4. to preſs, ſqueexe 
mY J. 2 oe defenſeur | 
—— ive, f. 


A v. 8 2 agree, 2 


fettatore, ſ. n 4 
Aﬀertie6zes, /. . —— 
Aſſetta. See A 
Aſſetta, ta, 4. Sce 2 * dee 
N Gag! NA 


4 


W 58 
Texerantemente, See Accertamente 
ae ＋ fo 2 afſuriins aſſurance 3 


| Afﬀeyerare, v. 4. 40 — 
Aﬀeverativo, va, 4. 12h. 
. '| Aﬀeverazione, Set — 


— — 
Aſſicaränza, f. . | — — 
| Afficurare, v. 2, f 


* 

Aae 7 ＋. 
v. u. te ebill, 
—— . H. la 
Aſſidere, v. a _ 
Aſſid 


e 4" AR 
7 "akin pO 


9 nm 83 « 6%. *37 


Ws 


my \ 


_ — = | 
2 E Wo a, — 

= 's 5 Va depen 21 
Ae, eve 


Aflimilate;'s, t 10 
Aſſimilaziöne, /. 
Aßsiſa, f. 
Aſeiſo, ſa, 


„ enter, 
tr. imtter <66pier | 
ron; whmitation 


e797 
4.8 3% ! 


4 £ 
4 . 


— == 
— gs og 
«iffolcive, 


— v. . | 
Aſſotutamente, ad. 
Mole, ta, . ö 

Afolezione, . f. 20 on, edolutien' ' 


Aſomare,-v. 1. en, rger 
Afſomigliagidue;* f. f. N Iikentſs, con 
Aſſomiglidmento, / 1. J ſemblance, 


— — like, refſemblant 
Afomiglianza, ſ. f. See Aſſomigliaménto 


— 

A vi to fnifh, Perfect, fir, 
Aſſonänte — conſonent, — 
"Afoninta, J. <onſenance, conſonance 
"Afſonnaments, J. M. flecp, forameil 
Aſſonnare, v. 4. ts IH aſtecp, aſſoupir 


1 — Aſſordiĩre — 
a . e o ip pw 


onal i 


Afſomiglire; v. 4a; ' anths, to be lite, confront; wo 
6 


0 


3 D 


9-8. „en, altere: 


1 fm, m—— 


— — to 


Tae — r 
orto. or 1 
. J e * 6 
action dumi 7 
Aſſottigliamentu, J. be 
fine ment, perfection | 
Aﬀottigliare;0.9; fo mae chin, re | 
1 e 10 n wing, & 
ouvrir 
Aſſottigliatbre, + m. yo res | 
Apis, oy — = 
OZZAarn, v. 
| | WE] 22 7 2 


Aſſumente, 4. . e e e 
4. te unde tale, oh ple 
barge, 9 
Aſſo, {et 3 
4 Hünto, ta, 4. 1 
Aſſfünto, ta, 4. exttred, a od 75 
Aſſunziöne, f. F. elevation . 1 
romotion | © 
Asa, the 


I'aflompticg de 


St. pats.” 


bald, ff war 


L hard 


* F * „ 


fallamento, þ m. 4 abode, demeure, 
,v. u. p. to fix ane * abode, trablir fa 


irmier, garde 


tata, f. . « blew oo 


0, ta, 4. armed 401 
_ ia, 4. abfiemious, abſtème 


nerſi, v. u. 


inte, a. HAT abſterſif, ive, f. 


eriſco, . m. an affen 
n — ſ-m. an afteriſm, (or conſte 


ere, . F. alterfian, ablterfion 

miro, va, 4 1. flerſooe, abſterſiſ, ive, /. 
nate, v. 4. to envy cuvier 0 

keciuola, ſ. f. a 77 tle laace, petite lance 
keulo, /, m. an iron 4 goujon, boulon 
fero, /. m. a /ance-bearer, qui porte une 


inte, a. ſober 
en, eee, eee 


Boso, ſa, a. envious, en vieux 


mere, e aſtrarre, v. 4. to 


1* Mak aflrel, des es aſt 


ace .- 


tattezza, Ser Aſtr 
te, ta, 4. abſ, ſent, Ay. diftrait 
eee den 


* tay 4. we 


ced, conti 
Ver, 5 


„ „ 0 


ine, 4. Fr. ent, aſfiftant, preſent, aſſiſtant 
line, J. & . a nurſe (at an jnfirmary,) ins 


4 lacey coup de lance 
th a lance, arme de lance 


to abſtain from — &abſtenir ,,, 


. a. to abſlergs, clan, a | 
IVE e 
a 


ba, — . envy) ſpite, rancouryenvie,depit, rancune 
lte, ſ½-auul, oi ſeau de roie) 
ah, tbe — 5 les — 
42 — at, abſtraire 
Ee, diftraftion, 
uatambnee, ad. abftrafedly, | par ee 


5 * z 5 


* 


lance | 


, abſlemioui, ſobre, abſtinent 


— 


ST 


— e 
HEE 


d 


are SP — = crap EO 


Aſtũcc io, ſ. m..4 caje,, etui 


war wa cia, a, crafty, 
renard 


Aſtutamente, ad. craft in, degree, avec fuſe” 
Aſtiito, ta, a, cunm) ruſe, fo og 
Aſtüto, ( in a good ſenſe 2 1 eee ee 
Aſtüzia, ſ. Perf 

Aſtuzia, /. . 2 2 e | 
Atinte, 3. r0buft, robuſte 62 


Ateiſmo, (. m. atheiſm, atheiſme _ 
F "ſ. m. an atheiſt, ath6e | 
Auen, J.. an athlete, athlete, lutteur 
Atome, ſ. m. an atom, atome | 

| Atribile . fo black choler, atrabile | 
Atrabiliario; aria, a, troubled with the ſpleen, atraw 


bilaire A 
mY 6 OT. 


* 
- 


- 


| A'trio, . *. a perch, weſtible, 


1441 


P 


A 


4 


> 4.” — 
4 — — 


P er Gt ee ar it, nit, oa. 
y _ —_—_— — — CODON —— nt a wo 2 I — N 
— — W . N 
> 2 — — — - _— — = _ — 5 
* * — ag... cs — 4 4 


Kite 
Attaccatüra del 2 1 pl 


Ateskamirt ©, V. 10 p 
Att fette, % 4.0 W. 


Artahayl 
Attapinaminto, 


A T 


. 


te, af; eden, 


ment, pa 1 


Attireirſi, 9. 1. ko tore a womans careſfer 100 


ſemme 


Attaceir lite, to pied up & guarre!, 3 
* 88 a. Greet aſe, attaquer; a Mai 


cio, tia, 4. vi Os, 


ttag lifts; 5. #. 


pincers, c 


ttärz, 4. rt ſuit one's el, 


rtaſtire v. d. to rk ike, toucher, frapper 
; N 


ttecehiménto, ſ. m 4 


Ae b. 3. ti get, pou 


Ehiare, ſe, to ſet, or biz, 
nouer, paſſer de fleur en fru 


Attediare, v. a, to weary, ennuyer, laſſer 
Attediarfi, v. r« te groto weary, S ennuyer 
Atteggevole, a. that gefliculates, qui giſticule 
Atteggiamento, ſ. m. geſture, poſture, gifte, may 
Atteggiante, a. one full of geſticulatios, geſticulateu 
Attaggiare, v. 4. to animate 4 flatue, # Pere, 
* anitner une ſtatue, un tableau 

Atteggiare, v. n. to be fill e 
Atteggiatamente, ad, bei, 


faiſant des geſtes 


* 


a ion, ee, Guin wat 


Attaccire, v. 4. fo tie, jah, _— Joi 
Attaccirñ, b. ». 2 to Afar und"? ſelf, Gatti 


b plajre, agrẽer 

| 
. wh 2 . wirs red bi 
ſark, _ idea, tourmenter 


eien, abattement a 
EAttapinärſi, V. n. p. pry ſe luthemer -r 
AY ttare, v. a, fo adapt, adapter "wo 


T 


Atto, tia, a. ak; gh, opſeur, ſombre 
Atroce, 4. atrocious, cruel, 


Atrocemen | 
Aron f. atrocity, cruelty, atrocite 
727 , confamftton;” — 8 25 


. „in. u 


Attat cn , |. Joe” 


e, cruel 
Eraelfement ' 


4 


img; gloant; viſqneux 
ere, baifur 


— 
 avervifſoment | 


i, (ſprain of fruits) 


action, geMculer 


471 


Attegninza, /. f. confingulnity, waage 


I Attelare, v. a, to dried A Nn (Nay tr 


Tanger des troupes en f 
Attempärſi, '&: #. p. 10 n 
Attempatetto, tu, 4. ot, hat eld, vi 
n | Mtttnipat6tto, ta, &. © ' Digerany, wer, 


- | yigouteux 

At 4 win. — 1 
| adoucir i 
32 — em. ent, campemet 
Atrendare, v. 4. E 1. 1 rams cattpir fe c 
[Attendente, a. who watt, qui attend 


pros: ye n. to mn, ner, fate 
ttendere i o, te wal 
tendre 1 
fyry | Amendimento. See Artanzione 4's 
 Artenditbre, ſ. m. wwbv'minudr, qui 
Attenente, a. Fey 9. #ppartenanc” 
Attenenza;' R 
Attencre, v. n, to ke 2 word, or priſe 
parole, ou prom 
Aneperfi,' w. n. p. to follew one's asia, f 
I Tr * wy 
Arte d'un coſa, 1  abain 1 8 
$abſienir d'une choſe + 7% 
Attentam<nte, a4. attentively, artenfivement 
Attentarſi,o. u p. to dare, venture, oſet, (el 
Attentato, ſ. . an #trempr, attentat 
Attenitato, f. m, & crime, pair; ctime; din 
Attentatorid, id, a. alf (Irto-term) i 
tatolre N 
Attento, ta, 4. rg diligent, ittentif, 
Attentb, J. n. pF * 
Attenuare, v. 4. te attenuate, 27 25 
uffoiblir + 
Attenuato, ta, @. lun thin, Fr ache 
Attennazione, ſ. f. weakening, Wann 
(In law) the —— "of a e 4 


d'un crime 


g full of ain, 'a| 


Auenalöne, 1 H. attintion, diligence ated, 


ATT 
ire, v. n, to place bebind, mettre derridre 


rerramento, /. m. ower-throw, ruins renverſe- 
ment, r vine 


retire, v. 4. in overthrow, deſtroy, renverſer 


actuite 


carreau 
terrirfi, v. u. p. to proftrate one A 
nerrirſt, v. u. 8 te be frightened, prendre I'epou- 
necratore, /. . 4 deſtroyer, de defrufteur [ vante 
terrazione. See Atterramento 

\terimento, ſ. m. «fright, ẽpouvante, effroi 
rerrire, v. 4. te frighten, epouvanter, intimider 
mine, v. u. 16 be's to a third part, Etre 
ela. tee Atrenzine —_ [redwt au tiers 
telamente, Auentamente 

Neo, iy ſeeing, or being that, attendu, eu egard 3 
neſochè, ad. Abena, attendu que, vu qua 
lneſtcre, v. 4. fe atteſt, teflily, atteſtet, temoigner 
\teftito, f. m. atteſlation, teflimony, 

emoignatze | 
1etatore, ſ. m. a wwitreſs, tẽ moin 
ella ric ne, f. fo See Arteſtato _ 
ltncciato, ta, a. robuſt, wVigurous, robuſte, vi- | 
poureux 

nico, ca, 4. Attic, Attique, à la fag on des Athe- 
Ngnere, v. 4. ta Arawwy puiſer , 
tignere I intendimento d'un autore,”t9 penctrare 


ſens d'un autuur 

igumento, . m. @ drawing, r ation de puiſer 
Wgn't0jo, /. m. a bucket, or any Sbing elſe to 
da water, (eau, ou autre * pour urer 
ce I eau &. 

— near; contigu, proche 
latente, ad. very neatly, avec une grande 
pivprete ,. 
villa, v. 4. Pe to * one” 4 415 «0 feptif h. 

ue avec trop dafteftation _ 


| &Atimo, rn 


tterrare, v. 4. to knock down, coucher ſur le 
6 Attiraglio, [.m. ba 


[niens 


io the meaning of an author etrer dans le 
r * a Attoria, þ V. adminiſtration, SEO 


ATT 

— 1h 1 S ds parure 
ate ., 4. 40 everiahs, bench atteindre, 
, tial, bew. 


azu, ade 


Attiräre, u. 4. ta | 

Attirare, V. d. * 

Attitüdine, J. f. * dexcerity, Ee . 

i rite, (inp pals) cients, attitude * 

Aae. yo ivel ſy, «Qivergent, ..... 

Attivita, afivi eine 

Atti vo, - 4. ien lade laborious, aff, l : 
7. 


Attizzam<ata; the 
PaRtion d A 0 hers 


Arttizzamento, ,. . « provecatio 
Attizzare, V. 6. to fiir up . 
Attizzäre, v. 4. to irritate, excite, 9 
Atto, /. m, at, operation, acte, op 

- (Mettere, ia to, e 


exccuti 


: 
a 4+ #4 


* one 
Atto, ta, 4. fit, fil babile 
| Attönito, ta, aft af ws 2205 "2 x OY” 
| Attopito, ta, 4. full of mace, plein de Fang 


Attorcere, V. 4. 


4. to if, wing, 2 
Attorcigliare, v. 4. to Wrap, roil 


tortiller 
about, ent 
Attorcimento, ( . # winding about, = 
Attore, ſ. m. an dier, acte ur 


% 


Attorniamænto, 1 . compaſs, circuit, enceinte, 


circuit 


Attorniare, v. 4. fo ſorroung, . <mtourer, 


__ccindre 
Attorniare altrui con benefici, to l wah 1114. 
nefſes, combſer de bienfaits 4 


Alterno, ad. ae a, aw tour, wx envirans 
Attortigliare. |. See Attorcigliare , . 
tonite | 


| Aziorto, ta, a, Trung, twifted, tors, e 
| Ds i. 


STS | 
Attoſcire, v. 4. to f9iſon, empoiſonner ww 
, badin, folitre 


Attöſo, ſa, a. wanton, we 
AttoMianicnts, f 1. pu fl, 
Attoflicinte, a. poiſonous, qui empoiſonne 
Attofficire, v. a. to poiſon, empoiſonner 
Attoflicatore, ſ. n. a poiſener, empoiſonneur 
Attofficazibne. See Artofficamento 
| AttraEnte, a. attracting, attrayant, attirant 
Attraimento, /. m. attract ion, attraftion 
 Aftrappire, v. a. to deceive, tromper, ſeduire 
Attrappito, ta, a. deceived, trompe. (Cavallo 
attrappato, a foundered borſe, — fourbu 
A eria, /. f. a contraction of the nerves, con- 
tration 44 201 mY 221. 
Attrarre, v. 4. to drato, entice, attirer, amorcer 
Attrattabile, a. trafable, traitable 
Attrattivo, va, a. atrratting, attrayant, attractif 
Attrattrice, . F. ſhe who attrafls, allures, atti- 


rante, attrayante Se e 
Attraverſare, v. a. to creſt, bar, traverſer, barrer 
Ke, . n. ve croſſes, oppoſe, qui tra- 


Attraverſat 
verſe, oppoſe | 
Attravirſo, 2 tra verſo, ad. acr ofs, I | travers, au 
Artrazione, ſ. f. attraction, attraction [milieu 
Attrazzäre, v. a. te rig a ſhip, agreer 
Attrazzatore, ſ. m. @ rigger, ur 
Attrizro, | 
© Attrezeo, | 
Attribuimento, ſ. m. accuſation, accuſation 
Attribuire, v. 6. to attribute, refer, attribuer, referer 
Attribuirſi, v. . p. to appropriate to one's ſelf, 
'Y 
' Artrib 


n 

uto, /. m. an attribute, attribut, qualité 
Attrice, .. f. an actreſi, actricſßſ © 
Attriftamento, f. m. ſorrow, diſpleaſure, chagrin, 

_— ian 

' Attriſtinte, 3. afliing, affligeant $ 
Attriftare, v. 4. to grieve, A ier, chagriner, 
attriſter | | X 


I Attriſtarfi, v. 12 one's ſelf, ſe chipus 
ſtamento 


, empoiſonnement 


ſom inftrument, tool, inſtrument, outil 


1 


A bered attroupe 

| Attruppato, ta, 3. gatbere ber 

| Amal, en — Aud, vel | 
I J Attualita, ſ. f. 4vbat is actual, ce 
j Attualmente, ad. actually, is fact, ac 


AVA 


| Attriſtaziõne. 
Attriſtire. See Attriſtire 
Attrizione, . F. attrition, 


qui eſt aQtuel 


— 


en effet 
Attuire, v. a. to de, perform, faire, eſfectuer 
Attuario, ſ. m. a regiſter, greffier © 
Attiiccio, /. 1. 4 puerile action, action puin 

d'enfant | | 
Attuffamento, ſ. m. immerfion, immerſion 
Attuffare, v. a. to plunge, duck, plonger, t 
Attuffarſi nei vizi, ne* diletti, &c. to give . 

up to wices, and to all manner of pleaſuris, 4ih- 
K. rr er gods 
Attu ra, Fambnto 
Attuffarlöne, 17. See Aten 3 
Attudſo, ſa, a. afive, ftirring, actif, agillant 
Attutare, v. 4. to ſoften, mitigate, adoucir, miti 
Attutarſi, v. n. p. to grow calm, quiet, ſe cla 
Attutire, v. 4. to impoſe filence, impoſer ſilence 
Attutatöre, þ /. . a pagifier, an appeaſe, pic 
Attutit6re, ficateur | res 
Avanguardia, See Vanguardia | 
Avania, ſ. f. oppreſſion, avanie 


Avania, ſ. f. inſult, injury, wrong, avanie, 


jure, tort 

Avann6tto, ſ. m. 4 fimpleton, niaisy fimple 
efore, ſooner, avant, & 

Avinti, plu 


Avante, ad, 

Avanticimera, ſ. m. anti-chamber, anti- chanba 
Avantiche, ad. before that, avant que 
 Avantiguardia, /. f. van-guard, avant-guarde 
Avenzamento, /. . progreſs, avancement, pro 
Avanzänte, a. ſurpaſſing, qui ſurpaſſe 


Avanzinte, 4. ſuperfluous, ſuperſius, ſurplus 


AVE 
Iranzare, v. n augmenter 


ſon bien 
— 4. to have the flart — 


— 4. r. to improve, faire des progres 
nnzaticcio, þ þ.m. th coft of, ret, reſtan 


nanzato, fa, a 1 avance en ige 
rinzo, ſ. m. remainder, remnant, 2 
vine for (Cuadãgne) . m. profit, 


à vantage 


ran, /. f. a N iſer, avare 


naraccio ia, . ladre, avare 
bon, af 19). avec avarice, ſordide · 


pits, ſ. m. (dim. of Avaro) 4 litth miſer, 
petit avaricieux * ) 

a arla, Aer » term avarie 
wa f y pur 4 . ayarice, ladrerie 
narizzare, v. . lo be n „ lefiner 

far, ra, 4. mi 2 for | Jing avare, ſordide 
udace, 2. audacious, raſh, a acieux, temeraire 
udacemente, ad, raſblys temerairement 

ludicia, ſ. f. raſbneſs, temerity, temerite, audace 
n 1745 ring, audience, — 
vdienzia, tence, I oule, audience, auditoire 

ire, v. 4. o bear, ouir 

— linger. u. charge d'un 
anditeur 

witore, ſ. m. an auler, auditeur 
aire, J . maflr_of requeſt, malte de. 
*2quetes 

tore di r6ta, auditor of rota, (at Rome) audi- 
teur de rota. .. 

uditorio, ſ. m. a ball of audience, a 7 Neue 
wioire 

relenare, * Avvelenire | 

Arellina, /. Hubert, aveline 
— m. nh. nut · tree, noiſetier 
ela, . n. a graue, tombeau | 


- } Adhico, e 


AUL 
r 2 * 


Avente, part. . ek lumeas 
Avere, v. avoir 
— 88 Tr io be > « ang/y wich 


contre quelq upd 3 
A „ (facoki,) « a 
1275 7 bel x Wh dry Look 
— . 7 7 — reluAance, averkong 
| repugnance 

away, avert,  dftourner 
Augellat6re, ſ. m. a n oiſcleur 
Augelleto, 7 m. 7 "7 Ss 4 * 
Augello, 1. m. 4 Tr: 
Augmentare. See Aumentare, wr 
au 

Augurare, v. 4. — (oohaiter 
 Auguratore, /. 
Auguratrice, /. 77 be ay $i as qui augure 
Apgorio, /o ys age, aygure, prela 
Augüro. See 


2 v. 4c te turn 
Augellino, 
dies : 

N Irs —— 
| Augurale, a. of an avgur, } 
Augurare, v. #. e (gueſs) —— 
Augire, .. an augur, ( ſootbſayer ) augure 
Auguroſo, 


Auguroſo, 
| augure 


Aste bd std ill-omened, de mau - 


vais augure 


Augifto, C. m. Augufur, Auguſte, ( ere des em- 


ATi, ta, 4. reſpeFable, fe 2 , 


Av.damente, . ad. greedily, avidement + 
Avid eed midits 
D 


A'vito, ta, a, 
1 fofrarget ED, | 
(11 conſights alice, the be Take age, 111. 


emperor ) le * aulique 4 61 
D 3 


AUS 
Actnentäre, v. 4. to encreaſe, augmenter 


Aumentativo, va, a. dugmentarive, auginentatif 
Augmentatò re, . m. amplifier, amplificateur 


Aumentatrice, . f. a. ſhe-amplifier, amplit catrice 
Aumentazione, ff. 1 = ” croiff | 
Aumento, f. . rann 
Auneiarey v. a. to take away, rav Lak „enlever, ravir 
Auneinärſi, WM n. to bow, bend; 

A'vo, See avolo 

* . A fo bring a tauſe before a higher | 
Hande, ſyndie 


A 5 ſe 
A'volo, e 4 3 grand. ather, aſeo 


Avolsjo, 
Avoltore, 


4 bird of prey) 


175 —— . 


Ale, . m. ivory axrlable 
Aura, J. f. a 20 fg axrẽ a a 
Aurato, Fe a, gold · lite it, — ſur Tor, dor 
Atireo, rea, @. Kir, Nl. dort, d'or 


Auricolare, 4. auricular, nuriculaire 
(La confeffiine auricoldre,. auxitulur ue, 
la confeſſion culaire * 
Auriſpteio, f. A Soo ation, aruſpltine 
Aurbra, f. — 3 
Auſäre, v. 4. to accuſtom, accoutumer 
Avfiliare, @. auxiliary, auxiliaire 
Aufiliario, ria, a, (aggiunty di wilizie) auxiliary 
troops, troupes auxilfaires 
Aufiliatore, ſ. m. belper, roteFgr,qui aide, protecteur 
Aüüſo, fa, 2 beid, autatious,” hardi, andacieux 
Avufonia, . . Ira), (by $oers ) Italie 
Auſonico, ca, 4. Italian ( 7hy Bocc. ) Italien, Italique 
Aiſpice, ſ. m. defender, patron, dEfenſeur, patron 


Aulpici%, H |, m. augury, projage, avgue, preſage 


Auſpizio, 
Auſteramente, ad. aufterely,: wuſterement 


' 


Auſterità, /. fe atfterity, auſterits © 
 Auſtero, ca a. ouflert, ſevere, auftere, ſevtre 


, 1 


1 


plier, courber | 


pete 


| 


Av 
Auftrile, 2 euftral, ſouthern, auſttil, 


Auſtrino, na, midi 

Avſtro, [. m. ſourb-wind, vent du midi 

Autenticameite, ad. autbentically, authentiqn. 
ment 

Autenticäre, v. &. te make authenrichy anthentiont 

[Autenticazione, J f- the mating a toriting narben 
tick, legalifation 

Autenticira, . H. authenticknefs; authenticits 

| Autentico, ca, a. authentick, authentique 

 Autografo, fa, a. autbographer, avtoyraphe 

Autore, ſ. n. author, inventor, auteury invent 

Autortvole,” 4. creditable, imperiowr, Agne te fs, 
impẽrieux 

| Alnoreeolente, ad. imperioufly, imperienſemnt 

Auer, I 45 . authority, deaf, pa 4 

Autorita , qrocation, paſſage, 

Autori2s re, II ——— autoriſet 


— [4 eutrenal, 11 d'nutomne an 
„. m, Fautom N * 

mente, W. 4 cxvite, creur 
Avrallire, v. i ro let 7 Saen fri & * 
an 1 


cendre 
Araloraments, f. nt. valour, — 
— v. 4. to encourage 8 a6 
Avvampamento, J. m. a flat, flam 
3 — 2g a. burning, enflamingy brilagt, a- 
amme 
Avvampire, v. n. to enflame, enflammer 
Avvampire, Ve 1. £9 burn with love, © eur copſum: 
d'amour 
Avrantaggiare, v. n. to give aduamixc donde 
vantage 
| Avvantaggio, ſ. . advantage, wthfity, rang, 


utilite 


 Avvantaggioſo, fa, 4. ad vantage avantagrit 


Avvantarfi, v. 5. p. te boaſt," Te vatiter 


; 
| 
{ 
- 


Avvederſ, v. n. P. to perctive, Vappertevoir 


Av 


ned role, 8. 


. 
d Wen. x þ 
ſagacits | 

o, ta, 4. * Penetrating, ivtelagent, 
— . Avvenvtiira, ff N after, bs 


e, quoique, well (All avventvra, y chance, au — 
2 —_ alt 225 4 2 - ' Aventariali, wes D 
namento. 


— v. d. 76 * — — | 
Arvelenawe, ,. A. to beſtink,' 3 | | 
Arvelenato, ta, 4, poijonod, em nne Aventuräto, ta, 
(Amo avualenatoy' reel . Avventuroſo, ſa, 217 bose, deb vun 
faiſi, de rage ' © [| Harveramentg, /. ar. i, confirmation © 
Amelenatore. ſ. m. 4 poiſener, cmpuidic—ns Avveraze, v. 8. to aver, lear ) wor 
dreninte, J 2. grecefa/, aghecable, dabei, Av e, u. edvertial, adver a 
Arentnte, & gracieux, agreahle, .charmatit. Avverbiakmente, qd. 40 
> ann ge neg gravefully, Aebi, ſ. . n +; 24\arde % 
ent % Axverdire, F 
— , „ renir nend. 
Arvenenaa, | 1 71 Þ (44 Mow A — av. 6-0 wanſy,, iifar 
Arventvole, u. . „ If Avverſamente, ad. unfortunately, — 
RS u ayunreifch hay ae 


— 01 „ : iis 


Avvento, J. m, non errival, — arrjvie 
nat fc ae, _— err 


adventure re 


. * 


venture Case nn f Avverſario, ria, 4. con — hoy 
A\ renimento . arrival 11A (av res to ver 
Arvenire, v. {on \ Bappen, / duty axenir,,echdiy T. a bel, 
Anęnite, v. n. toubecome, ſuit, — — ations” © 7 
Avvenire, 15 m. the future, futuriry, be ems futul Avverfina, Fe. f * 
Areeniticcio,! cia, a ao7y , Dov Vean-yens þ. || Avverſa, & * e, 


A p 


&reatamento, A n, le n .adyenſe - 4 
elans . wad 'l Avverſo, py A, pcing, contre -d vis 
Aentire, . 4, t e winkntly e =, deere . 1. aſpeſ, 
; clanger T4 TTY» _— YA ö pru rudoantrt 9 = NN YT 


3 v. d. to 22 n Avvertentementez/ „ caution, —— 
otataggine, . 7 e, D 
prudence, tementes i, ep Jem all | Avvertenra,»ſ.f. rave, - nwaniay thin, x har 4 
Hyentatamente, ad. eee, incankidete a vertimento, ſ. m. notice | avis, 
arrentatello, 4. — incoutidere men] avertiſſement 


_& - FE AWW 


Avvertire, v. 4. to inform, 2. informer, aviier | Avvinchiarſi,- v. 7. to br entwined, d entortiltt 
Avvertire, v. * to mind, take care, obſerver, | Avviſaglia, ſ. f. combat, combat, attaque 
prendre ga Acud e IAwiſamènto, ſ. m. adviſe, news, avis, und 
——— 7. u. , euflom, habitats, r . m. prudente, reaſon,"yretead, 
.  Coutume | raiſon 
Avvezzare, v. u. to 3 accoutumer | JAvviſare, v. 4. to adviſe,"mind, aviſer, faire 
Avuiarfi,- v. w. p: fo begin one's Journey, ſe mettfe tention 
en chemin Avviſare, v. 4. Wr — appetens 
— eg 1. 7 to ſet about any thing, fe mettre inventer 
Avviſatamente, ad. prodenth, = 
eee . mo ſucceeding © alternately, ment, avec adreſſe 
action de ſe ſucceder tour à tour Avxiſatöre, ſ. m. adviſer, donneurd' win”: ; - 
Avvicendäre, v. n. to do n faire war Avviſatira, — look, regard OI 
I tour Aviso, f. . e 1 
Avvicendévole, a. one after another, tour 'k tour Avviſtare, v. 4. to yore attentively, "ele 5 
Avvicinamento, ſ. m. attentivement 
| Avvicinins, ff 5 approach, approche _ * 2 7 jw nnfing — a 
Avvicinante, a. approaching, approchant - + tillement; nud * 
Avvicinire, v. 2a. to approach, drow e, vviticchiare,, tubing, 
Avvicinarſi, v. n. p. $, -1vapprocher, - (| Avvitolato, ta, a, Kg rude, tortu [bai 
Avvignäre, v. a. to plant the vine, planter viene , Avvivanients, 7 m. rr Fiction de rains 
Avrignito, . a. Planted with, "Vines, plants de Avvivire, v. 4. to revue, animate, ani 
vignes | Avvizzire, v. . to fade "I's flẽtrir: 
Avvilliménto, 7 . debaſement, ane eli. Avvocire, v. 6. ie follow the ee bi: 
| abattement fair V'avocat 


A, v. 4. to debaſe, abe, eur, 4 1 7 "fi — a lawyer, e | 1 


courager 
1 Avvilirf, _— 1 rtened, — Avvocatrice, 6 ſor-advrcats, provi, by 
7 pamento, ſ. its Y meds, i// cate, 2 | 

on, embarras, melce. . ', | Avvolgente, a, rewining, U! TI 
"Avviluppire, « v. 4. bo perples, = em- Avvolgere, v. 4. to ine, . twiff, e 

brouiller velopper 

Aveilopps ppire, v. 6. e entourer "Ayvalgere, 9. 4. te roam, 3 A 
Avviluppatöre, Murber, water | Avvolgimento, ſ. m. rafting — 7 
Avvyinacciãto, a. drunk, 1 ire \. l'action d'en * 
Avvinare, v. a. to mix wine with tou Avvolgitore, . m. woraps 72 qui con envelys 


1 


maler du vin avec une autre liqueur | Avvolontatamente, ad. ra 
Ayvincere, 1 v. 4. to. bind, oi, 1 en- | Avvolontato, tay 4. uy ere, — 


tortiller 4 raire, tetu 


* 
* 


EI. 


4 »*y * Wo * 
i — - 


2 
nf 
une 
* 


AZZ 


moltare, v. 4. to encompaſs, entourer 
woltolatamente, ad. 255. a la hate 


, J windings eig, detour, ob- 


rinculo, /. m. uncle, oncle maternel 
2257 /. private affairs, affaires u- 
culleres 

nne, ſ. F. action, operation, action, opẽration 
1zampato, ta, 4. that bas clutches, qui a des 
piffes 

tannare, v. 4. to 

— a. 2 rder 
nardire, ſ. m. hazard, chance, hazard 
rrardoſo, ſa, a. dangerous, N 
neccäre, . 4. to Hrile, frapper, os lever le 


bras pour fra 
1 pper ke, bouger, ragiter 


uicare, V. 4, to Hir, ſpa 
zimarſi, 9. 6 J. to adorn one's ſelf, sorner, 
in azime 


ſe parer 

amel, .. f. unleavened bread, pai 
Artimina, Tf. a coat F mail, culraſſe maillẽe 
imo, ma, # azime, fans levain 
r20ppare, v. n. to grow lame, devenir boiteux 
nuffarſi, v. 8. P. to man 
aux mains 


nuffarſi, v. 1. p. to drink its a i, boire 


comme un trou 


nuffatöre, ſ. m. 4 r querelleur 
f a deep N leu fonce ; 


u6le, n. 


7 iare, . . fo * * tirer 


ſor le leu celefte 


zuriccio, ia, 


2urigno, 4. coloured with n blue, 
Auurino, 8 axur, qui eſt de 
Auurro, couleur d'azur, bleu 


Aturrognolo, | N 


molpinare, v. r ä 


* Babbuino, J a. a baboon, 


! 


Beese 
Ragga irg 
1. *. 


EEE nem — 


Babu, * ”. ſet, a 23 
| niais, 

EE In SEE 
grew v. #, 1 magetty, rotten, devenic 


— 8 — 2 elem; 


Baccaldre, I . mern, morcs deb. 
Baccanale, 


. 1. 2. bacebonals, bacehahales | 
3 
acins {: . ue, ei, wee 


—— 7 1. 2 3 
— , : * 4 
Ee 5 | — Wang 3 
10 J 7 0.4 , colle, gouſſa iÞ 
— 5 „r 


BAD 


Bacchettoneria, bhiporry, pecriſy, bi- 
— . 2 4 rank 
Bacchiare, v. 4. to beat with a flick, gauler 
'Batchivo, * a, of 2 Bacchus, bachique : 
Bsechiflgn e, 2 ni. . brby; badaud, niais 
Bcbtes Fey ole, baron, an | 
Bacher Bor) m dure (Corfe 
we Loris ef 
. Js wt. plow reverence 4 
Baciamino, v compliment, bai ſemain, compli- 
Baciante, a, big, baiſant l ment 
Sage J. . 4 a ger, -___ ; 
„. th. 4 owl bigot, Cagot | 

e, v. 4, ro hiſs, fe baiſer, ſalger 
Pack V. r. to adn e ki es, fe baiſer 

e, J. M. 4 l un bai 1 
Baciatore, ſ. u. a kiſſer, baiſeur,, 


Baciatrite, .. % e women, vt, _ 


5 


LY 


Bacih le, ſ. m. a baſon, baſſin 


Bacine 


Bacinet ie 2 - lin bafor, deut baſfin | 
249% Ben, baftlh | 
2 ½ Buſe, beer 


ke 3 ſituẽ au . 
48651 1 m. 4 bearty hiſt, "baifer amoureux, 
de ceur 
aclüccbre, 1 v. a. to be always hiſſing, bai- 
Bueittthiare, J * ſorter, baiſer ſoyvent 
 Bacidechio, 7. m. a little kiſe, petit hai ſer 
8c0, hþ m. a M, a n worm, ver, ver-a-ſoie 
acocg, /. m. apricot, (ty the Sienefe ) abricot _ 
Bagolihs, . M. a ma Bev", petit ver, vermiſſeau 
Rardeco,) . a com capneh, cg 1 
"Bacdccola, .. /. a nut, noiſette a | 
Bic (fed wich verb. at, —— a ll 

8 77 10, Janterner, (tenere a bada) to make one loſe 
Bis tine, faire perdre le tems _ 

"Bat%yyio, J. 
Bad.loccarey v. u. 
amuſer Vengemy 


LY 


m. an-amorous Hel, regard amoureux 
to firm iſh, Eſcarmoucher pout | 


ms, & 


|| Badare, v. 4. 0 mind, faire Rtention, 


Ja, to dally, | 


B A 
3 a good jolly women, we 


dondon 
Badaluccire, v. a. to rhirmiſh, 2 
Een 


Badahorentore, . . n foi 
Badalücco, /. m, a Airmiſp, amuſement thy 


mouche, tems 
Badaméntd, J. v. delay, l dui 


Badare, v. 4. te delay, trifle, retarder, lavterer 


ITTF 


ſbin * 
Bader)a, a fooliſh to:man be ucuſe foie 16 

I Badeſſa, £4 4251. abefſe wo, of u 
Badia, /. ,. 5 abbaye fs | bac 
|Badiile, 7 a, great, large, grand, wy one Bay 
[4 agg v. 4. to gade, bailler © | Bag 
Badile, .. . amatrock, hoyau Bee! 
 |Bath,. .. . 25 W meide, . 1 
Bagagha, a e clatbs, furnitn: \ 
557 777 den. hardes, aal 
Pagaglio, /. an, . baſe 
. . 1. v. "flo ter's boy, goujat Bu 
| W n. 4 ge PN Bl 
* de neant ” oP 
e J-F a heap of bert r, quan 15 

Baga te ꝛubere, crack, putain, Glle de ju 500 
rss“ 8. a <obore's * 8 3 
Bagat! ella, u ur d Ju 
Bina Fee 2 bagatelle, nuaiſczie Kular 
agattellicre, J. m. a juggler, batbleur. ' Bala, 

* ＋ 5 a ſmall triſle, @ toy, pt _ 
Bagat:ellüzza, „Ter TY 155 
e ear filly 5 Nad 
Baggiahata, /. f. n:nſenſe, 25 , 3 T% 
Baggiano, . n. 242 ſot, nighud © Ude 
Basgielase v. a, to prop, appuyer * * 
Baggiola, .. m. @ prop, upport, appui, foutien — 
Bagliore, ſ. m. Ii btening, eclair * 


Bay libre, ſ. m. ing, eblouiſſement, beriu 


* AL BAL 


Bagnajuolo, J. . A hut ber, (un Bulbs: T5 — Fin 


Bagaamen . bathing, 'A ay 5 mt” 
= 2 bathe, water, baigner, arraſoer || Balbu v. v. amar, balbutier 

Bagnarh, v. te ire ac wr ot N 1 — a balcony, 2 ; a 

Bagnato, ta, . B - (Al — 


n 


ore, ſ. 1. 4 — —_— * Baldanza, ſ. f. cowr neſx, courage, 
ate L e ee 
[ation de \baiger & * Qiſon des hains A aa, 6 1 A 
m. a bat "Place, n, die on nzolo, ſa, 4. 
ow / le bain * 5 — 7 


120 lt ü ee 
Bizno d acqua fredda, the gold 2 be NMR A core, Wk yy 
wb, bain troid, baignoire, Ja,cuve au bein N ta riot, 

Jignomaria, 2 +. 2 2 marie, baia Baldsäces, J. 4 


Linomarie, 010 courtila 
Bizoudlo, J mM. a lutle te bath, it bain 8560 


* mn. omentation, 5 — nM Selena ats TA 
raillay, „ raillerie Balenante, 4 0 — — f 2 
1 1 "hate, — * wag, badiner Balenänte, waver ing, In qui chancile * 
520. 72 0 0 * mine Ralenare, — 23 —_—_— 'F 
Bulo, f. i, Baleno, /; m. lightning, <clair, foudre | 
Jula, {title 7 the er (be Pure) Baleno, ſ. m. the htvavbale; le oil indie 
Kajoeco, /. . @ Reman coin, baue ww af a croſunbew, arbalite 
1 rlleur See letrijes eee. ene 
Vonétta, ſ. 9 ah | Bern, 4 ee. is Har 
Mics, $ | 45 2 esl. . "S 123 ate, n to 255 mich 2 
» m. C traits ar vo 4 
TT; — 77 — — 
— . — 
ra 7 
Mantra, 7 e kn e Baleftriera, . . eib 
22 4. Autteri gui balbutie Works 3 2 100 4 a 
Ades tar 0 eln 
— 0 * 1 þ © LT Ag an , or flone-bowe, achalate, 
en 
Aden ee, . et) ta bows. pints 
"” © mate earns; "x" al 88 


«s 


B A 1 
Bälle, J. fr u nurſe; nourrice . e bf 


Balia, /. ,. Peruer, 227 „ pouvoir, nh 

( di ſua balia, to be one 5 own man, 
ſon maitre ' : 

Balidccia, . f. a bad arſe; mnauvaiſe nourrice- 


TY e boiljwich, bailliage 
m, a tuter, proceptevr (but N a foſters | 


g af pere nopricier 
— s/n. 7 Min 1 a rebut 
alioſo, ſa, g. prwverful, u fant, 
Balfre, V. a. bring wp, nur ſe, e clever, nourrir 5 
Nalire, u. 1. to Pr rn, gau verner, commander 
Balla, he . a ba ballot, balle 
(Fare le bülle, to pack emey, plier bagage { 
danſer 


s 2 to deape 


- — — K ——— —˖ m ——— 
4 —— — — = + — — — — 
— _ E 8 — = pa = - 


la corde 

Bällar in cimpo büro, to be hanged, &tre cnn 

Baltata. . 7 (verſes which are ſung dexcing) 
chanſon a danſr 

Ballat6jo, ſ. m. 4 gallery, pallric 

Ballatore, /. m. a . 9 danſeur 

Ballatrice, /. f. a dancing-woman, danſeuſe 

Ballerino, f. m. a dancing-maſter, maitre à danſer 

Ballerino da cörda, a rope-dancer, danſcur de corde | 

Balletta, /, f. a little bale, petit ballot 

Balletto, /. M. a dance, danſe 

Ballo, / m. @ ball, bal danſe 

Ballone, /. . a large ball, zroſſe balle 

Ballonzäre, vi'u. ro dance without rule, danfer 

Ballonzolire, ſans regle 

Battotire, v. 8. to ballot, (ate by ballots) balloter 

Ballotazione, ſ. f. balloting, balotation ö 

«* niaiſcries 

Baloccamento, ſ. m. at Wi element 


Balocco, / «mw, a fimpleton, as ſor, _—_— niais' 


21 


Ballar ſulla corda, te 7 on a rope, danſer for 


84 


1s 
2 * * 
- 
* 


Balloccägeine, 7. F. fri , 'now-ſenſe, bagatelle, 
ack FS 


| 


| 


' 


f 


Baloccone, ad. ily, a Vetourdie-; NN 
Balordaggine, 

dité, folie 
Balordambinte, b 
| | Balorderia, /. 


HEE. 


wr ſ. . 4 ee, daume 


— 1 da, 


Balſamo, 


Balleo, ſp m. a belt, baudrier „ee ee 
. m. a buloark, boulevany, mn 
| Baleſinte, a. /S5rt-fighred, qui a) la wot + bb 


; | Balza, . V. 
— 4 ? [fe a nd (or fulbelew, )falbab 
Balzino, na, a. Re Lent qui # une aa 


Baluatdo, 


blanche 


(Cervel bai no, 3 -flrange, icjous e 
Ph humevr _—_— e 

zante 4. bouncing, leapin bondifſant - 
Balzire, Vs: 4. to 9 hog body — 
Balzatore, . m. a leaper, ſauteur 
Bazelläre, v. a. to ſkip, friſk along, ſauteler 


Balzello, /. m 
Balzo, 4. m. 


N Bambagia, . A. _ (i 8 


cotonier 


B A M² 
f. Papidiy, fene ta 


* 1 
1 T if 


. m. balſam, baume a 1 * 


a rock, precipices' * precipice 


Q 


5 


alle fub nde 
und, gambol, bond 


| Bambagi6ſo, fa, 6 as Aft a e 
le 5 


Bambinigg 2 7 dee 


| Bambineria, 


Bambinello, J. m, a baby, petit enfant 4 


Bambineſco, ca, 4. childiſh, pueril, enfants 


Bambinetto. 
Bambino, % 


| Bambocceri 
Baloccare, v. 4. to trifle, daſiy, — velitfer! | | 


Bamboccio 


Bambola, 1 


See — | 
A in ant; tf 
oy (= = he = 


72 —— er 


BAN | 
B:mboleggiare, 9.00 06\ plays bite @ philds r 


comme un enfant 
N „ Cabs eld un ”_ enfant 
zinc, * 7 office — 
Buncirio, ſ. m. @ bo „ billet de banque 
Punchettare, v. 4. £0 give @ donner un feſtin 
unchetto, /. m. a banquet, feaſt, banquet, feſtin 


— ＋ ma "banker, banquier & 


Binco, ſ. mr. # beard, contrer, banc, comptoir | 

Binco di rena, 4 ſandy bank, banc de ſable - 

Banda, f. z» cot * 

2 . 
de ſoldats 

ble 4a binds, to put by, * 2 


en reſerve 


Buadclla, /. f. rhe iron-work of @ door or window, 
Baaderajo, See Alfiere penture 
Pandervola, ſ. - x bandrol, or little flag, banderolle 
Bandervola, ſ. Ff. a weatbercoct, girouette. , .. 
Bandiera, ſ. "4 bandard, þ colours, bannière, 
Bindinella, J. F. @ tewel, éſſuie - main [ etendard 


_ v. a. — a e publier des 


Bandita, /. m, (Bandita della ciccis det R?,) the 
— private bunt, les plaiſirs du Roi | 
Ito, /. m, an exile, out-law, exile, proſerit 
bu — 1 n. a bighwayman, banditto, n 


— U ta, 4. (Tentre corte bandita) „ 
pen bau ſe, tenir table ouvert \, 

B. altre, ſ. m. a public cryer, erieur public | | 
Lindo, ſ. M. 4 ban, proclamation, ban, mandement 
Lido, h m. bans, Lale. f matrimony) bans 


d mariage 


(D'altra banda, on the mi | 
Pandepgiare, v., 4. to baniſÞ, banir, exiler. . 
Pandeggiato, tay 4. lan bani, &-ils 


bureau | Baracine, 


N. & tracker," e anger 


. T ale, be 


Barba, /. 4 

Barbac 1 . — talud, contrefort 
Barbacria, J. F. a naſty beard, vilaine * 
Barbaggianni, ſ. m. an owh, hibau "4 
Barbaglio, ,. m.. dimne/s , birlus 1556 ut 
Barbalaccio, ſ. 4. See cle, }.. 4 at 
Barbaramente, ad. 2 : 
Barbire. See Barbicare ., 


Barbareggiare, v. 4. e fin tes 

barbariſmes ” 
Barbareſcaminte, ad.. Ses Brbaraménte 1 
Barbarico, ca, 4. barbarous, har bare, cruel . 7 
Barbarie, ſ. m. bar „ barbarie, cruiuts 
Barbariſmo, . 4 bas baviſme, barbariſms / f 
Barbaro, ra, a. barharous, cruel, wif Us e bar bares 
cruel, ſauvage 4 


Pando per a banditi, . ſum; banihment, bann fſement | 


Barbira, J. f roots, racines* | 1:4 


2 


© oo — — 4 


— — > 
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= 
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BAR 


BAR 


Barbatells;/. J. a1 » marquote, plante rp} V. the panels of 'n ſediu, pane ; k 
Barbato, 271.4 22 onracine, barby 1 Bardi 15 bardt, — r, e. k 
Barbdz#ile, . fawn, gourmette Bar 560 ad ſſo) ay . without fall G 
Barbereſco, /. LAS N * ehe val 14 monter un chevul à nu 2 
dent, 2 "be tho be bnd, ys vet qu «fm, | 
0," fe m. be als rareof : r to come þ 
celtñ qui fm be chevaux Varbes Y —_—_ Oates AWA. of 2 f 
Barberia, J See Barbierm © Barella, ſ. f..a hand- harre, Kivi pe SY B 
Birbero,f. * 'barb, 2 bar be, cheval l 5 v. 4. te carry 6 on a lend le yore 5 
r une civiere - 1 
. 7 'f. a Rethe beard, petite barbe arge, ſem. tbe eee 
Barbicamento, vo in. the a3 0 taking root, PaRion des archers (in ſome i pen "of th B 
de denraciner | Police ) 'Heutenant de police R 
Barbioare, v. a. to date rot, prendre racine Bargigli, 40 m. pl. a cock's rattles, or wetln b. 
n a litile ite rac r 
Barbicina, ++ root, * ne Barigliòne, ſ. m. Save baril 1 
Barbiere, ſ. m. a barber, barbier Burile, J. . a rad, | barique b. 
- Yarbierta, ſ. n. aSeorber's Pop, boutique de borbier Baril6tto, ſ. m. @ vo, eaque 
Barbio, ſ. m. 4 barbel, barbeau Barlettajo, m. a cooper; tonnelier » B. 
Barbogio, ſ. m. an old dotard, vieux radoteur Barletto, 7; m. a bol 2 valet g b, 
Barbone, /. 1. be tube But a great beard, barbu, Barlüme, /. m. 4 zlimmering-light, lueur, clans . 
qui a beaucoup de dare (alſe) a hagged Baro, e birro, ſem. a cheat, rogue, fripon [foil By 
dog, barbet Baroccio, ſ. m. a cart; charette, chariot ba 
 Barbuyliamento, J. m. Putrering, bredouillement Baroceolo, ſ. meuſury, uſure | | Ba 
Barbvgltare, v. a. to futter, bredouiller - | 'Bardmetro, me « barometer ;'baromitie | . 
Barbita, ſ. m, a helmet, cuſque I Barbna, ＋ þ 846 Rasante . | By 
Barbiito, ta, a. bearded, bafthir | | Baronaggio, . m. a barony, baronie Ba 
Barca, lf 4 717 ſhip, barque, navire Baronata, 1 F roguery, coquinerie * Ba 
Barcarolo, bY Cee marinier, | Baroncello, J. . @-hithe baron, petit baron by 
Barcaruslo, bate :1" Y-. FWY I feaſe — 4 —  good-for-nebing fe b. 
. . . 4 bar e pre bar 1 Poor vaut-ri 4 * poliſo $ 
archetta, F. a little boat, re ue, | Baroncio, /. m. = idle, en 5 x 
Barchettina, c 7 batelet 20 | 'Bardne, ; — («ljo) + , * bu 
| Barco, m. 4 park, parc © | cheer, un 3 ; . 
Barcolſamento, 1 ni. wwavering, ehancellement { Baronefla, J. f. 4 —— 2 
Barcollare, v. a. te ffagger, (or) waver, vaciller | Baronetto, ſom. « baroner,' (or knight and By 
2 ſm. a tranſport ſhip, barque de tranſport | baronet ata), » 4 
Bardiſcia, Baronia, ſ. f. 4 barony, baronnie a, 4 
Burdiſla, ; J. @ bardaſt, catawite, bardache | Birra, /. Au he ſpar, barte, /&geron' © 


An A 8 


* 


a 


unc ita, 


Barrieray ee. barriers a martic: 743 


Barriere, f. f. 4. har, pariiriou, barriè res patiflade 
Britt, . . N wranglingy D / chamailie, 
Barido, /. N. 

ear ply Tak regrater-. enn 
Barullo, J. m. 4 regrerer, regratier, re vendeur 
parzelletta, ſ. 1. à jar, jede, badinage 
Bila, e Bale, ſ. f. @ bat, baſe, principe 


Baſcia, ſ. N. a bub, 
Biſcrare, V. 4. fe kiſy, daiſer 


Baſe, Bala, ſ. F. @ trick {at cards) main, levee 
Buictta, ſ. f- @ vobiſter, mouſtache - 

Boſereone, ſ. m. who bas long and fine whifhers, 
qui a de 1ONgues & belles mouſtaches 


principale | 
Baivica, f. f. a tourt N Suffice bafiique | 
Bat! uſchio, 3 7 a. 4 4 baſilic N 


Lſiliſco, 
Bikminto, f. m. fainting, evanouiſſement 
PahmeatuceIa, . m. a ſtuson, deſailtance, foj- 
Buam: inte; ad. baſely, mam N [bieffe 
kifare, D. A. ro lower, — 
Bulletta, ſ. . buffer (a game at 4 bafſerte 
— . — — _ 
lcz2a, .. f. baſeneſs, baſſeſſe, pet — fo 
1 75 1. 2 (6 plant) N 0 
= th x6 the ln my , 
va 1.6. ih batfe de viole 1 
Iiflo, fa; a. Ih, deep, bas, promt 


— ſ. m. relieve, — 
1. 4 ſhort man, 5 
Pts; as rb, aſſes 


Betbile, a, laſting, == _VXKA Ky, 

BaPaio, f. . 4 pack-ſaddle-mater, bitier 

N. tacnä, ad. with all 8 1 7 de toutes 
les forces a 


Balamento, ſ. m. the patien of a N Bed. 


[ment 
[ae cartes 


Bavilica, .. fo 4 great chured,” bakt#que, *Egliſe 


» 
r 


| Batifterio, 7. 


| 


2 


1 


fo ſance | J 
| Baſtarda, ,. f. @ vc ws bitarde .- * 
5 — 7. 7 vey. | 
Baſtardigia, , 1 | 
Baſtdedo, f. rd, binded 4 
Baſtardũ me, ſ. H illegitimate {Ty . 
Baſtäre, v. 5. te ſoffire 


C 


1. 
24 , 7 Lf al a baſtion 


Baſtiere, /. 
Baſtimeato, / þ * « 


cient, ſukſaurt 
on_ "RY r 


Mg > 


dh, mnt ner nay he, mn 


1 V. 4. 40 tify wich bafiony 
a 122 ine) patio, fu 
N. „ M. 4 


Be ve XE to cut 
de | 


See Baſin 0 
Batacchio, ſ. . ick ous 
A FE CN 


Buecchio, ＋ . a blind man's ict, biton — 
eng „ # bod, chaudle; WG 1 


Bataerbri are, v. 2. 


Batolo, * 


Batotta, 7. V. © diſpute, diſpute 


B A T 


Batoftire, v. 4. to guarre), diſputer 4 UU 
Battadore, ſ. w. 4 threſber, batteur en 
Battaglia, /. f. 4 batile, — bataille, combat 
Battaglia navale, @ ſea-fgbt, bataille navale 
Battagliire, v. u. ts combat, combattre 
Battagliatore, ſ. . @ combatant, combatant _ 
Battagliereſco, ny 4. warlike, de combat, de 
guerre n 
Partglcrolmnte 4d. by a battle, par le moyen 
— bataille cha a | 
attaglio, . m. 4 z battant 
2 ſ. n. a d, deiben 


2 5 ſ. m. a ſtirmiſh, cſcarmouche 


liüzza, 
| Bartolierto, | . . 4 Little boat, batelet 
Bruel, 71 1. a boat, barge, bateau, barque 
Battere, v. @. to E battre, frapper 
Bätterſi, (far duello,) to fight a duel, ſe battre en 
Batteria, ſ. f. a battery, batterie [duel 
Batteſimile, a. baptiſmal, bapti ſmal, ale, J. 
(11 fonte batteſimãle, the Ru in a cburch, les 
5 om baptiſmaux 
attefimo 
— 4 . e. baptiſm, le buttme 
Battezzamento, J. m. cbri eningy Lon VaRion 
Battezzare, v. 4. to e, ba de batiſer 
Battezzatore, ſom. 4 aptiſer, eelgi q batiſe 
Batticuore,. /. * palpitation, panting, palpitation 
Battifuoco, ſ. m. fleel, fuſil, briquet 
Battięlia, 7 Fe the falling-fickneſs, Je mal caduc 
Battiloro, ſ. m. a 3 batteur d'or, d arzent 
Battimento, Torn « ftriking, battement | 
Battimento di mani (per-allegrezza) clapping, 
battement de mains 
Battimento di cyore, , See Batticu6re 
Battinzecca, ſ. M. a coiner, monnoyeur . * 


— IS J. J. fright, = 1 Be of fear, | Becc 


Baya, 
| Bom ff fo ſ. m. 74 


| Bizze, ,. . go 


BEC 


te . | i | 
U 


Battitore, /. v. a beater, batteur, celui qui du 
Battitore di trade, 4 ſcout, batteur 2 
— 2+ 1 e. „ Faction de * 
t the beating of time (in h 
— A bat b 3A ue _ | 
Battdta di polſo, the beatin 15 thepuſigk 
Battũto, ſ. m. à platfe . 15 
] Battiito, ta, 4. beaten, batt 
(Via battuta, a beaten 
Batiffolo, 


45 chemin hate 
* a beap, amas, monceay 
am Jake bave, ecume 

| flabbering-bib I 
Bavero, /. u. the — 19 a cloak 
Baviera, ſ. f. the wiſer of a 42 nice 
Bale, /. . ee \ ol 
Bavoſo, fa, a. , baveux 
luck bonheur . 
Bazzica, /. /,. * = cony 


Bazzicare, v. „ fre; quenter 
Bazzicatire, ſ. f. gl. ies babiolles . 

Beare, v. 4. to te rendre heureux |. 

Beatamente, ad. bappily, heureuſement 

Beatificare, v. 4. ta make bap andre heureut 
Beatificare, v. 4. to beatify, eder 4 
Beatificatoxe, /. 71 that makes bappy, qui 
Beatifieatrzce, . hbeureux g 
Beatificaziöne, /. f. beatification, beatification 


Beatifico, ca, a. beatifical, n 

Beatitüdine, /. f. 1 (or bliſs) beatitude 

Beito, ta, a. „ bleſſed, he ureux, bien - ben 

Becciceia, 1 7 4 woodcech, b becaſſe, 

CR, „ m. a [nipe, wn 

eccafico, ſ. m. a a 

Becci — m. 4 Lade, ite 8 wy 

ſm. a petty-foggery 7 (all tiginn 


chicanneur 


Beccamento, ſ. 8. a pecking, Ta con de be 


cello, . a — 


b 75 Gel belle tell, is teprimcy/ ens guns 


2470 32 n= — | 


BEN 


1 22 t6+ - \ : % > xT . 

Bellicato, 2 Place in the center, ——.— 

r 
co an | 

— de — . 

co, Ca, a. War guerrier | 
Bellicone, ſ. 8. a large drinking rect 

2 


Bellicoſamente, ad, walia 
| Bellic6ſo, ſa, 1 2. ras guerre, 
I 


| Belligero, ra, wa Joliet | 
Bello, J w. (Bless, ©, | ge fut, 0 
convenable 


2 


Belli no, na. 8. pretty 


d la fleur de fon 


| | | 
2 T e 
\Belfebi.. See Lucifero | 4 


* V. 4. to rail at, 
See Beffardo 


| bello, ad. fair and ſoftly, tout doucement- 
"ay = ſoftly, doucement, GER 
dirt, hourbe, — 
letto, /. 2 — fard 

„ tka, a. pretty, bellot, tte, F. 


Ben bene, ad. very 10 

Benchè, ad. a/thougd, quoique e 

r D 

SE r 
Bendare, v. 4. to blindfold, bander les r 

| Bendatüra, /. f. binding, Vaftionderbander , . — 2 


8 =. 


9 0 er ye 236 : «4 — 


© _ 

Bendiccio, ſ. m. a eee, wee. 
chow d enfanlt 

Bene, 1 n. good, aduancage, bien, avantage - 
. m. riches, cuenitb, ems, richefſes 

ene, ad. well, juſtly, dien, i ement 

Benedicite, ſ. n. grace, be nedicitẽ 

Bened: 


—. 7 v. 4. to bleſs, bẽnir 
Benedicitare,\ſ, m. 6 bifor, who Sint: wall of 


& | 


+ 


qui bẽnit, eu dit du 
Benedizione, ſ. f. a | binddiftion 1 - 
Benefattore, /. mn. a 6 Ger, bienfarteur 


Benefattrice, /. f. a benefaFreſs, — 

Beneficire, . u. to 0 ene good, faire du bien a 

quelqu'un 

_—_— ">" 1 — e 
neficiale, a. relating to a henefi ne 

— . an — ax Px: (4 

—_— — By favour, 1%, den, 


ef 


| Benefict icio, 28 m. a church . — en, 


bẽnẽfice. 


Benefico, ca, 4. tind, S bi 
Benrfizio. See Beneicio 


Benemere ay 
— a . —— 


'bienfailant .- 114.0 
C9 

1 „ 

N . 7 


. ho 


. f ot. ed il bon plak, gre 

_—_— Eſſo, ad. very often, hienſouvem + 

nte, 4. healt * ſe porte bien 

— a. in eaſly 
ſon aiſe 

Benevivere, v. u. 10 liwe 7 bien 


ui ri 


| Benſai, ad. yes, certainly, oui, certainement- 


— Bene, 


B E R 


Bene facente, a. | kind, obliginy, hienfaiſant. - 
Benefatro, ta, a. Toel-made, gn " 
Benificante, a. 6 biank. Tx 
Benific*nza, ſ. V. beneficense, nee, 
tion bientaiſante | 
Bempnamente, ad. kindly, ieee 
Benignità, /. f. —— bay, bapigpits 
Benigno, gu, 4. gentle, biau, boning dbl 
Ben'1nfieme, ſ. n. the tile sf-denſcmble 
— * fort hien t 


z 


9 tay 1. 
Benmontito, ta, 4. year toner) bien monte 
Bennato, ta, a. noble, de naiflance noble 

Benplacits, J. . uit, gud PO 


plaifir 


Benſęr ite, ſ. w. a diſchdrge, conge 
Bens], ad. c cürtainement 
Bemen to, a. Ti, dicn wavy. s 
Bentipiaci. Sec Beneplacito ; 
Beotorniato, ſ. wi. Kite (at, ben. totnits) ys 
welcome, ſoyes le bien- — hs id 
Benvolentieri, ad, 7 
Benwolere, See Be 2 
I. n. 4 drumiard, hi beron, 1 
/ [Boralocchio, ſ. m. a ſqint-eyed, louche 
Bere, e bevere, v. d. bo drint, 
Bere, ſ. m. drink, boiſſon 
Bergamotto, fe . 
Berghinelia, 
Berghinellüzza, 
| Bergolinare, . 4. 9 jake, mae pon, 


Benevoghente, a. rp nveillant © 
Benevoglienzs. See Benevolenza + 


— Kas. 2 L. 31 W. 0 c 
Denk volo, la, a. See — 


| * dj. tinuly, n de Berillo, . m, Geryl, 


1 jeux de — * 8 
— 95 Lan dn 
or — N 


Berlengo, ſ. . @ table, 
ſale a manger 


Berlina, /. f. the pill, pilari carcap | 


B ES 


(102, [. f. a berlin, (a coach) birline n 

anogiccio, ſ. m. Shrove-T burſday, le jaudi-gras 
ingamento, . me. chit chat, babil, caquet 

: ..pgare, v. a. to chatter, babiller 

r:10gatore, 4. m. a chatterey, babillard 

nun ghiere, /+ ”, a greedy-yut, goinfre, glouton 

nlinghicra, /. f. @ talking goſſip, babillarde 

ling0220, /. m. @ man's yard, membre viril 


* mM. 4 bunch, n boſle, 


noccoliito, ta, a. full 7 lamps, plein de boſſes 
Mcttay . f. a bonnet, 2. N 0 
rettajo, ſ. m. a cap-mak r, bo 
mett1n0, /. m. & calat, (or leather.c _— — 
ticcia .. F. @ little Fa A bo 

-eatcber, ſergent, 


. 4 bailiff, thief 
1 


glio, f. m. a Aut, mark, (ts fret at), but 
a, .. f. a joke, trick, gauſſerie, tour, 
(lj) a paviaur 's beetle, une hie, une demoidelle 


Neggiamento, . we deriſom r 


tullerie 


megtire, v. 4. to lavgh ar, rie ſe nor 


rexgiatore, ' See Beſfatöre © Frail 
lotto, ſ. . ſpongy; - Ee Boreas 
ja ſon ecot 


ie, /. m. one vue . wee, N 


tutretient une putain 


doello, J. #1. & borv-ner, oreli 
n ſo f 7 an apes, un ange 


cio, / 1. . 


bee .. m. a baborn, gros ſinge, . 


0. mettre en danger 


b un, 
ee 


mmia, J. . 7 — wr 
. mmiaments, . 
note 


em niare, 725 n. 4. to Blaſphe me, LILIES 


| | BadtemnmingbeT, f . . 4 blaſphemer 


aglio, ſ. . (ener « berjpglio? | =, | 


4:3} 


BIA 
r 


| Beſtem 
blaſphemateur 


Beſtia, þ-f- © beaſt, — Live, a 


e — E 
| | Beſtiale, 3. beaftly, deft brutal 4 

Bettialata, /. f. — frocies 
Beftialiti, J. f. — - 2 | 
Beſtialmente, ad. brutally, beftialement - 
+Beftiame, /. . carrie, a 4 = 
| Beſticciuola, 7 

Beſtiõla, 

Beſtionaccio, f . — 

Beſtione, , 
[| Beſtivola, ſ. . 7 5 — creature, betiole 3 (alſo) 
Beſtivola, ſ. . blockbead, ſor 
aBettola, ſ. f. 4 

Bettoletta, . 

Benolitre,'/. mw. 4 


andert, f f. aeg, r | 
oa =" 1 i @ birch-treq, Bols 


—— — | 
— — ropes" 
Bevere, 51 ink be Wl 2 | 1 
Beveria, /. « drunkenneſs, ivrognerie ''T 
24 Fe- Ne. — 
* 

fi: ! 
* 
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$i, ot a 


BIC 


Biadajuslo, {. n. acorn-chandler, marchand blatier 
Biancaftro, tra, 4. whitiſh, blanchatre pr 
caſtronaccio, ſ. n. as white as ſnow, blanc 

comme la 


Riancarne, * whiteneſs, blancheur 


Bianc i | * 1. whit „ blancheur 
Biancheggiante, 4. tubitiſp, blanchdtre et 
Biancheria, 
Bianchezza, /. f. nobiteneſs, blancheur 5 
Bianchimento, ſ. . waſhing, blanchiſſage 
Bianchire, v. a. to cuaſb, Tohiten, nn 
Bianco, ſ. m. the white, le blane 
Bianco, ca, ac white, blanc 
Biancoſo, ſa, a. very white, fort blanc . 
Biancoſpino, /. m. hazvthorn, aubépine 
Bianeũccio, cia, a whitiſh, blanchãtre 
Biaſciare, v. a; to chexy, mãcher 
Biafimare, vnd. to blews, find fault with, trouver 


« $ 


who 


cenſurer, be. or 


"£4 
* 


Biaſimatöre, 2 Ms 
n 7 $"uk 

mevole, - a; — 
. — ys ad. — — 
A 7. N. — d * 

iaſmire. 9 
— — e * | 
Biblies, 2, a; belonging to the bible, de la bible 
Bibliograf ia, /. /. Viblography, bibliographie . 1s 
Bibliomine, . bibliographer, bibliograghe 
Bibli fe m. 4 — n, bibliomane 
Bibliomania, /. f. bibliomany, (beokiſbneſs) biblio- 
Biblioteca, /..f. @ hbrery, bibhotheque;  [mavie 
Bibliotecario, /. m. « fibroriany. bibliothecaire 
Bica, f. f. a heap of fheaft, monceau de gerbes _ 
Bicchierajo, /. m. a glaſs-man, or * verrier 
2 4 77 75 2 186 * 

icciüghera, a ruſty z beter 

Bicipite, 4. ro- "headed, biceps qui a deux hes 


. linen, linge 55 820A 


I Bietola, 


Bietolone, 


Biafimarſ, u. 7. to complain, ſe plaindre {a redire Bi 


blames, 1 qui blame BI 


| Bigerognuols, la, 4. 4 


BIG 


B little paultry bicoque, 
B — rifing — — 


— a; tuo. Hor ned, qui a 2 


Bidello, 72 . beadle, bedeau 
Bidente, ſ. m. 4 mazctoch, hoyau, houe 
Bidetto, /. m. a little poney, bidet 
Biecamente, ad. ae, de travers 
Bico, ca, a. ſquint-eyed, louche 5 
Bieco, ca, 4. }, infamous, Wem 


171 bene, ow poirbe -' 


[ ſe m. @ fool, — x 
Bietta, ,. f. a wedge, <pin, (pour fendre, tec) 
Bifolcheria, ,. f. tillage, 1 

| Bifo'cheria, . /- * * . r. 


d'une ferme 


- 


Bieta, 


Bietola, 


#- + 


5 4. 2 fourchu* * 

ng n @ fork, a ork, fourche 

|Biſbeme, 2. ouble-faced, qui à deux faces 

Bifrönte, TT. 5 wia 

Bigamia amy mile 4d 

- |Bigarno, „ m, twice —_ — be 
wives, bigame 

Bigatto, 4 J. me 4 caterpillar, fh-we, 

Bigattoio, nille, ver-a-ſoie_ - +, 

» Bri 

-Bighellone, LD abbaccio ** 

Bigheratto, 2 adorned with 

de dentelles de 1 

Bigbero, .. . chread. lace, ſorte de 

mp ia, a. 8. griſatre 

glio, /. m. grey 


Bielia » þ+ +. the I liard-boll, bille 


1 914 


— 


585 ſ. m. billiards, billard, hes & 


BIO 


jo, m. 4 note, bill, billet 

xia, .. f. @ pail, bucket, baquet 

05 m. 4 lance, lance, pique 

Jancttta, J. F. little ſealer, petites balances 
incia, .. f. ſcales, balance, balance, egalite - - 
tknciajo, .. m. @ ſea le-maher, balancier + 
pnciamento, /, m. examination, namen L 
Laciire, v. a. to weigh, examine, peſer, examiner 
lnciere, (. m. the balance of a clock, or watch, 
— „ m. à carrier, voiturier (balancier 


g. compariſen, peralicl, comparai ſon, 
unllele 


. f. the choler, wrath, bile, colzre 
lenco, ca, 4. crooked, crochu, tortu 
* : . f. a packer's flick, bille d' emballeur 


lario, ria, 4. bilious, biliaire 


quilibre 

leite, v. 4. to weigh, examine, piſer, examiner 
ico, /, m. equilibriums =_ balarce, ref] 
ico, ſ. m. 4 binge, gon 

linguo, . m. deceitſu/, trompeur 

loo, fa 4. choloric, bilieux 

=" ta. a. ſpotted, marque de. taches 

en, ſ. f. a trick, joke, piece, plaiſanterie 

litre a. of ten-years, de deux Juſtres 

„molle, ſ. m. a B-flat, (in muſic) bemol 

ure, v. #, te be delivered of LI 
her de deux jumeaux 

mario, ria, 4. binary, binaire 

mcc nza, ſ. f. the — wr wir 
cement de deux jumeaux 

uto, ſ. m. a fcuin, jumeau, f- Jumelle 

ills, ff. @ ribbon, ruban ; 

dvleria, J. f. arifulneſs, artifice , 

noo, /. m. & ſwinging, ẽſcarpolette 

lo, L. m. a ſwinger, celui qui branle 

ale, /; 3 


N 


icare, v. 4. 1e ſet in eguilibrium, mettre en 


| 


| 


BIS 
Lana ia bi6ccoli, 2 toiſon 
— Pay ec „ biographie 


Biograſo, /, m. 4 ; c 
Biondeggiare, v. 8. 16 be fair, dre, . 


Ag .,2.69 


— * TEES Hons 


. /. 7. — colour, le blond 


Biondo, g 5 b dlonde, 
Bart = en ar 


oY 


biribi 
= quilles 


Bi — on na 


— /. f. mallet, beſace, ſac de croupe 
————— ep ps 
Bi m. the fat 0 

and- 2 pere 2 tri ſaieul 
dite, 22 great great —— biſaieule 
Biſavo, ſ. m. great her, bilaieul | 
Biſavola, . . See Biſaya 
Biſivolo, ſ. . See Biſi vo 
Biſbetico, ca, 4. capricious, capricieux 
Biſbigliaménto, /. m. See Biſbiglio 


K —— 


5 1 8 
Biſbigliatorio, ſ. . a 
poarloir, grille | | 
265% m. whiſpering, murmure, bruit ſourd 


Biſcu, ſ. fe „ pamting-bouſe, brelan 

— o, ſ. n. a gameſter, brelandier 

Biſcantare, v. 4. to iN often, chantet ſouvent 

Biſcazza, ſ. f. a gambling-bouſe, tripot | 

Biſcazzare, u. g. to game away one's ute, 
ſon bien au jeu | | 

Biſcazziere, .. m. a gameſſer, joueur 

Biſcizzo, ſ. m. 3 14. Ani toi 

Biſchenca, /. f. : W mM 

Biſchero, ſ. m. a 

Biſcia, 1. J. a ſerpent ſerpent 

Biſcione, ſ. f. a large ſerpent, gros ſerpent 

Biſcolore, a. „ madre” Ft” -1.4 

Biſcottare, v. 4. to baks gain, recuire 

Biſcotto, ſ. m. a biſeuit, biſcuit - 

— 4. biſſextile, biſſextile 

Biſcſto, ſ. m. bifſexrile, biflexte 

Biſlongo, ga, 4. oblong, oblong 

Biſnip6te, ſ. m. grand. ap be, arricxe-nevey 

Biſnonno, ſ. 1. Sce Biſavolo 

| Biſogna, /. f. buſineſs, affairs, affaire 

Biſognire, v. imp. muſt, to be needful, falloir, etre 
necefſaire . i | 

Biſognevole, a. (il biſognevole alla vita) 4 cem- 
petency, le neceſſaire 

Biſogno, 5. mM, need, war, beſoin, manque 

*Biſognoſamente, ad. poorly, pauvrement 

Biſognoſo, ſa, a. cel tens, neceſfiteux 


"TIL. 


fricaſſer 


ſou | 
Biſtento, ſ. m. neceſ/ity, indigence, neceſlits, i 
digence | 

Biſténto, ſ. *. afflictiun, torment, affliction, tour- 
ment N 


pin, Pep) cheville de luth, &c. L : n 
| I Bizzarro, ra, a. paſßonate, emportẽ, colare 
I Bizzocco, ca, 3. c:ownifh, lourdaud 


| Blandimento, J. m. careſſes, coaxing, cu 


Biftentare, v. v. te /»fſer for want, avoir beſoin, 
ſtrir . 


parlour, grate, (in comvehts ); 


1 


wort f 


| Blando, da, a. mild, flattering, doux, flatteur 
1 Blaſonare, v. 4. ts tlazon a coat of arms, b 


| Boccheggiamento, J. . 


Biſticciamento, /. w. Ji/pue, d.bct diſp ite, debat 
6 


- Bloccare, v. 4. te block up, bloquer 


BOC 


Bifticciare, v. 4. to quarrel, ſe quereller 
Biſticcio, e Biſticeico, . . 4 Ae jeu de nun 
Biſtorto, ta, a. croaked, tortu, courbe 
Bitorzo, ſ. *. « bp, bunch, tumeur, boſſe 
—— ta, a. full of bumps, plein d't 
itorzolato, 4. knotry, uneven, ( of v] na 
— Son ee 2K [in 
Bitame, /. w. b@aumen, bitume | | 
BituminG6ſo, fa, 4. biturtinous, bituminem 
Bizzarramente, ad. «obim/ically, bizarrement 
— fe fo a xvbim, capr.ce, bizarrene 
1zzarrla, .. F. anger, on, colère, emporteme 
Bizzarro, 45 ad, — bizarre 


cajolerie 
Blandire, v. 4. to careſs, cureſſer 
Blandizia, ſ. f. careſſing, careſſe 


Blaſ6ne, ſ. mn. heraldry, blaſon 


Bloccatura, ſ. f. a blockade, blocus 
Boito, ſ. m. bellowing, beuglement 
Boattiere, ſ. n. an ox-dealer, mart hand de beuſs 
Bocca, ſ. f. the mouth, la bouche 4 
Boccaccia, ſ. f. 4 wide ugly month, grande, via 
Boccile, ſ. m. @ jagę, bocal | | ove 
Boccata, J. f. a mouthful, groſſe 
Boccata, /. F. a box on the ear, ſoufiet, mor 
Boccetta, /. f. the button, bud of a flower, 
de fleur 
Boccẽtta, (per vãſu di liquori,) @ vial phiol 
See Agon 


Boccheggiare, v. 4. to agonize, agoniſer 

Bocchẽtta, ſ. f. a lirtle mouth, petite bouche 

B6ccia, /. f. a bud, button, bouton de fleut 
14 en. a meme r, membre * 


BON 


tindle, ſ. wh 4 button, bovton = 
* _ not fn m. 4 little li, peilt morcetu ' 


Bod * „ bouckce 

. 
0 petite 

| jo bin ng, bouillant 

1 em. a boyardy bojard 

1 py nar 22 bourrelle | 


balcione, 

lerone, ſ. m. @ flaace, toiſan =» Sil 

Vina, 7 See Biſaccia 2 

* 15 a bubble, bouillon 

Fila /. f. blifter, pimple, puſtule, bouton 

Wa, .. f. jy ( from — — bulle 

blur, v. 4. ts (tal, appoſer un ſceau 

ilato, ta, a» ſtaled, ſcellé 

Cms bollita, A paper, papier timbre 

lente, a, boiling, bouillant | 

ullettin0, ſ. m. a bill, node, billet, note 
llmento, h 1. boiling, Vaction de bouillir . 

hlt, *. #, "to boil, bouillir 5 

ullitira ſ. fo 4 decodtiony dẽcoction Rp 

* izivne, /. f. bubbling up, n 

lo, .. m. 2 cachet, ſceau 1 

re ſ. n. a reuſing out, ebullition. cas 

Hlote, à iran 8 exces d une — 

Joo, /. m. a pill, pllule, bol 

1 . a bomb, bombe 

mbarda, f. f. 4 bombard, bomberde 

mbardare, V. 4. to bombard, bombarder 

Smbardicray ſ. A. the bunbard-bote, place de la 
dombarde 

Imbirdicre, ſ. m- boubartiers bombardien 

mbola, . . a bottle, bouteille - 

bräccia, .. f. @ cal (as fea) bonace 

— is 4. calm, calme, en bonace 


1 . 4. te grunt, 
A. bedeute 


. 3 . m. 


Bon 
— Te 


Bontkeare, u. 4. ts 


Ban 7 — — I 


dottõ {ora 


Belg 2 nin herd, tone a 
e to 
Bordelliere, /. 9 a . — 


* 


1 


7 L 


17 


or — "yr e 
ou vi ige 
B f r bourguemeſre 
Berks, he xt. A ambition, 
vaine gloire 4 0 
2— 5 v. n, to be — Cenorguiti 


Borioſo, la, as orgeilleux, 
Megs, & * cut _ Fa. . je aller 


BOT 


Borra di lena, flocks of wvool, bourre lanifſe 


(Un libro pien di börra, 4 bool full of traſh, 
bvre oũ il y a beaucoup be bourre | 

Borro, ? ſ. m. a gutter made by a water-flood, 

Borröne, 14 ravin, (alſo) a great water: food 

Borſa, ſo f. a purſe, bourſe 

Borſo dei mercadanti, the exchange, la bourſe 

Borſajo, ſ. m. a purſe-maker, bourſier 

Borſzju6lo, ſ. m. a pick-pocker, coupeur de bourſe 

Borſellina, /. ,. ? a pocket, feb, poche, gouſſet, 

Borſellino, /. mr. pochette ; 

Borzacchino, ſ. u. a buſkin, brodequin 

Boſcaglia, ſ. & 4 foreſt, fortt, bois 

Boſcagliiccia, ſ. f. a large foreſt, grande foret 

Boſcajuolo, ſ. m. a wwood-cutter, or wword»keeper, 

* en garde- bois | ; 

cata, 7. e, bocage 
e 


s ta, a. woody, couvert de bois 

Boſchereccio, ia, a, rural, champetre, bocager 
(Ninfe boſcherecce, country-laſſes, nymphes 

eres © | | | 

Boſchettino, /. m. a thicket, 

Boſchetto, ſ. m. a grove, 

Boſco, ſ. m. 4 40d, bois © © 

Boſcdſo, ſa, a. woody, plein de bois 

Boſlo, e b6ſſolo, ſ. m. bar (a green ſhrub) buis 

Boſſolo, ſ. m. a box, boite, cornet 

Botanica, ſ. f. botany, la botanique 

Bota nico, ca, a. botanical, botanique 

Botanico, /. m. a botaniſt, herborift, botaniſte 

Botta, ſ. f. 4 toad, crapaud 

Bottaccino, ſ. m. a flaſk, flacon 

Bottaglie, /. f. boots, bottes 

Bottajo, /. m. @ cooper, tonnelier 

Botte, .. /. a tun, caſk, tonneau, tonne 

Bottega, . f. 4 ſbop, boutique 

Bottegaja, J. F. 4 retailer, revendeuſe 


boſquet 


| Bozzolo, J. v. the cod of « flk-worm lg c 


BRA 


| Bottegijo, f.. 

dry 4 H @ ſmall jbop 5 | 
1 * o a » 

— m. 4 Pur if wh malle, port-balle 


Botticel la, ſ. f. a little tun, petit tonnen 
Bottiglia, /. J. a bottle, bouteille 
Bottigliere, ſ. n. a butler, boutillier, oſfcier 
Bottiglieria, J. f. an office, butrery, office 
Bottino, ſ. . booty, pillage, butin; capture 
Botto, /. m. 4 blow, firoke, coup | 
| Bottonatira. See Abbottonardra - 
/Bottone, ſ. n. a button, bouton 
Bottüme, ſ. m. caſks, futailles 
| Bove, ſ. m. an ox, beuf 2 
Bivicida, ſ. n. an on- biller, tueur de 
Bovile, ſ. . an ox-ſtable, ẽtable à beuſs 
Bovino, na, a. of the oxen breed, de race de hee 
Bo2zza, /. f. bunch, ſwelling, boſe, entiure 
Bozzacchiũto, ſ. n. @ little monkey, homme fen 
& mal-fait „ | 
Bozzetto, ſi m. a button, bouten 
Bozzetto, ſ. . a rowgh ſtetcb, eſquiſle, thaucht 
Bozzo, 7. m. a free-flone, piꝭrre de taille 
Bozzolare, v. 4. to taſte, goũter 


" 07 


ver-a-ſoie | 
Bözzolo, ſ. m. a buſhel, boiſſeau 
Braccare, v. 4. to queſt (in the chaſe) quieter 
Braccheggio, ſ. m. gueſt, quete i 
—— J. bounds, chiens de chaſſe 

racchiere, /. m. @ pricker, piqueur 
Bracciale, ſ. m. @ bracer, braffard 7 
Braccialetto, ſ. m. a bracelet, bracelet 
Bracciere, ſ. m. @ lady's ———_ 
Braccio, ſ. n. an arm, x41 
Bracciolino, ſ. u. 4 little arm, petit bas 
Braccione, ſ. m. a great arm, gros bras 
BracciuGlo, ſ. m. the arm of A chair, bras de chai 

(Sedia a bracciudli, an erm-chair, fauteuil + 


BRA 
Pricco, /. . 4 kind of fhort-tailed | ſetting dog, brac 


Bracco da ſcguito, a lood-beund, limier 
rico da fermo, @ ſetting-dog, chian couchant 
Frizco da leva, a gueſting- dog, chien queteur 


rice, f. f. live coal, burning coal, braiſe, char- 


dons ardens 

Briche, 5 . fe pl. breeches, culotte, os! 

racheſſe, — 3 

Brachetta, the cod. piece, brayette 

2 a truſt- maler, faiſeur de brayers 
Irachicre, ſ. m. truſs, bandage, brayers, * 

Bracicre, ſ. m. @ pan for coals, brafier 

Iraciuola, ſ. f. a cbep, or cutlet, cotelette 

Bracone, [. m. breeches, haut- de- chauſſes, culotte 

Rrado, ſ. . @ bull, taureau 

Bradume, ſ. m. bulls, and calves, taureaux, & veaus 

Brazheiſe, See Brachefle | 

Braghiere, - .m, 4 bandage age, bandage 

Drama, ſ. f. an ardent wiſh, dẽſir ardent 

Brama, ſ. 7 greedineſs, avidite, cupidite 

Braminte, 4. wiſhing, ſouhaitant 


Pramare, v. 4. to defire ann defirer. ardem- 


meat 
Pramoſemente, ad. ardeatl, greedily, paſſione- 
ment, avidement 
Bramoſia, ſ. f. @ longing, defir ardent 
Bramoſo, ſa. 4. defirous, defirevx | | 
Branca, . f. claw, nail, ſerre, ongle, griffe 
Branca, . f. a ſprig, branch, rejetton, branche 
Brancicare, v., 4. fe handle, frel, manier, toucher 
brancicatore, ſ. n. who handles, qui manie 
Branco, 7. m. a flock, troupeau "1 

er Tasten 


— v. 4. to grope along, all 
— ad. groping along, A tada 


Brancoloni, 
branda, ſ. f. @ bammoc, 2 bamac 


% 


| 


4 


btandire, v. 4. te ſhake, 3 14 20 


. BRY 
Brandong; ſ. m. « iece, bit, ——— 
Bräſca, 7. 


„ chou 
| Bravaccio, (dates . u. 8 bully, becher, bretteur 
Bravamente, ad. 22 bravement | 
Bravare, V. ra to brave threaten, bravet, , 
Bravata, ſ. f. 4 uad, N 


bravade 

Bravatorio, i ia, 4. threates , e 
Braveggiare, v. v. 10 2 557 Ligb le kk 
Braveria, See Braväta 


Bravo, va, 4. brave, bold, btave; bardi, courageux 
Bravo, va, a. learned, ſkilful, ſavant, habile 


Bravo, ſ. m. 4 bully, ruffian, coupe · jarret, 
Bravone, bretteur . 


Bravira, /. f. cour y bravoure | 
Breccia, J. 7 4 bre "brdche | 
Bretto, ta, @. ferile, e, ſterile 

Bretto, ta, 4. "+ » ſordid, avare, chiche 

Breve, e brieve, 21 a brief, bref du pape 
Breve, /. m. a ſhrine for relicks, reliquiaire 


Breve, e brieve, a 5 jon bref, court 
Bre ve, e 2 tly, brievement | 
Vieh. brie vement, en pen 


Brevemente, ad 
de mots 

BrevemeEnte, ad. in a word, in ſhort, en un mot, 

enfin 


11 Brevetto, . mM. 4 writ, or brief of the crown, brevet 


Bates * m, 4 breviary, bre viaire 

ſm. @ Hort diſcour , court diſcours 
Avis, kf — brievete , 
Briacch . J. drunkenneſs, i ivrognerie | 


Briaco, ca, 4. drunk, ivre 


Briacone, ſ. m. a drunkard, i „Geda 
ee? fs ft, Pocey . lane, 


\ # 


E ſcarpee 
Bricco, ſ. m. an 5 Ine, bourique 


Briccone, ſi . a rogue, ſcrundrel, 
Briconeggiare, v. 2. to lead a wic 


| en coquin D wi 


Trandmento, f. m. fh Fe, ion de branler 
F 


E: rando m. a ſword, 
Ver. 3 


Bricconeris, Ve 77 — coquineria * 


BRI 
B 


Brici6la, 5 J. f- mn 
Brie vemẽnte. See Brevemente 
Briga, . fo ſorrow, care, chagrin, ſouci, ennui 
Briga, . F. quarrel, noiſe, different, querelle 
Brigadier, a brigadier, brigadier 
Brigänte, 4. induſtrious, intriguing, induftrieux, 
intriguant 
- Brigante, 4. buſy-body, importun, qui ſe mele 
de tout 
Brigantino, /. m. a brigantine, (a ſbip) brigantin 
'Brigare, oF to Bee, ng hc de faire, 
procurer 
2 . F. a troop, brigade, compary, troupe, | 
rigade 
(Andar di brigata, to go together, aller de com- 
pagnie 
Brigatkceia, 9. J. bad company, mauvaiſe compagnie 
Brigatore, (. m. a cabahſ#, brigueur 
Briglia, /. . a bridte, bride 
(Correre a tütta briglia te run full ſpeed, covrit 
d bride abattue; laſciar la briglia ſul collo, 
ro let one take bis own courſe, lacher la bride 
A quelqu'un 
(Tirar la briglia, es 4 one ſhort, or vader, 
tenir quelqu' un en b 
Brigliajo, /. m. 4 ſpur· maler, Eperonnier | 
Brigoſo, fa, a. /itigibas, quereleur, chicaneur 
Brillamgnto, /. m. luſtre, brightneſs, ſplendeur, 
eclat | 
Brillante, a. _ ſhining, brillant, &clatant 
Brilläre, I'm to ſhine, brifler, luĩre 
Drilläre, v. u. te leap fer jey, treſaillir de joie 


Drillo, la, a. tiphy, merry, qui eſt en pointe de vin | Bro 


Bri 
Bliss, & [of @ white frof, gelbe blanche 


"'Brinfto, ds, v. prey, gris, blanchiſſant 
„ Erindif 1. . 1 far brindiſi,) to d int bur 
Halt, doire 2 In ſantẽ de * 


B R U 


race 


2 vivacity, gracefulneſs, vinciti, bat 


9 


Brullaménte, «4, poarly, pauvrement 


Büste, ſo, 4. lively, graceful, vi 


op cold, froi | 
Brivido, ſ. m. @ ſharp d aigu 
| Brocca, ry: a pitcher, broc, cruche | 
games tay ſe fo a rencounter, combat, reacouin, BB 
combat 
Broccato, f, . 4 — — AK! - 
Broceato, ſ. . brocade p 
Brocco n. 
Broccolo, 17 e 
Broccol6ſo, fa, 7 a. knorey, een qui 2 & 0 
Broccofo, ſa, neuds B 
— . F. dirt, md, boue, . 
Brodaſo, /. m. one wobo nn ami a 
bouillon, de la ſauce 0 
Brodettito, ta, 4. dne in broth, cuit um & 50 
bouillon By 
Brodẽ ' lis 
— : fo n. broth, ſauce, ſauce 5 
Brodol6ſo, fa, a, dirty, greaſy, ſale, graifſe | 
Brod6ſfo, fa, a. Full of brath, ein de bose - 
Broghdre, . u. tori , ſe ſoutever Br, 
Broglio, ſe m. an inſu — ſoultreguant Bry 
Bröncio, /. . arger, Bry 
(Pigliar il böses, 1 fly in 4 poſi ente Bry 
* en fureur *. 1 Bry 
roneo, ſ. m. a or fump 0 3 Br; 
— 1. bn" branch, branche » 
Brontolate, wv. u. re grumble, murmurer- Bry 
Bronzino, na, a. ſun-burnt, hale, brale Brut 
Bronziſta, . n. à founder, fondeur Brit 
m. caſt capper, bronze Bus 
robin |< Vs n. to burn, vrdler i 1 
Brücio, J. m. a caterpillar, chenille Budl 
Bruciore, ſ. m. ſmart, cuiſſon Buol 
Brulichio, ſ. u. @ &uzzing, bourdonnement bub 


B UB 
Brullo, la, a. rapgedg deguenille, dehbre >. 
dl 419 of * le 


Brima, ſ. F. the 
ce I'tiver 

mud Je raſa, 

„d'hiver 


brüma, ſ. f. 


Bromale, 4. winter 
Brunazz0, za, 
Brunetfo, ta, 
brenczza, þ * brogon 2. coplent ian 
Brunire, v. d. to paliſh, benz, polir, liſſer 
Brunit0j0, J. m. 4 
drunitöre, ſ. m. py — 

Brunitura, J. f. burpiſping, brudi PA 
Brino, f. n. mowr ning, devil; habł te don. 
Brino, ſ. m. brown, coulcur brune 

3 a bruno, 4 be. in mardi, 


Brino, na, 4, (brown, black, btun, noir bi 
proſcamente, ad. rudely, rudement U 
Bruſchetto, ta, 4. „ azgrelet 


ee, lf 4 rs % grotficrets. 


Briſeo, ea, 
Dy 2 . al 
fra r6tir 5 


Briſco, ca, a. 2 
. > a 


nd 4 


briſcylo, ,. ms. 
brutolare, Us, 7 to 
Brutale, 4. brut iſd, 


Brutalmente, ad. Au. beotalement 


buobolone, f. . @ remancers a lit, 


bur arſenic —_ 


* 


TT 


brucalita, /. J. 2 75 brotalits — 


Ire, giäre, w 5. 40 . brutalifer * 
— 40 N. 2 bete Ar 
rittamente, 4 ſhamefu en 
— See 1 D 
tuttez za, ſ. f. u a 1 

n ug FE ee 
hae J.. fu gie och, ale... 

r «re 9 — 

With V. 4. 3 dctobet K. 


* 
J 7 
o 1 64 Yo 
% A + 1 


buobone, ſ. m. le, beben, wwineor maligne” | — ”, — * 


* 


* 


1 
2E — > Nan „ 


— 
pom 


= * 
2 „ = „ „ — 


I Bubbles, 
mY — | 
Boca, þ f- 4 ble, trou, creunx 


— — 


. brownifb,; bronet, un — 
brun 


dee on 


«| 


BUG 
Yi nt dy Cf] whe; 


Buca re, * — pe 


| Bucato, „ le * 
Bocce # 7 Ain, — you 
Buccina, . K a4 imme, trompete 4 


— m9 wo och with 2 

pete . N 
fm a horderar, mkdifant 

— 7. n bulbch, Ain 


ö I m. a bu bourdoumement. 


Bucinare, v. 4. to bun, 
Bucinat6re, See Suſurratare +. | 
Buccolica, ſ. f-bucelick, bueglique, poime td 
Baca, ,. M. 4 bole, cavity, tron, cavits ' 

| Budellime, ſ. m. pl. the belt, les entrailles 
Budelloy .. . (N fe) ui, bees 
Budriere, fo > bole, rie r, — 16 
Boe, /. , an an, | 
Buéſſa, ſ. n. a coy vache 


Bifera, ſ. fe e hurricane, outagan 5 
f Fl idle fluff, — 


ace — atk , dive des bagatelles 
Buffertoy ſ. . s anfiet, N 
Biffo, 2 a guſt of avind, bouffee de vent 
Bend, 4. comic, comique 4 | 
| Buffo . 4. te play the bufſeon, boufonnce- 
1 — 4 275 bout on, — 

F fin, boot i 
Buffoneria, As 246 
ee camedte, 4d. e boon pls 


; 
"4 C38 
A 4 „ : 


„ 


ment 
Bufoneſco, ca, 2. 4. jefting, to bn ; 
Bifolo, ſ. . be (@ wild an) 3 — 2 
Bugia, /- V a he, menſonge 0 * 
Bugiardamente, ad. fas ſely, 2245 I ) 


w- '.. Ty ' 1 


BUR 


Bugiare, v. a. f Pierce a hole through, trober 44 
Buglo, 7. m. a bile, trou, creus | L 
Bugione, /. n. a great lye, grand menſonge uo 
Bugno, . m. @' bee-bive, ruche 
Bignola, /. f. 7 4 * panier de 
Bägęnolo, /. m. aille 
Bajo, .. m. darkneſs, tendbres; obſcarite . 
Al bujo, ad. in the dark, dans Yobſcurite 
Bche, ja, ja, a. dark, obſcure, tenebreux; obſcur 
Bälbo, ſm. 4  ſealion; or bulbous root, bulbe, oigtion 
Bulboſo, ſa, a, bu/bour, bulbeux- 
Bulima, ſuf: crowd, foule, preſfe (in bulima,) in 
— — ) boulimie 
uviimo, /. m , (canine appetite mie 
Buliao, /. m. 22 {a graving-tool) burin 
Bullertaz”/. 25 a @ paſi-port paſſe-port - 
Bulletta, f. ottery ticket, billet de lotterie 
— 7 m. a bill, billet 
Buonaccordo, ſ. n. a U ficord, rlaveſſin 
Buonamente, ad, certainly, certainement 
Buonavoglia, ſ. m. a volunteer, volontaire 
Buondito, ad. much, beaucoup 
Buono, na, 3. good, bon, bonne, 7. 
Buono, ſ. m. (il [aca avbat is we qui eſt bon 
— ſ. m. a bolting- cloth, bluteuu 
urattino, ſ. m. a pet- poco, manonnette - 
Buratto, J. f Sed] urattello. + 1 
Burbanza, /, Fa ambition, dia, vaine-gloire 
Burbanzeſco, > a. vain, ambitious, proud, vain, 
Burbanz6ſo, orgueilleux, . 
Burbanzoſamente, ad. ſi 
Burbero, ra, «. wild, — 2 
Burchia, ſ. %. : (andire alla burchia,) to rob the 
verſes, thoughts, &c. of other people, voler les 
vers; les penſbes, &c. des autres 
RurchwHo,” / m, a boat, petit bateau 
Birchio, .. m. a berge, barque 
Buriäſſo, Yun. à Herald, heraut 
Bu la, / F. a joke, trick, plaiſanterie, niche 
B. — v. 4. lo jokt, laugh at, badiner, ſe moquer 


1 


— — 


_— 
1 


' 
' 
{ 


; 


* 


1 


* 


* 
— 


' 


| Buſca, 
| Buſcare, v. 4. 1 & ſhards trick, eſcroquer 


' Buſchette, J. f. pl. (giuocire alle bocche, 


IBuſſäre, v. 4. te knock, frapper, beurtet, | 


IButiro, . . 


0 
* N 
1 =_ — 

— 


BUT: 


Burlatore, ſum. wh er, rail, rieur, railiece 
Burleſcamente, 4 in @ joroſe way, burliſquency 


Burl(co, ca, a. burleſque, — burleſque 


| Burletta, ... a comic opera, opera on, 
Burlevble, 4. wretched, miſcra 
Burlone, ſ. m, See Burlatöre N 
Burruſca, uf 7 4 of burricane, terhpete, oungn ( 
| Burraſcoſo, ſa, a. flormy, orageux *. eb 
Burrattäre, v. 4. ts 4 iſcuſs, diſcuter 1 
Burröne, ſ. m. 4 ice, precipice _ 
| Buſbaccare, v. d. fo , tromper per, duper AC 


Buſbaccheria, /. F. cheat, tricherie, duperie 


K ? 4 m. a cheat, knave, trompem 
24 ſearch, quite, recherche 


Buſc v. 4. te procure, procurer 


Buſcäte, v. 5. 


fo procure a thing, fe procur 
quelque c 
Buſcatore, ſ. m. a ſearcher, 2 


— lots, tirer à . N 
Biiſo, M, 4. vide; 0 
Buſſa, ſ. J. Gerd, fatigue, chagrin, fatigue 


| BuſſamGnto, ſ. m. 4 blow, knock, coup, che 


Buſſatore, ſ. . @ knocker, qui frappe. ' 
Büſſola, /. f. 4 in compas, cadran de met 
Bifto, 1 m. 4 buſt, buſte, tronc de corps hum 


Biiſto, ſ. m. @ pair of fe Joys, corps de Jups 


Buttare, v. 4. fo T7 faire fortix; . 

Butterato, ta, a. 23 with the, 
de petite verole 

Buzzicare, v. u. ts flir ly, winded Ducene 

Buzzichéllo, ſ. . « noiſe, bruit, bruit ſourd 

Buzzo, ſ. m. tht belly, (a l word le vente 

Buzzo, 7 17. pinciſbien, peloton, pelete 


Buneone, f. me big-bellied,ventr, une 


ABALAY ſe far 
Cabaliſta, f hell 
Sony * 


a * Te 


8 


caridetto, . . beaoi 


Sc. 
en N Jy ms 


» £ „ 89 „5 nne 
4 0 Cc. »w 2. n. 4 TILILE * 
” _ * 


1 1 1 * 2 „eee 


e . e e. 
1 IF, hn l ern Stax 


CAL. 


. 
Fw 


— fob . 8 be, 
« wron ng, faute d 
V. 4. fo ell wrong, faite des fautes 


—— 3 . rep, cime, . {4'orthographe , 
Wi 17 \<orpſt, ( dead bady,) culanre- 


4 ob ir 12 


1 — 7 3 — 5 


acofonſa, / % 
acograf ia, ſ wk 


15 
ant '4 


grole, a paſſer n 2 
. * culbute ans 
2 hne daa, 


ico, LN 4. Wo „ dgcaying, caduc, Na . 
(Mal ' cadvco,- alling fi. kneſi, mal cada 
u Pe : : [haut mal 


a 2 N eaſe 5 
„ fe club r 1 L eps, hy 

I (oe — . 1 747 | be Kaye -: e 

xciaffanni, 4. mieyry; ; qui 1 — n. cauſe, occa — occaſio 

nee, 72 Rare, zibier, ch . - 1 are, V. 4, — cas ſe, — — cauſer, —_ 3 


chello, 
crotin de 


ment 


io, im. 


ento, 
ecombſche, . * 
ciare, v. 4. fe e 
ciata, See Cac 


«Xintore, — m —— chſewr - bu 


xherello, 15 = e cute us ceycc. 
heroſo, fa, 4. 


n. 


ö 


xciatrice, 

acole vr r. n 
72 „I. — * * En Fry 

coloſo, 2 —* 


„4. — ed, 
. e 


et + 


— 


te, wee mighok 
6, fronmge * 


118 he 
-] Cagiohe, . F. cauſe, re 
gionevole, 


Con re J 


— J. m. author, auteur, qui cauſe 


cauſe, ralſon 


ee 


"4 


de travers, R 


— ca, 4. dog-like > Tenn 
Guard are 2225 mung 8 


» E 15 2 a. 2 —_ } "* 44415 
. tb 1 225 2 * 
— _ bully, becker, brave ee 

1 . 132 
cale 


agnotto, ſ. m. «bully 


e ff hene * 


C. A. L. 


Cila, .f. ducking (afra nei 
brane, m. a bornet, ire 
Calafao, e 
1 * 

| Calafatire, - v. 4. to call (a hip) mw 


gem, edle 


— ow v. 4. to whift 3 
Calamim, . . a load une, 4 
Calamita Jo fo calamity F can 4. 

Calamitirs, . a. to aucb ib ad- Bine, ai- 


Calamitolo, ſa, 4. calamitays, £ > 
Calamo, ſ. u, à cane, 2 A 2622 
Calamo, / n. a pen, g 1 
Calippio, 5 m. a net, 4 
uchet 


les voiles 


Calare, v. 4. to lover, decreaſe, ble, are, 
Calata, f. f. 4 deſcent, dé ſcnte a 
Calca, f a crowd, foule, bree N 
Calcagno, ,ſ, m. a cel, talan 


aux pi 

Calcäre, w. 4. to tread, updng ler * f 

Calcatore, . n. ub = 95 is 
120 neun. 


Cale dio . Ms. 8 calc 
Calcefirizzo," J. m. 4 cew 


C eto, 
C 80 
Calcin 


Calcina & A5 5 N 


Calci natura 

Guei ge . F. 2 calcination | 
Calcio, f m. a tick, coup do pied de 
Calcitrare, v. 4. to hith,'ruer, regimher 
Calcitrazione, . fo: kiching nr, ruade. . 
Calcitr6ſo, * 4. apt 10 tick ſujet a ruer 


lafato, .. 1. 4 alter; — 


Calamajo, ſ. m. an und- Hand, &critoire * 


mante | 
Calamitoſanicnte, ad. , unhopplly, up) der 


Ae lacs, ET; 
Cilare, V, 4. to let down, rite fil, beider, caler 


7 


n J. u. rregtings bas +. u 


* 


A 5 | 1 75 edo, ad. impeding 


8 


N ae, a. . 


GD 
ico, ſ. n. chalking, ſa de 
ace, þ wy ” Sign i fri te 

to — 7. ON 


alcolare, e calculate, v. 
alcolatore, ſ. m. 4 calculate, calculateur 


|} mack 4 . js Fee 


| audi TE 
ave . * 
e 2 


alcolo, e 


„ 
— % 


ulation, calcul, comple 
aldaja, boofe. kertle, errle, chaudtun w wt A. \ eb) 
aldamente, ad. warmly, <habdument £5. 4 


ella e * 


2 


9 " „ 
daldeg 


lare, v. 4. to pret 


, proteger 
m. 4 great ten — 


8688222 2 2222 


ald wide; 

ralderotro, foams 4 teste, bouNlore +; 
daldézza, * Hir K 

-aldita, , eur nw X 24. theet * 


e 4 * 
„ chayd e 

— for ewe 
hs on dey . 


Lalda, Jo Re che 27 


» 4. warm, 


( - Woe cia, 4. 


fe ee Glandes 3: ali 
N Ak — wary _—_ 
n N v4 x 

| * 4 — ov 
Fa v. —＋ to 3 import 


| F , 25 e 


81 
ee eee. 
e f 


. | 
Cima, ſ. f. a calm, — wer 
Calmare, ws 4, jo calm, agpea 


£ 

. 

0 
636 ——— K „ 


Crlonniathre, See 


Wore, f. me beats helen 
A. lorxfico, ca, 4, warming, 
22 A. ardendy, ph nk N 


ce fo « thet be ray fock of e S. 


«armth, chaleureux, euſe, ,. 


— 


Caloſcio, i tender, peak; t: | 

ponent, c. tr, N 
X pieds 

Cabins, fe a bepten rad), chemin huttue 


2 Crime, 8 a ſores 2 thaufſure 


— 
| Calenrine. 


ne e EE 


CAM 
qui foule-eux pied 


2 


Calpeſtatore, 


Ste 
e 


alvire, v. 4. road 


nr 


8 “ er. mane. 


ge WY. & + . 


12 65 —_ outer, oil let 
tha". | 
mee Jas Jen 2 


e , —— — 3 
= ea 
au me 
> pe 1 
. LE hee bead, to ls crans ven 
Cn |. m. v en chav ve . p4 
Caluria, . f. py ming ©: WA eat; 
Calaa, J * ; wo +4 


Calzaju o, 7 m. — 1 Fe VER *. 


. 
aſzire, v, a, 275 


os 


285 


«pied 
b. 


Cas ers — E 


ani, /. . fl. Arcachon guletr 
Se | \ boyterdle 
chemiſe Je maili 


Camiglio, /. m. & cer f mw 
96 
; "7 290140 


- „ 


a [zuolo, 'ſ. m. the TY a 
[nan {oo Sap”. 


C AM 
Camangizre, ſ. n. dige, mts 
Camarlingäto, .. m. che Pope's great chemberlain 
office, camerlingat ' | 
Camarlingo, ſ. m. the Popes great W 
camerlingue 
Camito,' ſ. m. 4 Bruſb, ick; houfſine, baguette 
Camaiiro, ſ. m. the Pope's cap, bonnet du Pape , 
Cambellotto, J« m. camlet, ca 


Cambiabile, a. inconflant, changeant; inconſtant 
Cambiale, J. 4 bill of change, billet de Ty ö 


c AM 
* ſe F. _ 777 pretre 25 8 
— e camiſcia, — or ſift, c 


Camiciotto, 1. ſ. m. : Achat, e 
1 


Camiciuöla, ſ. f. 

Cammella, ſ. f. edu, — 
Camméllo, /. m. a camel, chùmeau (chan 
Camminante, a. matching, marchant, vwyagat 
| Camminare, v. a. to mareb, walk, 
Cammapare „en. a march, j , marehe, 


Cornrninfta, . f. 4 ſalon, 7 ſalle 


358 


Cambiale pagabi le al portöre, à 3 Payable to to 
bearer, billet payable av porteur 

Cambiamento, vo m. E alteration, change 
ment 

Cambiire, v. a. to c 


np þ truth, changer, troquer 
\Cambizrſi in male, to ate, degenerer 5 
e 1. m. exchanger, banker, — 
anquier 3 
Cambiatira, See Cimbiamento | 
Cambio, ſ. m. change, truck, 8 
(Lettera di en 4 Jeter of exchange, lettre 


de change. 
Dire a cambio, to lend at intereſt, 
pond 
; | 


(In cam bio, ad. inflead of, au lieu de 
Camera, ſ. f. a thambyr, © homey f 


4 - 


4 


Cl, {| 1. a banker, cumbiſte 


Camerata, . a bouſe- ambree 4 

, Cameretta, Th room, chambrette 

Camerẽtta, 75 fea tbe wardrobl, la garderobe, 
le prive 

aeg, 


70 * chamber-maid, femme de chambre 
Camericre, J. . a valet-de- chambre, valet de 
| eHandte 


. Cameriere del Papa, the chamberlain of the Pep 
camerier 

Camerino, /. m. 4 22777 cabinet, douge 

Camerino, Jm. a cabin, (in a ſhip) cabane, cxjute 

Camerlingo. See Camarlingo 


75 Campigna; /. f. countey; ape 


(Fare una camminita, to take . wal, . 
une promenade 4: 


Camminatore, . . & walker," Ae 
Cammi no, n. 4 ved, way, chemin 


Cammino, 7. m. a journey, march, voyage, 
Cammige; f m. a c ; "hewitice 
Camoſcio, cia, #. Kas- ee „emos, come 
Camozza, ſ. f. 4 i-. , chamois | 


Campagnuooo, la, 4. rural, cham 


Campagnublo, ta, (fill ſubſ. 15 * (countrymen, 


pagnard 
AJ Campajudlo, la, @. of tbe cx, d 2 
— 2 83 catopdle,) e a ade 


—— — rangẽ'e ce 

pamento, /. n. encampment ent, campement e 

| Camipina, f. f. a bell, cloche inc 

Camipaniajo, J %. m. 4 ringer, ſonneur, celui anc 

'Campaniro, —_ les —— 9 70 

Campanella, /. 42 4 little _— 
149 te tu 


Campancile, | = 
Campanile, . fleeple, — diffroi - 
Campare, v. 4. to ſave, avoid, ſauver, 
Campeggiare, v. d. fo res with er 
|| canpt arme Heap 

£810, *. /eamphchs 
Cam — f 4. "rar al,” wild, chang 


ſauvage 


Camerone, ſ. m. 5 large room, grande chambre i 


Campertilo, J. n. a little ali, petit champ 


GAN 


=, *. cxptle 
id . c c 
kf 2 a champion, champion, bonne 


55 
v. 4. to diſguiſe, d guiſer 


dafi, v. a.. 2 on @ maſh, ſe maſquer 
6 miſo! ſa, 4. flat-no/ed, camus, ard 
„ 74 2 x of the people, 2 
N . anal, aqueduc ; | 
* « Ince cane, ett cal, "I 
inapa, 1 R 
- a , 6 7 henevizre 599 ** oY 
p wo Fi If A corde, ou fil} 


ge og as 


napiccia, .. f. bamp-ſeed, chenevis 


anarino, .. m, 4 —— ſerin de canarie 


c rimande, ſaccade”  - 
a 75 Je — valet de chiens 


mavaccio, ſ. m, canvaſs, cana vas Mice toile 
2 a. cancel, E acery can- 
0 


ncallatira, - 27 22 95 txciaftiee, agu, 


mcellaz jöne, 
celleria, Jef. 9 WO 
„chancellier 


acelliere, . m. chan * 
— wg m. Paili, baliufrade, . bas 


ent 1 o cancer, chance, cageer 


ucheroſo, fa, 


SLE: ＋ 2 


| 


* 


2 — rare, nnn 


apo, ,. n. b C 
| Cine, ſ. n. 4 dip chien 
Can barbone, o — — a 


en 
la, 4. OO ae. e Þ '< 


- | Candidato, . ms 
- 1 | Candidito, 4, drefed in white, vitu de 
Candidezza, ſ. f. pom blaacheur Tdi 


N 


Candellija, 
Candellara, | 
| Candelhere, .. m.. a candle. ich, chandeticr'- 

| Candelotto, J. m. @ candle, chandelle, dee. ) 
| Candente, 4. ardent, burning, ardent, embraſe 


. fe f. 
Canefro, * 
Cinfora, J. f. c 
| Cangiabile, 4. ba 
Ca 
 Canicola, f, 


{ Canile, = eg a {ouldires » 
1 . firriouſly,- forieuſemeat, mx 


CAN. 
candlemat, ha chandeleur, ind 


rification if 5 


1 


ad, 7 4 nan ſincerement 


candidate, candidat ſupine. 


Candidezza, /. / candowr, - reffitude, cans; 
 rectitude | 1 
Cindido, da, ny blane een 
Candida, da, 2. fiacere, innocent, candide, innocent 
Candire, v. 4. 19 candy „cru, candir, faire candir | 
+, }Candito, ta, 4. 2 ero candito, ) free, 


ſucre candi 


C nd , + Can ud & . frui : 
e 
andore, ſ. m A Hining N 


\ eclatante ' 
in, 


barbet 


<6 abbey or fo, nw"? 4 


'are, 2.4 cba 


enrage, vec une tage cavnͥůẽ +,» 2/1) 
na, 4. garnier, canive, . 
ee canins, a canine appetite, 


anino, m., a Jitthe n A815 £3 

anna, — ome — canne, roſeau | Node 
nnamele, .f. @ canne a 15 
nella, . . 2 8 4 


Es 


CAN C AN 
Cannellata, ta, 2. ">chingmenitulonred, couleur ge] Canoro, vu u.  barmonions, alen en 
cannelle - | Canora, /. f. a cellar, teſti oY 
Cannellins, ſ. . 7 à pie \for-w fore, )1canule,! Canovijo, J. . # butler," corned & 4 r 
Cannellino, ＋. — 7 fill) a little Pipes petit | Canſire, V. N. to remove, kloigner; cietef 
tuyau to ſecure, ſave \ ſren;—prw. 

Cannello, .. *. mee. or pipe, chelumeau, tuyau a Fabri 


tir u 
de canntẽ᷑ coupe entre druf ν ,, | Cantabile, 4. cantabile (muſit-1 chanel 
Cannẽto, . . # place full of reeds, ew plin e. Cite. v. * to Wis n 


 _ roſeaux / / Chanter a 
Cannibate, ſ. . @ ruſtic, rl Hale, un ruſ- Cantafivols, .f. an an rs OE 
tique, ruſtre 4; borgne | '- 

Cannocchitle, /. n. a proſpeFivceglaſe, a a releſeope; Contirmbanea, —— ne. 

| _7hinetteid'approche, lunette de ſongue vue { Cantante, a. Fugiag, char may be 2 be 

Cannonitay)/. F. 4 aerger, canronade, coup} | tant, gen peut þ aiſement ch 


do canom, 0annonade | FEantire, v. a, 10 f 2 chanter * 4. 
Cannoncino, /. . a frow-tipe, tuyay de paille | Eantirey, u. Arging, le chat 
Canhone, ＋. n. 4 tannon, canon : Canto, | ſom. .aW be por, vat} a 

Cannoneggiare, v. 2. to — canonner Cantata, /- f a cantata, cantate, can 
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Cannolo, 14, 4. ful of reeds, dia de er 'Cantato'e, / E e, ation 

Canoay ,., ub 8 canoe, cannot | Cantatrive; / IFC 

Canocchiale, See Cannocchiile pt | Canterella, * V. e 
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Caps voſe, 4. capable 

Capezedle, J. , a 
choir de cou 

Capezzile di letto, a bolfter, chevet, oreiller 
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Capezz6lo, ſ. m, the nipple, tetin, mamelon 
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Capillizio, ſ. . a bead of hair, chevelure 
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Capitanare, v. a. & #. ts give, or have * 
donner, ou avoir des capitaines 


OH. ſ. . the author ef @ copeainy capi- 


vu de capitaines 

Capicaneggtire, Ve. 4. 'td command troops, | 
duire des troupes 0 
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Carabina, f. f. 4 * carabine 
Faracaler 


| '- PVCarciſia. 
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Calling my caſbiery c | 7 —— . a ſbecp, mouton . 
; beſwue, etiireigne, J (ES INES ar 4 ratũra, raten f 1 
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ali d Wadde, 7 a a ſharper, ane dee 
. induſtrie 


villa, . . — ent 95870 * (+ 


C AU 
. m. e, 2 by, muſrol fre | , 
72 EF a pegs fate, cherille, pieu 

reft upon pip vide to chicane, 


er mas, chicaneur, 
— . F. a e een ee 


nllazione, f.. petry-fogging, « cavilling, chicane, 


rillofamente, ad. ſephiftically, captieuſement 
villoſo, fa, 4. capriqus, N . 
cicancux, tracaſſier | 

nit, . f. cavity, cavits, crenx + | 

m, va, 4. Belles, deep, creufs, * 

nv, f. m. a mould, A 
460664 pe, ebou 
wer — 


rillare, þ 4. 10 conteſt 
vil, vetiller, chieaner 
ilatore, . . I P. 


* cee . (alſe) an 
ul hire, 4 tolli fon ö 
arretto, See Ca 


J. F. N cabeiole, b o 
1 4 cauſe; ſuit; cnuſe, proc | 
ula 95 4 7 ground, caſe raiſon; fon. 


{A caifa che, ad. Becuuſt, N cauſe que, parceque | 
almente, ad. With ry cauſe, avec 3 


= 


eccaſion, cauſer, occafionner 
. a counſel, pleader, ptaidant, avocat 
. 4 cauſtic, cauſtiqune 

ly, ſinement 


wiſely, 2 


— v. 4. 70 | cauſe, 


7 cauriauſneſi. vrecaution * 


wy J. F. craft, © nning, rule, fineſſe” 


elire, v. 4. te anjeuer for ſamebydy, 
pour quelqu'un 


CEF 1 
| Cauteldrfi, o. 7. tri? en, bare als 


cautioner - 
Caito, ta, 4.. e , viſe, eirconſpe 
f Cateibne, F. J. "bill, ſecurity caution, 
Cazioſo, fa, a. captiovs, ca v7 
Cazra, ſ. f. # crucible 70 to melt 455 in) creuſer 
Cazzica, exc. abet! morbleu, ventre-bleu ! 
C0, m, vbe penis, 14 verge; le membre viril 
Cazrotare, v. 4. 16 bex, to go to | cuff, donner dey 
cops de pol 
S 7. N a dry de . 
azzu6la, 
| Ceeiexine. 5 0 Cen 
Cecire, v. 3. wv blind, aveugter” 2 


4 J. ms weed, er e p ike | 


pois gru 
ae, ' See Cecith 


. 4 litt. ut al chiche 
in ful fl 3 ma- 


licieux 
- \[ Cerithy® — = 
Cecitide, 7 7 7 blade, avcuglement ' 8 

Cedenz4, J. See Cedevolée en * 


Cedere, b. n, to yield up, ceder, fechlt, pliek » 
'Cidere a chichefla, 1 comply with any * 1 * 


ſe plier i la volonts de 2448 

Cedtvole, 4. fetible, plianr, , Henbib, p ac; 

Cedevolezza, ſ. 4 9 Le lege i o 

Cedizione, /. . , abandon © 

Cedonis,e ce aps; 2 at. eren dee 

| Cedola, . cedula; note, — e note, billet 
alfiifonntr 


| Cedrare, v Es Pape we þ lemon, 


Cedriudla, .. m. 4 cutuntber, contotutite* 

| [Etro . 9: eder a bes- ue, cf. eitronnitr 
(Legnime de! ctdro, cedar uy bis ds ccd 

re | Core, J. F. a box on the tar, (ner; goutina 

Ceffautto, ,. m. 4 ſot, eckbrad, tou, doris 


CEL 


.maxzz/c, ſnout, mu ſeau, muſſſe 
, to make faces, faire la grimnace 


Sie 2 


Celamẽnto, 4 n. concealing, action de cacher 
Celamento di coſe rubate, - concealment , ＋ felon 


things, recelement - 6 
Celire, v. 4. (e bids, conceal, cacher, 4 fer 
Celita, 4 . an ambuſp, ambuſcade, Em buche 5 

Colatamente, ad. ſecretly, by th, ee 

à la de tobi 
"Celito, ta, u. latent, ronccaled, FE; occulte 
Celebramenta, + Ms N celebration 
Celebramento, / . celeb ity, reputation, , 

utation 
Crlebrire, v. a. W praiſe, cẽlẽbrer, lover, 
roner-. . - | 
Gelebratore, . m. a great talker, proneur , 
Celebratore, /. m. one that cries up, artoli, proneur, 
qui love . 
Cclebre, a. an celebrated, Meru, fameux, 
et lẽbre, iHuſtre 


| 


Celebrevole, a. who deſerwes to be celehpated, digne 
d'ẽtre <blbbre- - 

Celebrita, 1 fe celebrity, Alesis celebrite, 

Celebritades & - ſolemnite, gloire, honneur 

Ctlerey a. ſwcift, 2 Poet. exp,,) ale rte, rapide 

Celerita, .. * quickneſs, cclcrite, vĩtẽſſe 

Cele 4. ce Hal, 6rvineg. ccleſte, divin, 


Celeftiale, 'C du ciel ; 
Celeſtialmente, ad, divinely, divinement 
| 8 celeftrino, See Cileſtroo 
lia, ſ. n. a wich, joke, pièce, badinage, Tailleris ' 
.Celiarp; v. 6. 10 joke, pur @ rick upcn, "rail, faire 
quelque badinage, faire une piꝭce, laiſanter 
Cellabre, f. m. a plajſaat railer, eme 
Celibsto, J. m. ere celibat 
Oclibe, v. {vivere celibe,) to live in celibacy,. vivre 
** dans Je celibat 
ny we” * a cellar, celle, cellier 


— 


" 
E 


| Cena, þ fe 


- | Cenciaja, 


. | Cennamella, . X 
nam F. an e cj 


| Cenſo, * m. rent, tax, rente, taxe 
| Cenſure, I. m. 4c . 
Cenſuario, 
| Cenſurare, v. 4. lo cenſure, cen 


Centelläre, v. 2.70 Fs, 7 ple, 


CE N 
Celleräja, ſo f. 11 4 2 2 4 
Cellerario, ſ. m, cel trier, 
Celliere, ſ. ms 4 cn e- 
Cassel, Sr Ute 
eltico, ca, 4. 2 ahem} 
:mbalo, e cembolo, fo wm. ng 
bour de baſque, =_ | 
Se 


1 — 
Cenarc, v. a. ae, ſup 


23 
Crd 4, 


e d 

ndred an d , 2 To | 
| Cencio, J. n. a rag, tatter, chi lon 
Ccncid(o, fa 


a, torn, in rags, dechire, ds 


Cenere, /. f. aſhes, cinders, cendre; ' id 
Cenerclla, 5 1. . a ſeanty * 0 
Cenctta, , 


Cennamo, ſ. . 3 | 
e, indice 


Cenno, /. m. . 

—— 2 1224 and e cent 12 
— monaſiury, monaſti 
Ce » N. 4 mo re, wo 
—.— a. 4 hundred and forty, cen: | 


Ceafelſinta, 4. a Fundred and Fiery, cent foil, 
Ms *#/ ee hundred and jeventy, cent i 


+ dls 4+ 


| nag 


tate * 
r 


» ſo, na centaur, c enta 


m. tribatary, tri 
Cenſuta, /. I. cenſure, ad pag 


ure «4 a® 


DIES” 


A. Ni, un petit c 
E's le 


petits traits 
Centelliao, . 
Cent ſima, 
Centehmne: 


CER 
entindjoy ,. . 4 hundred, centaine- 


-ato, ſ. m. @ bundred, cent 

2 4 bundred miles, . 
trile, a. central, centrake = 
7 m. the center, centre 
ö mviri, ſ-m. tbe cemumvir, ce ntumvir 
up lo, J. m. @ bundred-fold, centuple 

ent turia, ſ. m. a century, hundred, centurie 
tturia, J. f- a company of a hundred foot jaldiers, 
compagnie de cent hommes à. pied 

znturino, ſ. #7, 4 waiſt -belt, ceinturon 


”.4 2 to bebead. upon ) billot 
amoroſi, chains 


wax, £ 


wo, / 


757 


[4'amou 


n, [2 (aria Wi — look, viſage, mine 
14ju0lo, f. . 4 


de cire 
mlicca, ſ. ſ. ſaaling-werx, cire d'Eſpagne 
* amcily, 5 — 
"©, /- f- #:cberry, ceriſe 


m. Cerberus, Cerbtre 
n. a flag, a hart, cerf 


F 


5 


10, 
172 . n. recherche, _ 


reare, O. 4. 10 ſearch, cherche 

acher de— 

reita, See Cereamento 

watore, ſ. n. @ ſearcher, chercheur 


perquiſition 


chiazo, -maher, cerclicr 
: . jm new-bogping, 1'aQtion d'en 


nronner, de lier 
chiarg, V, a, to 5 relier, ftetter 


ſchlüre, . eee 1 
aeonaer 


7 


love, chaines 


cirier, marchand 


mtinare, v. 4. fo n 
[ vouter 


_—_— m. 4 centurion, centurion, centenier | 
m. the trunk of | @ tree, ' \ronc dun. arbre 


1 


{ 


| Cerergoniere, 


| 


a ſearch, 171 enquete, Certificire, v. a. to certify, atteſt, contifier, 


| | Cetts, 
ratira, ſ. f. reſearch, perguifitions recherche, Chew 


CER 


tour, circuit 


Me: == . 1. @ circles 
. 2 Wine, vin , tournẽ 
— . m, the brains, © we wenn 
Ceremonia, ſ. f. ceremeny, ceremonie, 
— m. — (or ritual) —— 


e 
de ceremonies _ 
Ceremonioſamente, ad. crremoniouſly, en etrẽmo- 


2 vec beaucoup de ctrẽ monie 

m. c 2 cerfeuil 

Ocrimoniots fa, a.eeremenions, ceremonieur, eu 25. 
nire, trier, ſeparer | 

Cero, /. m. a wax , Ci 

Cer6na, /. f. @ large face, gros ige , 

Certto, J. . 4 wax-tgper, ci 

1 Cerdtte, {. m. a plaſter, cẽtat, emplitre 

| Cerro, . n. an ook, ebene 

Certa me, ſ.m. a condat, combat 

Certamente, ad. cervginly, cirtailement 


Certare, v. a. ts combat, cambattre Wa 
— J. *＋ — dg aſſurance, \ebifitode, 
aſſutance 


Centificumims, ſ. m. aſſurance, confirmation, aſſu- 


rance, con rmat ion 
atteſtet 


Certificito, /. m. 4 centiſcate, certiſieatj atteſtat ion 


cato, /. 
'C rtificazis , adviſmg, certi Faction 
LIP 5 . 


Cartitüdine. See Certägza 
n. 4 certginty, cErtitude, le 8 


dus cirto,) a cirtais one, ſomebedy, un et- 
. e eee 


16 - 


[Certo, —* . 6 CO 
, certainement, en ne 


. 


1 Cart 
EW a charter bos ſe, ehattou fm 
0 7 gebe, im, folly ited 
rvellaggine, /. f. 4 5 , 
caprice, Jy LOR 4 F 


N 


* 


CES 


Cervelſicrz, 7 bead. piece, caſque, hẽaume 


Cervellinaggine, ſ. f. vivacity, a blunder, vivacite, 
ST: >. 


Cexvellino, na, 4. giddy, flurdy, ẽtourdi, ecervele, 
_ evente | 


Cervello, ſ. m. the brains, cerveau, cervelle 
.Cervellone, .. m, a great wit, genius, grand Eſprit, 
genie 
Cervellöne, ſ. m. a firange, odd felletu, un original, 
Cervia, See Cerva . [fantaſque 
Cervio, .. m. a flag, hart, cerf _ | 
 Ceruleo, lea, a. y- blue, bleu-azure, bleu celefte 
Cervo, ſ. n. See Cervio 
Cervegia, /, f. beer, bière, cervoiſe 
Cerũſico, . n. a ſurgeon, chirurgien 
Ceſare, /, n. Ceſar, Ceſar 
Ceſareo, ea, a. imperial, imperial, de Ceſar 
(Operazione ceſarea, the cæſarian operation, 
Poperation ceſarienne 
Ceſellare, v. 4. to chaſe, raiſe, eiſeler 
* ſe m. a chiſſel, a grauer, ciſeau, ciſeau d' or- 
evre 
Ce tio, ia, a. that bas blue eyes, qui a les yeux bleus 
Ceſôje, ſ. F. pl. @ pair of ſciſſars, ciſeaux 
Ceſpite, 4 7. 


Ceſpo, petit buiſſon 
'Cely liato, ta, a. tufted lite a buſh, touffu comme 
un buiſſon 
Ceſpug jo, See Ceſpo | 
Ceſſagißne, ſ. ,. interruption, ceſſation, interruption 
18 agione, /. f. departure, diſtance, depart, Eloigne- 
-eſſame, ſ. m. fiit! indſe ordures, vitainie [meat 
Ceſſare, u.a. to ceaſe, 2 ceſler, diſcontinuer 
Ceſſazione, See Ceſlagione 
Ceſſibne, ſ. f. a ceſſion, conveyance, ceſſion, tran] 
Ceſſo, ſ. m. the privy, le prive, garde robe 
( (Andar al cello, fe go-to the ward- robe, aller 
 leroivai pic | 


Cilta, /. H. « baſtet, panier, corbeille 


7 . 


od 


bl 


| Ceftuto, ta, a. tuſted, touffu 


CHI 


| Ceftirolo, f. m. a boſfket-maker; vatinier 


Ceſtella, f. /. 5 a baſket, petit panier, corbi 
Ceſtello, ſ. m, maniveau 

Cefto, ſ. m. a buſb, buiſſon, touffe 

Ceſto, ſ. n. ceſtus, cc | 


Cetera, e cEtra, ſ. f. a lyre, cithare, Epce4e 
Cetereggiare, v. 4. to play on a lyre, jouer de li 
Seto, /. m. a bole, balaine 
Cetriuolo, ſ. m. a cucumber, concombre 
Che, pro. who, bat, which, qui, quel, duquel 
Chechè, ad. often, now and then, ſouvent, de u 
en tems , N n 
eva See Domandire, e volere 
Cherica, ſ. f. a tonſure, a prief 's tonſure, tor 
Chand 7 —_ clerical 4 couron 
Chericalmente, ad. clerically, as a prieſt, clirial 
ment, en pretre ah 
Chericito, ſ. n. the condition of a c , ds 


| Chericuzzo, 
m. a turf, or little buſh, gazon, ou ' 
{ Chermiſi, 


Chericato, ſ. n. the clerg y, le clerge [an 

Cherico, ſ. m. a clerk, c =, clerc, « 
ſiaſtique E 

Cherico, ſ. m. a learned man, lettre, ſavant 


ſ. n. a deſpicable N 


Chermisino, : J.. crimſoy, cramoikie , 
| Chermisino, na, a. crimſon, of a crimſon bu, c 


moiſie 
(Fürbo, mitto, ignorante in chermiſi, « 
. fool, ignorant in grain, fourbe, (ot, gu 
en cramoiſi (of 
' Cherubino, /. m. a cherub, cherubin 
Chetamente, ad. guietly, tranquillement 


priſable 


port Chetire, v. a. te appeaſe, calm, appaiſer, cal 
| Chetezza, 


ſe F. filence, tranquility, lence, . 
ain 
Chẽto, ta, a. quiet, eaſy, tranquille, paiſible 
Chiacchiera, /. f. chit-cbat, babil, ſornettes 


" 
acchieramento, ſ. m. prattling, babil, parlerie 


Uicchierire, v. u. to tattle, ) 2 babiller 
tixcchicrata, ſ. f. tittle- tattle, babil, caquet 
tacchicratore, f. m. @ tattler, babillard, cauſeur, 
parleur impitoyable 
dacchier lla, . J. idle talk, ſornettes | 
kiaccluerone, ſ. me. 4 rattler, romancer, cauſeur, 
hableur 
kzcchillare, v. 1. fo tittle-tattle, caqueter 
kumamento, ſ. m. invocation, 1nvocation 
tiamare, v. 4. to call, ſend for, appeler, faire 
repir 
tamare, v. 4. 10 ſummon, eter, aſſigner, ap- 
peler en juſtice 
bamita, J. f. appeal, election, nomination, appel, 
dection, nominatiun - 
amatore, ſ. me be obo calls, celui qui appele 
nur Sd Chiamata 8 

pf, . f. buttock, breech, feſſe 


up- te, v. a. to catch \ ſnap, att rap 


— lay ſe . trifies idle fluff, vetille, ineptie, 


e v. 4. to lay out one's cards, Ecarter 
pogo, ſ. m. a denial, refuſal, rebut 


ua, J. . the white e 75 blanc d' 
ramerte, ad. clear ly, * , e 1. 
rr:2ment, diſtindement — 


WI", v. 4. {a Clear up, lake 1 
a 74, /. f. light, lumière, clarte 

tzzay f. f. 4 F an explication, cle 
lit gend 
itarc, v. 4. to clear, clear up, celaireir, 
ie? ce doute 


vigclre, v. 4. as clarify Ii liquors, Eclaireir des 
er 
a clearing, explication, &clair- 


«if cazione, . 
cation 


ment, cla 
töne, 2 /. m. 4 clearing p, &clairtiſſe- S 
aimento, ment 


vs » 


y accrocher | 


j, eat) cal; 
; | Chiavajudlo, 2 a loc l. ſmit 


L be v. 2 n G 
| 


\ Chiavic; 


CHI 


Chiarimeoto, f. . « declaration, diclaration . 
Chiarina, . f. @ clarion, bauthay, clairon, hautboĩs 
Chiarire, v. n. to greto clear, s'eclaurcir, devenir clair 


Chiarire, v. n. to clarify, clear up, clarifier, &clair-, 


cir, rendre Evident 
Chiarita, ſ. f. ligbt, bes ſplender, , Clarts, ſplendeur 
Chiaritamente, iaramente 
Chiarito, ta, 4. bright, clear, éclatant, belag a 
Chizro, ſ. m. lig bt, lumikre, clarts 
Chiaro, ra, 4. þ hg briabt, clair, eclatant 
Chiiro, ra, 4. eviden:, maxifeſt,. wiſible, Evi 
| manifeſte, viſible _ 
Chiaro, ra, 4. illuftrious, noble, celebrated, ihne, 0 
noble, cslẽbre 
Chico, ad. plainly, evidetiy, cliremeat ridem- 
hiarone. Sce eee a f 
iy =agot> m. the ſbade and the li „in 
22 at obCur ks y 2 
ch Ita, /. F. a rut, 4 Kante il, Aue, 
charivari, tapage, va | 
Chiaſlo, /. . 4 rotbel, bordel, mourais Heu 1 
Chiaſſo, Saua m. 4 rout, clutter, fracas, tintamarre 
2 a fireet (or lane, that bas no wer 
1949 b. 164-2 
fait 2 i 
C ©,. V. 4. 0 faſſen u nails, encloner. 
Marke, Ve 4. fo ſoo 2 e 5 


; 


— 
„ 


avoir comt 
hiavatüra, 
Chia ve 
Chiavello 


une femme. . 1 


ret 
＋. 74 by 
FF 


— el T belt, cadenias, verrou 


Chi h to drink # mn, He. te 
g. . 


> 


cee, qui que ce fait , 
, 
3 


_ che si, ro. any body ſoewer, qui que ge ſan 
hiedere, v. 4. fo oft, require, er, ag 


— _ 


| Chitdere in preftito, ro „ ne 


CHI 
de demander 


Chierica, /. m. a prieft's ſhaven crown, tonſure 


accordinol 
Chich, ſ. F. a church, exliſe | 
Chieſiftra, 7 a devote, dt vote : 
8 7 T. a chapel, A très- 


Chieſolaftro, ſ. m. a Biget, devot, faux devot 

Ohieſta, ſ. m. Mad demande 

Chimera, .. f. 922 illu fon, chimdre, iogoa 

Ohimerico, ca, 4. obimerical, on, chimerique, 
idea}, vain, ſrivole 


des chãteaux en Eſpagne,'des projets en Pair 
Chimica, .. f. chymiffry, chimie | 
Chimicamente, ad. chymically, par te moyen de la 


chimie 
Chimico, / . m. a chym if chimiſte a 
China, 7. f. decliv iy, cchvite, pente, deſcente 
Chinac na, Lf. e bark, ' quinquina . ** 
Chinare, v. 4. to bend, flrep tleæun, baiffer, peneher 
Chinata, /. a aeſcent, . deſcente 
Chinat&zza, See Cyrvith, corvizra 


Chiedimento, /, m. a demand, demande, action 
Chieditore, ſ. u. be wh; afks, demands, demandeur 


Chiericale, See Chericile, and its derivativef} p 
| | Chiofatore, /. m. @ fault finger, cenſor, gloſeur 


| Chimerizzs ire, v. n. to build caſtles A obo d kate | 


p che, v. 4. to cloſe, ſhut up, clortey er 


C IA 


Chioſa, a ploſs, e ion, 
Nigg C. cer ks ml 


TC, V. N. Io 
pli 


i1quer 
Chiofdtbre, . m. a paraphraſer, gloſeur, pa 
hraſte | 


gloſe ſur tout 

\Chisfra, ſ. f. an abode, demeure, habitation 

Chioftro, ſ. m. a clay ler, monaſtery, cloitre, c 

vent, monaſtzre 

Chiõſtro virginale, the neck of the zoomb, or nurn 
le cou de la matrice, ou le vagin 

Chiovire, v. a. to prick, or nail, (a boſeint 
Peeing, ) enclouer - 

Chiovare Vartiglerie, 29 nail up a ow 7 

nance, enclouer un canon 

} Chiovo, ſ. m. @ nail, un clou 

1 Chirurgia, .. f. ſurgery, chirurgie 
Chiruryd, /. m. @ ſurgeon, chirurgien, 

Chitare, v. a, to quit, ceaſe, quitter, 

| Chitarra, /. /. 4 guitar, guitare * 

| Chitdinza, /. F. an inclofure, 'cloture, lieu cu 

K 4 0 V. a paliſſade, pails, Echalier, ; 


) 


4 


* , 


Chinatära, .. f. bent, crookedneſt, eourbure, curvite ; Chilaere, v. 4. to encloſe with | dicks Wc; 
Chincaghia, 1 environner de haies, de foſſes, fr. 
Chincagliaria, I. fe irin-ware, quincaille a pro. whoſoever, . lich 
China, /.f. a fittin _— a LI „ haquente IChiäſa. See Chindenza wol 
Chinea inglefe, a 1] Chivfamente, ad. ters «6 , by flealth, ele 
Chino, /. m. a 4 cent, e pente, deſcente en cachette, a la de raw] 
Chino, na, 4. bent, fooped, conrbe, baiffe, incline 'Chiiifo, /. m. an incloſure, clos, clõture babill 
| Chiòceia, .f. a ſerri hen, pouſe ronveuſe [ Chitifo, 1a, a. . — bur, enelos et, ex me 
COR, v. n. to cluct, cloſſer, glouffer N Chiuſtra. See * ful un 4 
 - Chiocciola, .. m. a ſuail, eltargot, NI _ ]Ciabatta,, ſ. f. an old ſhoe, ſa vate, vieux url 
| Chiodite. See Inchiodite oy Kor. ]Ciabarti — „ . 4 cahler, ſavetier * 
Chisdo, .. . a nail chu _- |Ciacco, ſ. m. a bog, cochon, pourcean Wuet 
Chem, /. f. a bead of bar, bead, chevelure ee, Ciaccv, . m, @ ſpunger, free-booter, en 


tẽte 


CY 


CIA 


chiconne 


altrona, . . a regnifþ woman, coquine, friponne 
trone, ſ. m. a rogue, Indus, n. 


| nbellorts, . n. camles, 

i:mbcllino, ſ. m. @ chamberiging chombetions! 

enn cle, —— 
— 1 (dare — to make 


2 pn des ſattiſes 
anpare, See Inciampare ' 
ampificare, v. u. to ſumble 


, broncher 
my 4 aaa. — ride, dabiole; 


uncia, f. . — Tee. fadaiſe, 
liverne, niauſeries, ſo raettes _ 

unciamcnto, ſ. m. @ joke, prattlin " badihage, babil 
uclüre, O. v. to joke, tal idle 
conter des ſorneties 

atore, 
Eneur, diſeur de ſornettes, de bagatelles 
xciatrice, 1 J. 4 e woman, Or _ 
— , babillarde ' 

iche. See Cianciare 


anciero, ra, a. wanton, chattering, 
lacione, See Ciineia 

acioſamente, ad. wwantonly, en folatrant, en — 
ciöſo, ſa. See Cianciétto 


Tm . F. raphy rif-raff, rac ai 5 


kbillars diſeur de riens, cauforts, comtenle 


ort & a travers 


J . idle talk, babil, caqueterie 


602, ſ. fo 4 cbacanne, ( Sp dance) 


Ciarleria, ſ. 2 chit-chat, babil, 


Ciarlic ra, f. f. 4 telkrtive 1 eſs 


Ciarliero, /. m. 4 
Ciarlöne. 


| Ciarpn, ſ. f. nn en pra te 


C:iarpd, a &charpe 
© 7 


— — 1 nt 
—— nt oi etier 


ftories, e 
Ciaſcbesäne, 


. . 2 1 tattler, ba- 


boar, babil- 
dinant 


"IF, « read, or ler praver, bchope, 
8 « tattler, babler, lals talker, 


eaellire, Us" is to rattle, Ws n Cicalare, . ve ro tatthe, prattle, Nes, 


2 v. n. to prattle, jaſer, ẽtourdir de ſon 


Guet 
raneria, J. fe quacking, — 


CIC 


Ciarlatino, — 4. a quack, beef, eharlate 
— — nr triaclevr, vendeur 4. 
—ů a" tattler, rer babar 
hableur, as | _ 
| Ciarlattice. See CiaramtHa 0p 


eat 


= caqueteur 


ie, chiffon 


> bavyrier 
my 


oi.» 46 


nilles, rebut 


pro. — 
Ciaſcuno, un . 


Cibaccio, .. F. bad fqop, 2 — 
Cibale, a. nutritive, nouriſbing, nutti 
Cibamento, ve . 


1 71 
Cibare, v. 4 _ _ 


xc one Path +: 1. p. te cat, e 
— 
Cibo, n — vittuals, S * 


W . * 


gre pe a 
ener 7 maſs t of e 

co, ſ. m. a ſor 2 
Cicada, i Pp ] 
Cale » oro . e e, 
Cicalaccis, 175 vs 1 
— fi Þ eg, den, d 


due 
comme une pie 
Cicalatore, ſ. 1. a great talker, grand E 1 


Cicalita. Cicalame 
Cicalatoria, ria, 4. — qui j 


Cicalatrice, /- p. 8 PREY f a 


CIG 


Cicaleria, See Cicalamento 
Cicalicra, See Cicalatrice 
Cicalio, ſ. m. idle talk, babil, diſcours frivole 
Cicalone, /. m. an jdle talker, cauſeur, verbiageur 
Cicatrice, of. f. a cicatrice, cicatrice, plaie 
Cicatrizzare, v. a. to cicatrize, cicatriſer 
Ciccantone, ſ. n. a quack, charlatan 
Cicerône, ſ. m. pica, (a printing letter, ) cicero, 
caractere d' imprimerie 
Ciciſbea, ſ. f. a coguet, coquette 
Ciciſbeare, v. n. 10 court the ladies, courtiſer les 

dames, leur faire les yeux doux 
Ciciſbeato, ſ. m. coguettery, coquetterie 
Ciciſbeatura, ſ. f. courtfbip, intrigue, amour, ga- 

lanterie | 
Ciciſb&o, /. . a coguet, ciciſbey, dameret, coquet, 
bY ATM | 
Ciclometria, ſ. f. cyclometry, cliclometrie 
Cicogna, /. f. a flork, cicogne | 
Cicoria, f J.. ſutcory, (a plant) chicorte 
Cicurare, v. 4. to tame, aprivoiſer 
Ciecamente, ad. blindly, aveuglement, a Vaveu- 
_. glette 
Ciecamente, ad. incanſiderately, inconfiderement, 
ſans rien examiner | 
Ciecire, v. a, to blind, aveugler 
Ciechita, ſ. fe blindneſs, aveuglement 
Cicco, ca, a. blind, aveugle, prive de uſage de la 
Ciceo d'un occhio, one- eyed, borgne [vue 
Cielo, /. n. the ſky, beaven, le ciel 

Cielo, ſ. m. day-ligbt, le jour, la lumiere 

8 A ciclo, ad. extremely, extremement, juſqu'au 
Ciera, /. 6 the look, face, mine, viſage [ciel 
Cifera e Cifra, /. f. a cypber, chiffre 
Ciglio, ſ. n. the cye- bret, ſourcil, cil 
Ciglio, /. u. the eyes, fight, les yeux, la vue 
(Aguzzar le ciglia, 20 look ftedfaſly, regarder 


 Kxement 


. Cignere, V. 4; to girdle, ſe ceindre 


— 


Cimare, v. a, to cut off 


COM ' 
Ciglibne, ſ. m. a ridge (of land bereuen tos 


rows, ) ſillon A 
| Ciglitito, ta, a. that bas thick eyes-brow:, quiz 
Cigna, /. f- @ girth, ſangle eil the 
Cignale, See Cinghiale 


Cignere, v. 4. to embrace, embtaſſer | 
Cignere, v. 4. to encloſe, ſurround, entourer, ei 
Cigno, /. m. 4 ſwan, cigne en 
Cigolare, v. a. tg crack, craquer, faire un 
comme celui des roues 2 
Cigoglio, ſ. m. cracking, craquement 
Cileſtro, tra, a. blue, bleu, bleu mourant 
—.— azzürro, a. fiy-blue, bleu celeſte 
— : . m. a bair-clotb, cilice, haire 
Cilimonia, /, f. ceremony, (in joke ) ctremonie 
Cima, /. f. height, top, ſummit, faite; comble 
i a the bead, Ecimer, ok 
la cime, la tete 


Cimare, v. a. to ſheer cloth, tondre le drap 
Cimatore, /. m. a cloth. ſpeerer, tondeur de ny 
Cimatüra, .. f. ſheering cloth, I'action de t 
des draps 8 5 0 
Cimbalo, /. N. 4 tabor, cymbal, tambour de 
cymbale as (| "a" 
Cimberli, (ẽſſere, andire in cimberli) tobe 
etre en belle humevr, gai; rẽjoui 
Cimbottolare, v. a. to fall, tomber 
Cimbottolo, ſ. m. 4 fall, chũte, coup dun 
8 en tombant | 
Cimentare, v. u. to attempt, venture, ity, & 
Cimento, /. m. an attempt, trial, <ſſai, 
Cimice, ſ. f. a bug, punaiſe 


Cimiere, { I. m, the'creft ( of bead pia) cit 
1] Cimieri, timl re \-.n of « , 


Cimitcrio __ | 
| Cimetero, [ þ T 2 charct-yarh one”: by 


C10 


Autre il cimbrro, to ſow one:'s wild oats, jetter 
1 22 


a hair. curl, bouc le de cheveux 
— a girth, angle 
inglale, { 4 wild boar bear, ſanglier 

Aghiäre, V. 4. to girdle, ſangler, ceindre F 9 
ghiatura, .. f. @ girdling, 'aQtion de ſangler 
;inghio. See Circuito 
ingolo, [.m. a girdle, wa ft-belt, ceinture, ceinturon 
azvettäre, v. #. fo Putter, begayer, balbutier 
inguettare v. n. to chirp, chatter, (as birds do) 
gazoviller, fringotter | 
loguettatore, ſ. m. @ chatterer, babillard | 
inguettieray, / 'f. a chattering goſſip, babillarde 

co, 4. & ff „ cinique 
limo, ſ. n. the ſee of the eynicks, la ſee des 
ciniques 

no, ſom. a fort of cinnamon-tree, ein- 

unzmömo, namome, canelle 
0quanta, 4. fifty, cinquante 
inquantefimo, ma, a. 5 erb, cinquantidme - 
inque, 4. five, ſ. m. 4 five, cinq, un cinque 
inque:ento, a, five-bundred, cing-cens .-| feuille 
inquefoglie, ſ. F. — U ( an berb) quinte- 
inquennio, /. m. the ſpace of ou years, Veipace 
de cinq ans | 
'nta, { f a circuit, enceinte, circuit 
nta di ſpada, a wwaift-be/e, baudrier, ceinturon 
1ntola, j. . a girdle, ſaſh, ceinture 


1ntolo, . 7 1 a girdle, firing, ceinture, cordon | © 


intöra „J. F. 


inturiao della ſpada, a ſword-belt, celnturon 
10, pro; that, what, cela, ga, ce que | 
[Con tutto cid, cid — rn after all, and 


Jet, au reſte, cepend 
ape a clufter 7 fo Fruit, Sc. trochet 
wcea, ſ. f. : tafd of bole, flecon ts chaveun- 


de fleury, de fruits, 
weche, pro. ⁊obat, ce que 


* 


| 


. 


| 


_ 


CIP 


nir, ſ. n. the ftrangles, ( a berſe Ciſeaſe zourme PR m. a billet, block, log, billet, | une dich? 


Ci6ceo, /. . a blockbegd, une biiche, un homme 
ſtupide | 
Cioccolats, 


Gioccolitte; 7 7. ms chocolate, chocolat 
Cioccolattiera, . . a cbocolate· pot, chocolatière 
Ciod, ad. wiz. that is to ſay, ſavoir, e eſt- i · dire 


| Ciomperia, ſ. f. a lo, mean action, action vile & 
| Ciompo, /. m. 4 carder, cardeur 


ſable 
gym ſp m. a mean ny — 


Cioncatore, 7. m. 4 7. , biberon, ivrogne 
Cidncia, ſ. J. a woman's privy parts, la aature' 

d'une 
Ciondolire, v. 4. to bang, — pendre, branler p 
pendant d'orazlle 


Ciondolino, J. . an ar- 
thet — * 


- 


Ciondolo, /. mi. any 
tout ce qui flotte, branle, &c. 
Ciondolene, /. m. a rrifier, lanternier, dandin 
Cionta, ſ. f. a baſtin  baſtonade 
Cisppa, ſ. f an ander-petricoat, cotte, ities g 
Ciotola, /. F. a goblet, gobelet, coupe © © © 
Ciottare, V. 4,10 , fouet ter ) 
Ciatto, ſ. m. @ pebble, br fone, caillens as piders ö 
Ciottolare, v. n. ee al ons) jetter * 
1 * — de 
ata, f. f. 4 @ flene, coup bun 
. . 4 pebble, caillou 
ipigliare, v. 2. to el lee, ebend de travers, 


de mauvais wil 
pe mma . m. looking aſter, anger de travers, = 
bo ws ſa, a, alina 100. kene, aiſe I 
Cipolla, .. F. an onion, oignon | 
rg ＋ . a ſcallion, cheorycioul, dee 


9 


CIR 


Giprefſeto, /. m. cypreſi-2v0od, bois de cypres | 

Cipreſlo, ſ. n. cypreſs, cypres, bois de cypres 

Circa, pr. ner, concerning, pres, e au 
ſujet de 


Circa, ad. ahout, thereabouts, environ, à peu 1 , | 


Circaintellezione, . HF a perfet nn, 
enſion enticre - 
Circo, . m. the circus, cirque | 1 
Eircoläre, u., 4. to circulate, citculer, rouler,\ 
Circolare, a. circulatory, eirculaire Itourner 
Gircolare, 4. circular, round, circulaire, rond 4 
Circolamente, ad. circle-wiſe, round, circutaire- 
Circolazione, ſ. f. circulation, cireu lation [ment 
Circolo, ſ. m. à circle, round, cercle, done 
Eirconc idere, v. a. to circumciſe, circoncize I 
ſ. m. circumciſing, cixconcifion 
Circonciſiong, J. f. circumcifion, circonciſion 
Circonciſo, ſa, a. circumciſed, circoncis ö 
Ciroonclſa, ſom. a Few, Turk, un juif, un Turc, 
eirconcis 
Circondamento, ſ. m. 4 ſurrexnding, action den- 
vironner, tour | 
Circondare, v. 4. = ceindre, comprenare 
dans un ẽſpace | 
Circondazione, See Circondamento BY 
Circondazione; ſ. lification, amplification 
Circonfertnza, þ 5 — e, eirconference 
Circonficttere, v. 4. to ol aguin, turn in, replier 
Girconfulgere, v. 4. to ſhine around, reluire de 
tous cotes | 
nn, fa, a. ſpread around, repandu 3 Featour! 
irconlocuzione, ſ. f. circumlocution, cjrconlocu - 
tion, circuit de mots 
7 V. a. 1 circumſeribe, circonſcrire, 
donnert des limites 
Ciconſpetto, ta, as circumſpect, diſcreet, cireon- 
ſpe, diſeręt 
Gircon(peziohe, ſ. f. circumſpeti ion, circonſpeRiori 
Circonſtänte, a. Nn around, preſent, au tour | 


| 


| 


CLS 


Cireonſtãnea, ſ. f. ci circonſtance fe 
Circonſtänza, .. f. 1 , voile, eB 
environs 


Circonyatldzione, ſ. f. cirunvallatin, en 


vallation 
{Circonvenire, v. u. to cireumornt; Girconvenir 
| Circonventte; v. 1. to ſeduce, abuſe, fdvire, ber 


Circonvenzz0ne, ſ. f. cjrcummention, circonventia tr 
Circonvenzione de trompere; Me 
fourberie 4 * . N * fol 


Circonvicina, na, a, tar, achat, eiue 
Circoſertvere. Ser Circonſcrivere 


Circoſtante, a, aſſiſtant, pref 
Circoſtinka,'' Sed Circonflanea + 

—— 
Circuire, v. a. * n to 29 en, ex 

touter 
Circuire, » v. a. 8 r. to ramble r * aVentorr 
Circuits, . me. rircuit, cirtle, cite uſt, tour, ce 
Circuito di paröle, @ compaſs of wotde, detour c 
paroles 
Circuizione; ſ. f. circult; furroding den, th 


vironnement 
Circukire, Soe Circolare; and its derfuativer c. 


cordi! 
dere, See Circoncidere, ce. 


Qurcu 
Circuncignere, See Circuire 


Ciriégia, . fo. @ therey, cerife  - 
Ciriegio, ſ. m. chirry- tree, Keri — 
Cirimonia, See Ceremõnia a 


Naas . n. a new year's gift prot, un 
reſent 
Cirugia; „chirurgie 
ood; wy FL — + at 
Ciſpa, .. f. Ilaaredneſi, chaſſre 
Ciſpicoſo, 7 7 a. 2 * eyed, chaſſteux | 
Ciſpira, ed 2525 nern, 
Ciſpitade, REY ement de la 
Ciſpoſo, ſa, See Ciſpicoſo 


.. 


25 
1 = 


C1V 
fira, f. ,. a ciſtern, citerne 
ite, v. 4. 09 cite, quote, citer, alle lguer 
ure, v. 4. 10 ſummon, ſommer, gner 
tore, ſ. m. one aue quotes, celui qui eite flex 
autevrs 
raoriay ,. f. a ſummers; ſommation 


uzione, .. . Citations, ſummons, citation, aſſigr 
5714, dee Cifterna * frion 


k a 
x 


E 


tien 
ere ut nope, J. . balm, mint, meliſſe 
„ieee la hun 
eino, na, a. lemon- colour, couleur de citron _ 
ſent uclo, f. m. a cucambet, concombre . 
trillo, /. . a Blaclbead, imbecille, Qupide 
ncier ta, . 4 city, 4 free city, cite, ville 


* 


ute, idre 
radella, J. . g citadel, citadelle 
ttadclla, vg . a village, a ſmall town, e 
«(1 te vil 
tzdina, .f. a citines's wife, citoyenne | 
nadinamente, ad. citixen- ike, bourgeoiſement 
radinanza, fo f. the citizens, burgbers, Ja 
bourg-oifie 
beininza, J. . civility, Peliteneſo, civilitẽ, poli- 
teſſe 
A 5 fe the reedam of citizens, bourgeoiſie 
ttadineſ.amente, See Cittadinameare 
C:radins co, ca, 3. of a citizen, de 
poli, civil 
i dino, J. m. a citizen, Cit, bourgeois, citoyen 
bueno, na, 4, See Cutadineſco 
(na, ( f. pulſe, greens,” legumes, toute,ſonts de 
lezurnes 
Ciranza, . J. benefit, profit, beneftee, profit 
Cininzare, V. d. 0 previde, ferniſs, pourvoir, | 
wir a 
Crnzaifi, V, Ms p. to procure, ſpe e, ſe pourvoir, 
exaryner 
Cv, he mM. intereſt, intcret 


- 


FE 


Goto 


. | Civilti. See Civilita 


CEA 
Civetta, ſ. n. an exo, the little owl, ebourtte”/ 


(Far | civetta, the. t faire la ns | 
Civettare, v. u. to ADCs "INS 


tromper 
— ＋ m. . ek * — 


porẽ 
Ciuſfare, v. 4. ch, Her. 
Gruffttto, HAN a Int ar Ne ag 


Cĩũffo to me 
1. 1.6 be "Yew e. kaguelley, 
celle ma 


Civile, 4. ci F af a. = 4 


political, 
citoyen ,. 
Gul a. vih polite, courteauc, civil, palh 


qurteols 
Civilita, ivilſty, eſs, civalite,. palitelſe 
erally 7; "7 OY . e poli- 


12 8 h 


Civirma, ſ. F. the zpbole crew of faves in 6 4e, 


la chiqurme, les forgats d une g 
Ciurmadere, W r. an enchanter, enc hanteur 
Ciurmadore, J. m. 4 2 a kneve, n 


fourbe 
Ciurmiglia, 7 f guar ds, 8 i 
Ciurmare, v. 4. to . cnchant, charther, em» 
chanter 13 * 
Ciurmire, v. 4..t0 tromper, faire accroige , 
Ciurmatöre. See Ciurmadore me. ac 
Ciurmatrice, ſ. fo enchantreſs, QED ; 
Ciurmeria, ſ. fo 4 charm chemo, charme, 
| rr. 1 
Ciurmeria, .. Ac tricks, cheqgingycharlataneri 
| Ciuſchero, ra, a. tiply, qui eſt entre deux vi = 
| Clamare, v. 4. to cry alaud, crier a haute v 


| Clamore, . m. clamour, cry, clameur, grand cri 
Cine, ad. 6 ndeftinely, 42 


ment 
F 4 


COA 


Clandeſtino, na, 4. clandeſtine, elandeſtin 
Clarẽtto, ſ. m. claret, ¶ French wine) clairet 
Clarificare. See Chiarificare 
Clariti, See Chiarezza 
Clafſe, .. f. a fleet, arme navale, flotte 
Claſſe, .. /. ha + rank, order, claſſe, rang, ordre 
Cliflico, ca, a. c/affic, elaſſique | 
Clava, ſ. f. a club, maſſue 
Clatidere, Ve. H. to comprixe, contain, contenir, 
* comprendre | . 
Clavicembalo, ſ. m. a harpſichord, claveſſin 
Clavicola, ſ. m. the clavicula, ( the cbannei- bone) ela- 
Clavicordio, See Clavicembalo [ vicule 
Claüſola, ſ. F. a clauſe, clauſe 
Claũſtro. See Chi6ftro | 
Clauſira, ſ. f. a cloifter, cloture, cloitre 
Clemente, a. mewtiful, humane, clement, humain 
Ciementemente, ad. mercifully, avec clemence, 


humainement 
Clemenza, 4 fe F. clemency, elẽmence, douceur, 
Clemenzia, moderation | 
Cleo, ſ. m. the clergy, le clerge 
Cliente, ſ. m. & f. a client, client, eliente, f. 
Clientélla, ſ. f. parronege, protection, clientelle, 
protection, ſaut-garde 
Clima, /. f. clime, climate, elimat 
Clipeo, ſ. m. a ſhield, (poet, exp.) bouclier 
Cliltere, cliſtero, ſ. m. a clyſter, lavement 
Clitoride, ſ. m. the clitorts, clitoris 
 Cloaca, ſ. F. a fink, egoit, cloaque 
Coabitare, v. a. to live together, vivre enſemble 
Coabitare, v. a. to cobabit, to lie together, cohabiter 
Coabitazione, ſ. f. cohabitation, cohabitation 
Coaccademico, /. m. a feilow-academician, collẽgue 
Coaceryare, v. 4. to beap up, amonceler 
Coadjutöre, ſ. m. a coadjutor, coadjuteur 
Coadjutoria, ſ. f. a coadjutorſhip, coadjutorerie 
Coadjuvare, v. a. to belp, aſſiſt, aider, aſſiſter, 


bl 


/ 


| Coadnnire, 9. 4. to board up, beap up, am 


| 


N 


COC 


ſeconder 


| entaſſer 
Coadunazione, ſ. f. aſſemblage, aſſemb Cod: 
Coagulare, v. EF ts pom > — Coe. 
cailler | Cod: 
Coagulativo, va, 4. coagulating, qui a id force H 
coaguler | Cod, 
ment Co 

| Coartare, . 4. to limit , limiter, reſſerrer Cod: 
| Coartazibne, ſ. f. 4 ftraitening, Etreciſſement (ver 
Coattivo, va, 4. coercive, coactif, qui contraint (ver 
Coaziöne, ſ. f. coafion, conſtraint, coaftion, c Coel 
trainte Coet 
Cocca, ſ. F. the notch, (of a bow and arrow ) coc Coe 
8 * (of | Cola 
Coccare, v. a. to put the bow- into the mt: 0 
of an arrow, encocher une fleche Cufa 
Coccire uno, to put à trick upon one, faire la nich Cee 
a quelqu'un, ſe moquer de lui io 
Cocchetta, ſ. f. a * coche cia 
Cocchiere, ſ. m. 4 coachman, cocher Cas 
Cocchio, ſ. m. a chariot, char, e Cogl 
Cocchiũme, ſ. m. a bung, and bung-bole, le fa 
& le trou u bondon f 1 g 2 
Coccia, ſ. f. a little ſuelling, petite enflure- ral 
Coccia, 755 the 0 17 a ſword, garde C ipëe Cog! 
Cocciniglia, .. f. cocbineal, eochenille Cog] 
Cõcco, ſ. m. cocoa, coco 2 Cogl 
(L'albero del cõeco, a cocoa- tree, cocotier oel 
Coccodrillo, ſ. m. a crocodile, crocodile Cool 
Cocente, a. ſmarting, burning, cuiſant, Cogl 
ardent * 
Cochiglia . . 081 
Cochilla, c I.. Spell, coquillage, coquile Wl... 
Cocimento, ſ. m. ſmart, burning, cuiſſon, brug. 
Cocito, ſ. n. Cocyte, Cocite, fleuve des enfers Cen 
Cocirvira, f. f. decoction, de coction 0555 
Coctlla, ſ. J. a cotol, coqueluchon, froc pre 


888 


ccm, ſ. fo @ tea-kettle, (or boiler N coquemar 

cocõmero, ſ. m. 4 Water , melon d'eau, paſ- 

Cay 4 f. a tail, queue [teque 

rdamente, ad. cowardly, lichemen 

— 41. ＋. 1 — |ichers 

(odirdo, „lache 

(odarro, L. m. retinue, way cortcge 

Codice, . m. a code (ef laws ) code 

Codicillo, ſo m. a codicil, ( lato- term) codicille 

cone, codrione, ſ. n. a rump, croupion 

Coerde, ſ. m. cobeir, coheritier 

Coertnza, f. coherence, coherence, liaiſon, union 

Coeſ.oue, J. F. cobefian, coheſion 

0 etaneo, nea, 4. contemporary, contemporain 

C terno, na, 4. coeter nal, coete 

Cofaccia, J. F. @ cake, gateau 

C ſanijo, ſom. & trunk-maker, bahutier, coffretier 

Clan, /. . 4 baſket, or trunk, panier, ou coffre 

Cop abendo, onda, a, thoughtful, penſif, reveur, 

LE 

Ciclie, ſ. fe the ſcritum, le ſcrotum, les bourſes 

7 ere, v. 4. te gather, cueillir 

Loghonare, v. 4. to male a game of—( i in joke) 
niller, ſe, moquer de — 

9 ſe M. a mocker, railer, moqueur, 
rillear 

Coglionatura, ſ. f. deriſan, aeriſi ion, raillerie 

Coglioncella, ſ. m. @ little filly fellow, petit fat, ſot 

Clone, en. tefticles, genitals, teſticules, genitoires 

Ceelione, ſ. m. @ Zlackbead, ſot, fat, ſtupide 

Celioneria, ſ. f. Allineſi, lottie, | fatuitẽ 

ſolioneria, ſ. f. idle fluff, trifle, - nahi bagatelle 

Coglitore, ſ. u. @ gatberer, cueilleu 

Cognara, 4 7. 7 er- in- law, — 

Cznlto, ol ber- in- latu, beau · freère 1 

Se, 7 |. * alliance, kindred. alliance, parente 
Cenisiöne, /. ff knowledge, connoiſſance Pg 


(4 — 1 in law ) r 


f 


Cognõſcere. See 


COL 


1 — of . ſurname, ſurnom, nom de famille J 


. to ſurname, ſurnommer 


and in derivative 


without the g 


Cojajo, 
Coja ano, 
Cojime, | 
Coito, ſum, coition, copulation, coit — 1 
Coitoſo, ſa, 4. thoughtful, penſif, reveur } 
Cola, ad. there, about, 1a, environ, vers. + - 

Cola, f.. « rainer, cullender, couloir 
Colaggid, 

| Colaggiiiſo, 
3 ſe m. @ running, @ flux, bcoulement, 


Colare, v. 4. to floxv, run, coule 
Coler a fondo, ro fink, couler a Food 


Colaſsò, 
Colaſſũ ſo, 
Colatsjo, 
Colcare, V. 4. 8 decon, coucher . | 
'Colti, pro. f. ſhe, ber, celle, celle-lI | ) 
Colere, v. a. to honour, revere, honorer, reverer ' 
Colezione, ſ. f. breakfaſf, le dẽjeũnet, collation 
Colica, /. f. the cholic, la colique 

| C6lico, ca, 4. (i gol6ri 


* 7. M. 4 any: or leather-cutter, docs, 


oz vendeur de cuir 
m. leather, cuir 


ad. vonder, là-bas 


r, fluer, cicouler 


if ad. ap there, abror, B-havt 
4 ainer, cullender, couloir 
«aſe 


ri cõlici,) the colic, gripes) 


les tranchces de Ja coligue | 


Celia, ../ 
Collina, 
Collana 
Collare, v. 4. to give the frapado, donner W 


pade 


35 2 a 222 collier 


* 


perle, @ pearl neeklace, collier de perles 


Collirſi, v. #. p. to deſcend with @ rope, deſcendre 
le moyen d'une corde 

co are, J. m. a dog's col/ar, collier de chien 

Collare, „ *. 4 bend, rabat, collet 

Collaretajo, . n. 4 22 faiſeur dd dew © 

Collatérale, /, 


; 


Damn n 177 
5 $3; 3 rs; 8 0 


COT 


C allaterale; f. M. 4 — 4 commiſſary, 
. N d'un | 75. 
Collaterile, 4 ene coll 
W res Fe mn. a patron, (that 125 n vin in his 
N eol!ateur 


7 
Calin, JS. m. a fefter-brother, frere de lait 
Collaudire, v. 4. to praiſe, louer 
Collazionare, J. a. to compare, collate, collationner 
Collaziöne, J. ft. a conference, Glued, #bouche- | 
ment 
Collaziöne, ſ. f. compariſen, compiraiſon, benen 
confrontation d un Ecrit 1 * 58 
owe, m. a hill, cdteau, colline 
. m. 4 colleaghe, Fell-w, collegue, com- 
/ pagnon 
Collegamento, ſ. m. union, connefion, union, 
liaiſon 
Colleginza, .. f. confederacy, confederation | 
Collegare, v. 4. to unite, join, unir, joindre, lier 
Collegato, f. n. an ally, con frderate, alle, confedere 
Collegazione, ſ. f. union, connection, union, liaiſon 
Collegialmente, ad. in common, en commun 


' tbe wohohe college, avec le conſentement 

le collẽge | 

Collegiare, v. u. to decide in a conſultation, r 

term) decider en cofifultation Yo (ei 

Collegiäta, /. f. a — Egliſe collegiale 

Collegio, /. m. a college, ed 

Colleppolare, v. 4. to l , trẽſaillir de joie 

Collera, f. f. anger, wruth, core; courroux 

Collericamente, ad. angrily, en colère 

Collerico, ca, a. choleric, bilo ious, bilieux 

Collerico, ca, a. paſſionate, bafty, colerique, em- 
ports, violent 

Collins, J. J, colleffion, beaps, ramas, eveillette, 


a 
Collett, ff a collect, Ci (in divine ſervice) checke 


tour” 


g 


a Collocazione, ſe F. cellacation, augen, collo- 
Collegialmente, ad. ( ſometimes ) wvith the conſent of | 


| 


eo 


Collettivo, va, a: roller, EEENE, Ive, 7. 
Collétto, ſ. M. a bill, cökline; Rect | 
Coltettore, ſ. m. a collector, collecteuf, Exafteyr 
R J I. a eg, ko charge de co 


Collettoria; ſ. V. a tax, ken ptheting, inipet, 
levee des deniers 
a tax, college, 
Collzbsto, 


f. garberivy, ben 

. F colle Bidn, recbe liger 
Collicirfi, v. n. p. to lie deten, ſe Evtichet 
|Colligiino, 1. m. a mountdineet bighlander, mon- 

tagn 

Collimare, v. n, to aim at, pointer, viſer 
Collina, ſ. f. a Bill, colline, cdtenu 
Colliquare, v. a. to liquify, Tiquehier | 


Collizjone, /. f. collifion, collifion; frottement 
Collo, ſ. m. neck, cou, col 


Collocamento, ſ. m. a Plating, cron de placer, 
arrangement 

Collocare, v. a. to place, put, arrange, placer, 
mettre, 


| 


Collezione, 


cation, arrangement 
Collocuziöne, J. J. conference, eonfcrenee 
| Coll6quio, ſ. W. s diſcourſe, colloque, difeouny 
Sand *. TT: anger, colere 
Collordſo, See Collerico 
Collot6rto, f 2 m. 
Colluſione, /. 


R law ee e 


Colluſi vam LF ad, nr Uhr colluſwement 
Collusivo, va, a. done by lin, cli colluſvire 
Colmire, v. 4. to fill up, combler, retn 

Colmar uno di beni, di fav6ri, c. to lad the with 


— —— &c. comblet Wear & 
dien 


de faveurs 4 
Colmutüra « Fo , e com 9 
Cölmo, [6 f — * >-b faite, comme 
Côlmo, wes ed wp, combi 


Collettivamente, ad. — collẽctivement 
. 


4 


IIS J. fe bard refin, 


plein 


» 


e891. 
(ulombiccio, ſ. . 4 ring - deve, wood - pigeon, 


pigeon 1aNniicr ; : , 
(slomb4jay I. F. @ dowe-Louſe, pigeonier, colombier 
1 4 Pigeon, dove, Pigeon, o- 
(olomba, 1 . lombe 
Colonia, /. f. a colony, peuplade, colonie 
(o, H. @ column, colonne, pilier 
Callana, J. fo a prop, ſupport, appui, ſoutien 
— 23. oy — A $9) ſuite de 
(olouello, /. w. a colcnet, colonel [ colonnes 
C. N. a colonift, colon, habitant d'une colopie 
Coloramcnto, ſ. . dying, or tinfure, teintute 
(o/crar/cnto degli occhi, dimneſs of the eyes, ob- 

ſcurciſſement des yeux ; 
Cclorare, V. . to colour, dye, colorer, peindre, 

eine te 
Colorire, v. 4. to palliate, conceal, coloret, pallier, 

cuvrir, CAC c 
(ol ratam<nteg/ad. under ſome pretence, ſous quelque 

{rctexle 
Colorazione, ſ. fo 4 fainting, celzuring, peinture, 

coloration 
Colorazione, ſ. f. diſguiſe, veil, deguiſement, voile 
Celvre. ſ. m. colour, pretence, couleur, pretexte, voile 
Colore del volto, complexion, teint 
Colorire, See Colorare 
Colorito, ſ. m. 4 colouring, (in 4 picture coloris, 

harmonie du coloris 
Coloritöre, ſ. . @ painter, limner, peintre 
Colofſale, a. giant-like, coloſſal, giganteſque 
G70, .. . coloflus, or coleſs, coloſſe 
Colps, /. f. fault, error, crime, faute, erreur, crime 
Colpabile, a. culpable, gailty, coupable, criminel 
Colpabilmente, ad. crimina/ly, criminellement 
Colpare, v. u. to fin, or to fall into an error, pecher, 
eu tomber en faute IP | 
Colpare, v. u. to blame, accuſe, blimer, accuſer | 
Colpato, ta, 4, guiliy, criminal, coupable, criminel 
Culpepgiare, v. 4. to firike, beat, frapper, battre 


cer, 


Ea 


Colpevole, a. See Colpibile 
| Colpevolmente. See Colpabilmeate 
Colpire, v. 4. to firike, frapper » _ 
Colpo, ſ. m. a blow, knock, caup, choc, 
C6lpo mortale, a mortal wound, coup mortal 


'C6lpo di maze, # di{lowy ſurge, or a mighty ſab; 
coup de mer | 3, «1 |; 
eee len a lucky bit, or chance, coup ds 
; nheur | 1% Ms, 
C61po di diſgrizia, 4 mizfortzne, coup de malbeur 
Colpo di diſperazione, 4 deſperate attanpt, coup ts 
deſeſpoir 7 
(A un cvlpo, ad. at ence, all at once, tout dun 
A coup, tout en une fois * 
| ta, ** atherin = T fax, levee de nien 
| 2550 ta, „ 224 ſrapper, bleſſer, 
porter coup a 2 
Col ella, .. f. a knife, banger, couteaug couteles 
Coltella, .. f. 4 coulter, ¶ plengb- are coutre 
Coltellaccio, /. m. 4 cleaver, couperet,, mauvais 
couteau, os de cuiline | 
Coltellata, /. f. tbe Sroke of a knife, coup de couteau 
| Coltelleſca, 7 . a foeath, a caſesf triver, gaine ds 
Coltellicra, F- couteay, étui à couteau,. ie 
Coltellinajo, /. w. a cutler, coutelier 
Coltello, ſ. m. a knife, couteau 
Coltello da caccia, a wood-knife, hanger, coutean 
de chaſſe | 4 
Coltivamento, ſ. m. tillage, culture, labourage 
Coltivare, v. 4. 10 cultivate, cultiver, labourer 
Coltivato, ſ. m. (luõgo coltivito)-a cultivated ſþut 
of ground, lieu, terre cultive ' 


tivatore, ſ. m, 4 cultruator, eultivateur 


Lo 
* 


* 


8 ” 
trait 


oh, 
4 EO 


Coltivatüra, ? . F. cultivation, tillage, culture, 
| Coltivazione, labeur, labourage ' 


Coltivo, va, 4. cultivated, pleugbed, eultiv; labourb 
Cölto, ta, 4. gathered, caught, cueilll, attrape 


Colrare, v. 4. lo plergh with 4 coulter, labourer 
| avec le coutre - 10 


COM 


Cöltre, ſ. f. a blanket, or counterpoint, couverture, 
or courte pointe h 

Coltrc, .. f. a pall, pole, drap mortuaire : 

Coltre, /. f. a rod, perch, perche, meſure de terrain 

Celtrice, ſ. f. 4 feathe?-bed, mattraſe, lit de plume, 
matelas JET 

Côltro, ſ. m. a plough!ſhare, coulter, eoutre 

Coltrone, ſ. n. a uner- point, courte-pointe, cou- 

Coltira, 7. ,, rillage, culture [verture piquee 

Colubrina, /. f. a culverin, coulevrine 

Colo bro, ſ. m. ax adder, couleuvre, ſerpent 

Coliti, pro. be, celui, celui-la, Cpl. Coloro) thoſe, 
ceux, ceux-la 

Coma, ſ. f. the bair, ( alſo) a comma, chevelure, au 
virgule "209, 0 

Comendamento, ſ. m. command, order, comman- 

dement, ordre 

Comandante, /. n. a commander, commandant, com- 
mandant | | 

Coman are, v. 4. to command, order, commander, 

- ordonner ; 

Comandata, ſ. f. the King's command, ordre du Roi 

Comandatore, See Comandante 

Comandigia, /. f. recommendation, recommendation 

Comindo, See Comandamento , 

Comare, ſ. fe a ſhe-yoſſip, cummere 

— 7 4 — e, — ſage · femme 

Comito, ta, a, barry, chevelu 

Combact:re, combaciarſi, v. r. to kiſs each other, 
S'entrebaiſer 5 | 

Combattente,' See Combattitöre 

Combattere, v. n, te combat, fight, combattre, ſe 
battre | 

Combattimento, ſ. m. @ combat, battle, combat, 

bataille | 

Comba!titore, ſ. n. a combatant, combattant 

Combiatare, ws 4. to diſmiſs, congedier, renvoyer 

C-mbiato, ſ. n. diſmiſſion, conge, renvoi 


* 


. » - . * * . | 3 . , 
Combinamento, /. u. combination, combinaiſon | Comitiva, . . a retinue, cortzge 
5 1 . „ 8 , I . N ( \ * * 


4 


CoM. 


Combinare, v. 4. to combine, combiner 


Combinatore, /. m. be who combines, celyi . "mr 
combine Come 
Combinazione, ſ. f. comtination, combinaiſon, Comt 
aſſemblage de pluſieurs choſes ; 0 
Combriccola, .. f. conwenticle ( of ill-minded peplj Comt 
conventicule u ; Com 


Combuſtibile, a. combuſtible, combuſtible  . 
Combuſtione, ſ. F. conflagration, embraſement, 


incendie 
Combuſtione, ſ. f. tumult, combuſtion, tumulte, 
deſordre, contuſion 
Combiiſto, ta, a. burnt, reduced to aſbes, brile, 
rcduit en cendres | 
Come, ad. as, bow, in what manner, comme, 
comment, de quelle fagon | 
Come ſe, 2 if, comme fi, de meme que 
Comecche, 14 
Comechè, ad. though, altbougb, quoiq ue 
Comentare, v. a. te comment, commenter 
Comentario, ſ. m. a commentary, commentaire 
Comentatore, ſ. n. a commentator, commentateur 
Comentazione, /. f. I @ comment, experi com- 
Comento. ſ. m. mentaire, obſervations & 
remarques ſur un livre 
Cometa, ſ. f. a comet, comꝭte 
Comicameante, ad. comically, comiquement 
Comico, ſ. . a comic author, auteur comique 
Comico, ca, a. comic, comique 
Comignölo, ſ. m. the top, or ridge of a beuſe, faite 
d'un toit 
Cominciamento, ſ. m. a beginning, commencement 
Cominciante, 4. beginner, commengant 
Cominciare, v. a. to begin, commencer 
Cominciatore, ſ. n. @ beginner, founder, commes - 


cant, fondateur | 
plant and ſerd,) k 


7 


Comino, /. m. cummin, (a 
camin, & la ſemence 


* 


* 


ple) 


ent, 
lt, 
73 
me, 


L 


en, 


mito, J. m. a palley- erjeant, comite, argouſin 
mmacolire. See Macolire 
Comedia, . f. comedy, comedie, farce 
Commediajo, ſ. m. @ comedy-wwriter, ( contemptu- 
ſy) auteur de quelque comedic 
Commediante, ſ. m. @ comedian, comedien 
Commediare, U. 4. to make comedies, or get them 
2970, faire des comedies 
(C:mmeraorabile, a. memorable, memorable 
Commemorire, v. 4. to mention, to recall to mind, 
mentionner, rappeler 
Commemorazione, ſ. f. remembrance, commen.0- 
ration, ſouvenir, commemorz:tion 
Commenda, . f. commandry, commanderie 
Commendibile, a, con:mendable, recommandable 
Commendamento, ſ. . praiſes louange, e loge 
Commendare, v. 4. to praiſe, cry up, lover, vanter 
Commendatoriq, ſ.m. commendatory,commendataire 
C:mmendatizia, ſ. fo a letter of recommendation, 
lettre de recommendation 
mmendatöre, ſ. m. one who cries up, proneur, 
gui loue 
Commendatore, ſ. m. a comman/er, commandeur 
Commendatrice, ſ. f. ſhe vue cries up, proneuſe, 
qui vante 
Commendazione, .. f. praiſe, encorium, louange, 
Commendevole, See Commendabile [<loge 
Commentile, a. commenſal, commenſal = 
Commentare, See Comentare,. and its deriva- 
tive with a ſingle m — 
Commercio, F . m. commerce, trade, commerce, 
Commerzio, trafic, negoce | 
Commercio carnile, an intrigue, affaire, galanterie 
dance 
Commeſſario, e commiſſario, f. m. a commiſſary, 
commiſfiire | n or 
ommeN2ione, ſ. f. 4 deBazchery, de hauebe 
-onmeſlione, ſ. F. @ commiſßen, cbmmiſſion 
Lmmiflo, f. m. 4 leardæ, penſionnaire 


| 


| 


Commercio di lettre, a correſpondence, correſpon- 


| 


COM 
Comméſſo, ſ. m. a commis 2 b 
deres 8 , ic-work, ouvrage de- 


moſaique n 
Commeſtibile, ſ. m. proviſions, vitfualn, vivre, 
. | 


Commeſtibile, 2. fit to eat, bon I manger _- 
Commettere, v. Fay to order, give 4 e 
ordonner, charger dune commiſſion ag 
Commetrere, v. d. 0 depoſe, truſt, dẽpoſer, confier- 
Commettere, v. 4. to commit à crime, an error, 
commettre un crime, une faute | 
Commettimale, ſ. m. a fire-brand of ſedition,. 
boutefeu, ſemeur de diſcordes | . 
Commettitore, ſ. m. a villain, ſcelerat 
Commiito, e comiito, ſ. m, diſmiſfion, congs 
Commilitone, ſ. n. a fellow-ſoldier, compagnon , 
d'armee | . 
Comminatoria, ſ. f. comminatory, comminatoire, 
Comminazione, ſ. f. threarening, menace 
Commiſchiamento, ſ. . a mixture, mixion, m- 
lange Ie 
Cormiſchiare, v. a. to mix together, mẽler enſemble 
Commiſerabilmente, ad. pitifully, pitoyablement 
Commiſerare, v. u. te compaſſionate, avoir pitis 
Commiſerazione, ſ. f. compaſſion, commileration 
Commiſerevole, 4. pitiful, deplorable, pitoyable, , 
Commiſſirio, See Commeſſario [deplorable , 
Commiffionario, ſ.m.' a commiſſioner,commiſhonnere, 
Commiſſione, ſ. f. a commiſſion, order, commiſſion, , 
bord 


* . * . , 
Commöſſo, ſa, a, moved, provoked, emu, irritE 
Commotivo, iva, 4. edifying, edifiant | 
Commovimento, /. m. 4 ſeditions tumult, tumulto 
ſeditieux N | Ty 
Commovitore, ſ. m, mover, author, moteur 
Commovitüra, } . . an inſurreion, revolt, e- 
Commovizione, > Þ motion, foulevement, & 
Commorione, tion, xt volte ö 


* | I þ WE. 


Kan v. 4. ſtrengthen, . 


COM 
Commudvere, v. 4. to affect, touch, affecter, toucher 
Commudvere, V. d. to ; £4 move, concern, frapper, 
mouvoir, intereſſer oY | 
Commuoverſi, v. u. p. to be agitated, moved, 
$s'agiter, etre Emu 4 
Commutamènto, ſ. m. change, changement « 
Commutire, v. a, to change, changer 
Commutazione, ſ. f. change, commutation, change» 
ment, commutation | 
Commutazibne di pena, commutation of puniſh- 
ment, commutation de peine | 
Commutazione, ſ. f. an inſurrefion, ſoulevement, 
emeute | wc. 
Comodamente, ad. commodionuſly, commodement 
Comodare, v. a. to lend, preter : 
Comodatore, ſ. m. a lender, (a las- term) priteur 
Commodevolmente, ad. See Comodamente 
Commodezza, ſ. f. conveniency, commodite | 
Comoditi, /. f. opportunity, occaſion, commodite 
Comodo, /. m. conveniency, eaſe, leiſure, com- 
moditè, aiſe, Joifir 
Eſſſere cõmodo, to be in eaſy circumſtances, etre 
a ſon aiſe | 
Comodo, da, 4. ft, convenient, convenable, commode 
Compigna, /. f. a ſpe- companion, compagne 
Compagnevole, a. ſociable, ſociable, amical 
Compagnia, /. f. compary, compagnie , * 
Compigno, J. m. a companion, compagnon, aſſociẽ 
Compagnone, ſ. m. a merry fellixv, bon vivant 
Companatica, /. f. 17 meats, ragouts, and 
Companitico, ſ. m. all eatables, mts, ra- 
gouts, & tout ce que l'on mange avec le pain 
Comparibile, a. comfarable, comparable | 
Comparagione, See Comparazione _ 
Comparire, v. a. to compare, comparer 
Comparatico, /. m. the being pod-father, or 
mol ber, comperage | 
Comparztivamente, ad, comparatively, 


ged- 
(1 $4.3 | 
par com- 


| Comparativo, va, a. comparative, comparatif 


| Comparita, ſ. ,. 
| Comparſa, ſ. f. a ſummons, (to appear in a cun 


| Compaſſione, J. F. pity, mercy, pitiẽ, miſericonie 


{| Compaſſionevglmente, ad. compaſſionately, pita 


COM 


Comparazione, ſ. f. compariſen, comparaiſon 
(A Comparazione, ad, in parton portion 
Compare, /. m. 4 ip, (or fade comms 
Comparigione, ſ. f. appearance, comparution 
Comparire, . 4. to appear, paroitre, comparcitr 
Compariſcenza, ſ. f. beauty, figure, apptaranc, 

beaute, figure, apparence | 
ried, Laction de paroitre | 


Com pariziõne. See Comparigione 


ajournement DES. 
Comparſa, .. f. (in plays, operas, Ce.) an atted- 
ant, dumb figure, perſonnage muet 


Compartecipare, J v. u. to Hare with andthe, 
Comparticipare, participer avec un autre 


Compartimento, /. m. arrangemert, diſpoſition, u- 
rangement | 
Compartire, v. a. to difiribute, divide, diftribur 
partager | 
Com pa cuo, ſ. m. 4 common, commune, pacage public 
Compeſſare, v. a. to compaſs, properties, 
paſſer, proportionner bien 
Compafſionamento, ſ. m. compajpnon, compaſſion 
Compaſlionire, v. u. to commiſerate, Ee t 


de compaſſion | 
. n. a compaſſionate an, 


I 


Compaſſionatore, 
compatiſſant 


Compaſfionc vol, a. pitiful, affetbing, pi 
attendriſſant 2 
(alſo) compaſſionate, pit 


Coinpaſſionevole, a. 
able, compatiſſant 


ablement 6 8 
Compaſsivo, iva. See Compaſſionẽ vols 
Compäſſo, ſ. m. a compaſs, compas, bou 
Compatibile, a. compatible, compatible , 


 paraiſon 


(Compatibility, %,. comparii/iee; ereilt 


COM 


(ompatiminto, . m. 


compaſſion, compaſſion 
( mp2timento, ＋. m. patience, indulgence, pa- 
tience, indulgence | 


compaſſion ; 88 
Compatriotay f 7. 7. one's countrywoman, com- 
(om patriotta, patriote | 

(mpatriotto, ſ. m. eng countrytan, compatriots 
(mpitto, ta, 3. compatr, ſolid, compafte 
(mpazientemEnte, ad. patiently, patiemment 
ſmpendiare, v. 4. fo abridge,  abreger _ 
(ompcndio, 7. m. an abridgment, abrege 


tend- (mpendioſarniente, ad. ſummarily, ſommairement 

(1mpendiolo, fa, abridged, ſhort, abrege, court 
whe, ernpenſagiéne, ſ. /. compen/ation, reward, 
tre donpenſamẽnto, ſ. m. atorement, compenſa- 
1 1 tion, recompenſe, dedomagement 


Cmpenſire, v. a. to compenſate, compenſer 
Compenſire, v. 4. te atore, reparer, dedomager 
Compenlatore, . m. 2vbo compenſates, qui compenſe 
Cmpenſaziane, See Compeniagione 

Compenlo, ſan. expedient, remedy expedient, remẽde 
Cimpera, f. f. @ purchaſe, achat, em- 
mperamẽ nto, .. . plette | 
Cmperare, v. 4. to buy, purchaſe, acheter, lever 
mperatore, ſ. m. @ buyer, purchaſer, acheteur 
Comperazione, See Compera .* 
Competinte, a, competent, ſufficient, competant 
bmpetentemente, ad. competently, competemment 
Competenza, ſ. f. competition, cotpetence _ 


mpetere, v. 4. to belong, compłter, appartenir 
"petitore, Ss mM. c itor, rival, competiteur, 
mpiacente, 4. complaiſant, complaiſant [rival 
mpiacenza, ſ. f. complaiſahce, complacency, com- 
Paifance, contentement ' | 

. piacere, v. 


1. to pleaſe, tomply with, com- 
— 47 0 


puter pour emporter 


- 


omyetere, v. 4. to conteſt, diſpute, conteſter, diſ-| C 


| Cortpiacevole, a, 


* * 


co 


_ * 


a 7 N . agr&able, delectable 
ee Compiacenza L 


e, 
\Compilagnere, 2 %, n. (9 pig, Jament, complaing 
\Conipiangnere, plaindre, nter, ſe plaindre 


Compianto, ſ. m. a complaint, l „ comy 

plainte, Tamentation _ vo ) 
Comipicre, v. 4. fo fulfh finiſh, xcomplin, pathaivg 
Compieta, Þ 7. comp ines (or completes ) complies 
Compigliare, v. a. to embrace, extend, embraſſar, 

ompilare, v. 4. to compile, compiler [s'cteadre 
Compilamento, See Compilazione 1 
Compilatore, ſ. m. @ compiler, compilateur _ _ 
; ,, compilation, eompilation _ 
N. 4 


'Compilatura, 
ſulflling, finiſhing, accom- 


'Compilazione, 

Compimento, 

| Pliſlement, achẽvement 

Compire. See Compicre 55 
| Compitamente, ad. politely, civilement © ,. 
Compitäre, v. 4. to calcu te, or ſpell, calculer, os 


epeler _ ett 
ion d'epeler 


? 


Corhpitazione, ſ. f. ſpelling, Va 
Compitezza, ſ. F. politeneſs," politeſſe . _, 
Compito, /. m. a taſk, tache. .... 2 
Compito, ta, a. complete, 2vbrle, complet, entier 
Compito, ta, @. (alſo) accompliſhed, polige, ac* 
5 compli, poli p * 1 3 

ompitore, *. 4 mi , ut qui i * 
— 4 F. ſeed, 2 ſemence, ſperma 
Compiutamente, ad. compleatly, complaitement 


Compitito, ta, 4. finiſped, perfect, acheve, ny 
| l, bien lev : 


ompiuto, ta, 4. actempliſbed, accom 
Complemeato, /. m, complement, comp 
omplexioned, 


ment 
Compleſſionito, ta, a. c — 
Compleſſione, /. f. complexian, temper, 
ion, temperament _ 


Compleſſo, /. m. complication, aſſemblage, come 
plication, afſemblage ak Sol ann \ 
well-linbed, membru, 


7 


| 


ello, fa, 4. or 
420 a 2 ue” 4 


COM 
Cerpletivo, va, 4. compleating, qui accamplie 
Completo, ta, a. complear, complet, parfait 
Complicato, ta, 3. cimplex, complicated, complique 
Complicazione, ſ. f. complication, complication 
Complice, ſ. m. accomplice, 'complice 
. Complicita, /. f. rhe being an accomplice, complicite 
Complimentare, v. 4. to compliment, complimenter 
Complimesto, f. m. compliment, compliment 
Complimentoſo, fa, a. full of compliments, com- 
Complire. See Complimentare [plimentevr 
Componimento, f. m. a compeſition, compoſition 
Componitore, ſ. m. un author, auteur, qui compoſe 
Componitore, ſ. u. a compeſfitor of muſic, compo- 
ſiteur de muſique 
Comporre, v. a. to compoſe, compoſer 
Compdrre, v. a. to order, adjuſt, reconcile, ranger, 
ajuſter, reconcilier 
Comportabile, See Comportevole 
Comportare, v. 4, 10 tolerate, endure, tolerer, 
ſupporter | 
Comportare, v. 4, te behave, ſe comporter, ſe 
conduire 
Comportevole, 4. tolzyable, tolerable, ſupportable 
Comportevolmente, ad. tolerabiy well, ſupportable- 
Composito, See Compoſizione | ment 
Compoſitojo, ſ. m. a compofing-flick, compoſteur 


Compoſitore, See Componitore 
Compoſitira, TÞ /. f. a comprſition, compoſition, 


Compoſizione, & (alſo Jagreement,accommodement 
Compoſta, ſ. f. a mixture, compoſe, melange 
Compoſta, /. f. ſtewed fruits, compote, canfiture 
de fruits 

Compoſtamente, ad. freperly, politely, propre- 

ment, poliment , - | 

Eompoſtezza, ſ. f. modeſiy, modeſtie, maintien 
Compoſto, See Compoſizione 2 
Sömpra, ... : at, em- 


Compramento, ſ. . 


| Compratore, . n. a purchaſer, acheteur 


COM 


) 


Comprendenza. See Comprenzione _. 
Comprendere, v. 4. to comprebend, comptende 
Comprendere, v. a, to contain, encloſe, contena, 
renfermer fa 4 70 

Comprendimento, See Comprenfione_. 
Comprenditore, ſ. m. who comprebends, qui com» 
Comprendonico, ca, a. witty, ſpirituel prend 
Comprendonio, ſ. n. wit, food enſe, Eſprit, bon ſens 
Comprensibile, a. comprebegſible, comprehenkhle 
Comprenſione, ? JS. fo comprebenſion, comprehew 
, Comprensiva, ſion, perception 

| Comprenfivamente, ad. with comprebegſen, une 


intelligence 


Comprela, /. f. * circuit, circumference, ex, Win 
Compreſo, ſ. m. & circuit, eirconference, tterdu 


Compreſſione, J. f. compreſſion, (or compreſſing) 

- compreſſion . ve! 

Compreſſo, eſſa, a. ttich-ſet, wwell-limbed, men- 
bru, ramaſle 

Comprimere, v. 4. to preſs, firain togather, cats 

primer, preſſer 

Comprobare. See Comprovare ' 

Compromeſſario, ſ. m. an umpire, arbitrator, © 
promiſſaire . 

Compromeſſo, ſ. m, 4 compromiſe, compromis 

Compromettere, v. u. to compromiſe, compromettne 

Compromẽttere  'autorita, Vonore, &c, n a 
one's character and boxour, comprometue 
dignite, ſon honneur 

Compromiſſario, See Compromeſſario 


Comproprietirio, ſ. n. co-proprictor, ( lan- ni 
co-proprictaire | cat 
Comprovamento, ſ. m. approbation, approbatia Wi" 
mis; 


Comprovare, v. 4. to approve, approuver 
Comprovatore, ſ. n. an approver, approbateur 
Comprovarione, ſ. f. See Comprovamenta 
Compugaere, v. a, to Ae affliger 
Compugniments, See Compunzio gs 


faite 


c Oo M So 


4. common, commun 5 
e e to compuyie | {fer 98 8 . 
unplngere. See Com putgnere e, facon que es ſoit of 
| — — 7 . Comunque, ad. as, is ſeab PURE oh, comme, N 
mpunziõne, l al telle i 9 
WW tame nto, „ Ms calculation, calc th, ing, tick, ee a 2 
ae 229898 — au 7" — letter n out, as, meco, . = 
mputare, v. 4. to reckon among ft, | Kc. with me, with-vhee, . Din | aver 
gombre tiſte | moi, avec toi, avec hat , ; | 2 2 
rn rnd cc os. coy Pig Far bo en 4 
pmpiito, Ca lo. - See Computamen 1 Conca, . ,. 2 e i 5 
emunalmente, ad. commonly, communement Concatenire, v. 4. 10 tie, Joing chain, ler u., 
mine, ＋. *. the commons, Ss e dre, enchainer a 
1 | Concatenazione, SF: concatenation, concatination 
eee, . F. community, communaute — |). nn a, See Conciyo 2 
brd 8 ad. commonly — commonly, wulgarly, commu- Concavità, ſ. f. concavity, —— ue 
dement, vu gairem concave, cavite, le creux oo corps * 
* muzicabile, a. communicable, A concave, concave, creux | | 105 
unicäbile, a4 communicative, ſociable, | Concedere, v. 4. to grant, conceder, accorder 5 
— ſociable Lol Concedibile, a. allowable, qu on peut accorder 5 
municamento, See Comunicazione eite. See Conceffione . 
Unicire, 9. 4. e communicate, impart, com- Conceditöre, J. m. be who grants, celui qui accorde 
man iquer » barmony, harmonie, concert 2 
F Municare, v. 4. te receive, or adminifter the Conn, ſ. n. concentration, concentration 
dacrament, communier - @. to concenter, concentrer © 
| unicativa, . a facility of — whe —— oy x See Concentramento - 25 
nuricating — facilite d'enſeigner, os tif | Concentrico, ca, a. concentric, concentrique © ; 
& communiquer que ue choſe [ Concepere 5M 4. fo conceive, concevoir 
munjcativo, 1Vay a. communicative, ä — n comprebend, wal. ee 
municatöre, n. be 2090 .,. gal Concepibile, a. conceivable, — oer 7 
32! communique hs oni- Concepimento, J- me conception, conception 
annnicazi6ne, rr Concepire, ra, a, to beg, en * 
cation y concernant 
manichino, ſ. m. the bf, hoftie, 4a ſainte hoſtie — — 7 5 rela! ion, ä 
aan, J. f. the communion, communion jon — * 4. 10 relate to, concerger, 4 
munione, { alſo) Participation, communication, rapport 3 Sa 3-42 - 
Prticip ation — — Concernevole, a. Boy Concerns dep ns © 
munità » comm to concert, concerter | , 
. le commun |Concertire, v, & fo : a 


Concertito, n. conſent, agreement, concert, accord 
— Concerts, Jo m, a concert, harmony, concert, har- 
Some, : T LEE ION \ ; } Mr 7 "Wn" 1 , 4 
(Di concerto, ad. unanimoufly, de concert, d'accord 
Conceflionario, n. 4 grantee, ( law-termi * con- 


4 


eſhonnaire . aa | 
Chnceihang, [.f. ate, dete 
Concẽſſo, eſſa, a. granted, accorde, concede 
Concettare, u. n. #0, invent jeſti, inventer des bons: 


mots Re «4144 \ 4 1680) * 9 104 
Concitto, f. c. canli theught,, conception, 
ce moet a „ „e tute 
repartec, bon mat, 

ein de bons mots 


Cehectto, 25 a jeſt, witty 
- goiate doit. ............... 
Cencettõſo, ſa, a. full + ia, pl 
Concezione, ſ. f. See Concepimento | 
Couchiglia, JJ. ſpells, coquille, = Bac | 
Conchiudere, v. d. to conclude, conelure 
Conchinſiane, ſ. f. concluſion, concluſion 
Conciay |. J. 4,tan-bouſe, ranneme 
Conciacalzette, ſ. f. & m. a betsber, ravaudeur, 
euſe 1 144. 2 . 8 
Cnet et. v. 4. to dreſs, adorn, accommoder, parer. 
Conciare, (al 70 to ſpoil, damage, gater, endom- 
Conciatetti, J. m. a tyler, couvreur [ mager 
Conciatore, ſ. . 4 currier, tanner, corroyer, tan- 
Conciatũ ra, ſ. ,. @ drefiing, ajuſtement I neur: 
Conciero, ſ. m. mending, raccommodage * 
Conciglio, ſ. m. 4 council, concile | 
Conciliabile, a. that may be conciliated, qu'on 


ö 


| 


[ 


þ 
g 
; 


peut concilier 
Conciliabolo, } f. . à conwenticle, unlawful aſ-| 
Conciliabulo, 1 _ ſembly of divines, contilia- 

bule, aſſemblee de prelats heretiques 
Conciliamento, ſ. m. reconciling, conciliation 
Conciliare, v. 4. to cenciliate, reconcile, concilier, 
rèeconcilie \ 4. 
Conciliarfi, v. g. to get one's. good-21ll, ſe con- 

cilier, s'attirer f 


ö 
ö 


N 


1 


| 


| 


Concinnika. Set Acconeeezd © © 
| Concio, /. n. 
\ Concio, 7. in. 


} 
006) 
| onclion 


| 


Conciſtoriale, a. confiforial, conſiſtorial | 


Copcifiatire, f. n. @ reconciler, concilintew, ws, 
diateur | | 
 Conciliazidne, Sf reconcihation, rEconciliation 
Concilio, v. a. à council, contite *© 
Concilivzzo, ſ. m. a ſyncd, ſynode 
Foncimäre, . m. to dun 3 fumer, amende 


Concime, /. m. a mending, rattommoduye 
Concime /. *. (aſſ ) dung, manure, fumiet, engri 


agreement, accotd, convention 
Tuc, » lt, Fibd, often 
parure | Ys 


0 1a, 4. ft, ad, ted, tlegant, propre, uf 


ant” 
of öſfecoſachè, ad. Ane 4 v0 que, putfque 
are, v. 4. to preach, barahgue, prfcher 


uer 
difcourſe 


Cc 


o 


. — 


harang 
Conciòne 


þ 4 mon c ſcoury, ! nc 
ieee be, ad. ſeeing that, force, attend L 
vũ que | by 


Concifione, f. Hr contifid#, concifion” © 
Conciſo, ſa, a. conciſe, Iaconic, concis, laconique 


Conciftorio, ſ. m. conſiftory, confiſtoire - 
Concitameato, /. m. agitation, troyble, Ag 
trouble dino WR be Sep. 
Coneitire, v. a. to inſtigate, ſpur, inftiguet, anime 
Concitativo, iva, a, apt 70 inſligate, qui ſoulæve 

Concitatore, ſ. m, are, inſtigateur 
Concitazione, See Concitamento _ 
Concittadino, na, «. & M. a f'llow-citizen, 0 
N citoyen, nne, f. 

onclave, BS” . 
Conclavi, | fe m. @ conclave, eonclave 
Copelavio, /. m. a cloſet, cabinet, 
Conclaviſta, ſ. m. a conclaviſf, conclaviſte 
Concludente, 4. concluding, concluant 
Concludentemente, ad. p/ainly, clairement 
Conclüdere, v. @. to conclude, conclure 


mela63ne, . yo conchuſton, concluſion 8 
uche ivo, va, a concluffve, romvIncing, concloant 
Cnckiſe, fa, 4. concluded, coe h, Arete 
meomitinte, a. comcomitant, concomitant 
(Crazia concomitante, the concoltirant grace, 
grace concomitante 
comitinza, J. *; es concomitance 
mordagione. Sue Concordanza . 
acordante, 4. conformable, . like,  conforme, 
ſemblable 
xcordanzay, ſ. f. concerdance, relation, Gate 
cordance, rapport 
meordire, v. 4. Io reconelte, atv fronds, ac. 
corder, mettre d accorc 


mcordare, . 4. fs H, eee, Carcorder 
ſe co aber 


rd :tamẽnte, ad. derben, unmuhement 
— .. . a concordate, compag, conoor- 
dat; accord 

meordito, ta, 4. nnn, umme, de concert 
meorte, a. conformahli, confurme 

Eere concorde, to agree, etre d actord, conforme 
ncordemꝭ te, adv. See Concord caménte 
cordevole, a. correſponding, correſpondant | 
nerdevolminte. See Contordatamute 
pacordia; f. f. concord, union, A 
ancorporatoy ta, a. incor porated „inc 

ncorremte, ſ. W. a comperfrar, concurrent, rival 
nc correnzay 7. T. com pe itlo, concurrence 
ncorrere, v. #, te conchy, co-tptfare, concourir, 


w9perer 
* 4 place, amber, 


wrerrere, 9. . * 
tallembler au | 
=eprithcato, . = Hhert, concours, 
mnence 

xcuſo, ſ. m. Rent. thr, , fouls, reſſe 
neozidnie, Sf coffion, dige ot, Hon, con- 


won 


crzare, v. 4. fo produce, create rogether, pro- 


«ire, creer enſemble 


1 


d 


| 


COR 
believe; croite 
agree 8 'jecotder, 

a. ' concrod „ concret 


ede 58, cone retton 
7 cbncubine, cögcubine 
Concybinario 


conrub ing 3 
Concubinato ts ſ* * | , contidhiags” . 


Cancubinalthe hiris 


Cohtubiiitfto, 'eſcs, 4. of, ot r to 7. 
eubine, de N. 2 
ane 


n 
tire Tagcorl 


- In 
- 
Q 


865 hers. 255 


N 


Cone 
S 


cnn . a whore N ö 
ncubito, J. . u man an 8 ing 
„. 5 


Fange e de 
ws ir Ang Ba ene riet 6 


fouter u pte 
Conculcareè, 3.4. to s rand, fouler ant pleds |, 
Conculcatore, tramples, ce 


Conculcazibne, See re * 
Concußcere, v. 4. t9 7 2 eue, 


foam 


Concuplre, v. 4. of. 

Concupiſcenta, ot ſeit, ut, uf con- 
| Goncuptfefaris, a * cußidſté 
Coneuplſeere, v. a. to toy or, a8firer atdefnin 
ConitupiſeSedle, 4. 5 pech, the my upiſ- 
Concupiſcibile, 1. aculty, of 


Tappetit concupifc 


Co pena, 7 pa Yee bif, — 


*. coneupiſeid 
125 2 age ; 


Mow — wy $& 
Concuffire, . 4 * 
Concufſatore, "4 . Ae 
Coticuffiondtio, .. 4. dp 

concuſſionna 6 
Concuſtone, /. f. HJ, YET 1— 
Conculsivg, va, 4. „ aui ſecoue, Ebranle 7 
Confannd, 7. f. "ﬀ* LE condurnnation 
Condannibile, a. condemrable, condamnable 


CON 


Condannagione. See Condinna 
Condannamento, /.,m. c 
portant condamnation 
Condannare,. v. a. to condemn, condamner 
Condannire, v. 4. to blame, diſapprove, blamer, 
deſapprouver 
Condannatore, /. m. be 
condamne 
Condannazibne. See Condannamento m1 
Condanne Evole, 4. condemnable, qui merite etre 
condamnẽ a 
Condecentẽ, a. decent, becomin 
Condecentemente, ad. decently, 
Condectyole, See Condecente 
Condegnamente, ad, worthily, dignement 
Condegnita, ſ. F. dignity, merit, condignite 
Condegno, egna, a. worthy, condigne, digne 
Condennagione. See Condannamento 
Condennare, See Condannare 


— 


, decent, bienſcant 
ent 


Condenſamento, ſ. n. condenſation, ¶ ma ling thick) 
of tha * . Condottiere, ſ. n. @ conduct 


condenſation 
Condenſare, v. 4. to condenſate, condenſer _ 
Condenſazione, See Condenſamento 
Condenſo, ſa, 4. denſe, thick, denſe, épais 
Condeſcendente, 4. condeſcendent, condeſcendant 
Condeſcendenza, ſ. fo condeſcendence, condeſ- 
cendance © 
Condeſcendere, v. a. to condeſ: rend, condiftenitre' 
Condeſcendimento, ſ. . jv Th ae condeſ- 
1 we he A. 1 cendance, deference, 
laiſa ance 
Conde elcensivo, iva, 4. eaſy to condeſcend, facile 
a plier 
Condimento, /. m. 4 caſoning, aſſaiſonnement 
Condire, v. a. ts ſcaſon, aſſaiſonner 
Condiſcendere, Sec Condeſcendere, and its de- 


 rivatives 


Condiſcepolo, . n. 4 ſebool. * condiſciple 


* ' Gece 


be who condemns, celui qui 


W 


| 


[Conditore, ſ. m. a founder, author, | 


| 


CON 


Conditira, See Condimento 
Condizionale, 4. conditional, 5 
Condizionalmente, ad. conditionally, £ 

nellement 
Condizionire, v. a. to make fit, able, rendre 
Condizionatamente, . See Condizionalmente 
Condizionato, ta, 4. proper, fit, " 


convenable 


Condizione, . J. condition, quality, « 


qualité 
(A condizione che, ad. 5 ovided that, p 
Condoglienza, ſ. f. co 72 
Condolerfi, v. v. p. to condole, fe 


Condonibile, @. excuſable, Excuſable 
Condonare, v. a. fo pardon, excuſe, pt: 
Condonatore, /. m. be who pardons, ctlu 
pardonne - 
Condonazi6ne, f. f. pardon, pardon 
Condõtta, ſ. f. conduct, conduite, de 


» Evide, cc 

| capitaine, guide 
Condottiere, ( alſo) a conduit, canal, conduit, ca 
Conducere, v. 4. to conduB, conduir 
Conducibile, 4. fit, 3 convena 
Conducimento, /. n. co 

direction 
Conducitore, ſ. m. a leader, conducteur 
Conduplicazione, /. f. repetition, repetition 
Condurre, v. 4. to condut?, fleer, conduire 
Conduttore. See Condottiere 
Conduttiira, ſ. f. a jaurney, wainage, traite, eb 
Coneſtabile, /. m. à conftable, connetable 
Confabulare, v. 4. to confabulate, confabuler 
Confabulatorio, ia, 4. of confabulation, de © 

fabulation 75 adele 
Confabulazione, confaoulation, confad: 

tion, entretien familier | 


pope 


CON 
alxtnte, a. ſuitable, fit, convenable, ſortable |Confettare, w, a. to 
— je F. affoniry, likeneſs, rapport, refſem- | Confettare uno, 0 


CON 
; confire - 
en firs tes u- 


-tefſes à quelqu'un 


— 4. proper, juſt, * propre, 2 — [ J- m. — mm confituriery, 


jute, convenable 
afxcevolezza, ſ. f. See Confictiiza 


— {cap comfirs, 5 res, 


rt, v. n. f. 10 ſuit, convenir, etre propre Confettüra, ſ. f. 1 alſ») an eleftuary, conſection 


fit, (alfe) to 5 bo eee, ft, 


enfederamento, ſ. m. See Confederazidne 
nfederirſi; v. #. p. to cogſaderute, ſe confederer 

aſederits, 7. *. 4 Confederate, ally, conſcdere, 
ullic 


onfederazione, ſ. 7. confederney, confederation 

conference, interview, con- 
ference, entrevue, entretien 
oferire, v. #4 e e —— confo rer, 


nferire, v. u. to do ED to be of: ful, faire du 
_ ttre utile 


oferenza, ſ. 7. 


onferimento, . n. 


— 


— — 
— 9. . to 2 ratify, confirmer, 
Jfermative, va, 4. confirmatory, confirmatif, 


afrrmatbre, J. m. 4 watranter, voncher, garant 
See Conferma- +» 
nfeſſomento, ſ. m. confeſſion, confeſſion 
a'cſare, v. 4. te confeſs,” eonfẽſſer, avouer 
mtcilarſt, v. 7. to confeſs to @prief, ſe confeſſer 


onte tore, Ju. à cenfaſſor, conſsſſeurt 
4 con fe * — 


2 — I f. = fron confeſſion, aveu 
| COTS mort 
Frog 3 . 2 un | 


onfezione, an n, compoſition, con- 
fection, Hd * 2 * 
Conſeribne, (alſo) comfier, , confitures 
Conficcaments, ſ. m. 4 action d'attacher 
avec des clous 
Conficeire, v. 4. to nail, clover; ficher des clous 
Conficcatiira, See —— 
Conficere, v. 8. to conſecrate, 


Confidamento, ſ. m, [ 2 2 contance 


Confidensa, ſe 7 
Confidarh, v. x depend upon ones 
ſur quelqu unn 


p. to "= 
confier, ſe hen ſe 
Confidente, ſ. m. a tonfiden, confident 


{Confidentemente, ad. c s confidemment 4 
2 . 7 . ee, e ſs 2 


— 4. fi eee. 


Confidenziario, . . be 
fidentlaire 


Conf ere, v. 4, to confuſe —_ 

— - Sec ED | 

Configurirſi,- v. n. — to take the Spore, Eier. 
prendre la figure, la ſorme 

{ Configurato, ta, a, like, ſemblable a, 

Configurazione, 1. ＋. — 5 

Confinante, 4. contiguous, contiguy voiſin 

Confinire, V. d. to , baniſh, c confiner, bannir 

Confinare, v. 6. 10 bounds; n 
terminer _ 


Confine;- [ n. confer bed conbs, be, 
may ino, limites 2 
} Confieibile 8. confiſcable , confiendle | K-48 4 


_ 4 


CON N | 
Confiſcare, ws 3. 0 c % confiſ quer Confortang, ſ. me gin road, pain:d"apicrs-- 
Conkſcazione,: /, f. confiſcation, - conſulcaion 90 Sener 1. £01 ia, Wrraboratian 
- Conflagrazione, 1. conflogration, conflagration ¶ Conforte, /. m. encouragement, —— . 
Confiato, ta, a. gained ag ether, joint enſemble tage ment, Cra ee 0h 
Conflitto, /. m. a conſd, — gonflit, bataille — } by FT nere N X 
fluence, J. n. conflux, _— Wee Confratellq,' ome 93 n 
öndere, v. 4. to 4gnfound, confondre | r cnt 0 bretberboody. ett, 
Contonderk,, r. l ſe brouiller confrairie * 2 
Confondimento, ſ. m. a confuſion, contuſion f i 1 
Contonditore, ſ. m. abo confuſes, qui gonfonds ¶ Confrontare, v. a. 
armies. v. u. 10 make conformable,. * : 


— 


conforme 
. — and'3 ſelf, te. con- 
ormer | 
Conformativo va, a, conforming, dui ſe conſorme 
Conformazione, 6 f. conformation, conformation, of 
„ Ike, conforme, m Confuſione, fe fo ce „ confuſion difardre 


nforme, a. ra 

blable 0 | ; 4 Contulo, la, 4. copfus, brouille 
Conforme, . A ae 00 Confurabile, 4. = be refuteds, qu un guet 
Conformemènte, ad. purſuant to, conformament) tor 
Conformevole, a, See Conförms | Confutire, v 4 2 * — refuzery rhpliqyer 
Conformiſta, M. 4 conformiſt, * 9 Confutatore, / m. 4 ery retuteur, qui return 
Conformita, /. 5 conformity, conformite Confutazione, fe H. nefuration, re tation ; 

(In confo . conformably,, en conſormitẽ Congedare, Ve 4. to diſmiſs, congedier 
Confortagione, qr Sr! dans | Congedo, ſ. m. dave, conge, licengiement = 


Confortamento, 7 m. comfort, aſſiſtance, goafort, (Dar congedo, to diſmiſs, renvoyer 
ſecour { Congegnamento, /. . e/emblage, uni, as 

Confortante, a. comforting, conſolant, conſolataur blage, union 

Confurtare,. v. 4. ts comfort, confocter, canſoler . | Copgegnare, v, f. to of/owble, aſſe mbler 

Confortare, v. a. to ie, relieve, ravigoter, | Congegnatura. See — en 


foulager | Congel-mento, /, n. # ling, congljatied - 
Conſortati vo, v, 4. correborating, conſoratif, Congelare, v. 4. toc congeler, bger 

ive, . Congelazione, /. f. See =p peta 
Confortatore, 55 m. ae r — þ 70 4 heap, amas, monceau, ws 


Confortatrice, ſ. f. a ſhe-comferter, conſolatrice Congettural mente, 4d. by gueſs, or nj 
Confortazione, ſ. f. conſo/ation, conſolation conjeQuralement | 
Conſortevole, ad. comfortable, conſolant Congetturare, See Conghieuturare 


Confortinijo, 4. n. @ ginger-bread taker, My ae ſe F. conjefture, conjeturd- 
de pain d'epices 


Confortatorio, ia, 4. comforting, conſolant 2 Congettüra. See Ns ep ny () 
| 


* 


CON 


(cnghietturale, 8. 6. ral, conjẽcturall. | Congrega, C/ 8 cangr 
Cooghietturare, V. 4. to conjecture, conjecturer Web! 7 » . 
(ongljetturatore, / w. cue — con- Congregare, v. 4. . 
Congiugale, 4. con / ugal, conjugal B Congregazione; If 
Congirgare, See onjugare Congréſſa, 
—— 4 F. — conjugailon „ uam 1 cor 

Congibgpere. Congiungere rd Congrueate, a, apt, N. cangr ua, 
Congivgnimcnto, ſ. m. union, liaiſon congru 


(Per atto ) conjunction, coition, coafanc-! Congruenza, ,. I. afiviy, cornnlency, rappors 


ton, coĩt convenence 


Congiugnitore, 1. m. be who joint, celui qui joint 3 I ua, 4. At, . — — 


Congiugnitira, /. f. a jsint, junctute, jgint, jainture ant 

Congiingere, v. d. to join, annex, 25 annéëxer (La congrua, 4 ſufficient incame, portion 8 

Congiüngere, v. 4. fo cababit together, fe joindre Conguaghare, v. 4. 0 . egaler 
charnellement - 10 Conguaglia, he 51. a levelling, Pe * 


Congiungimento, 2 caitian, . Conzare, v. 4. e coity 
Congiunta, /. f+ eee p {eout —_ ® 4. to bind, 3 1 
Congruntamente jointly, conjointement Caniatore, ſ. m. 4 ciner — 
Congiunt ivo, ſ. 1. 1b. conjunctius meed, le con; | Conjetturare, Sec Conghierturkre, 
Congiinto, J. m. @ relation, parent Danctif du acc > a; 5" 
Congiuatira, J. fo unions Joint, liaiſon, jointure Conigliera, : [0 wir means, gh 


Congiuat a N nee Can ons 
Romy 74 | 2 . m. 4 rabbit, _ lapine, cn oy 


Congiunzione, 4. 4 


— /. #. 2 
Congiurare, v. 4. to conſpire, — comploter Canj Vs 4. £0 conjugate, ap 0 
Coagiurato, 5 Cen Jugazione, /. f. 2 conj 95 
Congiuratöre, conjure, conjursteur Cone jügio, J. n. matrimony, maria Vo 5 

Congiurazione, See Congiuramento 2 * C ws rd Va, 4. — e 
— J. F. conglobation, conglobation Con: „ 4. natural, fi ſuitable, aaturel, — 


venable, conſorme 
Connaturare, v. 4. 40 make alike, u, 


b 22 


— . m. conglutination, congluty» 
— V. 4s tos 
Conglutinazione, See nto 

uläre, v. 4. ts —— 
Congratulatore, ſ. m. who congratulates, celui qui 
congratule 


mpaulazione, , f. re, congratula- |Conniflo, ella, 


” Connazionale, 4. national 


C oN 

Connettere, v. 4. to join, unite, joindre, unir 
Conhẽttere, v. a. fe chain, tie, enchainer, attacher 

n 
Connivezza, ſ. f. connivance, connivenee | 

Conno, ſ. m. a woman's privy parts, les parties 
© naturelies d'une femme © | 
Connublo, , m. marriage, | 
TATA N 4% awe n ” ;c 

nocchia, . /. 4 4%, CuEnOoulile 

Conte) knowing, — 
Cenoſcentemente, ad. gratefully, avec reconnaiſ- 
Conoſcenza, /. f. knowledge, connaiſſance ¶ ſance 
Condſcere, v. 4. to knw, connaitre, conce voir 
Condſcere, v. a. ¶ in law) to take cognizance of, 
prendre connaiffance d'une affaire 
Conoſcibile, a. Fnowable, connaiſſable 
Conoſcimento, ſ. . knowledge, reaſon, connaif- 
"* Tance, raiſon 
. Conoſcitore, 


Conoſcitira, See C cimẽ nto 


| [Confapevole, 4. 


|| Conſecrire. See Confacrire, an irt derivatine/ 


* 


| Conſecutivamente, ad. one 


h m. 4 connoi ſeur, connaiſſeur, euſe, Y l 


Conoſciutamënte, ad, with reflection, avec ré-. 


flẽxion | 

nquaſſameEnto, ſ. m. a ſpliting to , PaRtion 
WI 
Conquaſſare, v. 4. to break, ſplit to pieces, fracaſſer 
Conquaſlazibne, ſ. . : a ſhake, toſs, ſecouſſe, ẽbran- 


Conquäſſo, 4. m. lement 

Conquidere, v. a. to alis, affliger | 
it + F* Ka . 1 

e 


Conquiſtare, v. a. to conguer, conquẽrir 
Conquiftatore, ſ. m. a congueror, conquerant 
Conquĩſto. See Conquiſtamento | 
Confacrire, v. a. 1 conſecrate, conſacrer, ſacrer 
Conſacrazione, ſ. F. cinſerration, conſecration * 
Conſanguineo, ea, a. 'balf brothers by the father's 
Ade, conſanguin | | ITE 


Conſanguinita, / . conſtmguinity, conſanguinits 


- ] Conſenſo; 


IcConſentitöre, 


( 


CON 

artici pant 13 Y 
ar conſapevole, to acquaint, faire ſavoir 
Conſapevolezza, ſ. . notice, knowledge, notice, 


connaiſſance N 
Confapevolmente, ad. See Conoſciutaminte 
Conſcrivere, v. 4. to ſet down, regiſter, lere, a. 


regiſtrer 
after anorber, conſeti- 
ti vement N * 


Conſecutivo, iva, a. one after another, conſecutif 
Conſecurione, ſ. f. acquifirien, acquiſition” [ive, f 
Conſegnire, v. a. to depoſit, truſt, e 
Conſegonazione, /. f. defoſition, confignation 
Conſequente, ſ. . à con quent, conſequent 

(Per conſequente, ad. therefore, done, par coo- 


ſequent N 
Conſequentemente, ad. conſqyuentiy, conſiquen- 


ment * N. | on! 
Conſequenza, ſ. f. conſequence, conſcquence, ſuit on 
Conſequimento, ſ. . acquiſition, acquiſition 20 
Conſequere, v. 4. to obtain, acquire, olenir, u. | - 

quẽ tir 1 42 p 
Conſequitare, v. a. to fo//orv, ſuivre, vent a on! 


8 v. 4. ( alſo) 8 acqaeri, 


Conſequiratore, ſ. m. evbo obtain, lui qui obtient 
{ m. conſent, conſentement 
Conſentanto, ea, 4. ſuitable, fit, convenabie 
Conſentimento, /. . acqwieſcence, acqui 
Conſetitire, v. a. to | 7 


m. tobe conſents, conſentunt 
Conſequentemente, ad. con hy, 
Conſerto, See Concerto «WPI 
Conſerva, ſ. f. 4 ſaft, \a' pantry,” garde - mage 


— 
. 


- 


:  fepenſe NN. pu 
Conſerva d'acqua, a water-bouſe, reſervoir d en ah 
| | (Andar di conſerva, ( fea-term ) ro hee comp] IK); 


- 


together, aller de conſerve 


N 
ibile, a. #? to be kept, propre 3 etre conſerve 
mfervadore, „ MM. Conjervator, defender, conſcr- 
aſ:rvagione. See Conſervazione [rateur 
nſervamento, þ N. con er vat ien, conſervation. 


.nſervire, v. 4. to conſerve, conſervyer 


ſerver 

apſervativo, ivay 4. fit to conſerve, propre a con- 
coſervatojo, Ic Ms 2 ener yy [ſerver 
anſeryatore,, See Conſervadore 

nſervatorio, J. . 4 qwork-bouſe, conſervatoire 
aſervazione, /. f. conſerwatjon, conſervation 
caſervo, /. . 4 fellow-ſervant, compagnon de 
anſeſſo, 1 m. an aſſembly, alſemblee | ſervice 
anhderadile, a, corfiderable, conſiderable 
aßderabilmẽnte, ad. confiderobly, confiderable- 


mhderamento, See Conſiderazione ment 
derare, v to confidbr, conſider, longer 
— ad. conſiderately, prudemment 


ußderito, ta, a, conſiderate, diſcrat, e conſiderẽ 
aſderatore, ſ. m. eh confiders, qui confidere 
nkderazione, . £ conſideration, - conſideratioh 


lderazione, ſ. /. F A - eſteem, confideration, 
akgl:ante, a. 1 7. Conſizliere '[reipeRt 
nſg}are, v. 4. 10 give advice, » doa- 
ner avis 


algliire v. 4. to conſult, diſcuſs, conſulter, 
Uicuter 

enfgliataminte, ad. prudenily, prudemment 
ußtgliäto, ta, 4. prudent, prudent, qui rẽſlẽchit 
ahglatore, ſ. n. adviſer, conſeiller a 
anüögliẽre, ſ. f. an under- pilot, ſous-pilote 
ankgliere, ſ. u. @ counſeilor, cönſeiller 

aaſizlio, ſ. . counſel, advice, canſeil, avis 
wiigho i ſtato, 4 council-board, conſeil d'&tat 
aſiglio di guerra, 4 court-martial, conſeil de- 
guerre 

nhgnore, ſ. n. @ Joint ld, C laxo-term) con- 


aſervirfi, v. u. 10 mind one's bealth, ſe con- 


CON 


Con6migliare, v. a, to make alite, a 
Consimile, a. like, ſermblable 
Confiſtente, 4. canffent, confi Kal 
Confſiftenza, ; . F. confiſtence 
Conſiſtenxia, *. thin 22 . — fo Sopot | 

(Eta di con Pan) a confiant, ot middle 

age de conſiſtance) 1 — 

Consiftere, v. n. to conſſſ, laſt, | conliſter, dune ] 


Z 
Conſiſtörio, m. 4 e „ aſſembly of , 
Conbitoro, g F cburc hen) e, 7 | 

ociation, . 


Con ſociazione, . H. afſeciation, alliance, 
Conſolamento. Conſolas öne Lelliaace 
Conſolänte, a. comfortable, con ſolant 3 
Conſoläre, v. 4. to comfort, conſoler; conforter 
Conſolire, 4. conſular, eonſulaire, de conſul 
| (Digaita conſolare, conſular dignity, - 
conſulaire) 
Conſolarmänte, ad. conſularly, ONT RIF 
Conlolatamente, ad. comfortably, avec conſolation 
Conſolativo, iva, a: com — conifolant _ 
Conſolato, ſ. . conſulfbip, conſulat 
Canſolatore, ſ. m. a ci orter, conſdlateur . 
Conſolatoriaratnte, See Conſolatamthte 
Conſolatorio, ia, 4, a, comfarting, conldlatoire... 
Conſolaz; one h 7. comfort, conſolation - 
Confolidameato, ſ. m. conſolidation, confolidution, 
Conſolidare, v. a. 1s conſoli date, 4% up, conſo- 
Conſolidaziöne. See Confolidan | 
Cönſolo, , conſole, n. a conſul, b 
Conſomi „ V. &. to conform; A 16 
Conſonänte, 7 F a ton nc Bev conſonne' * 


Conſonantemente, forndbly, ors 


conformement 
412 onſonnancg 
pany, conſonnancg 


Conſonanea, .f. e | 
in tune, = 


Conſonire, wv. 4. to 2 2 


. 


- 


9 


a 


12 


eres 


| les voix 
| Conſorte, ſ. m. & F. a conſort, e 
| Confortena, /. T. 4 ſociety, com * 


Kigneur 
Vor, I, 
* 


FFB ee 


ab Ml 


IcCooſorio, 4. N. 4 . 9 


CON 
Conforzio, ſ. m. ſociety, connexion, ſociẽtẽ, liaiſon 
— v. 4, to Has, (lat.) diſcerner 
Conſpicuo, ua, 4. conſpicuous, viſible 
Confpiriie; See Congiurare | 
Conſpitartre, ſ. m. a conſpirator, conſpirateur 
Conffirizi5ne, ſ. f. conſpiracy, conſpiration 
Conſizre, v. imp. to be plain, conſter, ètre evident 
Conſt ire, v. ip. to ſub/ift, conſiſ, ſubſiſter, conſiſter 
Conſternaziöne, .. . conflernation, conſternation 
Conſtituente, a. who conſtitutes, conſtituant 
| Conftityire, . d. to e, conſtituer 
Conſtitutöre, ſ. m. be bo conflitutes, qui conſtitue 
Conftituzione, ſ. f. conſtitution, conſtitution 
Confttiznere. Sce Coftrignere, and its derivatives 
accordingly 
Conffruire, v. a, to build, or nate, conftruire, bitir 
Conſtruĩre, v. a. ( alſo) to conflrue words, conſtruire 
Confrlitto, ſ. n. gain, utility, gain, utilité 
Cohftruzione, J. f. conſtruction, framing, con- 
ſtruction 
Conſuetamente, ad. as uſual, I Vordinaire, ſelon 
la coutume 
Conſutto, ta, a, uſual, accoutume, ordinaire 
Conſuetudinario, ia, a. babitual, habituel 
Conſuetudine, ſ. f. babit, cuſtom, habitude, cou- 
Conſülta, . F. a conſultation, conſultation 8 
Conſultare, v. 4. to conſult, deliberate, conſulter, 
delibérer | 
Conſultaziöge, /. f. deliberation, deliberation 
Conſultivs, iva, 4. fit to conſult, propre a conſulter 
Conſulto, ſ. n. a conſultation, conſultation 
Conſultore, ſ. m. a counſel, conſulteur 
Conſima,./. f.. N conſumption,conſomption, 
Confumamento, ſ. m. \ conſommation, abſortion 
Confumare, v. 4. to conſume, deffroy, conſumer, 
detruire . | 
Conſumirſi, v. 7. p. to long for, mourir d'envie 
Conſumito, ſ. . à jelly broth, conſommẽ 
Côtrumato, ta, a. perfecs, accompliſhed, con- 
ſomme, parfgit 


þ 


CON 


(Sapienza conſumita, 4 perfe# wife, 6. 
geſſe conſommee) 
Confumatore, ſ. n. a deflroyer, diftrufttur 
Conſumatore, (alſo) a conſumer, conſomimateur 
Conſumazione, ſ. f. conſumprion, waſſing, ca 
N NN 4 W 4 | 
onſimo, ſ. m. waſte, decay, de chet 
> 93-1 we 2 E 1 | 
4 ſomme, detruit W 
onſunto, ſ. m. a cenſumpt pulmonique 
Content . F. n 
In » F 
Conſunzi6ne de' Secoli, the end of the well, l 
Conſyonare. See Conſonare fin des fiecls 
Conſufſtanziabiliti, ſ. f. conſubflantiality, conlub- 
ſtantialite P 
Conſuſtanzjale, 4. con ſbſlantial, conſubſtantid 
Conſuftanzialmente, ad. conſubſflantially, cat 
ſubſtant iellement 
Conſuſtanziowe, ſ. f. conſulſtantiatioa, conſub- 
ſtantiation 
Contadina, ſ. . à cou an, payſanne 
Contadin6ſco, ca, a. reflich, rural, _ an 
Contadĩ no, ſ. m. a gountryman, villageois, yu 
Contadino, ina, a. See Contadineſto 
Contadin6tto, ſ. f. a fine country fellow, un ben 
Contado, ſ. m. a county, comte 
Contado, /. m. (alſo) the vicinity of @ town, l 
2 d'une ville _—_ 
ntagio, /.m. T acontagion, infeion, 
— . F. —— 4 Ned pete 
Contagioſo, oſa, a. contagious, contatzieur 
Contamento, /. . an account, compte, recit 
Contaminamènto, ſ. m, pollation, ; 
tamination 


. 


Contaminare, v. 4. to contaminate, contaminer 
Contaminatore, ſ. m. 2h poillutes, qui ſouile 


Contaminazibne. See Contaminamento 
Contante, 3. (danaro contante,) ready men), 
gent comptant qty 


CON 

Contire, v. 4. to count, reckon, compter 

Contatore, ſ. m. @ computiſt, computiſte 

Contazibne, See Contamento 

Cinte, ſ. m. 4 count, earl, comte 

Contes, f. fo 4 cn comte 

ontegglare, v. 4. to comnty calculate, compter 

Wl Conte gra, 7 F. f. 4 grave n countenance, maĩn- 
tien grave, ortzueilleu 

Contegno, /. m. 4 — place, circuit, endroit 

Contegno, J. m. (alſo) countenance, contenance 

2 oſa, a. fby, grave, proud, retenu, 
grave, fier 

Contemperanza, ſ. f. temper, temperament 

Contcmperare, V. 4. to temper, moderate, tem- 
perer, moderer 

Contemperazione, See Contemperamento | 

PREY J. m. contemplation, contem- 
plation | 

Contemplare, v. a. to contemplate, contempler 

re- iva, 4. contemplative, contem- 
platiſ 

Contemplatore, ſ. . a or, contemplateur 
ntemplazione, ſ. f. See Contemplamento 

Cntemporaneo, ea, 4. contemporary, contempo- 

catemprare, See Contemperare [rain 

Lontendente, @, contending, contendant 

nende nza, ſ. f. a contention, contention 

Contendere, v. a. to conteſl, contefter 

Contendere, v. 4. to flrive, $'efforcer, tacher de- 
-21:endevolmeEnte, ad. with diſpute, avec diſ- 

ontendimsnto, See Coritenk [pute 

nteaditore, ſ. m. 4 puarreller, querelleur 

batenẽnte, a. containing, contenant 
0"cntnte, ad. di rely, tout de ſuite 
vntencnza, | + Comnrenance, gravity, conte- 
unce, gravy 


atenenza capaciou ſneſi, content, conte - 
ance, Ra je 15 . 


= 2 EE Fu 4% 


— 
N 


JI 


iner 


| 


ce 


4 


CON. 
a Mn tenĩr de 


— J.. capacity, eapacionſweſt, er- 


pacite 
Contenimento, ſ. m. (alſo) countenance, kats, con- 
tenance, maintien 
Contennere, v. 4. # deſpiſe, mdptiſer | 
Contentamento, /. m. 2 5 contenternent _ 
Contentare, v. 4. fo cuntent, gratify, contenter 
Contentarſi, v. #. p. 70 gratify agt's ff, fe ſu- 
tisfaire 
Conrentirfi, v. #. p. to conſent, confentir, agrcer, 


| Contentat6ra. See Contentamento * 
Contentézza, . T. ſeciiſ. — 
Contentibile. See he . 


Contento, ſ. m. content, contentement * 
Contento, enta, 4. contented, content, ſatisfait 
Contenbto. See Contenimeato 
Contenzi6ne, ſ. f. contention, contention 
Contentiozamènte, ad. conttntiouſly mel 
Contenzidſo, ofa, a. litigious, mar tg 
Conteria, ſ. . jett, jayet, os jais 
Conterminile, 4. contiguous, con voin 
Conterminare, v. 4. to berder wpon, confiner. 
Cn, 4. 75 e g. abe 

on a te, debate, 
Conteſo, 47 ji 48 
Contẽ la, / . A. 4 1 — 
Conteſſere v. a. to join, warp, joindre 
Conteſtabile, /. m. a conflable ä 

(Gran Conteſtibile, [in the Order of 8. Sie- 

pben ) the grand prior, le grand ptieaur 

nteſtas ĩõne. See Contenzione " 
Contézza, « Fo knowlege, notice, cotmiſſance, 
Contigia, /. . ornament, . e 
Contigikto, ti, a. adorned, orne, park 
Coptiguita, ſ. 45 centigui'y, congigultt — ty 4 
Contiguo, ua, 2. contigu 


e, con 
Mencre, v. 4. fo bold, contain, tfenir, cdatenit 8 4. chaſte, beg Sim mY 


c ON 


Centinentemente, ad. ebaftey, chaſtement 
Cantinenza, . F. chaſtity, chaſtete 
Contingente, 4. accidental, contingent 
Contingente, ſa m. pare, quota, dividend, con- 
_ tingent, portion | $2 

Conting nfemente, ad. by chance, par hazard 
Contingenzay .. f. contingency, contingence 
Contingere· See Accadere 

Contiogibile, 4. caſual, caſuel 

— . f. H. coſuality, caſualitẽ 
Contins va, ſi. f. continzation, continuation 
Continovamente, ad. continually, continuellement 
Continovamento, See Continova | 
*Continovire, v. 4. to continue, continuer 

Conti nua, ſ. f. See Continova ' 
Continuamënte, ad. inceſſantiy, incẽſſamment 
Continuamènto, See Continuazione, and 
Contunuanza, Continova 
Continuamente, ad. continually, continuellement 
Continuatore, ſ. m. a continuator, continuateur | 
Continuaziöne, ſ. f. continuation, continuation 
Continuita, ſ. J. continuity, continuite 
Continuo, ſ. m. @ cloſt bady, le continu 


Continuo; ua, 4. continual, continuel ; 
Febbre contin ia, @ continual fever, ficyre con- 
Contitiub; ad. See Confinuamente [tioue 


Canto; . m. account, compte, calcul 
*"Chntoſpents, d cloſed account, reglement de compte 
_ © Conito imbrogliäto, a blind flory, compte borgne 
= "(Far ebnti, to ſeetle accounts, -regler ſes comptes 
_. _ (Vomo di conto, a man of merit, homme de 
-72> © *confideration” © + , 
Conti chiéri, amici cari, even reckonings make 
long frierd:, les bons comptes font les bons amis 
Cönto, ta, 4. evident, plain, Evident, clear 
| "Cbnithrcers, v. n. to turn againſt one's ſelf, tourner 
cContre ſoi ö 
Contoörcerſi, . p. to made aury faces, ſe tordre 
Contoreimento; ſ. n. contortion, contortian | 


— 


I Contrabbando, Jo m. probibite gods, contredande 


[Contradicitore, ſ. u. be xvbo contradifts, cont 
| © diteur Guts; 


| Contraddiritto, ſ. m. a 


CON 


Contornire, v. a. to drow the contours of « gidtwn, 
contourner ee 4; f 
Contorno, ſ. n. circumference, contour, entour * 
Contorni, A the —— of a Picker, les cos 
tours d'un c Wu 
Contorſione, ſ. . See Contorcimento 
Cantra, pr. againſt, facing, contre, vis-i-yis 
Contrabbandiere, ſ. m. a ſmugo/er, contrebandier 


(Far il controbbando, 
trebande 


to ſmuggle, faire la cov 
Contrabbaſſo, ſ. m. the baſs, or b * 2 
baſſe, * 1 . 2 * 


Contrabbatteria, ſ. /. counterbattery, contre batte 
ontrabbilanciare, v. a. to counter-balance, contre- 
balancer ls 
Contraccambiare, v. 4. fo truck, changer, troque 
Contraccambiare, v. 4. { alſo) to reward, recon- 
penſer 3 
Contraccambio, ſ m. counter-change,contre-echang 
Contraccãmbio, ſ. n. reward, return, recott- 
pence, retour 


Contracchiave, ſ. f. a falſe-key; ſauſſe · elef 


POO e Seeg 


Cor 


Contraccifera „ J. the hey of ac lu cle 
Conttatcifra,: N 1278. | Wes — 
Contracchiglia, ſ. f. the keel of a ſhip, faulſe-quile 


Contrada, /. f. corntry, region, contree, region 
Contraddinza, ſ. f. country-dance, contre-danſe 
Contraddicente, a. contradictin , Cotitrediſant 
Contraddicimẽnto. See Contratitibge 


Contraddire, v. a, to contradif, coritredire 
Contraddirſi, v. r. to falter, ſe couper _ 
ne, amende, pe ine pecuniain 
Contraddiſtinguere, v. 4. 10 diſtinguiſh, diſtingse 
noter 1 
B 


Contraddiftinguere, v. 4. & on 


4 


* 1 0 


ſelf, ſe ſigualer 2 


CV 


CON 
Contradditore, ſ. m. antagoniſt, antagoniſte 


I 


rn Contraddittorio, ia, 4. contradiclory, contradictoĩre 
a Contraddivieto, See Contrabbando 

on Contraddizione, ſ. f. contradifion, eontradiction 

* Contradiamento, ſ. m. oppoſition, obſtacle, oppofition 


Contradire, v. 4. t0 22 9 croſs one, contrarier 
Contradio, . „ . "Cole advexſaire, rival 


ewido, 1 — 4 fence, Sight, 8 
r offence, mepris, hunte oh 
* Contradio, ia, 2. See Contrario s 


Contradittoriamente, ad. contradiforily, contra- 
di ctoirement 

Contradia ine. See Contraddizione 
Contracre, See Contrarre 

Cootraffacimento, ſ. m. falſification, contre- 
Contraffacitore, . m. a faiþfyer, falſificateur 
Contraffacitore, ſ. n. imitator, imitateur 0 
Contraffare, wv, 4, to counter eit, contre- faire 
Cantraffarſi, v.a. p. 40 diſguiſe —— 's "ffs le traveſtir, 
Contafattore. See [ ſe deguiſer 
Contraffatüra, 1 + f. reef. contre 


- 
— 5 


Contre ffaa ine, faction 

Concrafiga, ſ. f. counter fue in muſic, contre-fuge 
Couraggenio, ſ. m. antzparhy, antpathie 
Contragguardia, ſ. ,. a counter-guard, — 
Centraimento, J. . an engagement, engagement 
Costraire, v. n. to oppoſe, reſet, oppoſer, reſiſter 


Contr-Ilettera, ſ. m. 4 defeazance, contre lettre 

Contrallime, 1 m. a falſe light, contre: jour | 

Crarilto, Ja e. he ie, din u 
aute-cC 

Contramalia, ſ. mM. 4 counter- cbarm, contre- charme 

Contramarca, fi © counter-mark, contre · marque 

Contrammandare, Ve 6, 10 counter-mand, contre» 
nander X 

Conrammandito, L. m. a counter -order, contr' ordre 


a —— . f. rept 


fagon UF . rn 


| 


Contrammarcia, J. F. 4 counter-march,. contre — debit, to un into debt, 


CON 
Contramminire, v. a. to counter-mine, contre · miner 
Contr'ammiriglio, ſ. m. 4 rege-admirah, contr ad 
nad DO e 
'Contraparte, ſ. m. (0/2 and ſecond en 2 . 


contre- ' 7170 1 


cs coatrappelo, ] ts 
the . 45 . ne IT x 
oppoſe | 
Contrappelameato, J. m. «quilibrinyy ; quilibre » 


F 
Contrappeſare, v. a, te count 


45 


Contrappeſare, v. 4. to 2 . 
conte - 55004. 


Contrapponamento, N. jon, 28 dx 
I | Contrapporte, v. @. to oppoſe, oppoſer 
Contrapporli, v. . ts be n, s oppoſat, — 


contratittt 


Cn muſic, ) 


(Far il — 2 (in make) J 
"ACCOmpagner, faire le rg } 
Contrariameate, ad. on the ceptrarys av contraire 
Contrariare, v. a. lo contraditt,(or gain 
Contrarieta, .  contrariety, congrariet 
Contratietà, f. fo. wicked % m ar 


Contrario, ſ. m. the contrary, le contraire , 18 an 


Contrappoſizione, J. . centrariety, 
Contrapunto, /. 1. 1 


contre · poi nt 


Nn . 


(Per re ad, on the wy ay 
Contririo, ia, a. contrary, oppoſite, contraite, 0 
hg arp 4. buriful,. unfavourable, 

avora l 


(Ano cantrario, ad. guite. . IA on- 


11898 * 
— a 
8 i Þ 9 nr; out 


contalher de 


Contrammina,-f, f. @ dun- 


0 ow Contrire, Ga * eee, Anke. 


CON 
Contrirre matrim6nio, to couple in marriage with 
_ © ont, contracter mariage. i 
Contrarriſpondere, v. 4. to rejoin, dupliquer 


Contrarriſpoſta, .. f. a rejomer, or duplication, | 


duplique, nce 
— 9 wed ſ. m. 'a counter- c bange, 
contr' change 13 
Eontraſcirpa, F. a counter-ſcarp, contr'eſcarpe 
Contraſcritta, f. f. a note, billet, obligation reciproque 
Contraſcrivere, v. a. te write againſ}, Ecrire contre 
Contraffegnare, v. 4. to counter - gu, contre-ſigner 
. J. f. a counter-fignature, contre - 
* * 
Contraſſẽgno, ſ. m. 4 mar, note, marque, note, 
enſeigne _ 
Contraſſigno, J. m. a pledge, teflimony, gage, tẽ- 
moignage 
Contra gillire, v. a. to counter-ſeal, contre · ſeeller 
Contraſſigillo, ſ. m. @ counter -ſaal, contre · ſcel 
Contraftamsnto, ſ. m. a diſpute, diſpute, contraſte 
Contraſtanza, See Contra 0 
Contraftibile, a, contentious, —— 4 
Contraſtare, v. a. to oppoſe, reſiſt, tonteft, diſpute, 
oppoſer, rehfter, co Pres He, debattre 
Contraſtatbre, ſ. w. oppoſer, oppoſant, qui diſpute 
Contraſto, ſ. m. canteflation, oppoſition, _—_ 
CE OY Piers Pane: the 7 - 
ontrata, ſ. f. country, exp. $ 
ee Le CLfquer 
Contrattire, b. a, to contract, deal, negocier, tra- 
Contrattaziöne, ſ. f. a draling, Trading, negoce, 
commerce | 
ContrattEmpo, I. m. 4 diſappointment, miſchance, 
1 4 2 — 
(Di eontrattempo, ad. unſaa ſonably, a contre- 
Contritto, ſ. m. —— — (Abe 
Con kto, ta, a. contratted, contract | 


Contratto, ta, a. one who has leſt the uſe of bi- 


CON 


Contrattura, ſ. f. contraion, or brinking, contre. 


Contraurtäre, V. 4. e run in , choquer ' 

Contravvallaziöne, . . 2 vi 
vallation N 

Contravvedere, v. 4. to look on one with an wil 
eye, voir des mauvais wil 


| Contravveleno, ſ. m. counter-poiſon, contre-peifeg 


Contravvenire, v. u. to contravene, contrevenire 
Contravventore, ſ. m. offender, contrevenant 
Contravvenzione, ſ. f. trenſpreſſion, contreventice 
{yon dengan, . H. contrariety, contrariete, o- 
tion | 

1 — J- f. contractios, contraction 
Contribuire, v. 4. to contribute, contribuer 
Contributore, ſ. m. who contributes,” celui qui 


contribue 
Contribuzi6ne, ſ. f. contribution, contribution 
þ- fe ® rn (fr 


Contr impanndta, q 

Contr'invetriata, 

Comtirfi, v. n. p. to be contrite, Etre contri, ite, f. 
chagrin 

Contriſtire, v. 4. to grieve, contriſter, afliger 

Contriſtativo, iva, @. ing, aMigeant, ante, f. 

Contriftatore, ſ. m. grieves, qui chagrine 

Contriſtaaiõne. See Contriſtamẽ nto 

Contriſtamẽ nte, ad. with contrition, avec contrition 

Contritire, v. a. to grind, to pound, broyer, n- 
duire en poudre : ; 

Contrito, ta, 4. contrite, contrit, 

Contrizione, ſ. f. contrition, contri 


| Contro, pr. againſt, facing, contre, vis-a-vis 


Dari contro, to falter, ſe couper, ſe contredire 
Contr'6rdine, ſ. u. @ counter-order, contrordre 
Controſtõmaco, ad. unwillingly, raal- volontien 


| Controverfia, f. f. controverſy, controverſe, diſpute 


Controversifta, ſ. m. a controver/iſh 


Controverſo, erſa, 4. controverſial, controverſi 


' limbs, perclus | 


Controvertere, v. 4. to debate, debatte 


© © © Oo Soo ono SS ao 000 e BB eh Dh So Soo cc 0 
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| Oo 
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CON 


Controvertible, a. doubt ful, diſput 
diſputable 
Contumace, 4. fubborn, rebellious, obſtinẽ, rebelle 


Contumacemente, ad. obſtinately, obſtinement 


, douteurx, 


Contumacia, ſ. f. obflinacy obſti nation, entẽtement 
Camelia, J. F. ou ＋. affront, offence, affront 
. ad. outrageouſly, outrageuſe- 


Contumelioſo, oſa, a. outrageous, outrageux | ment 

Conturbagione, .. | trouble, diſorder, alarm, 

Conturbamento, „ Ms trouble, deſordre, al- 
lame, agitation 


Conturbãre, v. a. to trouble, alarm, troubler, allarmer 

Conturbare, v. 4. to throw into « confiion, met- 
tre en , n 

Conturbazione, ſ. ,. turbagione 

Contuſione, f. . 2 ( 3 contuſion 

Contũ ſo, uſa, 4. bro meurtri, contus 

Contutto, ad. alt bon uoique 

Contuttoche, See Hy Contutto 

Contuttocid, ad. however, notwithſauding, cepen- 


dant, toutefois 
Convaleſcente, 4. — band, convalẽſcent 
lib, convalẽſcence 


Convaleſcenza, . f. recovery 
_ V. 4. 7 fora — valid, fortifier, 
vilider 
Convalidarfi, v. 7. to get frength, recouvrer ſes 
forces, ſe retablir 
Convalle, ſ. fe à valley, vallce, vallon 
— . N convention, agreement, pacte, 
Convenente, ſ. mr. convention, accord 
Convenente, |. mm. means, way, moyen, vole 
Convenenza, . f. prepor tion, conformity, propor- 


tion, conformite 


Conve . reaſenable, juft, rai ſonnable, juſte 
nevole, a, reaſ Johor rai j 


Convenevole, a. convenient, ing, con 
dienſcant 
n . m. bat is juſt, reaſonable, ce qui 
uſte 


Caneneolze J. J. decency, convenance, . 


| Conventazione, J. F. coronation, (of 9s. cou- 


| 


CON 
Convenevolmente, ad, convenjently, eonvenable- 


ment, 2 propos 
Convenevolmente, ad. h 
E thou; te, array, Zi, Gems 


ce qui eſt juſte 
Conveniente, 4. convenient, proper, fit, comp- 
nient, propre 
Convenientemente, ad. conveniently, convenable» 
Convenienza, See Convenevolezza [meat 
e 7 m. agreement, convention, accord, 


P 

| Convenire, v. #. to agree, accorder, convenir 

Conveatre, v. imp. fo ſuit, become, convenir, &re 
convenable 

Conyenire, v. imp. muff, to matter, falloir, i-2- 
porter, etre nẽceſſaire 

Conventire, v. 4. to make one u dofler, conferer 
le grade de docteur 


ronnement 
Conventicola, ſ. f. 7 @ conventicle, con 
Conventicolo, ſ. n. F aſſemble Tecretts © 


Convento, . à convent, convent 

Conventuale, 4. conventual, conventuel, le, * 

| Convenzionale, a. belonging to 4 conventian, appEr- 
tenant i une convention 

Convenzionaſfi, v. n, p. te agree, #'accorder 

Convenzione, f. f. 4 covenant, * 

Converſabile, a, ſociable, ſociable * 

Converſamente, ad. on the ew hr”: a 

ConverſamEnto. See Co 

Converſare, v. 4. 10 co —. e 

Converſativo, iva, 4. ſxiable, affable, ſociable, 

Converfatore, ſ. m. who comperſr, qi conyerſe . 

Converſazione, ſ. f. converſotion verlatiog 

Converſcvole, 4. trafable, 'feciabte, traitable, 52 

Converfione, ſ. f. converflon, converton leis 

Converſione, ſ. f. tram ſnutatinn, tr 
changement 


G 4 


, 


ToN 


| _ naftery ) convers, trerę-lai A 
_Converio, wria,. u, turned, toutne 


: 
3 
? 


21er converſo, ad. on the conty ary, au contrai 


»Copriviere. dee Convertire 

 Convertibile, a. convertible, convẽrtible 
Don vertiménto,. See Converſiͤö ne 

Sig v. g. t convert, convẽrtir 


Con rtirh, v, 7 te be rec imed, to be converted, 


e couvertir 


Convertitöre, fem. 4 converter; convertiſſeur „ 


| D f. convexity, conyExite, coutbure 
N en debors 1 


Con veéſſo, 0 | 
Conveſlo, eſſa, g. convex, conyexe” — _, 
| Conviare, v. 4. to accompany, accompagner , 
- E9nvicigo, na, a, neighbouring, voiſin, contigue 
 Convincente, 4. convincing, convaineapt _ | 
+ Convigcentements, ad. evidently, evidemment | 
| Convincere, v. 4. to convince, cunyaincte 
Convinzione, ſ. f. conviftion,. conviction 
© Convitare, . . fo inuite, convier, inviter 
te Geavitare. Kfar cooviti) ro keep an open louſe, 
{tur table.quverte ee 
Conviiatey fe M. 4 225 convive, conviẽ 
„Cenwdtmôte /. u. 7 
de feſtin > * 
Comvito, ſ. m, &benguet, Halt, banquet, fiftin, 
gated repas. * 
Conyiste, en. cqpuerſution, converſation 
Coenbitto, /. n. (alſe). a place wherein ſeveral 
1} divectogetber,.,placgigg.0n vit enſemble 
Convivale, a. bclongirg to a feaſt, de feſtin 
a" Copvivars, - . A. to cat at the ſame table, manger 
Convivere, c a la meme table 
Conyiviey ſ. n. See Convita f 
© Convoramento, ſ. m. .convicetion, convocation 
F vocare, . a. ts convehe, convoquer 
© Convocatore, /. m. bo, cone, — con voque 
Convocazione, f.,. a convocation, don vocation 


COP 
Convoglizre, v. 4. to convoy,” 
Convoglio, ſ. m. a convoy, convoi 
are. See Convogliare 
Convolare, v. n. to ma 
Convolg:re, v. 4. to r | 
Convulſione, ſ. f. a conwulfion, conyulfion 
Convulsivo, iva, a. 'convulfive, 


*Contrſo, f. m. a. lay-brither; Ca drudge in a mo- 


"— 


CooperameEnto, See Cooperazi 
Cooperare, v. 4. to c N 
Cooperatore, ſ. n. a cooperator, C 
Cooperazione, ſ. f. cocperation, egopłratis 
t in good order, blen arring 
order = ordre, arrangement ä 


cover, eouvtir het un 


toutes les parties 
ee v. 4. to broth | 
Coperchiella, ſ. f. a cunning ſift, de er 
Coperchio, 744 a mars; cduvéfele 
Coperta, /. f. a cover, covering, couverture, o 
verture de lit Ik a hb 
Coperto, /. n. 4 ſhade, a coverid place, lieu com 
| (Metterfi al coperto, to 
mettre I couvert, 4 Fabri 
Copert6jo, See 8 > | Cop 
Copertüra, f. f. a covering, lid, c vErture, touvfnc 
Copia, . her, abondance 2 


. maſter . of 4 ſeaſt, maitre | -opii 
after . of a /e ft, '_  FCopin, J fe a copy, examplaire, copie,'apographe 


v, 4. to tranſcribe, copy, nnen 
Copiare, v. a, to imitate, counterfeit, irtiiter, cut 
Capiatore, /; m. a cepier, copiſte It 
Copiofamente, ad. copiouſly, copicuſemen 

Copioſità, /. f. abundance, abondance | 
Copioſo, ſa, 4. cepiqus, copieur, abondant 
ſ. m. a copier, tranſcriber, copiſſe 

Coppa, /« f. the bind part of the bead, le dertiere d 
Coppa, . f,_ a cup, coupe, taſſe 
"©." (Servir di cöppa, 


| Coppardſa, /. 


to be 4 cup bearer, fer 
7 copperai, (or vitrio) coup · toſe 


2 þ 
» eſcortt [thong 
again, convoler — 
turn, rouler, tourner G 
"> Cor 
conyul#f, in | Co 
| one G 
rate, ccoperer, Co 
Cor 
a 
Cop 
Cop 
Cop 
( 
f 
Cor 
I Cop 
ter one's gf 
en furat” 0 


* 


IA 


IEF: bob. 


COR 
Coppella, 2 4 ce oppel, coupelle, ereuſet de fondevr! Corizra, Ja H A eniraſe, 


Argento di e pelt filver, urgent de Corazzijo, /. m. a tviraſi-maker 
＋ lle * 8 Coerde, J 46 h 


pe 

Coppellare, „ to) 4, or Aver by the ct pel, ] Corba, Zee 
TTV 
Coppiay J fo @ corple, une couple, paire a | Corbellare, v. 4. # — lads 


Coppiere, moquer de— | 
ome fm. a <xprbegrery, Echanſon I Corbellatire, f . — . —— 5 Lo 
„ — 


„J m. 4 jar, Favre, Eſpece de vaſe Corbellatiira, / T/ =_—_ 
Ce, J. m. 75 chjps, e a aux, pl. | Corbelleria, /, þ ** 5 2 1 off, bagatalle, lanter- 
» r 


Coprimonto, I. . a covering, VaEtion'de'couvrit, —— . @ bo corbilion e 


& l couverture | Corb*#tola, ſ. H. arbure, arbouſe 
Coprimento; ſ. m 452 } 10 ene of animal, Cordz2olo, . the — | 
xccouplement des aux | — * |. . 1% 
Coprire, v. 3. to cer, Eouvrir | I0oorcire, 9. 6. 10 bod, coucer. Tm 4 
Copritore, /. 1. — celui qui couvre —— 1. * — Hrisꝑ, co 


Copritore 7 1. "a fallion, or any other male that | Cortime, ſ. m. lr rie. . 
dene 6tal * tout autre cnimal dei corre] deze, . 


h ſemelle Cordeygiare, Rory to be in @ din even bee en 
Coyritöra A a cover; covering couverture || ligne, au nivean ' + rf Ta. 
Ccpula, Lt: a conjunction, union, conjunction; unio Coroetia, ff « endes i 306 
Copula, /. f. toirion,” copulation, occouplement | Cordiale, 4. cordial, cordial, de coeur * 


Copuläre, v. 4. fe ein, accbupler, unir (Nemico cordiale, 4 declared | enemy, ' 
eee, v. v. p. E goed "(for recen, ſe Cedis, J. A. cordiality, cordialite [monel 
. joindre charnellement Cordialmente, ad. cordially, corgialement 
Copuiativamente, ad. — , copulativement Condigiiero, /. . # cordelier,, Ca Franciſcas 
Copylativo, Va, * ative, copulatif, i ive, NR friar) cordclier 

Coripgio, f. m. — courage, cœur I Cordięlio, . ms 2nd, din, firing, lien, cordon, 
Coraggioſamente, ad. courageouſly, cou — NE Cordoylio, /. m. regret, ſorrow, 3 
Coraggi6ſo; fa, a. caxrdfepus, courageux, euſe, f. Corduglioſamente, ad, bitterly, 

Corallino, na, 4. on exp.) coralline, ö — — ad. forrewfu 2 , trifternent 
* 722 ine, f. phi > | — —— a0 (pitiful, . Pireyabls, 
orallo m. coral,” (A Rind of forub | reux, "y 

Coralmente, | ad. . k —— | . Cordone, J. m. a firing, bat-bond, card, rd 
— n 4. cuir, Le bean pol — chapeau 0 0 

crampopolo, 4 e t. . rdovaniere, 1. 4 ſboe-ma er, cordonnler 
. - [ooking man, — Cordovino, ſ. m. cordouannleather, cordoan” _ _ 
CoratHa, f. . pluck, frefſure | [bonne mine Corcggia, .. 4 leather-firap, — 
Coraellina, /. f. the amal, les entrailles | Cor5xgin, Cartygia, J. J. (ole) fen , 1 


COR 


Coreggiajo, 1 oy veep r-maker, dourrelier 


Coregraf ia 4 75 5 — — chorégraphie 1 
Corgndle. 8 io e cornia | 


Covicite, v. n, — lie Ao, to 
Coxicirſi, v. 7. to ſloop down, baiſſer 
Corifeo, /. m. the chief, principal man, co 
. &a. Corinthian, the Corimtbian order, 
Corinto, 4 Corinthien, Fordre Corinthien 
Corio, ſ. m. the in, L la peau, le 
IJ di tratrò 1 , 
Coriſta, ſ. m. a chorifter, chotiſte 
Corizen, . f. a prje, a rbeum flopping the. nee, 
/ enchifrenement , , . | 
Chrna, l. of cbrno, borne, cornes 
Cornicchia, /. J. © crow, corneille | 
drnicebia, .. f. 4 protther, babillard, claquedent 
Cornacchiamento, /. me chit-chat prattling, babil, 
. © jaferie, caqueterie ': |» 
Cornacchiire, v. 4. fo prattle, babiller | 
Cornacchino, ſ- n. @, erow, cornillas 
.Cornacchione, ſ. . 4 prattler, babillard 


tintouin, bruit dans les oreilles * 
Cornamvtſa a , cornemuſe - 
Cornam 2 a — on the bag - pipe, jouer 


de la cornemuſe 
Cornire, v. 4. to blew, or wind u born, corner, 
ſonner du cornet 


Corn re, v. 5. egen, ut ben, pouſſer dex 


1 * & born, Ca un] ) cornet 
bo ATF. of (a7 the Ny a troop of 


Cornata a troop of tele compagnie de 


CA 
Cornetto, ſ. . @ little "Ron cornichon, petite 
Cornice, . f. u cornifs, or cornice, corniche ¶ corne 


1 will flay thee alive, je cborogr, 
[t'ecorcherai | Corografico, ca, a. chorograpbical, om 
Corellario, „. corollary, addition, 


| Corona, 92 
Coronäle, a. Fa crown, de couronne 


el 5 L eee (6 fone) orgs 


| Corno, /;, mw, a hunter s born, cor, (trompe de chak) 


Cornamento, J. . @ tingling, or miſe in one's ears, 


COR 


ſom. t be cornil- tree, 


m. (corna, pl, ) a born, corne. 


(Far le cörna, por le corna, t euch m, 


faire cocu, faire porter les carnes 


| Cornüto, ta, a. horned, cornu, encorne | 


(Beeco cornũto, « cuckold, Goa, 
Conv, .m; «chr the ch of © 

cheur d's iT” 
Corografi 


cheu, 


4 crotus, couroane 


* * 


Coronamento, ſ. n. coronatiom, couronnement 
Coronare, v. 4. to crown, ws og * 
Coronazione. See 


. — — 1 
Corpacciũto, ta, 4. burly, bid, ela 
Corpo, /, w. 4 bod , by, corps, ventre 

(Muovere il #9 eaſe 80's Laß, reliche 

le ventre 

- (Guadagnar del ſüo corpo, to 8 5 
| Corporale, a. al, c le 
Corporalitl, . fr corgoreity, (the being a gy 
Corparalminte, 44. 


corperally, bodih, 
Corporatira, /, f. copulnce corpulance 
Corporeita, See Corporali 
Corporeo, ea, 4. corparal, corpoxel 
Corpulento, ta, 4. fat and plump, 8 
. 

u M. & corpuſe 

Corpus Sead m. pe | 'excharifte 
Corpus domini, c e 2. la fete-Diou 


Cornice, f. J. a frame, ( fer pigures, Nc. ] bor- 


dure, e 


Corpvto, ta. rpacciuto 
Corpizzo, ſ. m. @ wrpuſele, corpuſcule, ajome 


COR 


Corredare, v. a. . equip, garnir, 6quiper | 
Corredare, v. 4. to adorn 5. orner, enjolivet 
comide, ſ. m. furnicare, eguipage, garniture, 
equipement, meub Su chaiſe rake 
Correggere, . 4. I. © ? 
corriger, chitier, redreſſer 
Correggimento, /. m. correct io, carreQtion | 
Correggitore, ſo m. @ corretier, ; 

Correlati vo, va, a, correlative, correlatif 

Cortelazione, /. correlation, corre lation 

Corremte, ſ. f. 4 fream, le courant de Lean 

Corrente, /. 5 a conr ant, or — (« 4 dance) 
courante pe eget | 

Corrente, 4. running, aſual, cones, ordinaire 

Corrente, ſ. 1. the current . inflanty * 
rant, le mois conrant heren 5 

Corrente, ad. z courammant. 

Correntcmente, ad. correctly, fraits couramment, 
precipitamment 

Correntia, /, . 'the current fiream, le fil . 
le courant R * 

Correnzia, ſ. impetuofity, impetuo 11 

Correo, ſ. n. an accomplice, ( law-term } — 

Correre, v. 4. & n. to run, courir 

Correr dictro ad uno, to entreat * r 
apres quelqu un 

Correre adcofdo altriii, to fall on, aſſault ene, 4 
faillir, os arty ſur— 

Correre, (ufar il coito,) to be connetted with a 
woman, connoitre charnellement une femme 

Correrlay ſ. f. e incurſion, coutſe 

Correſpettivamente, ad, 72979 wy relativement | 

AY Safe re relation, aff nity,relation,rapport 
Coreſpettavp, va, 4.  aquevelent, correſponding) 

9 wy \ x | 

tamente, 0 correttly, correRement 

Correttivo, ſ. . A corgeGive, (in — 

Caretto, ta, 4. cor rat, cortigẽ, dorxett 

Correttore, ſ. mm, 4 corracior, — compar, 
refor mateur . 


fung 


CSX 
Correttoria, ſ. f, @ correerſbip, charge de c- 


. reteur, de reformateur 


Correttrice, /. f. « fault-fnder, 8 
Correzione, .. 


correct ion, correction 


Corresiõne degli abifi, reformatian of 


forme des abus 


2 


1 + *. , nia , 

| Corn 25 1. 21 — . 

Corridoro, 5 18 2 N | 

|| Corridowo, /. m. 4 borſe, e 
— wh 1 m. a, meſſenger, courier 


Corrimento, /. 1. 4 comrſe, race, cqurſe, carriere 
Corriſpondente, ſ-m. a corre , correſ; 
| | Corriſpondente, & cerreſpending, correſpongant 


| Corriſpondentemeante, ad, » propertionally, proper- 
— tionnellement ; 
C + fe a correſpendence, correſpop- 

0 

Corriſpondenza, ſ. f. connexion, affinity, linen 
Corriſpondere, v. 4. t0 correſpond, — 
Corritojo, See 
Corritbre, ſ. . 4 2 batteur d ẽſtrade 5 
Corrivo, ſ. m. a » filly fellow, dupe, fot 
Corroborante, 4. ating, 


Corrobarire, v. 4. 10 corroberate, phi for- 


tifier, renforcer 


| Corroborativo, va. See Corroborante 
| Corroborazione, ſ. fe fr 


chenirg, affermiflewent 
Corrodimento, ſ. m. z gnawing, corrofion 
Corradere, . 4. to gnaW, — cortoder, ronger 


Corrompere, v. 4, 10 corrupt, corromhpre 
Corrompere, v. 4. to debauch, debaucher, ſeduire 
Corrompevole, a. corruptible, corruptible 
Corrompimento, ſ. m. corrupticn, ade, 
gano—n—ayy hm. 4 r cor- 
rupteur, le a 
ä 


— 


© Corroſiane.” See Corrodimento 
Corros ĩ vo, iva, 4. corroſeve, corroſif, corrodant 
Corrôſp, ſa, a. corroded, gnawed, corroſẽ, rongẽ 
Corotta mente, ad. corruptiy, d'une maniëre dé- 
pra, corrumpuæ 7 
Corxotübile. See Corruttibile 
Corrõtto, ſ. m. mourning, tears and 
© Uueil, pleurs & gẽmiſſemens Tag. 
Corrotto, ſ. . grief, douleur, gemiſſemens 
Corrotto, ta, 2. corrupted, ſpailed, corrumpu, kate 
( Teſtimönj torrotti ſuborned voitneſſes, tẽ moins 
Corrattõre. See Corrompitõre apoſtẽ 
oxrucciarſi, v. u. p. to be angry, ſe facher, ſe 
courroucer 5 a 
© Corrucciatamente, ad. angrily, avec colere 
Corrncciato, ta, a. angry, fache; irrite, pique 
Corrũccio, ſ. n. , ue courrouk, depit 
. See Corruceiatamente = 
orruccioſo, ſa, a. paſſionate, emporte 
Corrugare, v. a. her, rn one's brow, 
Corrugare, wv. 4. to wrinkle, rider 
Corruſcire, See Lampeggiare, and its derivatives 
Corrattella, ſ. Ff. corruption, corruption 
Corruttibile, 4. corruptible, corruptible a 
Corruttibilità, ſ. f. corruptibility, eorruptibilitẽ 
Corruttõre See Corrompitore | | 
Corruzidne, .. fs, corruption, corruption 
r. . f. à rape, violement, viol 
dörſa, ſ. f. a courſe, race, courſe 
Corſale, /. m. 4 pirate, corſaire, pirate 
Corſaletto, ſ. m. a cuiraſs, cuiraſſe 
Corſare, the ſame as Cor ſale | | 
Corſeggiäre, v. a. to exerciſe piracy, pirater, 
. Ecymer les mers | | 
Corsia, /. f.' a flream, le courant de l'eau 
Corſiẽre, J f. . @ courſer, racer, courſier, eheval 
Corfiero, 8 coureur 
Corkvamente, ad. lightly, unwarily, legerement, 
' ſans faire beaucoup d attention . | 
g | 


1 


groans, le 


- — 


froncer 


; 


2 


COR 


(Verſi corsivi, flowing verſes, vers bien couket | 
(Stile. corsiyo, a ſmoorh flyle, ſtyte <ournnt- ( 
Corſo, ſ. n. a courſe, flux, courſe, fun 
(Fat il, corfo degli ſtadi, te male courſe of 
dies, faire ſon cours des Etudes 
| oppio jo, a running kifot, neud coulant þ 
Cortaldo,- Jew. Arr y — 8 
Cortamẽnte, ad. ſportſy, eourtement C 
omg j-m. @ court-yard, a court, la cout, cou, 
| — G 0 * * Nen 00 
' (Tener-corte, or cörte bandita, to | 
© -bouſs, tenir table ouverte 2 | 1222 b 
Corteare; ta. te accompany 4 bride, aceompagner 
la nouvelle marice „ HOWE Cor 
Corteccia, ſ. f. bark; cru, bcorce, eroiits | C61 
| Cortegglamento, ſ. m. @ courting, I'ation de fun C6 


18: rrreny: !1 


ſa cour a quelqu'un 
Cortegyiare, v. 2. to court ſome 
Corteggiare una donna, to court 4 


body, tax eve 
lady, faire 


I'agreadte, chercher à plaire à vhe'dathe ' / 
Corteggio, ſ. m. See laments | 
Cortegianeſco, eſea, a, of a courtier; de counilm 


Cortegiania. See Cortigianeria 
Cvrteo, ſ. m. à train, or retinue, cortbge '* 
Corteſe, 4. kind, courteaus, courtesis, civil | 
Corteſeggiamento, ſ. n. generoſity, gbnerohts 
Corteſeggiamento, /. n. living at 4 bigh m 
ation de donner a manger, belle dépehte 
Corteſegziare, v. a. to ſpend bigh, hve mh, 
Rn ES. 
2 nte, ad. politely, nir 
Cortesĩa, J. f- eiviligy, courteſy, civilits 
(Far cortesia della 'pr6pria perſona, 1 yiel 
up to a man, fe livrer à un — hk 
Cortezza, ſ. f. neſs, briẽ vetẽ ** 
Cortigiana, J. f. a court-lady, dame de la eur 
Cortigiana, /. f. 4 profticute, courtiſane, putain 


cos 


fneſſe de cour 
Cortigianeſco, eſca, a. belonging to a courrier, de 


courtiſan 


I 


=, 


Cortigianeria, . F. court-intrigue, intrigue, fuſe, 


enpty words, eau benite de cour * 
Conigiania. See Cortigianeria ' 
Cortighino, þ m. a courtier, — —_— 
Cortig ano, /. m. a mayiſtrate, magiſtrat'- © 
Gate na, 4. of or belonging to c a 5 4e cou, 

de la cour 
Cortile, ſ. m. a yard, farm-yard, cour, baſſe- cour 
Cortina, (. f. curtain, courtine, rideau de lit | 
Cortinaggio, ſ. m. bed-curtains, rideaux de lit, tour 
de ht, bonne grace | 
Cortinato, ta, @, 
Corto, f. . 


„ bricvets - "Tridcbux 
Corto, ta, 3. ſhort, brief, court, bref © co 
Corto, ad. ſhortly, Eourt, briẽ vement | 
Corvetta, ft curvet, [ the curvetti of a borſe) 
Corvettare, v. 4. to cur vet, co Leourdette 
Cörro, ſ. . 4 raven, corbeau © 
bern cite, v.a. to lighten or ne, beuiter os britler 
Cola, /. H. @ thing, choſe, (en general)" 

Cole rare, curioſe 2 — | 

Cofa di conſequenza, a ſerious matter, ehoſe ſcrieuſe 
Coſe da nulla, bawbler, trifies colifichets, vetilles, 
Mehl, f. 0 8h * 

c . pl. i, Colaque g 
nerd, See 8 cendere | 
G0 4 a thigh, baunch, cviſſe; hanche 
Lane 2 


FFII 


5 


of murron, gigot, ẽclanche 
65 di bile, 4 "oy ; frumeau [de mouton 
—_— 2 m. Cui ; (an tad "the thigh) 


Ginn, e coleibnais, . f. e conſcience 


"hg in nets Tune hl, rt 


- > = © 


erk with" car reits, \entourt de 


(Cerem6nie, complimenti convxianefehi, #1 


| Coſpirts, ta, 4. Teure dif) 


* 


$5. F 


J 


Coffo, .. m. 4 wart, 


c 8 


Coſcienziits, ta, a, on ſci p-7 - 
— ad. — os 
oo : Fr bay, coulfinet os 
Coſellina, e ve. 
Coſetẽlla, + e 
Cosl, ad. that, at, ſo that, anf e > 
Cos cosi, 5972 comme ceti/ N N „ v2 

|} Cot come, ad, juft as, de meme gave, comme 


Cos fattamẽnte, ad. in tb Mu, de cette ſereg 


* 


Cosi fatto, ta, a: ſucv, tels pat 


Cofmittico, <a, a. coſmetic, en erb 
- — 


,< 


9 4 cf D 


e i 5 ER Cn — (0 2 


2}... ,<7&0 
r 2 
ow) ent 

rm” 


— > 
11997 


iam . — 4 n' 
Coſo, /. n. 4 niamy, e 
Coſpirgere, v. 6. % water," ſprinkle; 
drer, humeQer 
Ooſparſo, fa, a. watrred, a" 


C N "Sos Coſph e by _—_ —— $4411 5 
Coſpetto, fo m. 2 look, 
Coſpetts, ad. 
| Colpett6ne, ſ. n. er be- c. 
mont, fanfaron 9 
| Coſpi . Mr a7? 
"contri — | | 
ſpirare, See Conſpirũre, its derivative 
— ingly 
Coſpirazione, ſ. f. con — confpiratics 


me, verrue 
s „ . rid, e hi, clin, 
D * 


— 


i. 0 1 


COS 
Coſta coſta, ad. the coaft, le long de la cõte 
Coſta, ad. there, in that place, 1a, en ce lieu Ia 
Coftaggid, ad. youder, bere below, 1a-bas, ici-bas 
e, 4. .conflant, conſtant, ſtable 
— 2 ad. conflantly, conſtamment 
＋. H. 2 conſtance 


, 1. N. to ce 


Co ad. above, wp cu — ou ici-bave 


Coſteggiare, 5. 4. e c along, +1 
Coſtei, pro. f. this, 1 „ 
Coſtellazione, ſ. f. a confeltarion, conſtellation 
Coſteri lla, ſ. f. @ bill, , petite colline >#, 
„ v. n. þ. to be offrighted, etre conſterne 
Coin, 56 Gas "aro conſternation _ 


— 15 —— conſtituer | 
Coſtitutivo, va, 4. conflitutive, conſtitutif, ive, f. 
Coftituts 2 m. be wwbo conflitutes, qui conſtitue 
Coftitbito, . 1. ex@mination Va criminal) Examen. 
Coſtitusiöne, /. be conflitution, conſtitution _ 
—— . fe exion, temper, complexion, 
many; du _ TY 
z axpence, frais, depence _ 6 
ee cot it heut any expence, ſans 4 
Coftola, /. a rib, cote [depenſer 
Coftolatiirs, 7 F. all the ribs, toutes les chtes 2 
A en. 4 woed-hnife, 4 hangers coſtenn 


toro, pro. theſe, ceux-ci, celles-ci _ 
oſtretti vo, va, a. eftringent, aſtringent, te, f. 
Ra v. 4. te conſtrain, contraindre 
oftrignimento, ſew. canſtraint, force, contrainte, 
Sec Coſtrignere [violance 


1 


ICoſtũi 


l 
| Cote, fs upd 4 whetting 


' Cotidijana, ſ- + a quotidian ague, ren 
| Cotidiano, na, 4. 


| Cotogna, J. fo @ quince fruit] ca 


COT 
Coftruire. See Conftruire, and its | 
Coftritto, + m. profit, . == 
2 { 


Coſtumanza, 


£75 (cuſtom, coutume, vl 
yn pwn civility, goed manners, civilt 


Coſtumare, ©. 1. to 3 accoutumer 


4 hay VU, . to igſruct, polifhs ingrum, 
] Coftumato, ta, 4. » well-bred, poli, biet. a 
| Coftumaziane, . J. Sion, inſtruQion 
.Coſtime, . 


(Formar i coltdmi, 40 form n forma 
| Coſtira, . a ſa „couture 
| Cotale, noun rel, ſuch « one, ſuch, tel, un certaig 
Cotale, . m,.@ man's. yerd, membre viril 
Cotale, ad. ſo that, de telle facon. - 
Cotanto, anta, 4, e nacb, ſo great, tant, a 


fi grand 


Corinto ad. A mch, fo, autant, 6, | 


SODBOOO S. 9999998888228 


| Coteſta, fem. of corefto, 205 2 


Cotefti, 0 
c otifte, Pro. this, this man, ati, th 2 
Coteſtäl, ro. this, celle-ci (pl. Crff 


Cotidiamente, ad. daily, jourgellement / 


Agily, jou 
Cotognato, ſ. m. 4 


| Cotogno, | . lire vurce, 


ringere. 
yore I. an of preſſion, or ceſtiveneſa, teſſerre 
ment, en, of . V 


Cotone -orten | 
Cot6no, Ju. EY 00 nog 


* 


E. L. _£® 


C R E 


Cotorni guail, Ca bird) caille | 
YT; 2 robe, cotte de femme 
Cotta, f. f. @ ſurplice, ¶ for tbe clergy) (urplis 
Cativcio, i qui eſt eotre deun vins 5 


Corire, v. 4. * — — couver 
brood, couvte 

OR Fr. 2 or incubature, incu- 

le tema de la couvee une 


ora See Coperchiirs, un 


erties, je. J. T. 4 222 der, . 2 


— 


covaceio 


=> faiſcean de blẽ — 
74 e and its derivatives | | 
Cine, . F. boiling; g, ruiſſon, colon 


Corzire, v. a. ty e Cs Ae caller coſſer, heurter 


Corm, . . 4 — Pr 
Corzone, ſ. . a jor r rm — 
din-pan) crane "| 


Gl drain fouls ob Ie, dchauche 
rapu is z CEARULE,, 
25 


Crapulare, v. 4. o 


See 
8 a thickening, paifilſement a 
Cridſo, ua, 2 lng oraſſe 
4A crãſſa, 4 oN itrorance, ignorance 


Pitt 15 F. vou, flook, ervnate, col 


r 22 politeſſe, ei vilitẽ 
— ta, a. polit 


nextlobred, pali, civil - | 


tare, v. 4. 2 


„ 


; 


| 


1 


4 
1 


. 1 credibly, d — erauble 


Crapulone, r ) | 
: | Credi 


' | Crexaa, (fior di 


'CRE 
ww 4 ſervant, 2 


Creito, (ben creito, mal creits) i-brad, well 
e 


EY Tee., 

re bro, bra, a exp. ] thick, 

Credgnza, /. 7 Get. fab, aith, croyance, foi 
pl 3 
foi, donner 


croyance 
D vendre aerddit 
1 — 


Ten c 3 | py 


ſein de Yoffice 
| Credere, v. 1 


! 4. credible, croyable, digne d tre cry 
Credibilita, 1 6 .cradibilicy, erbdibilits  - ++ 


| Cred enedit, credit, eroyance + 
1 he in _ fre A la mode 
r . 5 
2, 4. 
RR RNA. 
Cui . the creed, le credo A N 
Credulita, ſ. fo — .credulite 


Credulo, la, 4. craladmt, — for „ 
luna) {fe aan, h 
Cremifi, /. mw, i ton 
| | Crfols, „ m. 4 aan, 


Crepacuore, ſ. . Arg, — 2 


9 0 
* > — . 


Sep, n I 


are, v. 4. 40 bricg aD i, clever, influire|Crepaze, .. a. lobt, | 


C RI 
C , bink revaſſe, 7 te 
Sar ” Wo rapture Tet, nagar 


Crepitäre, v. u. to crackle, ( as the fre does) petille 
Crepolare, v. . to burſt, crever | . * 


Crepũ ſcolo, . n. revilight, crepuſcule 0 . 


Creſcenza, /. ——. eroĩſſance, erue 

— N i excroiſſance de chai 
dans Var 

Criſcere, v. 4. to grow, croſtre, Vaccraktrs\ 5 

: Creſcimento, . n. growth, encreaſing, , 
crue, accroiſſement N | 

* .Creſcibne; f. on creſſos ( berb) creſſfon 0 \ 


- Crefima,. . rr 2%, 


ſacrement de-confirmation 2 « 
-Creſpa, Se fe unde, ride, froncis ee 
Creſpamènto, f. ma or pls cope pi fronds * 
Creſpare,” of fo lp or plitier” 
Creda, {-/ F. a hin of fi — forte te big 
2 erẽ —— i delle cg to contra? one's 


"LC 


þ 


—— 


yy —— 


geg ee 2 75 
reſpo, pa, 4. cri 405 „ frizzled, Steps, i 
 Creita, .. f. a coek's comb, the- top 424 erbte, 

— la time des — | 
reſta, a s C 
TN hog hn A 
Creſtoſo, ſa, ww bas 4 _ rafted, tips 


ey af ile, graſſe | 
Creta, ſ. f. clay craic, argi tows 1210 
Cretdls, l, a. clayey ey, argilleux, plein d'argille 
Criire, See Creare, and its derivatives 
, eribler, vanner 


Cribrare, v. a. to 
Cribrazione, ſ. f. ings ce criblation p 
„ Crible, van 


Cribro, . m. a | | 
Criccca, ſ. f. a 2 (at brelan ) tricon . % 
priccio, umore 


Cricthio, See 


. 
——U—U UH — — - 


| — J. 1 — 2 


| Crimind6ſo, fa, 4. criminal, erim ine! 


Crinito, ta, 


| |Crinvto, ta, 


CRI 
Criminäle, 4. criminal, crim iu 
— iminaliſta, . . one well wt 


matters, — wth 


4 4 


Crimine, ſ. . a crime, crithe' { 4 


Crindle, ſ. a. an or nawent fur tbe bair, ornement 
_— in. hair, cheveur, erin [de thin 
} Ctinierd, J. f. 4 borſe'r-mone, les crits d un chi 

2 r 2 n 


— 43 erifi {a ſudden change) ene vilgi 4 
Criſolito, ſ. . ebryſolite, ſ a ftone ) chryſollw 


Criſopaſſo, ſ. m. 4 ww 1 c 
nale, f . eryſta Ly e pid 
Sade, J f . . Ciycere, lieben 


; chreticanemest 


Criſtianamẽnte, ad. ch» 
Crifſtianella, .. , A filly won, folle - 
Criftianello, f. m. 4 meanfellow, hommededes 
Criſtian imo, ſ. . chriftianiſm, le chriftianilne 
| Criftianita, ſ. /. chrißendom, la chretients' 
Criſtiano, /. . a chr ian, .ohretien- » wr” 
Criſtiano, na, 4. "chriftian, 2 1. 
Criſtiere, criſtiero, Criſteo - Row! 
Criſto, ſ. . Chi, Jeſus - Chriſt Ie 
' | ritério, /. m."good-ſenſe, jugement, - bo fas 
Critica, ſ. f. a criticiſm; cntique '- 
Criticamente, ad. critically, avec critique 
Criticare, v. a. 'to criticiſe, critiquer 
Criticatore, ſ. n. 4 eritic, — 2. . 
Criticazione. Ses Critic 


Critichetto, ſe m. an — eritic, critiove i 


25 


. 


1122 


? 


Crimenleſe, ſ. m. PEI crime, de Re- 
majeſie 


Critico, /. m, @ critic, critique, cenſureur lt 


CR O 

ritic0, ea, 4. critical, critiq 1 

wiveilare, v. 4. to fe, cribler *© 

wirellare, v. 4. 2 fo fault with, trouver 2 \ redire, 

il , crible [critiquer 

matta, 15 ſame as) Cravatta © _ 

rcchiare, v. 4. fo ſtrike, frapper, dattre 

occhiare, v. 4. to tattle, jaſer, babiller, cauſer 

rixchi0, J. n. any, aſſemblee, cercle 

weetio, ſ. n. diſcourſe, protelin ; propos, babil 

rechione, . m. & tatthr, babi jaſcur 

weeiare, See Chiocciire 

race, 1. n. a croſt, eroĩx 

ceſſznãto, ta, a. marked with a croſs ain 

dune eroix 

rocevia, 2 s way, or reer, carre-four 

an 12h — — % 

roclare, v, 4. to torment, tourmenter 

rociare, v. 4, fo croſs one, To quelqu' ul avec 

| fine de la croix 

reclata, 7 phos — * 

rociato, f. n. torment rs peine 

wadare, . a, to 

neifiegere, v. 8. to ratify, crucifier 

veifiggimento, ſ. m. crucifying, crucifiement 

wihſone, ſ. m, crucifixion, crucifiement 

rcififſo, ſa, a. crucified; erucifis | 

rcafiflo, ſ. m. 4 crucifix; croſs, crucifix | 

5 n. woho cruciſſes, qui crecifie 
xitare, V. 4. Sce Crocidare * * 

r 1 There _ * 


wgiolarſi, v. Ms 7 Te, or bell ich, eur \ 

propos,. cuire bien 

wgolarſi, v. 1. p. to cocker, , or make much 

101 Jelf, ſe dandiner, re ſes 

op lo, .. m. 4 crucible, ereuſet 

ja, a. bard, rough, dur, ryde, eker 
llaminto, /. m, a ſhaking, ſecouement, ſecouſſt 


* 


— 


— . H. chronology, e 


CRU 
to rat; ebranter7 Reue 


a cngpbet, or eee 
aN 7 


Croltire; v. 6. 
Cr6lto, Ser Crol 
Croma,' 
Croma ci, 4. (tints 

| mſec, Thame ee, . ! 
Sing 7 7. a chronicle, chronique Fe 


Cronic 


Crodichiia, / mM. a writes of chrenicley chronk-/ 
ueur 471 
2 de chronique | 


2 
roo 


+, 


* en, . chronicdl, 


„ „ ia 


Cronolõgico, ea, chronological, —— 
Cronologifta, ſ. 1. chronulagifh, chrmologiſte -* 
Croſciare, v. n. 1 n as Jof as rn 

pleuvotr à verſe * 
Croſciare, v. 1. fo bubble vp} to ſpout, bouillonner 
Croſcio, ſ. m. a bubdling up, bounlonnement 


* 
* 


Cröſta, f. F. cruſt, crore; crodte de pain 
Croſtara, /. f. freit-pys, tourte de fruit 
P 14. eee, pork lu 


% i % 25 * & 
l 4 * g l > 
Y + % . 4 » 7 . — 
w 
- 


- 
- 
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rucci See Crucciito | \ 
ruciamento, ſ. n. torment, Gann baths | 
Cruciare, v. 4. to terme, * 
Cruciato. See Cruciamentoo 
Cruciato, ta, 4. tormented, — KY #449 
| Crucifiggere. See Crocifi r- 
Crudaments, ad, bluntly, raſly, crument/ © / 


— a6 


| 


— 


CUC | 
Crudamente, ad. cruelly, cruellement, duremont 
— accia, 4. cruel, denature, cruel 
Crudele, 4. cruel, barbarous, crue}, barbare 

te, ad, cruelly, cruellement 4 
Crudelta, ſ. f. cruelty, cruaute, barbarie 
Crudezza, » fe rawneſs, crudite, verdeur 
Crudezza, J. A. — indigeſtion, eruditẽ, indi- 
Crudita, ſ. f. Crudezza 
Crũdo, aa, 4. — cru, qui n'eſt point cuit 
Crido, da, 4. cruel, bard, cruel, dur, barbare, fler 
Cruentare, v. oY See Iaſaq vinare 
Cruento, ta, 4. bloody, ſanglant, enſanglante 
Cruento, * 4. herr le, frightful, horrible, ẽpou- 


Frey aft | 
red pk r 
4 alſo) the name of an 
| L244 Florence, t de a 13 
3 puriſte, qui eſt t 
—— 2 — mie de la 
Cruſcita, /. hk F. enſe — 
Cruſcoſo, fa, a. full of 1 plein de ſon 
Cäbito, . n. the elbow, le coude 
22 a good country to live In (a filitions 


* 
C felicite 
— ij, he . eee chargeoir 
ef ele 
ajat , 
Cue 5 — — 77 «ſpoof — M 
une f ent rt ror 


— 1 ann, J . a : (aſp) o chaye (frees pu) 


Ciccia, 4 couch — 8 
Ciel of 4 to. lie down, ẽtendre par terre 


Cicci little 
Cats | Fe dog, a puppy, petit 


Len 2 


uovo) 


(ale) 55 


m. an egg, un uf 


4 Favourite boy, @ minien, le 


geſtion 


| 


| 


| 


4 


| 


| 


| 


N 


ö 


| Cucitrice 7 7 y mantua-maker, couturitre 
ucit 7. 4 a ſea 
Sante e 


CUM 


|Cucimento, m. See Cucitüra 
Cucina, . F. a kitchen, cuifine 
Cucinare, v. u. to cook, cuiſiner, faire a cuikae 
Cucinatoge, ſ. m. See Cucinicte 
Cuciniera, 7 a woman-cook, cuifiniere 
Cuciniere, /. u. à cook, cuiſinier 
Cucino, ſ. m. 4 cuſbion, pillow, couſſin, cm 
Cucire, v. 4. to ſew, fitch, coudre 
Cucito, % ſe m. @ ſewing, couture, ouvrage dec 
Cucitore, ſ. m. @ taylor, couturier, tailleur 


-W- | 


a 6 6 & ©-. 


S> S 


2.8 8 


ſeam, couture 


Cuculiare, v. a. fo rail at, railler, 
Cuculiatüra, ſ. f. See Corbellatüra 
Cũculo, ſ. m. a cuclem, coucou 


Cucizza, .. f. 4 gourd, citrouille An 
ae , oe nn. 
a, cap, Are 
Cages . 4. 2 — a 5 
Cugi gino, /. 2 id: 
Ci, þ 1. 0 whe. _ vel, 4 a - rec 
Colas, 47% ( the hip 1 di 
Culitts is Jane wot? &e. the Jreveh Midi 
2 
4 — the þ e culot 11 
Culiſeo, ſ. f. —_— um (4 (at Rome) le coliſee — 
1 * 14 9 | 
( „ 


in cölla, to be in infancy, etre dans lc 
On, 7 4. to rch 2 aa 
4\Ciolmine, ſ. m. the top, te 
Cale, J. . the breech, 1 le cal 
derriere 
Clo, ſ. m. the bottom of a glaſi, a pet, Te. k. 
d'un verre, d'un pot, &c. | 
Cultivamento, ,. m. culture, culture 
{ Cultivare, See Coltivare, and its 
Culto, ſ. n. worſhip, culte, venẽration 


Cumulare, v. 6. to accumulate, accumulet 


CUR 
,mlatamente, ad. abwadantly, 3 foiſon 


V 


mulati vo, va, 4. accumulative, cumulatif 
mulatore, /. m. who accumulates, qui accumule 
: lati 


— 5 
file, tas, amas 
ina, ſe fo 4 cradle, berceau, manne d 


abcere, v. 4. to do, boil, bake, 

gociore, J. N. ſmart, cuiſſon, 

wr ſr « 1 corroyeur 
mM. 4 . 

|; m. lather, fling n s 


woprire. rire 

dite, ſ. m. the . cur, Elprit 
Con gran cuore, £ 
A mal cuore, ami | 
(Di buon cuorg; Harti, de bon cmur | 
Crepire il cure, 10 break one's heart, 5 aflliger 
Nera, /. f. depth, g C 
mente, ad. greedily, eagerly, avidement, 
nec ardeur 


;mulativamente, 


d contre-ca 


ola, /. T. @ dem, 4 x 
in, .. f. care, ſalicirude, ſoin, ſouci, ſallicitude 
tt amoroſe, amorans tarments, toùrm 
in, /. f. @ pariſh, curacy, cure, iſe 
ile, * * curable, iſſable 
8 zone, . cure, cur., 
ndajo, f. waſper 


o 2A 
Curire, v. 4. to take avoir ſoin, ſoigner 


-Curare, v. 4. to cure, , guerir une 


Curioſo, ſa, 4. curious, curieur 2 | 
Curidſo, ſa, «. facetions, plaiſant, facẽtieux 
» ſo m. a runner, courrier 


4 
? 
' 
t 


nn 
ſendus | 
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2 Yoke 
Cle, hh, ale Ch 


_ 


— 


DAN 
e me on NN 
„pr. from, by, as, de, de la, par, en 
D Bad me, 24 par * 
a uomo dabbene, as' an honeſt man, en homme 
de bien, en 'honn&e homme 
ray Rey J. H. fmplicity, goodneſs, bonhomie, 
Dabbene, a. good, boneſt, bon, honnete | 
Dach, ad. Buce, de uis, depuis que 
Paddovero, ad. real y, in carneſt, n, tout 
af 
Dado, /. m. a FI ice, 363 à jouer 
Daga, J. f. & da 87 dague 
Daina, /. f. a oe, daine, femelle du aum 
Daino, ſ. m.. a buck, daim 
Dallato, ad. afide, 77 à cots, BY 
Dama, Se a lady, a dame, dam 
Dameggiare, v. 4. to court the ladies, fre fa cour 
aux dame: 
Damerino, ſ. m. a beau, a ſpark, , damneret 
Damigella, ſ. F. a young lady, demoiſelle 
"Damo, ſ. m. à lover, amant, galant 
Damüzza, 95 a low woman, n ene. 
Danaj O. Danãro ; Tz 
Dona! oſo, ſa, 4. monied, p᷑cunieux P's , 
Datiiro, ſ. . money, (in general) argent 
Danaröſo, ſa, 4. rich in money, riche en argent 
Dannabile; 4. blanteable, b mable | 
Dannabilmente, ad. dangerouſly, 28 
Dannare, v. 4. to condemn, condamner 
Dannare, v. a. te blame, blawer, reprouver 
Dannärſi, v. r. to:damn one's ſelf, ſe damner 
Danniti, ſ. m. pl. tbe damned, les damnes, pl. 
Dannazione, ſ. f. tondenination, condamnation 
Dannazione, J. f. danmation, perte de lame 
Danneggiamento,'ſ. n. damage, dommage 1 
Danneggiare, v. 4. ta burt, damage, nuire, en- 
dommager 1 


& 


1 


' \Dannevole, 2. blameable, blamable 


4 


#1 Dappoco, ca, 4. idle, coward, pareſſeux, poltroa 
Dappei, ad. fince, depuis | 


| Dativo,'va, a. who giver qui donne 2 
IDativo, /. . the darive caſe, le-datif 


| ye 
| Pavinte, 7 44. before, avant, dert, rere 


D AZ 


Dannificite, v. a. See Danneggiare | 
Danno, /. m. damey ge, loſs, prejudice, domm;, 
perte, pr6judice 
Dannoſamente, ad. burtfully, d'une manier l, 
ſible, dommageable f 
Dannoſo, ſa, a. burtful, nuiſible * 
Danza, . F 4 a dance, danſe 
Danzare, v. &, to dance, danſer 94 
Danzatore; f. fl. 7. a dancer, danſeur | 
Danzatrice, . be- dancer, danſeuſe 
8 1775 idleneſs, cowardite, pur, 
Dappocchezza lichete, poltronnerie 


Dappoich?, ad. fince 2 6 que | 
pepe, da lde. Se RE 


Dardeggiare, v. 4. en darder 
Dardiero, ſ. n. a be archer | 
Barde, ,. . a dart, dard © 
Dare, ©. 4. to give, "donner/ faire un 15 | 
Darſena, V a wer deck, 2 darfine | 
Dita, /. F Va woritin 


pt, 12 bday ; hel ar ir Keck 
office 


Dateria, du dataire à 
Datario, , ſ. . datary, (the Rome” ef Rem) 


-dataire 


Datore, J. 7. m. 4 donor, donbeur * y) 
Datrice, ſe F. 225 ; Ar 4 

Dattero, 5 m. | ws 
Dattilo, J. n. 4 le, 42 


Davanti, & en preſence ben * 
Davidico, ca, 3. of David, de 32 
Davvantaggio, ad. more, "moreover ry er, dg 


lus ? 


Dazio, fe m, tax, tribute, impòt, tribut 


DEC 


Dariane, . . donat ion, donation 
Dazione, J. J. ſurrendering, Taction de fe rendre 


Da, ſ. f. 4 goddeſs, deefſe 

I 2 Pp. to florm, to fly in a paſſion, 
tempeter, $'emporter, peſter 

Mt, [. m. 4 furious man, furieux 

Debellare, v. a. to ſubdue, ſubjuguer 

Deteilazione, . H. conqueſt, conquẽte 

Debile, 3. See Debole, and its derivatives 

Debilitamento, ſ. m. W affoibliſſement 

Dcbilitare, v. 4. fo weaken, a oiblir 

Debilitazione, See Debilitamento 

Debitamẽnte, ad. duly, duement 

Debito, ſ. . @ debt, dette, choſe due, le dũ 

Debito, L. m. the be corjuge duty, devoir conj 

Debito, ta, @. due, du, ce qui eſt da 

Debitore, ſ. m. Ale, debiteur 

Pebole, 4. weak, foible, debile 

Debol*z2a, . fo xocakneſi, foibleſſe 

Debolmente, ad. weakly, — 

Decadenza, ſ. fo decadency, decadence 

Pecadere, v. n. & n. p. to decay, dechoir 

Dec:dimento, ſ. m. à decay, de 2 ecadence, déclin 

Dec logo, ſ. m. the 2 decalogue 

Decanito, /, m. deanery, d 

Vecano, ſ. m. a dean, doyen 

Decantare, v. a. to boaſt, extol, vanter, proner, 

Decantare, v. 4. to decant, decanter [louer, 


Decapitare, v. 3. fo bebead, decapiter 
*. .A. beheading, decollation © 


7 en. the ſpace of ten years, reſpace E 


Decente, a. decent, decent, bienſcarit 
Decentemente, 4d. decently, degemment 
ccemvirito, ſ. n. the decemwirat, decemvirat 

Decemviri, ſ. m. pl. decemviri, decem virs 
Decenza, f. I. decency, decence 2 

Decevole, e dictvole, See Decinte 

Vecevolinza, ſ. f. decency, decence, bien-ſcance 


0 be 


| Declivits 


DEC 


| Dechiarire. See Dichiarare, aud its derivative* 
| Decidere, v. 4. to decide, decider 


accordingly 
Decidere, v. 4. ts cut, divide, cou ** B 
Deciferare, V. 4. fo decyp Acer * 
Decima, ſ. f. the titbe, dime (4 
Decimib e, 4. titheable, ( law-term,) dẽcimable 
Decimale, a: decimal, decimal 

( Arimmẽtica decimale, decimal arithmetic, ra- 

_rithmetique decimale | 
Decimire, Vs 4. to lay the tithe, irnpoſer la dixme 


Decimare, v. 4. to gather tithes,'dixmer 
Decimatore, /. m. @ ſitbing- mas, decimateur 
Decimo, ſ. . 4 tenth part, le dixieme 


4, tenth, dixième 
ten, dizaine, dix 


. N 


Decifione, /. f. decißon, decifion. - 9 
Decifivamente, ad. decifively, dicifivement 9 
Decisi vo, va, 4. deciog, t decihfg ive, ,. \ 24 


Deciſore, ſ. n. who decides, qui deci 
Declamãre, v. 4. to declaim, declamet : 
Declamare, v. a. tg inveigh, rail at one, ius ckiver 


| | Declamatore, ſem. a declamater, orator, diclama- 


teur, orateur 


Declamatorio, ia, a+ declamatory, declamatoire 


| Declamazione, /. f. declamation, declamation. . +. 
| Declaratorio, ia, a. dec/aratory, (law-term) decla- 


Declinäbile, 4. declinable, d=clinable . BR | 
Declinare, v. 4. 16 decline, — | 
| Declinazione, /, f. inclination, ente, 
Det , declenſion, declinaiſon. 
4. & /. ſhelving, going — 


Dole 0 725 


dachivity, penchant, qui va en pente 
declivity, pente, dcclivite- VERY 
— Ve 7 p bebead, dic apiter „ 
Decollazione, /. . bebeadi ing, ASollazion 12 361 
Decoräre, 4. to decorazes adorn, decorer, orner ö 
Decorazioghe « decyr ation, decoration _- [ 
Decoro, /. cency, dccence, bienſcance 


Decoro, Nr dign 1y, e putation, dignits 


DEF 

Decoroſamente, ad. , honorablement 
Decoroſo, ſa, a. decent, becoming, decent, bienſcant 
Decorſo, /. m. illapſe, ecoulement 

Decõtto. See Decozidne 

Decottore, ſ. m. a bankrupt, banqueroutier 
Decozione, ſ. f. decofion, decottion 

Decozione, ſ. f. bankruptcy, (in law) banqueroute 


2 


Ento, /. m. a decreaſe, decroifſement 
Decrepita, J. f- decrepitude, decrepit, old age, 
Decrepitẽ z za, decrepitude; age decrepit 
Decrepito, ta, #. gon wn. decrepit, ite, /. 
Decreſcere, v. 4. to decreaſe, decroitre 
Decreſcimento. See Decremento 
Decretale, ſ. f. decretals, les decretales 
Decretalmente, See Decifivamente 
Decretare, v. 4. to decree, decreter 
Decrtto, ſ. m. a decree, dicret, arrẽt 
Decurione, /. m. a decurion, decurion 
Dedicamẽ nto. See Dedicazi6ne 13 
Dedicare, v. 4. to dedicate, dedier, vouer 
Dedicarfi, v. r. te devote one's ſelf, ſe devouer 
Dedicatoria, a. & /. f.dedicatory, dedication, dedica- 

toire, dedicace | | 
Dedicazione, /. f. dedication, didicace 
Dedito, ta, 4. attached, inclined, attach, enclin 
Dedizione, ſ. f. ſurrender, reddition | 
Dedürre, v. 4. to infer, inferer, dtduire 
Dedürſi, v. r. to reſolve, ſe reſoudre 
Deduzione, ſ. f. inference, conſequence 
Defalcamento, ſ. n. deduction, deduction 
Defalcare, See Diffalcare, and its derjpatives 
Defatigare, v. 4. to o fatigue, laſſer, fatigue 
Defenſore, ſ. m. a defender, defenſeur 
Deferenza, ſ. f. compliance, deference ; 
Deferire, v. n. to condeſcend, condeſcendre 
Defeſlo, ſa, 9. tired, weary, las, fatigue 
Definire. See Diffinire, and its derivatives, ac- 


cordin » 
nitively, definitivement 


Definitivamente, ad. d 


Defiinto, ta, a. for perdũto) (by Dante) ii, 
| Degenerazione, ſ. f. degeneracy, abatardifſemcat 


DET 
Definitivo, va, 4. defnitive, definitif, ive, , 
Deflorare, v. g. to —7 a virgin) od. 
8 * J. f- defloration, ot deflewering, i 
oration | 
Deflüſſo, ſ. m. @ flowing, e, Ecoulement 
— e fo | 
8 the growing ugly, enlaid 
ment 
Deforme, 4. miſbapen, difforme, defigure 
Defraudare, v. 4. to de raud, frauder 


Defünto, ſ. m, a deceaſed perſon, defunt, unte, 


Degenerare, V. 4. to ate, de enerer 
Degenere, a. that degenerates, qui degenere 
Degnamente, ad. wortbily, dignement 
Degniate, 4. affable, complaiſant, affable 
Degnare, v. n. (e d ar, 1. p. to deign, daigne 


agreer | 
Degnare, v. #. to be pleaſed to accept, avoir la be 
—— x J. F. complail, laiſance 
ione, ſ. f. ance, com 
DegiiEvole, a. affable, bon, affable 
Degnevolmeate, ad. wortbily, ( ironicelly ) dig 
ment | 
Degaificare, v. 4. to make , rendre digne 
Degnità, /. f. See Dignita 
Degno, a. worthy, digne 
Degradare, See Digradire, and its derivetivn 
Deicida, ? J. m. a deicide, deicide, (ceur 
Deicidio, firent mourir Dieu | 
Deificamento, See Deificazione _ | 
—— v. 7 yr one, bak ) wu, 
ificazione, ſ. f. deification, (| 1fcat 
Deifico, ca, 42.9 Sts, Tan 7. 
Deiforme, 3. god-like, divin, qui a la forme i 
Deiſmo, /. m. deiſm, deiſme 3 7 
Deiſta, ſ. m. a deiſ, deiſte 


Deita, J. F. deiry, diviniry, dẽitẽ, divinits 


DEL 


L 51 3 des, du 
— — lee — 
f + &s 7 legate, eguer 
FR = « deg delegue | 
— , its derivatives 
I (to, mn. 4 choite, choix, elite 
Jlfino, J. m. the Daupbin, le Dauphin 
— 1 m. * 1 = # fþ) un dauphin 


| — . A. — deliberation 

olicatamente, ad. delicately, delicatement 

hct 222, f. fo delicacy, delicateſſe 

jelicato, ta, 4. delicate, delicat 

heato, ta, 4. weal, foible, delicat, debile 
qlunare, v. 4. fo cornade, corroder 

Jelincamento, ſ. m. delineation; delinextion 

eine ire, v. 4. to draw, fhetch, defliner, ebaucher, 

2, opner 

F lineatore, , ſ. m. 4 

flinqucnte, þ m. 4 ns, delinquant 

Inquere, v. 4. fo iranſy reſs, tranſgreſler 

Kliquic, ſ. m. 4 ſrocon, & — 

cltante, 4. delirious, qui eſt en delire 

elrare, v. 4. fo doat, to rave, extra vaguer 

no, ſ. m. deliriam, delire, reverie 

„ ra, 4. mad, fou, extravagant 

to, , m. crime, fin, crime, peche 

ta, / f. delight, delices 

Hure! in Alike to doat on, aimer beaucoup 

lire, v. n. (deliziarfi, n, p.) 10 make merry, 

k rejouir, vivre dans les delices 

izioſamente, ad. delicioufly, delicieuſement 

itiolo, ſa, a. delicious, delicieux 

«ci0azione, ſ. f. clearing up, ẽclairciſſement 

lucere, v. 4. to deceive, tromper 

ltere, v. 4. to put @ trick upon one, faire un 

leur, une Peg 


51 


or drazver, de ſſinateur D 


DEN 
m. 4 deceiver, trompeur 


| Delufone, 1 farprife 


Demenza, | 
— J- f- folly, dimence, extravagance, 
Demeritare, v. #. to do amiſe, demeriter 
Demeritevole, a. ort 
— 4 5 demerit, 4 ite " 
merito, ſ. . puniſbment, punition, chitiment 
Democratico, * democratical, democratique 
Democrazia, /. f. democracy, democratie 
Demolire, V. 4. is 
Demolizione, ſ. f. d 
— ag ca, 4. pofſeſſed 
moniaco, ca, 4. furious, enragẽ 
Demonio, .. m. a demon, devil, Je dimon, le drable 
— See — —— 
eure. and its 
Denigrare, v. 4. to fander, blacken, denigrer, ternir 
Denigrazione, /. f. fandering, dinigration 
enodare, v 4. to untie, denouer 
— v. * to name, denominer b 
Denominati vo, va, 3. den»inative, dinominatif © 
Denominatore, J. . 4 denominator, denominateur 
Denotare, v. 3. to mark ont, denoter, marquer 
Denatazi6ne, ſ. f. denotation, dinotation | 
— and its derivatives * 


— 7 405 

enſita, 
Denſo, 1 1 pres 775 — 2 
Dentame, 2 ſ. u. teeth, denture, les 
Dentatira, . pl. 


Dente, 1. . 4 - 2 


Dentellito, ta, 8. dented, indented, dentelẽ 


Dentello, /. m. denting, netching, denture 


Dentéllo, ſ. m. puri, or the edging of lace, engrllure 
Dentro, 1 r in, — 1 


Denudare, v. 4. to firip, bereave, dẽnuer 


rſs en as 


* V. 4. fo diſcover, 


| Deplorare, v. n. to deplore, pity, deplorer, plaindre 
Deplo raz ine. See Lamentazione 


| Deponimènto, /. m. 2 2 evidence, depoſition 


DEP 


Denunziamiento, ſ. n. denunciation, denonciation - 
Denunzidie, v. a. #9 inform againſi, denencer 
Denunziatore, ſ. n. an informer, de noneiateur 
Denunziazione, See Denunziamento 
Dependere, v. n. to depend, dependre 
Deploräbile, a. deplirable, wretched, dẽplo- 
Deplorando, 41 rable, miſcrable, facheux 
DeplorabilmEnte, ad. deplorably, deplorablement 


Deponente, a. depeſing, depoſant - 
Depon#nte, . N. a verb depunent, (in grammar ) 
deponant 


deprive, depoſ-r, priver 


DIre, v. a, to Tefpo 
quitter, laiſſer 


Deporre, v. a. to quit, 17a 
Depoſitare, . a. 10 gur. , confier a quelqu'un 
Depoſita ria, /. f. a #9t»ry, or cinßde ni, depolitaire 
Depoſitario, ſ. m. a truſtee, de poftaire 8 
Depohteria, /. f. truſt, ehorge, depot, charge 
Depoſito, ſ. m. a truſt, a thing depoſited, conugnation 
'Dopofizione, ſ. f. depofition, depoſition 
Depoſizione, . f. evidence, Ecpoſition, temoignage 
Dep6ſto, See Atteſtazione [rendu en juſtice; 
Depravare, v. 4. 10 depravr, ſpoil, depraver, gater 
Depravatore, ſ. m. a corrupter, corrupteur 
Depravazione, ſ. f. depravation, depravation 
Deprecazib he, J. F. intr tary, inftante prière 
Depredamento. See Depredazione 

Depredare, v. 4, tor avage, ran ſacl, ravager, ſaccager 
Depredat6re, ſ. m. a ravager, ravageur 
Depredaziönc, ſ. f. depredation, depredation 
Depreſſiõne, ſ. f. aba ſement, abaiſſement 

Depre ſſo, ſa, a. low, vile, bas, vil, abject 
Deprimere, v. 4. to depreſs, deprimer | 
Depurare, V.a.to — depu rate, purger, depurer 
Depurazione, ſ. f. depuration, depuration 
Deputare, v. a. to depure, deputer 

Deputazione, /. f. deputation, dé putation 


 IDeridit6re, ſ. m. a railer, railleur, m 


| 


— .. F. idleneſs, pateſſe 


DES 


Derelizione, ſ. f. abandoning, abandon. ./ 
Deridere, v. @. to rail at, mock, fe-moquer, rail 


Derisibile, a. ridicule, laughable, ridicule, rifle 
Derifione, ſ. f. derifion, derifion, raillerie © 
Derifivamente, ad. chro" derifion; par derifion 
Deriſore, e Diriſore, See Deriditore 
Derivare, v. #. to derime, deriver, procider 
Derivativo, va, 2. derivative, derivatif 
Derivazione, derivation, derivation 
Derivazione di voce, the etymology of wards, ttt 
ber ro hin thaw I 
erogare, v. u. to ' 
Derogatorio, ria, 4. derogatory, deropateire 
Derogazione, /. f. derogation, derogation. 
Derrata, ſ. f. commodities, denree, marchandile 
Deſcendere. See Diſctndere, ard its derivativa 
Deſcenſo, ſem. a deſcent, deſcente oy , 
Deſco, /. m. a table, table L 
Deſcritiore, ſ. m. a deſcriber, eehui qui Writ 
De ſcrivere, v. 4. te deſcribe; deerire | 
Deſcrivibile, a. that can be deſcribed, qu un 
decrire 4 n i 
Deſcrizione, . 4 ion, deſcription i 
Deſertare. S Ae a its derivanva 
Deſerzione, ſ. ſ. deſertion, d6ſertion -- 
Deſideräbile, a. defirable, defirable - 
Deſiderabilmente, ad. ardently, ardemment 
Deſiderante, 4. defirons, defreux, avide - 
Defiderire, v. @. te deſire, defirer, vouloir 
Defiderativo, va, 4. defirable, ſouhaitable 
Deſideratöre, ſ. m. a lever, deſirous, delirent, 
teur paſſionnẽ TM 
Deſiderèvole, a. See Deſideribile 
Defiderio, 4 m. deſire, wviſh, dẽ ſir, ſoubait 
Defiderio di vendetta, r —_ 
Deſideroſamente, ad. eagerly, avec: 
Defideroſo, ſa, a. pk ctr defreus, c 
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3 


Pefigare, v. 4. to dine, diner 


Nee ner 


eo — q 


Prhoſo, dee 
— ; 


Deßräre, v. 4, te d 

— u. to Fe} - renoncer I— 
7 — on, 

daun, v. 4. 2 olate, rein, defotet, ruiner FT 

„ ta, a. deſolared, _ diſole, roin& - Decent — dterminer” | 

Jefolito, ta, @. dolefirl, „ d+fols, attriſts jou ere re ſer boands, metri des borner, 


— 


ſ. m. a deſolator den N * 
one, Defolamento Ps APTN 2 1 Ries 
U . ＋. I ee der Determinativo, Va, 4. _— deci 7 at 


, deſpotiquement | De-erminagidne, WG determination, dterminatioa 
a. , — 22 5 —— | , 
2 3 mw be Deretibile, # ms | 


Veſtarr ento, *. 

[ — —— 2 
| at0jo, ſ. m. aer, — = 

| Deftatore, ſ. m. who Sales, qui reveille 


Deſterita, T 1 fi ir wires ” 
Petinire, v. 4. to defline, deſtiger 
helinazidne, %. — © 


Ve — m. , dEfti an 
din, |. fig, far, e 

Ve Etdto, ta, 4. Adee, — 
ho, ta, a, ale, cveillk, Jy ares 


qptlige” 

2 5 F he difating, ation | N " 
Dertatura, f. f. / ating Ker, & 
D ' jone. 8 1 *. * ij 2 


1 Dino, . 88 . 


oo — —— we 
e e ¶ e ee 


| r 


Pi di in di, from da þ $a de jour en ee 
| Diabolicamente, 0 8 
Diabslieo, c, ca, a. e cal, diabolique 


Dialẽtto, An. a dialec, dialecte 


Diamante, 1. m. a diamond, . 
Diameträ 54. diametral, di 

Diametrah dente, b nl 
Diametro, fag» 2 es, RL, 
Djavzl, 4 + not long fince, il n'y a tems 
8 e 7 — a 

Deen J. a diarrhea, 'diarrhce „ dfvoiement 

5 N. the deuce, diantre 2 Tr 

Bones #, jaſper; (a precious flone) jaſpe 


DIA rt 
Detto, de pache, os: 


ſe m. a 2 guvragg 
Detto, ia, 4. ſaid, uttered, dit, pr ere _ , [autre 
Renis Carty, 2d. directly, auditor, Gabord.... 3 
E 


tu rpare, v. d. te di e, defigurer 
Devatiamento. See Ban 
Devaſtare, v. a. toranſack, ſaccager, — 
Devaſtaziöne, ſ. f. 2. pillage, ravage 
Deviamentp, / n. 2 egarement, 
Deviare, . . to * kxarer, $ 'ccarter. q- * a} ; 


Devoluzione, , 4 J — n 
Devotamente. ee Divotamen : 


- - 


«<4 


o 


Devoto, ta, a, devout, devoty " LN N 


Devoto, ta, 4. devoted, affect ianate, * affec- 
F. devetien, devotion | donne 


D, / m. ( 2 giorno) day, jour 
di, in the ſummer, dans les grands jour 
wil Mfrs g, the aſter-noon, apres midi Lad 


Diacere, v. 4. to lie deu, coucher _ Fee 
Diaconato, f. u. deaconſbip, diaconat 7 
Diaconcfſa n. 4 Aeaconefs, diaco K C 

1ac6no, of m. a deacon, diacre 4 
Diadẽ ma, fe N. 4 diadem, diademe 


* I Do fe 
Diboſcare, v. = — cut nee. cooper le bs 


De 
—— 


Diavol+fla, ſ. f. f. feel, FT Able 
pr * 
* i — tren. 


dura bang 4 Adil in wy hand a 


bare, v. 4. root 
1 Ses e 


Dibattere, Us 4. « 24 55 
Dibattere, v. . / 
Dibattimento, 205 
Dibattito, ets wh . 
Dibattitöre, m. — ates, celui qui 
Dibatto, /. + 4 debate, debat, 25 
Dibonaxietà, . ,. + . 22 » douceur, bonte 
the c au down tree 


Di * 
[Dianolerts, +. 


bonte 


FFF S SSS Wu Ow 


coupe des 
Dif 
Dibruciare. . See Abbruciare 


Dialetticamente, ad. /ike a4 in, eee 
Dialẽttico. See Logico, e logien 


Dialogiſta, ſ. . a wine lauren, a. « 
dialogues 


Dialogo, /. m a ; dialogue,. 2 


47 


2 — ad. 4 ds 


| 1 Dichinameatd, ſ. m. foeping nn « 


Dibrucare, v. 6. te lop, frage tw, Dife 
Di — os bo arbres, ,. Dife 
Dicade , and. its | Dife 
Dicapitare. | 72 Decapitit Se. a Dife 
Dicembre, ſ. . — Ry Dfe 
Diceria, . F. an barangye, es baroque Difc 
Diceyolezza, .. f. cena Pa. It 

decence: 6 Dife 


Dichiazamento, ſ. . See Dichianeises 
| Pichiarare, u. d. £0 declare, diclarer outs 


|Dichiaratameate, ad. plain; clairement DE. 
Bickert, va, 4. — 1. 2 br: 
| claratoirę | Df. 
Dichiarazione, ſ. f. CE diclaration Dif: 


| Dichiarire, v. 4. to.clear up, eclaircir- 


courber 


DIF 


— fo won n 


nc —— 
ie forces 

Dichinare, v. u. te decline, baiſſer, decliner 
Dichinare, v. v. to foop down, — pier 
Diciferire, v. 4. to decypber, dechitirer 
Diciferatore, ſ. m. @ decypberer, dechiffreur | | 
Diciotto, OW, Ns eighteen, dix-huit o KU * 
Diclinire, See Declinare 

her - dee, un. 


— wv. 4. to dry in the ſun, (cher aw len 

Didiacciare, v. u. to thaw, degeler, ſonar 

Diece, 466, a. ten, dix . : 

he {dn (font) 2575 ee, 

Dicta, a diet, (4 

2 4 a. to go back, rebroufſer chemin 

Dietro, pr. bebind, next to, derriere, apres 
ardia. See Retroguardia - 

Diſendere, v. 4. to defend, probibit, Ane 


, 


Diſenditivo, va, a defen Nn! ive, f. Diffinire, v. 2. te give the definition of— d ß nir 
Difenditore, 2 s 72 I þ Diffinitivamente, ad. definitively, dfinicivement 
Difendurice, 2 7 a protefirix, vrotefrien | Diffinitivo, va, 4, eie, nitif, ive, 5 
Difepſöre, a defender, de ſeuſaut I Diffnitöre, ſ. m. # /(. in corvents ) d. eder 
Difela, . 2 defenſe; ſoutien  Diffinitore, { alſo) one who defines, qui dent 
fettare, v. 8. 10 in need of — manquer 4  Diffinieono, + ia, & definitive, defokif, ive, 8 ees 
Difetto, /. m. @ fawdtz difaut, imperfection; © [Dinizione, . f. definition, de ſinition, 
Diſetto, ſ. m. 4 erron, faute, mal, erreur Diffondere, ——— Pt niet 
bierolamente, ad. impofeth, dee —— 'f -<pancher | 4 
lettöſo, ſa, a+ deft * td \Difformare, *. RY: 1 2 | 
Difettuofita, J. fe — — 191: ' Difformatamente, ad. 

difalcare, v. 4. to defull, abare, -defalquer, ra- Difformità, 4. F. deformity — difforras 2 
Diffilco,”ſ. m. deduFion, diminution {buttre Diffuſamiente, od ad. di . diffuſement FL 
Dalta, J. f. fault, crimey ſuute, crune [| Diffuſione, h F. diffu 42 diffufien' | | jr 
Aare, v. n, to fail, decreaſe, manquer, diminuer -Diffalo, fa, 2. wſed, diffus 41 


— . m. See Diffamazione 
amare RY diffamer 
brio, ia, 4 defamatery, diff e 


[ | Difficilmente, ad:  bardly, with much ado, dificils- 


—— 


' | Difficoltare, v. 4. 
« | Difficolt6ſo, 1a, a. difficult, Ai, mal-aiſe I 


| Diffidamento, diffidinza. 


DVI Gi 


| Difamazione, /. 
Differente; a! 
—— ad, yd 


Differenza, 
— . 


154 


. m. de e retard * 
Dae, 2 ẽtre divers 


Differmare, v. 4.'to refute, refuter 
Diff icile, a. difficult, bard, difficile 


Difficolth, .. f. di , difficulte 
to make di Neull, 
contenter 

See Difidenes 
Diffidäre, v. 4. to miſtruſt, ſe mbfier, ſe — 
 Diffidente, 4. mifiruffu mcſant, defiant 


| Diffidenza, fe fe miſtruſt, defia 


| Diftinire, . &. fo define, — difnir 


"| Difinire. Sec Difinirey aud its dhriwarton tte. 


Diformire. See Difformare, e. 
20 *** 


LU 


Diſterire, >. n« #6 retard, delay, differer, 9 


- 4 1 


1 „ 


DIG DIL 
Digerire, v. a. to digerer |, Digruminare, v. c. to raminate, ton ider, rominer, 
Digerir un ber ag brook an Fi, dite | digerer | Diguſciare, v. 4. to ſhell, ecoſſer | = 


un affront Dilacciare, v. a. to xnlact, delactr 
Digeſitbile, a. that can be digefted, qui ſe peut FR | Dilaceramento, See Laceraminto +» 
Digeſtione, . f. digeſtion, digeſtion  [gfrer Dilacerire, . 4. fo bedr be pieces, dechirer 
Digeftire, v. a. 16 arrange, order, arranger, or- | Dilagatamente, ad. i fly, 1mpetuenſement 

donner Dilapidare, v. a. to di one's *—n oi 
Digeſtire, v. a. to Pudy, rele, etudier, rfechir Dilargare, v. 4. See Diradare - | (ue 


Dige ſti vo, va, a. di „ digeſtif, ive, Diläta, /. /. , delai, remiſe 
Digéſto, ſ. m. ye pandetts, dige nase 1. di late, (or ewiden) dilater 
Digiogare, v. a. to utiteamqxen, deteler les bervfs Djlatazione, ſ. f. dilatation, dilatation . 

Digito, ſ. m. 4 finger, doigt Dilatorio, ia, 4. dila! — mn. 
Digiugnere, v. 4. to untie, #ndo, looſen, &itacher | Dilazione, . f. delay, , dela, 

Digiagnerſi, v. r. to come off, leave off, ſe e Dilegare, See Dſlegi 

Digiuxire, v. n. to fal, jedner , +» Dileggiamento, /. m. — dirifien 5 
Digiunatore, ſ. m. one «obo faſts, jeune —.— v. 7 2 deride, rail at, ve — 
Digiune, |. /. pt. the amver-week, les quatrs-ters ilegziatezza, ence, impudence 
2 m. a faſt, ſeũne F — ta, 4. 1 e e 
Digiuno, na, a. faſting, A jeun | 5 impudent 
Dignita, ſ. ,. dignity, dignitẽ, merite — — as a ſpark, 4 fp, coqure, are 
Digait“ ſo, ſa, a. wertby, digne | — 
Digocciolire, v. a, to drep, d goũter 'F Dilegine, a. — fo ft, foible, mou 
-Digozzare, v. 4. to cut the throat, ẽ Dilegiöne. See Dileggiamento' -- 
Digradamento, ſ. m. a degrading, degradation | Dileguarſi, v. 1. p. te go off, dees, ar- 
Nigradamento, ſ. m. degradation, (in Painting) dẽ- : Dileguo, . * diſanes, tloignement © > 


— 
* 


gradation Dilemma, /. f. « dilemme, dilemme 
Digradare, v. a, to deſcend by degrees, diſcendre Dijzticire, v. 4. to tickle, chatouiller 
peu à peu Diletico, /. m. tickling, chatouillement | 


Digradife, . a. to degrade, digrader, demettre | Dilettibile, a, delightful, dc 
D gradazione, See Digradamènto d'un grade Dilettabilità, ſ. f. delighr, — 
Digrafſare, v. a. to tale may the fat, dẽgraiſſer . — ad. nth 


grincer lea dent: Dilettäre, v. 4. to deli recreate, 
Digroiſamento, ſ. m. the pe faetch, primidre | Dilettirſi, v. r. roratea di 2 
@auche ' | Dilettat6re, ſ. n. who de/igbts, qui del 
roſſare, . 4. to \ fieteb, rough-bew, Ebevcher Dilettazione, fe fo dalectation, deleQation + 
D;grumare, v. 44 f cat, cbew, Manger, micher Dilettévule, . + See Diletlabile w 


DY YAY YDPUYUUTUDYMD dess 


DIL 


diene, /, mt. plraſare, delight, plaifir, dice 

__ a 2 to gu 's walking, aller 0 an 
— dds laugh a, ee 
rendere a ro at, 

£ uo, ta, 4. 1 biea-aime 

D.lcttoiamente, See Diletrabilmẽnte 

Dilertone, .. F. lwve,tindneſi, amour, dien- veillance 

Piliberamento, f. m. deliberation, délibération 

pilberamento, ,. mw. castles, . „ ptécaution, 

Diliberare, v. a. to deſiyer, acer rèſolution 

Piliderire, v. 4. 70 deliberate, deliberer, examiner 


Diliberire, d, 44. to refooe, propeſe, reſoudre, 
decider 


Diloeratamente, ad. ar 2 de propos deli 
dere, expres © © 
Diliorarſi, Y. #. p, to tumble 
— 4 e ona 
pede, Dene, ft — * 
Dilicatezza, 17 177 voluptẽ 
Dihears, ta, 8. 24 5 vlicat, dour 


Dilicato, ta, a. defi icate, 2 5 
Dilig-nte, a. diligent; diligent, vigilant 
Piligentemente, ad. e diligemment 
Dilig:nza,'fo I. diligence, di | 
Dil; uidare, *. *. e Faces 
Rlicate, v. 4 70 e ecailler _ 


Diliticare, Ser 
Diloggiare, 5 v. 1. to el dẽ 
Diloggiare, v. - to fltal away, ue 
fans tro 
Mombarfi, v. "+ to break one's back, Aa 
Dlucidamente, plainly, clairemett eK 
D'lucidare, v. 4, te clear, explain, 6chaircir 
Dlcietrine, 5 "a 8 * ing, . ieee 
Dilungaments, . 4. ance, ——— A 
D.lung-ments, J. as ro diftance, . 
Diunzarfi, V. v. p. th Pemoue, 5. oigner T 
Di\ungarfi, no p. 6 then, allonger, etendre 


Diluviare,' V. #; "tr ain a; 4s it can pour, 
pleuvoir a verfſe * 


OY — es ad. afier ; 


* | Dimaniſera, ad, to-morr ow-night, de 

5 Dimerdbedre, v. 4. See Dilacerare | 
| Dimenamento, ſ. m. — agitation 

5 Dimenare, 1. Wi 


DIM 
Dituviire, o. u. to guttle, devour, qolnfrer, N 


Dil uviatore, . *. a 2 1. * 
Dildvio, ſ. u. 5 
DilGvie? 7 m. de —— 


' | Diluvi6ne, . . 4 leſi poi, an old ta, geinſre 


— — v. 4. to make lean, amnaigrir * 
— v. 2. 57 . thin, devenir maigre 
eanneſs, maigreur 

— emande 

— a demand, ( aHtion at in.) demandey 
req Jab 

Dimandare, v. 4. 10 . , en 
queſtionner 

Dimas Re 1 foir 


Om 
2 
e 


* 


Di & r 


Dimanierachꝭ, ad. ſo that, de 


222 
readre fou | 


Dimenſione, þ 6 


« # 
1 


imenti 
Dime „n. 6b 
=. ogy to pur in 5 
ublier, mettre en oublii 


Dien ies, ca, 4. n abe bee 


Dimentire, v. 4. ts give the r 
Dimeritare, ,. Ses D<meruare 7 11 64 
Dimefhone, ＋ r | 1 
Dimeſlo, ſa, 4. omitted, omis, laifde i 1 
Dimedo, ſa, 4. bumble, dejefied, humb! batt 


Dimeſticamẽnte, ad. familiarly, famili 


Dimeſticate, u. @ 14 tame, * 


DIM 


Dimeſticarſi, v. n. p. to gow. intimate with, de- 

venir intime 

Dimefticazione, ſ. f. toms + 

Dimeſtichezza, /. familiar) iarit 

Dimcſtico, ca, 4. intimate, 
milier 

Dimeſtico, ca, a. domeſtic, beuſhold, domeſtique, de | 

 Dimentere, v. a. to forgive, + ardonner menage | 

Dimezzare,' v. 4. to divide in two, drviſer par 
mojitie 

Diminuimento, fe. m. diminution, diminution 

Diryjnuire, v. 8. to diminiſh, diminuer 

Diminutivo, va, a. diminutive, diminutif, ive, Fo 

Diminuzjone, . F. diminution, diminution 

Dim iſſoria, a. dimiſſory, dimiſſoire 
(Letrera dimiſſoria, 4 dimiſſory lerter, lettre di- 

Dimodochè, ad. ſs that, de forte que ¶ miſſoire 

Dimora, ſ. f. abode, demeure, domicile 

Dimora, /. | detay, retardement, delai 

Dimoramehts, em. reſidence, ſẽjour 

Dimorire, v. u. to /ive, dwell, demeurer, habiter 

Dimorſare, v. 4. to break with one's teeth, rompre 
avec les dents 

Dimoftribile, a, demonſtrable, dẽ montrable 

Dimo'ragione, ſ. f. 1 * onfirarion, teflimony, dẽ - 

Dimoſtramt uto, /. m. J monſtration, tEmoignage 

Dimoſtrantemente, ad, demo ratively, demon- 
ſtrativement 

Dimoſtrare, v. 4. to demonſtrate, demontrer 

Dimoſträr-, v. 4. 10  ſhew, teſtify, montrer, tE- 

op moigner | 

Dimoftratiyo, va, a. Ae ke de monſtratif 

Dimoſtrat6re, Jem. wobo demonſtrates, demonſtra- 
teur 

Dimoftrazione, . * — dimonftration | 

Ninanzi, pri before, deyant, en preſence 

Dinanzi, ad. before, devant, auparavant 

n verno dinanzi, the preceding winter, Thjver 

precedant 


_—_— ſement 
Enniliarite | 
aniliar, intime, fa» 


l 1 Pingſato, ta, a. wvitheur a neſt, ſans ner 


% 
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DIP 


Dinegare, v. 4. to d , denier, refuſer 
|Dinegazidne, J. . denial, deni, refus 

| Dinervare, v. a. to enervate, Enerver __.. 
 Dinicgo, /. m. a denial, refus, deni 

, E v. a. to blacken, noixcir 

| Dinigrare, v, 4. to flander, rail at, dinigner 
Dinoccate, v, 4. to break the bead, caſſer la tite 
Dinoccolarſi, v. 1. p. 40 break one's neck, ſe, rompre 
Dinominare, v. a. (o name, nommer [ley coy 
Dinominäre, v. 4. to mention, faire mention 

| Dinominazione, denomination, denomination 


Dinonziare. Sce Dinunziare, and Lam 5g 

. m. a drawing contours, L action 
de contourner 

| Dintornire,' v. a. to draw the contours, (of « ict, 
Sc. contourner 

Dintörno, J. m- adjacent places, les environs 

| Dintorno, J. m. the contours, (in drawing ),les co. 


tours 


| Dinudire, v. a. to ſtrip, undreſs, depouiller, de 


biller, denuer 


Dininzia, J. f. 4 declaration, declaration ., 
Dinunziare, v. 4. to denounce, denoncer . -- 
Dinunziare, v. 4. to im SL 3 en * 
Dinunziazione f. f. * 
Dio, /. m. God, B, Frans Sup —. 
Dioceſano, na, a. droceſan, Soca | 
(Veſcovo dioceſano, a pq 
Dioceſi, . m. dioceſe, TA 
Dipanire, vv. Ti b. into r 
Dipartenza, rture, hrt 2 
[nt 1. * on, divifion, parse 
Dipartimento, /. m, (aſſe] departuns, depart 
Dipartire, v. 4. to divide, diviler, 7 nol 
Dipartire, v. a, #0 depart, partir, s'cloigner 
Dipaxtita, . f. See Dipartenzs 


Dipellare, v. 4. to flea, or ſkin, VERY 
DipendEate, 4. depending, dependant * , 


| Dinumerare, v. 4, fo number, N 
Dinumerazione, .. F. enumergt 


DIR DIR 


Dizendentemente ad. dependent dependamment 1 itamẽ nte, ad. digeddipy dire j gement 
ende na, þ J. dependency, 4 | [pres . A. quaring, or a row, alignement 
D-yeanare, v. 4. 29-erazey effacer - , ,-- Diriuo, ſe ms the rights guſticey le dran t 
D pignere, 1 v. 4. te paint, draw, peindre, repr6- Diritto, þ i. 8 tax, Aroit, pgs. 2 MT 2 
Deptagerey ſen 200 4 . — — {wag 4. ri bu. iet. 
Dwiagere, v. 4. to deſer e, decrire, ritto, ta, 
— e —— bor 8 40 = da, —— ; nadir 

into, ſ. M. painting, 4 picture, .- | |] Diritto, e dritto, 2 
Ix | peiot, a fa "en mo] ente oe lf 
Dipintore, . 4 erg pen | 
Dpintira, J. J. Kue, « 4 Piers om peinture Dirizz: ments, ſ. , dire#er, direction 7 | 
tableau I“Diriszare, u. 6. te make firoights tedteſſer 
Diploma, fe f+ - diploma, 2 — Arlene may Dirirzare,. . n- to addreſs ene: Lew elec 
Diplomatic, ca, 4. - diplomatic, d —— 71, | Dirizzark in piediuce riſe, fe leven 
Dipopolare, v. 4. to-depopalate, * ” Dirizzatore,: . . — redreſs Greats 
— V. 1. p. to make 3 redreſſeur 5600 , >. 

portarſi, v. . p. fo. behawur one 3 ſelf, - el 
Diportevole, a. — t. 
Dipurto, ſ. n. 4 diverfien, divertiſſement 
Dpoßtare. See Depoſitare, and its — 
Diracicare, v. 4. 10 root 


Dirwicarey v. 4. {0 


27 


31 * 


Dirittüra, J. fe recituda, droit ure, * 


Dire, v. 4. te tell, ſay, dire, parler 
v. 4. to difinberit, 
it, 4. di | 4 y 


1 3 . 
1 da, 


Dirozz 7 


vols 0 
NA: 1 10 


— — an 
Dirimert, v. 5. — air iber, — 1400 
Pirumpetto, au. Fpring, vi- à- vis, en face 


D185 

Diruparſi, v. 8. 2 10 throw en 
precipiter 

Diruparo,. f. m. proipins fo 2 

Dinos fo ta, 

Diripo, ſ. n. 4 2 e bn arp 


Dirüto, ta, 7 moli, abatty 
— . incapacity, —— 
Diſabitäre, . 10 ue depevpler 
Difabitato,'ta,- 4. diſeria, ſolitaire, deſert | $ 
Diſaccordare, v. #. ie go aut of tone, detonner | 
Diſaccreditits, -ta. . 828 Diſcreditato' 
Diſacerbꝭ te, v. 4. ts mitigarey adoacir 
Diſacerbare, v. 4. to charm, dfarm, charmer, 34 «| 
Diſacquiſtare, v. 6. #6 | 
Di ſadattaggine, ſ. f. awhwardweſs, coad-dreie 
— ol as. awkwardly, ga | 


8 10 


Diſadarto, ta, 
— 1% p. 60 — fo repolie 
Difſaffezionare, v. a. to alienate, aliener ' © 


Diſagevote, 4. — ible - 
: Difagevol&zza, /. f. di | STD 
Dae ad. | ord, with with «ds, & 


eilemoat 
' — 1 1. 2 — 
ſaggradevole, 8. 

2 . 2. p. 10 differ, ditfever n 

Diſagguagliaaments, ad. nf. — 

Diſaghdre, v. 4. 1 incommgde, incorumoder 

Diſogiito, ta, a. neceſſicove, diſettea „l 

Diſagio, /. m. incommodity, inconrmodite = 

17 * J. m. poverty, want, intommodits, 7 
on 


(Stare a difagio, ro be wnaaſy,” dre mal 3-1 


Difagiolatabate ad. ancafily, mal a ſon aiſe 
bead fa, auen, . 1 "0 


Babes, . 4. to: rroubley ene * 1 
debe N. bindrance, empechement 
Diſalbergare, v. #. ic e, quitter fa —— 


lee tu, 4. fate, Etranger 


Dicltoggiire, ; =. — lang 
pere See 4 — 
| en, 


, 4. 

— Ser Diſaminaniine 
Difrminamcura, | 2 
Diſaminänte, 4. who examines, qui examine 
Diſaminare,. v. 4. to examine, 5 


examiner | 
Diſaminazidne, ſ. f. examination, exames 
{| Diſamorare, „ toning, is | 


Diſamorito, th, a. without lows, ſans amour 


„„ Fo Sw 


1 Diane Ve 4. 7 1 


Ml Ent 
{ | Piſappaſſionits,/ta, 


e, 


2 — a. re. 
Diſapplicazone . f. Alſauce, — 


| Diſapprendere, v. &. td ——— 


pprenfione, /. 
Diſapproväre, u. 7725 — 
approazioney fu fo a 
Diſarborare, . 


Dicarmamento, 1. — 


La 
'Difarmare, | 
Diſarrhonia, ,. . See Diſcordanzaa 

4Diſarmo6nico, ca, 4. diſcordant, diffonmeat 
Diſaſcondere, v. 4. t diſcover, ee 


Ks AA v. 4. ts appeaſe, appailer . 


D168 D 18 

lite, Shak i n'eſt plus | DifcacciamEn , 

e- r i phe Deron RT 
— 9. 1. f creaſe, d 


*cye6ly heh Wy 


"a 


5, malheurevx 1 
, ten, N gs 


| * Crag: 
1 — . „ to . | 
12 — e. a 


Diſattenzione, f. , imat | 
Diſaranzare, ce, e bieder Diſcaro, ra le, de 47 gh 
ſes i Yom 1.2 Dilecha, ? bf. N to miichgin, . y 4 
Diavinzo, ſ. i. er. 2 . 8 PS deſtendre de. 

D. — 4. 22 wg Diſcedere, . 1 e Fea ed ol ct 
Diſarvantigg) a — 255 e Dilcendegte, 4. ſtendent, eng - 
Difarvedim advericnty, inad vertence Diſcendenzu, 1. Fa a Aiſce cent, ae „4 
— 4 B ver" oy. Diſcendere, v. . is & . 


d, dfſcendre 
2 


va; 


be 
ſon 6ri 


3 ta, 7 
— 
— fe 


bare 4. Kei, 


— v. u. not to ——— 
Diſarventdira, f. 1. —— malheur 
Dilas W a. andoppiy, 


ment K 
intens 


| whe deſcends, deſcendant” | 
« N c lier, ' 
 [Diſcepola, .. 7 che a. 


y * 1 

| ifcepolo, . a difc dife ip , d le, % * 
iſcernere, v, 4. % Ujſcern, e 1 Y 

Pa 


Dilavventurdto,2a 4. iſcernimento, UA. y 
Difarventurofamente, Diſavventu iſcernitre, re e , tbe Hiſeerns, qu] e _— 
Difavrenturoſo, ſa, 4. malhevrewx - iſcerpe be tear, rr ) iftchirer \, 
| Difaveertenza, "fe | — ſcerre, HEY. 7 70 pick, ſepardte, c ad Lag 41 * 
e —— v. 4. to diſaccuſſom, fore * Die þ ys Her Ke tie 
wiſamento, f. m. inprdence, 1 Diſceſo, ia, 4. ; deſcendu - © Vid 
wet e 4 et, exile, | \ ]Piſetho, „ 4. 72. 9 php Lane v4 101 
n ſberbäre, w. u. e roor apf de raciber I Piſcerrare, 9. . to der 7 
beret v. 4. to 25414 debarquer iſcettazibne, oF. a 4 ads Rm 44 
ü Di-ramare, v. 4. te greriſy, ſadlstnire ws v. 4. to ſeparate, 4 


2. 


Dine tencure, V. . 0 ate, ſe 
18 . „ ee e ee 
Inbrigare, V. . to — Diſchiarire, V, d. ro detla 

Di desert, u. * Felfs pM EN 5. is ty 


meler Hs 


iſceverarfi, v. f. e part with, : *. 


120 


* 


„ 
2 1 
r 
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Diſchiavzre, v. 4. to unlech,,. ouvrix avec la clef 


Diſchjayare, v. a, to reſcue from ſlavery dẽlivrer 
| 2 5 Jew : I | Diſconfortare, v, a, to diſſuade; difſyader. 


de ſervitude | 
R Ve as to cut the bair, aer ley che- 
vers ee VU. 4. to Ain, umer le 
Beis joglt lere, v. &; to wntie, Aber, 
1 v. pa 40 di ala, 705 diſſovre 
uehfier | 
Dückoglimsgte, fem. diſſelntion, difſolution. | 
N . n, the e of a Plot, (i na 
* er de ( 
iſeiotzlitöre, /. m, ay iffreur 
| Pits 2 2 _ . | 
iſciplina line, diſcipline r 
Diſciplina, if 4 2 diſci pline, le fouet + 
Diſciplinibile, a. ate iſciplinable, Gſciplinable, 
Diſciplinäre, v. 4. to diſcipling, diſczpliner 


Diſchieits, f. f. es Frese „ 


F? 


Diſci Herb v. 4. to give the fripes, donger lag 
Diſcolamente, ad. diſorderly, difſolument *_ 


Diſcolp, la, 4. uarrelſome, querrelleyr 
Diſcoloramento, ſ. m. paleneſs, paleyr. 
Diſcolorare, v. 4. to diſeolour, d colorer 
Diſcolorazione, . f. paleneſi, paleur 
Diſpolorire. See Diſcolorare | | 
Diſcolorito, A1 a, he ale, Efe 
Diſcolpa, 2 F. excuſe, 22 excuſe 
Diſc olpargento, J. 

aan de ſe jaſtifier 

Diſcdlpare, v. 4. to exculpate, exculper 
Diſcompagaibile, 0. ſeparable, ſeparable _ 
Diſcompagnare, v. 4. to ſcharate, e 5 
Diſcompa gnatira, .. f 4 ſeparation, fe paration , c 
Diſcomporre, v. 4. fo diſcompo e,( diſor 2 ) deranger 


Diſcompoſtezxa, f. immodeſly, ĩmmodẽſtie 
Diſcompoſtezra, /. 92 negligence, deſordre 


| 


; Diſcontipuazione, ſ. /-diſcovtinwance,diſcontiouatia 
Diſconvengvele, 4. 


His 


| E T7 — 


| Deen v. 4. to fri 
m. Jufifleaticn, Juze, | 


0 Diſcordanza, J. A. irregularity, fond, 4 


[| Diſcordare, v. 1. to jars (in muſic) diſcorder | 


D Is 


Diſconcordia, ſ. f. diſcord, diſcorde 
Diſcon 4 . * iſavow, Aalen | 


Diſcopfortarh, n. p. to be difheartened, N = 
Diſconoſcente, 8, ungrajeful, ingrat- pit 
Diſconoſcẽ nas, . f. ingratiuuda, — pit 
Diſconoſoere, v. a. to fake for anceber, m*connaite Dil 
— . — diſcorde -- Ni 
iſconſentire, v. 1. to ee, no 5 acconder 
. — ſ. i e ame J — 
Derag, 970. e . 
con pliato, ta, a. impr of, 400 
| Diſcontinuare, v. 4. 4 d See  Giſcontinuer x 


See Sconvenevole | 
Diſconvenienza, 7 ＋. — diſconvenence 
IIs v. 4. e diſconve ** to be 1 
| malſeant 


— v. — diſcover, | —— 
* 
«97, 4 Friebe, — 


Diſcoraggiante, 4. 
Diſcoraggiamẽnto, 


Diſ 


— 


coraggiare, 7. 4. to di 


pouvanter —. 


S SSS 1- $-43-- 


Diſcorata, ta, a, oor 


1 
1 
damento, . . M. di 2 or — 
iſconvenance; diverſite 


4 e be frond by bie 


— 
— 


Diſcordantemente, ad. irregular 
Diſcordanza, .. I. diſcord, rlerſy in 


faute 


Diſcordare, v. u. fo diſagree, . 


Diſcordatore, .. m. 4 liiginus mas, quẽ relle 
Diſcorde, 4. — Jarring, diſcordant | 


Diſconciare, v. 4. to poll, gater 
Piſconcliſo, uſa, 6, broken, rompu, ſas concluon 


Dilcorde, 8. unlike 


8 


py — — — . — —— —— 


DTS 
To pa 
We 


wy 1 
„ — we v. 


dne 


= ” 4 
Diſcorri mẽ hto, . W. 4c ; 

Diſcorritore, ſi 2. . — 20 
Dſcörſo, h m, + diſcourſe; diſcoars 
Diſcorſo, 72 a reaſoning, — 


Di (o; ſu, 7 
ere is, #/ Tfeai 7 . rh mer PETE 


E 
. , 4 Diſget *. , Zu 
. ̃⅛˙ egy ton 


— 4. 21 nenne Diſdiceyole; 4. v 3 
da fm Hate zen benen lg | Digs, L., gig den , 
_ — |: m. 


| Difdire, ' v. a; to + - 

remoteneſi, Uloignement | Diſgirfi; v. u. p. te ge from one's word, e dedirg 

Diſcoftare, v CR 'cloigner © Diſdire il firto, wa donner conte 
* ;fentj Yom, diſtant © [Dichia þ i. iofreny fe. Dag Q 


kit, þry de loin / E [vg l dedorgr 
I d arar . | re, . . 
1, 5857 2 and its derivatives | | | Diſebbriare, v, =» te make ſober , a 
* Diſcredẽnte, a. increa — Tncredule — Diſeccamento, VA 15. 4 dying up, 
„ 


Dicredenss, increduſic incr6dulize 0 Diſeccire, v. 4. to dry b defſecher, ſecher ** 
Diſcredere, Lf. to 2 ," derroire * | Diſeccativo, n 4. 4 e up, 2 * LY F 


Diſercderfi, o. 1 p. to andecebvitont's ft] dom: Diſeccazione, 
Diſereditire, pj 4 to - credit, Serdar per Diſegnamento, 1. . defign, Gy 
Diſcredito, f. . Aſer : E *. 4. to defign, draw, defivier 
Diſcrepanza, ſ. . — C Lar. ) diſfention Ou | Diſegnare, v. 4. # ;, thuſe Teo 
Diſcrepanza, /. 55 4 afar opinions, | Diſegnatore, /. m. a 2875 . 1 5 105 
1 ＋ See _ * 


Diſcrepare, v. u. fo onvenir 


Diſcreſcenza, ſ. aan yl if Difegnetto, "(4 m. 7. pre a 
Diſcreſcere, ES: deeroſtrr || Diſcgno, /. . # de eee deſſein 


ay 0 


KIK 


Diſcreramente, ad: di diſcretement 1 '- | Diſrgns, J. . an intention; intention, v. 
Diſcrito; tay 4. 4 we | | hos. whe . * 


J. 
— diſcretion, diſertt ion Diſenfiare, remove 4 K Sete 
b grivere. TEE and it. derivatives! E= JET: ou, Rapids . 
hiſcucir . to unſeto, to rip 1 decoudre | enſato, ta, 4. jenſeleſr, in 
r a 2 iſeredare, ago ; derives” : 8 2 


Diſcuojire, u. 2. to flea, or 
Diſcursivo, va, 4. diſcu, rue, ifcurkif, we; T. | 7. ** 


Diſculiare, v. 8. 59 diſcuſi; diſcuter 


an ——_—_— 


Nunir 


D 18 D IS 


Dis form 
N 225 


Diferrire, « to Disfogament o, , a. relief, N 
N — — to looſen, 3 velicher' * bo Bae Vo £0 0 
eſt ſerre ogliares * . 4. 5 * ö [ 
Diſertamento, ; Me . deſolationy 3 52 2 — ta, 4. f | 
Diſertamento, 7. m. ruin, havock, de | iaf; , V. 4. to 10 [ 
[ 
[ 


Diſertare, v. 4. to fan ſack . 
Pina wv. 4. to deſe 4 15 
[- m. 0, ers Auen 


2 e 4, different, diffexe 
Did J ee Diſertamento. — 1 rmità, J. . deformity, 


iſerto, ta, a. 1%, ru rdu, ruine Disfornare, v. 4, to tale out a 
Pit rto, ta, a. Wore 4255 Aalen, ſolitaire. - | - Disfortuaita, ta, a. ee ] 

Niferta, /, m. 4 deſert, d eſert, lien deſert Disfrancire, v. 4. tt 1 i 

Dilertore, 7 m. a deſerſer dele eur, transfuge Disfrenamento, . . = 

ervigio, / . an l 17 0 ſeryice 1 N v. me Me fo ee 


Diſerre wv. 7 to do a ill wy t — | Dulgenio, ſ. 

is acimento, «Ms udien, ru Disgitta . * I * 

2 & I. ms "A f r F | Diſgiignere Us 8. 24 . 
isfamamcnto, futon ct | Diſgiugnimento, J. u. digjun&#jor 


— 


Disfimare, v. 4. 7 defame, e, Diſgiontamẽnte, ot, ates — 
Disfamire, V. &» 16 4, Laie ſlaſſer, oter la me} Diſgiuntivo, Va, 7 "= N 7 
jondtie 


9 v. 4. by 42 my 5 junziöne, |. f. 

. A defeat faite, & une armee 8 Fog 1. or - 
Disfavillare, v. 1. to ſparkle e | . (| Diſgombrare, u. 4. to * 92 — 
Disfavore, 7 n. Ciſgrace, diig | Diſgombrare, v. 4. #0 diſcharge, „ep, 
Disfavorevole, a. unfavorable, &favorable 1 | R v. a. to forget, meconnaitie (ve 
Disfavorire, UV. 8. to do an ill Mice to, deſſervir are, v. c. to deſpiſe, mepriſer, eftimer hom 


Disfermire; v. 4. to enerwate, entrver, abattre - | Diſgradevole, a. diſagreeable, av ogg 
iefida, þ a challenge, defi, appel Ibis imento, . m. contempt, 
iefidante, 4. _miſraiful, mẽſia nt, def ant Di gradire, V. 6, to diſlike, fk, pee, 

Baie v. 5. 7 fe mc 6) Dilgrito, ta. 4. 4 * "ou 
dare, v. 1. te challenge (ene 510 1 gravamento, © 

& 5. 2275 ( 72 debe 5 * — 


ſgrav . 
.. 2 . 4 1 ease 4 4 de de Nl [54 ver ng , act 


- 


+ + 4-1-1 TEC 


ngere, v. & 2 * iwoler [6gurer Diſgravidare, v. a. to be brought to fa yp Diß 
fingime nto. ihmalazione Diſgrazia, ſ. f. 4 diſrrace, diſgrace Dik 
Dior, 177 to 5 explain, 13 7 it, expliquer bitten J. a mizfortune, diſaſter, mala — 
- Disfigit mr. who defines, qui definit,, ©; 
Disfieramento, ſ. 7 an e defloration _ | Per Soria ad. been. ee bi 


Disf ↄrãre, »&. to de 4. nner, fte 1a flew 1 
n ; f n me 


Dikare 


debarrafſe 0 

—. 2 1 our n 
— v. 4. te remove obfiacles, ater * ä | 
Dim gnare, 5. di age, digager vie embramdncs  memdering 5 
. — 1 2 | 
degager parole iſmembrare, . 8. ts „ démembrer 
iümpegno, (. | II IDiſl 

111221 ——— — — — * 

ie 

1 — 2. a Ef 


Diknfingere, 
Diänß ntaménte, ad. 
— 4. fav 


iknganno, J. m. 4 
bifnnamorith, Ve ®. 5 
i umer | 


8 7 e 
e a oe gs 


— _ te figs fend, leisure, 


faterely, —— 


Ample, — _— 
"gannare, v. &. 16 wndecerve, detrom 


— | 
. to ceaſe loving, celſer 


| IB. 
| Diſlecare, — 


I v. 4. — | 


Diſmettere, v. . fs 


— Lg gy — nn he downs, 


V4 
les bornes * 


TR Vs th „ me i * 


r 8 
I Disneritäre, v. 4. . 5 


ne, abars 


DIS 


Piſmiſurs 'enmeeſurable, eee — 9 7 Fe 2 ee, apa 

iſmiſurito, ta, deme SAX 0 J. f. 

Be ta, way diſorderiy,"deregle 7” I — cents 75 r 2 
iſmonscare, v. 4. o take one out a convent, ifoneſtaminte, . 2 
du — why wy by 2 Diſoneſtare, v. , ev eee 


Dilmontare, v. 6. 15 alight; dſcemdre 4 de 2 f 


Diſmubv ere, V. 


ſe guerir de Lamour 
Diſoaturare, v. 4. te 


de nature . a, T0" 
Diſnebbiare, V. 4s to diſpel * eld, difliper Diſonoratame nte. 'S 
-» BUages, - Difonore;” f. n, difboncur, * 


Vildervire, * 4 See Dinervire, wo 3 — for * 

iſnidar6, v. u. p. to leawe the — nid Diſonorevolmente, . hamefully, 
a 2 — 1 I Diſorbitänte, a. exciſ#ub4 each 

— Dif6rbitantemente, ad. N wely, 


Diſcorbitänsza, f. , ExcSy — 
Diſordininza, i — — ny 


Diſnogare, v. 4. 1e untie, denouer, delier : 
Diſnodare, v. 4. 10 bnrouelß developper, 
Be 4. to be untied, à dõnͥouber 

iſnore, /. my ¶ patt. exp. I di N deſhonneur 
Biene v. 4. tt depoui e 
Reer 2 22 deſobciiTance . 0 


ſubbligante, 4. "il diſebliging,. deſobligeant 
db hg antenne, ad. un litely, — 
Diſobbligaze, v. a. to diſeblige, diſobliger 


v. 4. to Jr diſengages deliveer, 


ler. Vaftion de 
* ment, éxcès 


— 


Piſoleſqaridne, / 1. 
0 gar ide 
deſobliger a 
Dit ſoccupare, v. 4. 10 It one free, laiſſer s 
Diſoccuparſi, v. r. to, . Joif yon: ao 
ſe de ſoccuper 
115 v2Ato, ta, 4. idle, dt, diſevuvre 
ifoccupazione, ſ. fe i 5, -oifivete 
Diſoccupazione, .. f. alle retiring from bufineſs 
deſoccupation 


Diſblamento, /. m. deſolation, ruin, deſolation 


Diſalare, wv, 4. to deſolate, deſoler, ruiner 


Diſiniſ@utaaalateg ag out -of meaſures demefurs- Diſolazibne, f. f. 


4. to meu õ mou voir, toucher *' Diſonẽſto, ta, a. diſboneft, deflionnte — 
Diſmuovere, v. 4. ta divert, ẽloigner, —— | Diſonẽſto, ta,'a; lewd, | 
Diſnamorarh, V. Np. 10 R= ſelf Heer love) Di 


change ir eme change ar F 7 Lee,, achemen, 


Ii ſordinäto, ta, u. diſe#dinate; derne 


ö 


i 


a Diſoſſare, v. 4 


n Hs 


Ste Diblaméün tod 


Diſoneſtézxa, ſ. N Diſoncth 


Tete e obſ, 
—— * (oro * 


—ͤ— — 7. m. 
ſhono rern 


Niſordinire, . 4. — d ſordonnet, g 
Difordinatamente,' 4. d , d6ſordutaimes 


—— ta, a n e aa. 
dereg g | | 
Piſordinazione,” 2 ＋ 15 dee b 
Diſordine, ſ. m. 

Diſordihe, /. eee, Krb, = 


. fo ** or dow de ſoſſer 
Diſottano, na, . ieferos;"inferitus + 0 
Diſotterräre, v. g. NN r 
ſevelir 
Diſovolato, ta, 4. „ UiNleque, I 
Diſpacriare, v. 4. 10 Aue, free, deRvrer 


Dipaceiare, v. a. falſe) to Mud away, 6 ene 
des depeches 


ſ. 1. a diarch, depeche © 


Diſpari, 
- 


er ent, 


Dd Clone, ad. 
Diſpartitore, ſ. mr. 


2 ſom. 


— 
. 75 


0 


- manger 


4K 


Gererimente, 4 m. 45 — 


21 


iſpaſtojare, v. 4. fo, — — 
br legs, dter les entraves 


ee , a. to expend, Ry 
L Jule » fl, expence, pence 
Mipendiofamente, ad. coftly, avec grande dfponce + ruine 
fa, a, , costeut Diſ imento, /, *. 4 r ee 
= *. a a 
at tſpen — diſpenſe 
or 


\ 


ner 


vers, — 


aceful, qui Mn point 


why hr 


8 7 V. Lede males, 1 le peu de Diſberazione, 


ee Spenditbre 


2 415 (ale) a buttery, or parry, pence 


ifpbefion : 50 


1500 ut 3 


6 v. 4 0 
Ie 


4 * 122 io 19. 4 


Eo 


8 


Mart, / ar vite, i alles 4 

= 45 7 85 . |vis denke ak EA — 
diane (in diſparte) ad. 2 part, à — Diſperutzca, fe fe 
— v. 4. to er 2 > gr 4 * 4. e 2 immederate, excefiif, 


diß _ a 


as 


tranſport, 


— dmento fm 
the enters from 4 12 4 
rgere, v. "error (hes 
bade fuite 


Diſpergimenco, {. m. ſearing rin, diſprien, 


Pen Fr, 
9 0 E {. f e 1 5 5 | 
Ubi 8 — 


250 


DS 
33 


1 225 = + (4 0 Di tein, / 
i ite 0 hymns tion, „arme mant 
mal 1 22 — 1850 7 8 Diſpoſizione, . inclination, aptecſu, bn 
oy i — : vis .m 3 Sd Ts 
Teſſa are, e hy | | 


ant 1 4d. or 0 _ 


lacente,; ſtẽ 2285 f. Dips, ai 
I" Doane . de; — 
iicenaia, — © ]Diſps ——— — — 4. * — eee „ 7 
ioctre, We g. its deplaire ene 
Di piacevole, a. diſpleaſing, Siphifant 
„ Diſpiacenea r 
— 8 adh. e 


dane —— 


Diſpregistöte, 
RY avant 4705 . 1 Aurum: I Diſpregio, fo ts 
7 wn 7 IDiqpeszäbile, a” — 


Zee oe dedain 


Dee s . Py to s pull Y arracher | | Diſprezzamento, J. m. deſpi 22 — 
pic een, v. is diſpuicb, depechern [Diſpresedate, 2. re — 
Diſpitare, v. 4. 40 Rue 4 patient over for | | Diſprezzire, Us 4. 1s deſpiſe mepriſer 7: 


de ſęſyẽrer de la guiriſon d'un malade - 


* cl? 'Diſprezzatiy9, va, 4. c ö, 0 * 
Dippietatamunte, ad. cevelly, cruellement 4 


me pris 
Diſprezeatira, 1. mY 4 contemner , 


2 * 


Dil p'etato, ta, a. cryel, barbarous, cruel, barbare 
Da v. 4. See Scancellire | 1 Di prezzevole, PR — 8 de maren 
Di podeſtare, « Ve a. to N- of power, ter le | Diſpgerz0,, ſ. . ole, 
W av: Diqprisionäre, v. a. 40 2 
Di podeſtarſ, v, u. p. t „ one's power, 225 Diſproporzionzre, v. 4. 10 di 
- rity, ſe demettre de fon pouvoir, autorite portionner  - 
Diſpogliare, v. 4. See Spogliare, and its derivatives Difaropornibne, hk 7 AS — 
K 4 * 9 _ diſpolition, Diſprovvedutamente, ad. unawares, pat meg 
ordre — v. 4. n 


| 51. DTS 1 
Difſoninre I; . diſſonance, diſonance 1 6 I pigengsne, 7. | > extention, diſtention 
pa, . 1, p. to ale, & Eveiller I Diſterminãre, v. a, to exterminate, oy 
Diſſoterrare, v. a. 7 dig out of the ground, deterrer 'Diſteſa, /. f. a ftretching, extention 

Diſſovvenire, v, G. to have orgotten, avoir oublic f (Alla diſteſa, 75 at ar „ tout de long? 

Difſuadere, v, a, to diſſuade, diſſuader , Difteſamente, }. 4 4 > gs 

Difſuaſone, þ fo daa pe ik ___ Diſtéſo, | 

Dilfuſocio, » 1a, 4. 77 5 e, propre a diſſuader — (as 4. r, 5 | 

uetudine, uſe, deſaccoutumanc JDiſteſo, ſa, a, ous, vaſte, ſpacieut | 

Diſſu — FF. 42 the feal, —_ Diaico, J. m, lt diNiq ue 

Diſſuria, /. f. difficulty in making water, dyſſurie Diftillamento, . u. See Diſtillazlöng 

Ditacettifals, FS. ee ee away, | Diftillire, v. 4: to dif, Aer 

detachement Digillatéjo, „ . @ fill, alamb ie 

Diftaccamento, . a detachment (in ws 44. Diſtillatöre, . n. « diſbiller, Akilaeor 

tachement I biaillazione, J. fs diflitlation, ae e 

Diftaccire, v. 4. to pull , diticher | Diſtinguere, b. 4. to 4 Ringui 1 nſ 

Diſtaccar carfi, . . to part, ſe Ztacher | * Diſtinguere, u. 4. to furt, 
| Dili, F . f. See Diftaccamento 1 Diftinguert, v. re to * 2 775 

. alienation, detachement . rh Diſtinguimento, , 12161 
Prey oh v. Ge te cut in pieces, couper D IDiftino, JS. m „ de 75 a 55 
Diftaglitre, v. 4. to divide, diviſer © oy Diſtintaménte, ad. diſtinctſy, ne, 
Die 14 . ſc - ng es Þ I [Piftiati Fe «fo, 7 mark; token, diſtinckif, nne 
I 9 1 entaille Diſtintivo, J. ms de werent * _ f 


— ' 


FP pp pp pp p p ep S 


IDiſtinziöne, ſ. 7. diſtincrioa, Kain 

＋. anc interoel, ditance, In- Diſtögliere, . . 45 divert — 
ter val le . 12 Diftoglimeito, n. the act © diverting, Jetburne« 
Dif vi . to be difan t, etre diffarit "| Diſtonire, v. a. 2 ON, [meat 
Diftaſare, v. 4. to 225. Itboucher | Diſtörcere, v. 4. to r, tordte 
Diſtemperaménto, / 5 me 2 diſorder, indiſpoſition, | Diftornamento, ſ. af. bi drante, enjpechemeat - 

| Diftemperinta, . Aale, indiipofition; | Diſtornire, v. d. % avert, dirertie KEY" 
Diſtemperanza, . + 7 8 intemperance Diſtörre, v. @. ow. a „pad, nh 
Diſtemperire, J. 4. 'ts figuify, liquefer . | Piſtorto, ta, 4. 4, tortu * X 
Diſtemperatezza, /, 1 e Diſtracciare, v. 3. tb teur, e * e 
Difſtendere, v. a. 10 end, Etendre [Dittraforo, 4d. by fealth, à l dero E N 
Diſtendere, v. 4. to lay down, ẽtendre, aide | Diftraizioge, f. f. ſephrarin, mn 
Diſtendi . 77 N. extenſion, ertention c ee — v. 4. to —_ ſervers derdurher 4 
Diſtenditüra, f. J. 'a fret T I ]Diftrittd m, 4. 1 2 ge ee 


| Diaz, as 
— 


Diſtenebtüre, U.. ib char bp, éclairer | [Diftrazione, 7 V diftra 
Diftenere, v. 4. ro detain, d os > Diftrazione, ＋ . tion 6 7746 
Difienimento, /* M. detention, detentln — IF: 22 . 0 
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DIS: 


Pirettamente, ad. 
Ditrettesza, .. f. ſeverity, 
Diſrettetto, etta, a. 

Di rettetto, etta, 1 intime 
Difrerto, /. av. 
Difridoimento, /. m. , difri ——x 
Diftribuire, v. 4. 10 4 
Diftribuitore, ſ. mn. 4 
Ditributiyo, va, 3. 


Diftriduz 
— = —— 
Difrigare, v. 6. tounfold, 


———— ee 4 4. 


— 6. 66 Hind cloſe, lier-btroittement | | Dif 
(Efere diſtretto di pavra, Wen 
be, avair grand 


/ © | I Diſverre, . . ts root 
' | Diſvezzare, v. 4. 10 
| Diſuggellare, v. 4. co break the 


Diſugguaglianza, ſ. fo i 
— 2. 
30 Diſugualith, 
__ So 2 


2 . DE 


— v. 1 
neſs, ſe degluet, fe 
{ þ Difviticcbigng: . (0 


„ vurier 
—— err ae 


Dit Ve #, 10 be 
Difrariato, ta, 6 different, different 


1 
N 
; 
ö 


Di 


Diſubbidiénte, a. 
Diſubbidienza, /. 
Diſubbidire, v. 4. to 
—— V. 1. 10 
| veyliare, v. =. — — 
Diſveghere, . 4. to pluck up , — 
Diſvelamẽnto, ,. =. 
IDiſvelamẽnto, . _—_— 
Diſvelire, V. 4. 10 unveil, 
' | I Difvelire, v. _ to 
Diſvelatore, 


; divoilement T1 SiC. 
— 


o . #. * ” 
38 41 » 14 » 1 "TEL. * 
Agne, dipuceled e 

diraciaer 1 


nt 
—— vn 


4 „ 
== ( wy i F 


211 


Difviziaae, Vids ts — puri er 

9. 7. 10 vice, — view 

ayes; Us 4. my inhuman, wende in- 
umain 


Diſumanärſi, — — inbuman, devenit 


DIV 


Dittirgy v. 4. te diu ddr | 
Dittato, ſ. n. 4 diffete, : a pg, pela 
Dittatore, /. n. 4 difigter, diftateur | 
Dittatorio, ria, a. di de dictateur 
en, . f. a diftature,"diftature 


inhum an Ditrongo, /. . a dipbal og EY Di 
Diluintarey a6, a 8 inbumain | 19411 Dituffare, wv. 4. 10 — | 4 
Di no, 4. berbarous, barbate * Fr worry Dir 
Diſunibile '2. uifbl, dividble Te © I Diya, 77 a goddeſs, , . iy 
Diſuniöne, .A. diſunion, diſunſdonn | Diva, e | 1s 

V; 4. to "defunin oP il bb Fe — my 4 
Diſunitamente, ad. ſeper avely, 1 |  [ Divagire, v. 4. to-r00% wander, rr Dir 


Diſunto, ta, 2. Jas mige 
Diſvoltre, . . 40 hg refuſer |» 
deſaecyutumance 


Difuſinea, . f. 

Diſuſare, v. 4. to diſuſe, deſaccoutumer 
. . — Fo — 
Difaſito, ta, 

Difitile, 2. ofele eſe, 7 iantile 5 

Diſutilicd, J. N * — 
Diſutilmente, 4 


Ditile, me s vbiale — TILT 
Dizetio, f. 7. thy arm pit, aiſſelle 4 
Ditencre, ©. a. 49 dutain, ditenir 2 0 
Diterminare, v. 4. u , vecider | 


trer aw * 

[Aver = obla ER die in 
to Mr thirg as one's r 
* ——— qa. 

Pitöno, 4 . u dirone {ln muſic} aten 
n N ad 
Ditrarre, v. g. 10 1 0b „% „ 


Ditraziowe,. fr, — Sold 4 W 
Diuinciäre, eee — 


| Divallameato, ſ. m, 4 
| — v. 4. to 


114 * 


' | Divedere, . 4. ( 


I Diveghere, Þ v. 4. 10 
I ] Divellere, 
d | Divellimento, | / 


| | Diverſfiments, ad. 


ling, dikreaty'” - 
deſcend, deſcendre 
Divampare, v. 4. . tw burn, briter” 


. = i * 


* 4. to 
variety,” varicts - 


3 — 2 [7 — . — 5 


— . 6s I's — nir 
— fm — niſſe 


dere) ts b, 


or is fo, — 5 
ene 


. ern: — 


— ler 


Divenire, v. 
> * * rn. 


Diventare, v. n; eme, dir (nd: 
Diventür di millsrovian,,. hay ge, d. 
ger de couleur e 
Diverbio, ,. . a A — — 
Diverre, v. 4. pull „ arraeberr 5" 
Diveriamente, ad. Aer, why wfornent 
- ExdeMMvertitett”' 
write" 


—_—_— v. . #0 varyy 


DIV 


weerkficamento, ne Aſh, — 
werfſficare, v. 2 to diverſify, diverſifier 
Diers car ine, .. f. A, — 
— cay- 4. different, diſſerent 
ußöne, . f. 
— . f. di 
L verſo, fa, 4. 
L nertcte, . 4. 

Direrticolo, f. m. 4 — — 
— 4. „ . © diverſion, divertiſſement | 
Jiretimento, J. m. int ion, * 
7 rercire, v. 4. to divert, divertir 
Jivertire, v. 4. to divers, { tnt 
Hivertirſiy v. 0 p. 10 1 
duelle, v. 4. fou 


ler 


dwertäte, v. 8. £0" di; £ defaccouturner 
„ Uchhabitue | 


Duero, za, 4. 4 
Jiviare, v. 8. deviate, diftraire . 
Jnatamente, — promptement 
Die, ta, a. prompt 

.videndo, f. 1. 4 dividend, dividende 
Jir:dere, v. n. te divide, diviſer - 
Nader, L. u. p. fs eparate, ſe parer 
Dnditore, /. — — diviſeur 

unenmé nto, fo 1. rohibition - 
Jvetare, V. 4. to oy _ 
2 7 J. I probibition, n 
, nero, . bition 

— ad. divinement | 

omg 1eate, ad. — — wig 
Av.camento, ſ. m. divination, devination 
Minäte, . . to divine, deviner 


T. e, 6 0 
tod re 


Vrincoläre, ©. 4. 10 
nacolazione, + f See Divincolaments 


Mom, 7. hte nity di vinite 
in azäte, v. 4. 40 make vine diviniſer 


pe, — peak, ee 
| 


| 


| 


|| Divoracith, 
1 Divoragione, - 


| — 2 W. 40 


N Divoramonti, 


11 


niche 


— 2 — — 


| Divizi — — 
Div wh, . {por Aber, di © 
— — 5 Leer yg Ty.) eos — 
, + 


Divolgare, . 4. fo 
Divolgazione, ,. f. 
Divölgere, v. 1 10 rp wp, 


„ divulger / * .” 
Henne 


Divoramènto, /. PR 


D charrettes - | | 
ivorante, 3. — — 8 * . 2 
Divorire, v. a. n dne, Mf + 
Divorativo, va, 4. devenring, tt 
Diveratdre, ſ. m. © doverrer, Jeverntut — | - 


D OG 
Divoratura, 


Divorazione,. 
— 4. tf: a divorcey di vorſe 
vorz « departurey depart 


$ ods de utatly, de 


TTL 7! « 
4 


* 


| Divoto, ta, a. devout, pious, devot, pieux on a 


Divöto, ta, 2. devoted; de vouẽ, ———— 
Divosiõne, ſ. f. devotion, de votion 

Divozicne, ſe . attachment, attachement. 

Divretico, ca, a. diurotical, diuretique 


Diörno, na, 4. aig, diutne, d'un jour 
Divturnamente, ad. a long while, long tems 
Diuturnita, /. ,. g continuance, langue duree 
Diutvrno, na, 4. laſting, de longue duree 


Diyvlgare, v. a. to divulge, divulguer 
Dizionario, .. m. @ diftionary, . 
Dizione, f, 7 diction, diction 

Dizione, . 


Ba 
Doccia, ſ. f. an earthen conduit, conduit 
Docciare, v. 4. to 422 verſer, couler | 
2 4. V act of pouring, Faction de 


verſer 
Doccio, 72 m. an earthen condait-pipe, conduit, 
Ab > 04 dacile, foumis 


Doccione, 
Döcile, 3. 
Docilita, ſ. f. dociliiy, docilitẽ 


Documento, n. inſtrutt ian, inſtruction a 
Dodecimo, 5 47 do me 
Dodicẽſimo, wa, 4. the tu Ifth, uzi 


D6dici, u. now. t2velve, douze © 
Dodriante, ſ. m. three parts of four, les trois — 
Doga, Se fe a clap-board, rib, douve | 
Dogameato, ſ. m. the act of mending clap-board 
I'aftion de raccommoder les douves 

Dogäna, ſ.F. @ cuſtom-bouſe, douane 
mh J. fo the cuſtom: 

douane 


lap- boarde, 


\ action 
1 2 ee 


'r? 


1 
Doglianza, 


| Dolcicanoro, ra, 4 
IDolcificare, v. 4. to ſaveeten, adoucir 


* [Dolcificazione, ſ. 2 a 


1 


e duty, droit de = 


-DOL 
Doganiere, ſ. m. @ cuſtom-bouſe officer, doumii 


ou raccommoder les 


Den” v. 4. ph te pm 2 entourer 
Oge, ca 
| —.— 28 50 A TY 
0 + Fo 

[1 Doglie, 775 pl. — 


douleurs de Ven 


. H. grief, complaint, Ka 


plainte 


Doglicnss, 


x1  Doglio, 7. m. & tun, caſt, tonneuu | 
| Dogliolamente, ad. ſorrewſully, douloureuſenca 


Doglidſo, ſa, a. ſorrowful, triſte, ali 
| Dogma, /. ,. — dogme 
Dogmätico, ca, a. degmatic, dogmatique 


Dogmatizzare, v. 4. to dopmatize, dogmatiſer 
Dolce, [.m. ſwine's ; blood, fang de pore 


Dolce, a, ſcueet, ſoft, dear, doux, cher, affable 
Dolce dolce, ad. a 
Dolce dolce, ad. little und, 7 à peu 
Dolcemente, ad. ſweet 1, 
Dolcemente, . — 92 Hp 
Dolcezza, ſ. .. rn douceur 
Dolcezzay ſ. f. Pleaſure, me 1 2 
Doölcia, ſ. /. 7 ang de porc 
Dolciato, ta, 4. — doux, 

* ee ee 


\Dolcificare, v. 4. te calm, appeaſe, calmer, alt 
feoeetening, l action d 
Dolcigno, gna, 4. ſtuectiſb, doucedtre 
,Dolcione, a. filly, dull, fat, oo 
[Dolcicee, . eermeſs, doncew! 
Dolcirddiie, | . . 7 Yaſs 
Dölco, ca, a. mild, { of rime only ) d 0 
Dolente, 2. delrful, miſerable, dolent, infortunt 
Dolente, a. wicked, profligate, (cel-rat 


* ad. delejuiity, dolemmeant 


DOM DON 


x by 
Nolire, v. 1. fo „arb, ſouffrir | Domeftichezra, eftich£rra, ,. fr tet, owe, bonts, amour 
— v. Ms Le — ſe — — ghnir | Domeſtico, . a ſervant; doweſtique 
Polere, v. 5. te pity, Etre touche de compaſſion | Domeſtico, ca, 4. familiar, tame, familier fro 
ehre, wv. #. to be in — — — |. tamaabie, domptable _— 
Pulorazz0ne, lef, pain, c — | Domici . abode, 
Dolore, f. . 2 —— doulcur | Dominare, v. 4. to rule; | 00 
Polore, /. . anguiſh, affliction - | Dominatore, ſ. . 4 , * 130 
Dolori del X. the pangs in child-birth, mal Dominazione, ſ. f. dominion, domination 
Dol-rifico, ca, a. painful, douloureux d' enfant Dominas iöne, /. F. rule . eee. 
Doloroſamente, ad. griev ment, , empire 
Dolo-ofo, fa, 4. triſte - - D6mine, =. Lord, — 1 
Doloroſo, ſa, a. painful, or ſenſible, douloureux Domiaicale, 32. dominical, domibica} + | 
Peloroi0, ta, 4. wicked, unfortunate, mechant, Dominio, e domino. See — 


mallleureux : Dommalſco, ſ. m. damaſk; dme N 
Dololamente, ad, — 22 - | Domma, . . 2 dogme Le mer 
Dololo, ia, a. deceitful, trompenur. ' E * N gif, preſent, « don, —. 
Domabile, 4. pameabley — Donamento, /. . Y 
rn fu A demand, demande Donänte, PR wage donnant 8 32 | — 
Domandare, . G. to demand, demanderr [ Donäreh . 4. to donnet LOTS 
Demandare, w. 4. toaſt a queſtion, faire une queſtion | Donatorio, _ . ( . 
Dmandaſſera, ad. ro»morrow night, domain au ſoir Donati vo, —— 7, don 1 4 
Domandatore, ſ. m. a demandes, demandeur. Donotore, / e 2 70 | 
Dumandazione, a requeſt, jon, de- | Donazione, 4 ZR 
mande, requete * 72 mY Donde, hey Een 4 FAD | 
Domane, ad. to-morrow, demain | 11 e 5 
Pomare, v. 4. to tame, conguer, dompter Dondotirey v. 6. is ſwing, or roſe, brandiller 8 | 


Vomare, v. 4. to bumble, humilier, aſſujettir Dondolire, v. 4. fo dally, bbiter, dun diner 

Pomatizzare, v. 4. to Ze, dogmatiſer Dondolo, { . the” rtbing fung, 14 choſe qui 

Domatizzare, v. a, to in , inſtruire | brandil 

Domatore, . n. a tamer, conpuerar, dompteur (Voereil d6ndolo, to love ejote, aimerle badinaſ 

bonattina, to-morrow morning, demain au math Dondolona, J. f. « jally woman, groſſe —_ 

Domeneddio, ſ. m. God, Dien I | Dondolene, .. I an 

Domenica, f. T. Sunday, Dimanche Dönna, ſ. f. a woman, femme 

Domenicale, . m. 1 cloaths, * 4 Donna, ſ. f. 4 lady, miſlreſi, dame; mattrefſe '_ 
bimanche Donnajo, % m. a man that runs after the fair 

Domenicano, ſ. . a le Ad | Donnajuolo, ſex, dameret, adonne aux femmes 

Lomefticare, v. 4. to tame, apprivoiſer « —5 v. 4. to court the ladies, faire lamovr 


Loneſtich amiliar: a x dames 
3 x | — v. 1. 5450 


DOP 
Donneſcamente, ad. womaniſhly, femme 
1 fs, Heminate, — — 


. 1 4 mu mm, ſemme baſe 
— 
| — / weman, perite ferame 
e DN ni Camas. 
„, 4. gent gentil, 
Donnola, .. f.. 4 me, helette 
Donnone, J. f. a fat, ja women, une goſ en 
— a gift, preſent, don, preſent 
(In 6no, ad. gratis, gratuitement- - 
| Donzella, /. f. 4 virgin, maid, pucelle, vierge 
yr — . F. 4 nwditing . ſille de 
cham 


Donzello, » . 4 batebelr fervent, gargon, de- 


Donstlls, | ſem. a 17 1 
Donzéllo, ſ. m. 
Donzellone, 
Dopo, Bro 


oppiamente, ad. doubly 
Doppiamente, ad. ma/iciouſly, malicicuſement | 
—— ©. à4. to deuble, doubler ” 
piare, v. 4. to increaſe, av gmenter 
ppiatüra, ſ. 72 the aft — doubling, duplicature 
7 Hem. 7 arch, „ accreifſement 
— wes m. 4 ee *. or candleſ ict, 
Doppiero, he, os chandelier 
Doppiezza, ,. f. —— mauvalſe foi 
Doppio, ad. as much again, une fois autant 
Doppio, J. m. a chime, carillon, double-carillon 
Wet ia, double, ( deceitful) double : 


n femmelcite | 


onna 2 4 9 wann, — Döſſo, /. m. the back, le dos 


— . — 
Dormigliare, v > N 
Dormiglione, /. 
Dormiglio(o, * 27 
Dormire, V. . to 
| Dormire al ſuoco, 10 

H the 
Dormitore, /. 


| m. 4 2 dormeur 
| Pormitore, 4. l. ſupine, n6gligeat, {act 


þ {nx dmg; (forging im) 


ane 5 
* e 
Dörſa, ſ. m. the le dos 
Baer ? J. 2 a doſe, ( certain n of ph) 
ole, 

- | Dol, petit gris, vai 
Dome 37, pl in L- er 2 2 
Dofliero, de lit, doflier_ . 2 


(Dar il düſſo, ce turm one's back, tourner le i 
(Levärſi da döſſo, to get rid — ſe defaire 


DOV 


den, . fo 4 portion, dot, douaire 
Dotare, v. 4. 1 Jointure, doter 

bite, v. 4. lo endete, beftoxp, douer 

Dotazione, .A. . f. dotatien, conſtitution de dot 

Dite, f. f. a portion, dowry, dot 

Dite, . F. a gift, or privilege, don, privilege 
Dots, J. F. an hour, une heure 

bow, | f a favourable oppartunity, occaſion a 
— ad. learnedly, doctement 
Ditto, ta, 4. learned, ſavant 


Dottorale, a. deftoral, doRoral 

Dottorare, „. 4. to take, or give the PEAS of a 
later, paſſer docteur, ou ws a le bonnet de 
Þatorato, ſ. m. a doforſbip, doctorat 8 

Dorito, a. one made u doctor, paile 

Pettore, ſ. m. @ doctor, docteur 


Dottorello, ſ. m. @ ſorry doctor, mauvais docteur 
Dot rio, ſ. m. a doctor, (in joke) docteur 
Dor na, 7 F. doctrine, learning, doctriue, ſavoir 
Dottrinamento, - /. mr. inſtruction, inſtruction 
Dottrinare, v. 4. to imnfirud?, inſtruire 

Dottrinatore, ſ. m. an inflrufor, prẽcepteur 
Dortr:natore, 4 m. an inflitutor, inſtituteur 

Dore, ad. 4v ere, whether, od 
dere, ad. if, in caſe, fi, en cas que, rvu que 
bore, ad. wwben, whereas, quand, au lieu que 
doveche, ad. any obere, en quelque lieu 
Dovecheſia, ad. wherever, en quelque part que 
ce ſoit 

borentare, v. u. to become, devenir 

Dette, v. v. to owe, muſt, devoir, ſalloir 

dere, ſ. m. duty, part, 7. obligation 
Doreroſo, fa, a, due, juſt, dd, ju 

Dr:cere,, v. 4. to divide, diviſer 
bein, 2 , abundance, richer, abondance, richeſſes 
Jvriziclamente, ad. abundantly, abondamment 
Lovizioſo, ſa, a. abundant, abondant 
Vorizioſo, ſa, 4. rich, copious, riche, copicux 


vl, J. 


Dragonato, ta, a. 


D RI 
Do 0 ue, ad, whereper . lien 
—— See Debitameats Tee foie 


{ Dovita, /. m. à dat, dette 


Doviito, ta, 4. due, ſuitable, du, convenable_ 
Dozzina, /. ,. a dexien, douraine / | 
(Tenere a dozzina, te beart!, tenir en REI. 
Dozzinile, a. common, commun 
Dozzinalmentey ad. comme 
Dozzininte, J. 75 a boarder, 
Draco, /. m. 4 dragon, dragon 


penfionnaire 


| Dragante, . ＋ 72 dragon, la gomme ber 


Dtaghinäſſa, /.f, a rapier, eps: 3 
Drago, ſe m. 4 dra 3 feng N 
3 dragonne 
Dragone, ſ. m. a dragon, dragon (ſerpent) ' 
| Dragont&a, [+ fe graſs plantane, (a i eqn 
ramma, /. f. a dram, (weight) drachme - 
Drimma, . Ff. a drama, (play) drame 
2 ca, ＋ dramatic, * a 
rapparia, anner of dra raperie 
Drappellz, 7 2 a ſpear· bead * | point de Treg c 
Drappellare, v. 4. to diſplay the coleurs, deployer 
les drapcaux 
Drappello, /. m. a band, troop; bande, troupe 
Dra ppello, /. m. colours, flag, crtendart, drapeau ; ; 


Drappetia, J. fe fil 25517 _ de ſoie — 

Drapperia, . . H. all forts TA E 1 

r J. n. 1065 I. hole E de 
die | 


Drappiere, 7. m. 4 Per weaver, fabriquan b 


d'ctoffes en ſoie 
Drappiere, /. m. 4 * mercer, marcha nd d' (tote 
en ſoie 4 
Drippo, /. m. filk fluff, Alf. ftoffie de foie | 4 


Drappa, ſ. m. chaths, habit, vetement 
Drippo d'6ro, = of gall, 252. *. 


Drilda, 222 nym 
Dridcto, ad. bebind, 425 b . PI at. 
Drittamente, ad. rightly, bree. . 


ply, communẽ ment 4 


— — fey 5 


DU C 


Prittézza, ſ. f. refitude, rẽctitude 
PDritto, ta, 4. right, droit, debout 


Driido, ſ. m. a lover, amant, galant 
Drido, ſ. m. a ⁊cbore' s man, concubina 


Drüdo, da, 4. amorous, amoureux 
Druido, ſ. n. a Druid, Druide 


Dubbiare, v. n, to doubt, douter 
Dubbieta, 2 . doubt, doute 


Däbbio, ſ. m. uncertainty, incertitude 
In dübbio, in ſuſpence, en ſuſpens 


Dubbioſiti, ſ. fo See Dubbiezza 


Dubitabile, a. wncertain, incertain 


Dubitare, v. u. to doubt, douter 
nner 

Dubit6ſo, ſa, a. dubious, incertain 
. Dubitazione, /. f. 


Dica, f.m. a leader, or duke, conducteu 
Ducile, g., ducs!, ( 7 a duke } ducal 


Driida, /. f. a wwhore, (in a bad ſenſe) putain 
Druderia, /. f. amorous careſſes, careiles d'amans 
1 Dive, . num. two, 4 couple, deux, couple 
[Dyecento, ſ. m. tro» hundred, deux cens 
Driido, da, a. fhilfull, valiant, adroit, vaillant 


Dubbiamente, ad. doubrfully, douteuſement 


Ducato, /. m. 4 dukedom, or 
_ ]Ducatone, ſ. m. a ducatoon, C dn, d 
Drizzare, v. 4. to riſe, ere, dreſſer, Clever 


ire 


Dubbiezza, /. f. doubr, ſcruple, doute, ſcrupule 
Dübbio, ſ. m. ſuſpicion, fear, ſoupcon, crainte 
'Dubbioſamente, ad. doubtfully, douteuſement 

. Dubbioſo, ſa, 4. dovbrful, douteux, euſe, f. 
RR 
Dubitinte, 2. dubious, irreſolute, douteux, irreſolu 
Dubitare, v. #. to fear, ſuſpec, craindre, ſoup- 
: Dibitativo, va, 4. doubtful, douteux, euſe, f. 
 Incertitude 


uncertai 
Dubitẽvolmente, ad. doubefully, douteuſement 
Diica, ſ. m. à general, chief, gentral, chef 


r, due | 


1 Ducere, v. a. ts lead, conduct, condutre 


| Dueltare, v. a. to fight a duel, fe battre en dad 
Duellatöre, 


Duello, J. m. a duel, duel, combat fingulier 
Duetänti, ad. as mary more, deux fois autant 


ö 
] 


DUR 
duche 


Ducatone, ſ. m. a ducat, or dxcker, a coin deen 
Dice, ſm. a 1 / » Officier genen| 
Ducea, ſ. f. a dukedom, or „ duche 
Duchea, e ducea, ſ. f. © the territories 's 
Ducheſco, ca, 3. ducal, (of a duke) ducal 
Duchéſſa, ſ. f. a dutebeſe, dueheſſe 


Duellänte, ſ. m, a duelliſ, duelliſte 


— 0 {. m. 4 due!ler, duellift, duellite 


ES a duet, 1 duo 
Dugencinquanta, /. 4 Hundred and f 
deux cens cinquante wand * 
Dugento, ＋. m. two hundred, deux cen 
Dulcicanoro, ra, 4. melodious, mt lodieux 
Dulcificante, 4. , adoucifſant 
Dulcificare, v. 4. fo ſoften, adoucir 
Dumila, ſ. m. rv» thonſand, deux mille 
Dümo, /. m. a buſh, or thorns, buiſſon, un cpi 
Dina, /. f. the downs, dune 
Danque, ad. then, wvhat, done, quoi 
Duodecimo, ma, 4. & ſ. the reifth, douriens 
Dudlo, ſ. . pain, 7 „ douleur, chagrin 
DuGmo, ſ. m. a carbedral, cathEdrale 
Duplicare, v. a, to double, doubler 
Duplicatamente, ed. doubly,” doublement 
Duplicazione, ſ. f. a doubling, duplication 


Duplicita, a J fe emulation, dip ® 
Duplicirige, mulation, Aare 


Duräbile, 3. laing, durable 


Durabitin, ſ. f. duration, durce 


Durbilmente, ad. for ever, toujours, 4 jamais, 
Duramente, ad. berdly, durement | 
Duruninte, ad. crael, diffcaltly, cruellement, 
diffcilement | 
Nurante, 4s pings durant 1 
Durare, UV. . 10 aft, continue, durer, continuer 
Durare, v. n. to endure, ri, endurer, refiſter 
Durita, ſ. fo duration, conſervatian, duree, con- 
ſervation 
Durativo, va, 4. lafting, fleady, durable, ftable 
Durazione, ſ. f. duration, duration 
Durevole, a, durable, durable ' 


Purevediura, * continugnce, continuation 
rdneſs, durete 


Durezza, LF 

Durezza, f. 5 crueity, barſbn-ſs, cruaute, 2 

Durita, durizia, See Durs za 

Duro, ra, a, hard, cruel, —— dur, cruel, rude * 

Dir, ra, @ abftinate, n ob- 
ae, incommode, = 


Duro, J. n. what is ba — 
Þurotto, otta, a. — bard, aſſes dur 
Duttile, a. malleabl-, malleable, ductile 
Vurtlita, . f. dufility, ductilitẽ 

bunte, . m. a leader, gride, conducteur, guide 
Dumvirato, ſ. . ee, duumvirat 
Dunmviri, ſ. . pl. dumm wirt ( magiſtrates in the 


Reman republic 4 duumvirs 


| 


BANISTA, .. an eboxift, ẽbenite 
E'bano, ; — tree, bënier 


Leno * „ 7 „le bois de 
'ebenier 

Febrezza, . A. drunkenneſs, ivreſſe, eni- 

It 8 ra, vrement 


rlaco, ca, 4. drunk, Toll, irre 
euriãco, — a. drunkavd, ivrogne, 3 
Ki, / f. drilvikendaſs, ivrognerie 


2. 'rico, fa, 4. intoxicated, enivre, irre 


E CC 


Ebdomadirio, i weekly, hibdonjadaine 
Ebdomadario, ha — ſeptimarian (ins convent } * 


E bere, V.A, (0 weak, s 'affoiblir [ mainier 
— a. _foible, 2 Y 
imento, ſ. . 7 a boiling © liquors &bulli- 
| Ebollizione, h ; tion, py, ge 
| Ebraico, ca, 4. , Hebrajque , 


Ebraiſmo, /. n. Hebraiſm, Hebraiſme 
Ebreo, ea, 4. Hebrew, Hebreu | 
4. fuddled, ivre, ſob! 


Ebridco, £3, | . 
4 Ebrieta, 77 drunkenneſs, —— -- 


gs white as joey, 
yy . — — | 

* 1 , 
F ere de cent beufs) 


— a. — — — 


Excellentemente, ad. excellently, Sn: 


Eccellenza, 


5 J. * . excellence, per- 
Eccellenzia, 


(Per eccellenta, PR | excellmh, par exc6llence 
Eccellere, wv. 4. to excel, excel : 


Ecce!ſamente, ad. highly, hautement 

Eccelfitvdine, — ++ prey (ride fa prince) 
teſſe, haut 

Eccelſo, ſa, a, great, haut, lov grand 


Eccentricita, h + excentricity, excentricits 
Eccentrico, ea, 6. eXxcentric, 2 ue 
Eccefivamente, ad. are ivement 
Ecceſsivo, va, 4. exceſſive, 1 ire, . 
Ecceſſo, ſ. n. exch/s, exces, 1'6x4dant | 
Eccetera, note of abbreviation, Nc. 4 


| Eccettire, v. 4. te except, excep'gr : [le gene 
Eccetto, * exc un c 
| Eccettoche, p due, is que 


. 


EDE 
Eccettuare, v. 4. to except, excepter 
-Eccettuito, ta, a. excepted, excepte 8 
Fecettuazione, ſ. F. exception, limitation, exception 
Eccezione, ſ. f. limitation, reſtriction, exception, 
- -. preſcription - 0 
Eccheggiante, a. reſounding, r ſonnant 
Eccheggiare, v. n. to ecbo, reſound, faire echo 
Eccidio, ſ. n. flaughter, ruin, deſtruction, ruine 
Eccitamento, ſ. n. inſtigation, excitation | 
Eccitare, v. 4. to excite, incite, exciter, encourager 
EcCcitativo, va, 4. exciting, provoking, excitati 
Eccleſia, /. f. a church, egliſe 

Eeclefiafte, Þ ſ. n. Eccleſiaſtes, (a book of the Old 
Eccleſiaſtes, Teftament ) V'Ecclefiaſte 
Eocclefiafticamente, ad, ecclefiaftically, eccle- 


1 — 1 ä 
Eccleſfiaſtico, ſ. n. a clergyman, ec cleſiaſtique 
E'cco, ad, - aw bere, voila, Fuel 5 
Eeco, ſ. m. an echo, echo 

F'chio, ſ. m. barti- tongue, ( an berb )echium, langue 
- Ecliſſamento, ſ. m. See Ecliſſe [de bouc 
Eclifſire, v. 4. n. & n. p. to eclipſe, Eclipſer 
Ecliſſito, ta, 4. eclipſed, echpſe, cache {[s'eclipſer 
Telit, J. m, an eclipſe, Eclipſe 
Eelittica, ſ. f. the ecliptic, Ecliptique 


em 


Economato, ſ. m. flexwardſhip, Economat 
Economia, / F. economy, ſavingneſi, ©cco- 
Economica, nomie 


Economicamente, ad. economically, economique- 
Econ6mico, ca, a. economical, economique ¶ ment 
Ec6nomo, ſ. n. an economiſt, econome 

| Econverſo, ad. on the contrary, par contre, au 
'  contraire - 

Ecumenico, ca, . general, ecumenique, univerſe! 
Edice, a. woracicus, vorace, devorant 

Edaciti, ſ. f. grcedineſs, voracite, appetit devorant 
F'dera, f. fo ivy, lierre 

Edericeo, ea, 4. of ivy, de lierre 


|Ederdlo, - ſa, 4. covered wwith ivy, de lier, « 


EFF 


couvert de lierre 


Edificamento, ſ. m. a building, an ediffing aChag 


de bitir, edification 7 
Edificare, v. 4. to build, edify, bitir, diser 


Edificata, ſ. f. a building, edifice, bitiment, tdibee I 
JEdificatore, ſ. n. a bui - Jay qui batit 16 
Edi ſi catörio, ia, 4. I. ediſiant EA 
Edificazione, ſ. f. a building, confiruttion, cis- 15 
ſtruction N Aigcsda 15 
Edif icio, ? / m. an edifice, building, (list Ef 
Edif izio, bãtiment Is 


Edile, ſ. m. an 
exerce I'cdilite 


Edile, a. of or belonging to ediles, qui un- FY 
—_— in les ediles by Al 
Edilitz, .. f. edileſbip, Edilits L Mo 
Editto, 24. an — edit, Efo 
Edizione, .. f. edition, edition ' Er 
Educare, v. 4. to educate, inſruct, clever, ( 
Educazione, ſ. f. education, education Hr 
Effeminamento, /. n. effeminacy, manieres ef 04 
minces * Iſſu 
Effeminare, v. a. to render effeminate; iſſeminet Ef 
Effeminatiaggine, See Effeminat&zza Eir 
Effeminatamente, ad. effeminately, d'une Efir 
effemince 1 | $ ar 
Effeminatez za, « Fo emi , nature ecm 1 
Effeminato, ta, — 1 
Efferatamente, ad. inhumanly, cruelly, eruelleme Izli 
Efferatéz za, ſ. f. cruelty, ſiertẽ, erudite Egle 
Efferato, ta, * — * farouche, cruel Eera 
Efeerita, ſ. /. eneſs, E : Erre 
— LE . fo fervor, heat, boiling, © ce 
| veſcence | It LEED Pere 
Effettivimente, ad. Hectually, e ffẽctivemea: Egu: 
Effettività, ſ. f. efficacy, efficace _ . Ego 
Effettivo, va, 4. effefive, effectif, ive, fo Exu; 


| Effetto, 7. m, ed, effet, production 


$ 2, 3 #| 


2 


| EGU 
cce /G, end, fin, Execution, reuffite 
—— etto, wn? , Je fad, en effet, reellement 
Hettore, ſ. m. 4 maker, or worker, qui fait, qui 
Mettuile, a. effeFual, effectif, reel [produit 
Ffettualmente, ad. effefFually, cffeAivement 
Efettuare, v. 4. to Hack, ectuer 
effe Ting, 


Eerione, ſ. f. er gr” hr 
* acious, efficace 


Eficace, a. power, 
Eficacemente, feAually, efficacement 


Ecicia, |. /. force, efficacy, Efficace, force 


Execution, 
lee 


E L. E | 
Fgualminte, ad. 728 (oplement 2 i 
Eims, interj, alas ! "Helas! E 
Elaborire, v. 4. ce take pains, abb 
Elaborato, ta, 4. e A travaille avec ſoin 


- | Elaftico, ca, 4. ela 


El * ger va vanits 
azione, * „. BY van 4 - 
Elce, /. 77 aal, 8 chene me 
letze = xt, Elephant | 

4 0 0 « white ſeurf, (like & leproy) 1 u. 


köciente, 4, efficient, effici cient, _ Elegaate, 4a, 9 Elkgant, bien fait 
. v. 4. to paint, form, fi — Eee, 2 £7 ad. elegantly, Elegarament 
iato, ta, & , IO —— Eleginza, / . elegance, 
155 zie, ſ. f. an image, image Hes Eleganzia, 
11 . Kb, fon, be, fon | Elegge v. 4. to 243 fe, flire, choĩſir 
de fung | Eleggimento, /. » pm | tein, chat 
| PEN Elegia, . F. an dlegy, ele 12 
Efondere, v. 4. to pour out, verſer, Epat 1 Elegiico, ca, 8. d 
Efondimento; ſ. ms efſufion, Effuſion Elegiico, /. m. 4 writer of clegies, port atis. 
Efr:natamente, ad. ins aac bh, 2 Elembiccd. See Limbicco 


(une manizre 
Irenito, ta, @. .. — auretle, act 


— ue Epanchement 
froer, fievre qui 


un Jour ' 


Eimera, J. f. — wk day, 


animal qui ne vit qu'un jour 
leeſtione, J. f. evacuation, the excrements, tra- 
cuation, led excrements 
Lyli teffo, pro. himſelf, lui - mẽme 
Exloga, ſ. f. an eclogue, —— 
Erramente, ad. grievouſly, i regret, à contre-ceur 
Exregiamente, ad. ent, iy, fort bien, ex- 


cellemment bien 


Lgregio, ia, a. extracr 


Eruaglianza, ali b lite 
— a. 14. >; 2 Gp 


Ezualita, f. . equality, proportion, egallts 


| 


Elementile, 3. elementary „Aementaire — 
Elementare, v. 4. fo — of elements, e 


avec les elec 


Elementire, 3. elementary, flimentaite | - 


|Elemento, ſ. m. an element, tlement 
— ＋ _— aumone . * 
ofinario, Þ a. almſgivin charitable, chari- 
| Elemofiniere, . ably bade — 
Elenco, ſ. m. 4 table, indice, table d un livre; 
| Elettivo, va, a. that may be elefed, qu'on 
| Elettivo, va, 4. eleSive, Ueftif, Lligible (Hes 
Eletto, ta, 4. elected, choſen, mg M 15 


Eleuoräle, 4. eleforal, Electoral 
Elettorito, ſ. m. eleforfbip, alacturate © Gd 
Elettore, /. m. an elector, eee, ai Jus —_ 
Elettore,./. m. Ca tithe 4 prince) klecteur 


Elettovari 
Elettairio, 1 fm. 2 


A 
2 


160 3s: 4 


—— Re 4 


EMA 


Ficttrico, ca, 2. of or belonging to amber, d'ambre 
Elettro, ſ. n. amber, ambre j jaune laune 
Elettyario, eds m. an elettuary, eleQtuaire 
Elevamè m. elevation, elevation 
Elevare, V. 4. 75 raiſe, lift up, ele ver, lever 
Elevatezza, Se fe elevation; eminence, elevation 
Elevazibne, .. exaltation, elevation 
Elezione, /. 7. ele ion, choice, choix, t lection 
Elidere, V. 8. to retrencb, retrencher, elider 
Ellgibie, 4. eli por qui ſe peut «lire, Eligible 
Elimofina, /. ty, alm, . aumone 
Elifio, fem. ib thin ads, les champs Eliſces | 
— 3 x aint ence, Elixir 
hi of hi ie, E * de vie 


Fi, fit, an oval, p 
| ee 1 4 precious 7 7 4 green 
with þ oth, 2 be yh jaſpe KN 


e 4 — the berb nora 


du tourne-ſo 


OA 


EIN * elllptigue * a) 

a, the berb elicam zune te 

985 65 . belleb 8 ebore . * 
Hlera, 7. 1 de „ lierre 


Elmetro, fe n. 8 helmet, heaume, * 
Elmo, /. m. '@ ſhield, caſque 
r 77 bete 
m. clogium, paneg yric , 
kau Eire 4. 4 oe An | 
Ents 1 9105 ly, E1dquemment | 
T1 . nza, /. f. cloquerice, eloquence 
ty 2 « bilt, ot hondle, garde c epee 


Elucidario, a, 2, he's, gui . 


de ta, 4. care, wrought, travaille 
grand ſoin 
Elucubrixizbe, F; 7. compoſing in the night-time, 


Elucubration 


Elideve, v. 4. te elude, Elader; cui ver 


Embrice, ,. . @ ridge- tile, 4 gutter=tile, 


elocutian, ẽlocution . | 


{ Eminente, 4. bon 2. 


IEmisferio, 


E M O 
Emaciato, ta, 4. emaciated, lean, maigre, maigi 


Emaciazione, Jef leanneſs, 

Emanare, v. #. to proceed from, tl 
Emanceppare, , Ve 4. to emancipate, ſet at leg, 
Emancipa emanciper 


Emancipazione, |. «fe A ſetting « K. 


berty, emancipati 


| Ematna, /. { a aleodflone do ern 


Embltma, „ an emblem, 
Emblematico, ca, a. emblematic, emble 


Embrione, ſ. f. an embrio, embrion 
Embroccare, v. 4, to make an embrocation, fairg 


uneembrocation 

ales, Teint {+ 6 correftiqn, riforme 
Emendibile, a. caſy to 2 —. 2 
T Emendameato, ſ. m. a correfion,. amendement 


Emendare, v. 4. to tbrre#, amender, cortiger 
Emendatore, ſ. u. 4 correfior, — 


Emendazione, /. f. a correct ion, correction 


* Emergente, 4. emergent, provenant 


Emergönte, an emergency, * occurs 
arte, * occaſion, accident 
8. ge come r 
Lene don l'on etoit 9 
Emetico, ſ. n. @ vomit, emctiq 


Emigränia, /. f. an ——5 mignon 


Eminentemente 
Eminenza, /. f. 
Emisfero, 


ate 1 2. br, or ague, fit 


demi-tierce 


| Emolumento, . m. — nfuanAps jon 


ment, avantage 


Emaciare, V. n. to make lean, . amaigrir | 


E N D EN T 


Znorroldale, 4. Terre the piles, 
3 bien Energia, . fo, n ner 3 

tov, þ f. a ringworm, or berger, dartre! || Energumeno, /. m, one polſeſſed of « devil, iner- 
n. d'une manière E'nfak, /. f. be, [aumese 


| Enſatico, ca, . 
5 v. 4. to apply 4 plaifter, appliquer | ofiagione, 715 a tumor, enflure 
n. plai emplitre | ; 
Empicma, — fo an — or gathering 0 
natter, empième 18. 


. V, 4, to fill, remplir, emplür. 

Inpiere, v. 4. fo acm, accomplir 

Empieta, /« f. impicty, impiæiẽ, — | 

Empiezza, J. f. ny. impitte, cruaute,, 

Empiezza, ſ. fo an 

t accompli 
7 þ . bre filing ups VaRtion reale 

d remplit, rempliſſe ment | 

Empio, ia, 4. cruel, wicked, — 1 | 
Lapire, v. 4. to fl uh remplis | 

urs eee | | * 
empire — Encrme, 4. — — 

rte, ſ. m«. erte, 1 n Tons . 

Empito, J. n. force, impetuo/s — 2 8 | 


ben 
— AY furniture, — fournitare, 


E bees, 0 1 F. entity, euti exiſtence * 
— he — e, 4 — — 0 « þ+ an i TX 
Emulatore, /. . an: emulator, competitor, emule, — m. the boxvehs, les entrailles, *. 


2 — 1 75 Nantinx, emp 


— 


. 
: 


———— ies, eee 2 — „ , tous deux, Pan & e 
— ſ. m. a rial, nivel, 1 — 1. agg — "os 
* one, emu ſios, ' ; trance, 4, penerral 1 
— — — praiſe, 1 > | 492 entränti, — arguments, * 
Lncomio, ſ. ms encomints, nnaiſe, louange 4 raiſons convainquan 
Endica, . >} All'entrante del — in the beginding the 
— 2 od _—_ | ment, 4» co:1mencement d du mois 5 L 


14 ; 


_ a; 
EPI 
Entrire, v. 4, to enter, penetrate, entrer 
| Entrire, v. 4. to begin, entrer, commencer 
Enträre in parole, 10 begin a diſcourſe, commencer 
parler | 
Enitrire ne' fatti d'altri,- to meddle with anorber's 
affairs, entrer dans les affaires d' autrui 
Entrare in religion, _ forgo into a Convent, ſe Faire 
_ religieux 
Entrata, /.F. entrance, ( ale) revenue, entree, & 
revenu 
Entratore, . a man making an entry, qui entre 
qui 8'infinue 
Eatratira, ſ. f. an entrance, entree - 
(Avere entratfira-con chi che fia, to 67 a6 
guainted with a perfon, avoir entree, avoir 
connoiſſance avec quelqu unn 
Entro, prep. within, between, dedans, dans, en 
F'ntro, ad. in, within, dedans, en dedans 
Entufiaſmo, /; . m. enthu m, enthoufiaſme 
Entuſiaſte, ſ. m. an entbufiaft, enthouſiaſte | 
Enula, ſ. f, elicampane, a aunte, (plaate 7 
Enumeramento, ſ. n. enumeration, denombrement | 
_ _Enumerire, v. 4. to reckon up, denombrer , 
Enumerazi6ne, ſ. f. enumeration, enumeration | 
_Enunciare, v. 4. to expreſs, declare, enoncer, expoſer | E 
| Enunciativo, va, a. expreſſive, expreffif, ive, fe 
Enunciaziöne, 5 led . expreſſion, ẽnonciation 
Epatica, ſ. f. I wertwort, hepatique | 
Epitico, ca, * bepatic, (belonging to the ler) 
hepatique 
Epitta, f. f. the epa#, ẽpacte 
* J. n. a funeral ſong, vers — 
pico, ca, 4. epic, beroic, epique, hcroique 
Epidemia, epidemy, Epidemie | 
Epifania, { 4 N rb 
Epigramma, /. #% epigram, Epigramme 
Epileſsia, ſ. 7 falling fickneſs, epilepſie 
Epiletico, ca, 4. epileptic, ſujet Fepilepfie | | 


4 


| 


Sf: ; . 
| Eplogrione, $ > — "orien 


1 


Epitimo, 


Epittimazione, 


| Eialsse ſe m. a glutton, gourmand, . 


+] Equazione, . Jo an equation, equation 


Equicrure, 4. en 


Epiſodico, ca, 4. epiſ 


E QU 
Epilogatira, epilogue, conch, tl, 


Epilogo, ſ. f. an 2 
Epiſcopale, a. epiſcopal, epi 
Epiſcopato, ſ. m. epiſco 


* 


ical, Epiſodique; | 

Epiſodio, ſ. m. an epiſode, Epiſode 

Epiſtola, /. f. an 92 a letter, lere, dpi 

Epiſtolare, 3. *pitolary, une e 
Jaire 


Ege, ſ. m. letter-book, — — 
E — : ſe n. an epitaph, Epitaphe, 44 


Epitalimio, fo me u E 22 
eto, ſ. , 
ae fn, ah feng epi 


Epitimare, v. 4. to epitominey 


N 4 


E g tome n i 
E Hag td —.— 
epith 


. v. 4. th en — 
en appliquer des 2 * 


be 
Tection de Zeke 2 at 
poea, ſ. f. epoch, epoque . 


Epuloneſco, ca, 4. gluttonifþ, de gourwand. 
9E 3 l, alike, egal, ſemblable - 
Equabilita, ſ. /. equality, 6galite.. 2 645 
Equanimita, J. f. equanimity, 6galite 4 

- | Equanimo, ma, a. equanimexs, qui a Veſprit! 
| Equatore, J- m. the equator, Iequẽꝭj ůu \ egal 


Equiangolo, la, 3. equiangulary d "angles 4yzur 
"RR ql « . 


angles Egaux 


| Equidiſſänte, a. equidiftant, — 
- | Equidiitantemente, equiaiſtanty, ayer * 
diſtance 


Epilogare, v. a. * abbreviate, abreger, epitomet 


5 role 64% 


bub SSA RH NFP 444444 44, 


4 


124 


« 
. 


ERB 


FEquidiftinza, /. f. an equal diffance, diſtance egale' 
Equilatero, — equilateral, equilateral - 
ilibrare, v. 4. 0 259. L ny. 
ilibrato, ta, 3. equipoi 
Fiibrio n. equilibrium, equilibre, 155 Egal 
Equinoziale, 4. equinofial, e Ry 
Equinoz10, ſm. equinox, equi noxe *. 
Equipaggio, (. . equipages equipage _ 
Equparares f v. 4. te compares camparer 6. 
Eee ler 


viponderanza, ſ. f. 2 
Equiponderare, v. 4. 2 
Equiſcto, ſ. m. horſetail, ( 


web of Peſt cul 
Equit3, . 7. equity, £quite 7 Sora: 


Equirajente, a. equivalent, Equivalent-.-, 
Fquiralentemente, ad, equivalently, d'une man- 
nicre 8 
uivalenza, 2 — 2 ue 
Finer v. 1. to be rig, regale E 
Lquivocale, 4. equivocal, — [ment 
[4uivocamente, ad, equiwocally, ambiguement | 
Equivocamento, ſ. my eguivecation, ẽquivoqus 
Fey: ivocante, 4. equrvocatings equivoque 
Equivocare, v. 4. to gu %tñe, equivoquer 
Equrvocazione, ſ. fo equivocation, equivoque 
Equivoco, .. . equivecation, equivoque 
Equivoco, ad. eu,, Equivoquement 
Equivocoſo, fa, 4. equivocal, equivoque 
Equo, va, 4. juſt, equitable, juſte, equitable 
Eradicare, v. 4. te root outs ner. _- 
Lradicatore, J. m. @ rootgr aut, arracheur 
Erario, (. m. treaſury, treſor publique, treſorerie 
—— .f. berb, graſs, herbe 
rdacolumbina, 72 ver vein, ( an berb ) verveine 
1 50 4778 
giulia, Tweet eupatoire 
Erbajuolo, ſ. mw. 4 botanif, herboriſte, botaniſte 
Erba traſtulla, ſ. Ff. ribaldry, idle * bali 
verge, ſornette 


Er 
* —— 


E R M 


EN ops fly eh yen in — 


Erbicci, 2 1 4. . feeds ; 
move 4 Fele, be | =; 
E 9 12 . 19 
rr fe Beritage, dees. ain't 


Ereditano, na, @, beredifery, bereditaire , - 
Kaen, & en bens 5 


Ereditare, 

Ereditärio, ia, 4. hereditary, 5 . T 

D aαι, 
remitaggio, ſ. m. 

Eremitico, ſ. . @ hermit — —— N 


 Eremitorio, ent T 
— 2 emu, r STE! 


+ >, 1 
Erefia, i; , here ſie een 1 
[Erefiarca, /. . — ana refiarque - on i 
— 1 beretir, he (660131 
Ereticamenté, ad. beretically, ly, en kiriqus 11 
Erctico, ſ. m. 2 heretiqus «nA 
Eretico, ca, 4. „ hört tique 122215 
Eretto, ta, 4. ere, firaighty, — dlevk, bright. 

erection, eretion 


—— . H. 


— a J re, 2 N 1 
E'rgere, : v. . & np, tobe lifted ups . to rei 


Erigere, dreſler, eriger, clever 
E'rine, /. f. erinays, {the infernal furie: } les furies 
yr ſ. n. id crgſſes, muſtard, 1 


Von .. « bermophrodite, bermaphro- 
dite 

Erm-llino, m. ermine, hermine, a4 
(Gvanti . des gan s d Eee 7d 


ma, a. deſart, u ſolitaire, deer 
8 


4 L 


E NN 
Ernia, 1 n de ſcente 


27 11 8 
Emmittis, Ty a kind of plant, hernioks, (plante) 
Emidlo; fa, 4. r , droken-be led, vi a une 


, 


| 


E'roe, ſ. m. a beroe, dero: deſcerite 
Proicamente, ad. berojcal , valiant, heroique- 
Ervico, ca, a. beroic, Berod que [ment 


(Verſo erdico, an beroic werſe, vers kevoique) 
Eroicomico, ca, 4. burlcſque, agu n 
Eroina, f. 2 73m 
Erpicare, v. 4. fo barret the, rroudd, berſes 1 
Erpice, J. f. a harrow, herſe | ſterre 
Errarite, #+ wandering, qui fait un: faute 
Errante, ſ. m, 2 wonder, * vabend, errant, 

vagabond 

- Ernte . — ts lſe ns w, $ 'tgarer 
0 rrata, tion, „ portion 

— 34 att 2 | 

Errito, ta, 4. confuſedy wiffater,' vs) trompẽ 

Erro, ſ. m. a book, brace, erochet 
rroneamente, at, erroneouſly, pay erreur 

Erröneo, nea, 4. erronenui, crrone 

Erröre, : . u. an error, erreur, faute 
'rta, fe jr dedliwity, pente, le montant 
rtezza, d'une montague 

E'rtd, ta, 4. Jeep, apre, difficile a monter 

Erro, ad. fleep!ly, en montant 

Erubeſcenza, ſ. F. modefly, bluſh, ſhame, Woe: 

Ernbeſcenzia, geur, honte 

—_ J. the berb rockct,'a en pilur, roquere, 
chenille 

Eradimmento, f. . erudition, buon 

Erudite, v. a. to infruct, inſtruire 

Eruditameate, ad. learnedly, ſavemment 

Eruditp ta, 4. learned, favant 

Erudizione, /. f. erudition, Erudition 

' Eruttare, v. u. to belch, roiter 

Eruttatore, f. m. 4 beltber, rotteur, qui fait des 
rot | 


* 4 5 


þEſaltare, v. a. to exalt, &xtol, Exalter, ever, 


Eſãme, /. fe an examination, examen 


Eſamina, A an examination, 


ESA 


—— 1. 4. to preeete, itrites, 
e, 4. exoyger qui exibe 
Efagerdte, 9. 4. by 5 —— 
Eſatetsribne, .. f. exaggeration, extigbration 

RAT fm. 


gene. JS. fe 1 — 
Efagoridle, a. fix-fided, ( baving . fidnr) ben. 
Eſagono, /. . MM. 4 _ hexagone 
Eſigono, A 4. ce Efapcnale 1 
Efalate, v. a. to — — 2 
Eſali te lo ſpirito, to die, rendre ame 
Eſalaziöne, / 7 gr ext alaiſfon 
Eſaltamentò, . exaltation; een intra- 
eilfement, enten 


24 


 Eſaltatore . an exalter, qui cleve [prom 
Extieviond; f 2 7 elevation, Uevation 
Efime, / f. a warn of bees, eſfaim de mouche 


fort 2 ber 
Eſaminamento, See Efamina 
Elaminare, v. 4. ro queſtion, examine, . 


rechercher avec ſom 
Eſaminatbre, ſ. . an examinator, <xaminateur 
Efaminazione, ſ. f. 4 tian, Exumen, n · 


cherche 
See Eſaminazione 


Eſamine. 


Eſametro, ſ. . bexameter, (a 


Eſängue, 4. — — dead, without bled, qui 8'x 
int de ſang, mort 
Eſafperare, V. . 10 en, provoke, 2 
aigrir 


Eſtngue, a, languiſhing, ungen i 
Eſanimüte, v. 4. to exanimadrte, dlſe gg Wop 
Flaſperariöne, fe f. exaſperation, irritation, aigreut 
Eſattamente, @. ex accurattly, exaQement 


Eruttazione, ſ. m. a belcbing, action de rotter 


Eſanimato, ta, @. difcoaraged, 'd&rou 
Elattézza, /. fe rxatneſt, care, exactitude, ſoin 


E 


XR EI DS # 


3 


1 


Ekculare, vs 4. to excuſe, excuſer 


ESC 

4. required; entf, exit, exat 
— m. & receiver; receveur 2 
$Guvimento, J. nee. rica 

exaucement 

Elaudire, V. 4. fo bear. bk 
Elauditore, /.*, one that bears — — quand 
Blaudizione,. . @ bearing, 8% E810 exauces 
Elaiſto, ta, 4. drawn out, empty, vui {nent 
1 % . f. H he ratorfion, Padtion'd'Sxiger; 
Elea, f. f. food; neurviture, appas .  [cxaftion 
Elcandeſcenzay od «he 2 cboler, furevr, obere, 
Beandeſce nx ia, prompt 
Ein, J, the! ſeab e crodte qui ſe | 


ſorme ſur les pues b 
Eſcarctico, ca, g. bri Pp ſcab, eſcharoticy remede 
to ſur Jes plaies: 


qui fait former lx 


Eſcato, ſ. m. 2 — . 


Flo, e, rbe 
rern 


ſciime, 
cidio, 2 "te rufion, deftrution 
Beimento, ſ. m. 4 going 


| | Eſemplare, /. . 4 


| 2 — See 


NEW 


Eſcuſaziong, ſ. f. 

Eſecrabile, & — derbi 
Efecrando, + = 
Eſeerare, wv. 4. boo derefter, ayoir en ex 
Elecratorio, . ſ. . a fort of oath, ſorte — 


Eſecrazione, /. f. execration, enbcration 
Eſecutivo, va, a. 2 qui execute. 72 
Eſecutore, . 
Eſecuzione, 
Eſeguimento, 7. m. ion, 
ire, v. 8. 10 execures 
Eſeguitöre. . Eſecutore 
Eſempigrazia, ad. for example, par exemple_ 
Eſempis, . m. ET enemyle 
— Face a 


Eſemplare, v. 4. to drow, — ow 


Empl, or 8 


\Eſemplativo, Va, @, , exemplaire, d'ex- 


Eſemplato, ta, a. drawn, copi , tire, copie [emple 
'Eſemplificare, v. 4. excmplify, porter der 


al 
Ecimento, f. m. ſucceſs, end, 7 — fin, iſſue 


E(lamare, v. 4, to exriaim, to cry our, crier | + 
Eclamativo, va, 4. ela dC eſclamation 
Eclamazione, ſ. fo exclamation, exclumation 

— v. 4. to exclude, mY 
ſchuhone a 

Ehucive, - 7 1 


Eſcluſo, ſa, . excidded, 
Eſcogitire, v. a, to think, 
Eſcoriazione, | 


— . m. excrement, 
.crement6ſo, ſa, 9. excrementitions, Excromenteux' 
Ecreſcenza, ſ. fo aw excreſcencs, excreiſence 
Eſcuſabile, a, exeuſable, vm 


exemples: 


ſemplificito, ta, Pp exemplified, ilafrated 9 
regeln . . Aue. edel 


des exemples | 

— /. W. an example exemple. 

Eſentare, v. 4. ts exempt, exctpt, xempter, ex- 

— a, exempted, cxerapte letter 
ent | 

Eſento: fo a, free, exempt, libre, exempt m—_ 

Eſenzionare, v. 4. to preſent ans with freedom, 
to exempt, exempter 


Eſenzione, . A. immunity, au-, immunits, 


exem 


ptiun 
Eſequiale, 9. funeral, de ets 
Eſequiare, v. 4. fo perform fu 


Efequiato, ta, 4. 


ESO 

Eſequie, ſ. p. funeral ritet; funcrailles, obſeques 
ſequire, Us 4. to execute, execuler 

Eſercere, v. a. to exerciſe, exercer 

Eſercitamento, ſ.,m. exerciſe, praMice, Exercice 

Eſercitare, v. 4. & n. p. to exerciſe, to uſe exerciſe, 
ro exerciſe one's ſelf, exercer, d exercer, faire 
exercice » 

Eſereitatõre, ſ. n. one that exerciſer, qui ẽxẽrce 

Eſercitazione, ſ. f. 2 — 

Eſereito, ſ. . an 

Eſereito, /. 
tits de monde, troupfe 

Eſercizio, ſ. m. exerciſe, 6nfericn 5 

Eſereditare, v. 4. 10 diſinberit, deſheriter © » 

Eſibire, v. 4. to offer, preſent, offrir, preſenter 

Eſibita, ,. f. preſe» tation, preſentation 

ß bitöre, /. m. e gui offre, qui prẽſente 

Eſibiziöne, ſe F. an eferiog, Sue, * ex- 
hibition 

Taigere, v. a. to require, exacs, exiger 

Esiglio. See Elio 100 

Esile, a. thin, fender, mince, petit 

Eſiliare, v. 4. to bavifh, exiler, bannir 

Efiliato, ta, 4. eviled, baniſhed, exile = 

Esilio, ſ. n. an exile, ex) 

Esimere, Va, a; to exempt, exempter 

E6ſtente, a. exiſtent, exiſtant 

Eſiftenza, ſ. f. exiflence, exiſtence 

Efitare, v. 4. te beficate, hefiter, balancer 

Eſitäre, v. a, t vend, ſell, vendre, de biter 

E 'fitazione, . "e beſuation, irre ſulution 

F'ſito, .. mM. iſuc, exit, iſſue, ſortle 

Efiziale, a. 45 eftruftive, pernicieux, ruineux 

Eſofago, . m. the throat, eſophage, goher 

Eſorbitänte, g. exorbitaut, exorbitant 

Eſorbitänza, /. f. exorbirancy, trop, ſuperflu 

Eſorciſmo, n. exorciſn, cyorciſme 

Eſoreiſta, fe m. an exorcift, exorcite ; 

| Eſorcizzare, v., 0. 10 exorciſe, exorciſer 


* 


| Eſperimentatbre, ſ. m. 4 * — 
| - qui fait experienes 
| Eſperimento, /.m, an expreviveets experiance... 


| 


| ae ta, a. expert, Milfal, expert, experiment 
p 


E piare, 9. 4. 10 expiate, ex pie 


ESP 
| Efordio, ſ. m. 4 an are 


Eſortare, v. a. to ebert, enhotter 4 
Efortativo, va, { 4. exbortiogy- ul — 
excite 


Eſortatorio, 1a, 
Eſortazione, . f- exhortas Jow,/ecourngemen 
Eſofo, ſa, a. batefal, —— odieux, bow - 


| EdpanG6ae, , expanſion, ee, — 


ment F * 


f Eſpedië nte, {if ad expedient; — 
\ iente, a. « al, 
m. cok — number of people, RAS: | Eſpediente ſefi os rosten, uk 


expedient , 
| Eſpedire, v., 60 ſpeed, baften, expddier, deyicher 
| Eſpedizione, f. f. expedition, expedition , 
| (Eſperientermcnte, as mung ayec erpe - 
2 riencte Wenn 9 
. TY * # r e 
| E(perienrzia, — Eprouver- elſe, : 


Eſperimentale, 4. experimontaly — 
| Eſperimentare, v. 4. 10 e, pans 


nmenter -/ 


E ſpero, 1. m. the ewening Aan, Jetoile de Van 
Eſpertamente, ad. by experience, par, experience 


ttante, a, expettant, appartenant e- 
ettare, v. a. to expett, ( wail ( for } attendre 
A expect al ion, attente 8) job: 
« Ml, an enplainer, iatẽrpfis 


E 
'Eſpettazione, 
Ef; ianatore, 


Fu | 
Hadith)! 
Eſpiazione, /. ＋. — tion; 
Eſpi iräre, v. 4. to die, Expire, ex n 
——— . f- expiration, expiration 
plicabile, a, explicable, qui ſe peut expliquer 
Elolickrs, v. 4. to explain, expliquen --- 
Eiplicatöte, ſ. m. an interpreter, interpiete uw 


. expriſulys, ẽxpreſſe ment 


Eſplicitamente, ag 


—— tY oy 24: toe 4 bt res bad bras bad ws boat ved — bad * wut 


Eiplicazione, ſ. - explication, explication -/, / 


* 


eee hu *aw 


wy we wy 


0 
er 
* 


ES ES 
pl aer Eſqui Re Amen 


Eſporre, v. a. dt, expound, expoſer,, ing%r Elte + : 
reter wie i. » +64 ke » M.A 


Eſporre lambaceſita, * open 2n embaſſy, expoſe Eſſenza, 
V ambaſſade 3 Y 

There i fanciulliy to  bxpeſe children, 'expaler. 
eafapty_. 22 * 

Ehirre alc ßere, to gt n 


aux betes ſauvages bre erpreter, | 
E/poſits itore, + m. an expo A ̃ 
E 710 » I«* an ati z Rs u14 
Famed Lf _ ily, 5 4 
Eſpreſhone, An expreſſion, c * 
Efpreſciva, . an expre Ge ff gn n 
Eſpreſsivo, va, 4. exp 
Eh la, 4. clear, ev 10 . Eien 
Epreſſo, ad, expreſs — 6s nea, 4. en. 
r-, a. a eee dul ee ſe fait fur le champ 
Elprimere, . 4. fd expr ae #5: — 7 
e de, v. 4. n n 2 
robazione, ſ. ＋. ＋. N — ſtẽnſo, ſa, . s 
Epugndbile, 4 tha mey be token by force, qu po Eftenvire, v. 4. to — | 
peut ptendre de force” „% „ Eſteriöre, 8. exterior, outward, exte 
lugnares v. 4. ta take. by fares, ©o contraindre a ſe Pfgrtorina, ſ. . tbe ourfide, Pextericur 
rendre Ehoriormyatee ad, ee ement 
ys, ſ. m. one Led wakes 5 force, * erminire, v. a. ts extirpate, to - 
force | Eferminarhry, / N. Tete Laer 
Wee 7 2 an na 4 florming of fewn, erminazione, ſ. f, extermination, « 
de force, d. Eſterminip, ſ. . ruin, deftruQipn, tuine, ravage 
1 a. 4 Je rhe bs Fen, wie ora ad. outwardly, exterieurament 
peut prendre de fr [| EſtErng, na, 6. ex/ern, oufwpard. erterde, extfrieur 
Lpulſigne, fo. fo expulſion, = ;þ Efferno, na, 4. of 2 erdm „A hier ey 
Eſpulsivo, va, 4. expulfeve, exp exp f, ive, . (| Eftercivo, va, 4. 22 8 2 1.5 la yen 
Hpurgare, v. 4, te purge, cleanſes feu, bargen, Ee\ſuyer 
'acttoyer  Eftefamente, ad, prolixly, tout au long, 10 
£x2vifitamente, ad, iftely, exce}lemment kes, 7 7. eſtimation, eſtimation, eſtime | 
Hquifitezza, . fo * . excellence, . ; Estimate v. 3. to. think, U pple, eſtimer 


* 11 


wit 


viſio, tay 4. exquiſitey exquis, excellent W ve 4. 10 appreiſe, eitimer, evaluer 
* 


EST 
Efiimatsre — Afeerning fac ulty, ern 


725 of; m. an-appraiſer, eſtimateur, 
Eſtimazi 7776 e — 
Eſtimẽvole, 


F eſtimable 
Edimo, / me 1 pos, tar, evftom, irap bY 


n T4 ' 
Eftinguere, V Os to extin 11 , ẽteind 4 1 


Eftinguibile, 4. cl le, qui peut $'&te 
. — 5 * P 


La * 4 md 


- 2 . 


» ſe n. extinffion, extinfion 2 
Eſtinguitöre, .. 76. as extinguiſher, qui ẽteint — 
e 24 extinion, extini®h1 8 

Mirpamanto, . Nene out, exti atlon, aa 


tion, deracir 


Eftirpare;” b. J. fo e, re e Hit, 


deraciner ut; yy 
Eftirpazione, ſ. ,. extirpation, extir dation — 
Eftirpatore, ſ. m. La es, our, qu deracine wb « 
* * te, de Pete | 

Menez,” 7. J. J. of al , orgueik | 

Beens, v. a. te encept, exempt, 


18 


ehen lente 

fEftorkione, . F 7 rd fin, exroftigh 

EftraneamentÞ,” ad. _Ptangely, _ une mant 
ẽtrange 


Eftrknea, ed, 2. Henke Etrange, ear, 
Tanne Nee Nes dente, aber 


Eftranio, 

Eft wende, a. extraordinarily, erttabr. 

" Gnairement . \ 

Ffmordinirio, Fa, ac aa, extraordinatrs 

Eftrirre, v, 4. md extraf, extraire 

Eſtratti vo, E qui a la verty' Gzxtralre. 

Eftritto, ,. | 

Fitra 5 . Po. wo prief , les extravagantes 

Eftravagante, 4. extravbgaiit, extravagant" 

Eftravagantay f. fo extravagance, extravagance 

Eftrazione, ſ. f. extraction, extraction 

Efremametie, ad. eneh, eſpecially, clini 
r 

Eſtremitz, 7 "> remit e part,, aft, ex- 

1448 wire 


N. p 


93 | 


| 


18 Sagte 


E T E 
[Eftremitl, f. . miſery, I _— 


E rẽmo, /. m. extremit z Exceſs, e in e 


15 —_— pe externally, i 
'Efrinſecamente, ad. N Heker N 
extrinft, exterieur, e 
* « te Foctic mw 2 poctique, enthoy 
Eftriidere, Ve &. 4. to thruſt 2 artrudt, chaſſer | 


*Eſuberinty,” 4. wwibrrany, furabondant * 
Eſuberinth, JF; Tuxurlance abundance, fares 


Pula WIG Ts ebj jPle) tuyere, bn 


IEſulare. d EIHA fe 
E'ſule, I; exiles un erüe 
Eſulce 7 ulcrr, * 
Eſulcerazione, 25 Jui ſe forme 
Eſultkrate, to "raiſe | to exulcont, 
bleſſer, 1a das fe 1. 


Eſultante, EE exuli EP purer jo tranſpors 


de j 
Eſulfare;"w. x, 7 uh,” ktemillir de Joie, @n 
tranſporte de plaifir 
Eſoltazjône, I . aden rilleen rp 
Eſuperinte, See Eſarbitänte 


— J. fo age, t — 


et 


Fa ho: v4 


45 * A 
5 "ad. brnally, eternellement 
* | Eternamente, a, ternal, ' iernelletnent © 
| Etertiare, v. 4. fotterhiſe, ir 


Eternit, .. Jr cterniyntteraits 
Etérno, na, 4. Vader 
yo EY n 


\Eterno, ad. eterna | 
(Ab eterno; ad; is ele nity de toute &ternitt 


E VI 
n 


— J. f. 9 L e Feel 


e gte |; oo | 
e ee eee 
rd — . T 


Eti the bebe , 
be * = 72 — e A 28 © 5 2 
| on — 45 irs Lone = 
bh Eimologizzare, * 4. to N 4 mer former | Exabrupto, ad . 
des etymologiey on 1 


rap Je me . = . E 
Ftmeo, .. v. 1 * 4 


Fracuamcnto, ſ. m. evacyation, ion 
Incuäre, v. 4. to * _ PSs 


— * 1g F 28 9c 
51 : 

2 25s 3 A\..,£i2328T 
Engazione, 2 interraps 2 


ruption, 9 
Inngelicamente, ad. evangelicatly 


EFrangtlio, f. m. Evan D A . gle Fabri 
— . J. OY e v. 4. to 5 


* . 
* e i. 2 


Inagelizzäre, . 4. is — 1 7g aber F ricatore a RS, 25 
Eayoramento, See Kraporatiban? Fo 1 1 en * A 
Enmorativo, va, 4. ating, qol y eee Fabricators, fo ms. 2. pt! 


Engoratorio, n. ſuffumigation, ſuffumigation | teur 

Eraporazione, . f. evaporation, Evaporation v. ball. aaibne, ſ. f. conffri buildings | 
lachariſtia, 2 . Fucharifh, E\ichatifie f tion, ſtructure i 
brenimento, 7 /. m. event, ee evenement, F ird, F. m. a wir  dovrier, Fe 


Erento, ſuccds, ren Fabro, . m, an inventor, 


Eifordio, f. . eupborb int, (a pray euphorde | Fabule; ire, v. 4. 1 2 SD 


Latente, a. evident, Evident | N ' raconter, ou c * 
— ad. — 6videtnment _ 8 — 1 7 W. 5-7 wi cue — 
enza, /. f. evidence, Evidence | accella, 4 1 . n 
2 RO On Fe nin IDEN 
Enkernöre, m. an emboxweler ui arrache lex | Faccenda, an affair, bu 6 ere 
eatrailles * RY | (Fat NA to be in 2 „Abo Wand 
Piidile, a. evitable, awidable, qu'on peut Eviter}| f Caffaires 


rnite 


Mitare, v. 4, to avoid, eviter | | Prceendicre,” h m,. 4 3 body, ſes 


FAC | 
Faccente, | 8; 72 inguftrious, agiſſant, —— 


Fare foe Jeet e vilain, aal _ 


Facchineria, ſ. f. di N 15 — — 
ouvrage de c | 

F acchino, . 1. yn 

Faccia, .. J. Jars hw 


Figrias . . page of 2 70 b, — 
Facc „e appearance, APPATENCE, mine, 
ances, 


. eee erde, la fagade 


# % 


0 
190 


a 7 


tn 


"0 


— Nig! d. ae prejudiciable ., 

Fa ace, ſ. f. a torch, 

Fa {pot ab- Adar, light, 1 

F acetamente, ad.  pleaſan * amment e 

F acẽto, ta, a. facetious, 2575 ant, faceticux, p Serbs 
af ries contes 


Facezia, L F. W 


n 


7208 fo fate, face Yate 


F acile, a. eaſy, 1 165 My 
ed map, , un homme f 


7. l . facile 
ally 7X ac, facile ai ſẽ 


Fiennes, © 2. 5 to ma 55 faciliter, lever les 


obſtacle 
geeint 22. 74% a _ nt, Altman. 
Facimile, „méchant enfant 
F Fe ae 2 ao. travail "at 
Fa e pg 


ſcelexat, couvert de Ka 
Facitbjo, 12, 2. ele 
a 5 fr, 2 


2 


arrif 1, 8 ouvrier i 


Facol lta, calty, r riche faculte, richeſſes " 
Facondamen 5 2 777055 , cloqueminent 
Pe 4 «fe eloquence, eloquence 

a. eloquent, eloquent 


Fault + 7 Faculty, power, bulge, _— 
pouvoir 
Faculta, FE goods, riches, les biens, les richeſſes, 
F les facultes * 
aculta, 
££ 


de mc 


fe faculty, facuJte comme de theologie, 
—_ &. 


alda, J. f a plait hem, berder, pli bord , 
WEEK lp ace of of jnow, — * neige 


| 


IF aldellirs, ta, 4. folded, plaited, plide, 


Falegnäme, ſe m. à joiner, ur car, 


1 


FAL 
Fe / fa, 4. rich, poxwerfb riche, puillat 
wo fi hs os py TAG 12 


Fagiano, 
— e 1 a \\ ny 


m. 4 French 
— , cunning, * 
agotto, ſ. m. g bundle cher, | 

2 fagotio,. to 1 0 nas 
Faina, fe J. a pele-cat, ae 31 
Falänge, /. m. @ phalans, la phalange 
Falingio, . . — tarentule ( 
Falbo, ba, 4. y 9 fauve 

une vouge 


Falcire, Exit, 4. ts 
15 E 


. m. 4 by 2 17 x 
. 4 bil, 
— 47 faux, faucille - 
— 9 faucille 


„ 


3 


— | F 


© (> 
* 


Fe 


aegis 22 7 


Abe Pp 2 to mow, faucher 


Falciatore m. 4 mower, ere faochev 


| oh cidia, J f. a lazy awtong the Romans, 


6ne, ſ. m. @cimeter, n ſabre recourde 


Eileola } wanted, cierge, bougie 


'Falcolotto, 7. m. 


Falconare, v. 4. fe bunt with a Far chaſſer wee 


* 
| 


le faucon 
| Falcone, 7 N. a : 
Falcone, /., m. Pl attering c ngines pet EY 
Falconeria, þ Falcone y, fauconnerie 
Falconiere, /. m, a falconer, fauco ier 


falcon, faucon . 


aldato,, ta, 3. nr pliſſe 
aldélla, /. f. lint, charpie 


s 
Faldiglia, ſ. f. a bvop-perticoat, panier | 
Faldiſtorio, ſ. m. an e/bow-chair, ſorte de fauteil 


ald6ne, /. /. 4 large fold, grand Wi | 
F „H. ge fe E p or, nl be, 


ou charpentier 


- 
- « *% 


F AL FA N 


ſorte d'gi | Falsigics, 
— , ble, 0, Fame, bn Pl li . 
Lp F 2 trom 2 faux” 


—_— uuf 


ast 


allacy, deceit, trom 
* 2 2 bees 
mettre des fautes | „ I Fall, /. fo 1 
Fallire, v. 4. & 8. , faily e foll ſhort, manduer Fall fs „ favz, 
Fallire, v. 4. & n. te omit, neglect, negliger, ometirs ettere un pled on 
4 m. 4 dectiver, 75 Ae, faire * 
il, eg qui peut falſr, n 2 Fn 54 , 
rae, I want, faute. * . ©, 2 bad 
7 — . m. alas, becoming bankrupt, I'aRion . 5 
de ueroute 225 1 0 .* . 
bs commit miflakesg. commenrs, de F. — 2 J. m, 


fau meſtique . 
be v. u. to fail, manquer, faire — Famigliare ＋ *. 


Fallire, v. u. 40 


N * 12 85 
— 77 1 fault, erraur, ſaute 4 v1 I ke 9 7 8 | nd 
lite, . F. bankruptcy, banqueroute, | 1... © — 7 
rid ſom. a 22. qui faillit, . . 
Filo, ſ. m. error, fault, faute, erreur — 7 1. N 2 
filo, þ mc bee, few de js Famiſiag ; 
Falotico, ca, 4. fantaſtical, falot, ſantaſtique » 
Fulamente, ad. falſ; ye vey | Pont, =, 
F alſamõnete, Ve M.4a alſe coiner, faux 


Find (+ f.- witeberafts foreay, cunning, , fr 
1e v. a. e fauſler, fallifier "my 6: 4 


| 


Fallariga, /« f. black 1 rn 8 

f * | 

a „ . fer, bali Fanciullaja, /. f+ bildren, - une 
Fuluore, 4 falſificateur * * zer 3 — ne 2 
2 © V. . to falſify» falGfi er C.* Fangiulliggine 


ae. 


leo, J. m, a falſe treble (in muſic ) faycet. 1 eſcaménte, ad, 


: le, 
4 infaecy, enfence 
n, @ boy, enfant, gargon a) 
— 5. c ; young, d'enfant, ate 
F vin, m. a child, petit enfant 
＋ 4 nile far, — fornettes 
. a linnet, — * 
F yo ng » Fo 4 butterfly, pa g : | 
Fanfalves, , f a . of; « — 
Fanfuics . fegen, trifier Cir dae ue, 


Tanten, — Hableor 


Fanferiqs, , 2 mocking . jouer 3 . L er 


1 de 241 = — 

angac vi bonne 

Fa — — . 
112 Lal te .. 


_— med, digs — ren hene, 


Fanticcia, 1 4. a bad ſervant gh matiyaiſe 
ſervante 
Fantaccine, ſ. v. 4 


— ny N 


e 21 
J. u. geſt, ſpetive, . 
172 Sf: caprice, Fntoftic humour, 


nee, net, bis arrerie 
— N 
vale ner ha 


F antas1a, 7775 
Fantasia, 7 + 
Fanta, 
F antã ſmo, 
F antaſticageine, 
F — - 


, fantaf, 
ok wich one's felf, 


dans ſon Eſprit 
Fantaſtico, ca, a. imagina „imeginafre 
— fantaftics, 4 edle, copriciour man 


1 Fints, 4. m. 4 45 
- | Fanteggiare, ee e 


1 


Fantigino, 
| Fantisino, 


Fans, 2. f. 5 — a 
I on infant, chill pi e 


fo childi 
Fantoccio, 2 * a child, a 
 Farchetola, 


„ firmplicits — 
„ enfant, une pon 
« real, (@ bird) cercelle- | 


dier Fire, V. 4. rde faire, former 


nds... Farfi by f * v colts * 
quement fe FE nt er hr 
cervelle, im ginet, chercher 


Feline, a ſort of eel force dels tau 


® 


Fardello, /. 1. 4 by paguet 
(Far fardẽllo, tv make of} Ns wks 


Fire, « V+ 4. to cauſe, produce, cose, prodeire 

+ V's. wa e fe faire, li 
. * to 

arm, 


Farea, a ſort fari 
arts fe art f She; quo 


Faretra, J. fi # 


Frei ty l. r yon gu pee 


Farfalla, ſ. Fd (ale) up 


| | Factalletts, . 
petit 
Farfallne . — bl fling objcem re 
fables, of ſotti ſes s 
Farf; . a great error, whe grande fouts 


) pas Cine 


io, fm. a dice mur bed bu on one fi, « 
marque d'un ſeul cote 
Farindcciolo, Ia, 4. — ory farigens 


| | Farinajuolo, /. m. a meat i vend la faint 
„ Farinello, . #. an affen, wy 57% 
"I Fariſco, ſe ms, 4 Phariſee, —— 


FAS 


Firmatice, /. f — terre 2 
no fg 1. 2 „rave, ee 7. üdlte, 2 
icherza, ſ. f. | daigneur, 


i . n. 


avoir 


u degouit pour 
Fa 
= 1 ee os 


0, 
g 05 . 4 bande; handeletre 
4. 420 v. a. eee — 
atat s 7 
8 v. 4. ty Aenne Fatica, 


acnata, ſ. "ha a 7 bandage 
Gain, naps 0 — 


im, 77 7 Fd 


| — s. 2 

* — — v. 4. to haraſi, — 3 
aticare, v. u. fe als pins, 

ne” Fader bee 


2 Ager — i 
a — 7 Hel. ſercety, aſe cination, ſdrcr/ eie 


Jew, / m. @ bundle, bundle; furd ens 
ime, /I. beap of rubbiſh, S phite, dc 


teu grand & mal fait el 
.llo, * m. a bundle, fager, farde au, faleias 


— teduſmeſe , 


— ad. diſdainfully, i hatbinghy, 60 
naniere ennuyante 


Fattivo, va, . ain 


Taue, ym 22 2 ce, N ne 
2 | 


. 
12 an 5 or — artiſte, —— 
— 2 — bade, b 


tique 
d. s 
— e 
OE 


. oy 


— / = 8 
Favagillo, f. he berb celandire, petite chilidoine 
8 err. 
y | & {fs 2 a ; 
Favci, 7 pl. the Jew, throat, mickebiin — 
5 fo @ tx eto ouvertures/exabou- 

ure 

Favella, a diſcons Ane Janguage 
Fa lk, La Tu. nfo i diſcourſe, parole, diſ- 
Favelläre, w. «: 40 fp. talk; _ +. fcours 
Pavellire, ſ. m; a erb, Aion 
Favellatore, ſ. m, 1 parleur 4 
Favellio, ſ. m. ol _ IE babil 
Favſlla, /. f.' a-ſpark, 4 er 
F avillare, . N. fo 572 arkle, — 


Favillizza, /. f. a little ſpark, petite ctincelle 
Nino, /. , a foun, ſalyr, faunc, ſatire 


MY 


] Favonio, ſ. m. 1 


| Favorito, /. m. 4 


Fate C a bean fill, champ od 


FEB 


Favola, ſ. f. 4 fable I 

2 15 —— a ftory, raconter es bug 

| des contes 

Favoleggiare, to recount fables, raconter des fable - 

i Fave v. 4. to mock one, turn into ridicul, ſt 
moquer, tourner en ridicule. 

Favoleggiatore, /. m. 4 relator, or make of ſabln, 

qui compoſe, ex raconte des fables 
Fade m. a romancer, hableur 1 
Favoloſamente, . ad. fabulas ly, fabuleuſemen 


| Favoloſo, fa, a. fabulous, 5 
I 


weſt wind, 
| Favorabrie, a. favourable, favo 
e See Favorevol mente - 
avorire, v. a. vou eck, 1 proteper 
wins n. favour, — a 


v. Lo neren, gun be. 


Faro wn. Hg" ſom; 4 fawourer, —— 
— 4. — favorable 


Favorevolmente, ad. favour favorablemen | 
Favorire, v. 4. 45 roms, — 
Favorito, ta, a. 1 | 
—— 77 2 a fawourer, fav 

au ta, 4. , 
Fuutore, See —— 


ys 
Faroe, {.m. . er, or fullie, i 


. 2 moucheir 
F „ . 4 cb 

Febrajo, { f Februa 8 ra 
F ebbre, „ Io" fever, OY 1 

Febbre — a bard fever, Gere rige 
 Febbricitante, 4. troublad wirb a febricitunt 
— how — to be troubled wa « free, ms 
la fievee At | 


9 


% * 


Faro, ſ. n. boney-comb, rayon de miel 


IS .. ** 


* III 


FE L 
Febbricone, 62 a burnin fever, une grande fievre! 


Febbricoſo, „ fievreux 


Febbrifugo, 2 re febrifuge 

Febbrile, @ 27 a fever, ** kevre' 

2 . F. a litthe petite fievre 

1 2 . 7 1, leer, lie, , comme de vin, c. 
cia f 


pSpolo, "the dregs of the people, 
5 lie du people, | 

Feecidja, ſ. f. bungbole A au bas du 
Feccioſo, ſa, 4. full of dregs, tout plein de lie 


tonneau pour en tirer 


Feccidlo, fa, 4. ill-natured, tireſome, ficheux, en- 
nuyeux 
Frcondamente, ad. fruitfully, abondamment 


Fecondare, v. 4. to make . , rendre fecond 


47 == Wh ſe n. ont that IE * rend 
econd 

Fecondevole, a. 72 

Fecondia, 1 85 — esd 
Frcondita, 174 fertilit C 

F:condo, da, 4. fruitful, fertil, fecond, fertile 
Fade, ſ. 77 faith, deli 255 di, $441its 
FedecommeſTario, ſ. roffes, fid&i-commiſſaire 


FedecommeſTo, ſ. m "fea ment of (raft, fidei-commis 
lelecommẽtte, v. 4. to make «| feofſment of truſt, 
faire un fidei-commis | 

Fededegno, gna, 4. 2 5 de fol 


Fedele, ſ. u. ſabjeR, vaſſal, ſuſet, vaſſal 
Fedele, a. faithful, fide 1 5 
Fedelita, ry ag” 

fn, ad, 1 Math, —— 

14, ſe f. faithfulneſs, fdeltte 
Federa 75 7 — of taie d'oreiller 

Fegatlla, .. /. ivr, (a plant) h&patique | 


Fegato, 71 m. liver, fo 
Fegatoſo, ſa, 2. di * in the [iver, malade du foie 
10, f. fern, ( an berb ) fougere 


[ 


Fenile, /. fg 


*rkequercina, /f. poly-podys (a plan) polipode { Fes 


Fele, » fel WET OA 
. A + & 
Felicemènte, 44. ba 
IFeliei 
_ Felicitare, v. 4. to make 


FEN 


1 1 


4 — 
ith, J. F. felicity, bon {Gs 
er K . one that makes bappy, qui — 


de 


— v. 4. to 

Fade | ind of nal ſe) looge 
eluca, a ca 4 — 

—. . . 2 L 2 — femme 

Femminacciolo, la, 4. — ẽffẽmi 

Femminacciolo, la, a. . the much 4e ib love 

1 of women, 

m en, 4. woman 
pA ee 
| Femminezza, f. f. female ſex, lo ON — 
Femminicra, 7. %. Women An '4partement 


Femmisile. Fem 


Femminilemẽnte, 
F emminilmente, 
Femminino, na, 4. of 


Fendente, ſ. m. a cut ovi# the brad, B_ 

Fendere, = to cut, cleave, fendre n fendant 

* grub ap the groand, difricher 
la terre 

Fendimento, ſ. . « go %, ry fente- - 


pork 


Fendit6jo, ſ. 1. 4 , inframent 
pour fendre les Name l 

Fendir6ra, J. fb © chink, crevice, jm, ers vaſſe 

Fenice, ſ. m. a ix, ph 

Fenicdntero, ſ. u. 4 fot 2 . a A — 


ſorte d'oiſeau 
= rnd 


meno, 


* 


„ — — — — 


Feritöja, /. . 4 Joop- bole, barbacane 
Teritbre 7 m. 4 — qui bleſſe 
« fe Aerree, a | 


Javed ad. firmly, fc + ) fermement, ſure · 


F E R 

Fera, ſ. f. a wild beaſt, bẽte ſauvage 
F erace, 6. fruitful, fertile 
Ferile, 8. deadly, mortal, mortel, funtfe, fatal 
Feretro, TY] * ceſßa, diere, cercueil 

Feria, J. fete, vacance free 
fiale, . trivial, "erdinary; ordinaire, commun 
.. ad. wylgarly, vulgairement 
Ferimento, ſ. m. a e bleſſure 
Ferino, na, 4. beflial, cruel, beſtial, cruel 
Ferire, u. 4. to firike, wound, frapper, bleſſer 
Ferita, J. f. a wound, blefſure 
Ferita, /. F. ferceneſs, cruelty, fierte, cruauts 


— 


rr 2 arre⁊t 
F io, J. n. a bu , fermoir, boucle 


ment 


"Fermamento, k Ms 174925 1 * 


con ion, ẽta 
. . 1 — MIS 


liflement, confirmation | 
ermire, V. 4. to arr®ter, s arreter 
Fermdts k T. reſt 246 pauſe, halte 
Fermen v. 4. to work, ferment, fe ermenter, 
faire lever avec du lexain 
2 . F. fermentation, fermentation * 
Ferme ato, /. erment, yeſt, levain, ferment 


Tee 7. 7 Armneſi, reſolution, fermete, con- 
rat ma, 4. firm; conſtant, ferme, fort, con- 


Fermo, ſ. m. a ain, decree, arrẽt, forme, con- 
Feröôce, a. fierce, fre, brave, hardi [ vention 
Feracemente, ad. feerctl „avec ſiertẽ 

Ferocia, ſ. f. @ fiercene 5, fierts 


Ferraccia, b poi , fort 
ee 6 peifmnr Jing, Tor 


3 n. lammas day, le premier jour d' audt] Feſt 


"Ferrhjo, 7. . an iren- mor g. r, Trab, tail landier, 


* Ferrera . a perſon that 


| Ferrer: x 1 
| Feria FF 6 aſe iron infirumenti, i & 


od Ferro, ſ. m. iron, 


F E s 
Ferraj6lo, 


| Ferrajuolo, ? ſe =. da, aten, 


| Ferramento, /. m. an jron tool, outil de i 

Ferrita, ſ. . an iron grate, grille de fer © 

Ferratore, . m. @ farrier, Faith, marechal, ſa. 
er 


Perratira, f.. iron work, ſbocing of a bor ſe, ime: 
eee 


of iron, ſerrate 


de vieilles ferrailles 


Ferrigna, $24, 4. like iron, cruel, de nature de is, 


[cn 
Ferrugigno, J 4. e n. 
Ferruginẽo, 4 ' 
Fertile, a. fertile, 72 fertil, fecond” 
Fertilita, /. fo froirfulneſs, fertilits 
Fertilmente, ad. fruitfully, ſertilement 
Feryente, 4. fervent, bot, fervent, chaud 
F erventemente, ad. tly, avec ardeur 


ferven 
Fervenza, J. 4 ardeur, e ardeur, ferves: 


Ferũ ggipe ; 

| Ferviderza, . kat | 
Fervido, da, a. ardent, 27758. brolant 
Fervla m, (a pam) ferule 
— 2 por) ferveur, ardeui 
Pervers fo, 2 22 ardent 
Ferza, a whip, , fouct 

F — 2 7 a, 70 293 

Feſcera, f. f. white wine, (a e 
Feſſo, ſ. m. @ crack, chink, ſente, crẽvaſſe. 
Feſlo, ſa, 4. cleft 2 _ * 
2 1. . 4 cliſt, » fente 188 
ths, fc, len eg. Bir jour be ts 
Fetinie 6. joyfuh, feftrve, joyeux, . 


are, v. a, to revel, feter 


\ Feſteggeyale, 8. Jive, gal, riant 


forgtron 


Teer, ud - joyfully, joyeuſement * 


\ 
FIA 


Fefteggiamento, ſ. 8. exulration, rejoviſſance 
Megane es See F 


4 


Fetereccio, ia, 4. 0 
Feftevole, a. chearful 
Feftevolmente, 4 


, 5 
« Joyfully, 


Feftichino, na, 4. ſeagreen, 3 de mer 
Feſtinamente, a 2 baſtily, vĩtement, en di- 
fetinztamẽnte, ligence 


— 6, . F. ba n hate, M 


a fea feſtin, banquet 
Fetiramente, a 1 fy . q 
Feftone, ſ. (. « eft Soon, fefton 
Feſtica, ſ. f. a Jr 
Fet do, da, 4. flimk 

2 fetos 


Feftivita, 

Feftivo, 47 1%, 5 tele, Jreu 

Fefolamente, ad. oy iT -— 

Fefolo, fa, a. 5 

Fetate, a, ſtinking, an” 

Fetxtamente, ad. flinkingly, avec puanteur 
Fo puant 

Fetu, [. m. the us, 

tore, ſ. m. 4 flint, puanteur 

fern, f. f. a cur, flice, tranche, morceau 

Feudale, a. belonging te a manor, feudal, de ſef 

Faba, ſ. f. fable, fable 

Ficea, fi © noiſe, bruit, fracas 

Faccamente, ad. eveally, faintly, foiblement 

Faccamento, ſ. m. 4 frattion, rupture, fracture 

Fuccire, v. a, to break, braiſe, rompre, briſer 


Facito ta, 4. broken, bruiſed, xompu, briſt, caſſt 
Prchetto, ta, a. @ little wearied, un pea las 


— þ A. weakneſs, wearineſs, ha 


— revage, rain, ravage, ruine 


Picco, ca, 8, wid, cal, tic, — 
laut uẽ 


| — F „. f. flame, flamme | 


os Th ta, 4, 
5 cdtes 


Fits, . @ 


Fiato, /. bleewing, — yen net 1 
a 7 a bur ble, cleſp, boucle | 
Fi 
ee 10, : fe. a buthle, claſp, boucie, agrails 
| Fidbilre, v. fb —. 75 wo {om rhe 
{ Fibra a fibre, ( vein rs, 
en 4 Pp ( ui a ths 8 | 
[Tickers 7 a It. le fe, 
Ficija, 27 e | 
7 iccabi * 1 3 qu'om peut 


Fl ec 
rey eee de 


= 


on 


jourde | Fiammaſilla, AE? eb 2 
Mee Tae. e. floming, 


* ' . 4 

fery, burning, dent, drabant 

— A. a kick with , coup don 
are, v. 4. to coaſh omg, cdtoyer * 

— t e. » ecoveir, eder 
bs E ns large flanks, qui ds 


* —— 
NL 3 
Fab, , qui-vend-des-bourelthes 


3 


ter le vin à la boutditte 
Fiaſchetta, ſ. f. 4 . 


Fiaſco, .. m. a 
— 0 g 
Fiatamento, /. m, reſpiration, 

Fiatire, why to re ae, er bene 


4 


; foorrer 
= iccambnto, | 4 E fire nr ee 


FIE F TIL 
Ficcire, v. 4. to M ficher, fourrer Fiévole, a. » feeble, foible _ 
Ficcatdra, . F. fo ., Heir, Se. ation de F jevolézza, . F. 7 ſoibleſſe 


A, * + 1 T f ad. week " foiblement | F 
iche þ m9, garden, neu p tẽ Ita, T7 a lapwing, un vanneau | 1 
Figheto, | 1 Figliare, VU, 4. — produce bring forth, produir, F 


Fico, ſ. m. 4 fig- tre⸗ figuier, fi me faire des 
5 che 22270 gere le Lebe Figliaſtro, f. m. 155 on- in- ln v, beau · filo 


Fidagione a pledge, aſſurance, caution; afſu- | Figliaticcio, ia, a, proper to c 
Fidanza, fea pl fern France ie froper to beget children, pro 


Fidanzäre, v. a. to paſs one's word. for another, aſ- | Figliatira, 8 F. the time a female goes with 


ſurer, repondre pour quelqu'un 4 litter, de very, tems pendant ö Fi 
Fidanzaze, v. a. to betrothe, fiancer _portent ; ventree, accouchement | Fil 
Fidanzito, ta, 4. betrothed, fiance Figlio, . m. a ſor, fils 
Fidare, v. & #0. truſt, to put —— e in, fier, | Figlioecio, ſ. m. a godſon, filleul Fil 
2 _— b of Aub 6 4 igliuoliggio, . infancy, le tems de Tenfance : 
idata, an dat elity, erment de te] Figliuolanza, f. f. an lincage, iſſue, lgace Fill 
— ad. cl —_ confiance Figliudlo, /. 2755 Its Ln Fill 
Fidito, ta, a. faithful — _ | IF ignolo, . m. a bile, fellon, petite tumeur, fronce Fil 
Fidecommiſſo. | Figüra, ,. F. figure, ſhape, form, figure, forme flo 
Fidelita, ſ. f. — Fri I Figoräbile, @. fgu ur able, qu un peut figurer fo 
Fido, da, 2. faithful, fidele, ſur Figurale, a. myſterious, myſterieux filo 
Fidũcia, ff. confidence, hope, confiance, ẽſperance] Fizura}mente, d. myſteriouſly, myſtiquement 1 
Fiducialmente, ad. confidently, avec confiance Fi iguramento, ſ. m. a figure, figure Filor 
Tide f, ſ. feveakneſs, wearineſe, foibleſſe, laſſi- | Figurire, v. 4. to figure, image, figurer, donner Filer 
Fiele, f. , fiel [tude une figure | cin 
3 + . F. a 22 faux à faucher le foin Figuratamente, * fqurathvey, wth Filon 
Fienale, a, be to bay, de foin I Figurativamènte, 9 Filoſ 
Fiengreco, /. 1. fenegreek, (an herb) fenugree {| Figurativo, va, 4. fiele, myſlic, Filolo 
Fienile, /. {of IG fenil | | myſtique Filoſy 
Fiëno, /. , | Figurazione, . f. figure, form, oſpech, figure, form hi 
Fièra, 7 . a wild beaſt, bẽte "GT | Fila, /. H. a file, rank, file, rang, Tloſo 
Fiera, . J. @ fair, foire Filaloro, /. m. 4 4 wire-drawer, tireur d'ar — 


Fieramente, ad. cruelly, cruellement | Filamento, ſ. w lament, thread, filament 
Fiersz2a, ſ. f. cruelty, eruautẽ, ferocite Filare, v. 4. to ſi in, fler men 


Fierézza, J. F. dexterity, alacriiy, adreile, legerets | Filare, . m. @ rank, row, un rang, file Flolof 
Fierita, .. . ul, cruautẽ Filaftr6ccola, uin, prolixi Fuuſof 
Ficro, ra, a. eruei, barbarous, cruel, fe roce, in- x york | * L iy, bo — 
bumain 5 1 tera, | G „ diſcours ! 
riero, ra,- a, fierce, erregant, proud, fier, ſeroce, Filattera,” | & ennwyevs Y Jung, 


arrogant | [ 


FIL 
— IL 7 . e 8 


Filaticcio, J. . thread made 10 or fil, 
Filito, ta, 4. of thread," de fi  [foope, d 
Filatore, . m. @ 1 — pl 
Filatojo, /. m. 4. ſpinning- rouet 

N a. to ornament 

zee des filers d'or + 

Filetto, ſ. mr, fine thread, fl fin a 
Fililo, ad. by retail piecemeal, en 4etai"'bef Lbrig 
Flidle, a. fliah, all, e file 


Five, Vf. grvargrion, adoption, pineration, 


rs, eee 
eee „g 

— 7 F. ſoot, 4 * 

Fligginoſo, fa fag 0 lf fo nb fuls 


Fil, f. n. thread 
Philologie „ 


Filol 7 
= 221 225 'f oratry,philologue, 


e les belles — * 5 
e, 7 —.— 2 le fn prin-] Fin 


cinal, &c, 
Filnio, f. m. @ \ forte fleQuaire 


— 4. . e que 
tn, 5:6 4. t much Nane, ee Ia 
lo 


2 5 ee. 
a, phileſepbic, philoſophi 


„27 
ma, k 


4 


22 
* 0 af 


* * 3 Yi. 38 


22 


. F. 


* 925 


205 


with gold Ai, Grock F 


| 
[ 


PIN 


ns 20, , , 4 fre 55, nd, petit li! 
Filza, /:7. # fl er T. tied tegerher, * 


Fimb „er 1 
Waage 8 wen, ourket 


ct — — 
* - £ 13 8 


ms (<4 AS ws 


— nate Fe ag 
Fi ingere, v. 4. ſo intent, 


Fingimer 2 
F 2 7 ing, Nr 70 


Finiente, 2. 


Finimento, . m. conc/ufſon, conc 


Er 4a wondd 
Fini » þ We 6 2.2 8 * * 
fo, om 


hiloſophique | Finire, V. as, 0, 


F 10 


F183 


- 


Fi ; Fiorrincio, we ets 
| ke Yao tt thet maſons & f ab, LAG bi 4 75 7 2 a 


TS ma, PA neighbouring, near, proche 7 nF 570% 


HP 0 A e 
Fino. Ne „ oi 


Finoce tho, 


Finocc % ns 
Findra, 4 


8 Po 


# 
Fi Fj 45 m. 2 7 8 N 
— — a 


eis 1 


te, fits... 
Fe 524. to fre ik 


fende? *. 14 to mur mur 


4 5 1 


e ks 2 


= ee; Bk 


Fiſchiatore, /, # 
Fiſcina, See Fiſcella 
Oi ſchi 


Fiſco, /. 9 ki 2 2 ſury, 


plein de Fiſica, wy 


ir Oy, 142 | way v . 
5 u Ou J. ap 
An 1 | Fikew * 4. p Ee 


| e 


Fiorcapg , 
Fi 8 


85 


ark 


Fiore, J. 


word = 85 285 a Ine fower, peri four 
e ec Wop 


— 5 N 
air no, N *, 28 4.7 Mt yp | 


Fiorithga, ſc h «Peri Pings [aRigp ds Aurir, 


+. i Xs Flo 15 


Fiſon omiſtz, m. a. ph Ph 
|Figamente, 4% 4; — 


5 eee. ee we 


— 


aer. 45 1 


" is 4 4 red, attentive, fine; 
7 2 ooh on, 
2 


ice cn d. no, ha 4 


onomie E 


tentivement 


1 Ts 1 4. — 2 . n 


1 


1 


1 


282. 


5 D 


= 7 1. 2. — devil, le diable 
be pv of vintion pai 


Fito 
Fitonico,. ſ, . — 


Fitonilla, _ ES Flebile, a. _ 


— Sf 
Ticuj 


qualit# & oat 
Flemmatics, ca 


comme bled, &c. 


com fait, ſoi eontrefuit Fl 
wor — fi Tapped, — — ed diſ- i 
mulation 


— me Ei a MEE, 


Fins f. — Ws 2 — 


— fe r | 
kf me „ farmer, ferm 
Fiumana, /, f. CN ek rides, f ave 
Fiumätico, ca, 4. of & rivery- de fleuve' | 
Fiime, .. f. a river, fleuvey rivideo 9 „ e wi 
Fiuméito, ſ. . a — rat _ us Fläido, da, a 
Fiumicello, ; ruiſſeum | band liquige * 
Fiumicino. See Fiumicetlo / 

Fivtare, v. a. te {mell, ares 
— wto, ſm m. ſmell, odorat 


rue urn 


Fittivo, va, 3. foi 


FOG 
Flag, f. m. the belly fun, ieee, aten ven. 


tre, flux de ſang 
Flüſſo, a. flowing, Hſe . fi 
—— 4 Wau, ỹjt Be per a 
| luttuamento, m. inp, 0 waves, incin- 
2 dd Fa Ara 2 
e, a. fluduating, wavering, flottant 6 
+ uation, Jef. aun e 10 


-Fluttubſo, f, 5 4. ſwelling with eee, farm, 11 

geux, — des flots «,, | 

_ as like a river, ; de fleuve Wo 55 | i 

eren, veau - marin 

2 obs 4 — bun, re, pit 
Pouace 

Render pane per fociccia, roggiun - 4 row: | 

bis. oliver, readre f6ves pour | 


= a flint. one, caillou à fufil 


Fern 2. fingy, Pein de cailloux wi 
be t _— 45575 be 1818 
oc mn. a lutte hre, 7 eu i 
0 eds 27 eee fins Fa), ee 

Fa Fuocco _ 
77 4 a hearth, foyer - 
Foc — 

See Fochersne 


— 2 ere fre, cook rom, flove, un grand 

ſeu, fougon, fourneau ... 

; Focoſamente, ad, ardently, deſperately, — 
eperduement * 

Focoſo, fa, 4. fie burnin ardent, brilant 

Focoſo, ſa, s. wi, » lively, ardent, 
vif, vehement, fougueux  _ 

. Fidera, . à lining, doublure 

Foderare, V. a. ts line, doubler 


223 f @ lining, « 2 * 


Fares. ues Hh 28 icoat, dou- 
de, . de femme - 905 6 


Tor, J.. fury, inuag, furie, impetoofit 


| 4 5 — fancy, 


| Fogliofso, ſa, a. 


| | Foglivits, ta, «. full of won glen 
x” Fogna, ſ. f. 4 common ſewer, © 


FOL 
rug, J V. fi- uu, bone, unt a 


Fogettina, 
manitre, guiſe, f 
abi i N N — qe - 
r ; form, dips — 
Fon, e 
— p fe a quantity of leaves 
- quantite.de feuilles 
Fogllro, uy . ful of have, fills comm 
. Fevi 
Fogli ietta, a ſmall lea , petite feuille 
Tasta, 77 — bolds 4 Freach bof 
pint, an Engliſh pint, une chopine 
Foyglietts,, ſ. . 4 en arne 
Papier 
F y ; 36 ecrire 
6glio, /. m amen oo 


uin te feuille: 
ẽgoſit 
Fognare, v. a» to eee 
des ögodts 

62 ta, 4. dog; dived into, — 
Fojag A, en eur d animal, rut 
Fola, FL 2 tales, fables, bagatelles 
Fola, ſ. . crowd, multitude, ſoule 

Folaga; kh 4 cooc, n foulque, mobel, 


reli 2 A wind o flight of birds, boi 


4 — a thunderin ſoudroyant 
9 o 4. to . —_— eclaires, for- 
er 


vert de feuilles 


II. 41 * 


Dinner 


F ondamentalmente, ad. from the very foundation, | F 


Filo, f. m. an Indian leaf af ſwimwiag in 74 Foodamen ey, "£7 


malabathrum, (plante) * why Fondare, 77 
Falla, ſ. f. a crowd, — foule, preſſe ondita, 
füllte, 2 as foolifoy med; vie, fou, iaſeafe, Fondatame 


Falle, vain Mi N. ai FP mY — a. jr Spy 's | 
ante, 4. pl t q t le ondat6 „. d founder teur 
— doing folly, Wn Pte, rr ' 4; * nds, foodstion 
xxtravagance 
abbr, ſ. n. a fool, madman, qui fait d 
Follemente, ad. fooliÞly, follemens 


510 +++ e. 
* 


Polletto, ſ. . an airy 2 un Eſprit che“ quelque liqueur 
Falletto, ſ. m. @ f 2 9 man, | homme robuſte . J. u. a metal founder 
_ 4777 7. 7 foie 2 | 

rel, m. 2 buſt, Gul, bcorce, ba | 


Foka, .. f. a company, croud, preſſe, foule 50 | 
— ad. croudingly, N 
Tölo, ta, 4. thick, Epais 
Fonentien, . @. to foment, to lay on - dots Fontana, 
fomenter Fontanell 
Fomentato, ta, a. fomented, a fomentE' 
ſomentatore, J. 1. a 8 Tee, wi qui Fonte, 
' fomente | — v. a. 70 
Jomentazione, ſ. f. © famentation, aſuaging, fo- Foraggiire, Ve 4. 10 


mentation Foraggibre, ſ. m. 4 N 


Fomento, poulie, laifter, ſomen origgio, /. 7 
— 777 ti * ry — 24. ne ar de * 


tere qui prend 
Fonda, 4 purſe, bourſe * 
— . m. py x merchant mar- 


Fondaccio, ſ. m. lees, dreꝑt, lie le fond de quelque 


liqueur 


— fm, a drape 3 a drup 


— 22 court, 1 4 
For tre, V. 4. fo 


Fondamentale, a g a. fundamental, fondamental —— =" J ſeiſers, aas 


de fond en comble K * jo 2b * 


FO — 
Fork 725 * es, — 
, c bo i ſcp BE 
* du bak F 


ire, ©, a. to poli rbir, netoyet 
Exh 6.5 pak 147 . fn eye 


orbottare, . 4. te Beat d as beben 42 e 
Fadens o, th, 4. 1 15. 
For, ＋ fob, foprche ; 
in of th the legs, layvertats Je 
. 4. 4. K 4 (Jn 
Fes. 140 ft the. parting e ine of th thigr, ouver- 


ture det 


Forcells ta, a. forked, fourc 
F orch 2 I b of 74 1 HY 


affe ation, parler wk affe&gti 


F hi ude 0 | 
Ford 77 - Fi 1. Py or 4 cel, "ROPE 
chne, i q, foprche of fer 


For 7 4 iron for | 
For 4" like a en magiers de - 
orctto WL. 
þ, perit troy 
Foreſe, a of 2 ws, de | 
| Forenſe, -, 6 aſt count -m, villas 


k, 


fee 725 72 * 
ore „ uanti 
* 2 J. a quantity 1 d. q 


Foreſtieria, J. f. NT 


| deſtinẽ à recevour les Etrangers 

| Foreftieramente, ad. ffranger-like,. en stranger 
Fottfto, ta, 9, wild, d:ſart, ſauvage, deſert 

Forfaltär , /. V. a crime, tranſgreſſion, crime, forfait 


Forfecchia, ar r hb 
ors de ver qury que ourchus 


(Favelldre' in punta 2 * with 


Ka] 


* 


Forctila, /. Fe 4 12 ford, petite fourche, un $rhajar 


F 2 
e 1 bc in de, tone 


regen 2 e 3 patits ciſqave 


up le 
[Foros hot Ws; 1 2 77 e 


AE a 5 2 2 nn 


2 » c 
ee W 


beeſe, fromage 
[Fan &, te fe nel 


— 5. "rom $4 7 Pate 


Forminte, « 2 1 
Formare, .v. 6. te for 
Formatamente, as, 


Formatg f .& 
ormatore, * an arti © ow 
F 2 aztone, f.,. formation, creation, forme, craa- 


Mo a furrew, Hitch, fot fait 
F = & to 1 = 


n. wheat, froment 
'f. an ant, fourmi 


F icajos . -þ ers 
eee * 1 fourmiller 


ormico an ant, fourmi _ 
Formecetn, 10, /. m, 4 ſwarm of ants, fourmilizre 


4 a «bra, the lady lilt 
Tommi bil 7 . Eble, f ee. Ee 


F ormidine, mi jg Lace fear, crainte 


E 207 


Formica, 


F ger 
the 


— 


imwaderately, demeſurement 


FOR 


Formola, Son, nan „ fortdule 


tes ＋. ee fournaiſe, tai - F * rage, 2 1 penible, dur 
barer J 2 fink 5 ble, kae 


_ — „e E 8 
Fornacetta } i esa. 140 > 
bn . le, ne Fw 4 —— . ien kee 6: 


foruajo, 


Farntlo, f. #. S Gates 


F. O R 
nn, fort, adroit u 


ales, J e de 
— js 2 % mee, 9 


SL one fornication | 


Fornimento, ſ. 1. Y glue} 
45 8 


Fornire; G. 4. 4 
urniture, 5 a 0 


Fornire; v. 4. 
Fornito, ſ. u. 
Fornito, ta, a. 


1 
en 

un 

A 

e 

like 

| he ad. ful 

- otlensäteu ga, . ws 2 ̃ 12 valeur 214 nos 


, confrint mn 


ttavagance 


F R A G 


7 S Hrala, forcer, eontrain- Fracidiecio, cia, a, rotting; qui commence if Fra 

orzatam#nte, ad. forcibly, par force. l dre | Fracido, d, & rotcen, peu i 2 f 
orzato, ta, a. compelled, force "sf 1 — 7 
Forzatore, ſ. n. Ker, en that furceth, qui force 


orzerinajo, ſ. n. d trunk-maker,. bahutier , 
1 radicio, ia, 9. wpet, rotten a e 
F 5 my a. wr 9 


Forz&vole, @. violent, violent; qui fait force 
Forzevolmente, ad. Nags violemment 


Forziere, ſi m. à coſſer, coffre, coffre ares Fragellamento, ſ. W. 4 2 el 
Forzore, ry m. 2 „ force, aigreurt  FÞ Fragellire, v. — Seeurgy, 
: 8 ad. vielen), avec: force | 5 m. a ſcou 
Forz lo, 3:49 rag lazi . hams — 
For ũto t 4. firong, a e. (5 it Fragello, ſ 2775 if, ff ſeourge 1 N be 
Foſcamente, ad. ebſcurely, d une maniere obſcure F ragile, # ail, brittle, 5 1 » 
Foſco, Ca, a. blackiſh, — —— Fragilts 2a, 2 4 10 = 
F K ca 4. cloudy, ſoatly, nibaleux, fombre, renn am, une maniin 10 
0 | ragile f 
rec, m. the mornin reis du matin, Frängere, v. 4. to _ — 75 e | 
' Paftre 1. Venus re. 4 r J. f- a flraxoberry, fk ; n 
Fo, J fe a pit, ditch, foſſe, foſs Fragbre, ſ. m. noiſe, odours \ grande odeur Fr 
Foſla, J. f. 4 — ſepulebre, folle, obe. ' | Fragranzia, .. f. fragrance, # „deut, eit 7 
Foſſadtd, J. m. a little torrent, petit torrent Cbune ſenteurfß Aa ? 
Foſſato, 7 moat, foſle, foſſtẽ | 197 2 Frale, 4 77 T ehh, fragile, foible.. 6 Fi 
Foſsile /. f. a Ale, drs de ſous * fGofile *' | Fralezza, . . See Fragilezra F. 
Föſſo, /. av ditch, foſſ s + . 7 [Fralmeats, 24. . d'une mani2re fragile Fr 
Fottivento, ſ. u. a leere erecerelle | — © | Frammento, ſ. mu. frogment, fragment. . Fr 
Fra, pr. between, entre { | Frammeſcolare, v. 4. 1 mix, mingle, .mAler - Fr 
Fra, J. u monk, e | 4 — * m. a thing wy — choſe — Fr 
Fracaſſa . a cre alutar, » fracas; ramméſſo, ſa, 4. inſerved, | 
dẽgar 7 — . e Frammettente, /. oy 22 —— ma 


Fracaſſare, v. a. to break i in pieces, fresher, miner Frammettere, v. 4. to: Tate poſe dealer wand 
| Fracaſlato, tay - 4. broken, 10 u, fracaiſẽ | mettre, interpoſer nn br 
Fracaſsio, ſ. m. craſb, ruin, tracas, ruine 

| F racaſſo, N. ruin; fracas, ruine 

Fracäſſo, f. m. noiſe, quantity, fracas, quantits 


Franz a precipice, precipice A 
pf — 1 1 %K a aa "ecrouler 
| Francamdate, ad, lp vis 


| Fraccurrido, ſ.m. a doll, puppet, poupee, marionnette |Francamento, /. m. afety „ Carers, 
| Fracidire, 9. 1. to = ; a - pourrir ſe cor- — beg ETD , 
| rompre | Francire,' v. 4. to free, expmpt,. e = F. 


empter 


| Franceſcamente „ French-ey ba . 


| Fracidezza, 
| Fracidiccio, 2 ; nc pourritur 


FRA 

Franceſcino, na, @. of the" order of St. Francis, 
Franciſcain 

Franceſco, Ca, 4. French, Frangois 

Fnncheggiire, See Francare a i 

Frnchezza, . fo courage, bravery, | hardieſe, 


bravoure 

Franchezza, ſ. f. freedom, liberty, franchiſe, li- 

Fnchizia, 4 liberty, libertẽ N [derre 

Franchizia, ſ. fo immunity, exemption, immunite, 

Franco, ca, @. free, libre [exemprion 

Frinco, 3 3. Hani , intrepid, bold, franc, intre- 
pide, ardi 

Franco, ca, 4. French, Francois | 

Francolino, ſam. a _— "francolin, (ellas) 

Frangente a Wave vague 

— 7 a troubleſome affair, affaire 
ficheuſe 0 

Frangia, ringe, frange de la broderie 

d 151 bat may be broken, aiſẽ à 

Frangibilita, ſ. 2 frailty, fragilite 

—— . m. feu, frafture, fraftion, 

ature 

Fannonnolo, ſ. m. an old fool, vieux fou, ẽtourdi 

Franteadere, v. 4. to miſunderſtand, entendre tout 

Franto, ta, a. broken; rompu, w_ 8 rebours 

Frant6jo. See Fratt6j 

— a. French, Francois 

rappa, a , lambean  - 

mera 4 a. to yp — to deceive, hacher, 

Fuppatore, ſ. m. 4 romancer, hableur 


Frappeggiare, v. 4. fo paint foliager, 
feuillages 


Frapporre, v. g. to interpoſe, entremettre , 
Frappoſto, ta, a. interpoſed, placed berween, entre- 
Friſca, ſ. f. a branch, rameau [mis 


ric |. elle, Pf} tape, bagateles, call, 


Fraſcito, ſ. m. 4 bowwer torr wits foliage, un 
— — 


2 


II 22 giddy: perfeny 
ragt E- bindings ur, . . 


tailler 
82 : 


| Fraftornare, v, 4, to divert, binder, 6 aer, . 


FR 


b e * to raffle a. nn . 
2 Are * 2. to play the foul, * 
iner 1 
F ſcheri 2 | bad e, bagaralles 
F wear = 25 a petits 
— 4 bair-brained perſon, „ 


etourdi, un 
homme inconſtan 


— 4. [a 4 branches 2. burn, 
— Fa Filly thing, or ſaying, 7 — 
Friſe, /. 77 425 pbraſe 

(hmm — — — ditamey) 
— / 1. . 


— get 


og iy 


dbcoupe 


. 4. ä 


1 a. <7 
Fraftagliathray f. f. 4 noreb, ub, fi, ent | 


decoupure 


Fraftaglio,. ſom. à cut, ga taillade, de 


derourner 


X 5 * 


n 
y marre, len de . . 


Frataetio, ſ. 1. a Wicked mant, méchant moine 
F n. 4 lover of the monks, wi ci l 


F . — ad. in the mean time, en attendant. 
Frate, ſe m. a brother, monk, friar, frerey mine 
Fratellinza, . 8 


— 2 a. brotherly, fratèrnel 
. 9 lmente, ad. like. a br other, an ba. 
Fratello, ſ- m. a "brother, frere_ 

Fratert; ＋. +: a convent corvent .of menks, couvent de 


Fraternale, 4. fraternal, fraternel [moines 


Fraternalmente, Þ ad. nin eos fratprnelle- 


4 raternamente, 
Fraternita, J. F. 


F ratẽſco, ca, a, * a monk, de moine, devou aux 
moines: 


icide, fratricide 
ling 4 brother, fratricide, 


Paar fe "or 7 5 — diners I 
ritta a ace, a hedge, lieu efcarpt, 
Bites wed f fratte, to i in a bad — 


* * —_— tat 


Frazicidp, - 
Fraticidio, 


meurtre © fon hee 


. the entrails, les. entrailles, une 
Fritto, ta, 4. broken, briſe [freffure 
LI yrok featuie | | 

raudare, v. a. to defraud, frauder 


Fraudatore, ſ. m. a — Ae, trompeur 
Frabde, ſ. . frand, deceit, fraude, tromperie. 
Fraudevolmente, c ad. fraudulently, fraudu- 
Fraudolentemente, leuſement 
2 ta, 4. fraudulent, * 
raudolenza, 
Fraudolénzia, Sf fraud, fraude 
Frävdla, J. f. a firazoberry, Fraiſe- 


| 
| 


| 


| 


| 


Freddito, ta, 4. cold, refroidi 
. . F. coldneſs, indifference, MY ney 


' | Freddoſo, fa, 4. 


2 


F R E 


. ion , c 


reccia, ſ. f. an arrow, küche 
wo v. 4. to threw a dart, a Te, 
da 


ar la freccia, to borrow . 
1 de tous cötes fry 1 


(Dar la freccia, to affront eviry one * 
tout le monde ' 


Ares, | 7 the wound. of an wre, coup te 


fleche 
Frecciatöre, . an archer, dardeur, archer 


Freddamente, ad. . 
Freddire, v. 5. to get cold; prendre du fr, 6 ſe 


|Freddo, / m. the cold, le froid 
reste 4. a, coli, 3 ſow, 
Freddira, . I lee , cold. rape froid, 
froidure 


Freeddra, f e, iu, Suu, ves, 


A , luſt, frai, chaleur, rut 
Fregacciolare, v. a. to mark, trace, marques, far 
des traits 


Fregagione, Je fo @ rubbing, friftion, frottement, 


_— 


* 


|Fregamento, ſ. m. frisbian, frottement, Tadian 


de frotter 
Fregare, v. a. to rub, de over, frotter 


＋ 1 V. 4. ts play one a iel, joner gen- 


« fe SO brigaatia, frezats ligire 

Siem frowergent- | 

F ramen, Fm — „ border, omi, 
hordure 


* 


* Fregiire, v. 4. 10 . 


· NE FR: © 
Fropatira, . f. oraantent, trimming, ornement, Files, 77425 1 40 ig a 


55 76 5 ", Fe t 3 25 2. £60 
io, ſ. m. ornament, fri  ornemenſt, bordure 
* — ay" 7 25 fre "e i, Teak 


Frego, . m. @ blemiſb, waits ligne, 

balafre, tache hate , T 
rel, de lfcehalowsy rats fuk, er =_ pgs 
Frqold, + me % Is frai des. eien 
= ol 4. roaring, Ab, fremiſſant, ben- 


"I ; 


Fremere, K . bal, pee 
a 85 e coldneſs, impotence, figidure,” ar | 
| 5 a. cold, impotent, ER. 


Tie elle 2. * e 


le frein, reptimer 22 Fa [Fringed ringue 
Frendlla, ſ. J. 4 bit bride Ae | 
dl om. 1 The — Bo 23 5 — e 1 
F called «tied, vets * 
qui 2 le 212. e | — | Tx a » beig ACP 


8 je F. 27 8 er 4 


e 9 — 


725 
ad, „. an 


4 1105 7 T 
27 
3 


, t, 4. : 
IF Ion 


i — CY 


eher 2 adde, 


. a. ATR Nr eaſe, . 


e ee n 


FRO F R 
Frodolinz fraud, deceit, fraude, fourberie |Fruc6ne; ſ. f. a blow with he Sft; coup.de 
— „ . 1 mortificatin, mortification, — ＋. 1 « ſounding 722 


penny Jo F. Paction 4'attrendir YaQtion de ſonder TOTO 

viandes 5 Frugsechiäre, ev fund with « ft fone | 
Frollare, v. a. to ſofien, mortify, attendrir, mor- avec un biton 
Fr6llo, la, @. moriified, more  — [tifier|Frugalitl, f.. frupbeyy Eoagilits+ 


F romba, Je f. © fling, fronde 

Frombat6:e, 7 m. a ſlinger, frondeur 

Fr6mbo, ſ. m. a noiſe, bruit 2 

F rombola, Je f. 4 font (to ſing with) nb N | 

Frombolare, v. a. to Hb with a ſling, tirer de la enz . H. a groping, . 

Frombolicre, /. « fn er, frondeur - Lfrende F r ſ. m. ps pod ( Wan fe} 

Fronde, /. 77 4 4 feuille ' a ſonder } + 
Frondeggiante, 4. covered with leaves, couvert de — ſ. n. one that tries, del nde 

 Fevilles Frugifero, ra, 4. fruitful; ſecond, fertile 

Frondeggiire, v. a. to produce leaves, pouſſer des | Frugnuolare, v. 4. to go a. binding 2 
feuilles | @ lantern, chaſſer, os pecher A 

Frondifero, ri, 4. eur, qui porte des Frugnuol olatore, f. m. @ big 40th a lee, qui 
feuilles chaſſe avec une —— 

Frondire, v. a. to ſhoot rth leaves, pouſſer des] Frugnudlo, ſ. . 4 bunting len, ſorte de lac- 

Frondoſo, ſa, a. leafy, feuillu [feuilles] terne 1 aux 01 ſeaux 


_ re, V. 4. to ſoond, titonner, fond 
ke ta ben OE 


'F rugare, v. 4. to — impatienth, chercher we 


3 2 . H. 4 guantity of leaves, quantirs de Frugolino, ſ. m. & child full of trick and miſe 


feuilles 4. 8 — lutin 15 ae, chil al 74 
F ronduto, a. leafy, full o haves, touffu _ o, ſ. m. 4 bob. 4 
Frontale, 7 2 4. Rall, fronteau, te- | un! 

| Fronte, Cf forebtad, front © 2 Frug6ne, . cf. a broken piece of wood, un morce 
| Frontegyiare, = 4. to face, and againſt, faire] de bois bri 

face, tenir tete Frug6ne, . H. — blow with one' + ff, coup te pin 
Frontiera, f. . frontiers, berdyys, frontière | Fruizione, ,. f. fruition, enjoyment, jouiſſance 
Frontiſpizio, ſ. . n Frulläre, v. 4. te ble 1155 1 
Front6ſo, ſa, a. bold, brauen: fured, effronts fiffler 
Fronzire, See Frondire Frollo, ſ. . wwbirrin g Cass — 
Fronzüto, ta, 4. green, lea Kulla, touffu, — le bruit des — quand elles 
Froſne, ſ. f. ofprey, Ca Bi 2 e Frillo, ſ. m. A at all, ſddioſtict, — * 
Frotta, J. T nd, 4 = 1 U foule PRs gp a bolter for meal, ain 
F — . F. @ ballad, 2 de . chanſon, vaude- | la farine. 


Frumentirio, ria, 4. of corn, qui concerasrle be 
Frinlles, * eil. compoſer des Frumenticre, ,. m. @ ſutler, , — 
vaude villes az . wheat, corny 


ms was woot tot mo lo 


— 4 47 uy oy 49 44 os 


70 


reer 


FU C 

framentõ ſo, fa, Sees fever ta 

Fruſ m. 4 firaw, mote, 

RES an oſpr (a bird) odfraie | 

Fraffi, .. . . N 
aux cartes 

Friſta, ſ. ,. a whip, , ſouet, — 

Fruſtagno, . m. fuſtian, „ futaine 

Fruſtare, v. 4. fe beat with a whip, fouetter + * 
Fruſtatore, /, . @ flagellator, qui pen le ſouet 

Fruftatorio, ia, 4. wainy wſeleſs, vain, fruſtatoire - 

Frutratira, ſ. fo beating, laſping, W 
action de fouetter | 

Frifto, .. m. a piece, un morceau 

früſto, ta, a. — worn, old, uſe, vieux 

Frufrato, ta, 4 

Frutice, ſ. 

Fratta, # fob ruit, fruit 

Fruttijolo, /, m. 4 fruiterer, fruitier 

Fruttare, v. * to ce fruit, fructiſier 

F-uttato, ta, 4. ed with frait-erecs, qui a dex 


arvres fruitiers 
Fruttevole, a. frui d, ſreitier, fructueux 
_ ra, 4. , wheleſome, fruitier, ſa- 


relate, a. fruitful, fertile, fceond, fertile 
2 v. 4. te ce fruit, produire du 
fruttificazione, ſ. f. fruit, profit, rent, income, 


Ra revenu al, 

ntifico, ca, 4. fruitier, fructueux 
Fritto, ſe m. _ income, fruit, revencs reate 
Fruttuare, ruttificare 


Fruttuoſamen n ctile- 
— eee 


pry 1 bt trompe, — 2 


r u. 


==, the be eee ee: 


— . — * „ fuite, — 
Fugare, v. 4, io rout, put to flight, chaſſer, mettre 


en fuite 


— 


n er 
uggevole, 4 i 
— 4147 i 2 ＋. 


Fuggiaſco. See Fuggevole 


Fuggifati m. 4 Ee 
— m. 1K. faite 1 
pre, v.n. to fly, run away, fuir, prendre ka 


ary y 


| 1 ſ- f. « ſudden fight, fuite pricipitls 


Fuggiticcio, 
— a. fugitive, fugitif, —— 
Fuggito, ta, 4. run away, fui, Gchapys 
Fuggitore, ſ. m. '@ run-away, qui d enfutt 
Fu 0, ja, 4. obſcure, dark, rh, obſer, ben, 
Fulcire, v. a. 72 


ba Fa 2 


ſpleadeur | 
F 7 in 
. 
— J. m, ſplendor, &clat, ſplendeur 


Falggivs, fe H. chimney-ſoet, ſuie de cheminde | 


Fuligginoſo, ſa, 3.42 full of ſoot _ de fui 


Fulmininte, 4. * 


Fulminare, v. 8. to thunder, foudroyer 


7 Fulminare, v. 1. to be in @ e, — 


colère 
[Fulminazisne, GE þ „ 


1 Fulmine, / 


| Fulmigeo, 227 a, thundeivg, rings Foudrjade 


* wh —_— 
FUN | 1 * | = 
Filvo, va, #: yellotv; ru; firive, qui tie ſur be 
Fumicchjo, ſ. n. fumi 6, 'futhigation' ron 
FuthiecMo, .. . a cial wbieb — chives 
bon qui fait de la ſumet 
Fumile, a, qui fume; qui jette de la ſumte 
Fumata, Ef Fake matte — 4. f "_ 
fiinibe qu 6h far pour fignat | 
Fimido,-da, d. ſity, fumeux 
Fumigio.. Fee, umigazione . 1x - 
Fumma ſ. m a ſmoky coal, viſietor}- arc f — 
bon Chr 10 quit de la fumse Eunsiöne, f. f. 7725 
umme ſusto, f m. th/cbidiney top; le hot de la = J. m. a fire, feu 


cheminee © udco, ſ. m. pa — coldreʒ Ab 
Fumminte; 3. ſmoking; fumant, qui fume uoco, ſ. u. e love, feu; flamme; amour 
N a. iu fir ſe, : jetter de Fubray 1 except,” i. , 
# s, Except 
Fummicänte, a . ſmoking * fumant, qui fume 5 ad. abroad, dehor 


Fumfijcire. Sce Fo — pr.” exe, — 


Furmicazionc; Set — 


Fummifero, yy, a. 2 ui fume Fubrmiiſfire; a. y; — 

Fumigaziohe; /. oh; \ firmade lexere, F — . except, Except, hotmis 
Fee duvet i. voy quelque cke | Fuoruſoſts,” fim. l. n pres banal 

— * fans, wh vapour, —— * 

mae m r-eXhataif6n ] Furace, 22 
Finimoſs, 4 Na > „ quf fait d 14 Fufünte, 7 ; qui derobe, qui 
fumee. Furltej G. a. to feat, red; volery &rodir | | 


Fümmöſd, a; 4 we wait, ofgutilienx; vai | Furito, ta, a, folen, vole 2 
Tummoſtetno, 7. 11 furtitory, (a plant ) fumtterte ö r. thief, „eu. 


F wav Ch ad. cunni 


— 15 7 n. a repe- maler, corliet” Furberiu, ſ. f. t 2 ts ki 
Fu aevi ; Furbeſtamentej od. cf en ee 


Furbẽtto 


Findts, /.f1 gam perpls tied tepetber, plus eur 


7 m. 4 
perſonnes likes? I'nne-corde 


Firblce 


Fire und fiindta, te malte m priſoners, — m. 48 dee mern. 
0 prenure'p hiſſeers prifolinfers” - * | Furttto — M . Nh 


* 22 m. @ ſinger, frondeur, foldat athn6 F _ ati 510 to" "het ehe. n. 
Fine, Tf. a rape, c code = Fart; ſem ee vita, ee 
* * 


Fünebre, a 4 ed, fun? dre. 


FUS 


laben, ( w. 2 un lache, Fuſtügno, 


x, * 
Cry = m. : little mon | petit coquin, 
Furfantino, 


— Ft 2 wicked r wicked aftion, co- 


guinerie, mec 


* „ 


f, * 77 fury, madneſs, foreur, fureut, furie. 
Furiare, v. u. to rage, tobe in a paſſion, 
furie, agir avec fureur _- 


Tuiito, ta, 4. furious, furieur 


ö 


. an bypectits, 


F 


GAB 
Foto, f. /, 


foftian, dimicy, futaim 
77 or fruits rand of 
tree, dige de h 


F Cid _— Vavenir 
uturameate,. a 7 
Aten 1 . futur, 


} 


G. | 


bypocrits. 
+ m. decegtion, impyſitiony 


tromperie 


Furibotidare, v. n to rage like a madman, etre en Gabbanella, ſ. f. ridiag bead, or ſurtant, capotte 


Funiere, /. 


Furioſo, 2, 4. DO rieux, furiboud 
Furioſo, ſa, a. mad, ra 
Furore, h m. 7 

Furtivamente, ad. privately, furtivement 75 


Furtivo, va, 4. private, 
cache 


Firto, ſ. m. theft, robbery, larcin, vol 
1400 4 . furtivement, en cachette 


F fuſain. 
10 75 4 frm en — > fuſeaux 
„abi, or where, peſon your 


mettre aux fuſeaun 


Fuſcello, ſom. 4 8. fhewwer, fetu, brochette 

F uſione, 77 — nn. fufion, 

Fiſo, ſa, a. ; ſondu [dagel 

_ f MM. a pa SH 

xt aan '4 pillar, fit colonne 

8 — — 

Fuſoney ſ. m. 4 * , ſorte de ce 
(A fulone, > adoifon 

Fila, 10 V. meg 


oth aus- faite de 


corfaire 


| fou, furicur, enragh 


furtif, darobs, 


ſurtout 


——— 
Gabdia, 


„ . 4 — trompeur 
ion, 2 
. ty — 2 c 


ey Ts _— r= 


22 „i fait e- 

abide fe —— — 
e —_— 3 

4 — — F. a fortifcation nd u 


aner 


L 


PR. er ogy © 
IPs er 
Gabbo,. 22 gaufſerie, jeu, raillerie 

Gabdllo, If, cu exciſe, du, welt, re 
Gabellire, . 4. in pay tribute, tax, Co payer 
ls la douane 


Cuteſt, 7 r= punt 
de-rmannoie 


1 


— e — 


* 


Fu 
G AI, 
Gzgeia, . f. the of a ſhip, 
Gaggia, J. . oa 2 [navire 
Gaggio, /. m. @ pledge, h:ftage, gage, otage 
Gagliarda, fe . 4 a fort of dance, ſorte de danſe 
Gegliardamente, ad. bi 

avec force 
Gagliardezza, 
Gagliardia, 


ho f. fares valour, vigour, how. 

Gagliardo, da, a.  freng, ug, robuſ, powerful, fort, 
robufte, puiſſant 

Gaglidedd, ad. boldly, frenuouſhy, fortement, fort 


& ferme 


gabbie Jun 


preſure 


Gaglioffaccio, ſ. m. a wicked fellow, gros 
Gaglioffaggine, . . d, idleneſt, 


inf uin 
chete, poltronnerie 


Gaglioffamente, ad. baſely, ſeandalouſl, 2 
teuſement, mẽchamment 
, baſſeſſe, lichete 


Gagliofferia, /. f. meanneſs, roguery 
Gaglioffo, ſ. m. a hnave, 22 8 1 
Gaglioffo, 4. m. coward, poltroon, lache 
Gaylidſo, ſa, 4. glutinout, qui ſe caille y {rome 
Gagliuolo, . m. cod, 2 Zell, gouſſe de legume 
Gagno, /. m. a place abounding with burtful beaſts, 
lieu plein de betes farouches 
Gigno, ſ. m. a maze, ſnare, embarras, pitge 
Gagnolamento, J. m. velping, ſqueaking, gla- 
Gagnolio, piſſement, plainte ; 
Gagnolare, v. u. to yelp, borol, glappit, hurler 
Gajamente, ad. led] , chear ully, gaiement 
Gajezra, .. F. gaiety, chearfulneſs, gaiets 
Gaijo, ja, 4. gay, joyful, gai, joyeux 
Gala, ſ. f. 4 heckelorb, or flomacber, tour de gorge 
Gal, 7 man, Anery, nen, r Fe 


| (Stir "Fille gale, to follow the fa afbion, ſuivre 
les modes, aimer la parure 


Gilling JA. talangal, (an aromatic plant ) galanga 


omg; 


, Jively, ivement, O 


| 


Giglio, /. m, the rennet which turneth milk, de la] 


GAL. 


Pan S f. fe oe — = ana 


Galanteria, f. f. eee 3 2 e 


Lance, gentilleſſe, po 
bong mga 1. 


mo, ,. m, 1 
homme 
n . m. 'a trap, ſnare, trappe, trebuchet, 


lant homme, honnete 


Galaſsia, the milky way, la voie latte 
Galbano,. /. m. the 2 galbanum 
Galea, ſ. . ag 
(Mettere in ene; to condemy to the ally 
envoyer aux 
Galeazza, /. f. a gale * 4252 palcaſſe 
Gulene, f «path, . ore of Hp 
Se . 45 2 2 
; A . 
Sülla, 8 — abr gland, noix te galle 
Gallire, v. n. to ſwim n nager 
eau 
an e n; w d, fois in pleaſure, wy 
dans le plaifir 
Galläre, v. #. - to tread, (like © cock) cocher, 
parlant du cog 
Galleggiänte, 4. floating, — dagen ſur 
l'eau, gottant ä 
Galleggiare, v. 8. to ſroim, feds, nager ſur ens 


Galleria, .. T. à gallery, gallerie 

Galle: 31 ”, « yeng cock, cochet, petit eoq * 
Gallicinio, ſ. mr. coct crowing time of f (he might, 
le tems de la nuit ov les coqs ch 


Gallina, (. f. a pullerg @ ben, poule © 

\ Galliniccio, 1 a. F a ben, de poule 

Galliniccio, ſ. m. 4 kind — 
hogs oo 

Gallinaccio, ſ. m. 4 twrkey cock, dindon, © 

Gallinijo,. 1 4. a poulterer, poulailler [d It 


$34.4 : 


Gallione, /. m. a capon, chapon | 


GB AFP 


GAR 


diſpute 


— — ene i . 


edge: 
I ond 
- mWiſnes 


Garegfi6sy J. a & lrigiom ptr fon,” 


'Garettoy .. W. the bam, jurret 


eg 
l. 2 0 98 


Sergatzlitte) &. m to FF ken merge, 
paddingy | 


Girgagliansy fe 6. u 


de gargouiller 


ey ff bd (4 fo a = 


Gargantiglil, f. /. 7 collier ax fone 


Gargariſmo, /. m. à fd 
Gargarizzire, Ve 4. to 


irene, 7m ares boy tbc 
A's r Prog wg . 
Sg 


f == 


— * r ef Js ; e 6 * dend 


pierre precieuſe 


Oaribo, ; dance, Ball, dance, bat 


, vi #; N , or 


ng 55 


carnation or clover, donner le goũt 


Cteillet, 6 de Froſte 


ui ſent FTœildet; 


. 


1 i hare of l of a 


Garofanito, ta, * elf ht. 2 b, 


2 Id 1. 4e — ts Þ 
Oaromeläre, v; 4. fu beat nn, 


des cou 4 
Gn f , 
Grroſcllo, ſs, 4. drk, 

c 


c. i 
— * 1 


1 . 


* ps 
un peu qu&Hflent; an 


. a. 
inane 4b a: 


| — 9. 4. to 445 


ere 


„ 9. _ WY giz dbillet 


SS &S S £ © A 5 - © — 


Garrire, v, u. 10 alu, chat, that, 
erer, 6 * 


Garrito, See Garrimento 


FE ©. 


'& 


3 $ © -F@. # 


DEP STE FT 


0E N 


r . 4 
Fare il n 
. TG ew! of in 


— . ft 1 


ws hek S ice 40 eat, gelec manger | 
ir 6 ent N 


A — | 3 
= — * —— x == 
cher 3 e ar, — chercber | Geloſameate, 7 — 


chicane 


Cavills 1 de Gphiſmes 

Is 115 2 y Gelſo, _ 82 m. — 
ag b 5 — =. Gen . — 

auch J. me @ fort of l, ſorts d' anguilles 

Owitta, ſ. f. fert of ber de poifſun „r fg dig, gon, 


cies, A. a 
"ous mines fo 


45 


2 — me pie de mer Gemere, u. #. ts difiL, drag, diftiller, degouttes / 


G EN 


„ pleurer, gEmir+ | 
9 doubler, redoubler 
, doubling, up let, 


Gemere, v. u. to 
Geminare, v. a, . 


Jeminsziöne, { 


doublement, re 
Gemino, na, a. 
 Gemire, See Gemere © 
.Gemitto, J. m. 4 ſpring, dropping f evater, 462 
ement, ou ſucur des grottes, ſurgeon eau 
Gemito, /. m. Agb, groan, gemiſſement,; plevurs 
Gemma, f. f. gem, mou Pone, pierre precieuſe 
eminire, v. a. 5 a, ſhove, | bourgeonner, | 
pouſſer des bou WITS 
n See — p | 
enealogia, enealeg y, 8 ncalogie 0 
Genera bile, At 4 2. qui peut o den. 
gendrer 


Generabilita, . f. the power of engendring, pf 


ſance d'engendrer 
Generalato, f. m. generalſhip, generalat 


Generale, a. general, unrverſal, general, univerſel 
Genierile, fe m. 4 1 n of an army, 


- capitaine genera 


— 


Generalifſimo, J. m. & c. the ſupreme commander, 


generaliflime 
| Generaliffimo, Ve 1. & 4. voy general, . Gy 
5 tres-general * 
enerali generality, 8; 
— Zh} generally, generalement - 
Generamento, ſ. m. 3 generation, s. 
tion d' engendrer 


Generinte, 4. 5 , qui 2 

Generire, v. 4. ts ce,  engendrer, | Genticcia 
produire * 

Generativo, va, 4. 8 gasratit, propre 
a la generation. 


Oeneratbhre, ſ. n. one that begets, produces, geni- 
teur, qui engendre 


Generazione, . f. generation, race, generation | 
Genere, /. f. * SER 


ctition 
ep double | 


4% 4 


race, engeance 
"| Geniaccio, ſ. m. an Ju; 1 — — 


G EN 


| Gnere, f. f. ſort, 

1 24 n S ( 
— ＋ 4. 3 0 0 
| Genero, f. n. 4 -in-law » gendre 


Q 


5 * 4-2. ad. pgenerou ge UP 
| Generofita, .f. a; gu 2 & 
'Generoſo, ſa, 4. generous, noble, penereur, noble 
Genet6ſo, fa, 4. eful, fertile 

Genebi, f. m. & Dot © whom" 
Gengie, {.F; = 8 0 
8 pot; 2 R 


 - 


Geniale,' s: fullof mirtb, Joyeux, agreable 
(Letto geniale, ſ. m. genial bed, lit nuptial 
Genio,'ſ. . genint, di jon, genie, inclinaticy 
3 (Andare A genio, to pleaſe, age 

_ z as ge 


La gone rele, ere conn, lo 


— « ls the nitive r 
Genito, ſ. m. 4 be genie le, ent 2 [auf 


Genitbre, f. mM. « far pre es qa equi 


Genitrice, ſ. f. 4 mother 
Genitdra, f ns Sha, caſt — 
— — 


5 —.7 . — 


SO © — 292 0 


EI 


899 @& © ooooc 


— 
cc» 


Geanjo, /; i: m. Fa Ge 
Genologia, /. Ge 
Genove, kd. . Ge 
— RI — 
— b 
Gente, h mM. 8 gens. Ge 
Gente, /. m. — gens d' armes, „ ſoldats 


2 
0 


Ila, bs the r petite 


Sen, 


oble 


1 2 


3372 TFN 3 1 


GER 
Gentildonna, .. T. „ gentlewoman, lady, ae 


noble, demoiſelluün » »\ 7 | 
Centile, 4. ah wasch, gurl, noble ul erty 
Gentile, a, bumane, -agretabls, n domain, 
aercable, delicat 
Gentileſro, ca, a, wolle, rn 3 
noble, gentil 
Gentilefimo, ſ. ms 
Gentil*tto, See Gentile- RUTA e 
gon" J. A. berge, wing ee 
nodlelle 
Gentilire, v. 4. t 1e. — em. 
Centilità, ſe . iſm, — . r 
_— ” T. p, gon 


« # 


v7 waneny 


8! 421 


nodleſld, 86g 


qui zppatinent J une mbtne | 
Certilmente, ad . gracefully, he ads un 38:14 
Gentilotto, 


Gentiluomo, 2 
Genticcia, ſ. n. rabbie, petites gens 
Genuflefſione, . 7 kneeling, genuflexion + n 

1 knees bout, — 


2 — 1. . 10 ee, Reg wenne | Germoglio, ſ. pag a'bud, | 
genoux 40 eroglificare, 1. 4. to 
— . 4 — * = | bans gg Ps 2 
reografta, f. fo geogy _ | Geroglifico, /. . an 
— Ka = t Geroglifies, =_ 
' err ye ws 


ment 1 «URL 
G:ometrico, ca, a. grometrical/ geometrique 
Grarca, ſ. F. bely prince, priace of the contlave, 
chef te hierarchie 
Gerarchia, ſ. f. - bjerarcby, boly government, 


15 Germogliament, fe. T or pron — 


2 | 2 1 
Sate, 1a) +. pl N 


hicrarchie 


GES 
. N rr 
hic ca, 4. of heaven, beaveny, , du cle 


jm. jargon, gbberip, jargon _. | 
a daſer, Reste . 
co, en, 2 re Allemand 0 
. 4 brother, frre 
e 
| Germe, /. 1 — germ, bourgeon,/ re- 
jefton = IP ba” 


Gemminire 4.9. , foot, girmer, bour 


tion d'un 


= 


Geſſo, ſ. m. plaiſer, p 
Geſſoſo. See Geſſito 

Goſteggiire, v. 1. + aſe much acin in pan 
Geſtire, ing, geſticuler | 


F 


G& H 1 
— 82855 F — Laps grand” — 


Geſuns, /.. 6 Jeſuits ẽſuita ap 

—.— "A nary row Cy jetter, lancer 

Gettãta, f. f. at 

Gettato, ta, a. — jotts, fondy | > 

* 5 I. @ threwer, a cliguer, qui jette, 
endeur 

Getto, þ . 4 throw. je, Patian 2. 

Gheppio, ſ. m. keftrel, —_— Ei 


Fes ghoppio, te die, mou 
Cherie, * 2 wind, le TERS 


of ba 


Ghermire, v. 4. to ſuatch, ſrigie, 
Ghermito, ta, = — — I 
Gherofang, . dr je, op gin, 

cloud de 


fer 


G —＋ ni. e ro 
1 m. a ſort of ms ο j, forte de cham- 


Chiaecia ja, "yy an. dee duct, glacier | 
Ghiagciare, ws # ts become. igen 
Ghiaccio, ſ. u. ice, glace 


— [Otis 


Gbiado, /. . extreme. cold, f 
x" FF ſem. corn- 


Ghiajita, 1. * bay. of 
graviep, oy 4s le 


— — — 4. ſands full of Havel, ple 4 
nin 7 acorn, gland ” 
Ghiandija, . f. a Jede, un geai 

Ghiandifero, ra, 4. bearing ecorns, wii produit 


Juggling wicks OY : 
tour de a A : : 


al hies, 7724 
| Ghicape, 


1 


2 
* 2 


— — 


— pay 
Stiere, WV. 1. to 2 — ſourire win 
you — hou heed lab, rte, 


raillerie 6. 


J. Loh. 6 her qu ſavsit, ri 


— 
— 


fetu, miette 


— 4 
=: 


| Ghignators, 
diere Ge 


— = 
(Ghiotte, /. u. 6 . 
— — a, — - - 


. 


We & piece, on drop, un mt, « 
goutte 


Ghi . 4 gudgeon, 

Jen a — Jum 

v. 4. to make 2 
biguer ſon eſprit- 

| Ghiribiaaatore,. . . ane that mates frifh inp 


—— 
m 


des grands 


ion, qui alambique ſon efprit 
| bikes, 4. 8. e rie, cars 


GIA 
Gig 77 73 n 


hirlanda 0 
8 a Care „ loir cOuronag 


2 wy ene Fee 


W 


5. . Wi ip Hy 10 gu 
n'cyargner 

(Gittare il 'giacchig * 'to „ 2 = 
dice, faire quel G 

Giagcio, . m 


Gay 4. 


S a fart of xyorm, fort 


1 


* 


. e FT 
re, v. #. ts rx joke, ja, rails, under, 


| Giallbgno, 
Giallovnels, 


waned Aa *. 4 2 7 ay 


Giallore, 


Se 


ee wks, fe e. 


8 mes, Ja 


825 


. * 


. =D 


64 5 75 ve 90 « des ee, yopehe, Aur 

79, de ſon lon 

W CIT Tr ai | e 

1, de . 45 55 e, 
2 998 ge 

111 

10 ge eh m. 3 Ee 

= n ſt wi 1 * 455 255 pat 2 ln 6 

he "ke, hs rp coucher | Gre, js 72 4 Wow 82 N | 

petit . 3 Fa, order or l e 12 Ke) 77 ad 

4 Gin | m, 2 25 1 25 Je * was de 
G 1 1 5915 gt | beet“ as. atpbrghy qugique | 

P Gallees, f 72 2 5 Ry ae Segen fe,. uur. nnen 
ide . cia, as yell ' ntation uf 


la, 4. 5 no ph jus jaune; L. 


| Oise, ſe F. nagaxine, ire haf magifin | 


61N 


Kara 17 ＋. a . of. s, 


o 5 fe 4 jigs pigue, ou ſorte d inftruttient”. 
Gigante, /. . @ giant, geant | 

Giganteo, 5 
Gigantẽſco, 2 
Giganteſcame tes 


Gigliata, . 
Giglitto, 2 a 9 2: Aa lieu. 
Giglictto, /. m. 4 77 
Giglictro, 75 m. 4 Figs, Hine, 
Giglio, /. m. a /ily, lis, fleur de lis | 
Gineprajo, 41 he Ke # place planted with ui 
Ginep  lieb plante de gehevrier 
Ginepro, ) ſom. 4 N eneyrier et g geni 
Gineftra, f. f. "broom, genet, gent 
Gineftreto, /. m. 4 Len ani anted with ron ie 
plante de genets, zen | 
Gineftrevole, 4. full of broom, plein . bees 
Gingia. See Gengia 


Gingillire,. . 3, to be fantaſtic, etre fant: 


e 


lantt de 
etit Bs "aye 


LL» Iii 


invention ſubtile mais fatitaſque_ . 

Ginniftico, Ca, 4. belonging to exerciſe, qu 
cerne la lutte, ou les exerciſes du 

Ginnetto, /. m. & Spaniſh berfe, genet, cheval 
d'Eſpagne 

Ginnico, ca, a. of a wreſtler, of an, de 


Lutteur, de la lutte 


4. ö 4 | Wnt, is 


ad; Wen eh kee. 


rang es — oP , Wn Fr 
igliato, ſ. m. Florentine 0 ty) 
» wt Toth L Y: 


Jr owed with lilies, 2828 lis 


of 
fat 


oil, f. e ſubill but fantaſtic invention, 
7 con- 


| 


1 


| Giocire, b. 4. 15 play, r 5 


Giavelltto, . 1. 1 javelot To 15 1 
Gibbo, /. m. *. bolle SO 1 
Gibbolo, ſa, . "buneb-backed, baſh, fibor 
Gibbäto, ta, * af. 8 
Giderna, 2 75 4 ; - USID 
ic lo, Is A 5 2 „100 T 
. ſorte de chatd⸗ 


| 


GIN 
GinocchiAts, $ - a 3 AN 


pied de 


or « "knee: pine, 
Oinöcchio, 7. | 


. 


2 1 * 


Ginocchisne, ad. knee ing, 


1 * 9 


«Gs 
Giochevole, 


agreable Rs e if; jt | 


Gioch doſe eh Gidinant 
r * a e or DR. 


1 1 +4 4 e 


e leur, 
Giocolire, v. #. to | SU *i bo 
© toys to DD nas 
tocolarmente E par en batelew 
Giotolatore. „ e 2 r e 


Giocolo, f. . ort bu. hx 
cnn Le gg 25 by | its 


4 


avec plaifir © oY 2 2 8 
Giocondãto ta, 4. content A ent, | 
8 4. joyful, —_ read 
Oioconde rss, F ww | 
Giocondità, 72 Th, | 
Gioc6ndo, da, 4. * aꝑr l 
e ehe 1 5 
ie K 2 gay: 

Giocõſ 2 K din; een 
| Ciseulatörr.“ A is, | 


(er . the 2 of 4 | bullct, ian ano! 


1Gi » bf chit de 
oj, £7 2 ridge of nun, 
Giogliato, ta, 3. ab with cockle or durnil, wile 


Gioglio, m. dar nel, i 8 | | {ec de I'ivroie 
| Giogo, 225 | 
. . . 5 hook, dſelivage |, 


Gibgo, /. m. top 0 « mountain, fomemet de wow 
tagne 


1 


Gin. [fe a precious jewel, pierre precieule 


G1 — 
Giojante, 4. c 


Giojellito, ta, a. 22 


* nchi de pierreries 


Giojellicre, ſ. m. 4 eller, wt 


— 8 . 


1 


Gigello, /. m. 4 2 Joyau 

banalen, ads gol, — e 
gaiemen 

Ciojoſo fs 4. 5 Joyful, joyeur, 

Cale 1. . for m— ſe kin; ler 

Giomella, Sec — 

Ciorgeria, /. f. valeur, cour courage, bravoure 


Ciornale, /. f. a merchant"s Journal, livre de mar- 
chand, journal 

Giorgale, ſ. f. a diacy, journal, m&moires 
Sande, s . of a day, du jour, quotidien” ov 
Giornalicro, ra, a. daily, journahier, qui aprive 


wous les — . 
Ciornalmente, every day, jouruellement 
Giornita, .. f. a day, from d y > day, Journee, de 

jour en Jour 


a 5 7. 4 day's journey, bartlh, journte, 
Giornta, ſ. f. 4 t of cloak, forte q habit 5 


Cürno, ſ. m. 4 1 


— JAS IT "A 


A turn, rogu trick, tour, u 


Garin . n. of : rilter, Jovteur * S 
Cioſträre, v. a. 1 5 til, pate, contend, jodter, 
Cioſtratöre, . 1 4 


combattre, di ſpu 
z filter, joũteur 
gory 


to, .. n. 475 wecopr, aide, fecours, af- 
Gee, þ . an ul 


-n mu outh, un 
gane homme ſans erperie . < 


Jiorzniglia th le, 
Sundl Irn eker 1 


Giorane, ſ. m. & 
bomme, jeun 


biorne, a. young, tender, jeune, tendre 


; 


on 


"|; 


T: 


eee, or woman, jeune 915 


ot, J. 


ek enz 
. 52 wi 
— 4. n pg 


Obbranlingne 4. fully, en jeune homme | 
r 1. 7. C ne young man, TH beau jeune. Nee 
. — v. 4, to 8 aid, « 

jovire, v. u. to plea 5 of — 

iovativo, va, 4. 7 
Oiovatöre, J. m. cry be way 

iovedl, /. m. 7 hur day, Jeudi 

lovenca, . F. a Mir, or a 


iovẽnco, n. 4 bulech bouvillon 


Moyes, 2 Fo eta h 
Gioventd, J 
Gioverdccid, it, 2. areas er 4 
Giovevole, 4. 27 pe 'abl wan lh 3 
Giovevolezza, 7. "bes 4 wi ,. atilits | 
E ad. uſefully 2 Y, utilement, utilementy' p 
wels, 2 erg 75 M 
iovidle, 4. A: 925 , 2 
iovine, iova bas 
— a. 0 au man, de jeune 
e , l Joel at anther gray ve 


nto, r "our. 


Ker! 
IramEato . 

Sus tandol. wt 2 
irindota, fe vindii 

| Uft6ur, four, wind fs jos - 


Tee , *. N. . = a wich one's 
'alambiquer |; 


Frs len 
2 # 9 thy At * Journey” 


Pike, J r 


SiS |. 
Giraſole, . f. a ſun over, tourne · ſol, heliotrope 


Girata, ſ. f. a circle, tour | 
Girativo, va, 4. circular, orbicular, circulaire 
Oiravölta, /, f. 4 turning and winding, vire volte, 
tournee | 
{Dare una giravolta, te take à little turn, faire 
aun petit tour , 5 
W 1 F. a turning round, viciſſitude, tour, 
viciſſitude | 2 
Girélla, .. f. a pulley, bandmill, turnflile, weatber- 
cock, poulie, moulinet, girouette 
; (Dar nelle girelle, to grow mad, devenir fou, 
Extravagant | 
Girellajo, . n. a maker of pullics, qui fait des 
oulics 
Girellijo, . m. an inconflant perſon, inconſtant, 
leger, qui tourne comme une girouette | 
Girello, ſ. m, 4 circle, weathercock, petit tour, 


_— 


girouette 
Girevole, 4. light, fickle, leger, inconſtant | 
Girfalco, ſ. m. a gerfalcon, gerfaut (ſorte de faucon) 

ro, f. m. @ round, circle, tour, circuit 
Girone, ſ. F. a great circuit, circle, tour, un grand 
tour 
Girone, ſ. f. a whirlwind, tourbillon de vent 
Git, /. F. mildew, blaſt, gith, nielle | 
Gita, /. F. voyage, journey, voyage, allee | 1 
Gittajone, /. . Roman coriander, nielle Romaine .: 
GittamEnto, ſ. m. a throw, loſs, damage, jet, perte 
Gittare, v. 4. to throw, caſt, jetter 51 
Gittita, ſ. f. à caft, throw, jet, I'action de jetter 
Gittäto, ta, a. thrown, ruined, jettẽ, perdu | 
Gittatore, ſ. m. -@ darter, thrower, lancier, celui 


| Giudeo, ea, 4. 


G I U 


Giubbertllo, ſ. mr. a little doublet, 2 
Giubberello, a m. 4 ſmall elevation, a litth mar 
tain, petite elevation, petite montagne 
Giubbetto, hk . 4 deabler, pourpoint = 
Giubbetto, /. m, a . gallows, pot | 
Giubbileo, J . jubilee, (year of jabile) Nn 
Giubbone, ſ. m. @ doublet, aificoat, pour. 
point, camiſole - + + + Is 
(Correre in giubbone, to run very faſt, cours 
tres-vitement | ' * 
Giubilare, v. u. to ſpout for to make a bald, 
0 crier de joie, din 25 — a 
iubilaziöne, /. f. Þ joy, rejoicing, ſbouting fir 
e joie X 


Giubllatore, ſ. . one leapi 707, qul trifaille 
Giubilis, See Cane oping for Js l [4e jai 


Giucante, 4. rejoicing, playing, qui joue _ 
Giucare, v. 4. to play, act, jouer 
Giucare, v. 4. to exult, leap far joy, ſautet de joie, 
ſe rejouir 2 
Giucatore, ſ. m. one that plays, a player, qui jour, 
Giucolare, See Giocolare+,.;+ Ie 
Giudaico, ca, 3. belonging to the ci, Judaique 
Giudaiſmo, ſ. m. Jada 1 


iſm ar. 
| Giudaizzare, v. . to N imiter les 


Juifs, faire comme les Juifs, _ 
Giydeeſco, ca, a, Judaic, of the Jeu, Judaique 
hee ſ. n. 4 Few, one from Judas, Juil, de 

udce Is | 
Giude » „ 4+ Judaica. the Few 
iudéo, ea a. , of the J 1 


ſlinate, u lieving, ob 


- quilance _ | 
Gitto, ad. exaly, to a nicety, exactement 

Gid, ad. below, en bas : 

Givbba, . f. 4 woman's Pert icoat, a man's under- 
Waiſicdat, jupe de femme, ſorte de camiſole 
d'homme 5 1 


. | Giudicamento, ſ. m. opinion, +; | 
7} Giudicante, 4. judging qui Jvae . ſonnement 
1] Giudicare ey 4 | 


Giudicato, .. . juriſdifion, 
4 | de juge _. 10 


Giydicamento, ſ. . judgement, jugement [wi 
| «i 


oy V. 4. fo ju Er, determine, 
Giudicativo, va, 4. 2 ure 
N of eke ofic 
7 4 44 


{4% wweaywr 


J 


Ar  - 


T5 >] — 208208 SS eo ooo 22 2242 5 


4 * 


F iir kf & II F LEE get K 


Giudicato nel letto, given over by 


— J.m. a gud, , juge 
— See icativo 


Giudicazione, .. Jugement,. 
Ciidice, / 4 14% Bate of laws, Juge, docteur f 
— 15 


G b. 


e ions jugement, ſen · * 2 
. ng «: j - 4" gh oy Giulebbo, 8 65 
ians, | Giulecco, |. m. a cloak for 


onne des eins 


Giulivetto, ta, 4. W 


Iulius, ./ — as ts, 
ES _ Jene, I er gol, 
co | . 
Giumella, . H. Art. ad full, e 


judicatura, J. 1 fg] judicature 


Giudichevolmente, ad. dure, peut tenir dans 
— julie 22 wiſch, 2 we: | PR m. 4 rag 7 bovis pots — 
Giudiciale, 2. judiciary, judicigire, qui dete de 


les juges & les jugements | 
C.udcialmente, ad. Judicially, zudiciairement 
Ewing: See — ys F — 

judicio, ſ. m. tribunal, judgment, — wibo- 

tal, juge ment, ſentence Jolas, v. u. 10 comer, frew u . — 
Ciudiciolaminte, ad. judi ciouſly, prudeath, la vrir, ou ſemer de joncs | 

cieuſement, prudemment \Giuncata, ,. f. — » allt, ſorts 46 lait . 


4 de 
sg. 2 place full of re, few pen 46 


Giudicioſo, ſa, a. judicious, „ade, pru- Ph ta, 4. cavered: with — A 4. 
2 r JLent 05 155 oncs, jonche . 42 2 
'udizio, See Giudicio by iu * - 2 ane pin 
Giudiziolamente, ad. 0 ace. Fence h {5196 © 
Giudizioſo, See Giudicjoſo. orte, 1. fe a vil, ( 4 fower) 1. 
Ciugero, J. m. an acre, (of nd 223 Gino, [+ u. 4 rb, 
Ciügziola, ſ. f. the fruit mjube, ju Oiuncöſo, ſay 4. 1 of raſbes, pen jour. 
— . ſe 2 Jo 2 che , I Gidngere, See Giügnere » 100181441 {rw 
Giuggjolino, J. iu. @ ſort of red colour, forte Giänte, , f. arrival, * Nass 
3 Yes eee, — 
«ggiolino, ſ. m. of jujube, ſirop de on 
Ciuggiölo, 7 W. a es 42 


Ciögnere, v. n. to arrive, reathy — 1 1 715 lere. 2 0 


anivet, parvenir _ Oats . A. jam . WILT! 
Civgnere, v. 1. fe came ii wet Giuntare,+w; 6. te per ff it 40 
venir dans Veſprit , - roi ——— . aaf r, fripon rom 
Ae copulation, Tadian 


Giugnimento, ſ. . reli 


——— Ar o e . Ju, dh, neee wan: 


Cidgno, f. 2. U of June, Juig Laas ere % % 
1A 


6 IU 
Giunto, ta, as Joined, arrived, joint,arrios tv. 
(A man giünte, 3 a maim jointes 
Gitintb, tag 4. 2 Aae r 
Ag, xttrape, trom trompk 


Oiünto, ſ. n. See Giunteria - ky nn 
Giuntura, /. f. a joint, jundlure, jointure vais 
Giuocacchiare, v. n. copia for Is) J peu 


Sed 


6 
dub rulgrsv, f. ar. . = e faltulan 


Pr. according 

wn {ere 755, juftement, avec jufteſſ: 
ſt t , d. a cab , ; 7 

[mem mee Yo iy ports 
Aneſs, ſuffice, 

[Exact ee W 


. de choſe | iuſtificare; b. 4. to Iich. ger 
Giuocire, See Giucire 8 29 42 lo Lac 
Giitcatore, ſ. 1. a iuftifica , ad, ju u l avec 
Giuõco, J. a game, vyraillery, — jo, [: feation ! Le 2 2 
fete, raillerie, derifion Giuſtificative, va, a. Juſtifiable, juſtifieatif, 2 * h 
Giocoforza, / . . unavoidable neeefſiy, accent 8¹ „J. m. a jufiffi Aer, Joffe 
- indiſpenſable |[Giuſtificazione, | «fe Juftiſcation, Folia 
Givocolire, v. n, to F. tg; buen oer, Giuffleia, ,. f: Jutice, fen , equite 
» fgeéſticuler 5 Ciostisia, / 7. allows, þ plact © }f execution gidet 
Giuocolatöre, ſ. m. a t 25 . qui foldere Tendroit of I ön fait — lh * * 
Gieramihts, 7. . ſrment — [Giuftiziare, v. a. to execute, Extodter jufticier . 


. 44” op with an dath, avec ſerment Giuſtis lire) v. 4. 


Giurire, v. 4. to ſwear, faire ſerrent, jurer 
— See Giurantem ente 


Giurato, ta, a. worn, 1 Bangs my jote, | 
ptornis ayec ferment 
(F ratélli giurati, ſworn brothers, amis qui Fai- 

ment beaucouß | 

Giurat6re, 1 m. 4 

Giuratoria, ria, 4. 
term) juratoire 


nn Ar (low 


Givre, law, uri dit = 
— 


iuridicamente, ad. ——— juridique 
Oiuridi co, cx, — l FT arkdiqes 
Toe 2. e. 1 


Giuriſdizionale. a. 
ment, — * > 
Giurifdizione a! jar iin; uriſdiQion . 
75 lawyer, profeiſcur en Uroit 
ſort o 24 batebet uſed — >. > 
Stel e chen lev aden * 


Giuſarma, Sf: 

-excie nts; 

Gidfo, ad, — en bas N 4 
2 4 | 


Sorte, f. m. @ b 


wearer, - aut fait des ſerments |, 
' Glaciale, 4. of i, 6 
Gladi 


to torment, vaſes 2 e, tour- 
menter, vexer, chatier |. ef | 


73 a 


; 

Gitfto ſem. an 1 jo 

'GiRs; at ; juſtly, prec 75 7 2 
ISGläb a, /. Je . 4 N. 


coupee 


Ar rn 


wore, ſ« m. þ — 
Glandata; . f. a kernel. in th? feb 


de lay 4. Fall of kernels, Fr de * 


Gliftes, 1 7 — — 


85555 
* "a Eil, dont, fo 10 


Ove, 7. w. 4 
3 7 f 2 eee 
po 4 glo be zen} WY 
5 7. f. round ud, rondeũt, le end 
Globdſo, ſa a, 
rond, ed pldbe 


GNO 
r 


cternell 2 1675 nn 0 
(Aer avec 2 | 

Chriinte, 4. ex as lt * ſe 
unte, qui ſe loue b J 

Gloriare, to ver, vanter . 

E pd my exe's ſelf, ſe —— 
ſe glonifier __ | 4 e A hb 

Cloriazione, Va heaping va yvanterie | 

try h Fat, e ee 
ton de fe louer 


Clorificare, v. 4. fo glo- if, praiſe, glorifier, donner 


and 
f: 

" 
MI 
fer, 
ati, 


e 


>> 


6 0 8 


Gnörri, 9 1 


Gobba, * Ten rh bo ee e 
885 2 * 

;6bbo, f. m. 4 Spaniſh thi 1 

N [diced yy is 
Goccia, ſ. f. a drop, gon 
Vi 4s 

Gocciola, ſafe a eiiie, water, harr, 

rom — + irock a ack ile wt me ano 


G6bbo, ba, „. ö 
4% drop by be: — 
tomber goutte 4— 
Oceclolöm > ſcm. Je ping He aftion 


tes bo | de 
Gn 1. to haelt Pall oc fel, ſe vater, ee 6. ahh drep * iro, qui coule 
e glorifier - Dette | . 1 
13 
| gloire occig/ato; n le 
CFC 
F e. —— e 
able Clori Got jouſly,. —— 4. . ' 5 
Ur CH 46 22 2 T N 
ne tt plig de make . : r © * to 2 rejdices tage, 
ae, V. an cxplanar ner . 8 5522 
Gia + 4 thi he 7 = S 10 55 7 e. 2 
eee 
dae ; I Goditore, /. m. 4 3 5 un han vi 
4: . — —.— Dc V, idle, dee, 8258 
I 


oh ah, 35 * 
ant, lore de pleats. 


Glainoſo, 1. 4 e 


ur, glytigeus, 
1 


Gul, m. 7. 


Cnaff e, truly, ma , 8 
vn v. No ta n, ma 
rocco, . m, —— viande de rt en ſy 0 


ee boulettes 
reg þ, m 


Cromone, Fay 


une cquerre, 


ee eee, mb 


— e Ping e 


4 COP 


” N Ty 


<= 


_ * 1 6 _ 4 . 
» 
— — ——— —— —— q1  Iy r  n 


83 2 
- 
„ * —— 


bs. od — = TE 
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| Golpone, ſ. m. @ large 


GON 
Gogna, /. m. a villain, un pendard | 7 


Gola, throdr, eſophage, gofier, gorge 

— je 7 gluttory , defire, appetite, gourmandiſe, 
Eſir; a 7 U —. 6 

— ; Hauſſe-col 

Golfo, 1. 74 4 1 Sols $77 

(Andäre a golfo jancikts, to al freight to 

place, aller droit d'un cap a l'autre 

Goloſamente, ad. preedily, 4 J 

Goloſita, /. /. gluttony, are, greedineſs, gour- 


mandiſe, defir, avidite | 


Al 
| 
| 
. 


Goloſo, ſa, a. woracious, gluttonat, greedy, gSulu, 


_ gourmand, avide 

Golpato, ta, a. bad, ſpoilt, gate, ge: corrompu 

Golpe, ſ. m. a fox, renard 

Golpe, fe m. ruſt, which falli corn, nielle, 
forte de rouille jaune qui g'attache au bled 

* un gros renard _ 

Golpone, ſ. n. a ſagacious, crafty man, un fin 
renard, un fin matois 

Gombina, A. a thong of a flail, toutroie dt Aeay 

Gomena, /. 1 table cable, gumene 

Gomitata, f: a blu of the elbow, coup de coude 

Gomito, f. n. the elboxy, 2 ani gulpb 'of the ſea, 
coude, angle, bras de m 

Gomito, ſ. m. an officer ver mers in 4 ſhip, 
comite de galere 

˖— 1 fem. a cleu of thread, ſuow-ball peloton, 
toupillon 

Vemocbse, ad. leaning on the elbows, ſar ſes coudes 


Gomma um, gomm 
| * 1 wn of Heer, ſorte de maladie 


Gommarabica, f. f. gum arabic, gomme aradique 
Gommifero, ra, 4. Producing um, qui produit de 


la gomme |, 


Gommdſo, ſa, a. guniiy, kommer, Ebene 85 
Gomona. See Gomẽena 9 


Gomorra, f. f. a gonorrhea, gonorrhte | 


| Gonfatfta 


6G0N 
Gonfalonita, f. H thoſe that fille the Jautet 


ceux qui accompagnent l ẽtendard 


Gonfalone, /. m. a banner, Rande, bannier, 


ẽtendard, enſeigne 


' Gonf4lonieritico, . m. the dignity if «an enſxs, 


la dignite du gonfalonier 


Gonfalonitre, , dard-beater, 
2 hh au Boe — ** 

nfia, ſ. . a plaſymaker, blower, 
aan 11 — 1 7 2 eee ing ae 
Gonfiagtone, 


2 Jo me be ; fwelling, Femour, enflure, 

meur 

Gonfiangoli, a. boafling, wain, vaih, Horten 

Gonfiire, v. . to fire, make vain, enfler 

Gonfiire, v. 1. to give one's ſelf airs, ts bebo 
ie donner de trop grands ain, ber- 

ueil 
Gorifiato, /. m. a | ſwelling, enflure " way 


| Gonfiatbjo, /. m. 'a camon,' gu | eat 


Gonfiatore, ſ. m. a ſweller, 47 2 
ome ay 2 6 5 tumour, fevelling, fartery, tumeut, 


nr 7 . H. uur, _— e 


vanitt, 'orgue 
Gönſio, ö . Heng tumour, enflure 
| Gonfio; la, a. puffed "ps -qais; — 


orgueilleux 
Fate, boafting, 2 * mots 


Gondola, /. . 4 2 veſſel, 'gondole 


* 

| 4 paroles enflces 
Ocnfibtto, ſim. a Ms veſſie / Mk 
Gongola, t 

2 de e cate oe oe les amt 
Gongolire, 59 2228 

re, V. . , 

| — Mak de rice wel 
* rte de j o1e 4 * 
Sa robe — . . 


a 5 — — — 2 © — — — 2552 


6⁰E P p + _ BA ñ Fa FT 


LE 


KL fa = E 


GOR 


Gonorrẽ a 5 running 0 the reins, ponorrhte 

— 2 a, who 15 a running of the reins, 
qui a la gonorrhee 

Gonzo, ſ. m. 4 clown, fimpleton, lourdau, niais, 
payſan, campagnard 

Gora, ſ. f. ”y canal, aqueduf, conduit, canal, aque- 
duc, conduit 

Girbia, .. f. 4 button, ferrel, end of a cant, bouton, 
virole, bout d'une canne 

Cordis, J. f. point of an arrow, pointe de fleche 

Gorello, ſ. n. 4 ſmall lake, or ditch of rug petit 
ſoſſe, ou court d' eau 

Gorga, J. 7 the gullet, a ditch filled with wan, 
goßzer, fofſe rempli d _ 

6 ire, v. u. to trill, quaver, ſhake, fre- 
— faire des fredons | 

Gorgheggiatore, ſ. m. @ triller, or quaverer, qui 
fredonne 


— ſ. m. a current 0 Loy courant d eau 
Girzia, f. f. the throat, g 
mißt to qua ver, "erill, fredonner, faire 
des 


Corgiera, neck-piece, ruf, hauſſe- col, fraiſe 

ae. 7 drunkard, GRE un grand 

Girgo m. a whirlpool, an abyſs gouffre d' eau, 
tournant d' eau, a 

Corgogliamento, ſ. 1. @ grumbling in hs doin; 


gargoutllement 

Corgogliante, a. that grumble: i in the bowels, qui G 

—_— — i bel 
orgogiare, v. . to ea e, gremble f. 
bowels, ler * 

Corgogliato, ta, a. growed by weevils, mites, ronge 
des eharenſont 


Gorgoglio, ,. mt. a wervil, mite, charenſon, ca- 
lendre, coſſon 


o elo, 75 ma rt purling, nn 


| 


| Gare, . m, @ bird's crop, \gavion, 


GRA 
N a weevil, mite, charenſon, ca- 


Gorg6zza, q 7 'the threat, 84% grags 


Gorgorzzule, 
Gora, f. f. the cheek, or fide, joue, ou cots 
N 1 flap, cu " blow; ſoufflet 
7. 4 diſorder in the joints) goutte 
Gone 4 m. a goblet, (ſort of drinking 740 un 
gobe let, ſorts de verre 
Gort6ſa, ſa, a. gouty, goutteux — g 
Governale, ſ. f. the rudder, — 
Governamé ato, ſ. m. government, gouvernement 
Governamento, ſ. u. ”m_ conduite, ation 
de gouverner 
Governare, v. a, fe govern, rule, gouverner 
Governire, v. 4. to accommodate, take care of, 
arrange, accommoder, avoir ſoin, arranger 
Governatore, ſ. m. a governor, gouverneur 


* 3 


Governatrice, .. f. governeſs, W gou- 


gavion 


= 74. eee 


22 ＋. inveterate batred, haine invEterde . 
gavion, poche Cube 


Goxzov — le 
E — $f: te make merry, — 2 


7 7 mer: y-makings, revel, gogallles, | 

pailles 

G v . the 
DEI Ns 


GRA 


GRA 


 Gricchia, .. ev. 4 babbler, babillard . Graduatamente, ad. par dept = [* 
© Gratchiare, v. u. to — like a reok, croaſſer Graduato, ta, a. graduat 7 45 
Gracchiare, v. n. to prattle, chat, criailler, ba- Graduato, ta, 4. regulat 1 > 4s c 
dier, jaſer © | Graffiamezto, fe n. a OL an Gra 
Gracchiaze, /, m. char, babbling; warbling, babil, | Graffiinte, a. ſcratching, qui egratigne on 
caquet, gazouillement des diſeaux Graffiare, v. 4. to ſcratch, fear with one'; nale os 
- Gracchiatore, 2 /. m. @ babbler, chatterer, babil- ẽgratigner, dechirer Gn 
Gracchione, lard, jaſeur Graflafanti, / =: bigs m. bigot, 28 bypocris I Gr: 
Gracculo, J. m. 4 741 7 Graffiato, ta, 4. ſcrate Gra 
Gracidare, UV, H. fo croak, 5 cry, croaſler, l eee n the nails, egr- 05 
gicuſſer, crier tignur n 
Gracidatore, /. n. @ babbler, cri 7, babillard, crieur Graffiatira, . F. remorſe e, a book, remords, crochet 4 
Gracile, 4. {al sveak, gréle, foible, affile, 9 . F. hail, gc Un 
menu, fluet Gramagli ia, /. Ff. 4 mourning habit, habit de deuil f 
Gracilita, J. J. Aenderneſi, leanneſs, gracilih Gramare,v. a. to make unhappy, rendre miſerable, Gr 
DN.) jo os. alle 46d — As 4 
adare, Vo te fo go e en a grammar, grammaire 
degre 89 Pep h. gr Skazded a. grammatical, de gratmumaire, l 
Grada:amente, ad. by degrees, par degris. 3 grammatical 1 G 
radazione, ſ. f. gradation, gradation Gramaticalmente, ad. grammaticalh, dans ley tc 
Gradi lla, fe 75 a bur die, a Witcher, 174, un clayop, les, {elon les loix de la grammaire 6 
une clale, un gnl Gramitico, / . m, prammaridn, grammairien 
Gradeyole, a, der, agreable Gramezza, 17 * 454 triſteſſe, chagrin 00 
Grade volmënte, ad. willingly, geh. volomtiers, Gramigna, J. + 4 dog's iendent 
0 agreablement Sa * a. La — * graſs, nourri 0 
radimento, ſ. n. bumani 75 ement 
Faction d Jo wh — Dt A G 75 m. a ſort 0 ee forte d'olivier 0 
2 ſ. n. a fp, ue deg gegzrẽ "| Gramigaolo, ; * — J of dog's £5], Plein & 
radire, 5. n. to agree, p aſe, agreer, plaire chiendent 0 
Gradire, v. n. to aſcend, mung up, monter | Gramignu6la, . 4 dog's graſi, ſ berb chieadent | 
Gradito, ta, a agrecable, 2 rec, agreable | Grammaticalmente, ven rl ſelon le: 
Cradivamente, ad. pratis, for nothing, pour nen loix de la grammair 0 
Grado, ſ. . a fte, degree, degré oramo, ma, 4. ſad, ſorreuſul in- e, 
Grado, þ m. dignity, benaur, condition, degre, etat,} miſérable 0 
dignits Gramolare, v. 4. — beat n far, froiler le lia ( 
Gr: Ma, a. — juſt, proportional, el. 'Grampa, ./; ongk, — 
Juite,*proportionne .. , ) Gramüffa, , Car [ Parlare 5 grammar, e, ( 
Cradualmente, ad. «duel, par degrs in an obſcure manner, ſe 4 2 be un 
Graduare, v. 4. to Zhi iftinguiſh by degrees, to confer | a TALL par deriflon, 2 0 
degrees, diſtinguer par degres, graduer | Cune maniere 3 pour n etre 2— 


G Ry A 


dec 5 grain 


why a. 9 corn, de 


TY 4 
Graajulo, 


- 
7); i 
+. 


N 


5 3019 0! — Saale 8 


e ele eee, 2 


mence à 


— IF Xia — ST 
. e N 
2 i Sram . | | 
_ Pte 2 7 | , mf 
Graxito, * . wh we igoſa, Ja, 4. mixed with l 
fort, endurci r - 8 grele 
Cnnatüsza, 7 
Grandeſtia,, 
; Grancevola, 
ure, mer, crabe ns — — 
dane, = acne, 6. — | mono dentle 8 = of grains,. groan, moe. 
ccrev1 e mer 189209 de grains - 
in . be, r — 8 ad. certainly, afſuradiy,. certes, wr. . 
t ac, ecreville 
un Grancia, kk eve) ents dg maladie d — Jee "gs pounding ſeed, Inaioa 
douche rener 9 15 
ier Crincio, ſ. u. cancer 4 elbe, gancre,. fate Granimento, . m bend K ſeed, cereniren grins 
ce viſſe de ma-. ne f 
Grancipoero, „ . 4 oforn Ca Jercahy,. e Grants e n. Numi ian marble, * vu. 
t - (ecreviſle de * nt midie, granis +; | 
les (Pigltre un — to miſtake, fe trompet Granit e Sofebecaning fred, at en ce | 
Grancire, v, at (49; * fine, deen .prendve, albcb Granmakffro, /. m. a learged;meny;rielavhot + 
tt; * n ranmaẽſtro, ſ. m. rend maſter, and, weine 


merch. 
froment, grain 


fol we if fret SS froje 


e ln: 


r we raw 


rappay 7. T 
Orappäre, Go of 
| rappare, v. , 0c 


V, N. 
grand, trancher · qu grand 

— — <a rt, cho 
ment, 


, =. RY W” 


G QR A 
Sreppella, f. f. a ſort of raifiy, ſorte de raifin 


Grappo, /. m. a ſeiz — 


P ; de gripper 
Grippo, « -=_ m." a bunch, ot claſter of grapes, grape 
de rai 


Grip 1% bunch , qrope raifin 
2 care) pe foul, 6 uy t. ni 4 

Grippolo, ba n. a lit bunch if grapes, petite 
0 12 food, unten vivies; toutes bortes 


Criſis a churt juſtice that prefides OT; 
provi 6 Sens 2 2 


Oriſcia, .. f. 6 Feats edile, eile, chez les Ro. 
mains 
22 DN ue, provies 


Graſcitre,' 
Graſcino, 
commiſſaĩre de Ae K. a. « 
Graffaminte; ad. full of 5 Pech, . 
— beaucoup de gras, egraſſement 
— . 4 Felt piece of fat, petit mor- 
ceau d 


Graſlello, / mM. 5 ſor of very | Fab lime, forte de 
Pp . 


chaux 14 plus fine 


2 „, 4. Furby plampiſh bete, un | 


peu 

Graſſezza, ſ. f. fatneſs, in caſe grail Vem- 
IIS; 46 god, fs 

Graſſezza, /. J. abundance; en — 
richeſſe Ci een A * 1 

— — ſa, 4. fat ** gras, . 81514 

Graſſo, a, 4. le, wan rieb gras, 
* — a 0 905 , 

Graſſo, /m. Fat, j > 
Stare ſul grafſo, to be in ea cineunflancer, 
Etre dans Tabon dance 8 we " 

Graſſoceio, eia, 4. fat, one in ge emdition, gra, 
graſſet, en embonpoint 


Griffula, ff large ft, $guegrals 6 


» I Is 4 #4* l 


Venn 
won | 


1 /. grate, net 
Gratificare, 122 to 2 


| 


] Grattato, ta 


Grattogiare Ve 4. 
I - radler, 


G R A 


| eue, % fats greaſe ene, tes fn 


Grits, fo — — 
Grata, 725 par 9e 
Gratamènte, 


apreeab . 
1 ad. 2 8 attentive ment 


;ratella, . F. © grate, b — grille, unt che 
zraticcia, e uubeal, matt, in. 


ſtrument propre à pee 
. 4 buydls, . eg le wel, 
 elaie, gil d'oſier, treilſis, rateker 
Graticola, /. ille, filet Py 


| reridre agreable, gratifier, faire 1 
Gratificatione, ſ. f. gratification, gratifieation 


Gritis, d. for 1 gr gratis, 2 rien 
Orativadine, f. f. grocitude," retdnngiince 6, 


bienfaits, gratitude 


Orito, f. . wills de re, pleaſure, e (gratitude, w. 


; lonts, envie, plaiſir, reconnoiſſance 


| Grits, 44. — — 


rien, volontairement 


Grito, ta; a. frateful, kind, cblging, cel, 


obligeant 


| Gritoz ta, 4 dear True. 3 
Grattacapo, ſ. m. i bing of the bead, Ae. 


ſon à la t 
Grattamento, ſ. m. 7 — 8 
an fire Gy 


| Grattarez' . A. f ratch, c , 

1 v. a. 1 ens, bare, e 
—— T. Ale. de gre 

4 . — 2 *. 43 


Graitatirs f 4 fea marque qui rſt ork 
oe Ih ge ef, ils eps aten 
+ rank rs lr 


rapper 


| ths *& Bd - 


+> I © 


GRA 
Cnttugiito, ta, 4. grated, ſcratched, gratts, raelẽ 
Gntuitamente, a 6 fob 8 © 
Sore Ber ous, lici 
Cratuito, ta, 3. gr. gra OY f 
nec quelqu'un 


Ontvlire, v. 4. fo congratulate, congratuler 


feliciter 


Gntulatbrio, ia, 4. of congratulation, de congra- 


tulation, de felicitation 
Craviccio, cia, a. dull, heavy, fort pe ſant, fort lourd 
GCravame, ſ. /. weight, 882 poids, charge 


Gntulante, a, con 


. 10 . m. weight, beavineſs, poids, pẽ- 
Cravamento, 1. . duty, tax, affront, injuſtice, 


impot, affront, injuſtice 

GCrvante, 3. bravy, weighty, lourd, pẽſant, ſur- 
chargeant 

Cnvire, v. a. to had, charge, burden, charger 


Cnvire, V.. * burthenſome, troubleſome, fire G 


charge, depl 
py Va, 4. that leads, RF qui peſe, 
charge 
un 21 a 4% alen 
ravazione , gravi 
de Gre ch ate, — : 
Grave, /. fr, — 
Grave, a. — dull, pẽſa 5 lou 
Grave, 4. grave, majeſtic, grave, majeſtueux 
Grave, a, wi we trou z ennuyeur, 
Gravecembalo, ſ. m. 4 barpficord, claveſſin 


. beawineſs of the bead, peſanteur 


Cravemente, ad. beavily, grievonſly, fort, grave- 


ment 
Gnavetto, ta, 4. rather — bard, 2 


un peu peſ; 
C gta, f * — 
» anxiety, deſagrement, 


+ weig 
JA. · 
peine, — 


— 


GRE 
racle| Cravicembalo, /. . e 
Gravidamento, 
Gravidanza, „Eee poles 
Gravidezza, fulneſs, plexjtude 
Gravidato, ia, 4. pregnant, . 
qty da, 4. LC 


L haded, fall, chang, 
Penn, grovity, weight, gravite, peſanteur 
O! 7 [97 grovity, authority, gravits, preſence 


grave 
Gravitire, v. 2. 922 with a burthen, te be | 
Gro v avec ſa peſanteur, &re 


ad. beavily, 'grieveuſly, lourde- 
| Gravoſo, * a. anxious, agitat 


| raiders, V. 4. to a tintneſi, 
grace 
— . 4. leaded with kindneſs, comble de 


ode, ta, a: reihe, gracious, gratifis, gra- 
— 44d. reel, gracieuſement, 
— ad. for mebing gratis, pour rien, 
r 


(= 


oe . f one. that ſells Greek wine, yu | 


Grecamente, ad. the Gretian manner, I 
— de G — * 


. O os 
L 6 


G R E 


Greco, mM. & Greek, Grec 


le Nord-Eft 
Cregario, ia, 4. % the flock, de troupeay 


Greggia, uantits 
— 4 . |. agel, bergerie 


pas poli 


Grembialita, 1. V. an apron 


tablier de femme, deyantier 
Grembo, -/. m. lap, baſem, giroh, ſein 


milieu, le c@ur de quelque choſe 
Gremio, |. m. 25. hfs 2m, giron, ſein 
Gremire, v. 4. to gripe, lay hold of, 


ferms, rempli 


creche 
Greppo, /. m. a precipice, a but, a bank, preci 
une bitte 


ground, terre ſavls neuſe, marecageule 
G 802 ta, 4. thick, e 
| . 


Gretola, ſe F. a cage: 
A d'oſier 


— 


— — 
— — — 


— — „ + ta — oY _ 
p * 


e ſcape, trouver Rouyerture 
Gretoſo, ſa, a. ſandy, ſableux 


Mo i — — 


'v aincment 0 


— ate 


ae 


— 


IT 0 —— 
— - —— — I 
— —_ — 
I 


Greco, fm. the North wind, vent, du Nord _ 
Grecolevante, ſ. f. the North-Eaft, ſorte de vent, 


' 
(Soldato-gregirio, a.comman ſoldier, ſimple ſoldat |G 
Gregge, 2 / f. a a flick, quantity, troupeau, 
£1) 


Greggia, ia, 4. rude, wnpoli ſhed, rude, qui ne, 


all, plein fon 
Grembiata, tablier de quelque choſe 
Grembiile, ſ. f. a woman's apron, a riding ron, 
a Grigare, v. 1, 10 murmur, (as water. murmuret, 


Greggiuolo, /. 7 4 li inte fa, Tl Her K 


Grembo, þ m. the middle, beart of 4 thing, 


14 


| 2 he ＋. 4 manger, ratelier, mangeoire, 


| 
| 


3 


Gremito, ta, a. thick, locked, put, e pigs... =; | 
| Grieve, 4. heany, 


Sale a. boiling, qui bout 
* * e, He 4 


amente, ad. covetouſly, meanly, avec avarice 


G A1 
Gretteaza meanneſe, avatice, 
Orettitädine, 1 7 Or Te 
| Gretto, ta, 4. covetaus, K Ye tre, chiche 
e 4. 3 225 (cy tro b Fn 


rods, 


rézzo za, a. rough, u 
8255 yo og bop 


rieciolo, ſ. . caprice, 
Griccione, /. f. a kind pete tag role To 


ſeau aquatique 


Jede . an d, Lani, ogtTaxory TOM 


Grida, /. F. rumour, port, renommé 
Grigare, v. 1. {0 bazul, cry, exclaim, criet, 8'6crier 
Gridare, wv. #, to ſcold, chide, gronder,. repreadre 


en parlant des eaux 


Gridata, /. f. «ry, -prinand, ui cri, ripti- 


gronderie. 


Gri tore, HS a wie, berath . 
juré . 
Grido, 2 cry, E eri, 2 


'Grieve, a. grave, ſerious, rn 
1 ad. 5 — YG — fort, grave- 


Grifagno, gna, 4. r —— de praſe & 


. . | Orifare, v. 1. tor nout alf ſnout, 
Greppo, /. m. 4 broken DD pot, pot de terre 7 — 


oke, ſem. a andy W 25 ſwangy, N. = 
e Grin, 17 {.m. « griffe Dun 
ich, biton d'une * 


(Trovar la gritola, to y an apportunity, to 


grauin tre grouin 
nie, fm. þ 7 ee of « may groin, ei 


Gra J. f 72 fil, 7 terroir majgn 


cormencer | 


m. 4 little codes” a. 
9 7 8 cricket, grilloa petit * 


841.0 


, 
Grilloto, _— a. ts »Þ 
* Grillotalpay J. 2 
e Crimaldello, ſ. m. J d 1 cro- 
nt, cheter les TTY of 3 Yu Us, 
Crimo, 77 PR . - T7 1 
Grinz + jo hb 4 
be Cade | toe r F7T 60 9 
bi- 0 23, f 3 | ondlh SY 
engel, 5 4. dort, ride a 
a *. et of ſhips, fora de navts Q 
nlolita 
1 0 {. m. a chryſolite, eber — 
* Grilopazio, / 772 My 17 Lſpher ſa-nee 7 
er Gripignolo, ,. thifile, — — 
N Crotano, ſ. m. ee or ch, clouddens 
2 Cremma, ſ. f. tar tar, hu eſe, nantre * 
Grommato, & 4. iner encrodté, qui a — 
lic, Gromnoſo, $ crate . 


Cad, J. f+ a gutier, the eaves of a houſe, fat 
Ctönda, 7 Com 29 ſorte de tuile 
— 4. dropping, ling . and. 4b. 
| qui 4:goutte, qui tombe.goutte a goutre 8 
Grondaze, 7 w. 8. 10; in gutters, to 
Crondeggiare, as blood, or ſweat, de goutter 
goutticres, digoutter en parlant de ſang, de ſueur 
Grongo, ſ. m, à cangar, congre, poiſſon 40604 


——— J. , a crapper, ten a bill, croupe 


* 


ista, J. F. cruſhars croupitre < 
Croppo, ſ. m. d knot, a 22 nerd, | 
| Grippo, 4 m. whirlwind 
Fr 
ri mY 41 CLE: croupio 
r 4 BN Groppblo, (a ©. dei, qui a des nœude, ou 


ſe noue aiſcmeat 


Groſſa, J. f. — quaatine, foree Grugnire, v. #. 10 grunt Dei, grogner . 


| Gries +. e bull, . lov. gum 


RU 


roa, .. f. a groſs, edles de Koche, dount- 


omen — l. 4. inet, end i 


| The wa 1 de N 
EI — 


Ga eee. 


„le ier e d 
ria * 1. A Aonder, lourdexie 
a, Need. . 


4 013 249% 
denn bee 


ESE 


Grofiezza, f. f. coar fegeſt, 
— i dull Bebe 

| Grid, . ee 3 
Groſſo, * eros [le fore 
eng ad. rv dely, | 
IEE rr , reer 
7 


Groſſume, . are 
— . grotte, pricipice 


* SIT 
Grottice — fe a bollas; cavity, RE. - 
oaoc rot- la, ſane d EU 


Grotto, ſe m.-s 
Groniolas . a Free, grotte  .. , 
Grottoſo, ſa, a. like 4 grotto, 
lieu plain de grottey,* em magi 
Grovagliola,. / . 


Cri, .. m. a crane, grue 


Grafolire, v. 4. "to N #2 be th with 1h 
Wax? (Al. a, bog ) Jeni —.— 5 a 00 
olare, v. 4. to grunt, growl, grogner 


T 


Grifa, /. f. the main part, digt pointy le fort de Grugnito, f. m. grunting of a bogy,grognemagt 


quelque choſe, le gros 


du pourceau 


GUA 
Grugno ts, ſnout grouin — ö 
Gru Sf m. frowning 77 froncement des fourtits 
4. lulled afleep, drowſy, benumbed, 

endormi, aſſoupi, engourdi 
Grima, . f. a cruſt, tartar, tartre 


4 — * wif atten eee de 


Grimo, . lump, clod, grumeau, partie ern- 
meuſe qui oy — dans le ſang, ou dans le lait 
Grimolo, /. M. the head of greens, as lertices, Sr. 


la des herbex, comme laitues, &c. 
Grumoſo, ſa, a. rugged, g —_— grumeleux 
Gruppetto, /. m. a little beap, petite grouppe 


Gruppito, ta, 3. poliſhed in 12 original form, Epi- 
thete de diamant 

Grippo, J. m. a knot, group, neue, grouppe | 

Griizzo, / m. 4 brap, quantity, tas, quaniitẽ 

Gruzz6lo, ſ. m. a heap of money, a board, tas 
argent; un magot 

Guadagnäübile, a. lucrative, lucratif, ive, f. 

_ Guadegpamento, ſ. m. gain, profit, gain, profit 
Guadagnare, v. 4. to gain, an aqventage, 
_ gagner, we 

Guadagnato, ta, 3. gained, oon, gagne 
Guadagnato, m. gain, adyantage, le gain, ce 

qu'on a gagne 

Guadagnatore, .. m. 4 gainer, qui gagne . | 

Guadagneria, /. J. goin, profit avarice, gain, 

nyt avarice - an 1 
uadagno, ſ. m, gain, 7 »Þ 

. fa, — ab. Iicrative, eule, 
lheratif, ive, f. 

Guadäre, v. u. to wade, paſs a ford, eb gu 

Guade, ſ. f. a ſort of in net, ſorte de ret A 

Guido, ſ. m. @ ford, gue her 

Guido, f, m. wid lamm, laitue fauvage, puede, | 

ſtel ö 

oo,” fa, a. fordable, gulable, qu 'on peut 

paſſer I gue e 


Guaina, 7. 
: 42 5% f moe that” mates 2 


Gui, f. m. bowling 


G 


„J, kiarlement, cf | 
Guaime, ſ. m. 32 retzin of 


gainier © 
Guajo, /. n. bowling hurlement, en 
Guajo, ſ. m. leſt, Ae vi fn, malheur, dv 
Guajolare, J v.n.' to bowl like a 
Guajolire, lament, ſe he 2 — — 


Guaire, v. u. to bowl, lament „ dauer, fe plaindte 
Guaire, v. 1. to bark (, as a dog) 2 is 


10 Gualcire, v. bor to rumple, cruſh, yeoſh, dil. 


1 


fonnerr, ec 
Gualcito, ta, a. rumpled, cruſbed, chiffonne 


— f. Fe ae way, troop, troupe de yew 


ole. . de wound, defa 
Carle, 1. 7 ou cloth, 422 pres) wy 
Gualoppare, v. n: to gallop, | nb 


Gualoppo, f. m. a gallop, galop 
Guinaco, /. m. an Indian animal, irn 


Guincia, 7 7 T, joue 
(Batter la .* to repeat of ſemerbin le 


repentir de quelque choſe 
ce | Guanciale, .. . a pillow, bolſter, oreiller, ebevet 
Gyanciale, /. J. . 41 part of a * —— 


the cheek, la partic du I 
22 the cheek, Pulfer fo fur b — 


Guanciita, ſ. 
344 Ounce, ſound Ae un bon 9 — 
Guantijo, « 4 . gantier 


Guantiers, , « filver baſen, 4jþ, baſis Ge 
gent, plat | 

Gus . glove, 

| Guaragudto, , 1 a . — forte —— 

— of + red ret CIC 

Guardamicchie, ſ. f. the guard of #2 a gun, ſougante 

Guardaniſo, J. m. a ſort of maſh, ſorte de maſque 


|Svardanfinte, rer 7 


98 


1 


_ „„ 


o 


TE a* 


GUA 


Goardani 1 , r; n 
dans le n Arat 
Gurdire, VU. d. to r egard, in der 
Guntire v. 4. fo 2 op, guard, 14 4. care 
ef, karder, conſerver, pre 


Cxrrodte Va 8. "is 
lwer, confiderer, e 
Guardarobay f. fr wardrobe, — 53 ID 
Gurdaroba, J. f. @ pennen of the wardrobe, valet 
de lr tarderobe 


Guardatore, ſ. n. 4 keeper, inſpeffor, guard, qui 


regard, garde, gordien 
Cundstürs, f. f. regard, = guard, regard, garde, 


1 
org _ | 


Gwrdiino,'f. . @ — 
Cuardinfünte, f. 7 — panier 
Guardingamente, ad. re reſereedly; e 
retenue, avec ad | . 

Guarding, 774 oy — — 
Guardingo, 
Guardiolo, f. 
— 


eireonſpect 
fortreſs, fortreſſe , 
rnd ee, garde, gardien 
8, . # guaran 7 nar garan 
— L. fe 1 n defence, 
aſſuranc e, franchiſe, di ſenſe 
Cuarentigia, ſ. f. protection, promiſe, warranly, | 
protection, promeſſe, garantie 
Curentire, w. 4. 00 waren, defend, proven, 
parantir, defendre, ſauver. 
Criri, ad, bet —— hog: whil gutre, | G 
beaucoup, long temps « 
— N 
varigione, 
— $ ſum. & Fa cure, "quit care 
Guarire, v. . & n,' te cure, beal, zutrir, { ritablir 
buarirh, V. N. 0 be cared, ſe guerir / 


3 ** 


| Guarnitira, 
| _ J. A. ri for chatbs, garnitore | 


| Guaſtida, /. . 4 


| Guaſtatore,. /, . ins thr org qo 


0 ne, | ariſe beds how 
— Dries Efe garrifon; meal. 
tion, gatniſon | 


. n. a trimming for” chatby, wr: 


ture d 


Guarnire, v. 4. N, furniſh era 


murftr, ſournir 


= 0 ak trimming for chat, ornament, 

garniture d' ornement 1 

Guaſciy fort Le ancient reſts ſorts 
Cha 12 tha 4 


Ovakcherido, ua, 5. york; Bette," 2 
e en parian des eile 0 
ui 


— 


8 n. r galcon 
Guaſcotto, ta, a. half drt, uit d mes 
Guaſftafeſta, ſ. m. es — 88 
dle les ti jouiſſances 
oe J. . n, waſte; 4egit, Faftion 


. ade, — 
EE earn 
giter, dtranger ſes affaires | — 


Guaſtäre, . 4. to nya wiz, ee com- 
fondre, \meler, derange * 


qui corrompt 


Joa /; m. « prodigel, ſpendtbrift, difſipa- 
teur, prodigue 


— OB = —— — = nts £ 2 
. — _—_— ——_ — — - oy _ — 


—— — — • — — or — - * PY 9 = 


_ 


* 
I 
— OR 


= 
—— wt 2. . 


Cuaſtatira, Ne, the a8 of ſpoilings 
. fega ; ;P is fol 
Guiſto, /. n. 4 laying waſte, corruptinny git 
Guide, ta, 4. ſpoilt, laid waffe, ſpoil:d, corrompu, 
depeuple, 
Guatamento, + m. a bebalding, regard, „ 
Guatire, v. a. to Jook upon, bebold, endeguay 
regarder, ticken faire ſes efforts 
Guararki, J. A. p. #0 bebold eng, another 7 
niſßbment, * ae les uns les n. bar 
8605 145 
Guatatira, 77 n. 4 view, inſight, glance, regard 
Guatteraccio, . m. 4. ſcullion, mauvais wen 
8 m. a feu ion, marmiton „r 


dew, toe 1 
6 io, 3 4 conf fron, „ene, — 


8 — 2 


7. e 
- garvature At 
war, pain, img Lay 


SD 


Justvitära, 
Zverni 


Juernito, ta, > 


denn: 


4. Zed 7 Url 
— — 


terrible 


Guerreggiamento, Fi . a battle, combat, bn 
ante, /. n. 4 ſoldier, 0 -2 4, 


2 Ve 4. . beat any this liquid in 4 2 8 
. ſel, battre des choſes li 5 ans une vaſe [Guerre „ 2 . , — 
Guazzare, ©. nt, to tremble, be agitated,, flotter propre 3- * 
Guazzare, vn. fe ferd, wade thraugh the noatery Guerrictiubls 7 a lee, * 
guter, paſſer à guẽ ir £5 3 legereg petit combet . 
Guazzato, ta, @. — agitated, battu; agité » [Guerriere, Hm err; n 
Guazzatojo, Haig m. mn lieu cù l'on 8 8 ra, c. warlite, br —— bene 
gute les be 6 ufo, .. m. 2 ibou 12 | 
— Le fragment, piece, pidee,morcea Sag il e | 
Guarzetto, . rage, ragoit —— u 
Guazza, /. m, a for , ſhallow xpater, 0 bon . 725 a ledden A 
Guazeoſo, ſay 4. mic Aub, gächeun . [gv6p Guidajuolo, Fon the — 725 IM 
Guercio, ia, 4. 'fqvint-eyed, louchke 9 bete 85 troupeauy qui va, _—_— auves 
Cuexigione, | | Guidale . ,witbers of 4 
Cuerimento, 1 7. ＋. a cure, Eytriſon” * Nr — 
Guerire, u. a. tacure, heal, guerir - SY A 2) Guidante, bro eeiding,conduGings qui 
Guernigione, . A. 22 gerniſonn — 40 0% A 
Guerpimento, n. a g477i/en, garuiſon ; IGuidardonire, v. 4. 


Guernimento, /. m. trimming of cloaths, defence n- 


cation, garniture d'babits, defence, munition Guidate, v. . 7 puide, conduct, 3 
'Guernire, Ve a. to ages trim, feu ee Guidäre, 8 conduire, 
fournir, munir TI ; | 


Guidard6ne, „. H. recomgence, recom penſs 


— 2 ies Ne 58 aw. 


e 


Fam | 


SOOOOOo 30 


WR. — 


> GRE &. CESS 


ST. 


Ca, u. 4. eee, goin, 17 7 ; a 
ien comprendre L, 44m 

Cultativo, vay 4. qui pant . 2 4 berd cuckw-pintle, or or Sale bie, 

Claue, ſ. 8. 1 — 2 le de, e Hf, En 


trice guide, gouvernante 
= ſom. — 8 


— v. 4. to 
Guiderdonato, ta, . — rẽcom 
Guiderdone, f. f. @ necompents, recompen 


Guidons, /. u. u regve, villain, coquin, — 2 
. ＋. J. ren d comer 
friponnerie 


— f we m. 2 — 8 hiſſe 


Cuirminella, ſ. f. 4 trial, cM | 

Guila, ſ. m. manners me guiſc 

Guizzante, 4. flippery, flowing, gli however, 

gon Vs l _ —— — rhe” of ſore wordt to avoid an 

bondir parlan poiſſ Tinker ay Ar, 'A banad, 

Cuizzo, [. . rebound, ane, * mer nave. Ades o, br, We. OY 

Cuizro, za, 4. r ar ried wore foams — 9 i) AK ne , 
ked, fieuri ride, fans þ 7 * 


2 e as. wile] Acts ys hs 


noir 445 945 goulte de 
Gif, (c. dee cen. 


& carrolie, de-navire, G. 


e r WIT 8 
peut —— * e cu — me . 


Cataeci /, W. cable 

ai Leg, n 1 aftion de r £7 Ef: H. the ge ain Wh 
$5'tgt, le wut = 

bubare, v. 4. to taſte, Hey, goiter, * 


1 


—*- it ty 


Er 
morinza, f. fo. Ignorante, ignorarice 


are, v. Ms to be ignorant, ignorer 

Iznorato, ta, 8. nen, E decenne 

lpotamente, ad. privately, ſecretly, ſeerẽtement, 
clandeſtinement Ms 

lr, ta, 4. unknown, bid, inconnu, ignore, 
cache 

lenudare, v. 4. to rip naked, denuer, depouiller 

[21udits, ta, 2. naked, nau, defiue 


Izniido, da, 8. e open, public, nu, public, 
connu 
15 74 . 45 lexard d' eau 
f re, 4 5 fu 7 2 Ar Joyeux, E 
Vlarita, ſ. f. chear ful t „ 
J di 40 152 where bf 2 77 


lkeciire, v. 4. to tie, 


entangle, E11 
embarraſſer e * 


| Numinamento, f m. an iNhimivaten, illurhination 
. Ullumiaante, 4. i//uminating; qui illamine 
Uluminire, 9. a; 0 a miaatr, te clear up, frm 


{ Iluminativo, va, 4. illumingrive, illuminatif 


Illutramento, 1. . an 


IMB 


unfold, illuminer, eclaixcir, echiret 


Ittuminaro, ta, "a. illamined, cleared * 
Illuminäto, ta, 4. *. Eclaire, qui volt fe 
Illuminat6re, /. m. ax enlipbterer, qui 6c — 
Illuminazi6ne, y; Taten, We ol 
Nlufibne, ſ. f. an illufion, illuſton | 
Nldfb, fa, a. mocked, railed at, mogue raiſe 
nee i iſfuſtration 
Illuſttize, G. 4. to ili, make fathous, wire 
. \trer, cclaircir, rendre illuſtre 
IIluſträto, ta, 4 made illuſtrious, illuſtte &clairb 
Illuftratbre, ſ. m. one that illuftrater, qui — 


i 


lllacciare, V. 2. — donner dans les 
filets 

llanguidire, v. . tu grow faint, languid, 
languiſſant 

"Wanguidito, ta, 4. languid, aint, languiffant * 


(laziong, / 72 inference, conſequence, —.— g 


Mecebta, J. f. dffuremients, charms, attraits, 2 
llecitamé nie, ad. unlaw ly, illicitem _ 
Illeeito, J. . crime, colt , erime : 


Ulecien, ta, 4. Wicit, . illicite, 


mie, 6 a.” found, + whole, un burt, ſain & entier 
Illibato, ta, 4. . tbbolt, , Jar qui eft | 

fans tiche, ſaim 
liliderale, a. il/iberal, coverditt; avare 
llicitamente, al. unlawfully, iliritement 
Ilicito, ſ. m. 4 crime, aua, Led, gu 
llivitato, ta, 4. wnlimrited, eſt, qui n'eſt 
Ann * pony melt, ſe 

iquidire, v. u. to melt, li- 

e fondre h 

re, v. #. to mock, ſe nioquer; raillet © — 


non — 


een 


gurez 
Imaginariamente, ad, in 


1 J. 


* velque pac 


— ** 22 wget N * 
88 e A, eur,  habiller, 


J © couvrir 


2 * 4. Ar-, are deguiſe, 


wearing ta. wes ach cone, wn, 


Imbatronito, tz, (Roſs) a: pon, Toft de provins 


IMB 


Imbaldanzire, v. u. to exult, be glad, to embolden,| Imbardite, v. a. to barb a Vase, barder va 


ſe rejouir, prendre hardieſſe 
8 a. emboldened, qui prend bar. 
dieſſe, enhardi 
Imballare, v. 4. to pack up, emballer 
Imbalordito, ta, a. fooliſp, bair-brained, Etourdi 
mbalſamare, v. a. to embalm, embautner 


I M B 


cheval 


Imbardarfi, v. #. 5 'to become wery amorews, devenir 


fort amoureux, 8'eliivrer d amour 


| Imbardare, 9. n. fe allure, capttugte, F 
amitie 


riendſbip, allecher, captiver, gagner 
Loder vhs 4. to Bader, enbarraſ ſs, barrer, em- 


mbalſamato, ta, a. embalmed, embaumẽ barraſſer_ _ 
Imbalſimare, v. 4. to . embaumer _ \ Imbartito, ny 4. ' barred, bindered, "5% chy- 
Imbalſimire, v. u. to become balm, devenir baume'| _ : barraile 


Imbambagiato, ta, a. wrapp is cotton, enve- 
loppe dans du cotton 

Imbambolare, v. n. to bg tears in one's gn, 
avoir les armes aus 

Imbambolato, ta, a. Kae, baving tears in one 


„ attendri, les ou couyerts de larmes 
m andigione, '" » Þ! pany Pit to ſerve at 16. 


mbandiment prepare, prẽte à 
ſervir ſur * le k 


Imbandire, v. v. to repare, dreſs roviſions, C- 
parer, ; appreter, 9 les 23 of 


Imbandito, ta, «. dreſſed, prepared, pret, 
Imbararzire, V. Bs cee, "= 


— 


IM J. u. ar u trouble, crowd, 


os not v * to Auen barbarous, devenir | 
Tmbarberito,, ta, a, barbarous, barbare N 
Imbarbogiret a, 2 ie cbildifh through 2. 


tomber eh enfance 
mbarbottato, ta, a. made lik a bark, Gait w|1 
forme de barque 


barcamento, . embarkation 3 
== v. N p. ts embark, to n 


— — 


es ta; 4. PI become amorous, em- 
darquẽ, devenu amoureux 


_— 2 


| Imbaſciatrice, 


Tmbafaments, ＋ 1. 4 boſit, bafe © 


| | Imbakeria, / [37 44405. dba 


Imbaſciadore, « Hts a «mba ſſador, 
Imbaſciata, f. f. embaſſy, ambaſſade . - 
Imbaſciatbre, J. m. an exnbaſſader, ambaſſadeur 
. F. an embaſſadreſs, ambaſſadrice 
Imbaſtardire, v. 4. & n, ie degeneratt, corrupt, 

degenerer, abatardir, 8 8 : 
Imbaſtardito, ta, 'a. degenerated, abita 


Ir v. 6. 10 put en 6, pack-ſaddle, mene 
Imbaſtimenta, e 6 baſting an a piece of club, 


Ambaſiiee de. a 1 (6 
s #5 en 
it d habits) ROT bo 


e. v. 4. , 
_—_— ESE 2 28 — 


—— —5 JA fling, 5 cou- 


rencantrer par 

Imbitto, f. m. n Harl Habs — 
empechement 

Imbavagliire, v. 6. EA 
Fold a perſon, couvrir, cac 


Imbirco,, J. m an enbarkation, c. 


* Tmbarcatore, /. m. one that embarks, qui nr | 


7 


ale viſnge couvert 


v'un, lui boucher les Joy | 
Nt ta, 4. beving th * 


va 
* 


—_— 
oh TL 


ce 
pt, 
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LM B 
[nbavire, v. 4. to ſlaber, ſpit, ſalir de bave, baver, 
cracher ann 


Indecc are, v. 4. to feed one fike a bird, donner l dure 


ute | 

dels, v. 4. to bit & horſe, to yive one hit own, 

emboucher n 
Imbeccato, ta, 4. | talen the pill, mouthful, 

qui a pris la bEquEe * y 
Imbeccito, ta, a. deceived, tromyẽ A. 
Imbeccato, ſ. m. 4 n 

(Pigliar imbeccata, te be br; 

bait, aviler la pilule 

Imbecherare, v. 4. fo ſuborn, | 
Imbccille, 4. weak, feeble, imbecilte, foible | 
Imbecilliti, f. T. <veakneſs, feebleneſe, imbecillite, 

foibleſſe J 
Imdelle, a. unwwarlile, weak, cowardly, qui n'eſt 

pas propre à la guerre, foible, lache : 
Imbellettare, v. 4. & n. to paint, farder, ſe farder 
Imbellire, v. 4. fo embelliſb, embellir 
lnbendire, v. 4. to bind, put a band, bander 
Inderbe, a, beardleſs, qui n'a point encore de 

barde . 


Inderciäre, v. 4. to hit, Pick, frapper au but 
Inberteſcire, v. 4. to fortify with parapets, munir 
Imbertonarfi, See In;zamorirfi © * {de parapett 
Imbeſtialirfi, v. v. p. 80 grow brutal, furious, de- 
venir e rutal, forieux ; '' 

Imbeſtialito, ta, @. furious, furicux 5 1 

Imbeſtiarfi, v. #. p. to be lite a bes , 3abrutir | 
Imbevere, v. 1. to'imbibe, to infuſe, s'imbiber ** 
Imbevere, v. #. 10 inſpire, rade, inſpirer, per · 


ſuader . . 
Imbiaccamento, ſ. m. @ painting, I action de farder 
imbiaccire, ws 4. f palut with aubite, farder avec 
du blanc | | 


India, ta, 4. ſown with corn, 2 775 
lancamento, *. 44 tubite- wa ing, 'aQtion 
de blanchir ERA 5 — 
Imbiancire, v. 4. to cwaſb, biten, blanchir 


| Imbietofire, 


q 


4 


4 


Enervex, miner 
Imbolsito; ka, . purſy, pouffit, nnn by 
Imbonire, T v. 4. 1 upprie; niltigate, pal ſer, 
Imbuonire, mitiger, flechir 


IMB 
Imbiancire, v. 5. to grow white, devenir blaue 
imbiancire, 0. 6. to bers Jefcr len tþ 


* 4 


Imbiancatore, ; m. @ white-waſber, or waſhers 
EY . 0 | 


man, blanc * 
Imbiancatira, f. f. See Imbiaticamenta © * 
Imbianchire, ö. 3. ts waſh, or grow white, blans 

chir, ow devenir blanc | FF 
v. #. to be affeFed, vattendrir © 


Imbiettize,. v. 4. to pur in the Tedge, mettre tp 
wr 


c fendre | - 
Imbloadire, v. 4. & n. to make fair, or to prowy 
—— ; Fair, light, rendre blond, de denir 

n | 


Imbiſacciare, v. 2. to put in a bag, mettre dan 
tal 


une beſace, os ſac 
Imbiutire, See Impaftrire 
Imbizzarrimento, ſ. m, anger, wvrath, colère, 
Imbizzarrire, v. #. to fly in 4 violent paſſion, Et 
trer en furie | 
Imboccire, v. 4. to put info one's mouth, mettre 3 

la bouche | ws. 
— v. 4. to diſcharge, (as @ river dar) . | 

ec 


r 


—— . 2 2 * bu 
Imboccatira, /. f. . of @'r _ emboy 
. chure 45 le +. La \ PX 
 Imbolficamento, ſ. m. biifter, Ebulition de fang 
Imbollicare, v. 1. ro break out into blifters, fc a 
1 


lir C'clevures ö WORE 
ee. gere of lat ur 
ö ol . 4 , 

Imbolsfre, v. =, to grow pur ; devenir pouffif © | 
Imdolsire, . . „ 2 render effeminath, nate, 


IMB 


Imborfire, v. 4. to lay up in a purſe, embourſer 
2 . F. See Imborſazione 
mborſazione, /. f. 4 laying p in a 
Imboſcamento, ſ. a, Sec Ioboljta {d'embourſer 
Imboſcare, v. n. to lay in ambuſcade, dreſſer une 
Imboſcata, f. f. ambuſcade, embuche [embiiche 
Imboſchire, v. u. to grow wild, woody, devenir 
ſauvage, couvert de bois 
Imboſchito, ta, a. grown cpoody, cpuvert de bois 


Imboſſolare, v. a. to lay the beams in a houſe, latter 


Imbottare, v. a. to put in a caſt, entonner 
Imbottat6jo, ſ. m. a funnel, entonnoir 
Imbottire, v. a. to guilt, piquer une jupe, c. 
Imbottito, ſ. m. a guilred wwaiſcoat, camiſole piquee 
Imbottitüra, ſ. f. @ quilting, piqure y 
Imbracciare, v. a. to embrace, embraſſer 
Imbracciare, v. 4. 10 put in one's arm, paſſer d 
& bras | 
Indbracciatira, ſ. f. a handle, poignee k 
Imbrandire, v. a. to handle a ſword, Ic, mettre 
Vepee à la main - 0 
Imbrattamento. See Imbrattatira _ 
Invbrattamondi, /. m. a Jo trade, gate-metiex  - 
Imbrattire, v. a. te ſpoil, dirt, gater, ſalir 
Imbrattatore, ſ. m. a dauber, barbouilleur | 
Imbrattatvra, ſ. f. a ſpoiling, fil:bineſs, Laſtion de 
gater, ſaliſſure = | | 
Imbratto, ſ. m. N ſaletẽ, ordure 
Imbriacamento, See Imbriacatüra 5 
Imbriacare, . 2. to get. drunl, .&'enivrer, ſe 
Ambriacarh, n. p. prendre de vin 
Imbriacito, ta, a. drunk, ivre, enivreg | 
mbriscatüra, 3 |, f. drunkenneſs, ivreſſe, ivro- 
Imbriachezza, De 


* 
— 


> 


gnerie 
Ambriacone, . m. a drunkard, grand ivrogne 
Ambricconi 
© .coquin I 5 
Imbrigaminto, f. m. perplerity, embarras 
Ambrigare, . u. to perplex, embrouillir 
EN 


— 


2 


V. Ne 40. row Anavi deyenir 
be eee de 


purſe, _ 


| 


| 


2 Imbucare, v. u, to put, or creep in a hole, mettre, 


x Imbuondãto, 


1 mbrogliare, v. 4. 40 embroil, per 


IMB 


Imbrigärſi, v. n. p. f Biſl, endeaweyr, S e ſſurces 
Imbrigliare, v. a. to bridle, brider 
Imbrigliare, v. a. to: keep under, cot 1 
Imbroccire, vid. to bit the mark, frappet au but 
Imbroccare, v. 4. fo aim at, viſer, prendre ea yu 
Imbredarfi, v. #. p. to boaſt, fe vanter 
Imbrogolare, v. 4. 
Imbrogliamento. 


* 


to foul, daup, ſalir 6 
24. label : poke 
Imbrogliatöre. See Imbroglione 


Imbroglio, /. m. perplexicy, t uble ay A" ou 
mbrognio, /. . . ro 7 | 
Imbroglione, ſ. m. @ meddling fellow, browllon 
Imbroncjare, V. A. to. he ang , ſe facher 
Imbronciato, ta, 4, angry, be, en coltre 
Imbrunare, 7 v. u, to grovy brown, gloomy, de- 
Imbrunire, ' venir brun, brunir 


Imbruſchire, v, u, to he angry, [fiteful, ſe lache, 


1 


ſe dẽpiter 
Imbruttare, See Imbrattärę 
Imbruttire, V.Nn.to grow ugly, laidir _— 


ou four rer dans un trum 
Imbucatire, v. a. to waſh with lie, leſſvet 


Imbufonchiare, v. 4. te grumble, murmurer 


Imbullettare, wv. 4. to knock,.or drive in, colgner 

Imbuondato, ied. abundantly, abondamment 
grande quantite | 

Imbuonire, See Imbonire 


quelque piece, quelque ouyrage  _, 


Imburiaſſare, v. a. 16 add eſs, ;nfiru, plreſer, 
inſtruire ” it» ch GLASS 
| Imburiaſatbre, f. v, ope chat addreſſes, ap ſafe 


tor, qui adreſſe, qui inftruit : 
1 m. a buſt, buſte, partie 


cou ceinture 


Imbuire, 2. #, to become ignorant, de venir ignorant 
ad. many, Fel Ong 
; | Imburchiare, v, 4. © dietate, aiger I compoſer 
de |'homupe dv 


— | Imbũto, ſ. m. 4 funnel, entonnoir © _ 
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(Vaogiir colP imbüto, to ſwallow, ji, wr lmmantanEnte, ad. ſuddenly, immediately, incon. 


gloutir, manger * * tinent, * . \ , * 
m. bymen, hymen, hymente mmarceſcibile, 3. incorruprible, neorrupti 
0 imitable, ( that may be imitated) imi-¶ Immarcire, v. n. to pine ata, to rot, ſe pourrir 
lnitinte, 4. imitating, qui imſte [table | Immarginato, ta, 4. joined togetber, cicatrized, joint 


Imitare, v. a. to imitate, imiter enſemble, cicatriſe 
Imitativ0, va, a. imitable, qui merite d' etre imite, Immaſcherirſ; v. u. p. to diſguiſe one's ſelf, ſe 46 
Initatore, ſ. m. an imitator, imitateur [Ar imiter F guiſer 


[mitzzione, imitation, imitation Immaſcherito, ta, 4. diſguiſed, diſſembled, deguils, 
— 1. to hide bebind a bub, ſe cacher} diflimule el, 
dans un buiſſon Immaftricciare, 9.4. to cement with Plaſter, ele 
Iumacolito, 2 ta, 4. guiltleſs, immaculate, ſans} glue, maſtiquer, coller ; - 
lamaculito, tiche, immacule Immateriile, a. immaterial, i 3 
lamaginabile, a. imaginable, imaginable | [Immaterialmente, ad, immaterially, aucun 
Inmaginamento, ſ. . imagination, imagination melange de matiere 5 
lomaginare, v, a, & u. to think, imagine, imaginer | Immatdro, ra, 4. immature, unripe, qui n'eſt 
lamaginare, ſ. F. ima rag imagination pas mir 
en ad. de par i Immediatamente, ad. immediately, immediate- 
ment 
. ia, a. imaginary, imggingire, d ima - ¶ Immediato, ta, a. immediate, immédiat, prochain 
liaation ; [Immmedicabile, a. rewadieſs incurable, fans remede, 
[nmaginativo, va, 4. imaginative, r incurable 
r a. 1 » Sgured, painted, ima- ee ary 7. a. to give the tafte of benq, donner 
cine, figure, pein e 
nt lnnzginazione, ſ. f. imagination, imagination Immelito, ta, a. ſweet, agreeable, doux, 5 — 
ö lmagine, an image portrait re, image, Immelatüra, ſ. f. 4 mixing with action 
portrait, . — * p param? {rl du miel og 


Immemoribile, 4. immemerable, immẽ morable wet 


en confodering pending gs 
agen, * 29 ins: Immenſamente, ad. * ly, infinitel „ inflaiment 


2 ad, in imaginatiog imagi-| Immenſita, immenſity, imme uſi 
ſer Immago, /. m. an e image 2 25 Immenſo, 9, 1 at in ee , 
ir — Jui u pong, de | 


tire, v. #« £9 become lean, maigrir, 
igre 


| Immergere mergere, * to — loo 


| fs rt 


-——_—_— © " <A ms 


I'M M IM N 
— ſs, a. fink under water, plonge u Lumet, 4. immortal, 3 * 
mmezzare v, g. to grow nate r, | Immortalita, immorea/iry , — 
Immerzire, F 1 e 1 — F. +- 2 hy, 
 Imminents, 4. imminent, threatening, imminent, Immortire; v. u. ta greto weok, e affblir, 


qui doit bient6t-arrwer, menagant ſe conſumer 
Imminnenza, he F. geclivity, f Prepenſſon, threat, Immoto, to, a. immoveabley immobile, fans woune 
penchant, menace. | ment 


n that cannot be r qui ne Immiine, a; exempt, ſrec, ' exempt, franc, libre, 

peut ſe thefurer ee e ene 

Immôbile, a. immoveable, immobile * fe immunity, erenptien, imanunite, 

Immobilita, ſ. / immobility, — © : e 7 5 

Immobilmente, ad. firntty, immovxably, Rasse, mne ile, a. immutable, 7 uxcbangeable mmn- 
ſans mouyement table 

Immoderinza, Sf incontinence,” inter prranet, in. Immutabilità, KF. immutabiliry, iner, fa 
continence, intemperance | immutable © 

Immoderatamente, ad. immoderately, eder Fomutare, &. a. i change, vary, changer, varier 
ment Immutito, ta, 4. changed; change 

- Immoderito, ta, a. immoderate, immodtre, 48: Immutrdilménte, ad, immer, conſtantly, im- 
regle, outre, excefif _. mutablement, conftamment 

neee, ad. immod eff y, auen im Immutazione, % F. conſinacy, immutybilits | 
pudemment, fans modeftie Imo, parks m. the bottom, loweſt part, le Tank, la 

Immogeſtia, ſ. F. immodęſiy, immodeſtie c la plus baſſe 

Immodefto, ta, a. immode, immodeſte, enten imo a ſõmmo, from bend i . de la tete 

Immoläre, — a. t9 ſacrifice, immoler, offnir en au pied, enticiement : 
ears, 1h 1 ole 2 'FI'mo, ma, , loweſt, bas, inſerieur 

Immolamẽnto erifice, gener de victime Impact iamënto) /. . — ember, 

Immalato, ta, o fired, immolé, facrifie  _Þ empechemens 

waa 2 1 e dipping, ſoaking, Hire, v. 1. to r, to iutermiigle with, nen · 
trempement, arto arroſement .tremettre, ſe mẽler 

Immallate, v. a. to LO dip, cal, mouilter, mpactiire, v. 2, ata, enten, 
tremper, humecter | — 

Immondezza, 1 ,,. ordure, it ordure, falete, 

r mal. propretẽ 0 r 

Immondizia, fi f. ſhame, vice, honte, vice 

Immöndo, da, 4. Unclean, impure, | immonde, Kle, 
vilain, mal-propre f 

Immonalare,-v. 4. 10 . Immortal 
© rendre immortel 2%. 

Immortalärſi, v. n. p. ts fame? $ "natiortaBier, 
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IMP 


ite, v. 4. e make one maſter of, to 

a" in p"ſſeſſi-n of, rendre maitre, mettre on 

9 

lopsdronirſi, v. n. p. to ſeize , ſe rendre maitre 

Impadronito, ta, 4. enjoyed, — rendw tnaitre l 

Inpadulamento, 4. growing marſby, Lacton de 
devenir martcageux 

Impadulare, V. nc ts be marſby, or ſwampy, de- 
venir marais, o MArecageux 

Impadulato, ta, . become ſwampy, devenu mare- 
cageux 

lmpagliato, ta, 4. hed ar covered with 
frow, empaille, — de paille | 

Impalandranato, ta, 4, cloaked up, couvert d'un 
balandran ov caſaque 

[mpalare, v. 4. to impale, 

Impalato, ta, 4. inpalad, 

lmpalito, ta, 4. a at doit comme 
un pien 

rale, an impaling, empalement 

1 . houſe, maiſon grande, 
belle comme un W 

Impalizzato, ta, 4. | Jorreunded with pulifedert, 
environne de paliffades 

Impallid1 re, V. . [0 grow pales palir, deyenir pale 

inpallidito. ta, 4. pale, pili, deveny pale 

Impalmamento, ſ. . ſbaking hands, I Gion de ſe 
donner la main 

Impalmare, v. 8, „ . bands, le donner Is 
main 

lmpalmire, v. 1. to give one's band, to buroth, 
donner la main, fiancet 

1" ta, 4. betrotbed,  agrped, kane, ac» 


jnpeeabile a. inpalpal li, eu. 9000 


ne ſauroit tou 


inpalpabilmënte ad. lpably, d'une ma- 
niere qu'on — — 


Vor. I. 


tMP 
Impattudire, v. u. 1% become. ſwampy, devenir 
marccageux 


es, * to ft drwn er table, ball, 
of ARSE 
ts daub nb ble, 'engluers 
ye ren 
Impanraro, Ws. 7 . entlud, 


pris avec la glu 


Impanicciäre, v. . ——— 


emplatre, barbouiller 


. Rr EG 


paints, e papers or lines Jaſh, chan. de 
i w_ n paper, b ſofter 
mpannato, ta, a. or 
entre avec un chaſſis be Wide on d2 papier y 
Impantagare, v, 4. & n« te put inte the mire, or 
mud, embourber 
Impantanirls UV, 5. P. £6 bectme a flough, ſe faire 
un bourbier 
Impantanito, ta, a. fallen into a ſlough, tombs 
dans un bourbier 2 
cart, 9. . to cover one s with 4 
e camail, ſe couvrir be 0 ne 0 
e de camail 
Impappolato, ta, 4. diviied, ſpailed, Gti, gate 
— roy Þ. 6, 50 lars /tttle, —— peu 
Imparadiſare, . 4, fo make ba immortal, 
repdre beurenx, »mmontel, places. ans le ciel ; 
Imparagonabile, @. in pi — | 
Iwparante, . /carfing, qui apprend, entf 
Imparare, v. n. te learn, apgrendre 
* v., G. to teach, inflrat; — — 


— ten d. {rarted, appt. 
Impareggiabile, s. incomporale, incomparable 
Imparenzire, v. #. to marry into, many ay 


1 parenter, s allier X | 


MA 


4 s 5 * 
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IMP 
Imparentäre, v. n. te roco fumiliar, appo- 


voiſer, ſe tamiliariſer 

Impatentãto, ta, a. allid, related, apparent 

Impari, 4. unequal, non pair, impair 

Imparita, fe v4 ineptality; incgalite, diverſite, 
variete 

Impertibile) 4. not te be divided indiv ifible, qu'on 
ne ſauroit partager 

* "Ig a. inſufferable, impaſſible qui pee 
ouffrir 


Impaſbilied, ,. f. im2aſibiity, impatibiliis ©) de poix 


Impaſſionare, v. a. to torment, put in a paſſion, 
tourmenter, donner de la paſſion | 
Iran v. 4. to knead, petrir, empiter, mattr 
en 
Impuls, ta, 4. kneadeth, petri, empite 
Impaſtäto, ta, a. of # gov] or meow pwnd 
bonne, ou mauvaiſe complexion 
Impiftacchiars, "ai te- trifle wwith a perſon 
amuſer quelqu'un, payer de paroles 
Impaſtejare, . 4. to put ſhatkles upon oc, mettre 


des entraves 


"Impaſtojito, t, 4. bring Packles, tied, qui J 


des entraves; lie p * 
Impaſtüra, a paſtern, t 
Sire 2 * are tied, — 
du cheval on l'on attache les entraves 
Itpatifile, 4. inſuſferable, qui ne peut ſouffrir 
Impatriäre, v. n. to return 0. one's own con h, 
. retourner à ſa patrie | 
Impatrare, v. m to be. quite clear, free, Ars, 
| quitte, etre quitte a quitte 
Impaurare, v. a. to affright, faire, peur, &pou- 
vanter 
Impaurire, v. u. ta be affrighted, avoir peur 41 
Impaurire. See Impauräre 6 | 
Impaurito, ta, a. affrigbred, Epouvante' | 
Impazisnte, a. impatient, impatient "#4 


of a borſe 
Fendroit 


'| Impedimentoz . 


IMP 


ZIEntare, ©. 5. fo be cut patience 
, 5 impatienter 7 8 


| Impazienzia, /. J. impatience, _— 


Empa zaménto, 


2 aer /Þ {ly, egarement, 
Impazzare, * 6 ee deveni - fon, 


Impazzire,, agir en fow 


8 4 9m Þ as e infallible Aui ne 
auroit pecher 


Impeciare, v. 4. to piteb, glue, poilfer, enddirg 


tc bed, tarr goudronuc 
a — — 


du bon ſons, 


Impeciato, ta, a. 
Impeciatira, ſ. 


re Impedalire, v. u. te gar ber flrenyth, fe ſonifies, 


(en parlant des arbres) 


m. bindrante, empechement 

fe m. baggage, epuipage; bag ge, 
ui 

3 to binder, endemeſ, empecher, 


Impeditivo, va, a, binderi „ Emiptchune | 

Impedito, * a. embarr ; bindered, ember, 
empẽchi , occupe” 

Impeditore, /. m. one that n qi empeche 


ſe Impegnäre, w.'a. © Plage engage, engager, 


metrttre en gage 


1 — la fede, to een 99, engager la 


parole 

Impegnins, ta, e. engaged, Promiſed, pladged, ti 
eage, mis en gage, promis 

Impegns, f. u. engagement, obligation, engagement 

[mpegolare, VU, a, 0 pitch glue, Nn 

Fmpegolato, ta, 4a, pitebed, poiſſẽ 

Imrela are, v. a. & u. to embarraſs, and be bin 
diered, embhrraſſer, sem barraſſer 

—— ta, 4. embarraſſed, e, em · 

arraſſe, in 
Impelare, v. a. to — forth baivs, poulſſer ae pol 


Impazientemente, ad, impatiently, impatiemp 
. ment | 


Impellere, v. n. ts impel!, bud Hool, pouſſct, c- 
pouſſer 


= As Mi Ave too ac. ax... ann. 
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icclare, v. 6. f hel on farm ade of 
fin, mettre la peliſſe 0 
lapendẽnte, a.  dubiods, en doute, eh — 
Impendere, v. #6 te ban, — ; ar. 
lupendũto, ta; 4. Aung, pendu 
— a. impe netralie, impanctrable 
lmgenetrabilita, J. f. impenetrability, impendtrs+ 
Impenitente, a. impenitent, n — 


itenza, impenitence, 
— 5 . = vw. — qui 
a un plumet, orne de plumets 
[mpennare, v. a. to give. wings ings, donder des les 
Impennare, v. n. ta he. refrattory, ſe * - 
— de ee 7 ee 
Impennäta, 4 
— 4. plume, en une ſeule \ x rite 
Impennato, ta, a» winged, ails, qui a des ales 
Impennito, ta, a. adorned with feathers, — 
plumets, de pennaches 
I . . ex peine, con- 


damnation 

[mpennellare, v. 2. fo.give 4 froke with a n 
or brufþ, donner des = de pinceau 

Impenſatamente, ad. inconfiderately, fans y pen- 
ſer, inconfiderement. - 

Inpenſito, ta, 4. unforeſeen, inopinẽ, imprvu 

lmpenſierito, ta, 4. pris ue, chaughtful, pragf, 
reveur 

Impepare, v. 2. fo pepper, beſprinkle, r 
aſperger, arroſer 

Impepito, ta, 4. peppered, ſeaſoned, wich peppers 
ben afſaiſonns avec du poivre 1. 

mperadore, ſ. m. an emperor, empereur 

— ff. an expreſs re en v in- 


peratrice, reine, maitreſſe 

Imperire, v. a. te c, commander 
Imperative, va, 2. Iperlout, imperieus » 
Imper»tore, h m. an emperor, 

fereur 


em- 
8 'S, 


| 


Tl d ay — A fe 


UMP 

Imperatrice,-/, f. 2 mifreſs, i | 

peratrice, reine, mai 
Impercettibile, a. imperceptible, imperceptible N 
ird 7 ＋. une —_— 
| meer * ale le pur quoi, la 
mperc m. the reaſon , 

* pour laquelle — = 


| 79779977 


raiſon 
8 44. fir, "becauſe, car, patee que; 
uiique 
I ettamẽ ute, ad. fes, © pram 


Imperfetto, ta, a. imperfef, imparſait 
oi | Imperfetzo, ſ. n. imp er fall ion, impetſec tion 
re Were . 


— 4. n imperial 
Imperiale, a. illi eee eminent, excel, iſe, 
eminent, 


Imperialmante, a- / „e 10005 noblement, 


en grand 


lemperiite, 4 imper ions, rulings imperievn, do- 
minan 

I tobe in d ; iterg 
F hk en NR 

Impericolozitd, ta, 2. haxarded, qui eſd en danget 
12 ſ. n. an emperor, empereaurrt 
Tinptrio, .. m. empire, power, in, — 
| pouvoir, autorite 

Imperioſamente, ad. imperionſy, jopcaieuſament 
Imgeridfita, ſ. f. pride, arraganci, —— — 
| Imperioſo, ſa, a. 2 raace 

Imperitamente, ad. unfkilfully, en ignorant, land. 


| connoiſſance 


| Imperito, ta, 3. ignoranty i | 


_— ＋. f. ignorance, file, — . 


inexperience 


Cc ad, N 


IMP 
Imperlire, v. 4. to aders with pearls, orner de 
les 

Imperlire, 9. 4. ts ornament, embelliſb, orner 

- embellir 
Impermiſto, ta, a. nnmixed, qui n'eſt point mele 
Impermutabile, a, unclangeable, conflant, im- 
i ; muable, ſtable 
Impermutabilità, f. f. immutability. immutabilite 
Impernare, v. a. to weigh, poiſe, mettre ſur un 
at pivot . 


Impernits, ta, a, weighed, poiſed, mis fur un 


iuot 

Imperd, ad, therefore, e 

Imperocche, ad. fince, puiſque 

Impe: ſcrutabile, a. unſearchable, qui ne ſe peut, 
ni entendre, ni rechercher 

Imperſeverinza, Je H. inconflancy, inconflance 

rr v. n. (0 be e N ris etre 

inconſtant 20 £ 

Imperſonale, a. imper onal, imperſonne 

Imperſonato, ta, a. ſoa, imp fat, ell made, 
grand, gros, bien forme 

Imperſussibile, a. not to be. perſuaded, qu'on ne 
ſauroit perſuader 

Impertanto,' ad. yet, nevertheleſs, .cependant, 
neanmoins 

Impe:tintnte, a. impertinent, - ie, imperti- 
rent, inſolent ; 

Impertinentemente, ad. impertinently, inne- 
nemment 

Impertinenra, I fe impertinence, impertinenee 

Imperturbäbile, a. 2 cannot be diſturbed, qujon 
ne peut pas troubler 

Imperturbabilita, /. . unconcernedneſs, impertur- 
babilitẽ 

Imperve lee 4. king, in a paſſion, qui eſt en 
' tureur, 1 

1mperverſire, v. n. to bein a 22 to rege lite 
a madman, - Etre en furie, - Eire comme un 


| 


p 


poſſẽdẽ — 


| 


. MP 


Iniperverſits, ta, 4. furious, mad, lende, fo 
, Free 4 — e 
pervertito, ta, 4. * E in 
pa ſſion, poſſede, — en\coltre - 
mpervertire v. 4. to pervert, pervertir | 
Impdſo, ſa, 2. tied, bores attache, ſuſpendu 
Impeſtare, v. a. 10 *. cauſe 4 N 
@ place, empeſter — 
Impetigine, of ws tetrer, ringeverm, Fes 40 
Impetigin6ſo, a. boving un 
qui a des dartres Fa 1 
mpeto, /. m. impetuꝛſty, imptt r 
— . F. an n er 
tention 


Impetrare, v. a. to obtain; obteniz, lmpliree 


| Impetrare, v. n. to be petrified, On 


one pierre, ſe petrifier 

Impetrativo, va, a. obrainable, qui Enfer. 
Impetrato, ta, a, petrified, petrifie-] *  [ampevabl 
Impetrito, ta, 2. obtained, 'obtenu; i impe tre 
Impetrat6re, ſ. m. one that obtains, impetrant 
Impetrazione, imperrations impcuation 
Impetricato, , 7 rangers on 3 
une pierre 


ane ta, 4. flony, pierreux, ex parks 
Irgpettito, ta, #.  fraight, upright, d, tri 


eve, de bout 

Impetuoſ; ad. impetnoufly, 

Impetuofita, /. f. impetunſty, impetuobte 

Impetnoſo, ts, 2. impetuoms,. im pitucux 

Impiactvolire, . 4. to mate, render prall, 
rendre agreable 

Impiagirt, v. 4. t9 bund, mate a wan, Meſs 
faire une bleſſure 1 — 

Impiagata, ta, a. wounded, bless 

Impiagatira, ,. ,. a wounding, . blen, Fact 
"oe „ plane 

Impiablacciare, v. 8. 10 * ſpeeble, ale, marque 

Impiallaccistüra, /. /. inlaid work, marguetent 


IMP 
lnpiancllare, ©. G. to pave with fynere rites 


vt de Carreaur 
Impiantarſi, dof Oy to r 
A pe — x 


IMP 
vire, v. 5. bave volt + pour,” 
P by 25 2 
* 2 full of tee, Lune plein 


ö e pour | 
jmpiaftragibne, 77 rann — ente en ccuſſum 1 v. 6. to employ, deb employer, metre” 


lopuſtramento, /. n. un 
ton, I'ation de mettte une 

lapiaſtra re, * 4. to opply 6 plajer, mn mettre one 
emplatre 


liar, v. 4 wi enter en ceusda 


moder, pacifier, 2 — 4 per 
fraxione, ion, pts 
3 2 mettre Ms = Ns 
Impiaſtricciare, v. 4. fo 520 ni a 
poplex, mettre r 
Impiaſtricciato, | 
ImpiaſtricciGato, "we 
lapiiftro, n m4 Per, em "9X 
Impiattare, v. n. f cond, —— — „ 
Impiccare, v. 2. 1 ang a a perſon, | 


Impicearſi, v. Me. to bang one's Self, to be bonged, 
ſe prndre 
Inpiccatello, h ky a f will, un petit pendart 


Impiccato, ta, a. hun, 

(Stare impiccato, to amuſe one "s ſelf, about 
Y who a badauder 5 if 12 f 

Impiccat6jo, Ja, a." od enough for the gallewws, en 
ige de pouvoir Etre_pendu 

mpiccatura, .f. hanging in @ balter, pendaiſon 

Impiccatuzz0, /. ms 4 villain, rogue, un pendart 

Impicciare, v, 4. te intermeddle, fe meler de 

lmpicciarfi, v. . p. quelque choſe 

lmpiceio, /. n. binderances embarraſſment, em- 
pechement, embarras 

Impictolire, v. . to oi iminiſh, become leſs, dimi- 
duet, decroitre, devenir petit 

Impidocchire, v. 1. to cavſe or breed lice, cavſer 
n donner des roux 


I 


| 


Impiégo, /. . 
— f 
m ietrare, v. u. fo petri 
de venir pierre po "oe 7 
mpietrito, ta, 7 


intri " 
—_— igliare, v. en pur ene" [df Frank, 
triguer, ſe prendre dans 
t th, [4 tity arreſted, embroiled, pris, 
arrets, intri 

{Im „J. . en that arreſts or embreitey 

qui arrfte, intrigue 

2 ſ. 1 buſy-body, intriguant, qui” 
mele de tout, brouillon . 
Impiglio, Je troable, cave, n foley + 1 

2 v. 4. ts pb, impel, pouſſer, — 

˖ Impignere, *. *. ro ; puſh one's ſelf} ; en. 

Lapis + ”. to be idle, ar pareſſeun ' 

Impigrito, ta, 4. becotne idle, devenu fan 

Impigro, ra, 4. diligent, cligent 


| Impillacherare, v. 2, to fill wich — empires 


| boue 

I ire, „ as * *. he , 
EL 22 555 ed, Xp — 
S 


Impinzärſi, v. 8. p. to be filkd, ſe gy | 
Tempio, a. cruel, wicked, crue!, impie + | 
Impiombäre, v. 4. to cler with lead, 1 Hd, 


plomber 
| 3 


AND 


. v. 4. 19. wrap, perplex, involve, im- 
pliquer, embrouiller, envelopper 


Implicato, ta, 3. embarraſſed, involved, 4 
embrouillẽ | 


raſſẽ, 


Implieatöre, ſ. m. be that perplexes, &c. qui | 


barraſſe, c. ; 
Lnplicazione, ſ. . ere - » 
Implicitamente, ad. implicitly, indirefly, rue. 
tement, indirectement | 
Implicito, ta, a, intricate, implicit, implicite 
Implorare," v. 4. to implere; implorer 
Impoetarſi, v. 1. p. to become a. poet, devenir poste 
Impolminato, ta, 4. pale, yellow, pale, jaune, 
pulmonique 
onire, v. 4. & u. to render, or begome idle, 
rendre pareſſeux, devenir pareſſeux 
Impoltronito, ta, 4. /azy, idle, devenu pareſſeux 
—— v. a. to make a daft, poudrer 
mpolvetare, v. 2. to duſty one's ſelf, to fill ane 
ſelf — 2 Fs — 
1 ns ta, 4. dered, . duſty,  poudre, ! 
rempti de poudre ou de pouflicre 


Impomiciare, v. 4. to rub. with a baia 


poncer, polir avec la ponce 
Imponitore, ſ. m. be that impoſes, lays on, qui tine 


Impopularſi, v. v. p. to be filled vwitb peplars, ſe 
remplir de peupliers 

Imporcare, v. 4. to furrow, make ridges, ſillonner 

Imoorporato, ta, 4. claatbed in purple, vetu de 
pourpre 


Imporrare, v. u. to mould, grow faint 5 
N * Impoſtare, v. 4. to fix the 291 s, Or. winde, 


k bis mettre des pores aſſeoir L0G portes, 6s des 


moiſir 
Imporre, v. a. to order, command, imprſe, orden 
1 Ber, commander, im | 


ordon- 


» ſe poudrer, ſe remplirde pouſfitre] - 


4. 


e 4 


de noter, vali 
Importévole, a. bard, vi voy 


|Importunamente,. ad. wich eee, avec im- 
| _ -portuaite  . 
Importunire, v. 4. te. 


* * 1 "= 


Imporiunatamente, ad. imp ave 
coup d impottunitè 
Importunito, ta, a. IL, PEAR 


— ry £ I. emu important 
Importũ no, na, 4. in 5 
Impoſitöre, . ms m. an ar — „u, r 
qui ordanne, 2 "inp * 


CIR, J. feb | 
| pofition oY 
n, ſe * mate 5 


1 — 5. 4. to rate 
e, very difficult "LI 
bilitz, ſ. J. impoſſibili v impoſſibil 
RY 77 Neg. 5 


3 1 
impoſſible 8 
Impofſibilmente, ad. inpaibh, d'une manitre 
| impoſlible 

Impotsivole, a. impoſſible, iypoflible, 

j. J. F. duty, Tax, euſim, impst 
Impoſta, J. . doer-poſt, cles ite, poteau, hm- 


| bage de porte ou de fenetre, 


yeaſt, 
tzes lifficile. 


Impo 


Jy 


FE MP 
ſito, ta, 4. K place dans 


a aſſiette, 7700 
lnpoſbat i ra, . fo pg Ft = IO 
apo — 


lupoſtemire, V.. to 


; 


Impolto, tay 4. comma! Inc, 
commande 

lnpoſto re, IL mM. min 

Egeln, J. fo impoſture, ——L as 
calomnie 

Inpo: ente, 4. in patent, weak, impuifſant,, foible 

1 1 A. impotence, wweakneſe, impuiſlance, 
lolbleſſe 


lnpoverire, v. 1. 10 become poor, rappauvrit, de- 


venir pauvre 


Impoverire, V. d. fe = — ap- 
pauvrix, rendre pauyxe 


Impoverito, ta, 4. reduced to app; 
tun lapraticabile, as improti lt, imprati- 
ſa, cable, di cile 

Iozratichito, ta, 4. converſant, Fn wat, 
m- accourume, experimente . | 


imprecare, v. 4. te Curſe, m 


Aptecati vo, va, 4. cu ag: eee 


Imprecazione, . f, imprecations irgprecation 
apregnamento, . 1. pregnancy, engroſſement, 


r 


grolleſſe 
Inpreznäre, v. 4. 10 with child, engroller, 
Ire rendre groſſe | * 
Impregnare, v. #. to be pregnant, devenir groſſe 
te lmpregnato, ta, a, Pregnant, groife, enceinte 


Impregnatüra, . . * — 
Imprendente, . . 4 ſc 


one that learm, 
ecolier, qui apprend 


Imprendere, V. . to = — apprendre, 
entteprendre 


pt, Imprendimento, 2 1. updertakin enterprize, 
es ation d'entreprendre, 
Imprenditore, ſ. n. be that * da eurer, 


\Imprenſf 
mr ff 


| lmpromeône, Net 
Improma ſſo, fa, a. promiſ: d, N. -a 4] 


EM N 


Ae impreſſion, imbrehan 
an image, impreſſion, empreigte 
In V, 4, te . print, graue, ©2214 


re, imprimer, 

debe *. TIL ; the form or ſhape ef. 
La og 5 5 exterprize, devict, e ener, til 

pi che 4. undertaken, entrepris AR An 
v. d. 10, welt] in Seger nin 

"ane imp 7 on 
* 0 + - aft on, ity N 
Impro, 8, 4. engraved, 722 

2 rare, ' 


Gente, e. indifferent, qui ne. pretend 
rien, N 
Imprezzabile, . — Ee aa 


priz 


Imprigionare, v. 4. to 525 
Imprigionato, ta, a. 


Te . Le Th bat — 
— or fob of of - Card, 


* 
mprimere, v. 4. 10 

Imprimieramente, — 75 of of 8 
Improba ile, 4. im ET qui n' 

Improbabilità, T4 reed ef far 


— manque de preu vet 


1 * 


$* ? 


Impromettere, v. 4. to promi . 


I a print, type, empreints 
Roe 2 241 — avec im- 


Improotmcne, 6 . un impertanicy, 


impreſſion, importunite | 
v. 6 4% mark, print, . im- 


cr cprencur 


| primer... —— 3 


IMP 

Improntire, v. a, ro borrow, ' urges lend, em- 
prunter, preſſer, preter | | 

Improntezza, f. f. entreaty, ſolicitation, importu- 
nity, inſtance, ſolicitation, mportunite 

Improatitudine, ſ. f. imporiunity, importunite 


[Impibe, * beardleſe, 3 qui * a pas n. 


Imprônto, ta, @, in por runate, troubleſome, importun 


Imprönto, . M. 4 print, LYpe, empreinte 
Improperio,, ſ. n. 4 repreach, reproche 
Imptoporzionale, 7 2. out F ail prepor tina, qui 
Improporzionato, F n'eſt point proportionne 
N ad, 1 opertys improprement 
Imiproprietd, |. 7. impreprioy, umpropriets 
Improſ erire, V. v. to be happy, ttre heureux |, 
perito, ta, a. A happy, de venu heureux 
Improvativo, Va, 8. that dyes not "oy make good, 
Aqui ne prouve pas 
Improverare, v. a. to reproach, roprocler 
Improvidariente, ad. im impruderitly, inconſiderately, 


ſans | prevoyance, imprudemment, incon- 
fidérẽment 

Improvido, da, a, improvident, imprudent, qui 
maanquede prevoyance; imprudent 


Improvvedutariente, ad. imprudently, on a ſadden, 
imprudemment, à l'impourvu 
Impro vedüte, ta, 4. unprepared, depourvu, im- 


. prevu 
IntproveiſimCate, ad. on a ſudden, à Fimpourvu, 
dau depouryu 
Improvyiſante, a. making of wirſes . qui 
fait des vers ſur le champ . 
Improvvifare, v. a. to make werſes extempores faire 
des vers fur le champ 
| Improvviſo, fa, a. unprepared, at thinking 77 
dé pourvu, inopine, impourvu | 
Improvviſo, ad. on a ſudden, a Vimpourvu 
Improvviſto, ta, a.. unprepared, dEpourvu 
Imprudente, a. imprudent, imprudeat 
Imprudentemcote, ad. imprudently, imprudem- 
Imprudenza, /.f. imp? udence, imprudence [ment 


| Impudicamente, ad. dj 


Impüdico, ca, 4. unchaſte, wanton, 


. 


IMP _ * 
{ imprunire4 v. 4. W 


enfermer de haies, ou de buiſſons 
Imprunare, v. 4. to provide, pourvoir 


Impubere, 
pas encore de poil 
Impudente, a, impudent, im 
Impudentemente, ad. I ry new {mpudemmen 
Impudenza, /. f. impudence, impudence, éfftonterie 
ly, impudiquement 


Impudicizia, .. f. ſhameleſmeſs, impudiei 


teint Lage de puberts, qui w. 


laſcif, ive, /. 
Impugnamento, 7. m, graſping, Tadian Ce- 
poiner 
Impugnare, Ve a. to gr 


£74ſp, draw a ſword, en- 
poigner, mettre Fepee a la main 


Impugnäre, V. 4. to fight againſt, contradia, im- 
pugner, contrarier 

Impugnat6re, /. 7 be that oppeſer, qui $'oppoſe © 

Impugnatura, ſ. f. @ gre 225 action dem- 
poigner, poignee, comme d'epee, &c. 

Impugnazione, ſ. f. zn "binderanc oppo· 


tion, em | 


Impulito, ta, 4. roug "wn wnorought,” 
brut, mal-propre, Alis 


Impülſo, f. m. i 2 perſuaſion, infligotion, im- 
pulſion, perſuaſion, inſtigation 
Impunemente, ad. 'with impu nity, impunc ment 
Impunita, .. f. impunity, impuni tẽ 
lmpynitamente, ad. with impunity, i 
Impunito, ta, 3. bt, impuni 
Impuntare, v. 4. to point, doaner des point 
pointer 


Impuntare, v. 4. to break in a , t 
| forget one's ſelf, varreter dans les 
manquer de oire 


Impantits, ta, 4. Puck in; Nope, fichs, 585 be 
Impuramente, ad. impur ey, impurement 


EE "CE EFRKER 


1 


ſe; to 


LNA 
Inpuritly ſo fe impurity, — . 


Im;6ro, ra, 4. impure, impur * 
Inputabile, 42. imputable, qu'on pour importer 
Inpuiamento, /. *. imputaſion, imputation 
[mpotare, v. 4. to impure, imputer n. 
[mputito, ta, a. imputed, imputs | 
Imputatore, ſ. n. an accuſer, — qui a ac- 
cuſe, qui fait qes repro ches 
laputazione, . fe imputation, —— imputetion, 
laputridire, v. . fo rot, ſe pou Lreproche 
laputridito, ta, 4. rorten, purrfied, pourri 
Imouttanirfi, . 1. te <whore,' frequenter des 
femmes debauchẽes 
Imputanito, ta, a. debauched, gebauchẽ 
lapuzzare, [5 v. u. to flink, to be ſpoiled, cor- 


lapurtolire, & e enn n 
ſe corrompre 
h. p. in, upd, en, . for | 


Iaidile; 4. unable, incapable, inhabile, incapable 

lubilita, . . inability, inhabilitẽ 

lubilitäre, u. 4. 10 render — rendre in- 
cxpable by n 2 

lub iſſare, v. 4. to to ſwallow up, rain, rinyabimer 

[ub 1tato, ta, 4. wninbabited;inbabit 

Wan dy, unibbabirable, Nat 4 


haditévole, 

— tay 42. utinbobired, ſolitary, inhabits * 
lucceſſibile 

Inccelidy , 0 a. inacceſſible, inacceſſible 
tuccerdabile, 2. ' diſagreeing, qu on ne det 
— n et & „. 0 e 
lucerdäre, v. 4. #0 provoke, aĩgrir, irriter 
wcerdire, v. 6. 4 v. to. provoke, be-proveled, 
verir, irriter, 8'aigrir 


Kr, a. 42. * aigei, Were 


—5 v. v. to 8 . 6 e 
Ucetire, 9. #, 00 wet, rub with vinegar, movil- 
«, frotter avec du vinaigre 


0 * 


7 P 2 . 


| 


2 


ö 


| 


IN A 
Tnacetire, o. 8. to grow, — 28 


de venir aigre 


| Inacetito, ta, 3. ſour, aigri 
w 


Inaquamento, ſ. m. 4 mixing wit — Faftion 
de donner de eau 
Inaquare, 9. 4. to mix with water, mettre de. 
l'eau dans le vin, trem 


Inaquato, ta, 4 mixed, diluted, watered, trempe,. 


: moville, arroſe 

S doe. a. to ſbarpen, make ſharp, — 
Inagguaglianzs, ty, incgalite 
| Inagrare, v. #. 1 nnn 


| Inagreſtire, v. 1. to ua ſour, devetir 

= _ be bara 

' { Inajare, v. 4. end t aves the 

| ctendre ede & — 

Iralbamento, . m. a — white, Vaftion. de 
blanchir 

prone v. 4. to make white, blaachir, rendre. 


Inz'berire, v. n. to get upon @ tree monter ſur 


les arbres 


paſſion, ſe cabrer, ſe mettre en colꝭte 
4 — v. u. to grow dry, devenir ſec, ſecher 
r a. n qui ne ſe * akerer, 


— a 1. 7  immutability, btat immundle 
Iniſterito, ta, 4. altered, qui n' eſt 2 
Inamibile, a. di/agreeable, deſagreable , » 


1 . v. 4. to r 
ham 


Inamire, *. *. 4 men 
rendte amoureux, 


IN A 


Inamarito, ta, 4. become bitter, devenu amer 
Inamidare, v. 4. to farch, empeſer 
Inamiftare, v. u. to enter into friendſhip with * 
one, Te faire ami de quelqu'un 
Inamendäbile, a. incorrigible, incorrigible 
Inanellare, v. a. to put in rings, mettre dans les 
Inanellare, v. a. to curl, friſer, bouc ler [anneaux 


les anneaux, friſe 
Inanimare, v. u. to be courageens, 3 'encurager 
Inanimo, ma, 4. inanimate, encouraged, —_ 
encourage 


Inanimatore, ſ. m. an encourager, qui encourage 


du courage 
Inapaſſionare, — gays in @ paſſion, donner de 
la paſſion 
Inappellibile, 4. W wa 'on ne ſauroit appeler 
Inappetente, a. Squeamiſh, degoute 
Inarborare, v. 4. to climb, plant trees, men ſur 
les arbres, planter des arbres 8 < 
Inarborito, ta, a. planted with trees, plantẽ d' res 
Inarcare, v. 2. to bend like a bow, ic conan ſe 
plier comme un arc 
Inarcato, ta, a, bent lite a bord, pliẽ comme un arc 
Inarcatore,, ſ. m. one that frown, qui fronce tes 
ſourcils {| 


Inaridare, v. c. fo become, or make dry, devenir, 
au -rendre aride g 
Inaridare, v. 4. fo conſume, lefſen, conſumer, di · 
minuer 
Izaricire, v. a. to male dry, rendre ſecy adfecher; 
Inaridire, v. #, to grow dry, devenir _ nt 
Idarpicare, wy 4. te climb, grimper 
Inarrivabile, @. Jane arr... qu'on ne — 
atteindre . 
Inarfieciato, . . 4 rn blep,  brilure, 


Inanellato, ta, a, put in rings, ene mis dans 
Inaſprare, v. a. to exdſperate, droves aigrir, 


Inanimire, v. 4. 10 — encourager, donner 
Inavarire, V. u. to be covetaws, deveyir avare 


Inargentare, v. 4. to luer over, argenter Nea 


Incagliato, ta, 2. Aopt, arretẽ 


FINO 


ne ſauroit articuler, 


| Inarticolato, ta, 4. inarficulate, dme qu'on 


Inaſinire, v. u. to be a fool, an A devenic tae 


Inaſperare, v. as to ven, exaſperatty aigrir - » 
Inaſperäre, v. u. to becowe * devenir cruel 


Inaſpettamente, ad, on a ſudd en, 2 Ag poor 


Inaſpertato, ta, 4. wnexpetied, n, 
ne s attendoit pas 


irriter, rendre cruel 


Inaf) rire, v. 4. to Harpen, exaſperate, aigrir 


irrite 


In prire, Y. N. fo become eruel, devenir cruel 
| Tnafprito, ta, 4. exaſperated, aigrl, coutroncꝰ, 


Inaudibile, a. not to be beard, qu on ne ſauroit en- 


— ta, a. unbeard of, 1inoui 
naurato, ta, a.” gilt, of gold, dors, d%r 


83 


| Inavvedutamente, ad, vad imprudemment 


Inavvedito, ta, 2. imerudent, qui ve prend pn 


I Inadventira, i. f. . misfortune, malbeut 


—＋ 


Inavvertentemente, ad. inadvertety, Jaws 


prendre garde '+ nn 7 1 


— . F. ne inadverteme 


rudemment 
nt 


navvertitamente, ad, imprudently, i 
Inavvertito, ta, 4. imprudent, impru 


CI | 


Incacire, v. 1. ee urgrateful, n'stre point re- 
\ 


connoiſſant 
Incaciäre, v. 4. to ſoſon with 3 
avec du fromage 


Incadaverire, v. 5. to become 4 corpſe na 
cadavre 


[acagionire v. 4. * cauſe, exaſer, mttridver la 


cauſe 


Incagliare, v. u. to be run er , 


Incagnato, ta, 4. grim, „, och 


colè re 


marque d tre havi Iu IT | 


| Incaglidre, v. u. 10 be embarraſſed, vergburtuſer 


'enfabler, 


Gun, 


55 


* * 


12 


re 


2 ſonné, conſiſquẽ 


INC 
lacalapptire, v. g. to inſnare, prendre dans des filets 
[acalappiare, v. 4. 70 plot, embrail, intriguer, 


embairaſler 


Incalcire, b. 4. to trample ander foot, fouler aux 


eds 


. 
Incalcare, v. 4. te  prefe, 2 crowd, preſſer 
lucalciamënto, 7 m. Jight, fu 4 4555 
lacalciare, v. 4. fo bane, drive away Sure 
ſue, challer, donner Ad 
lacalcinare, v. 4. to calcine, calciner,, couvrir de 
Iecalcinato, ta, a. calcined, calcine [chaux 
lacalcitrare, v. u. to kick, ſpurn, wwince, not 0 
vey, regimber 
* ta, a. ah ſcure, obſcur, plein d'ob- 
rite 
lacallimento, ſ. un. callefity, @ corn, durillon, cor, 
calus 


!ncallire, v. n. to wax bard, faire Je Ply sen- 


lacallito, ta, a, waxed bard, endurci durcir 
Jncalvare, v. . 10. grew. bold, . venir 
Incalvire, chauve 


Incalzage, v. 4. to chace, bunt, chaſſer, donner la 1 


chaſſe 


Incalzatore, f. w. 4 per ſecut or, perſecutevur 
/ breecber, 


Incalzonare, v. . 10 put on mettre des 
culottes 0 

lncamatato, ta, 4. bras - floka, droit 

locamatita, comme un baton, me un pieu 

lncamerare, v. 4. fo impriſog in a — 
en priſon dans dne chambre 


Incamerare, v. 4. ie confijeate, confilquer..... 
Incamerato, ta, 4. impri ore — 


lacamicia re, v. a. to formal a wall or boſe ein, 


recrepir une 1 | 
acamiciare, v. u. ts uence or E 
mettre la chemie at nes Br "His | 
Incamiciaro, ta, 4. oph cafted, covered with „ 


1 . — 4. 4. a fort of bands 


INC 


Incamici .f. 8. reugb-coting a ba ” 
wall, I Faches tg une mu fo 


Incamiciata, /. f. aſſault by night, camiſade 

lacaminamento, ſ. m, mean: to. bring a 
about, acheminement 

Incaraminire, V. d. to for ward, acheminer 2 

Incamminare, v. 1. fe Js. out, to go farward, 


$'acheminer _,. 

Incamminats, ta, a, forw forwarded, achemins 

Ineammuffato, ta, 4. diſguiſed, Aegis 

Incancherire, v. 1 to cat fire, ta get 4 cancer, 
senflammet, ſe 

Incanito, ta, 4. grim, _ echauffe, en collre 

nen v. 4. to wind bobbins, charger les 

bines 


Incagnare, v. 4. to ſwallow up, 328 


tir, devorer, avaler 


berries brow 
1 Eo palees god 5 
n . iatrigue, ; intrigue, 
CIArt, v. 1 . counrie, 
ou Loire de ro — * 
q forte de 
— th 4.  cleſed, fout up with rods, 
cles os wg 
[ncantagione, 5 fe 13 


Locantamente, /, mM. 
Incantare, v. 4. to enchant, enchanter 


t * chanter yp 
1 7 22 caves eee 
» _g 


1 «+ — enchantment 
2 e age: year RD 
lacantevole, 4. qui enc 
Incanto, /. m. 4 charm, i antment, inchantement 


mg © a IE 


— —— 


fort, crepi,.couvert de fa chemiſe 


* [tncint, 5 ee Ty 
* i 


INC 
Intaſitücciate, b. u. e bide ane 4 


Jeff in in 4 bern, 
ſe Mette ads les coins | 


Incanutimento, m. gr in 4 a les 
Haar mk” le mp. ou let Ale de- 
vienhenſt Bling 


Incanitire, v. u. to goto white with ae, blanchir 
de vieilleſſe, devenit blaine" © 
ncapace, a. capable, incapable ' 

| — acita, incopacity, incapacite © 

Me- be oe 1. hs Anna Fobltiner * 

| Incapatbſto, ta, a. r Uonin ? 

13035 arfi,” 515 2. * be obflinate, $ dobltirer 


ATA Ar tarneſt, to enſure I 

* 78, 40 dom 2 55 nel pour 3 rer Pune 
marchandiſe 

IncafeRrite, b. 4. to Buller, or muzzle, mettre 
un licou, encbeyetrer 

* eftratUta, . F. manner 0 t on a MUE= 

, I Here de mettre 4 22 * 

Incap Mt) J. "mark of "a muzzle, or batter, 
marque que if le hre 

Incapocchite, v. u. 10 bectme Außid, devenir 
TI Yabfutir 


Incap6nirs, v. 5. 40 perſiſt, to'be _ 's ober 
Incappare, v. . to fall upon, ect By ebance, 
pb ſe retonttef par N 9 | 
Incappare, v. u. ts fumble, trip, Tak J's re, 
Pieds ptendre oy les ne fre 
Incappelläre, v. d. te pf bn one's bat,” b cover, 
mettre le chapead, T2 | ICE 
Incsppelfato, ta, # Never with E Sat, Eouvert 
d'un chapeau 
Inca peru ate, S. u. 15 be Hi 
deguiler, ſe wüde "”y 
Incappiare,” . J. eie in dat te ente 
lier avec les neuds, enlacer 


e 
Incippo, J. N. 1 Haber diret, 


cay of een 

atirape , ff n 

Incapputciire, W. u. io be Aiſguiſtu, meſteu, ho 
Buiſer, ſe maſquer 


w 


| 


lr moſt, 2 


INC 


Incappricciare, v. 1. to take 4 "thing in one's bau, 
ſe mettre en tẽte 

Incarare, V. . to make dearer, * L deare, 
devenir cher, rencherir ' | 

| Incarbonchiare, v. =. to take the 5 of @ car- 
buncle, prendre la couleur d'un Eſcarboucle ' 

Incarcare, v. a. to had, charge, charger 

Incarceragione,f. f. impriſonment, empriſonnement 

Incarcerire. v. 4. to impriſon, empriſonner 

Incarcerazione, ſ. f. impriſonment, empriſonne- 

Incarco, /. m. charge, load, charge, poids' [ment 

Incaricare, vl. te charge, load, charger 

Incaricare, v. a, to injure, load with injuria, a 
cuſe, injurier, charger d injures, accuſer, 
donner la faute a 

Incarico, f. n. load, burthen, charge, poids 

Incarico, f. m. tax, duty, cuſſom, impor 

Incirico, 5 m. affront, offence, bywrys affront, 
offenſe, injure - | 

Inearnärſi, v. mp. to aſſume the burn notes 
prendre chair, sincarner 

lacarnare, v. ud to repreſent to tbe liſu werten 
au naturel 

Incarnare, v. 5. te flick in the Ap; 1 have, 
dleſſer, ficher dans la chair "pl 

Incarnatino, na, @. fleſþ-celuured, couloarde chair 

Igcarnativo,"vay's. incarnative, incarnatif, ive, / 

Tncarnato, ta, 4. earnates . clara, Incat- 
nt, de couleur de chair 

Incarnazione, /. f. D incarnation” 

Incaraazione, J. 7. ane Hes le, Meint, 
cürnation 

Incarognare, v. 8. t become carrion, dev 

charogne 

Incarrueolare, v. # tu gef * the bee, fri 

de la poulie, „ engager 

Incartare, v. 4. to wrap up in paper, r 
dans du papier 


Incarteggiare,- v. 4. te vita, Curie,” | 


INC 


Iacartocciare, v. . to #wwiff like a born of paper y Incattivire, ws #. to grow bad, devenir mauvais 
papier 


ſe tortiller comme un cornet de 
lacartocciare, - V. 4, to roll up like 4 born of paper 
envelopper, mettre dans un cornet de | 


Incafſire, v. 4. — caſes amdaſien) ec 


caifler 
Incaſato, ta, a. packed « caſed, emboitẽ, Rn 
lucaſtagnäre, 4, 4. to adorn with word, 


garnir de bois 5 drive 5 far 
{ncaftagnare, . 4. to amuſe, or 
words, amuſer, endormir de paro 
Incaſtellamento, 2 4 ſeal, _— de 
bais, echafaut i 
lncaftelläre. v. 4. to fortify, munir,  fortifier 
Incaſtonare, v. 4. to enchaſe, enchaſler | 
lacaſtanato, ta, 4. enchaſed, enchaſle _-, 
lacaſtonatyra, ſ. f. enchafirg, Joint, juncture, en- 
chaſſure, jointure 
locaſträre, v. 4. 40 enchaſe, join, exchaſſer en- 
crener 
Incaſtratüra, ſ. f. enchaſing, enchaſſure 
Incatro, ſ. AGED boutoir de marechal | 
— 1 v. n. to catch a coll, enrhumer 
Incatenacciare, v. 4. to faſien a 4¹ with a ae? 
heck, mettre le cadenas 
Jacxtenire, v. 4. 40 chain, enchainer _ 
Iacate nare, . u. to be chained, baun together | + 
with a chain, s'enchainer, 40 lier — 
avec des chaĩnes 


lncatenatüra, /. f. chaining, Joining be, en- 
jointure 


chainement, joi 

lacutorzolimento, J. m. 4 mealdering of fruits, 
fruits qui ont coules ., 

Incatorzolire, v. u. to wither 3 de point 
profiter (en parlafic de fruits) 

I:catorzolito, ta, . faded, dried, withered, ſane, 


ſechẽ, manquẽ 


| 


| 


I2xc2tamito, ta, 4. tarred, goudronns 


INC 


Incavalcare, v. a. to 5 aps Rey 
deſſus 


Incavalcatira, S- P „ 
— — — une autre 
Incavallare, w. n. ne 
ſe pourvoir de chevaun 
A V. #. fo . * horſe, monter A 
4 
Incavire, v. a. to dig, dive into, mats de. 
creuſer, caver, rendre cave et 
Incavito, a. dug, bollewed out, n a 
.. f. @ notch, jag, entaille, entaillure 
— ta, 4. 82328 une 


— ta, 4. 3 des yeux creux, 
enfonces | 


Incavicchiato, ta, a. . jointed, ſet. 15 emboits 


Incavigliare, v. 4. ts pegy ping chevjller 
Incavigharſi, v. . p. to 5 ſe joindre 
Incavi ta, 4. 2 together, che- 


ville, joint — 


| — ſ. m. N , ditch, creurs 


trou, 
— — inconſs. lerat inprodently 
: — > 2 i 
nc iuto ta, 2. inprudeae, inconfderate, impru- 
dent, incondgre, qui n'eſt pas ſur ley gardes 
Incendere, v. 4. to burn, brüler 
Incendere, v. 4. to e , enſiammer 
eu 4. eaſy to be burnt, combuſtible. aiſc 
er 
Incendiario, ſ. . as incendiary, incendiaire 
— ſ. m. conflagration, embraſement 
lacie dio, /,.m, burning, cenflagration, ation, incendie, 
embraſement, brule nent 
Incenditivo, va, 4. kindling, ſetting on fire, propre 


a allomer 


2 i 


— an incendiary, incendiaire 


INC 

Incenerire, 7 v. u. to burn 1 reduire, a 
Incenerire, mettre en cendres 
Incenfamento, — 4 perfuming with Se 

cenſe, 'encen 
Incenfire; * a. 1 incenſe, encenſer 
-Incenfare, v. a. # praiſe, incenſe, encenſer quel- 
Incenfata, ſ. f. See Incenſamento - [qu'un 
Lncenſiłre, Jſ-m. a cenſer, (a {mans fee en- 
Incens ivo, va, a. inflaning, enflammant {oonlvie 
Incẽnſo, n, inrenſe, encens 

(Dare incenſo ad no, to wheedle one, fatter 
Incenſo, ſa, a. tindled, embraſe 
Incenſurabile, a. unblameable, irrcprochable 
Incentivo, ſ. n. incitement, aiguillon, motif 
Incenträrſi, v. u. 7. to meet in one center, ſe con- 

centrer 
Incerare, v. 4. to wax, Cirer, ad de cire 
Incerato, ſ. m. oi/-cloth, toi le cirte 
Incerconire, v. a. - to turn ſcar C as wine does ) 


= 


s'aigrir 
Ineert ana, ) f. f. uncertainty; Aker n- in- 
Incertitüdine, ceœrxtitude, irrt ſolution, Pin- 
Incerta, ſ. n. J certain 


Incerto, ſ. . crys —.— 10ur de blton, le caſue] 

Incèrto, ta, a. uncertain, incertain,” n- 

Incẽ ſo, /. m. à tautery, Can ue) cautère 

Incẽ ſo, fa, a. Rindled, em allume, brülé' 

Inceſpire;-- ? v. Fy to flumble; broncher, faire 

Inceſpicare, un faux pas 

— 27 a0 . *. 0 grow, or increaſe, crofete 

Inreſpare, "'v, u. "to line, or "cover vin . 
gazonner 

Inceſſäbile, a. cotifinual, contiouel of 

Inceſſabilévza, Je F. contimiance, — 

Inceſſabilmente, ad. inceſſantly, inceſſamment 

Inceſſante, 4. inceſſant, perp6tue] - 


Inchinäto, ta, 4. bunbled, h 


\ nchioftro; ſum. «ink, enere 


INC 
| Incefio, J. mw. an incefty inceſte - - 


| Inceſta, efta, guilty of inc „ coupable dine 
| Inceftuofaminte, N ly, i 


nceſtuõſo, aſa, a. —— 
| Incetta, ſ. f. 4 purchaſe, em 


Incettare, v. 4. to buy (to fol 2 acheter ur 
revendre 
ſom. on ingroffar,. 


Incettatore,. 
Inchiavare, v. a. to lock, fermer à clef + 
Inchiaviſtellare, v. a. to "padleck, — 
Inchiédere, v. 4. to aſk, demander . 
Inchiefta, ſ. f. enguiry perguiſiton- 1 
Inchieſta, ſ. f. a Jearch, inqueſt, recherche 


Inchi to, ſ. 2. tion, or bogving, incl - 
nation 

Inchinäre, Va. to bumble, bend, howiber, daiſln 

Inchinare, v. 4. to bow, or cvadſeenty falver, a 
condeſcendre 


Inchinarſi,'v. r. to affirm with'.a l idee 


la tete . 
Inchinatay f. f. nen? 3 bunte 
rẽvẽren ce * 


s bo " 
Inchinazione, Je fe inclination, inclination. - 


Inchinévole, 4. inclinable, enclin, porte 


Inchino, ſ. m. a bow, courteſy, ſalty reverence 
Inchiodare, "Ve 4. to nail, clouer 
'Inchiodare un cannane, 10 nail — b ord- 
dune, enclouer un cannon , 

Inchiodatüra, /. fe a prick in @ baſe fe 
- -clouure ' 

Inchioſtrare, v. 4. fe ſoil avith ink; Gui « 
Inchivdere, v. a. to incloſe, contain, renfertoer 

| Inchidfo, fa, 4. included, inclus; reaverme 


Incialdärſi, v. r. co dreſi od ftlf iy wodite, { 


:verir de blanc 


Inceſſanza, J. f. perpetuity, perpetuits | 168 al (his 


Inceſtare, v. 4. to lay any 1 in a . mettre 
dans un panier 


| Inciampicare, 


Inciampare, : . a. to fumble; bronches, t 
bucher 


I'N.C 
Jnciimpo, ſ. m. @ flumbling, bronchade 
laciimpo, ſ. m. 4 difficulty, riſk, difficult, riſque i N 
Jacidente, . m. an incident, incident Inclinare, v. 4. wines, bend; incliner, pencher 
Jacidentemente, ad. accidentally, incidernment | Inclinato, ta, a. jac/ined; apt, enclin, ſujet 
Incidenza, ſ. f. digreſſion, digreſſion Inclinazione, þ . inclination, inclination © 
Iac:ccre, v. 4. to make an intifion, Inclinevole, 4. inelinable, prone, enclin, denn , 
Icidere, v. 4. to cut, couper, tailler Tanelito, ta, 3. renomme 
Jncielare, v. 4. 10 place in heaven, placer au ciet |Inclvdere, wv. 4. t include, tenfermer | 
— ta, 4, made, or written in cyphers, mm La . . _— kerer, Fincluſe N 
Jacifrato, fait, ow berit en chiffres kufovely, inclufrvement 
Ixcignere, v. #, to get with chill, engrofſer | v. a. to — encocher | 
Jacinta, a. big wit cbild, enceinte Incoccire, v. 4. ts flammer, balbutier, 1 
Incioccare, v. u. fo heck, or run dork wee heurter |Incocciarfi, v. r. -4 be ob bore vobſtiner © © 
ncli- Incipriato, ta, #, powdered, 
alle 


g h — 5 . * 
Inciprignire, v. „. me. — Loop s aigrir 


lciprignire, v. u. in a paſſion, r | 


7, a de colere 


lacirconci ſo, ſa, 4. nneirewmeiſed, incirconcis - 


: 


lie Iacircoſcritto, ta, 4. boundleſs, ſans bornes —— — 
| Ixciſchiare, v. &. to Mince, couper menu n re, v. u. 16 i bopen, 
non, laciſiöne, | J. inciſion, or cutting, inciſion 7 ncognitamente, a « Incognito, <= r 


nito, a l'ingſu | 
ncognito, ta, =, une, inconnu 


ſbile;” 4. a fly 1 be dren ape, 


Ircifore, /. n. @ carver, ſeulpteur | 
laciſära, L. F. inciſion, à cut, coupurt, taille 
lcitamènto, ſ. N. intitation, incitation 
lcitäre, v. 4. to incite, induce, inciter 


ncognoſct 
mbconnuiflible - 


ce Incitativo, va, @. inciting, excitatif, ive, fe T'ncola, ſ. m. an inhabitant, habitat 
leitariöne, f. fi rncittment, invitation Ikacollare, v. 4. to paſte together, coller R. 
* bie, . en ae incivil © [Incoltorirfi, v. v. 5. to fall in . paſjon, 1'emporter 
ſcivilire, v. u. to vil, devenir civil —[Incolorirh, . . p. to colour, ſe coloter © 
_ Incivilmente, ad. , Incivilement a Incolpädile, 5 b [8 irreprochable 2 


. 
* 
|. 


ſivilita, ſ. f. — incivilite Incotpire, v. 1 10 nd fault with, accufer N une 

laclemente, 4. I rigoureux n faute 

Ickemente, 3. N of the wenther * en alto, 20 Lay the fit apon, TS 
frod, rigide as 1 faute | 

laclemenza, 7 cory, riguenr; rudeſſe Incolpatore, m. an accufateur 

Inclemenza { CIR aria, del vento, &e, in | Incotpevole, a. / e rigs A 
of the air, the wind, &c. rinelẽmence ee Fair, — ar. cure — 
du vent, &c. | Tricbito, ta, a. — | incokte | 


laclinäbile, @. inclinable, enclin, ports lacombattibile, 4. inconreftable; inconttſable 


n . f. 4 2 commiſſion 
Incogqhuſſi bile, g. incombuſtibla, incombuſtible 
2 n. 4 a commencement, prin- 
Incompcianza, 7 ceiple, cummence- 
ment, principe wp thumb 1 
Incomigciänte, 4. begipner,.commencand - 
Incominciare, u. Gn 10 heging, commencer 


1 18 44 


Incominciatg, .. n. .@ beginning, commencement 
— . A beck inner, un commengant | 
Incom e 4. 8 nn 


— 


men ura 


— oil wg FA Jncommenſurobiliy, in- 


| 


LN. C 
Incomportevole. See Incomportibile 
n ad. indecent „ indfcemment 
ncompoſto, ta, à. ſimple, ſim X 
Incomprensibile, 4. incomprebenſible, incompti- 
henſible 
\- | IncomprenKbilita, 'þ F. incompreber fibility, in- 
comprẽhenſibilitẽ 
lncomunicabile, a, ' incompmunicable, incommu- 
nicable 
Inconcepibile, 4. inconceivable, inconcevable 


n . A. incemprebenßblencſi, | incom- 
pr henſibllitẽ 


Inconciliabile, a, inconciliable, inconeiliable 


lackmmodo, fot; * Incomodo, and its * Inconcũſſo, uſſa, a; unſooken, incbranlable 

mms diſh 47 . [ vatives | Inconfuſamente, ad.. confuſedly, confuſement 

Incommutabi » immutabilits... Incongiuntibile, a, chat canno; be . * 

Incomodamente,.. — icuſly, e peut ſe joindre | 

ine * Incongibnto, ta, 8. divided, ſe parẽ 

1 59 U. 4 to \incommode, ada -Incongruente, 8. ap impropre 

i Y - * nton vente, 8 rr per. re 

Meg ,. indifpefition, indiſpaſition ment 

Incomodo, / . trowb/e, importunita | Pncongrudnea . F. incongruity, incoogruits / 
Incomody, 7 n. difadygntage, delavantage . Incongruità, ſ. f. diſpropertion, diſproportion 

Inc 5 4. inc iaws, incommode | | Incongruo, ua, 3. incongruous, incongru 


Incomparäbile, a, incomparable, incomparable 
Incomparabilmgnte, ad, ne, incompa- 
nn „An a, 41 
I ibi "yy incompat a incompati e 
Incompatibilth, 7 Fre bs e, 


tibilits 4 
Incompenſabile, ya "that. cannot. 3 recompexſed 
qu'on ne peut compenſer \n 
incem rent, incompetent 
Incompetzngn, . 71 Heienqy, 1 
Incompiũto, ta, 4. imperfef, imparfait 


Incomplefſ 1 mixture, ſans melange 
abale, 75 intalerabl e, inſupportable 


# % 
- 


4 


Incompetente, 


| 


Inconocchiire, v. a., to fill a diftaff, charge une 


quenouille 

| Inconoſci6to, ta, 4, unknown, inconnu 
Inconquaſſibile, a. unſbaken, incranlable 
— . f. inconſequence, inconſequence 
Inconfiderabile, 4. inconfderable, inconhdtnable 
Inconfideratamente, ad. imprudently, improdem- 
ment 

Inconfideratezza, imprudence, imprudence ; 
Inconfiderato, ta, —— rue] inconfidert - 
Inconfiderazione, ſ. f. inconſideration, inconfide- 
Inconfiſtente, a. chimerical, chimerl el {rav00, 


Incompart 
Incomportabilm mente, ad. intolerably, d'une ma- 
T0 


niere in ſupportablse 


. 


ö f 


Inconſolabile, 6. inconſo/able, inconſolable 
Inconſolabilmente, a Nr g alu 
t 


* 


. 2 


I N'C' 
benſolariöne, f. . 4 grief that c beafuaged, 


chagrin qui n 'admet pas de conſolati wy eh > 
r 125 . i 


hnconſtänte, 4. inconflant, inconftant | 
laconſtanza, 4. T. inconflance, inconſtance. ect? 
laconſultzracnte, ad. ame 7 

ment 
laconſblto, ta, 4. inconfulerace, incanſdies - 
lrontaminäble, a, incorrwprible, incorruptible - 
hcontaminatEz2a, /. fe. purity, parets 


lrcontaminãto, ta, a. ſputleſs, pur 
[acontanente, ad. een, incontinent 
[:conteatabile, a. inſatiable, inſatiable 

lycontentabilità, ſ. /. inſatiableneſ1, inſaiabilit 
l:conteltabile, a. inconteflable, inconteſtable 
Iacontinente, 4. incontinent, incontinent -- - + © 
lacontincnte, ad, See Incomtanente» © ++ 


Incorpareo, Incorporite, i 
- Inchrre;- w. a. ic fur "(ty 


—— is: 


ll geg 6.19. * en, Bene reg k mettre 


la tte N Na 


: _—__ eb —— e 


- | Incorniciive, v. 4." 10 pat Tie f 2 
Ineoronarey x @V'%y crrive, couronner 


pn 5 -& coronat — 


WERE See T — 


ea, 4. 


ak 
Incorrere, uu. u. lo lc, —— . * 


— Þ * —— 


lacontinen.za, . fe incontinence, incontinence. 
_ ta, 4. # unaderned, ſang ornement 


Ixcontrs re, v. ft» to oa rencoatrer 
lacontrarſi, v. 1. 5. to happen, arriver 
l:contraſtibile, a. inconte able, inconteſtable 
lacoatraftato, ta, 4. incontefled, inconteſte 
lacontro, ſ. m. 4 meetings or .rencounter, — 
lacontro, pr. apainſ, oppoſite, contre, en ace 
— 2 . evident, evident 
laconturbabile, a, oh ur bed, 1mperturbable 
laconvenevole, 4. un becoming, inconvenient, 
mconveniente, 1 meſſeant, incommode 
laconvenitnte, J- me inconveniency, incouvẽ nient 
laonve nientemënte, ad. 2 mal- a- 
propos 
rconvenienza, ſ. . bocooatadwer, lacranigiene 
lxcoraggiamento, 4. m. 3 -N 
ment 
lnorspgiare, YU, d. fo encourage, — 


| Incoftinea, f Sf — . 


= . "TT © a © _ 
indot b. 
N : 


- corn LoFns ud. — 


lncoſtd na ia, Kance, letzeretẽ 

Ihcotto, ta, 4. boiled; bated, cut | 
Incotto dal ſole, ſenburnt; 60 8 
Increanza, f. fi inebvility, Aries 
lncreato, ta, 2. fWertath, . — 
Incredibile, 4. * 
Ineredibilnà, ſ. . inccedibi 


— . 
Incredibilmente, ad. inere by, aun man lte 
incroyable 


lacorare, v. tte 60 perſuade, per ſuader 


Ineredulitz, /. ,. jncredulity, — 
Incredulo, la, a. incredulensy ineredule | 


N- O IND 


Ineremẽnto, ſ. w. n nee, bey 0 ual Incuocere, v. 6. 10 boil, or bake # Gath, cure 
In repent ff J. fe a reprimand, reprionages un peu 


creſcere, v. ns p. oh „etre fache- 4 2 my * 10 take in one's bead, le mettre 
creſcere, v. n.p. tg be tired, or Weary, Are ES 
Inerẽſcere, . 60 commiſerate, avoir com- 


I —_ . F. negligence, negligence 
paſſion. . IIncurſiône, fo fo rincunfian, inroad, incurfion 

— oy 4. tedianrs tireſome, enguyant IIncurvize, u. # {0 benny or bend, courher 
Inexeſcimeato,. / THe eearineſr, ennui |, IIncurvärſi, Ve: u, p, to profirgte one's ſelf, & 
— fa, 4. See Increſcẽvole | proſterner - 

n into, . a curl, ar e r riſyation Incurvatüga, 4 fo fe incurgatior, or bending 
Incre PaIe,: u. u. 10 ee or criſp, friſer, e courbure, infſexion 

crẽper 
Increſpire la rants, to rut one's vue 
—— les ſo — 

ncreſpatura; acreſpamento + 
ine 75 10 daub with clay, enduire ae 


Lebe 0. 8. 4. K. 5. in mac,  ſendre, 4 |} bleu. d 
1 


ile. 2 4 fearch ius, rechercher arte 
Incrociare, v. 4. to craize, ( ta- term) croiſer ; 
Incrociato, ta, 4. laid @rcroſt, eraiſe K Af. 6 can o careful fo! french, inp 
Incrocicchiare, v. 4. #9 creſs, or lay 4-creſs, croiſer Indagine, 
Incrojare, v. v. p. to grow bard, devenir dur, rude | Indangjare, u, 4. to 1 ou —_ 
3 ire, v. 4. te cruſty. or parget, 8 Indarno, ad. in vin, uainh, en vain 


. - Indebilire, 9. u. 0 loſe one's ſirengeh, devenir foibl 
Incro atira, /, f. @ cruſting, incruſtation. 


Indebitamente, ad. waduly, indument 

Incrudelize, v. . to grow cruel, devenjr cruel |Indebitamente, ad. unlawfully, illicitement 
; Incrudire, v. 4, to make barſh, rough, rendre Indebitarſi, v. 1. p. to contratt debts, 8 endetter 
Indebito, ta, 4. undue, whjuft, indi, —— 
Indebolire, v. n. te grow weak, perdre les forces 
Indecente, 4. iedecent, indecent, mal-ſeant 
Indecentemente, ad. indecently, indecemment 
Indecenza,-/. . indecency, indecence 
Iadeciſo, fa, 4. «xdecided, indẽ cis 
n Indeclinäbile, 4. indeclinable, indeclingble + 
Indecoramente, ad. ſhamefully, honteuſement 
Indecore, 4. wnbecoming, (poet, . . 
Indecoro, ra, 4. indecent, indecent * a 


Incuſare, v. 4. #0 accuſe, blame 2 & — - 

Incuſtodito, ta, 4. un n. 

— 10 — ü violence, Nala 
avec force 

I'ndaco, 2 indigo, Cen Iadias colour) indigo, 


T. kr. EPREGFEFFFF rere 


apre, rude 

Incruento, ta, a. wat Hoody, qui n- et pas ſanglant 
Incruſcare, v. 4, #0 ll with bran, remplir de ſon 
Incüũdine, | ſo F. an anvil, enclume | 
Inculcare, v. 4. to incu/cate, inculquer 
Inculcatamente,. ad. earneſtly, inſtamment 
Incülto, ta, a. uncultivated, inculte 
Incumbenza, 1 125 a commiſſion, commiſſion 

(Aſſümerſi Vincumbenza, 70 take upon one's ſelf, 

ſe charger ge quelque choſe 


ture 


** 


9 


Ry 


E 


A 


S 3 3 PER 


n 


IND 


hieſeſſamẽ nte, ad. i ly, ly, infatigablemen \Indeterminato, ta, 4. undeter mineq . ee 
beſo la, 4, inde 4175 1 5 Indeterminito, 1 a <wpaveringy de-biful, 
ſadekciente, 4. not deffe pet in idle | douteux 
bckcienternEntt, ad, ; cninnolh continuelle- Indeterminaziöne, 2 HL, \Ingetermination, indirer- 
Indeficienza ; ＋. abundan ce, 2 Latte [ment | wings 
lnlcinitammentey ad. indeffnite]) niment Iandetta , v. a. & n, fo rec, "reſiloe,. refer 
lalef nitẽ rza, . f. irre N lution | -- Caccord 
Indefinito, 12, 4. indefinite, en 4 Ihdev6to, ta, 7722 wigedly, inge zot, r 
ladefinitudi ind | | IndCtermi- Indevoziane un io 4 1 
nation * n Indi, ad. fr Z r 
Iadegnamente, ad, anoorthily, indignement _ T'ndi a poo, 4 Nittle time 2 * — 5 ape 
Indegnamento, J. . weath, alien, courfounk I Indiaqantäre, v. 4. ta c eine 
Ind:gaarfi, v. . 7. to 6 $ „ + > of - | * les r | | 
— 2 , a, +4 . i 
— 112. Ie P. hy, J ed, 5 — ** 
ladegoita, Indiavolire, v. u. to * @ paſfon 


Irdelibile, a. iat inffagabl 
EY ta, . indeliberaze, ind#libere 


[ueliberazione, .f. 2 irre ſolution devil, de faden 


nN Up 4. * with. 4 devil, 


icazione, , ee 
8 4. pn, 7 indemne, ſauf 'ndice, ſ. m. 4 75 or the fore- ow 
ladennita, ICere, v. 4. to intimate, inti 


fatennitide, 


3 22 * aden, (faw-term) 
Traps rione, 7 ＋. * (law-term) 


indem nite 


dentro, ad. within, inward, en en dedans 


Irkependcnte, 4. independent, | independant 
licependentemEnte, 4. independently, indepen 
demment b * 
1 Je H. independency, 
Indeſtinare, v. v. fe have fo for to fate, laĩſſer au ſort 
gen mann pe; 
mincmeat 


8 Lt: lent, pros indem- | 


» independagce 


GY — — 7 


furie 


1 . a. e inefſable, indicible,! 


I 
co, a, a. Ilan, India, Iodien, nne, f. 
la ad, "Jackward en arritre Lech all 


Lndifgſo, ſa, 4. 22 N defence 
Indifferente, 4. indi 
Indifferentemente, e ind Nee 
Indifferenza, /. . indiffe fees ene 
ndiffinitamente, a. indefinitely, indcfiniment 
ndiffinito, ta, a. indefizyte, indefini 


ndigent 6 at 
cy 2 


eſtibile, 4. indigefiible, indigeſtible e 


— 


— 


15a 


it3, [WE V. indigeſtion, ane, 
— apy | '"crudits 
Indigeſts, ta, 4. indigeſtad, indigeſte Wy 


Indignato, ta, 4, hg. ad; trrite, indigns 
Indignazi6ne, J. fe indignation, indignation, 
Indigroff6, ad. ons 20#b another, en gros 
(Comprare, o vendere indigrôſſo, to bu, or fell 
tobbol/ſule, acheter, ow vendre en pros 
Indiligenea, . F. gh, careleſſneſs, negligetce" 
Indiminuire, v. 4. i dimiuiſb, diminuer 
Indire, wv. A. to axnounce,' an noncer 
Indirettam#nte, ad. indirect iy, indirẽctement 
Indiretto, ta, 4. indiret, indirect 
Indirigere, v. 4. ts dire, lead, diriger, condi 
Indirizzaménto, .. n. See ndirizzo | 
Indirizzire, v. 4. te dire, guide, diriger, adreſſer 
achemine 


1 


Indirizzo, ſom. YireSion, ay, addreſſe, 
mene . 

Indi ſcernĩbile, . imperceptible imperc tible-/ 

Indiſcipliadbilay ' indli wel lnable, in iplinable 

Indiſciplinato; ta, „ indiſciplins 

Indiſcretamente, ad. Fad. creetly, indiſcrettement 


Indiſereterza,. /, f. See Indiſcrezione || 
Indiſcrẽto, ta, &. 'ir tet, indiſgret * 
Indifcrezione, I H indiſcretion, indiſcrction aue, 
Indiſ re w. a. 'td'rdiſe's defire, faire venir envie 
Indiſpenſäbiſe, a. indiſpen 1 res, indiſpenſable j 
Indiipenſabilita,”ſ. fe an indiſpen - ys 1 
ceſſitẽ intipenfabte is . Fo, | 
Indiſperito, ta; as — immedä rs 
Indiſpoſizione, /. f. indiſj 2 e 
n a. indiſpoſed, indi ſpo s 
Indiſputabile, a. Me 2 inconteſtable * ; 
Indiffol6bile, & ihliffoluble, indiſſolubſe 
Indiſſolubilità, ſ-f."difſelubility, indiſſolubiliié 
Indiſtinto, ta, 2. ind, inet, indiſtin tt 
Indiſtifziöne, Je. H A confuſion, conſuſton "a * 
Isndivis, V ende, Cu failad) indive 
I ndisinuaie, indlvideat, individuel 


„ 0 


421.4888 


4 


| 


IIndolciare, 


4 


ö 


ND 
Iodividuaménte, ad. \indivjduath; e. 


Individuare, 1. 4. to ſpeci 855 Ipecifſer 


Individuazione fn fi 
Individuo, /. ne {fed be wes fo ha 7 IDES... 
„ indiviſible ” 


Individuo, 4. 4. indivi 
Indivinamento, ſ. . d. 7158 — 
Indivinäre, v. a. 2 — gueſs, de vent: 


Indivinazione, /. Je F. fovetelling, divination” 
Indivino, ſ. ſ- m. a ſo ayer, 457g, devineut 
Indiviſamente, ably, .inſe 


es mn 4. indivifible, indiviſible | 
Indiviſibili  Indivifibili OY 
— ſa, e 2 ie, . 

Indi võto, ta, 4. irreligious, indẽ vat 
Indivozione, /. f. irreligion, .indiv 
„ nome Figy ve to give Juſpitions, tonne bn 

dupçgons 

Indizio, ſ. m. 4150, notice, indite, marque” 

' FIndizio, ſ. m. reflimony, evidence, temoignage 
[Indizione, . fe indi@tjon ( laws" term ) indition 
2 1 . F. a cenvocaries; n con 


Tndo, da, 'a.” Dales, ae 
Ind6cile, 3. idecbl; ki for intrafable) ii 
Indocilità, f. dotiliry, indociliik 


Indotcire, 1 v. 4. do feftem or . — 
rendre doux 


» * 


£ 
4 


* 


Indolcire, . 4. ro Weeen, aba pe, alourir 
I'adole, 4 15. inc nation, * i 


nature 

J Indolntey 4. indelens, fo fupine indole, nn 
"J Indolentire, ©." See adofenzire * 
Iadolénza, [5 J. 1 indolence, indifference, 
Inddlénzia, " lence; indifference AN 
Indolenzire, v. n. to bentemby epgou 
Indomabile, u. untameable, indomptab: 
Ind6mito; ta, LY urtamcd, r 
— Ned 


5 
2 


6 oY 


RIES v. v. N to i up. berpen 


F +7... 


FEE FE S 


n 


— 
2 


Jntoppiire, v. a. 2 A he 
Indaramento, ſom. | 


Inderatura, .J. | 
1:dorm<ntato, ta, a, Go | 
hin 7. . D engourdifle- 
ment 
Indormire, G. 1. to carey FR fo foucier fort 
Indormno, ta, 4. drowſy, wane 8 
ladotmentire, . 4. ro 
Indoffo, ad. wpon one's — e 0 
Indatito, ta, 4. entf Wi tien, qui na pas de 
Indetta, /« ,. inducement, — Ty! _ 8 
Indottamente, ad. ignorantly, ig noramment 
ludottivo, va, 4. per ſuafieg, eee 
Indotto, otta, 4. Iggrua iguorant 
ladotto, otta, 4. induced, or Tame induit 
lndottri na bi le, 4+. indocil, "1 | 
Indottrinäre, ©. 4, to infiru&, inſtruire Kit 
Invovarfi, v. n. Po. #0 fand, ſet one's Ach. be 
placer, os aj,ẽ́N r 
Irdovinamento, ſ. m. divination, ination: 
lndovinũte, v. 4. to divine, fereteli, dev iner 1 
Idovinatore, ſ. 1. ardivincry devia, devineur 
Indvinazione, J. f. deyinimgy gueſs, Jivination.. 
Indovine1io, . m. amevigma, 4 riddp, evigme.. 
lde ino, J. m. @ conjurers @ gueſſer * 
Indovino, na, 4. prapl prophẽtiqus 
ladov utamente, ad. unduly, indumeat 
ladovüto, ta, 4. undue, indi, injuſte 


Indorzamento, ſ. . en 
Indozzamento, ſ. n. fickneſs, maladie vn 
12dozzare, v. n. to bewiteby enſorceller 


ladorzare, v. 1. to fail away, ne point prof ter 


} Indrieto, 44d. bebjind, en 


dot] Indugevole, a. flow, late; 


f isser, 3 772 


IIndurüre, 4 . 40 


TND 
' [Lndrappellire, u. 4. 4% drow: 


talia, ranger une 1 en o 


eee bat. 


Indriazathi,. v. u. b. Se. 


1 Indrudire, Vt, ie grow mer out, Aevenit 3 


— 4 effienable, ind ubitable [reux 


ar certain, cenityde 1 1 
Indubitabi ad, certainly, cr 4 
2 — 4 Suede indu 


Indicereg v. n fo jndvee, induire | 
1 Inducimento ho m. r Fr * 
Inducitöre, 7 m. an enticer, — - | 


|| Indogiamento, ,. m m, $ 12 — . — — 
Indugiare, v. 4. td „linder, oretarder 
Indugiatore, Jem. a d as 
Indũgio, /. n. delay, T__ — 


— eu 7 7 2 
L dls 
1 = 3222 
timiſſas 


> % wading 


Indülto, ſ. tne (oe 
Indumento,. ,. a dre, habillemen 

Iadotaméntq, % . * 2 —— 

z endurcir 


Iaaduricſ ardebearted, 1 vendur- 
9 — e indutari ſcir 
ey eee ede on 


% 

\ [lnddzre a tomwlto, 60 7. bee, outer 
Indürre per ſbrna, to 9 — {ay 
ol" 


Indracare, } v. 1. ts grow furious, to rag, dove- 
Indragire, nir comme enrage, 8'cmporter 


[ndragonito, ta, 4. fin, 12 n. em- ndvftrio, ny 4. Ses 1 


1 de rage 


12 inline, 
pA mieux 


Induftriarfi, v. 2. f. 10 d 
5 jndu ieuſe- 


SHOTS 


— ad. — 


INE 
Wauttfeo, va, 4. 4. inducing, qui induit 
Induttöre, J. m. an enticer, inſtigateur 


* 
2 — + % 


Induzione, ſ. /. 2 induction 
Inebbiato, ** 4 opgy, ſujet au brouillard 
Inebbriare. ebbriare, and its derivatives 
tHnedliffaro, 672 a. — — ẽclipſẽ 
Inedia, ſ. f. 4 dier, ora finence, dite, ou abſtinence 
Inédito, ta, a, printed, qui n'eſt pas imprime | 
Ineffabile; 4. . 7 9 * * 
Ineffabilitz nehublliry, ine ffab 
Ineffab#tmer . e Peet ably, d'une manizre 
ingxp licabl 1 
Inefffnbits, th th, En: err | 
Inefficâce, a, 5 ac efticace _ | 
5 Fneffickcia, 7. 7 ns neſs, each 
| — |. See Inegualita Y | 
_ Ineguale, a. 220 ineégal ; 
Incgualita, ſ. f. unequality, ini6galits 
Inegualménte, ad. wnequally, in6gytement 
Inelegante,' a, ineltgant, 1 n'eft pas Elẽgant 


Ineligrbile, u. 4#2Hpthle, meli 
Ineluttibile, a. _— — 
Inemendabile, 4. incorrigible, incorrigible 
Tnenarrabile, a, wu ſpentable, iné nartabſe 
. al. 27, bin, = dedans „* | 
Inequale, a. untgual, uneven, in 
Inequalita, /. . 2570 Ipegualitd 
Tnequiralente, ad. not equivalent, qui n 't is 
© Equivalent © © 

Tnerbare, v. 4c. to cer roth graſs, couvtird'hetbea 
Inerente. a. inherent, inherent 
Inerenza,:' 
Inerire, v. n. fo Impreſs 45 im 
Inerme, a. narm enceleſs 
Inerpicarſi, v. a. p. 2 climb, 2 
Tnerte, a. lazy, upyifh, pareſſeux, frintant 1 
Tnerudito, ta, 4. ignorant, ignor a 


Fntrzia, ſ. Page! neſs, faincantiſe © 
f — intariſſable 


it 


mprimer 
rm, ſans de- 


Ineſaurible, 


. inberence, union, inhkrence, union 


[fetice 


| Ineſcogitato, ta, 4. ant hong be of, 


| Ineforabtmente, ad. incxorably, — 


+ Ne a. in 


1 


Ineſpliesbüle, a. inexplicable, nexplicable © 


Ine 
Ine 
Ineſtimsbite, a. efimable, inẽſtimadle 


| Infaccendito, ta, a. 


INF 
1 ne ſa ſto, ta, — . 14 4 


1 neſcatnento®* ferment, Teurrs , appis 
Ineſcare, v. 4. to allure, dium in lebte, ittire 
r vu 
Ineſcrutäbile, a. pn, wniptnftrable 
Ineſcuſabile, 4. inexeufable, indelible * 
Ineſcuſabilmente, ad. inexcuſably, ſans excuſe 
Inefeguibile, u. not me executed, Qu'sn' ne pet 
executer 


| Incſercitabile, a. not. ” be exerted, gel ne en 


s exercer 

(Monte ibefercirdbite; an 2 

tain, montagne rude, inacceffible. 
Ineſotãbile, a. incxerable;- int coruble 


Incſperienza, inexperiente, inexporienice 
Ineſperto, ta; a e — 
iable, inSxpindle * 

atiable, inſatiable 
infariablen 55 info 


lEbile, a, 
ptebilita, /. f. 


Incſptimbile, 3. inexprefſſible, inexpriimable 
— a. impreg nable, imprẽnable 
jcabile, 4. iricxbauſtible, intariſſable 


Ineftinguibile, a. inextinguiſhable, incxtinguible 
| ancfrighdiie: F a. "inextricable, not to be diſs 
Ineſtrigabile, tangled, intxtricable 
Ineſtricato, ta, a. intangled, at a'Jofi, embarriſt 
Inettaménte, ad, fookſhly, ſottement 
Inettitiidfne, . f ineaparity, rg no bY 


Inetto, ta, 3. "inept, , inepte, fot 
Ineyitabile, a. #navoidable, incvitablle 
Mevitabifmtnte, ad. Hrevirably, — 


In#zia, Pa F filly, impertinencey W boa, 
impertinence | 
buſy, ür 


I Infaceto, ta, a. inſpid, cold, fade, dhe froid 


„ mauvais plaiſet 
3 


¶ Võmo infactto, 4 ferry jener, 


» 

pert 
pert 
ver- 


INF 
fallibile, 5. infallible; ſures infaillible,”fur | 
Infollibilezza, 5 fo See nfeibilic "oP 
Iafallibilita, ,. « infallibili 


„ infaillibilite 
I:famamento, 7 m. W 


Intamazione 
infamire, v. 4. e deſamoe, diffamer 
Iafamatore, ſ. m, 4 


„ diamateur RN 
Infamatorio, ria, 4. 


„di ffamatoĩte 

lafamazione, ſ. f. defamation, Jifamation 

laſime, 4. infamons, baſe, infame, lache 

lafimia, 2 J. fo infamy, diſcredit, e, * 

lofamita, honneur -/ 

Infindo, da, . frightfwl, ee 

Infangare, v. 4. to dirty, erotter, em 

lafantire, v. n. to be brought to bed, — | 

lafantaſtichire, v. ns #0 grow fantaflical, ev 
fantaſque 

lufante, ſ. m. an infant, 4 tbild, eufant | 

lotinte, ſ. m. infunte, (@ fon of Spain, or ow 4 
4 infant 


Jafanteria, nfantry, infacteric_ 
Jrtantile, Fa yy , 2 im ine, f. 
Ifuntlitd, . A. yy ckildbood, enfance; 
hianzia, g (auſſi fig.) principe 
Infaonato, ta, @. ( vid, Tas black and blue) livide | | 
Irfarcire, v. a. 10 fluff, farcir 
Infardare, v. 4. to 2 Foul, aal aver te 1 
e ale, fali 

ardato, ta, foul, 5 1 
Infarinare, v. * 2 white with meal, enfariner 
Infarinato, ta, a: p, gvith meal, enfarine 
Oy ta, a, who bay @ ſuperficial k 

a thing, qui a une legere teinture d une che ö 


we J aged, dk, kk 


teinture 
Infaſtiviare, v. 1. tobe out of conceit, or wary, 
etre de goũte, ow ennuys 
lafaſtidimẽnto, ſ. m. ewearineſs, ennvie 
lataſtidire, v. a. te weary, laarb, ennuyer, dgotier 


* 
- 


> o 


[TnfaRtidire, v. 4. to nauſeate, 


| Ilaraticabi 


| | nfedelments, ad, wnfaithf 
[Infelicemente, 


wo 1 9. 4. „nee center . 


— 4 7 ragpen vet, . 


INF 


Infaſtidito, ta, a. weary tired, enfuys, 


afaũſto, ta, 4, fatal, uniuchy, 
1 ng, j * barr 
onde, da, 4. er SaNicond; aan 
Infedele, a. infidel, unfaithful, infidete 


. —4J1 ＋ e diſeyaſty, + 


Infedelta, lit 


Infelice, a. wnba 
SO 
Infelicita, .. /. ae —— 
Infetlonire, v. 1. te goed eru/tl, devenir cruel © 
Infellonito, ta, ai" cruel, mad, devenu 


Infemminito, ta, a. effeminate, eff&mitis 
Infericre, 'a. is Fries” - 7 a 


Inferiorità, ſ. /. . iaferĩoritẽ wa 
rack ih 


Inferite, v-2., 10 infer; as, inferer, 
8 ad.- - weghly, ſoi blement 
a ary * nr SER, 


Infermire, v. 
— y . it, hy mated, e 


* 


 Infermatrſ}, 


941 


on 


Infermita, f . A. Ha 

lafermo, ma, 4 i OS ann 

| HInfarmibccoio; 3. $2. hal 
ri Infernale, a. infernal * 5 


IN F 


Aaferno, ſ. n. bell, enſer 
Inferno, na, a. igfernal, belliſp, item 
Inſerocire, v. n. tp fierce, devenir feroce 


„ „ 


Inſertire, 5 v. 4. te chain, to bind up in 2 
Inferriare, F enchainer 

Inferrata,'Þ J. . * i grills de fer, nga 
Jaferriata, de grilles 8 


Infertile, a. —.— infertile, gerile 
Infervarare, V. ds 10 inflame wich fervor, d 
de la ferveur 
Iafervoräto, ta, 2 ſer vent, plein de ferveur 
Infervorire. ervorare 
ee + V. rreuble, bavoch, trouble, ravage 
ente, 4d. impertunately, importunẽment 
1 —— ſ. m, See Inſeſtagione 5 
 Infeſtare, v. a. to inf, infeſter, vexer 
Infeſtire, v. #. to trouble, eveary, importuner - 
Infeſtatöre, ſ. . @ di iftarcer, importun 
Infeſtatcre, ſ. m. @ wexer, qui tourmente, ravage 
Infeſtaziöne, f. f. 
Infeſte vole, 4. ſad, or malige, ficheux, os 
ng +. 
nfeſto, ta, a. importupare, importun, une, 
Infeſtũto, ſ. n. 1 founderin ar yr fourbure 
Anfettare, v. 4. toinfe#, ſpoil, inf infecter, guter 
Iafettatöre, ſ. m. @ corrupter, corrupteur 
Infetto, ta, 4. infet ad, flirking, infect, 
Tinte :nſcoder 


Infeuda re, v. 4. to infeeſt, C a law-term 

Lnfeudazione, f. f. infroffment, (lawoterm ) infe0- 

Infezidne, ſ. f. infe#ion, infection {dation 
himEato, J- m. 4 anealening, zen 8 


8 
* b , 
. * 
* 2 
— s 1. ; M 
2 — — 


— 


41 


- 8 


Iaßacchim 
Inff acchire, v. a. to weaken, affoi bli 

Inflacehirſi, v. u. p. ts grow aveat, V 'affoiblir 
Inflammibile, 8. comb iaflammable 


Inffammagione, a 
1 ns Ef. See Inftammazione 


Infiammire, v. 4. to iner, enfammer 1 
| nn, v. 4. ts ſet on fre, or incenſe, en- 


flammerx, irriter 
Infiammativo, Va, 5. 


moleſtation, tourment | 


fammative, inflammatoirt 


INF 


Inf;ammazicne, in „ inſlammui 1 
Infiaſcare, Vs 2 1 brrtle, mettre en bouitille lo 
Inß äto, ti, 4. ſerelled tip, enfle, gonfle ' ln 
Infdamente, ad. anfaichfully, iafidellenitat * 
Infidelita, f. f. See Infidelta * 
Inf ido, da, a. unfaithful, infidéle bn 
Infiebohre,. v. 4. to debilitate, affdiblif 11 
Infielare, . a. te make bitter with gall, rendre | 
amer avec du fiel 
| Infievolimento, Je . 4 is 
Infievolire. See Infiebolire © . 
Infi iggere, ©. 4. to nail, or dive, clover, ficher * 
Inf ignere, v. 4. to diſſemble, difſimuler 
Infigherſi, v. n.p, to-diſguiſe one's ſelf, ſe tei 15 
| Infignevole, a. cigned, diſſembled, feint, diffmule 
| Infigpimento, / . n. diffimulation, diſſimulation 1 
| Infignitore, [ J. m. a difſembler, un diflmule 15 
| 12 igitöre, qui ſeint, qui diſñmule 15 
laß lare, v. a. t0-thread, or fring, enfiler 15 
Inf läre le pentole, to fail, faillir, — 7 


Infilzare, V. 4s te 22 


Infilzärſi, v. n. p. 10 run one's 


bedy, ſe percer ſoi-meme. . m 
Infilzarſi da ſe, to fall into the ſary, 2 n kak 
1 la panncau 


Infilzata, /. f. « ribble- ries; enf lade 
Iaſ imo, ma, a. vile, baje, vil, bas 
Inf imo, ma, a. /:wo, or loweſt, bas, le phus Bas 
Infinattanto, : ad. until, until bes, au 
Infintantochè, ceque 

Infinche, ad; Ance, depuis que 

Inf-n da ora, ad. hencefrrwards, Shore en 
Inf ine, ad, ot L, find'ly, ala fin, enn 


1 


Inſinechè, ad. until, 97 a ceque ”Y 
Infi . ine, 5 SF. idlencſe, ful, ref bie 
lahogrederia, faincantile nge 
Infingardirfi, v. u. p. ts idle, 8'aceoquine Ja 
Infingardito, ta, | ay 6. lazy, idle, n w 

| ſnfingardo, da, 1 


lafio V. N. fo ? feindre 1 WI Wy" 
laknginzento, , , Alen,  Telnte, dig. 
lafingitudine, J. Fo 4 aal Ja eve 
778 in in ite . - Sad 1110 „ 
N , Pays 7p, -\fifiniment"”""" A* 
2 e, J. m. SG 2 22 * Tinfinitif — 
lafinito, ta, 4. infini dents 
bn nf, a6 270% e e 
sfin - , 
laſ ino rs until, as 7 
laſi 4 ora, etl a Ko ſho wa 2 | 
Inkgoattantoche wn . ce 
OR, V. 4. a, to make ache . 


biat6ra, f. F. tb a believe 
De 


— 4 
net. 


1 
renne 


Infocamento, þ. 
By are, v. 4. 


to, tn, 91 
ona 4 7 Ne „e 


Infocaziöne, ſ. f 3 Ae, see 
Infollire, V. *. fo gro mags. devenie fou t 
n to in tafuſes, oath ko” 
Infondimentd; ſ. 


, iafuſion 59 9 Nel 
— mah | 


rn 


uf ty, d cite 1 94 7 ö 7 Inforcã 4. 
ons 22 427055 Nee N E — 2 e 9 

— & . ul, ail, juſqu'd cen * — 7 . Tabel 
lafinta, ſ. f. as tes A 1 Ioformagione, ſ. f. Ses ae 
uf into, /. 1. dezuiſement * { informire, v. v. to inform; inform | 
Hias ta, a. feign gy; eint, diffimule a ny Informazfi, Vs . p. to iagaure, d informer „ 
{afinzione, ſ. n. ate * fmulation .. artlator, or informer, rapportdor 
kforire, v. 4. to Arto wb flowers, qe de Informgatigie, Fe r ar pub 
lafiorire, v. a; ' 6 blem, flenrir © : [fleurs rmation, enquste. TRE 2 11K. 


laforare, v. 4. to adorn, embelliſp, orner, exyoliyer — ——.— Eduts- 
laßorire, v. 4. fo Slo,“ or — fleurir . tion, in FG a —— del 
lafrmit3, ,. f. infirmicy, infirmaitE * -* "| Informe, . fer — 6a ef, inſorme, on 
lafirmo, ma, a. infirm, infirme 4 imparf Pas; + 224 > ee 
lifſcite, v. 4. to Tee confilquer . 2 Inforrgentire, 9. 4. to farmens, fer mender 1 
l iſo, fa, a. into, e . fiche wy Informentire, 8. 8, to mix, mingle, ble 


» 


kfariine. f. of. 4 welli r ry Inforgapane, mM. 1 

1 1 in xib e 2 — 8 £ langer , F bo, * uw pear 
lfeffbilira, 7. „ infer nfl bilits” TU Infornare, V. 4, te put 1 be over, ao 
Ea ad. . inflexiblement | Infornita; . Y. an ven- full fournge» «mm gits's 
lfeſſione, . 17 . on, infection — a Inforfare, v. 4. io put in doubt, mecire ba. d. 
laflextere, v. 2 to end, 1575, „ \bencer, courber, 1 re, v. 4. ts Srangtheng renforcer s- þ 
iin, fa, a. life, len ige” rr . % grew ur, nr 


48026 
er 


INF 


Infortunire, v. v. . to be 5 
Infortunatamente, ad. -turately, par malheur 
Infortunato, ta, 4» unfertunate, infartunẽ ef 
Infortinio, ſm. 4 —.— infortune jo} of 
Inforzare, v. u. 1 to graw treng, or ſour, des 
Inforzarſi, v. n. p. venir fort, a aigre 
Inforzare, v. 5. te Rtreng then, fortifier 
Infoſcato, ta, 4. darkened, obſcurſi, terni 
Infoſſare, v. 4. to put in the grave, W. 


* 


„al 


la foſſe | 
Infoſſato, ta, a. bolloro, enfonce, creunn 
Infra, pr. betwvegn, in, entre, parmi, dans. 5101 
Infracidamento, þ m. rotenneſs, er 
Infradiciamento, pourrit corruption 
Infracidare, Us Ne 10 po pur, ſe pourrir f 
Infradiciäre, potrifierrr 1 nl 


Infracidare uno, te importune, or weary a im- 
-»/portuners ou ennuyer! i, 1141, 

Infracidatüra, 7. F rottanneſi 2 
Infradiciatüra, ponrriture, putrfaction | 
Infragnere, v. 4. to nn or , w- 0 


Ecraſer Sy FR 
Infrognimento, . n. 4 breaking *. We 1 
Infragnitüra, / f. ture, xupturs [ 


Infragrinti, ad. in the fade, en flagrant delit.;; 
Infralimento, f..m. faintacſi, or dejection, a 
bliſſement, abattement * „ 
Infralire, v. 1. to grow weaks Saffoiblir. ,, - 
Inframmeſſa, /. ,. 1 2 — My 22 
Inframmẽſſo, ſ. n. - terpoſition ns l 
Inframméttere, v. a. to inte- Poſe, entremettre [ 
Infrancioſato, ta, a. poxed, verole, . _ ] 
Infrangere, v. u. p. to break, ſe rompre 
Infrantgjo, /. m. 40 eilenill, or preſs, make a 
Infrantüra, ſ. . See — hui 
Infraſcamento, ſ. n. 4 \ Pripping of leaves, <pam 
prement >... x:v90\0 
Infraſcare, w. 4. te ever irh branches cou 
de branches 


*, 


tn 


tcl 


2 
wethed, faire * — 


INF 


, critto, ta, a erworiteen, f 
Idee v. 22 2 err 
Infrazione, ſ. f. 222 4.4 I 
Infraziöne, J. 5 77 if . 
Infregdagione, /. Wy = 2 — 
Infre dare, v. A 285 Hoſe 18 'earbufer 
Inf. ativo, v . ©C rafrai as "= 
Infreddatura, 'f. 4 told, rhume 
Infremere, v. u. to ra e e 
Ts Vs 4. to bridle le, 


nare, v. a. to keep 9 in 2 


Ire, v. u., le ers am THe 
3 * an ip. L 


* uénza, f. f. unfrequoncy, bar ot, bo | 
e Infre camento, . m. . @ refreſoment, ct 
Infrigidante, a. cooling, hs gel 
Infrigidäre, v. 4. 10 bk wal ag > 
r | Infrigidire, v. n. to yrow cool, , Lg 
Infrigns; feng, b« ai 

Infrandarſi, V. A. ts pop! 


Infruſcare, v. 4. 1 confu 2 


Infruſcã to, ta, a, 257 25 7 5 
bigu, confus 
In 


5 
In ee 2 5 Ph, tat 


nts, 7 655 4. unfruful, oy 
Infunare, v. 4. to tie with ropes, | 
cordes 
Infunatüra, 5910 « binding wa a ane 
lier av co 
Infundibulo, ſ. ms. 4 furinel, en| 
£1 Iofecire, and N 


Infuocare. 'h y wy 

Infurfantire, v. n. te greꝶ 4naviſhy deen Foguis 
Infuriare, v. u. Len 2 5 entrer in 
Infuriarſi, ,n. N. . h Aal 


Infuriito, ta, 4. N . 85 e 


inf ante, ad. fur 


Infuſamente, ad. 420055 onfulae 


TEES. E RR THE 


I me 


— — — 


latyturarſi, v. 8. p. ta grow old, or ts be gro- 


longed, vieillir, ſe er 
Iogabbiare, v. 4. to put in a cage, mettre en cage 


ingaggiare, Vs. #. fo engager 1 
logaggiare a uſura, 1 mattre en gage 
Ingagliardia, ſ. f. j ſoibleſſe 


[ogaghardire, . 1. 70 fr eg, ſe reaforcer 
Ingaloppiare, v, 4, u catch is 4 trap, prendre 3 
la tape 
Ingalluzrarh, VJ. . to fapel, with ide; fe gonfler 
lngangherare, v. p or — be binges, 
mettre les gonds, en dans les gonds 9 
[agannibile, a. deceir fad, trompeur | 
lagannamento. Ser Inganno 5 
laginnate, v. u. te decarvy, cheat, tromper, duper 
lagann irſi, v. 1, p4..40, miſtake, ſe meprendre 
logannatore, ſ. aw. a chear, trompeur, fourbe 
Ingannevole, a, i, trompcur 
laganneyolmente, ad. -drceirfully, trompeuſement 
laginno, ſ. m. 4 paw trick, tramperie; tour 
laginno, ſ. m. an error, mifiake, erreur, wo 
Ingarabullare, v. 4. to perplex, oonfondre 
logarbare, v. 4. te ft up, trim, ajuſter gl | 
Ingarbugliare, Sec Ingarabullarc „ enden 
Ingaſtigato, ta, a. anpunifbed, 1 impunt 7 


Ingaſtizazione, nits 
Igegnamento, 7 py — ; 
to, ſ. 17. r ruſe, ſineſſe 

— . THY __—— | 4 4b 

egnere, 

— + gry | 
lagegno, J. m. | 
lngezno, J. *. 


ani fa, one! 
matjceg.craft,: cle ——.9 


Ingelocire, VU, A. to grow ea 


— 


ö — . 


IN 


ire, u. 4. ts make j alias, donner de ta Ja- 
| louſfie 


| Ingelosi 
Ingelosito, ta, a. jana, jaloux 


Ingem . an 
ornement de pierreries 


Iagemmäre, v. g. 1% adern with jewel, u 4s 


pierreries 
| Tlageneraments, . peneration, generation = 
| Ingenetare, to, f * —— engendrer 
. ; 
22 — — ir 
ngenuamente, in „inge nument 
Ingenuitz, .. , ingenvicty, ingenuics 
Ingenuo, ua, 4. ingenuaus, ingenu, naif, ive, A 
Ingenuo, ua, 4. frebors, qui eſt ns libre 
Ingerarfi, v. u. p, to meddle with, a 
Ingeſſere, v. a. lo chalk, platrer a 
Ingefſatura, 7 . 4 . 1 


| Ingeſto, ta, a. inſerted, 
er dom” an . gulph, Abtes, 
+ [= A J. ”. , engloutuſſe- 
Inghiottire, v. 9. 40 J. == engloutir (mens 
Inghiottire altrüi, #0 ſurpaſs one, { | 
Inghiottitojo, . the throat, le ; 
”. 1 with 4 gars 


nd, couronnement de guirlande 


it e v. 4. to crown, or adorn with far - 


lands, couronner, ox orner de guirlandes 


fagiacare, | . 4. 1 (hy aviveſe mettre la 


cuiraſſe 
. Po oy . fe grow yellow, devenir hase 


1" || Inginocchiark, v. 5. p. tokneel 


ieee þ we — fe preg 
prie-dieu 

Inginocchiat6ra, /. 4 bending, courbuze 

Inginocchiaziqne, .. f. . 


ie 


| 


ING 
2 ad. kneeling upon one's ro 
Inginocchion1, a genoux 
Ingiacondo, do, a, diſpleaſing, deplaiſant 
Ingiojelläre. See Ingemmare * 
Ingiovanire, v. u. to grow young again, rajeunir 
Ingiugnere, v. 4. to join, — Joindre, unir 
Ingiünto, ta, 4. ordered, ordonne 
Ingiuria, . . injury, wrong, injure, tort 
Ingiuriaze, v. 4. to injure, abuſe, injurier 
Ingiurioſamente, ad. injuriouſly, injurieuſement 
Ingiurfoſo, ſa, a. pF hack ry injuricux | 
Ingiuſtamente, ad. unjuſtly, injuſtement 
Ingiuſtizia, .. f. injuſtice, injuſtice 
Ingidſto, ta, a. et injuſte 
Inglorio, ria, : 


4. inglorious, ſans gloire, fans 
Inglorioſo, ſa, 


— 


Ingobbire, v. u. to bump-backed, devenir 
Ingöffo, ſ. m. a ffly-cuff, ſoufflet boſſu 
Ingoj are, v. d. to ſwallow, engloutir | 


Ingolfärſi, v. n. Pp. to apply one's ſelf to a thing, 
s'addonner — * I : 
Ingolfarſi, v. n. p. to * a ful. former un 
golfe 
In gombraménto, ſ. n. incumbrance, encombrement 
Ingombrare, v. 4. (o binder, top, empecher 
Ingombräre, v. 4. to ſeize upon, occuper 
Ingombrio, ſ. m. a bindrance, incumbrance, 
3 ngombro, empechement, encombre 
Ingorbiare, v. a. to put a ferril to a cane, mettre 
une virole à une cane 
Ingordamente, ad. greedily, ky 
8 v. n. p. to grow greedy, devenir er, 


— 7 . F. evidiy, grentineſy maul, 
Ingordigia, gourmandiſe 
Ingordo, da, a. greedy, eager, goulu, avide 


Ingorgomento, /. m. @ 3 or gorging, Ingröſſo, 
In 


engorgement 
Ingorgare, v. n. to rere or cram, 8 engorger 


| Ingrandimento, ſ. m. growth, riſe, crve, dlenatin 
» grandir 


| [Ingratamente, ad 


| Ingrofſamento, /. m. an excreafing; 


- * | Ingroſſamento,, /. m. a favelling, thic 


IN G 


Ingozzire, v. a. to ſwellow, .engloutir, avaler 
1 v. 1. to go on grodually, aller de ani 


in. — Bn 0h ſ. 1. Improvement, aggrandiſe- 


ment 


um» was af mooc@a@ if£/ , lo 


Ingrandire, v. n. to grow bi 
Ingradire, v. n. to aggrandiſe, accrottre 
Ingranditore, ſ. m. an amplifier, exaggerateur 
Ingraſſamẽnto, /. m. a fattening, engraifſement 
Ingraſſare, v. a. to fatten, e 
Ingraſſatiyo, i , a. — qui engraiſe 
un ly, mT 
Ingratezza. See Ingrati dine 
Ingraticolare, v. a. to cloſe with , 
Ingraticolato, /. n. @ grate, grille 


Ingratitudine, ſ. f. 1 * — ingratitude 


Ingrato, ta, 4. ungrat 

Ingravidamento, f. m. . ion, groſſeſſe 

Ingravidare, v. fl. te get With child, engroſſer 

Ingravidare, v. u. 15 or gow with chill, 
refler enceinte 

Ingrazianärſi, v. n. p. te — E je, vat- 
tirer la bienveillance de —.— 


Ingrediente, ſ. m. an ingredient, i 
Ingreſſo, ſ. m. 27% entry, * acees 
Ingrognare, v. n. to be an ſe ficher . 

Ingrognato, ta, 4. „l depite 
Ingroppare, v. 4. to add, ajouter 


ft of of rere 


ment 
Ingrofſire, v. 4. to increoſe, make by poſir 


rendre gros 


Ingroſſüre, v. a. to with ahildpengroier 
Ingroſſati en -incrafſant 


Af MR fo 


s © S.. 


INL 
Inibire, v. . 


to probibit, defendre 
Inibita, f. F. inhibition, ( law-term J inhibition 
[nibitorio, ia, 2. that obibint, qui porte defence 


IInlegittimo, ma, 4. illegitimate, illégitime 
Inlibrare, v. a. fs balance, balancer, edler 
Inlitterato, ta, @, illiterate, ignorant 


lnibiziöne, ſ. f. probidirjon, prohibition alividire, v. a. to brui . meurtrir 
lnidoneita, + — incapacite Inlucidärſi, v. u. p. to more femon, deve 
lnjezione, J. fe injection, injection nir plus celebs 


lumicire, v. 4. fo uſe like an enemy, traiter « en 
ennemi 
luimicirſi — — ſe faire 
ennemi quelqu un 
laimichevolmente, ad. like an enemy, en ennemi 
laimicizia, ſ. f. enmity, ſpite . | 
laimico, ſ. m. enemy; ennemi 
lnimico, ea, 3. wnfriendly, — 
laimitabile, 4. inimitable, inimitable 
laintelligibile, 4. unintelligible, inintelligible 
laiquamente, ad. unjuſtly, in} 
Iniquitz, . /. iniquity; imquite' 
— 7. 41 — 1 


Inmalioconichire, lancholy, devenir melan» 
Inmalinconire, - colique,'s "ttrifter | 
Inmarcire, . #. fe — 


Inmalinconicire, 2 1. & n. 7. ro me- 


. 
tre pourrir - 


abimer y 


+ pe 

1 Innaffiamento, . 4 Watering, arroſement 
Innaffiare, V. fn eater, le, arroſer 

| Innaffiat6jo, ſ. m, & wat pas, arroſoir 


a. wicked inique, mechant Inn ie, v. u. to grow ſour, aigrir 
— — 4. nes injuſe, inique Innalberare, Ve 4. to to climb up trees, grimper ſur fur 
lojuria, f.,. les atbres | 
| Kats, 7 b , \ injuſtice Innalzamento, J. m, 1 exaltation 
laiciale, 8. Zu in ä | — v. 6. to exalt, raiſe, lever 
lniziäre, v. 4. fo 2 begin, initler l 


nafrire, vi a. to advance, prefer, , 
rs 


laiziatore, ſ. n. 4 beginner, qui commence - | wer to . J. See — 
lnizio, . @ beginning, commencement - || Innamidire, v. a, to farch, empeſer / 
loizeamento, ſ. &. infligation, iaſtigation — v. n.p. te fall in love, 15 
Inizeare, v. 4. to urge, preſſer mouracher 
lalacciarfi, v. 5. p. to fall an. anne, Innamoramento, . m. court . 
uns les filets | | Innamorare, v. u, 10 pie with lowey inſpirer 
Inlanguidire, See Illanguldire =s Ide amour 
— v. 4. to intangle, poſe, u. — 1 — — a. to fall love, dereni mares 
udabile, 4. unworthy 0 e, qu o pas Innamorärſi al primo uſcio; to fall in love at 
louable 79 155 , © fight, devenir amoureux de hou es femme 
lakecitamente, ad. See Iltecitamdate - | que Ponwoit 
lalecito, ta, @. unlawful, illicite © * Ilanamoräta, ſ. f. * maitreſſe 
[nleggiadrito, ta, a, embelli ed, embeſl iT Innamorataménte, a1. loving y, amouteuſet ent 
lalegittimita, ſ. f. i/legitimacy, 'illegitimits — ta, 4. loving, Eu eufe, e. 
N 3 


INN 
Thnatnotazzamento, See Innamoramẽnto 
Innamorazzire, v. n. to be in love, Etre épris 
Innanelläre, v. 4. to give the nuptial ring, donner 
Panneau nuptial 
Jnnanellare, . a. to curl, friſer, boucler 
Innanimare, v. 4. to encourage, animate, r: 
ger, animer . 
Jonanimito, tay u. animated, anime 


nl — ** 2 222 an oF , 


| Innocentemente, ad. innocently, i innocemment 


No 


Inn6ſto, ſ. m. a graff, — 
I'nno, ſ. m. an bymn, h | 
Innobbedienza, . ,. — — 


Innobilta, /. f. inobiliy, toturs 
Innoctnte, . innecent, innocest 


Innocenza, 


Innanimato, ta, a. inanimate, inanimey ſans « ame 
Innanimire. See Innanimare ; 
Innaante e innänti. Sec Innanzi . 
Innantiche, ad, before, ayant que 
Innanzi, /. m. a model, original, modele, 
Innanzi, pr. before, avant, devant 
Lanark ad. rather, better, plutot, mieux 
nfnzi, ad. afterwards, enſuite, apres - 4 
(Andare i innänzi, to grow, croitre 
(Venire innanci, eo preſent one's ſelf, ſe preſenter 
(Pia i innanzi, farther, plus avant, outre 
Inninzi tratto, ad. firſt of all, avant tout autre 
Innaridire. See Inaridire ; [choſe 
Innarribile, a. that cannot be related, in6narrable 
Innarrate, v. 4. to give earngſh, Jopner des _ 
Innarſicciaio, J. n. a burning, brülure 4 
Innarſiccicciãto, ta, a. ſur-burnt, baic, ha iT 
1 condere, v. 4. 10 Hide, cacher _ 
Innaſcoſo, ſa, a. bid, concealed, cache 
. v. 4. to wind into a ais, dẽvider i 
nnaſprire, v, a. to make bard, rendre rude, d 
Innäto, ta, 4. innate, natural, inne, naturel 
Innaturäle, 4. wnna qui n'eſt * naturel 
Innaverare, See Inaverare 
Innauräre, v. 4. 0 gila, dorer 5 ; 


-— <a 


Innebbiarſi, v. n. p. to grow dark, vobſcurcir 5 


Innebbriare, See Inebbriäre, and its derivatives 
Innegäbile, a. inconteſtable, inconteſtable 
Innenarrabile, a, See Innarcabile 


Janeſtagione, /. f. 1 a graff _ grafted, 


Inneſtamènto, /. ente, 


1 — ta, 4. an 
Innondare, v. 4. 


Inobdediẽnte, 4. diſobedient, de ſobiiſſant 
| Inobbedienza, ſ. f. diſobedience, dẽſobẽiſſanet 
| Innocchiare, ! v. 4. to inoculate, or giefty in- 


oh, — oe 


47 woche | 
See Inondare 

Innorare, ws . ro gild, gli ever, an 
Innöſpio, ia, , harmleſs, innocent 

Innoſtrare, v. a. to cover tyith ſearla chi count 


de pourpre 


| Innottusire, v. 1. t0 grow 4, orbluty, emos 


Innovare, v. 4. to innowate, innover 
Innovatore, /. m. an immer, lanovateur 


Innovaziöne, /. f. innovation, 2 


Innovellare, v. a. te renew, r 
Innubidiénsa. Sce Inobbedienzs + + 

'} Innudita, nakedneſs,, nudite 
— 6. innumerubie, innombrable 
Innundazione, See Inondas ine 

Innuzzolire, v. a. to excite @ defire,, " donnet end 


Inoculare, - oculer, ov. treffer 
Inoculazione, /. %. inoculation, ingen 
Inodorifero, ra, a. without any ſmell, ſags odeur 
| Inofficidſo, ſa, a. uncl, civil - 

| Inoliare, v. 4. rb wich oil, huiler 
Inolträre. See Innoltrare 
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— ad. merces wer, en outre,. de plun 
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laombrare, v. a. to " 
e lgoſſerväto, ta, 27 G n tre D 


5 . — ombrager ? Inoffervinza, lf. N 5 not obſerving, inobſervation 
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Jnondamento. See The * fe 
lnondite, v. 4. 1 U ener — eta, * inquistuddes 
. be, e e ed ahir ietancnfe; 2d. Gary ——— 
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lupe, 3. indig win. e ih. 166 urn „ inquiet,” 
x 2019297 f Ko e 
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lodrgoglirh, 7 Py __ e e | Ra were} ieefragable:- --—..* 
[outs N te. - W See Irrefrenäbile . 
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faremediabile, "a 
Inremedi& ole, n mdde * b 
n . Irremiſaibiflfe 
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bite, 4. irepurnbd, irröparable Mit . 
| «. en hb, ivviprebendivle ! 
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J fron xy merge; 4. ro 
Nea . /iH, 1 ' | lntef6tvzione, 
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Lnglebre, 6. imubolefene, mabfgin” * 
Inſanäbile, a., incureble, incurable  _ 


1 6d. Sodlifbly, e 


ſanguinare, V. 4. 10 * 


INS 


Inretar6nto, n. ſnares, pisges * 
Inretare, v. 4 to how in nets, prendre aux th 
Inretrattabile, ad. irrewocable, —— , 
Inreverente, 4. See Irreverente 
— J. fe irreuerence, . 
nrevocabile, See Irrevocãbile 
Inre vocahilità, Je fe irrevocabilitys, i e Inſani 
Inreyochevole, 4. irrevocable, irrevocable |} 
Inricchire,- v. 4. to inrich, enrichir 
Inticordevople, See Inicordevole a „ ign0! 
Inrigäre, v. a. to water, arroſer Inſaponire, . 4. 7 2 with ſoap 
Inrigidire, v. 2. to grow fi, bard, ſe coiaix; Inſapongze, Vs 4. Fo 

$'endurcir , | ; | Inſaponata, / 7. h 
Inrimediibile. . See Inremediabile | =” 
Inrimeſsibile, a. irremifſible, irremiſible 
Loriſſöne, . F. derifien, deriſon 1 
— See Irritare, and its derivatives , 
Inritrosireg v. 1. te grow unruly, fly, ee 
devenir reyeche, ob obfling Hs II ay . See ovens ou WL 
Inriverẽnte. See Irreverente Inſcampabile, a. unawoidghle, intyi tabla . 
Inroſſäre, v. 4, to dis with a red bue, teindre de Inſchiavire, v. 4. te iaſſave, Jae | 
Inrugginire, See Irrugginire . [rouge n 1. a, to put, ae the Joit, © 
Inruvidite, va. 10 mark, bard, rendre rule nſciente, a. ignorant, | [cber 
Inſaccäre, v. 8, to fut in 4 L mettre dans Inſcrivere, - 2. g. to write, a ave Ly 

un ſac 297 itt Men. (Os &crire,* graver une * inſc "ge 
Inſalare, v. As 10 ſalty { 7 Ln 
Inſalarſi, Ve n. p. to be 2 ted, devenir 4. 
Infalata, /. f. 4 ſallad, de la falade , 
| Inſalatüra, J. F. à ſalting, or Pickl ing, wm ſa- 
Inſaldare, v. a, fo (mp empeſi laiſon 
Inſaldare, v. a. ; 0 confirm, F tC ( 

aſſurer 


Inſaziabilm 1 755 in . 


Inſcrivere,. v. a. ſcribe, inſcrire , 


Inſcrizione, 17 _ mh inſ. titre 
Inſcrutal as je . . 

Inſcuſibile, 4. LEY ſable, } Inga 4 
Inſegna, A 1 arms, drap 


Inſcülto, ta, 4. eng 23 75 * 
Inſcgna, pn a A, mark, " enſeigne, figne, 


1 


Inlaleggiare, vet. to erer be TY ale, ſoupou- h marque 

lader, v.a. to ſalt, ſaler ſe 125 Iaſegnamento, .., in 2155 enſeignemtlt 1 4 

Inſalſirſ, v. n. p. to be. ſalted, devenir fals gnare, v. 4. to fra er 

Inſalvatichare, * 1. to become wild, rugged, Inſegnativo, va, 4. irt, e In 

Inſalvatichire, devenir ſauvage, rude. .*\,..7 Inſegnatore, . m, a tegcber, maſtre ' ** Io 
Inſeguire, v. a. to purſue, pourſuivre 10 


Inſalvatichare, v. #. 10 grow rough de 
venir groſſier, impoli od n 


Inſelyaticire, v. 2. to grow wild, devenir fauvige 


— 
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Jaſenare, v. 4. 2 one's boſom, cacher dens 


UN. 
Infignorire, v. 4. to make ene maſter, rendre maſtra 


fon ſein + © {Infinattanto, 
laſenſatamente, ad. , follement |Infiatanto, 42 4d. = till juſques, Nut 
—— f.. folly, madneſe, folie, ſottiſe, 1 — 
Inſenſatezz atuixe n 
las e "a , ni, far, fo ſou, inſenſẽ Inſinochè, ad, = vat, vhs, * 

2 inſenſi Infinqua, * as far as bere, juſ — 

— kf af . inſen gr PO: Inſinuäre, v. 0.10 infinuatey in 1 
e inſenfibly, ĩnſenſiblement Inß nuarſi, v. 1. p. to Heal, in, y 'infinuer 
laſeparabile, 4. inſeparable Infinuazione, ſ. f. in ion, vation _ 
— ably, inſcparablement | Infipidamente, ad. 4 ſottement 
Inſepolto, ta, . qui n'eſt poiat enterre Inhpidezza, /. , infipidite 4 
laſerenire, v. 4. to claur up, Eclaircir Inſipidé z za, 7 ＋ b, — — 7 K 
[aſerenare, v. a. 9235 22 | ſerene, raſſẽrener Inſipidire, v. #. devenir inſipide 
laſerenare, v. 4. 't#: wag; bf E conſoler Tnaipido, 4s, 4. 1564 þ id, 4758. ——— | 
laſerire, v. 4. to inſert, inſerer, ajouter | Infipicnte, 4. Gb, fol 
loſerrare, v. 4. to hu renfermer | Infipienza, wth þ 21 —— Hie. di igno+ 
Inſerviente, 4. good, 4 bon, utale, propre Infipien e, ſottiſe 
laſerzl6ne, ſ. f. in inſertion lane, © Ve # bs inf, per „ infiſter, vobttiner 
1 „ef op with fil cavelopper Insiſtere, v. 8. to be above, Etre au deſſus J 


ITafito, ta, 4. eee ——— naturel 


Manta, „action d' enter — a. 
laſetto, /. 4. 22 1 Inſoave, 4. u eee #35530) x 
laſeverito, ta, a. s grows _—— 1 Inſociabile, — l , inſociable nk 
—_ rag F. an ambuſb, deceit, *mbiche, tromperie| Inſofficiente,. a. 2 inſuffiſant 2 
v. 1. fo in wait ſe mettre en em- — 1 7. F. . inſuffiſance, 
ys | lnſofficienzia, incapacitẽ at 


lafdiatore, ſ. m, ctw hy nh qui dreſſe 
456 See nſidieux, euſe, 

Inſidiöſo, fa, a. inſidieux, 

laeme, ad. to gether +7 mo 4 

Infieme, o ben Hiaeme, . m. the whole, rea- 
ſemble, le tout 

Infememente, ad. teget bar, with, enſemble, avec 


Inſieparſi, v. u. p. te bide one's ſelf in 2 
ſe — GEE ff i " 
notable _ 


wee a. egregious, famous, infi — 
olignificante, a. infignificant, qui ne e rien 
lafignire, v. 4. to adorn, decorate, orner, decorer | 


— 


4 Inſoggertibile, a. untamable, indomptable 
Iaſognärf, v. n. p. to dream, fancy, heats 


| 


Inſoffribile, . intolerable, inſupportable - 


— m.  @ dream, fancy, rive, jcaginarion 


_ ©. &. to draxy: the , 
+ tracer le plan d'un edifice pla 1 
Inſolente, 4. inſolent, inſolent 

Inſetentemente, ad. inſolently, ——— 
27” "FA v. A. to N eben devenir is- 
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Inſolemza,' 7 . f. inſolence, impudence, inſolence, nſtabile, 2. e, cm,, Leger, incun 
Inſolenzia, apr hes ; rue . F. inſtability, inſtabilns f 
Inſolito, ta, a. unuſual, inuſité, inſolite Inſtancäbile, a. indefatigabls, infatigable 


Inſollare, v. n. to grow ſoft, devenir mou Inſtancabilmente, ad. indefatigably, in 
Inſolläre, v. u. to diminiſh, weaken, diminuer, | ment 7; 4s. alle 
affaiblir | henry nth Inſtänte, e iſtänte, ſ. . an Suflcer, wn infleat 
Inſollire, v. 1. to riſe ug in arm, fe ſoulever Inſtänte, 4. earneſt, urgent, inſtant, ꝓruſſant 
Inſolibile, a. indiffo/able, indiſſaluble Inftantemente, ad. „in 
(Argomento,- problema, bc. inſolubile, an ar- Inſtänza, 37 f. inflance, earneſtneſs, inftace, 
gument, a prublam, &c. that cannot be ſobved, Inftinzia, emprefſe Ne al. os hh 


— 


argument, probleme, c. inſolable Inſtare, . d. to E weinfance 
Infolubilmente, led. indiſſolubly, indiflulublement | Inſterilire, v. u. — de venir ſterile 
Inſonnare, v. 2. to Jul} aſteep, endormir l [Inftigamento, ſ. u. See Inftigazione 
Inſönte, a. innocent, barmieſt, innocent | | Inftigare, v. 4. to excite, incite, axciter, porter 
nſopportäbile, @. 'inſupportabJe, infupportable Inftigare, v. 4. to ſi egg; ſuggerer, unitiquet 
| Inſordire, v. 2. to grow deaf, perdre o' Inſtigatore, ſ. n. an infligeroryinfſtigatear, ©» | 
Inſ6rgere, v. n. to viſe up, ſe.loulever Inſtigazione, ſ. f. infligation, inſtigation 
Inſormontabile, a. #nſurmountable, inſurmontable Inftitlare, w. a. to inflill; pour, inftiller * 
Inſoſpettire, v. n. to ſuſpe?, ſoupgonner Inſtinto, ſ. m. inflin#, inſtink. -' | 
Inſoſpettire, v.a. rogive-ſuſpicion, faire ſoupgonner Inftituire, v. a. to inſtiuu te, » inſti | 
Inſoſpertito, ta, 4. ſuſpicious, entre en ſou I Inſtituire alcuno ertde, to make ſomebody one's heir 
- g ibi e e . ö 5 — 7 ar” wh : or 
nſozzare, v. a. to foul, ain, ſalir, tacher nſtitüta, ſ. f. inſtitutet, 1 TE 
nſozzire, v. 5. fore wider ſalir Inſtimutiſta, ſ. m. @ reader of ebe inſtiturtt, ini 
Inſperabile, a. unbopad· for, qu on ne peut ẽſpẽ rer] tutaire | > an OD, 
Inſperatamentey'.0d. aH y, incſperement | Inſtitüto, ſ. m. an order, or rule of Ae, ordre, d 
5 ta, à. unnepe Hd, incipere Iaſtitutöre, ſ. m. an inflitutor, inſtituteur 
Inſpergere, va, t6 water, ſprinkle, arroſer — FInftituzione, ſ. f. inflitution, inſtitutian 
Inſpeſſamẽnto, ſ. m. \ condenſs;y, condenſation | Inftituzione,, /. f. inſtruction, inſtruction 
22 . n. 73 inſpettor, inſpecteur ' —— 2 we .- 4. 
nſpezione, 7 . . inſpection, over ſreingy inſpec+ aſtrumentale, 2 1 
cEſpezione, 17 — reſſort Ilſtrumentäle, þ a. inflrumeatel, inftrumencl p 
Inſpiramento, ſ. m. See Inſpirazione |] (Miſica inſtrumentäle, inſlrumental maific, mi- * 
Inſpiräre, v. #. to inſpire with, inſpir er. nque inſtrumentale U 1 A 4 
* v. n. 16 ſuggeſt, prompt, inſinuer, | Inftrumentario, ia, a. See Inſtrumentile "Vs 
ouffler | || InſtrumEnto, ſ. m. an infirament, inſtrument 


4 MIL 4 ; — Int; 
Inſpirutöre, ſ. m. be ebe inſpires, qui inſpire | Infiruttivo, iva a. inftru&ive, inſiructii, ive, %. ln. 
— . fe inſpiration, iulpiration I unſtrutto, ta, 2 infirutied, leorned, inftret; 1 
Inſpontineo, ca, 4. involuntary, involontaire || avant l 55 oh 
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! "A | 
ttore, ſ. m. 4 * rec r Intagliuzzire, v. 4. to mince, taillader 
laſtruttöre, /. N . Ip ons are, , 


bag abe en, * burare, v. 6. io acoaſe;. impeaghy accuſer em 
[afupi$hte, 455 yn ed, tre ſurpris Juſtice _ 

Iafucidire, v. 4. ; ſalir, ſoulller ntamburazient, ſ. f. impeaching, acculation__.. 
laſufficiente, 4. in ſept in ſuffiſant 99 ri, v. 1. p. to conceal. one 3 
laſufficĩentemẽnte, Ae cacher dans une anmalen! 


Inſufficients, . . N | q 
Inſslſo, ſa, 8. ich bot, a 
lafultäre, v. 4. 4% infulr, infulter ads 
Infulto, ſ. m. an infa, iofalte- £2 
Inſuperabile, 2. il «ferable; inviscible f 
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th [It to grow. 


Inſurgere, v. u. to F the dann "fo — ebf 
Inſuffitenza, thing, 
[invalidits be n choſe 2 „ „bos 
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Iaſuſutrare. Ses 


Idtabaccarſi, 5. 1. p. 70 in love; va DUFacy © 46 tarere Aron 2090 10 m9 14-64% e i 
bakers N \ e "up; Dinar, J. m. the ad of, Pere bene 
'adonn N A „en bucher! 
Inticräte, v. 4. to nited;"entailler” ok fac — * m. an obfiruBion, obſtiuQion. | 8 
Inficcire, v. d. to contra" debt, ter vue Intafires” v. a. el. . N 

lotaccire, v. a. 1 0 les felurees 


3 e pe et, offeaſer, por-| 

ter prejudiee 2 I ntaſare, v. a. 's fl with rartar, remplir de turn 
Intiteatira, f. f. a notchHeg;"or notch, —— Lataſatära, J. . See IntaſameniEõ,l 441 
lnngliamento, þ a, Nr e iuclkon „ Intaſcare, b. a. to pocket up, mettre da 

toupurt . þ 114192929 Antaſcäre, v. u. to ——— elle 
Intagliare, v. 4. fo engrave, tarve, graver, \Intafllire,/ w. 4. to bend A ben, tendre un arc | 
1 ad zegus er; vo ich "aver — Lasse; a. untouched, pure, lene 

0 5.137448 touch, pr waning 3 

Intagliato, ta, 2. en raved, cut, — abevope «| Intavolare, Vs d. 10 . drawn rue 4 
Iatagliato, ta, 2. erte, -ſbayed, pro- draugiti, Irc. table: 

portionnt̃, der et Wen iv SINdAT 101 Intavo eee Apia arrange tas 


latagliatore z or carver, bra Dlature 7 41 ** al 

| rea, oh 99 Mg N £21018 = —— v. 4. to: cle! waich ; bars — 

atagliatüra, .. . er gravure, ſe- Intavolare, v. 4. to —— in Wiſtez 

Intaglio, 72455 I r D GJ ONMCIEU — un trattato, ele ͤ˖ 
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Intavolito; f. 1. 4 cielingy or —— ntemperante, 3. intemperate, immodtrs. .. . 
briſſage IIntemperanza, J. fo intemperanee,, intemperance 
ret. ＋ J. rake or e, gl on 2 v. u. f. ro Ser temperate, bern. 
inſtru | al ha 
Intavolatfra, /. F. 4 e ( mufic-term,) tabla- | 

le, a. „ Integrant, ow-integral . f. intemper 
Integraltnente,' a comph q completement_ Intemperie, /. f. di ede, derẽgle: 
Integramènte, ads Wil "integrity; avec en Intempeſtivo, va, 4. IP 1 fil 
Integrinite, 2. See Integrile Intendente, a. intelligent, — - 
Beate v. a. to'tompleat, — Intendènte, . an qa” ee | 
2 ta, 4. compltat, complet A r = atte 


bete 5 integrity, — * 
Integrita, . f. fe, Hace iq, pirſeQion, 
fincerite =- 
Integro; gra, 4. upright, 40, intẽgre, juſte 
Pategro, gra, a. whole, intire, entier, integre .. | 
Intelajare, v. 4. to put 7 the _ monter un | 
mẽtier de tif | 
Intelajatüra, /. f. the Aulun of a building, &c. 
carcaſſe | 
Intelletti va, ſ. f. under fanding gs entendement 
Intelletti vo, va, a« intellectual, intellectif, ive, |. — * . ee pi intention 
Tntellẽtto, ſ. . intelle#, intelle&s; Intenditöre, ſ. m. an intelligent — —— 4 
2 h n. any capacity, connaiflance, Intenebramento, /. . 4 
© rapacits in Intenebräre, v. 4. to darken, Wenn : * 
Intellettuale, a- intelleAtual, intellectuel Intenebrire, v. 2. t grow dark, v' 
Intellettualitl, fe F. intelletual faculey, ni. Intenerire, v. 4. te make tender, attendri 
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tellectuelle 0 Intenerirßi, v. 1. p. to be bei arc In 
Intellezione, ſ. . intelligence, intelligence --; [ntenſamente, = Heath b lat 
Intelligente, a. intelligent, intelligent IIntensivo, va, 7- 4. . exceſſive, ket, * 
Intelligente, 4. learned, ſa vant, ſage, docte Intenſo, ſa, violent, vthtment , 

Intelligenza, .. ,. imtelligancey intelligence. Intentamente, ad. atrentively, atientit ln! 
Intelligenza, . F. knowledge, learning, connaiſſance Intentare, v. 4. to attempt, attenter 7 Sy Int 
Intellig*nza ſecreta, 4 colluſion, deceit, colluſion; Intentazi6ne, 7. . attempting, —— Int 
Intelligere. See Intendere Lcoacert Intẽnto, ſ. m. intention, jon | lat 
Intelügibile, 4. intelligible, intelligible * -\ F Intento, ta, 3. — — ive; DR a . lat 
Intelligibilmënte, ad intelligibly, iotelligiblement Intento, ta, 4. ready, di Ya, lat 
Intemerata, f. f. perplexity, embrouillement Intefizionile, 4. intenti r 1 3 Int 
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8 ta, a. — — * entier — 7 7. — — . 
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14 Intiepidite 8 

— 1 = entaitts | 4 
Jnteramente, ad. intirely, tne Mt om 

Intercalire, Ig 1. inter calar, lor odd 


calaire 


Iatercedere, v. 4. t6.Inrebeede, teres, 
Interceſibne, J. F. interteſſies, interceffion 
Intercetſore, . Mcd . — " 


[ftercettire, v. 4. be 


Intercezione, ſ. f. interc 1 2 
— 4. to 8 

entre 
Intercidere, v. 4. to divide in two iter 
latercidere, v. 4. 7 binder, E | — 
latercolonnio, . m. intercolumnation, —— — a. — — 17 1 
Interdetto, . £ probibltion, dẽſente 4 wenn; f fe donning, —.— 
laterdetto, /. m. far imerdiion or ſuſpenfen, i in- '-dwpouls oF - mob 

tert a TaternameEnte. U Intetiormbate >, it” 1 
Interdetto, ta, a. „intérdit [[Internarſi, v. 8. p. te e 901 
hterdicere, . 4. ateruo, J. 1. the ini, imtfrigur. nf 
Interdicimento, ＋. m.. a 17 ane as, 4. inward, intérieur 1 
Interdire, v. 4. fe 20 5 11 
Iaterdiziöne, f. f. | whole, ecitier al 
Inereſſante, 8. intereſting, intereſſant '* (Cavtitio intöro, a Js — 
latereſſare, wv: 4. fe inter, 2 Illaterpelläre, . at te ſummiirs, 10 1 
latereſſãto, ta, 4. intereſſed, int | - | Interpellazione, f. fi A fummens, int6rpellation 4 
latertſſe, J J. m. inter ; or profit, idtirtt, profit, — > IA interpretation, interpretation 
Iatercllo, dvantage Interpetrire, v. a. to interpret, interpreter | al 
latereiſe, 4 7 loft, prejudice, perte, prejudice | Interpetratöre, . m,. aw interpreter, rinterpeete; -/ 
\ (Badire af ; to mind one's own bus ä —— wo 

neſs, prendre garde 7 ſes affaigen _ [ ImtEnpetre;/ See Interpetratore .. J al 

Interezza, ſ. f. intiremaſe; integrite | Interpolato, ta, 4. interrupred, i Dian, 
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— ang F + f. interjeton, — — 2 2 . — a7 


— 


Interi6ra, A the bowels, intrails, entrailles, | [ "nl 
Iateriori, tripailles 1 interpoſition. Ti 
lateridre, ſ. m. on. 1 Pintétieur [Interp terpetrare, and its deri vativti 


eren |tncrpunrcos FF 1 ji 


+; 


Ineriormente, ad, imwar 


* 


J 


_ 
— — 


4 
N 
N 
f 
* 
| 


ta 


> 
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| Inviepidare, 2 v. kn 
Intiepidire, 8 


INIT I-N,T; 


Interrare, * ed il 40 95 Y * ntimidire, VJ. N. to 5 
Interriare, +2: #149 A oof Et el chiy, beer ntimido, da, - ae bolt, THT 
Interrireg ©: . n hury, exterres- | 11111101970] Latimo, ma, 6, 22 , 
Intexregno, fem intermeguums. interꝭamne 1 Nntimo, ma, 8 
Interrogãre, u. 10 to Jhterrogatey integr. e n a> 4. to ee ate, 
Interrogatbrio, ſ. m. intarreguraty, intetrozstaire ntingolo, h ms. . 
Intertogariũne, 2 nne ntinto, ta, a. foaped, 2 
N 


, 45 
n f 
. 
þ 
"plon - we 
"& 1:2, 


Interrom Te, v. 4. de t, 48terrompte ntintũ ra, oy or 2 urs. 
8885 4. 4 "ſuſpend, Popy deen. — es. 1. @ growing ny 
arrèter ment ' g ! 
— eee, e n interruption Intirizzare, 1. ne. bs | ge Mp; ſe , fe ty 
Interrõtto, ta, interrom pu mY Intirizimento,” See 225 
Interrunidne; . 5 ——— 1 See Intiriagzise by 


— Fat phecy „ inſeter 4 ore 

Interſezibne; 2 a 11 
— exterrain, enttetenii +1, al 

Intertenimento, ſ. m. entertainment, div 00 le titre 

Interturbarſi, — — ſe | ntito are, Ve a. to aſcribe, dedicate, atzrbver 

Intervallo,”ſ. "man iaterwsl, vintervalle 117. not dedier 

— Ry AE eee. |totlialazione, 7 rig ws, leu, wk 


——_ Intolleribile nal ng . t 


— 


5 Intollerinte, avi ient, ons ey nt 
Intonacäre. 72 5 "mp wm * 2 
1 enges J- m. aller, endu 

Intonäre, v. a. to — e. e 


irizzirę - New 
ll nic — Vs . NICE 755 2 
mire v. 12 to-. inſcribe 7555 ve 4H woe, 


Inteſt 15 — _ roma e 2 r. 
1nd, m. un = $4044 ng IL [ atore, 2 4 Torr 
Inteſtino, na, a. inteſtine,” e, inteſtin, ui chante...: ; 15 a 1 

térieur ent ae — ray * Intonazione, Sha ts 15 70 


— * 


naw 


— lete-warmy — Int ag v. 1. to S * 


tièdiT r | 

Intieramente, ad. intir entièrement 104376 1 — 25 a. to 

Intignere V. 4. to — mouiller ah 7. ntonicato, /. « ts 1 e N * 
Intimamente, ad. inrimately; intimement. al Intonicatüra, ;ſ: f, ofrs 60 Anus urs... . 
Intimäre, ©. 4. to init, iptimer Intögico., See.! ntonicito _ 

Intimazi6ne, ſ. f. intimation, intimation Intoppamento, . Fay 114] 2 


. 
- 


SZ 


o 


INT 
latoppares v. 4. to light Te, de neo Ng 
Into po, þ mM. obſtacle, Lr. — 


reAcoatre 1 
latogare, v. u. to put ons elf in eie 


mettre en | wat Try 
lazarhiare. See rarbigire * 


dnn e, rx. Tae 40a 


troubler, trou 
laorbidare, v. 4. 0 Aiunl 10 difturk, N- woddy, roubleri 
rendre trouble J 
[120rbidto, ta, a. difturbedytxauble* 


latordidazione. Sec — 2 
lorbidite, V. . id grew , — f 
latormentimento, ſ. m. — fall., n. 
tourdiſement 
lntormentire, v. u. 4 les, wate ff, any 
goudir = 
Inorneare, Þ vv. 4. 25 — antouret, 
latorn: ire, vironner ' k 
latorniamento, ſ. . e, 2 
Faction d'entourer 16 
Iatorno, pr. about, autour, touchavt - £4, 
latorno, ad. on. every de, four putours te 


lache, i 16 ends 
5 V. 4. Jn wc Oey 


— 


, _ trare, . 4 


{| — v. 4. to int 
I Intrattabile, 4. intra? 


- | 
Latrid 2 5 a 
Intrafatto, — 22 | 2497-4 
3 
interruption, intermiſſion ay PO 


ciare, v, g. 
ntralaſciito, ta —— 


— 


— 


5 A 
N. 5 50 
ſurprendre, . . 
— e, 
0 ag 3 — hes, 2 4 
atrüre, en nurings gies 


to enter, entrer 
— 


r 


entrepriſe 


At i” * 101 


pe, w. 4. 1 


1 N 


Inttawerſitoh ta, is; eu, aid weraſe; 
mis A travers 

Int cſatfir 3 tf oppaſti 1 

— Foe 


Intrecciamẽnto, . fe einen, reſo vil entre- 
e 5 44 to aue, tevi troll, enttelater; 


treſſu + n/it 4451 
Inerbeclicthe, 4 & armament Ve the biad, hes 
7" 6tn 


. a treſs porland, trefle; © en- 
Introcio. 2 275 rd ag Itrelaci 


« y 


ek craverſe- 


edo<y t 


CT 


Intriſo, J. . borcb-poteb, p 


1 f. m. an 1 f 


2 ſa, a. kneaded, t 
ntriftare, v. s. to pros ee . 
* fe dry u not fo grow, ſe dle, 
ne er. 

Tntrbeqe at the ſame time, autant que, ct 
pendan 

Introd6tto, ſ. w. an introduction, i 
Introd6tto, 2 4. introduced, introduit 


Intrementico, ta, a. Baking for. fear, wremblant [ntrodueimEnto, /, . #n introductuon introduc. 


de peur tion, entree 
Intre sg 4 baba eee m. an W in 
. . 2 intrepidits + "[ntroddrre, 1 to introduce, introduire ” — 2 
Intrepido, da, a. intrep Ia, intrepide; hard Introduttõre. See Introducitore 28 5 
Intreſcire, S 10 Teens intricate, intriguer, Introduriöne, 7. F. — ;ndfoduBiicn 
emprouiller 4Introito, 150 m. entrance, entree y 
Intridere 9. 4. te „ dilute, detremper; t petrir Intromeſſſöne, ſ. f. introducing, Vaftion i ĩuto- 


Intridere, v. u. wr, Airty, flain, falir, ſouiller 

Imtrigatnento, . me r perplexity, difpeutry, 
_ entortillement, embarras 

(Thtrigfdre; u. 4. ro "Inyrcate, embroil, intriguer, 


embrouiller 


eee et, nue, meler, em- 
——— al.” intricateh, une manidre 


intriguee 
Intrigstöre, ſ. us 7 Puffin flow, intrigant, 
broutllon © 
Intrigo, ſ. m. an Jeri intrigue - 
_ 44. — ly) Babettes 
Latrinſſeare, v. 1. to grow intimate with one, de- 
venir intime ami Lads 


cTntrinfieato, ta, a. intimare, familiar, intime, reds: 
familier 


' Intrinfich6zzay / e. baue, friesdfply, * 


liarits, amitic $912; 


Intromeſſo, fa, a. introduced; 1ntroduit [dir 
Intromedo, ſ. n. dainty diſhes, intremets 
Intromettere, v. a. to introdpce, let in, introdvir 

— cur dedans . 
Intronamènto, ſ- . mo;ſt, ſtunn „ bruit, 
Intronare, . 1 1 1 diſſemeat 
Intronatüra, ſ. f. See Intronamnto 2 
Intronfiare, v. 1, to put one's ſelf is a paſſin, & 

mettre en colère 
Intronizzire, v. a. to ent brone, Jncroalfts?! 
Intriidere, v. 4. to intrude, thruft i in, fourrer, pouſ- 
Intruonare, See Intronkre Crain 
11 þ ＋. intrufion, action 

intru 


; [Intriſo, . fa, a. intruded, thrufh in, eatr6 par fore 


intrus 


i [ntuitivamente, ad. intuitively, intuitivement 


tuitivo, va, 4. intuitive, intuitif, ive, fe 
Pn 1 m. a looking upon, vue, regac 


— 


In 


INV 
lotureare, v. 6. to blunt, Epoulſet b. pointy, le | Invendicito, u, 


tranchant 
. = 
curieux de q 


laraghicciare, v. 


un 2 
imento, {+ 
hmghire, . 4. 157 


[avaghire, v. u. f0 all A 


foible, Nes * 
lavalorire, v. u. 2 —.— @ rr, 8 [een n, 
ſex forces 
laranire, v. n. to grow 
Invano, ad. in valr, 


lrzriabile, PA invariabl 


. 
naſazione, J. of 
buſtle, 85 » to put 2 
= en ue vaſe 

tao 
e. 
laabbriacire, V. 4. 'to male, 
Inudito, ta, g. unbeurd- ũ5 ing 
ſorecchiare, . 1. tra old, make 
vieux, rendre vieux 
larecchiuzzare, v. . 4 wa, dere, 406K — 
ſe ſecher 66 


lovelenire, v. u. fo ro venue, ſe ficker 1 


9 13736. 


nvernicare, v. 4, to 


Invernicitvra, C 7. eee, ee, 


{Javerſ 
2 


21: totbevol 


23%  & ac A 


e TI w _ ind 
.. +» 8 1 ; 1 
o - . * 
- » * 
- * * . * 


LN V 
tarko, f . 


invicationy invitation - 
lavito, ta, 4. againſt ons's will, n 
Jovutto, la, 4. invincible, | dei, forcd 
Lov: ziare, Vs d. to corrupt, eil, alter, de e, 


ter, alterer nl 
1 langer v. n. to withey decays fierit, . per 


Inilto, ta, a. wnrevenged, qui pas wenge 
laumanamente, ad. crvuedyy —— 
ment, — — 


e on 


„ 0 (6) 


laumanith, . H. ind inbuon; its nt 
au . A. 0 a 


lnumäna, na, 4. CrKely © 
loumidite, v. 4. 49 moiſten, 
lavocare, v. 4. te invoke, invoquer * 
lm ocatore, J. 1. an iovekry qui es 


lavocazione, ſ. f. invocation, 


lavoglia, f. f me, dal wile — | 


Invoghare, v. 4. fo give 4 defire, doaner ds Veavie 
rr * Ge 18h 
— . 4 thigh, Silferary,.. qu 
voleur 
inwedue,. nonad Wt 
lawlzimeoto, f. wa 4 2 e, a> 
lavlio, J. w abgfty vel. 28 
Involontorio, a4 inuvelu | 
— 2. 435 * * 
— 3 ia, a, 
layalgire, v. u. fo becemn 3 Jon: _ 
venir fin comme un renardi -- ' 
lavolto, ſ. . . J een 
lavotüta, oh — — al 


Involare, V. 4. to rob, 

lavolgene, v., d. 0 

Involontariamente, d. enn à regres 
lavalpare, nn irony nr ie 
Involtare, v. 4. e 2478444] 
Involvere, v. 4. to Wrap up, 99 


— 
Involvimento, ſ. ans « ig ops] — 1 


velopp | 
been fot was, dean dee Sablla 


” 


* ia] 
ard, a d. 


olds 16 


— N 2 ax — Abe Ma . 2 
Ire, v. #, grow u 
venir e 


SF. Ro 
4h 634 2 (an _— 


7 ' 
Inzuppamento, 
de 8 'imbider. 3 


Inzuppare, V. 4s mw 
Tees ui . 
114 *. — 


2 . 


17 TiN * * „biber 


r * hor 


reel = 8 1 1 
few I 
— 0 


e286: 2th dank 


| — end AN 


a „ln 635% 


TR R 
Ipocondi len, affection e 
. S ad 
- rotor dra, a. mad, frantic, 2 
Ipocrisia, [ Vj probe, hypocrifis .. | 
. 
r bo Fer Eb nt Eby 


ads L. . . a 1 of „e eee 
ee e 
2777 1 is a ic a hy man 


avec lequel il vient au monde 
mente, ad. anxrily, de — ver fureer 
— 20 fe 7 "anger, 2 colere 
Iracondioſo,'-Þ a, Y pertifh, iy en | 1 
ports «5:4; 


Iracundiſo, 
Iracondo, di; 72 
Iracündo, da, 


1 1114 


[ 
; : 
". > 


fy 


| 4% 8e Inet, 
5 . . e angry, ſe fächer, * metre en 


3312 1051 11 
Iraſcidile, a. iraſcible, ;rafcible 


** 


by % 099 


Iraſcibilita, /. 28 Anger, ritaeibe, coldre! | 
THAT JOE | 


„en _coltre\ be 
Iris ty, 6: angry ere i US 
Irs WY 4 b rat 
reos, . . ce, i cayeuh 5 Al 
| Tri, /. me rdindoev, Pare-en-tiel. * n ,* GTOL 
Ironia, /. 391 


1 eh, par jronk och gl 
Ironicd, ca, 4. irunieul, ironique* -- + 37000 
Aridiive, e % radiale rayonner- wal 
— « fe 8 ee 


| 117 bil ; 


bf Fr b rod, i 
— rally 
hlement „ * ae I ; 


LC 1 


Fry \F 


ww 4 * » 


9: 
SIT i oe 


Irragionerole, 4. nn dbtaifonnadle 


i 


, 


H 


1 


'| Irrefragdbile bile, a. very certaing ſure wc, Wa 


e 


IRR 
| Irreconciliible, 2. E ir 


''rEconciliable, implacable " 
— — a. unereth, qe. ne fouroit 


ne ſauroit refuter 
- — . 4 
5 rm te, ad. irre 2 regle 
Irregolato, ta, 4. di a. 'd6range 


Irrem iſvidile, 8. unpardonable, irrẽmiſſible 
| Irremiſſibi bilmönte, ad. ewe ſans pardon, 
ſans remiſſion 


we 4. wot to be rewarded, ** de 


peut rẽcompenſer 
Iweprdhi . irreparable, irreparable - 
— ad. without J. — 


uitto. See Inquiéto. 
— lito, ta, 4. ein uncertain iereſols, 
- Incertain | 
welten v.. take . nt e ds I 


W « irreverence; lirevicencs': 
— 22 to be recalled, irrt vocable 
*| Irrecordevole, a. unmindſal, qui a oublic.” 
Irrigare, Us. d. to wet, moiffen, 
Irrigatöre, ſ. u, bo that water) artoſe 
Irrifione, f. derifion, ſcorn, derifion, raillerie 
Irriſ6re, ſ. my c mocker, derider, moqueury milleur 
Irrĩtamẽnto, ſ. . enticement, irritation, motif 
— v. 60 irritate, u n ends 
. exciter, provoquer 
Irritativo, va, 4. proveking, irritant — 
Irritatore, we, + m, 4 provgkgr, qui iree 
Irritusibne, f. F. enticoment, peu, ier 
tion, provocation 
Aufleösae, 4. rudy, diſreſpeiful, qui 12 


Irriverenza, ſ. f. irreverence, UTTEVETenes 


bedeww, water, 


v. 4. to 


EN 7 


18 T. 


Irito, f ta, a. bairy, Selb, härift, pre , | 1,22 
$4 W IItali r 
eee * nile, 6 fo do over. 
Iſola, J. f. an Mund, iſle | faire de houveav, rejt6rer 
—— — 


| 
Iſolano, /. 4 
o, /. m. an iſland ene bee | 
1 iſle, pluficurs 1 olces af 
Iſolato, ta, @ detached, that flands by itſelf, da- 
1 25 (a bed) . 
mM. an ep 
= herbe) 


( 
lſoſcele, 4. iſoſceles, iſoctle - . 
I'ſpido, da, @ bairy, rough, heride, ere 
Ipignere, v. 4. to Mace, put out, effacer, 
Iſpreſſamente, ad. —— expreſſement 
1 ad. Preſently , immediately, incontinent, 
d'abo ' 
— ad. immediately, dans un inſtant}. 
Iftantineo, ea, 4. N dime in a — ft 
momentane 


Itantemente, ad. inflantly, inſtamment 
ltanza, /. F. inflance, importunity, inftance 


Iterico, ca, a ic, hyſterique | uſquiamo, ſ. n. 4 medici 


Ifinto, /. m. inflin®, Infligetion, mia, inftiga- 


ria, J. F. biftory, hiſfoire 8 Sq 


we 4. hifterical, hiſtorical 
ialmente, ad. hiftorically, hiſtoriq — . 
IRoriato, ta, A ſet — with — haſtorie | | 
ltorcalmente, See Iſtorialmente 

' i 97111 484k th 


uridico, ca, 4. juridical, 
uriſconfilts, 


. — 


Itinte, ſ. m. inflant, moment, inflant, moment us, /. mw. law, or 


1 
* . 
* WS ww + 


A, 8d. there, 
(Corrar q 
J en 


LAB 
. 1. rouiller, ſe rouiller } Iſtriöne, f. . cm 2 
— v7 roo e ta, . afoutfbed, 


— 


4 hy ren eek 
1 y IT | 


* 
8 0 
- 
4 3 
* 


1 4s 
1 
juriſdictioa 160 
ek (Lat. ke droit 2 5 4 


LAC 
F e ” 


travail, Fatigue 


aborioſo, ſa, a. laborious, di eu, laborieur Lacunale, 4. like a 


difficile 
Licca, . fa dee 2 bil 1 — | 
Lacca, he * 4 7 


— 


* 


— ny ta, a. rn fam, Se. dichire, n 


Laceragi6ne, f. « daveration, bing dechire- 

Licero, ta, 4. Hrn, * _,.  \[ ment 

38 —— Jes bras, depuis le coude 

poignt 

Lice, 7 7 F 1 

Jacrima, / a tear, larme 

Lacrima, . a ſort of wyine, forte de Fay 

Lacrimabile, a, deplnable, deplorable _.;.... 

Lacrimale, ſ. m. the part of the eye from whenc 
the tears proceed, Ia partie de I- d'od ſorten 
les larmes 

Lacrimare, v. u. 0 Weep, ne carb pl 

Pc -virſer des dares; , WOE Lins OED. 

Lacrimito, ta, a. deplored, deplatt + - 

 f.omeoping, Vadtion de plever (| 


Lacrimazioneyh; 
— dr app ivg , ILfilatind 
fluxion — on 


labories ſoment Lacrimoſumènte, ad. mou 


L'AG 


ie 
Lacüna, .. f. a f, * 133 
Lacunöſo, ſa, 4. full 
mares % e 970 -e A 0121! 


Ladano, /. m. laudanum, EU 
ol _ — 


5 7 gr mg 5 
ad. down, MOOT. | 
WES ſ. m. a lake, petit lic 1. 
name nto, /. wu, camplainc, plainte-,.' . _ 
| Lagnare, v. — — — 
Lagnevole, a. plaintive, plaintif, ive, . 
Lagnoſamẽ me, ad. with 1, plaintivamant 
Lagnoſo, ſay 3. Mlaintiveyplainth, 1 ive, fern 1 
2 f m. 4 lake, — N * 
80, /. m. concamicy t CONcavitg , 
Lend, f. fa ten Yrap, larme, bontte i 


2 mabile, a. mournfuh, dp 7 | 
grimale, ſ. . the. — 

ſ & K 
0610074 


which the tears. * ee 
tals — 

rimare „ ene eun wits, 60 it 
. Vo 1. 1 * nn wee &. 


| of FOR rp pop =o P 


LAM BAN 


2 imevole, 2. deplorable; WEphoraB! Qt Lankiehy; * Ae IR * 

1 — 7. Bur ol Nee ſe ladet n! 

* Lagimoſo, ſa, ＋ br tout en 4 | Lamentato, = a. Anale, Aa nd 

* dae. «fe 1 eglentssre, 8 NA mel 

11 157 See La ' I Latemitbris, is, 4. — fr ſe plamnʒt 

* ſ. n. pl. — ee erits, — — ry CERES (lemientation- 

ge os, cris n. meMEVVIE, "a. aal, „n 
| Lace, as temporal,” Nay — | 


Laicamente, ad. Jan wane des Tales | — oa LS Ieneneatlianede 


— gre” 1k | e  #alearnedly, 8 Tvec Laraento, . . a 1 1er 'plaiate, 

Laco, ca, 4. Joy, prof | Fre frofile * j| Lamentsſo, fa a. lonenkbt, Hen ve "lanien- 

ut Laidamente, aſety dement taflbnt eee e — 

| latie, v. 4. to. 275 "pat, ſail, enhikr, te Limis, 7 —* e u 
U 11. 7 e Lamic ire, v. imp . to eu oy * 


Laidire, . a. to Jo 
Laiditz, See Laidez? 
Laidito, ta, a. Kale roms 
1 Liido, da, NC 
1 a plain 
wh 55577 U ide 


you, ir u. - 
2 e oe ar mori 


KY Ae ge ſa, 4. made lt pla f ans, Fl = 
N on, wad Habe FAT ns py 


1 a eee 5 
3 yy: to dj il, diftiller YT  |{Lampade bf 2 lamp, re F 
Lambicgrfi, . 15 Fuck" ober — A "6 faoegaindier wi Arid 


alen pigver! 11 Ile L 
| Lambiceits, ſ. n. chi prime, 
ron 1 . 4 flill, alembic 
* Lambimento e Hehe Wet 
— Umbire, v. d. to lick, J 
0 Lumbitivo, f. wr, an el 


1 ol 
Lake £4 þ the 


adi Hake 5 5 


— ad. lame 
— {it RASHES Hanſeifaitn- 


Pons % Minen, 2 leds 
= n", 76 Mate, e, 


Selater 1 „ 


Lampreda, ſ. f. a lamp lamproie- m_ on j 
5 * at>tiatd 


——— ꝑ + - —- 


LAN 


Labito, ta, 4. woolly, laineux, plein de laine 
Lana] Le: m. 4 worker 0 wa, e Nt 
J. 6 8 
— A 
Lancttta, 
watch, EA e —— cadran, de 


N or lance, mans AE 


v. 4. to burl, dart, throw, lancer | 


Lancis "a7: by dart javelin, 
ata, + fo 
2 ta bo 471 it eee 


Lanciito, ta, 4. burled, thrown, lance, jetts 
Lanciatore, 1. . 4 lancer qui lance 
Lancio, 42 m. . g of an hare, G. 


grand ſa 

— 7 m. @ thrower of a dart, or javelin, 
aui tire du dard, du javelot 

Lanciottire, V, 4. to wound with a lance, bleſſer 
de la lance 

| Lancietito, J. « wound of a dart, coup de 


Lanciotto, ſ. m. 4 dart, or r jewals, dard, javelot 
Lanciuola, ſ. f. a dart, or javelin, dard, javelot , 
Lanciuöla, ſ. f. a lancet, lancette * 

_ 6 Wr 
Liafs, fe F. x water, eau de ae 
Langy 


Languidezza, /. f. weakneſs, lan eur 
, Linguido, da, a. weak, langhid, foible, languifſant 


Languire, v. n. to langui , languir 


« We 5, feebl 75 1 
Songs ona + fe —— 


Laniato, ta, a. 

r n. 2 — A tears to Pieces, qui |. 
ecnire 

Laniere, /. luer, a flar bawk, lenier, (forte 


de faucon) 


— ra, 4. employed about wel, de laine 


| Linzo, 


* 


L AR 


i} lo, laineus. ,, 
Lanterna, /. % @ lantern, lanterne l 
Lancidte, v. 6, to bert with a lance, bleſſer avec Lanterndto, ta, 4. thin, lantern-jawed, extreme 


Lanternajo, ſ. u. a lamterg-maker, lanternier 


— wagy'y 7 J (| ſoft bair ) poil 
gin 9 : 
e 8 Fe 


. u. 4 Se We, 


Laönde, _ . ford, ol ef eſt 


Lapidare, v. * to fone, ( . with 22 bil 
NN . n. a , 


Ys . ide 

CE od wile 

e £.F# » a tomb-Jlone, 3 
e tom 


Err 
| Lapideo, ea, @ flony, 


| 4 8 215, ful of flones, FW. ag 


r 
a 14 


ente, a, faint," languiſſant Ne 


— — v. n, to cut into ſmall fone, i ex 


tits 
Lee ta, wg into ſmall loner, vidi tn 


| Lap, fm. mM. « ſmall fone, * mn 


petit caillou 
Lapislazzülo, ſ. u. le im, 
Lippola, ſ. ,. burdock, bur, ba 
e 4. . Ing 


— 
| Lardye, V, A, 70 2 4 


Ann eee eee 


LAS LAT ' 8 
Lardatdira, f. .. 4 2 Traction de latder | Laſciire, v. 4. td leave, to abandon, laflfer, Wake | 


* 1 
+ > 
A 
14 : * * 


Lardcl\ire, v. 4. to lard, greaſe, larder, graiſſer, | donner | 4 | * $4 

* Ludello, ſ. m. @ Jardeon, lardon [ frotter | Laſcio, ſ. m. a legacy, will, legs, teſtament 
Lirdo, .. m. lard, beg greaſe, lard _ Laſcio, /. m. a laſb for dogs, une leiſe de chiens 

Lardone, ſ. m. lard, perl, bacon, du petit ſale Laſcito, ſ. m. a Jegaty, legs | B 

* Lazamente, ad. largely, abundantly, largement, | Laſciva. See Laſcivia. FRY Ag” 
abondamment © | Laſcivamente, ad. wantonly, effeminately, laſci- 

ns AY esire, v. 4. fo enlarge, Elargir vement, avec molleſſe 1 

Largito, ta, 4. enlarged, Elargi Laſcivia, 1 F. laſciviouſneſs, luft, effeminiacy, laſei- 

- HY Lugheggiire, v. 4. 70 give liave, deal bountifully, | vert, diflolution, moliefſe RY. 

let faire des largeſſes Laſciviente, a. luftful, laſcivious, folitre, laſcif 1 

| Largheggiatore, ſ. m. a ſpendtbrift, prodigue _ Laſclro, va, 4. leacheroys, luſtful, laſcif, ive, . 

4 Larghtzza, ſ. . wideneſi, largeneſs, largeur Las /. f. 4 collar for bunting- 2 je nn 

Lchéz 23, f. f. liberality, bounty, liberalite, largeſſe | Laſſare, v. a, to tire, forſake, laſſer, laiſſer 2 ö 

| Laghtzza, f. f. abundance, 20. leave ; aben- | Lifſativo, va. 4. laxative, laxatif, ive, nn 

coo⸗ dance, liberté, licence 0 1 L ato, ta, 4. left, abandomed, laifſe | 3 1 
Lirgo, ga, 4. large, abundant, large, abondant Laſſez za, ſ. f. l/irude, laffitude n 

pider Lirgo, ga, 4. liberal, magnificent, bounteous, liberah Liffo, ſa, a. tired, fatigued, las, fatiguß I 

magnifique | Lifſo, ſa, a. unhappy, miſerable, malkicurtux,, 

Lirgo, ſ. m. largeneſs, ſpace, latitude, largeur, | miſerable | Marry; har” 

; clpace latitude Laſſd wg 

, . 4 * 3 

* Lirgo, ad. largely, abundantly, largement, abon- E ad. there aboue, la- haut, — 

rercl? camment | aſtra, . a flone, a ſlate, pierre plate, pave " 

Largira, ſ. f. wideneſs, a great ſpace, une plaine, Laſtraju6lo, ſ. m. a pavior, paveur . + e 1 

ere un grand Eſpace | Laſtrito, ta, a. taken in @ ſnare, pris à la traphg iy ö 

2 Larice, ſ. m. the larch-t#ee, larix, (arbre) 1] Laftricare, v. 4. to pave, paver 55 , 

plea Laricino, Na, 4. if the larch-tree, de larix | Laſtricare, v. a, te prepare, preparer | * * by 

Laringe, ſ. m. the larynx, or throat, le nœud de] Laftricato, ta, . Pa ved, prve oat = 

re 1 la gorge, le larinx | | Laftricato, a * he k * JI” 

Lina, ſ. f. ghoſt, phantom, larve, fantdme Laftrico, * 0 A * (Ry 

+00 ma, ſ. f. a vizard; maſh, maſgue Laſtricatüra, /. f. 4 paving, Faction de.paver * 

Laſagna, J. F. food made of ibis paſte, viande de] Laftrone, /. f. a large pavement, un grand ive * 

my pale | "| Litebra, J. J. 4bſturity, a lurking-place,"0b Weitz, 

Uhgnäjo, ſ. m. one that malet thin paſte,” qui fie lieu cache Men e 0 

111 certaines viandes de pate page ah Latentemente, ad, privetely, en tacketle”! * Si 

| Laſagnone, ſ. m. &4-colcamb, a bleckbead,'un grand, Laterile, a. lateral, lateral _ | 6 a 

? uh 7 gros lourdaud a 0 r . | n aa. on 1 fide ae edts, aux 5 7 

* aſca, J. f. a mullet, dard, ſorte de carpe I Latettha, /. . 4 FH, Grivy,. lde, ru 
— L.ciamè hto, ſ. n. @ leaving, Factien be fairer. garderobe 7 Nn, N * —_— : 


0 


Wa. 


; LAT 


r ad. largely, comfortably, largement, 
on aiſe 
Latinamente, ad. like the Latins, à la manicre des 


Latins 
otro, N v. 4. t0 latiniſe, latiniſer 


Latino, ſ. m. langua eb, langage, langue 
Latino, 7 m. 2 4 atin tongue, le Latin, la 
langue Latine . 
Latino, na, a. Latin, plain, intelligible, Latin, clair, 
intelligible | 
Latino, na, 4. ſpacious, large, ſpacieux, large 
Latino, ad. in Latin, à la maniere des Latins 
Latitare, v. n. to hide one's ſelf, ſe cacher 
Latitidine, ſ. f. latitude, latitude 
Latitüdine, 77 largeneſs, or breadth, largeur 
Lito, ſ. m. ſide, place, cote, place, lieu 
(A lato, e allato, ad. near, by, de cote, a cdte 
Lito, ta, a. large, ſpaciens, large, ſpacieux 
Latore, ſ. m. a bearer, porteur 
Latore di leggi, a. legiſlator, legiſlateyr 
Latrameato, ſs m. @ barking, aboiement 
Latrare, v. n. to bark, aboyer, japper 
Letrato,' ſ. m, a barking, aboiement, aboi 
Latratore, ſ. m. a barker, aboyeur 
Latria, /. f. tvorſbip, (due only to God) culte de latrie 
Latrocinio, ſ. m. theft, vol, larcin 
Latrocinio, nia, 4. dereflable, dẽteſtable 
Litta, /. f. tin, latten, or lattin, du fer-blanc 
Lattajuõlo, f. m. young teeth, dents de lait 
Laitare, v. 4. to ſuchle, alaiter * 
Lattäta, ſ. f. orgeat, orgeat | 
Lattito, ta, a. white as milk, blanc comme le lait 
Lattatrice, ſ. f. 4 nurſe, nourrice | 
La te, ſ. n. milk, lait | 
'Litte rappreſo, curdled milk, lait caills 
Latteggiante, 4. milky, laiteux 
Latteo, ea, a, milky, as white as mil, lateux, 
blanc comme le lait e | 


2 — 


* 


L Av 
Latteruölo, /. m. curdled milk, du caillet 
Latticinoſo, ſa, a. milky, ( ſpeaking of plant) 
Lattifero, ra, laiteux, qui a un fuc ſem- 

blable a du lait | 


Lattime, ſ. m. a ſcurf on childrens beads, achores 

Lattimoſo, ofa, a. ſcurfy, qui a des achores 

Latt6nzo, g ſ. M. a ſucking calf, veau & 
lait 

Lattovaro, 

Lattuärio, 

Lattüga, /. f. a lettuce, laitue 7 


Lattonzolo, 
0 ſ. m. an elettuary, EleQuaire 
Lattuaro, 


| Lavacapo, ſ. m. a rebuke, mercuriale 


Lavaceci, 7 m. a blockbead, ſot, wy 
Lavacro, /. m. a waſhing-place, lav 
Lavagna, ſ. f. a 2. ardoiſe 
Lavamento, /. m, a waſhing, lavement 
Lavanda, /. /. oP (heb ) lavande 8 
Lavandaja, .. a waſherwoman, 
Lavandara, | L. due 8 | 
Lavire, v.'a, to waſh, aver, blanchir 
Lavaſcodelle, ſ. m. 4 ſcullion, marmiton 
Lavativo, ſ. m. a gliſler, lavement 
Lavatojo, /. m. a laundey, laveir, ou ẽ vier 
Lavatira, ſ. f. a waſhing, lavage ; 
Laiida, ſ. J. an hymn, praiſe, hymne, louange 
Laudabile, a. praiſe-worthy, Jouable 
Laudare, See Lodare, and its derivatives 


[Laudevole, a, /audable, louable 


Laudevolmente, ad. /audably, louablement 
Laveggio, ſ. m. a kettle, or pot, marmite, os pot 
de terre 12 
Lavendola, ＋. fe lavander, (herb ) lavande 
Lavoracchiare, v. a. to work ſlowly, tra 
lentement ME 
Lavorinte, ſ. m. a <vorkman, ouvrier 
Lavorire, v. 4. to work, travailler 


Lavorire di ſötto, 1e werk under- band, travaille! 
ſous- main. 


2 


9 22 pe po re 


L'ErC: 
Lirorativo, va, 4. arable, labourable n 
Giorno lavorativo, @ work-day, jour ouvner 
Layoratore, ſ. m. 4 buſbandman, laboureur 
Lavoratore, ſ. m. @ werkman, ouvrier, artiſan 
Lavorerlay . . 4 cultivated land, champs 
Lavoriera, qu'on cultive 


Lavorio, J ſ. m. workmanſhip, work, main 
Lavoro, d'@uvre, ouvrage 


Lairea, ſ. F. 4 crown of laurel, couronne de 
laurier r 
Laureito, ta, 4. crowned with laurel, couronne 
de lauriers | 
(Potta laureato, 4 poet laureat, potte laurcat 
Laireo, ea, 4. of laurel, de laurier 
Laurela, ſ. f. (purge laurel, laureole-male 
Laurtto, f. m. 4 Aurel grove, lieu plants de 
Lairo, .. m. laurel, laurier lauriers 
| L:utamente, ad. ſplendidly, ſplendidement 
- Lutezza, ſ. f. magnificence, magnificence 
Laito, ta, a. magnificent, magnifique . 
Luo, /, m. @ jeſt, joke, plaiſanterie 
larzeretto, ſ. m. @ lazZzaretto, lazaret 
Lazeruola, ſ. m. @ ſmall medlar, azerole 
Larzeruolo, ſ. m, 4 mediar-tree, azerolier 
Lazztto, ta, 4. ſeuriſb, apre, aigrelet 
Lazzeſſa, $ Je F. ſourneſs, tartneſi, iprets, godt 
larzita, apre | . 
Lizzo, 22a, 4. ſour, tart, pre, aigret 
Lao, ſ. m. drollery, je, laz zi, badi 
Lale, a, loyal, trufly, loyal, fidele 
pot Lalmente, ad. loyally, loyalement 
alta, .. . Inaly, loyaute - 


Libra, g . fe leproſy, (a dry ſcab) pre 


ler Lebbrosia, 
Lebbröſo, ofa, Jeprous, lepreux 
lcaminto, ſ. m. the a of liking, Vaſtion de 
her 
ier leccapiatti, ſ. my @ ſpunger, leche-plat 


uarda, / f, a dripping-pany leche· ſrĩte 


| 


LEG 


Leccardo, da, 4. greedy, gourmand 

Leccare, v. 4. to lick, lick wp, lecher 
Leccatamente, ad, effeftedy, avec affe ctation 
Leccato, ta, 4. affefted, atteQe . 


o gourmand 
Leccatira, ſ. f. a ſcratch, ẽgratignure 
Leccetto, /. m. intricecy, maze, embarras 
Leccio, ſ. n. hbolm-tree, yeuſe, ou chene vert 
Lecco, /. m. gluttony, lechery, gourmandiſe 
Leccone, ſ. m. a glutton, —_ | a 


Lecconeria J. glutts 
_— f 2 * 


Leccüme, J. m. an excitement, choſe tentative 

Lecitamente, ad. latofully, licitement 

Lecito, ta, a. lawful, permitted, licite, permis 

Lega, /. f. @ league, ( alliance ) ligue 

Lega, /. . @ league, (three miles) lieus 

Legs, J. . allay, 9 a metal] aloi 
r 


Legale, a, , ſclon la loi, de la loi 
Legalita, /. f. legality, legaliſation 


| Legalmente; ad. legally, legalement 


Legime, /, m. @ tie, ligature, lien, ligature - 
Legamento, ſ. m. @ tying, tic, lien, attache 
Leganza, /. f. 4 league, ( alliance) ligue 

Legire, v. 4, to tie, bind, lier, nouer 

Legire, v. 4. to force, conſtrain, contraindre- 
Legar amicizia, to contra# a friendſpip, lier 
| amitie 1 
Legatario, ſ. m. @ legatee, (lau term. legataire 
Legato, ſ. m. a pope 5 pace, legat 
Legit, ſ. m, 4 1722. egs 


8 ſom. a 


Leccatore, J. m. a ſpunger, or greedy-gut, paraſite, 


2 tourman- 
Leccime, ſ. m. @ dainty, or tit-bit, morceau friand 


Legaccia, ſ. f. 4 tie, firing, or garter, 
Legaccio, /. n. lien, attac on jarre- 
LegacciGlo, ſ. . tiere 

Legaccio, 75 me. à bill 7 parcels, facture 
Legagione, /. f. a binding, lien, attache 


[ r, licur, qui lie | 
: Oz 


— — —_ —_ - 


LEG 


Lezatore di libri, a 6-:k-binder, relieur 
Legatura, ſ. f. a binding, ligature, lien 
Legaziöne; f. f. legation, or legateſpip, legation 
Legge, ſ. f. lato, rule, loi, regle, reglement 
Leggenda, /. f. a legend, legende 
Leggenda, /. f. a fil'y ſtory, hiſtoriette 
Leggeramente, ad. See L-ggicramente 
Leggere, v. a. to read, inſtrut?, lire, enſeigner 
Legger&zza, a . F. lightneſs, leviiy, legerete, 
Leggierézza, futilité 
Leggiadramente, ad. agreeably, agreablement 
Leggiadretto, ta, 4. genteel, agreeable, gentil, 
2grcable 
Leggiadria, ſ. F. elegance, charm, elegance, charme 
Legziadro, dra, a. graceful, genteel, gracieux, 
gentil ä 
Leggiadro, ſ. m. a lover, amant, galant 
Leggibile, a, legible, liſible, aiſé à lire 
Leggieraménte, ad, lightly, legerement 
Leggiere, a. ligbt, quick, leger, vite, agile 
Leggiére, &. light, inconſtant, leger, inconſtant, 
(Di leggieri, ad. eaſily, faciment {| volage 
' Leggerez2a, ſ. f. lightneſs, legerete 
Leggiermekte, ad. /ightly, legerement 
Leggiéro, ra, @. light, inconſtant, leger, volage 
Leggitore, ſ. m. a lecturer, reader, lecteur, lifeur 
Legione, |. f. a Higien, legion i-, 
Legiſlativo, va, a. /egiſlative, legiſlatif, ive, f. 
Legiflafhre, ſ. . a legiſlator, legiſlateur 
Legiflatüra, /. m. legiſlative authority, puiſſance 
legiſlative 
 Legiſlazione, ſ. ,. legiſſature, legiſlation 
Legiſta, ſ. m. a lawyer, lẽgiſte, juriſconſulte 
Legittima, ſ. . 4 portion that a child bas in bis 
parents eſtate, la legitime 
Legittimare, v. a. to legitimate, legitimer 
Leyittimato, ta, @. legitimated, legitime 
Legittimazionz, ſ. /. /egitimation, legitimation 
Legittimità, .. . legitimacy, legitimite 


4 


LEN 


Legittimo, mz, a. legitimate, Igitime - 


Legnaggio, /. m. lineage, race, 'lignbe, race 
Legnaju6lo, : . m. a joiner, carpenter, men. 
Legnamiro, fier, charpentier 
Legname, ſ. m. vod, timber, bois, tharpatte 
Legnare, v. n. to cut wood, © du bois | 
Legnata, ſ. f. a blu with & cudꝑel, coup de bit 


Legne, . J. pl. 020d for fuel, bois à btüler 


Legno, ſ. m. wwood, or a ſhip, bois, eu navite 
Legnoſo, ofa, 4. woody, ligneux, boiſeur 
Legüme, ſ. n. pulſe, (as peas, beans, Sc.) legume 
Lellare, v. u. to dally, (a lau word ) barguigac 
Lembo, ſ. m. a border, bem ; bord, liſiere 
Lemme lemme, ad. gently, tout doucement 
Lena, ſ. f. breath, haleine, reſpiration 
Lena, ſ. f. ftrength, vigen-, force, vigueur 
Lendine, /. f. a knit, or wit, lente 
Lendinöſo, ofa, a. full of knits, plein de lentes 
Lene, a. kind, humane, ( poet. exp.) doux, human 
Leniente, 4. lenient, lenitif, ive, f. 
Lenificamento, ſ. m. ſoftneſs, adouciſſement 
Lenificare, v. a. to ſoften, adoncir ' 
Lenificativo, iva, @. lenitive, Jenitif, ive, ,. 
Lenimento, ſ. m. a ſoftening, liniment 
Lenita, fe. F. lenity, humanity, lepite, bo- 
Lenitade, manite . 
Lenitivo, iva, as lenitive, lenitif, ive, f. 
Leno, na, a. faint, weak, foible, moux 
Lero, na, a. flexible, pliant, ſouple, pliant 
Lenocinio, ſ. n. charm, allurement, charme, att?" 
(Venerei lenocini, ſenſual pleaſures, plubis 
Lenone, ſ. m. om maquereau Icharren 
Lentamente, ad. flowwly, lentement 
Lentarſi, v. 7. p. to ſlacten, ſe relicher * 
Lente, e lenta, ſ. f. lentil, (a kind of 10 
Lentemente, ad. ſlowly, lentement ntille 
Lente paliiftra, ſ. f. water lentil, lentille de mari! 
Lentezza, ſ. f. ſlowneſs, lenteur 
Lentiggine, /. f, a freckle, lentille 
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Lentieginoſo, ofa, a. frechlad, qui a des tzches de 
rouſfeur Be n 

Lentiſchio, ſ. m. the lentiſt-trre, lentiſque 

Linto, ta, a. flow, heavy, lent, long, tardif, ive, f. 

L-nto, ad. flowly, lentement 4 

Lentore, ſ. m. beawineſe, lenteur 

Lenza, .. f. an angling line, ligne a pecher 

L-nzu0lo, ſ. m. @ ſheet, drap de lit, linceuil 

Leonctllo, 7 /. n. @ youngy or little lion, lion- 

Leoncino, ceau, petit lion 

Leone, ſ. m. @ lion, lion 

L:onino, na, -a. leonine, of @ lion, leonin, de lion 

Leopirdo, ſ. m. @ leopard, Veopard Jene 

Lepidamente, ad. pleaſantly, factieuſemen 

Lepidezza, ſ. m. Cee facet ie 

L*pido, da, a. pleaſant," jocoſe, plaiſant, comique 

Leporzjo, . 4 f or bares, a warren 

Leyorario, ' 1 paro où Von tient les lapins, garenne 

Lepore, ſ. n. gracefulneſs, grace 

Ie . ＋ 2. Heal, voler, derober | 

Lepratto, ſ. m. a Tewertt, "a young bare, levraut 


! 


| Lepre, [. . a hare, liꝭvre 


Leproncello, ? ſ. n. a bare, a leveret, petit 
keprotto, 7 levraut, Fans} 

Lerciare, v. 4. to ſoil, ſully, ſalir, embrener. 
Lercio, ia, 4. dirty, foul, ſale, ſali 

Lesina, ſ. f. an al, ( a her's tool, ) alène 
Lesina, ſ. — , lefine, epargne ſordide 


Leſibne, lefion, corong, lefion, tort 
Lifo, ſa, a. offended, injured, leſc, offence 


Leſſare, v. 4. to boil, booillir - 

Leſſatira, ſ. f. a boiling, action de bouillir 
Leſſico, /. mr. lexicon, (a dictionary) lexicon 
Leflicografo, ſ. m. 4 3 lexicographe 
Leſo, .. m. a boiling, P'action de bouillir 

Li\ſo, ſ. mr. boiled meat, le bouilli 

LeiTo, eſſa, a. boiled, bouilli 

Letamente, ad. nimbly, leſtement 

Leſtezza, J. f. nimbleneſs, agilite 


| 


1 


LEV 


| Leſtezza, ſ. f. cunning, craft, fineſſe, adreſſe 


Leſto, ta, a. nimble, quick, agile, leſte 

Letamajo, ſ. m. a dung-bill, fumier 

Letamare, v. a. to dung, manure, fumer, amender 
Letame, ſ. m. durg, ranure, fumier, engrais 
Letaminamènto, /. m. a manuring, amendement 
Letaminare. See ketamire [des terres 


Letaminatüra, e . F. a manuring, marling, 
Letaminazione, - amendement des terres 


Letamincſo, ofa, a. covered with manure, couvert 
d'engrais 

Letine, e letinie, ſ. f. litany, litanies 

Letargia, ſ. f. A letbargy, lethargie 


| Letargico, ea, a, lethargic, lẽthargique 


Letargo, /. m. See Letargia 
Leticoſo, fa, a. litigious, litigieux 
Letificante, 4. rejoicing, re jouiſſant 
Letificare, v. 4. to rejoice, rẽjouir 
Letizia, ſ. m. joy, mirth, joie, gaitẽ 
Lettera, 4 fe a letter, lettre 5 
—— i cambio, 4 bill of exchange, lettte de 
change N | 
Letterale, a literal, littéral, à la lettre 
Letreralmente, ad. literally, litteralement 
Le'terario, ia, @. literary, litteraire 
Letterato, ta, 4 lettered, learned, leitte,. ſavant 
Letteratüra, /. /. literature, littẽ rature 
Lettervito, ſ. m. a learned man, (jecrſely ) ſavant 
Letticra, /. f. a bedflead, bois de lit 
Lettiga, /. f. à litter, litière 
Letto, ſ. m. a bed, a couch, lit, couche 
Lettore, ſ. m. a lecturer, lecteur ä 
Lottoria, /. f. a lectureſbip, grade de profeſſenr 
Lettuccino, 4 f. . a couch, a couch-bed, lit de 
Lettũccio, repos, canapẽ 
Lettüra, ſ. f. a lecture, a reading, lecture 
Leva, ſ. f. @ leaver, levier 

(Mettere, o dare a 16va, to lift vp with a leaver? 

ſoulever avec un levier — | 
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(Far lẽva di ſoldati, to inliſt ſoldiers, enroler des 
Levabibe, a. moveable, amovible ſoldats 
Levadore, ſ. m. a tax-gatherer, ( law ferm) leveur 
-Levaldina, /. f. a theft, rogaery, vol, filouterie 
Levamento, ſ. m. a raifing, le lever 
Levante, ſ. m. tbe eaſt, le levant, Vorient 
Levantino, na, 4. one born in the eaſt, levantin 
Levare, v. 4. to raiſe up, lift up, lever, elever 
Levare, v. 4. to take away, oter, retirer 
Levar milizie, to ſeuy troops, enroler des ſoldats 
Levare il capo, to be 2 up with pride, s enor- 
Levarſi, v. u. p. to get up, ſe lever [gueillir 
Levata, ſ. f. riſing, or lifting up, lever, levee 
Levata del ſole, the Jun-rifings le lever du ſoleil 
Levatore, ſ. n. a puffer, proneur 
Levatrice, ſ. f. a midwife, ſage-femme 
| Levazione, ſ. f. a lifting up, le lever, levee 
Leviſtico, /. m. the berb lowage, liveche 
Levita, ſ. J. levity, levite, legerets 
Levitare, v. n. to ferment, fermenter 
N ſ. m. a greyhound, levrier 2 

ezia, ſ. fo 2 endearments, careſſes, mignardiſes, 
Lezio, ſ.m, & careſſes 
Lezione, ſ. ,. a leſſon, or lecture, logon, lecture 
Lezioſaggine, ſ. f. ſoftneſs, effeminacy, molleiſe 
Lezioſo, fa, a, wanton, effemitate, mignard, de- 
Lezzare, v. n. to flinh, puer [licat 
Lezzo, ſ. m. a flink, puanteur 
Lezzöſo, ſa, a. linking, puant 
Li, ad. there, la, dans ce lieu là 


Libazione, 75 : a ſacrifice, a drink-offering, 
m. 
++ 


” 


7 


— 


Libamento, ibation 

Libamina, /. /. pl. perfumes, parfums 

Libare, v. a. to = ts fo, godter, tater 

Libbra, .. F. a pound, une livre 

Libecciata, Fe F. a gale of ſoutb-wind, coup de 
vent du ſud- oueft 


Libeccio, ſ. m. the ſouth-wvind, lebeſche, ſud-oueſt 
Libello, /. m. a libel, libelle 


LIC, 
Liberagione, FR See Liberazione - 
Liberale, a. liberal, kind, liberal, honnete 
(A'rti liberali, che liberal arts, arts liberaux 
Liberalita, /. f. /iberality, liberalite 
Liberalmente, ad. liberally, liberalement 
Liberamente, ad. freely, librement 
Liberamente, ad. abſolutely, abſolument 
Liberamento, ſ. m. delivery, delivrance 
Liberare, V. d. 0 deliver, reſcue, de li vrer, tirer 
Liberatore, ſ. m. a deliverer, liberateur 
Liberazione, /. f. deliverance, libtration 
Libero, era, . free, ſincere, libre, fincere 
Ebene, 1 . Bertini, yl 
ibertinaggio, 7 /. m. lid ertiniſm, 
Libertiniſmo, 7 bertinage, diſſolution 
Libettino, na, a« free, 'affranchi 
Libidine, ſ. f. lu, lecbery, voluptẽ, luxute 
Libidinoſamente, ad. Juſf fully, laſci vemen 
Libidinoſo, fa, a luſſul, laſcif, ive, f. 
Libito, ſ. m. will, mind, volonte, gre 
Libra, /. F. libra, (a fign of the zodiack) balancy 
Libräjo, ſ. m. a bookſeller, libraire 
Libramento, { m. 4 3 'balancement 
Libramento della lina, . ation of the mus, 
libration de la lune NM O ff 
Librare, v. a. to weigb, poiſe, peſer 
Librazione, /. f. libration, libration 
Libreria, /. f. a library, bibliothẽque 
Libreria, /. f. the bookſelling buſineſs, librairie 
Libro, /. m. 4 book, volume, livre, volume 
Licenza, : ſo F. licence, permiſſion, licence, pet · 
Licenzia, Y . miſſion, pouvoir 
Licenza, ſ. . licentionſneſs, licence _ | 
Licenziamento, /. m. a diſmiſfſion, conge 
Licenziare, v. 4. to diſmiſi, licentier 
Licenziarfi, v. n. p. to take leave of =, prendre conti 
Licenziato, ſ. m. @ licentiate, licencie 
Licenziatüra, ſ. f. licence, licence 


U 


] Licenzioſo, ſa, a. licent iaus, licentieux 


LIM 


Licere, v. imp. to be lawful, etre permis 
Licitamente, ad. lawfully, hcitement 
Licitezza, .. fo right, Ju ice, droit, juſtice 
Licito, ta, 4. lawfu!, hcite, permis 
Licire, ſ. m. @ liguor, liqueur 
Lido, /. n. ſhore, bank, rirage, rive f 
Lienteria, /. f. lientory, (a diſeaſe) lienterie 
Lietamente, ad. joyfully, joyeuſement 
Lietezza, .. f. joy, mirth, joie, gaiete 
Licto, ta, 4. joyous, merry, joyeux, gal 
Lieva, . fo 88 leaver, conſequence, 
e levier | | 
Lieva licva, ad. ftland out f the wway, gare-gare 
Litre, e leve, 4. light, ff leger, agile 
Lievemente, ad, lightly, legerement 
2 ad. eaſily, facilement, aiſẽment 
Lievezza 4 4 P 
Ha, f J . Tgbtneſs, leerer 
Lievito, ſ. m. leaven, levain 
Ligame, ſ. m. à tie, binding, lien, attache 
Ligamento, ſ. ar. @ ligament, ligament 
Ligamentöſo, ſa, a. fol of ligaments, ligamenteux 
Ligare, v. 4. to tie, bind, attacher, lier 
Ligio, ia, a. ſubjeF to, ſervile, ſujet, lige 
Ligittimare, * See Legittimire, and its derivatives 
Liziſtro, ſ. m. a privet, (a flower ) troene 
Lima, /. f. a file, lime 
Limaccio, ſ. n. mud, mire, limon, boue 
Limaccioſo, ſa, @. muddy, bourbeux 
Limare, v. 4. to file, — „ limer, polir 
Limare, v. 4. to conſume, dewour, conſumer, devorer 
Limatüra, ſ. f. file-duft, limaille, limage 
Limbello, ſ. n. ſhavings of leather, roguure 
Limbeliccio, e de coir 
imbiccare, See Lambiccare 
Limbicco, e lambicco, ſ. m. @ fill, alambic 
Limbi, . m. limbo, les limbes 
Limitare, v. a. m limit, limiter 


Limitare, f. n. @ threſhold, ſeuil de porte 


| Lim6ſo, fa, 2. 
Limpiatars, . F. brightneſs, clarts 


LIN 


Limitativo, iva, z. that [mits, limitatif, ive, R 
Limitazone, /. f. Imitation, limitation 


Limite, ſ. m. a bound, boundary, limite, borne 

Limitofero, ra, a, bordering, limitrophe 

Limo, /. m. mud, dirt, limon, vaſe, boue 

Limöne, ſ. n. a lemon, or lemon-tree, limon, os li- 

Limonea, f. f. @ limonade, limonade [monier 

Limofina, ſ. f. alms, charity, aumòne, charits 

Limofinante, a. mendicant, mendiant 

Limofinare, v. n. to give alms, donner pour aus 
—_— | 

Limoſinare, v. u. to beg, demander l'aumòne 

Limoſinario, {. m. an alms-giver, aumdnier ' 

Limofinito, ta, @. begged, q aumòne 

Limoſinatöre, ) /. n. an almoner, or a charita- 

Limoſiniere, 3 ble man, aumönier, ou cha» 

Limofiniero, ritable 

Limoſita, ſ. f. muddineſs, limon, boue 

muddy, ux 

Limpido, da, a. /impid, clear, limpide, clair 

Lince, /. f. a lynx, (an animal) lynx 

Lindamente, ad. fluently, couramment _ 

27” ogg . n. neatneſs, ſpruceneſs, proprete, gen- 
tiene 

Lindo, da, @. ſpruce, neat, gentil, propre 

Lindira, ſ. f. cleanlineſs, propreté 

Linea, /. f. a line, or lineage, ligne, lignẽe 

Linealmente, ad. in a direct line, en droite ligne 

Lineamento, /. m. /inecament, traits 

Lineamento, /. m. à feature, lincament de viſage 

Lineare, v. a. to draw, defthner 

Lineario, ia, @. /inear, lineaire 

Lincarmente. See Linealmente 


| Lineato, ta, a. delineared, ray, marqusE 
Lincaz.on?, ,,. delineation, alignement 
| Linfa, . . water, (. 2 exp. eau 
Lingeria, ſ. /. linen, linge 
Lingua, / 4 


{ 


tongue, language, * langage 


1a 


Lingua buöna, ſ. f. bugliſi, ( herb ) bugloſe 

Linguiccia, ſ. f. a flandering tongue, mechante 

Linguaccivto, ta, a. chattering, babillard | langue 

Linguaggio, ſ. n. a language, langage 

Lingua ſerpentina, /. F. the herb adder's tongue, 
langue de ſerpent 

Lingueggiare, v. a. to chatter, babiller 

Linguella, ſ, f. a felt, or lingel, filtre 

Linguettare, v. a. to tiammer, bẽgayer 

Linguoſo, ſa, a. cbattering, babillard 

Linimento, ſ. m. @ liniment, (or thin ointment ) 
liniment . 

Lino, ſ. m. flax, or line, lin 

Linſeme, /. m. 1 linuiſe, graine de lin 

Lintiggine. See Lentiggine, Cc. 

Liocorno, ſ. m. an unicorn, ( an animal.) licorne 

Liofante, e lionfante. See Elefante 

Lione, /. m. a lion, lion 

Liopardo, ſ. m. a leopard, leopard 

Lippitüdine, /; 7 blear-eyedneſs, lippitude 

Lippo, pa, a. blear-eyed, chaſſieux 

Liquamento, ſ. m. a ligueſying, liquefaQtion 

Liquare, v. 4. to clear up, explain, Eclaircir, ex- 


pliquer | | 
fuſible, (that may be melted) 


* 


Liquativo, va, 3. 
fuſible, ſoluble . 
Liquefare, v. 4. to /iguify, liquefier 
Liquefazione, /. f. a liguifying, liquation 
Liquidamente, ad. eafily, aiſement 
Liquidaménte, ad. clear, or melted, liquidement 
Liquidare, v. a. to liquefy, liquefier 
Liquidazione, ſ. . iauidation, liquidetion 
Liquidire, v. u. to melt, ſe fondre 
Liquidita, ſ. F. liguidity, liquidité 
Liquido, da, 4. /iquid, fluid, liquide, fluide 
Liquido, da, a. clear, plain, clair, diſtinct 
Liquirizia, ſ. f. See Regolizia 
Liquore, ſ. m. a liquor, liqueur, un liquide 
Liquorctto, ſ. m. a light liquor, liqueur legere 


LIT 


Lira, . F. a liver, or a lyre, livre, ou lyre 


Lirica, .. f. lyric poetry, lyrique 
Lirico, ca, a, lyric, lyrique 

Poeta lirico, a lyric poet, potte lyrique ' 
Liſca, ſ. f. a fi 3 ſon 


one, arẽte de poiſſe 
Liſca, J. F. the coarſe herds of flax, or bemp, ebene 
votte | | 
Liſca, ſ. f. @ triſte, a filly thing, une bagatelle 
Liſcezza, ſ. f. ſmoothneſs, le poli de quelque choſe 
Liſcia, .. . a fleel- tone, liſſoir _ 
Liſciamente, ad. pow 4 coulamment 
Liſciamento, /. m. a poliſhing, VaQtion de liſſer 
Liſciare, v. 4. to poliſb, ſmooth, polir, liſſer 
Liſciare, v. 4. to flatter, wheedle, flatter, cajoler 
Liſciarfi, v. n. p. to paint, ſe farder 
iſciatore, ſ. m. a poliſper, liſſeur 
Lilciatura, /. f. a painting, action de ſe farder 
Liſcio, ſ. n. paint, fard 
Liſcio, ia, @. poliſhed, ſmooth, poli, liſſe 


-. | Lifirvite, ſ. f. a cordial, Elixir de vie 


Lifta, /. . a hand, or fillet, bandelette 

* . F. a lift, roll, catalogue, liſte, role, can. 
gue as 

Liftare, v. a. to firip, to lace, chamarrer, gi 

Lifſtella, ſ. f. a ſmall ſquare, liſteau bonner 

Litame, ſ. m. dung, fumier 

Litargia, ſ. f. a lethargy, lethargie 

Litargico, ca, 4. lethargic, lethargique 

Litargirio, 7 /. m. letbargy, filver plet, letharge, 

Litargiro, f (eſpèce de Winéralf 

Lite, ſ. fe a conteſt, diſpute, conteſtation, diſpute 

Liticare, v. a. to conteſt, plead, conteſter, plaider 

Litigamento, /. mr. @ diſpute, debate, diſpute, debat 

Litigante, ſ. m. a pleader, plaideur 


| Litigare, v. a, to plead, contend, plaider, conteſter 


Litigatore, /. m. a pleader, plaideur 
Litigatore, /. m. a litigious wrangler, tracaſſier 
Litigio, /. m. a debate, diſpute, de bat, diſpute 
Litigioſo, ſa, 4. litigious, litigieux 


LOC 


Lito, ſ. 1. 4 bank, ſhore, rive, rivage 

Litologia, /. f. /itho/ogy, lithologie 

Litorile, e ittorale, @. maritime, maritime 

Litterale, 3. /iteral, literal, à la lettre 

Litterario, ia, 4. literary, litteraire 

Litteratira, ſ. f. literature, litterature 

Linöre, ſ. m. a lictor, (a Reman ſoldier ) licteur 

Litira, /. f- a blotting off, effacure 

Liturgia, . f. liturgy (a prayer boot) liturgie 

Livlla, ſ. f- @ line, or plummet, niveau 

Livellire, v. @. to level, to make level, niveler 

Livellario, ſ. n. a tenant, or copybolder, tenancier 

Livellatore, ſ. m. a leveller, niveleur 

Livellatore, ſ. m. 4 lord of the manor, ſeigneur- 
cenſier 

Livtilo, .. m. tribute man, cens, rente ſeigneuriale 

Livcllo, ſ. m. a level, niveau 

Lividezza, ſ. f. lividity, meurtriſſure, lividite 

Liv dézza, ſ. f. ſpite, rancour, envy, depit, ran- 
cune, envie 

L.vido, da, a. black and blue, livide 

Lividore, ſ. n. ? lividity, lividite, meurtriſ- 

Lividura, ſ. f. ſure 

Liviritta, ad. juſt there, preciſement là 

L:vore, ſ. m. envy, rancour, envie, rancure 

Loy a lividity, ( black and blue ſpets ) lividite 

1 orolamente, ad. malignantly, malignement 

Livoroſo, fa, a. envious, envieux 

Livrare, v. 4. to finiſh, finir, achever 

Livrea, .. f. a livery, livree | 

L1ito, e leüto, /. m. 4 luth, luth 

Liza. /. f. lits, carreer, lice, carriere 

L724, .. f. @ rampart, pales, barriꝭre, paliſſade 

Locale, a. local, of a = local 

 (Coftimi locali, /acal cuſtoms, uſages locaux 

Localmente, ad. locally, pour le lieu 

Locanda, ſ. F. ready furniſbed lodgings, chambre 
gornie ey” 


Lecate, v. 4. to lay up, place, poſer, placer 


LOM 


I Locazione, /. f. poſition, place, poſition, place 


Loco, /. m. place, or time, lieu, on tems 
Locotenente, ſ. m. @ lieutenant, lieutenant 


Lociſta, ſ. f. a gra/sbopper, ſauterelle 


Locuſta, /. /. a lobſter, or ſea-crab, ecreviſſede mer 

Locuzione, ſ. f. tongue, language, langue, langage 

Locuzione, /. f. locutien, (a phraſe )locution, phraſe 

Loda, ſ. f. praiſe, louange 

Lodabile, 3. /audable, louable a 

Lodabilita, ſ. /. evhat is commendable, qualité de 
ce qui eſt louable 

Lodamento, ſ. n. u praifing, louange 

Lodare, v. 3. to praiſe, commend, lover, louanger 

Lodärſi, v. n. p. to be contented with one, ſe lover 
de quelqu'un 

Lodativo, va, a. demonſirative, demonſtratif, ive, f. 

Lodatore, ſ. m. a praiſer, loueur, proneur 

Lede, ſ. f. praiſe, commendation, louange, cloge 

Lodevole, a. commendable, louable 

Lodevolmente, ad. in a laudable manner, louable- 
ment 

Lido, /. m. opinion, ſentence, arbitrage 

Lodola, .. J. a lark, (a bird) alouette 

Loggia, ſ. f. a lodge, à bigh terrace, loge, te rraſſe 

Loggiameato, ſ. m. a lodging, logement 

Logica, /. f. logic, logique, dialectique 

Logicale, a. logical, of logic, de la logique 

Logicare, v. 4. to ſu lf ſubtiliſer 

Logico, ſ. m. « /ogirjan, logicien 

Loglio, ſ. m. cockle-<veed, ivraie 

Loglioſo, fa, a. full of cucble- weedi, plein d'ĩvraie 

Logorire, v. 4. to uſe, conſume, uſer, conſumer 

Logorizia, ſ. ,. /iquorice, liquorice 

Logoro, /. m. a lure, (a bawk's lure) leurre 

Logoro, ra, 3. worn out, waſted, uſe, conſume 

Loja, ſ. fe _— dirt, ordure, crotte 

Loicare, v. a. See Logicare, and its derivatives 

Lolligine, /. f. a kind of fi, calmar, cornet 


Lem bo, . u. the lein, or —_ lombes 
5 


LUB 

Lombrico, ſ. m. an earth-worm, ver de terre 
Longanimita, /. F. longanimity, (patience) longa- 
nimitẽ 
Longevo, va, a. eld, long-lived, vieux, qui dure 

long - tems 
Logginquita, /. /. See Lontaninza 
Longinquo, qua, @. djfant, Eloigne 
Longitudinale, a. longitudinal, longitudinal 
Longitũdine, ſ. f. lngitvde, longitude 
Lontanaméntè, ad. a far-of}, loin, au loin 
Lonza, /. /. a panther, panthere, loup-cervier 
Lonzo, za, a. enerwated,  Enerve, flaſque 
Loppa, /. f. chaff { the buſk of corn) balle de bled 

oquace, @. leguacious, prating, babillard 
Loquacita, /. f. loguacity, babil, caquet 
Loqutla, ſ. f. ton gue, — langue, langage 
Lordamente, ad. filthily, ſalement 
Lordare, v. a. to foul, dirty, ſalir, tacher 
Lordézza, /. f. filthineſs, ſaletẽ 
Lordo, da, a. filthy, foal, ſale, vilain 
Lordume, . m. } filthireſs, dirtineſs, ordure, mal- 
Lordüra, /. ,. proprete . 
Lorëca, / F. a coat of mail, cotte de maille - 
Loſco, ca, a. dim-fighted, qui a la vue baſſe 
Loſco, ca, a. dull, 3 h<bete, balourd 
Lotare, v. a. to piaſter with earth, enduire de terre 
Loto, ſ. m. mud, mire, boue, fange 
Lotolcnte, | 


— 


, 


Lotolento, & © muddy, dirty, bourbeux, boueux, 
Lotsſo, fa, plein de boue 

Lotta, ſ. /. 2oreftling, lutte 

Lotta, 77 4 EN diſpute, dé bat, diſpute 
Lottarr, v. a. to wwreſt/e, lutter 

Lottatore, ſ. m. a 4oreſ{/cr, lutteur 

Loiteggiare, v. a. bo 20% le, lutter : 
Litto, /. m. @ lotrery, or prize, lotterie, ou lot 
Lova, /. f. a proftiture, concubine 


| |Lubricativo, ya, a. looſening, laxatif, ive, 
* 4 


Lubricare, v. a. to lubricate (to looſen the body ) 
ET EE <-> ie” $55, 5a 


LUC 


Lubrichezza, 2 f f. ene icitt 
Lubricita, 5 — my 
Lubricita, ſ. f. lerodneſi, laſcivete 
Lübrico, ſ. m. a ſlippery place, endroit gliſſant 
Lübrico, ca, a. flippery, gliſſant 
Lubrico, ca, 4. deceitful, uncertain, trompeur, in- 

certain & 1 
Lübrico, ca, a. looſe in the belly, qui a le ventre 
Lucchetto, /. m. a padlock, cadenas — [libre 
Lucciante, ſ. m. an eye, ( jocoſely ) ail 
Lucciante, a. ſhining, bright, luiſant, clair 
Lucciare, v. n. to ſhines to be bright, luire 
Lüccio, ſ. m. a pike (a ſort of fi brochet 
Lucciola, ſ. f. a glow-worm, lucciole 
Lucciolato, f. n. a kind of glow-worm, ver luiſant 
Llicco, ſ. m. a gown ¶ worn at Florence only ) robe 
Lice, /. f. light, brightneſs, lumière, clarte 
| (Mettere alla luce, to publiſh @ work, publict 

un ouvrage 

(Venire in lice, to appear, paroitre 
Lucente, a. ſhining, bright, luiſant, brillant 
Lucere, v. n. (0 ſhine, to be bright, luire, briller 
Lucerna, .. F. a lamp, or . ou lumière 
Lucernata, /. f. a lampful of oil, lampe d'huile 
Lucerta : J. F. a lizard, or nerot, lead, 
Lucertcla, lacert 
Luchera, /. f. mien, lock, mine, regard 
Lucidamente, ad. brightly, clairement _ 
Lucidare, v. 4. to clear, explain, eclaireir, ex- 

liquer 5 

r A . F. brightneſs, light, clarte, lueur 


Lucidità, /. f. clearneſs, clarte, fclat 


Läcido, da, a. clear, ming, clair, luiſant 

Lucifero, ſ. m. the morning-flar, 1'ttoile du beryet 

Lucificare, v. 4. to Hine, reluite 

Lucignolo, ſ. m. the match of a lamp, or candl, 
lumignon FD SR Ee 


j 


— 
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LUM 


Loctznolo, ſ. m. @ diflaff-ful, quenouille de lin, 
de laine, &c. 1 
Lucrativo, va, 4. lucrative, lucratif, ive, f. 


Licro, ſ. n. lucre, gain, profit, lucre, gain, | 


rofit 
U ſa, a. profitable, profitable 
Lucubrato, ta, 4. elaborate, Elabore 
Lidere, v. u. to play, ſport, jouer, folatrer 
Ludibrio, ſ. n. a mockery, ſport, moquerie, jouet 
Ludificire, v. 4. to deceive, or jeer, tromper, 
railler 
Ludificazione, ſ. f. a mocking, or deceiving, illu- 
fon, tromperie 
Ladimagiſtro, /. m. @ ſchool-maſter, maitre d'ecole 
Lido, . m. play, game, ¶ poet. exp.) jeu 
Lie, .. f. a plague, peſtilence, peſte, contagion 
Lie venerea, the venereal diſeaſe, la verole 
Lilo, .. n. a bundle, paquet, ow amas 
Liglio. ſ. m. the month of Jus Juillet 
Lugibre, a. mournſul, deleful, lugubre, triſte 
Lui; ſ. m. a wwren ( a little bird) roitelet _ 


I Lumaca, ſ. f. a ſnail, limagon, eſcargot 


(Scala e Jumaca, a winding flair-caſe, Eſcalier 
a Vimagon 
Lumacone, ſ. m. a large ſnail, limas, ẽ ſcargot 
Lumacone, ſ. n. a ſneaking fellow, ſournois, cache 
Lime, ſ. m. light, brightneſs, lumière, clarte 
Lime, ſ. m. knowledge, connaiſſance, clarte 
d'eſprit | 
(Far lime ad uno, to /ight one, Eclairer 
Lumeggiare, v. @, to illuminate, Eclairer 
Lumiera, ſ. f. @ torch, or light, torche, lumière 
Lumiera, 1 F. 4 luſtre, a chandelier, luſtre, 
chandelier x 
Luminare, ſ. n. @ luminary, luminaire 
Luminazione, ſ. f. illumination, illumination 
Luminello, ſ. . the ſocket of a lamp, lamperon 
Laminoſità, 6 
Lumunoſitade, 


L UN. 


Lominöſo, fa, a. luminous, bright, lumineux 

Lina, /. f. the moon, la lune 

Lina nuova, the new moon, nouvelle lune 

_ creſcente, a baif moon, le croifſant de la 
une 

— oma the wane of the moon, le declin de 

la lune 

Lunamento, ſ. m, See Lunazione 

Lunire, ſ. m. the lunar courſe, cours de la lune 

Lunare, a. lunar, (of the moon ) lunaire 

 Lunaria, ſ. f. lunary, (an berb) lunaire 

Lunario, ſ. . 4 kalender of the moon, almanach 

Lunariſta, ſ. m. an almanack-maker, faiſeur 
d'almanach 

Lunitico, ca, 3. lunatic, lunatique 

Lunatico, ca, 4. wwhimfical, eapricieux, inconſtant 

Lunäto, ta, a. made like a balf moon, fait en 
forme de croiſſant 

Lunazione, ſ. f. Junation, (the courſe of the moon ) 


lunaiſon 
Lunedi, ſ. n. Monday, Lundi 


Linga, f. f. a thong of leather, longe, lanière 
( Bd l. ings - delay, trainer en longueur 
(Mandar in linga, to linger, lambiner 
(Da liinga, o dalla linga, a-far-eff, de loin 

Lungagnola, /. f. 4 kind of net, pauneau, filet 

Lungignola, /. f. a tedious ſpeech, diſcours I 
perte de vue | 

Lungamente, ad. a long time, long-tems 

Länge, ad. far, à great way off, loin 
Pit lünge, farther off, plus loin 

Lungheria, /. f. See Lunghezza 

Lungheſlo, ad. 22 wy) tout le — 

Lungheſſa, /. /. „longueur | 

Lonchéfla, 75 . longue durce 

Lunghiera, ſ. f. 4 tedious diſcourſe, legende 

Lingi, pr. diſtant, far, loin, eloigns _. 

ingi, ad. a-far-off, loin, del oin, au loin 


. brightn lendor, clarts, | L 
$ Rn * | 


Logo, 8a, — 7 ant, long, Eloigne 


LUS 


(Brodo, 'gialebbo lingo, &c. thin broth, weak 
Julep, julep alonge, bouillon alonge- 
Lingo, pr. along, near, le long de—, pre 
Lango, ad. a long time, long tems 
Luogo, ſ. m. a place, lieu, endroit 
Lugo, /. m. lineage, off-ſpring, lignee, race 
(Cedere il lubgo, to give the preference, ceder 
(Avere il luogo, to have the precedency, avoir 
le pas 
| Lnogotenente, ſ. m. @ lieutenant, lieutenant 
Luogotenenza, ſ. f. a /ieutenancy, lieutenance 
Lupanare, /. m. a brothel, ( Lat.) bordel 
Lupattino, ? ſ. m. a young wolf, louveteau, petit 
Lupicino, loup 
Lupeſco, eſca, a. of, or belonging to a wolf, de loup 
Lupieno, gna, 3. of the nature of a wwol}, de loup, 
de race e loup 
Lupino, ſ. m. lupines, (a fort ef puiſe) lupin 
Lupino. na, 4. «f @ wolf, de loup 
Liipo, f. m. a 2, loup 
Lupo cerviero, /. m. a /ynx, loup cervier 
Lippolo, ſ. m. hops, (an herb) houblon- 
Lürido, da, @. black and blue, or pale, livide, pale 
Luſignu6lo, ſ. m. a nightingale, roſſignol 
Liiſco, ca, a. dim- ſigbted, qui a la vue baſſe 
Lusinga, f. al'urement, cajoleries, leurre 
Luſingamento, ſ. m. a ceaxing, flatterie 
Luſingare, v. 4. to flatter, coax, flatter, enjoler 
Lufingitore, /. m. a flatterer, flatteur 
Luſingheria, ſ. f. flaitery, flatterie | 
— þ f. m. a flatterer, a fawner, flat- 
Lufinghicro, teur, cajoleur 
Luſinghiere, a. flattering, ſeduiſant 


Lu r: 
Luſſuriänte, . luxurious, exceſſif dans le luxe 
Luſſuriare, v. n, to live in luxury, donner dans 
la luxure : | 
Luſſuriare, ©, u. to be overfertile, tre trop fertile 
Luſſuriofo, fa, 4. luſtful, luxurious, impudique, 
luxurieux 
Löſtra, ſ. f. a den, cave, taniere, caverne 
 Luftrante, a. ſpining, bright, luiſant, brillant 
Luſtrare, v. a. to lighten, Eclairer 
Luſtrare, v. a. to illuſtrate, illuſtrer, rendre jiluftre 
Luſtrare, v. a. to fob, bur niſp, luſtrer, polir 
Luftratore, ſ. m. he wwho calenders, calendeur 
| Luſtratiira, ſ. f. a poliſhing, poliſſure 
| Luftrazione, . f. lufiration, ( a ſacrifice ) luſtration 
Litre, ſ. f. p. ſhifts, evaſions, feintes, eEvaſions 
Luftrino, ſ. m. /ufiring, (a cloth) luſtri ae 
Liftro, ſ. n. luſtre, ſplendor, luſtre, ſplendeur 
Liftro, ſ. m. 1 nobility, luſtre, nobleſſe 
Liftro, /. m. /ufirum, ( the ſpace of five years )luſtre 
Liſtro, tra, a. bright, poliſhed, luſtre, poli 
Luſtröre, ſ. m. brightneſs, ſplendeur 
Lutare, v. 4. to 3 or cover with clay, luter, 
enduire de terre 
Luteraniſmo, ſ. n. Lutheraniſm, Luthcraniſme 
Lutifigolo, /. m. a potter, potier 
Lito, ſ. m. dirt, mud, boue, fange 
7 oſa, a. muddy, bourbeux 
Lütta, ſ. f, wreſtling, la lutte 
Lütta, 77 a ane, combat, de bat, combat 
* — V. u. to lament, maurn, ſe plaindre, 


% 


Liitto, ſ. n. mourning, or ſorrow, deuil, doulevr 
Lütto, ſ. n. weeping, bewailing, pleurs, gemille- 


Luſſaziöne, /.f. a luxation, (the being out of joint ) 
Lüſſo, ſ. m. luxury, luxe [ luxation 


Lufſureggiare, v. v. to addict ene's ſelf to debauch- , 


ery, s abandonner à Ja debauche 
Luſſüria, ſ. f. luſt, lechery, lubricite, luxure 
Luſſüria, /. f. luxury, dezauchery, luxe, debauche 


gemir 
| 


ment. 
Luttsſo, ſa, a. ſorrowful, ſad, triſte, deplorable 
Luttuoſamente, ad. meurnfully, triſtement 
Luttu6ſo, ſa, a. mournful, doleful, lugubre, triſte 
Lutulénto, ta, a. muddy, bourbeux, crotte 


„ 


MAC 


M. 


A, conj. but, nay, even, mais, auſſi, 
7 wher e baud? 

Ma che prd? te what purpoſe 7 à quoi bor 

Micca, J. H. plenty, abunũance, quantite, abon- 


dance 
Miccatella, f. f. @ defect, flaw, defaut, vice 
Maccheria, ſ. f. a calm, ffillneſi, calme, bonace 
Micchia, .. f. a ſpor, ſlain, tache, ſouillure 
Micchia, J. f. a note. ef infamy, blemiſp, tache, 
blame 
Micchia, ſ. f. a buſo, or buſby place, buiſſon, 
bruycre 
Macchiire, v. a. to ſlain, ſpot, tacher, tacheter 
Micchina, ſ. f. @ machine, engine, machine, 
enzin 
Micthina, ſ. fo @ plot, ſecret practice, machina- 
tion, trame 
Micchina, ſ. f. @ noble firufFure, grand edifice 
Macchinale, a. machinal, machinal 
Macchinamento, ſ. m. machination, machination 
Macchinare, v. a. to plot, deviſe, machiner 
Macchinatore, ſ. m, a plotter, cabaleur 
Macchinazione, ſ. f. plot, device, complot, cabale 
Macchiniſta, ſ. n. a machiniff, machiniſte 
Macchicne, ſ. m. @ thick buſh, gros buiſſon 
Macchioſo, ſa, @. ſpotted, madre, tachete 
Maccianghero, era, à. ftro»g-limbed, membru 
Mzcciinghero, era, a. dull, pid, lourd, hebete 
Mace, ſ. F. the middle buſt of the nutmeg, macis 
Macellajo, ſ. m. @ butcher, boucher 
Macellire, v. a. to kill, butcher, tuer, egorger 
Macellire, v. a. to waſte, deſtroy, giter, ruiner 
Macellaro, f. m. @ butcher, boucher 
Mnce!ln, f. . a flaughter-bouſe, tuerie 
Micillo, ſ. m. a fleſp- martet, boucherie 
Macello, ſ. m. mafſacre, flaughter, maſſacre, ear- 
nage 


' 


——— 


| 


" 


MAD 


acerare, v. a. to macerate, ſoak, macerer, amortir 
acerire, v. 4. to weaken, or ſubdue, affoiblir, 
reprimer | 
Macerazione, /. f. maceration, maciration 
Macerazi6ne, ſ. f. mortification, mortification 
— ra, Aer macere 
acerone, ſ. . a hind e , maceron 
Macia, /. f. a bea 5 pierres 


| Macia, J. f. a lurking-bole, @ ſecret place, cache 


* 


> 


— 


Macigno, ſ. m. any kind. of flone, pierre 
( Pictra macigna, à very fene, pierre tris. 
ure . 
Macilente, ? a. lean, thin, pale, maigre, defait, 
Macilento, pale, hive a 
Macilenza, f. f. leanneſi, maigreur 


, mouture 


Macinamento, ſ. m. a grindin þ 
Macinare, v. a 15 grind, mince, moudre, concaſſer 


Macinita, ſ. f. a grinding, mouture 
Macinato, ſ. . , meal, farine 
Macinit6jo, /. n. an oll mill, moulin i buile 
Macinatore, /. m. 4 grinder, broyeur 
Macinatüra, ſ. f. a grinding, mouture 
Mäcine, e mäcina, 
moulin 
Maciälla, .. f. 4 Lrake (for flax) briſoir 
Maciulläre, v. 4. to maſb flax, Cc. broyer le lin 
Macolare, v. a. See ? 
Macro, cra, a, 72 thin, —_— ye 
Macula, /. f. a ſpot, flain, tache, ſouillure 
Micula, 775 4 pk infamy, infamie 
Maculare, 2 v. a, to ſlain, blemiſ, tacher, ſouiller, 
Macolare, maculer 
Maculare, v. 3. to beat ſoundly, rover de coups 
Maculazione, ſ. f. a faining, ſpot, ſouillure, tache 
Maculöſo, ſa, a ſpetted, re, tachetẽ 
Madima, /. f. madam, madame 
Madamigella, ſ. f. a'young lady, ( Fr. ) demoiſelle 


L aderno, erna, a. maternal, maternel * 
Madia, /. f. 4 kneading-trougb, huche I petrir 


le pain 


* 


J- f- wiliaſene, meule de 


aculare, and its derivatives 


AE 


Madido, da, a. damp, humide, moite 


Madie, 7 prep. in troth, faith, par ma foi oui, 
Madiò, par ma foi ä | 


Madonna, ſ. f. the virgin Mary, notre dame 
Mad6nna, /. . a lady, or miſtreſs, dame, maitreſſe 
Madore, ſ. m. dampneſs, bumidite, moiteur 
Madre, e mätre, /. n. mother, mere ' 
Madre, e matre, ſ. m. cauſe, origin, cauſe, prin- 
cipe, origine | 
Madre, e matre, ſ. n. a mould, frame, moule, ereux 
Madre, e matre, ſ. n. mother, womb, mere, matrice 
Madreggiare, v. . ts be like one's mother, tirer de 
ſa mere Pp F VE. ba 
Madreperla, ſ. f. mother-of-pearl, nacre de perle 
2 7. 99 FA 


Madrevite, ſ. f. the worm of a ſcrew, ecrou, filidre 
Madriale, 1 F. a 5 H (a kind of poetry ) 
Madrigale, madrigal 


Madrigaleggiare, v. 4. to wvrite, or ſing madrigals, 
faire, ou chanter des madrigaux | 

Madrina, /. f. a midwife, accoucheuſe 

Madrina, /. f. 4 god-mother, matraine 

Maeſtaà, . T. majefly, grandeur, majeſte, 

Maeſtade, grandeur, nobleſſe 

Maeſtevole, a. majeſtic, majeſtueux 

Maeſtevolmente, ad. majeſlically, avec majeſte 

Maeſtoſo, ſa, a. majeſlical, majeſtueux 

Madftra, /. f. a miſtreſs, maitreſſe 

Maeſträle, ſ. n. the north-weſt wind, maeſtral, 
vent de nord · oueſt 

Maeftrare, v. 4. to give one the degrees of doftor, 
or maſter of arts, paſſer docteur, ou maitre 

Maeftrare, v. 4. to teach, infiruf, enſeigner, in- 

ſtruire 7 Is 

Maeftrito, ſ. m. magiſtracy, magiſtrature 

Macſtrato, of a, ene made @ doctor, &c. paſſe 

docteur, &c. 

Maeſtreſla, ſ. fo 4 miſtreſi, maitreſſe 


Maeſtrévole, 4. ingenious, ingenieux 


| 


| 


| 


| 


(| 


F. fill, art, ability, art, adreſſes 


Maeftria, Je F craft, cunning, artifice, ruſe _ 
Maeftria, .. f, authority, power, autorite, pouvoir 


Maeftria, . 
| rein 


Maeſtro, /. m, maſter, or teacher, maſtre 
Maeſtro di caſa, a fleward, maitre d'bitel 
Maeftro di camera, 4 lord. chamberlain, grand 
chambellan * } | 
| Maeftro, tra, 4. ſkilful, chief, expert, chef 
(Strada matſtra, the bigb road, grand chemin 
Mal maẽſtro, rhe falling-fickn-ſs, mal- eadue 
Maga, /. F. a ſorcereſi, a witch, magicienne 
Magagna, ſ. f. defe&, corruption, dé faut, tache 
Magagnamento, /. m. a vice, blemifh, vice, dl faut 
Magagnare, v. n. to corrupt, rot, corrom 


Magagnatira, ſ. f. a default, defeuoſite 
Magazziniere, /. m. a warebos ſe- man, garde» 


magaſin 
Magazzino, ſ. n. 4 warebouſe, magaſin 
Nice ſ- me T o fallww-grouad, jachire 
Maggiatica, ſ. /. T, 
Maggio, /. m. the month of May, Mai 
Maggio, a. greater, plus grand 
Maggioranza, /. f. ſuperiority, ſuperiorits 
— m. a fleward ( at courts) majot- 
ome | 
Maggiore, a. greater, ior, plus grand 
Maggiore, 4 4%, 27, Pak le plus Agẽ 
Maggiori, /. m. pl. forefathers, ancetres, majeurs 
Maggioreggiare, v. 4. to domineer, govern, maltri 
Maggiorello, a. 4 little elder, un peu plus age 
———— ſ. n. pl. the chief men, — principaux 
aggioria, ſ. f. ſuperiority, ſupëriori 
— Af a . much the more, 
davantage, d'autant plus | 


Maggiornato, ſ. m. the eldeſt, Paine 
Maghero, ra, a. lean, thin, maigre 
Magia, /. ,. 


magic, la magie 


Magicale, 4, 


magical, magic, magique 


MAG 
Magicalmente, ad. magically, par magie 


Magico, ca, 4. magical, magic, magique 
Magibne, /. f. abode, habitation, habitation 
Magioſtra, ſ. I. a frawberry of the large ſort, capron 
Magifteriatoyſ« m. 4 freeman's right, maitriſe 
Mzgiſtero, : fm. art, till, ability, art, adreſſe, 
Magiſtério, habilete { 4253 
Magiſterio, /. m. inſtruci ion, inſtruction, principe 
Magiſtero, f. m. a doctorſpip, doctorat 
Magiſtrale, a. magiſlerial, magiſtral 
Magiſtrale, a. great, noble, grand, noble 
Magiftralita, ſ. fo doffrine, ſcience, doctrine 
Magiſtralménte, ad. chiefly, or lJearn«dly, princi- 
palement, ou en maitre 3 
Magiſträto, ſ. m. magiftracy, magiſtrature 
— 7 nm. py nw tribunal, la cour, les 
juges, tribunal 
Magiſtratüra, .. F. magiftracy, magiſtrature 
Magiſtrevole, a. magiſterious, magiſtral t 
Mäglia, ſ. f. a mail, a maſh, maille : 
Magliäto, ta, @. tied, wwell-packed up, lie, bien 
emballe | 
Maglio, "pr or beetle, maſſue, mail 
Magliuclo, ſ. m. layer, ſhoot, marcotte 
Magnanimita, ſ. magnanimity, magnanimite 
Maznanimo, ma, 4. magnenimous, magnanime 
Magnano, ſ. m. a Jock-mith, ſerrurier 
Magnesia, ſ. f. magnefa, (a mineral) magnẽſie 
Magnete, /. f. leadſſone, I' aimant 
Magnetico, ca, a. magnetical, magnetique 
Magnificamente, ad. magnificently, magnifique- 
ment 
Magnificamento, f. m. @ bigb encomjum, eloge 
magnihque 
Magnificare, v. 4. to magnify, extol, vanter, ex- 
M.gnificatore, . n. a 4 proneur [alter 
Magnificeate, a, magnificent, magnifique 
Magnificenza, ſ. f. magnificence, magnificence 
Magnificenza, J. f. praiſe, louange, ẽloge 


| Magnifico, ca, 4. magnificent, maghif 


" | Magrino, ina, 4. thin, lean, maigre, affi 


| EG J. fe is, plague, contagion, 


M A L 


M 1 ye * Fo — 2 4 
r 
Magnitudine, ſ. f. magnitude, grandeur 
Migno, gna, 4. great, ilſuftriour, grand, illuſtre 
r 
4 , 
| Magrize, . H. megrim, —— 
Magretto, etta, 3. thin, lean, maigrelet, fluet 
Magrezza, ſ. f. leanneſs, maigreur p 
Magr6zza, /. f. ſcarcity, poverty, diſette, 


— 
7 
8 
1 
- 


Magro, gra, 4. meager, lean, magre, ſec 
(Terreno magro, 's barren ground, terrain 


maigre, ſec — 
(Far miyro, to eat , (to forbear meat ) faire 


Mai, ad, never, or ever, jamais, os 
Mai pid, ad. once, at /aft, une fois, 
Majale, ſ. m. a gelded bog, cochon, parc 
Majefta, ſ. f. majefly, majeſts 

Maind, ad. no, not at all, non, point du tout 
Majo, /. . a green bough, a un mai 

Majolica, /. f. delft-ware, fayence 


a ſeram, ( a fort of herb) maijes 


or J. marjor 
ine 

Majoraſco, J. m. an elder brother's — RE 
Majordomo, ſ. m. a feward, majordome 3 
Mais, ad. 7 truly, hats oui 

Majifcula, ſ. m. a capi er . . 
Malaccolro, ta, 4. ill-received, mal accuei y= £259 
Malaccorto, ta, 4. iaconfiderate, inconfiders 
Malacreanza, ſ. f. incivility,/ incivilite 
Maladetto, ta, &. curſed, maudit, mauvais 


ion, maledition 


6 


Maladieere, v. 4. to curſe, maudir 
Maladizione, ſ. f. m 


— J. F. 4 ſlip in weaving, defaut Gune 


MAL 


Malafatta, ſ. f. a-miftake, error, mepriſe, dẽfaut 
Malafetto, etta, a. ill minded, mal-intentionne 
Malgfitta, ſ. f. ground that ſprinta, terrain qui 
s' eboule 
Malagevole, a. bard, difficult, mal-aiſẽ, difficile 
Malagevolezza, ſ. f. difficulty, difficult 
Malagevolmente, ad. iffcultly, difficilement 
Malagiato, ta, a. poor, indigent, pauvre, mal-aiſe 
Malagiray /. f. a bad emen, mauvais augure | 
 Malagurito, ta, «unfortunate, malbeureux 
alagurio, ſ. m. a bad omen, mauvais preſage 
alagurioſo, fa, a, ill-emened, unbappy, ill, 
Malaguroſo, 
mauvais ww; | 
Malamente, ad. badly, ſadly, mechamment 
Malamente, ad, cruelly, fiercely, cruellement, 
fierement 
Malandare, v. n. to ruin one's ſelf, ſe ruiner 
Malandra, ſ. f. malanderi, (a borſe's diſeaſe) ma- 
landres | 
Malandrino, ſ. n. a highwayman, brigand, voleur 
Malandrino, na, 4. reguiſb, knaviſh, de voleur 
* J. m, misfortune, diſaſter, malheur, de- 
aſtre 188 2 / 
Malappropöſito, ad. unſcaſonably, mal-à- propos 
Malardito, ta, a. raſb, impudent, temeraire, 6ffrontc 
Malarrivato, ta, 4. un fortunate, malheureux 
Malaſſettãto, ta, a. diſordered, derange, en mal- 
arrange ; | 
Malaticcio, cia, a. ſickly, maladif, ive, f. 
Maläto, ta, a. fich, ill, malade, indiſpoſe 
Malatolta, 2 / fe a robbery, theft, vol, volerie, 
Mala. tolta, mangerie 
Malatolta, /. /. 4 tax, imprſt, maltote 
Malattia, /. a diſeaſe, illneſi, maladie, mal 
Malavventüra, 7 /. f. misfortune, miſchance, mal- 
Malaventüra, c heur, malencontre 
Malauguroſo, ofa, a. ill- omened, de mauvais au- 
Sure, ; 
2 


de mauvais augure, funeſte, 


Malavöglia, 


MAI 
|. f. illuil, malewnlence, mu- 


Malavoghenza, vaiſe volonte, malveillaxce 
Malavvediito, ta, 4. imprudent, imprudent 
Malavventurato, ta, 4. unfortunate, infortuns 
Malavventuroſamenre, ad. unfortunately, mal. 
heureuſement | 
Malavvezzo, ezza, a. ill-bred, mal-tleve 
Malazzato, ta, a. fichly, maladif, ive, f. 
Malbigatto, ta. a. il/-minded, ( a low «vord ) mal. 
intentionnẽ | "9 
Malcadico, ſ. m. the falling ſickneſs, mal-caduc 
Malcapitato, ta, a. rained, undone, ruint 
Malcaüto, ta, a. imprudent, imprudent 
Malcompoſto, ta, a. diſordered, derange, en deſortr: 
Malconcio, ci a, 4. ill-uſed, in a bad ftate, maltraite, 
en mauvais etat 
Malcondeſcendente, a. uncomplaiſant, mal- com- 
plaifant * | 
Malcondetto, ta, a. i/ll-uſed, maltraite 
Malconoſcente, a. ungratefy/, meconnaiſſant 
Malconſigliato, ta, a. inconſiderate, inconſidett 
Malcontento, ta, a. diſcontented, mal-content 
Malcoftumato, ta, i/l-bred, Cuncivil) mal-tleve 


| Malcreato, ta, a. unpolite, rude, impoli, rufite 


Malcubato, ta, a fickly, maladif, ive, f. 
Malcurante, a. ſupine, careleſs, nonchalant, ncyl:- 


gent | 
Maldicente, 8 a. ſlandering, bael-biter, medi- 
Maldicitöre, ſant, dẽtracteur 


Maldicenza, ſ. f. ſander, mediſance 
Maldiſpoſto, ta, a. ill- minded, mal - intentionnẽ 
Maldurevole, a. of a ſhort duration, de peu de durce 
Male, ſ. m. vil, barm, ill, mal, dommage 
Mile, /. m. wickedneſs, fir, mal, crime, iniquit* 
Male, ſ. m. pain, torment, grief, mal, tourment 
Mile, ſ. n. diſeaſe, illneſs, mal, maladie 

(Far male, to do wrong, faire du mal 

(Farſi male, ro hurt enc's ſe/f, ſe faire du mal 


| Male, ad. ill, badly, mal, de mauvaiſe maniere 


423343424343 4N +4 + 


Pe p wy 6 
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MAL M A L 


Maledicenza See Maldicenza 11,7 Malignamente, ad, malicigs malicieuſement . 
Niledieo, 2 mẽdiſant INMaliz gnire, v. 1. f tp malipndht; devenir malte 
Maledire, v. 4. t0 curſe, nn "1, — Fe J. og — 2 
Maledi one, edifion, malédiction 18n0,gna, 4. d: arc OP: 
160, 4+; . Maligno, \ ms the devil, Vapric tht ma is 


Maledizione, ſ. F. a contagion, plague, ontagion, 
Malekcidto, ta, a, bewitched, toes Lpeſte 
Maleficio, /. m. witchera aft, maleßce — 

Maleficio, J. m. crime, ill action, crime, mauvaile 


Maleficioſo, ſa, a. miſchievous, mal-faiſant Lactian 


Malinc6ni co; ba, a. "mlancolique.”. a ” 
WES , melancolie | 5 
Nas nite; ad ; triſtetnent 


Malinconioſo, Is a. 2 1 9% ſorrow 
» 


Malfico, ſ. n. 4 magician, mazieien 7 — ares e =7 
Mal-fico, ca, a. wicked, malicious, mechant, mali ;Malinc6rpo ad, (ex. cantat ) malincuore 
Mal fizio, ſem. inchantment, enchan N 4 wemillingly, « chanter A con- 


Malenconia, ſ. /. l * 26S * 
Male), ea, 4. infirm, fick, infirme, ene ' 1 mal-1 orm 
Maleſtänte, a, 20 ws Poor, mal- a- ſon ie » ieh ſa, 4. e e " en 
Milevedére, f. m. malevolence, malveillance 
Malevoglicate, a. malevolent malveillant : 
Malevoglienza, ſ. f. See lenza 
Malevolenza, ſ. f. malevolence, . malveillance ' 
Malevolo, la, a. ill- minded, mal- intentionn' 
Malfacimento, ſ. m. a crime, crime 2 
2 v. n. to do wrong, 8 * 
alfatio, /. m. a crime, guilt, crime, faute 
Malfatto, + a. ill-ſhap 47 de 5 mal- fait At. 
Melfattöre, ſ. m. a alfa, malfaitkur [fo 
Milfattoria, f. f. wie beraft, | ſorcellerie 


519 


nee; Mine 
ee, voie * non 
Malin, 77 , alice craft, malle, i 
Malizia, 4 .  fickneſs, | iy maladie, in 
': PMalizia,” . f. contagion, plague, ev 


Malfondäto, ta, 4. wavering, chancelant ** |Malieiire, v. #. fo ant, ( a a" bor 

Malfrancele, ſ. m. the wenereal ale la verole , {Maliziato, ta, 4. jobs, 'mallici 

Mii ranciofato, ta, @. ed, virole k | Malizisfawente, ad. maliciouſly, 'tiali | 
Malgillico, ſ. m. the my fox, vero g | Malizioſo, ſa, 4. 8 malin, ruſs 1 1 
Ma governo, ſ. m. flaughter, — 1 4. Fun 45 1 1 v4 * 711 


Malyradito, ta, a. received, mal - Milleo, 4 bamm TIL! 
Malzrado, . in ſpite of =, malgre, en depit Mater: „ / i * a 22. a 23s Ball, ponent 4 
| evadoria, a] 


Malgrado iſpleaſurg, ſpite deplaifir depit Mall leveria 
Malgraziof, 0, fa, a. diſagrecable, d<(agreable p e 2.75 45 one," r6pro 


Malia, { . ſorcery, enſorcellement Mallevito, ,. . © 4 bail; — — nc 


Maliärda, ſ. f. a ſorcereſe, a witch, ſoteitre Malleyeria, / . þo * 
Maliardo, m. py wank. ſorcier, enchanteur | Mano, /. 2. 7155 — of Galan, Woot 


Milefizio, See Malef icio, and its derivatives (Mal mas ſtro, /; m, . fn, mal-caduc, 


— 


6 


— 
* 
1 


Es: xs 
— 7}: 

Malmenire, v. 4. f ill uſe, maltraiter 

1. 0 v. 4. to torment, grieve, toi 
iger 

Malmerits, fe m. an ill office, mauvais office 


a 


w . 


Malmettere, v, 4. to wander away, dif 
Maſm6n "ay 44 2 Meuter eile, ry gd 
; alnito ta, 4. V mean, * gueux 
Maloito, ta, 4. Wia, bad, mechant, mauvais 
Malo, la, 4. bad, ill, mauvais, mechant 
Malora, ſ. . (andar in) to ruin one's ſelf, te 


ruiner | 


Malordinito, t ta 1. dferderd, confuſed, derange, 


con ſus 


Malore, J. u. Hangs illneſs, maladie 
Aas N ta, 6, ee det ae 


4 


Ha Ter dn =" 


Kalprpre Jas PX ind 


e ill habit body, infi 

-; 21 ronginy ia, 4. fickly, valetudinaire | 

Malſino, na, 4. wnbe 2 mal-ſain 

Malſano, na, 4. inſane, mad, fou, alen cart 

Malfictro, ra, 4, uncertain, incertain 

Malſfincero, ra, 4. wnfincere, diſſimule 

| Malſefferente, . 2 ira impatient £ 

Milta, ſ. m dirt, mud, mortar, boue, fange, 

. mortier , 

Maltolto, 7. n 1. fax, exaTion, maltote exaction 

Maltornito, ta, 4. rough, unpolifhed, rude, qui, 
n'eſt pas 

Maltrtameats ſom. ill uſage, tmauvals trale 


Maltrattfee, v. 4. 0 ill uſe, maltriiter 


MAN 


| Maltrovameato, f. m. a bad invention, mauni(t 


invention 


Malva, ſ. f. mallows, (a ſort of herb) mauve 


; [Malyagia, 127 F. wick 2210 oF mechancets - 


Malvogiame inte, ad. wic mechamment 

Malvigio, gia, a. wicked, mechant | 

Malvagione, 4. & ſ. 4 willain, ſcelerat, vau-rien 

Malvagiti, /. f. coickedie 5 meéchaneetf 

Malvaviſchio, ſ. m, marſbmallowi, guimauve 

| Malvedere, v. a. to look wwith an evil qe, voir 4 
mauvais eil 


_|Malvolito; 8 a, bated, deg 


e 
im ropte INMaimma, /. f- 4 woman's breaft, mamelle 
TE 4 TN ene, Alle = 


1M amella, 
[Mammoliao, na, 4. cbildiſ, enfentin 


|Mammona, 


Malveſtito, ta, @, ill dreft, mal - vttu 
alvicino, ſ. m. an ill neighbour, mauviis voifa 


| "[Malviſto, ts, 2. bated, hat, mal-voulu 
. ol alvivo, va, 4. haif-dead, a demi- mort 


alvogliénte, a. * mal veillant 
alvolentieri, ad, «nwillingly, malvolontiers 


il-will, mauvaiſe volontẽ 
hai, diteſts 
is augure 


loys mal-i-propot 


Malvolé 


| e 55 E eien Lal, EN W * cee ee 7's ad. with ah, difficilement 
Aa ge <a, as, une 
e, ly ket" 


üria, bad omen, 
ade ner and em 


idwiſe, 
n. 4 Iriaft, mamelle, teton 


Mammole, 7. me. @ child, an infant, enfant 

. n. ehe ged of riches, le dien 
Mammone, des richeſſes 

Manäta, ſ. f. 4 el, une pleine main 
A oh *. 


|[Mancaments, ſ. m. imperfeftion, vice, imper- 
feQion, vice 

{Mancinaa, 1. 7. want, fault, manque, defaut 

Mancänza, J. f. error, flip, erreur, faute 

Mancäre, Vo . # tant, decreaſe, manquet, 


lee ter 


a fault, want, faute, 


<q cq<cca r rr rrrrrrre 


MAN 


Mancir di fede, to break one's werd, manquee 
i fa parole | | 


Manceppazione, f. f- 
Manchevole, 4. i 


ſiniſtre en” 
Minco, ca, 3. left, left-handed, gauche, ſeneftre 
Minco, ad. leſs, even, moins,” ſeulement  ** 
Venirfi manco, to faint away, *'tvanouir '' 
Mandamento, ſ. m. 4 z mandement ' 
Mandire, v. 4. to ſend, or order, envoyer, mander 
Mandire, v. a, to inform, atquaitt, mander, faire 
Mandare ad effetto, to acremp/iſp, ẽffectuer ¶ ſavoir 
Mandir git, fo ruin, ruiner, renverſer 
Mandar git, #0 ſwallow down, avaler a 
Mandir via, to diſmiſe, congedier 
Mandir in lingo, to differ, trainer en longueur | 
Mandir mile, to ff way, diffiper 
Mandata, ſ. f. a ſending, miſſion, envoi 
Mandatario, ſ. m. @ commiſſioner, commiſſionnaire 
Mandito, ſ. m. a mandate, order, mandat, ordre 
Mindola, J. f. an almond, amande 
Mandola, /. f. a citern, (an infirument ) mandore 


Mandorla, /. f. an almond, amande 


Mandorlato, ſ. n. an almond-paſte, pite d'amandes | 


Mandorlo, f. m. an almond-tree, amandier 


(Mancar d'animo, — nt, Þþ mo F 
IMandriano, gardeur de gros troupenus * 
"1 M =, . ' moriting, 
g — — 


MAN 


Mandricchia, .. F. o proflitate, Alle de jelils 
Mandragola, [54 mandrake; "(a fun! — 


keeper \of farge earch 


Manducire, u. 4. ts 


(Lat. minen 
hahe, traitable 


Par 


. 
k. A 
* 

. 


benchts Cin ebolrr) ftalles * 
Manganello, ſ- m. a croſi-betoa, arbalèta * 
Mangano; J. . a caltader,"ettardre 
Manger&ccio, ia, a. fit to eat, mangeable 
Mangiaferro, J. m. a cut-throat, a bravo, fanfarony 
brave | Laps: 


MangiamGato, f. . en cating,” Ledien &@ 
manger 2 


Mindra, /. a flock, apfel troupeau, bergerie 


M AN 


Mangiapane, ſ. m. an idle lg ted faincant, qui 
. net bon qu"; a manger + 

Mangiapelo, J. m. a moth, ti _ a — da 
langiare, . A. to cat, or co ; thanger, conſumer 
angiare, (. m. the af of eating, le raanger / 
Mangiare, ſ. n W. wviituals, la manger, nou- 
Mangiata, /. f. 4 belly full. raſſaſiement . 
Mangiativo, 1ya,. a, fit to cat, bon à mantzer 
Mangrat6jay:f;'f." A manger, mangecire 714 
Mangiatoja, / %. a tablis table a manger 
dangiatore, form., an eater; mangeurt 
CE y See Refettorio eee 


fe 4. " — or — 
> v. di to eat, manger 1 
anicärſi, v. 1. p. to deteſt one another, ſe detefter 
— wy þo wk & ragoo, ragout- -- W 
Manichino, ſ½ . 4. muß, or ruffle, manchon, 
Manico, 4 m. a bes le, manche manchette 
Manico d'un vieligo, e. the \neck of er 
manche de yiolon, &. C 
Manicotto, /. m. a muff, manchon ' 
Manicottolg,” ſ. m, 4 banging ſleeve, manche 
pendante 
Manieriſto, ſ. m. 4 kind of confettion, . forte de 
confection | 
— — fa l. manner, way, Jort, manjzre, tour, 
eſpece. * 
Maniera, /. J. behaviour, carriage, conduite, 
comportement 
Manierire, v. 4. to adorn, ornery donner des 
graces 


\ 
} 


Ws | Manifefo, ta, 4. manifef, plain, manifeſts 


MAN 
— Je m. à pleaſant, and nible” buſe, 


| Manicro, belle maiſon, maiſon-hiea-bittic 
| Maniero, 4. tame, trat able, prive, dociſſe 
Manier6na, 2 J. a noble manner, maniere doble 
Manieröſo, a. mannerſy, evi, poli- 
(Render manieroſo, to ci viliſe, ci wy 
Manifattöre, m. a mana ſucturer, manuſactutitt 
Nanifattüra, [. . 4 monnfadtory, manwfatture 
Manifaitvra, + . affairs;. buſineſs, affaire, nezoce 
 Manifattura, . art, fill, art, adrefſe\ 
| Manifeſtamente, ad, maxif ly,. manifeſtement 
dase a ſ. m. manifeſtation, mani ſeſtation 


| Manifeftare, v. a. — „manifeſter 


Manifeftazione, ſ. f. manifeflation, manifefation 


Manifeſto, ſ. m. 4 3 (a decree ) maniſeſe 
' | Maniglia, /. 7 1 * bracelet, bracelets, a ts 
» | Maniglio, ſ. m. verſes de la ſcie 
Manigoldo, J. m. 4 ; bourreau_ 


Manigoldo, /. m. 4 deſperate rogue, fielfe- fripon | 
Manimieſlo, efla, - 4 cut; mimi, on dont on a 
commence a-ſe ſervir - - + | 
Manina, ſ. f. 7 a litole bend, menotte petit 
Manino, / wm. main 
Maninconia, ſ. f. melanchely, mablancbia 
— a. — ſad, melan- 
Maninconöſo, ſa, colique, triſte 
Manipolare, a. (ſoldato manipolare,) 4 cm 
oldier, ſimple ſoldat 
anipolare, v. a. to work with one's bands, faire 
une manipulation 


Manipolazione, ſ. ,. e manipulation 


Manipolo. ſ. m. a maniple, a band ſul, jarelle, 
ume m. a maniple, (uſed by tig pr ) 
manipule 


Maniſcalco, ſ. m. a farrier, marcchal ferrant 


Manna, /. f.- wanna, manne 


Minna, , an exquiſue food, nourriture-exquile 


MAN 
Minna, J f. 4 Hef of corny & N. javelle de ble 


coupe, &c. 


Mannaja, f. fo an 1 hatchery backe 3 couper 
la tete a 
—— a ere. 


Mannaro, ſe: * 
loup-garow + + 
Mennerino, ſ. mts a Jambhin, leres hrekia j 4 
Mano, Em. band, band - writing, main, (eriture 
Mano, /. m. aid, aſſiftance, aſſiſtance 
(Venire alle mäni, to came 10 bloxor, en venit 
aux mains | _ 
(Alzar le miniy #0 beat, __—_ : f 
(avere in mand, 1 vr: | Oy N one's pom? 


avoir entre ſes mains 
(Cader di mano, 70 — ws anon 
(Meter tra-le mani, 20.intruft with one, w 
une choſe a quelqu'un 1 7 algh * 
(Fir a mire copious c ollattion of e ra 
1 Mano. See Atberti's Di&. þ 
Manodle, fm. @ n s - labourer, 4 
macon 
| Manomettere, v. 4. to nale the firſ cut, entamer 
Manométtere, v. 4. to ruin, ill uſe, ruiner, mal- 
traiter 
lanomattere, V. 4. to ee free, mettre en liberts 
Manopola, .. f. a gauntlet, gantlet, garde de fer - 
Manopola, f. f. 4 * Ace ve, "a moitie Tun: 
manche 
Manofcritto, ſ. m. a manuſcript, mennfcy 
Manoſo, ſa, a. ſoft, tractable, doux, maniable - 
Mancten6nza, f. f. See Manutenzi6ne 
Manovalderia, 7 f- tuition, tutelle 
Manovildo, /. m. @ tutor, or guar/ian of women, 
tuteur, curateur des femmes 
Manovile, ſ. m. a brictlayer's labourer, maneuyre 
Manoväle, a, manual, ( done with the band) manuel 
Marovillh, .. f. a Laer, leuier 
Man; ia, hs tackling of a ip, maneuvre 
et,, rhe working of @ ſhip, manœuvre 


| 
3 
| 


—— — 2 
— — —— 


i > 


= —— —_ ——_ 


- — 
— — 


, 
e * 
Ne 
— 


— 3 — 
Manſue VU, is 15 
Manſuetamente, ad, mail 


- 2 
— — — 


Manfacrdioe,. J. F. . 

Mantacare, . a, 0 

Manteca — efounynsM 

— v. 8. p. cloak one i, & cout 
I . 1e 


avec un manten 
Mantelletta, L f. e, To" manteler”' \ 
Mantelliao, /. m. 4 veils eyrainy voile, maten 
Mantello, /. . a cloak, manta 
Mauntllo,/ J. . 3 blind, peas, envi 
Mantenente, ad. juft now; main 1 
Mantenére, v. 4. 6e maintain, mainteni : 
Mantenerd, v. u. p. to ſulffh, live, ſubſiſter, vivre 
Mantenimento, /. m. maintenance, maintizn 
1 in poſſeſſo, hello * 
pen a full trial, maintenue 
| Mantenktdre, . n. a preſervet, — 
Mantice, f. m. bellows, ſoufflet à ſouffler Me 
©] Mantighs,(/ kt "a woman's coat, manteau oe 


Manits, | "mM. 4 coarſe table-cloath, nappd beter 
Mano, .. m. 4 mantle, (cloak) maantea 1 
Manto, . m. a maſh, peg voile, pretexte” - 
Manto, /. pe” a woman's laat, raameau de temme 
Mantore, ad. oftentimes, fouvent -© -* 
Man'rugiire, 'v. a. —— chiſfonner 
Manulle, . n % (dow with you — 


4 


| manuel 


WAR 


anucare, v. a» to eat, manger 


Manuſcritto, f. 1. A161 
r P 
full trial, walt „J. ud pdhaſion 


anza, f. F. 


manuſcript, |. 4 


SY KS UMNE 


a — mattreſſs 1* 


Manzotta, F. abeifery geniſſe [40657 N 

Moments) ſow..a an puta ny etan_ 
appamõ . 4 4 genera 

Marachélla, Whos @ ſpy, ẽſpion — 


Maragnuola, f. ,. @ bay fall, meule de foin 
Marame, /. m. refuſa, parings, rebut, Epluchures 
e: n. abundance of an any things abondance 
arangone, /. n. 4 joiner, menuifier a 
1 . 1. .6 plangeon, or diver, (. fe. 
bird) plongeon 
J. m, — (a diſeaſe) maraſme. 

lee . fo 4 Wender, merveille 

2 maraviglia, 20 * etonner 

marevigliay 6d: extremely well, A 
veille 

Maravigliabile, 7 6. wonderful, aftoniſhing, mer- 
Maravigliabole, veilleux, gtonnant. _ . 
Maravigliamento, 7 n. admiration, admiration 
Maravigliärſi, v. u. p. to wonder, 5 ẽtonner 
Marayiglievole, a. wonderful, merveilleux 
Maraviglioſamente, ad. wonder fully, mer merveilleu- 

ſement 
Maraviglieſo, ſa, 4. marvellous, marveilleys . 
Mares, J. fo a mark token, marque, figne 
Mares, .. fo à country, pays, contree 
Marcare, v. a. to mark, marquer 


Marcare, v. 4. te border upon, confi ner | 
me h fo narcaſſite, (a . mar- 
caſſite 


8 .. n. ( law-tom) n ma- 


adjudged Wann 4 


2 5. an an, un beuf 0 


Marachilla, /, 2 — Gaade 


| 


- | Mareggto, . 


M AR 


Marcheſa, 


— * Lf a marchioneſs marquile 


Marcheſito; Je n. a margquiſatey marquiſat 


| | Marcheſe, ſ. m. a marguis, marquis 
Marchiare, v. a. % mar, marguer,” 
Marchio, /. m. a mark, print, marque, figne 
Marcia % f. puz, thick matter, pug, virus 
Marciapiede, ſ. m. a raiſed way, 

Marciare, V. a. to march, marcher - 


Marciare, v-.#. 10 ret, putrefy, Ene, cot· 


rompre 
Marcido, da, 4. rotten, pourri, corrompu 
Marcigione, /. f. corruption, pourriture 


ed, pourri, gits _ 
alk, e, pb 
(A märcia forza, w HUI" <a 
gre, mal gre 24 


Marciöſo, ſa, a. wirwlent, virulent . 

Marcire, v. #. to fot, putrefry, poutrir, le giter 

Marciũme, /. m. rottenneſs,. pourriture 

| Marcivme, J. n. meanneſs, baſſeſſe 

| Marco, .m. @ mark, or token, marque, figne 

Marcarella, .. f. mercury, (an berb ) mrcuciale 

mer-{ Mare, ſ. m. the ſea, la mer 

Mareg, * tide, (flux and reflux) _= 

Marea maſſima, a maline 
(Alta mara, High water, haute- mare 

Mareggiare, v. u. to float upon the ſea, * 
la mer 


Mareggiärſi, . np to be ſea-fich, Couffrir du 


mal de mer 4 
Mareggiäta e, maree 
75 the. billewing of the wav 
agitation de la mer 


221 ia, a. 22 
Marcio, ia, 4. wile, de 


| Maremma, /. f. rns, 


pagne pres de la mer 
Maremmano, na, 4. maritime, maritime 
Maremmano, na, 4. marſby, . 


Mareſciallo, / 1. a magbal, marechal 


. 


MAR 


Mareſco, ea, a. maritime, (of the ſea ) maritime 
Mardſe, ſ. n. a marſh, pond, mami, ang 
Marezzire, v. 4. to marble, weinj-marbrer, jaſper” 
Marezzo, ſe m. 4 marbling, marblure : * y 
Marga, . /. marl, 9 manure) marne © 
Margarita, e margh 


Margheritina, f. fo 4 daiſy, La 
) marge 


Mirgine, ſ. f. a margin, ( of a book 
Mie 17 a ſcar, it mark of a wound 
cicatrice * | 4h 26 566 


Mirgine, f. f. 4 border, edge, or brim, bord' " 
Mine, Ke margin, ¶ poet, exp.) bord © 
a layer, (of 


Margolato, ſ. m. any Plant) 
Margetta, /. fe marcotte v 
Margottare, v. 4. 0 — marcotter 
Margitto, ta, a. wgly and malicious, laid & ma- 


licieux bay 
Mariccllo, ſ. m. 4 , 
Marinz, 75 the ſea, 


fad of mer, c6te 
d | 
i ad. along the ſea-coaff, tout le 


long du rivage 


Pancre d un vaten 1 
(Ferro $i quittro miere, tht anchor of @ poll, 


Marinäjo, J. m, a ſailor, marinier M urns ger | BY oy p ) * 
Marinare, v. a. to pickle, mariner | arrajuolo, f. m. # a delver } pionier 
Marinartſco, ca, 4 belonging to the ſea, de Mirrino, . 4 rebels e add 

marine | Marreggiare, v. 4. to barroto, berſer * 
Marinaro, ſ. m. 4 ſailor, marinier Marretto, f. . a marrbch, hoyas M 
Marineria, /. f. navigation, navigation Marritta, .. f. ' the right band, la fn dtolte * 
Marineria, /. f. a naval army, armee navale Marritto, ta, a. right-banded, qui ſe ſert de Iz 
Mariniſco, ca, a. of the ſea, de la marine main droite athens r wr 
Mariniere, e mariniero. See Marinäro | Marrobbio, ſ. m. 'bore-bound, Ca ſort of bers} 
Marino, ſ. m. the wel- wind, vent de mer rinnen 
Marino, na, 4. of the ſea, marin, de mer | Marrocchino, f. m. Spaniſh leather, marroquliy 
ow v. 4. to trick, cheat, tricher, filouter | Marrone, ſ. m. a matroch, hoyauw © r. 

arioleria, ſ. f. a cheating, filouterie Marrone, /, mw. 4 | cheſnur marron, 
Marfclee, . Z. See Maliſedteo | | taigne 7 | * 7 le I? 
Maritiggio, ſ. m. marriage, mariage _ | Marronito, ,. mw. an orchard Tebeſuat trees,” Het 
Maritile, a. marital, (of a buſband) marital | plein de martonieer r 
Eero thn aber ; X . " + WS T7. bo) Gas 2 ”l Gs  ® bs - - i : 


MAR 


Martoveſcio, 1e. ö « backeftrake coup 4 artieres | 
Mane, Mars, Ca planc: ) My Pure 

„N. i, (4 net ere 
Martedi, te m. Tueſday, Mardi, Fe, dor My oP 
Martellare, v. 4. to hammer, martelet: ”" 


Martellare, v. 4. to beat, or pants picoter, palpiter 
Martellata, ſ. f. @ knock with a * Wp. 92 
marteau 1 * 4 11810 N 
Marte llo, I. m. a, marteay , * 
Martinello, Py a crane, epic, lerer 
Martirare, Martjnizzare,, 
I m. 4 martyr, war 3 * 
artire, J. m. vexatian, þ eng, tourment, | 
Martirio, 7 /. n. martyrdom, or torment, prog, 
Martiro, | | martyre, tourment, peine add 
r mn. martyrdom, martyre 
cirizzare, v. a. to martyr, martyriſer 
Martirizzärſi, **. n. He eee one's ſelf, ſe 
tourmenter 
Martirologio, 2 . martyralogy, martyrologe | 
7 7 . f. a marter, (an 2 martre 
artore, ſ. m. a — martyr 
Märtore, ſ. n. a clown, manant | 
Martorello, w m. a poor fellow, pauvre Gb 
Martorezzare- . See Martirizzare 
Martoriamento, . m. the rack, la torture 
Martoriare, v. 4. to rack, mettre à la queſtion 
| Martoriare,. v. a. to torment, tourmenter. 


= 


Martorio, 7 /. . torture, rack, torment, gene, 
Martoro, torture, queſtion .. 
Marza, 


Se F. a graft, or 7 greffe ws 
Marzacotto, ſem. a kind of ointment or paint; | 
forte d'onguent, ou de fard 
Marziale, 4. martial, (<warlike ) martial 
Mirzo, /. n. the month of March, Mars 
Marzo6cco, ſ. m. à caſt, or painted lion, lion de 
fonte, ou en peinture 
Marzocco, ſ. m. a foeliſp, flupid fellow, lourdavd, 
ſtupide 


Marrolino, 11 
M ws la, 


M AS 

belin 
* F . 22 22. 
cuaning, crafty, ruſe, fin | 


Tho 7 ; A du marical 


Maſcalzone, Jen. 
cle WA, . 


mo on rs J. F. the 
=> Maſce 
Maſce 


ad 


2 ruſs a big bwaynan, 


aw-bone, michoire 
a cheek, une joue 
m. 4 cheek-toorb, dent molaire 


Miſchera,” , KR. a maſh, a vizard, malque 


Maſcheräre, V. 4. to md 
Maſcherata, /. f. a maſquerade, maſcarade 
. | Maſcherizzo, ſ. m. a /ivid mark, meurtriſſure 


quer 


—— . à bead in ſculpture, or peint- 
„ maſcaron, deguelleux 


1 chiamente, ad, manly, du genre maſculin 
Maſchiezza, J. F. virili- 

Maſchifemmina. 5 
Maſchile, a. manly, of a man, 


( manhood ) vinilize 
See, rmafrodita 
, homme 


Maſchio, a male, majculine, male, Mmaſculin 
Maſchio, a. — great, noble, grand 
Maſcolinita . f. tbe being @ male, maſculinite 


| Maſcolino, 
Maſculino, 


na, 4. "maſculine, 0 of the maſculine 
gender, maſculin, du maſculin 


Maſnida, /. f. a troop of ſoldiers, troupe de gem 
Maſnkda, 3, . 4 fanth, ale . [armees 
Maſnada, fe fo @ , — bande, troupe 


brigand, v 
Maſſa, . F. 4 heap, a maſs, tas, maſſe 
(Far maſſa, to board.up, amaſſer 


| Maſnadiere, .. u. a ſoldier, ſoldat 
 Maſnadiere, 


. @ bigbwayman, 4 * 
eur de grand chemin | 


| Maſſhja Je H. a good bouſe-wife, bonne menagere 


Maſſajo, ſ. m. a fteward, intendant d'une maiſon 


Maſſeria, . bouſe, maiſon de payſan 
Mater £5, 0 pron of goods . 


marchendiſes 


MAT MAT 

Malcrizia, ſ. f. ſparingneſs, Epargne -- |Matemitica, .. , divination, Ia divination 
Maſſerizia, Is Laa 24 mcubles, utenſils — J. H. @ mathematician, mathe maticien 
Maſicrizioſo, fa, a. ſaving, bon menager INatemätico, /. f. a diviner, (a conjurer 7 divin 
Maſsiccio, 1a, a. ſolid, thick, maſſif, epais * rr ca, a. mat bema tical, mathematique | 
Mama, f. f. a maxim, rule, mazime, regle Materäſſa, /. 7 q 
Maffimamente, ad. chiefly, ſur- tout Materäſſo, /. m. a mattreſs, matelas 
Miß mo, ma, 4. ſupreme, very yreat, ſupreme, |Materaſſajo, ſ. m. 4 nattriſi- maler, matelaſſier 

tres-grand , Materia, | g $7  watter, Jubje&, cauſe, matière, 
Mifo, J. m. a rock, a large ſtone, roc, rocker Matera, lujet, cauſe | 
Maftello, ſ. n. a batbing-tub, baignoire, ow cuvette 
Maſicacchiare, v. a. 1s chew, machonner 
Mafticamento, ſ. n. maſtication, maſtication 
Maſticäre, v. 4. to chew, macher | 
Maſticäre, v. 4. to deliberate apon—, examiner 


Materiale, a. material, heavy, materiel, lourd 
Materiali, ſ. u. pl. materials, tmateriaux EY 
Materialita, J« f- the ſubſtance of matter, materia», , 
lite | 
Materialménte, ad. materially, matériellement | 
Mficaticcio, ſ. m. 4 chewed bit, morceau | Matertulmente, ad. beawily, coarſely, grofſierement. | 
mache \ Maternale, a. maternal, ( metherly ) maternel - 
Maſticatura, ſ. f. a chexwing, and what is chewed, | Maternita, ſ. f. maternity, (motherhood) matgrnite, 
maitication, & ce qu'on a mache | o, na, 4. maternal, maternel ' 
Maſticazione, ſ. f. maſtication, maſtication Matita, /. f. a pencil, or crayon, crayon 
Maſtice, ſ. f. maſtic, (a gum ) maſtic atitajo, ſ. m. a ae porte crayon | 
Maftice, J. F. lip- glue, maſtic, ou colle de me- Matricale, ſ. n. morber-wwort, (herb. matricaire- 
nuiſier IMatrice, /. f. matrix, ( tvamb ) matrice | 
Maſtico, ſ. n. mafic, (the gum ile lentiſt- tree ¶Matricida, J. m. matricide, {obo bas killed a mo« 
maſtic | ther) matricide „ 
Mattiettare, v. 4. to thruſt in a Look for a binge, Matricidio, ſ. n. matricide, ¶ murdering of a . 
terrer, ou mettre les fiches | X tber) matricide n 
Madtiettat:U ra, .. f. rhe iron work of 4 door, or | Matricola, ſ. f. mawicular book, matricules 
window, penture | Matricola, f. f. money paid ar ſetting ip in any. 
Maftietto, ſ. m. a hook for a binge, f.che trade, matricule \ 
Maſtino, ſ. m. a mafliff-dog, matin Matricolare, v. 4. to matricu/ate, immatriculer © * 
Maftio, 74 m. the male, le male Matrigna, .. f. a mother-in-law, belle-mtre © 
Maftro, ſ. n. maſter, maitre Matrigna, /. T. a rough morber, maritre 
Maſtro, tra, 4. principal, principal Matrignare, * 1. to uſe roughly like a n- 
Matrigneygiare, & ther- in-latv, agit en maritre 
Matrimoniale, a. watrimenial, matrimonial 
Matrim6nio, ſ. m. matrimony, mariage a 
(Conſumare il matrimbuio, to conſummate ma- 
© *rrimony, conſommer le mariage 
Matrina, 7 fo a midwife, 28 


Maftruſciere, ſ. m. @ dyor-keeper, portier 

Matäſſa, f. 77 Alain, SIDES * 

Matäſſa, .. f. a heap, 7 tas, amas 

Matafſata, ſ. f. ſevera Aains, pluſieurs Echeveaux 

Matafſata, . fe embarraſſment, embarras | 

N . mathematics, mathe matique 
ot, h 


M AT 
Matriſalvia, .. f. clary, (a ſort of herb ) mY 


Matruna, /. F. a matron, matrone 

Mationale, a. matro::-/;ke, de matrone 

Mattaccinäta, . . à wwanten trick, mataſſins 

Mattaccio, ſ. m. an errant fool, grand fou 

Mattamente, ad. facliſply, ſollement 

Mattare, v. 4. 0 mate, (at cheſs) mater 

Matteggiare, v. v. to play the fool, faire le ſou N 

Mattematica, ../. See rin 2 

Mattérello, ſ. m. a little fool, petit fou | 

Mattérello, /. u. à roller (to thin dough with) 
rouleau | 

Matteria, ſ. f. madneſs, folie 

Mattone, /. m. an errant fol, grand fou 

Mat | J. fe fooliſhneſs, madneſs, folie, ma- 
Mattia, nie, . 

Mattina, /. f. morning, le matin 

Mattinare, v. a. to ſing under one's miſtreſſes zwin- 
dows at ſun · riſing, * Paubade 

Mattinäre, v. 4, to ſing mattins, chanter matines 

Mattinata, fe. fo a ſerenade, aubade 

Mattinäta, ſ. f. the aubole morning, matince 

Mattino, ſ. m. the morning, le matin 

Mitto, ta, 4. fooliſp, ral fou, in ſenſẽ 

Mattonare, v. 4. to pave with ſquare tiles, Cc. 
paver de carreaux ' 

Mattone, ſ. m. a brick, or ſquare tile, brique | 

Mattonicre, ſ. m. a brick-water, briquetier 

Mattutinile, a. matutinal, du matin 

Mattutino, m. nor ing, matin 

Mattutino, 4 m. mattins, ( morning prayer ) matines 

Mattutino, na, a. of the morning, du matin 

Maturamente, ad. maturely, muzement 

Maturamento, /. m. maturation, maturitẽ 

Maturare, Ve te to ripen, murir 

Maturire, v. u. to Perfect, fiſh, achever, finir 

Maturato, ta, 4. ripe, or old, miiri, au vieux 


# 
- 
r ** 
— 


[ Mazzafrüſto, . m. bal 


; $94" ae J. 


X A2 
'Maturita, /. f. wiſdom, moderation, crete. cir- 


Matüro, ra, 4. ripe, mir 
Matüro, ra, 4. wiſe, prudent, ſage, prodent 
(Ragazza al maritaggio a matdra, 4 mar- 
riageable maid, fille en 15 d' etre marice 
Mauſoléo, ſ. m. mouſoleum, mauſolte 


['Mizza, {.*. « flick, « club. Wen mae 


Mazzo da palo, a mallet, maillet 
(Condurre alla mazza, 10 betray, trahir 
Mazzacavallo, ſ. m. an engine, ( to draw water) 
baſcule a puiſer de l'eau 
„ balliſte 
a blackbead, badaud 


Mazzamarröne, ſ. u. a 


Mazzamürro, ſ. m. the crumbs of ſca- laſin, 


machemoure 


| Mazzapicchiare, v. 4. to frite With 4 malic, 


frapper avec un maillet 


. Mazzapicchio, .. n. 4 mallet, maillet 


Mazzapicchio, . m. the genital member, membre 


genital 


{ Mazzaſette, ſ. m. a bravo, 2 bully) faux brave 


Mazzäta, /. F. a blow with a flick, coup de biton 


1 Mazzeranga, .f. a rammer, hie, batte 


„ v. 4. to ram, batter avec une 
e 
Mäzero, . m. a knotty flick, baton noueux 
ee. . F. à mallet, maillet 

A 


ZZICATC, v. 4. fo ban beat, batonner 
Mazziculare. See Tombolare 
| Mazziere, 


m. a mace-bearer, m 
Mazzo, n. a bundle, bunch, b foam 
Mazzo di carte, a pack of card | Jeu de cartes 


| Mazzo di fiori, a neſegay, bou 
2 4 — = dreſſes hair, 
| coiffeuſe 


Mazzocchiaja, J. fe the RO of 4 Woman's 


bead, tignon 
— + hy hs £0 bundle of any thiags 
Ty choſe 


gros paquet 


Mat uréz zu, ripeneſs, maturite, matura- 


iaturazione, 7 J. fe maturation, maturity, 
Iviaturita, non 


A——_—_ cs tos nd As oo ane 


MED 


Nazzbcchio, ſ. u. 4 hind of carn, <ſpece de 
froment | 

Mazzocchio, ſ. . @ tuft of hair, treſſe de 
cheveux 

Mazzocchio, ſ. m. 4 band, croud, troop, bande, 
trou 

W or FFI 4. hnobby, crabhed, nauaux 

Mazzolino, ſ. m, a neſegay, bouquet 

Mazzuola, f. f. a little flick, baguette 

Mazzu6lo, ſ. . à little bundle, or noſegay, petit 
paquet, ou bouquet t 

Mazzuolo, ſ. m. @ pick, (a kind of hammer ) 
Me', ad. better, mieux [maillet 

' (Per me', ad. through the middle, betwween, au 

milieu, entre, parmi 

Meandro, ſ. m. windings, ſinpoſitẽ 

Meato, ſ. m. a pore, canal, pore, canal 

Me:canicamente, ad. mechanically, mecanique- 
ment 

Meccinico, ca, 4. mechanical, mẽcanique 

Meccanico, ca, 4. vile, mean, low, vile, ignoble, 

Meccanico, ſ. n. a mechanic, artiſan {bas 

Meccaniſmo, ſ. m. mechaniſm, mecaniſme . 

Meccere, ſ. n. maſter, ( jocoſely)) meſſire 

Meco, pr. with me, avec moi 

Medaglia, ſ. f. @ medal, medaille 

Medaglione, ſ. m. 4 medallion, (a large medal) 
medaillon ; 

Medagliſta, ſ. m. @n antiquary of old coins, me- 
cailliſte 

Medemo, a, (per medeſimo) ſame, meme 

Medefimamente, ad. even, /ikewiſe, de meme, 
pareillement 


| 


Med:fimezza, { ſe F. identity, ( ſameneſi. iden- 
Medefimita, tits 


Medeſimo, ma, a. , ſelf, meme 
Medeſimo. See — ie 
Mediante, pr. by means, thraugb, moyennant 


| 


| Mediatore, ſ. m. a medigtor, mediateur 


| 
| 


{ Mediocremente, ad. indifferently , mediocrcments 


* 


Meviante, Pr. amidſt, bettvcen, au mili:u, entte 


MED 
Mediatamente, 7 ad. mrediately, "by meant, mk 
| maniere 


Mediate, diatement, d'une 
44; F 
Mediato, ta, 4. Thterpoſed, interpoſe p 


Mediito, ta, 4. commedians, fit, commode, propre 


Mediazione, /. f. mediation, mediation 
Mediea, þ F. lucern, ( berb) luzerne 
Medicabile, a, curable, guerifſable 
Medicame, 4 ſ-m. a medicament, a 
Medicamento, medicament, remede 
Medicament6ſo, ſa, a. medicinal, medicinal 
Medicante, /. uf, 4 ian, medecin 
Medicare, v. 4. 10 Heal, cure, medicamenter - 


s 
, 


Medicaftro : 
Medicaſtröne, ER 
Medica 5 2.4 


ſtronzolo, 

Medicatöre, ſ. m. a phyſician, medecin 
Medicazione, /. . a remedy, remede 
Medichéſſa, f. F. a female phyſician, 
Medichevole, a. fit to cure, p guerie | 
Medicina, ſ. f. 4 922 8 A e 
Medicina, J. f. 4 phie, remedy, medecine, remide 
Medicinale, /. m. a remedy, remede 
Meditinale, 4. medicinal, — N . 
Medico, ſ. . 4 cian, medecin 

Medico, 4. 4. 2 medicinal 5 
Mediccnzolino, Þ f. m. 4 medicaſter, 4 pedling 


femme qu? 


- 


Mediconzolo, doctor, medecin d'eau douce, 
Medicuccio, ignorant 8 
Medietä, 2 Jef. the maiety, ( or half of a thing) 
Medietade, moiki6 # 


Medio, /. n. the middle finger, le doigt du milieu 
Medio, ia, a. of the middle, du milieu 
Medi6cre, a. middle, mean, mediocre, moyen 


Mediocriti, /- F. mediooriy, enediccrits 
Meditaméato, /. . See * 
2 


MEL 


Meditare, v. u. to meditate, mediter ; 
Meditatamente, ad. deſignedly, de propos delibere 
Meditativo, va, a. given up to meditation, meditatif 
Meditazione, ſ. f. meditation, meditation 
Mediterraneo, ea, a. Mediterranean, Mediterranee 
(Mare Mediterraneo, the Mediterranean ſea, la 
Mediterrance | 
Meglio, ad. better, beft, mieux 
Meégęlio, ad. rather, more, plut6t, plus 
(Di bene in mẽglio, better and better, de mieux 
en micux 


See Migliorare, and its derivatives 


_—_— 
Mela, /. f. an apple, pomme 
Melaccino, na, 4. very ſweet, (wine) vin trop 
Melacitola, ſ. f. balm-gentle, melifle [ mielleux 
Melacotogna, ſ. f. a guince, coing: 
Meladdolcito, ta, a. ſweetened with honey, adouci 
avec du miel | 1 
— — a . F. a pomegranate, grenade 
Melagrano, ſ. m. a pomegranate-tree, grenadier 
Melanconia, /. f. melancholy, melancolie 
Melanconico, ca, a. melancholy, melancolique 
Melangola, .. /. 
Melangolo, /. m. 
Melanſaggine, /. f. fupidity, ſtupidite 
Melarancia, ſ. f. an orange, orange 
Melarancio, ſ. m. an orange-tree, oranger 
Melario, f. m. à bee-bive, ruche 
Meläta, f. f. tbe Auguſt-dew, roſce d' Aout 
Melata, /. f. an apple-marmalade, marmelade de 
pomme | ; 
Meläſſa, /. F. molaſſes, or lees of ſugar, melaſſe 
Melato, ta, a. ſweet as honey, emmielle | 
Mcle, /. m. boney, miel | 
Melenſäggine, f. f. fooliſhneſs, ſottiſe 
Melcnſo, ſa, a. fooliſh, filly, ſot, fou | 
Meicto, ſ. m. an apple orchard, verger d: pom- 
 Mclichino, /. . cyder, cidre [miers 


an orange, orange 


| 


MEM 
[Melico, ca, a, melodious, melodieux 
Melifero, ra, a. fruitful in boney, fertile en mil 
Meliſſa, /. F. balm-gentle, melifle + 
Mcllificare, v. n. to make honey, faire du miel 


” 


Mellifluo, ua, a. mellifluous, ( ing with benq 
d'oùò coule le miel 
Meliifluo, ua, 4. ſw-et, agreeable, ſuave, agrtable 
Mcllonaggin”, 775 fupidiry fupidics * 
Mellone, ſ. m. a wwater-melon, melon d'eau 
Mellone, ſ. m. a blockbead, a booby, lourdaw, 
ſtupide 
Melma, ſ. f. mud, dirt, bourbe, boue 
Melmoſo, fa, a. muddy, bourbeux 
Melo, /. m. an apple- tree, pommier 
Melocotogno, ſ. m. a guince- tree, cognaſſier 
Melode, 2 /. f. melody, harmony, melodie, hat- 
Melodia, monie 
Melodico, ca, a. melodious, m lodieux 
Melodioſamente, ad, melodicuſly, melodieuſemen! 
Melodiöſo, ſa, a. melodicus, melodieux 
Melogranato, /. m. See Melagrano 
Meluggine, . à crab- tree, pommier ſauvage 
Melime, /. f. mildews falling on the wines, rouille 
qui attaque les vignes | 
Membfana, ſ. f. a men-brane, membrane 
Membranoſo, ſa, a. membraneous, membraneut 
Membro, J. m. a member, membre 
Mewbrüto, te, a. flrong, wwell-limbed, membru 


| Memma, /. f. mud, dirt, bourbe, boue 


Memoribile, 7 a. memerable, notable, mEmorabl:, 
Memorando, g remarquable 
Memoräre, v. 2. to call to mind, faire reſſow 
venir 
Memorativa, ſ. f. the memorative faculty, la ſi- 
culte de la mẽmoire 
Memorativo, va, a. memorative, de la memoire 
Memorato, ta, a. mentioned, mentionne 
Memorevole, a. See Memorabile ' 


Memeria, ſ. f. memory, mẽmoire 


= = A 


MEN 


Memdria, f. ſ. remembrance, ſouvenance 

(Imparare a memoria, to learn by beart, ap- 
prendre par cœut 

Memoriale, f. m. memorial, ( petition) placet 

Memoriale, ſ. n. memorandum, ( note} marque 
pour ſe ſouvenir 

Memorioſo, ſa, a. memorable, memorable 

Memoriũccia, ſ. . port memory, courte m 

Mena, /. f. negociation, negociation, mence _ 

Mena, .. F. fate, condition, quality, Etat, condi- 
tion, qualite 9 

Menageria, ſ. f. @ managery, (4 yard) menagerie 

Menile, .. F. the cord of an engine, corde d'un 

Menamento, ſ. m. bebaviour, conduit [engin 

Menamento, ſ. n. @ conducting, Faction de con- 
duire 

Menamento, ſ. n. agitation, motion, agitation, 
remument | 

Menäte, v. 4. to conduct, lead, conduire 

Menire, v. a. to looſen, dẽ voyer 

Menäre, v. 4. to produce, beget, produire, en- 

Menar via, to take awway, emmerier *[gendrer 

Menire i giorni, te ſpend one's days, paſſer ſes 

Menare a capo, to accompliſp, achever [jours 

Menar per la lünga, to put off, differer 

Menare in ſervaggio, to inſlave, faire eſclave 

Menarroſto, 1 m. a jack, tourne - broche 

Menäta, ſ. f. a band fu, poignee 

Menata, /. f. a leading, L'action de conduire 

Menatore, ſ. m. a conductor, conducteur 

Menatiira, ſ. f. à joint, jointure 

Menatüra, /. f. motion, agitation, mouvement, 
remuement 

Mencio, ia, 3. thin, tender, mince, mou 

Menda, /. f. fault, defect, faute, d&faut 

Menca, ſ. f. penalty, forfeit, reparation, dedom- 
magement | 

Mendace, a. falſe, lying, faux, menteur 

Meadicio, ſ. u. a al ſebood, menterie 


' 


MEN 


Mendäre, v. 4. to make amends, re 
Mendicagione, ſ. f. See Mendicit | 
Mendicante, ai mendicant, (begging) mendiant 
(Frate\mendicante, à begging friar, religieux 
mendiant 
Mendicire, v. 4. to mendicate, (to beg) mendier 
Mendicatore, /. n. a beggar, mendiant 
Mendicazione, ſ. f. a begging, 'ation de mendier 
Mendicita, : . A. 2 beggary, men- 
Mendicitade, dicite, extreme mis re 
Mendico, Ca, 4, mendicant, (begging) mendiant 
Mendo, /. m. an amendment, reparation 
Mendo, /. m. fault, ill quality, difaut, mauvaiſe 
habitude 
Mendoſo, ſa, a. faulty, rempli de fautes 
Meénimo, ma, @. the leaſt, moindre, le plus petit 
Menipoſſente, a. leſs porverful, moins puiſſant 
Menno, a. beardleſs, qui n'a point de barbe 
Menno, a. defeFuons, wanting, vain, defeueur, 
Meno, ad, leſs, lefſer, moins, moindre [vain 
(Venir méno, ro faint away, w vanouir 
(Aver meno alciina coſa, to fland in need of — 
manquer de quelque choſe 
(E'fſere da meno di alcüno, to be inferior to 
| one, Etre au deſſous 
Menomamento, ſ. m. a decreaſing 


- — 5 
enomanza, ſ. f. fault, want, defaut, manque 
Menomanza, ſ. f. diminution, diminution 
Menominza, /. f. depreſſion, abaiſſement 
Menomare, v. 4. to leſſen, take off, diminuer, 
Menomenare. See Menomare [retrancher 
Menomo, ma, 4. leſs, leaſt, leſſer, moindre 
Menoväle, @. the leaſt, le plus petit 
Menovare, v. 4. to leſſen, diminuer 
Menovile, a. 2 par noble, bas 
Menſa, « fo a fa , da 4 manger 
Menſa Lie a biſbop's revenue, 
epiſcopale 


menſe 


Menſola, J. F. a bracket, a 1 


Be 


= Menzognero, 


MEN 
Menftruo, . m. toomen : monthly eburſes, retles 


des femmes 
Menſuale, g. monthly, de chaque mois . 
Menta, /. f. mint, (a ſort of herb) menthe 
Mentale, a. mental, (of the mind) mental 
Mentalménte, ad. mentally, mentalement 
Mentaftro, ſ. m. <vild mint, menthe ſauvage 
Mente, /. f. mind, underſtanding, Veſprit, Venten- 
fy 3 
Mente, /. F. thoupht, ſpirit, ſoul, penſee, eſprit, ame 
add — — — by brart, ſav6ir par 
cœur ) 
{TFenere a mente, to remember, fe ſouvenir 
(Uſcir di mente, to forget, oublier | | 
(Por ments, metter mente, &c. to mind, to apply 
+. to, faire attention, F appliquer A 
Men 


pidite 
Mentecatto, ta, a: froliſp, mad, for, heb&e 
Menticirvo, va, 4. inelined to #4dnefs, qui penehe 
un peu à la folie 
Menticire, v. u. to {Tees oublier 
Mentire, v. n. to tell a lie, mentir 
Mentire altrui, to give one the lie, donner un 
dementi | 8 | 
Mentita, ſ. f. a lle, un démenti 
Mentitamente, ad. ſalſely, fauſſement 
MNentito, ta, a. falſe, frigned, faux, feint 
| Mentitore, ſ. mi. à layer, menteur 
Mento, ſ. m. the chin, menton 
Mentoſto, 4d. later, plus tard 
Mentovare, v. 4. to mention, mentionner 
Mentre, ad. while, as, tandi*, comme 
Meartula, /. F. a man's yard, (Lat. ) membre virit 
Menzionare, v. a. to mention, mienitionner 
Menzione, ſ. f. mention, mention 
Menzogna,. /. f. an untrutb, Ca lie) menſonge 
Menzognere, ? era, a. lying, falſe, deceirful, 


0 attaggine, . . filly, fapidity, folie, ſtu- | 


MER 
Meramente, ad. merely, purettient 


| Meravigliare, See Maravighire, and its diring- 
Mercänte, . m. a merchant, marchand I Het 


ercantevole, a. mercantilt, merchant, de 
Mercantile, marchand 
Mercanzia, . f- merchandiſe, mare handiſe 


Mercantäre, v. n. to trade, commercer 


Mercatänte, F. m. a merchant, marchand 
Merecatänte indigroſſo, a wholeſale merchort, 
comm f 
Mercatantile, a. mercantile, — err 
Mercatantilmente, ad. merchaitt-like, à la facon 
des marchands a 
Mercitantone, [. 1. an trader, gros mar- 
Mercatan#is, f. f. trade, commerce [chang 
Mercatanzia, . f. merchandiſe, marchandife 
reer 


þ 


 Metcatire; v, u. to trade, 
Mercatare, Vs N. to cheapen, marchander 
Mercato, f *. 4 market, mateht 
ercato, ſ. m. a treaty, bargain, traite, mareht 
Mereats; /. &. provifion,” contmoditier, vivres, 
denrees | | 
(A buon mtfeits, cheap, à bon marché 
Mereatũra, .. fe trade, commerce, nEpoce, commerce 


Merce, . F. merchandiſe, matchandiſe 
Merce, . fe a reward, ricompence, rico | 


| Mercede, & pence, prix +: 
Merce, /. f. belp, aid, ſecours, aide 
Merce, J. F. compaſſion, pity, cottipaſſion, pitie 


Merce, gran mere, I cbank you, grand merci 
Mercechè, ad. becanſe, parte que | 
| Mereenatiartieme, ad. mercendrily, merctnaife- 
ment 4 
' Mercenari, f. tt, a mertendry min, greedy 
' Mercennijoz of gain, an ' bireling, mir- 
' Mercenntaris, cenaire 
— . fe mercery, mercerie 

lerceria, 755 a mercer's Sp» boutique dg 


| mercier 


8 menteur, faux, trompeur 


MER 
Mercizjog'ſe n. @ nercer, mereier 
Mercimonio, ſ. m. illicit trade, trafic Illicite 
M-rcoledi, \ IA 
Mefcordi, a ſ. m. Wedneſday, Mereredi 
Mercorlla, ſ. f. dog's caul, foirole 
Mercuriale, a. mercurial, mercurial | 
Mercurio, ſ. n. mercury, quick-filver, mcrcurey 
vif- argent 4 
Merenda, {. f. 4 beaver, @ collation, le goũter 
Merendare, v. nt. to make a collation, gouter 
Mereadone, ſ. m. 4 blockbead, lourdaud ' 
Meretricare, v. u. to play the tubore, faire la 
putain if | B53 
Meretrice, ſ. f. a proflitute, fille de joe 
(Far Cole de meretrice, | to grow impudent, 
devenir effroate AY | 
Meretricio, Lf: a bawdy-bruſe, bordel 
Meretricio, /. f. wboring, wenching, 
Meretricio, ia, 4. , de putaln 
Mergere, v. 4. to plunge, ( Lat.) plonger 
Mergo, ſ. m. a diver, @plungeon, (a bird) plangeon 
Meridiano, f. m. meridian, le meridien 
Meridiano, na, 44 meridian, meridien, ne, 7. 
Meridiogale, a. ſoutbern, meridional rm 
Merigge e meriggia. See Meriggio | 
Meriggiano, na, 4. meridian, de midi \ 
Meripgiare, v. u. to Put one's ſelf under a ſpade, 
le mettre a I'ombre 0 
Meriggio, ſ. m. mij „ noon, le tems du midi 
Meriggio, .. @ ſouth place, endroit expoſe au 
midi br We 


Meriggio, ia, a, meridional, de midi -, _ | 
Meriggione, ad. at noon-day, ſur V'heure du midi 
Meritamente, ad. deſervedly, duly, à juſte titre, 
dument 8 * 

Meritamento, ſ. m. a reward, recompenſe 
Meritare, v. 4. to deſerve, merit, meritet 

Meritar d'une, to do one @ piece of ſervice, rendre 


-/ | Meritevole, a. worthy, digne 


- [Meritrice, ../. a whore, fille de joie 


-[Meſchiamento, /. m. 


MES 


Meritdto, ta, a. deſerved, due, meritc, da 


Meritevolmente, ad. juſtly, juſtement 
Meritevalmente, ad. 2224 duly, dignement, 
diment f 
Meérito, J. m. merit, deſert, merite ; TIS 
Merito, /. m. a reward, or intereft, recompence, 
| ou interet 1 
Meritoriamente, ad. meriterioufly, meritoirement 
Meritorio, ria, a. meritorious, meritoire 
Merlire, v. 4. to build bautlements, faire des 
creneaux | 2 | 
1 5 n. lace, bone · lace, dentelle 
Merlo, /. . a battlement, erẽneau 
Merlo, /. m. @ black-bird, merle 
Merlotto, /. m. a loggerbead, lourdaud. 
Merlizzo,. ſ. m. lace, de la dentelle 
Merlizzo, .. m. melvel, (a ſmall cod) merſuche 
ated, pur, . qui u el 


ero, ra, 4. pure, 
pas melang en 
Meſata, .. , in month, un mois entier 


Meſita, ſ. f. a manth's pay, la paye d'un mois 
en to mix — meler, verſer 's 
nilxture, a mixing, Me- 
Meſchianza, ſ. . 8 * * 7 
Meſchina, . J. 4 ſervant-mdid, ſervagte 
Meſchinamente, ad, wretchedly, miſ*rablement: , 
Meſchinéllo, la, 7 4. poor, wreitebed, pauvre, 
Meſchinttto, ta, 1 miſerable 

Meſchinia, J fe prveriy, extreme 
Mefchinita, vre:s, _ e mi 
Meſchino, za, 4+, miſerable, poor, 
Meſthio, ta, 2. De 
Meſciroba, ſ. f. an cer, aiguière 

Meſcitore, /. n. a eup-bearery Ecbanſon 


me, pas 
ſere 

miſcrable, 
. [yauyre 


4 
141 


ſervice 


1 eſcolamento, 


J. n. 4 mixture, melange b 


MES 


Meſcolanza, ſ. f. a ſallad of ſmall berbs, ſalade 
de petites herbes . 

Meſcolanza, ſ. f. a mixing, a medley, melange 

Meſcolare, v. a. to mix, blend, meler, tripoter 

Meſcolar le carte, to ſbuffle rhe cards, battre les 
cartes 

Meſcolarſi, v. u. p. to intermeddle, ſe mẽler 

Meſcolarſi, v. n, p. to lie with a woman, ſe join- 
dre charnellement 

Meſcolita, ſ. f. See Meſcolamento 

Meſcolatamente, 2d. promiſcu2uſly, pele-m#le 

Meſcolats, ta, a. mixed, mele, embrouille 

Meſcolatira, ſ. f. 7 a mixture, mélange, tri- 

Meſcuglio, /. m. 5 potage 

Meſe, fm. a month, un mois 0 

Meſe, ſ. n. ꝛwomen s monthly. flowers, regles des 

Meſconoſcere, ' See Miſconoſcere © [femmes 

Meſenterio, ſ. m. meſentery, mẽſentère 

Meſſa, /. f. a maſs, meſſe 

Meéſſa, /. f. a ftock, fond de compagnie 

Meta, J. J. a bud, ſhoot, or ſprout, rejeton, jet, brout 

Meſſaggeria, /. f. an ambaſſy, embaſſade 

Meſlaggiere,  /. m. a meſſenger, ambaſſador, 

Meſſaggiéro, £ meſſager, ambaſfadeur 

Meſſaggio, /. . a meſſage, embaſſy, embaſſade 

Meſſaggio, ſ. 1. a meſſenger, meſſager, ou em- 

- baſſadeur ' | 

Meſſe, ſ. F. barveſt, Lat.] moiſſon 

Meſlere,. ſ. m. maſter, fir, meſſire, monſieur 

Meſsia, /. f. tte Maſſiab, le meſſie 

Meſſione, ſ. f. a remittance, miflion, envoi 

Meſſiticcio, ſ. mn. a bud, rejetton, jet 

Me ſſo, fe m. a meſſenger, amoaſſador, meſſager, 
ambaſſadeur 

Meſſo, ſ. m. a ſerjeant, a mace-bearer, ſergent, 

huiſſier | | | 

Meſſo, /. m. a courſe at table, ſervice de table 

Meiſore, /. m. a r-aper, moiſſonneur 


| Meſticro, ſ. m. need, nec 


_ | Meftola, / 


Metaf ifico, ea, 


Metallico, ca, a. of metal, de Sl! 


7 ſ. m. a tool to mix with, cuiller, n 

baton pour brouiller AY | 

Meſtica, ſ. f. a print, impreſſion, empreinte, im- 

IE 5 
eſticare, v. a. to plaiſter a cloth to 
imprimer la toile — tableau pe 

Meſticre, 2 ads 3 

Meſtiéri, g g. m. | - tr * 7 profeſſion, 


y, beſoin, nẽceſſitt 
(Fa meftiere, mf}, il faut, il eſt neceſſaire 
Meſtizia, /. f. ſadneſs, grief, triſteſſe, chagrin 
Mefto, ta, a. ſad, ſerronoful, triſte, chagrin 
Meſtola, .. F. a /adle, cuiller à pot 
F. a trowel, truelle ba bn 
Meéſtola, .. F. a fool. a logger bead, ſot, laurdavd 
Meſtolöne, ſ. m. a blockbead, un hẽbẽte 
Meſtruo, ſ. m. women's monthly courſes, regles des 
femmes L el * 1 
Meſtruo, ua, a. menſirual, menſtruel 
Meſtruo, ua, a. monthly, de chaque mois 
Meſtüra, ſ. f. a mixture, mẽlante . 
Meta, /. f. the half, or moiety; moitiẽ 
Meta, ſ. f. bound, limit, borne, — 
Metaf iſica, ſi f. met s; metaphyſique” 
— 1 5 5 chore > metaphy- 
| ſique . +» F ; 
Metaf ifico, /. m. a metaphy/ieian, mietaphyſicien 
Metafora, /. f. a metaphor, metaphore : 
Metaförico, ca, a. metaphorical, metaphorique 
Metaforizzare, v. n. to ſpeak metapborically, par- 


ler par metaphore 


# ** 


Fg 


Metalliere, ſ. m. be who 2works on metal, fondeur 
de metal | 1 


Metallino, na, a. metalline, metallique 
_ | Metallo, ſ. . metal; metal 


Metamortoſe, /. /. metamorpboſis, mẽta- 
eta 15 3 ä — 


Meſtare, v. a, to mix, ſtir, meler, remuer 


Hy ww Hs ot Ho Rs RW os a wo ws wy tos www tw tows ww 
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MEZ 
Metetéſi, f. fo metarbeſir, metatheſe 


Metedra, / . @ meteor, meteore a 
Meticcio, ia, a, mongrel, metis, mẽtiſſe ef 
Metodicamente, ad. metbodically, methodique- 
ment 8 | 
Met6dico, ca, 4. methodical, mẽthodique 
Mctodo, /. m. metbed, rule, mEthode, regle 
Metricamente, ad. in werſes, en vers 
Metrico, ca, a. metrical, ( metre) metrique 
Metro, ſ. n. metre, (meaſure of werſes ) meſure 
Metropoli, .. f. a metropolis, metropole 
Metropolitano, na, 4. metropolitan, metropoli- 
tain , 
Mettere, V. 4, to put , mettre, placer Tat! 
Metterſi, v. 4 to ſet about, entreprendre 
Me:tere addofſo, te accuſe, accuſer 1 IE 
Mettere alla via, to get ready, mettre en ordre 
Metterſi alla via, to ſet out, 8'acheminer 
Metcere a partito, to propeſe, propoſer 
Meitere a petto, to compare, comparer 
Mettere a ſacco, to pillage, ſaccager 
Mettere ſoſſopra, to put in 
— a 
Mettere cuore, to encourage, encourager 
Metterſi in cuore, to perſuade, perſuader 
Metterſi in cuore, to reſolve, ſe determiner 
Mettere in abband6no, to forſake, delaiſſer 
Mettere innanzi, to propoſe, propoſer 
Mettere in forſe, to doubt, mettre en doute 
Mcttere in novelle, te rail at, ſe moquer 
Mecttere in piinto, to get ready, preparer 
Mcttere nella via, to ſhew one the way, montrer 
le chemin 1 | 
Mettere in 6pera, to accompliſh, EffeQtuer 
Mettere in 6pera, to make uſe of, ſe ſervir 
Mettere in ſerbo, te put by, mettre de cots 
Metter tavola, te lay the hh, mettre la napfe 
Mett lero, ſ. m. 4 gilder, doreur 
ez zajublo, /. n. a farmer, fermier 


ö Mezzobiito, .. . a buſt, or 


Mezzo, J. n. means, 


JI | 


MIC 


Mezzina, /. f. a ſquare brick, carreau 
Mezzana, 77 22 {a ſail) artimon 
Mezzana, ſ. f. a bawd, maquerelle 
Mezzanita, f. f. mediocrity, médiocrité 
Mezzaniti, ſ. f. mediation, entremiſe 
Mezzano, /. m, a mediator, mediateur 


{Merzano, ſ. m. @ pimp, maquereau | 


Mezzino, na, a. middle, moyen 

Mezzire, v. n, to grow , ſe 

Mezzina, ſ. f. a pitcher, cruche 

Mezzo, /. m. half, middle, moiti6, milieu 
Mezzo, ſ. m. center, middle, centre, milieu 
Mezzo, 2a, a. middling, moyen | , 
aid, mediation, moyen, aide, 


n 
(Andirne di mizzo, to be a victim to, en 
etre la victime 
(Prodũrre in mẽzzo, to alledge, allẽguer 
(Star di mezzo, to be neuter, etre neutre 
-buſt, buſte, cn 
demi-buſte / 


Mezzocerchio, ſ. m. a ſemi-circle, demi-cercle 
Mezzocolore, ſ. . @ weak colour, nuance de 


couleur 
2 fo 2 „ Calſe 4 
es zodiè, ont bern parts of the world, mi 
le midi, Ie ſud 7 
Mezzogiorno, ſ. m. midi 5 
Mezz rooms, of m. the ſouthern part of the 
world, le midi bt Hoi 5 


Miagolare, v. 2. to. mee, miauler | 

Miagolata, /.'f. a mexwling, miaulement | 

Mica, no, not at all, yoint, point du tot 
; ig he, luiſant, brillant 


Micante, 4. Hi 
N e miccia, ſ. f. an dfs, „ Hera 


Miccia, ſ. , a march, meche 

ane, 5 ntl | | 
F murderer, a ſlayer, meurtriet, 
homicide 


Micida, 1 
Mi 1412 
| TY 


M1L 
Micidia, J. 


Micidio, 75 mh; 55 5 marder, far gbter, meurtre 
Micio, fe m. a cat, chat 

Microſcopio, f. m. a thicro croſcoe, gie doſroße 
Midolla, /. J. era; or marro*6, mie, moëlle 
Midollo, ſ. m. crum, mie de pain 


Midollo, ſ. m, fübſtauct, the bg, fabſlance, le 


meilleur 
Midolloniccto, . n. à blockBead, tmbedille 
Midollöſo, fa, a. fall matrenb, motlktux 
Miele, e mele, ſ. . oney, miel 


Mictere, v. &, ts renp, cp, mofffonner ‚ 
Mietitore, n. a redp#, moiſſonneur 
Mietitära, 72 Bare, trip, mofffon 
Migliaccio, ſ. m. a milſet- 2 „ forth 6 je 
Migliajo, /. u. 4 thou & ow” 

(A Ys by thou ds, A Wine 
Migliarola, 4 ot, Fal. ſpot, eendtce 
Miglio, /. J. mięli Ys 1 FJ un mille 
Miglio, . 1. ih let, bitſe; mil millet 
Migliorsnonto fo m. amendment, amtlioration 
Migliorire, V. 4. to bette#, mend, arabtiorer 
Migtiore, a. better, meilleur 
Mignatta, , F. a leech, ſangſue 
Mignélla, (. m. a miſer, a niggard, avare; chiche 
Mignolo, /. 1. the rt fhger, le petit doigt 
Mignolare, v. u. to bloom, ( as the olltve-tree} eure 
Mignone, /. .. 4 darling, a faviirs, mignon 
f are, v. v. to remove, ( Lit. Ho sen alfer 
Milenſäggine, ſ. f. foglibneſs, betife 
Milenſo, ſa, a e Re] i, for, bite; ſat 
Milione, ſ. m: a mi 

b 


Militänte, 3. mifitar ry * 
(La Pietz militinte, 182 nut arcs, Pe 
eliſe militante 
„ v. u. 26 militate; porter les armes 
Militare, v. u. to take pains ton, travailter pour— 
Mitte, a. military, militaire 


(O'rdine militare, Ang beben, ordte de che- 
yalerie | | 


| 


r ai * 


| 


MIN 


m. a ſoldity, fotdar 

1 — "ttillies * 
unters, 77 ron; (ht art if wor, ka guerre 
[Milizie, . m. pl. militiamen, milices 

| illanta, ſc f. an infinite rumber, nombre ĩnſim 
illantärè, b. n. to boaſff, vanter 

, vantard 


illantatöre, f. #, beafter 
illamerta, 4 : 5227 in 2 Lali, vanterie, 


ilite, 


Pa 7 . . 4 Sfr, mifrtaire 


ilHnto, / 

2 e 4 4, mull, & mil 
te wits þ by 2 45 par 

. . H. a fort of herb, mille · feuille 

illẽſimo, may 4. 4 % 4b, tn HReme 


ilza, J. 4 7. len, IA rack 
imo mic, 4 hon, batteleut 
imils, oat £ bafſbon-Itkk, bouffon 


ina, 2 Hint, or ba!f # Hel, mine, hlmine 
. a. Fells Ark: 1 
inaccia, .. f. threat, menate 
N J. . " rhriateWihg}; menlate 
4. tb thremel, cet 
==" See Miniceis wu 
inaccievole; 4. braten agant 
. thytat, * 
; fa, 4. fall bf 1hptats, plein de menaces 
inare, 6. #; to Mine, miher 
inatore, ſ. m. 4 luer, mi neut 
inatorio, ria, 4. threatening, menagalt 


inchionare, 6. a, 1 rat ar, fe moquer 
inchionatore, J. m. 2 #ailer, rnoqueur 


Miachiphatöra, a reillery, ralllerie 
Minchioneria, 5 Ps Joke, jag, raillerie, badinige 
inchionéfia, {fe ry, 4 filly thing, niaiftric, 


Minchicneria, f. , an &ror, faulk Bev, filth 
MincHione, J. tt. a leggerbead, hEbere 
Minerale, /. . mineral mineral 


minkan, J. I. potage, 2 porage, poop 


=” =” = = = = = ww = N tw ww eee ere 


Mingherlino, na, a. Hhin, Jean, maigtelet 
Miniare, v. 4. 10 paint in miniature, peindre en 


miniature | j | 


Miniärſi, v. u. p. #0 paint, ſe farder | 
Miniatore, ſ. . @ miniature ꝓainter, miniituriſte 
Miniatura, J. fo miniature, miniature 
Miniera, ſ. f. @ mine, mine 
Minierale, a. mineral, | mine 

(Acqua minierale, mineral water, eau mineral 
Miniamento, ſ. n. diminution, diminution - 
Minimare, v. 4. to diminiſp, diminuer | 
Migimo, ma, 4. the leaft, le moindre 
Minio, /. m. vermilion, vermillon 
Minio, /. m. painting, peinture 
Miniſteriäle, a. minifterial, miniſtériel | 
— þ N. miniſter y, ce, miniſtere, 
Miaiſtero, office 8 44 
Miniſträre, v. n. to adminiſter, fournir | 
Miniſtrare, v. u. t0 officiatey to ſerve, exercer lon 

miniſtere War 
Miniſtratore, ſ. n. adminiſtrator, adminiftrateur 
Miniftrazione, ſ. F. auminiſtration, adminiftration 
iniſtro, ſ. m. a minifter, mini 8 
Minoranza, ſ. f. minority, minorité N 
Minorire, v. a, to decreaſe, diminuer 
Minorativo, va, a. diminutive, diminutif, ive, ＋. 
Minore, a. leaft, plus petit, moindre | 
Minore, J. m. à miner, (under age mineur 
Morita, ſ. f. minority, minorite os 
Minuale, 2. 2 a low deſcent, de baſſe extraction 
Minügia, ſ. f. : a gut, intefline, boyau, in- 
Minugio, ſ. n. ; ; 


| 


| teſtin | p 
blinuire, v. 4. to diminiſb, diminuer 
Miniſcolo, la, a. leaſt, le moindre 
Miniita, .. f. a minute (of a writing ) minute 
Minuteria, /. f, See Minutagha 

Minutzza, .. f. à trie, minutie 


Minutezza, ſ. ,. ſmailneſs, petiteſſe 


|Mindto, ta, 4. 


| 
| Mira, 


-| Mirire, v. u. to aim at, viſer, mirer, buter 


* 
M 


MIS. 


thin, flender, mend, mice 
exat9, partienlar, exacte, 41 
(Vendere  thindto, 1 ſell by retail, vendre en 
iniito, ad. ſmall, bie metiu aral 
inüto, ad. preciſely, płeciſement 
invzia, [. F a Hi mihutze BUY 
Minuzzame, /. m. 4 great many bitt, petite mor- 
Minuzzare, v. 4. 1 Miuce, hacher loeeaur 
Minuzzire, v. 4. te ponder, examinet 4vec en- 
aQtitade ,, One 
Lf. aim, ;ſe, mire, but, vie 
| (Pigliar di mita alcino, te proſecute one, per- 
| ſtcuter quelqu un | — 
Miräbile, a. admirable, admirable PROF 
irabilmEnte, ad, wonderfully, admirablement 
iracolo, ſ. n. a miracle, miracle | ML 
| Miracolone, /. mr. a | ht odig y, grand prodige 
Mitacol6ſo, fa, a. miraculods, miraculeun 
Miraglio, ſ. . a looking-glofs, mirtorr Wee 
FOR . 4 * 5 Ct | "uf, 
Mirändo, da, a. wonderful, admirable © 
Mirare, v. u. to lool, regarder fixement | 


* 
- 
*. 


= 


F 


# 
: 
* 
. 
* 


Miratore, /. 1. a ator, ſpectateur 

| Mirifico, 4. 4. winder, mervlte | 
rpriſing, ſurprenant * 
rb, 2 Arabian gum ) myrrhe 
irt6p, ea, F 4. of myrthe, or made of 
irtino, na, de myrte, fait de myrte 
Mirto, „N. a myrtle- tree, myrte 
Miſalta, /. f. pickled pork, petit fals 
Miſaltäre, v. a. 7e pickle pork, faire du petit fals 
Miſantropo, ſ. m. 4 man-bater, miſanthrope 
Miſavvenimento, ſ. m. misfortune, malheur 
Miſavvenire, v. imp. to miſpbappen, mEſavenir 
Miſavventira, /. f. miſchance, diſgrace 
Miſcadere, v. imp. te miſbappen, meſarriver 
Miſcea, ,. F. old fuffi, vieilleries 


Miro, Ta, a. ſu 


irra, /. F. 


"Iiudto, ſ. m. a minute, minute 


| | Miſcellanco, ea, as _—_— mẽ lantzẽ 


bs: 

Miſchia, ſ. f. riot, fray, melee, batterie 
Mifchia, .. f. diſpute, debate, diſpute, debat 
Miſchiamento, /. m. | 
Miſchianza, /. /. lange : 
Miſchiare, v. a. to mix, 15 mẽler 
Miſchiarfi, v. v. p. to intermeddie, ſe mẽler 
Miſchiata, /. f. a mixture, melange 
Miſchiatamente, ad. promiſcuouſly, pele-mele 
Miſchiato, Je m. 
Miſchiatüra, /. /. lange 
Miſchio, ia, a. mixed; melange, tichete 
| Miſconoſcente, a. ingrate, ingrat 


Miſcognoſcere, '"meconnoitre 
Miſcontento, ta, a. diſſatisfied, mecontent 
Miſcredente, a. miſcreant, mecreant 
Miſcredenza, .. f. incredaliry, incredulite 


Miſciiglio, ſ. n. a mixture, melange 
Miſcüglio, /. m. adulteration, frelaterie 
Miſerabile, a. miſerable, miſerable 
Miſerabilita, ſ. F. calamity, calamite 
Miſerabilmente, ad. miſerably, miſcrablement 


Miſeramente, ad. miſcrably, miſerablement 

Miſerando, da, @. wretched, miſerable 

Miſerazione, ſ. / compaſſion, ( Lat.) compaſſion 

Miſeréllo, ella, a. poor, wretched, pauvre, mal- 
heureux | 

Miſerévole, a. See Miſerabile 

Miſcria, ſ. f. miſery, tr:nble, miſtre, malheur 

. Miſeria, f. . covetouſneſa, avarice, ladrerie, 

avarice Ws 

Miſericordia, ſ. f. mercy, miſericorde | 

Miſericordiẽvole, a. merciful, miſcricordieux 

Miſericordioſamente, ad. mercifully, miſericor- 
dieuſement 

Miſericordi6ſo, ſa, a. merciſul, miſcricordieux 

Milero, ra, &. miſerable, miſcrable 


a mixture, a mixing, me- 


a mixture, a medley, më- 


Miſconoſcere, g v. n. to d. ſpiſe, not to care for, 


Miſcredere, v. u. to be incredulous, etre incredule 


Miſeraccio, ia, a. poor zwretch, pauvre malheureux 


M S. 


IMiſero, ra, a. wretched, bad, mænvais, mechant 


Miſero, ra, a. ſtingy, covetous, meſquin, ware 
Miſerta, /. J. ftin Ps, meſquinerie* 
Miſerta, .. f. ay , poverty, miſcre, pauvrett 
Misfare, v. u. to do wrong, faire du ml! 
Misfite, v. n. to contravene, contra venir 
Misfatto, /. m. a crime, miſdeed, crime, m! 
Misfattore, ſ. m. a mal:fa#vr; dẽlinquant 
Miſleale, a. 771 deltoyal "EIN 
Miſlealti, ſ. /. diſſoyalry, de loyautẽ py 
Mont, 7 E. 4 * miſſionnaire 
Miffione, /. f. a miſſion, miiſion 
Miſterialménte, ad. myſteriouſly, myſterieuſement 
Mrſterio, c . m. myſtery, a ſecret, myſtere, 
Miſtero, F ſecret N oP »\,. 02061 
Miſteriöſo, ſa, a. myſterious, myſterieux 
Miſtia, .. f. a rior, fray, melee, demelee 
Miſtianza, ſ. f. @ mixture, melange 
Miſtica, /. T. myſtery, la myſtiquue 
Miſticaménte, ad. myſtically, myſtiquement 
Miſtichita, . f. myſtery, myſticite . | 
Miſtico, ca, 4. myicet, myſtique * 
Miſtiöne, ſ. f. a mixture, melange 
Miſto, ta, a, mixed, mele, mixe  *' 
Miſtüra, ſ. fe a mixture, melange 
Miſvenire, v. u. to faint away, s*Evanouir 
Miſvenire, v. u. to miſearty, arriver mal 
Miſventira, ſ. f. a misfortune, malheur 
Miſiira, ſ. f. meaſure, meſure * 
(Fuor di miſüra, ad. exceſſively, outre meſure 
Miſuramento, ſ. m. a meaſuring, meſurage 
Miſurare, v. a. to meaſure, meſurer 
Miſurare, v. 4. to proportionate, p ionner 
(A miſura che, ad. according as, felon que + 
Miſuratezza, ſ. f. moderation, moderation 
Miſuratore, /. n. @ land-ſurveyor, arpenteur 
Miſurazione, ſ. f. See Miſuramemo 
Miſurevole, a. meaſurable, meſurable 


Miſuſare, v. 4. to miſuſe, abuſe, abuſer 


$ # 
> 
'F © 
* 
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Mite, a. mild, gentle, doux, affable 

Mitemente, ad. gently, doucement 

Mitefa, /. f. a mitre, mitre | 

Mit-rare, v. g. to put on @ mitre, mitrer 

Mi: errno, na, 4. regviſb, pendard 

Miripamento, ſ. m. mitigation, mbtigntion ; 

Mitigare, v. 4. te mirigate, mitiger 

Mitigativo, va, @. lenitive, lenitif, ive, 4 

Mitigazione, ſ-f mitigation, mitigation 

Mitologia, ſ. f. mythology, — | 

Mitologo, J. m. 4 mythologiſte 

Mitra, e mitria, ſ. .. 4 5 mitre 0 

Mitrare, v.'a. t»\put en '« mitre, mettre la 

Mitriare, mitre © 

Mitridito, . m. mit bridatr, mithridate 

Mobiläre, v. 4. te furniſh, meubler 

Mobile, /. n. moveables, meuble 

Mobiie, a. moveable; or light, mobile, volage- 

Mobilita, ſ. f. mobility, mobilite 

Mobilita, /I. — » inconſtance | 

Mocceca, ſ. . & f. A blockbead, benet, ſot, niais 

2 — a 74 — or fooliſoneſc; wy 
ttife © 84% l or het  £- enath 

Moccichino, . f: a handkerchief, mouchoir 

Mocci6ne, /. . a loggerbead, ſot 2 benet 

Mocciconeria, ſ. f. Fealifoneſs a (62> 021 


Moccicõſo 1 
— 4 4 fa, a. « ſuotty, morveux 


Moccio, ſ. m. ſnos, morve, morveau | 
Moccolaja, ſ. f. @ muſhroom, champignens 5 
Mbecolo, ſ. n. ſnuff of a candle, or lamp, lumignon 
Moccolo, ſ. u. @ candle, chandelle, en bougie 
Moccolo, ſ. m. the tip the noſe, bout du nes 
Moda, .. f. mode, faſhion, mode, cous 
Modano, ſ. 14 — model, moule, modele 
Modellire, v. 4. to frame, mdeter 

Mod*llo, ſ. m. a medel, rule, medꝭle, regle 
Moderamento, ſ. m. See Moderazione 
Modeiare, v. a. to moderate, moderer 


N 


{ Modolare; V. . ts te modulate, or to rule frging 
| — and ſound, regler le voix, ou 1 | 
n d'un i ? 


1 
4 
F 
| 


| 


1 Mogliazzo, 
E. 


| 


MOI. 


Moderatamente, ad. moderately, moderement 
Moderito, ta, 4. mederate, modere/ 
Moderatore, — * 


ify, modi er 

1 ſ. I matification, modification 

Modio, ſ. m. @ buſhel, Lat.) muid, boiſſeau 

Mod, . ®. 3099, meant, manner, chemin, moyen, L 
mani 

Modo, . oy behavieer, cuſtom, conduite, couture 
. (Trovar . a wept trouver 


»moyen - 
(In che mode) how ſo ? comment ?_- 
(In modo che, ſo char, de forte que 


Modulazione, 7 te modulation, modulation 
2 . a model pr lane SUR * 
ogg1o di grano, 4 
Moyo, is uh z Te on TH dry; — 
my wife, ma emme . 
Frog: ita, 42 8 — wife, ta = 


| Moglie, ſ. — — 
dene 7 1 


s 4 & # 


Moinicre, 


Mole, a pile, @ beap, tas, amas 
Mole, 75 4 maſe, A ee, maſſe, ſtructure 


Moleſtamente, ad. grievouſly, avec chagrin 
'Moleſtamento, ſ. . dy yp vexation | 


n 


” ? 


. MON 


Moleſtatire, ,. ſ. m. a troubleſome man, importun Moltiplicità, 7. 1 multiplicity maldelicic 
Moleſtevole, ; . troubleſome, wneaſy, nen Moltiplico, /. m. multiplication, multiplication 
Moleſtévile, importun, fache ux Moltitüdinef . f. multitude, multitudę 
Moléſtia, f. f. importunity, importunitẽ Mölto, /. m. a great quantity, grande quantite |; 
Moleſtia, /. f. uneafineſs, ennui, —— d'eſprit Môlto, ta, 4. may, great, beaucoup, grand 
Moléſto, ta, a. trouble . 7 facheux, | Molto, ad. much, greatly, beaucoup 
Mölla, J. f. a fpring, reſſort {nant rude | Momentanco, ea, a. tragſitory, pailager 
Mollame, ſ. . ys: eſp, chair mol omento, ſ. mn. a moment, moment 
Mollare, v. n. to relent, ceaſe, lacher, ceſſer | önaca, . f. a nut, religieu(e 
Möile, a. wer, delicate, mouille, gelicat onacale, 4. monkiſh, monacal \ | 
Mölle, a. kind, n tender, doux, ata, onacare, v. 4, to make # nun, faire religieule ' | 
. *endre (| nacatsy . me the monaſtic ſtate, 2 | 
Mölle, 4. ſoft, effeminate, 6nervey (mins Monaccardo, 4 m. See Monaehrd | 
Molle, . ab (molli, /. F. pl.) fire-tong , pincettey Monachino, ſit. a knat- upper (a 1 bouvreail 
Molleggiarez W. u. to ſpring, faire 6 effort 2 in. a mondiſb lifes etat a ] 
Mollemente, 2d. grufly, bẽ nignement onaco, /. m. a mob, moõẽ n ˖ wn l 
Mollemé ate, ad. ffecninare 2 d'une magitre ef- lone, m. @ monarchy e 8 id J 
Mollérza, Ji feiſaftieſt, Ne" [feminee} Monarchia, ſ. f. monarchy; monarchie  ,/ 1 /."/ 1 
Mollezza, / J. effeminacy, adhicaeſe, manque de onarchico, ca, 4. monarehicaly i i J 
vigueur onäro, * ms a miller, meifier l | N 
Möllica, ſ. f. u, mie de pain | afttro,; 2 /. m. a a monaſtery, ia eloyſter, mos - 
Molliccied; ea, 7 4. 4 lite ſoft, or wootrifp; mollet, | Monaſtero, naſtere, cloitre \ 
Molliccio, ia, on un peu humide onãſtica, ca, 6. monaſtitah monaſtiqpe bt 1 
Mollificamentd, f. #. « malliſylng, atnolliſſement oncherino, ſ. m. an arm bandleſs, main * * 
Mollificare, v. & to #4/lify, mollifter 6nco, ca, a. Jame, maimad, manchot * 
Mollificativo, va, . mwllifying, emdlkent Mondaménte, ad. cleanly; 8 * M 
Mollificati6ne, J. F mullificarion, 1 1 ondamento, .. #t, a cleanin ent M 
Mollire, wv, a to ſoftenz adoucir |] Mondana, /. J. a proſtitute, x igri N M 
Mollitivo, vis « ſaftentig, atouciſſunt: \ Honda no, wa, a: — 8 M 
Mollizie, J. f. 65 neſi; molleſſe | Mondare, 7 aſe, <pl Ln BY M 
Mollore, . m. dempitſs, aer te wh Mondatiray 7 . a paring, 2 ereafirg, eplas M 
Mollime; q ll pluie Nu Mondazione, chembnitg netoyement M 
Ms6ls, - 7 a mole, a 2 mts | Mondezza, . F. neat 5, propretẽ ; M 
Molöſſo, [. „. 4 mf 755 dogue 14 — . 4 il, famier- M 
Moltictio; fam. mud, dirt, hmon, boue Mondiale, a — mondaiin M 
Moltiplicabite, 2. multipliable, moltipliable {| | (La midchina mondiale, be werd, le monde M 
Moltiplicamènto, ſ. ſ. multipllention, multiplieation ondificamento, ſ. m. a cleanſing, netoyement | 
Molriplicare, v. b. to #n/tiply, multiplier ondificare, v. 4. fe c/eanſe, netoyer. M. 
Moltiplicazione. See Mojtiplicamento | Mondificazioze, ſ. fe mundification, actoyement My 


MON M O'R 
Motdiglias J. f. chaff, of Bees tpluchure , Manta, f. F. the coupling the mals wvith the Wi, 


Mondizia, .. f+ cleanlin oßteté Montigna, . F. 4 mountain, montagne monte | 
Mgndo, 7 m. the world, un 2, monde, univers Montagnd6ſo, © mounainous, montagneun 1 
Möndo, . . warb, 1% monde, fe gente Hontambänco, a 1 a guac a 
humain Montamẽnto di 
Dar al mondo, to be brought to bed, accoucher IMotitaniro, f. . * 
Moods, di, a. cleaned, partd, hettoye, epfuche I Montanẽllo, ſ. n. 


Monelleris, /« F. d „ fpotitictle ontaneſco, ca, I 3. ola 

Monelleſco, ca, 4. Bac, de felgen | Montanino, na, de mon 

Monello, ſ. n. a Mdwt, 1 filou, fripon 1 Montäre, v. 1. 1125 2 *. mariter _ 

Moneta, J. . money, con, monnoie | | ney V. * to cover ls do. couyrir 
are e, 5 acerditrs 


Monetaggio, ſ. m. 4 cdining of monicy, ee Montare, v. 2. 
Monetäre, v. u. f Mint, to coin, mon err — J. + e 4 


Monetiere, ſ. m. 4 cole motinoyeur — eg en Arden, 
Mongana, 1. 4 alilk-calf veau de lait ' — wy an 
Monile, /. m. 4 fer hace, 7 Lat.) carcau, collier ontat0jo, J. m, 4 „ Wonet Cer 
Monimento, . m. a monument, tomb, monu- tatöre, 7 1. 4 on =P 
overs wy ment, tombeau 8 . m. e — mmodtagac wt 
Monipohis, » ls monopoly, monopole ; onte, /, „. 4 » tas, mo | 
Moniſtero, (A =__ 2 ge url, en e 
| Muniſtero, (/. u. a nidnaftery, a torrvent, mo- nombre 
Monifterio, rafteke, coùvent, cloitte 1 1. m. 4 5 ,cftv ow ey 
' Munifterio, , 3 Montone, 122 ier, mocks | 8 
Monitorio, ſ. . 4 ne, Monitoire | — fn m. 2 125 n po, 1 
Monizione, f. T. See Ammonizione r Dont niait 
Minna, ya mi Ireſs, dame, madame dae nence, . Ty ONS 


nent, monomer 
{a n * 


2 


| [4 
Monna 4 ſhe-aph, gnenon we Nabe, 4 4 
01. 43 9 qui n'a fade 90 | — 1 1 72 
dere! 


E 4 
Meri Me . "monodie — e Mora, . 2 mulber 


- 
Monopoliſta; m. 4 7 5 OY 7 lars 1 ＋T. 
T 77 


Monosillabo, f. mts 47 ＋ + 4 2 müre 

Monotonia, he fe monotony, re OP j — e, .. m. morals, mor 

Mogötono, na, 4. of one and the ſame ſound, me: Morile, a. moral, moral rele 
noton - | Moraliſta, ſ. m, 4 moralif, moralifte , / 

Monſignöre, ſ. m. my lord, monſeigneur Moralita, /. F. morality, moralite ö 


Monſtröſo, fa, a. monflyeus, monſtrueux —— v. 1. to morallſe, n 


Mr OR A M OR 


Moralménte, ad. morally, moralement I (Efiere morib6ndo, to be at the ' death 
Moräto, ta, a. black, or blackiſh, noir, eu tirant | etre au lit de la mort N an 
"ſur ſe nor eee Mor iccia, /. f. ruins, decombres + | 
Morbetto, f. m. an indiſpoſition, indiſpoſition | Morice, e morici, /. f. pl. the piles, hEmorrlioides. 
Morbidameénte, ad. delicately, delicatement | Morigerare, 'v. a, to form manners, former les 
Morbidaménto, /. m. ſoftening, amollifſement | mœurs OR 


Morbidezza, J. f, Aclicaleneſi, delicateſſe | Morire, ©. n. te die, expire, mourir, trepaſſer 
Mörbido, da, ſoft, looſe, toi, lache || Morir di fame, te farve, mourir de fam 
Mörbido, da, 4. ſmocth, delicate, 'maniable, délicat Morir di voglia, to long for—, mourir d'envie 
Morbiſciito, ta, a. \fichiy, Het, maladif, ive, f. | Morir di checcheſvsia, to be afſionately fond of any 
Morbo, I. m. infection, int; lafection, puanteur | ching, etre amoureux I la rage 70 
7 5 Ia verole Mormeracchiäre, v. 4. to ſpeak ill, midire © 

N — i [ 


Morbidéz za, /. « ſoftneſt, molleſſe : 


Morbogallico, J. n. the French d 


: 
Mörchia, . J. rhe drtge of-oil, 1 wle '] Mormoramento, . n. a murmur, murmure 
Mordice, . biting, ſparp, mordant, icre p 1 V. n. {6 murmur, murmurer 
Mordacement, a rply, aprement * ormorare, v. n. te whiſper, buz, parler tout 
T iy a rere aid 121 1 ie 2 
Mordacemnte, ad. ſat bath, ſatyriquement ! bas, bruire 7 


Mug, J. A. mordacity, ſharpneſs, mordacite, 1 v. v. to ſlander, medire 
D Ment} PPE ies 
Motdinte; 2. ini, ſparpy motdant, dere murmure, o détraction 
Mordere, v. a. to bite, mord 


2 - . | Mormoreggiare, v. n. to war 

Mordere, 5. a. to cenſure; Te, critiquer, re- 

r ** 
Mordiesmôato, . m. a hib, mörſure z 
Mordic ate, v. 4. to nib ble, e cuire _ 
Mordicativs,” va, a. pat, biting, picotant, fcre 
Mordicazione, F mordarity, picotement 
MordimCnto, /. M. a bite, dt biting, -morſure 
Morditore, f, u. @biter, homme mordant 
Morditüra, J. f. 4 bite; morſure 1 0 ner 
Mort1la, (. F. more, (or 700 nightſhade,) morelle MM orſa, 7 F. pinceri, motailles | 
Morcllo, la, a. black, lackifh, noir, noiraire © {Morſecciare, v. 4. to bite, pinch, mordre, pincer 
Moréſco, ca; a. mooriſh, moreſque ' ©, ©. Morfeethlatfira, .. f. a bifing, morſure 14 
Morfea, ſ. f. the morpheww, (a leproſy ) alphes * "| Morfſelletto, ſ. m. a pil}, pilute © 
Morfia, . F. the mouth, (jocrely ) a bouche | Morſcllo, ſ. m. a bit, a mouthful, morceau, bouche 


„ gazouiller 
lormorio, ſ. m. a buzzing, bourdonnement 
ormorio, . m. a murmur, murmyre 2 
ormorio, J. mn. detraFien, Nandering, dẽtraction, 
{ Moro, ſ. m. a malberry-tree, mürier [(m diſance 
Moro, /. m. 4 mioor a "black, more, negre - 
| Moroige, 1 gl. . See Mie . 
IMNoröſo, fa, a. ſlow,. tardy, lent, tardif, ive, ,. 
2 * 5825 e morſe, . F. pl. a corner-flone, 
4 | 0 e * a + " . * 


attente 


Mörfire, v. a, to devour, bifrer _ | Morſieare, - See Morſecchiare 

Moria, ,. H. plague, contagion, peſte, contagion Moficatira, ſ. . a biting, morſure 

Mcribondo, da, a dying, moribond |Morſo, . u. à bit, (or ſnaffle for a horſe,) mort 
pe 3 . N 5 : a : x » 


. & marmur, or detractioa, 


r 


MOS 


Mirſo, ſ. m. 4 bite or biting, morſure : 

Morio, ſ. n. a muthful, morceau, bouchee 

Morfura, /. f. 4 biting, morſure 

Mortadella, .. fe a Bologna ſauſage, morta- 

Mortadello, ſ. m. delle 

Mortajo, ſ. m. mortar, mortier 

Mortale, a. mortal, mortel 

Mortalita, f. f. mortality, mortalite 

Mortalmente, a. deadly, mortellement 

Morte, /. f. death, mort, trepas 

MorteIla, J. . myrtle, mirtille, myrthe 

Morticcio, cia, 4. balf-dead, à demi-mort | 
(Color morticcio, 4 pale colour, couleur pale 

Mortifero, ra, a. deadly, mortel "4 

Mortificamento, See Mortificazione - + 

Mortifcäte, v. 4. to mortify, mortiſier 

Martificazione, ſ. f. mortißcation, mortification 

Mortine, e mortina. See 9 — 

Morto, ſ. . a corpſe ( @ dead mort 

Morto, — a. deck, 2 — — defunt 

Morto, ta, a. pale, diſcoloured, pale, decolore 
(Acqua marta, ffanding water, eau ctoupiſ- 


ſante 
? J. . a funeral, burial, funtrailles, 
obsèques * 


Mortorio, 
Mortoro, [4 
Morvidamento, ſ. m. See Morbidamento 
Morviglione, .. n. the meazles, la petite vẽtole 
Morbiglione, c volante 
Moſca, ſ. f. (moſche, pl.) a fly, mouche 
Moſcado, .. mr, muſt, ( an odcur) muſe 

Noce moſcada, a nutmeg, muſcade. 
Moſcajuola, ſ. f. @ ſafe, garde-manger . - 
Moſcardino, ( ſ. m. @ ſparrow-bawky' a taſſel, 
— { tiercelet, — 1 

olcato, ſ. n. dapple-grey, mouchete * 
Machen ge v. ba _ with a muſket, bleſſer 
1 coup de mouſquet b - 

chettata, . f. a"muſtet-ſhot, mouſquetade 
Moſchetterts, , a 2 „ mouſ- 


gueterie 


Moftrare, v. a. to teach, montrer, ' 
. - | Moſtrazione, ſ. f. a ſbrw, montre | 


M OT 


| Moſchettiere, ſ. m. a muſteteer, mouſquetaire 
Moſchetto, ſ. m. a met, mouſquet 

Möôſcio, ia, a. ſoft, flabby, mou, reliche . 
Moſcione, ſ. m. @ gnat,. (a little fly ) moucheron 


Moſcione, ſ. m. a great drinker, grand buveur, 
biberon * | 

Moſſa, e moſſe, ſ. f. a fart, mouvement 
Moftacchio, ſ. m. whifters, mouſtaches 
Moſtaeciãta, ſ..f; a box on the ear, ſoufflet 
Moſtaccio, J. n. face, viſage, vi 
Moftaccione, ſ. m. See Moſtac ta 
Moſtarda, ſ. f. mufard, moutarde 7 
Moſto, /. n. muſt, ( ſweet wwine) moũt, vin doux 
Moſtra, /. f. @ review, ſhrw, revue, montre | 
M6ftra, /. f, a pattern, ſample, 6chantillon, &fai 
Moftramento, ſ. n. a ſhow, or ſhowing, montre 
Moſtramento, /. n. demonſtration, demoaſtration 
Moftrare, v. 4. to , montrer 


| 


enfeigner 
| Moftro, /. m. a monſter, monſtre * 
Moſtro, tra, a. ed, montre 
Moſtröſo, ſa, a. t, monftrueux — 
Moſtruoſità, /. f. monſtrou ſueſi, monſtruoſits 
Moftruoſo, fa, 4. monſtrous, monſtruuxk 
Mota, ſ. f. mire, bourbe, boue 
eder, v. a. to mention, mentionner 
Morivo, ſ. m. a motive, cauſe, motif, cauſe 
Motivo, va, @. fit to move, propre à mouvoir __ 
Moto, ſ. m. 4 motion, impulſe, mouyement, im- 
Motore, ſ. m. a mover, author, moteur [pulſion 
| Mot6ſo, ſa, 4. dirty, muddy, vaſeux, bourbeux 
Motra, /. %. a clod, ravin, terre eboulte | 
Motteggiamento, /. m. raillery, joke, raillerie 
Motteggiare, v. v. to mock, jeer, ſe moquer, 
Motteggiatore, ſ. m. @ banterer, railleur 
Motteggievole, a. facttious, jovial, badin, drole 
Motteggio, ſ. m. a jeſt, banter, badi 
|Motteggiofo,/fa, f. m, 


* 
„ 


* 
* 5 . - 


' Movizione, 


MUC 

Mottétto, 7. N. 4 jeer, Joke, plaifanterie 

Motto, /. m. @ motto, or word, deviſe, ou parole 

Motto, /. m. a joke, jeſt, jeer, bon mot, ſaillie, 
mot pour rire 

(Far motto ad alciino, to ſelute one, ſaluer 
quelqu'un 

(Far motto, to tall, licher un mot | 

(Non far motto, to be filett, ne pas ouvrir In 
bouche 

Movere, v. a, ie move, flirs mouvoir, remuer 


Movevole 
d 1 a. moveable, moving, mobile 


Movimento, J. n. motion, mouvement 
Movimento, 7. yr a tumult, ſedition, tumulte, 
Moviti iva, /. J. See Movimento [ ſedition 
Movitivo, ſ. m. origin, cauſe, origine, cauſe 
Movitivo, va, a. affefing, touchant 
Movitöre, ſ. m. a mover, moteur | 
Mozione,' 7 . f. 4 motion, agitation, motion, 
agitation | 
Mozzamento, ſ. m. mutilation, mutilation 
Mozzamenta, ſ. m. a cutting off, retranchement 
Mozzare, Us fe fo cut off, reirench, rouper, | trans { 
Mozzicone, fe. ms a Bump, tronc, reſte [cher 
Mözzo, za, &. cut of tronq: 
M6220, ſ. m. a piece, bit, picce, fragment 
M6zz0 della ruota, the nave, or fach of a b M 
12 de la roue , oh 0 Aha. 
Mözzo di camera, a dr „argon am 
Môzzo di telle, 2n Mer, valet d' ẽcurie 

ucchio, ſi m. a beap, pile, tas, amas, monctau 
M uccellaggine, . . mucilage, (a viſcous, extrattjon } 
mucilage 
Myecellagginlo, ſa, 8. mucilagingus, mucilagi- 
neux 
Mäcia, e miiſcia, J. V. a paſe, a cat, chatte 
Mucido, da, 4. flabby, muſty, mou, chanci 


ä 


MUL _ 
— 7·ͤ%4 « fe flimineſs, x55 — 


Mucoſo, ſa, a. mucous, ( 
Müde, J. . a mezo, or — mue | 
Mudare, v. n. to mew, (te ca feathers, ) muer 
Muffa, . f. muſtincſs, moifiſlure. 
Muffare, v. n. to grow , ſe moiſir 
Muffato, ta, a. muſty, mou ly, moi6, chanci 
Muffetto, ſ. n. a beau, ſpark, muguct, poupin 
Muffo, fa, a. mouldy, moil | 
Mugellaggine, /.f. See Mucelläggine 
Mugghiamento, /. m. 4 bellowing, mugiſſement 
Mugghiare, v. n. lo bellow, or rear, mugir 
Mugghio, /. m. bellowing beuglement 
Migghio, J. . rearings of the lion) mugiſee 


ment — 
Mugghio, uin asl 
— 1 2 

Muggire, v. v. to Fe nn or roars mutir | 
— J. m. a bellowing, or roarint muziſſe- 
Mugbiro, / m. 22 12 a 
M [ 


u Dy . 2 4 _ mednier 
Miner: 1. n. ys milk 7 as cows, &c.) traire 


5 Ws 1. do ). glapir 
—— 2 Yin — 


1 17 
piſſement 


Mer. AA mule, or , male, ov penny 

Mile, . F. — 5 oa 

| Mulacchizl,) J. à prattling, caqueterie 

— 7. ht fight of cio, has: 99 

1 ' cornei) 
Nee 
Mulenda, . the miller a fo for 
Mouture .- ; 

Mulicbre, a. of a woman, 4c femme 


| Mulinare, v. =» to riveive in . my roule 


dans ſon Eſprit 


Mücido, da, &. ( eminate, ſoft, eſfemine lache 
'Macilliggne, See Me — 4 


Mulinaro, /. m. a miller, — 


| * | 
e muleteer, mule 1M 


MUR 


Mallacllo, ſ. w. a handmill, moulinet 

Mulino, e molino, ſ. u. 4 mill, moulin | 

Milo, ,. m. a mule, or baſtard, mulet, of batard 

Mclta, /. . a fine, or penalty, (Lat.) amende 

Multil6quio, f. n. idle diſcourſe, verbiage 

Multil“ hre, a. old, vieux 

Multiplicamento, ſ. m. multiplication, multipfica- 

100 

Multiplicire, v. 4. to multiply, multiplier 

Multiplicatore, v. . @ maltiplicator, multiplica- 
lication 


teur 


—— py fe 17 mu 
Multiplicitz, f. f. nultiphiciqy, multipli 
— T. 305 Mckituding 
Mimmia, /. f. a #tammy, momie 
Muneramento, ſ. mf, a rewarding, recormpence 
Murrirc, v. d. td reward, (La.) recompenſer 
lar 747 '0ne, . J. a reward, recompence 
Municipale, 4. municipal, inunicipal 
Municipio, ſ. m. @ free-town, (Lat.) municipe 
Meifictnza, ſ. f. muni „ munificence 
Munifico, ca, 2. ſplendid, liberal, ſplendide, libtral 
Munimento, f. . See Monimento ä 
Munſte, v. a. to fortify,' furniſb, fortifier, mut 
Munifttro, a. monaſſry, corrvent, monaſtére, 
Moniſtério, 9 couvent | 
Munit6rio, em. a monitory; monitore 
Mnizione, ſ. f. admonttion, avis, con ſeil 
Munielöne, .. f. fortification, fortification 
Munirione di guerra, ammunltion, munitio de 
cverre 
unizione, ſ. f. ammunitio# Bread, munition dé 
Lunto, ta, 4. thin, lean, maigre, ſec f bouche 
Uuovere, . 4. to obe, fir, mouvoir, remuer 
Mluovere, v. a, to alter, take off, changer, Gter 
uovere à pieta, te touth one's Beat, touther 
Muraglia, . f. a ball, muraille, mur 
NMuraménto, ſ. n. wallin ; friurailte 


: 


. | Muficale, a. muſical, muſical 


Muſcofeggidte, ©. 4. fo sarge, articeter 


M UT 
Murzre una pörtu, una finéſtra, Ce. fo ot 
decor, a window, murer une porte, une 
Murito, /. f. a plarform in the midſt of & ed, 
Muratore, ſ. m. & md/on, [donjun 
Muriccia, f. . 4 heap of flenes, tas de piertes 
Mauro, /. *. 4 wall, mur, muraille - 
Muro d' una città, remparts, ramparts 

Miſa, ſ. f. a muſe, or flate, muſe, o fliite 
Muſaico, ca, '#. meſaltt, moſaique 

Muſärdo, da, 4. faring, idle, muſard, badaud 
Muſare, v. #. fe gane, fland idle, badauder 
Müſchio, e ma ſco, ſ. n. muſt, muſc 

Müſchio, e muſeo, ſ. . meſi, mouſſo 
Muſchioſo, ſa, 4. maſſy, couvert de mouſſ · 


Mü ſcolo, /. m. a muſcle, muſele e 
Muſcolofo, fa, 4. twſcalons, muſculeun 
Muſeo, ſ. m. a Mn, cabinet au 
Müſfica, 1 F. muſic, muſique 
Muſeruolz, ſ. f. mivxterole, muſerolls 

, muſicalement ; 
muſic, to ſing, faire dy 


- \ —__ Lhd 


» 4 * 
. 
Ry - 


- 


Muſicalmente, ad. mzficall 
Muſficare, v. u. t9 for 
la muſique, chanter | 
Miſico, /. m. 4 #uſidian, muſtelen 
Mdſfico, ca, a. muſical, mufical | 
Mufolicta; ,. f. 4 ti2zh, mufellere 4 
Maſo, ſ. m. 4 #4zxle,' d ſnobr, muſeau * 
Miſo, 7. #. face, phiz, { jocoſely ) muſeins, ve 
Mito, /. . gore ce, _ ace, mine 
'Miſo, ſa, a. ning, penht, ive, fo. p 
Malene, /. #. « Te 4, lanternicr . 
Muſ6ne, J. n. & bY bn (bt tar, gourmhade 
Muſorno, fm. a dallier, 8 dunce, badaud, 


— e e 


Mu ſſolo 
Muftechi, /. . pl. whiftert, mouſtaches 


% 
O74 
C «a, . 
7 
a * 


Marire, v. 4. t6 4valf about; tnacontier 


Muſtella, ſ. f. a woah, (Lat) belette l 
Moſtis, [. n. noſi, mob wee 
Mita, /. f. a change, alteration, change, echbye 


NAP 

(Amate a müta, by turns, alternativement 
Mutabile, a. changeable, changeant 
Mutabilita, if mutability, mutabilite 
Mutamento, ſ. m. alteration, mutation 
Mutände, . F. pl. trowſers, calegons ; 
Mutare, v. a. to change, alter, changer, varier 
Mutarſi, v. u. p. to put on one's ſhirt, or cloaths, 

changer de linge, ou d'habits_ 
Mutazione, ſ. f. alteration, mutation 
Mutévole, a. changeable, changeant 
Mutilamcnto, . m. wutilation, mutilation 
Mutilare, v. a, to mutilate, mutiler 
Mutilazione, ſ. /. See Mutilamento 
Mito, e mutolo, la, a. dumb, muet 
Mutolezza, ſ. f. dumbneſs, defaut de la parole 
Mutuamente, ad. mutually, mutuellement 
Mutuaziope, ſ. f. reciprocal act, reciprocite _ 
Mätuo, na, a. mutual, reciprocal, mutuel, reci- 
 _ Pproque | FE 

_— uzza, a. betæveen ſaweet and ſour, algre- 

oux 


N. 


ABISSA RE, v. a, to bluſter, rage, tem- 
peter, ſe facher | 
Nabiſſare, v. 4. to defiroy, ruin, abimer, dctruire 
Nabiſſo, /. n. bell, Vabime, les enfers 
Nabiſſo, . m. a miſchievous child, lutin, enfant 
Nacchera, J. à kettle-drum, timbale [mechant 
Nacchera, |. f. mother-o'-pearl, nacre 
Naccherino, ſ. m. 4 kettle-drummer, timbalier 
Nanfa, ſ. f. orange-flozver wwater, eau de fleur 
d'orange 
Nano, ſ. m. a dwarf, a ſhrimp, rain, bambouche 
Napo, /. m. turnep, navet *' 
Nappa, 1 F. a puffy, @ taſſel, bouffette, houpe 
Nappello, /. n. cuolve t bane, (a plant ) napel 


* . 
Tp 


Nappo, /. m. 4. baſon, or ci, glaſs, baſin, coupe, 
verre | : KR 


- 
* 


Na 
INa 


NAS 


Narciſo, e narciſſo, ſ. m. @ daſſadil, (a fiwe, 
Nardo, /. m, . ( 72 on I — 


Nari, | 
Nare, ſ. n. pl. the noſtrili, les narines 
Narici, | 


Narragione, /. /. See Narrazione 
Narramento, /. m. narration, ( recitel) narration 
Narrare, v. 4. to narrate, relate, narrer, conter 
Narrativa, ſ. f. a narrative, narration, recit 
Narrativo, va, a. declarative, narratif, ive, f. 
Narratore, ſ. m. a relator, narrateur 
Narrazi6ne, Je. F. a narration, relation, narration 
Naſale, a. naſal, (through the noſe) naſal 
Naſita, /. f. a reprimand, rebuffade 
Naſcente, 4. growing, riſing, naiſſant 
Naſcenza, ſ. f. nativity, (birth) naiſſance 
Naſcenza, /. f. a ſwelling, @ tumor, enflure, 
tumeur 
Naſcere, v. n, to be born, to appear, naitre, pas 
roitre | 

Naſcere, UV, . fo flow, i , naitre, ſourdre 
Naſcere, v. n. to . produire, arri- 
Naſcimento, ſ. n. nativity, ( birth) naiſſance [ver 
Naſcita, /. /. birth, deſcent, naiſſance, extraction 
Naſc6ndere, v. a. to bide, cenceal, cacher, eelet 
Naſcondiglio, ſ. m. a hidden place, cachette 
Naſcondimegato, ſ. m. a hiding, action de cacher 
Naſcoſamente, ad. ſecretly, en cachette 
Naſcoſo, ſa, 4. bidden, concealed, cache, te- 
Naſcõſto, ta, cele | 
| (Di naſc6ſto, ad. privately, à la derobte 
Naſo, /. m. a noſe, le nez 
aipo, ſ. m. a reel, devidoir 

a, J. F. a bow-net, or weal, naſſe 3 pecher 
Naſſo, /. m. a yew-tree, un if, (arbre) 
Näſtrajo, ſ. n. a ribband-moker, rubanier 
Naftro, /. m. @ ribband, ruband 
Naſtircio, e naſtärzio, ſ. m. ereſſes, ereſſon 


Pn. ta, 4. long-roſed, qui a un long nes 


NAV 
Natile, ſ. n. nativity, ( birth) rativits 
Vitäle, a. natal, native, natal, natif, ive, fe 
Natalizio, ia, a. natal, (of one's birth ) na 
Natire, v. 4. to ſroim, ( Lat.) niger 
Natatoria, /. f. A pool, or pond, ( Lat.) piſeine 
N:tica, ſ. . @ buttock, felle 
Natio, ia, 4. native, natal, natal, natif, ive, f. 
Nativit i, /. F. nativity, nativite : 
Nativo, va, 4. native, natural, natif, naturel 
Nato, /. m. 4 child, a fon, enfant, fils 
Natrice, ſ. f. a water-ſnake, ſerpent d eau 
Nita, /. f. a trick, niche, piece, tour 
Natta, /. f. a bunch, (a ſoſt tumour in the mouth ) 
natta | 
Natira, ſ. f. nature, or eſſence, nature, Eſſence 
Naturale, a. natural, naturel 
Naturale, ſ. m. nature, what's natural, nature, le 
ne turel 
Naturale, ſ. n. a man's yard, le membre viril 
Naturalezza, ſ. f. nature, le naturel 
Nuuralità, /. f. naturality, naturalite 
Naturaliſta, ſ. m. a naturaliſt, naturaliſte 
Naturalizzäto, ta, a. naturalized, naturaliſe 
Naturalmente, ad. naturally, naturellement 
Naturarſi, v. u. P. to grow natural, $'habituer 
Naturato, ta, a. natural, innate, naturel, inne 
Navale, a. zxaval, (of the ſea) naval 
Navale, .. m. a dock-yard, arſenal 
Navaleſtro, ſ. n. See Navichiere 
Naräata, ſ. f. a ſpip's freight, navce 
Nave, 75 * batiment 
Nave, . f. tbe body of a building, nef d'un biti- 
ment 
Navfragire, v. n. to ſuffer ſhipwreck, faire naufrage 
Naufragio, J. m. ſbipwreck, nauſtage 
Naufrago, ga, a. ſhipwrecked, naufrage 
Naufragoſo, fa, 22 erous, dangereux 
Navicabile, a. navigable, navigable 


; | Navitica, ſ. f. navigation, ¶ Lat. ) navigation 


= 
| INebbia, / f. a fog, wiſt, brouillard, nuage 


NE F 
Navicire, v. 4. to ſail, naviguer 
Navicatore, ſ. m. @ ſailor, navigateur 
Navicazione, ſ. f. navigation, navigation 
Navicella, ſ. f. a boat, a barge, nacelle, batean 
Navicellajo, ſ. . 4 waterman, batelier ; 
Navicellata, ſ. f. a boatful, batelée 
Navichiere, ſ. n. a waterman, batelier 
Navigire, See Navicare, and its derivatives 
— Ve N. a ſhip, weſſel, navire, vaiſſeau _ 

aviglio . 

Marik, : fe m. 4 fect or s Pip, flotte, ou na- 
Navilio, vire, bãtiment, vaiſſeau * 


Navile, a, maritime, maritime 

Navolo, ſ. m. freight, fret, naulage 

Navone, ſ. m. a turnep, navet 

Navone, ſ. m. a legger bead, lourdaud * \ 
Naüſa, .. . 8 aſe loathing, nau- 
Natiſea, ee, degolt, bondiſſe- 
Nauſeamento, ſ. m, ment 
Nauſeare, v. 4. to nauſeate, {to oath ) dẽgoũter 
Nauſeöſo, ſa, 4. nauſeous, degoutant 
Natita, ſ. m. a ſailor, a pilot, (Lar. ) nautonnier 


- 
* 


Navtico, ca, 4. nautical, nautique 
Nazionale, @. national, national 4 


Nazione, ſ. f. nation, or d. nation, origine 


Nebbionaccio, . m. @ very thick mift, or fog 
Nebvione, c brouillard fort Pl 1 


Nebbioſo, ſa, 4. figgy, miffy, plein de brouillatd 
Nebula, /. f. a fog, mft, ( Lat.) brouiilard | 
Neceſſario, J. m. 4 houſe of office, (privy) pries 
Neceſſario, ia, 4. n:ceſ/ary, neceſſure 7 
Neceſſità, ſ. f. neceſſity, neceſſite | 
Neceſlitare,' v. 4. ts compel; ¶ force) contraindre 
Neceflitoſo, ſa, a. neceſſitous, neceſſiteux * * 


Nefandezza, : fe fo wickedneſs, enormous crime, | 
Nefandigia, ſcelerateiſe, crime enorme 


13 


Navicamento, ſ. m. navigation, navigation 


| Nefaadczza, ſ. F. ſedomy, todame. - 


NE M 


Nefandità, ſ. f. beinouſneſs, ſcelcrateſTe 
Nefando, da, 4. deteftab/e, wicked, deteſtable 
Nefario, ria, a. villainaus, ſcelerat 

Negabile, 2. denialle, reniable 

Negamento, ſ. m. negation, negation 

Negare, v. a. to deny, refuſe, nier, refuſer 
Negativa, ſ. f. negation, (a denial ) negative - 
Negativamente, ad. negatively, negativement 
Negativo, va, 4. negative, négatif, ive, 7. 
Negazione, ſ. f. negation, nẽgation 

Negghiénza, 4 A. . pareſſe | 
Neghittofo, ſa, a. idle, careleſs, pareſſeux, nẽgli- 
Negletto, ta, a. neglead, neglige [ geat 
Neglezione, ſ. f. negligence, negligence 
Negligentare, v. . te neglect, nigliger 
Negligente, a. negligent, negligent 

Negligere, v. n. to neglef?, nẽgliger 

Negalla, ſ. f. (negoſſo, ſ. m, ] a ſweep-net, ver veux 
Negoziante, ſ. n. @ merchant, nẽgociant 6 
Negoziare, v. n. to trade, negocier 

Negoziare, v. u. to negotiate, tranſact, nigocier 
Negoziato, ſ. m. @ treaty, traite | 
Negorziatore, /. n. negociator, nẽgocĩateur 
Negoziatore, ſ. m. a trader, commergant 
Negoziazione, J. f. negaciation, nẽgociation 
Negozio, ſ. f. buſineſs, trade, affaire, ncgoce - 
Negorzidlo, ſa, a. careful, ſoigneux 4 
Negreggiäre, v. u. fo be blackiſh, tier fur le nojr 
Negretto, ta, a. blackifb, noiraud, noixatre - 
Negrezza, ſ. f. blackneſs, noirceur 

Negro, gra, 4. black, ſewartby, noir 
Negromante, ſ. m. @ conjurer, n&gromand | 
Negromanzia, /. f. necromancy, ( conjuration ) nẽ᷑ · 
Negrore, ſ. m. blackneſs, noirceur {gromaycie 
Nembo, /. ur. a ſudden ftorm rain, pluie ſoudaine 
Nemboſo, ſa, 4. formy, orageux 
Nemichevole, 42, aids 4 terrible, cruel, terrible 
Nemico, ca, a. enemy, contrary, ennemi, contraire 


NET 


| Neo, Jm. @ mole, or patch, tache, marque, u 


mouche 
Nepitella, /. f. the berb cat-mint, calament 
Ne pit ne meno, ad, neither more nor leſs, à point 
- homme 
Nepote, /. n. & f. a nepbesv, niece, nevey, aitce 
Nepũta, /. . nep, or nip, (an berb) calament 


| Nequita, /. f. iniquity, iniquite 


Nequitoſo, ſa, 3. wicked, wiciovs, méchant, v. 
Nequizia, ſ. f. wickedneſs, mechancets [cieur 
Nerbo, 1. m. a nerve, 4 finew, nerf 
Nerboruto, ta, 4. nervous, ftout, nerveur, fort 
Nerboſo, e nerboroſo, ſa, a, nerwoys, nerveur 
Nerbuto, ta, 2. nervous, flout, nerveux, robuſe 
'Nereggiamento, *. blackening, noireeur 
Nereggiante, a. blackiſh, noiritre 

Nereggiare, v. u. to incline to black, tirer ſur le 
Nerẽtto, ta, a. blackiſh, noiratre [nar 
Nerézza, /. f. blackneſs, noirceur 

Nericante, : a, blackiſh, ſomewhat black, na- 


Nericcio, ia, &  ratre, tirant ſur le noir 


Nero, ra, a. black, noir, bis, obſcur 


Nerveo, ea, a. nervous; nerveux 
Nervo, ſ. m. @ nerve, nerf” 

¶(Eſſere di buon nervo, to be robuſt, etre robuſt: 
Nervoſita, ſ. f. vigour, force, vigueur, force 
Nervoſo, ſa, a. nervous, ſteut, nerveux, fort 
Nerviito, ta, a, nervous, vigereut, nerveux, vigor 
Neſciente, a. ignorant, ignorant [revx 
Neſcienza, ſ. . ignorance, ignorance | 
Neſcio, ia, 4. ignorant, ignorant 


Neſpola, /. F. 4 medlar, (a fruit ) neffle 


Neſpolo, e neſpilo, ſ. n. a medlar-tree, 
Neſſüno, na, 4. nobody, not one, perſonne, aucus 
Neſſüna coſa, not bing at all, rien, nulle choſe 
Neſtajuola, ſ. f. @ nurjery-ground, pepiniere | 


Ne ſto, ſ. m. a-graff, or ingrafting, greiie, ente 


Nettamente, ad. clæany, nettement 


Nemiſta, IF enmity, Yume 


Nettamento, ſ. m. a clegitipg,. petoyement 
Nettapinni, /. m. @ /courer, degraiſſeur 


MS #2 Gd mot cc co coq@qJ£04@066 woo ico cm os ac.<a cmx=n << cn ix i AA 4A ity conn amcift 
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NIE 


Nutte, [. n. neffar, nectar 

Nettire, v. 4. fe clean, ſcour, n*toyer 

Nettare, v. 4. fo make a ſudden fi flig br, wg TY 
Nettwivo, va, 4. cleanſing, deter if, ive, 

Nettat6;o, ſ. m. @ bruſh, (to thes with broſſe, 
Nettatura, þ fe a purgation, purge - [&C. | 


Neiterza, f. f. cleanlineſs, 8 | 


Netto, ta, 4. clean, neat, propre, net 
Neto, ta, a. unſpotted, fincere, ſans tache, fincere 
_ v. B. to * neiger 
Neva jo, . m. @ great abundance of ſnow, 
Nev3zio, 0 der uantitẽ de neige qui. 
Ne; 13220, eſt tombee d'une ſeule fois 
\ ve, ſ. f. ſnow. neige 
WED "cares V. N. f det, neiger 
Nevicoſo, ſa, a. ſnowy, (. ull of ſnow } neigeut | 
Nero, (Cn. 4 moles tache ſur la peau 
Nevofita, .. f. a great fall of ſnow, chũte de beau- 
coup de neige 
Neroſo, la, 8. ym full 7 ſnow, neigeux 
Neutrale, 4. 7 neutral, neutre 
Neutralita, ſ. f. neutrality, neutralits 
Neitro, tra, 4. neuter, neutral, neutre 
Nibbio, ſ. m. 4 kite, (a bird ) milan 
N:cchia, J- f+ a niche, niche 
Nicchiamento, ſ. m. 4 groaning, or grumbling, 
murmure, rẽpugnance 
Nicchiare, J. * 110 groan, > to prumble, ſe plaindre, 
Nicchio, J m. 4 lh coquilie [murmurer, 
Ni ita, . fe e Neceſſità, Ee. | 
N.cia-e, J. n. a fool, @ dunce, niais, ſot | 
— ata, e nidita, ſ. f. @ neſful, une nicht᷑e | 
Nivificare, v. n. to build a neft, faire ſon nid | 
N dificare, v. n, to breed,, to fit, couver ſes petits | 
Nido e nidio, ſ. mw, a reſt, a roof}, nid, aire 
Nido, e nidio, ſ. n. an hbabivation, demeure 
Nicyo, ſ. m. @ denial, refuſal, refuſal, refus 
Nionte, e necnte, . m. nothing, rien, geant 


| Nocchiolo, (2, 


NOC 


| Nientedimeno, 


Nientedimanca, : ad. nevertheleſs, and 0 ata- 


moins, cependant 


Nienteméno, ad, however, toute fois 


Nighittöſo, ſa, a. idle, lazy, pareſſeux 


Nimboſo, ſa, 3. „ otageur 


Nimicizia, ſ. f. enmity, inimitie 
Nimicg, ca, 4. — contrary, 

| Niafa, /-f- a nymph, nywphe 
Ninfea, /. f. wwater-roſe, as 


2 4. furious, furieux 
Ni 
Niſſüno, na, 4. 


Nitrire, V. K. 16 nei 
Nitrito, . m. à nei 2 , 
Nitroſo, ſa, a. nitraus, nitreux 

| Nobile, 4. noble, noble 

Nobilita, J. . nobility, nobleſſe 
Nobilitäre, Y, #. to ennoble, anoblir 


rendre illuſtre 
Nobilmente, ad. noble, noblement 


Nobilta, þ A. N nobleneſs, AND" y 


Nobiltade, 


Nocca, . f. a Joint, — 2 joiature 
| Nocchiere, e nocchiero, ſ. 1. @ pilot, pilote 
Nöcchio, /. m. 4 knob, de hnoe, neud darbre 
| Nocchiorofo, ſa, FA knor'y, knabby, ( ſpeaking 
of 8 nouaux, * 
1 


nud 


Nicnie affato, nothing at a/l, rien du tout 


nn ta, 


Nimicare, D. N. 10 hate, jr ty ir, dẽteſter 
Numichevole, a. contrary, agginf, contraire 


ennemi, contraine 


Ninferno, ſ. m. bell, Lenfer, les ny v0 
| Ninnare, v. @. to lull children aſleep, bercer 
Nipote, /. n. & f. a nephew, S 
N 2 . A. iniquity, . 


Nequità, ſ. f. cruelty, cruauts, barbarie 
condere, See Naſcondere, and its derivatives 


» perſonne 
Nitido, da, 4, clean. icht, propre, clair * 
Nitore, ſ. . aqua vg ul or 2 0 proprete, 


Nitro, /. m, nitre, ſa/t-petre, nitre, * 


Nobilitärti, w. 2. p. to make one s ſelf eren, * 


# 
* 


lclartẽ 


NOL 

Nocci6lo, ſ. m. the flone ef any fruit, noyau de 
fruit | 

Nocciudla, ſ. f. a filbert, hazle-nut, aveline, noiſette 
Nocciudlo, /. m. @ filbert-tree, noiſetier 

Nöce, /. f. a wwalnut-tree, a walnut, noyer, noix. 
Noce, i F. the horned ends of a bow, noix 

Noce del piẽde, the ancle-bone, cheville de pied 
Nocella, 45 F. a filbert, a haxle- nut, noiſette 
Nocemoſcãda, ſ. /. a nutmeg, noix muſcade 
Nocente, a, burtful, or guilty, nuiſible, coupable 
Nocentino, / m. a feuding; enfant-trcuve 
Nocere, v. a. to burt, nuire 

Nocevole, a. burtful, nuifible } 
Nocimento, ſ. n. burt, damage, mal, dommage | 
Nocimento, ſ. m. @ nuiſance, ( law-term ) nuiſance 
Nocivo, va, a. barmful, nuiſible, pernicieux 
Nacumento, ſ. m. wvreng, damage, tort, « dommage 
Nodello, ſ. m. a joint, jointure, emboiture 
Noderoſo, ſa, 5 a. knebby, knetty, noueux, plein 
Noderuto, ta, de nœuds * 

Nedo, 4 m. a knot, tie, nœud, lien 

Nodo ſcorſojo, ſ. m. a running knot, nœud coulant 
Nodoſita, ſ. f. knottineſs, næud, durillon du bois 
Nodoſo, ſa, a. knotty, noueux, plein de nœuds 
Nodrice, ſ. f. a nurſe, nourrice 

Nodrimento, ſ. m. food, nourriture 

Nodrire, v. 4. to nouriſh, feed, nourrir 
Nodritura, ſ. f. educatizn, Education 

Nodritüra, ſ. f. nouriſhment, nourriture 

Noja, /. f. wearineſs, ſorrow, ennui, gene 
No0ja, ſ. F. ill wordt, injuries, injures 
(Venire a nõja, to diſpleaſe, deplaire 

Nojare, v. 2. te weary, be tedious, ennuyer 
Nejẽvole, a. weariſe me, ennuyant 

Nojoſament, ad. tediouſly, ennuyeuſement 
Nojoſo, ſa, a. wear:ſome, ennuyeux 
Noleggiäre, v. n. to freight, freter, affrcter 


4 Nondimanco, 


NOR 

Nomare, v. 4. to name, call) nommer 
Nome, /. m. name, renown, nom, nom 
Nomenclatore, /. m. nomeaclator, nomenclateur 
Nomenclatira, ſ. m. nomenclature, nomenclature 
Nomina, J. f. n»mination, ( gift ) nomination 
Nominanza, ſ. f. name, fame, nom, renom 
Nominare, v. a. to name, call, nommer 
Nominare, v. a. to preſent to a living, nommer } 

un benefice | 
Nominativo, ſ. m. the nominative caſe, nominatif 


Nominato, ta, 4. named, or * renowned, nome, 
ou renomme 


{ Nominatore, ſ. m. a patron, nominateur 


Nominazione, ſ. f. preſeniation, nomination 
Nominazione, f. f. a naming, impoſition d'un nom 
Nomiſma, /. f. a medal, tmedaille _ 

Nona, /. f. none, ( a canonical bour ) none 
Nonagenario, ria, 4. fourſeore and ten years all, 


nonagenaire 


| Noncorri-pondenza, Je A. diſproportion, diſpropot- 


Noncurante, a. ſupine, nonchalant L 
Noncuranza, 1. F careleſſneſs, nonchalance 
ad. nevertheleſs, and yity nc 
Nondimeno, moins, cependant 
Nondormire, ſ. m. want «of ſleep, inſomnie 
Noneſercizio, ſ. m. want F exerciſe, manque d ex- 
Nonua, /. f. grandmotber, aleule ſerc.le 
Nonnann6me, 4. anonymous, anonyme 
Nonnaturale, a. natural, qui n'eſt pas na 
Nonno, /. m. grandfather, aieul 1 
Nonnülla, ſ. f. nothing, rien 
Nöno, na, 3. ninth, neuvieme 
Nonoſtantechè, ad. notwichſlanding, nonobſſant 
Non per cid, e non per Civdimeno. Sex Nondi- 
Non fo, I know net evbat, je ne ſais quoi [mens 
(Un non ſo che, a ſomerbing, unJe ne ſay quoi 
Norma, J. f. a rule, or ſquare, Equerre * 
Norma, Jo n. a model, form, pattern, model, reti 


Nolcggio, 5 4. m. freigbt, (fair fer paſſage ) af-! 


Nolo, tretement, tret, nolit 


— 


Norte, J. m. the north, nord, ſeptentrion 


r 


. 8 7 


_ 


N UN 


Niſeo, wvith ut, (ven. ep. wee nous ms 11 
Noſtraley a. of cir eviont'yj r en 9499 4 
_ pro. our, _ notre 7 $916) 
a note, "ny 
(Ota 40 a Woe * oF 
Notabile, a Mr, nta kn 


Notadilmente, - ad, eb derm 4 


Notajo, . N. # ; \norairey®”" CEN ot 97 2 
Notamento, /: N. ming," be 
Notindoy day @. remite BABE} — 


Notire, v. u. t0 faith, 
Notarez v. e 11% 5 
Notare, 9, a. 15 the najtry noter um e chant 


OBY 
— — 


Novänta, ſ. finely, 8 tix” 4 9 
1 — Eg ma, a. nincticthy' — 4 


Novatôre, |. ww: /avareer 
Nove, ſ. . ni; neuf le nombre neuf ; 
j f 7 n 1 ur — 
Tovélla, /. J. 4 fable, fdryy conte, n 

- | Novellir$'v. l. C dal faire des con 
Novellarfi, v. 71 ſe p 
| Xorellits, A 
Novelliſta, 1 wg 


Werne f en the year 


Notito, (. . 4 notary, notaire | Matten 77 
— Fg 1. nageur * A 
Notatura, [, os, Wage - er 
Notefla; |. 8 dead 
Nutevole, 4. ee le | e 4 
Nutizeametito; See Notificazite | ( 
Notthcare, , &. th noti f notifier \ n N 
Rotifcazibne, . F not” noti * 


Notzia 40 norict; intantes” petipes! — 
I; = W OY 
1 ” vent * 

— 1er. 4 anatomie & 1 «97; 45 
Notomſſta, J. w. anstomiſte 

Notomizzare, v. a. < ian anatomiſcr 


Netorieta, notdriouſneſs, notoriets * 
Natcrio, 5 2 - | 
Notoſo, ſa, 4. 6 Jah ted, rache, ſouilli 
Votthta, . f f bi} nvinde (3 


Te 5 
7 


Nöte, { «fe ni Sg nuit | | 
Nouctemps,” J add. n mf "night-time, de nuit, 
Nottetempore, + ̃ 2s 7 
Nattols; .. ,a ba P2340 
Nöttoh, 7 7 widen Jak r os, 
Nottolata,. ff whole müste 0 
Nane What evchuris” - 4+ 

ottolne, [. m, Meerenge cvoreur 

Vor. boys * 4) 


Novelloz Ia, a. or „ Nouveau to, Jn 
Novelldaza;/" {fgets 1 * 
ab ons . . Nene, Novem a 


want, J. A he A devotion, Dad 


* Wreck 11 


1 
AIP 
men 
Novita, 75 (any thin oo) no. | 
Novitäde, 
Ae |; * ar, noviciar 
to, art obere novices art yr 
ee fm Naa. —— — 4 * 
oviz d. not 
. e 


Novoy va, a. new, nouves neuf, "IRE 
Nosione, AN 4 north, An fra, ee 


. . 


en 
R | 1 4133 45 


5 ii 
Nudilità, oe 5 
EY: 

— 


N UN 


1 Lf the nope the neck, la nuq ue 
Nudamente, ad. nakedly, nuement, a nu | 
Nudare, v. De depouiller > ſw 
Nudity, |. . edneſs, nudite 04 | mingy nage 
Niido, da, a. nale, bare, nu, aue, 7 ; | Nuoyhy h 72 news, adac, nouvelle — 4 
Nudrimerto, /. fo. nowrifomenty nourriture, ¶ Nuovamente, ad. new, Du * 

_ Nodrire; v. a. 10 nouriſhy feed, nourrir I Nuovo, va, a. u, modern, neat, moderne 
Nudritöre, ſ. m. a tuthr'y gouverneur ..,/ | Nuovo, a. unexferienceds.. fnapley. dans ei 
Nygritura, ſ. nn. nouriſhmenty nourriture —— A. Mou: 2 nouriflant 

| Nogazione,, ſ.if., @ Hide, * „ N Nutricameutoy. /- . Dourrigure = 

' Nugola, ſ. /a claud, „ © F Nutricare, v. 4. / „eurrir vg 
Nugoloſit, + ＋. gs irs — Iutricaziöne, 7 7. Ad r 

| Nugoloſo, ſa, a. chudy, courert de ausge I Notice, ff 7 ( FRY 
Nuͤlla, /. . — rien, pant | | Nurrichevo 45 — — 1s, Rue» 


N avetmnins | Manimenie,Þy a I 
N meta 6. eee, dmc.“ I. e e 
wee e e e 2 
— merario, ria, a. perry. of =, only) mumd- | Sari ce wife N 40 
umexativo, va, a. numerical, numë rique lain 95 5 K W 


Numeratore, 7 m. numerator numtrateur 7 ID | A* 2 

Numeraziöne, FA Numer ation, e ivolo, J. . In — 
Numctrico, ca, a. numeral, numérique + ' Nuvolofita, |. fx cloudineſs, OY 
Numero,.,/..v @ number, nombre | | Nuvoloſo, fa, 4. claudy, convert de nue 


Numero, /. m. a quantilys, quantite 10 


Pee nup til! 
Numeroſid, . . nume ref, nume roſitce 


4 ce * \ a : 
Numerôſo, ſa, 8 nombreux mills 71 0. eee , e 
Nongante, a. & ſ. meſſenger, ambaſſador, meſa A 
. 85 1 OA . 4 
| Nungup vo, 7 a  mncupacive, ver nun iflant \ 
cupatif, ive, f- r Se 1 e bel IS 
b-dire, e obedire, 4 #6 77 


(Teſtamènte e batte, eee ik 


teſtament. ' RE 45 
Nunziäre, v. a. i neige, ABDONCET... du 
Nunziäto, , e, ce, Ce office: of 1 
Nunzigthras ＋4＋ FT catio) gn ciature Obits Ly 5 
| N e rere _— 'Qbhjcro, 


N info, | . a mfonger, metlag 


Obbiertare, e oþiettat6y, t:th ts dlyech 


'/ 
. 


— . 14 (or affiring) oblation E 
O'bliamento, ſ. 2. 

Obdlianza, ..,. OE f bee oa 
Obbliare, b. 4. # forget, dublier 
Obbligazione, ok obI; ation, tngogement, obli- 
Obbl:igamento, gation engagement 
Obbligare, v. 4. 10 13 obliger, lier 


Obbligatorio, ria, . roy {berth 2 obli 
— J. FAA — — eahetion to 
Obbligo, . lo CEE , 3 evoir 
Obblio, grow „ (or e230, vubli_ 
a f. a. 25 oubhevx * 
Obbliquita, /. f ob 

Obbliquo, qua, a. 


Obvrobrio, — opprobre | 
ee 1 a. ignominious, n 
Obbumbrärr, v. 77 — 7 — 
Obbombrazione, an overſhadpuwi , obſcurite 
Obedire. See e, and its n 
Obeliſco, ſ. m. obeli/t, obeliſque 

Obiettare. See O ierten and its derivatives + 
Obiofo, ſa, a /yſpicids, ſouphonneux 
Oblito, . m. a lay. friar, frere convers 


Oblatre, J. ms. a S, (at @ ſak} ebehkriteut 
flanderer, mediſant 2 
A 


Oblatratore,' f. m. 

are, dee Obbltare, end its deri 
Obliterire, +. a, #6 Efacer 
Oblongo a, ob oblon „ alonge 
— / 1 * — 
. v. a. to blunt, emouſſer 

7 f. f. 75 or pander, \ 
bo „ grub; ber 
Occafionale, a. ocra  occafionnelt © 
Occafionare, v. a. #9" rift, otcafiorines oy 
Occafione, 9.1 occafion, occafion ' 3 
Oceiſo, f v. the ſealing of We un, the 

couchant, Voccident | * 


3 


Occhiito, ta, ea Da i agen 
n 
IOcchie 7 V. u. 


1 98 9 


11 Octidente, /. 


jabs: mzovais dil 
8 the Lela reer 
. Ber lunettier © 
Gentle f 2 a 
Jo r eee . 
e, a. 40 
Occhiäli di 2 3 — en al) 
Occhiare, 77 a. 2 en 
'} Occhita, , FF . 2 riot, yo 2 


rer, v9; 3 oh te — 


ö 2 biithon-Bokg bourontitre © 
{ Occhio, {. . an 96 vr fight, un « ox, Is * 
'Ofcehio, , we. u Hd, an yr, bouton, ei eil, bourgeo 


Oechio, . *. a 2910 n chirches) 
de head ,* 


„Green 1 e wg . pleveer 


2 chaudes larmes 
(Negli 2 e, in the preſence of one; a 


yeux de 


ere 1'6cchio Caen, 0 be a faveurite, 
bags le ſavoti de 


4 5 oec 6echio f #. i» cif er ge ufo, jarer' 


S198 


| 
| (Guardire con affection ot gau we. 
y | garder de travers.” * 8 


ITE ins 


full of 25 
RE ne nag) 8 


See bee eee, 55 


Occhiiceio, . ms 4 fe ee, os 0 Fro 1 


cidere. 
1 On 


0 D. 


Henmenas, L, unt, oceafen, beſoin, lencrure 
correre, v. M. to come to paſs, happen, ar ayer 
Occorrere, 9. n. h mt, ta preſent one's el, rene 
contrer, ſe preſenter |. 
Occorrere,,,.v. u. 10 Want 1 10 be needful,, ol 'beloi 
Obberye nto, fu m. @ meeting, rencontie 
Occogimẽnta, /. m a rememberi g, le loavenir ; 
Occorro, , n. a Farouk) h rencontre, beſoin 
Occ6rſo, Po 4 ne ned, Arr 
Ga e 77 2 a pence rectlemente. 
cvltar £2. d. 10 hid, coricea), cacher 2 g 6 
Keen , See Occultamento 
rulez za, . eg hidi ” xecelement 
the Jets ec/&t,. cache, ſecret - 
begyparion F 
* 2 
une 
maiſon 


' 


Occulto, ta, a. h 
Occupamento, 45 Ms 
cupdrey , a, 40 ſei 2 13 
cypare una cala, 19 6ecuy. a Helge, gecu 
cupato, ta, a. N Faire 
ecupatôre, J. an i ſürper, u _ | 
S | bujineſs, ogcupgtum, affaire, oceu- 
cupazione, a - og" 9 uſarpation [pation 
58 no, . m. ocran, cany la mer 
uläre, a: ocular, 7 9 ocylaire 2 
(Teſtimonio, oguläre, on gye-witnc)s, tẽ moin 
oculaire 
Oculatezza, 72 e circonſpection 
Oculäto, ta, a. Pe ele, > prodeas, aviſe 


| of. 1 e an oy ode CY 


e ode, . /. 455 we 20h f 
bile, # a 

ae — to ofa d. hair, Weſter, © 
Quibile, a. icon 
Odierno, na, this day d aujour- 
Odievole, a. . Ges LED haiflable ld hat 
O'dio,, ſ. m. hatred, ein, ge) axverſion | 
Odioſamænte, ad, adiouffy, odleuſement 
Odi, |. J. hatred, acegſen, haine, averſinn, 


wk 3 
Gen * Fo occurrence occurrence B #4. pou Odoribile, a, fevert-ſcen 


| Odorato, . m. Jig. Tow 


Ort 


Odoramènto, .. . 2245 or. 
Odorante, as odoriferous, on 
Odorare, v. 4.  /mell, flairer, ſentir 

rare, Y ad. to, ſcents ws une 
Odorare, v. e be. 
rat 


Ss 


nailſ; ance LY 

Odoxj az 4. ans jw 
Odorifico, 2 1. Le a 

-» | Odorone, /. m. & ſweet ſmell, bonne Te | 
© | Odorofo, la, 4. odariferau', odoriferant | 
Otfeudere, v. 40 end, injure, offencer, onttager 
Ollen dero 4. 4 Ee offenſif, ive, f. 


md cad role, an offeyſve arm, ame al 


(Oendtesle, . m. an obſtacles (La obſlacle 
Oftendimento, ſ. m. an offence, © 14s; 
'Oficndit6re, /. u. an Heng, offenigur, 
Ollenſa, e offcoſione, 4: on. offenc offence _ 
eee ad. He: e eghvyement 
Off-nsivo, va, a. offen/ive, offenſif, 1 


Offenſrg, m. an nder, offen 

Oſterere, J v. 4. 16 Her, preſent, "alin pitt 
(Offerire,? der | ** 
ſterta, /. fo an offer, @ tender, offre, oſfrande 
Andare a offerta, {0 make an „ring, faire une 
ertorio, 7. m. 1 0 "ſl offcande. 
affcaces. IP 


fte la, *. ai 7 

fle ſo, A. a. offend. Frog 121 vo” 

ficiale, . Ty " atficier.. © GT 7, 

fieina, /. 7 5 | bayrique pn 
"mi * 


i + / 25 


io ſo, ſa, a, alli 


efle, + 4 _—_ 
N — ) 


Olioſo, ſa, apo, hateful odicux, "haiffable 


O0 


uſcamento, 
— v. * 
Offuſcaziöne, . f. 
Ohceria, 4 f. 7 
Okcio, e ofizio, /. 
Ohcicfa, ſa, 4. 72 Ft 


Oggento, / 95 N 2 


. an 7 


Juſcate, 0 

Offuſcamenty - 
„les offices 

2¹¹ 2 öfflce 


plkcieus, 8 


affication, TS 


1 1111 1 


9 


[ 


_. 
— 588 Nos Tags 
Oli N „ . % hoile — 
> vw — 
i 2 


3 


0 


Ow 1. 5 feat, 19 FRET} 


| OLofo, bs *. of,” hilt xj 
re, oe dlivier | 7 


Oliva, /. an abe 2 — 
Otiraftro, tri, a, olive-bured; otivirre” 
Ole, * a grive N bee lieu my 


17 


Oggi, ad. (+f time) -d, — q 
Oggi, 4 — now, aujour 8 41 oO 
Peer in eee, frow we a — * an oltxe · ile, 2 1 
Wer R Que, „ N, (Lat. e . 
oe, a SITE „ . M. a "word, — 1 it, orale 
giorno, le tems en 9 Ohin, Pow an thn mags 
of fi m. () 6, haife. © © 9 688880 ie hoBettft fr) Gr 
Ognaccordo, /. 3 ee | OfGgratd In tte fro) u 4. 
O'gai, a. c # t; "cho OP  allayritten' ed 2 Hare T. u bed, YER 
. 15 2 Hite uc, 12 * | 4 went ho} ee 
Opniv6lia' che, 4. gebe dee 1s fe % Olang 2 See Ollre, and its derivatioWs* _. 
... * - © "1 | Oltractld, of. marevoes, — — 
Ognorache, ad. ad. CU totes les fois * $2 wo. Aura. & 77 TY * | 
Ognötta, e ofui Gta. Ser Or ; Ou Kor 60 25 IR eee I 
Ognuno, 5 - every body; chacua Are | = Ott. {ame to, I . e ront iafults 
Oibo, int, Fee! 0 ſure! fl, I 1 a e . % Hu, 5 2 hn We; dutrager 
me, bels, mi. jo 


1 e ohimè, . alas, 
ſerable que je ſuis 

Oe us ale, py I, ori; vs 
heureux, reule, f. 

Ocru, int. woe to t 


Oli, ine. ho * 5 e INN 


Oleiftro, . . Res 
. 


Olente, DOES 52 eber feiant 
— a. o:ly , 


Ole#are, v. u. to 25 alte une 
Oltandolo, ſ. ms. an vilman 3 
2. . kn, het W 

ligarchia,, . ,. of Fr | 
Ol mplide, ff 0 MING « © 
Olimp:co, ca, A. 2 of que * 


, pavyre mil 
od: A tel 1 * 


7 1 1 Py v. 


. 


17 
” TEL S 


10 


9180 


ee 


8 na, & beyond 
Olttam ird bile, . 
/ | Oltrammag airtio, 200 
|= _ 7 * 
0 

Oboe, a2" Fe On 
1 na, ah 


| tramontain ' * 
Oltramiaci, az. Set 


5 4 TI 
1 1132 " @4> % 


alba 


. an Kacke 2 


OME 
ranza ad. exogſſwu ly 1 outrance 
od chew 4 "a. to e beyond, outre paler, 
Oltrapolicyte, a, omi potent, tout pui 
Olträrſi, v, Ns f. is advance, 5 . Ek 
Oltraſryaggio Ay 4. very wild, tres- uvage , 
Ole, pr. 22 Bend, outre, au cela dem) a 


Oltre, +. , farther, au-deld, en avant - 


'4 
— 
10 


— 


Oltreche, ©. 1 ad. moreover, _ chat, ay für- 
Oltredichè, 82 outre 0 
Oltremare,, ad, e * a | 
Oltremirab! le, a. eh tres-admirable 
tremiſura, 645 fan's; meaſure, erung ya | 
Aue demeſurement 
tres | 46, excrnordinarijyexcrondinaing 
trama ment 


a 
trembnti, ad, _ the e e 


* 


0 


: N 
obe, gere 1 7 


ase 1. 77 an umb 
para ſols 


Ombié lo, /. 1. an umbrella, Nerve 


N ita, /, lde, Wb 1 


| Ombroſit, 1 fe garant, r, ue, ignorance, 


or 
IA * 


yy 
LEY 
}|, Omettere, v. . 10 7 Fo leave —_ 
RT 
Mmm, 26g a. & 5 murderer, meveriec 


4 


1 


Vs * 


Omei, . m. pl. e 
95 te. 82 7 
mero, ſ. . 4 


idio, m. uphter 1 n 
8 ad, "amimeredy, ſans nombre * — ion * = We 
Oltrepaſſire, v. a. % ſurpaſs, ſurpaſſer | Omicid dior, i, cid 
Omũccio, 7 m. 4 Ad aq man, mechant ho | Orme As, 827 efh out amis. 
ggio, /. m. homage, 1 1 hommage, re 128 Ommettexe, ya a 9 ie. 

Omiy 2 ee | 8 b Ommiſſiönę, by” ne omiſhon _ 0 
Haste, , # h. w. 95280 Mt * oh 18 . 2 ro + omologuer 1 
Bae belico. di VEnere, , navekworty 27 de | OMmalogaziß aH e ele 
O'mibra, /, 4 a ſhade, or Jhadow, ombre [yeaus | OE a of aw 6/95 
CN - "0 Taue excuſe, vs | 2 gane 8 990 

gde 8 Hm - | Omordlo, fo 2 N 9 _ 8 
Jauch 0 ny —. e (Out mf mp ip 

Om 2g Be co . ou = rok 1 nſo, 
S Foe OR 

z V. d. ; low, d *. Ke 955 4 A. 

Sage Nor be ts rs ) | nan, 4 771 PMA; . 

eic. Kt. ater ae eee PEPIN 

| Obe. f an 22 of + cards) nombre . K bode, Af 4 flocttim; els 

— in. e, . . | 5 5 rao 2 A _ 
a v, * to 1 ondänte, 4. Rauh, 


So.” Þ a 


„ 
-” 


= 


„ 
* 


— 
- — =Y 


ONO 
— L E IRE 7 r 


Onde, ad. Seer Cot c'e{t pourquoi 
Ondeche, ad. from qobatever place, de quelque | 
lieu que ce ſoit 


O-deggiare, f m. . floating, agitation des loch | 

Ond. gg ire, v. d. #9 wave, ondoyer © 

Ondoto, ſa, a. full of waves} plein d ondes 

Ondunque, ad. "every where, par-tout 

ye 2 ia, 4. Cl butote — 
il 8/11, , 

Oaeroluy ſa, a. "eddy; oncreux, 3 charge 

Oneſtl, C fs bouefly,), honnetete" 

Oveftamnite, ad. henftly, re pale "= 

Onedare, v. 4. „ paare, 7 / pa * 

Onefrare, v. 4. to cn, EF 9 

Oreftato, ta, 4. a ban, 

Oretteggrare, v. * Pack n, agir bergie 


menk 1 " 
„ pudique 


Oneſto, ta, a. * modeſ!, honncte 

Oneſto, ſ. — la bieuſc ace *. 
Oneſto, ad, hineftlyy *honndement 
e 
Onninamente, a A, ' ** 4 
Onniollente, 11. e, almighty; wee. 
Onnipotentes 1 uy? —— 


ref * 


Onnipodbnte, . . b, e le Tort. 


nat YT 


Puiſſant 91410? 
Onniot s, * 


Onniſcicuza, 


/ immiſcience, diener univerſelle 
Onoribile, ** PA RAE 
Onorändo, da „ eree Rondrt ers 1 
Onorinza, /. . honor, honneur 

rey . A. 0 „ 
Onorario, ſ. *. 


TEN 2 
hondraire 


dl 


an 


„ Toute-Puifſanct | 


| Ontano, J. u. an elder-tree aune 


| 


| 
E 


'OPP: 


——ů— + 'bonor, magnificence honyevr, 
cence 
| Onoritire, (Lat.} See "Onorare ' rs 


Onorificẽnza, Y r hot, honneur 44 
| Onorifico, ca, 4. abb, honorifi 
1 ame, inſul, home, rol 
| Ontare, u. a to ; eſhonorer 4 
| Outs, fa, a. 


Operaggio, /. m. a work, 

Operagione, J. +. operation, 
Opera jo, ſ. W. 4 worn, — 4 
e 6.4, 2 _— 
Operativoy va, 4. efficacious, Efficace - 4 


| Operative, va, a, _—_— ard N 


— 


Onorato, / ta, n honorable or 


Onorito, ta, honeſt, hyal, honnere; loyal. 
Ondre, n. ihr mv; hon neur, d 
Ouertvole, d. burodradicy hendr able. 


2 I — 5 75 ca per 
opilerr | 4 ( 


0 Q4 | 


—ͤ———— —— 
a ” - 


_ Oppreſſira, ſ. . See Oppreſſione 


O PN 


Oppilativo, va, a. oppilative, (Popping) opilatif 
92 e, . — 9 
Oppinione, /. f. opinian, opinion 


O'ppio, . m. the paplereere apbier, | 
O'ppio,. {. m. the opiate, opium 
Opponimento, /. me. oppoſition, ks 
O beg v, a. fo pf oſe, e, oppoſer 

porſi, v. 175 10 be againſt, s op ˙ρↄpᷓ er 
* te, ad. 7400 e; a- propos 55 
Opportunita, /. . opportunity, opportunite,, 
Opportunità, ſ. f. nced, necaſſicy,  beſoin, , 
Opportuno, na, a. opportune, propers, opportun, 


4 


propre „ 1 


Oppolito, fn. the reverſes Foppaſite 
Oppoſito, ta, a oppoſue, contraire ; 0 
Oppoſito, ad, facing, vis-à- vis, A Voppe 4) 
Oppoſitore, ſ. n. an adverſary, adve | 
Oppoſizione, ſ. ,. oppoſition oppoſition 

Opp6ſio, ſ. m. the cia, Voppolite | 
Oppcflo, ta, a. oppoſed, contrary. oppoſe, contraire 
Opreeſſare, . a, to oppreſs, oppreſſer, opprimer 
— mars m. an oppreſſor, oppreſſeur ; 

nag F497 . eppreſſion, oppreſſion 

pretſo, eſſa, a. oppreſſed, opprime 
'Qppreſp re, .. . 1 oppreſſor, oppreſſeur 


Opprimere, v. az #0. yk. , opprimer _ 
Opprimere, v, 4. 2 , WN ruiner, 
renverſer 10 00 
Oppugoamento, n. an awack, attaque [et 
Oppugyare, v. a, to attach, attaquer 1 
Oppugnazione, .. ſ. an attract, atta que 
pra, /. f. work, deed, ouvrage, action 
i v. a. n. 8 F rin) 
Oprire, 4), a. to opeſty. uv rir ) 


ens V'a. be, eb, opolent, riche © 


Opulénza, ſ. f. lence 
Opiiſcolo, /. 5 Teen opuſcule 5 


4 
9 
| 
neceflies wi 


* 


8 


Olle gf. an hour, or time; heure, 'ou tem 


ORG 


(D'ora. in öra, from ne we Cheuue en 


heure 


+00} age! ra, ad. 
0 pry now, at preſents prefers, 


ad ene . & bonte 


vie 
Or ora, ad. preſently, tant we ro w; 


Oracglo,. /, . an, orach, oracle | 
— n. a golaſmich, och n 


& pröſent al) 
adorer 


Orire, b. as 10 pray, adorey,- pRers 
Orate, v, a. 19. mate a ſpeeth,, Rarangver 


Orita, Sh the goldfiſh, or gActits, . | 


Oratore, ſ. m. an 0: aur, orateur 


Oratoriamente, ad. ch quenttly, Lahe, 
Oratorio, /, 1 40 qratory, 7 ebagel) 
I Oratorio, ria, 2 25 3 


, a pr 


Orbicca, , ＋. 
myrt le, ec. 


Orbare, b. a. to dprivel (hs 
Orbato, ta, a. om or 


— . m. 
AN ha. i 
à la LOSS Na * 


Or Oboe, 


Orbezza, |. f. a 


priv 
Orbicoläre, a; 22 (roms) arpiculaire. 


Orbiculo, ſ. n. 
Or. 2 


ont arniere 


eme 


Orkira, f.. blinqudfu 


O'rbo, ba, a. 
priv 


O'rea, [.. f. a ont, or aui 


| Orcheſtra, J. . 
| O'rcio, /. . an 
cruche 


ee bin ee! 0 


2 
ail pan or «pie 


500 


ED 


. I area, 


(sf) cope 


ai 


a 7 


Orciglajo, [wa patter, potjer de terre 


Oreivelo, J. . Ajugy © fhchery 


— 


ORB o Rg 


Oreo, (..m, 7850 8 SE 2 ee Hun. Pl @ freelling « oy Kar 
Ord*gno, Fc 6 2pm ; « 
Qrdrgng, mi Po gn'h Orecchipto, ta, 4 "ey | has long. ears, qui A 
Ordi 81e. a. — 7 1 105 ore N ußßte 1 an * Nee. _ N * 

Ordinalménte, ad. 9;4&1y pays Lo rang! ce, 1 ele K 
Ord, r fa Wd 1 05 Sg 775 ＋ 4 Pen, trade, or ware, ors 


5 I 


Ordinanza, |. . ordigauery., wes, , erdonmance | | re 20 a 
| Orerfa I plate, Mit en or 4 
ain, bf order, TX. . ordre, rang Ore? 77 ot 32 . 7. , Io 


' 
OrdinSre, t. d. to order, ln regler © Qrezzc 


Ordinäre, % d. ee, Fee confer holy or MEAS» of prep is 
t) Orfanc u, ae” kt 
obs, . Ae Tobe „Wega þ Orfani . v1) FER ten — 


| 8 na, a, , 8. | 

Ordinario, ſ. nga ls eel 7 0 rdipaire Orgeny't, &,.6.. organical, "Aiko ne Bd 
GH 1 ria, a. or 09? e 0 ganare, va, 10 pe apa , organi * ** — 5 
* (d Ordinirio, ad, ane ein 7 ane, 0 inigue + 8 
* 0-dinatamente, ad, in nay, ar ordre 8 * at organs ene 8 
c Ordinatiyo, va, a. erna, 0 inal Pt "UV. &. ts or ahi, organ 2 


Ordinat6re, I. m. an 9 — . — OOO * 
Ordinazione,, . ＋ oni natſan, ordination 


9 izzazione, T, an Me 


6, . n. an organ, "organ, * 


* 
- » 
- 
** 


r or ge ＋. order, degree ys irret Ioergie, . ., +. orgia,. the 
| Ordine, . U order, files ordre, fil 10 . po m. pO ge 
, O0dine, 72 4 a phat g'9ity order, Ne relig deux — v. u. 5. 
| O';dine, ſ. mo order, . oh ordre, 8 g öglio, ſem. Prick, or zu nell 
(In or ne, ad, with rega x pt: thr bad bu ES 26 = 
Quits 3 N 8 o„ . . braſe, . fy” 
dito, ſ. m. 4 Wraver 5 w 3h laiton 
nr, Orion {1 e for Jl ors flacon 
Orditore, ſ. m. a Lun {0 ourdifſeur | eau de ſenteu 
Orcitura, /. f. a warb, or oardiffure —_— 1. t 0s . oa tout; 
| Orecchiire, 2. n. 49 Hen, pret ores, +] eſal \ 
Orecchino, © Wh. 2 » pendant di ore d' ore Orich iced, | 72 
Crtcchio, % m. (e ore +.) an car, orcille Orichico, 
(Venire alle orẽcc hie, to have natice, TH I Oricrinito, ta, 
l'oreille cheveux 834 


(Preftar orecchiny, te hearken, preter Foreille. J Orientile, a. « 
Orecchione, f. . 4 large tar, grande greille,, ] Oriente, ſ. . Be 2 
Orcechione, J. ms an , {in fbr, orillen. „See, . N 


| 


LARS 4 un oft, -of the brim 
gene, | * orifice, bord 

gano, ſ. m. aw; marſoramy 2 plant) origan 
Originale, a. original. origiuaire, original 
Originalménte * ad, originally, originellement 
Originaménto, m. See Originazi6ne 
Originare, v. u. 10 dra originy tirer ſon origine 
Qriginare, v. 4. to glue origin, donner origine 
Origin rio, ria, a. 11 originaire - 
Ociginazivne, 5 2 al x fares. origine, 

ig ne, .N* ſou princſpe 

rigliäre, v. n. Py, y Erre aux e 
Origliere, 4 wm. 4. pillow, oreiller 
Orina, f. f. 10% ine, orine 
Orinale, +. . & nal, {a chamborepot) MING 
Orinare, wv. . to make water, uritief 3 
Oriolajo, . ma | wateb-maker, hofloger 
Oriòôlo, + n. 4 | oalch,. or clock, montre, ene. 
Biba by ax 2 Ne ellas orion 


riv6lo, */, 


Ori fielo, 


7 


ks 1 


gadran 

Orivdls a polye 1 as Bowur-glafs, fablier 

Orizzontale,, oP izomal, ll, ſbi 

rizzonte, /. . the | horizon, "horizon 
Orlire, v. a, 1h hen 6 brim, ourler, barder 
Orlatüra, . ½ a eg a hem ourlet, bord 
Orliccio, Y M. the Kffing-crift, baiſore 2 au eln 
2 + . a uin, hem, bord, extrèmité 

rliccidzzo, /. n. a Lille cruſt erobton | 
ler, bord 


= ” \ - 
— ww - 


* 


n, a bem, brimy our 


O'rlo 
882.4 pantio, % "It, „ liſiere 


Orme} of ep a trace veſtige, wy 
82 . ce Al, e Om 
mare, 12 n. th trace,” er CTR ET 
rmeggiarſi , 5. Mt P. # moor acroſs, (loom) 
afforc her 3 | 
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ee 6" . 4 fn Ot N eee, fe- 
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— tg A — 7a, ore * 
— Sn, % Lu.) par dont 
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Parco, ca, a. moderate, ſobre, modert 
Parco, ca, a. ſaving, flug y, ny chucke 
Pardo, /. m. # 
Parcechi,''F* . ras, a, p 
Pareccbie, div oy | % | 
Pareggiäbile, a. chf. compara m—_ 
— ſom. av equaling, action d xt 
Pareggiire, v. a. 1 equal, make even, gy 
Pareggiäre, vita. t4 ce , comptirer 


Parc ggideura; J.þ 
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parthe 

Purentido, . m. parentage, PR prop es 

Parentido, e,  extyn2tion, birth, glas, 
naiſſancde * 


tf (Fare vn partntads, eee fire 
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mariage 
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Parentcla, 2 


Parenteria, 


Parenitvole, f . 


des parens © 
Parentevole, a ial," 

afeuertt 3 10 
Pareutörio, 7 | - 1 tm) 70. 
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Farecf, v. u. 5 n 
New, n. Fan * opinion, avis 
Parte, e paricte, 2 4222. muraille, Medi 


Parete, .. /. ramparyy or binderance, fampart, ow; 
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Paretella, f. , net, Glet volont | | | 
Parzaleggiare, ' 5. 1 1 Play the cbilun faire faire Ven- 
tant i i* 4 a} * £ 
Pargolctto, etta, 4 cba, ya . enfentiny 
Vargolezza, ſ. fi mund, enfance  [{rae! 
Pargolo, ſ m. an mfant enlant 


Fin, a. equal, lite; "pair T3, 1 * 
Pari, od. ven, eqterl de niweau, 

Piri püri, af very „s- gt N 
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Parlintino, na, 
Parlarcz*v. a. 40 e me e 
Parlare, A — 
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Parlévole, 4: 
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Parnäſſo, f . me f Tee, be 


Paro, .. u. 4 
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Patöls, /: 


(Veni ale r, i fail" 6 
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Pirolina,”, 


„pair, couple 


pa, ody, parodie 
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e 17 emphatic word, mot em- 
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IC4 m..a'part 
et fea . 


Parolone, phatique Wim + 
word, mot rude , 1800 Pagicolare, a. particular 
Pare e, paroti 6, ( n , Fe . 4. 5 particular 
arpaglione, . a butier, Ay, papillon N lari 50 | 
Pt 4 * mM, a parnicidey parrigidde ratet 2 Anziadard , 3 q 
Farrici my icide, pagrici 14.4 [þFarmico A Vs . 
Parrocchia, | 7. 2716 . * __ hy 9% de . oy # larites , 


AP axrocchialey,.a: parochial, paroiſſial 4 

CY 7 m. a s pariſbeprigf, cure "3 { 
arrocchiano, /. n ee ar 

-Parroco, /. n. 4 nacb / 4 7 0 
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Parrucca, . . ria — ab, Partimento,. / m. Gee =» 

D J. — 7 . eee [EE ms Dn m 

Parſimonia, . f. par/imony, parfimonie Fartire, u. 4. 7 Ke, , Fm: 

Tante fa, ſa, a. homegy — ſembic, paru || Partizfi, v. n. f. as e partir .. 

Parte, ... pert, fade, part, parties cot Partita, ſ. ,. 4 as 2 den pation... 
Star da partes 1 ithraws, tier 3 Pet Partita, ſ. I. departure, de part 


— «· ens a ann bond an end tn ws Sans bas Bs ——4 


Da parte in parte, hrougharty,d'outre Lag | _ Lag i to play c a gan yur one 
Parte per parte, {{paratc/yy — A | wi NY Back 
Dar parte, 46 acquaint, aui mander Leda Acne partita, death, u m 

Parteche, ad. mean dbu, cependent Partitamènte, ad. ff ſt parately, 9 IR, 4 

Partecipare, . a, See. Parucipare .. | Partito, 7 m. courſes reſolge,. p parti, 

Panthce, F a, ſharer, who-part:cipates, pant. | Partito, /. m. manners ran, man ère, ef 


| — JIN 2 by X 407, * 

| arteggiaracnto, /. . a part inan partage || Partito, ſ. u. a 
Parteggiäre, v, * to take ont paryy, 8 Se ow di, partito, 2 d de joie 
Fartenéte, 2, 4. 40 belong 4 appartenir Partito, ta, a. divided, Hark 1d, e, 


— Je fe a departure, dẽpart 17 Fartitbre, . m. 2 ; 
Nene harately, ſcparement Partitôre, 'ſ. m. a fire · braua e — 
Partévole, 22 ſeparable ite de _—_ fü! mo ES. 
\Partbile, 3 Fo . ' 5 . ) — 4 F 7 1172. u 
Particella, /. f. a particle, particule. Parto, , m, chilgabed, men WED 
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artiClipamento, „ participation, particip tion 3 22 N ' * J 1 " T 
Partigipare, . u. 42 Participate, participer (Dona di Keg 4 —— e, 
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Participatore, ſi u. 4 ſhnrer, participant (Far 11 * . 4% lane 
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couchee ö 
Partorire, 9. n. to be Bog in bell, accouther * | |; | 


Partorjre,, v. v. Ae . rs 


Parvente, 4. A0, 25 wage * 
Parrenza, . . 
Parvenza, ſ.f Tr 
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do, ca, 4. 


— e Youlm — 
Parvo, va, 4 | 
[ 7 1 n gu oy 


Parvolino, enfanor, nouveau ne 

Parita, /. f appearaniee,” 

Part, tay, a, 4 d, 

Partiile, a. paitial, partial 

Parzialeggiare, v. 4. pur be paris air il 
partial1tE pour quelqu”un © 


ee 


Parzialita, /. f. partial, partlalite n * ; 
Parzialmente, 2 — pattiulement 4 
Paſcere, v. a. & n. to graze, paltre 

Paſcere, v. a. & N. 10 $1 year) yore 9 


Paſcerfi, v. 1. p. ## feed gon, ſe raſfaſier 
Paſcibittola, /. N 4. @ — hin dete, ſot 
ee, . m, a” 


5 2 
— 7 1 4 gr abuer; — 


— rm, * fi ow 


0 „ v. 4. & 1, t 5 
Piſcoloy f. u. a gn A 


Piſqua, J, Fafters fe 
Faſquäle, a. Hol 


ee "this Bern, unt ge. Palfabile, 4. 


vilain } ſurpaſſer 


Palillo, {. '. N. 


p aquinzta, |. 
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P A 8 
| pare py rk plows pa, 


3 2 


Se 


Bee, dee. to u ane in urg. 
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Palas ene coſa, tor be — hy 
| — — 4 * 


ane} + aſl to ſwim — — 
5 pallage, — 
* a as Sos 
2 72 * 1 e dere ey x 
atatl,' . . . 
Palſat6jo, f ma e ee pie axon 


met pour paſſer un ruiſſeau, 
je, 4. eaſy in be yot d aife 3 peſtet 
bene . m. a paſſenger, paſſager, qui paſſe 
— — v. n. Io row aimain, ramer de fore 
5 . . aner e 


— eee Sims h N ordinances 7 
1 ſome * A 
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ph "l 
Pallera, . . En in TY «f 
Palſere a — 7 — = = 7 


canarie © | 


Paſlering, (a * a preat 

Paſſetio, etta, a. ns; + e, — = 

Paſſibile, a. E, { def aſhble «111 q 

Paflibilità, f. f. paſſib! ity, pa bilits ”_ 

Paſſino, 7 the length of the looms, bana 
de la toiſe 

{ene wig v. a, * — tourmenter 
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J Paſtocchia, /. f. an dlz fie, 
| 8 


Paſs ivo, va, a. f 
Päſſo, ſ. m. a 


yp 

P; q 7 an a pate, TY ITY eee 
allo, age, pas 

— x e Tale, oiſcay de 


Gra pill, a9 mend, one's. pace, redoubler 


{an a püſſo, one abing after another, paxipes 
paſſa, a. - withered, dry, fletri, ſec 
Pafſo, palſa, a. that has ſu rd, qui a ſou 


Püſſola, (uva pallala) 6. raiſins, .xaifins ſecs, - 64 


Pailonita, , f. a pile fa worden flake). piloti _ | 1 
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allicceria, . = 
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Paſtinaca, 
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|= 
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(Man ſio nell' ofteria; & cat 
ol angiare a,pa 25 9 N 


e 5 2 
aſtoy ta, a. Poet. . — | 
2 ſoruette 


Y mm? 
190 4 
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„ nonſenſe, galim 
Le 2 2 h, 


Paſſuro, tones on oi age berger 


ſouffrir 9 ot * 


Paſta, z 0c 
4 E 
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de bonne pM 


nn 15 
Palins gn fibers for, dis, 
Padeggiäre, 2 nm treat, donner A =he "oh 


Paſteggiare, v. n. 10 cot togethcy, manger enſemble! 
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_ , — — 
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PAT 
Paſtind, / f. e n 47 


Paltura, . J. 4 d Ficw38% 
Pall ira, /. f. lefſess arena _ 
Paituralc, ＋＋ the 


Paſturaley 5475 2 

. . ac op 3, 

Patturage, v. a, & . 22 a grazing} 
| mever paitre WY WER % 

Peiturüte, v. u. 10 feed u fe nepaltrte 


nid = 


p. A 


eg ner par 066 hf 


Fedora * me 


* Haber, parri a. 8 e 
2 as woe — 


; Au? 


Paſturäte, v. n. 5 r Patrigno, 


patricia nA 


Pasrizio\, f. we, — Va) ee 


„ouvertement ' | Patrfzio, la, a. parrician, aby pat rie ieu noble? 
— { a withe, {a fore} payaris - i | Patriaratey: v. v. to belike ce, falle u ö 
Paternäle, a. (fatherly / paterne! ] d ſon pere b 
— ad. lement | Patrocinare, v. 4. #9 prtronize, er 
f Patrocinatbre, . . „gu Nen, re. 
2 na, @, tecteur, pat ron WY as * a 8 £ J 
aternoſtro, ap „ 1 | Patrveimio, ., proteition, on 
2 2 pathetquement. Patrare, — n eve, bebe guerre 4 
Patetico, ca, a. putbrtic, ns, : | Patteggiamento, . . ah ag cements rt * 
Patibolo, C m. a” . 5 tibet f A Patteggiares v. u. #.covennt; 'convenir rt 1 
Patimento, ſ. . Pai ing, peine, —— Pattino, /. m. @ fla, parin ie Low ag 
Patire, v. u. 10 ** endurt, Air, fouttrir - A Fatto, , n. an azreements u, geord; e 
Patir d'vngicoſs, 49 n, Mangquer=:: ] | Patto, , . a compact conditine, plea 
ParnGre, ſom. a fu * ſowifrant ; | (on patto che, ad. un nen, f cose 
C0, ca, a. paibolgicy. pat TY - on que wy wi + To, 17 
. ee - (er — N ms E 
81 * {pone.) pi) us Te Pattovirey/e E Ge. e n dg ume, 6 bd. 
— cou, 2 1e Pattoicey., 3 pain, faire ''un/ eeuc, * 
Painaren, f. m. is paciarch, patriarehe marché : f 912! d e r e ee 
Patriaxcale, a. Fafriarchal patriarcal . as feat Patcogling , fatally gh, paryovilie, — 
Paaren, . . . r Puts, f. mv. ſuer pingu, dirt; webu yafeuN 


pairiargat _ Xin 


Pattime, I. u. r terw) exurde, v 


Paz 
Pitule, la, 4. &, 1 
Fern 8 _ 2 — b 
aventire, .* avair peur 
aventito, ta, a. feared, or 22 craint, craintif 
8 fly eftraye Li» #41 
vento, ſ. un fri * *. toute peur 
a. afraid, timorous, eHnνανA 
Pareſcy j* * wr 2 
aveley a ices {a payoune 13k, 1 
Pavido, its, — — - timide 
avimentare, 4, 4. to pave 


22 fire 


ou plancher 
Pavonizzo, ſ. m. purple colotr, — — 


Payonctlla, /. 2 ging, {@ fert of 
Pavone, /. n 4 z paon 
Pavoneggiarſi, v. 1. p. 10 50 . — 


panader 

Pabondlla, #2 peaben, femelle du pon 
Para, . fright peur, crainte, 1 4] 

e timoroufly, timidement 
Paurdſo, ofa, wi ftarſul, thnorovsy peureusy dine 
Pauròſo oſs; a. ſuſpicious, ſoupgonnenx .- 
Pavſaz f, fe a a ſlop, 2 repos 
Pauſäre, V. N. 0 , parſe, faire une. pauſe, 
Paziente, a. patient, patient 5 
Pariente, .. m, a patients {a ſick perſon) patient 
Pazientemente, au. patiently, eum N 
Pazienzz, /. f. pairnet, patien gte 
Pazziccio, /. m. an errant fool, fou A ler 
Pazzamemie,, ad, mad, follement 
Pazzeggiare, v. ». o dote, or rave, extravaguer 
Pazxeria, /. f. madiieſs, folie dẽmener 
azzer ſco, ca, a. mad, foolfpy fo 
azzerone, + m. a madman, tete folle 
Pazzeſcamente, ad. bly, follement..', 111 
ca. a. fooliſh, mad, tou, Auſentt 1 
azzia, , e madneſs, folly, dẽmence, folie 


Paventd(o, - 
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Pazziäre, v. m t play 
1 . f- a 
P22z2zog . , 


Pazzo, azza, 5 — extravoghnt; 
— Fraps ras a DL ler ſfou 
l a fault, bl neſp, vices ubfautꝭ tache, 
— 4 to fin, 55 fe. EK — 
m. 0 
— err 2 


Peccamindſo, 6h, 4. e Aach n 

Peccare, v. 1. 0. n, tran 9 
Pexcare, v. 1. 40 airy fack erter, faillr 
Peccito;' . — pla 
Peccatõre, ſ. m. 4 finer, pcheur 
Peccatrice, /. ** 4 ö , pets 


putain mn! 
— 2 


Pécchero, , N. @ fort 

Pecchia, 'þ a bee, 2 

Pecchire,” n a, unt, nannten, 
Pee, . f p. 


n ma -agncay \ oO 


Pecorino, na a n de bfebigos | 1294 
Pecorind, hf. 1. gr 1 — 5 ple — brebid' | 
— L , a" 


Peculito, ion; 9 n bo 


treaſure „ Uu e 
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Peculio, 


Peculio, /; le. flock, effects, 4 85 


„Gren 


| Prion 77 rang mg] d arg 


Pecuniario iay 4. eri Fcudinire 5 
Pecuniativo, iv. \She\Pechniales'» oof 


Pedaggio, J. me. toll, y page, 1101 
Pedaggiere, /. ws — les 


Pedagnudlo, lay A. ci, ot pried from 
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= ile del 8 ae bande of 
manche de fleaw»' * W $2 
Pedanco, ea, a. (. | 
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. 2525 | 
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Pedamceſeo, Cay 
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a pied 
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Pelamantill, 6. 4 e a. coquin, 
= 4 Wee Tint 7% 


Pelame, /. 


hairy a 
la qualite, 


. SEA... 4 


Pelanibbi,.['m. an nypreſher; opp eur wh, 4 dae .(A pits, os. ee priciſemede" © + 
Pelapiedi, / m. q mean hg me de tien Peloſella, . aut — yr -ptloſelle | 
Pelapolli, ſ. m. 4 4 fn dandin har oſa . of bir, vary; _ N 

— v. a. wg r make ' 3609 een e 95 
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— 
1 od | Poles, |. ng py, Nh 


{ q Peldriay , ube dotwny "duvet; poil foller \+ = 
. rn 


wth & m .\ 


— . A 
Pellegrioa, /. *. 55 a revel r 
Fe ltegrino, / 1.4 252 
Pellegrino, ina, 4 foreipr, — 5 


durer 
ee 22 ker. Pendre, v. u. yes ee = 
ie | Penare, * a. to tormenty , thu 
Sy 3 
Pendagli Le 
2 27 1 
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Pendiglio, ſ. mw. a bell, 


— 9 a T4 
Pelliceo, ca, a, of « flin for de prays 


ſourrure 1 Ss Ts @ fler pla, pendant 
Pellicino, Jun. the totem of feu an. | Pendente, — a necklace, up vary ade, 
des filets a pecher , | pendant ales. KDM 
relle a . a pelick, or emen, pellca :Pendime, a. ing, pendant, — * 
* IT Pende nte, as n | 1 
pellöeido, da, a. 'tranſparen, tranſparent { i Enes pas deéti bo 


Pelo, ba; poil. de dy IPendénza, ee 
Pele ws a 223 wall — -- i | Ponds — 7 — 1 | 


Pelo, birth, - Pende 
— en 1 _ Pendere, et 8 . garage 22 
Pelo dell acqua, the ſurface of the water, la ſurface 


de I'cau | 


Pendere, v. u. to incline, pencher, Gre inclia 
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PEN 
Pindere, v. 7; 6 be chpending, 6 


encore indecis 1 
9 * 


Pendevole, Qs , perdant; 

Pendice, .. / the fide of = bill, c&e de 
— — * 

'one ville 

7) delin 


Pendici, /. f. 
Pendio, /. f. "dee ii wii 


extremes 


, wy 


Pendolo, la, a, hanging dant h 
Pendolone, 1 made, | 1 1 
penduto, ta, a. ind ll reno | 


Penetrabile, a. penezyab | l 
Penetrabile, a, = our x tax 
Penetrabilità, 5 24 


. —.— z0u7 | 
— 4. 0 panetrer — 
Penetrire, v. a. to dive into, fathom, approfondir 
Tenetratiro, ivay a. pfade, en bel . 
ne 


Were, 6 — pholantionz” 


ane {+ Jury, Ae, aer, 


rvoyance + 


Peniſola, I. fie 
Penitente, 


ex. i falmi — ah 
— l les pſesumes penitentiaux 
Penitenzidre, v. arts Jet' a A impoler oe 


penitence a” 


Pennelleggiare, v. a, 
Peininbifo, f . 85 
Pennino, /. . & 
Pennito, /. y- 


Penſ; 8 1 


Penſare, vi 5 


Penſare, » 


Penſatöre, 4 * 4 
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aber 


eos te, * 
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Penſieroſo, 6ſa, a. thou ak. ret e, 
Penſile, a. ſuſpended, ſuſpend 


Penſiona 


COP ; penſiener, penſionoaire. | 


Penfiondrte I m. a boarder, onnaire 


, nRIOH, 
2 penſer, 
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Feeds, ad. why, ———ů— dos vient 


Percie, ad. becauſe, parce que ? 
| Perchio, . . 4 — , + My 
Percid, ad. there | 
[re _ 2 9 
erciocche — . 
Perciocche, pr. in — — afin que | 


Peghone, ſ. ,. a 2 94 
enſoſo, ſa, a. pen e, bins, | Percipere, v. u. i cn, (Lat. concevoir + 
enticolo, /. % a taliſman,, tal | Percorrere, v. 4 * Jay in a words; dite on 
Pentafilo, J. . . e peu de mots 
Pentagono, + * a: pentagene, {a figure of Perovrrere un libro, #2 ru over a bod, para 
Pentangolo, . des} ,pERtageone | — un livre chen e F 
Pentecofte, /. la pentecote | | Perc6fla, .. £ a bu, a firoksy coup, choe | 
Pentimento, / m. 5 = repentance , ... ] Percoffioney,,ſ, fe, See * * 
Pentirſi, v, n. p. * rept ſe repentit [ Percoſſo, a beaten, frappe 


Entola, f. 3 gee 34a 
T . 1. Le potier de terre, ou | Pere 


entolajo, 


Pentolaro, fayencier 


Pentdto, ta, a. rejoin, er ore, repent 


duet Tx nge «te bf 1 8 ror 
Fenris v. 2 4 rr en an 


, Old 


Pi v. 
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role, ee berb) pivoine 
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Pera 
SE a. 
Percezibne, * 


1 5 5 * * v5: 5 
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box, poivtier 2 i 


pear, poire 
4 "cept: th. perceptible | 


of ag WY perceptiph 


cx. pane pepato,) et 
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9 — battre, frapper | 
Percuffare. See Percucterey and its derivative | 


ar Leg þ nx idh fl © dane [ 
ur perte, — 


Perdimento, / mw. I 
Perdita, ſ. f. 5 ruin, perte, ruine 
Perditorc, . m. a laſer, rns 
Perdiaiõne, hk ＋ _— perdition q _ 
Perdizione, /. f. bete, wise 
Perdonabile, a. — via 


Perdoninza, .. . perdan, pardon + 5 
N 155 indulge ce, — 


— hþ m. i. Pee, een — 
Perducere, V. a. to conduc, conduire | * 


55 Perdurabile, a. durable, ( E. 


Perdurabilità, .. / dura 1 


2 Anon aro. ES 


PER 
obilination 


durer 


Perdurabilita, f. f. 

Perdurare, v. u. fo 

Pendurevole, a, Jafting, durable 

Prudutamente, a. d} — diſſelument 

Perdiito, ta, @. , perd 2 
7 — perduto, to — in . 


— — 


, 
peregrinarey . d. 40 go in Arr. 
pelerinage 


Peregripatore, 7 1 a pi » pelerin — 5 = 
Peregrinazione, . a pier e, peregrination 


Peregrinoy J. 4 

Peregrino, na, 4. 

Percnne, a. — mager 

Perennemente, ad. age oth i * . 

pecennità, i f, perpetuity phrperuite 

PerentOrio, ia, 4. pEremprarys — 

Per-tro, ſ. ms an of farts, verger de 
poiriers 

Pcriecitore, .. . a finiſhery celui qui finit 

Pefertamente, ad. Gm, per — 2 


Perfetto, . m. 


7 e rfetto, ta, 4. 
Perſezionamento, 


Perfezionare, v. 4. — 
Perfezionativo, iva, 4. 
perfectionner 
— ta, a. perfect, parfait 
erfezione, ſ. f, — perſection 


Perſicere. 


— al. 2 

Terfidia, ſ. / , perfidie (19! 
Periidia, , V objflinggy, obſtination \-11 1,41 
Pertidiare, v. u. & Ge flubborn, S'obſtiner;- 


Perfidioſamente, ad. — 1 
Pertidiofo, oſa, a. Pperfide de $94 

Pcrtidiofo, ofa, 4. - beaded, obſtiae, entire 
vcrtido, Gay @. perfid.ous, pertide 


"T7 i 44 i» 
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8 
1 


— er | 


25! '2 
- 


Ya bs SS = ———— " 
od „* 
= 


A poſe, yo — | 


as Perire, *. a. to Nun, 


| 
1: 
: 
1 29 
| 
| 
4 
1 


1 


MES 


| Perfigurare, v, » 
R 


Perfora re 


cricolo, L u. peril, 
[= ad. 
Perico 4. — 
I Peritraſare, W. 4. ©*© 


q 
| 
BY 


Periodo, — els, 
Perire, — 2 * 


we; ad. ee r 
itanzay J., 7 —— — 


Peritärſi, v. * 
, learned , — 
peri, 


— 
erito, ta, a. 
Perit6ſo, da, — hbonteun 
Perituro, ura, a. tranſitory, fickle, paſager, l 
D PN 


4 
L 
i 
1 


PER 


Perjdro, .m, @ ferjurer 2 ” 

eee experience, art N 

Perla, pearl, r 

Perläto, ta, a, fpear-coloured de couleur de perle 

— — ta, a. ename lla with | N 4 
mai 


Perlöne, . & a. idle ry, oifif, fainkat . 


Perlongire; b. a. prulong, prolonger 
Permaloſo, ofa, 4. 9 tielliſb, n 4 
A chatouilleux T_T 

ermanente, 4. 

Permanénza, ſ. 72 — permanence, 
—— v. u. 10 continue, laſt * yp 
erman By a, permanent, mg, 
Permansivoy ivaz & manent, durable, Abs 

Permeſſiöne, /. f. rener, permiſſion 
Perméttere, v. a. to permit, permettre 
Permeflo, eſſa, a. permitted, lawful, permis, leite 
Permiſchiamento, ſ. m. a mixture, mbla „ 
— wa ſcm. an inſiract ian, one 
— — De 1 
ermimone, m. 5 permiſſion 
Permiſti6ne, /. SH à mixture, melange 
Permovimento, ſ. m. cmatian, Emotion 
Permiiga, .. . Sec PermutamEnto | 
Permutibile, a. alcrable; qu'on peut changer 
Permutamento, ſ. m. an e change 
Permutat6re, /. m. an exchanger, ” 


— 


9 


Permutazi6ne ies ov permutation 
Permutazione, 4. 25 x change, changement | 


Pernice, .. . 


| —_— . 2 ran b, — 


Pernizi6fo, ofa, a. pernicious, pornicieux 
. a hinge, axis, pivot, appui 


Perno, 
Perno, /. m. ornament, glory, ornement, 


Perno, [. m. | ſupport, baſis, ſoutien, baſe 

Pernottare, v. a. #9 fit up all | night, veiller 
Pero, ſ. m. a pear-tree, poirier | 
Ferd, 69. thereupon, i cauſe ar c | 


| Perorice, v. 4. to make 


4 Perſecuzicne, p ＋. 
Perſeguire, v. a. 10 
4 | Perſcguire 


| | Perſeguiro, u, 2. purſued ke, 


PER 


} Pero, conj. in fine, in a word; enfin, en un mot + 


Perocche, ad. for, ſiuce, car, puiſque 


41 


erorare; v. a, to cloſe a ſpeech, conclure un 4. 


— 35 2 2 — 
as 
Perpendicolo, _y el, "le — 
Perpeträre, v. 5 Ire 


Perpetuagione, 
[ — 5% 4,7 72 . ty, — 
| Perpetuamente, ad. 


— v. G. 1 ——! 
Perpetuazione,, /. 22 


Wy | fo 2 7 | 
nn => 
2 — 


Pei, 44 —5 
DN perquiſuion 


* 
0 am, 55 Ehr, — 


erquiſm ine, 
'| Perroche 
. a per ; — — | 


—— | 


Perriicca, ſ. f. 
Perſa, /. / 
P erſecutore, 


„ V. d. 40 


| — . H. 0 


rſeguito, ſ. . perſecutions perſecution 


mn. See Perſecutore 


Erſeo, ſ. . „(a lation) perce 
— Ink 5 — per! | 


PER 
Pecſeverare, 8 to Auel, . 
perſeverazione, e orange ̃ 1 


. 2 = 9A 


—— HE herd) perfic 
— $f m. a tree, "i "ore 


2 r W 
o, erſa, a. pers, cou 
Pero, fn 4 hb, peri -* [poorer le noir Nee, 
— 1 2 a play , perſonne 
fame bach, perfonte, aden 
10 u wag d'alcuno, inflead of ily Bs Lids! 
place de que ſqu un | = 
2 . — 


Perſoniggio, ſe m. ÞÞ 
— 7. F 2 


perſonäle, a. perſonal, 


ann 


2 
Perſpicacità, 179 
Perſpirazi6ne, . Py 
— yu rſuaftve, verſ = 
ua ole, a. u 1 p 
Ferſaaribne, = ——— 1: 
——_— 1 perſuaſroe facuby, ts uk 
© pet uader inne 8 
perſuasivo, iva, a. perſuaſive, .perſuakl, ive; — 
Perſuaſore, ſ. n. a —— qui perſuade Mo | 
Pertenre, v. @. fo belong , to, uppatteni n 1990 
Pertica, ſ.f. a pereb, —— perche, gaule 
Perticare, 2. as 10 beat avith a pale, gauler he 
Pertinace,” ad. obftinatey obſtiné 1 41 
pertinacemt ute, ad. obſtinẽ ment Nr. 


Pertinacia, .. fo oblinacy, obſtination 


Pentinente, a. 
Pertmenzay 74 


dg a hole, ebinkst 


ervenire, v. * alain, 
ervenire, v. u. © comes arrive, venir, arriver Wa 


Pertugiare, v. a. 1 * FITS 
Pertugio, ſ. . @ hole, opening, tou, 4 
FerturbameEnto, ſ. . 5 — 4 
Herturbäre, u. a. 40 4 
Perturbatgxe, . . e pr 0 
4 ponnrm agar . þ d 


Wenn 


| Perverſamente; ad. perverſclyy- en 510 
erverſi bluf! ay ut "ll 


__——{ 4 


ö 


elanza, - 


q 

| 
Pertinenzia, 3 partenance lepen anes eſca, 
Pe, — v v. a. ln ee of tri 


eſant6zza, 


re, 


, obſtine 


9 


— v. 5 — 
— n eee. 


. 

elanza, .. /. —— 0 
efare, v. u. ue. 5 
clare, ws N. n exan 
eſatamente, ad. pr 
eſat6re, .. . 4 * 5 
en 

f 1 


14 


her 


= oh ES, 


8 
'be heavy, beſer 


mins a 44 


t= — 


ine? 


4 


1 

225 
—5 — IT 
Sa ny wk n 
dre 


: 


FE IT 


* % ne vl} [ 
ec of hung, pecke, aalen de Pede, { plpe, 18 er- 1. 
ine, } Kale ae era, a 2 — — 
— Ja, ſ. f. a fluice, a ate, laue! I Peftifero, era, a/Burt prolong _ 
Peſcire, v. a. 79 pec her des poi I eſtilente, a. pk 
eee, V coup de filet —__ eſtilente, a. Tres lern, on. 
Peſc oo . „ rom 1 
Piste. 1 l 2 2 e-, Tan, 
ce, /. . ” i 2 
. m. Lee 3 , infer, poanteor, i- 
1 _ omelet . ” 1 
Peſcherls! 7 ing, proven *. 
rech J 72 e , 42 
Peſtinjudls, + m”. a fift 
Peſcina, 2. a A 6, vine, bf 
Peſcio, /. 


Peſcioſs, wh a, GTA fb, bidde | 
Peſcivendolo, ' 2 a — er, poifſongiier | 


Peſo the m. eee p 2. 2 dane, 1 

c ſo, ofa pol 

Peſo, f . wc 4 75% 0 4098 
Peſo, f. n. a ene, po — — 1 

. Peſo, J. &. f mportence, folidity, im — .. 
Pe ſolo, ad. ' dang Ing: Navi down, bran- , 
Pefolone, F 5 Jar — — 1 
Peſſario, a ſori 
ref, f/7 none ald, eme mt - 

chancetk 1 | 


Nemo, ma, a. withed, niveakckine: 
Pefſundire, Y. a ting fouler aux pieds 


Pefta, a rack, rrace, veſti 

Peſta, + a 3 throng, preſſe, fou Lan 
Peſtamento, ſ. . # bg, Valhon de piler 
Peſtape pe, f m. 4 Blockhead, un ſot 
Peſtarc, v. a. to fond, bruiſe, , broyer 
Peſtäre, v. 4. e. fn, . pieds | 
Peftata, ſ. f. a , broiement - + 
Peſtatojo, } 7 a gef, pilon, (in0irment 
Peft!lo, J pour piler) © 


| Petronciine, 


etdcchie Ok wear Nr k 
ere is DR a lun, or 4vhichau, panars 
etit6re, | Yard” Yun * 
ae ſa, &. pepitoryy, 
etizi6ne, |. J. a fetition, 
m. d far pet, 
of ys . ones, 0 de pies 
a 6 owe, petite pierre 
165 4 l, moule © Gabe; 
hun can, pet 


eee per [Iain 


EE E. af a wm 


pierre,” de dure e pierre 


8 
eto, 
= 
etrel! 
ele 
etricre, ſ. . 8: 
etrificazi6re, f. f. 

Petrificd, ca, 

Petrigno, gna, 


etrino, na, 
15 « }% 


F a pebble 


— 


” 


. releve 


Rs, I, A (of c% 


PEZ 
fas, C f, ſhag en the breaf,, coup fur la 


teme 
Pencgola, Va vil woman, femmelette 
Pertiera, . = poitral poitrail de cheval 
Pettignvne, ſ. f. the place about the privy-parts 
where the hair grows, penil, petten 
Pertignolo, n. a comb-maker, peignier 
Pentinare, v. a. to comb, peigner 
Pertinatore, . . a carder, peigneur, r 
pettinatüra, ſ. f @ combing, or carding, 2 
Pettine, .. m. a comb, peigne 
Pertine, .. 7 75 ee a weaver”s loan, peigne || 
pett ine lla, /. fo an er fear, harpon 
Pettinicra, ſ. . @ comb=caſe, trouſſe i peignes 
Perticvilo, J. m. 4 robin-red-breaft, rouge · gorge 
Perto, /. m1. breaſt, or mint, —1 gram my eſprit 
(Como di petto, a brave man, homme de 
courage 5 8 | 
(Avere a petto un baradine, „en 
alaiter 


(Pigliare a petto, to take at heart, prendre Q 


ceur 


Pertoecio, ſ. m. a fine breaſt, belle poitrine 
Pcttorale, a, pedtoral, 
paitral, poitrail de cheval 


Pertorale, /. mr. @ o 
Pettoreggiare, v. 4. 2 ts ck breaft againſt breaft, 


frapper poitrine contre poitrine 


nenn 


Petulante, a. petrlant, {fancy} petulant { Piacev 
Petulanza, 57 fe .petulancy, — r 
Petulanzia, 1 ance, Arrogance 

Peucedano, , m. H- ſannel, queue de pourceau | 
Perera, ſ. f. en funnel, emonnoir de bois 


— 


* 


Petiorũto, ta, 4. 


Peycrada, 5 5 meat- broth, bauillon, * 
—1 |. m. pepper, potvre 3 

P; pe 5 2 2 8 6 
"Za, a pieces 4e, e. : 
Dc.) coupett 


| — 


PiA 

abty, er of k 
waned ane hank” — 
— mas a 4 + white, 2 
* —— Wore, debe i; 
— (es. andar pezzrndo,) 7 


— 11 aa. 


N. bs , 33 24 
Pezzo, m. a cc, morceau, 

(Un buon pezzo, un pero, alf vl, hag 
| (Eflere dun Perso to be fincere, ede fete | 
Pezzolata, /. f « breaking to 5 reduction New 
Pezzu6la, J. J — Te 

Pezzublo, /. m. a piece, wm ny re loquerte 

Piacentare, vs a, 10 flatter, flatter 
Piacente, a. . plaifat, a 


23 aag $9 


Piacentemente, ad, willingly, fans — 
| Piacentemente, ad. affab e 
Piacenteria, .. f. L. > 
| Piacentiero, ,. . 4 — — 2 as 
Piacenza, charm agrement, grace 
, 2 23 „ plaire, charmer - 

Piacethi, v. n. p. 10 the, be pleaſed, ſe complaire 
Piacere, ſ. m. phaſure, will, p 40 v 
Piacere, 1 ”. SE. faveur, grace 

Far piacer, 40 com 

(Fury d 10 fell cheap, vendre à bon marchs 


— 2 
{ Piacevole, a. 2. 5 plaiſant, — pe 


Piacevole, a 2. rb, pk gaillard 
Piacevoletto, ran d. mild, 2 doun; - 


DER. 
{| 10 eb 


„ 


FAT 


m. pleaſure, will, plaifir, volonte 
content, delig bt, contentement, 


| Piacimento, 


Piacimento, 


2 


Piaga, ſ. /. calamity, ruin, calamité, ruine _ 
Piagäre, p. u. 40 wound, hurt, blefſer, nuire 
Piaggerella, I / J. a bill, a little hill, coteauy 


Piaggetta, . colline 
Piaggia, .. / „plage, rivage de mer 
Piaggia, /. , or declviq, cdteau, penchant 


Pisggis, L 77 a 1 country, { poet.) 2 pays 
Piäggia piaggia, ad. (andar. ).to go along the 
ranger j 0 7 r 
iaggiaménto, /. n. tterie . 
Poetic v. 4. to go along the ſpores cdtoyer 
Piaggiare, v. a. to flatter, flatter, cajolex 
Piaggiatöre, ſ. m. a flatterer, cajoleur 
Piaggiones / m. a hill, a _ X 
I gnere V. N. 10 we , 
Piignerfi, | v. 1. p. 4 — I plaindre 
Piagndvole. * — and its derivatives 


Pogniltlo, 222 . . "5 of ſeveral people to- 


onnes n | 
11 mn. a maurner, Were euſe, {, 
lagnu Cc V. d. OC a , larmqyer 

, V. A. 10 , rabotor 

Piallita, |, m. a ſtrole with the be pee, coup de rabot 
Pialléne 1 ſom. a moulding plane, galere, plane 
Piamente; ad. piouſly, pieuſement 
Piana ,. , a plank, a mo — chevron 
Pianamente, ad. ſoftly, douc 

ianaménte, ad. frugally, — | 
Pianare, v. a. 40 plane, to'ſmooth, planer, unir 
Pianella, /. f. a on. pantoutfe 

ianélla, /. /. a tile, tuiſe platte 


France fm» Herald, cordonn donnier_ 


2 


Piacidto, Tay a, pleaſed ny" lu lows 
Piacolo, hy = Let fa, crime, l þ 
Piaga, J: £8 22 wound, plaie, bleſſure 


* 


- 
— 


ſeurs de — © 
* re | ode ine / rere 


* 
8 


1 


/ *| Pidno, na, a, plain, clear, 


| Pian piano, ad. fair and ſe ly, tout doucement 


* 


1 


Piantone, /. m. e 
| Piant6ne, ſ. m. of-/pringy 


| Piangitore . a merper, 


P IA; 
e 


PAT e 


Pianeta, 5 7. 
ian res 
— 


tout doucement 


| Pian&zza, /. f. a plain, or ſmoothneſs, plane, douceur 


Piingere, v. n. to eurer 
bree a. tle 


iangevoli onde, ears 7 ) pleurs, larmes 
— ad. for — triſtement 


m. a crying. 5 


Piangimento, 


Piangolare, See Piagnugolare 

Piano, n. a plain, or 3 <4 en ou 

„ Piano, na, a. 2 even, flat, plan, uni, 
intelligi 

Piano, na. a. affable, meck, aflable, doux 

Piano, ad. ſoftly, low, tout bas, A baſſe voir 


Di piano, ad. caſily, freely, tout uniment 
Pianoforte, rt m. a forte manichordion 
Pianta, / arr; or tree, plante, arbre 
Pinus, Je 4 of 77 Jus 1 du pied 
Pianta, / . a p a draught, plan 
(Far di pianta, ta do over again, recommencet 
de nouveau 


, plan- 
de planter 


Pinnjageone, ＋ 


lantation, a 
. 


Piantüre, to þ wot; 2 
— "4 221 to forſake,  abandouner 


Piantärſi, u. u. P. 0:ſczthe'in, fe fixer 


Piantata, a 2 of trees, Cc. range dur 
Piantatore 2 7 ery planteur bor = 
Piantazi6ne, 27 77 lation, — R 


Pianto, ,. m. tears, 2 


5 


Pianura, * plain, lawn, plaine, 
iarey v. n. to chirp, ſmg, piauler 


W 2 


Rs TI [dar 


[Ps ef par kunt de mba 


£ 


PIE 


Piaſtra, ſcabß oe ſeche | Piccatiglio, /. . e 8 bachis 
ae 2 Lo . a. ( calla, t 
Piallrella, 5 f.a lr er e 2 wich) ple Þ icchetta, wn Ig 0 (61 piguet : 
Pialirello, ſ. n. a picce of x pn Fi — 9 m. a usern A Fadtion de frapper 
on, linge ſur lequel on Ba Pandas J. m. 4 fraud, (a di n 
puſtriccio, ſ. un. hodge-podgey Wee 
piallrone, f. . a plaſtron, (aw arm — — 20 — 7 m. an / ite, hypocrite 
Piatire, v. u. 40 plead, (19 ge in law, later jechiare, v. d. 10 cl, 15 hearter, rapper ' 
Piatire, v. n. 40 « panty — iſputer r v. N. P. 10 fight, ſe baitre 4 
Piatitore, /. n. a pleader, p I Picchiata, %. a blow, a hit, coup, cho ? 
Piatitore, ſ. m. @ — 22 A 1 icchiere, 1 5 4 u ar me a Pike, piqueur , 
Piato, , . @ ſuit at law, proces rr iettare, v. a. ts ſpeckle, vacheter © © , 
Plato, ſ. m. e „ diſpute, debat Picchiettatira, f. ſpe ſpots,  mouchketure ar 
Plato, |. . an fair, wor. affaire, beſugue hio, /. m. a wood-peckery, (a bird) pirett 
Au, /. f. a flat-boaty bateau plat . Picchio, /. m. a Enock, Show, p, choc ones bf + 
piattaforma, /. f. a plat- plate arne Pfecia, ;þ, #. . haves gelber, pluſieurs pains. 
Piattello, /. . 4 d, I Piccingy, wy a. Fa + Oe 
nay 5 £0 ft Wil I Fieciolezza, ½ , N 


Piatto, ſ. m. a di —— ette, ſervice Picciolo, la, 4 1. ſmall, petit 


Plätto, ta, L | Pi , 
Pw, « A pt ep Lacs, hl ap 6.5. — ent un 
11 piatto, e en aches | = Picciublo m. ly wag; PE de fruit 
la, T4 |. " 4 

— — + . r 
Piattonäre, v. g. to rie wich the back of @ wear |\Piccolezza, |. f, ſmalbes, — 

pan, trapper _— le plat 82 | — la, a. Ml, 1 petit, court 
Piattonäta, ſ. F a flroke wv . «|? - md ro -axey r 

weapon, coup du > une arme Piccon . a pioneer pidnnier 
. . — — — lieu - | Piccofo, =. a. captions, | pointilleus 8 
Piazza, 1 J. a market, or marches, place | Hear 4 2 batchet, hachette 
Piazza d'arme, a 1-wng ville forte 4 ei ich- irce, 8 
— re, v. d. io wall abaut, ſe promener - Piles jeria, /, 1 

5 224 3 ans 
a pigues pique, diſpute 


— a. to fling 


P: ; pric — b4 "Re 
iccare v. a. to offend, 
Picckrf, Piccarfi, v. *. H. — HO om 4 


Picciro, /. m. a brgg ar, un gueux 
ele a bi a pi ay op pig 


vas 


+. + Ä ae peas wow = 


659 41 
PIB 
* (A piede, o appie, ad. on foot, à pied 
(Geate pied, n 
Piedeliallo, J J. m. a pediſial, pitdeſtal, a. 
Fiddies 2 bate 5 binds) 
1edica, nares {to catc lacets _ 
2 . See Piede . 5 "aol 
icga, „ pli, rep] Aa 
Picga, 4 Si el een picga) to contra? 
a bad habit, prindre ph mauvais pli © | 
Picgamento, n. a Py: g up, pliage ' 
Piegare, D. a. to be 9 how, her, courber 
Bag v. A. tn ela ! , flier © © 
Piegarf d. u. p. . * oumettre 
egare, Ve d. 10 perſuade, Hot e 2 Hechix 
egatüra, .. f. a folding, r pli 
Nerberele a, fl, Ke ant, Acxible, pliant 
— a. "eaſy, 1 plan, facile, docilep 


2 


„ 
r m.. I = 


yn 
— 


Pie x» OR xibility, Atxibilite 
Pi — Fo 2 La plement 
Piakzientz, . fe a wt {ſecurity} garantie 
Piégo, ſ. . q packet of liters, paquet de lettres 
Piëna, . A. 7 pd of pater, debordement d'eaux 
Peas. of plainement | 
Pienczza, 775 2 'plenirade 
Pienitudine, ſ. . See Pienézza, 
Pie no, ſ. m. nitude, (fuſs) plenitude | 
Pitno, na. a. full, filed, plein, rempli ' 
Pino, na, a. ſatisfied, plein, rafſaſie 

(Is. pieno consiglio, before the whole cone, 

en plein concile 

Pienòtto, otta, a. phmp, replet, rondelet 5 
Picta, |. J. forrow; pang, [pect.) chagrin, prine, F 
Piet, 2 Sp» W or piety, pitic 
-Pietade, © cotnipaſhon, on ite 
Pinar, Pitta: cc, (allrwance portion 
Pietica, ſ. V a borſc, Ca Twooden borſe} herald” 
Pi tofambitte, ed. pieio y. pitoyablement Een 
Pier toſẽtto, etta, a. fo o/tcricdy attendri 


| Pigiäre, vv. 4. 10 tr 
I Figiatüra, f. . a 


I Figliar porto, # come # an harbuiey, pre 


7 Pigliir fiäto, to breathe, prenilre halaine 
Pigliar a male, to take amiſs prendre en mauvaiſe 


' | Pigliatore, .. n. a taker, prentur, 
N Pigliévole, a. that may be taken, prenable 


144, P 1 4 
* Rat, 2 7 


a 


ictra da fuoco, a flint, pierre à ſuſil 
ictra di paragone,. a fore 


Pe ED = the ph:hſopher . in 


Aro ry e blo with a flone, coup de pierre 
Pietrificare, v a. t ; ptrifier ' | 
= rag ola, a. gr Km „ 
ive, Dunk cure, parvſſe | 
P , PEpi 
Pifaga,' J. V a fifes (an inflriment) fifre | 
ifferare, v. a, | an the ff joner ar fh. 
Piffero, f. n. a 
Pignms, /. m. wil fie pots 


— B e 
2 

fouler 
ey, ſouleur 2 
3 ] ing, Teen te foul. 
| igionale, er 1 11 


Pigionänte, 


Pigiatore, ſ. m. a ty 


- | Pigi6ne, . . x Sl 
5 ee 41 „ — 4 


odre, 


1 

| 'Piglire, v. 2 0 Fan en ſaißr 

| Pigliare, v. a. 10 receive, acreit, recevoir, accepter 
' Pigliare, . a, jo deceivey cheat <a rupee a 
{Pightr terra, to land, fe de 


Pig Har prova, tu experience, rimenter 

Ke ndre port 
Pigliarſela con imo, ee >, wort 
Pigliar di mira, #6 ai at, ſe puter, viſer [ler 


"iy 


I Pigliar artito, to determine, -dtrtrminer. / 


** 


” 
P * 
P 1 . 8 + #e>1 | 


Piglio, /. — a taking, priſe, radtion de prondee 
Paglio, /. . @ led, ot countenance regard 
Dar di piglio, © undertate, entreprendre. 
(ar 6 51 w/o wh, ſe ſaiſir 0 
pigméo, /. u. @ pguνν A duν,,ñ: pigmee, nan 
Pignätta, f. f. a fot, a piphin, or an eartbens 
Pignatto, /. . pot, pot, ou cruche 7 
Pagnere, v. a. 10 throw, prfh, jetter, pauſſer 
P.gnere, v. a. 10 paint, peindre 
Pagnerſi, v. n. p. o advance, & avancer 
Pignane, ( m, @ dile, (or a wharf) digue | 
Pignorameato, ſc u. @ pledge 


| Pinco, 
bc c br. plas dow Pincone, 


ner, au prendre en gage : 
pigoläre, v. n. io prep, (af little birds, Mc. do) piau- 
Bigolone, .. m. @ brawler, piailleur Cler J Pi 
Pgramente, ad. idly, nonchalamment 
Pigrezza, ,. f. rigrizia n 
Pigrirſ, v. u. P. idle, i 1 
Pignizid, |, . idly pareſſe a wo 
Fro, gra, 4. » parefſcux, | 
Pila, . f. a ciſtern of flaney baſſin 
Fila, ſ. / Pop d'un pon . 
Pilaſtrata, /. .,. pilaſters, pilaſtres 67th 
Piliſtro, C . a pi lar, pilaſtre, pilier 


pb 1 5 
Pilatro, /. . S.. = 'r graſs, (herb) — — |» 


Piliere, ſ. mr. or 
re 52 — 


P 1N 
[ Ee Þ . : P 4 * * 17 1 
. p Pu | PLE s et — . 

- 


Huccire, . „ bplpcher ons 

2 | e — . 
Piloccõne, ſ. . 4 y Eſcrec po OTC! 
u. DS 
im . gte, vain "1 

Pimpio4lla, 77 — 2 © 

| Pina, . f. a pine-apple, pare _ 4 47 


Pinacolo, ſ. . a pinnacle, pinacle, faite J 


Pi * Lai) hae 
1— bog PA ) 


"> * 


2 


Pillare, v. a. /o pound. piler avec un ited. * Pinnicolo, . ” a pinnac 
Pillicciajo, ſ. me. @. ſurrier, Lal 18 M. a pine, (4 tree) pin f 
Pillo, .. mr. a puſtle, ilon, on gourdin [tid Pino, [5 m. a Mee ef 
Rilloſa, e pil ora. f. N a pill, pilule - Wh ol | pignon er 
Pilorta, ſ. m. a Ball, e- n. 19 
— — fad 1 
Pilo, { my @ javeling jarelin des Romains Wh | * 
Pilone, fn. pling pilaſtre 1111 ＋ e 
Pilorcioy cin, wggardy, chiche, ue eee 
Pla, ola, hai-ys (fl of bair velu eee, 
Fd, e piloto, / m. # Ft, pilot feinture _, {reſque 


PIO 


— „. m. a mite, or weevil, coſſon 
inxette, J. f. pl. pincers, pincettes 


Pinzöchera, ſ. f, a 2 {a fort of nuns} bebe 


Finzöchero, era, a. bigot, bigot, — . 
Pinzocherône, f- m. an Eypacrite, hypocrite 
Pio, ia, a. pious, godly, * devot 
Pio, ie, a. compoſſionate, pitoyable 
Pioggia, . fe rain, pluie 

i0ggioto,'ofa, a. rainy, p pluvieux 
Piombaggine, /. f. a lead-mine, mine de plomb 
Piombire, v. u. 10 be lar, ètre a 'plomb 


Piombäre, v. n. 10 een tomber a 
Piombarki, v. n. f. to lay — Pon, 8 — | 
Ade 24 er ore, plombagine 


Piombaria, 
— 1 
Niombüto, ta, a. leaded, or heavy, 


Piombatura, ſ. /, See Piombira 
Piombinare, v. n. to level, prendre Va n 
Piombinare, v. a. to clan a privy,netoyer un prive 
Piombino} /. n. a plummet, plomb = 
Piombino, na, a. of the colour of lad, plombe 
Piombo „ m. kad, or a level, plomb 
(A Piombo, ad. ndicularly, a 
Piomb6fo,'oſa, a. heavy as lead, peſant comme le 
plomb 
oppa, e pioppo, C m. a poplar-tree, peuplier 
22 e the fo. — — 
Piota, /. f. a green 70 Fire” 
Piova, W,. 4s {obſ. ) plate 
Piovanato, y m. a _— or 
core, charge de cure 
— — a poor curate, pauvre eure 
iovano, /. m. a parſan, or curate, cure 


a laden bullet, balle de plomb 


— na, a. (acqua) rain watery eau arne 


oveggiare, v. n. to drimle, bruiner 
Pi6vere,' v. n. 10 rain, pleavoir 
Piovere a bigonce, ia /Awey down, pleuvoir a verſe 
Piovevole, a. a. raining, rainy, qui Lt | 
n era, a. ray, . 


charge Hie: 


Wl | 


Pipiſtr llo, | 
| Pipita, /. f. a aw, or raifing ſkin about the na, 


— $4 


on 
— 


* 


| lever 
| Pir6po, |. r 


— 
— 


ö Pirocætta, 1 . a 


| l 


PIS 


| | Pioriggiare, G n. to mixle, brainer, pleuvoir a peo. 


Pi V1 — , damp, humide, d 
— 25 —— rain, pluie 1 


| Piovolo, ofa, a. rainy, pluvieux 


8 rained, or falley, pln, eu Gadd, 


Pipa, / f a pipe, pipe. 
—＋ bat, chavve-ſouris. 


. envie * 

Pipits, / T2 Pay: {a a iden w pen) re 
ipplonaccio, ſ. m. a 6 

. — 1 7 nanſeuce, ee | 
IPPIO 5. N. a 

7 .a fi ele, bu ber | 


=> * 


| Pira, /. * 
perfuming pan, g ca 
| Bans Lf ale, I a: 1 — jay the _—_ fa 9 
Pi — — —_— 
P iramide, /. Je © a 
Piramide, 25 fuſee of a — ; e 


Pirateria, /. f. piracy, (rownng on the ka) imme 
Pirato, /. n. a pirate, pirate 
iroet, pirouette 
J.f- promaty;fllpinaticn by foo] wr 


Piromanzia, 
romancie 


Piſcatorio, i 
Piſcia, /. f+ 


;Piſciacane, ſ. ms. choke- 
banche 
Piſciacchera, ſ. f 


_—_ —_ — Ts 
P iſciallétto, /. me 
|Piſciare, v. N. 10 


= 
i 
'Piſciarello, /. m. a 


'Piſciat6j jo, /. 
7 pi fy or 
or bath 


'Piſciarden 
enn 77 


PIU 


Piſcina, f fo -pond, viyier, reſervoir 
piſcio, iſs, tiriney piſſat, urine in 
Piſcioſo * a. full of piſs, mouillè de piſſat 
Piſcoſo, ola, a. full Fi, poifſonneux | 
Piſclo ſ. m. peas, pois, petit pois 

piſpigläre, v. a. to mucr, murmurer 


| > pay, ſ. n. a e of murmure 
, 


jet d eau 


Piſpino, /. . MM. water- ur 
chuchoterie 


Pith piſh, ſ. m. a buzzing noiſe, 
Pilſde, f. f: @ px, (in aubicb : 
Piſſide, 75 „a cavity, * ah tE 
Pilticchio, ſ. m. a piflacho-nut, piſlache 
Piſtacchio, %. m. the T tes piſtachĩer 
Piltigna, f. a a fold, ce, bord, falbala 
Piſtilenza. See Peſti]enza, and its derivatives 


Piſtola, /. . an eg 5 a letter, epitre, lettre 
Piſtola, ſ. f. a pi 2 fire arm) piſtoler 

Pillleſs, V7 , * yay couteau de chaſſe 

Fiend written letter, ney 8 
ſtolettäta, /. f, coup de pi 

Pittöre, / 97 a baker 2 15 — 


Pitäſſo, ſ. m. an epitaph, Epi 

Pitale, | |, m. the pan 23 — Fo baſſin de 
Piroccare, v. a. 19 beg about, gueuſer 

Pitocco, ſ. m, a beggar, gueux, mendiant 
Pittima, /. f. a cordial EpithEme 
Pitto, ta, a. painied, (poet. exp.) peint 


Putöre, ſ. m. a painter, peintre 

Pittore da a ſgabe i, a dawber, barbouilleur 

Vittoreſcamente, ad. painter-likes pittoreſquement 

Pittoreſco, eſca, a. ptoreſque, pirtorefque 

P.tora, / , a picture, or painting, „ 

Pitturaccia, ſ. f. a daubingy barbouillage [table 
Pitturare, v. a. to pant pein 

Pittujta, .. 52 phlegm or flegm, pituite, flegme 

Fuuitöſo, ofa, u. pituitous, {Regmatic) pitunteux 

= — more, plus, davantage * 
id che pit, ad. much more, J. 

Pia fa, ad. a long while ago, il a long-tems 

Pi e pig volte, /cpefal times, pluficurs fois 


hoſt is kept } ciboire Piumacciudlo, /. . a little bolfier, couflinet 


vid pref, 
= || Pizza, cake, Ef 
ne Pw 2 US 


| ' charcatier _ 


Pizzicarolo, . 2. 
'Pizzicaruclo, F ſauſe 
* Mu agg? Is; DL ITE 
Pizzico, £ 


| Placire, v. 4. to appeaſe, c 


P L.A. 


Piva „J 2 nN 


Piviäle, , ch 
ee ee 


d'une paroife 
Piviéte, f . 4 , {a bird) pluvier 
Pidma, ,,. a feather, or dun, plume, duver 


' Pivma a tnſt of ſeathers, aitzrette 
Pidma, 75 a — lr de plunjes — 
Piumiccio, . a nnn 


or pledget, * 
Ib; 22 


eathers, 4 garal de n 


Piumacciuòlo, , ms. a pladyer 
| wound) grins 
Piumacciv6lo, /. mw. 


ee 22 2 75 


vo, 57 1 beau, dameret 
Piumiao, v1 m. a 
Piomoſo, of 1 K 


r e 


{al 751 


Piuttoſto, 


agndlo, /. . one who 


2 


(Pizzicare, v. ns to itch, fo 
'Pizzicire, v. a. t pa T7 


au | Fixziobre, m. 1 kal 


Pixzicoti ta, / fe @ pinc 


*|'Plackbile, a; rs e 


Loan cn. Foo REES ae 7 


Comms ſer, calmer 


Placazione, /. f. an 


| Pac: 


apo Tai 6 they 


ad, quietly, tt 


n 


Plägio, ſ. n. lager 


laſticare; v. a. t» 
, ouyrages d'argile | 


Platea, /. 
Platea a pit 
Ph FF 6 2 1 tt 
Platonſſmo, f 

Plavfi bilmente, 


Plauſtro, .. 


Plebeo, ea, blébẽ 


Rare re, /. 
Plettro, . . mat 


Plevrisia, 
Prearitide, [T ds a phe 


Umabe 228 ea, 4 la 


Platano, f. n. a p lane tree, plane 5 
+ ee Faire d'un dee 


Pale . m. e e _ [fible 
iot 


Plebägli Ge wace ulace 7 
Plebe 5 5 2 K r, of the pop) la lie 40 


PlEbe; JO, a, a vulgar, meany, bela, vil, bas, 


| Plenario, ia 4. fili plenary, plein, ample 
Plenilonio, ＋ tg) e ene Ju ne 
e nor VS, . fower, plei 


Plico, ſ. n. a flcature of letter vet de lett 
Fliotride Jem, @ kind atom tre d'alun © 
Plinto, m, pli nth (the ſquare foot 'of a r pillar) 
Fins v. 2 io wytep, (Lat.) we 8 
5 ; 'Poctexgiarey | %, 6 to Nette . 


uu 


Placidezza, . . quietneſs, tranquillits 
. douceur 
Placido, 1 a. goule, quiet, doux, paifble | 
Pläcito, . m. will, pleaſure, gre, bon plaifir 
Plaga, I. fe a clin * 2 or coaſt, climpt, plage 
Pte ſ. m. a pla g. plagiaire 


m, plagiat 


Plantäric, /. m. (fart) to f t, faire un plant : 
Plaſma, ./ @ fort of green flone 5 plaſme 
. 


ſma, . A an carthen. 


gure de terre 
r clay-works, faire 


4 


in theep es) parterre 


2 platonique 


22 platouiſme 


Plausibil ule, a, ig, aufible 


4%, d'une manière plau- 


ch 


ien 


avoi r 


nipotentiary, ple Jer 
Fre 


enitddine, 2 le, plenitule Itigire 


of a hre, archet de 


Phenciſy, (av infleornatin of | 


kura) plevrehe 


15 de P . 


| 


| Pocinza, J. F. ſmallneſ;, petitelle 


|{Poetirfi, v. . P. 10 Le N 


POE 


[Plorile, 4. plural, plutiel þ * 
Pluralita, /. /. A ploralite 


Plu nte, ad. in 25 luyal number, av Ploriel 


Pluvio, ia, @. rainy, , luvieux 
\Poana, . 2 „ 2 e, bu 


a, 


'Pocciare, v. a. to ſuck the breaff, ſoger 
Poccisſo, 727 * » 


Poco i innanzi, ad. a — ; wy 25 9 wal 


|Podigra, 7 HERE \ 5 . 


Podare, v. 4. 16 prwie trees, Elaguer les atbres 
more, 7 m. a farm, an effate, ferme, tete 
'Podere, . m. MY rity, pouvoir, AY 
Poderbſamitnte, ad. 2 arts 

'Poderoſo, ofa, a. powerful, Goon = 
Poderdſo, of a. fit, ji ficient, propre, ſuffſant 
Podeſtà, .. f. power, dantinion, pouvoir, puiffance 
Podeſia, |. w. 2 b#liff, (a magiſtrate) ball 


8 8 o, ofa, a. gong, goutreux * 


Þ. Podeſteria, 70 the Lad, j Nn e bal J. 
* . Sc. bailliage 

Fôdice, ,. m. the amu, (the breech) 7 

0 Pocma, |. m. a poem, (a piece of Poet 


Poesia, . poetry, {the art of 2 — _ 
Poesia, 1 Ft a piece of poctry, _ ee, 
: Potta, | m. 4 pot, poete 


Poeticcio, .. m. Anger, erotts ' 
| Poetante, [4 m. a Fhimer, rf Lag de _ ; 
Poetäre, v. 4. in yhime, (15 make verſer) 27 


couronner poëte - 


Poerkftro, |. a @ port ßer, pottreau 


» gras 
Pochætto, Teal uno.) 4 link, un peu 
1 Pochezza, 7 7 Ws la diſette de quelque chuſe 
es | Poco, ca 111 te quantué 
Peco, wy ute, pi Feu, pet] 


U wn we ww ww. Ms et et ee en 


„ m4 


Fol 69 
ene zI 


Poets ſes, ca, 22 * 1 
Poe: etzare, D. N. 40 e 41947 ov 
Poctica, ſ. fe be ame poetry, ta poefie' 
Poeticamente, ad. Pocticadly, — 190] 


Poeticheria, ſ. f. a poctical turn, maniere 
Poctico, ea, a. Portie, +poErique © © +» 1 175 
Portizzare. — WEE — 
Pgetria a þot 1. 
— — —＋＋ — IG 
Poffare il cielo, n ned Gods grand Dies 
orange Fae". . e, 6 kute "ron, 
2 5 
Poggiare, v. n. to aſcendy mau monter 52 | 
Poggiarfi, v. n. p. to lar hong "Wappuyer * 2” 
Poggio, f. m. a bill, a cliffy cdteau, ur- 
Po, od. after, then, v ehſblte et g it 
Fo poi, ad. in ur; i for, enfin, en contiuſion 
(Ia poi, ad. except, ccepte, 'hormisz hors 1 
(E poi a p6chi Seon, rear * Fe 
jours 
Poiche, ad. when, 12 lorſe ve, puiſhve / 
Pulare, a. {the polaire - IE mal 
Poledro, f. lar port 2 50 y , "i: $1408 1 
Poleggio, fm. em- oh, (an berb pouliot =" 
Iz ——.— 0 polk mique Dr preg rome pe 
2. ea; (x bat ods] ip Jpuron uy 77 a pile, pob larde 


ollaſtriere, /. 1. ri = 
romp e boiled in =>, olläſtro, . 2 4 ago (or chicken) 12 4 
Polenta, illie de farine de eee 61ebra, 7 @ nizny, & fool, ſor, niais ot 
Pal: archia, . « fe city government, potygarchie olleria, leria, ſ. f. r or 24 len * 
Vall gamia, .. f. polyganey, ** 0 'on 


Poligamo, (.m. 4 


4 
Lol glötta, ſ. f. a polyyloty ( 122 in ſeveral u. ollice, /. m. the 


. 
olizza, . — oy" 
olizza di 7 np a 
—— di — n 


Puarey) po vglotte I | Pollina, f ff N daily ohiure des — 
Palins, 1 m. knat-graſs, 2 lone — * „ . — — ; any 4 
Paligonn, ſ. . @ a gits. polygone Pollinn, ſ. . a ben le, pou des poles * we 
Poligrafa, |. . ac 1 — 5 | Polley þ . 4 chicken, pouler | 3 7? CEA 


Folie, , n., feln, (an herb) pellum (Portar polli, to pimpy faire le maquereau 


POL. 


Feldes , „J. — a bu rig , ad ry 2 ſu 1 
ůto 

Polloiöe, 5 

Pelmonaria 75 . — . —— 
Polmone, ſ. m. the 


1 
I ups a , de Fal- 
ografin, be poof — ee, 
Polpa, /. . a Svece of ff avitbeut bones, e, 
: | 


poulpe, chair 


Polpaccio, .. . Erber ä 


| Polpaccivts. 8ce 
— dt poulpeton. | 
Polpo,./. 22 —— ) polype 


* | 
. 


Polpoſo, ofa, aruu, _ n de: 
Pelpito,ta, $/' 4 
Polſctto, . 2 


Pôlſo, /. m. priſe, pouls 


Polſo, ſ. m-wigour 5 4 
2452 batter droge ors Fr le le my 
Nala, . f. pap, (or a 2 pudding 7 bouillie 


Poltiglia, ſ. f. mud, mire, limon, e. 1 
Poltig! libſo, oſa, a. muddy, raſeox 
Poltracchio, /. . & colt, poulain 4 
Poltrire, . u. 10 ſleep, dormir 
_ = # or, ( be ide — 
0 trone, mM. an fellow, pareſſeux 
Poltröne, ſ. m. a coward, poltroen 
Poltröne, /. m, a baſe fellow, un pied poudreux 
Poltroneggiare, v. u. 0 be idle, acoquiner 8 
Poltroneria, /. V. i ſainsantiſe 
Poltroneria, , f. cowardice, poltronerie TI 
Poltroneſcamente,' ad. idly, nonchalemaent 
poltronẽ ſco, eſea, a. idli, pareſſeunn 
— 1 — an a — faintant 
olye, dſt, pou | 
Po 2 1 . 's dung, furnier de brebis-- 


— —— 


, 8 c Lee 


r . bange & 
poudre à canon 
Polverino, ſ. . a poroder-baxe — 


Polverino, C. priming 


| Polveriſta, f 1. eue He 


udre à canon 


Polverizzamento F # pulveri 22 
Pee . — . = 
0 a, 13 
[rea 1. — jou, pubreriſation 


ud in Fbrenge, forte de lane Parr 
f L | 


Pomelldto, ta, a, 
7 . an or 77 7 
eule, . F. — ( ſubſtance — 
naces 
Pomice, /. f. . 
ET a. 10 rub 
oml 7 . chard, 
** — — a 
— era, a. fruitful, fruitier [ pommien 


P6mo, ſ. m. an apple, pomme, a touts forte de 
D 5 x 


Pomo di eee 


pommeau d N 
Pomoſo, ofa, a. fruitful, fruitier 


1 — — pompe, appareil,., + 


ömpa, . oftentation, oftentati on 


— n. to db any thing with pomp, fi 
quelque choſe avec pompe |} O00? 
Pompoſamente, 41. pomponſly, 


pompeuſement 
Pompoſità, . f. pompouſneſs, pompe * 


Polvere, f SEAT + Ee © | 


Pompoſo, ola, a. pampaus, porapeux 


r . £6... ax EU U oa cus ac... a. = Eo 


"” - TT Www DD 


—_— „ . 


Oo 

aderare, v. a, to cornterpoiſe, contre-balancer 
8 v. 4. 4% conſider, 22 confiderer * 
Ponderatamente, ad. maturely, marement 
Ponderazione, /. ſ. ponderation, porideration 
Ponder6ſo, ofa, a a pinderont, beavy ) peſaut 
Pundi, , m. bloody-flux, dyſſenterie 
Pindo, ſ. m. a weighty 4—1 1 
Pondo, £ mn. 2 3 
Ponc ate, .. m. „le matron — 
Pontnte, ſ. m. the weſft-wind, vent d oueſt 


- 


CY 


£ 
7 hs 


Pinere, v. a. & "fe, metire. placer þ 
wn rn | Takin de alle” | 


Ponimento, ſ. n. a 
Ponitore, ſ. m. a planter, Nofeut, ol ou planteur = 
Pontare, v. a. 4h thruft, pouſſer en appuyant 


Ponte, /. m. a bridge, or ſcaffold, pont, ens) | ? 


faud de magon 
Ponte levatGjo, a — poat-lEvis * 
Pontefice, ſ. m. the poritiff, b pontiſe 40 
penticità /. 7 ſharpneſs, aprets, an aigreur 
Ponticn, ca, a. ſpar, mn we ajgre 
Pontificale, a. pn cal, pontifical 


Pontificale, /. * 2 {a book "of belt 


ries 


Pont! 
. m. a  ponrificar 
Pontificio, 12 ports pontifical 


Ponto, .. . abe ſea E ar mer 

Ponto, ta, Fa pricked, or 

Pontne, . we. 2 a 571 of Y ha yoate| 
Pontira, .. f. See Puntura | 
Ponzamento, ſ. m. a ſtruggle, Effort 
Ponzare, v. a. 10 222 flruggle) faire' des &f- 
Popolaccio, ſ. n. the * Ia Fopolet [forts' 
Popolino, .. m. a pariſhioner, pa 
Popolano, 7 m. an inhabitant, habitant 
Popolano, na, a, fopulay, — 
Popo'are, v. a. i people peupler 

Popolare, a. foprelar „populaire 


Popolareſcamente, ad. prpularhy, 2 Peres ca, a. nafly 
|| P3rfido, fm 


Popo. arc ſco, t a. popular, ran. 


| Para; ta ee was i 
1 pm N. 4 by 5 


28 3 


E s; fort habits 
'P 


e e "4 
'Porca, /. f 


Popu 
a ſow, or a e ber 
FPoresje, J J m. ee 


Porcaro, de cochons 


TP 7. poupier 0 
e ed. . 2 


4 celane _. 

| Porceticer N A pig, tochen de lat 
Porectie. /:vn. « hop, r 
{Percherſa, f. /; 22 
Porchatto, 7 'm. up 
\Porcfle, .. m. 4 Hop 


wine cc au 4 
Ire 8 


Pino, 2 


2 
- 2 


#1. O 


POR 


1 n 
Porgers, 2. a. = reach alf, readies. pie 
ſeater y Kerr 
Paare v. 8.2 bi. Hringe denmer, appaper. 0 
crede nza, 10 p e ajouter toi 


5. GK 


12 „ 


\Portamapiciloy y + . Pori-mantel, ene e 
!PortamGgnto, u. vr, conduite 


| Fon ame nto, % N. Il, proſences ee port 


Portame uto, . . be, or bringing, port 
apport age 


4 | Portamarlo, . me the rei oa brides cone ma 
\Portante, « a, car ing: portant 


+ {Cavallo e 


qui va Vamb 


; ambling best, chen 


| | — þ tot 7 a chin or Aden, chaiſe I porteus 


— , vi — — porteur 

4 ortare, 5 a, 40 —— Or 7 ter, apporter 
| Portare, V. a, 0 alldge, ite, al EY citer 

; | Portare, 5. &. 10 wear "be, c. porter 
'Portare, v. 4. to condutt, lead, conduire,: mener 
Portare, v, a. 10 induce, excites induire, exciter 


orger 
emen, , 5. 1 preſet one” [le pothemie | 
Poro, ſ. m. 4 pure, po 
box 2 e (oo bende) orig 
or6la, 0 ney eee 
Forpora, / . Ping e, 
P — + fi 75 Frofte de povrpre 
Nate te, f. d fed in purple, couyert d Goſſe P 
* cou leur de pgurpre, | 
Po e eck ler .. 7-140 ache, the gur, 
tirer ſur le pourpee 
Porparing, na, a. of 4 Poll aur, de coulevr, 
de pourpre 


b . . a lel-puage, potage aux poireabx,, , 
Porre, v. a, 10 put, place, mettre, placer 4 
Porre, v. a, to fix, ſelthe, fixer, ctablir . 
Pörre caſo, 46 uppoſt, ſuppoſer, polex. . 4 
Por da chat, to lay by, mettre a a. 


4.4 

RT 
1.2.56 
»* .3$47% 


Por da parte, t hoard up, A | gs he 
Por giv, y, down, mettre * 2 
Pg 50 5 e cee 


fi 


Ned, od ont 


orro, 2 * * — Fe 
Po, /. % a wart, fa bab on the ſhiny). verrue, 


* Porta ra, þ. 


Portäre, v. d. © prrtrct, favour, porter, favoriſer 
Portar vis, v. 4. to take eway enlever 


n | a [Portirfi, *. Ne p. to behave one's c, ſe conduire 
a Pontark i in qualche, lu6go, to repair 'to 2 


ſe rendre en quelqu endroit 
q Poris, . quality, condition, qualits; portce. 
Feat. . reach partee d'une arme 
Portis, [fe Ake ee porite 
Portabile, 
= hy Ter bomauf, 55 
oxtato, .”m, 4 ter, porte „vent '' 
Portato, fem. a ſervi hy . ſe of 26) ſervice 


Portatare, /. mn. .a-gorier, carriers 7 Anm 
Portatuta, ( f+ 2 1 or ca- 
on, l 9 
n 


Portatura, 7 a 1 Wa Produce, port 
'[\Portavents; , @ wwindep ys 

Portella, 74 4.4 * Lele or erden, 
portello, J m. . wicht, petite parte, goic het 
3 v. n. p. o appear e at * 
de loin |! 

Poriento, . 4 pred ig 77 


7 


Porta, 7 a oak gates, entry, porte, Entree © = 
Porta, / ter, porte- _ eroc 
Porte, a. portable 23 to 5 5 poriabl 
Ortaca ma N porte 3 
— er, or Tr. 
ver 2 1006 
—Portafogli, % @ port- ie e 5 
Portalentere, 1 . a por et: book, potie lettre 4 
Portaldttere, F . a. Fine 5 ee 
letters 


prodige 
'{-Portents 05 play 4. Pal; 2 brod! en” 


a” . Xi ==» 


5 


- 


POS 


pont role, 6. portable, porratift ine, 88 

Vo 2 a. ialerabl, upportable 1 90 *. 

Portico, mM, 71 parti 

luna, 512 d. e dux before 

a der to wind 3 n. 

Pocticre, ſ. m. 4 door-keeper,, 

roctina, 5 a kind of black my | for de 2 

Portinaro, , . a 2 portier . [noir 

Porto .. n. a port, 4 | 

Purto, . m, carriages l 

Porto, ta, a. freſented,. prelente 

Portolamo, J. m. a rule (urn) dan ee 

Portalano, |, me 2 portier I | Pofſa 
| 


Pertolano, J m. 4 Piet, pilote * 7x „ , 
Portone, /. 4 a cuac * porte-cochere * * * 


5 = 


| 1. 0 
an fats, rabkeaitie 
5 25 - 
Po 852 ö ho» poſſ on 
rules + i 


. . f. ſuinſſain, pourpier 
Forzibne, ,. f 2 * 2 portion 
Paſa, /. f. a pauſes n 

Poameato, f. an > rn, regen ation df 


cr 
_— V. d. 40 ſes down, tay down, poſer, mettre 


v. n. . w , Tn fe remeyre 
15 a pauſe, reſt, pau .. 
a cover, ( Art Wil e a 
1 for, and ſpcon)  couvert - 
Polatamente, ad. eaſily, poſement” | 
Polatezza, ſ. fe quicty „ 250 Air 2 repos. 
Paſato, ta, a. laid, or flayed, foley rats 4 
Pulatdjo, .. m. a flick in @ cages bagveite de cage 
Polatura, |. f. ſettling, dreggs, Ted ment lie _ 
Poſcia, ad. after, array apres, alon 04 
rare: ' fince; — — ny depuiſque || 
Pn Lf or or p ſcripts | 
Paſcritto, .. m. = pr, poſtcript ., 
Poſdomani, ad. vie re apres-demain q 
Pofitivam&nte, ad. pofui vel \ pofitivement - 3 | 
Palniyamente, ad. mac 5 modeſtement 1 


2 


A 5 | % 1 >. 
| oY | ay 10 
A ad, attentrye nulhement 
Fart poll, be ah re 
e a planting, or N 
tes f. 1 


POT | 
- Hſin x PO POLES 
eas, imp MAN bo wms 


Wer Fe 
9 — rn bas inp)fumgs, qui” a | 


5p 1 . re on. 5 ke 


ar 


Pate 4 


8 | 1 oh 
"ns poll 


off 905 a BE roo 


notes, aqui , 
place, ms, 


Pati,” ih, 2. 


Ralle, 


Ne 


' 1 \*, 
Pöſto che, * bauen, "for, an wee 


comme 


Sol wy rer 


Poſt ora 4 Lo c 
Poſt IH intixely 15 IIs 


Poſvedere, u we, to 451 Te por 22 74 | 


hy 7" a. 
otaggio, ep 
ane. ry d of bis) action 
Potamento, / d'elaguer les arbics 


8 UN v 
Potäre, v. . 0 Elaguer ſes arbres ; 
Patare, v. a. i A "railler, ater, feng 
| Potatojo, , run 
Potatore, ſ. . 1 8 55 
les arbres;* vigh 
Fouts, ft 4 3 ves. — 


Potatura, trees," mo 
2 2 — | 

; | Potentario, : 
Potentato, 
— a. 


mY 1 


Poténza, 


Lacs, 7 


yr 
be 99 


ane as ad. 1 , — 
al v. n. to can, to 3 

' Poter Eſſere to be 

'|| Portre, 7 . 25 =o 
Podere, Poe 


Potefti, 2 ity, pouvoir, 
— ,. See Podeſteria 
1 = = 257 eee 


Potiſſir _ 730 principal 
2 boifſon le boirt 


2 . 


* 


1 


tion. ||  heurev | 
Pproveriglia, “. Car 


Proveramònte, ad. 

bos erello, la, Þ 

Poverétto, ta, 

Poverino, na, à. "Wifertanate, i 


\Poyero, era, * for, needy, pauvre, 1 


ve 
ca 
5, 
3 
he 


PRA 


3 ra, a. wo — vil; bas, lache 
fert 


Povero, era, 4. c—_— 


Pozione, 7 k 
Poziore, 4. 2 
Poziorita, ſ. f. anteriority, — ks 
Pozza, ſ. . a „ mire, mate, ole 
Pozzanghera, f. /. a puddle, bourbier 

Pozaters, , fa del, lockerte des jours 


n — 
Prigzo, 2a, a. fahr ruſſat e 


Präſma, 7 f an | eral, Emeraude 


— m. a —— un n 


Pratolino, . n. a muſhroom, champignon de E 
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Prayaméute, R 
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D * 
. * 
* * 
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I * 2 225 haſten, precipiter, hater 


8 55 ity, a la bite (Dirk in pred 5 BY abends ond 4 
Frecipiti * 75 zates, PLECIPIFE. oj ' 19 grief, ſtair ale le donlens. 
Precip taziong Pi precipitation | Predice, « 4. 
Precipi iferctions (1 indiſexetion pr 
. e rs 
rip pre Fae 
— ité 1 1 * 
— won d 7 * . 
tee I n diene Fai 12 4 * 8 
1:2" 0 V. nll PR ae — . I Predell 5 
Prec bl nents che THIS Is 199% q . x ( 
recipu "oy þ 4 —— 
, it . — a . 7 * "pile 11 e vv. d. to 2 predeſtines 
Preciſ 77 cin, precifion., XA Predeſtinäre, 1% dgftincy fixs Uuſt ines, anvier 
Precisi Jb. Predelt 
ei 
210 ze K. = N Predetermidare, 9 1 . 74 
| blement „ miner nib of 


Precogno 

 Precognoſcere,, . 25 EE, 129 
Preconyo, /. un. priſe, encomium, jovange, d 
Preconizzate, . 4. 10 praiſes) Jouer, 


Ireconizzare 
SY 


Preconizz 


3 role, ca 
"a 75 mi bas, 2275 =, 
ik: in bh reda al xizia, 10 

2K, "_ * a 


noble, meu 


i 7 empeche r 
, 2 1 


469 l 
a. # pre oui, . 


I 


% 
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Predeterminazicae, Lal predaterminations — 


n, pre 
2 — a. . bien - aim 
— $4 bf aun, re. 


£ 


% — n ee Jan 

Predet | * nf got. | \ Pit 

Predica, 72 2 COS 4 
Predica,, 7. an 4 , TION — ac IE.. 11 

Predicabi ile, a. 

Pag . 4 


— . 4 


ment pol 
ne- v4 a, 5 8 picher 
Predicare, v. 4. to » pra: , 9 


27 © fre 


2 — Bec Vs fn rang 
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1 
1 
1 
4 
4 


ww. PS. 
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P R. E. 


prediligere, v. u. 10 hes pardalh, aumer avec 


Predire, b. a. to foretel, predire - Cres 4 Pregi 


Predi2:0ne edition, prediction 
Ur. 2 erden predominant 


Predominare, v. u. Tame predominer 
Predominio, ſ. . nancy, domination 
predone, m. a robber, a Plunderer, voleur, brigand 
— "9, v. a. t cler before, Elire avant 
Preelez:one, , 2 7 pre-eleftion | 
Preemin&nzay 10 re-eminence, preeminence 
Preeliſtente, a. free xiftent, p iftant 
Preefiſtenza, ſ. fe prevext Hence, preexiſtance 
Preexiftere, v. 4. 0 , Before, prebxilter 
Pretatoy ta, a. foriſaid, Ln ſus-dit 

Pretazio, im. 8 Nis 
Preſazione, [A 75 * Karl 

Preſcrenzay ſ. /. LE Yan preference 
+ , g. preferable, preferable + 
pieſerimtuto, ſ. n. pre . pe ference 

Preſ.Ilre, v. a. 42 of &, ch. 785 priſerer, choike 
Pretctto, ſ. mn. a prefett, pre ** 
Prefiggere, v. d. 10 Preis, determiner _ | 
Prefiggimento, /. , determination, nn 
Prefitſo, iſa, a. prifixed, prefixc 

Pregadis þ m. the Venetian nate, le bean de 
Frgiti, Veniſe 


Prepare, v. 2 riet; requerir N 


| 

1 

: 

raw wa n % qui prie 1 art 
191 

| 

| 


* 


-vole, a. im 
hevole, a, ſupplant, plan * 


Preghiera, ſ. f prayer d riere pe 
— f omen. bete r F 

Pregiabilita, J. f. values Prix | 

Pregiare, . a. to prize, le Kite, eamer a 
Trepicſi, v. 1. p. to ylry, to boaſt, ſe piquer _, 
Pcegiatire, ſ. u. 4 Prizzer, éèſtima teur 
Pregio, .. m. pricey value, prix, valeur | 
Pregeonato, ta, a, pri 


2 Fange Mp! fo, croud, p 
_ v. 4. to preſs, 
* — — 


. X 
miſes, {in 


Prejudicänte, a. 110 nuiſible 5 
P”ejudice, p prèj 


rego, /. ws. a pr 
relato, f. m. 28. — 5 = 
Prelatira, /. /. Po - 9A 
Prelatira, /. f. ſuperiority, ſuperiorits 
— ng 
relazione, . . re 
Prelidre, v. 4. N — 


relibire, v. a. 10 mi upon, toucher 

relibire, v. a. 10 4 ſle be 1 per avance 
Prelibäto, ta, a. e 0 0 
| Preliminare, in. preliminaty, — 


| Preldcere, . a, reed with tn marcher dee 
: , vant avec une e N ** | 
Prehidio, e mt. prelude, or poem, prelude, poëme 

rematurainente, ad. prematurely, prcmataremend 

Fematvro, ura, a. premature prematy 1 
Premeditare, v. a. ta previtflitate, premdditer - 
Premedita k 7 ＋ Þ e premeditation.. 
Prementovato, ta, a. e, ſus- dit , 
a. to ., Etreindre 

refſer, fouler 


n, "fouler. 
rimer, vezer 


ic) re miſſes 
ert, v. a. 40 Pa of ſay gert, poſer, ou 
| Uirc avant 


Premilre, v. 4. to rewlrd; ftogtupenſer 
Premintore, yo 1. A berge, remyidrateur 
ine, ,. f. rewardiagy l a 


„v. 4. 10 tr 


* - * "4 > 


Vai, 1, 


' 


- 


PRE 
Preminente, a. pre-eminent, pretmitient 
Premin&nza, /. W preerhinence 
Premio, C m. a na recompence 
Premitore, ſe m. oppreſſor, oppreſſeur k 
Premitvra, /. . a * i; 

Premoriénaa, J. J. deceaſe before that of . 
predeces 

Premorire, v. u. 10 deceak before, der 

Premoſtrare, v. 4. to forefhenw, ſager 

- Premoziont, /. 7 promotions prem 
Premunire, b. a. 0 caution, precautionner 
Premunirfi, v. u. p. 10 fortify one's ſelf befarubapdl, 
- ſe 77 p 

remura, erneſs, empreſſement 
Premura, /; 55 a e wr 
Premurdlo, ola, a. carneſ}, 
Prenarrare, v. as to fore-decic , raconter au pa- 
Prence, of m. a prince, ( poet.) prince D 
Prenctfla, ſ. f. a princeſs, ;, princeſſe 
Prencipe, /. . a prince, prince f 
Prendere, v. a. # take, accept, prendre, accepter 
Prendere, v. a. to lay hold of, $'accrocher 
Prenderfi d'amore, to fall in bo ve, devenir amoureux 
Prendibile, a. pregnable, prenable 
Prendimbnto, m. a taking, priſe 

a A 2 


Prenditor * | 
Prenome, /. ane) prinom a 
Prenominato, *. a. — — $ nomme , 


Prenotäre, v. a. 10 note before, marquer au paravant 
\ Prenozione, /. f. fore-knowlkdge, prenotion 
Prenunciäre, } b. a. 10 anmuce, to predict, an- 
"Warr noncer, predire 
ce v. a. to pre-occupy, preoccuper 
Preoccupazione, f. f. pre-occupation, preoccupation 
Preordinäre, v. a. 10 pre- dener mine, predeterminer 
Preparaménto, x. preparation, preparation 
Preparare, v. a. bo prepare, preparer 
Preparativo, Va, 


Preparatörio, ia, S preparatoire 


| 
| 
| Þ 
* 
| 


t, urgent | 


| 
- 
| 
| 


| 


4 
4. preparatory, preparativey 


* 


A Pretbiterato, 7 Mm. qo — 


N 
Prefcia, /. 
| Sure ah 9. 


| Preſcito, ta, 4. foreſe<1, pre vu, ſu avant 


— on | 
Prerogativa, 2 2 — 1 vo 
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Prerutto, utta, a. ſleep, ( af Urry 
Preſa, . f. a prize, or taking, priſe „ capture 
Preſa di gente, a band, troop, bande, troupe 

(Dar le preſe, 10 the choite, douner choix 
(Veaire alle prelſe, « 10 come 1 en venus 
aux 


Preſigo, . 
Preſame, /. 


Preſbiteräle, 


al, 


Preſbiteriano, * a. 


— 
to ſeparate, . 2 


Preſciudere, . v. 4. 


reſcito, * a. reprobate,' damned, 


* 


reſciutto, /. bacon, jambon 
Preſcrittibile e; * . prieripbſy, Cue — 4 
ſeriptible | 
"Ss. wag .. m. 4 


Preſcrivere, v. a. 
Preſerivere, v. as 0 


e 


— 


PRE 


1282 


Preſennrione, , psf 

— FE f- a pre ibing, ordou nance de 
preſctdere, o n. i rig) {:ntdecin | 
Preleggenza, /. fo preceddenty, preſeance 
Preſentagione, . 22 -fentation, preſentation _ 
Prelentaneo, ea, a. 1 2 8 N 
Preſentare, v. a. 1 — 

Preſentürſi, v. n. p. 40 Ax. 


Preſentatore, . we. 7 preſents, qui te is 55 

— reſemation _ 

— fm 2 72 250, priſeiry den * 
ent, p 


Preſente, a. fette ad. 
(Di, nel, a re now nene 
Mile . 


A preſent 
preſentẽmente, ad. proſonth, rout de ſuite 


ä > x wg — 
dh ofa, epd, preſoniptueut | 
Preſenzia, g Sf preſence, look, preſence, — 
— © Wah — perſonnellement 
ä 1 on 


Prelervare, v. a. # preſerve, orga 


Preſervativo, iva, &. pre 


Preſervazione, f. ,. preſervation, p 


th. 


ation 


resiccio, ia, a. that has bern taken, qui a ti pris 5 


Ee a profident, chief, preſident, 


Prefidenza, |. f. prefidency, prefidence 
Prefidiare, 22 19 put a garriſon in « town, met- 
tre une garnifor! daps une ville 
Presidio, f. . & garriſon, garniſon ' 
V. 4. t j , pP 2 


— nee as” | 
— Kr; eee. 
4. e pris, oy commence 


Preſon 
Preſo, fa, 


N 


[xk "= 


pr 


J. Boe, Bury, b 


; urgent, 
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ol 1 « 1 
” s A 
ox} 
- 
* 
> ha ey 
* 
0 : 
= 
: . 


4 ef — | 
Preſſe 24 near, of re 
5 = 


Free preſſo, hard by, t Nagy 
. by nd we 
Preſta, /. 7 a hits, eniprony, de pret 


Preſtamente, ad. vitement Yona 5 
wa . patty, 4 kndMng, or unt, 
& emprone | 
he a. 45 5 — txcolletit) lune 8 
—— 22 N 7 n n 
— Ph N a 8 | prupt, ptet 
— Fo „ 4. px hr! mettre un Np 
2 7 . camtribution; ot 45 
Preflive v. 4. #6 led, or botroiu bo 
Preſtare, v. 1. #9 20 Ie was ue 
Preftire omiggie, 1 72 w hotas 


Preis a mano, 0 a 


Preſtir fide 7 Fe ex a 

Preftatort, /. T7 222 De 

Preſtatdta, 715 

mag 1? ſ ty | 

Preſtere, . Golf foudre ©. © 7 
| Preis N. NU. . . . 

Preſtigia, * 

Preſtigiäre, v. a. # Paſig charter” of 

Preiß dle, . a deteiver, trotti 15 — 


12 


u Wd 


3 


PRE PRE 


___ 


Pteſiigioſs, oſa, a. deceitfid, trompeur 


Pretaſta, f. f. FINE 
Preſtita, T4 a lending, or a borrowing, pret, | Pretelt ef 4-4 n 


Pre ſtito; ort empru "t 5 _ aan L mM. a prœlor, t 
Preſto, ta, a. diligent, quick, Abgest, vite Pretoria, ſ. f. 2 Se det 
Preſto, ta, a. ſudden, or ready, ſoudain, pret Pretoriano, na, a. protorian, | H 
Preſto, nd. quickly, promptement Pretorio, /. m. a prector's houſe, 
Preſuazi6ne, /. f.. à previous perſuaſion, perſua- Pretorio, r. a, 4. pratorian, 2 
fion atticipee n Pretoſẽ molo, . {an herh) 
Preſumenza, /. f. See Preſunzione 1360 Protmcnt, ad. 7 inly, Lark bins 
Preſumere, v. a. 10 prof. me, pre ſumer Prétto, ta, a. pure, unmixed, pure, fans: — 
Preſumere, v. a. ts canjelture, coſjecturer I Pretüra, . , prœtorſbip, preture, | 
Preſumitore, . m. a preſumpluous. many bre | Prevalére, v. n. i» prevail, rbvaleir 
ſomptueux Prevaricamento, ſ. n. See Prevaricazione, 
Preſuntiyo, iva, a. preſumptive, préſomptif, ive, f Prevaricäre, v. n. to tr 


Preſünto, ta, a. preſumed, preſume Prevarieatore, n m. 4 tran 
Prefuntuoſi ta, ., pręſamptugfſiey, pre ſomption | Prevaricazi6ne, . tranſer 
Prefuntusſo, ofa, a. preſumptlous, pre ſomptueux Malo way, ., forefight, prevoyagce. 


Preſunzione, /. tmption ec Prevedere, v. 4. t 2 pievoy 
Preſupzidae, i e ay gueſ) conjece | Prevedimento, dr m. a bes. DPI Iota 
Prefappdrre ſance- antic 


Preſuppôrre, v. a. 1 prtſu ppoſer Prevenda, , 

6 ö 7 2 e e — . 5 m. 2 2 
Pref | Prevenire, v. a. t pr prevenir | 

"ole F- Preventivamente, ad. 2 hf all, prealablement, 


Ne, . . a tabing, vn 1 capture - | Prevenzi6ne, |. f. prevention, prevention * 


Prete, ſ. m. a gf, pretre _ | I Prevertire, v. a. # pervert, peryertir 
Prete le, J. 2 ＋ 2 would, movle, lingotiere be . J forefight, prevoyane 8 | 
Pretendẽ nza, ſ. f. pretenſion, pretention Previo, 1a, a. previous, prealabl en | 
Pretendere, v. a, to pretend, pretendre | - ] Previſione, WT: e, — I 
PretEndere, v. 4. 10 deſign, aim, avoir intention, | Previſo, oſa, a. foreſeen, a wa E) 
Pretenzi6ne, ſ. f. preteiſion, pretention j Previſto, ta, c % ; 
retenſore, ſ. m. a pretenucr, pretendant I Prevollo, +. mn. . prove; | 
reterire, v. u. to kave aut, laiſſer eh arrjere , Prezioſamente, ad. preci Nl F 
Preterito, /. ms the preterite, le preterite | Preziofita, ſc . preciouſne ples, F 
Preterito, ,. m. the backſide, le derriere. ] Preziofo, ola, a. precious, precieux , * þ 
Pretermettere, v a, to mit, omettre = | Prezzabile,. a, valuable, Wk; "DT p 
Pretermiſhone, 92 omi ſſian, omiſſion | l | I Prezzare, VU, d. to prize © * * _—_ p 
Preternaturile, a. ſupernatural, ſornaturel | Prezzatore, ſ. m. a prigery, a nr NG i 


WQ vs 


.Preteſs, eſa, r i e p 


1. 


P NT 
, value, prix, 
_ 4 v4 [awd poder. ba 


. v. 4. to cheapen, marchander peg 


Pria, ad. before, firff 2 8 
Primo, 1 4 prinpifh m, .(a diſeaſe 7 . roy] 
Priego, , m. @ prayer, defire, prikre, 2 


Prigionart, . A. 16 im „em priſonner 
Prigione, _ . 72 a Per og rn 


Prigione, * 
hoe . f. fe . q 


Semen] ee oY — — 
Prigionicro, 7000 h 17 
Prima, ad, before, fi 
Primarhe, ad. be 
Pr; mament?, ad. 
Pr mariamente, 


vararatit av 
avant que 


8 


„ſur-toujt 


* 
Wo * i $ 
* 


2 
Fri miriqh ia, 4. prima . chief, premier, chef | * 


Runte, f . 4 prinare, primat 
Primaticciamente, ad. early, de bonne heute 
Primaticeio,- cia, a. wh, ears premier, h Fer 
Primato, . m. 4 primate, primar. * 

Primaro, ſ. we. þreceminence, — 12 
Primavera, f. f. rhe foving, le prigrems_ ©, 


Primazia, ſ. 4. * \tie 
Primaziale, a. primatica, 1 A 
Primengiare, v. u. 19 exec 8 F 


Pr; ;micerio, ,. m. 4 — {in fone churches Pri- 
mic ier y 

Primiera, RT, a ar cards) prime 
Primie . rfl oof log, 
Primiero, era, a. 277 premier 
Prunigenio, ia, a. Prinditive, inf,” ive, ; ooh 4 
Primitivamente, ad. original , priraitivement | F 
Primitivo, iva, a. Nl primitive, Abe i, ve. 7. 
. g's ip hr a 
*rimo, ma, 4 4% fe dg 1 
Primogenito, / me. an — 


, tak; 18 
Vcunogenitore, E @ ON fit, premier dre 


x 


| 


| 


* „„ 1 


— 5 


PRI 
2 Mi primogenitarey primogeni 


Pima eel Ceſar * 


— 2 


Prince, ſ. m. a 5 7 rince VI 
E — 20 * 4 
nei te n if 

4 hinder, fol) dominer *. 


ipare, U. n. 1 dn a * 
== |: What praciut © 
eriority, ſuperiors 


-,| Principiar 
Principlire, 0.4. 2 commencer | 


Pridiciplatore, ſ. w. a N qui mene 


Prineſpio, ſ. . A Y 2 
Priacipig {ma hgh re Fe 
4 = 3 prior 75 pri 


I Priorits, eu priorat 
Priore, /. 22 prieur | | * 4 
8 55 @ priory, prĩeurꝭ te 
4 ce, priorirs , 1 
4 rw ad: antiently,, anciennement | 10 
Priſco, ca, a. anten, ancien  *' 11 


Priſma, .. ſ a e „ (Mm mathem.) priſme 
Pris Za, N „ SR 7 
Privagi6ne, © P | 
Privare,, v. a. 10 Seine 1. — N 
Privitfi, . . 1. l e- re wy 
Peg | p 275 egobi, cloa n 
— - 2 er : 
a: privative * Ire, 8 1 

—.— 11 m. of Ye, g 

156, f „ 1 prim'r 
Nies ta, d. pri 
Privato, ta, a. -conreghl, hidden, . 


3 zo, © 


— 


PRO 
Privilegiare, v. a. to grant a 7 accorder 


un privile 
Privile io, ſ. m. a i 
riyo, 4 @. porn a 2782 quelque cheſe 


rizzäto, ta, a. ſpotted, rachete 


Pro, 10 m. utility, advaiage, utilite, avantage 
pr, e in contre, pre and can. 1 * 
ad. needhfily, n [> contre 


{ Seng pod, 
Dar il Frs pro, to congratulate, feli 


Pro, a. brave, yahant, preux, * Enna 


Proa vo, 75 8 ale, { La} 
aral 1 
robabile, a. Perry kak: | 4 


Probabilua 


Probita, 75 7 EY jay yet, yaute I Proci 
N, a pr 238 nr 
roblemitico, ea, 4. ic no 


Probdcide . m. an elephant's 9 
Procacctvole, a. See rocacciante phant 
Precacciante, a. induſtrious, [a wana 
any 4 eee, chrcher 
ticher d'avoir 
Procacciatore, ſ. . an ider man, homme 
Procaccio, / m. a a poſt-man, covrier ardinaire | 
Prockccio, . me ö roviſion * 
lent, temeraire, petulent 
Proccura, , "letter of an attorney, procuration 
reur 
Proccurire, v. a. t mind, take core faire attention, 
procurer 
Proccurare, v. a. i ſolicit, agir en procureur 


Probo, ba, a. god, loyal, (Lot. bon, oa he. 
Procacciamento, /. . a getting, 8 
Procacciare, v. a, io get, 

induſtrieux 

Procace, a r | 

Proccuragiane, mY . procuration, office de procu- 
Proccurire, v. a. t endeavour, firive, Wee 
Froecuratöre, / m. an attarney, procureur 


ability, probabilit ek 
— provlenen . * 


PRO 
e e 
4 Pim of an wer the 


— rs %. 6. bet nee, 

” ſpring, proceed, proctder, 

NEED 8229 
ment 


00 | 
Jn 8 


n. cl eiter, luer, amant, 


— * afulat 
— wm. 4 FER = | 
Procratidre v. & in Procr gftinate, (differ) d. 


W —— . delay, 
N 7 5 bby, {ih pa 
s V. a. to proeriates 


procreer 
Flooring ae r 
[ers egy S n 


Prode, © a bank, bore, bord, rivage 
Pride d = 3 
Prode, þ 9 PG vaillant 

[Prana ad. 

] 1 — & * 9 


”  PL== R= I 


P R O 
Prodigalizzire, v. a. to laviſh, 
5. de, ad, ad. e e. 
Prodigamènte, 
Prodigio, /. . 4 


rg poo 


fr olimemte, 22 25 — 7425, prodigiene-| Proc 


Podigioltd, /. 
Opus dans quelque c 

Prodigioſo, ola, a. prodigious, prodigieux 

Prodigo, gay 4. laviſh, prodigah prodiges ., 

Proditore, /. . N traitre 

Prodotta, ta, a. * 21808 

Produtto, .. m. produtt, le produit 

Proditrio, ia, a. trailerous, de traltre 

Prodizione, f. f 2 Hig Al trahiſon, felonie 

Prodiicere, v. 4, See Prod 


Producibile, a. productive, qui n 45 
Producimento, ſ. mm. ian, p 

Producitore, /. . a er, auteur, qui produit 
Produomo, ſ. m. a brave many brave homme 


Produttivoy iva, a. 
Produttor-, ſ. . one that 
Produzione, ſ. f. 
Proemiale, a. preliminary, e 
Proemiare, v. a. 0 make a preamble, faire 


preambule 


Proemio, proem, (or 
— fem. 2 e done mane maniere 


Profanare, v. a, to-prophane, profaner, 


Profanat6re, . m. a aver, 


— — 
anazione, nation 
eee, profanits 


Profanita 
Profano, bf 


ky 


Profenda, ſ. — rotation d'avoine. 
Profendare, . a, ts give beyje: provendery donner 


Lavoine aux chevaux 


Profeſſare, v. a. 40 profiſe, profetier 


| Profezia, 35 


1 2 
Profferire, 


: 


n 


2 ond |=" 


— 


Profferire, v. «hc 


Ts 


Profferta, ſ. f. an offer rk 
Profle mo pr profil, ( JED Lk 
— a, E, e 


3333 

— " Yee Proff , od roar 
2 

Profittare, v. n. to improves phat ke props 

ax | mart 1 etre utile 


Profirt6vole, a. lk, 2 
— 2 4 flux . | 
dvio, /. . 


Profondame nte, ad. d 


p R O 


Profugo, ga, 4: fugitive, fugitif, ive, fe 


Profumare, v. 4. to perfume, parfumer 


Profumatuzzo, /. m. a art, beau, damoiſeau 
Profumiéra, 2 fe. a perfiming-pan, vaſe dans þ 
quel on brale des eee whe 
Prefumiére, 1. m. 4 Ferfiner, parfumeur 
Prof6mo, ſ. m. ae parfum 

Profumõſo, ofa, a. perfimed, parfum 
Profertee fþ ad, profilſely, profuſement 
Profuſiäne, . J. profuſicn, profuſion 
Profifo, ff a. Fa e exceſſif, ive, /. 


Pearl, J. . 
Trogenie, Aach on, race 


Progenitore, ſ. m, an anceſtor, ancẽtre 
Progettare, fon 10 ro rojeter 
es — I. n. @ projet, 'ptojet "I 
ogramma, .f. a al, proſpectus 
Proper v. n. to 12 avancer 
rogreſſione, , — 
Progreſsivo, 47 qu; foe. progreſſif, ive, 7 
—— . m. a Proficiency, avancement 
as flo, /. w. a progreſs, progres” * 
Prolbire, Be a, to b Ae fendre 
Proibit Vo, iva, a. prohibitory, prohibitif, ive, 12 
Proibizione, ſ. /. prohibition, prohibition N 
Projetto, ſ. m. \ a n (in archi. ſalllie, 
Projettdra, ſ. f, # projecture 
Prolato ta, a. uttered, prononce 
Prolatore, /. m. an editor, Editeur 
Prolazi6ne, /. fe promunciation, pronohciation 
Prole, |, f. iſſue, progeny, race, 3 1 
Protegiino, þ m. m. a bong preface, progomdn 
eo, ca, a. prolſfic, prolifique N 
roliſſamente, ad. with pralixity, prolixement 
Proliſſità, ..,. profixity, rolixitẽ 
Proliſſo, iſſa, à. prolix, (adac) prolixe 
Prologare, v. a. 40 eel a bug ſtory, faire un pro- 
loguee © 
Prologizzare; v. u. 4 wage a preamble; faire un, 
preambulc 


L 
[ 


EI. 


T2 


| Prologo, . . a $"obgre, protorue N 
[ 


ö 
| 
a ics race _ 


Pa | 


Prolyngazione, /. f # 


- 
— - . 
— 


I Promozione, /, /: 


| Pronip6te, /. m. a 


PRO 
Prolongazion 


2F 5 | 
Prolungamento, m. 


Prolungare, v, 4 5 

| Prolungatamente, 2475 
0 

Prömete, v. a. 10 declare, 


prolongation, Hel, pro- 

750 eee | 
; Pong 

770 diffu 

at un, ee 

larer faire wi 


| Promdfla, „ a promiſe, — 

Promè ſſa, J a bail, a ſecerity, 5 
Promeſſiöne, ſ. f. 4 promiſe prometle 
Promefſione, ſ. N permiſſion, 

Promettere, v. d. t promiſe, — » 
Prometrere altrül, „lala repondre pour quel- 


qu'un 
Prometrere bene, th 


hopeful, ae 
Promettitëre, ſ. m. a bail, rEpondant 


| Promettit6re, ſ. m. a promiler, prometteut 


4 . a, yr eminent 


* —. an eminence, eminence 

Proenifil 4 ets A, 7s 62 

| Promificrio. Lit, 4 
I Promontorio ”. 2755 * — oire 

Promôſſo, offs, a. promoted u, avance 


Promotore, ſ. m. a tne promoteur 

Promovere, v. a. to promote, promouvoir 

Promòvere, v. a. ta raiſe up, ſoulever 

W e v. a. to favour, prurect,  favotiſer, pro- 
t6ger 

Prociaviitifats; m. J promotion, 
motion, & 

Promulgire, v. a, w Promulpale, {pub 7 pro- 


— ner ' 


D 


| Promiita, |. F. an exchangingy 4 ps 

1 v. a. ta exchange,” Echanger 

Promutaziòne — & permutation 
of or ponds 22 ld, ariey yen 


2 


Pronipoti, ſ. mw. 


Faction de 4 
— £# 3 vid; proj 


PR DU 


Prino, na, a. prone," iuelinad, porté, enelin/* | 
Pronome, /. m. pronoun, prohom Don 010 


PRO 


Prdpe, ad. Bard aupres, grebe 
2 nb Armed ne 


Pronomiinato, ta, d. ttkbyared; cel bre 1 — Of "yo 1% 
— [= =, =p 2 


Pronoſticare, v. 4. — — 
Pronoſticatore, /. 
dee 


nu? 1 1. 2 — 1 
Pront6zza, .. /; cheſs, promptitude 1993001017 | 
— — im — — 1 | 
—— ſ.. fe" veadingſe, vi ae 4 

to, ta, a. , Dems eb 
Pronto, ta, a, bold, „rd, er hi a 11 
Pronto Ul ira, paſhonate coleten chaudd 99 


— Lf 
— — . . 
n21are, v. a. © 0 
Pronunzizre, v. a. to-foretel, —— 0nd 8 
wg wo to publiſh, belies, padidory ber — 
ciarer my 
Pronunziatore, ſ, un. uu pronotonees Pres 
Pronunziazione, f Sf pronunciation, 2 — 
are, v. ds 0 y iccrolttre 
v. a, t6 mu p multiplier 1% 


Propagatore, ſ. m. a propag ator delui qui etond 
Propagazione, / Nee propa — wad 


t. 
4 ginamen 2 
ion de 


— v. a. 40 
Propagginare, u. a. to i 
Propagginazione, | f. @ 


v. a. to deelgre, 


SE) a>) 


$5 


PRO 


Propoôſto, ſ. . an EE intention, deflein 
. jos 5 


0 


* 
1 i 


 & 
18 1 


Vi 


Pro at. 7 
op ugnaco *. «a »k- 
Propugniculo, hs 
v. 4. ta de dere, def 
vgnatore, . m. a defender, defen ſeur 
lſare, v. 4 1 repriſe, 

Progujo, MW m care, troupesu de grocblaiiles 
2 8 _ _ 
Prorito, . mi an itehing, dem 

Proraga, /. F prorag oven, 8 > Ie 
Frorogire, v. 6, 10 prolvigs proroger 
Prorogativa, ſe, 72 arrogance. 
Prordgazadne, f 2 prarogatan 
— be v. 6, 0 5 cee ares nilence 
Prot, ih 54 proſeics Neale i ; F by 


Proſãre, . to 2 7 


Froſare 


a. 1 


2 
8 


9 


er] 
11 


. * 


1) , 


 Pradatore, . 5 
Proſcenio, /. m. the Hage, (Lat.) proce 
Preſeiughere,, u. av: 40 abjobve, 
S 
ci to, . m. tion, abſalhation- 
ee ＋ *. erh, (frecing) — 


ö d 
nium J 


Proſcrizibne, 
Proſequente, a. * 


tinwer, pourfl uivre | 


wk, "TORE 


preſomption 


Proſontuòſo, iy: 


. — 


Pre ta, a. abjobved free, abſous, Uh. | 


ty my prin, 
— 4. 
Pro — lately, eu 
Pronin0y1 -k Le re 
. 1 * po procinin a — 
— — 2 
|Proflunc, a e 


TEASER 


=_ 
E. - 


. 
— 


4 
1 
Al 


EL. © ERMLEZ EX i 


PRO 


Promo, ma, a. related, allied, | parent, allic 

Heal. a fe A ſe proc⸗ 
terner 

Proftenderfi, v. . þ. to ch one's ſelf vetendre 

Proſternarhi, v. n. p. to 1 etre conſtarnt 

Proſternere, v. 4. 40 renverſer 


Prollẽrnerſi, v. a ſelf, ſe proſ- 
Prolle ſo, ſa, a. , renverſe I terner 
Proſteſo, ſa, a. proſirated, profterne | 
Proſtituire, v. a. ts ute, proſt ituer q 
Proſlituire, v. 4. 0 demaan, wilify, avilir 
Proſtitdta, | .. f. a proſtitute 

praſtituz nr, 7 i ang er par wm 
Proftrare, u. a. #0 throw down, Jeter 

9 — v. u. p. to profiratc one's 


* — P27 þ 1. an overthrow, 3 


7 "a . dejection, uralugſen abattement, 
iblefle 

Proſimere. See preſi and its derivatives. 
Proſurto, ſ. m. a gam of luca, jambon 


Protẽggere, v. a. to pruteci, prote | 


Protendere, v. a. #9 extend, = Jrach) etendre 
Protenderfi, v. u. p. 40 flretch one's ſelf, Vetendre 
|. f. arrogance, obſlinacy, arrogance, 

Protervita, opiniatrete 
5 arrogant, fier 


Prote 
* 7 4 
2 ＋ + b prot, proteſts 


Proteftare, v. a. to Prot eller 
Proteſtaziéne, ſ. ff pronfs pos eftation 
Proteſto, f. m. a proteſt, — 

Proteſto, | f m. 4 2 — pretexte 


tr 


+ 


PRO 
tay a. ehicf, fr ft, principal, premier 


Protodica 442 0, 72 ff . maltre 


Protoflamine, /. m. rf. amine, premitre flamine 
Protomirtire, /. 
Protomedico, 


Te hc, Ve. tirer 


des li 
e 8 Ee 
de tirer des li 


r W ele procelbanall 10 F 


Protrare, 
Protarre, 


Prov cy VI pro, on ni © We 
crane, 
— . — or —— 


| D 


1 


. 


Proväre, . n. 40 or 


ner dp 425 5 
Provazione i, epreuy 
— v., n. Be wk | advantage 
s'avantager, profiter OE 
 ] Provicxio, +. m ddpdniagey kein afk, 
a. WY 0 ESE HY "$6 0 


— — 


1 


. —— — 


» — ** 
= 3 1 » 1 
222 45 —— <a> . — ou wks 
= E A — 3 6 


— — — = 


© a N n 
= m a * 
33434 


Provedenza . $rovidenee, providence 
Provedcnza, ; . # 5 proviſion, proviſion 
| oyede re, V. A. th provide pourvoir 
«l ' 
roved:mento, / m. precaution, precaution 
Proveditore, /. m. purveyor, pourvoyeur 


Proveniménto, . m me Hun event, ſuccès, ere 


nement 
Proyenire, v. u. to 


river 
e m. income, profit, rente, profit 
erb! ile, a. * proverbial 


Proveckiaebiores 2 proverbially, p 


ment 


Proverbiare, v. a, 10 ſcold, reprima 
4 10 . . A one 


erbiarfi, v. n 
pee 5 


rovevolmente, ad. Tepe ables 
Proviända, ,. F. vittuals, Wivres 

rovidamente, ad, tarefully, avec ſoin 
Providenza, +} . providence, or fore-fight . 
Providenzia, providence, az prevoyance 
Provido, da, a, foreſeeing, prevoyant 
Provinca + þ 1 olle — herb) pervenche X 
Provincia, . / a province, province 
Provigcialato, 2 m. provinciaſſbip, provincialat 
Provinciale, f. m. a provincial, provincial 
| Foorincilte, a. poi, & a province) pro» 

vincia 
Provocamento, , 
Provectnte, a. 1800 
Prpypcüre, v. a. 2 ov provoquer 
Frvocativo, i iva, a. provocative, provocatif, ive, 7 
Proyocazibue, . p.vvecation, provotation- | 


cation, Provocation 
vocativo © 


edle, 


o , 
7 
* 
- 


4 


„ thrz4, croltre, venir | 
Provenire, v. n. 0 p, veeegs derives prboęnir, de- 


| Provvidenza, ., 


PRU 
Provvedenza, |. , See Proveddizs ® | 
Provvedere, wv. a. t provite, pourvoir 
Provvedere, v. a. w ob/e ve, ad, obſerver, 
avoir Fea! 


Provvedeère, v. 4. in order, remedy, ordonner 


rem dier 


Provvedimento, [. m. precaution, care, pricu- 


tion, ſoin 
Provvedimento, ,. m. providence, providence 


Provveditöre, /. n. a purveyor, pourvoyeur 


I Fane 4 7＋ Purveyorſbip, charge & 


pourvoyeur 
Provvedutamente, ad. prudently, prodemment 
| Drovvedd dito, ta, a. prudent, prudent ' © 
| Provved ito, ta, a. provided, pourvu 
Provvidamente, ad. carefully, — . 
Provvidente, a. cautious, prudent, prudent 
|. fe providence, providence 
— Wi a 3 Li 

Mon, H 


jet extempor fir 


—.— da, a. 


— Jo 
v. a, to make 


4 im- promptus 
Provvifionale, a. provifional, 
Proryifionare, v. a. to giog a penſion 

des appointemens 


Provvid ine, /. f. provi 4 
Provvifi6ne, a , aways, panſion, 
Provyifione, To . — — commiſſion a 
Provviſo, ſ. n. an extemeporary, im- promptu 
Provviſore, , m. an extempore poet, porte by 
fait des im-promptus 

P rovviſto, ta, &. prepared, preparte, ptet, diſp 
Prua, ,. f a pan Bl ot ma 

Prudente, a. prudent, prodent 
P — . ad. 

P rudenza, 7 prudent, | 


„ proviſion 


* 
ence 


i 


| Pruddre, v. u. to ſmart; n 
Pradére, u. ſmart, imb in, Ms 
EE 


Priigna, f. fu Plum, pruue Fr 


No" 


SS wt 0 c . 


Sw 4 


> 2 


pUD 
Prurno, l. . a Pliuinb.- «tree, prunier | h 
Pls . f. a flee, or wild plum, pronelle 
Progn6lo, J m. a tallace-tree, N — 7 
Proina, ( f. a bnar-freft, gi 5 
Proinoſo, Ta, 4. f-ofiys AE kan geiler i blanche 
Prong, J f. 7 851 (a plum) prune 
Prunäja, . f. lace full of thorny buſhes, lĩeu 
Pronjo, ſ. mr. pineux, plein de ronces & de 
Pronime, ſ. n.] buiffons 
Pronelo, /. m. a thorny ee haie deines 
Prino, ſ. m. a bramble; orm, ronce, epine 
Prunòſo, ofa, a. thorny, plein d'epines 
Prucva, ſ. 14 roof, trial, épreuve, eſſai 
Prurigine, /. f. _ 2 r. i 
Pruriginoſo, 2 a. cauſes icing, qui 00 

de la A 

Prurire, v. u. t itch, demanger : 
Prutito, ſ. me. an itching demangraiſon 
Prurito, n. lempration, defire, tentation, envie 
Prizza, f. f. ſmarts de mangeaiſon 
Psilio, e pfillo, |. m. flea-bane, herbe avs puces | 
Pubblicamente, ad. publickly, publiquement | 
Pubblicamento, J ”. a publication, publication 
Pubblicaio, ſ. m. a publican, publicain . 
Pubblicare, v. a. # puh / 65 1 
Pubblicire, v. a. to confiſcate, confiſquer 
Pubblicatore, . . a prbliſher, proclamateur 


Pubblicazione, .. publication, publication 
Pubblicita, 77 e 
Pibblico, /, public, le publique 


Pubblico, £ 2 priblicy publique 

Pubblico, ca, a. notorious, known, notoire, connu 
(Donna pibblica, a profiitize, proftitute 

Puberta, ſ. f. puſe . puberté, àge nubile 

Pabeſcente, d. that hay obtaintd the age of puberty, 
qui eſt arrive I Tage nubile © 

Publicare, See 9 fog and its derivatives ' 


pony Lf. th the JON | Partjes h. hon- 


Pugaimén . a ing ' * 1 
— 2 d 6 2 *. 15 


P U : G . 

N ad. modeſt Ks. gore 7 

cizla 5 * pu ieits 
Pudico, <a a. Bow , fs ch, 42 4558 a. 
Puerile, a. Peril, ee polrile 
Pverilita, 7. 2 2 8 
8 Jp, J Wa 
Puerizia, /. f. infe 
Puerixia, [ 2 e at 225 action puktile 


| Puerpera, ./. a woman in chill. bed,  accouchee 
© | Puerperio, . m. chili-hed, or lyIng-in, N 


& les Eracugiont de Faccouchement 


| Pogillito,” f u. 3 ary 5 See 


| Pugillo, / 
— 2 5 of ts | 
* 2, conteſt, 1 e 
| n ars, guertier, Aus 1 


l Poon Bog ad. 1 Boſh mawicy, hoſtile- 


ment 
Pognatire, VA blow _— coup de 


| nets” « deg, poi 
I Pugnäre, v. 4. # tom com — 
2 mos. v. 6. to contraſh Lek —_ 


Pa 
e 2 . 2 dne . 


'|'Pugnente, n e r. 


Pungente, 


| Pugnere, v. 4. „ Paik, ne pits, 


Pungere, 7 2 rs” affliger 
Pugnertecio, ia, , arp, piquan 


;Pughetro, / m. a ith pig he petite poign's 
Pugnetto,, ,. a ſpur, a prick, aigu 


\Pugniticcio, /. Fay a ur, Mg 


| Pugnitejo, /. Pang W 


— 


. 


_ 2: %e aw 6 3 
— * 
— at ade — — bo er eee no oo 
— 13 — — 


— — 


225 — * * * — 


1 
* 
! 
1 f 
5 
i, 
+ 
7 


PUL 
Pugnitopo, .. m. kene, holm, houx-frelon 
Pügno, ſ. n. the fi, or a cuff, poing, coup de 


Pane, ſe m. a handful, poignee de quelque 


choſe 
Pügno, ſ. . hand-writing, main, Ecriture 
(Dire un piigno, 50 give a box in the car, licher 


un 71 e poin 
Pula, . *. „ balle 


Pulce 4 4 fre vermin) puce 

Pu vi, m. a 1. @ virgin, puce lle, vierge 
Pulcellaggio, ſ. m. maidenhead, pucelage 
hp: 0 . an old maid, pucelle Avancee | 


Polcefcecs, y * 14 a ' pinch, a 2 pincon 


Pulcing, . n. a chick, chicke tus) de 
Pulcro, cra, a. hand 2 Fg (Ls) = 2 
Puledro, ſ. &. à colt poulain, bidet 


Puléggia a , ee 
Puente! J 2. 775574 (an —4 tl 


N e pulign, J a notch int be glafty bulle 


Felke, f | 4, l, (vermin) pace, "a 


Polimento, . m. a ckaning, poliment 
Pulimento, J. m. a polſping, poliſſure, le poli, 
Pulire, v. a. h pol/h, ſmoath, polir, luſtrer 
Pulire, v. 4. % *. ſcour, petoyer, emonder | 
PulitamEnte, ad chan, proprement 
Pulitezza, f. f. cleanlineſs, proprete | | 
Pulitézza, 7 J. politeneſs. politeſſe n 
Politézza, ſ. f. grace efulneſs,, abe, ee 
agréable, é a, — 

Pulito, ta, 4. clan, neat, propre, ver ©4055 
Flt, ta, 4. , even, equal, 10. uni, 


Palico, 1 a. a ite,  genteel, pretty, poli, 2 
anly 


Pulito, ad. 


N 


— 


: 'Pulzone, J. m. a punch or 


| 'Pungolo, . m. 4 


PUN 


Pasta, 72 x budd: oh, girmingion ** 

m. a 
— vv. af 0 Er (forth, pul- 
Pullolare, 1 luler,  bourgeonner 


Pulluläre, v. 4. t ſpring up, multiply Ah 


multiplier 


Pullulaziöne, ſ. f. See Pullulameato 
| Pulmonario, ia, a. of, or belonging Ste tr 


ulmonaire 1 
Polpito, /. m, a pulpit, chaire 
pulfäre, v. a. 275 knock, ( 523 
5 . f. pulſation (beating of the pul) 
pulſation 
| Pulzells, f. f a virgin, a maid, pucelle, viery? 
poingon 
Pungente, a. ſharp, or flinging, piquant 
Pungentemẽnte, ad. ſharply, virement ' 
'Pungere, v. a. 10 Jun ing, 23 
|| Pungetto, /. n. yy . os ms 
Pungigli to, 
Pu "mg 
Naur e. J, 
Pun gimeEnto, / 
Pungitivg, va, « 4. —.— 
Pungitéjo, /. m. a guad, 
Pungoläre, v. 4. 10 
guillonuer 


0 Punibile, a, fin 
;Punigione,, .. / * 
MYA 5 ion, chitiment 
unire, v. a. 10 n 
Punitére, ſ. . ne 4 celui qui punit 


Puniziöne, nition | is 
Plans, / Ie tap, pointe, bout | 


Punta, ily», U N on 
pep f a combat, debate, combat, dibat 


„ proprement oo 
Pulitore, f. m. a poliſher, poliſſeur 7 Fenn 
Pulitüra, ＋ . e ing, polifſure -* 1 * 


Puntüle, cbt m. 4 lag, * ferret d'aigoullette 
tongue of a buch, 


L 
n 


P UN 
Puntal;nente, ad. prtnalh, exactement 


p. UR : 


Punzecchiare, v. a. vo flings prick, p ester pi 


Puptalmente, ad, jaintly, don jointement || Punzecchiatura, / f. ſpots, or peel li ta 
Puatare, v. 4. 3 pretier, pouſſer * . Fill, Laction de 
Puntare, v. 4. 2 ut, ponttuer 
Puntita, /. f. a thruſt coup de pointe ii De G 
Puptatura, | Punzellare, v. a. nzecc | 
— 7 1 9 1 | | Punzidne, /, . a pricking, picotement 
Puatizza, , f. an iron paint, lardiere |  Punzone, |. m. 4 box on the car, gourmade 
Puntizz9, /. . (6 cape) eromotoire |Panzope, , m. a coin 10 money with, poin gon, . 
— 5 2 untatura , - 1 coin pour de 1a monnoie 4 
vw. a. to f nn fp) rode | Pupilla, ſn, the 1 0 
Puatepgiatira, . J. 4 fippling, or prickings Popilläre, a, of a pupi 
pointillage Pupillo, Folly ne KF ppl 
3 4 — Roe Pura ad. purely, parement 
Puntello, C m. a prop, Eraie, — | 
Puntente, a. on , points, aig | 
Punterulo, J. m, a bodkin, poin 
. ſ. m. a weevil, . = charangon/ 4 
ntigho, /. m. a a cara —— 
— ſa, a. == pointilleux mel. 
Punto, /. n. a point, an inflant, point, inſtant. purity, purets baba 
Pinto, / w. a poi, difficulty, point, difficulte' | Pirga, EL. a purges purgation 
Pinto, J. m. an article, a paſſage, article, pallage | Purghe, f. /. pl. womens monthly courſes, purgations 
Pinto, /. m. Hate, condition, tat, e Purgagi oY 7. 2. 0 a purge, mo 
Punto, C m. a ling, pointillerie | Purg Don, médecine 
Punto, J. m. @flitchs point de couture Purga 
(E'iſere in buon pinto, m be in a eie. 1 
body, Et re en ppoigt | we, d 
Pinto per punto, ad. e rr exactement  moderer 
Punto, ta, a. flung, pricted, piqu&. +, | 8 ad. * correctement 
Pantone, . LY. r Purgatiyp,, iva, a. pwgative, purgatify ive, f., 
Puntello, a prey Lic, Jugpor I Purgatdnio, / u. pia gang purgatoire 
Puntöne, 1 » de la pointe I Purgat6rio, ia, 4. „ purgatif, 
— 1 1 or 3 0 
vntualità, ponctual Purgazi , . 22 purgation 
Puntualmente, 5 jo Purgazione, . /. F rigles 
3 paare ks Na 2 1. 2 movlin be, 
untura, „pax, chagrin, peine I Furincare, v. 4. 10 „ purifier, purer 
to, | Purificatorio, ,. . pura purificatoue 


ta, a. j. painted, pointu $4Z1 


» 


PUT 1 
Purificazibne, J fur: fear. 0, purification q/ 


Purita, 4 frrig, Ckanng/: 8 purets, 
Puritäde, nettetẽ "a _ 
Puritano, /. m. a puritan, puritaiinn 


Puro, ra, a, perez clan, chaſte, pur, net. 


jute 


CVA 


| 3 ea, - 20h de putiin 


— 


Putt ati fit m, 466) bing, whoring,” 1 
En T Fl * n iſtne, vie ted femmy 
publiq ves 1414004 * 


Puttanic 55 ＋ 1. abe, AI poreficer 

Purpureo, ea, a. pile, pourpre, purpurii Punto, /. M. a abili, * en ihe re. 4 
Porulento, ta, a. rolten, purulent- Putto, ta, a, vengl, oy 10 3, 4 
Pufillanimamente ad. with tim:dity, 13cheiehe | Puzzay ſ. f. pus chf, pus, ſang 
Puſillan imitaà, 7 2 aim! !yy puſillanimite PI, IS a ith Evel) anteur 
Puſillänimo, ma, a, fuyfianimar::, publlanime., | Puzzare, 'v. N. 19 flint, puer, ns, 
PuſiNita, A At ſmallcfs, mean hs - petite „ Püzzo, fem. a uch, puanteur amn vt 

8 1 brech, . f ſort of "ans, ſorts de bene 
Pusillo, ta, a. little, mean, petit, bas | Puzzola /. / le-cat, putois 1 
Puſlola, e "hat, . * a priſiule, (6 7 puſtule | zzo\ente, a. Habe ; filthy, purot, ale 10 
Putativo, iba, a. putative, (reputed) putatif, ive, f. Puro ſo, ofa, a. fun puant, qui ſent min 


Putire, v. u. 70 flint, 1 ſentir mauvais 
Pütre, a. 4 P14 d, povrri, wutrefie 
Putredine, ſ. f. putre > Pom, patye Action SLY 
Putredmoſo, oſa, a. rotten, cor raphy pourri 
Putrefare, v. a. to putreſy, putre Seeler 
Putrefattevole, a. corriplible, eorruptible 
Putrefazione, ſ. ＋ pritre a kan, putre faction 
Purridame, /. m. rotten things,” tas de choſes | 
pourries * ö 
Putridire, v. n. 70 ene ſe pourrir * 
Putridita, /. rottenneſ;, pourriture 
Nur. da, 4. retten, chr ih, pourri, putride 
: utridume, | mM. corruption, or rotten mater, "ey 
ruption, tas de pourritures — oof 
Pita, E @ whore, putain EY 


* 


a | 


4 
"er” 


| Puzzvra, ff: ach, ne, or filthineſs, 


\ 
"4 i «4. 4 : 
x n 1 
| 
* 7 6 _ 1 
'F Dd) ©» offi 


9 


teur, infektion, * vilenie 


97241 


de 


UA), /ad. of tin) here, ict, 2E 
(Di quaz ad. this way, parici, 
(Di qua, e di u, on Fab fidey, DOES 
des deux cots a 
(ln qua, ad. l now, apo harp 


4 


acquero, f. n. reer 
Gierl, a 45 . ah rain, (a Hanus 
Quadernarin, f 7 Quarrain, | couplet 
dquatre vers en 
Quaderna, . @ quieter alice, quadernes 8 


de papier 


Petto, /. E a mag pie, ſa bird) pie, ma + Quaddtno, I d writing book, ca 
Pan f 7 wg 4 Sol, e fille Quaderno, ni a bet in a garden, — 
de joic Quaderno di f6gli, a tire of Paper, „main de hed may 
Puttaneggiäre, 95 . ts ploy the whore, faire ia Quadra, Lt. @ quad ant, c 9g F 
| Quadragetifrio, ria, 4. forty, — yet - 


utain 
Pitt aneggiäre, 9. u. "to whore, frequenter les' 
Pettanéggio, ,. m. whor# 4 putaniſme puta! ys 
Perranclla, < 4 vllt aobore, petite putain 
Futtanetie) ff. See Puttatefime 


\ 


E 


arantieme 


Quadragefimi, . f. lent, ſe careme 
— i a. dhe forrierb, qu 


| Quadramcnr», . ”. Tr 8 e Fr 


drature 


Kan 2 


Wh. i... Bs ct. th. 


QU A 


Quadrangolo, |. m. a guad. le, gore qua- Wie I, 


drangulaire 
Quadrante,, ſ. m, of wacky! 


Quadrare, v. a. ts ſquarty to ma quare} carrer | — EL 


Quudrare, v. 7 to fü, pleaſe, convenir, plaire 
Quadratino, /. n. 4 quadrat, 0 Printug) er 
dratin 
Qadrito, .. un. en un carr, Ag 
Quadrato, ta, a. 4. ſquare, carr6, on Say. 

n fond 


Quadrito, ta, a. well-ſet, quarre, b 


Quadratira, J. f. quadrature, (a Jqaring) d. Q 


drature 
vadrello, mM. a balt, or I out of 
N 4 bow ; carreau d ale . 5 
drello, ſ. m. a rt Frick, of , 
Tube ſ. m. * — hing-netelle carrelet 
Uyadretto, J. m. a, ſquare flone, carreau 
Cane ennio, ſ. nm. "the ſpace of four Hege, (L.) 
e ſpace de quatre aus 
Q-2driforme, a, ſquare, carre,' de figure Gn 


 Qadriga, J. A a'carringe drawn by Four 4255 


char attelè de quatre chevaux 


Quadriglia, h f a a. band 9 troupe de | Qu 


ſaldats 
Qudriméſtre, ſ. . the par: of far months, Tet: 
pace de quatre mois 


Qudripartire, v. a, to divide into finer Parts, pars 


tager en quatre 
Qudrivio, . m. a croſs Hu, ot road? carrefour 
Nvadro, . m. a picture, or ſpare, tableau, carrt 
Quadro, (cm. a fins a border, cadre; bordure 
Gori, |; n. pl. "garden-beds, carreaux de jardin 
Quadro, dra, 4. /; Tare, Carre, uarre 
Quadriccio, ſ. m. a"brich, de aft 
Quadruptde, ſ. m. 4 Hh, {a  four-footed 

an;ma!} quadrupede , 
Quadraplickre, wv. & 1 cate; quadropler 
Quadruplo, ofa, 4 4 r=fold) crepe 
Queemro, ad, heve aii ic i- dedans 


Cv # 


ad. down lor, er b. 1th wart, 

Wed ici bas, 75 ce 251 * * i" 
a a quail, {a bir 8 

LEN, *. enagulatiqny (J 


coagulation , 
Quagharfi, v. n. p. to curdley ſe cailler - 
Daumen, * ee (a curdling) coagyy 


ation 1 46 7 
| | Wagliero, |. m. a Vibes courcaillet wy 
Quilche, 4. 22 * quelques 0 

ualche, a. 8 quelconqug 
Quachedino, ana, ” ſome, * 
Nast PE un, pare 1 
Qualcoſa quelque choſe ty 
ne 2 wich, the arlicle) uhr, whaty 

e 85 qui 


ik, ad. al, ſuch, comme, tel que wwe” 

Qualetlo, pro. who, whaty qui, quel . : | 

Qualiticare, v. a, 10 2203. ualifier 

—— v. a. to ding: = ti wa 
iNluikre 


Quatificito, ta, a. rare, trio, rare, luſtre 
Qualificezione, /. f qual:ficay;on, qualification 5 


valita, , Furgg 
wo ER 2 US : how, comme, de duelle 
fagon 


| 0 
- | Qualora,, ad. 8 toutes les fais que 3 


| | Qualfisia, a, whoſoever, or gs qui · 
Me, conque, quelque ce ſ ou MT 
nalingque, a. „ qui que ce ſait, > 
Qualingue volte, 4 ad. „ toutes les f. ons 
Qual volta, 2 toute & quantes fois 
| Quando, od. when vand, „ * 
vandoche, ad. . que, quand 
Winds che : Yay act. fone time or athbery quelque 
ois 


vanddnque, ad. whenever toutes les ſoit que 
Wa f fu duet ? 


QUA 


Quinto, ta, a. how much, how many, combien, 
tant 
Quinto, ad. as fay, as mich, tant que, autant que 
Quantoche, ad. although, quoique 
Quantinque,' a, whoſocver, quelconque = 
Quantinque, a. as mary, how much, how many, 
autant de, combien 
Quanrinque, ad. alibongh, quoique 
Quarinta, a, forty, quarante 
Quarantana, ” forty days, quarantaine | 
Quarantdfims, ma, a, fortieth, quarantieme 
Quarantigia, /. , a anly, (lawwterm) garantie 
Quarantina, /. / $5 & quarantaine 
——— A. quarantain, quarantaine 
 Quarants 27 ne quarante-huit 
ly 


Quarant 
Fhrence, 


| 

les 
8 ö 
. Quare, why ? (Lat. pourquoi ? 
Quartfima, 7 * le careme 
Qyareſimale, a. of Lent, du cartme 
Quarefimale, ſ. m. ſermons preached in Lok'n un 


careme 


Quarta, ,. a quart, or a quart pot, quartaut 


quarante- huit — de 


Quarta, .. f. 2 (in 4 Nron.) la quatrieme 
partie du iaque 

Quartana, ſ. f. a "88 e, fièvre- quarte 

Quart3to, ta, a. well-ſcz, lay, bien rably X 


Quartato, ta, a, quartered, tcantels 

Quatterone, ſ. m. the quarter of the moon, quartier 
de la lune 

Quatizto, ta, a. noble of father and mother's fide, 
qui novo vatre quartiers de noblelſe 


Quarterud6lo, ſ. m. a counter, jeton de cuĩvre 

Dinter, 7 m. a quarter, a fourth part, quar- 

Quartier!, tier, quart, quarteron 

Quartiere, /. varters, quartiers _ 

Qanremnlin . 11. a quaricr-maſter, mate chal 
gis 


wm. pl. the for -g Senators of 


. | Quattro, a. 4a quatre 


| 


| Quereloſo, ofa, 


Qu B 


Quartina, , f. See Qu 
Quarto, /. m. the 25 rt, quatt 
Quarto, ta, a. the ſourt Fate | 


Quatordecimo, ma, . the fourteenth, quatorzicme 


Ei, ad. alngſi, preſque, environ 


Quaſi, ad. as if, comme i 5 
Quaſi quaſi, 4 thereabouts, peu v en fut 
e ace. e profane, een 
Val, = ad. up ere, bere above, ici bet 

uaternario, 4 m. See dernario , 
Quattamente, ad. by fea h,' en cachette 
Wit wk « rp wh fil, once, wh 
Quattone, 


Quattordici, a. a, * 


— 77 @ farthing, un liard 


Quattrino, e quattrini, f. u. pl. money, argent 


Quattrocento, a. hundred, quatre cen 

Quattromila, a. four thouſand, quatre 

_ tẽmpora, {. + 1. tbe 3. 
es quatre terns 


negli, quélli, qui be, celui 
bah, 4 N . tOY 


Quello, be, that, celui, ce que 

Querce, I an rr ſtat. chene 0 

Quereeto, | n. a f ry: 4 2 chenaie 
la, e querce, , an c 

Qing, quercino,) oak timber, bois 


Queidla, 7 f. lamentation, plaint, lamentation, 
lainte 
Querelire, v. #, to ndidt, 2 
Qerelärſi, 2. n. . % 
plaindre, lamenter 
Querelatore, /. m. a 222 
Querelatorio, 1 ia, 
0 Kh 


. 


3 * 


2 Ä 


= 


to, 1. 


aun 


Qrerfnte, ad. L qui demande 
— f hes e ite 

erulo, la, a, ; ungy , 
8 ll, fa, J pla 


otif, we, V. * 
— m. a demand, 2 queſtion, demande, 


Ceetteſſo, eſſa, a. this erg James, „ 


Ele ci 
Quelti, pro. this, ce, au cet, ou celui-ci bays 
Que/tionamento, T *. @ gre/tioning, queſiion ." 
Queſtiondre, , d. i „  queſtianner | 
Qeiione, . „ ge, queſtion 
—— See Qpiſti * 
— pay See Quiſtioneggiate 
Week n. 4 queſtor, queſteur 
oria, 
Ele, Mir. te dynit of «query den 
Quetamente, ad. quietly, doucement N „ 
Cuetanza, J. f. a receipt, quitrance 44 
Quetare, v. 4. t , calm, pacifier, calmer 
Quetare, u, @. .# acquit ons of @ dt, donver 


2 


— — 
_—— 


QUE 
. N, E n 


e, 

E Quietezza,  repgs,, pair 
Fel * 2. d Jes | 

| Quinci, | dei, er! 
Quinci, ad. apres,, enſuite 

| Quinci, 44 ad. A cauſe de cela 


Qiaci, 79545 here end there, par-Cig bur · U 
S ad. here about ici au tour 1 
indscimo, ma, . , quinzidme 


w thencs, ot that way, de-la, par · 


de cela 


er 7 2 Eibe du nos 
uy S040) 
S mo, ma, 4. See Qi 
Audici, a. 


2 — ö 
Quindlere, . | 


„A can 


quittance, quitter . 
Quetarſi, v. u. p. to be quiet, eaſy, e 
m. a receipt, untance lle. 
t ty tranqu 
i qu 
% to or fre i 2 5. bences ag 


Tt 
wits br wh 1 dedans my 
k 
Fa | ff e 1 


Quidentro, Fa here 2 ici dedans j 
Quiditativo, iva, 4. 5. 1 de. I elſence 16 
| 


ie(cere, reſt, La 
Gmc, pigs ee d: 5 


Quietanza, , f. a receipt, acquit | 


; FIT 2.5 


ute, v. 4. * tranquilifer | | in 


| Winquagenario, ris rink "_ 


| erg: 2 . 2. 
ä m. to jon 


gintäle, 7 
Wont, I. 772 in, G's x" — 


quintaine 
. ma 


Lr enſuite * . 


QU.O 
Galgen pla, l N. gurt, foal 


. i 
Quifqoighta 1 7 "a Fluß, Rack. ordures } | 
Quiſquilia, ayures 


Quiiehatdaes . 10 3 Hulk, cn; 
debat 
Quiſtionate, v. a. 
ſie debaftre 
Quiftionatore, J. n. 4 Viig ions , gitputeut 


ae, 


K 1. to Fe pats, debate, diſputer, 


= 


1 ＋. I. a . doubt, "queſtion 
.. doute 

niftione 1 a firiſe, 00 te 'dtbat, WHY 
Giltione! *} Pr Lee fag 6 25 "diſpute, 


wes 7-5 

aA 1. Ms 9255 Ly ute 
Genre, . . & 6. to difÞ q uter 
Quiſtionewle, a. queſtionable, 13 4 
Quitan##, . ar gritiauce, (5 reef} quittance 


6 
— — — * 


Quitanza 7 f. a elſſin, remiſe, ce ceflioy 
Quitare, * 4. to diſebargey dechatger Une obli- 


ation 
ind Be; u, ums es lev" 
Quiyi, ad. then, alors, dans ce tems-Ia | 
Quivirviciri, a DierenBouth, dans ces environs! 
Quivi Entro, ad. 2. „ la-dedans 
Gui med ſimo, in that very Plate, 1a ram 
Wii ad. afteravayils i ills . 
Di qui vi, ad, thence de-la, cet en- 
6d uit. 8 b. 0 7 | 
Non molto di d lonta no, 
( thence. pas bien Ioin de- 3 3 * fo IS 


N A 
ABA'CCHIO EN an ; Ke 
Rev . . e 2 Ip NY 


"R&B 


ink) ry," . 4a u wi 
* 
2 P 6 #1 25 Lg > 


' * 
* Ned 7 


OT TIN N 
[$4 


1, 


Rabarbero, cinal plant} rhuharbe | 
Rabbaruffäre, . at Ft aboany chigen 2 p 


—_— 


Rabbatiam&eto * abatement, (0 ra 
Rabbail5ie, 39 75 te rabl 7 0 13 
Rabbätterii, . u. d. kf a, . 
| RibbatuFtlee, Y. 2 en! 2 2 thertre 
ſans deffus-defſog wy "oy een 
.Rabbefire, v. 4. ©, un lee, Wh 


nouveau a 
Rabbellirſi, 2. 1. . e — Ip 
plus beau 0 de 3 
Rabbercikre, , 2. 4. 10 * "I rapi 

Räbbia, /. J. Fave, fir, rage, 
Ribbia, ſ. / V, ſenſe alley, rage; pat 4 
"Rabbino, 7. . a 2 {@ jew] i/Þ dor ru 


Rabbioſamente, al. „dee rige, fureur 

I Rabbi6ſfo, oſa, a. eur and. enraged, 1 

Rabboccire, v. 4. 52 2 wat ®1t's 14th agaty, 
reprendre avec tes denten 


Rabboccare 'B&ſchi nn * 
juſqqu au bout e 4 9.995 


Rabbo tare, 2 1 * 
nacc * 2» n 


Rabbondare, v. u. mob 
Rabbonire 4. — appeaſe, (make 
| Rabbraceitts, * v. a. 2 again, embra Wag 


| Rabbrencidre, v. a. 10 went, teparer | '[ derechef 


o et © 0 , 


— Sees Cudeere © ) cor 
nota, gata, {quote part) co bution. 

— 5 Ze "to ſet 5 ah, Arraunger 
Quotidianamente, ad, daily, journellerjtnt 
Quotidiano, na, a. CBT (daily) quetidien 
Wy ele m. oer, or ordering, arrangrment- N 
I N. fumen, (n At run. e 


uy pts darkneſs, obſcure 


Rabbreviare, . 4. # ſhorten again, IMF 


vanta 


14 Rabbruſcarſi, *. 2 G mw 's'obfe 
Rabbra2zirff, 60 
Rabbrozzolirk!' * er, Vobſe 


Rabbn Famerito, 52 wh arte N © 2 


3300 


Reccattare, v. a. 46 redeem, ber, | | 


> ies «a 0. At. at. a rs Aura. a. ita if 


R AC 


Ribbuffare, v. 4. 1 (fe deranger 
Rabbolfirh, v. n. P. 4 n florny, be trou- 
bler, 3 'obſen reir 


Naobuflärfi, . auether. 72 
ſe bouſpiller 


Ribbiffo, . n. 4 am. a relle, rebuflade, 
mercyriale 

w_ 24 , tn grow, dark, S ob- 

Rabbuja © faire nuit 

Rabeſcare, v. a, * $ cru Auabian works 
orner d' Arabeſques | 


v. Its & 1 


R> AO7 


Raccertarh,, . 40 be Heure 
1 Raccedo, ; — * gent tall * Tea == 
Nera * M give @ dernen, donner 


Racrettatgrey /. m. an lg, . — re- 


traite 
Raccetto, ſ. . a n even Gal revatio 


Racchettare, v. a. 4 _ e 
| Raechertare, v. a. 1e appeaſe, c apaiſer,calmer- 
Racchettarfi, Ye ne p. * ae Aae ſe 


tranquiliſer 


oe fe me. Habian work,  Arabeſyues , Raccheita, 9 
Ribido, da, 4. enraged, arte, en enragzt, lurieyx Reiten 4. 4 in. ue, —— 
Raccappezzare, v. g. & . #0 con cum-fermer 

prendre l Racchiidere, 7, 6. 10 . cu, com- 


Raccappezzare, v. a. * 1. 10 Fes 01 __ re- 
trouver. 


Rac-appitolare, v. @, to recpjnni, 2 ſum 190 | 


rec apJtuler 


| Reeciabarthre 34,4. 19 mend, patch 


prendre 

Oo 52 ragcommoder-: 
Racgoccare, v. 4. 12 , e 
Raccoglicnza, kh as ad, 


| 
Raceappricciamento, /, m. « Sight; leer horror, Effroi, Raccogliexe, v. 4. #9. gather, heap uy F, 
horreur * | Racedgli 1efe, v. 4. 4 lodge, 2 te- 
Raceappricciarey , d. to kerrißy, effrayer „eher chez i „ „ „ e e 21 


Raccappricciarlly v. n. p. 40 tremb le for, feary fremuny 
de peur 


Raccappriccio, ſ m drtad, horror, friſſan, horreur | 


Raccattare, v. a. 10 retrieve, rrcouyrer 


Raccattare, . a, 40 e ans acqueriry, 
amaſſer - 9b A 
<þ up, rapibcer 


Raccenciare, v. a. to pat 
Racctndere, v. a. ho cbs 45 rallumer 
' 


Raccendimento, |, . 2 1 ** again, aalen 
de rallumer 


2 v. 8. w fee gan, montter * 


Sore a. _ to ſurround, environner 


kacerchiire, v. 4. 9 Zou again, rhe de xr Ra 


ceaux 


hoccertire/ v. @, 10 n aged, raſſurex .. 


Ra liere to contain, contenur 
— _— * ob/erve, 1 . * 


puter 9 
bull, her 


Raccogliere. Valitos, Fa take” 
e 
L e 
Raccoglimento, /. m. 4 recetions accueil, re- 
a hm. ee, uli, 


10n ( 

005 125 ife, Accouc 
WF a rays pd yo 

Wy ian, recyeil, collection 
8 5 195 LOR jag Bans reabption. 


RNA O 
Raccolta, J. f. 4 crop, harveſt, recoſte i l N 


Raccoltore, /. m. @ gatherer, cueilleur 


Raccomandagi6ne, /. 
mendation — _, | 

Raccomaendagione, ſ. f. protectian, defence, pro- 
tection, defence L 


Raccomandamento, ſ. m. 4 recommendlng, Ne 
4 
| 


J. rreommendatian, recom· 


commendation 
Raccotnandare, v. 4. 10 recommend, recommender 
Raccomandare, v. a. to ſuſpend, hang, ſuſpendre, 
attacher gs e | 
Raccomandatore, f n. a proteftor, protecteur 
Raccomandazicne, /, f, recommendation, recom- 
-  mendation h l 
Raccomandigis, ſ. , a letter of recommendation, 
lettre de recommendation | | 
Raccommitre, v. 4. to diſmiſs, congedier 
Raccomodamento, 'ſ. u. a mending, raccommo- 
Raccomodare, v. a. fo mend, raccommoder ¶ dage 
Raccompagnire, v. 4. t accompany again, re 
n . 
Racconciamento, ſ. m. a mending, raccommo- 
Racconciare, v. a. to Mend, raccommoder ¶ dage 
Racconcire,' v. 8. t reconcile, reconeilier 
Racconciatöre, ſ. m. a mender, raccommodeur 
Racconcio, ,, m. reparation, reparation 
Raccncio, cia, a. mended, parched, rEpare, refait 
Racconfermire. See Riconfermiare | 
Racconfortire, v. a. to comfort, conſoler 
Raccon6ſcere, See Riconòſcere 7 
Racconſegnirez v. 4. to return, rendre ce qu'on 
nous avoit confignst 
Racconſolare, v. a. i conſole, conforter 
R acconſolatore, ſ. n. a. comforter, . confolateur 
Raccontäbile, a. memorabk, mEmorable 
RaccontamErito, ſ. m. an actownty recit, conte 
Raccontare, &. a, 1e relate, tell, racofiter, conter 


| 


_ 


| Raccoſtire, v. a. to approach 


| Racimolo, ſ. m. remainder, reft, refte, reſtunt 


I Racquietire, 


Raccontirh, v. n. p. 10 he reconciled, ſe reconfilier 
Raccontarore, /. M. 4 rator, raconteur 


| Raddirizzamento, , m. a ſetting wp age fe» 


RAD 

Racc6uto, f . an account, {rilatio!?) telation * 

_— a. le ol Ger Lf rok hk 
accoppiare, v. a. ta combine, combiner _ 
RactorciameEnto, ſ. m. a ſboyming, ratcontcilſe- 
Raccorciare, v. a. t ſhorten, raccourcir [meat 
Raccordamento, ſ. n. remembrance, ſquverur” 
See Ricortare 


Raccordire, e b | 
Raccordare, v. a, t© reeoncile, reconcilier 
Raccordaziont, |. f. 7 


remembering, ance 
Raccorgerfi, v. n. p. to return from and error, - 
* venir de ſon erreur + e ev» Þ 
Raccorre, v. a. gather, recueillir © ©," 
Racco6rre, v. a. 9 ringe, reſtraindre 
Raccortüre, b. a. 10 „ raccourcit Mn 
Raccoſciarſi, v. n. P. to fit ſquat upon the tal, 
$*accrouptr iS ohms | 


in, rapptocher 
Raccozzamènto, ſ. m. 4 e 5 
Raccozzire, v. a. 1 bring together, aſſembler 
Raccreſcere, v. a. #9 augment, augmenter encore 
RaccreſcimEnto, /. . r 
Raccuſire, v. a. 10 actiſe agdin, sccuſer derechef 
Racimolare, v. 4. 10 pick grapes, grapillet 
Racimolare, v. a. 1 Pick up, grapiller, Glander 
Racimolo, f m. a bunch of grapes, grappe de raifin 


Racqua 
Raquetare, 


, v. N. p. 1 he , ſe rapi 
? — pray w pare 
ecovering, of 


tranqu 
R ** 722 
Racquiſtam&nto, ſ. . 1 recouvrement, 


Racquiſtäre, v. 4. 10 recover, recouvrer* 
Racquiſtazione, ../. recovery, re-acquiſijo, re· 
Racquiſto, /. m. recbuvremeut, reptiue 
Radamente, ad. rarely, rarement *4 
Raddenzäte, v. a. ts condenſe, ( 

R addimaridite. See Raddomandire 


con- 


dreſſement 


RAD 
Reddiriezire, v. a. to make ſtrai again, redreſſer 


Raddolcare, v. u. 10 mild, ſe radoucir 
Raddolcire, v. a. 10 ſoften, appeaſe, adoueir, apaiſet 
Raddolciare, v. a. to mitigate, mitiger - 
Nuddole mento, . m. a ſoftening, re 

Raddolcire, v. 4. fo y ir 


Raddolcire, v. a. to mitigate, appeaſe, mitiger, 
apaiſer Fas 


Raddoppiam&nto, ſ m. a redoubling, redoublement | 


Raddoppiare, v. 4. #9 redouble, redoubler 


Raddormentarfi, v. u. p. t fall afleep again, ſe 


rendormir 


Raddoſſare, v. a. to put an, endoſſer 
Raddolto, ſ. . an wh, une aſſemblee 
Raddolto, /. m. a ſhelter, reduit 


Raddrizzare, See Raddirizzare 

Radere, v. 4. to chan, ſcrape, nettoyer, racler 
Radere, D. a, to ſhave, ſhear, tondre, couper le 
Radere, v. a. to fre, Puri porger, purifier 
Ridere, v. a, t fly, or Js fo greund, raſer 
Raderra, ſ. f. rarity, (thinneſs) qualite d'un 


corps rare 

Radis a, radiant, ' » ſhining, radieux, 
kadinte, radoyant, 2 — : 

Radiare, v. 4. to ſhine, brille 

Radica, ſ. f. a ro, racine, 


Radicale, a. radical, radical 
RadicalmEnte, ad. radically, radicalement 
Radickre, v. u. to take root, $'enraciner 
Radicare, v. u. 10 grow invelerate, invererer 
Radicito, ta, a. inveterate, inverert 
Radicazione, ſ. f. a taking root, radication 
Radicehio, f mn. ſuccury, for wild endive) chicorte 
Radice, /. f. a root, or @ radiſh, racine, ou rave 
3 v. 4. to rarify yp 

10fo, ofa, a. radiant, brighs, radieux, brillant 
Raditra, ＋. f ſcraping, ratiffure, raclure | 

4. rare, ſcarcty thin, rare, clait 


Rady, ad. rarely, ſelde 
Radunamento, /. . 
Radunanza, /. . 
(ooo ger ma, + 
Radunire, v. a. 10 gather 


„ 


confitmer 
Rafſermazicne, f. /. See rafferma 


Raffidarfi, v. u. p. #9 iruft in—, ſe fier 
Raffigurabile, a. caſy u be known again, re- 
' connaiſſable M4: .\ ; 
Rathguram&nto,, /; w. 4 knowing again, recon- 
naiflance Warts | 
Raffigurare, v. u. © know again, 
Raffigurüre, v. u. 10 comparer — 
Rathläre, v. a. # ſbred, # pare, rogoer _ 
Rathilatura, /. ,. foavings, rognures 


's 


Raffinamenio, Fm. a refining, raffinement _ 

'Raffinare, v. 4. 10 refine, raffiner * 
| — N wy 

Raffnnerza f delicacy,, dilixateſſe, fubtilich 
eſpr 1 


4 


Raffinito, ta, a, refined, perfett, raſint, parfait | 


. | Raffinatore, ſ. . a 1 raſbneur. __ + 
| — + 2 edt” 


Raffinire r 1 : | 
Ratho, or roc on 
Ri, om 225 2 — —4 .* 
Rafforzäre, . 4. to forts renforcer [vantage 
20— v. 4. to ſupport, prop, ſoutcuir, ap- 
| 


wn 


R A G 


Raffreddamento, £ m. a cool: ng'y ! refroidiſſement 
Kaffreudäre, v. a. to col, re ſroidir 2 
Katireddore, ſ. m. 4 vid, rhume _ 
Ratfrenamento, Zea m. a curbing, ref/aining, frein 1 
L' action de re 
Raffrenäre, b. d. 10 refrain, refrener 
Raffrenare, v. a. 10 keep under, tenir en bride 
Raffrenärſi, v. n. P. to controul one's Paſſions, 
commander a ſes paſſions 
| Raftreſcamento, ſ. vn. à cooling, cooneſe, fratcheur 
Raffrettäre, v. a. 10 haſten, "Jepdeher 
Ratirettare il patlo, to mend one's face, redoubler 
le pas 
Raffronta re, v. a. to meet again, rencontrer 
Raffrontare, v. 4. t attack again, attaquer de 
nouveau 
Raffrontare, v. a. n wr" , confronter, recoler 
Rativuſolare, v. a. to adorn again, rajuſter 
Ragana, þ. 7 r {a fi dragon de mer 
Ragäzza, .. f. a girl, a 75 hlle, fillette 
Ragazzaglia, /. * a parcet'of boys, or bad folders, 
troype d' * au de mauvais ſoldats 
Ragazzata, * ru , 1 a childiſh thing gpuèrilité 
Ragazzo, /. a boy, jeune gargon 
Ragazzo, 7 a a * oboy, garcon, valet 
Raggavignarſi, v. n. F. 10 crawl, s accrocher, 
.gravir 
Raggelarfi, v. u. +. to conpeal, ſe congeler 
Raggentilire, v. a, 16 embelliſh lid, embellir 
1 v. U. 16 bray, (as an aſs) braire 
2 1 m. the braying of an aſs, le cri de 
e qui brait 
tare, v. n. to ſhine forth, rayonner 
— . a ray, (a ſea-fyh) rale '% 
Raggio, /. m. a ray, a beam, rayon, lueur 
Raggionare, v. n. 10 grow light again, ſe faire jour 
Raggiéſo, ofa, a. radiant, (Shining) radieux 


Raggiramento, 7 u. an ee a by-way, ir- 


cuit, detour 


ö 


| Raggrandire, v. 4. 10 


Ra 


EE 


RAG 


Raggirare,. v. n. to run, or go about, tournoyer . 
NG pi a, tified entortillẽ 
aggiratore, /. . a c heaty 4 N 
Raggiro, /. m, See Riggito e 
Raggivgnere, v. a. io reuite, 40 * FIN 
joindre 
Raggiugnere, v. a. to overiale, yattraper 
Raggivgnere, v. u. r . 
Raggiuvgnimento, m. a reunting, union 
Raggiullare, v. a, to, mend, raccommoder , 
EA 8 
Raggranellare, v. a. to gl, 1s pic picl * 
Raggravare, v. a. to gg. "aVatey rengreger , 
Raggricchiamento, [. wm. a qurinkling, criſpation 
Raggricchiare, v. a, & n. # rinks, contraQter 
Raggrinzamento, /. m. 4 ſtrinting, retirement 
Raggrinzare, v. 4. 10 wruikle, froncer, rider 
Raggroppare, v. a, 10 tie, t9 pack up, lier, em- 


Raggropparſi, v. n. p. a abut, ſe tortiller, 
e nouer 

Raggrippo, ,. m. a winding about, entontille- 
ment | 

Raggrvzzarſ, v n. 5. bo pril, ſe tapir, ſe faice 
petit 

Raggruzzolare, v. 4. u board uf, amaſſer 


Ragguaghare, v. a. to inform, ady iſe, informer, 


mander 


| Ragguaghare, v. a. 'to equi to equal, 2 


rendre uni 


ggusgliäre, v. 4. 10 compares confront, com- 
parer, aſſimiler 


| Ragguagliatore, ſc m,'a relavor, celui qui done 


avis 


| Raggviglio, « Totally egalits, lll 


Ragguaglio, /. n. 2 notice, G el nouve 


Ragguardamento, /. m. reflex 
Wees + * eder 


, m m vp. ⁵⁰—:,9 ERS. 


Pp 


„ 


RAG 


Ragguardire, v. a. to confider, ponder, confideret, 
Ragguardare, v. 4. to hat, view, regarder | peſet 
Raggoardare, v. 4. 4 ce, 10 belong to, con 
cernery appartenir 
Nagguardatöre, f. n. 4 vr age ſpectateur 
Rogguardevole, a. remarkable, remarquable 
Ragguirdo, , m. regardy reſpeet, dern 
2 72 to mix, meler 148 | 
Rana, y {a frons trees 
2 1 fe a trick — tour, piege | 
Ragionale, a. rea raiſonnablte 
Ragionamentoy ſ. m. a diſcaurſi, diſcours 
Ragionamento, 7 m. a reaſoning, raiſonnement 
Ragionare, v. u. to confer with, $'eatretenar - 
Rogionäre, v. u. # reaſon, talk, raiſonner, 
Ragionare, v. n. to ſumy calculate, compter, 
R:gionare, / m. @ diſcoter A diſcours | 
Ray/onatamente, al. „ faiſonnablement 
Ragionativo, i IVa, a. ; raiſonnable 
Ragionito, ta, & pubufhed, 7 given aut}. e 
Ragionito, ta, 4. reaſonable, raiſonnable 
Ragionatore, ſ. m. a talker, diſcoureur 
Ragione, /. f. reaſon, juſtice, raiſon, Ii 
Ragione, |; f. Peg cauſey mative, preave, 


/ 


RAL 


F 


toile d' ar 
Rigna, /. a 1 let, rets * 8 
Ragna, /. 77 a ſnare, a wile, 3 e 
Ragnäre, . . to nei, tendre 
7 v.,a, to fly about nets — 4s 


Require, 5. + rol/t vals avgy, ole an 


cobweb, 3 
'm. —— —_— 


— 22 T 


2 EEE 


, proportion, raiſon [ motif | Ra 


Ragione, /. / 

Razione, 75 an arcount, compte, partie de detto, 
o« de credit 
(Libro delle ragioni, @ book of accmenty, livre 


de Wake 7 


. 


% con, di , r on ral- 
% er — 
Ragionevole, a. 
Ragionevolezza, ſ. fe reaſon, 
Rigionevolmente, ad. 
Ragionevolmente, ad, moderate} hy mediocrement 
Ragioniere, ſ. m. a caleulator, calculateur 


de; comptes 


E overjoyed, 2 r= 


Rallegrirh con uno, t cogratulete one, 


— 
— | 


Ragionitre, J. m. an aα“,H of accomntcy. auditeur | Rallieväre, v. a. 


 Rallegrativo, ivay 4. iflant- « 
Ratlegratira, /. ,. j riſer, jw, ple ; 
\Rallenire, 9. u. 10 


n. relemtifſew=nc_ | 

v. d. to relenty relather 
Rallentär L Anime, © wbend . 
Nulleväre, v. a. i 22 


| RA MN. 
" Nalliguare, v. a. 1% flrike root again dre 
, A. again, 4 


Ralluminärc, v. a. t ;/um;natc, illuminer | raciue 
Ralluminätſi, v. u. p. to recover onc i. ſight, recouvrer 
la vue — 
Rallungare, v. a. to male longer, rallonger 
Rama, /. . a brauch, a bough, branche 
Ramazolo, e ramajuolo, ſ. m. a ladle, cuiller à 
Ramarro, ſ. m. a lizard, lenr-e [pot 
Ramato, ta, a. fil! of baughs, branchu 
Ramey ,v. copptr, or braſs, cuirre | | 
Rame di corimto, yell braſs, cuivre jaune, laiton 
(Figura in rame, a printy N 
Ramerino, /. m. roſemary, fa ſrub}) romarin 
Rametto, /. m. a botgh, rameau 4 
Ramiècre, ,. m. a copper-ſmith, ouvrier en cuirre 
Ramiticare, v. n. #9 produce branebes, fe ramifier 
Ramingo, ga, a. wandering y firgitive,errant, fugitif 
Rammantare, v. a. {9 cover with a cloak, covvrir 
d'un manteau i 
Rammänzo, // n. a'rebuke, mercuriale E 
Rammarco, 5 m. complaint, plainte, ore regret 
wy inarc, v. a. to conſolidate, (heal up con- 
ſolider | | 
1 v. u. p. to cicatrize itſelf, fe cĩca- 
trier cx 
Rammaricamento, ſ. m. a complaint, ſorrow, | 
plainte, regret . 6 4. 
Rammaricarh, 2. u. Pp. io complain, ſe plaindre | 
Rammaricatöre, , m. a grumòler, grogneur 1 
- Rammaricazione, . f. groan, lamotativiy gemilie« | 
ment, lamentation » 
Rammarichévole, a. do{eful, deplorable 


* 


Rammürico, ſ. m. complaint, grief, plainte, regret ö 


Rammorbidire, 


R AM 


Rammemoriarfi, v. n. p. to call ia mind ſe rappeler 
Rammendare, v. a. 5 phony reformer 
Rammentamento, ſ n. remembrance, le ſou- 
Rammentanza, /. f. venir | 
Rammentark, v. n. p. n remembcr, ſe teſſouvenir 
Rammentio, ſ. m. a repetion, rep tition. 
Rammezzare, v. a. 10 cut in abe middle, partager 
par le milieu «537 
Rammollare, v. a. % mllify, amollir 
Rammollirfi, v. u. p. 0 grow. ſoft, devenir mon 
Rammontare, v. a. 40 C amonceler 
Rammorbidare, I v. a. 40 ſoften, temperate, adou- 
cir, tempërer, mitiger 
Rammucchiäre, v. a, # hoard uf, ent 
Ramo, /. me. a branch, burgh, rameau, branche 
Ramolaceto, /. m. horje-radiſh, raitort 
Ramorito, ta, Þ 4. full of boughs, braucher, 
Ramoſo, ſa, c branchu,  rameux 
Rampa, /. f. a clutch, a pew, ſerre, gritle 
Rampante, a. creeping, rampaut 
Rampare, v. a. © paw, (like a lun, Ce. } donner 
des coups de gretics ©. 
Rampäro, / m. a rampari, rampan 
Rampicare, v. u. t0-crawl, grimper, gravir 
Rampicone, Þ /. ms. a hook, a dragy crochet, croc, 
Rämpa, . . horpon, grappin 
Rampogna, /. /. a reprof,, a rebuke, a 
pognamento, ſ. . < , £19544 grondetic, 


mercuriale, r&primande ; 
Rampognire, u. a. (© rer, reprimander 


| Rampognarti, v. 1. p. & grumble, grommeler 


Rampognatore, ,. m. a grund ler, : 
Rampognoſo, ta, a. reproachfil, de reproche 


Rammaric6to, ia, a. groaning, grogneu. | Rampollamento, {. m. a ſprings eurer, ſource © 


Rammaſlare, v. a, t get together, ramaſſer 
Rammembranza, {4 
Rammemoränza, ſouvenance, me moire 


Rammemoräre, v. a. th iu i1 mind; faire ſouvenir Rampollo, . . a . 


Rammemorazigne, /- f. remembrance, le ſouveuir 


2 'Rampoltare, U, . to ſpring. un, .loardre 
« f. remembring, memory, || Rampollire, v. 1. n jew, ts gh outy f ecoaler, 


Jailhir © 


Lv. a. 


zr 0 xs rejeton, 


R A N. 7 


Rancidezzay To; — rancidite ran- 
Rancidita 


Wl a, 6 en rance, vieux 
Rancidume, . m. a rank nk (or ranciſſure 


Rancio, ia, a. rant, rance, chauſi 
Rincio, ia, a. couleur dorange 
Ranciofo, ſa, a. ſmelling rank, qui ſent le rance 


Rance, Ca, a. lame, boitetux, cagneux 
Rzncore, ſ. m. rancour, ſpite, rancune, haine 


R Cura, FA , ha ne 
— 45 27 to be 1 Fe. . 
Randzgio, ſ. m. a vagabund, vag 


Randellare, v. a, 1% bang, donner 40 2 — 

7 blow with a cudge!, 
Randellatay a a 
Ramdello,' . . + biton court y on 
Randello, 7. m. a packin 


pack 
a garroter 
Randioney ſ. m. a — con, — 4 yer” 
Ringo, ( m. rank, condition, rangs condition 


Rargolofo, fa, a. diligent, eager, diligent, empreſſe 
Rannata, / wr, ſrap Jud, 3 de 
Rannicchiare, v. u. t pluck, — 
Ronmechiarfi, v. Fs to cover and be chſe, fe 
Ranno, ſ. mm. "le, ve [recoquiller 
Rannobllire, v. 4. See Annobilire 
RannodamGnto, [. m. a tying up again, neeud 
Rannodare, v. 4. to lie up again, _—_ 
Rannodare, 5. a. 10 get together, rej 
— . darkneſs, — 
Ranruvolare, v. u. 10 grew dark, robſcurcir | 
Ranndcchia, e rannocchio, . þ 4 frogs grenou 
land, + m. Ter roat, — 
nto 


RA 
r e ranunculo, ,. .. a nam, re⸗ 


R 
e oven 
Rap greedy, rapace, avide 


— bes a 8 


Rapina, /, 7 
Rapina, /. * pite, fu 

pin n. an extortiontry — 
be ad. violent, violemment 
Rapinoſamente, ad. r ra 
de | Rapinoſo, ſa, a. rapid, violent, rapide « "Lt 
Rapire, v. a. 1 raviſh, charm, ravir,' charmer 
Rapire, v. a. © take away, enlever 


2 I. m. a raviſher, raviſſeur 
a 


;pentico, J. m. rhubarb, rhubarde de. 4 


— 


Rappareggiare v. a, #» male. equal, tgaler 
— * & bo appear agaimy reperoltre 
Rappattumire, v. a. 10 reconcile, reconcilier 


Rappelläre, * 4. 40 recall, rappe ler 


Rappiattarſi, e. n. p. to lie ſuar, fe tapiryſe couchet 


Luntoloſo, gr» 


Rappiccare, UV. 4. 0 Ker 2 taltacher. 4. 
, . N T2. . 


Rappezzamento, ſ. m. a pan bing, oth ezage - | 
— 2 ＋ . — TE | 

„ . 4 #4. 
ile | Ropplaninn, v. 4. 40 level, Ne, aplan-r, &galer 
Rappiaſträre, v. a. 9 reunite, join, rejoindro, janndre 


* 


"169 Wo, » T2. 
R A „ : 
Bappiccitt it mio, . fil affied agabn, fe ren- | Rappreffire, v. 4. #6 draw near dpa, rapprocher 


dor mir Rapprofondire, v v. n, See Riprofoudare 
Rappiccire la battäglia, 1 renetu the combi, re- Rapprofiimamento, f. . recent il ment, rapproche- 
commencer Ja bataiſle ment | 
Rappiecattra, f . rewiiong union | Rapproflimarfi, v. n. , % drow near again, ſe 
Rappiccinire, . 4. to es diminuer, ra- rapprocher 
Nappiceiolire, 1 | Rappurare, V, d. to purify, fares pore pug: 
Rappigtiamento, ſ. m. — goagulation | Rapfodia, ,. f. 4 af r 


Rappigharey . a. to alnte, [crilke} coaguler Raramente, ad. Siem, ang rarement 
Rappigliare, v. a. # detain Mp, retenir, arreter Rarefire, v. 4. th rar: 97 {to make ch 44" 
Rappoggiare, v. 4. # Lan, {ſet 6n) appuyer | Rarefazione, . H. rarejattiong raxefattion 


Rapportagione, * a relation, ace report, | Rarezza, /. ſ. rarity, {thinnefs] quali dæ et qui 

Rapportarnento, /. relation, rapport eft rare 

Rapportire, v. a, wy ren, rapporter, | N 1 7 rarity, (or ſagularity} racets, «s 
conter * | -. Angular 

Rapportäre, v. 4. 15 Nee cauſe, produire,. Rarihcare, „ v. a. to rar male thin} ragefier 
cauſer Kart / iva, a. rarifying, 1 

Rap rtarey v. a. fo tranſport, transfer, tranſporter, | Rarita, rarity, cur rayetty: ond. 
— 4 Nania, 7. 7 N quatits 4 

Rapportarſi v. n. p. to refty u, ſe rapporter eſt rare 

Rapportatöre, . . a reſuor, rapporteur Räro, ra, a. rare, Harte, ernte, rare, exguis 


Rapportazione, /. fr # report, recital, rapport, rEcit | Raro, ra, . rare, bin, rare, clair, lache 
Rapporto, 2 2 rag: 4 25 Al aro, os 48 — ye — 
a or re a care c Y rate, or ſer 
rapport . |Raſchiarira, . 7 1 'apings rac lure, aller: 
Rapporto, ta, #. related, {poet poet.) rapporte Raſciugire, v. a. o dry nf, ſecher, ue 
Rapprendere, v. #. 10 ta back again, re rendre A ta, 4. dry, dried, ſec, ſeche 
Rapprendimepto, /. n. rags + — element | Rafentire, wv. a. 1 /lide.by, raſer, 3 bh 
Rappreſiglia, /; f. repriſal, repreſailles Ralcnte, a. near, gras 5 near, proc 
e 326 TL es 
al "n 4 
Rappreſentamento, fi . repreſentation, re reſen- | Räſo, ſa, a. ard, raſe, tondu 
Rappreſentänza. See Rappreſentaziöne I tation | Rifo, ſa, a. cen, wer he choſe, egal, de niv 
Rappreſentire, v. 4. 10 ent, repreſenter - | Raſo, ſa, 0, E ha e ratur, 
Rappreſentativo, iva, repreſentative, repreſentatif | Rasche, 7 m. a vagry I 2 
—— repre ation, reprtſentat ion Räſpa, /. , a raip, a ſcraper, Germ 
2 ͤͤ op meer] (.,. Jp, Mes fall 
po Ta 
Reppreſo, ſa, a. curulid, calle, coaguls -* t : , 


— 


e erg 


WY OD, =; my; 21 0 2) 99 ñ ns ans 


P 


[I 


R AS . RAT 


* ire V. 4. 10 len, f a vintage, Raſſattigliäre, V. a. to decrea &croitre 
pur rien grape die, Ralforrigfiare, ©. 4. n 5 hs fate 


1e, / m. a Iittle bunch of grapes, grapillon | Raftehlo, .. . a 


Raſſaygiarey v. 4. to er une fe- Raſtiamem, f. par. own 

conde fois walks * i 99 9 2 
1 80 f. 73 2 ſe corgaller, ſe figer A a. _ 

Riſſe a rev Dien, revue F i n ef 

I insaate 1 2 Raffegnazibne Bai v. A 7 oer 5 al. + 
Raſlegnare, v. a. to reſign, reffore, rel , rendre — ers 


Rofleguarh, Y, tte P. to oh , ſe refigner © rable 
Rafſ-gnare Tan e, faire la revue Rate? 1252 rn, Fo 5 mn}; Fondeur 

ds foldats yen ne v. 1 or plaue, riteler, u te 
Ralſegnatore, . n. @ muter-maſter inſpecteur 

qui fait la revue tein, rack, {for by, Vc 2 
— ſ. f. reſignation, CH RgHtion Ritrelts, J. 54. 4 1 eau, 
Rallembramento, ſ. . kad? reffetn- Rattrello, / 2 a . 2 of a wo rateay 
Ratfembranza, ſ. J. blance, ittitation ae 7 15 » bacricre, 


Rifſembrare, D. „1. 40 te, veſlembhir | ſm, 5 ra 
Refſembrarc, v. 1. 72 Gen- tog ther, tafferdbler Raſirs, l — pr, 


AzfferenamEnto, ſ. m. 4 grey catroiſſe- Keen . a blogi 9, tatur6, on; 
e, v. Fa % clear ws e eat, Refir, 177 a pri | botfures NI. 
aferenare v. 4. b reſoicty | r, RA e » part, portion 
conſoler l 88 at Ake Ada „. Y 22 n, debe 
Rallerramento, , m. a wenlling, Aaccommlodage — . 4, 1 ratify, ratifier 
Nuſſcttäre, v. a. to mend, repair, rajaſter, reparer — oy 255 7 * ratification | 
Ralertarey v. a, to order, ſel, ordonner, arranger ta, a, 1 term} / 1 OP * 
Na ettatüra, ſ. fo mending, raccothmodage | Ds 4. php; ing rat cher * 
— v. 4. Bo hearteny ratilirer, relever te Ran Net + *. „ accommo- 


baſicordeh, v. N. p. to retten d CN ſe raſſurer —— . 
Rafbodire, v. 2 raf Ecmit bouts 2b x 


—_ v. 4. 1 —— Ade n — Lock e 


— * 
— 9 * 


TINT, YI 4. - | Hoi * a. 1 1 hap erty ym 

b i Rut: f a 7 

EE, — Vee Ro b 
It þ Ratte 

Raſcniglitnte, a. Ae, — . — Werne ry 7's — 8 Bs . 


aomigliare, v. N. 70 reſc garde- \ 


kaſmigliativoy i Iva, a, ale, 


” FITS 1 


RAU | 
Rattendto, ta, a, wary, cautinis, retenu, aviſc 
Ratteſtäxe, 2. a. 10 reunite, join, reunir, rallier 
Rattezza, ſ. f. quickneſs, promptitude 
Rattiepidire, V. a. 10 44 attiedir, affoiblir 
Rattizzare, v. 4. 10 flir the fire, attiſer le feu 
Rattizzäre, v. a, to incenſe, excite, allumer, exciter 
Ritto, /. m. a rape, raviſhment, rapt, enleyement 
Ratto, . m. a robbery, theft, rapine, vol, larcin, 


rapine 


RF . the fream of a river, le courant d une 


Rim f . m. a rat, or a mouſe, rat, ou fouris / 
Ratto, ta, a. e wift, vite, leger, agile 


Ritto, 8 a. 1 natched away, ravi, ar- 


rache 
Ratto, ta, a ſcarpe, rude 
Ratto, ad. ſpeedily, quickly 5, d — C 
Rattoppare, v. a. to patch patch up, r 
Rattorcere, v. a. zo ring, twiſt, tordre entor- 


Rattore, ſ. m. a raviſher, raviſſeur [tiller 
Rattornizre, v. a. to ſurround, environner 
Rattrappare, v. u. to | ſprink, {ſpeaking of finews } 


ſe retirer 


1 . f. a ſhrinking of the finews, re- 


1 v. n. to contra#t, ſhrink, ſe retirer 
Rattriſtare, v. u. 10 , attriſter, vexer 


5 — 7. a N a raviſhment, rapt, raviſ- 
ae, . m. the meg/les, la petite vErole vo- 


lante 

Ravanéllo, ravaro, ,. m. a radiſh, rave, raifort 
Raucedine, ſ. ſ. hoarſencſs, enroyement [cultive 
Rauco, ca, a. hoarſe, eur 
Raveggivolo, f m. crcam-cheeſe, _—_ de fromage 
' Raveriiſto, [."m, a wild wine, vigne ſauvage 

Raumiliare, v. a. t appeaſe, calm, cad 
Raunare. See Radvnare, and i it derive tives _ 
Rauncinato, ta, a. crooked, crochu, courbe 


- 


Ref 
R A 2 


Ravvalorare, v. a. th encourave, en 
Ne . 725 . ta be re 
Ravvedimènto, /. m. amendment = 
Ravviare, v. b. to fet ts vi 2 
Ravviare, v. a. to {ct in the ri again, Its 
metre J le La Gee TY 
Ravviarh, v. n. p. h begin ws jeurngy, ſe te- 
mettre en chemin 
Ravvicinäre, v. a. to draw near again, rapprocher 
Ravvilire, v. a. 10 „ terraſſer 


== 


| Ravituppamento, /. 2 N 


con 
Ravviloppire, v. a. to wr en 
— ft, v. u. p. 2 00 


con fondre 


| Ravvincidire, v. n, to 2 Py ſe ramollir 
* 


Ravvinto, ta, 4. tied, ſerre 
Ravviſare, v. a. 0 know again, reconnoitre 
Ravviſäre, D. d. 10 warn, advik, kvertir, donner 


avis 
Ra a , reſurreRtion 
vvivamento, . n. reſurretion 15 105 


Ravvivare, v. a. 1h come to life again 


Ravvivare, v. a. 5 animer les forces | 


Ravvölgere, v. a. to fold vp, wrap np, envelopper 


Ravvölgerſi, v. u, 72 * ran; 2 


Ravvolgimento, /. m. 4 wind; 
— ta, a. tw dy pron Br 


Ravv6lto, ta, a. 75 60 tortueux, tou 
Ravv6lto, tay «a . replie, __ 
Ravvolto, 1. m. a bak, paquet, balot 


Raziocinament + 2 . raiſongement 


Raziocinante, /. 2 
Raziocinäre, v. a. 22 

| Raziocinio, ſ. m. „ ig, ſo] 
Razionabile, a. See A2 ione 


Razionabilita, reaſon in, rain 
e 2 3 ae 


Razionalità, /. 1 N taiſon 
Razza, |. fe race, peneratian, 1 race, gf neration 


= = =y . 


e 


428 
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REC 
Rizza, (. f. kind, fort, breed,” ſorte, eſpdce 


Razite, v. u. 10 — 5 y Fant 

Ruzire, V. u. © s {as s ra 

Rarzeggiare, v. u. i omar, {to 2 briller 

Razente, a. tart, ſharp, piquant, Acre 

Rarzimato, ta, a. decked, adorned, part, orne 

Rurzo, ſ. m. a beam, à ray, yy rais 

Rizzo, / m. a ſquib, fuſte 4 

Razzolata, .. , & a ſcraping, or Jeorching, Taftioa 

Rarzolio, /. w. 45 de gratter, au de A Colter” 

Rarzolare, v. @. # ferape, (as hens to} gratter 
comme les poules 

Razzolare, v. a, © ſearch into, chercher, fouiller 

Nuzuffärſi, v. u. 1 #2 Join in d. ag ain, recom- 
mencer la batai 

Razzublo, /. m. @ ſpokes rais de ron 

Re, e rege, ſ. n. a king, roi, ſourerain 

ke Carme, . m. a Gerald, heraut 

Reile, . . @ rial, 2 reate 

Reale, e regale, a. royal, royal, 

Reale, a. real, true, conflant, rel, adele 


conſtant 
Reale, a. byal, ſincere, frank, * ſincere, franc 


(Alla reale, ad. royal, {like a king ) royalement 
Realmente, ad. rally, truly, reellement, vraiment 
Realmente, ad. royally, pomporſly, royalement, 

pompeuſement 
Realta, /. H reality, ex ſlence, nlite, exiſtance 
Neime, f. m. 4 realm, {a kingdom) royaume 
Reamente, ad. im „ mechamment - 
Reafſymere. See Riailumere, and its derivatives 
Reito, ſ. me. crime, fin fin, (Las) crime, — 
Reattino, .. m. @ n, 2 bird roite 
Rebbio, ſ. m. the branch of a Vert, Goals de 

fourche, au de fourchette 
Rebelle, a. 


rebelliuu, rebele 


Revellione, f. %. rebellion, rebellion,” 1 0 


leralcitrinte, 4. _ _ R. 


9141 Y 


REC 


| Recamento, fm. a drigings apportage, Fabting 
dappotter ; 


I v. a. un, or reit, adrefer our 
Recapitathee. See Ricapinalire; and inderivai 


Recapitulare, v. a. recapitulatc, reca ituler 
Recare, v. 4. N induce, ader, 2 
Recare, v. a. h carry, bring, porter, apporter” 
Rerätr, v. a. 6 alone, rer — 
faire ſa voir 

Recar d'una lingua in an' Altra, fo rale, 


traduire 
Reckre ad effirto, j- m. # bring abu, effetuer 
Recace a mente, 10 deflroy, ruin, detruire, ruin 
Recre in uno, 70 pur in — . een come 
man 


Recare a loc, a iſh, erf, Ga, perfeQiounce 
Recire a Ide, 252 — —— 


Recarfi-addoſſo, '& wpen wre's folf fe charger 
Recarſi'a noja,' bee, whe wewy, cee 
a $'ennuyer 


Recin, | +; bring on; fate apportages 
Recits the rang of cy u . 


— ay — va fakes rior, porte 
— df lage, voiture, L 


Recchiata, 2 2 or box o 

Recchione, \- coop ” for Foreille 

Rectdere, v. n. 4 recede; ſ in go back) ſe 9 

Recedimento, /. . EC 
retraite 

Rectnte, a. recent, r 


frais 


—— omi 
Rec ſſo, ſ. m. 4 retreat, retraite £1,438 
ESR RT 

© 


REC 
Rectttdre, F m. @ receiver, and bfrocevenr & bet 


Recidere, v. a. to cut, retrench, couper, retrencher 
Recidiva, ſ. f. a relapſe, recidive, rechũte 
Recinto, /. m. an incloſure, enclos, enceinte 


3 — a recipe, (a preſcription} / ordonnance 


Recipiénte, C m. a recipient, tbcipient 
Recipitore, Ju. a receiver, receveur . 
Reciprocamente, ad. reciprocaly, vo ES, 
Reciprocazione, ſ. f. reciprocation, reciprocation 
Reciproco, ca, a. reciproca!, . 
Reciſo, ſa, a. laconic, fy laconique 
Reciſo, ſa, a. cut off, coupe, retrane 
Recitamento, ſ. m. a recital, recit 
Recitare, v. a. to recite, or ach, ener, jour 
Recitativo, ſ. m. recitative, recitatif 
Recitatore, ſ. . a relavor, recitateur | 
Recitazione, ſ. f. recitation, ſrecual) recitation 
Reclamare, V. N. to complain, ſe plaindre 
Reclamire, v. u. 10 exfoflulate, ſe recrier 
Reclämo, ſ. m. reclamation, agen 
urea v. 4. #0 reſt, (Lat. ) repaſer 
ecliita, ./ a reeyuiting, recrue, levee de ſoldats 
ec ogitare, v. n. 10 7 re '” 
Recognizidae, . F. bk nizione ir 
Recolendo, enda, a. vencrab/e, venerable 
KRecolére, v. & 10 revere, reverer, 'ventrer 
econciliare, v. a. #9 reconcile, reconcilier - / 
Ricondito, ta, a. deep, ſecret, hid, profond, ſecret, 
reare, v. 4. 40 recreate, recrber [each 
Recreazi6ne, ſ. f. recreation, recreation +» 
Recriminazione, ſ. f. recrimination, a" 
recrimination 
Reguperare, v. 4. 4 recouvrer - 
Recuperazi6ne, /. 3 4 
Recuſüre, v. 4. wah iſe, nier, refuſer 
Na , ＋ + ah ro 45 deni, refus 


r6de, 1, m. an heir, he 


* 
— Oe 


4 


Redolire, 
r, | Redicere 


A 


. 


Redent6re, . 


Redenzione, redenaption, redempti 
WES 77 7 f- redeeming, tachat, — 


eee A W 


Redificare, v. a, to. rebuild, reblitir + 
Redificazione, ſ. /.,a building iu, reedification 
Redimere, v. a. 10 redeem Acheter | 
Redimire, v. a. 0 crown, couronner 


— c , . e rene, 


nge 
Redintegramento, . „ See Redintegrazione 
Redintegräre, v. 4. jab 5 reimegrer 
Redintegrazione .. f redioveg rations xeintegration 
22 | fe inberitance, 2 
editicro, ſ. n. an her, heritier 
Redivivo, va, a. come to life qgain, Kut 


M. 4 — —— 


Reducimènto, ſ. m. reduction, reduction 
_ uplicire, C. a. 40 redouble, hy rei 
cazione, * 

—— Tee 
Reedificire, v. a. 10 rebuild, bed iſler 
2 a 2. reedification 
Refe, 

ab ee. . *. — {in Chancery) 


Eſſ 
reren fm, e eee, are, 


Jade, v, a. ty report, refer, rapponter, tefere 


nee f m, wal ar; bs 


na ems ans cnt ens tos wool nw wm cw rac aa os trad aca 


7 


REG: 


Referta, /; 1%. @ rolagiony report, N N 21 


Ret eit. rio, F. N. 4 ey, (i 
Retetione, [a fe re Aion, frail T6 re 
Referrne, .. 7. pair, ee 


Refiziare, v. & bo r 8 5 . 
Retlelſato, 57 4. 7 | 


5 
Nedeſſio ine, /. exidn 
Nefleſſiro, fra, 4. re 


Retleſſo, fa, a. re 
Refſeſſo, ſ. mw. ion, 


I 
1453 7. K rope, rel . e 77 0 e jen | 


Reflifo, . — * regerice, 

12 1 Z's Yo Mobi Tereer 6 2 - = _ —.— 2 
3 tft 
bs 


Refacillarfi, v. u. P. h rregver ong's 
ente, "I 2 


13 5 8. Fn 


11s ther 


** "end 5 
2 Zurer, 


— 


prendre des 
Refrangerti, 2. u. p. to bredk,, 10 rompre 
Refrattorio, ia, a. refractory, ff A 
Refraziope, /. f. refraction, _ 
Refrigerate, v. a. 0 codl. e e Deke 
Refrigerativoy va, @, nal ye, 
frigeratif 


* k . 4 Bs on 
25 1 


„ 


Refrigerio, ſ. m 4 
Laage, iche 1. 
Refülgere, 9. 4. i 
Regilibe, % a. 10 e 12 by 4 A, trüder 

Regalare, 4, a. 10 2 Tel, kalte oe JR 


18 v. a, 75 on, aſſaiſ ad garnif un 
ty ) regale 


I 


Rege, e re 7. m. a 1 
e e LR, HEE _ 5 


REL 


Regolirh, o. n. 4 labese int's % Ie bompbeter 
Regolä re, a. 2 exact, re 1155 exacte * | 
Regolarità, /. f. regularity, larite IA 
Regolarmente, ad. agu , regulizrement '- | 
Regolarmente, ad; common „ tommunement- 'N 
1 ad. rr regularly, re lement 1147 
Regolito, ta, 4. regular, ber” 1} 
Regolito, ta, a . fixed, determined, fixe, determind : 
Regolatore, /. m. '@ director, governor, e 
— |. = « regulator, régulateut 
egolat6re, ſ. me. r 
Regoletto, /. mM. the member of a pillar, Lina, ou 
D N . 1 liquorice, us, N 
Regolo, /. m. a pet gs per 
Regolo, ſ. m. à rule, or ru liel, reglet, flet 
Regrefls, . m. nere {laxo-term) regres 
Regreſſo, /. m. a return, returning, retour 
Regurgitsre, v. a. 1 Os or run over } r- 
Rejetto, etia, a. rejected, v wm [gorger. 
Reina, |. f. a queeh, reine n 
Reina, J. f. a carp, {a ) carpe | a 
| 23 V. d. to , 0m oG 
eintegrazione, redinttgration, intẽ gration 
Reinvitare, V. As 1 1985 agam iter de nouveau. 
— . a crime, fe fault, crime, faute 
Reit v. d. to reiterate, rEiterer 
Reiterazione; . f. reiteration, & itt ration 
Ree, . 2 7 
elaſſare, v. a. tore LO PIER relacher 
Relaſlare, v. 7 7 ate, {chear up) rercer 
2 / . 9 an 
elaſlazione, remiſſion, pardon, remiſſion, 
Relaſſo, ſ. m. a 255 * [ pardon 
Relativamente, ad. relatively, relativement | 
Relativo, iva, a. _— relarif, ive, ,. [8 
Relatore, #4 . 4a relator , rapporteur | 
Relazione, /. %. relation, account, relation, recit 
Relegare, v. a. to relegate, [to baniſh) releguer 


1 


5 Reliquie, ad +, . ph. r 


| Relegazione, J. f. relegation, relegation . | 


RE M 
Religienzrie, f m.'a þ# proteflant, religionnaire 


| Religi6ne, / 7 ae religion 


Religisne, , %. a rel order e 
Rnd ad. 22 Ii 


'] Religiofira, o 
| bs a Fra, moine, — 


eligiöſo, ſa, a, religious, tell 2 1 | 
elinquere, v. a. i for 
Reliquia, e reliqua, 72 4 2 gong 
2 
. 4 ine, challe, u 
— T ＋. — nance 
Rema, e reuma, ſ. f, 4 4 cold, Na 4 head) 


rhume, 


Reliqui4 


catarre 
emijo, | m. a maler of car, faiſeut de fame: 


emare, v. a. #0 row, ramer, vegver OO 


Remätico, ca, a, 3 Pulau, 
pituiceux 

Remitico, ca, 4. 2 eine 

Rematicoy a, 2 

Rematiſmo, Hats 


Rematore, . /. ms * 1 


Remdggio, , * e ow 


rames d'un v 


| Remigkate, /. . « gally-ſidte, re 


emigare, v. a. /0 row framer 
Remigatore, f m, 4 an Bong be eye IR 


Remigio, J. m. & bp Ja boat, (Lat) nine 


d'un batcau ' 


| Reminiſeenzs, £4 f now . meg, 


] Reminiſcnzia, 


Reminiſcitiva, the Wy 22 
Remiſſibile, a. {noe remiſfible 
Remiſlione, ſ. f. remiſſion, remiſſion | 


Remiſline, /. I. relaxation, {a retiche- 
2 7 . 


Remo * nd hank (fares) — 


re volin 


Remôto, ta, a. cmote, dftant, Uloignb, diſtant 


an nd amd cnt ans tow woof nar 


an_—_— £24 #oco fro mQccast a co-<© 


E 7 * 


Renella, /. f ſevidy gramd, terre ſabJonneuſe 


Remozione, (: f. remateneſe, eloignement 

Kemuneramentoy ＋. m. 4 remuneration, has 
neration 

Remunerare, v. @. 40 reward, remunẽrer , 

Remuneratore, 1 a rewarder, remunerateur 

Remuneraziòne, rewarding, a a” 

Rena, |. ,. hay 7 — 

Renaccio, ſ. m. a ſandy ground, terre cablonneufe 

Renajo, , ſ. m. "ny ſabliere 

Rendere, v. 4. t9 fender, return, rendre, e 


Rendere, v. a. 4% produce, bear, produire, porter 
Rendere, v. a. ä {a town, e ae 


une ville, &c. 
Rendere l'anima, * r die, rende rame 
Rendere aria, 9 12. reſſembler 
Rendere diletto, fo rejoice, gladden, rcjovir, divertir 
Rendere eonto, ts oy ve an account, rendre compte 
Fender lume, to phe, eclairer _ 
R<ndere ſoſpetto, # give ſuſpicions, rendre ſuſpect 
Render teſtimonianza, # witneſe, remoigner 
Render voto, to votes donner ſon ſuffrage 
ou in un logo, 2 N to a place, ſe ren 
fe 4— 
as ws Sg colpa, t 7 guilty, — 
coupable 
Renderfi, r. u. Pp. 0- e, ſe rendre 
Rendevole, a. ant, flexib/c, pliant, ſouple 
Readimento, /. or. reddi ition, [rendering ) reddi tion 
Rendimento di grazie. thanks, 2 
Rendita, ſ. f. iurnme, revewie, rente, reverin - 
Rene, C. & . f. the back, the rein, reins; roguon 
(Dar le rent, 70 take to one's heels, $enfuir” * 


- 


Renella, (., , @ graveBaſlone, gravier qui forme la 
Renifto, ab, a. arg rel kb q ravelle 
Reaitc ate, 4. reſiſting, us born, r6fitant, obſtins 
— þ V a refling, rehſtance 
Renofitz, . a ſandy quality, qualité ſablonnevſe: 
Reavio, fa, a. ſandy, ſablonneux _ 

Kula, /. rent . lawn, linon, ou lnomple 


- | Repertorio, /. W. an 


Replica, f. { 
. e. 


— 


"REP 
7 | Rendhizia, f f 4 ' renovmeing's eee 


Rendnziäre, v. u. % ⁰,jẽ, ö renoncer 4 
on on wg ſ. f. reMomiciations renonciation 

Reo, Fog m. & criminal, — N i 
Res, enz a. greky,  Impiaus, cou „een 
—— 2 . ———— 1 de : 
Repatab 5 K. 'reperead parable " ke 
Reparare, v. & io ripais, veptter id . od — — 
Repatratore, f. . a nord, reparater 
Repar azione, . F. reparation, reparation (of) 
Repartits, tita, a. died, repatti, . 
Repatriarſi, v. n. A 
tourner | fa pat 


| Repmriazione; | 7 {a inn one's — 
tour & EF 12 | : 
Repellere,'v. a. # repel repouſſer”! FOIA 
Repentaglio, .. m, 7 rid, danger, i 
Repente, a. « ck, ſoudairi, prompt ' 
Repënte, „ ſondainement 4 
Repentemenge, ad. all of a ſudden, 
— A 
epentino, na, n un 
E v. * Ie cretf,” 2 —.— 


e trainer 


\ Reperfre, v. 4. to fin out, (14) oor 


* — 


2 
Repetere, b. a, #6 repent, apr * 
Reperitore, ſ. m. ds . 0 
Repetizione,” ſ. f; ferien, repetitiage rm 754 
Repleto, ta, a: fx, fru, plein, remph - l 1 
| Repleziope, /. f. repletion, ſor a T 
4% eee 
Ponce, iy) an 
Replicare, v. a. i 2 
Replicire, v. a. 4% c 


Replicare, v. a. t reply, any, repliquer, ae 


RE Q 


Reproylihle, a. rehenfible, rt pre henſible 
Reprenſione, /. p $1094: ny 9 — 


epren ſorio, ig, a. blaming, de reproc 
pe og 4 — a — Traction de reprimer 


Reprimere, 944. # repreſs {or 
Reprobare, - v. a. 1% reject, ( 


Reprobazione, /. ation, 
Reprobb, ba, a. Fires 


ere 1 * 4 


ublic, a 
Erat de plyfieurs 
epubblicano, na, a. Lean, repyblicain 
Republich iſta, ſo . a repuglican, republi- republi- 


» Cain, aine, . 


R repudiate diverce, repudier 
Repay N 


5 blement ks 
epugnanza, 
Repugnänza, J J. i oppeſi 
1 tangy of {te claſþ 
22 ff e 
Repel Se fern 2 * 
* — — . 4. in 


. 


r ni. 


[Eb 7 Never oy 0 
Xe bom cn” 


he 


. reprimer 


Lat) rejetter 


day, * 


t. refus 


— CE AR hes 


Rows, Jn t ofs.repes quiet 


bude 


| | Refin6ſo, ſa, 


RES 


kerl, fager, wee. 


iſito, ta, a. regte 


Requ 
OS . ſuit E. » (haue r6. 
ifizicne, . f. requiſition, requiſition 
Reb, . a + f. movin within 

Reſarcire, v. a. to ir 
Reſcindere, v. 4. to reſcind, 2 reſcindre 
repromiſ | Reſciſſione, fe F recifion, { 1 


| a reſey 
=> = = 5 
Reſeripere, Ve g. 10 


Reſecire, v. a. to cut off, 3 
112 v. 7 10 „ 
Retz, 1. . 22, be r 


Belle, { + difrder, ey 
nte, a. 
Rd © ee 


ol 7 + "nds ng) ih an 


Reſiduo, 
Reblienza, . f. el „ — 
1 — Bd 0 DEE 


{+ relation, rely 


of — . Wee 


In E ad. reſpectively, rèſpectivement 


Yo, va, % fearfi f timide, reſerve 


' 


RS RS a ]˙5—éêO . . SG IEEE 


5 5 5 4 me 


SDS 2) = = wy 9 


r 


RE S 


rer w. ee, we, de 


F. . Jos t | Sac 
Reſpiramẽ to, . reſpiratiern N ſpiration 
Reſpiräre, v. u, ts breathey xelparer , | 
—_ v. d, to exhaley. 


Refi 6. b, (ve fill) nh, | 


vivre "hovitle 
Reſpi irativo, va, 7 90 ing, 
Reſpirazione, /. ſ. (breaab) — 
yay 775 et, 6, . ka em 
Reſpiro, [. _—_— 


Refbonkbne, . fo an a 
+ — a. an 
mportwily,, * 


Keita, , the boyes of aH, 57 
Reſta, . f. a rope * — 4 
Reſt , 1 * paule, 
kf «for — reſter, $ bony 


Reſtire, v. # #0 660j6y cf 3 


tinucr 
Reftarfi, to for, 5 arrtter 
re ts, neil 


Reliauramento, .. , a refiqrngy c tabliſſement 
Reftaurare, v. — 10 reore, repair, reſtorer, reparer 
Reſtauräre, v. . '® . _— cocriger, 


zmender 


Riſtaurare, v. 4. 10 „ 


Rallauratöre, ſ. mw. à reftorers reſtaurateur 


Rettaurazione, ſ. f. roflaration, reſt aurat ion 
Reſtauro, . = py retablifſemens. - 


delta, ia, .. rejly, or ae uk, reveche 


Reſtio, , mr. obſtinacy, obſtination 
Reftituimbntoy .. we rie, reſtitution. - 
Reſlituire, v. d. £2 reſtore, return / riſtituer 


Rellitutorr, ſo me @ gore, reſtaurateur 


'R gde TX 
(Del hs, ad, Beides, after all, ri ag * 


neee, . fill of baue ban, pig. Fawn 
gere, Vs. . to reftraing reftraing. reſtrai 


Retro = ons „ 


Clare, ©. u. h tran IM rar rer 


Reſulcarncato, , „ reſults. 
'Reſultare, v. 1. 10 reſult, reſu 
25 1 Ex . 
le 


Roe, eſurgere, p foo 
= 75 


— 75 RY 


— 5 — — 


— ta, a. wade lle a gt, 


R laziòbe, nt de A, le 
— v. Shane rat ifier 


e F. {a na- lle * 


EE rhetarician, 


% 
« 4 


etribuitôre, ,. n. 4 5 
ibuzione, ＋ T. ret 


REF 


4 


ri 
oe * 


4 


i 
A* 
* * 
TO + * 


= 
4 0 


on 


— 


EE 


„ retenu prudent. 
— ever 


RET 


stiff 


1A 


Nette, 44. bebind, after, It dertiere, après | Rettorico, ea; 4. rhererical; de rhetorique 
Retroazi6nie, bo . 4 retroactive ofa, eſter retro- | Retundere, v. a. in blunt, ar 
I Revubirbaroy .. . rhubarb, rhubarb 


rag, 


Rethordiners; . , oy inp roms ride 'Revelare, v. @. to reveal, lover 


Retroctdere;' v. 1. 10 retyocede, wellen 
Rettocedere; v; . to gu back, reculer 
Retrocedimento, /. A 1 
Retroceſſicte. 7 1. mating over r 


— v. u. 10 retrograde, {go beck) rice 
Dy f rar gau, aer 
r ate. 
| Þ back, pouſſep em 
2 5 to 2 ant ear, preter oo? 


N pe Nr "rad, Vw 18 ſtement 


Butt, rut . 4 ry 


4. 0 lar — 
— 94Es ff md, ame 4 ö 74 


Rettifieamento, fem ve , rlRification 
Rettificare, v. a. 40 redtify, rectiñer 
Rettifieatbre, ſom. a recifier qui réctifie 


| ap ng; 7 2 £ |. —— rectification | 
ettite, . reptile, re 

Rettilineo e: ea, a. 4m key rows — 
Rettitudine, 7 Je vectitde, Ta _ 
Rats; ta, a. , trait, juſte, droit 


Retto, ta, a. governed, ſwayed, gourverne, Re 
Retro, ſ. 1. eu {the freight intefline} 

* rectum 2 

Rettöre, . 


Renore e 
—.— «rhetoric, rhetorique 


Rettoricamente, ad. cl,, Eloquemment | Ri 


Renirioo, fi mM ru 8 — 


nn 
ume, ** — 


\Revelazione, sf — 6 revelation 
Revellere, o. a. ic male a ru faire rivulfion 


Reverberäre, v. 1. i» reverberate, reverberer 


- ||Reverberazione, ſ. f. reverborason, reverberation 
Reverend, da, a, reverend, revtrend 
Reverente, ad. reſpectful, reſpbctueux 
REIT as fully, re 

Reverenza, pee?, reverence, reſpect, tc · 
\Rever6nzia, FL rape v6neration 
\Revertnza, /. f. a __ a bow, reverence, falut 
Reverenziale, a. reſpectful, reſpectueus 
Reverire, v. a. to revere, reſpecł reverer, reſpecter 


Reviſione, /. ,. revifing, reviſal, reviſion 
| Reviſore, ſ. m. a reviſe, cenſor, reviſeur, cenſeur 
Revma, | rheum, {a cold) rhume 


Reumatiſmo, ſ. . — rhumatiſine | 

| Revocibile, a. rewocable, r a 

Revocare, v. 4. t revoke," frepeal/ | 

— 9 eue een — 
re,, revolution 


Revoluzione, /. 


| e 7 7 a revoli, rebellan trouble, tu- 


R6zza 2 a net, rafle ih 
Rezzo, |. u. a 3 place, lieu couvert 
Ria — v. a. 1 abate, rabaiſſer 


Riabbellire. See Rabbellire , 
Riabilitare, 'v. a. to rehabilitate, bhabiliter 


Riabitare, v. a. & n. 10 rr W 
nouveau 


Riabit re, 4 m. to eb e en ber- 
pler un pays 


iaccendere, . a, 0 light again, rallumer 


4 
> £ © wF 


Riabilitazione, ( , rehabilitation, rehabiliration 


ww dt todd ww coo nat to£© wot wwe ci. 


Riapritira, .. See Riapriments 


R 1 A 
Rizccettire, v. a; to accept again, accepter une. 


ſeconde fois 
Riaccomodare, 5. . 10 mend, raccommoder | 
Riacconciare, v. 4. to ſeſ in order again, rajulter 
R/accozzamento, [| m. a reunion, reanion 
Riaccreſcere, w. a, 10 increaſc, augmenter | 


Riacquiſtare, v. a. #o retrieve, regagner * Ria 
q ; ain, - redemander q 


Riaddomandire v. a, 4 aſk 
Riaddormentarſi, v. u. P. t fall aſleep again, le 
rendormir 
Niadornärſi, v. 1. p. to adorn one's ſelf againg fe 
parer encore _ It 4 
Riaffermare, v. 4. #0 c ai ee 
rechef n * 
Riaggravire. a 
Riallogire, v. d. to 8 i : 
Rialto, ,. m. an eminence, height, eminence, 
Rialto, ta, a. high, elcvated, releve, eleve ... 
Riatzamento, ſ. m. an elevation, Elevation | 
Rialzäre, v. a. 10 raiſe, rehauſſer, hauſſer 
Riamire, v. a, 40 love qgain, wer: L, jc 
amour i 
Riamicire, v. a. m reconcile, reconcilier ** 
Riammalarſi, v. n. p. relapſe, retomber © 
Riamettere, v. a. 1 admit again, admeitre * 
nouveau 
Riammonire, v. a. to warn again, avertir de 6 
Riandamento, ſ. n & ſexrching, recherche 1 
Riandare, wv. u. & return, retourner a — 45 
ue v. 1, to examine, examiner* _ 
:anneftare, v. a. gra ain, — 
ae? wn, . . 2 Py 
!apparire, v. u. % appear again, reparo te 4 
Riapptndere, } v. u. 175 hang uþ again, reperidre, 
Rappicare, pendre de neuveau 
Niapriménto, .. m. che opening ag ain, nouvelle ou- 
verture, o rentrte 
Niaptire, V. d. 0 open anain ouvrir dg nouveau 


— 1 


. 


Riarare,: 2 4. 1 phiggh ower 


nouveau 
| Rizrgere, uu. 4. fo N *,1 
dete .- oma bel 
Riargito, u, "= - 


855 ſay 4. Po 
e, WV a. to ſet ta rights gain: 
Riartatears, 'v. whe 
ere il Hüte, & retover_ one's ſelf, revenir A 
Riavolo, . . e fir an Winy' rable- 
Ribadimenco, f. m. a riveting, 
Ribagnare, v. a. io bathe again, © = Oy 
des coquineries 
Ribaldo, da, a, perverſe, reguiſh, pervers ci 
Riballare, v. a. to dance ca dads hh 


Riafcoltare, v. 4, 19 hear 4c, fron 
türe, v. a. %% aſſure gg an e 

* v. a, to have again, a, (tov) 75 

Il te paröle, 10 re-aſſitme- ee 
Riavvicinire, v. a. ts Ga nedy again, ke | 
Ribadire, v. a. 4 rivet, @ cleneh, 
"| nds, ſe f See Ribalderia 
Ribaldello, /. m. & rogue, vaurien 
Ribaldo, da, a. poor, needy — 
Ribilra, (. f. an agen [0 wright YON 


une fois , 

Riafſumete, 'v. 
averfi, U. n. p. 40 reciuey, fe 

155 rendre ſon diſcours + 2 
Ribaciare,-v. a. 40 baiſer de 
Ribaditdra, ,. , a riveting, rivure ie rivet - 
. | Ribdldeggiire, v. u. Pley rte. ws 
Ribalderia, f. f. villa, N 

digent, gueux 

trebuchet 


R7l;B 


eher v. 4. ſo overtiyn, .renyerſer _. -,, 
1 —— n. 2 Bick, rebondiſſement 
Ribglzar 


| 

bounce, rebondir 4 

1a, . 2 * 5 of , ve jailli ſſement 
5 . ee of th of the ſi 


Ribandimicors, Tun. a recalling f bail 
22 — — fel gend 


bande; f i Mp, kde dene 
. in, exiler 
ed irbäre, 55 wade a, eprevienn 
aac, (pr fo / rabais 
were, 2 ea. 


ee, 2 er * MAP 
5 


. d. to beat ag 
„ % bo Ta, 1 8 e deck N 
—_— 


0 £ 85 Mei, HAcchit, 
con fare 
Ribatte 


a & co) file te futet 
a, 10 eee 
again, rebaphilgy 
8 IT ma goo ly a Tal bo ack} 
e „ 4 8 or, riveting. my. et 


bi 


R' battere monk 
nog 


ok attdra, . imento [rivet 
293 75 92 a redech, a vholin, or a Se 
Violon, an are a 


RjbEca 
Nideccaft re, v. a. to reiterate, reiterer _ , 
Ribeccars, V. d, 40 peck againg pucoter a 7 tour 


ben one \ rebellion, a raiſing 
Wee . bellion, ate adler 
Ribellinte, & a Teellois, diſebedient, tebelle, in- 


dien % e reli; porter 3 


„ e. 2. 16 Calf from Baniſhmaiit, rappeter | 


Kalb, v. n, he to rebel, fe rebeller 
ibellazione, 15 bg revel revolt rebellion, 
ibellione, r volte Auen 


i — {oy chagrin, ſollicitude 


R IC; 
Ribello, ſ. m. a yebel, rebelle, ſeditieu 
Ribe Lad. V. d. is l dene, late 
2 gue . a, to parden, 'pardonner, remettre 
| Ribeniedizione aVonſecrating again 
ntl J e + me 


Ribere, VN. 2 geen edi 
m. à yoo 


e ps 
Ri 


05 L. . 4 7 


te, . a, to Nin ober, 


boccare, to abound thing, — 
Foy . = 2 bee ae 7 


wi ful, 
Rin? f ＋. . e £3 a} my. 
Ribollire, VU, he to boil, 2 575 a 
Ribollire, U, N. to 4 co one's (elf; 7 K. 


re 1 m, a . [Divering, (or fs) f | 
ne ire, v. 4. 10 roke, banter again, badiner 


rai iner, railler A; on tou our f 4 
ttamento, J m. 4 * 
Mane . 21 to . f 


Ributtare, Vs a. to vom, ere, yornit,. 44 
Ributtare uno, 3rd, drive ene,rudely fra ws, te 
ter avec m6 
ibitto, 14 m. vomit, votiſſement 
Riencciamiento, +4 mar 
4 te, V. & to rept 


retry 


Ricacciarfi nella Klee, 95 hate 1 4 
again, cs dans le bo 


Ricadente, a. dcon 

Ricadere, 's. n. 10 2 5 m 225 * 

Riede t. n. 40 | 
Ricader vl ante ith renner 
Ricadia a rela 1 te 

Ricadia, f Fin, Irew, woof, e re» 


RIC 
Ricadimento, ſ. m. a relapſe, recidiuey = | 
recidive ; 
Ricad:vſo, ofa, a. we d 
Ricaditta, .. J. 4 relapſe, We fall) 
— 2 
Ricagnato, a. Hatun ſed, camus, cama 1 
Ricalare, v. 2 rede ſcendre 
Ricalcire, u. u. to tread again, 
Ricalcitramento, ſ. me re ag” = 
Ricalcitrante, a. rebellbors, reſt oo rebelle, tif 
Ricalcitrare, v. u. # Rick, 
Ricalcitrare, v. u. 4 2 re 
Ricamam#nto, ſ. my emby , braderie 
Ricamire, v. 4. to embroider, 125 
Ricamatore, ſ. m. an embroiderer, brodeur = 
Ricamaturay |. f. embroidery, broderie 
Ricambiirc, v. 4. 10 reward, recompenſer 
Ricambio, ſ. m. 4 7 nce 
Ricimbio, 2 *. a revenge in grade} rechange / 
(Vele, fani, armey &c. di ricambi, a chan 
of fail: 3 rotes, arms, Se. voiles, owt 
0 armes, &c. de rechange 
camo, ſ. m. an cmbroderyy broderie 
. U. 8. 40 pond agu, e de 


nouveau 

Ricangiire, v. a. 6 re june, rendre le ers 
Ricentire, v, a. 1h rech ſaire un retraſtatiaa 
Ricantarey v. a. to fing again, chanter de nouveau 
N cantaziòne, . f. rera⁰d, rei ractat ion 


Ricapare, b. 4. 40 chaaſe he b: A, choiſit le meilleur 


Rect þ . l 
eee * 


— 


R1: 
Ricaricare, ,v. 4. . ett ehurg 


Ricarminbre, v. a. to flir, ſha — 
Nicarminäre, v. 4. 40 fd agate Sate fe now 
. v, a. 15 fall again, [nas 

un relapſes rebate, we. 
poo 1 F m. d vengeance, * a 
Ricattirey u. 4. 40 f reſcrey tacheter 8 
r — wanger 

cattarf', v. #. p. © | erden 
clrmprim, 


r 
4% * 


Ricavgleare, v. a. * 
Ricaväre, v. 2. #© dr 


ger, recouvrer 


2 _— 


uin, rar retiter, 
Rcaväre, 4,0. 10 ape 
Riccamente, ad. richly, ry . 


Fe ad. 2 copiep 


Rice 7 e K. 


KRlecio, ſ. m. the * of a jou eng Gang 
| Ricci, „ . 4 ark — 5 t de ne 
Fenty — J. m. Fares 4 N. 
» 
f 


Wen „1e 4 — err ld, 


: 


Ricapitire, vs a. to dirt, adiefſer | 
Ricapitare, v. 4. ta remit, xecouprer ſes creances 
Ricapito, . 1. action, ſacisfaction 
(Dar ricapito uno, ta lader ane, lager 
(Como di ricapito, @ nay P46» — 
de capacite 
Ricapitolare, v. A. rec 


- 
2 


weragi 
Ricapitulazione, ſ. f. recapicnlations recap'tulation | 


Ricco, ca, a. rich, 2 
Nicco, cu, 4. c fer?" 

ICCO, C g. pompo!s, P 8ci0t6y 
cerca, % + a gu 1% K 
ICErCaMentny 4 Te , * 


ke 


nnn r 


Ricard ayes 2. 6. card * carder 


de aonveag 


4 


R-I C 
Ricercare, v. a. ' 19 overrun, penetratey parcourir, 
enerrer | 
Ricercire, v. n. 1 wan, t be needful, avoir beſoin, 
tre néceſſaire SON 
Ricercare, ſ. m. a prelude, a flouriſh, (in muſic) 
icercata, ſ. . a i/ition, recherche 
— 2 fe Heng, expres, a deſſein 
Ricercatore, ſ. n. a ſearcher, chercheur | 
Ricerchiare, v. a. t | , remettre des 
Ricerco, ca, a. ſearched into, recherche | cerceaux 
| Rictrnore, v. a. to explain better, s expliquer 
micux Lad Sb, 
Rickrers 6. bal, or if again luter de 
nouveau 
Riceſſäre, v. n. to land ſiill, fam, reſter, i' arreter 
Ricetta, 7 f a preſeription a receipt, ordonnance, 
* recette 6 / | | 1 0 p p 


Ricettamento, ſ m. reception, reception - ( 
ſc m. a receptack, a retreat, r- 


Ricetticolo, ,. m. a receptacle, (a ſheher) 2 | 
TAC 


Ricettamento, 
ceptacle, reiraite LY | 
Ricettare, , v. u. t lodge, ſhelter, receive, loger, 
retirer, recevoir , | 
icettare, v. u. to write a preſcription, faire une 
; Tae ** N 
Ricettario, ſ. m. a book of receipts, livre de recettes 
Ricettat6re, J. . a receiver, celui qui recoit, qui 
Ricetto, |. m. a ſheltey, abede, retraite, demeure 
Ricetto, ta, a. received, recu 3 4 
Ricevere, v. a; 10 receive, harbour, recevoir, loget 
Ricevimento, ſ m. a reception, reception 
Ritevitivo, va, a. fit to receive, propre à recevoir 
Ricevitore, ſ. n. a receiver, receveur | 
Ricevita, . f.-a receipt, {a Seeg re decharge 
Recevita, ,. fi u reteption, accueil, reception = 
Ricezione, J. f. a reception, reception r 
Richiamirey v. a. (o call back, rappeler 


4 


— — 


| 
Richfamarſfi, 


RIC 
Richiamire, v. a. „ recalh rtvoke,” rappeler, re. 
voquer : | | 
| „v. n. p. to exclaim againſt," reclamer 
contre — | 


Richiamare, v. a. to ſummon, cite affigner, er, eiter 
Richiambra, . 4 Fi 


Richiamatore, ,. n. he who 4 or debauche;, 
celui qui N de bauche Ge 


 Richiamo, /. m. a complaint, plainte 

| Richiamo, ſ. m. an appeal, vevocation, reclamation 
Richiedere, ? v. a. t© demand again, or intrea, 

Richedere, c ' redemander, ſupplier” 

Richiedere, v. n. 10 require, bt neceſſary, que rin 


* _ —— 7 
ichiedere, b. a. to ſummon, to cite, aſſigner, citer 
Richiediménto, n. a demand, 2 
Richiéſta, /. , a requeſt, defire, requete, demande 
Richi6ſta, /. f; a citation, (ſummons) aſſignation 
Richinarfi, v. n. p. 10 bow down, $incliner 
Richivdere, v. a. to cloſe up, ſhut up, refermer, 
-fermer 7 
Richiuſira, ſ. ſ. an inclohere, enclos, enceinte 
Ricidere, v. a. to ſhorten, d vide, retrancher diviſer | 
Ricidere, v. a. 10 cr off, tw cut out, couper, trancher 
= couper le 


Ricidere v. a. h cut ſport, to 
chem, traverſer a "4 
Riciderfi, v. n. p. #9 break, to cut, ſe couper, (en 


parlant des &toffes) ' 
Ricidiménto, ſ. n. I a cut, an incifſon, 'coupure, 
Riciditura, ./. inciſion, entaille 
Ricignere, v. a. to ſurround, environner 
Ricimentarſi, v. n. p. t try again, s eſſayer encore 
Ricino, / m. a tick, (a vermin tique 


bſure, circuit, enclos, circyit 


Ricinto, ſ. n. an inc 


Ricinto, /. m. a compaſs, periphery, tour, tout 
d'une muraille 7 1 
| Ricinto, ta, a. ſurrounded, yirded, environ, ceint 


Ricioncare, v. n. #9 drink again, boire derechef 


| Riciptente, a, polite, eaſy, poli, qui eſt a ſon alle 


a. 28 


Shs 
Nichte, v. n. to go aa, to lurk, rourcoyer, 
roder 


Ric! Kullen 0 9. u. 10 return back anon, anc 
Ricircolazione, h f. neu circulation, nouvelle 
circulation 
Ricifty . . 2 a gaſh, a cuts inciſion, 
taille, c 
(Alla Keil, ad. through the ſhort way, par 
le plus court chemin 
(Alla riciſa, ad. at random, à tort & 3 travers 
Ricilamente, ad. pretiſely, jchih, preciſement, 
juſtement 
Wine, af ad. clany, (ſpraking of 8 
ret, d un ſeul coup , | 
Niciſo, ſa, a. cut off, cut, coupe, tranche | 
Riciſo, ſa, a. quiet; peedy, prompt, ſubit 
R: ccoghere, D. d. re Fauber 5 eueillir, recolter 
icogliere, v. a. 40 redtem, {things out of * 
 retirer ce qu o avoit pul 
2 il fiato, to fetch breath, repens by 
lalaine 


Ricoglierſi, V. n. p. to take we, ſe refs ier e 1 
Ncęlierſi, v. u. 21 to difuuang le one's ſelfy ſe de- 


barrafſer 
Ricoghitnento, .. 4 2 a gathering, a heap, amas 


Ricoglimento, di cyore, recollection, recueillement 
Ricoglitore, [. m. F ler, compilateur” © | 
Ricoglit6re, . 1. a —— or, collecteur, 
exadteur 
Ricoglitrice, . @ midgoife, ſage-femme_ | 
Ricognizi6ne, ſ. f. d kno again, reconnaiſſance | 
1 — 1 e gent, recompence. 
Ricognizicne, ＋7 45 rent, ; Jervice redevance, | 
cenſive 


2 £1 
WIT 
| Ricognoſe mͤnto, fm. n 
23 quizal} recompence * 
Rifollockre, v. a. 1a replace, replacer 
. V. 4.10 heap up, A 1, s 
rem 


Ricilmo, ma, 4. Nb — combls, plein 


Ricolorite, v. 4. 40 0 a, remettss de de la 
couleur | 
—.— 24. "ILL eps moiſſon, diebe 
. a retreat, retraite, 
[R . 7 14 harveſt-time, le tems de la ies 
Ric6lto, . . Harri, crop, moiſſon, recote 
* ta, a, gathered, cueilli . 
icombattere, v. 4. to fight « again, nie de 
nouveau 


Ricomböttere, v. a. 1 hee, ah, S opgoler, 16 
Ricominciamints, f . s rewwing, rcnowretle 
ment. 
Babel „9. a. to begin aza's, recommencer 
icominciatiira, ſ. f, See Ricominciamento..  - 
Ricommettere, v. a. tq commit gyajn, recommettre = 
Ricomparire, v. » 52 appear gain, reparoitre - 
| Ricompenſa, ../ ec recompence. 
Ricompenlare, Va 8 * ompenſe, 33 
Ricompeoſare, V. a, t0 compenſates rr 
penſet, AI i «7 
Rigampen azione, a reward, 8 
3 . m, indemnification, e 


Ricken i i z, 
— ? N eee fr 


Ricognizibne, |. f. *a 'recognizance, u- 


rrconpaiſſance 
Ricognoͤſcere, U, d. to Ka again, reconattre 
Nicognoſeimènto, C m. a 1001 a; avairy recon- 
noiſſance 


—— 4 


Ricompra, ace 
Ricomperagione, ff. } re demption, v 
| [ne JS. m. demptioo, 9 
ranto 
Ricomperire, I b A. io bry of E 4, 
| Ricomprare, , | racheter, a 


Ricorperatoreyf. w, @ rehemery f empteus. . 2 
Ricomperazione, . J nk, rachat 


RIC 


n a. redeemable, recouvrable 


Ricompitre, v. a. i rc, recompenter 
Ricompliere, v. a. to accompliſh, ſacquit) remplir 
Ricompimento, J. m. a —_— recompence 
'Ricomporre, v. a. to ny recompoſer © 
Ricomporre, v. a. 40 ſet;le, 2 regler, moderer 
Ricomporre, v. a. to retmiteyrejningreunir, rejoindre 
Ricomprire. See Ricomperare, and its deyrvatives 
Ricomunica, /. ſ. abſolation of the excommunicationy 
abſolution exconimunication | 
Ricomunicire, v. a. to abſobye l Fir an excommunica- 
tion, abſoudre d'une excommunicatiou 
Ricomunicazione.” See'Ricomunica 
Riconcedere, v. a. to graut again, PSs & 
nouveau 
Riconcentramento, ſ. m. concentering,concentiatio 
Riconcentrare, v. a. h conce11tty, concentrer © 
Riconcepire, v, a. to conceive again, concevdĩt de 
nouveau a 
Riconcizre, v. 4. 10 reconcile, reconcilier ”" 
* v. a. to mend, \plece again} raccom-. 
| | 


Riconciire, v. a. to ſeaſon meat, or victuali, aflai- 
ſonner de 1a viande 


Riconciliagibne, 4 q*: 


reconciliat: bo, {a making | 
RiconciliamEnto, " friends) reconciliationy 
renduement d' amitie 


Riconciliare, v. a. to reconcile, rEconcilier | 
Riconciliat6re, ſ. m. 4 reconciler, reconciliateur 
Reconciliazione, 2 . reconciliation, reconciliation 
Ricancimare, 5.4. t dung again, fumer de nouveau 
Ricòneio, cia, 4. ſcaſon Fi, aiſonné 
Ricondannite, v. a. 10 N again, condemner 
de Beuvezu 
Ricondenſire, v. a. lo condenſe, {thicken} condenſer 
Ricogdire, , V. a 10 | ſeaſon agaiu, aſſaiſonner de 
nouveau 


F 


Ricottdurre, + v. 4. to bring back, EIT 


F 


| | Riconfermire, v. 4. i confirms, ratify, confirmer 


1 Riconfortare, v. a. 5 


| n v. 4. to, confrony again, recon- 


| 
Ricondito, tay a. Haden, ſecret, cachè, ſecret | 
| 
| 


RIC 


Ricondurre, v. g. 10 ini gan, enrtcler de nonvc2y 

Ricondürre, v. &. torethuice, /oring back) reduire 
Ricondurre, v. 4. 10 renew a leaſe, renouveller ug 
Riconferma, .. f, See Rironfertnazine 


ratifier 
Riconfermazidne, ſ. f. confirmation, 3 


Riconformärſi, v. 1. p. to conform again, ſe con- 


former de nouveau 
n apain, r6conforter 
Ricotifortire, v. a. flrengiben, fortifier 
Riconfortare, v. a. io rrew, renouveller 


dee 


oy 
| Ricongibgoere, v. a. 40 joint again, rejoindre 
Ricongivgnimento, .. m. } a run 
Ricongiunzi6ne, ſ. /. again, reu 
Ricongregarſi, v. u. p. 0 aingle -— 
Ricontire, v. a. eee as c _ 
un nouveau coin 
Riconoſcente, a. 
Riconoſctnza, /. 
Aigen: / 


2 


& 


Drees 7 ＋ — 3 a 


p — 
Ricone ſcere, v. a, * * WAY — 


avouer 


Riconoſcere, v. a. h fnqwy. diſcovery n 


connoitre, d&couvrir, apperetvoir 
Ricon6ſcgre una fort6zza, . un ey Ne. 10 rr. 


_ connottre a ».4 Loan c. 
une fortreſſe, un pes ü 


N 
R 


18 3 


RIC 
Riconoſcibite, a. eaſy to be Bnown again, reron- 


noĩſſable 
Nieonoſcimè nto, ſ. n. See Riconoſcenza . 
Riconquilta, ſ. . a congrering again, Laction de 


reconqu Ty | 
Riconquiltare, v. a. to eonguer againg hr — 
Riconfiderare, v. a. # canfider maturey, Co 
encore plus mãturemeut 
Riconligliare, v. a. to adviſe againg — 
nouveau 
Riconfigharſi, v. u. p. to determines ſe dcterminer: 
Riconſolamento, /. u. 4. conſolation, conſolation | 
Riconſolare, v. d. & ain, recoaforter 
Riconſolazione, ſ.ſi a new comfort, foulagement | 
Ricoutarey b. 4. 40 rrcmunte, ſrelae/ raconter 
Ricontire, ., . Po count over againg Wen 
ſeconde fois : j 
Riconto, . m. an epilogue tpilogue * * 
Nicouvertite, U. d. #2 converts Convertir 
Riconvitare, v. d. fo invite again, convier 2 ſon} 
tour 
2222 4. 10 cover again, recourrir »4 
opertay |. fa & corverings COuverure 
Ricopertay 2 he colour, haue, a chal, couleur, 
pretexte, ombre 1 
Ricopiare, 2. 4. 10 Write fair again, copier | 
Ricopiare, UV. d. 10 copy, im:datc, Copier, imiter '4 
— f. . a covering, couverture | 


U, d. 30 Cure Ek, recouvrir 


Ker v. 4. 10 diſguiſe, palkate, deguiſer, | 
paller | 
Ricoprire, **, d. 10 hide, veil, conceal, cacher, voller, 


couvrir 1 
Nicoptire, ”. a. to mend, corey repair, amender, 


Ccarigery, reparet » 
RKcerchrfi, 0. u. p. 2 ſe recouc her 


Riordagicaey 2 remembrance, | 
Ricordamento, , dere decent 1 
Rordanza, .. . nance, me 


— 
Kicres re, v. 4. 10 recreatey (vert 


| 


Fre 


Rictndire, v. . i nas Sing point, 2 


tionner \ 


| Ricordire, v. a; to put in mind, ſa ire refſouvenir 


Ricordarfi, v. u. e ſe reſſouvenit 
icordazione, ſ. f. remembrance, ſouvenir 
icord<vole, a. — memorable * 

Ricordo, ſ. m. remembrance, reſſouvenir 

Ricpds / m. a warning, inſlrudtian, avis, in: 


(Far ri riodrda, to mention, faire mention 
— „v. u. p. 40 go to bed again, le n 
icoronare, v. 4. £9 crown again couronner 2 


| , nouveau 


Ricorreggere, v. g. i correct recorriger 
Ricorrere, u. u. 40 have Ha ta— recourir 4 


Ricorrere, Us u. to flow, or run again, recourirg, 


reiluer 


Ricorrmeato, cms, recourſe, or reflux, — 


retlux 
1222 „ jor recourſe, redes, recours 
Wa | 
e n 
EM 4. h vlc, replacer 
icotandtey u. d. 14 card gan, carder ED 


veau 
ied, or baked again, FS 
. m. A N deen 


icoverbre, . 4. to. 2 
ICOVETATE, v. a. © reſcues bert 


4 

ee, Aae, , 

icoverire, va, tar: duce ( 8 8 7 " 

ICOVELATY» v. He to fy for ſpeltey if 
ICovero, f. . a rtcoveryy — 


2 r aſylum 4 
Vl, Janes Ser 1 it 8 


icoxtire, v. a. 1 40 cover ageing recouvrir _- 
amchto, . recreation,. (diverſion } N y 


(tion 


RID 


Riereire, v. 0. 40 create a-new, creer de nouveau 
Ricreärſi, v. u. p. 10 reg one's ſelf, fe de laſſer 
Ricreativo, iva, a. reercative, { diverting} recreatif 
Ricreatore, ſ. . redeemer, rẽdempteur 
Ricreazioncella, ſ. f. a refinſbucut {a paſtime} 

delaſſement 

Ricreazi ine, /. f. recreation, recreation 
Ricredere, 5. . t deceive, fe detromper 
Ricr6derf con uno, 10 difchſe one's heart 40 one, 

Epancher ſon cœur a- wy 

Ricreſcenza, . f. excreſcence, excreſcence 

Riereſcere, v. a. 10 increaſe, accroitre | 
Riereſcerſi, v. n. p. to multiply, multipher 
Ricreſcimento, ſ. n. an increaſing, aceroiſſement 
Ricriire, See Ricreare, and its der- ẽ t 
Ricucimento, ſ. n. a patching 1/, rapiecetage 
Ricucire, v. a. 70 ſow 2 again, recoudre | 
Ricucitore, /. m. a botcher, ravaudeur 
Ricucitora, .. ,. a ſeam, a ſewing, couture | | 
Ricucitura, ſ. f. a buching, or bungled work, 

ravaudage 880 

Ricu6cere, v. a. 10 bake, or boil again, recuire 
Ricubcere, v. 4. to concoe?, digeſt, cuire, digerer 
Ricu6cere, UV, dt. io diſcuſs, fiſt, conſider, pEſer,, 

WWW | 

Ricuperamento, ſ. . @ recovery, recouvrement 
Ricuperkre, v. a. to recover, recouvrer 
Ricuperir la ſalüte, 10 retrive one's health, ſe 
— 0 repriſe | 

1 5 . J. Yee ation, 1 | ; 

Ric va, a. "S ks, recourbe, crochu | 
Riciſa, ++; a denial, refuſal, deni, refus 
Ricuſa, /. f. a challenge, or exception in law, N- 

cuſation {CL SS © 

Ricufire, v. d. 4 refuſe, deny, refaſer, denier + 
Ricuſare un giudice, 10 challenge a judge, (or ex- 

cept a aint) recufer un juge 

Ricuſazione, ,. , a denial, refuſal, refus, deni 
Ridare,' v, a. # give again, redonner | 


' 


IDR 
Ridda, /. /. a brawl, (a fort of Wance) buanle | 
Riddare, 2. a. 4% kad the dance, mener le branle 
Riddare, v. a. {0 turn aboyt, tournoyer 
Ridente, a. phoſavity ſmiling, 5 riant 
Ridente, a. favourable, propitiors; ſavorable, pro- 
Ridere, v. u. to laugh, ſmile, rire, ſoutire ſpice 
Ridere, v. u. 0 laugh at, jeer, fe moquer, railler 
Rideſtare, v. a. to awake again, 
Ridetto, etta, a. repeated, redit 
Ridcvole, a. pleajanty , plaiſant, r jou 
iſſant 
Ridevolminte, a. agreeably, agreablement 
Ridicimento, /. ms. a repetition, repetition, redite 


Ridicitöre, ſ. . a repeater, rapporteur 


| Ridfcolo, Ia, a. ridicubus, ridicule, rifible 
Ridicoloſaggine, . f. a ridiculous thing, ridiculits 
Ridicoloſamente, ad. ridiculmfly, 


ridiculement 
Ridicol6ſo, ſa, 7 a. ridiculous, u be laughed at, 
Ridiculo, la, ridicule, rifible 
Ridimandare, v. a. i aſk again, redemander 
Ridire, v. a. h ſay eb repeat, redire, - 
* | 


Ridire, v, a. to relate, reveal, racconter, ler 
(Five a ridire, t find fault with, efouver d 
redire go aſs 4 

Ridirſi, v. n. p. 10 recant, (m unſuy) fe dedire 

Ridirizzäre, v. a. t redreſs, (re rm) redteſſer 

8 v. a. to make firaight again, redrefſer, 
dreſſer 4 a 

Ridiſcorrere, v. a. 10 talk over again, diſcourir 


de nouveau : 
Ridiſputare, v. 4. 10 diſpute again, diſputer de 

nouveau | TE; 
Ridiſtinguere, v. a. t explain more Plain, er. 

pliquer plus clairement 2.4 


LEY 


| + railleur | 


| Ridividere, v. a, & divide againg diviſer de nos- 


& 91 


|Riditore, ſ. m. a»jecrcr, a bailterery moqueury 


Ss cod ann amo am... 


| Ridondamento, .. me. 


RIE 


Ridividere, v. a. to ſubdivide, ſubdiviſer 


Ridivincolarfi, v. u. Pp. t wwriggle abu as a Riempitura, |. f. 


/nake, ſe replier 
R: Aalen, v. 11, ts ſmell well, to (cent repandre une 
Ridolcr(i, v. n. p. 0 complain, ſe plaindre ¶ odeur 
Ridolerfi, v. n. p- in lument again, fe plaindre de 


nouveau 


'Ridomandare, v. a. h aſk again, redemander 


Ridonare, v. a. 5) give again, redonner 

redundance, 6 exceſs} re- 
1 J. 7 dondance, ſeperllir, 
Ridondare, v. u. i redound, redonder, etre ſu- 


perflu 

Didondäre. v. un. # reſeelt, iſſues —— $'en- 
luivre 

Ridone, ſ. m. a merry man, rieur, qui aime & rire 

Ridoſſo, (a ridollo,) ad. under, au deſſous 

Ridottire, v. n. to dread, fear, redouter, craindre 
Ridvtto, ſ. . a ſhelter, (or ridam / retraite, —_ 

Kid6:to, ta, a. r_—_— reduit 

Ridubitare, 2. u. 10 doubt arain, douter de nouveau 

Riducere, D. d. = reduce, ſul dux, reduire, dompter 

Ridvcere, v. 4. 10 dimiuiſb, 2 diminuer, 
reduire 

Ridurfi, v. u. p. to aſſembles unite 8 v aſſembler, 
d'unir | 

Ridurf, v. u. p. to fly for refuge fe rifugier | 

Raden, v. n, f. 0 „ terminate, conliſter, 
aboutir 

Riducibile, a. reduclable, {that may be reduced) 


JO 

iducimento, ſ. m. Þ a -reduHion, or reducing, 

Riduzione, ſ. 7 reduction 
iedere, v. d. 10 return, retaurner 

Riedificare, v. a. 10 re- ediſy, {rebuild}. reedifier 

Ricdificazione, ſ. f. 4 re ret di hcation 

Ricmpiere, v. 4. to fill up aga, remplir 


—_— m. a "ay rr 


' | Rifabbricare, 


| 


RIF. 


Coptcfly | 
5 der: 
are, v. u. » again, renfler 
. 
Rienträre, U. . n come in ain, rentrer 
Rientrare, v. u. # retirer, tentrer 
—_— dentro a ſe, to refled3 on one's ſelf vemret 


n ſoi-mtme 
Riepilogire, v. a. aue 2 up} way 


V. a. t go out again, reſortir 
Rifabricare, g v. d. to —_ build — ro- 


batir, retd 
Rifacimento, ſ. m. re- eee retablifſement 
Rifacitore, /. . a [7 re parateur 

Rifallo, {. m. @ new. fault, nouvelle — 1 
Rifäre, v. 4. to mend, to repair, reſaire, reparer 
Rifare, v. a. #2 do over again, 8 reiterer 
Rifare, v. a. t rebuild, re-edify, rebitir 


Rifarfi, v. n. p. . 
Riſarß, v. u. p. #6 rurieve {what ons had ty} ſe 


racquitter 
Rifir 
joli 


Riempirivo, va, 


V. n. p. to grow handſomer, devenis plus 


Rifark dricto, ta and upright, ſe tenir droit” © 2 
Rifavellare, v. a. # ſfeak again, r 


Rifazione, ſ. f. See faciments | i 
Rifedire, * 2 to wind blefſer 2 
Rifcndere, v. 4. 1 ſpl; again, re fende 
Riferendario, . f. v ſere reſetendaire- 

Riferire, u. M. h refer, aſcribe, referer, 9 - 


Riferire, ©, . #0 relate, recounty Win ra- 
conter > 
Riferirfi, v. n. p. ts agree with, le rapporter 
Riferir grazic, #9 give thanks, remerciet * - : 
Rifermare, v.. 9 confirm. confirmer ' £ 
Riferrare, , 9« to new ba, ferrer A beuf 
— . e . 
Rifez1 . refloration, rot mept 
ee ©» t Shins, bur dne 


— 


1 


. ee 


RIF 


Rifiatamentoy f u. breathing, xi (piration' 
Ribatire, rig — Tie 


Rificcare, v. a; 0 f in fer de nouveau 
Rifidire, w. u. 0 fru, rely upon, ſe ner, fe ro- 
poſer ſur 


Rifiggere, 1. a. chu in or nail rs beben 
clouer de nouveau 
— 222 v. a. 40 bring forth u, engendrer 


Rißgbare, wa: ts ſpring wp again, prey de 


nouveau 
Rifigur ire, © . 11: n git a ncu- ene nner une 
— e d eee 
ifinameènto, , . 4 ion, — 
Rifinäre, v. 25 2 ceaſe kave off, - cefler, 
Rifinärſi, v. u. =. diſcontinuer 
Ritinimento, , wearineſs, laſſitude ex- 
Rifinire, G. u. — ce af, ceſſer treme 


Rifinire, v. 1. 19 ill uſe, ruin, maleraiter, ruiney 
Rifiorimsnro, ſc m. charmy ornament, charme, 
one) * * 
orire, n a mo unr 
Rifiorire, v. n. to ndorn, deck up, enjoliver, orner 
Nate: Vim n re fleutir, 


prof] 
—— * a. again, _ de ſpan 
utagiorie, a deni 1 r 
— 2 refus, * offer. 
Rifiutänza, ſ. f a divorce, repudiation, divorce 
Rifiutare, v. a; #0 refuſe, deny, refuſer, renier 
Rifiutirs, v. & te qu renotmcryquitter, renoucer 
Rifiutare il padre, to renounce the paternal Jueceſc- 
fen, renoncer à la ſucceſſion paternelle 
Rifivto, ſ n u di, reſſal, _ retus 
Rifiuto, /. #8; a'dhvoree, 
Ritto, f ms refirſe, owrraft,. — rebur 


Rideſſudute, asf ee par . 
R. — * to 20 * 


n 


RIF | 


Rifleſſons, ſ. & refletiong reflection, cont de ration 
Ritlelsivo, va, 8. rgſleclive, attentiſ, ive, * 
Riflefſo, ſ. m. reflection, reflection, reſlet f 
Rifieffo, fa, d. rejlefted, retiechi 

Riticrtere, v. a, te ric. reflechly 
Rithettere, v. a. to' confider, ar ine, conderer, 


examiner 
Ritwire, 2. @. reflow, ne ang reſuer 
Rifläflo, , n. reli, {ebbing} reflux 
Ritocittamentoy ſ wi a gor. 
Rabociliare, v. a. 10 reflorcy reſſaurer, retablit 
Rifocillare, * . dd. 10 recreate, refrgh, — d6- 


laſſer 
r 


Rifondire, v. a. 
Riſemdare, v. a, 
Rifendere, v. a. 10 — meli again, refondre 


ER CI rEpandre do- 
reche 
— — r 
rma, ſ. , reformation, ven 
be 2 be reformed, c ſormable 
 Riformagione, ſ. See Riforma 
— 2 refo-ming, reſorme 
1 10 
* V. 4. 40 fn agent 3 cut offy 2 
dure ' 
| Riformare, Ve 4. © declare, clet? dbclarer, nome 
mer 
Riſormärſi, v. n. p. ts recover from, ſe ritablir 
Riformat6re, . 1. 1 a reformer, reformateur 
1 A reformation, reformation 
 Rifornire, v. a. to furniſh again, —— nod - 
Rifortificare, v. 4. t frougtben, tcufogcer ¶ end 
Rifragnere. See Rifrangere — 7 
Rifrancare, v. a. 10 fh, fortify, — 25 — 
ny v. 4. TRI * Sb 
ift . m. 
lata, La m._a coli 


— 


4 


E 3 — 2 A 


wm ww oP. 


* 
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R1IG 

remamento, ſ. n. a curbing, l action de refttiier | 
— 9. Long in) — * 
Rifrenazioney V a cur 2 frein «2A 
» 


Rifrigerare, v. @. to refreſh, rafraichir 
"nr v. 2 to en — 


Kor, va; me 2 Ri 


— 8 
Rifrifta, |. f. 2 
— bear, f 
Rifruftare, v. a. 10 flri rapper 
Rifriſto, . . ee ae ene 


Rigs 2 


8 


Rigirire, v. d. 1 turn about, tour doyer, 


Rigiräre, v. 4, to deceive, coake, trompers ca 
1 ansage, traiter, er 


Rifuggire, v. u. to a ou fair, eſquivet IN m. a cheat, trompeur 
Kei ard, ſe rifugier | Rig re fn, JS, | 
Rifuggito, /. . a de ſerteur 4 Hire, v. a, to return, retov | 
Fifogio, / m. „ refoge; le ae derer ate e 
kifulgere, v. . 10 Kar, briller 1 „ . a reſſbrt, engin 
Rifutare, v. a. fur, conrradier, r futer, chal E mento, |. m. a vomiting, vomiſſertient - 
tredire Rigittire, v. a. 9 booms vomir, 
1 refiuation, r fugation 4 7 v. A. to . 
2 U « daſh, ligne, raie — „. a mp * rejoner | 
Rigagh ia, % l, profit, tour du biton, | Ri , v. a. to overtake, rejeindre _ 
"= „ v. 4. toneigh, . hentiir | 
Ine, ** a rhoule, a fiream, ruiſſeau, — 2 , hetn! 
Rigagn6lo, a ne, régle, on ligne 
| Niger e Tee 


u I 


Rigare, 2. a. to water, ſprinkle, arroſer, movitler | 

Rigare, v. a. to make lines, Ngler, tirer des Tighes 

Rot ta, a. watered, or fireaked, arroſt, on raye , 
I atuere „ . a ont regrattie X fripier 


regtnerer 
- er gere, 


mals more fun Ri 


r m. arrogance, pride, arrotzünce, "Y | 
1 8 7 bolineſy audacioufueſes barlete, 


2285 eee 
rr une plante 
igoglioſameEnte, ad. » paella 
e ſa, a, provid or bucly, orgaeillevx, vi 
i6ſo, ſa, 28 „ Uh 1 vi oureux , 
R þ m. 4 N 


a gentil 


ot, I. 


| 


RIGG 
Rigoletto, ſ. m. a brawl, (a dance) branle 
Rigonfiaments, ſ. m. a RoW 
ment 
rr v. u. to fue ll gain, (or ebe wr. 
er, entler | 
Rigontio, i lay a. felled, gonfle, enfl 
Rigore, * m. rigour, crnneſs, rigueur i Cnc 
Rigore, | . n. hardneſs, rete, rudeſſe 
Rigoro, / M. val, i 5 
Rigoroſamente, ad. riguronſſy. . 
Rigorofita, J. f. rigour, ſeverity, rigueur, rigidité 
Rigorsſo, ay a. YIgOr as, 
Rigovernare, v. a. t waſh, (or ſcour Plate) lavery; 
ecurer la vaiſſelle 
Rigovernire, v. a. 10 manage, rele, menager, 
gouverner 
Rigovernatira, ſ. f. a waſhing of plate, lavage de 
vaiſſelle 
Rigrattäre, v. 4. 1e ſc ain, regratter | 
Rigridare, v. a. A age cry again, en 
crier de nouveau 
Riguadagnare, v. a. t regain, regagner 
Riguardamento, /. m. look, or | 
Riguardamento, ,. m. circumſpettion, circonſpec · 
Riguardante, ſ. m. a ſpectator, ſpectateur 2 
Riguardare, v. d. 10 look, views regarder, viſer 
KRiguardare, v. a. 6 conſider, regard, concern, 
conſiderer, regarder, concerner 
Riguardäre una coſa, 9 ſave a thing, Epargner 
une choſe 
Riguardarfi, 2. n. p. 10 preſerve one I bealth, avoir 
oin de ſa ſante 
Rlguardäto, ta, a. cation, prudent, precauti- 
.onne, prudent | 
Riguardatsre, . ms a boler- on, regardant 
Riguardatore, /. n. a keeper, a guardian, garde, 
ardien 
Riguardevole, as "confilerable, * rare, con- 
 kderable notable, rare | 


8 


* 


, ee 


L Riguardevolmente, ad. c 


| 


| 


5 


ö Rilaſcio, 4 n m. a remiſſony a rekoſe, remiſſion, 


hoking, regard | Rilaflire, wv. a. 40 ys or releaſe, 


R ILL 


dignement 
gm . fight, views aſpect, vue, afpeft 
|Rigoando, lege reſp, eee 


reſpect, reverence 


AN 
I Riguardoſamente, ad. circum, wer cir. 
Ik conſpection 


q coutinuy pale, uu kr 
den 
Riguarire, v. n. to be cured ogain guerir de 


' Nouveau 


, prongs rigide | Riguiderdonamënto, ſ. m. . recompenle 


| Riguidgrdovire,. v. a. iv reward, rec 

| Rigurgitamento, /. m. = Ringorgamento' 
| Rigurgitare, v. a. 1 ſwell again, regoatler 
| Riguſare, v. a. 10 fin again, retomber en 

| Rilaſciare v. a. 10 releaſe, to let yo, N de · 


livrer 


relaiche 
| RilaGamento, . . relaxation, relichement 
Rilaſſamento, .. n. depravity, depravation 


lacher 

Rilaſſare, v. a. 0 fire, to uam, lafſer, fariguer 
Rilaſſarſi, v. u. p. io give way, ſe deſunir 
Rilaſſatézza, ſ. ,. ee e 


| Rilafſazione, . fe a Hacking, x _—_ 


| 1 pareſſeux 
Javare,. 9. a. to wn over again, relaver 
Auge v. a. e again, labourer de- 


12 . a „reliure oP 
Rilegare,. v. a. e 51 
Rilegare, v. a. 10 5aniſh, to exile, relẽ puer, exiler 


\ Rilegare, v. a+ 10 hindery w probibis * 
deteudre, a 


F v. a; to read over again, lin 


4 


relicher,” , 


Rilaſſo, ſa, a. «weak, flow, idle, ſoible, r 


rr rr 5 = > 5 > =» >» 6s 


1 


: RIM 


NIN 1 


Nelentaciénte, ad. ſoftly, tout dodcetnent Rinianddre, +. v. 4. % vonn, 0 — wp, wit, 


RilentamGnto, , m. @ relaxing, relichement 9 
Rilente, 2 (ek. 2 Rilemte) ad. a goes 
Rilento; J 

Rileyamento, f. 
R:/evante a. important; important 
Rilevare, Fg a: to raiſe; = relever, fever 


Rilevarfi, v. u. P. 40 ſe hy 
Airis, v. d. 10 g ＋ 1 | * 
Rilevare, v. S comfort, "ber, conſaler 


Rilevare, v. a, 40 add; #0 encrraſe, ajouters nog 


menter 


Rileväre, v. d. bring ups 10 educatt, deren 
eduquer | 

Rilevatamentey af. , fplendidemenit | 

Ritevito, .. m. a height; a riſing, hauteur, Clevure 


ta, a. hig; noblt, famdus, Eleve, noble, 


1 1 to, tay a. nouri/hedg or brought pg nourri, 

Rilevatore, 1 n. a redeemer, tedempteur ¶ëlevè 

Rilevo, } 4 b " fr gente, « remainder, reſtes, 

Rilievo, J relie 

Rilievo, fo m. 
boſſe 

Nero, . u. (baſſo rilievd) baſs rillevo, baſ- xlief 

Rilievo, fl. — di rillevo) da of conſequence, 
choſe de conſequence 

Riliberarey v. a. ih deliver again, delivrer de nou- 

hilogare, v. a. 10 replace, replacer veau 

Rilocente, a. bright, . luiſant, retviſant | 

wy Tens i, h 5 brightneſs, ſplendour, eclat, 
plendeur 

Kilucere, 4. n. #0 ſpine, 10 glitter, loire, reluire 

Rikfrarey b. a. 59 embelli/ſÞ 8 rembellir 

Rlluſträre, v. g. fo Polit nęu 

Niluttänte, a. reluctant, repugnant " 1 

ima, f. f. rige, * — vers "IMP 
MACLNare, v. a. 7 remoudre- - 


emboſſed work, relief, ornement en 


de table 1; 


rejeter 


Rimandire, v. 22 to diſcharge, ra. 


voyer, congedier 
ads; fling back, veRibning en- 
, Nitzball; 4 uſing b —.— 2 — 


5 | Rimaneggivr, v. a0 deter f ken, 


- remamier 


Rimaneggidre;v. a. t6 retouch, or mexd;retoorher; | 4 
ractommoder 


Aimantaty { 2 f a remnant, a remainddry ＋ 


— . f. abotle, permanence; derheure, jour 
Rimanthza, /. f „e reliefs, reſtes 
Kinder, . u. to h, to abide ide; dener, f- 
journer . 
Rimanere, v. n. in abſtain, to ante abſtenir, cefſer 
Rimatere alla ſtiaccia, to fall in a ſuare, donner 
dans le panneau | 


Rimangiäre, v. a, i eat again, remanger* 

Rimünte, /. m. a poet, a verſifier, potte, verſifiea - 
teur 

Rimarcibile, a. remarkable; important, re- 

Rimarchevole, marquable, important | 

Ritnarco, ſ. . importance, conſequitnte, ire | 

+ conſequence 


1 Rimirey v. u. & rhimeg werfiſyg rieer, verſifier 
Rimirio, .. w. a n dittionnaire | . 


| | de rimes 
ar fe remirier/ 


Rimarithrfi, v. u. p. tg marry 

Rimaſb, C m. A eee | 

Rimaſticarez v a. h chew again, remiaher + x 

| Rimaſticire,'v eee, 
dans ſon «| bil. Sod! 

Rimaſüglio, / — bits crums, reliquar, prin 

Rimators,' „ . * poet, re, potter, eur 
12 4 aftr ith enquiry, cherche ſoignevſe | 


Rimandare, 2 23853 back again, renvoyer 


n tau inan rdprendre cu 
rage 70505457 nnen * 


4270 1 


tn 24 


RIM 
Rimbalzare, v. u. 1 rebound, 40 19/5 up, rẽbondir, 


rejaillir 


Rimbalzäre, v. u. 10 return, reſult, retourner, re- 


ſulter 
Rimbälzo, ſ. m. a rebounding, rebondiſſement 
— V. n. o grow childiſh, tomber en 

enfance 
Rimbarbogito, ta, a. childiſh, ſojeſytgriinlenſe 
Rimbarcärſi, v. u. P. to reimbark 
Rimbaſtire, v. a. FA, boring) faufiler, batir 
Rimbecckre, CS to drive 8282 | 
Rimbeccare, v. a. peck, {as birds) bequeter 
Rimbellire, u. a. to embelliſb, embellir Al 
Rimbellirſi, v. u. p. 10 grow bandſomer, devenir 
Rimbercio, ſ. m. à rule, manchette [plus beau 
Rimbiancare, v. a. 1 over again, reblanchir 
Rimbiondire, v. n. 10 grow fair, blondir © | 
Rimboccire, v. a. f turn upſide dozuny. renverſer 

Rimboccare, v. n. © redund, (to be overful} re- 
donder 


1 J. f. turning upſide down, renverſe - 
ment 

I A .. fe ringing, ſounding, retentiſſe 
ment 

Rimbombä re, v. n. 10 reſaumd, to echo, re ſonner, 
retentir ko”; 

Runbombeyole, a. r, „ nolſy, reſonnant | 

Rimbombio, s J. 22 — Gs off retentiſſe- 

Rimbombo, ment, bruifſement 

Rintborſare, Ve As to remmburſe 3 reimburſe, rembourſer ; 

232382 . F. ho a reimburſement, rem 
imborſo, ſ. 1 5 bourſement 


Rimbottare, v. a. 10 put into a ef again, renton ner 
Rimbrottare, Vs 4 40 . 4 reprove grouder, 
wander ' 


ſe rembarquer | 


| 


{ Rimiſcolanza, . , ine, mange 


' Rimeſcolareyy.a. 10 retauch, 


Rigbrottatore "|; me 6 reprover, | grondeur 

Rimbrottevole, a. reproachfiu, plein N 
Rumbrotto, | 
Rimbrottolo, 


[ Rimeſcolarh, v. n. . 40 — ſe mler 11 
« Je. . an imputation, rep aach, as frayeup. Fo 12 7 #6 
* imputation, re proche | 


RIM 
Rimbruttire, v. A. in become ugh, enlaidir 


Rimbucare, v. n. 10 creef/ into a lol, ſe fourne 


dans un trou 
Rimburchläre, v. a. h haul, to tow, 0a ſbi 
ile, a. curable, guerifſable ww 
Rimediare, v. . 6 remedy, cure, 
{ Rimediatore, , m. a repairer, reparateur | 
Nn J, m6 repopy @ avian reme de, me- 
ecine 
Rimeditare, v. a. to meditate again, rabditer encore 
Runeggiare,v. a. .o rhime, ver/ify, rimer, verſiber 
Rimembranza, ſ. f remembrance, ſouvenir 
Rimembrire, v. n. 10 xemembet, ie ſouvenir 
Rimemorire, v. a, Ste Rammemorive 
Rimemorito, ta, a. memimicd, mentions , 
Rimenare, V. d. „o handle, ur, manier, patiner 
Rimenare, v. a, #0 carry back again, remener 
Rimendare, v. a. # piece, t0 patch up, ravauder 
Rimendatore, /.. m.a-botcher, ravaudeur 
r 1. } a patching up, a mendoy, 
Nan . W raccommode· 
men 
Rimenio, u. a ſhoking, ſecoiment 
Rimeno, I. m. a returning, retour 
Rimericameato, /; . a read, recompenſe 
imeritare, v. 4. tn reward, recompenſer 
1 ſ. m. @ mixing, mixture,taixtion, 


| week 1 


. lter. e are, ef fe. 


confuſion 


imeſcolare, v. a. 0 mx together, meler enſemble 
aller, ret oucher, Alteret 


imeſcolir6, v. Ny * % be 


1 


TY 7 V 


KX Er J S &E 


RIM 


ren, [. la recalling from bonn, rapye! de 


lexil 


Rimdiſa, . fe a remitment, {or a rinern e 


retour d'argent 


Rimeſſa, ſ fe a coach=botſe, remiſe 1 


Riméſſa, /. f. a bud, @ ſprout, — 'rejet 
RimeſſamEnte, ad. 
Rimeſsibile, a, rem! ds 


— J. remi/ſion, pardon, r®mifſion, par- 


vein, £9 pen Traction de wen rap- 
er Ag | 


Rindfl, ſa, a. weak, humble, mean, folble, humble, 
Rimeſla, ſo f. a mixture, — . 


Rimeſta, a reproach, | 
arr a. to mix, Aab, meler, manier 


Rimettere, v. as to forgive, remi/, pardomſer, re- 


mettre 
Umettere, v. a. #9 place, or put again, remettre 


Rimettere, v. 4. to reafſimne, continue, reprendte, 


continuer 

Rimtttere, v. a. 4 again, — 

Rimettere, v. a. h her, — decyeaſe, baĩſſer 
affoiblir, diminuer - 

Rimettere in pofltfſo, to put in poſſeſſion, romettre 
en poſſeſſion 


Rimẽtterũ, l nin 


Rimerter ſo e bring into fa/hion, remettre en ul; 
Rimettere, v. a. to cr „remettre de Far 1 
— ſ. m. e, remifhon 
Rimettiticcio, /. m. 4 -aſt, — by hg 
— v. a. to = os regu 
tro, . a vic bi, bob 

2 * *. 
Rimiſchiare, v. a. mix again, — Not 
Rimiſchiare, v. a."# p in a confuſſor, X 
Rimiſſiöne, . , pen Ip 


— 7 . or Jubmiffon, fatif- Ritovime 


7 || Rimordere;| v.6.m 
quieter 
=== 297 


, Aeg v. 1 — 


— v. e @ modern form, xc · 
Ri — — 1 Lankng netteyemen 
imondament 4 0 E 
Rimondire, 24 ado! * * — 
Rimondäre, v. 4. 10 2 
Rimondatüra, .. f ac hanſong, — ar 214 


Rimontare, D. N. io ge again, remonter 


bas 2 to or grow dw gn. 


hauſſer 
montäre, v. n. io wind a watch up, Ec. remonter 
— v. 4 * haul, 10 tow, 


rover ' | 
Rimorchio, towjng, remorque, touage 


Rimòre yy me. 
EDITH ite 2 
by d, tourmenter, in- 


2 


— 


| Rim6to, tha ES ng 724 
1 v. a. 40 remove, ns 
Rimgvere, v. a. to mov ag, 1 Were 


mento, ff. m. = 


Rimozione, /. /. 


RIM 
Rimpadronirki v. n. p. 10 le again, 5 _ 


de nouvcau 
Rimpalmare, v. 4. to call a ſhip, calfater ; 
* a. io karn again, apprendrg de nou- 
Rimpaſtäre, v. 4. to retouch, retoucher ¶ veau 
Rimpatriarh, v. u. P. to return to one's H,] cmaury, 
redtourner dans ſa patrie 
Rimpaurare, v. n. to be frightened again, 5'6pou 
vanter de nouveau | 
Rimpeciare, v. a. # calk a foi, ca calfater | 
Rimpeduläre, v. 4. t neur pot, reflemeler :; ,| 
Rimpennare, v, a, to put on new feathers . 
plumer 
Rimpennarfi, v. n. p. 1 france / as a horſe) ſe cabrer 
Rimpetto, pr. over agtinfl, vigeh-Vis 


- 


Rimpiagire, Vs a. io wud again, bleſſer de nouveau Lal 


Ain exe, . Aa. 79 men's ſe lamenter | A | 4 


Rimpiaſträre, v. a. 10 adi, make wy rajuſter, 
refaire _ 


Rimpiaſträre, v. 4. fo plaif er, parget, emplätter | 


Rimpigttare, v. a. fo canccal, hide, cacher, tapir 


Rimpiazzare, * v. a. to replacks Nr 
Rithpicciolire, v. u. to kf LAT etiſſer 


A ©. a, to make lies rex er, rendre | 
plus pe f 
Rimpiapulre, v. er, pore, 
Rimpinkaménto, f. m. a flug, ert ; ripe 


tion, J q |} 

impin re, v. a. to. l, cram, remplir, ebe 
Runpalpire, , n. to grow fat, . 1. 
Rimpopolire, v. a. in pebple again, repeupler Air 
Rimpoſtemire, v. u: #2 if pur ate, ſüppurer 
Rimpozzare, v. n. to agiate, iy water} croupir 
Rimpregnare, v. n. With chil, r 
Rimprocciamento, 7 a  reproach,. blame, 

proche, blame 
Rimprocciire, v. a, to reproach, reprocher _ 
2 * 4. Ne Aer Od! 


— 


4 f Rimproveraziöne, . þ 


| 


. 


RIN 
Rimproccio, /. m. a reproach, reproc he 


| Rimprom&ttere, v. a, 40 promiſe again, prowettre 


Ri a. M a ble blamer 
improttire, . a. #9 | 
Rimproveribile, 4 blameable, blimable 


Rirgproveramento, /. ms. reproach, blame ra. 
rn v. d. to reproach — rep 


b 


Rimproverio, |. n. 

Rimprovero, /. 

Rimuginare, UV. 2 tn 
Eber: ſoĩgneuſement 


Rimu!tiplickre, v. 4. 10 f! again, maltiplier 


davantage 
Rimuneramento, f 4 *  remuyeration, reward, 
r . 7. re munc ration, re 
e 
Rimpnerire, v. a, to * remuncrer 
Rimunerativo, iva, a. rewarding, remuneratoire 


.| Rimunerat6re, .. . a remuneratory re muptrurut 
1 1 7. remuncrai on, re muncrat n 
i 


imuòvere, v. a. 10 rm { wor again} remuer 


- |] Rimu6yere, v. 4. 10 uale away, divert, 


divertir 


1 2 1.4. diſſuade, or ſ-erat aii 


54 n wall, or wall upy murer de 
— 1 an murer une porte 
V. d. to fu, {a ſhip) remorquer, 
chi a m. a tlowingy remorque I toner 
Rimutamento, L m, an alteration, changement 
V. a, tt change, rangers, changer, 


1 * 1 fa changing, changement... 


Rimuteyole, 4. 


ineaftauty muczable, inconſant 
mutable 
Rinacerbire, v. a 10 irritate againgigit & nomen 


$I »s = 5 #2 5 — as 4 we 


2 R 


„K 41847 


R IN 


Rinarrare, v. 4. fo relave again, narrer de nouveau 
Rinäſcere, v. n. # be boyn again, renaitre 


| Ritichinire, v. a: to incite, bend, Low, incliner, 
. courber, baifſer 


Rinaſcere, v. n. 0 ſprings gow tp again, reparoſtre { Ritichiddere, v. a, # ah," contenlr 1 


Rinalcimento, ,. . + regeneraBiong ” new-birth 
1 . . — nengifance, ſeconde na- 
ance 
88 v. 1. . ſail gau, fe remertre I 
2 mer 
Rincacciare,' v. a. 10 re 72. backs repouſſer 
Rincagnarſi, v. u. P. to Wen We 


Rincagnato, ta, a. flor — me 

Rincalciare, 'v. a, - See Ringacviore 

Rincalorire, v. a. 22 inflamey „ 
cntlammer | 


Rincalzare, v. a. tou ne 2 about hoot wh 


a tree, rechauſſer un arbre 


Rincalzare, v. 4. f, , ame 5 


prelſer, inſiſter 
Pincalzdrfi, v. n. i FecQwers tener Me ech 
Rincalzata, . . M ſet port, prop, providtion,"fap- 
Rincalza, f. n. port, appui, protection 
Rincantare, v. a, 10 put up gain, {as an ee 
remettre aux encheres 
Rincantuceiarſi, v. n p. Þ Hide eee 
ſe cacher dans un coin 
Rincaponire, v. u. to be fab, obitiner Paul 
Rincappare, v. u. to fall in again, — a 
Rincappeliare, v. @. 10 hoa'd ventaſſer 
3 v. d. to full ſick aro eto 


xY 


* . . 


Rincappellazine, W 1 e meretviatsc., 

Lincarare, v. a. ic grow rencherir 

Rincarnire, v. a. ia ge fun again, rengraifſes 

Rincartare, v. 4. 40 ce a r 
de papier L 

. — v. a provide with, Is boſe 
ſournir de nouveaux ehevaux 0 


Ringerconire, tn. -# be Nu 
lvurner, fe gater __ey Py 


Rinchiddere, v. 6. 10 wcble, ſhut in, renfermer 
RIinehidſo,' f. . an inchſure, enclos, elcture 
Rinciampäre, v. u. 4 again, droncher 
derechef 
le ads: 


-- - Core enceinte 


Rint 

= | IA... . 

Rincivikef,%v;- p. in grow” civil; dxvenir civil 

Rincolläte, v. a. to gies . caller one ſer 
conde oe 

—— * beginning again, re- 


commencement 


Rincominciare, v. u. 7 in again, recommencer 


Alla rincontra, ; oppoſite, en * 
0 vis-A-vis # Ferx 
Rincontrare; d. u. h mect; rencontrer Kg 
Rincontro,/. n. a rencotunter, or meeting, 


"(Di rine6atre, ro, pr. of paſite, contre, vis-a-vis" 
Rinconvertirfi, v. u. p. See Riconvertifi © 
Ritiedrarhnco, . m.. encouragement, — 
Rincors re, v. a. to encourage, encourager ¶ ment 
Rinaorhtf, v. 1, p. n take courage, reprendre 
| courage 
Rincerdare, v. 0. to neuen a viel, wg 


monter un violin, &. 


yet . A. 10 Incerforate n, incor> 
de nouveau 
Rincverere, Loved ts purſue; [run after} 1 


3 v a revohs in nd's mind, rt 
5 amm on" Eſprit i 


— ©: d. n. & *. T3 3 e bew. 


| Rincrtſceve, x Tok & n. 2 to ire, dipkaſe, ennuyery 
| "jeep a N 


31 y 
es 4 v4 


RIN 
cey 7 re ley 
renne 
. * fe m. 9wearineſsy diſlike, 2 5 


Rincreſcisſo, fa, a. reſtleſs, ſad, inquiet, chagrin 
Rincreſpire, v. a. to cur FRO again, 
friſer de nouveau 
Rincrudire, v. a. 10 
Rinculäre, v. n. 10 go ; 
Rinegato,. ſ. n. a 3 ado, — 
. a. to 25 again, netoyer de nouveau 
Rinfacciamento, ſ. m. a cy re- 
roche, blame 
Rinfacciäre, v. 4. to reproach, CENTY 
Rinfamäte, v. a, & reſtore one's reputation, ren- 
dre la reputation 
Rinſantocciäre, v. n. to grow childiſh, retomber 
1 908 8 2 ”R a 
infantocciare, v. a. # ſet jo rights again, rajuſter 
Rinferrajalire, v. a. to cer with a claak, counrir 
d'un manteau 


Rinfiammagiane, f f. inflanmayon, inflam- 


mation. 

Rinfiaramire, v. a. to inflame again, epflammer 
de nouveau | 

Rinfiammire, V. d. 0 lebe, or ware again, al- 


lumer, rallumer 


Riphonceminga 4 @ props fupport ſupport, 


ſoutien 
Ninfianca tb fortiicr 
Ri You a fend foify arm fe 


Rinflorore, v. a. Sce Rinfiorire |; 2 


! 


RIN 
— 5. a. add, flick again, ajouter, re 
Rinfoodimento, fs 2 


dition, ou nouvelle i 
e . the of @ 2 
Rinfondimentp, , mw, ſorrow, regret, worn, 

chagrin, regret, ennui 
Rinformaxe, v. a. 10 form, frame again, former, 


former de nouveau 
8333 a new information, nouvelle 


- the oven agein, revs 


«+2 m. a reinforcement, renfort 
— —— renforcer - 
Rinforzarfi, v. n. p. # grow flrengery ſe renforcer 


a a reinfarcement, renfon, ſe- 
inforzo, /. 


"Me cours 
Rinfaſ, v. n. p., # grow dark, Yobſcurcir 


Rinfrancire, v. a. 0 confirm, ſirengthen, appuyer, 


raftermir 
Rinfrangere, v. 4. to break, ſplit, rompre, briſet 


Rinfrenire, v. a. to bridle again, brider de nouveau 
s V. a. 10 ain, * retenit, 

contenir 
[yore yg ſm. a 22 rafralchiſſo- 


ä — — to refreſh, evol, deren 
Ritfreſcare, . a. „ renew, renouveller 


Rinfreſcita, ,. f. a refroſhings eee. 


Rinfocare, v. a. to inflame, Jet on fre, enflammer 
.  embraſer 
Rinfocolamento, f m. conflogratio, embraſement 
Rinfocolare, v. a. to warm, Echaufter 

Rinfocolarh, v. u. pe to *. in a peſſon, 


en colere 
Rinfoderarfi, v. n. pe to widen, ſe retiter 
Riaſondere, v. a. to founder a horſe, rendre fourbu ! 


* 


Aiafresce, f m. @ refreſhment, rafrate 


— . 


 Rinfreſcat6jo, ſ. m. a gla 


Rinfreſcati 4. 
pon — 
hiſſement 


Rinfrigidirſi, v. n. p. t grow cald, fe refraxdir 

Rinfronzare, v. a. io repair, reparer, rajuſter - 

Rinfronzare, v. n. 10 ſhoot 94 
ſer de nouvelles feuilles 

Rinfronzarfi, p. u. 4 dect, adm Hes, 1 


parer, Varner 


EF SEEDS. 


2 Eat“ 
* 9 f 


up ts I, filled, ple 
intu z #. in, rempel 
a fore a 4 


41 


1 eee Nerger rr * Ae 


Rinnegito, þ. 77 79 


afüſo, fa, ins . ere! big n 
gre Fg. Hi” AR" Hrs) $7 « | Rinnoagivhe, 2 b wigs Ne 05 

Alla rin | . " _ 1 6 
— v. 777 5 = 4 4 (mn, 


Ringenerare, u. G 49 n 


gain) regen 
Ringentilire, v. 4. Wo'embelli/h, —— "Ay 
”” v. a. grin like a dog, AER? 


date, 792 * 1 e 
N. agi 2, 4. eee | 


1 * , 


ajcunir 


Ringiofre, v. K. 
5'egayer 
Ringioranſre, v. u. t grow 
Ningiovialire, v. u. 9925 72750 
Ringirire, v. u. # eee 


Aingorgamento, PS. m. a an 7 e 
gonfſement 

Ringorgire, 2. 5. ſwell, riſe as He 

Ringorgo, . #1, See Ringorgaments  , _ ,. 

Ringranare, . a. #6 ſow with corn * 
mencer une terre atom 


Ringrandire, v. a. to increaſe, accroftre ___- 
Ringratlare, v. u. 0 fatten again, xengraifſer , 
Ringravidire, v. u. to be with een 
graſſe une autre fois n 
RingratiamEnto, .. . thanks, romerciment. 
Ringraziare, v. a, t thank, remercier 
Ringrotſäre, 2. a. to augment, augmentet 
Rinnaffiare, v. a. # watr agabi, arroler de 


nouveau ir 
rehauſſement N 


Rinnalzamento, | [co a raiſin 


Rinoalzare, v. a. 1 raiſe, (or raiſe higher} re- 


hauſſer 


Rinnamorirh, e. #. & & fell Ions Ke de- 


ir amovrevux 


Rinnegamento, J. u. abjuration, abjutation 


*. „ * 


innovate, v. 4 40 roo 'repapyeller, ii 
innovitz, I Fe kl . — 7 
ente . . qui fenquy 2 | 


innovazione, . . Rinnovamento 


8 5. 6. ic ren. 


r N 
| ellazione hk A. K 1 7 . | 
pl | Kamran £6 vs, (a of) ronocre 
Rinomanza, eum, en 
— = 17 alin, gl cele 4 


©3% 


de Un, & rebar —— os 
Rinominanza, J . fun, 7 <putation, reno 


TA ATEEY . &. K 1 W 7 


ee 


Rinquartato, ta, 4. bcarhels 8 
artito, ta, 4, 
Rin AE v.& pun a 


«| int wr jo 


ter derechef i 
e Us a. (a 6 206 24 


plaie '} . 4 
8 v. d. to reſtore health, redonner 
ants 


oe WY _ 
ES. tori ne 


Rinſegnie 4 #2 indica, nn. 


faire ſavoir 


w e r Au. i. « rand again 


RI N 
Rinſelvarf, v, n. p, to grow into wood: or bus 
ain, ſe recouvrir de bois | 

RNinſerräre, v. a. to /fut up ; renfermer | 

Ripfignorirſi, v. u. p. to 1 * en again, vert» 
-parer derechef 

Rintanarh, v. 1. p. to hide one's felf, fe cacher , 

Rint rare, v. a, to reintegrates feunir, rejoindre 

| Rintegrazi6ne, /. f. a renewing, vellement 

Ringers, v. a. to make more hide, repdre plus 
r 

Rinrenerfre, v. a. in ſoften, (move w pi attendrir 

Rinteramento, /. m. a Fi (8 , renouvellement. 


wn or DN v.'a. to triple make thre:- fold}, 
1 er 4 
mii epfdäte, ,a. 15 row 09) or lake warm, re- 


pl 5 froid ir, s eatticdir; tiedir %» 
aide, v. 4. t "mitigate, ' calm, mitiger, 
calmer js 
Nirtoccire,; . x. i» 9116 bell, tinter, coprer wo 
Rintonacire, v. 4. H Pla fer again, rectepir 1 unt 
muraille 
Rint pamEnro, u. 4 hintlerance, back, em- 
pichement, obſtacte © © © 
Rintoppire, v. n. to meet with, rencontrer - 
Riptoppie, ire,” '®, LIK Fats vp, mend, pt] 


Rintoppp fm. a mecting, — N 
ic es Js .“ 4 eben, obita 
„ 
Rintor ſem. a circuit turn, Abel beer 
es n. an inqueſt, enquire 
—— „ . ur arch, ſuiyre à la 


piſte, chercher 

Rigtracciatöre, ſ. m. a ſearcher, 3 

Nidttonatnénto, . mr. a reſoonding, retentiſſtment 

Rintronare, v. a. &. n. 10 veſpund, retentir 

Rintuzzamento, M. a binderancey obftacte, em- 
*-pechement, © ſtacle | 

Rintuzzare, v. a, 10 brat, to dull, èmouſſer 


Fmwzzire; uy a. to refit. oro; refilter, oppoſer 


| 


IR 


R IN 
R, v. a. 10 decreaſe, ala, diminner, ra 


batre 
Rintuzzäre, V. d. 40 1 ; repouſſer 
Rintuzzito, ta, a. 5 \hebere 
Rinyenire, v. n. in find ont egen benen, 
Rinvenire, v. v. 95 rgcaver 255 
prendre ſes forces 


inverdite, v. a. io make green again, faire . 
Rinverdire, v. u. 1 grew green ag .reverdir 
„ Fanimer, 


Rinverdire, u. u. 10 Fore, to 7 
renouveller 


Rinvergire, v. a. to diſcover, þ . w, decor, 


— . v. a. 2 b. back, retburner en arriere 
Rinverziye, . „ % a, to flop, {buy Una, 


Rinverzicire to grow Sue, revende 
Rinverzire, Ds vert 
Rinveſcire, v. a, J daub with "bird: Lac again 
engluer r de nouveau. * mos 
Rinveſec „ 9. 4. 10 V It Tr 
Rinyeſtire, v. a. to inveſt agai 1,1nveſtir de nouveau 
. | Rinveſtire, v., a. 10 ch D changer, troquer 
— 4, is ſind back, Apr; + 
invigo See invigorire, a! 2 
3 v. 4. to reflore, Arengthen, reſtores 


Rinvigorire, v. n. in gagher ſfrengh again, reprens 
Gre es , gather firengh again, | 


Rinviliare, } v. a. " lower, bring. down,. baifſer 
Rinvilire, # le pri OY 

Rinviluppare, v. @. 7 wfy renyelopper | 
Rinvitire, ©. a. to invite og a dope or 2 


Rinvito, ſ. . — nou 

conde invitatiog 1 oF 
Rinvivirſi, v. n. . to revive, revivre 
Rindaris, ; 2 remmciakion, renonge, . 


Rinunziagione, F noneiation 


Rinunziamento, 2 m. a fas report - pf 


Ho 
1 
i 


RIIIHI Rl P 
Nnunz Hire, v. a. W rz, roh rapperter Dr 
nconterr I PT REY IN Ts 1 
donne, Cast elele ltr mppecbor aq. q Ripaſſare, v, a. 10 
duni, . ö retioncennens /| Ripaſſit . U a bs _— 5 
ipaAl to 5 ad 


Rinvoghare, b. 4. #0,excite 0s Agi re, Nei (Dare une ri 

rie * * Aud N * * 4 1 1 -- 4 examiner” 1 *\ D * | 
Rinvolgere, v. d. 40 cura t, pac n ipafllt ad "guns, - * —— 
Rinvolftwney fe 2 N Þ. > Wi fe une — 


R:nvolto, fu ele be get "3 Nag ons: — tur Gy ain; {ua 
RinwoltOrs, ) L i a 4rdpfieny eveloppo® i ner encore une fois 
Rio, ſ. t. ar: — — boat, ruiſſeau, coutam eau Nea 11. 2 ſouffrir d& w 
Kio, eee bad, \coupadleymabehane” Ripatridr6, v. u. py 10 N to one's owh. countryy 
Noob! gire, a. a7 #0 * blger derechef{ retourner dans ſa patrie 
Wala, 1 6:10) 04 fer agu raſuftrr . Ripatriare, v. 0. ele mee re. 
ſloerrüre, v. ed 2 obibryer VE er de Vexit7 © 
nous mn 


Ripcecire, v. N. recidivet rerom- 
Rica, Lee haſh" a Barks" i uteri Le dans le * again 


r dans le peche 
e Tage * 6 & 0q'4 8 1 . 


Ripenſüre, vm to revolve. in one; mind, wee 
Ripa, ſ. f. ics, : 
ins, { f, # precip « fp pl r 


% — * * 


I erin 2 mew 
Riparamenito, /. me. „ ; e 
Rparaments;' 2 . 

beuge v art . ' 
8 FR — been . 


med ler 5 
Riparare, o. 4. 79 vighyy ROI rn? R 
Riparare, 9. a. # 25 7 maintaing \ 

arantir rde een 

raves . M mo 
arriter, $'oppoſer | | | 
Riparatire, . m. a repairer, reparateur | 
— Le | — iony repair, nanny Ripeſare, v.. 10 weigh again, repeſer 
Riparazione, 


Ripeſase, e. 4. 6 Sa DD 
Ripartare, 2. n. #9 „ again, reparler | 


Riparo, .. mr, @ remedy, Expedienty yu ids. | 
_— defence 23 * 
wartigione, ſ. f. a particion, ngſhare, re- | Ripctere, v. 4. 0 repeat, 
Riatimcmtoy 4 partition, divifion, partage Ripetimimo, . _— oY 
Ripartire, v. as is divides part, diviſer, parager 


| 2 
'Þ Hlexion, rlverbGration 
[Ripdrdotez"p. n. 1 ſe again, reperdre, ' | 


nd 12 
. 74 a geile, ee e 


redite 


—— . N. 4 garbing, rapicectage. | 


Ripetitdre, .. . a 


Ripezzäre, v. a. in patch up, rapicceter 
Ribes pezzatòre, |. m. 22 Lale, ravaudeur 
Ripezzatis, + +4 , raccommodage, 
ipiacere, v. u. to pleaſe © agains plaire de nouveau 
ee OR 
iſir 
Ripiagnere, v. n. #9 ucep 
Ripiagnere, v. n. ſo groan, Fl, 5 
amenter 
Ripiantare, v. a. #0 replany, replavter 
Ripicchiare, v. a. # knock again, refrapper 
Ripiechizre, v. 4, fo reiterate, to begin Kn, — 
2 refaire 
Rite 45 t 2 21 74 of a 4% wider 
Ripido, da, a. flee roide, Eſc 
Ripiegamento, ſ. 2 [om —. 
Ripiegäre, v. a. #9 fold pgain, replier + 
eu 5. a, to blunt, to dull, Emoufler 
ipiegare, v. a. 10 bend, 40 bow, lier, courber 
Ripiegarh, v. n. 10 inengl one's ſelf, 8 9 
Ripiegirſ, v. . to fink, bend, ſe rep 
Ripiegatura, 1 f. a double plait, AY 
Ripicgo, þ ae Fig (peter, remedy, meant, ex p- 
tent, e, 
Ripitgo, . m. an a ot retreat, afile, retraite 
e » fe fo repletian, furfeit, repletion, plE- 
nitu 
Ripitno, PS. m. @ fiuffing, (what ſerves @ fill}, 
rempli 
Ripi6no, na, a. replete, full, rempli, plein 
„ 7 m, a remorſe, _ 
ipigliamento, un. a retaling, repriſe 
Ripiglidre, v. a, 10 retake, recover, 
recouvrer 


— . d. 10 reprove rebukes walls [8 
gronder 


0, J m. a new þ 


1 


— 


I Riportire, v. a. 


Ripoctäre, v. a. 4 


RIP 


ee, Ne 


1 98 repruſed, or hiddam, repoulle, cache 
1 Ripiovere, v. n. ts r * 


ee 9. * ain 1 


Riplacarh, A to be 


{Ripopolare, . 6. 10 
1 ere, v. a. 10 


1 4 Pp | 

| iporre 4. to 15 again, replacer - 

Ker. 7 de, cacher; ctler 

. — ſerrer, renfermer 
porre i rpo, 1 ent cadavie” 

| Riphere, +. 22 order, ——— 


a ELITE 1 ile 


ſe cac 
Pine wag fm 5 2 An 
relaw, ren. 
' conter- 15 14 W Wa 
E „ v. a. bak rapporter -+ * 
po re, v. d. to ac & , er, 
225 — 
mettre 11 N. 


— à́;r—— 96: Agra: 
Rip6rta, | * m. embroidery, broderie = 


R , 
Roti ws 4 2 K 


od cites. 
Le or rin 


ED ad 2 


RIP 


Ripôſta, /. DEITY % 1 a&on de remettve | 
(Far la ripoſta, 


vihon "4% 


a la de 
Ripolti ee or repofitry, 
arts —— 1 ar yrs. — reſervoir. - 

ſto, ta, a. Ma, 6157 
1 a ſecret 7 lewcachs, ſecret 
Ripregarr, v. 4. fh Aer pray again, reprler 
Ripremercy v. a. . 2 2 


contenir N ful 


wore” 


— — 


2 v. a. 40 6 ere pro ren, 
fouler | 


: 7361 „ ty 


— 4. repre 


: 


Ryrincipiamento, . m. See Ricominciaments 
ipiare, b. 4. #2 begin again, recommencer, 


a proviſion, Yaive: pro- Wr vm v. u. 
egg e. lu, en cacherte, Riprop6rrez/ o. 8. „ pain 


wt 


21 repoſe, peace, repos, qubctude rr Ott reproduite | 


p- 3 Fee fre , | 


(elf; faire fond, ſe flaner 


propoſer & 
. Tours? 2 - 
Rippoteſtire, v. 3 prof a2adt, reproteſtie a 
— ee pain pro, * 


Riprovare, U, &. 10 co | „ 

Riprovaxibne, /. roprobation 

Were Au: of oging e . 

tet - „r — 
rec he 


727 —— 8. 
ipruova, a proof, — — 
| Ripbdio, / m. 2 — ep 

„ a. repugnant, '{ contrary} 2 


=: 1 


— m. a fau — * r 

U repetition, Apen Jt traricte 

= reprimand, rebut reprimandey Ripugnace, vain „ 2 va with} 
meércuriale nN zrepugner 

Ripreſaglia, /. ＋ cepriſak}\reprſailles al A \Ripugnare, v. 4.0 7 r — nouveen 

lentare, v. a. 10 repre „ ſpew, , | Ripulimento, f . @ e, pol | 

montrer 518 . v. a. 40 pakſb, furb ib — 

Ripreſent5re;v.a. to Preſent again, offrir de nouvenu Ripuhre, v. a. # clan, chanſe, netoyer, 14 

Ripreſentatore, . me an i,, imitateurt | Ripulitira) i. a polibing, poliment - 

— — „ preter de nouveau Ripulitore, /, u, 4 ja — 

prezzo, ſ. . a ſhiveringy 1 de fievre- Ripalſa, /. f. _— c, refs, 

— n. a rights age inet, nous Ripulſare, v. a. 40 y deny, eaſes die 

nement Ripurgaments, Sm. 


Ripurgäre, v. a- 


| 


mieux, a de nou 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


Riſanärſi, 3. n. p. i recuer, fe retablir 


TR IiS 


R138 


TCC 


Rirutärt, v. 4. ig int, aur ibutey n mentoy T ms" @ brats rn rm 
ier. „ (gf? A ee 7 1 ment 72 t Ap: 2 
Jputare, D. A. to —— 5 regar e Ri caldamento, m. 4 ple, aubovlures 
Pipraxihne, 1. . ng reputation - 1] Riſchidamevtos: C . Sn 
iquadräre, . 4. to att, ſinare . ment, tranſport de colere 
Riquadratirs, . fra „or Jpn * Riſcaldäre, v. 10 — np 
age, | f | Rifcaldarfi,v. 3.99" fatl Eo 
Riqui 1zione, /. 5 See Rare. izione Riſcaldarfizt, n is 
. ing — * 2 A Wd 
4e-nouveau.. xs dr of, 2 4h Riſcaldazione, /, Gd — 
Rinde. * cabin "4 cafſer & egen, ras. 2 —.— . 
ouveao. mw. N. „ ee A { Riſcappinare, v. 4. 15 — 
Riſaldare, V, 4. 33 end; WA Hott neee ee err n 


Riſaldace 428 gau, dale man 


conde ; 112990 © 


Ricci, . mai going, op again, Tea 
Rich. e . d. ta d gin (n rap axe, 


Fmonter 1 oft rue 
Niike, * n. Aer, rebwond four db wks 
Ria rebon bondir -; Moo. „ „0 N 
are Ve 77. *. ben, a 2 on notre 
fail lien dokets ? . Fo G < pg 
Rich, . mw. ede, a juting aut abe 
Avance Ty 


Ye Wa. tavo-ſelvc, ſalule again, reſaluer 


i{aminare, v. 4. 10 examing Kain woman nt | 


Nouveau. ; 4 rn 7 
Riſapabile, 4. enrablegigutriſſeble 0 
Riſaname nto, £ 5. a c, — 2 ice 


Riſanate, vga. © cure ont, guerir, rendre aun 


Riſapere, v. n. ©/#now by Hara boo pour 
air entendu dire 

Riſareimento, ho ”m. W manding, ar- 
tio ge 

Riſarcirey. 5. d. 40 mend, raccommoder 


Rifarcire, oY d. e comperyatr, 'repair, ecompen- 1 


ſer, rea er 


Riſcartare, o. 4. — — Wha 
Riſcattärſi, b. u. p. ſe venger 


r „Ce a mmer, Ndempterr 
iſcatto, .. . a redecming, ranſom, —_— — 
Riſcegliare, hothr de 


. . 0 chooje vga ve 

veau | 2 TFH. 11 evo 
Riſveglimenta, — 
Riſchuaramento, C . 4g ry 1 hgh (clues 
tion lumic tre 
Riſchistire, v. a. o clen, eee, aue, 

expliquer 6 ˙⁰ο Keane. 
* ». 044 dees, — nene, 


orger: 8 * 
| Riſchicvole, 4. — — 


Riſchio, apt 1/3 . e, poi 


, I"? 


Riſchisſo, , a, dne, baue, ure, 
Porilleu 1 * 


_ 


| |Rifciacquirr b. a. * waſh, rin ſor; taker 


Niſcontare, v4 a. 70 dd, abe, dedviney — 
Riſcontrare, 7, d. th meet with, renconteer 


Riſconträre, © a. * foes e cooler 


rer, comparer 


| Riſcontrey {4 *. 4 _ 2 


contre - NC PIT 
Py - 7, 4 - S b 
N , & *® 


Ar 


x 


= 
Xx 


=] 
> 


8% 
4 ; 


* 
0 


. b ” 
— — 
: E ö 3 | L 


Riſeggare, D. a, to "Ok yield, reſigner, cider / 


RIS 


RTS 7 


Piſcontro, ſ. . 4 callagiony e colla- | Riſembrare . bete l veſſenbley 


tion, comparaiſon _ 
iſcorrere, * 2 . 40 run overs 
rir, repa | | 
R:(corrimentgy f. . a run, auf, co] 
Niſcötſa, 2 f. exattion, of re60ugrys Exac= 
Rilnhune, Ton, Fecouvieement, 1 * 1 
Riſcollo, ofa, a. recovered, recouvre Ja mt 
Eiſcutim"M6y J. ts ce eαν⁰EEdZ n, recette 7 
k'(cotitore, ſ. . 4 raceitej euere 
etacteur 1, Kg wh >. ay —— 
Niſcriveres .. @ 10 rite ag pp ' 
Riſcrivere, v. f. aks vr pans 


2 une lettre „ gabe 

Riſcubtere, 5. 4. 1 e, nan, rachgrer, 
Jecourrep „eren 3} bb. 0 
Ni- cuotere, 7. d. to recoer exact, recouyrer, 
exiger FP 

Wendler, 4. f. . ſe — 
gagner 


— n jo got bj deepee fe delivter, 


Tagung, v. u. p. u a paſo g | 
remettre en colere.  \ | 


heil, parcou- 


18998 


a r ee 


een rexyryahery cooper Kerns 


Lileccare, 2, 4. 4 deſſecher 
Treat, vn. © date dry, ſe difiicher » b 


Wſccere, v. 1. 40 gde, dier, refider, deweurer | 

Riſedio, „ . reſulencey and; , rehdenge, demeure 

Ciera, . $4 „Necker, © jefting, (in ag 
ce, faillie 

Ri evire, „ . 40 cut off, part, retrenches Blnker 

began, If. a critigy or cus, coupvre 


* kh ae, relgnations 


Rilegnare, 2, 4. tn ſign, approve, higner, approuver 
Riſegnazic ade, 2 + reſignations rehgnation 
ſevaire, Us the 19 continue, follaw 9 continuer, 


% oY Riſenfarfi, v. u. p. rere e 


Riſe mina, u. 4. e —.— 
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dre fox ens dale repens 


Riſentimento 2 m. . A 
[Riſentice, 7 d. 0 8 obir 
ide nouveau ry yuh w—_—— CE 
Ri iſentirey;ws's. enn ond, reſon ner, __ 
Riſentirſi, x, u. g. b. u,, de 2 los 
Riſentirſi, % 1. fe o recover one's ſenſe 

&5 vv 0 
Riſcorich dell! nnjorie, o. # em of hwy, s 


reſtiseir q unt inſure 
|Riſenrico, Tao. Lene, me 
' rude, piquant . 
Niere ee A \ 4 

Riſcrba, (/ relerudy/ong reſerve, * N 
[Riſerbagione, }_/. bf. re/ervatiad ; 
| arg 5 


97 * 


I. 18 eſe es 


1 re, v. a. 2 2 


ob 


n my 


Sings rein 


rang v. 4. to ſhut u 
Riſerva, -* 5 CI 


eee de — 
Riſervare, . a. ta reſervt, reſerver 

Riiervire, v. a. tn fer again, ſerrir de oom. 
ot. pour temoigner {a reconnaiſſance 


| Riſguardamenco, C . n ey. 


coup dil 


ſure 


= 


Riſguanhen) vo holy epyuodes , 


* 


R385 RIS 
Riſg — , ſpeftatevr "A Riſoly ff m. reſolution, reſolution al 
83 —_—_ 22 1 = n. Nn or diſſolution, dis | 


Riiguardo, ſ. m. look a We 1 
oe : as g Wa Wels, . R Riſolvtamente, ad. abſolueh, reſohument 


— .. reſolution, reſolution 
'] Ritotutivo, iva, d. reſolutor, vc ſolutif, ive, . 
1 4. reſolute, determined, veſoly 


= ww #4 ew nd | |_P oe boo am « 


ſtatuer 


erdire 


Ri re, v. a. 40 again, 
Riſpedire, v. a. 10 again, far nr ace 


Riſolvere, v. 8. a» diſfpare, deſiray, diffiper, de- velle expedition 


Rifigdlto, m. Dy 2 bind of pojlon} "ria | 9. . 10 reſemble, reſſembler 
Rifiwiglidre, v. u. to reſemble, reſſembler Rink ea c a und, rẽſommetent, fon” 
Riſipolay {+ 22 {a tumour ), * r Rear, v. 4. 40 re ring again, reſonner, 
RaiRdnza, 7. / eſiftance, reſiſtance. 7 retentir 
RKiſiſtere 77 rh reſiſter 1 1 v. a. to ſwallow apein, waler d. 
Riſma, /. f; a mu (of paper ), _— ves Nb 5 
0 Eee Fn (2 ee A ipns 
Riſo, ſ. *. s laughter, ris, ne «9+. Riſorto, ſ. m. juriſdlickion, 1 — : 
e rila, 10 burſt wut wat laughing; Riſsntoy ſ. . @ tribute, ance 1 
erxexer de rire yo nere, „e (1 d re- 
(fore del delle riſa, 10 die with laughing mo- 5 R 
: | nibnerir v. a. to pitt in the ground again, 1. R 
Egan d del riſa, to breakout int laughter, mettre ſous terre | 
0 — de — ) — 2 V. 4, ts: ſubdue again, ſubjugver - 
a% nice Fan — tig, os nouveau 7 
Ron @:1eightd at, raille, bafoue Riſovvenire, v. „. 7 © remember; ſe ſouvent, 1 
iſothare, v. a. 10 blow again, ſoutflerde — eee n. ſe ra 
iſotgn te, d. 6. fo, dream ny reèver une Hparmi . N 
e i it, ek ** "eff 0 go none . — = ren 2 | 
ire, v. a. io n eme N 
Riſollecitine,' % te ke again ane de Ri — W. a par foonious man, mbnaget 
Rites p 11 — ang Ri 
ſolleties . 8. to fic ain chaseviller Ri 
—— ot le * d Riſplrnio exceſſivo, ſordid lifine Ri 
Rifolyere,. v. a. e r6ſoudre, ' Ri 


T £& 


* 
* 
8 

hats 


RIS 
li hart, v. a. 10 extinguiþ rain, Geindre de. 
Hader, v. a, to ſpend N 


nouveau 
Riſpettibile, a. Marr 
1 a. Urs een 


Riſpettarey v. 1. agen ps rele, 


\ avoir des & egards 

Riſpettevole, a. reſpectſul, ob refoedivens | Ri 
p ad. * , 
Riſpettivo, i iva, a. reſpettive, reſpectif, ive, A 

Riſpetto, ſ. . reſpeck, regard, reipect, 2 

RilpeUo, /. n. reverenct, ceremony, reverence, 
ceremonie 


7 . riſperts, . in compariſin e 


7 paraiſon ** 1 
riſpetto, ake, , | 
e a ds 
iſpettoſo, ſa, a. pectueux 
10 explain, 


Fiſpianare, v. a. alt, expliquer, 


aplanir 


Riſpiandre, v. 4. #0 wake ſmooth, or even, aplanir, f 


„ galer 


R ſpia . , ground 
—.— 4. 5 pls — 


drive bach), ede 


2 v. a. 10 breagbe, reſpite | | 
R:fpirazioge, .. J. — (brexbing) n 


rat!on 


* . . reſpize, Steict, bade zepas, laibr, | 


Riſpoſta, f, ev anſwer, 
| Riſputare, v. 4. 10 /pi 


Ki or ape, nt, ofen. | 


dee, „ e Rilplendiments. 
? = », 4a-glitier, 
1 


— . n. 


reſylendir, Juire Riſtarſi, v. n. p. 


RIS 
Rilpogliire, 4  firp naked again, remattve 
auge be, enformabl, eee, 


e eee eb, correſyon- 


1 
Riſj 
conde fors 


Riga 2 
„. e ie dn, at 

AY" a. Ltigious, 7 — 1 | 

Riſſate, v. u. to 


— 5 ſa, 4. — — | 


Riſtabilire VII . 2 tr: 


— e ee, ＋ 8 a bak, — e 


Riſt aurüre, u. a. 


fe E 1 


a 
. . 


RI S5 
Riſtecchire, v. n. to grow dry, to dry wp; fe ſe- 
cher, ſecher 
Kiſtillärt, v. 4. to diſtil again, diſtiller de nouveau 
Riſtio, ia, a. wtamable, indomptable 
-Riſtituire, v. a, 10 reflare,. reſtiruer 4 
Riſtoppare, v. 4. to flop with tow, calfatrer-- 
Riſtoramento, ſ. . a reſtoration, reſtquration | 
Riſtoramento, .. ma n requital, recom-! 
penſe, revanche 


"Riftorire v. 4. 10 reſtore reſtaurer, owl 
Riftorire v. a. — — recompenſer, 


mmager 
Riſtorärſi, u. „ p. to refreſh ont's 7 ſe recreer 
'Riftorkr6, v. u. p. 10 recover ne re- 


——— 


- 


prendre des forces: A . 


| Riſtuzzicare v. C. fo ain, — de 
Riftoratoxe, /. m. 4re er, L 11. 1 : \ ur ag aig 


Riſtorativo, i IVay a. „ eftoring, reſtavrant 


(Riftorazione, ſ. f. reſtoration, reſtauration - | [| | 
Rifſtorazione, ſ. f. — ſovlagement 155 | 
wo . me 2 retuard, dedommagement, 


mpenſe 
"Ritaro, . m. . lei, — 2 ſoulagezent, 
canſolation - . | 
ger Je refloration, reparatim, reflauration, 
reparation |... 
Riſtectaminte ad briefly, ſoccinement' it. ;; | 
iſtrettivo, va, a. lf 70 ve, {6inding) 2 
tif, ive, M. 


Rice, eta, — ſbut up, reaferms, en- 


Aten, era; . voxfoud, chi, pitt, pins, 
reſſrrre, ſerrů ; 

Riſtretto, / m. an extract, epitome, extrait, Epitome; 

— 2 v. a. 0 reftrain, os reftraindre, 


* 5 
**4 * 20 2 \ x % 


R148 
RiſtrignimEnto, /: ue cierbiny, Faction de refrens 
| RiſtrignimeEnto, ſ. m. a reſtridtion, reftrition _ 
Ridtringere, v. 7 ts 1505 contraindre 
Riſtringimènto, ſ. m. conſtriction conſtrition | 
Riſtrinzi6ne, 7 * refitition 
Riftropiccidrez 7. d. rub * frotter de 


nouveau 


Riſtuccare, v. u. 10 albu bath degodter, 


ſoolever 
'Riſtuecire, v. a. fuchs gs, 9 rok 
.du*'plarre © 
Riſtdcco, ca, a. ghutted, full fafſabic 
 Riftdeco, ca, a. ſurſt iad, weary, dEgobte, ennvyt 
Riſtudiare, v. a. i # fiudy over again, ftadier de 


nouveau 


Nouveau 
' Riſocitare, v. % See Riſoſcirare, and . 
Riſudamènte, ſ. ml a vapour, ume, vapeur, 
| Riſudgre, * to faveas again, ſer de nouveau 
Riſudare, v. u. t» evaporate, 3 'Ecouler 


Riſvetghid re, v. a," in axvake; eveillery reveiller 


| Bene, /. m. an awaking, reveil 


' Riſvegliamento, /; . 2 viva 
Riſvegliare, 0; 4 10 wake „ * awakt, Ereiller, 


reveiller, © 
Riſvegliara v. a. to ea 05 exciter, ſoſciter 


| Riſuggellare, v. a 2 ain — 


-Rifviare, v. a. 10 divert, \ dſſuade, diventir, dif 


ſuader 
Riſvltamento,/; . prod „ fa print 
Riſvltare, v. n. to reſult, redound, reſulter, aun 
Riſorgere, v. n 1s riſe gun ſe roleret 
Riſurgere, V. U. 0 » ſpring, * naitre, driver 


' | Riſurgere, v. u. 1 ya — pefſuſcitr 


Oy Þf 


Riftrignere, vi a." 10 unite, foing onir, joindre 


Riſtrignerſi, v. u. p. 40 ſhrink, 1 reſſerret 
Riſtrignerſi con uno, to couradt an iurimart 


tip with one, ſe lier avec quelqu'un 


Ricurzimeénto, . ol 
Riſtrignere, v. At force, oblige , forcer, a_ 1 'Riſurrezione, . 7. 


| Riſuſcitare, v. 4. 10 riſe from the dead, — 


«Rifuſcitaments, ＋ e 


mw ww ww wat 


=» ny = yy af yy os 27 


= we Mx x yay 5 m5 mo 9 


RIT 


Uloſcitire, V. a. ts animatty auäle, animer, 
creilier 

Nſuſcitaziòne, þ he refurreBion, re ſurreſtiom 

Ritaccare, Vs 4. , #9 tie up again, ratt | 

Ritaoliare, 2. a. 10 cut again, retailler 

Kitaghare, UV, & 40 take. awayy to retrench, * 
retrencher 

Ritaghature, ſ. m. a retail dealer, Aal 

Ritaglio, ,. . ſhreds (of clathy Sc.) ——_— 


rognure _ .- 
Ritardamento, , u. 14 delay, flay, flop, delai, re- 
R'tardanzay ſ. . tard, retaxdement | 


Riardare, v. a, £0 retard, delay, retarder, Row 


Ritardazione, ., TA raarding, delay, retard, 
Ritardo, J. % retardement 


Rites 500, . n. defence, hinderances de ſenoe, em- 


ſechement 


Ret 900, J; m, ly, moi appui, foutien | 


te 7.0, . 
.. . po, a rights 


(Scaza oY 
RitemGnza, 
N teme re, v. n. to fear again, crai 
Lacuere, g, n. ts ftar, eraindre 


Ritemperare, . a. n ogain, temperer de 


— 9 ſans retenue 
crainte, eff;oi 


veau 
Ricadere, v. a. to bend again, rendre de — 
Nader, 2, 4. 10 tende 


N tenenzay J. f. a retaining, Faction de  rexenir 
Ri cencrey Ws d. 10 —— retenir, artèter 
Ritenere, v. a. 40 preſerves or Jupport preſerver, 


ſoutenir 


Nenére, v. 4. 10 curb, (keep under}, i F 


__ imCnto, f. . See Ritegno. 


7 * iva, f the retentive facuby, la faculth 
tetenit A 
a a bis chauſſee, digue 


Kieaitoj, ms a b 
Ritentare, v. a. #9 try again, tepter de nouveag 


Aueuutame ate, ad., avec retenue 
Mucnutézza, 1 ＋ re „ caujiogg, retenue, 
ſeſjerve 


de nove 
1 


6 ' Ritoccare, & a, 1 reach, 


{ 


R IT 
Ritendto, ta, a. omſiant, equal conſtant, 4811 
Ruenuto, ta, a. vigorous, ferine, oleh 
Ritenũto, da, a. cautious, ſby, retenu, reſerve 
Rucenzione, 1 T. retention; {a dau n, retention 
| Ritefſere, v. a. 10 een, again, 
nouveny | 
Ritignere, v. a. „ ap u tereindre 
Rititamcuto, . n. ac, contraction 
Ritiramento, ſ. n. a refreaty {or felier} retraits 
Ritirare, v. a. todraw aan retirer 
1222 2 v Ac fe contrte. 
e 
Ritirärß, v. yy Heu e ji ſe retiret 


| Far e a retrtat, reeraite fas} 
Ritiräta, /. , an evaſion, exere „ defaire, excuſe 
Rin ad.” ſopy artment / 
Ritirarezza, Lf retirements private de, amour 

de la retrate 

Ritirztoʒ tg, 4 revived, biene, , ' Qvignd 
| (Vita ritirata,  ſobcary ſe, vie retiree 
| Ritiza, f. n. rerreaty ſol tude, * ; (oh 

Ritmo, /. n. ne, meaſure, rhyme, meſore 


Rito, /. #0 / rue, rden 


uſage - 
Ritoccambino, f mm, 4 weng 5 corredtion, 
; Iactionderetoucher, corre een 

veher 

Ritoccare alc una opera, #4 ch reviſe a work, 

' » Corriger, reteucher un ouvrage 1. | 
[Ritoccarki, v. n. p. 10 adorn out (elf, ſe parer 
Ritoccire'il gräge, &c. 0 grow dar, revetierie 
 Rithoco, f. . abe — encheriſſement 
Ricbeco, ca, a. retuuched, (touched again } retovehs, 

pur * a Ka renal av vt 5 5 


amour 


| 


— 6 e repriſe: 


* 


RIT 


en rond, avec rondeur 
ondare, v. a. to round, ſ to make — 
itondara, ſ. . circumference, 


aer 5 
2 rotundity, gende, . 
Wade. 1 * FF ur, ſphericitE h, 

Rit6ndo, da, a. — circular, rond, ſphbrique 

Kitörcere, v. a. jo during again, retordre 

Ritorc ima nto o, 

Ritoxcitura, . 
dn courbure, 

1 þ m. a return, retour 
itornäre, v. n. o return ſ come back again ), 
itornare, v. n. again, reſtituer 

Ritornäre a ſe, to. pgs upon one's ſelf, rentrer en 
ſoi- mẽme 

Ricornhes. in is 10 recover one's ſenſes, revenir 
a ſoi 

Ritornäta, ſ. fr. a return, retour 


an. @ fes (the upholding of a ſong) 


. ua vet , Or & turn, n 
Ritérta, 1. "4 a band, tie, hart, lien 
pere ta, 4. crooked, tortu, torten 
— * f. the band of a : faggot, Sc. hart 
—— _ re de — 
— 


* 2 wha) — har 
Ritrangolv, ſ. w. intertt 


Ritranquillare, v. 6. 10 —— — calmer de 
nauvean 

Riträrre, V. &. to draw, cxtraZt, tirer, extraire 

Riträrre, v. a. eee or 2 pow 
montrer 

- Pars . u. p. repentir 
Riträrſi, v. n. P. to 8 or _ ſe — 

Rirrarſi, v. ts p. ——— ſe decou 

Ritrar da alcuna coſa, 10 reſemble, reſſembler 


v. a. 00 tranſport Vin tranſporter 


©, v. 4. to ſbear 


— Luk 1 
+ 


x M bends | 
"Jos wv 2 


ö 


| 


RIT 
Ritratta, f. @ retreat, retraite 
Ritrattamento, h me a rarattation, retra&ztion 
Ritrattare, v. 4. 9 treat again, traiter de nouvean 
Ritrattärſi, v. n. p. 46 retrad, [or recaw} ſe 
reteater 


Rirratrazione, ſ. /. retraftation, retraQtation 
Ritrattiſta, ſ. n. a portrait-paintery peintre ce 


= : 
Ritratto, ſ. m. a alt, picturr | 
Ritratto, /. n. e ry owt x Ri 
Ritratto, /. n. product, price, produit, prix Rit 


Ritratto, ta, 4. , or oy tire, retire 

Ritrecine, ſ. f. a feveep-net, epervier 

— n. 10 tremble gain trembler de 
nouveau 

Ritrinciare, v. n 

Ritrinciare, v. a. 10 retrench, (take off retrancher 


Ritrincierärſi, v. u. p. 10 again, ſe te- 
| trancher de nouveau Ri 
Ritritare, v. à. 4 again, broyer de nouvean | 


Ritrogradazi6ne, f. f. ene retregadation 


— Vr v. a. to retrograde, retrograder 
Ritroſa, 77 « fowbng net, alle a prendre Us | 
| — wv | we * ; - 
itroſaccio, ia, a. rru. a 
Ritroſbggine, p 2 A humeur bourrve Ri 
Ritroſare, v. u. 1 1 — I. 
Rurosia, 5, (or ſhyneſs 
* [Rana + e : — 
obſlinacy, opiniũtretẽ | 
— 24 le tournant de Ten Ri 


Ricr6ſo, 5 * ng, Vouverture 
nie _ = 

Rur ay a. contra , contraire- 

 Ritroſo, ofa, a. peevi , obſlinate; reviche, muta 

| Rirrovamients, * m. inuentien, invention 


1 — v. a. Invent, deviſe, inventer; trouvet 


— i 


| Ritrovare, va Woe” again,” recovery retrcuve, 
3 recouvret \ 


* 


r 
& 


Tr FT BY FiIi 
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REV 
Ritrovata, ＋ 


Nitrovato, 
Ritrovatore, 2. m. an inventor, inventeur 
Ritrovio, LE, an T abe, ou ſo- 


Ritrovo, 


——— ad. the torun 

Rituale, ſ. mf, @ ritual . 
Rituffare, v. a. 10 dip again, — 
Ruuraménto, /. m. an obltruction 
Niturüre, v. a. to ag ain, reboucher 


Riturare, v. d. 10 C 
Ritorbare, v. a. * b again, troubler de 
nouveau 


Rina, /. „ 4 bank, a water-fidey 
7 m. ** dee, plage 
5 2 riva, 10 ſail along the coaſt, ran- 
ger la c 
Rivale, /, m. a rival, competitor, rival, compe | 


titeur 
Rivalerſi, v. 5. p. 15 recover, fe rtablir 


Rmnalicare, 9. a, & cyoſs over, repaſſer 
— . fe rivality, rivalias 


Rivangare, v. @. 10 dig up again becher de 


nouveau 
Rivarcare, u. 4. 40 again, repaſſer 
Riudire, v. a. 10 Fa , entendre de nouveau 


Rivedere, u. a. # ſee again, revoir 
Riredere, v. 4. to reviſe, examine, revoir, examiner 
wn , w. a reviews RY 

y { 
Riveditore, ſ. we. a reviſer, reviſeur 
Rivel — ſ. ms revelation, revelation 
Kinelare, v. a, t reveal, diſchſe, oo AP 
Rivelatsre, |. m. a ru, qui revEle' | 
Rnclazione, C rewelatong revelation 


© { Rivenire, v. u. 40 


= 


| Riverenziare, I v. a; © eber, 
| Riverire, 


{ Riveltire, v. a; © dreſs.again,' rhabiller - 
* Riviera, f. f. a vivery e, 1. 


RI V 


„ —_ — lin mln ravelin, or b Ge 


Rivendere, v. a. © fl again revendre 
Rivenderis, JS. f. an exchange,” kehange 
————— v. 4. to reumpe agan, venger de 


nouveau 
Rivendicls, v. u. p. to be ſe 
Rivenditöre, 7 — 4 pA 


e 
proceed, a- —— — 
2 v. n. . i — eh revenie revenic 


Riverbecam#nto, ſ . See Riverberazi6ne 
Riverberire, v. 4. & u. ts reverberate, 7 reflert), 
Ri — V reverberation F gd 

w , , | 
Riverbero, .. . 4 verberation 


Riverdire, v. u. © een again, 
e e ne 


— a. re 72 reſpectueux 
Rivertnnis, P 1 


e bownr, 
reverer, reſpecter, honorer 
Riverſare, v. u. to pour our, verſer, — 
Rrverſäre, v. u. t overthrow, renverſer 


Riverſo, |. m. a back ſtroke, revers | 
Riverſo, /. . the Ale, le rebours 
Riverſo, / m. ruin, - 


aller, ruine, deſaſity 

Riverſo, ſa, a. overth»9wh, renverſe 

Rivertere, v. a. i rem retourner 
iveſcidre, v. a. io oer renverſes © 


_ gy 


Riviera, a ſhove, bank; rivage,' rive 
— — dae you 


veau 


ren, v. a. te rigain, (a0 er 


„ 


RIV ROC 


Rivifitare, v. a. to viſt again, to retirn d vifity.q Rivitira, ſ. ſi 4 revolution; revolution | R 
Riviſta, /. , a review, revue (rendre-la-wifite Rivolvere, v. a. 10 „ ſengſider repaſſer k 
Rivivare, v. a. revue, raviver- dans fon Efprit © + 89 2 R 
Rivivere, ©. @. 10 come 40 U ſe again, 1 refſuſciter || Rivolverez vt a. #9 turn Abs NM k 
Ripmiliare, v. a. in humble, bumilier | Rivoluzione, ſ. f. rewblution, Er . & 
Rivnimento, /. Mm. a, — reuniting reu- Rivomitäre, *. & o Vomit gain, rejeter , 4 
Rivaione, . / nion, renonement Rivorare, U. 4.10 n, vider deteebef 
Riunire, v. a. t9 reunite, duni Riurtare, v. a.'to-fnork again, frapper de fiouvens I 
Rivo, ſ. m. a ripulety. or river, ryiſſean, rivitre Riuſcimento, f . Me, fu reuſſite, bon 7 
Rivocäbile, a. revohables {reverfille} revocable ſucces 
Rivocagione, ſ. /. . ” revocation, (@ repealing} Riuſcire, „ n. 10 Kerne to e ruft, 1 
Rivocaménto, ſ. u. revocation proſperer 1 
Rivocire, v. a. 40 rcvoke, revoquer j Riuſeire, v. . to happen, th fel ont, arriver; choix 1. 
Rivocat6rio, ia, a. revokings revocatoire NRioſcire, v. a. t our” again, refſortir ” 
Rivocazione, J. f. revocation revocation © - | Riuſcire, v. a. to a0 j aim at; aboutir; | 
woläre, v. a, to fly aga:ny revoler conclure vb 
Rivolere, v. n. 10 aſk again, redemander I Riouſcirſi una coſa, to part wit a thing, fe &- » 
Rivolere, v. u. is wiſh for a thing again, vouloir | faire de quelque choſe” » 
de nouveau  Rivſciraz /. |. iſſue,” ſucceſs, revſlitey ſucets | | 
Rivolgere, v. a. to revolves reflect, repaſſer dans Rivulſione, .. f. rewrlfon, rẽvblſion 80 
ſon Eſprit Rizzamento, 7 m. erection, ᷑rection * 
Rivolgete, v. as 10 turn oer, or turn, tetourner, Rirzäre, v. a. 10 erect, v ife t ** r, 5 


tourner Rirzate, v. a, 10 make ſtrait 


Rivölgere, di. d. 16 ebangey alter, changer, tranſ- | Rizzire una . — fo 7 af a og etre Rod 


Rivolgere, v. d. 4 we of , envelopper muer boutique 5 5 
Rivolgiménto, ſ. m. a v — re ſolution Roba, /. f. a robe, pown; fas; yorement- © * 
Rivolgimento, /. m. a c — revolution, changes! R6baz , f. „ are, biens, marchatidifes * der 
ment, revolution Robbia, | . warkber „lan. herb} garates T * 
Rivolo, .. m. @ r:vHul!, a brook, petit ruiſſeau, | Robbiccia, J. ＋ len, Al . barer, me- 5 he 
| rigole Jnwarlles a 
| Rivelta, Lf a revolution, change, ro. Rob6ne, e robbone, 2 m. a rler Li * 
19 Rivoltamento, /. 2 lution, changement |, Daortors, Sc.) robe Rog 
4 Rivoltare, v. g. to turn uſide down, retourner — tr ad. 1% y, robuflement = | "uo 
= Rivoltare, v. rej brouiller | Robuſtezza, |. f. fire th, —_— force, oe Nag 
Rivoltärſi, v. x. p. to revolt, ſe rèvolter 13 obvſto, ta, 4. rob iſh, fb * 2 
Rivoltolamento, 1. m. wenden, turn, — v3 ocaggine, , . a — . _— 0 
Rivoltoläre, v. 4. to turn round, rouler I tour Gcca, . f a rock, or fortveſiy" fochery fort ay 
Rivoltu6ſo, ofa, a. ſeditionry ſeditieu x &ca, ſ. f. a d laff,” quenouilfe x . 


Rivoltora, + f- a winding about, detour + + | Rocca, ,. , a dige, quenovillce | W as 


ROM 


Roceetry, f. m. a rechet, ſa church wveſiment rochet 


Rocchetta, / T a bobin, (a quill to wind filk, 

Racchetto, . m. F c. babise 

Rocchetto, . n. a rochet, {a church wefoment rochet 

Rocchio, J. mM. a piece fone, wood, Se. billot 
de pierre, de bois, &c. 

* f a rock, fteep bills, rocher, 1 
eſcarpees , 

Roce! 2g [. f. filthine 65 ordures, crafle 

lan h m. d rooR at cheſs, ours la tour - 
Ricco, /. m. a cer, (@ biſhops ſtaff} croſſe 

Rocktzza, (. f. hon rſeneſts enrouement 

Rico, ca, a. hoaſeg cnrouey rauque . 

Raderey v. 4. #9 grid Wy nibble, rouger, corroder 

Roderey v. 4. 1 cat 1p, „ manger, con- 
ſumer 

dere il fre no, to fret inwardly, macher ſon frein 
dad mento, ſ. m. a grawingy action de ronger 

RadimCuto, ,. me augrifhy n dechirement, 
courment 

Rolituray a emu, rongure | 

f elk J. a rodamantad:, {a vapouring ) 
rodomontade 

Rodomonte, ſ. n. 42 ing fell, rodoment 

Rodomonteria, 1. f- a 33 fan faronade 

Rogire, v. 4. £2 „n, (lau- dreſſer un 
adde, &c. 

Mgitörio, fia, a. reg atoryy { N rogatoire 

Rogazioni, f. /, pl. rogation-weeks les rogations 

Rogito, 1 m. a ſignings lau- -term/ Faction 4 
paler un acte par t notaĩre 

Rogra, .. |. the itch, a Cab, rogue, gale. 

aste, ala, a. ſeatly, 


manzeſco, tic a, a. romantic © roman eſque 


Thy apy art ay bs (La) n. 

Rapp, /. mn, a bramb Lr. briar, ronte * 
Wanajuolo, .. n, 4 ladb, cuiller A pot .- 

Mmang, 7 1. a ſicel-yard, contre * 40 peſon 
aue, na, 4. roman e 
wunzatöre, / . ob Romauuicre 2 ·[˖ò[„ 


ROM 


| Romanziere, f m. a romancer, Femanciet 
Rominzo, ſ. . 4. romance, roman 
porn v. n. 7 — — 
ombazzio, . an uproar, 4 thunder 
Rombazzo, noiſe, fracas, yore W 
Rômbice ſ. n. bafiard rhubarb, | 
e xeon 
ement 
Rombo, ,. m. a rhumbus, (a 
Late m. a turbaty N 
Rotmboide, ſ. f. rhomboides,, eee, 
Romeo, ea, a. pilgrim, 
| Romitiggio, /; . — e * 
| Romitanoy na, a. + ſaltary, vage, ſolitaire 
Romito, ſ. m. an hermit, hermite a 


Romitorio, e romitoro, ſ. . bermitage, hermitage 

| Romre, ſe m. @ win uproary — | 

| Romore, . n. an inſurrectiony , ſoulꝭve- ; 
ment, tumulte 


| Romoreggiamino, f m. v by fir — 
end, v. 6. 6 make. wes ne 


# bruit 


| Romorio, /. m. @ noſe, fte, Win METS 4 
Rompere, V. 4. 10 break, by ts kane 4 ay 


| R6mpere, U. d. 10 interrupt, interrompre- , 
6mpere, ,. a. 0 ava; bviter,. Aner-! 
(pere le lego), to vlnr the dot, enfreindre 


e , e ee 
ompevole, a. 6, it! , tree, n 
3 
| f t Yon IC lo, Fuse ce „wie, proeipiee 7 1 
| ö ee mm pe cafſe=ov, 
om —2 — ares ego A 
— fo . 4 . 
ompirore, (. —— > Sek 
2 pane . 2 a — {a breaking } — 


ROS 
Ronca, ſ. f. a bill, [or hedging bill} ſerpe 


Roncare, v. a. to weed, ſarcler, echardonner 


Ronchioſo, oſa, a. ge, | 
Roncigliare, v. a. to take with a hot, gaffer 


Ronciglio, ſ. m. a tenter, a hook, un croc, gaffe 


R6ncola, /. . a bill, or ſcyrbe, ſerpe 
e, 72 an — eroiſſant 
Ronda, /. , 4 yound, ronde 


(Andire in rönde, t go romds, faire 1a ronde 


Nendine, .. , @;ſwallowy {a bird) hirondelle 


rough, raboteux, inc gal 


ROT 


| Roſetta, ſ. f a roſe of diamonds, Acc. roſe de dit 
mands, &c. 


3 Je fo a farriers buttreſs, boutoir de mart» 
cha 6 

| Rofickre, v. a, th nibbleg to gnaw, ronget 
Roficchiare, petit à petit 


peti 
Noſigvuslo, . m. See Ruſignuolo 
| Roſolaccio, J. . a-wild 


R6ndine, .. f. a fly-f/o, rondole, ou hirondelle ] Roſolia, ſ. f. the 
. Js * 


e mer 2 
Rondinella, .. , @ fevallow .) hirondelle 
Rondone 7. — 1 mart inet 
Ronzamenito, ſ. m. a buzzing, bourdonnement 


Ronzare, v. n. io buzz, humm, bourdonner, bruire 


Ronzare, v. u. to ramble, ve, roder ca et là 
Ronzino, ſ. m. @ nag, a pad, bidet 


| 
Ronzio, J fe m. a buzzing, 7 humming, | Roſſiccio, cia, 7 


 R6nzo, bourdonnement, fi 


Ronzone, ſ. u. a ffallon, /a flne horſe) Etalon 


Rorare, v. a, 10 bed, (Lat. ) arroſer de roſte 
Roſa, .. f. a roſe, roſe 


Roſa, ſ. fr A red ſpot on the ſkin, (rauſed by a bite, 


ifs, &c.) ſugon 


Roſaceo, ea, a. rely, (the colour of a rc couleut 


de roſe 


Roſdjo, . m. a rol: <tree, roſier 


Roſario, ſ. m. a roſary, {a ftrin heads) mi 
Roſato, 0 a. 5 Ae — 


couleur de roſe 
(Acqua roſata, roſe-water, eau. de roſe 


Labbra rofare, coralline y levres corallines 
"re 


Rolecchiare, v. a. See R 
Roſcllia, ſ. f. the meamles, la ron 90 


Roſellina /. I d dema/t-roſe, roſe de ds 
Roſco, ea 2 the coleur of a roſey. couleur de roſe 


Roſcito, ſ. ni a place planted with roſe-b11/hes, roles 


raie 


Röſpo, /. m, a toad, crapaud | 
Rollaſtro, tra, a. reddiſh, rougeltre 
\ Rofleggifre, v. n. t incline t red, tirer ſur le wog 
Roſſetto, ta, a. redd/h, rouſſũtre 

(Pelo roſſetto, red hair, poil roux 
| Roiltzza, |. /. redneſs, rougeur 
Roflicire, v. n. to grow red, rooffir, on roa gr 
a. — touge tre, en rouſ- 


Rotire, ©: 6. to break pon the wheel, robe 


| rotation, rotation 


. 


s Ve a; to turn about, — 
R 1a, , . 4 eld, or bu * 
Auel / f. the whirt-bone of the knee, ' retake 


% 


Rotolire, v. a te roll, or hun, ole, une 


Roſolare, v. a. to fry, 222 brown / riſſoler 


— . 


R 
R 
R 
R 


ROV 


R'tolo, C mr. a roll, ſcroll, rouleau, tole a 
Rotondire, d. 4. 40 round, {to make round) arrondir 
Rotondezzay |. . romndneſs, rondeur 
Retundita, CE yotundity, (rowdneſe) rotonditE 
Rotiado, da, a. round, rond 
Rita, (.,. & rupture (a breaking) rupture 
Rotta, ( . a rout, defeat, deroute, defaite 
(E Here alle rote, 4 be offended; etre offenſe 
Rutame, .. m. broken pieces, crums, fragmens, 
".CCES 
k-tramente, ad. immoderately, itumodtrement = 
Bito, . m. a yiptures fracture, rupture, fracture 
Nan, tay a. Praten, rompu, calle 
Na, ta, 4. routed, put to Hi gb, defait, mis en 
detoute | 
Nuo, ta, a. paſſimate, violent, colère; fongueux 
Nuo, ta, 4. brokens belly'd, reliche, qui a la 
deſcente | 
Rotorio, ſ. ms a catttery, {an iſſue) eautère 
Rattara, , fo @ rupture, cliſij rupture: fente 
Rturay ( f, a diwiſiong diſcord de ſunion; rupture 
Rituray . fi. a rufnire, (burſt belly) deſcente de 
bovaux | 
Roraglione . t the meazles, petite verole volante 
Rorijoy .. mi. ale north=wind, le vent de biſe 
Novella, |. . fury, madneſs; anger, fureur, 
Rorcllo, C ms : rages colere E 
Rorentare, v. a, t9 make red-hot, rougir dans le feu 
Roventey a. red-boty or bityningy rouge de feu, ar- 
dent EI 
Rorentezza, ſ. ſ. conflagration, emmbraſemiemt 
Rovere, e rovero, 1 1. the male-cak, chene, et 
rouvre a 
Rovercto, ſ. m. a Place planted with male-oaks, 
chenaie 
RoveſciamCnto, [; m. obverthr ow renverſement 
Areſciare, v. a. tt overturng rexverier 
Roveſciare, v. a. 1 potery or ſpill, verſer 
Koreſcio, .. m. the aurong fide, Venvers 
ol, 1, 4 ä 


113 


vuſ⸗ 


ee 


— 


| 


Rovdſcio, /. m. d ſhower, a flarm, lavaſſe, orage 

Rovelſcio, . m. a redrimand, rebuke, reprimande, 
mercuriale 

Roveſcione; ad. backwards, a la renverſe 

Roveſcione, /; m. @ back-ſtrokez coup d' urritre- 
main 

Rovigliamento, ſ. mt. a cnfiſſau, remne-menage 

Rovigliäre, v. a, See Noviſtare 

Rovinay ſ. ſ a ruing deſtru#ion, ruine; diftruRtion 

Rovina, /. /. violence, fury, violence, furtur 

Rovinamentoy /. m. rin, diſaſter, rdine, deſaſtrey 

Novi re, v. n. 10 vin, unde, ruitter; abattre 

Rovinare, v. u. to fall down, tomber de haut 
en bas : 

Rovinarſi di riputazigne, 20 loſe one's credit, ſe de- 
crediter | 


Rovinaticcioy eiaz @. run, (rtady to fall) raia | 


neux 


Rovinitsre, /. m. a diſtreyeri deſtructeur 


Rovinio, . m. a pretipice, 465 precipice, able 


Rovinio, , m. a great miſe, grand bruit 
Rovinolamente, od. violently, violemment 
Rovind6ſo, ofag a. Hoy, paſſimate, coleres 
Rovinoſo, ofa, a. violent, furious, violent, furieux 
—— v. cis ferrrt to 2 * — I 
Roviſti » ms. a privet, (a e „ 
Roviſtia, /. . hirly-burky, ¶ can fin remuo- 


Roviſtoläre, v. a. Rov me nage 
Rözza, /, f. a jadey a ſorry mare, roſſe, hari 


Rozzamente, ad. or gro ent 
Rozzézza, |. f. coarſene/t, groſſiè rette 
Rorzézza, ſ. f. ignorancey or uncivilty, igrtorarice, 


incivilite 


M. 165 
Riba, /. / a robbery, a ty vol, larcia 
Rubacchiare, v. a. 10 Fick,, pockets, voler, 


X " 


RU F 
Rubecubri, ſ. me @ coquity coquette, femme at- 
trayanie 
Rubagione, ſ. /. 
Rubilda, /. f. a Halnet, {a htad-plece) caſque 
Rubaldiglia, f. /. rabtle, mob, canaille, racaille 
Rubaldo, da, d. raſcally, kneviſh, coquin, fripon 
Rubaménto, /. 3. robbery, 19/tving, vol, larcin 
Rubare, v. a. 10 fcal, rob, voler, derober | 
Rubatore, /. m. a robber, thicf, voleur, brigand 
Rubellagione, /. fe 7 rebe!lon, a revoliings 
12323 ſ. n. a bellion, revolte 
ubcllare, v. a. 10 rebel, yevoity fe rébeller, fe 
revolter | 
Rubellaziéne, ſ. f. rebellian, rebellion 
Rubcllo, la, a. rebellious, rebele 
Ruberia, ſ. J. a roblery, a the/t, vol, larcin 
Rubeſto, ta, a. borribic, horrible 
Rubéſto, ta, 9. fierce, wild, fier, feroce 
Rubicondo, da, a. ruddy, red, rubicond, fouge 
| Ribido, da, a. rorgh, winery rabateux, incgal 
Rubificare, v. 4. io make red, rendre rouge 
Rubigine, f. 11, [Lat. rouille 
Rubiglia, /. /. tares, welches, ers, ot veſce noire 
Rubino, /. m. a ruby, {a ftone) rybis 
Rubin61o, ofa, a. of the coluur of rubics,, de cou- 
leur de rubis | | 
Rubizzo, izza, a. robe, flouty robuſte, fort 
Rubo, |. m. i briary a'bramblc, { Lat) ronce 
Rubrica, /. f. a rubrick, rubrique 
Rubrica, /. f. red ocre, rubrique 
' Rubvro, ra, a. red, / poct. cp. rouge 
Rubro, [ems a bramble, or briar, ronce _ | 
Rica, e ruchetta, /. f. rocket, [an herb) roquette 
Ludimento, ſ. 1. a rudiment, rudiment 
da, % a cord, th g. ſoule, prefle 
Rufina, /. fo a bau, maquerelle 
Rvtianare, D. He tO play the bad, or 
la maquerelle, le gaaquereau 


a thicving, theft, vol, volerie 


+ 4 4+ 


* 


Ping, faire 


Ruthaneria, 7. f. Þ piping, or a bard's trade, | Ripe, /. f, a high downefall, a rock, roche, rocker 


Rutttanthmo, / m. 1 ' magcere!lage 


RU 


Ruſſiano, ſ. m. a pimp, maquereau 


Riga, , J. a wrinkle, ride, pli au (front 
Rugghiamento, þ m. aroaring, rugillement * 
Rugghiare, v. u. 10 roar, tugir ; 
Rugghio, e rüggio, , n. a roaring, rvoiflement 
[/Ruggine, /. . rut, rouille, os rouillure l 
Rüggine, /. /. averſion, odfum, averſiun, hain . 
Rugginoſo, ola, a. „ly, rouills : 
Ruggire, v. u. 10 roar, rugir a 
Ruggito, . n. a roarins, rug ſſement a 
Rugiada, . /. the detu, la roſte g 
Rugiadoſo, ola, a. dewwy, {full of dew) plein 4 
de roſce | 4 
Rugipline, . w. a lor on the car, ſoutilet 3 
Rugolo, ſa, a. wrinkkd, ride, plein de rides Wl 
Rugumare, v. a, 1 #1iminate, rominer I 
| Rugumare, v. d. 10 confidery „ conſiderer, 1. 
mediter 
Rugumazione, /. f. ramination, (the chewing te * 
cid} rumination 10 
Ruina, ſ. J. a rin, decay, ruine, dechet 5 
Ruinäre, D. cx. to ruin, deſtroys ruiner, detroire * 
Ruinazione, /. ,. ruin, overthrow, ruine, rea- * 
verſement | TY. * h 
Ruire, v. 1, 10 rim headlmg, ſe precipiter * 
Rullare, v. a. 10 roll, rouler a 4 
 Rullo, „ m. e rulla, ſ. / à roller, rouleau, « 15 
eykiadre ä ; 105 
Rumäre, 2 v. a. to rum inalr, ruminer, u uy 
Ruminare, remicher * 
Ruminazidne, ſ. f. r1nmination, rurmination wh 
Rumore, | m. d rum, {a 151 rumcur, brot * 
Rumoreggiare, 2. „ Sce Romoreggiat D b 
Rumoroto, ofa, a. i, bruxant ; 107 
Ruble, | m. a „oll, 15 re giſter, role, liſte, reg lr * 
RuGta, e rota, . & hel, roue- * 
2 — 8 
(Far a rudta, u wwhee} abu, faire la tone 3 
Rupindſo, aſa, a. ficep, era ;7y, Elcarpe, fortrut ** 


RUZ 
Rowle, a. rural, country - ite cham 


Roſcello, ſ. m. a ritt, a brook, ruiſſeau 


frelon 
Rufiynuolo, . m. a nightingale, rofignot 
Riſpo, f m, a ſeguin, — coin 1 
Neſho, pa, a. new=coined. neuf, ve, f. 
Roflore, ©. u. 25 ſuore, rowfler | 
Reto, ( m. ſnoring, ronflement 
Ruttcäggine, ./ ruflicity, (rudeneſs) reftieis 
Refticale, a. rural, or rovgh, ruſtique, 
Roficalmentey ad. ruſt; b, ruftiquement 
Raſticanog na, a. reſticy rural, ruſtique, rude 
Rufticare, v. u. 10 Ive in the country, vivre à la 


1 
f. ruſhicity, 2 rof- 


Ru! licherza, 
Rofiicita, tirite, ereté 
Ruti co, ca, 4. lie, chumſb, ruſt ique, 
roſter 
Nas, . f. rue, (an herb) rue 
Re et lire, D. N. 25 thine, glitter, rden reluire 
Rettare, 9. 1. 49 belch, roter 
Ruttare, v. n. 10 caſt uf, vomit, rejeter;.yomir 
* 0, /.m. a belch, or —_ rot 
Ruvdamënte, ad. _” ly, groſherement 
ew V J ronghneſs, rudeneſs, * 
3 rudeſſe 
Nido, da, a. rough, reede, groſher, rude 
Nor! fire, D. dd. to 1 fn «<>, furerer, fouiller 
Ruviitico, ſ. n. a privet, (a ub) troëne 
ili, 1 m. ſporty — badinage, ſo- 
arerie 
Rezzare, v. 4. 10 ty, H play, follerers badiner 
Nun, .. . ſper 55 wwantonne/ss badinage, fo- 
litrerie a 
Ruzzola, a toh, (tn play ti toupre” 
Ruzwz 85 * e a . faire router 
la toupie 


Rorzolare, v. a. to fuk a Pry crouler un 1 


um eat 


Riſco, e reſchia, . m. the bree-bolm, houx- | 


” +3 


7 \Saccoihinns, f ma 


SAC 


Ruzzolone, . . a large TY Ao grolſe 
pierre qu on fait rouler 


— 2 e Sabbato, , mc ſetirrday, fa- 

Sabine, J I Jad fablopy os fable 

Sad, Þ fa, a. ſandy, fablonneus t 

— 17. „Ae or poncb, beſace, 
ccaja, 

Sacc oj. a. a a ſoldier's boy, govjat 


1'Sacctate, a. i, wiſe, crmning, ſavant, ruſe 
Saccente, a. intriguing, intrigant, qui fe meèle 


de tout 
3.005» Fang ad. 22 ſagement 
thy Jaxcily, avec petu- 


* 


. 
g * 


Saccentemente, ad. 
lance, — 


| Saccemerſa, (, prefioptios,infolone, prforps 


tion, <Effronterie 


| Saccheggiamnto, ſ m. plundering, ſaccagement 


Sacc heggiaàre, v. * t ravaye, faccagery 
ravager 

Saccheggiatore, þ . a phmdever, pillard ; 

Sacchettäre, v. a. Feel with ſncts of ſand, battre 
a coups de ſachets pleins de ſable 

Sacchétto, ſ. mr. a ſarchel, ſachet, petit ſac 

Saccintérza, .. f. See Saccenteria® 

Saccinto, ſ. m. @ buſy-bady, qui fait le rt, 
le ſuffiſant a 

Sacco, /; m. a ſac , ſac, achet 

— . 75 a poche, I's pochey 'bourſe 


7 $0) jar 
(Far ſaccdininne,' | 
$acebie, |. f. a flraw bed, e 7 — 


Sacerdotäle, a. beim ite Lia wan 
Sacerdotalmente, ad. pr? a is 7 in des 
pretres 


. 
———— Opn <A bo 
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WEL: 


. Sacrificio, /. n. 


SAT: 
Sacerdote, . 


Sacerdoto, 7 a. a prigt, prevre 
Sacerdotetla, ſ. f. a priſics, pretreſſe 
Sacerd6zio, ſ. n. priſthood, ſacerdoce 
Sacramentile, a. facrammtal, ſacramentel 
Sacramentalmente, ad, ſacramentally, ſacra men- 
telement 15 
Sacramentire, v. a. h adminiſter the ſacranients, 
adminiſtrer les ſacremens 
Sacramentare, v. u. ts receive the ſacraments, re- 
cevoir les ſacremens 6 
Sacramentire, v. a. i2 take an oath, faire ſerment 
Sacramento, /. m. ſacrament, ſacrement , 
Sacramento, /. . an oath, ferment, jurement 
Sacrire, v. a, 1 tonl.crote, conſacrer. 
Sacrario, ſ. . a g, ſacriſtie 
Sacrato, ta, a. Holy, ſacred, ſaint, ſacrè 
Sacreſtia, .., a vr, ſacrittic 
Sacrificare, v. a. 40 ſacrifice, ſacrifier 
Sacrificatore, ſ. n. a ſacrificer, ſacrificateur 
Sacrificazione, . f. I a ſacrifice, ſacrifice, ou of- 
frande ' 
Sacrilegamente, ad, een, ſacrilegement 
Sacrilegio, ſ. m. ſacrilege, lacrilege 
Sacrilego, /. n. one that comm#ts [acrilege, ſacri- 
lege, quicommet un ſacrilege 
Sacriſtia, .. f. a viſtry, ſactiſtie 
Sacro, cra, a. ſacrid, facre 
Sacro, cra, a. cxccrable, exccrable 
Sacroſanto, ta, a. ſacred, inviolable, ſacre, in- 
violable 5 
Sattta, ſ. f. an arrow, thunder, fleche, foudre 


Saettame, - If. fe arquantity of arri, quan- 
Sacttamento, tite de fleches | 


Sacttare, v. ds 40 dart, throw, darder, tirer 
Saettata, /. f, an'arrow fot coup de fleche 
Sacttatore, /. n. an @vcher, archer, arbalctrier 
Sactitvole, a, an archer, de lancer, de darder 
Saettia, /. . 8 brigantine, brigantin, frigate. 


7 0 


gere 


| Saggiäre, . q. 10 eſſay, try, taſte, elſayer, faue 


| Sagginato, ta, a. mixed with Turkey wheat, me! 


SAG 


| | Saettolarey v. a. to prune the vine, teſeper 
Saettime, /. f. all manner of arrow!, toutes ſores 
de fleches gp by 
Saféna, .. f. ſaphena, {a ve), ſaphene 
Sagäce, a, ſagacinus, prudent, prudent, aviſe 
Sagacemènte, ad. ſagac ion 's finement' 


\ 

0 

0 

Sagacczra, IJ f. Jagaciy, diſcernment, tagacite, 

Sagacita, diſcernement \ 

Sagapeno, /. m. /agapentm {the gum of the- rut \ 

of fennel iant), ſagapenum. $ 

Saggezza, . f. 2 prudence, ſageſſe, pradence q 
Saggiamentc, ad. qvicly, ſagement 


. Feffai, goũter i 
Saggiatore, ſ. m. an eſſaver, eſſayeur 
Saggina, ſ. f. Turkey wwheat, bled de Turquie 
Sagginälc, J. f. the Halt of Turkey wheat, la tige 

du bled de Turquie | 


evec du bled de Turquie | 
Saggio, , u, @ ſpecimen, exaniple, entering, 
eſſai, exemple, preuve 1 
Saggio, ia, a. wiſe, Lage 
Saggiu6lo, ſ. m. a (ample, eflai 
Sagittario, ſ. m. an archer, archer / 
Sagittario, /. n. ſagitiarius, ſagittaire, ſigue du 
zodiaque A 
Sägra, . f. dedication, conſecration, dedicate, 
conſecration | 
Sagrawentäle, a. ſacramental, ſacramentel 
Sagramentalmente, ad. ſacr ama, ſacrame- 
telement | me 
Sagramentire, v. 4. # adm Her (acrauruts A- 
miniſtrer les ſacremens 
Sagramento, /. m. a ſacrament, ſacrement 
Sagramento, ſ. m. an oath, ferment ” _ 
Sagrare, v. a. t9.conſecrate, conſacrer 
Sagrato, ta, a. ſacred, holy, ſacre, faint 


Sagrazione, . fe emſecrationy ddl. ations dedica:?, 
tete anuuelle de la dedicace es 


1 . 


8 AL. 
Sreſtäno, n. a ſe xton, facriſtain 
Veli, 2 f. — ſacriſtie 
eyrr:ticare, v. 4. 10 f. Swag 
Sys, f. f. fo ſerge de laine, ſergette ' | 
Lia, Im. , # ſort of great coat, tſ- 
dune, F pece de caſaque, ſfaic - 
dynne, f. / a ſort of long robe, eſpèce de robe 
Sila, . 1 hall, dining room, ſalle [longue 
$/amandra, ,. Fa a x done ſalamandre 
Lumandräto, 10, 4 of a E de ſala- 
mandre 
Sul:me, .. 22 proviſions, viandes ſalces, ſaline | 


$ilamiſtra, * oſtentatious wwoman, femme | 
gol fait la GEN 


S.lamiſtrare, v. n. 0 ſhew one's  lelf witty, faire 
le ſavant WOO 
miſtreria, . 1. preſumption,” r pre- 
mgtion, infolence 

dum aja, ſ. , brine, ſaumure 

S\lamone, ſ. n. a die en ſpeech, ſermon diſcours | 

Sala iy, v. 4. to alt, ſaler 

Slariare, ©. 4. To pay 4 ſalary, to recompence, || 
raver le ſalaire, recompenſer 

S, 7. L. . 3 ſalary, appointe- 

Sd; darn, ment, ire | 

Lite, mm, bloods letting, e 

Shin, . m. ſalted meat, du ſal 

ulce, . 75 a wvillzw, or /allow-tree, ſaule 

d, m. a wwiilnw piety ſauſlaie 
dil.eto, . ene, inciunbrancc ii intrigues, em- 

Vio, ( m. a colo, or ſallow-tree, ſaule | barras 

duda, . . ftareh, paſte, empolis, colle 

Ida, . m. lolde- 5 Halderinꝝ, ſoudure . 

wltamentes ad, firmly, fermement 

*1/dame nth, ſo m, folder, ſolderingy ſoudure, Pace 
tion de ſouder 

> dam-nto, ſ. . nnn. account, arret de 
| comptes 

v. a, 10 ſoldg', to heal, ſoudre, fermer, 


97 dare, 
"4) * de plaics 


: wo v. * Su ballance an account, 


SAL 


arrhs 


ter des c 
Saldäto, ta, a. ura, flarched; fouds, empeſa 
| Saldatdra, .. f. a ſcar, /oldering, cicatrice, ſoudure 
Saldatüra, 1. 2 ſpeleey rſed m ſallering, e 
la — dont on fe ſert pour ſouder 
Saldezza, 1 J. ſobdity, flability, . e. 5 
fermete, ſtabilitẽ, couſtance 
Saldo, da, a. (old, entire, ſolide, entier : 
Saldo, . cling an account, arrètè de . 
Saldo, ad. firmly, ſermement ; 
Sile, f; |. ſalt, ſel , 
Saleggiare; v. a. to ſprinkle with (alt, ſaler wy peu 
Salente, a, 772 e qui monte 
— BY a ſart of ſali, ſel gemiqe 
| Salicale, J. m. Fei plot, ſavfiaie* * 
Salicaftro, /. . a till cvilluu, ſaule ſauvage 
Salice, /. f. a æuillotu- tree, faule 
Salicone, /. f. a fort of till au, ſorte de ſaule 
Lalises, e. or ab- lar, ſalière 
Saligätlro, J. m. a ſallotu tree, ſaule blanc 
Sahimbäcca, 1. f. & mark” put pon merchandigzery 
|  cachet qu'on met ſur les marehandiſes 
Salimbacea, /. %. litt patent, letires- patentes 
{Salimento, f. . a mowiting up, monter, Faction 
de monter 
Salina, /. . ſall mot, la. ſi h, ſalt-pit, ſaline 


Salincerbio, . . a lort of game, forte de jeu 


Salire, V.n. © aſcend, meant tp, monrer 
Jalire, .. . mowiting, monte, Vaftion de monter 
Salifcendo, /, mr. the latth of a door, locquet 
Salira, hf. a mounting, all, projecturey one, 
- tee, ſaillie 

Salito, ta, a. mounted, monte | 
Salithjo, h m. a luder, cchelle , 
Salitöre, (n. a mm, qui monte 
Saliva, /. J. ſpitttes falive » 


1 Salivare, v. 7, 50 ſali vate, ſaliver | 


Saliyazibue, . /. ir (alivazion * 
3 


SAL 
Salma, . .. kids, weight, charge, poids 


Salmäſtro, tra, a. ſalted, ſals 
Salmeggiamento, /. * „ pſalmodie 
Salmeggiäre, v. u. * ay yr; flaincs, p pſalmodier 
Salmeggiatore, /. ** i/t, qui pialmodie 
Salmeria, /. + cm e, equjpage, . 
Salmiſta, /. m. a pſa 101 pſalmiſte 
Salmiſta, 5 m. a alter, pſeautier 
Salmo, ſ. m. a pſalm, pſeaume | 
Salmodia, /. /. f/almody, pſalmodie 
Salnitro, /; mM. nitre altpetre, nitre, ſalpetre 
Salottoy /. m. a little all, or parlour, petite ſalle 
Salpare, v. a. to weigh anchor, ſerper, tirer 
* 27 yy le os ge 
Sälſa, auce, chaſtiſement, ſauce, chitiment 
Salle ſ. m. 12 ſauce, Eſpece de ſauce 
Salſedine, 
- Salſezza, 7 5 
alsiccia, /. % a ſauſage, ſauciſſe 
Salſi lice + fo m. a — maker, qui fait les 
ſauci 
Salficci6ne, . m. a thick and ſhort ſavſage, au- 
_ cciotto, ciſſon , 
alficciuolo, ſ. m. a picce of ſauſage, morceau de 
Salſo, fa, 24 44 ue, [faucifle 
Salſüggine, ＋ þ 0 taſte, ſallneſi, brine, gave 
ſale, falure 
Salſugginoſo, fa, a. ſalt, ſale 
Salſume, .. f. ſalt meat, ſalt f/Þ, toute — de 
i 1 2 poiſſon ſale 2 4 
altabeccire, I v. a. 10 trip along, ſau- 
Saltabcllare, tiller ISP 1 
Saltamartino, .. m. a jou of artillery, forte d'ar- 
tillerie 
Salt ambärco, 
'Saltamindollo, de payſan 
Saltanſeccia, .. f. a ſort f little bird, forte de pe- 
tit o:ſeau 


Saltanſeccia, . ,. a light, inconſtant perſon, leger, 
inconſtant 


I,. ſalt taſte, ſaltneſs, brine, gout Gall, | 


* m. a — jacket, jaquette 


, teur, danſeur - 
| Saltazione, /. / « 725 baund, ſavt, bond 


| Salt&rellage, v. #2. 0 


Salva, /,. quantity, quantite 


SAL 
Saltäre, v. u. 70 leap, dance, ſauter; danſer 
Saltäre, . , a leap, dance, ſaut 
number, j 


Saltatöre, ſ. . a — 2 


Saltelläre, v. u. t flip, trip alang, . 
Saltellino, / . a 215 lle leap, petit ſaut 
Saltell6ne, ad. ſdippin 2 2 ſautant 


Salterello, . ſ. . ak 2 p, Fn nb bond | 
Salterello, /. m. jack of a ſpinnet, ſautereau 

Saltéro, /. n. a pſaker, — | 
Saltéro, /. m. a pſalery, pſalterium, inſtrumect 
| Saltetto, /. mn. lab ap, petit ſaut [de a 
Salto, /. m. leap, jump, ſaut 

Salto, ſ. m. leap, danſe, ſaut, danſe 

Salto, 7 1. wood, foreſt bocage, fort | 


Salvadanajo, . n. xy — 
| Salvadore, /, m. a ſaviour, 


Salväre, . a. 10 ſav * 


Salvaziöne, /. f. ſalvation, ſal | 
Salöbre, a. who eſomes. jc rin 6 — fi 


SalubremEnte, ad. ſalnbrionſly, | 

Salubrità, / 5 brity, ſa 
peg ſafety, ſalvationy — ſante, 
Salvia, . 2 auge onſervation 
— * ſeaſoned with ſage, } avec 
Salviato, de la ſauge 


Salvietta, .. fo 4 napking ſerviette 

Salvigia, j. immunity, freedom, aſile, franchiſe 
Salime, |. f. ſalt fp, or meat, poiſſon, au viande 
Silvo, va, a, ſafc, ſound, ſauf, 2 [falce 
Salvo, ſ. m. an agreement, a bar 4 conventioa 


Salvo, pr. beſide, except * 
SalvocondGito, [ mM. ſecurity, x Se fe 
Salvo il vero, I am not miſtaken, (auf le vrai 
Salutare, v. a. 10 ſabe, ſaluer 


| 


Salutare, u. a, to prociaim, proclamer 


++ + 


ASS 5 


EEE 


SAN 

Glotire, .. V. ſaktation, ſalutat ĩon 8 

Salutarey a. ry, ſalutaire 

SAuatato, 5 a, ſaluted, ſalus 

Salutatorey |, n. one cube ſalutes, qui ſalve 

$4utazioney |. „ ſahwotio!, ſalutation 

Salutes 2 7 ay, health, ſaluatian, ſureté, 
ante, bee 

Szlutevole, a. wholtfome, ſal:brious, ſalubre 

$alutevolmente, g ad, holeſomely, ſaine- 

$alutiferamente, ment 

Salutifero, ra, a, ſalubrious, ſalutaire, ſalubre 

$alito, . m. ſallilalion, Safety, 132 ſalut, 
ſalut ation 

Sambuca, .. f. @ fackbut forte de W 
inſtrument 

dam bucato, ta, a. made tvitb elder - tree, choſe ou 
il y a du ſureau 

Ambuchino, na, a. of elder, de ſureau 

dambüco, ſ. . — — ſureau , 

Sampogna, [ . a bite, face, ehalumeau, fla- 
geolet, flute 

Sanibile, a. that may, be cured, gueriflable, qui. 
fe peut guerir 

S:namente, ad. judiciamſy, ſainement 

Samente, ad. rightly, juſtly wwiſeyy a 
jalle, ſagement 

Sanire, v. a, 0 heal, guobrir © - 

Smäre, v. a. 10 cala, ſpay, lopy — chitrer 

Sinativo, iva, a. Lealing, Prey propre a 
FUL "rir 

Sanatcre, . m, one who cures, « qui guerit, qui 
r medic 

bancolombuno, /. m. 4 fort of raiſing forte de 
raifin 

Si:dalo, . n. ſandakqverd, ſandal, ſerte d"arbre 

It dale, n. a fart of large boat, or Joop, ſorte 
de chalouppe 


dandalo, f. ws. 4 ab“ — Candales des & | 


8 Py 


— 


* 
8 


Sandar'e1, |. ff 


veques 
0 


SAN 


ſandarack, oryn, ſandaraque | . 

A . a ſortoſ grapes, forte de raifin 
Singue, ( bhod, race, iſſus, ſang, race, liguee 

Sängue di drag6ne, d. ag Bod, cimabar, lang 

| de dragon, cinabre 

| Sanguificare, d u. to make * fire du ſang 

| Sanguigno, na, a. ſangine, ſanguin 

Sanguigno, na, a. b bloodethi Py, ſavgaipaire, qui 
aime le ſang 

Sanguigno, na, d. bhed colour, Hod, de couleur 
de ſang, ſanglant 

Sanguidaceio, /. w. M black-prdiing, boudin noir 

Sanguinfnte, a, bloody, ſanglant 

Sanguinare, . u. * bhod, ſaigner 

Sanguinare, v. a. 1 make bach {to Imbrue} ene 
ſanglanter 

Sanguinaria, ( % bhod-2ort, renouce 

Sangoinario, ia, a. bloody, ſanguinaire, gen 

| Sanguine, 62 / a fort of plant, fone de plante 

Sanguinella, ,. f. blood-wwort, renouce 

| Sangvineo, ' a ſanguine, blood commur, ſanguin, 
de couleur de ſang 10 

um 


Sanguinita, . / 12 | 
| Sanguinolente, 5, fan ge gore * | 
Ea, avec beau- 


Sanguinolentemeate, 
nguinoſaracnre, = * de ſang r&pandu 
ſa, a. bhochy, Ehed caluir, enſang- 
lanté, de couleur de ſang 
San gviſtga, | . a Lech, ¶ Bled · ſuc ber ſang· ſue 
— v. d. & n. to reſtore, or recover health, 
rendre, o recouvrer la ſante | 
Sanicamento, ſ. m, cure, gueriſon | 
Sanie, (. ,. matter of a ſpre, ſanie, ſang corrompu 
qui coule o une ure 
San i6fo, fa, a. full F mater, * de ſan ie, 
de pus 
Sean, «ft henlth, ſante "2 
Sanna, /. . a wild boars tuſk, dafenſt de ſanglier 
Sanndto, ta, a. hay 17 qui e ds de ſenies 
* + 


SAP 
Sino, na, a. whole, ſound, ſani &'ſauk, ' | 
Sann, na, a. entire, not damaged, unhuri, enter, 
point endommage - 65 | 
Sano, . m. excellence, {or fineneſs) le boau | 
Sanſa, ? 5 i; olive hnſks, or grounds, marc 
0 > 


Sanſéna, lives 
San ſüco, ſ. m. marjaram, marjolaine 
Santà, /. f, kealth, ſobſ. ſants 
[Far Santi,  ſalue, kiſs one's hand, ſaluer, 
baiſer la main 
Santamaria, ſ. f. ſpcay-mint, herbe dy coq | 


Pantambarco, /. m. a count jacket, jaquette |. 


de payſan . 
Santaménte, ad. Holily, ſaintement | 
Santificamento, ſ. n. [anttification, ſanctification 
Santificare, v. a. ts fanct iy, ſanctifier | 
Santificarſi, v. n. Pp. 10 2 devenir ſaint 
Santificatoie, ſ. m. a ſanttifiery ſanctificateur 
Santificazione, .. f. ſaucticat on, ſanctificatĩon 
Santimonia, f . ſanctiqy, ſaintete : 
Santiſhmo, f. m. maſt holy father, tres-ſaint pere 
Santità, , /. Holincſi, ſainters | 
. Santo, ta, a, holy, ſaint 
Santo, |. t. temple, chur, eh, temple, egliſe 
Santocchieria, /. /. bigatry, bigotterie 
Santécęio, ſ. mw. a noodle, a fool, fot, imple, niais 
Santolo, ſ. n. a god-fathery parain | 
Santonico, ſ. n. warn, abſynte, ſantonique 
Sanforeggiay . f. the herb ſavory, farriette | 
* . f. the relies of ſaints, reliques des 

alnts | 
Santuario, ſ. yy. a ſauctuary, ſanfyaire 
Sapere, v. u. 79 kugw, ſavoir 
Sapere, /. mw ſcience, knowl doe, ſcience, le ſayoir 
Sapevole, a. wiſe, learned, ſavant, qui 
Sapiente, „ 
Sapientemente, ad. karnedly, wiſely, ſavam- 


ment, ſagement- 


Sapienza, ſ. f. wiſdom, learning, ſageſſe, ſcience 


Saponlja, .. f. 


oulon 


Saporare, v. a. 10 taſte, rel-ſh, 7 
Sapore, ſ. m. reliſh, taſte, ſaveur, 
— rm 2 ps urs ſavoureuſement, 
ing, un peu ſavoureur 
Savoury, reliſpingy 
ui a du — WAS . 
{Uomo aporito, a man of ſenſe, homme d'elprit 
ii ſavour, tale, ſaveur, gol 
Saporoſamente, ad. re!/hingly, ſavoureuſement 
Saporoſo, ſa, a. rcliſhing, ſavouteur 
Sappiénte, a. wiſe, knowing, 
Saputa, /. fo Knowledge, » ſcixnce,. 


Saporitino, na, a. 


Saporito, ta, 4. 


Saporoſità, 


ſcience 


Saputamente, ad. learnedly, vic h. ſavamment, 


ſagement 


n. a, wiſe, knewing „famous, favant, ſage, 
| ce Ee | 

Sara, ſ. f. a ſawsfi/b, ſorte de 
— Je fo a ſort of hał, 
Saracinéſca, .. A a portculls, fi 
Saracino, |. m. a Saracen, Sarafin 


Saraciuo, ,. m. @ pale, flake, le faquin à mm- 


pre la lance 


Sarchiagione, ? 7 auc! 
Sarchiamento, tf: weed, ** 9 
Sarchiare, v. a. to weed, ſarcler | 
Sarchiatura, /. fi weeding #me, or wreding, 

tems, ou l' action de ſarel 


Sarchiellare, v. a. ta ue 
| 44 


gerement 


Sarcocolla, ſ. f. 5 
5 Co 


| SAR 
Sapienza, ſ. ,. ſchool, college, Vbcole, le | 
ce Haw ee 


ſavant, qui fait 


iſſan 
de ſerrure 
artaſine 


lightly, ſarcler Vs 


Sarchio, ſ. n. a wedinę-· bool, ſarſovette 1 
io, |. [the gum of 4 Perſian 


SAS 


zinda, [. /. 2 cornaline 

erde lla, [. f. a ſard nt, or pilchard, ferdive 
eardeſco, ca, @, of Sardhin, de Sardaigne 
dardinay , f. ford ne, pile bad ſardine 
dardonico, |. m. the ſardmix, ſardoihe 

Serganay ( u. Jergey forte de. drap pour des 


couvertures 


Sirgin, . F. a bed blanket, couverture, ou loudier | 


Smtnto, [, m. a vine branch, ſarment de vigne 
Smacchio, ſ. u. ſpirtle, crachat 
harnacchisfo, fa, a. phBgmaric, pituĩteux 
$:rpare,, 7. u. 1 Weigh, anchor, ſerper, tirer 
"ancre dans le vaifſean 
Grie, |, * * cordage, fhroudi, cordages, havdans 
dans un navire 


Grtiame, . f. all the cordage of a ve condages, | 
tous les cordages d'un navire "ge 


Kr 95 wa a yaybr, railleur Wa 
. Man ſaſſafras, forte Earbre] 


Gull Tatras, 
SMlaja, ſ. f. a hebp de tas de pierres, 15 


des Indes 
rempl1 * pierres 
S1udlo, . 1. a u. , forte de rumler ö 
Stata, ( f. a blow of @ fone; coup de pierre 


dilefrica, 1 h = mw Prieff'-tgard, . 
le ＋. — 4 butle n, petit call · 


Lalldeto, 


daffetto, ſ. m. 4 — of Bile thrift, ede de 
petite grive | 
Stfletto, C ms. a m @ covetorts Tr avaricieux 


tafifriga 
<firagia, 3 luna bnal, ſaxifrage 
S, /. m. a ſfane pierre 


diſſo, (. a flint; rock} pierre, callles, ricks 
— . m. ſaſſafras ſaſſafrs ; 


Salleſe, ſa, g. feny' 2 of ſtones) piorreux : 


FR” 5 


[eh dn te ho rs 


SAV 


Satanzfſe 

Satanico, ca, a, Gabalical, diabolique * 
Satéllite, Few guard, 15 atelitte, ſutellite, areher 

du ff 7555 {or ting poem ſatire © © 
Satiregy) re, v. u, to write ſatyrs, faire des 
farires , 
Satireſcamente, ad. ſatyricalh, fatiriquement D 
ba / ire ſeo, ca, 4. ſatyrical, ſcvere, ſairique, 
Satitico, mordunt 

Satfrico, /. m. a ri gui” éerit des or 

| ſatirique 


Satirio, f. m. 4 1 or ſatyrion, ſatytion,, 


Satirione, 


Kr ſe m, tk if ſme animals, refticule,. 


rognon 
Satiro, . m. compoſer ſoryres aa cm- 
poſſteur de ſatires 7 4 . 


Shure, m. a ſatyr, un'fatir * A. x 
azione, f. ft a emu, giving lang. 
— 7. de donner caution 
atisfare, . a. * ſari , Yarivfaire; —_ 
Sativo, Va, 4 fown, or Ing . 2.Jow, qu'on ſiwe 
SatoHaments, . -ſatiery, 1 on, de © 15 ra- 
Satollänza, ſaſier, ratiafiement * 


e 5 Jl, en roy ip 
3 ——— 
— el ems wma dase 
Saturcja, ſ. f. the ty avg} ene 


W, < e 
Saturnino, na, . ſatur rien : 


I Sataͤrno, f. . pi 6 ca = * e 


Sat uro, ra, @. 
Savete, v. n. to Hime 


ISaviamépte, ad. 55 Fr e a 


prudernment 


| Xs 


SB A 
Baviezza, . FI ai dom, Prudence, ſageſſo prudence 
Savina, |. f. abe. herb ſaving ſabine k 
Savio, ia, a. wiſe, prudent, ſage, prudent 
Savio, m. a 72 juriſconſulte 
Savio, /. Fo maſter, docteur, ſage 
Barn 3 05 1 of a canfeckion for a — ſorte 

ion pour le hbume 
| Mt fa, a. ſavory, ſavoureux, qui a du govt 
Savarra, / f. ballaſt of a of a ſhip, ſaburre, leſt 
Sauro, ra, a. cheſnit colour'd, alezan 
Saziabile, a. ſatiable, rafſsſiable 
Saziabilménte, ad. ena in abundance "Y 

en abondance 
Saziamento, |. m. ſatiety, raflaſiement 
Saziäre, 2. u. to chy, raſſaſier 
Sazietà, /, fr ſatiety, raflafiement | 
Saziévole, * importunate troubleſome, ficheus, 
importun . 
Sazievoltzza, * ſatiey, N ou ſatiétẽ 
Sazio, ia, g. full, cloyed,.. ralſaſre 
Ne ue, v. n. 10 make a noiſe, faire du 
ruit 
Sbaccellito, ta, a. |, dy. "tcolle 
Shadataggine, .. f. inauenten, inattention 
why J. % 4 be. or yawning, 


iN v. u. to b or aw, bailler 

| Sbadiglio, ſ. . 4 4225 ” 69 baille. 
ment, L'action de bai ler 

Sbagliamento, 7 Fa overfighty een, WN 
erfeur 

Sbagliare, v. u. 1 be dried, fo err, ſe mẽ- 
prendre, ſe tromper — 

Sbaglio, /. m. a mi "eryors mepriſe, faute 

Ebaldanzire, v. u. 4 Lipid, perdre le courage 

SbaleſtramEnto, . . rulu, ruine 

Sbaleſtrare, v. 4. 40, mis. the mark, frapper hors. 


: * 


9 


2 


Sbakre, v. a. 1 co 


Sbaleſtrire, v. a i ak non, deraiſonner | 


— 


S B A 
Shaleftratamente, ad. ** hy en <tourdi - 


| Sbaleſtrato, ta a. hair-brained, prprudent, $49, 


etourdi, . imprudent, brouillon 
Sballare, v. a. 10 mp, deballer 
Sballäre, 2. a. relate faiſities, raconter des 
choſes fauſſes 
Sbalordimento, ſ. m. flupidity, or giddinel, ttour- 
diſſement 
Sbalordire, v. n. 10 be ſurpy ied, v eiourdir 
Ahrotu, jeter, lancer 
Sbalzare, v. n. to af to ng, ſauter, le jeter, 
$'elancer 
Sbalzo, /. m. a lar, a 225 laut, bond 
Sbandare, v. a. to diſmiſs one's company, congedier 
ſa compagnie , S abese 
Sbaudäre, — Me 10 GM , nde: 
Sbandeggiamento, /. * Eaniſhment, bannifſemert 
Sbandeggiare, v. a. to ban , h, exile bapnir, exiler 


Bbandiggione, [ f m. exile Exil (| 


Sbandimento, 
Sbandire, V. a. 10 ſend'i into Ban ent, Exiler 


Shandire, 9. a., 70. recall from, 6 
ler de Pexil 
Sbanditog, , m. an ex ile E 
7 


** e, v. 4. to Ur a miſlcad, diſlper 
Ecarter 


Sbaraglino, . m. a fort of. gam, ſorte de jeu 
eomme le trie-trac 

| Sbariglio, fe m. rout, Gerdi, dtroute, fear 

Sbarätta, / f. configen, , der, conſuhion, 
de ſordre 

Sbarattäre, 2. a. n four, to pl w fi, 1% meer 
en de route, en fuite 

Sbarazzäre, v. a. © clrar ih, de&baraſſer 

Sbarbare, . a. 10 cradicates deraciner | 

wy bars ta, a. enn 1% bear di, deracindy 
ans barhe _ 


1] Sbarhazzare, v. a. to bead; -debrider 


Sbarbazzata, 7 , a twitch of the "oY coup de 


bride 


une 


N 


ct 


ET 


SBA 

Grbazrito, ad; ſreelyy l:cen:imyly, tres-librement, 
hcencieutement | 8 

Sorbicare, . „ #0 pu 1p, to eradicate, d- 
raciner * 

$darcare, v. 4. 1 draw out of a ſhip, tirer de 
la barque 

Sharcare, v. @. te diſembart, debarquer 

Sharcato, ta, a. du, debarque 

Sac, .. m. diſembarking, debarquement 

Sardellare, v. a, to tran up a coli, dreſſer un 
poulain Le e . 

dardellatamnte, ad. extremely, exorbitantly, ex- 
tcemement, exorbitamment " 

Sdardellato, ta, 4. "exorbitant, exorbitant 

Sara, /. à bar, barte, barrière, barricade 

Sbarrare, V. d. 1% bar, bdrricade, barrer, bars | 
Leader 

Sarrare, v. d. 1 lay open, ouvrir de toute ſa 
largeur | * 

Soarrog J. *. a bar, hinderance, barre, cas. 

Haſatuare, V.a. 10 guttle, bafrer * [ment 

$abare, VU, as 40 bt down, decreaſe, baiſſer, di- 
miuyacr 

Hattart, e, a. 1 take off the pack-ſaddle, debiiter 

d.atacchiare, v. a. * one down, battre 
q:-1qu'un par terre 

watacchiatog ta, a. beaten, flrvck, battu, frappe 

Satere, v. 4. to ſhakey Ebranler, ſecouver | 

dere, v n. mh ftrvgglt, ta be troubled, ſe dé. 
Nattre, $'agiter - + wr 

Slot, ©. A, to abate from a ſum of mom te- 
'2117e d'une ſomme / nite 

N attezzare, 5, d. 10 mate one quit his religion, 
e quittex la religion chretienne 

„ 22are, v. u d renouuce the chriſtian religion, 
unter la religion chrttienne * $27 

Satimento } . m. a ſhaking, aff.i&t/on, ſecouſſe, 

atHietion 3 


att io, 


; 


- 


vavagliiure, ws a. bo haſh, dcmaſquer” 
Laratura, . Have ur dr el, bave 4 


SBI 
Sbavag]:ito, ta, a. umaſked, demaſque 
Sbettare, ©. a. 40 deride, banter, raliler, ſe moquer 
Sheffeggiare, . a. # banter, railler | 
Sbellicare, v. a. 4% witic, abjokve, delier, an roms 
pre le nombril | ; 
Sbellicarſi, v. u. p. h burſt with laughter, crever 
Sbendare, v. 42. i debander (de rirg 
Sberleffare, v. a. i” mock one, to make grimaces, 
ſe moquer de quelqu'un, luĩ faire des grimaces 
Sbeclingacclare,, v. n. o divert -one's ſelf” during 
the carnival, fe divertir les jours de carnaval * 
Sberrettare, v. u, n tate of one's hat to a perſaus 
ſaluer quelquꝰ un en lui dtant le chapeau 
Sberrettata, . % a Jalute, reverencey ſalut, re- 
verence g | g 
Sbertäre, v. a. ts deride, bn railler, fe moquer 
Sbevazzaménto, f, m. Apping, rippling, action 


de buvotter 
fpy Apple, boite fouvent, 


Sbevazzare, v. 
buyotter Ro” 
Sbezzicito, ta, a. prełed, qui a requ de coups de 
Sbiadato, ta, a. light blue, bleu clair [ 
Sbiancire, v. n. # grow white, commencer 
blanchir Fa Tet: . a 
Shiancito, ta, 4. vhite, pale, blanchi, pale 


Sdiavito, ta, a. blue, bleu clair 15 
Sbiecare, v. 1. (8 be formed in an oblique figures 
Sbieco, m. x angle way, bias, T ace 
Sbicſcia, tion Mer de dings” +—* -* G 


Sbierolare, v. n. tobe faſtened, aff: ed, $'artendri 
Sbiettäre, v. 4. e. pull 27 fe. Ker, un; 
chey! er * ; 
Shigottimento, {a \ghnjPment, fun ers. 
ment, peur 1 * * \ : TIES 
Sbigottire, . N. © be affoniſhed, $s*t&ronner 1 : 
Sbi ottire, „ „ Muiſſb, affright, etowner, 


vanter 


| Sbigottmarnente, ad, frufulhy avec 6pouve:'g 
2 = 


3 4 40 oo net tes” - 
i 


SB O 
Sbigotrito, ta, a. aſtoniſhed, affrigbud, Etonne, 
Epouvente 
Sbilanciamento, ſ. m. turning io one. fide, action 

d'oter le quilihre 
Sbilanciare, v. a. to make a balance incline to one 
Ade, Ger I'equilibre, faire pencher la balance 
Sbilancio, ſ. m. a turning to one fide, action 
d' ter Vequiliþre 
Sbilenco, ca, a, diſtorted, crooked, tout contre - 
fait, crochu 
Sbirbato, ta, g. circumpented, deceived, trqmpe, 
attrappe | 
Sbirclare, v, a. 10 ker, to ogle, lorgner 
Sbirräglia, 7 // @ troop c, bailiffs, la troupe 
Sbirreria, : des archers 
Sbirro, |. m. a bailiff, archer. 
Sbiſacciäre, v. a. 10 take Fer out of a wallet, 
tirer quelque choſe de la beſace 
Sbizzarrire, v. u. 4% grow complaiſant, devenir 
* complaiſant 
Sboccamentg,. ſ. m. an overflawing, Vattion de 
regorger 


Sboccamenta, ſ. n. a river's mouth, embouchure 


Sboccäre, v. n. to over 


popcher . | 
Sboccire, v. a. ta aſſault violent, aſſaillir vio- 


lemment 1 
Sboccatamente (parläre), 10 talt obſcenely, parler 


» {like a river) s em- 


ſalement 


Sboccato, ta, a. overflewed, emboucht dans la mer 

Shaccatoy ta, a. talting ab ſcenely, obſcene, qui 

dit des mots ſales 

Sbeccito, ta, a. hard-mouthed, {like a horſe) che- 
val qui n'a point de bouchg 

Sboccatura, ſ. J. the motuh of a river, embouchure 

Sbocciäre, v. 1. to bud, ../bvot, hourgeonner 

Sböcco, . m. an overflowing, an irruption, em- 
bouchure, irruption 


Sboccencellare, v. a. 10 nibblk, srignoter 


| 


| 


8630 
Sboglientamtuto, . . @ boiling, Laction de 
beuiller | 
Sboglientare, v. n. #9 boil, be in @ paſſion, boull- 


lonner, ſe mettre en colere 


Sbolzonäre, v. a. t hit, knocks offend, heumer, 


choquer 
Sbombardire, v. a. t bombard,” bombarder 
Sbombettäre, v. u. 10 drink a great deal, boite 
beaucoup ö 
Shonzolare, v. n. 10 fall down, (like the bowel) 
deſcendre en parlant des boyaux 


Sbpnzolare, u. n. to burſt one's belly, manger d 
ventre deboutonne 

Sbonzolare, v. u. 10 crack like a wall, ſe crever, 
en parlant des murailles | 

Sbonzolato, ta, a. having a rupture, qui @ une 
deſcente des boyaux * bor | 

Sbarchiare, v. a. 4% tale off the bridie ſludi, Ker 


les boſſettes 


* 


| Sboxdellamento, ſ. m. debauchery, corruption, de+ 


bauche, corruption 
Shordellare, v. u. t« whore, fréquenter les lieus 


de proſtitution 


Sbardellare, v. u. to make a diſturbanct, to ravages | 


faire du bruit, du rayage 
Sborrare, v. a. 10 poliſh, debourrer, | 
Sborrare, u. a, 49 tell all one know, dire tout ct 
qu'on ſait 4 
Sborſäre, v, a. 10 diſburſe, d boutſer 
Sb-rſato, ta, a. diſb. ed, debourle 
Sbörſo, /. mn. payment, de bourſement 
Sbottonare, v. a. 10 unbutton, de boutonner 
Wottonäre, v. a, $0 reprogch ane, dire quelque 
mot contre quelqu'un ] 
Shozzacchire, v. u. 10 thrive, venir bien 
Shozzimare, v, a, to waſh off the flarth, drr 


I'empois 


Sbörzo, ſ. n. a ſketch, tbauche 


Sbozzolare, v. a. 10 take the multyre, \prendre 
avec le byiflcau, ce qui eſt di pour la-moylure 


GAP Bn 8 ww © OO WO Warn ww 
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Shracare, V. Hts 10 dale ff ar 55 lecken oter * 
culoctt's 

Sacare, 2's u. 12 endeavenr earneſt "yy faire tous 


ſes etforts 
Hracatarc ute, ad. | exceſſively, much, exceſſive- | 
Stacatiſümo, ma, 4. exceſſive, imeerſey exceſ- 


ment, beaucoup 
if, immenſe 


Sbeacciäre, . u. n nel vy ieee, ede 
| Sbriglista, 7 Fe Aria. 


ſes manches 
Sraccläre, v. u. 10 2 one's un faire tous 
ſes cftorts > 1d hae 
Sracia, /. . a brafſier,, vantear 
Sraciare, 2. 4. n ftirthe fi, remuer la 1 
Sraclare, ©. 4. 2 (ae away, prodiguer 
Sractata, . 1. lirring the fire, l' ation de re- 
Sracio, ſ. . a muer la braiſe 


m ntade, vanterie 


Fae we ta, a. having no e _ eſt | 


ſans culottes 

Sramare, v. d. to ſatisfy hunger, or defiry fatiC- 
faire la faim, ou envie 

Sranamento, , . teariny, Miki 

Soranare, v. a. 10 tar in pieces, dechiten 

Srarcamento, . m. ſebarating from a flock, Vac- 
tion de ſẽ parer du troupeuu 

drancäre, 2, a, i draw ot from the Joey tirer 
da troupeau 

S.randellare, w, 4. ta ci a bis "ff, couper'1 un 
morceau 

dor ano, . m, a trar ine, edn « 

SYattare, w, 4. in cle, aux, r etoyer, vider 

Sorattare, v. 4. 10 REY create, expodiery |! 
detacher e 

** 1c ggiäre, D. N. * lod an ali life, nn 
erm 

Sri-io, cia, a. wenn; ns ſorry, vil; chetif, 708; 2 

Yriciilaye, . d. 4 beat i m Piecci 40 prind, piler; | 
coucaticr | 


| - ['Sbucchiire, bu. 4, to bp off, take off „. bert, 


| -| Sbupiardire, + 


SCA 
R nne on 


dep eche 
Sbriga re, v a. to hen, ne „hiter, expedier 
hy holly, prompee> 2 


Sorigatemente, al. quid 
ment, vitement 
Sbrigativo, va, a. e expedirif, LT 
Shrigliare;' . 4. h 116170 inthe, debrider; delier 
= 2 fa 4 a un EF 4 
id 


pri * > 
Sbrigliato, ta, a. witridled, f 92 aas hbre 
Sbrigliatura, [ef a puto the „ali codp te 


| Sbrigliat6ya, L. @ reprimand, reprimande- -* 5 


Sbrinzäre, +. a. 1e der, arroſer * 
Sbrizzire, v. a. t break, caſſer, briſer, rompre 
Sbrogliare, . d. to thay! debrovilter 2 


Sbrocäre, v. u. 4% flrip the trees 2 Lede: 
Sracio, [, we. rhodema hace, brafting, rhodes | : 2 


oter les fecuilles des arbres 
Sbruffäre, v. d. H© Pig, pe met 
dans la bouche | p 2 
Sbroffo, /. m. a priffy, * or iy) bouſite 1 


Sbruttäre, v. 4, % cloang mend nevopery race” 
commoder a 

|;Sbuccare, v. u. ts um 2 "ork Aa bel, ee 
comme d'un truu 8 


| Sbucciare, $ptueher;, Zter da Pecorce 
— *. a. to draw the bl out; trentrer 


'Sbuffare 4.4, th fu, be auen angry bouffer, 
- ſoattipe de an! þ f 
folly, 


b. a. 60 emwince one 9. 
a convaincre de menſonge 


| — v, n. to gain all one's Fern, 


quelqu'un tout ſon agent 
Scabbia, , /; ſtab, ueb, exodire de lere, ede ple: 
Seabbiäre, v d. to ctirt tht itchy, gut rir de la gals 
| Seabbiare, . a. #9 plane, 225 rabotter, u—_ 
N ' Sealtiofſa, 1 6 Sonhiong,) fan 
Scabbiòſo, ofa, a. ſcabby, —— f , 


'Scabro, 7a, *. roughy ipre, rude av — 


—_— — 


_— 


\ 
{0 
| 
5 


* — <= 


S A 
$gabrofira, 2 Har dacſe, goughneſs, © apretꝭ au tou- 
cher, rudeſſe 
Scabrbſo, ſa, a. e, h, rude au toycher | 
Scacazzamento, k my enc [*, devozement 
Scaccato, ta, a, Kehle ed, echiqueté, fait par 
petits carreaux | 
Scacchiarey! v. u., 10 die, ſvulgar mourir 
Senechibrey |. : d cheſs-board, echiquier if 
cacciagione, 1. kl, 
Scacciamento, , oh n ſpmenty . gxiley, 
Segen N. Tr dn de chaſſer 2519 
Scacciare, v. a. 10 ey away, chaſſer ' 
Scacciatore, fern a driver away, qui chaſſe' 
$cicco, |. m. a Square i in a ohucker beard, carreuu- 
dum echiquzer 


Scaciato, ta, ,@ decks o one s hopes fruttrs de. 


, fon elptrapee _, \ 

þ V. decay, ar expiration, decadence, 
1 . he 

Scadere, v. u. fo decreaſe, or expire, Ache, 


echoir 


| Scadimento, 4 m. , decreaſe, diminution, 0 4clin- 


Scaduto, ta, a. d&cayed, expircd, dechuy echyu 


Scafa, / f. a chalanpe, barque _ , | 
$caffale, . F. a "book-caſe, tablette 3 à mettre des 
liyres 


Scaffäre, v.64 ply num and di, jour pai 
ou à non 


Seafo, . u. the ear of a ſbip, _ un | 


Scagionäre, v. a. 79 cc, exculer navire 


. Kiel . a ſeals of @ fiſhy &caille de poiſſon, /? 


Scaglia, /. J. a chip, or piece of ſtone os marble 
eclat de pierre, de marbre, &c. 


Scagliaménto, /. m. a throw, lancement 


Scagliare, Vs Qs 10 Grows das ty fling, lancer, j zerer- 
Scagliare, v. 4. 25 ors miracles, dire des merreil- 
Scaglione, 1 . a ch; d. te, degtè, Echelon [les] 


Scaglioni, /. wr: We bor 5 1 tuſksy, crocs, #4 at 
d'un cheval : - | yr 
1 UE 981, 51 £ 


9 


Scagliuslo, n. a kind of 4 fone d'alun 


Scagnärdo, da, a. mean, red vilain, laid 


| Scalamixi, |. fa det on be ſ, lara malt 


SCA 


Scagliéſa, ſa, a. ſcaly, gcailleun 
\Scagliu6la, | / a little ſcale, or ſhell, petite teaille 


Scala, 22 a ſcaling ladder 1 Echelle, degre, et- 


calier, monte 


de cheval, maigreur 
Sealamonto, .. n ending, Eſcalade . 
Scalappiäre, v. u. 10 gear. — a nat, ſortir des 
let: „ 
| Scalire, v. u. 15 yy Acid with a ladder ) ler 
41, Scalata, .. /. ſcaladoy (or ſcaling) elcalade. [lader 
'Scalatore, . m. he tha ſcales, qui Eſcalade 
4 Scalcagnare, v. 4. i» tread n 5 Keel, eculer 
les ſouliers — 
Scalcare, v. a. 1 tread woke for, fouler. aux picds & 
'Scalcheggiare v. 4. 40 * jerk A ruer, donner 8 


des ruades & 
Scalcheria, ſ. % the office of 8. ages office de | 
maitre d'hòôtel Ca 
Scalcingre, ve a, ty take uh the plaiſtering from 
a wall, oͤter Venduit d'une muraille 1 
Scälco, þ m. a caruer, maitre & hotel * 
Scaldaletto, ſ m. a warming - pan, baſſinoire Fl 
'Scaldamento, J. warming, echauffement 4 
'Scaldare, D. d. 10 warm, echaufter 4 2 


'Scaldire, v. u. 10 be inflamed, ſet in a flame, 3 en- 


flammer 


Scaldathjo, / m. a warming place, chavfloir la 
Scaldavivände, ſ. m. a chaſſing-di hy rechaud Kal, 
Scaléa, /. /. K. 2 eſcalier Sal: 
Scalella, J. f- @ ſuare, lacet | ch. 
Scalſire, UV, a, to ſearify, efflcyrer la peau Calz 
Scalfitto, . A a fearifyi gy or Juan, Sales 
ura, f <corchure , &1):e 
Scalino, /. n. a fp, or fair, de 'grs ra 
Scalmäna, . fr Huriſy, plevretie Lama 
I | Scalmanare, : v. 1. to get a Pleurily, gagaer ut $amb 
pleureace = 1 Lꝛmb 


SGA 80 
Kumiti, , m. 2, in harſes, leanne ſus maladie de | Seambige, th a. . in the place of 
le cheval fort mai 5 qui la pron tient aux os | , amber, ſucce 
$.:lmito, ta, * * d with and fatigue Scamhicttare, v. 4. 10 deu af, changer ſou« 
fatigue et Ec vent 
1. Scalogno, .. 1. a ſhalaty or ales, bchalote, cis Err 
boulle "FP 12355 12 ſaut 955 pas . 5 — 
lie &:lpicciamentoy , ereading 1 —— me inc inconſtance 
ce ſouler aux Ling Scambzevole, a, reciprocaly. ue, reciproques 
$alpicctare, v. 4. M tranph under footy. fouler | mutuel 
des ws pieds * Scambieyulctza; he a wats] haven (hangs 
Kalpiceio, ſo m, "#61 the fect in walking, bruit | mutvel 
(es pieds en march Scambievolmente, ad. reciprocally rEciproquement 
&ulpitaracnto, f my trampling under fort, L'action | Scambin, .. m. change, exchange, change, echange 
le fouler aux pieds Scamerare, u. 6.40 take ous of the freblic weaſury 
alpitare, Vs 4. 40 trample under foot, ſouler aur tirer du treſor ro 
rieds  Scameritay . . og of pork,, filet de pore. = 
&4lpre, . m. complaint, ee plainte, regret |Seamiciatoy ta, a. ſbirtleſs, ſans chemile 
2 | n. cuſ ming, ara rule, fineſſe \Scamojare, VA. 0 rw away, 5'echappery on 
Ka'rrire, v. 4. £0 teach, wity GW A deniaifer, | $'entuir 
darker 'Scamont6a, . — — {a plant) ſcaramones 


_— 


ilriramente, ad, aug. A1. hy fivements Scamoneato, ta, 4. mixed with — — 

2roitement de ſcammonte 

F-alrritoy lay a. Ounn: ingy crafty, WAY ruſe, (Scamoſciare, . d. io tan Ae toner les peaux 
Vico, fin, adroit a Scamoſciato, ta, a. tanned, ranne : 
Lamento, /. . pull iug Lo and Scampamento, ſ. * an. eſcafe, flight, Faction 

A tings, Faction de dechauble | veviter le mal, foite | 

are, v. a. to pull one 's ſhoes and fackings 44 Scampakorea, C m m. & rdſcal,. pendard 

oe | Scampanare, v. u. 40 ch carilloner 10 4 
$olzare, v4. 4. 40 Bart the von- of fein dichauſler Scampanata, þ — * chi me, n 

a terre des plantes Scampänio, grande ſonnerie 
Sealzats jo, . m. a fleam, dechaufloir | Scampare, v. 4. 10 defend, ſave, deicndre, foray? - 
Salzatura, 2 making bare de roots of frees, 4 12 Vs n. gange ſave one's fe, rn 

chauſſement ſe garantir | 


Laura, Ai chuek-hole, (or dimple) foſſette Bcamgatcre, m. be that — e wr 
Sehe, za, g. lare-footedy por, dechaufle, pauvre | Scampo, /. m. an eſcape, lation de ſauver, fuir / 
\ 19 |. @ por miſerable full, pauvre, . Scampolo, . . @ m e Ge. n: 

Crable d' etoffes, coupon de toile 
damatäre, 2. a. 10 bent ul; battre Ia laing Scana, |. f 5 (uſt of © bear, dd det 
*mb:amento, , u. exchange, change | Scanalare, v. a. 1» channel, (or rbamſt q canuelor 
zmbtare, 7's a. te truck, changes troquer, changer  $canataiiga, | 37 „ chan nel c annere 


SCA 
Scancelläre, v. a; 10 blet ont, eraſe, effacer, ra- 
Scanceria, /. .. a dreſſer, dreſſoir turex | 
Scancia, ſ. f, a bookcaſe, tablettes à mettre des 
livres | 
Scanz ia, ia, a. loping, oblique, de biais, obliqve 
Scandagliäre, * for „ balance, — ua 
ſander, batancer, meſurer * 
Scapdagliare, v. a. 10 examine carefully, examiner 
ſoigneuſement | 
Scandügſio, .. n. had, plummet, level, plomb 
Scandaglio, ſ. m. callulatian, examination, caleul, 
examen Wee 
Scandalezzire, v. a. t ſrandalize, ſcandaliſer 
Scandalezzare, b. u. 10 be offended, fe ſeandaliſer 
Scandalo, .. m. ſcandal, ſcandale 2 
 Sciandalo, / n. Hindrance, boſs, diſagreement, em- 
pechement, dommage, diſcorde c 
Scandalvto, ſa, a. ſcandals, ſcandaleux 
Scandella, ſ. f. a kind of barley, ſorte d orge 
Scandella, . f. drops of oil or greaſe which ſwim 
upun the water, gouttes d'huile, ou de graiſſe 
Scandigliare, v, 4. 10 weigh, balance,” meaſure, 
peſer, balancer, meſurer | 
Scandire, v, a, to ſ#d1 a verſe, ſcander un vers 


Scannaſoſſo, . m, a ſort of fortfication, forte de 


fortification 
Scannare, v. c, to cut onc's throat, Egorger 
Scannatvjo, , m., @ floughter hovſeg la tuerise 
Sfannarcyo, . .. m. a place of debauchery, lieu de 
debauche e naue 
Scannatore, ſ. . a. layer, or lille, qui 6garge 
Scannelläre, v, 4. 10 wind off the thread, vider 
le fil des bobines ; An 
' Scannellare, v. 1. # gp ori, covler avec violence 
Scannéllo, C m. a little leuch, petit bane 
Scannéllo, /. m. a writing deſi, pupitre pour 
Scanno, ſ. m. a bengh, feat, banc | ſeerire 


Scanonizzare," v. a. to. make wid the conmization 


80 


Scanfire, v. a. to remove, Uloigner, reculer © 
Scanfire, v. u. 10 feed, a Hu, vEloigrier 


| Scanfire, v. n. fn gr, Gf fr, bviter 
Scansia, . f, a baok-caſe, or M, bibliotheque 


Scantonire, v. a. h Vicht 
Scantonäre, ©, a. to avoid, bun, hide ane's ſelf, 
kuviter, ſuir, s'enfuir wy * nas * 

Scapecchiare, 7. a. to pick fax, eptacher le 
Scapecchiatòſo, f . * maftrument for cleaning 
flax, michoir a netoyer le lin 2 
Scapeſträre, v. n. ts take of the hater, ster le 

I:col 3 f 


"corners, Ecorner 


| Seapeſtrare, v. n. to he diſphnch, vivre diffolu- 


ment 
Scapeſſ rare, . a. 9 cor, (foil, corrompre, giter 
'Scapeſtratamente, ad. diſſeluiciy, diſſolument 
Scapeftrato, ta, g. boſe, de lié, fans ſicol 


Scapeſträto, ta, a. debauched, diſorderly, un, 


debauchc, libertin, de rglè, Effrene 
Scapezzare, v. a. 10 hp off the branches, Ebrancher 
Seapezzare, v. a. u behend, couper la thre _ 
Scapezzato, ta, a. „cut, branche, coup 
Scapezz6ne, /. f. a blow, cuff, flap, ſoutfiet 
Scapigliare, v. n, t p un hau, is put ot of 

order, houſpiller, ècheveller * e. 
Scapigliare, v. 1. to le @ dine Ife, virre dif- 

Clement a 
eee . m, a ſtendibriſi homme qui vlt 
dJiiſſoloment | 


1 Scapigliatura, ＋ . licentioufmeſs libertinage, diſ- 


ſolution de merurs 
Scapitamento, ſ. . lh detriment, damoge, 
deéchet, perte 3 
Scapitüre, 2. . wo he, ſuffer boſe, rerdre, mettre 
du ſien eie : 


Scüpito N. h, damar, , dommage * 
— w. d. tn lep off the branches, &hran- 


Peapoläre, v. a; 10 drbiner, de livrer cher 


e ſorte ſaint, declarer nulle la canoniſation de 


quylque ſaint 4 


pcapoläre, v. u. ie cafe, run 47 $'&chapper, 
s enfuir N 


e on. 


SCA 


are, „*. capeclary, ſe laire 
— 7 a. free, debeered, libre, delivrs 
Scapolo, la, a. unmarried, fingle, libre, ſans ſemme 
Scaponire, v. a. #9 overcome a perſon's oH ,; 
vaincre Fopiniatrete 5 7 
* tay a. no longer obſtinate, qui n'eſt plus 
obltine 


Scappare, v. a. to eſcape, let fall, forget one's ſelf, | 


1 
Sappata, /. f. a come off, ſhift, Echapade 
1 n. to —＋ one's hat, 10 ſalute, 
«er le chapeau, ſaluer 
Scappellotto, ſ. . a great blow, un horion 
Sappervccio, 
capuchon 6 = 
1 v. a. to foot flockings, to ſalt ſhoes, re- 
emeler des bas, ou de ſoulicrs 
Nappino, .. m. @ jock, foot of a flocking, ehauſſon, 
le pied d'un bas 
*apponeoy ,.. reprimand, reprimande 
ccläre, v. u. 10 take off one's hood, ter le 
capuchon | 
Scyppucciare, . u. 10 fail, commit a fault, man- 
quer, faire une faute 
Sappucciare, v. . 10 fumble, to flip, broncher 
Sappiiccio, .. m. fault, error, faute, erreur 


þ g +» 


Sapricciare, 7 v. @. #9 overcome d fer Hub- 
Sapriccire, borneſs, faire paſſer les caprices 


a quelqu'un 


JTICCUE, v. u. £0 


be fag, ſe ſatiafaire, con- 
tenter ſes envies * 


Sapulire, ſc me fe , ſcapulaite 

Katabillare, EGS upon a ily inflrument; 
wer de quelqu* inſtrument qui fait bien du bruit 
Sarabocchiare, . g. 10 ſerawl, (or write badly } 


grittonner en Ecrivant | , 


. m. 4 monk's capuchin, or hood, | 


| 


SCA 


welt, eſcarmouche 
*. 2 contend, 2 


+, 
4. 


' 


Sarabocchiato, tay a. ſcrawled, griffonne 


Saraboxchio, /. m. ſcribling, griffonage d'ccriture | 


Sarabone, . m. a begtley ¶ inſact / eſcarbot 


|Scaracchiare, v. u. ta mack one, ſe moquer de 
Scaracchiato, ta, a. mogted, raille * — 
Scarafaggio, , . a beetle, (fuſer? eſca 
Scaramizzo, 2a, a. out/of round, qui n'eſt, pas 
rond Fa CE 

Scaramueccia, |. , a ſtirmiſh, 

| Scaramucciare, 55 a, * e 

diſpute, eſcarmoucher 
| Scaramiccio, F CTR. 4% 
— : L a ſtir, eſcarmonche | 
Scaraventire, v. d. 40 throw with a great forte, 
' lancer avec force ey threes 
| Searcerire, v. a. 19 free from priſon, Elargir de 
priton * 32 , 
Scarco, ca, a.' dſc>arged, releaſed, dicharge _ 
'Scirco, /. m. a diſcharge, dechargę | 
Scardaſeare, v. a. to card and comb c carder 
la laine | : : 
Scardaſh, . mw. pl. cards for wol, cardes a carder, 
la laine by ; 
'Scardafiere, /. m. a w99/-comber, cardeur de laine 
'Scardine, r | g | 
'Scartlone, C ,. Fr a ſort of fiſh,” ſorte de poiſſun 
Scarſeröne, ſ. mr. a thin boat, a buſkin, bottine 8 
'Scaricaddrii, C a ſo chili play, ſorte de jeu 
d' enfant bal jap. 
Scaricalasino, £m, a ſat of game, ſorte de jeu, 
aux dames _ 2 * 
Searicamento, '/. . a Hſcharye, harxe 
Scaricire, v. a. to diſcharyty' ſatisfy, de 
farisfaire + a "x5 
Scarichre, v. u. 10 be diſchavgrd," ſe'decharger 
Scaricito, ta, &. d{charged, decharſt * -. 
'Scaricat6jo, . m. a place where one diſcharges a, 
, thing, lieu od l'on Eecharge Th ' 
Scürico, ca, a. diſcharged, chearful, d:charye,, 
Satrend 52200 rr FG " 
a. fine, clear, like ur, clair,, qui 
' u'elt pas trop charge } 


S CA. 


Scar 8 ? .f purg ation, decharge 
arificäre, v. 4. 10 ſcarify, ſcarificr, uren. 
la 


Seaticazione, 


u 


—— Ive 2 ſearla, dens 


He to, ta, a. ſcarlet, prerple, 6carlatte 
armana, ,. f. pleurify, pleureſie 


Scarmanäre, v. u. 10 catch a pleuriy, gagner une 
pleureſie 


Scarmigliare, D. a. to Carb, e houſpiller, 


echeveller 


| ciſeau de tailleur de pierre, oz de 


- | Scarrieraz. ſ. , (gente di) 


SCA 


| Scarpe!! lore, 8. c. 1; cut flouesy: to engrave, taillr 


Ilses pierres, graver 

Scarpelläre, v. u. t9 ſcratch one's ſelf, Aer 
Scarpellatore, . m.. a ſlone- ctuier, an engraver, 
Scarpel] rpellino, } tailleur de pyerre, | graveur 
Searpfllo, j; J. i. a flone-cutter, or ca- pen dr ih}! 


Searpi vo, / m. fund, efcarpm  -/ 1 

| Scarpione, |. 2 a ſeo Pion, ſcorpion 

vids, des vaga- 
bonds, des gens de mauvaiſe vie 


Scarmigliare, 2. u. 0 car. bu s ; hair, ſe prendre 
aux cheveux 
Scarm igliato, ta, a. 222 diſbevelledy, houſ- 
pille, Echevelle ,, 
iglione, ſ. f, @ name given 22 the devil x nom 
que Dantes donne à un des diables | 


o, 1 vt. 7 u heather, touret, nage 
arnamento, ſ. m. ſcar eau 2 eo 
decoupyre de la peau 


Scarnäre, v. a. 10 ſcariſy, fearifier f {16 
Scarnärc, v. He £0 Tuc, to conſume, decharner 
Scarnaſcialire, v. 2. to keep e faire le car» 


naval 
Scarnatino, na, a. —— incarnat, coun. 


leur de chair | 


- 
4 


Scarnato 
Scarnificito, c a. ſearified,. ſeariks. 


Scarvificare, v. d. 40 hpi Aab off," to farigy | 
oter la chair, ſcari 

carnire, v. n. to diminiſh, (be impaired) * 

Scarnito, ta, 0. impaired, diminiſhed, decbarne 

Scarno, nay g. thing lean, fleudexy maigre, dé- 

Scarpa, / I a Hoc, ſoulier [charne? 

* 4 Z a Jew Ps Hope, Elcarps de muraille, 


talus 


1 kf. a or of rhe jib lone e reiten 


Scartaſaccio, 


Scarrucolänte, a. /lirpingy.Jlitingy qui gliſſe 
| Scarrueolare; * 4. 0 r, * gliſſer 


| dans la poulir 
; Scarrucolato, ta, a. . ted, — gliſe 


Scarſamente, ad. poor wal, pauvrement, 
| mdcdiocrement 
 Seavſapehr, f. f+ che berb-mavjoram, marum, plane 


Scarſeggiäre, v. a. to ſave, Meru, cpargner 


Scarſeggiare, o. u. 10 fail; to have need of, mangper 
Seartella, .. f... purſe povice pour mere c 


Pargent 


a Scarſetio, 2a, a. ſparingy vn peu nebsger 


Scarſezza, .. 1 parſimony, cparꝑne, wenege 
Scarfitd þ 0m ty, Epargne, 


be ſoin j 


Scirſo, ſa. a. ſmall, poor, maimed, manquant 
Scärte, ſay a. mſcrly, ravaricions, 1 


|Scirſo mM, ſcarcity, manque 
Y 9 9 e 


. 4. 4 rrud ur 
ll illetter un livre 

'Scartabelln, [cm an pa; 1 
Scartare,. v. 4. + day aut cards, vo dſeard, feamer 
'Scartare, v. a, ts throw back, 1 A ern 


Scartäta, ſ. f. diſcard, cam 
|Scartito, ta, a. jet, _ 
Scarzo, za, a. nimble, agile 
Scaſäre, . a. th jurn ant dur ef @ here, chaſſer & 
la maiſon 


TT. 


GB Ou A Awr 23ttun th tin tBH tH rH rH Tt ta + 


SÞ $ 


de 


$: CA 

Srſimodeo, ad. for example, par exemple 
Scaffare, v. a. th take out of @ cheſt, tirer du coffre 
Scafſire, v. a. 10 grub i or (har ground, defricher 

la terre , 
dc afinare, . &. 10 break, ſpoil, rompre, fracaſſer 
Scaſſo, Cin. plaugbed ground, terre d frichee 
Scatapichio, . m. a mam dyn, membre viril 
Scatarrita, (. , a ſpitting, crachement 
Scatellato, ta, a. mocked, moque 5 
Scatenire, v. a. 10 unchaing dechainer 


$-utenire, v. u. io be uwchajned, ſe dechatoer 
Scatenito, ta, a. unchained, dechaine $ 


Litola, /. f, a box, boEte b 
Scatolona, Haag a c, or coffer, 3 


Scatolone, ꝙ caſſette 

Scattäre, u. 7%. i 

— v. n. 10 n N 

Scatlayozay fe ws the nut 6) bow, gouT 

Scattoy, . n. Slide, P ion d'tchapper * 

Saturigine, ſ. . 4 2 5 —— 5 

Scaturire, v. u, 40 M=, N jailliy 

Scaralcare, V. as 10 . a perſon, 10 throw oe 
chung faire e de cheval, faire tomber 
quelqu'un 


Scoralciee, c th hn ewes bor; de dend 
de cheval 


Scavalcato, ta, a. diſmoumted, deſcendu de cheval 


Savalcatore, I m. be that d:ſmaunts, or throws 
onaher drum, qui rs de cheval, qui fait 
tomber quelqu un 

Sevallare, v. a. 0 throw P herſe, to throw 
6:1, jetter de cheval, fair tomber - 

Scavallare, v. a. #0 Jupplant ow ud by firazagem), | Scematore, 

*. - 
avallare; v. a. to wanton, to grow froe 
lick{,m, courir 945 les e P 

Savamento, /. in. a ditching, ercuſement | 

Savaie, v. a. 4 d, ditch, areuſet, ſolſoyer 


Savezzacollo, , w. dawnfall; rung chüte, * 


| 


| 


* 


wm 


l 


* 


SCE 
Scavezzire, u. 4. t break, b-1i/c, romprey briſer 
Scavezzare, V. a. ta prec cipuatey. ein, pre” 
eipiter 


Sc vo, .. my bollew, mould, ereux, moule 
Scazzellare, v. u. 40 play, toy, jouer, folatter 


e ſcafon, a ſa n of u 8 


de vers 


Sceday /. f: raillery, mockery, vide, moquerie 
Sceda, ,. f. foojeryy fadailes , 
Scedats, ta, a. ralling, railleur. 


$cederia,. ,. f. 
— gg 1 r A aol 
Scegliere, v. a. chu ſec}, choifry ür 


— — —— » 10. reſuſe of a thingy le refus de 
ge, . he that chules, qui i chat | 
ito, fon a villaing ſotlarat. 


I 
— 72 wickedneſ X WORE 


J — ad. vic teuy, en n, — 


cbammeot 
Scellerato, ta, a. wicked, ſcblirie'". 1 
Scellerat&zza, . / . crime, — crimez 
Scellerita, mcchancet© 
| Scelo,ſ, ., bchedneſs, { Lat.) mechancete 
{ Scelta, ſ. , 4 29" of a things 3 Lellte 
de quelque 
Scelto, ta, a. choice, ſelef?, choiſi, . 
Sceltume, /. ſ. outcaſt, traſh, _—_ eptuchure : 
iow many ates — 4 diminution”. , | 
Scemare, V. d. 10 5 minuer. 
Scemato, — 2 lefened, — diminue, 4 
m. a dimirifher qui amine 
Scteme, ma, a. lfſencd, =p , diuminue, baſe 
Scemo, ma, 4, — fp Ah, fomple, foty niais, . 
Scemn, /. m. dimimion, diminut ion 
Scempuaggine, /. f- ſmplicity, ſatuit⸗ 
Scempiare, v. a. twexplain a danbtful mater, rendre 


fimple ce qui cou ob cxpliquer 


SCE 
Scempiare, v. a. to !9-ment, tourmenter vivement, 
au dé ſeſpoir 
empiataggine, /. /. folly, ſmplicity, folie, fatuité 
8 ta, a. fl le, or Ang l, devenu 
imple 
Scempiato, ta, a. ſimple, ſoolſſp, ſot, fat, ſimple, 


hebèté 
Scempiéza, 2 f. 258 jar apy fatuite, fimplicite 
_ 5 ws ia, Simple, contraire de 
ouble 


Scempio, iay a. fooliſh, filly, ſimple, ſor, niats, ſimple 

| Scempio, /. m. torment, frin;/pment, chaſti jſement, 
tourment, ſupplice, chatiment 

Scena, ſ. fe ſcene, flage, theatre, ſcene, theatre 

Scenario, [. m. play bill, la feville ou l'on marque 
les ſcenes & les noms des acteurs 

Scendere, v. a. to deſcend, kt down, deſcendre, 
mettre bas 

Scendere, v. a. to make a alta upon to nach 
deſcendre, attaquer 

Scepdere, v. n. 10 deſcend, ſpring from, eee, 
tirer ſon origine 

Scendimcnto, /. n. a deſcent, taking down, invaſion, 
deſcente 

Scenico, ca, a. of a ſcene, de ſcene, ſclnique 

Scernere, v. a, to diſcern, diſcerner | 

Scernere, v. a. uu cher, chuſe, Elire, choĩſir 

Scernimenta, ſ. . diſcernment, diſcernement 

Scernimento, ſ. m. d. PlnBtion ſeparation, diftin&tion, 
ſeparation 

Scerpare, 2. a. to pluck aſunder, to extirpatc rompre, 

- arracher _. 

2 . f. a fort of little bird, forte de petit | 

diſeau 

Scerpelläto, (occhio) a. het, red 905 oeil 

Scerpellino, Eraillẽ 

Scerpellone, V {. a great ſault, faute 

Scerre, v. a. 70 6427 , elect, choiſir, Elire 

Scervellito, ta, a. bgir-brained; Ecervele 


/ 


cre 


„— 


4 
| 
; 
N 
; 
, 


| 


- = 


| Schéggia, . . 4 1 N. W F bois, 


SCH 
] Sceſa, hf a ſhe, deſcent, rhum, deſcente, rhume 
Scertico, ca, a. ſctptic, ſceptique 


Scettro, x. a fee K ſeeptre . 4 
Sceveramento, a diſtinction, ſeparatim, 


diſtinction, Ae . 
Sceverare, 9. a. t9 ſeparate, ſeparer 
Sceveratay ſ. ſ. a d — 9 diſtinction, 

ſeparation 
Sceveratamente, ad. lparanly (partment 
Sceverato, ta, a. ſe tparated, ſepars 
Sceveratore, f. m. one who jeparoter, qui ſepare 


Scevero, ? ra, a, ſeparated, ſepare _ 


Scevro, o bit 


copeau 
Schéggia, /. f. 
bardeau 
Scheggiäle, . fon Aer le, ee 
Schegglüre; w. a. 1c make thiphy' ar n, faire 
des copeaux, des bardeaux, c.. 


Scheggiare, &. al. to cleave ord, fendre du- bois 

| Scheggie, + w. a wel, Piece of a rack, roche 

Scheggibſo, ſa, a. erageyy declas 

Schéletro, /. m. a ſkeleton, * uclette 

Scher ino, J w. "a" thicf, wir ted fellow, mechant 
ſcelcrat 

Scheranzia, ſ. f. 4 quiney, Gaul in the ey 
eſquinaucie | 

Scheretro, ſ. m. iel, ſquelene + 

Schericatoy ta, a. hopped, ecirne 

Schermay /. . fencing, efcrime © 

ay") as TW a Pliregſhy a — combat, 
deme] 


e 


Schermire, 27 a. #9 ave ſhun, tviter; fe garan'ir 

Schermagore, . ”, fan madtre en 128 
d' armes 

Schermigliato, to, Geeste, debbveſt 

Schermire, v. u. 4 fineey" faire des armes, efcrimer 

Scherwire, v. n. 10.defind one felf, ſe de ſendre 


nir 


Se 

Shermitore, ſ. m. à fencing-maſter, maltre en 
fait d armes 

Schermo, ſ. m. deſence, defenſe 

Shernevole, a. injurious, outragious, injurieux, 
OUtTageuXx 

Sherncyolmente,. ad, outrag:ionſly, outrageuſe- 
ment 

S bernimẽnto, /. ms, mockery contempty moquerie, 
me 18 

beheraire, 9. a, to langh at, reproach, moquer, 
railler 

S \ernitorey ſ. n. mocker, qui fe moque 

Schirno, J. . mockery, reproach, 8 


renroche 
&heruvla, f. . Hirret, fone d herbe 
S berramẽnto, þ m. play, Ale, ante, 
ſalatrrrie ＋ 
Fherzante, a. playful, anton, bail, folltre 
Scherzar®, di. 4. to play, wanton, badiner, folatrer 
%UCTZAIC, v. a. to joke, ie, badiner, n agir pas 


ſcriruſement 
m. railer, joſler, railleur, badin | 


Sherzatore, |. 
Kherzevole, a. pleaſant, 5 badin, folatre 


&herzevolmcnte, ad. pleajantly, wittily, pour 
badincr, en badinant 

Sherzo, .. m. foalery, railiery, badinerie, folatre- 
rie, raillerie 

&herzoſamente, ad. je/ingly, en badinant 

Sherzoſa, ſa, a, Famejome, frolic ee, wanton, 
tolatre, badin, enjouc 

Shiaccia, ſ. J. a trap to catch teaſes tre buchet 
pour attrapper les betes 

d acciamënto, ſ. m. criſbiug, Ecraſement 


Shiacciare, v. a. 1 criſh, brut 3 caſſer 
Khiacciatay /. . a wy of in cake, fouaſle, | 


galette 


8 hi acc lãto, ta, a. erighed, bruiſed, preſſed, ecraſe, 


cache, tout plat 


SCH 


Schiaffeggiare, v. a. n cf, baxy ſouffletter | * 

Schiaffo, ſ. n. a box, cuff, ſoutflet 

Schiammazzäre, v. u. \ cache ke @ beng ewe 
ter comme une 

Schiamazratorc, (n. a 'no/ felbw, tapageur 

Schiamazzio, I/ m. noiſes clutter bruit, tin. 

Schiamazzo, tamarre 

Schianciana, /.f. 2 b — dia- 
gonale du qu | | 

Schiancio, 1 m, * angle . biais 

Schiancire, v. u. 4 ſtrike obliquely, frapper de 1 

— v. a. 10 burſt, crac Kelaber, rompre, 
caſſer 

Schiantare, v. 4. to _— „tale, cueillir, prendre 

9 ta, à. broten, eclate, . 
caſſe 

Schianto, , u. a crack, fratture, cat, ſeute 

Schianto, /. . noiſes torment, broit, 
paſhon, tourment 

Schiavza, .. m. ſcab, eroũte de plaie, au de gale 

Schiappare, v. 4. 4 buſt, cleave wd, clatery 
fendre du bois 

Schiarare, v. a. 40 clear up, illuffrate, Eclaircir, 
eclairer 

Schiarare, v. n. to ſhine, give a light, be ont of 
doubt, $'<claircir, devenir clair, Tontir de doute 

Schiarato, ta, a. r of up, enlightened, eclaieci * 

_ eclaire | 

Schiaratore, (. m. an 1 illuftraters qui celaireit 

Schiarea, /. 1 wild ſage, ſauge ſauvage | 

Schiarire, v. u. to ſhine an, 40 be con{picuous, 
s Cclaircir, devenir clair 

Schiarire, v. 4. h rarify, rarcher 

Schiattay ,. . iſucy progeny, generation, racr, 
lignce, famille 

Schiattire, v. u. o yelb, bowl, glapir | 

Schiatt6ne, /, m. a clown, bor, un gros gargon, 


un ruſteau 


Lu! acciatüria, . . cunti iron contuſion 


| Schibva, +. f. a femal fave, eſclave oy 


SCH 

Schĩiavgre, . 4. 10 3 or break thraugh, 
Schiavellare, > 
Schiavato, ta, a. Hire, ere 
Schiaveſco, Cay a erviley — 
Schiavitü, * « f- captivity, flavery; eſcla- 
Schiavitudine, * capti vue 
Schiavo, .. m. a ſlave, eſclave | 
Schiavo, va, a. ſlaviſh, eſclavon 
Schiazzamiglia, .. 7 # dregs of the people canaille, 

lic du peuple , 
Schiccheramento,. em. dawbing, barbovillage 
Schiccheräre, v. 42. 40. fluch, to ſcrew! bn ag 

griffohner, barbauiller 


Schiccherato, ta, a. e er griffonne, | 


barbouille 
Schidône, ſ. /. a ſpit, or breach, broche 
— 1 X . back, dot, Echine, croupe 
Schiendnzis, e a quincy, ſquinancie, inflam- 
mation du goſier 
Schienäle, /, f. croup, croupe 
PE 7 di iſcaſe i in hu ha lots de mole, 
cheval 
W ta, a. ftrong-backed, qui a les reins 
larges 
Schiera, / f en my multitude, __ de an, 
quantite 
Schieramento, mn. arrangement, n ar- 
rangement, ordonnance 
Echierare, v. a. t9 draw 1p an army, mettre en 
ordonnance, arranger une armee 
$chierato, ta, a. drawn , mis en ordonnance, 
range en bataille 
Schiettamente, ad. ſimpy, £1 ety, purement, avec 
Ingerune 
Schiettezza, . Sincevity, ingenatiry, eandarr, fin- 
; CErite, ingenuité 
Schiettezza, ſ. f. apility, agilte 


Schicito, ta, 4. pure, 1 1m:ed, fler v, f ur, ſim- 


ple, qui n'elf pas me lẽ 
* 


PRs "OO. 


4 


Schifato, ta, a. avoided, Eſquive, Evite, fuit 


a 


8 


Schiſo, fa, differ, harſh,  froxeard, Allr, 


| 


Schifailpoco, a 


Schifanza, 
{ Schifanza, ſ. . reproach, diſgrace, mepris, op- 


Schito, n 


8 C H= 
Schictto, ta, a. diſengaged, nimble, degave, 2010 


. qui fait la 7 qui 
fait la prècieuſe 


Schifameute, ad. filthily,' ſalement, d'une ma- 


niere a degotter 


Schifamento, I /. m. . avoiding, 
d 'eviters fone, 


Facdion 
icnement 


probre 


Schifare, v. a. h avoid, decline, reſuſe dquiver, 


eviter, fuir 


Schifatöre, . m. a hater, qui a de Vaverſion, du 
degotit 


Schifcvole, a. contemming, deſpiſmg, qui mepriſe 


Schifezza, ſ. f. filth, dung, talete, malpropre- 


te, ordure 
Schifezza, ſ. f. delicacy, ſcrupubuſneſs, dilicateſſe 


Schifiltà, /. / mods modeſtie 
Schifilta, /. . cine, raſticite, humevr 
difficile 


Schifilta, .J. fubineſe, dirtineſs, laters, ordure 
] Schifiit6ſo, 1a, 4. difficult, mic, A qui 


tait le degoite, le precieux 
Schitifimamcure, ad, very dirtily, es- 


Schiſo, taz a, dir, muddy, ſale, degoùtant 


reveche, qui fait le degodtẽ 
delicate, mude left delicat, wa, 


retenu 

Schiſo, ,. m. a fliß, (a beat) eſquif- 

Schifoſamente, ad. dip ly, dune maſiicre 
de godùtante 7 

Schifoſo, fa, a. 1 de godtant 1 

Sebimbéicio, ia, d. c Wotigy a 
biais 2 

Schinänzia, /. f. eſquinanty, .eſquinatrie ry 

Schinchemerta, J. a ward uſea for tat) 

mot cout Boccace S eſt ferv1 pour @tonner 


Tm Pra Cm om 


BP A AQOU”WOaouo 5 OP 


* 


" 


** 


— 
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nt 


SC N 
Shinicray } A. 2 te Piece, jambizre 


Schinicre, 

&odire, v. d. 1% mail, dec louer 

Chiomare, v. a. to diſorder the bair, echeveler, 
dcranger les cheveux 

Sch1oppo, . ſ. m. a gun, fuſil 

Sila, L, (per), a ſlope, angle wwoy, de biais 

Sclufarey v. a, 0 bod, ſhun, eſquiver, -viter 

Schiwäre, v. a. 10 avoid, ſhun, eſquiver, eviter, 
tui 

Schiddere, v. a. t9 oben, exclude, ouvrir, exclure 

90 ama, /. f. ſcum, drofs, foam, drofle, ecume, bave 

$:hiumare, v. n. #9 ft ſkim, ecumer, faire 
de Pecome 

Sch! 'umare, . 4. 10 tale away foam, Se. oter 
ecume 

$:h\umato, ta, a. foamed, having the f th taken 


of ecume 


Schumôſo, fag 4. — ECUMEUX 

Chiro, va, a. frowardz difficult, modef?, reveche, 
ditheile, modeſte | 

Schivo, va, a. ſorrowfidl, facheux 

Schiiſo, fa, a. open, wihcked, ouvert 

Schiuſo, & a. ſhut owt, wells exclus 

Schizzare, v. u. 10 ſpurt up, to reflect, ſabve, re- 
jaillir, ſaillir, ſoudre 

Schizzare, v. 1. 10 ſhetch, faire une efquitie, terme 
de peinture 

Schizzato, ta, a, reflected, ſolved, foetcheay re- 
jallli, &c. 

hz zatéjo, ſ. n. a ſyringe, ſeringue 

chizzettare, v. a. #0 Hei igt, ſecinguer | 

ShizzEtto, | Ma by Inging, a l gb. g action 
de ſeringuer, petit fuſil 

Sch \zzinolamente, ad. harſhly, haunhtily, d'une 
maniere reveche 

Sh! 1241 inole, fa, ct. ruſtic, baughty, ſcornfild, re- 
vche, ſauvage, dedaigneus 

S hizzoy ſ. m, the. dirt, or water one is ſplaſhed 
wb, tache d'Gclaboathure 


384 
Schizzo, f w. « fleteb, outline, eſquiſſe de pein- 


ture, Ebauche 


pomp a forte de filet 
pf; fort of fiſhing net, 


Seläbla 75 a ſaber, (hooked ſword) ſabre 
Sciacguire, YV. a. „ rinſe, waſh, rinſer, lover, 
— N ſhuffle, embroil, be pla, 
iaguattäre, v. a. 10 
Jumble, fer at variance, brouiller 
Sclaguattare, ky ty to web, clan, rinſe, _ aver 


Sciaguranza, ? . iclech c, neſs, mbs 

Sciaguratäggine, chancetẽ, lichets 

Seiaguratamente, ad. vickedly, idly, nbchand? 
ment, Jackement 


$ciaguratamente, ad. unfortonatcly, matheureuſe- 
ment 

Sciaguräto, ta, a. wretched, wile, idk, (wicked 
malheureux, vile, lache, ſctlerat | 

Scialacquamento, /. mw. ' d:ſipation, prod galiry, 
diſſipation, pdf 'galits 


Scialacquante, /. mw. a ſpendtbrift, diTpateur, 
qui prodigue fon bien 


Scialacquare, v. a. to ſquander one's fulftance, 
di mper ſon bien 


Seialaequatamentr, ad. profe if ly, profultment | 
2 ta, a. ſquande red away, prodigue, 
di 


— x. ſpendthrift prodigue, dẽpenſier 


Sclalaquat ura, od'g F 
, * 
—— * * uſion 1 
ialaquo, 
Scialam<nto, ſ. mr. exhalation, exhalaiſon 
Seialdre, v. a. t bal, exhaler 
Scialbire, v. a 10 whiten @ wall, enduire wy 


mur 


$cialbato, ta, a. cubite-nohed, enduit, blanch?© 


— 


8 C 1 


Scialbatüra, /. f. raygh-caft,. Flaiſtering, 


enduit 


rv 
Sciälbo, ba, c. Pla Hering, æubfe- ard, enduit, 


Sclälbo, ba, MM. white, pak, blanc, pale [ blanchi 

Scialiva ſ. f. ſpiule, 1alive | 

Scialo, . n. exhalation, exhalaiſon 

Sciammannäto, ta, 4. i- bu, flighted, neglige, 
en defordre, mal- bat i <Y 

Sciàme, .. f. a ſwarm of Lees, eſſaim de mouches 


a mi . | 
Sciamito, ſ. m. a ſort of firff, ſorte d'ctoffe 
_ Sciamitoy /. n. amaranthus, amaranthe, ſorte de 
fleur f 
Sciamo, ſ. m. a ſwarm of bets, eſſaim de mouches 
a mie | 
Sciancare, v. a. 1» break one's thigh, caſſer la 
hanche 
Sciancato, ta, a. having the thigh broken, lame, 
— boiteux 
Sciarappa, ,. /. jalat, jalape 
—— a. NS qui a les yeux 
Sciarpellino, erailles 
Sciarra, .. f. quarrel, dijputr, querelle, diſpute 
Sciarramentoy /. f. diſſipation, dèroute, diflipation 
Sciarrire, v. a. to put into d.ſorder, diſſipate, meure 
en deroute, diſuper 
Sciarrita, /. /. a quarrel, querelle 
Sciarrito, ta, a. pit into dijorder, mis en deroute 
Sciatica, ſ. f. ſciatica, hip-gout, ſciatique 
Sciitico, ca, @. of the hip-gort, ſciatique 
Sciatico,ſ. m. that hath the bip-gotit, qui a la ſci- 
atique 

Sciatto, ta, c. wiregarded, flmple, fort neglige, 
fort fimple 

Sciavray .. . a m gſortunc, malheur 

cetẽ, lachetẽ 
Sciaurato, ta, . tinte, malheureux 


Sciauratäggine, [. J. wickdneſs, idlere/s, mEchan- 


Seibile, a. that may b knn, qui fe ay mes! 


! Seiloppo, 


SCI 


Sciempézza, 1 7 555 Simplicity, ſatuite, ſotliß, 
Sciente, a. wile, ſavant ſimplicut 


Scientemente, ad. ſkilfully, wiſely, ſavamment 


Scientificamente, ad. ſcientfically,{cientitiquement 


Scientifico, ca, a. ſcientific, icientifique 

Scienzia, ſ. f. ſciences learning, ſcience 

Scienzid, 42 knowk dge, cunnoiſſance 

Scienzi;to, ta, a. karned, favant 

Scierpellone, /. f. a great fault, ſaute grofſiere 

Scignere, v. a. 40 ungird, unte, abſnlve, deceine 

dre, delier 

Scilinguagno6la, ſ. mn. the firing of the tangue, le 
filet ſous la langue | 

Scilinguare, 2. a. 70 2 begayer 

Scilivaz /. f. ſpittle, ſalive 

Scilla, . J. a ſquill, a ſca-oniong ſquilley oignon 
maria 

Scilla, .. J a prawn, ſhrimp, ſcille 

Scillitico, ca, a. of 21 mionz de ſcille, d'oignen 

Sei locco, ſ. m. the forth wind, the fourhy le vent 
du midi, le ſud _ 

Sciloma, /. /. a long, diſcourſe, long diſcours 

Scilopparey A a, 10 — one ally, Ines du firoy 

Sciloppare, v. a. to flatiery ilatter 

» ſyrup, ſirop 

Scimia, ſ. f. an art, ſinge | 

1 ca, a, of or belonging to an ape, & 
inge 

Srimictto, .. m. an ope's cub, uu jeune finge 

Scimitirra, ſ. f. a ſrymcer, ſab e, cimeterre, ſabre 

Scimmione, .. n. 4 large P's gros finge 

Scimunitaggme, ſ. J. folly, ſimplicity, Alus, 
fatvité, fimplicit6, ſottiſe 

Scimunitamente, ad. /-l/bly, ſottement 

Scimunito, ta, a. fool/p, ſut, fat, niais 

Scindere, v. a. t9 cu, divide, ſeparate, | 

Scindere, v. a. to ir, deceindre, del 

Scintilla, .. /. part, crincelle 

Scintillamento, / 1. parkling, Etincellement 


801 . a 


&ntillinte, a. ſparkling, Exincelant , . I Scioperatiggine, ff alu, oifveté 
Scintillare, 221 os ſhinez crinceler, Scioperativo, va, a: idle; ol ; 7 
'rller .» | Scioparato, ta, a. idle, e ib; ſans 
Cintillazione, [. |. , crincellement 218 8 faintant k 3 
Keinto, ta, a. Wngir * 12 ſans ceinture | Seioperlo, .. m. idleneſs, bfing time, oifivete, perte 
I. on ind fellows on grand ſgt oakarr, MEN get” | 
Scioccagginey {þ folly, cz ſottiſe, im- 0p. 7 m. a ſl: ard, oifif, faineant 
prudence, f ms | S<1ornamento, . n. in the air, Va&tion de 
u mente, ad. fooljſbly, ſottemertt, i impru- mettre a Vair « 
demment Sig A v. 4. e to ſpread lineng 
Scioccheggiart, v. n. # at? imprudently, faire des, fre d Vair; crendre du lit 
{xriſes, agir imprudemment | 8ciorinire, v. a. to publſb, pub W 
S:ioccheria, I / fe folly imprudence, ſottiſe, im- Soiorinire, v. n. h unbutton, * in to rndreſs 
Siocchez2zay ery E. ah D aw deboutonner, ing reg 'J n 
dc co, ca, a. inſipid, filly, fade, infipi Sciorinäto, ta, a. put in the air, air 
11 iscco, ca, ſo m. 1 fool, coxcomb, fol, fats boo, Seiörre, b. a. 40 hoſe, diſſolve, delier 
imprudent - I Scips, J . an ignorant, ignorant 
Ligliere, v. a. to looſe, diſſlve, delier , | Seipite; v. 4. 19 tar, ſpoil * lebe, 
— Loglimento, J. m. diſcovery, diſngagement, di- giter, diffiper 
douement, degagement Scipare, v. u. 40 m; we ry 
Soglimento, [. m, difſeluteneſe, licenciouiſueſs, dif- | Scipito, ta, a. torn 
alia, libertinage, ſedition eee n. — inf, diſh 
oy S:oglimento, f. n. diſſolurian, Egueſacbion, diſſo- Scipazi6 — * Ae diſfpat 
Wan liquefaction þ — A aodih 
oltamente, ad. nimbly, adroit 7 Gen pl = in iz r, 
, & adroite ment beck he. » fill 2557 fadaile, args, 


J, duft, dirterih, tdreſſe, air ATI 6. „. . vaffadir, te- 


Kilo, tay a. wigirded unkboſed, delle nous | Scipire, 


venir 
e, ta, a. frees nimble, libre, agile | Scipids, da, a. ww fy, fade 
Erl diere, ſ. . breakfaſt, le dc; _— Scipudo, /. We foal, ay, fade, fot 
+: Llonata, 7 / a florms whirkon, tourbiflon, | Scipit6#za, . infopidneſs, rot fade, fadaiſe 
Line, n grand vent Scipito, ta, a. in/ipid, fee J fade, inſipide 
Lioperäg "Fine, 75 ＋. idlengſs; oiſivetẽé Seirignata, /. a dul, cov ure, taillade 
1 Ccoperare, v. 4. to falt one from his 440 4. Sciringa, ., 4 ſyringes ingve 
: turner quelqu'un de ſes occupations, Ie de- Seiringäre, v. a. , 2 inge, ſeringner 
daucher | Scirbceo, /. . the Heb wind, le vent du midi 
dioperäre, v. . 2 one's timie eie Leir pro, I m. f, 6 „ 2 
thing, te renir fans rien! faire 1 axe ; Y anal ln 


Vor. I. | | 


* 


8 CO 
Sctrro, ſ. w. ſchirrhic, ſquirre, durete ſans 
doulcur | 
Rciſma, ſ. f. ſchiſm, d:ſſention, ſchiſme, difſention 
Sciſmatico, ca; a. ſchiſmatic, ſeditious, ſchiſma- 
—  - | 
Sciiſo, ſa, 4. cut, divided, coupe diviſe 
Sciſſüra, ſ. f. crach, fente 
Scivgare, v. a. 10 dry, Wipe 0 : 
Scivgatoio, ſ. m. a towel, eſſuiemain, frottoir 
Sciupäre, D. d. 40 tear, ſpoil, diſſipate, dechirer, 
gater, diſſiper ny 
Sctupatore, [.'m. a ſpendthrift, diſſipateur 
ne J pet dui 
Sclamire, v. u. to exclaim, cry out, $'Ecrier 
Sclamazi6ne, f. f. exclamation, exclamation 
Scoccäre, v. n. 10 be ſhaken, to tremble, quiver,' 
ſe d&cocher | | | 
Scoccito, ta, a. hot, decoche 
Scaccat6joz ſ. m. ibe nut of 
8 3 | 
Scocco, f, m. vibrations pulſation, decochement 


Scoccombrino, ſ. m. a buffoon, mattaſſin, bouffun 


Scoccolire, v. a., to ſbell, &coſler, 
Scoccolatoy ta, a. reckoned, counted, net et bien 
compte : 
Scaccolatoy ſ. m. evident le, un menſonge tout 
evident | | 
Scoccoveggiäre, v. n. 10 play the fool, badiner, 
muguetter ; 
Scoccovegglare, V. N. 10 deride, rally, banter , 
railler 
Scoditoy ta, a. having no tail, ſans queue 
' Scodella, /. f. porringer, 6cuelle 
Scodella, 1 7. pottage, potage | 
Scodelläre, v. 4. to put the ſaup into the porringery 


dreſſer, mettre dans I'ecuelle 


ſecher, eſſuyer 


renverſer a terre | 


a bow, noix de a 


SC o 


Scodelläto, ta, a. put into a pdrringer, this dant 


Scodelläre, v. a. 40 thraw down upon the ground, 


| 


Pecuelle . 
Scofacciito, ta, a. ſhed, ſquaſhed, Ecraſe | 
Scoffina, ſ. f. a fort 775 — ſorte de lime 
Scoffinato, ta, a. filed, poliſhed, line 
Sc6glia, /. f. Nloughy fling ſuit of chaths, mee, i 

peau, habit | | 
Scogliato, ta, a. gell, ſans genitoires, ſam WW 8. 
Scogliato, |. m. eunnch, eunuque [bourſe; 
Scoglio, .. m. a ſhell, rack, ſtone, bark, &cucil, Wl S. 

roche, pierre, Ecorce , | 
os 2 m. ſlough of a ſerpent, peau que le . 

erpent laifſe ; 
Scoglioſo, fa, a. rocky, plein d'ecueils, de wehen 5.. 
Scojare, v. a. 40 flri of the bark, .Ecorcer . 
Scojattolo, .. m. 5 ecureuil 80 
Scolamento, ſ. m. fywing, Ecoulement 950 
Scoläre, . m. a ſcholar, Ecolier | s 
Scoläre, v. u. 10 run out, to drain, Ecouler, . 

goutter &ol; 
Scolare, v. a. to drop, dégoutter 7 
2 2 v. u. to att like a ſcbolar, agit . 

colier Kol 
Scolaſtico, ca, a, ſcholaſtic, 4'&cole, ſcholaſtiqu kelp 
'Scolaſtigo, ga, n. ſcholaſtic, ſcholaſtique * 
Scolativo, va, a. that forceth 10 run, i fait Wh 
Scolito, ta, a. run ot, Ecoult, degoutre ¶ eoule 4 
Scolatojo, /. m. running of waters of FI 

ink, égoùt, gouttiere : fra 
Scolatura, ſ. f. remainder, kavings of ſome [gu bop 
reſte de quelque liquide IS ve Ware 
Scolazione, /. f. romning of the reins, gonorthee Bil: }.. 
Scoliiſte, ſ. u. ſcholiaſt, tcholiaſte, co mmentaoſ , 
| Scollacciato, ta, a. having the neck uncover eagle, a. 
qui a le cou d&conyert, décollete be 
Scofläre, . a. 10 bebead, décoller 12 
Scolläto, ta, a. beheaded, décollé | * 
Seollarfira, , , fope of a cn, bag of the "oy 
echancrure d un habit, poche du cu Kor 


SC O 


Lollegäre, v. $ 5 2 — break a league, ſept» 
ten, rompre la og | 

&ollegatoy ta, a. 

Follnäre, v. a. = aver __ tops ror hls, paſſer 
les collines 

Folmare, v. 4. 70 ſcrape a meaſure, to L:ſſen, raclet 
une meſure; diminuer 

Kilo, fo m. runnings effreſiong ccoulement, ef- 
ſahon 

&oloptndray ,. f. a venemous inſact, bart's. tongue, 
bart /, ſcolopendre 

Nolorare, v. à. 10 ace, dijcolour, effacer, faire 
perdre la couleur, decolorer N 

Solorire, 9. u. #0 boſe one's colour, 1 grow pale 
perdre la couleur, pulir ö 

dalorunento, ſ. 1. palencſs, paleur 


Vo orire, v. ul. 10 bk one's colour, ta grow pale, 
;erdre la couleur, palir 


&brito, ta, a. diſcoleured, decolore, deteint, pale 
&ljare, v. u. #9 excuſe, diſcharge, clear one's 
4, excuſer, decharger d'une faute, s excuſer 
. pire, v. 0, 40 engrave, cut, graver, entailler 
Lol ire, v. a. 40 L . bien 
vihiuménte, ad clear diſtinctiy, diſtincte- 

ment, clairement 
Vito, ta, a. engraved, promunced well, grave, 
dien prononce 
kolpitura, ſ. . Ie pure, engraving, ſculpture, 
gravure 
bra, fe fe impreſſing print, images gra» 
ky empreinte 

vita, f. m. watch, ſentinel, ſentinelle 
kin, v. a, to hearken, Ecouter 
&mbavare, v. a. 4 defile with ſpittley ſalir de 
bare 


&mbiccherarey v. a. toſcribble in ⁊uriting, wif 
imper 
conſufien, diſor der, confuſing 


wOnmbuglin, þ m. 
Glordre 


„ 
| Searhbujirey v. a. m diſperſe, ſeattery diſpetſtr, 
diſiper 


Scombujato, ta, a. obſcure, dark, ꝑlomy, obſcurci 
Scombujato, ta, a. /cattered, bo Leb, Toy, Miſe 
r V. d. to diſperſe, ſeater, dif, 
iſſiper 
ae re, pari 
Seommeéſſo, , a. diſperſed, di 12 8 out, detaché, 
2 demie \ 
mmettere, v. a. to diſjain, un lue, dej 
demettre, decoller unn 1 
Scommettere, v. a. 1 excite diſcord, | exciter la 
diſcorde 


Scommetrere, v. a. 10 Ber, lay a wager, parier, 
gager 
Scommettit6re, n. a better, (layer of wogers) 


parieur 

Scommezzare, v. a. 10 diwide into hat}, panager 
par le milieu, par moitie 

Scommiatare, v. a. 40 accompany, wait fan, bid 
farewell, donner conge 

\ Scomtniatare, v. n. t take kave of a fe Ne- 

dre conge 


Seommiatata, ,. m. leave, diſcharge, warningy 


play-day, conge 
Scommiatatoy ta, a. having bid, or taken lar, 


qui a pris, au regu conge 
mmodire, v. a. to incommad.', incommeder 


odezza, J. inconveniency, ro on, 
Scomodita, want, in 
Scomodo, ſoin WW nnn 


Scomodo, da, a. troubleſome, i de 
Scompagnamento, . we. (> Dor ay ſoparation 2 
Scompagnare, v. a. #0 ſeparate, uncoupley. 10 
the company, ſeparer, decoupler, — de la 
compagnie 


Scompartire, v, n. 0 leſe the prize, 2 ok but, 


perdre de prix, paroitre moins 
| 4 þ 2 aer partage 


=— x 


Scompartire, v. a. 
diviſer : A e 

Scompartito, ta, a. divid:d, djiribured, partage, 
diſtribue 

Scompigliamento, ſ. m. periurbation, diſlurbunce, 
diſorder, de ſoi dre + a2 

Scompigliäre, v. a. 10 trouble, to raiſe, worry, put 
in diſorder, troubler, houſpiller 

Scompigliatamente, ad. conſiſſedy, tout en def- 
ordre, confuſtment | | 


Sco.* igliato, ta, a. confuſedy troubled, trouble, 
houſpitle Ss |. 
ompiglio, ſ. n. confuſion, diſorder, donfuſion, 
ttfordre | | 

Scom igliùme, 175 diſorder, mixture, confuſion, 
defordre, mElange | 


Scompiſciire, v. a, to piſs upon, piſſer deſſus 
Scompiſci6ne, hb þ ee, fant 
Scomporre, v. d. to ſpoil what had teen done, giter 
ce qui avoit &te compoſe ; 
Scompoſizione, / dibrider, configſion, deſordre, 
confuſion | | 
Scompuzzäre, v. as to fil with a ſtink, remplir de 
+ puanteur | - | 
Scomunare, v. a. o break the community, rompre 
la communautẽ 
Scomunire, v. u. to be ſeparated, ſe ſeparer 
Scomunito, ta, a. ſeparated, ſepare 


Scomunica, . excommunicationy excoms 
Scomunicamènto, munication | 


Scomunicire, v. a. o excommunicate; excom- 
munier | 

Scomunicito, ta, a. curſed, execrable, maudit, 
execrable ; 

Scomunicatore, { . excommunicater, qui ex- 
communie | 

Scomunicazione, ſ. f. excommunication, excoms» 


munieation 


 diftridute; divide, pairager, | 


| Sconcertare, v. a. h diſconcert, trouble, dice» 


| 


S'CO, 


Sconcacare, v. 4. to embrener 
Sconcacatore, i m. he "that ſpoils, befouls, qui 
gate, qui ſalit ; 


certer, troubler 
We ſom. diſorder, trouble, deſordre, 
trouble 5 
Sconcertàto, ta, a. diſconcerted,' dbconcerts 
Sconcezza, /. f. diſorder, negligence, derange- 


ment, nẽgligence 

Sconciamente, ad. ungenteelly, ſhanefully, d une 
manitte negligee, honteuſement 

Sconciare, V. d. 40 fpail, trouble, incommade, giter, 

_ froubler, deranger _ 


of 4 EL a” ta th th wa 


K 


Sconciatamente, ad. ungenteelfy, d'une manicre iN S. 
négligee ; $0 
Sconciatore, ſ. m. that puts in diſorder, qui 


deran 


e 

Sconciatira, ff miſcarriage; lu, 
avortement 

Sconcſo, ia, 4. nnhandſomey impropery negli 

Sc6ncio, iaz a. runbecoming, i mefſeant 
ui ne convient᷑ pas, imithodere 

Sconcioz /. m. hſs, diſadvantage, incommodit 


gene, trouble, domma 
Sconcobrino, f, a buffom mattaſſing bouſſe 


Sconcordänza, ſ. , irregular conflruttion, coc 
ſtruction Webel 1 | 
Sconcordia, /. f. diſcord, diſcorde 
Scondito, ta, a, wnſeaſoucd, inſipd, dull, qui n 
point affaiſonne, fat, fade 
Sconfeſſare, v. a. 0 deny, nier 
Sconficcare, v. a. % rmna:l, dic louer, 
*— choſe enclouce * 
nficcato, ta, a. unnaiku, 
Sconfidinzay /. diſfidemcc dr, Tadfiance 
Sconfidare, v. a. to diſtriſt, mehier 
Sconf iggere, wv a. to rt an themyy delaure 


ol 


Scomvzzolo, ſ. . point, duty bole in a flirrup | 
kather, fſeitch, polnt 


cuncmis, les mettre en deroute 


SCO 


Conf iggere, v. a. to 1 * throw down, diſ- 
cage, vaincre, t 
Sonfiggimentoy ſ. . F defeat, overthrow, dé- 


Sconh'rta, — * de faite 
Scoati/tto, _ routed, dEfait, mis en deroute 
Confi'tto, ta, a. winailed, declouE 

Konfoadere, v. a. 10 difturby e confon- 

dre avec violence 

Sconforramentoy. f. m. d;ſſuafion, diff vaſion _ 
Fconfortare, v. 4. 40 diſſnade, diſſuader, detourner 
$onfortare, v. 22. to be diſcouraged, ſe decourager 
Sonfortito, ta, a. ſad, ſorrowful, afflitted, triſte, 


attiig*, decoura 


Sconforto, ſ. m. trouble, ſorrow chagrin, triſteſſe 
Scongiungimentog 1 Jr, r ſe· 


Longluntura, 


MASCEMNMSEYP 


$0n71u6amentoy > pn — ſupplication, 
conſurat ion 

1 v. 4. 10 conjure, exorciſe, copjurer; 
evo ciſer 

Songiurato, tay a. adjured, exorciſed, exorciſd 

Nongiuratöre, 1. * an exarciſt, au 
conjure 

Songiurazione, y 1 —— exorciſmy con- 

Scongivro, juration, exorciſme .,,. 


Sonucflo, ſa, a. having mo. COmnexiany al n 
ont de conntxon 

Sonolccnte, a. wavy aveful, m&connoiflant, i ingrar 

Sonoſcente, a. cl oni, unknown, obſcure, grol- | 
fer, peu — inconnu, obſcur 

donoſcente mente, ad. raſhly, temerairement 

Xoooſ.cntermentey ad. un grau, ſans recon 


noiſſauce 
kavoſceaza, J. f, ingratitudes, meconneifſance, 
ingratitude 
konolcere, v. u. to be ingratgfil, möconnoltre, 
etre ingrat 


Knolcimento, J m. Wann em, 
iagratitude 


: 


ö 


5 Scontäre, v. & 1 


SCO 
Sconoſciutamente, ad. privately, en cachettey 


incognito 
| Sconolcidto, ta, 4. unknown, inconnu 
Sconquaſſäre, v. 4. to break in pieces, e 
abimer f , 
Sconquaſſato, ta, a. broken in pieces, fracafle 
* 7 nto, . m. er. diver- 
te d' avis 


Sconſemtire, v. n- to dier in opinis tre de 


ſentiment ; 

Sconfideranza, 8 Fe. inconfuleration inconſi- 
derat ion, manque de re- 

| = ng 


Sconfideratezza, 

Sconſideratamente, ad. incon/iderately, ſans. re- 
flexion, par megarde 

Sconſiderata, ta, a. » :nconfidirs 

 Sconfiderazione, - /. . inconfideration, *. 

ration 

| Sconfigliire, v. a. to diſſuade, PO TENT Tray 

Sconſigliamente, ad. wiadviſe 24 » ſans ſe conſulter 

Sconfigliato, ta, 4. unadviſ 23 diſſuade, 
inconſidẽre, ſans Ere conſeill 

Sconſolamento, /. mM, affliftion, affliction 


Sconſoläre, v. a. 10 diſpearien, to vex, deconfor- 
ter, chagriner | x 
Sconfolatamente, ad inconſelablyy ſans conſo- 


lation . * 
Sconſolato, ta, a. ſad, ſorrowfy), triſte, chagrin, 


atflige 
Sco ſolazi6ne, i@tion, affliftion, chagrin 
: . offi compenſate, rabattre, 
| diminver, compenſer 


Scarffentamenta, /. , diſconvent, mecontentement 

[equeentiee v. 2 be Ciſcontented, ne fe point 
contenter 

Scontentäre, v. a. #0 render diſcontentgd, i Glier. 


mẽcontenter, 22 


Scontentezza, |. f. 
| Sconte 


sc 0 
Sconto, f. m. d.guction, compenſation, recompenct, 
deduction, compenſation, recompenſe 
Scontorcente, a. making contor;fions, qui fait des 


contorſions 
Scontorcere, v. a. 10 wreſt, twiſt one's ſelf, ſe 
me contorſion, 


tordre 

Scontorcimento, Þ /. 

Scontorcio, ? entorſe 

Scontôrto, ta, a. crooked, crochu, contrefait 

Scontrafatta, ta, a. vgly, deformed, contrefait, 
difforme | 

ScontrameEnto, |, n. accidental meeting, combat, 
rencontre, combat 

Scontrare, v. a. to meet, hit, rencontrer, ou ſe 
rencontre 

Scontrita, ſ. n. meeting, accident, rencontre 

Scontrato, ta, a. met, confronted, rencontre, con- 
fronts | 

Scontro, /. m, meeting, rencontre 

Scontro, ſ. n. a mark, 
ſignal, indice 

Sconturbare, v. a. to trouble, troubler : 

Sconturbare, v. n. 10 be diſturbed, troubled, ſe 


contorſion, 


Signal, index 75 marque, 


troubler 
Sconvenenza, ſ. f. indecency, indecence, choſe 
meſſeante ' | 


Sconyenenza, .. f. diſagreement, diſproportian, diſ- 
proportion ; 
Sconvenevole, a. indecent, unbecoming, indétent, 
meſſèant, qui ne convient pas 3 


SconvenevolEzza, ſ. , indecency, indecence, choſe 

 meſſeante as | 3 

Sconyenevolmente, \ ad. indecently, immoderate- | 

Sconvenientemente, 1 h, indecemment, im- 
moderement | oy h 

Sconveniente, a. wnjuff, Baſe, diſconvenient; 
indecent 


SconveniEnza, |. f. inconvenientey indecency, indẽ- 
cence, choſe meſſcante 


I Seopkre, v. a, io heat, whip, frapper, flageller 


$ © 07 


Sconvenienza, ff. diſagreement, dp, ** 
| diſproportion | 7 * I 
Sconvenire, v. u. 60 dJagrie, 10 be unbecmu, Sop 
ne convenir pas, etre malſcant Nef 
| Sconveniito, ta, 4. diſagreed, © qui n'a point X0p 
convenu $6 4.903 = , ; 


Sconvolgere, v. a. #0 Invert, to urg, renverſer, 
— ſens deſſus wet — 
nvdlgere, v. a. 10 perſunde, ene 
| Bis purpoſe, perſuader, detourner” de —— 

mier avis 
Seonv6lto, ta, a. overthrown, refwerſe, diſtorqui 
Sconvolto, ta, a. wrong, cr0aked; tort, totdu 
Scopa, /. V a birch-tree, bouleau, arbriſſeau 
27 . f. a broom, a ſeourge fox criminals, als, 
ouet qu'on donne aux cruminels / 
Scopäre, v. a, 40 ſcourge criminals, fouetter lex 


criminels 


| Scopare, v. a. to feverp with a broom, balayer 
| Scopito, ta, a. ſcoterged, ſwept, balays, ſouetts 
| re, ſ. m. a ſweeper, balayeur 


 Scopatira, ſ. f. a whip, whipping, ſodet, Tice, 
tion de . K. le 4 aux criminels 
Scopatüra, ſ. f. a publie reprimand, reprihenhon, 
reprimande faite en publie | 

| Scopazzione, /. ſ. a blow, flap, eff, ſoufflet 

WC perchtare, U. a. a uncover, der le couvercle, 
| - dEcopvrir © | | | 
| Scoperchiato, ta, a. tmeovered, dbcouvert | 

' Scoperta, . f. diſcovery,” ' dEcouverte © 

| Segpertamente, . ad. opeuly, pl ouvertement, 
publ1quement 2 

| Scoperto, [. m. an open place, uncovered, lien 
* decouvert - 
Scoperto, ta, a. wuncovered, open, naked; decowe.t 
7 ta, a. manifeſt, evident, rffanifeſte, 
1dent IT TC 


| Scopertira, |. f, an uncovered place, eu deen 


o 


S647 #* I a& $4 } tet | 
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Scopertinoy . . « ploce planted with birch trees, 
leu plants de 8 

Scopettay ,. f. 4 bruſh, broſſe . 

Kopo, J. N. 7 but 

Scopolo, * N. rock, rocher , Ecueil . 

ccoppettiè re, k m. fufiker , ſoldat arme de fuſil, 
ſaſilier 

Scoppiamento, 1 m. a miſe that any thing makes 
in breaking ruit, claquement 

Ccoppiare, VU, N. 10 buy , clap, ſnap, ſe crever, 
claguer 5 i 

Scoppiare V.Nn. to ariſe, or ortir 

Scoppilta, f J. J. ke, 7 bclat, bruit, 
craquement 

Scoppiato, ta, a. aſunder, creve, kclate 

Koppiat ura, 7 noiſe e, crack, ᷑clat, bruit, craque- 
ment 

Scoppiettare, v. n. 10 crackle, crack, peter, cra- 
quer, en parlant du bois qui brole 


Scoppiettata, 7 7. noiſe, crack, exploſion, bruit, 
craquement 
n. fuſileers, fufiliers, troupe ar- 


Scoppietteria, /. 
mee de fuſils 

Rs Jen. a fuſileer, qui tire du fuſil, 

uſilier 


go, jb m. noiſe, crackling, bruit,craquement | 
Scoppiert 0, /. Wy noiſes petit craquement, 
petit bg 


Soppietto, ſ, m. a gun, fofil 
Scoppiog ſ. m. @ crack, noiſey gun, craquement, 
bruit, fuſil 
Scoprimnto, ſ. me diſcovery, 1 aftion de decouvrir, 
decouverte 
Soprire, v. 4. 10 diſcover, to learn, hear of, de: 
couvrir, apprendre 
ritore, /. m. a di 


Lopritüra, 7 J. diſcovery, decouverte 


| 


SO 


Scoraggiäre v. a. diſcourage — * 
Scoraggiare, 6. u. to be — ſe decouragey 


Scoraggiato, ta, a, di couraged, decourags. » 
Scoräre, v. a. to d; 5 en, decourager 


Scorato, artencd, decoura 

M3” 3p; hg Ip to traduce, * 7 a 

ſon, déſhonorer quelqu'un, en dire ſes defauts | 

Scorbacchiato, ta, a. tra ed, affronted, * 
honoured, affront, Abona 


Scorbiare, v. a. 10 bes, make bts on paper, fairs 


des pates d'encre ſur le papier 
| Scorbigcherare,, Us hs to ſcribble, griffonner, (= 
crire 


harry Je eee d'energ 


Kd: . , ſcorbut 

Scorcare, v. u. to * bed, ſe lever du lit 

Scorciamento, /. m. diminiſhing, kſfening, lace 
tion de raccourcir 

Scorciäre, v. 4. 4% kſſeng dim nh, actourciry 
raccourcir 


Scorciito, . me. abrid, , raccourci 
Scorciat0jo, /. n. the 5 cb way, le chemin le. 
lus court 


| Scurcio, ſ. m. the end, the latter fart, fin, la ders 


niere partie 


| Scordamento, n. oblivion, forge * oubli 


Scordante, a. diſagreeing, di 
Scordänza, /. %. diſagreement, — vin, 
diſeordance 
Scordire, v. a. & make diſcord, defaccorder, ren- 
dre diſcordant 
Scordare, v. u. 10 far, diſcorder, f ne ſe p accorder 
Scordare, v. u. 10 forget one's {cl % voublier > 
Scordäto, ta, a. jarred, ſorgatten, diſcordẽ, oublis, 
Scorddo, ſ. u. watey- germandey, ſcordium, (plants) 
Scordevole, a, unmindfuly e!ful, qui oublio 
aiſement, qui n'a point de memoire, 


I Scordevole, a. jarringy di e i difcardagy 


$CO 
Scoréggis, /. /. a ſcourge, fouet de cuir, cham- 
riere ä i 
Scoreggiare, v. a. to ſcqurge, frapper du fouet 
Scoreggiare, wv. a, 10 fart, bounce, peter 
Scoreggiata, .. f. a bw of a whip, coup de fovet 
rgere, v. a. 10 ſee, perceivg, diſcover, voir, 
appercevoir,' dècouvrir | . 
Scorgere, v. a. 10 kad, guide, conduct, eſcorter, 
guider, conduire 
* . m. guide, conductor, guide, con- 
ducteur | 
Scoria, /. f. dirt, naſtineſi, droſs of metal, eraſſe, 
ecume, ordure de metal. 
Scornacchiamento, 1 . chas, prattle, babil, ja- 
Scornacchiata, } ſerie, ſotdiſcours 


Scornacchiäre, v, a, to rally, banter, railler « 


Scornacchiato, ta, 4. rallied, bantered, raillé 
Scornäre, v. 4. to break the horns, Ecorner, rompre 
les cornes | x 
Scornare, v. a. 1% affront, make aſhamed, af- 
fronter, d&ſhonorer, faire honte * 
Scornare, v. u. to be aſhamed, avoir honte 
Scornito, ta, a. having the horns broken, Ecornt 
Scornäto, ta, a. affronted, affronte, à qui on 
a a fait honte 
Scorneggiäre, v. a. 10 puſb with the horn, donner 
de la corne 
Scorniciare, v. a. to make cornices, faire des cor- 
© niches ; 


E * , m. affront, reproach, ſhame, affront, 
onte . 

Scoronare, v. a. t or prune trees, Elaguer 
les arbres F 1 & Wind 
Scorpacciata, / f. a belly ful, tout ſon ſovl 


Scorpare, v. a. 10 gat a great deal, manger à ven- 


tre deboutonns& = | 
Scorpio, 774 a ſcorpion, one of the figns of 


Scorpione, the zodiac, ſcorpion, un des douze 


Agnes du zodiaque - 


SCO 


| Scorporire, v. a. ts draw fr the bady, or nuns 


| ber, tirer du corps, ou du nombre 
Scorporäre, v. 4. 10 take o, of the fimdi, titer 
du fonds, terme de commerce 
Scorporo, /. m. diminution, - jeparation frm a fe 
ciety, diminution, ſeparation de la focizte 
Scorporq, . m. a ſum of monty draum aut of the 
funds, partie d'argent tire d'un fond 
Scorrazzante, a. running up and down, qu; 
court ca et Ia / 
| Scorrazzare, b. u, ts run up and down, couri 
ca et la : | 
e. v. a, to lay waſte, phonder, ſacea - 


ger, piller 


. | Scorrente, a. running, ſliding, coolant, glifant 


Scorrénza, |. f. belly flux, flux de 
de ventre * | 
Scorrere, v. n, 10 flide, or run by, gliſſer, 16 

e „er E 

| Scbrrere, v. n. 1 run in great hafte, to lay walt, 

: paſſer yire, ſaccager, piller 

Scorreria, ſ. f. an incu;fion, courſe, incurhon, 

irruption 


ventre, cours 


correcte ä 

99 8 ta, a, incorrect, qui n'eſt pas correfte 
Scorrdvole, a. running, , coulant, glifſant, 
| labile, fluide 
Scorrezziöne, /. f. an error in writing, fuute 
d'ècriture | {es 
Scorribända, ? .. a Tithe race, petite courſe, 
Scorribandola, petite incurfion FR 
Scorridöre, ſ. m. ſcaut, batreyr d' eſtrades 
Scorriments, f. m. flux; running, flip, flux, & 

N chite OY 
ScorritoJo, ja, a. running, flowing, cou ” 
Scorrubbizre, v. n. to be angry, ſe fiche, ſe 

mettre en colère . 1 


Scorrubbiäto, ta, a. angry, fiche 


Scorrettaménte, ad, incorrect᷑ y, d'une maniere 


N 


8 CO 


bertobbieſo, a, @ eur, anne: colliny qui 


«'emporte facilement 
Sora, . f courſe, incurſſan, inpund, courſe, 
incurſion | 
Lore, la, a. corrupted, ” ſpoiled, defectueus, 
vitic, echappe 
err 
pille, ſacc 
$orſoja, /. w, @ Tuning, or. fliding knat, n 
coulant 


Lena, (n. eſcort, guide, eſcorte 


Scortamente, ad. wiſely, — — 


ment, ſagement 


Scortato, fa, a, curtaikd, raccourci 

Vortäto, ta, 4. eſcorted, Eſcorts | 

Sortecciare, v. 4. to take off the bark, bcorcer, 
ver Fecorce 


Scortecc1ato, ta, a. having the bark taken off, 
ecarce 


Sorteſe, a, wngenteel, uncivil, impoli, incivil, 
deſobligeant 


Korte ſemente, ad. unpolitely, ungenteelly, impo- 
ment, de ſobli * 9s 


donesia, fe . rudeneſs EK. impoliteſſe, 


incivilitè 
Scorticamento, f. m, excoriation, Vaftion de- 
corcher, 6corchure 
Sorticare, v. a. exact ian, Ecorcher 
Scorticare - v. a. % take off the barks % off 
Fame raya, 4 her 22 
orticaria, 0 mg net 
rets de Ely jo {ohne 
Scorticativo, va, @« that ftrips of the bark, qui 


tcorche 


Sonticato, ta, a. barked, pee ld, ecorche 


8 C0. 
* . @ barking knife, coutead 4 


/ Ecorcher, Ecorcherie 
 Scorticatojo, /. u. excoriation, 'Ecerchure | 
s prog ſe m. ene that peels or barks, Ecor« 


Scorticatöjo, ſ. 


e e. . 
cheurs 

i f eee beorchurs | 
Scorto, ſ. m. c 
Scorto, 


veuimeux 


daes a clowniſ fellow, 14 


cendere, v. a. i cut down à branch, &clater 


une branche 


'Scoſctndere, v. n. to burſt, $'6clater, ſe rompre 
T 


tel, buy hee, (chu, 
Scoſcelo, ſa, a. rompu, precipite 
Scoſciare, v. 4. t break Fat or hea the wig 


rompre, ou difloquer les cui 


Scoſciare, v. u. to break one's thighs, fe les 
ied 22 — ; w_ 
Scotia, 


boulce 
Scollo, ſa, a. ſhaken, bripe, { — Upouitll 
Scoflare, v. 1. (0 t, remove, reculer, 
eloigner 
Scoſtato, ta, a. removed, nbithdrawn, recul6,cloigns 
— ad. were e 


SCO 


Seofldme, f f inciviliy, Ludi, incivilits, i» 


bertinage 
Scotennare, v. a, # ſkin, oter la peau, or la co- 
Enne 


Scotennãto, ta, a. ſkinned, à qui on a &te la peau 


ScotimEnto, ſ. n. ſhaking, trembling, ſecouement, || | 


ſecouſſe 
Scotit6jo, ſ. my a ans; panier od Von ſe- |' 


coue la ſalade 


Scotitore, ſ. m. be who s, qui ſecoue 

Scot6la, |. 1 a n — n beat flax with, 
eſpece d'eſpatule de © bois, qui ſert pqur uettoyer 
le lin | 


Scotolire, v. a. 10 beat Aar, broyer le lin 
Scotolito, ta, a. beaten, pounded, broyé 
Scotomätico, ca, a. 2 

ſujet a des vertiges 
Scotomia, /. f. dizzineſs, venige 


Scotta, ſ. f. whey, petit lait 


Scottare, v. a. 10 burn one, echauder quelqu'un, 


brüler 

Scottato, ta, a. ſcalded, 6chaude 

Scottatura, ſ. f. a blaze, blaſt, brülure 

Scotto, /. m. a dinner at an inn, repas qu'on prend 
aux auberges 

Scotto, ſ. m. ſcot, club, reckoning, Ecot 

Scovare, v. a, 19 unneſtle, to diſlodge, denicher 

Scovare, z. a 70 find cut one's pace, gait, decou- 
vrir Jes allures de quelqu'un 

3 v. a. 40 uncover, oter le couvercle, 

ouvrir 

— nte, ad. openly, publicly, a 
publiquement 

Scoverto, ta, a. uncovered, decouvert 

Scovertura, ſ. , an open place, lieu decouvert 

Scovrire, v. a. 10 d :ſcover, uncover, lay open dé- 

couvrir 

Scozzonäre, v. a. 40 break a 

cheval 


hor/c, dompter un 


ect 10 dinexineſs qui eſt 


S CR 
Scozzonire, * 6. gabriel i 


| ſer quelqu'un 


Scozzonato, ta, a dern „ dniaiſt 
— hb þ'e ſear os, chaiſe 
—_— a. per — infidele, inere-· 
ule 


[| Seredente a. flubborn, diſobedient, de ſobeilſant 

'Scredere, gle 2 Beli vue, dcrbire 

Screditire, v. a. 40 cry down, ta diſgrace, decrier 

Screditäto, ta, a. cried down, dee 

Serédito, 42 m. Hur ny diſgrace, mauvais 
credit, d | 

e . m. excrement, ener ment 

* lare, v. u. tO, cleave, chink, fe fendre, 
clater 

'Serepolito, ta, a. ſplit, chinked,: bclatt, ſendo 

— 7. * a e chink, crevace, 

'Screpolo, /. 

es, =. Vs. tt, 10 . e diminvery 

retrancher 

Screziäto, ta, 4. ſpeckled, inlaid, Hauch mir 
et6, bizarre, varie 

* * a, weak, feeble, ful, foible, fluet, 


Scriba, * mn. a ſcribe, a writer, Ecrivain, ſeribe 
des pharifiens - 

Scricchiolare, v. u. 10 crach, begfh fuop, erage 

|  Claquer » 

Scricchiolita, ſ. f. a cracking, craquement 


Sericcio 
— 5 m. a wren, un roitelet 


Scrigno, ſ. m. bunch on the badyz knot, boſſe 


Scrigno, /. m. cheſt, coffer, cran, coffre 
Scrignito, ta, a XY convexed, bent, convexe, 
courbè | ” 


— 


Scrima, /. f. fencing, Eſerime- on 

Scrimaglia, . f. a defence, defenſe 

Scriminatura, ſ. f. abe parting of the hair * 
head, ſeparation des cheveux (ur la tete 


| 
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Ccrinire, v. a. to unknat Hair, denover les che | 


veux 
Scrinato, ta, a. bald, without Hair, pelc, ſans che- } 
Scrinato, ta, a. diſhevelled echevele | [yeux 
Kritta, a piece of writing, piece d'Ecriture 
Kritta, 755 inſcription, 064,gationy band, obliga- 
Scritto, J. 1. ritingy, 8 tion, contrat 
Scritto, ta, A. AC 
Fcritt6jo, J. m. a. cloſet writing its be | 
ſtand, petit cabinet, Watch une ecritoure 
Scittbre, J. m. @ writer, auubor, Ecrivain, auteur 
drin re, / m. la copier, notary, copiſte, notaire 
dritt ura, 1 . 4 writing, the holy ſeripture, keri- 
ture, la ſaint bible 
Scritturaley ſ. ms a ſcribe, writer, Ecrivain, copiſte 
&critturale, ſ. . @ man, ſavant 
Kritturäle, a. belonging to writing d' Ecriture 
Scrivanoy þ. m. a writer, ſcribe 5 eeri- | 
rain, grether, copiſte 
$crivere, v. a. to durite, Ecrire - | | 


Scroccare, UV, a, tt trick, ſpunge, eſcroquer, at- 


trapper, Ecornifler 
$croccatbre, ſ. . a tricker, ſpunger, eſcroc, qui 
eſcroque 


Srocchiare, v. 2 to be a uſurer, — won 
Scrocchino, |. 


10S 


rafie 
Scrvcchio, ſ. m. 0 re of uf (pen T d' uſure 
Scrocchione, . me igſurer, a Brgy 


Scrocco, ſ. m. ſharpingy Jpunging, eſcroc, I action 


d eſcroquer 


Scroccone, ſ. m. ſharper, ſpunger, eſcroc, qui 
eſcroque 
Scrofa, . f. @ ſow, @ whwe, a concubine, une. 


truie, coucubiue 


Scrofa, /. f. the Angi evil, Ecrovelle 
Scrollaménto, 7 m. agitation, ſbaking, ſecoue- 


men ty ſecou 


ö 


S * 
Scrolläto, ta, a. ſhaken, mowed, agitated, ſeeauegs 


ecroule 


Scröllo, .. m. ſheking, throwing, ſecovements len 
couſſe, lancement 


Scröpolo, [. m. ſcruple, <veight; 2 boids 


Scroſciäre, v. n. ts ſcranch,, crackle „ croqutry2 
craquer 


| Scroſciare, v. u. 40 bubble up, bouillonngr,. grö- 

Scroſciata, /. /. crackling, croquement = [quer , 

Seröſeio, /. m, the woile water make; in n boilngy, le- 
bruit que fait lead en, boutllagt © 4 

Scroſcio, /. w. bud laughter, Eclat de rire 

| Scroftare, v. 4. 10 cut 7 the cyuft, ecroliter 

Scrunäre, v. a. in break the ge e e 


pre le cul d'une ajguille 


Scrupoleggiare v, u. It ib, 
avoir des ſcrupules — g 
Scxipolo, la, a. ſcrupulous 


Sc . & c wks Key 2 ule, 
ee e Keane 


beruplo LF ' ſerupulouſneſs, ſcrapule ſerupule 
Scrupol6ſay ſa, a. ſerupulous, ſerupuſeux 
$crutat6re, ſ. m. a ſearcher, ſcrutateur _ 
N in. God, the ſearcher of hearts, Dien, 
qui eſt Arete do des cours + .. 
decide, v. a. to ſeck out, make enquiry, rechet · 
cher, viſiter, &plucher 

8 V. G. it gatber .. votes, recucilli lay 
offra 

PR As m. ſcrutiny, examination, — 
ſerutin, examen 


| $crutibile, a. e 


=" v. 4. ta ſearch, 2 


ſander, esam 
Scuccumddray 7 7. e word for . 


mot feint pour rire-, 
Scucire, v. a. % n 


crollare, v. 4. t Gale, ſhake 17 — 


2333 


— — 


Ne t, 5 ta, 8: + po En 


s 
* ”. a buckley-maker, or maker of ſhie „ 


di 14 les boucliers 0 * 

dereſco, ca, a. 8 ant efquire, Ecuyer | 

—_— 7 m. an an wr gentleman of the horſe, 
cuyer 


Seudiſciire,. v. a. #6 beat with a ſcourge, fopetter, 


battre avec une = py 
Scudiſcidto, ta, a. ee 
Scudiſcio, ſ. m. a N ette 


3 if n. a ſbicld, buckle er, boueliar | 
Scudo, /. m. an euiteheon, ence, protection 
ecuſſon, defenſe, protection 4 
Scudo, f. f. m. a crown, Ecu, ſorte de monnoie 
Seuffia, 7 a %, head - dreſi, coeffure de 
Scüffia, is a leather cap, calotte | [femme 
Seatled v. u. to devnur, devorer, manger avec 
Scuffina, /. % a file, line Teds 
Scuffinäre, v. a. # file, limer 
Scuffione, J /. F a 1 dreſs, coeffure, 
Stvffiotts, I 
Sculacciare, v. a. 4 * a rſor's backſide, | 
frapper ſur les feſſes, ſur le cul 
Sculacciare, v. a. 1 teat one. like a _ traiter 
uelqu un en enfant 
Sedlaceista, I / . a Blow on the * vn 
Sculaccione, ſur les feſſes 
„ . u. to ſhake one's tail remuer les 
* 
Sculettäre, v. u. to Aale one's eſcape ape, $'6vader 
Sculmato, fe . fort of di diſeaſe in horſes, ſorte de 
* maladie de cheval* 


Fenn, bete w-, . 


© +| Scufire, v. n. to jufti 


* 


S DE 


cormpagnie, confrerie 
|Scudtere, v. a. u ſhake, ſecouẽert 

Scurare, v. i. to grow obſcrre, obſolete, 8 robſcurrir 
Scurire, v. n. to be darkened, dazzled, s uffuſquer 


Scurito, ta, a. darkened, obſcurci [h we 
Scurazi6ne, ſ. f. darkeni [* 
ure, |, f. an axe, cui " bache 
; | Scurezz4, .. f obſcurity A ew 


Scuriäda, a ſcourge, 
— fe 2 * wr boar ere be 
une bagvette 
Scuriſciato, ta, a. whipr, fouetts 
— h. 25 rod, bagu 8 
rita obſcurity, 
$curita, 15 — — 
extreme, carnage 
uro, ra, a. obſcure, unknowns obſcur, 3 inconnu 
Scuro, ra, a. £5 cruel, pale, eruel, qui a Vame 


Scuro, /. . m. obſe curity ty, obſcuritè noire 
Scurrile, a. ſcurrilous, buffgon-like, de * 
Keane F Servi, bed 2 * 


1 f. an excuſe, excuſe 
p | Scuſabile, a. excuſable, excuſable 


1 [cf an excuſe, excule 


| Scuſanza, 


Scuſare, v. u. to excuſe one's ſelf, vexcoſer 
one's ſelf, ſe juſtifier- 
Scuſato, ta, a. excuſed, excu 


Scuſatöre, fe m. that excuſeth, qui excuſe 


Scultare, v. a, ts carue, engraue, ſculpter, graver | Scuſazione, /. f. ar, en, excuſe 
— 0 5 ta, a. carved, ſeulpié Sciiflo, ſa, a. deprived, bereaved, prive, dinvd 
Sedlto, ta, a. engraved, cut, grave, entaills Sdärſi, v. u. to idle, devenir pareſſeux 
Scultöre, /. w. an engraver, ſe culpteur Sdebitäre, v. n. # be quit of one's debts, acquitter 
Seultörio, ia, a. of an en „de fculpteur {| Sdegnamento,”/. m. anger, toltre ſes dettes 
Scultira, ſ. f. ſculpture, ſculpture Sdegnänte, a. 2 Ae. ul, 12 iſanßt 
Scultreſco, ca, a. of ſeulprore de ſculpture Sdegnire, v. u. lo diſdain, deſp/ſe, dedaignem mi 
Scuojare, v. c. to flay, gall, exact Fan, ecorcher priſer 


1 


„ 


r © _2a&YT 


N AA 


ot 


S DO 
Negnare, v. u. to be angry, ſe fächer, ſe mettre 
colere 
Sieenlto, ta, a. irvitated, angry, indighs; ack 
Sign0, ,. m. didain, indignatzon, dedain, indig- 


nation, colere 
u, colere, dedain 


oſaggine, /. f. anger, di 
rue, ad. * diſdainfully, avec 


dedain, indignation, colere 

degnoſamente, ad. * ane un regard me- 
nag ant 

Legnaſſtà, anger, diſdain,” eplère, dedain 

Segnoſo, 1 — ſeorniftcl, angry, N arm 
neux, colere 

dentato, tay a. torhleſs, edentæ, ſans dents 

Vickrole, 4. unbecoming, indecent, meſſcant, in» 
Accent 

Kilacclare, v. 4. 10 looſe, or unte, Wlier 4 | 

$/lacciatoy ta, a. wtied, | 

SlinquimEnto, ,. m. ſwoon, Evanoviſſement : 

Slinquito, ta, a. — 75 2 ae 

vimenticànza, ion, forget 7, ou 

Limenticate, Lf to or forget one's ſe | hr 
oublier, au $'oublier * 

SL menticato, tay a. fo oublic 

Kimentico, ca, a. forgetful, qui a oublie, qui. 
oublie facilement 

Slpignere, v. 4. to blot out @ pittures efface, ef. 
facer la peinture 

Logznäre, v. u. 10 redeem from duty, retirer de la 
douane 

Sogato, ta, a. without pipe-flaver, fans douves 

Wlcinato, ta, a. feveet and flat, doux, mais fade 
Sonnare, v. a. to make fret, donner la liberté 

Nonnare, v. n. 40 become fe re, deyenir libre 

Veppisre. v. a. e make flain what is doubifuul, 
rendre ſimple ce qui eſt double 

dumentäre, v. a. io ale, eveiller 
Normentare, v.1, to be awaken, $'6eveiller | 


4 


| 
| deſſus le dos 
| 


Sdoſſare, v. a. 10 tale of, from the back, deer de 
$dottorire, v. a, to take „ gown, 
| er 1 2 "de doctepr 22 
1 v, u. to be ang, rovcher de tout 
Kanji, +. tad of full bug coach e 


lon 
Praia, of. hex. at Al length, coochẽ de tout 


on long 
— m, a 
* 2 1 et Sr. 
ſant, quiechappe : 
rev. 1. op, ſeller" | 
— v. n. to flum = r 22 


droncher, faire une fact 


le 
ed, e ain = 
Sdrucciolevo ente ad. ip d'une. * 
niere gliflante F * 


$dricciolo, ſ. . ene « ſlida, eudrokk 
gliſſant, gliſſoire 


Sdrucciol m a acl, n obs * 
ſtacle, . * * : 

|Sdrgccjolo la, a. /lippery, gliffont” 

| Sdrucciol 6fo, fa, a ery, flmwing, 2 
qui glifſe, ad il 68 facile de . 22 


| Sdriccio m. unſerving, the 
tion 0 r 4 72 


Sdruceio, /. vs. Daſh cleft crack, hate, > 


$drocire, v. a. ts un „decoudre [fente”, 
$drucire; v. u. 60 left, 2 + Veer?  ouvrir, , 1 
ſe fendre 


buntes ta, 4. e en A e- 


— ta, a. cleft, open holf way, fendu, | 


entr*' ouvert 


$drucito, m. think, lefty * d&chirure, 


darmentato, ta, a. awoke, eveille 


Se, pr. 75, en cas que [raillade 


SEC: 
$e bene, ad, pltbough, quoique oF 
Secare, V. a. io Cuts reap, 12 

ſonner, couper les bleds * 
Secato, ta, a. cut, cou 
Secca, ,. f. ſang-banks, bees ir fable = af 
Secca, /.f. ſhallows, baſes bas, fonds 


Secci hile, a. that 
Secci ccaggine, FA Lf. dome W lecherefle, 


. of 7 importunity, trouble, i importuni- 
ko. 
Sercaggin6ſo, ſm. 4 withered tree, arbre A, 
—— ſec ate 3 
cagn ſand-bank, 
"fable, ba Eh He 
$eccatnento, L- m. d, 5, drying, ſechement, 
FaRion de ſecher 
83 vo — te dry, drain, waſte, beben 
r. 
2 1 5 Fa ſnalt dried wood, 0 meun 


EF: va, a. ' drying, deſſẽchant 

Secco, ta, a. dried, jeche, defſeche, ſec, aride 

Seccat6jo, /. n. a plice for drying fruits, Oc, lieu 
pour ſecher les ruits, &c. 

Seccatrice, /. %. a talkative woman, babillarde, 

 Importune 

Secchereccio, . m. dryneſs, . ſechereſſe, aridite 

Seccheria, . m. dry ſtuff, trifles, des chaſes 
ſeches, bagatelles 

Secchericcio, ia, a. half dry, a demi ſec 

Secchezza, |. f. dryneſs, ſechereſſe, aridité 

Secchézza, ſ. ſ. auarice, meanmneſs avarice, craſſe, 
vilainie 

mY J. J. a bucket ta draw water in, ſeau 

niſer 

Secchiäta, 1 a-bucka-ful, un ſeau plein 

Scechio, 2 2 9 ſeau g 

$Ecciay 2 Aubble, Hubble field, chaume 


cier, couper, mai * 


. 2 


pf Seccore, /. 
be dried, qui peut fe ſecher | 


8E C 
Secco, ca, a. dry, lan, auariciaa ſec, maigrez 


avaricieux 
Secco, . m. TY; ſechereſſe, aridite, le ſeg 
amore · tree, ſycamore 
— fy neſs, ſechereſſe 

ume, leaves, or fruits 
+ feuilles TX fruits ſecs, c. w_ _ 
Secento, f. m. fix hundred, fix cens 
Sect flo, J. m, retreats receſs, lieu Ecant, retraite 
$ecplare, . m. layman, ſeculier, laique, qui 


vit dans le monde 
Secolare, a. ſecular, fo prof Lax profane 
may" gy pr 2. la manitre 
des ſeculiers » 

Secolartſco, Cay 4. 2 de ſeculier, da 
$ccolo, ſ. m. century, [monde 
colo, |. . ages, ,world, preſent time bc, 
; monde, tems preſent 

$econda, /f. the afterbirthy or burthen, arriere fair 
Secondamente, ad. ſecondly, ſecondement, en 


ſocond lieu 


Secondäre, . a. 10 followy, ſecond, ſuivre, ſeconder 
Secondariamènte, ad. ſecondly, ſecondement, en 


ſecond lieu 


Secendarj io, ad. ſecwidh, and then ſecopdemen! 


23 ia, a. ſecond, ſecond, qui tient lu 


ſeconde place 
Secondina, .. f. the after-burthen, arriere fait 
Secondo, da, a. ſecond, inferior ar ſe⸗ 
cond, inferieur, favorable 
Secondo, ad, ſecondly, en ſecond lieu, 1 
Secondo, p. according to, ſelon, ſuivant [meat 
Secondo, J. m. a ſecond of time, une ſeconde 
$econdache, pr. as, according to, ſclon 
Secondogenito, ta, a. next to the 4% 
born, paine, ſecond ne 
SecretamEnte, ad. ſecretly, ſecrẽtement 
$Secretirio, ſ. m. @ ſecretary, ſecretaire 


| Secrtto, ,. . @ ſecret, myſtery, ſeeret 


- 


2. 8 


3 


8 87 Bak Fr 


* 


ET 


SE G. 
$-curamnte, ad. ſecurch, ſurement, . 


Lebte, .. f. an ax, hache 

Sedare, v. 4. t0 appeaſe, 'appaiſer, adoucir 

S-Catamente, ad. ſedately, quietly, — 
ment, paiſiblement 


Sato, ta, a. appeaſe fine, appaiſey 2 


Sedee1 roy ma, 4. j ſcizieme — 
$&d-ntario, ja, a « ſedentary, ſedentaire - 
dente, 0% faing, ſcant, aſlis * 


ert, v. u. 4% fit dorun, s alleoir, etre aſſis a 
Sede re, f. 1 fitting down, fhege, 1 action d' etre aſſis 
vedere, [. . backfide, bao, le derrière, le cul: 
Sdia. f. a feat, chair, ſidge, cha re | 
Sedicchi mo, ma, a. fixteemb, ſeitieme | 
Sedici, . . Jxteeny ſelze 
Keile, L . a jeaty. hege. 
$c:mento, . m. ſediment, dreys, lees, ſediment, 
lie, depot 5 * 
$-dity re, , ms he that fus; qui eſt affis - 
Sedizigncy 1. ſedition, dale, 2 emo- 
tion populaire | 
Sedizioſo, ſa, a. ſeditiong ſeditieux, mutin 
Sedotto, tay a. ſeduced, ſeduit 1 
Sedocente, a « ſeduci , qui ſedvit, qui trompe 
Llociménto, . m. ſeductiun, ſeduction 
dedalità, ſ. f. carey attention, ſoin, attention, 
Ldurre, v. a. to ſeduce, ſeduire Landis 
ded\'to, ta, a. ſat daun, aſſis, iſe, f. 
mo . fe ſeduttion, — | 
uttore, ſ, m. 4 ſeducer ver r, 
os TRIS 


*duzione, ,. f. ſedudFion, ſeduction N 


Sega, f. fo @ jaw, ſcie 
Seabile, a, that may be [axved, cut, qui 2 


Xgacithy JF. ſ. „ ſagacite 
degäle, |. . r m— , forte de bled 


C:ticile a engraiſſer 


Fexaligno; Na, 4. fin, lank, ſec, grile, | 


SEG 


, ſorte d oiſeau 
[Shins 7 2 pod Kun, r OD 


Segaate, a. cutting, qui ſeie ; 

Segire, v. 4. 70, cut, n bie, mail 
ner, couper les bleds 

Segeticcie, ia, 4. In to cutg ban a (i, pops 
a etre \c16 450 *, ad 

tag ta, 4. cut, Ic 

— [4 m. 4 ciliery qui i ſcie, TR 8 

Segatura, /. n. a ſawyer of wood, | cieur de bois 

Segaz ira, . . the cut of a ſaw, Youvertute que 
fait la icie, ſci 

Segavenc, 4. mo ia daaling, qui eſt trop ins 
terelle dans le commerce N 

Seggétta, . H. © porter i chair, chaiſe I porteury 


Sei, '$ , 22 2 — _ 8. 5 6) 


— 99 artighe — 


F * 
060 


Segnacolo, ſ. wm. a mart, 4 / 2% Aue 
anl. TY ern 

colo, . n. aps: my 
Segnalire, v, as 40, render fammus, fg 


naler 


—— . 0 


— ad. 2 pincipalomen 
Segnalato, ta, 4. 


Segnale, . fe a ſign, > ag Cs marque 
„ v. a. to fign — ognery manguns 
Segnataménte, ad. not notamment ic 
Segnatatabnte, ad, exprijaly, I expres 
Segnato, a, Arn, mar hed, nated, fignty 
2 tu ay ds 4 | 
gnatore, /. m. 4 "I 
Segnatu ay a work, Signatures ſemblaneeg 


8 6 


indice 
. 
520, f en point, exactement 
Segn m. a httl mark, petite 1 marque 
Segola, I 


. ryt, ſegle 
Segolo, J. a ahn- ul, une ſerpe, inftru- 
Segolöne, ment 


— 2 þ ff a large ſaw, une be. TR 
2 are, L, a. to ſeparate, —— e 
egregato, ta, a. rated, ſepa 
Segrenna, . V Aae, maigre, de "or (high 
Segreta, . ff. a ſecret . lieu ſecret 
Segretamente, ad. ſc: rh, , privateſy, ſeerẽtement 
ee is, „J. a femate ſecretary, ſecretaire | 
| — 0, m. ſecretaryſhip, ſecretariat 
ctario, ſ. my. a ſecretary, 4 keeper of a ſtoret, 
ecretaire, homme qui garde le ſecret 


j he a ſecretary's office, [endroit ou le 


ſecretaire travaille 
Segretaria, ſ. f. the office or employment Nees, 
office de ſecrttaire 
Segretézza, ſ. |. a nity ſeeret 
Segreto, /. m. a t, ſecret 
Fegréto, ta, a. ee, r cache 
Segreto, ad. ſecretly, ſecrerement. 
Seguice, a ny ſuivant, qui ſuit 
2 ſ. a rr adberent, ſectateur, d- 


Seguénte, a. following ful ſegtent, ſoivant, qui 
vient apres 


Segventeménte, ad. conſequently, conſcquemment 

Seguenza, , f. threod of an hiſtory, 1 
grande quantité 

Segigio, Cn. a G d- bound, un limier 

Segurmento, /. m, a followi ng, L'action de ſoivre 

* Seguire, o. a. to 7 purſues ſurvre, pourſuivre 
Seguire, v. a. t ſecond, execute, happen, ſecon- 

der, exEcuter, arriver 


2 94 ”. 9 fied, mark, inder, ligne, marque, 
per ſegno, 19 an hair's breadth, aeg, 


* % * 
— 


bs Seguirn, /. m. a company, retinue, troop, ſuite 


SEM 
segultäbile, a.-4v9rtby to be 4 avec, 


ſuivi 
Seguitamente, ad. con mach, withou intern 


on, de ſuite, ſans intermiſſion 


| Seguitamento, . m. ſeries rider, conſequanee, ſuite, 
Ppourſuite, + ” 
| Seguitante, a. that fallbaus, qui ſuit, ſectateur 


pours 


| Seguitare, v. 4. 10 follow, ' 
ſuivre * 
Seguitare, v. a. to pe cute, perſccuter 


Segoſtlto, = a. followed, perſecuted, pourſuvi, 


ww rs m. a ſolbeoer, „ ſedctateur 
Io — 1 — — toy beter, Gb 


arrive 


N 


SEguito, J. me perſeverance, continuauce, 

* , continuation 

Sei, ſ. m. fix, fix 

Seicento, ſ. m. fix hundred, fix cevs 

ae e a pair of . fixes, raffe de fir, doublet 
e fix 


Se] ad 4 
— 1 A « fling gills 


Seliclito ta 
Sella, /- ; es on ſelle, ego | 


E m. a ſaululer, ſellier 
Selläre, v, a. 10 ſaddle, ſeller | 
| Sellito, ta, a. ſodulrd, ſells 


Selva, /. f. a word, foreſt, bois, ſorèt 

| Selviggine, /. f. wild ow, ſauvagine 
Selwaggio, ia, 2 woody, 4-ild, ſauvage, des 
| Selvareccio, 

Selvaſtrélla, /. /. "oi (a 7255 pimprenelle 
Selvitico, ca, a. wild, ſauvage - 


Selvöſo, ſa, a. full of trees, plein de forets, em- 
pli d'arbres 
Sembiänte, ,. f. ace countenanee, aſpecl, uſpedt 


face, viſage 


1 


e 


WY 


„ aF FF. ers 


Lm. 


SEM- 
Embiante, /. f. appearance, form, image, ſem- 


blance, apparence 


S&embiante, a. bikes reſembling, ſeadlabley reſ- 


— hea —* 
G&mbianza, » countenance, a , 
Sembianzay | f. 77 „ reſemblanee, ſemblance 
&mbica, VL ＋ þ trop of Tabl. troupe de 
&mbriglia, cavaliers, aſſem | 
dme, . fe feed, grain, ſemence, graine | 
dme, . J. cauſe, ſource, origin cauſe, fource, 
K menta. See Seme origine 
Fnentäre, v. 4. 10 ſw ſeed, ſemer, enſemencer 
&mentato, ta, a. fown, e whh ſeeds, ſerne, 
enſemence 

$mentatore, f. m. 4 e qui teme 
S&menzay ſ. f. ſeed, gran, ſemence, graine 


Smenza, | 4 race, 1 lmeage, of rings 


race, lignte 
ny origins conſe, fee, foringy ci. 
pepinière 


tine, mage by —_ bag, 


men zäjo, 


2 7 feed of graſs, ogg Wr 
3 v. n. torun to ſeed, grainer, money 


en graine 

&m{ire, a. that continues fix months, m 
mi, a. half, demi 

*7:adJottorato, ta, a. baifcharned, ago a 


moitie 


P FX <3. 


x 


— 


= 


da 1erchio, See Semicircolo 
1 a. pats fair en demi 
cert le 
nicircolo, . eee, demi vercle demi 


85 ele 


croma, . f. a 


tiimetro, (. . ſepuiodiametey, demi-diaytews/f 


* 


at 4 
= we * 1 


1 Semiſv6lto, ta, a. 
WMicanito, ta, a. half white, i demiblane 4 Semi 


knuleo, ſ. m. hal oys rae — $4229 


8. E. M 

Semigiginte, 3 proſque gane 
— 2 and, 
Semilunire, a. ae en en demis 
lune, en are 
Seminagiöne, (. f. fine, feel 8 alen do? 
ſemer, le tems de ſemer | 

inale, a. L, de ſenjence - 


Seminale, .. u. zert. be ſram, terrein 
propre 2 etre ſeme 


Seminamento, . mu ſwings end time — 


ſemer, le tems de ſemer 


ö 


Seminare, v. a. t ſow, ſemer, eaſemencer 


— v. anner teres - 
dre, divulguer 
inario, /. =. = ny tony, pint; 


ſominaire 


mink, om. a pars own oy. — 


r — reden de 
türa, , , - 
22 [ 8 tems de ſemerr 


JSemipocta, ſ. m. a widd!* t mediocre: 
12 a. 22 . ron 
$emiſtante, tr of bantering, torme de raillerio 
turned, tourne A moutie 


I . a „ ſemiton, demiton * 
$emiviyo, va, a, — demi- v if 
Nmola, ſ. /. bran, fon de farine wh 

[ $emelino, [3 m. in, Eure graine 


Sempiternica, |. ＋ every cternits 


$emovente, a. ſe 
meme 


| ier, na, a; remnely evernel 5 2 
4 2 Jmpley Neu = LI 
ans mélange 


lO, da, a. haif-wited, demi- ſat ant | 


E: 


SEN 5 8 EN 


——ů— a. ſimple, i 6, fingle, fimple, ſans' Se non ſe, ad. except, * (haves, & ne 8 
malice, contraire de double par hazard 
Semplicemente, ad. ſimply, Gmplement, avec. | Sendpia, See Sindpia' +) 1+ 5 
ſimplicité 6 ale, /. m. a jockey, broker, maquignon, COUrs 
Soinglickid, f ſe fe fimplicity, ſimplicité I tier, entremetteur 85 
Sempliciario, ſ. m. a book treating of fim les, livre | Senſatamente, ad. ſeriouſly, jubeiny, judicicuſe Sc 
qui traite des fimples, des plantes médieinales | ment, ſenſement S 
Semplicione, J , m. a great booby, un gros ſot, Papers, fe fo prudence, wiſdom, prodence, N. 
Sempliciotto, un niais 
Sempliciſia, /. m. an berborifl, herbriſte, * e — a. ſenſible, prudent, ſeafibly Prue Se 
— wy» fim ples + : + * 22 "ln loo 5 ſal Fe 
—＋ licity, ſimplic i nſazione, e, ation, ens, & 
— Senſeria, /. /. brokerage, courtage _-- bet 
. ad, as often as, toutes les fois _ Ib Sensibile, a. ſenſible, "Teakble 
ad. always, toujours ] Senfibilira, /. |. ſenfibil ſenſibilite Fe 
Sempreviva, /. 1 _—_ 2 =. Yon joubarbe, — EEG ad, 90055 ſenſiblement Ser 
—_ 7. 7 Senſitiva, ſ. f. ſenſit — faculte des ſens Ser 
— ap uh A | Senfitiva, J. /. ſenſitive plant, ſenſitive plante Ser 
— * m. a fort of plaiſler made of myflord Senſitivamente, ad. with the jeſs avec le ſens bt 
feed, cataplaſme fait avec, de la graine de Senſitivo, Yay a. Fo, ive, ſenſitif, ſens Fer 
mobtarde e 3 fibla | Ser 
Senario, a. of ſix, 0 embed d fin Senſitivo, va, a. angry, ſenſib enſibke, colere, l 
Senato, ſ. m. a ſenaie, ſenat IA | Senſo, /. m. ſenſe, ſentiment, _ ſentiment Sr 
Senatöre, ſ. m. ſenator, ſenateur Senſo, /. m. wnderſtanding, intelligence, intel &. 
Senat6rio, i ia, @. of @ ſenator, *ab I ligence q 
Senerta, old illefſe The. Senſorio, f. . m. ſenſe Cy Nn 
Saen, 7 2 | ne a. of the ſenſe, enſualy. de n 
nici, ſ. n. felling the glands, les orcllons,. Sp, 
tumeur qui vient % gorge Lal, . |. ſenſuality, ſenfualits 
Senile, a. of old age, de vieilleſſe, de vieun ] Senſualita, ,. fo nil, ſer 2 ſenſibilite, ſens Sep. 
Sennino, f. m. a grave yung! wang. ul guns; | Senſualmente, ad. ſenſual, ſenſuellement Se 
homme poſe Sentenza, /. . decree, ſentence, arxt, ſentence Ser; 
Senno, . m. Wiſdom, predencty ſens, 58 Senténza, h þ opinion, council, opinion, avis Sep; 
prudence, jugement | Sentenzialmente, ad. cunningly, * wil KY 
Seno, ſ. m. the boſom, gulf, ſein, dẽtroit de mer teacieuſement $7 
giolfe | Sentenziare, U, a. 10 ji 
* non, ad.  Exciþly unleſs, finon, ſi ce weg, ex- Sentenzläto, ta, a. judge 
| I Sentenziatore, þ he thet 4 
ge non che, ad. except that, ff ce n' eſt que y 7 judge, jugs. | 


4 
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| SEP 
SentenzievolmEnte, ad. in judgement, pat ſens | 
* ad. ſententiouſly, ſeatentieuſe- 


ment 
$entenzioſo, ſay a, ſouentious, ſententieun 
Scrtiero, ſ. n. path, way, ſentier, chemin 
Katimẽ to, .. m. ſenſe, ſentiment, ſens, ſentiment 
Sentimento, ſ. m. know wiſdom, 
ſcience fak Pl ſent] Je 
Sentinay of a ſhip, ine de navire 
a m. 2 nel, ſentry, ſenti- 
Sentire, v. a. 70 ſcel, ſentir | wy 4 
1 J. m. feeling, perceiving, Faction de 
entir 
Sentitay . n. cumningne 
Sentitamente, ad. emment e 
Sentito, ta, a. heard, Entendu, EcoutE 
Sentito, ta, a. cautious, prudent, prudent, ſenſe 
%ntito, ta, a. wary, proderit, accort, prudent | 
Eentore, ſ. n. ſcent, odour, ſenteur 
Sentore, ſo m. rumours noiſes advice, * 
bruit, avis ' 
ma, pre. without, beſides, ſans, entre 
Sezache, ad. except tba, without that, except 
que, hormis que 
Snzapit, ad, now and thaw, only,. apres, ſeule · 
ment, ſans plus 
Spajudla, ſ. F. @ jars of ſal bird, pierce 
K olſrau 
ral le, ſ. fi. a hedge, hae | 
&;arabile, a. that may be ſeparated, abe. 
dab 
Carina, f Lege au, ſþaration 
Syarante, a. ſeparating, qui ſepare 
$;21are, v. a. 10 ſepanate, ſcpater | 
Separares v. A 5 
— ad. ſeparately, farmers 
ativo, va, a. t ſeparates, qui n 
Sparato, ta, a. ſeparatedy 1epars 


Elprit, | Seppellito, ta, a. buried, enſ 


evaſtineſes ruſe, fi neſſe 


1 


SER 


, » ſepa ration - 
— apr ie de ſcgulere 
— 214g . 4 r . 
Sepdito, ta, a. buvied, enſeveli 
Sepoluiray /- f. nn ſepulture 

v. 4. 40 bury, . 

Ede, Cole) 


r 0 


SEppiay, .. f+ cuttle- 
Sepulcrale, Se: 


Laach. Lalla, ſequa, laced, faite, b 


quelle 


eſtraménto, C m. 6 ſequeſtration, [eparationg 

— a. 10 fe ;parate, hee as 6 df ances 
aref, cloigner 

Sequeltrire, v. 4. ta ſequeſter ſoqueſrer 2 


les biens 


1 ta, whe xr whey ſeqriftered, hind 


epare, ſcqueſtre, ſaiſi 
223 f. ſeparations 1 & 


ment 4+! 44 1: 


ure, ſaiſie 
Lf the eveningy ies e ſoir, nuit 
ca, a. 22 ſeraphigue 
Seraf ino, ſ. n. a fer hin 


Serata, 4; the evening, » la ſairte..;.. 

Serbibile, a, thor mey be ee dul fe — 
8 

1 . J. N preſervation, garde, cone 
ſervat ion A" 

Serbare, v. a. to b (Prgſerins . pre 


ets | fla, F It 

rela, ure, pitaprenelle - 
Sa ya. guardad, 25 garde, en 
Serbatöjo, ja, a. ee — 


peut gard gr, 


8 E R 
Serbat6jo, ſ. m. a coop, une muẽ 
Serbat re, . m. guardian, depoſiory, gardien, 44 


poſitaire 
Serbevole, a. that may be ſaved, qu'on peut con- 


8 * 4 

rbo tard, kreper, onde — 

Se re, 74. , my 'brd, hre, eigneur, 5 

Serena, /. þ 8 

1 . to grow clar, ſerene, devenir 
erein 


Berenita, , f. brigbuneſi, ſereric weather, clarts, 
rems ſerein 
Serenäta, a. ſerenade, une ſtrenade 
Serenato, ta, 4. become clear, ſerene, devenu 
ſerein 
mtg . 4. n of great princes, (&reniflime 
— Fa ſerenity, ſerenite, clarts 
Sereno, na, a. ſerene, clear, ſerein, tranquille 
Serfedocco, ſ. m. a f5ol, un ſot, un niais 
Sergente, .. m. ſerjeant, peace-officer, officier de 
Juſtice, ſergent 
Sergentina, ſ. ſ. a ſort of arms, ſorte d arme 
Sergoncello, ſ. n. ſorrel, oſeille a N 
Sergoꝛzöne, if — {an herb) modillon 
SeriameEnte, 4 ſerior ty; ſcrieuſement 
Sc rico, ca, a. filken, de foie 5 
Serie, . fe ſeries, order, ſuite, train, ordre . 
Serieta, .. f. ſerion neſs air ſerieux, grave 
rio, ia, a. rave, ſerĩieux, grave 
Serioſamente, ad. for ly, ſerieuſement, tout de 
Seri6ſo, ſa, a. ſerious, ſtrieux bon 
Sermento, I. m. tendril of a vine, ſhoot, ſarment 
« de vigne, une marcotte 
Serment6ſo, , a. full of ſhoots, plein de ſar- 
ments 


Sermocinare, 4 to preach barangue, procher, 


» - haranguer 


bemalte, f m. wild thyme, ſerpolet, plate 


] 


4 


| Serm6ne, C E a ſermon, ſpeech; 


8 E R 5 
Sermöne, J. m. a ſalmon, ſaumon 1 
Sermoneggiare, 2. 4. 10 harangue, pre- 


cher, ſermonner 
bird witb a hung beak, fone 


Serol6ne, /. f. a omg IR 
Serotinamente, ad. z tard 1 
, ſerpent 


Serotine, a. tardy, flow, backward, 
Serpe, ſ. mn. @ ſnake, | 
Serpeggiamento, /. . a winding, meandey, dee 
tour, tournoiement * x 
Serpeggiare, V. Hts b0 creep erpenter 
Serpentare, v. a. 10 importune, to be troublſan, 
— 1 * / 
rpentaria, dragon-worts ragontine 
Serpentario, 2 ſerpent, ſonr pian, ſeryent, ligne 
Serpente, ſ. m. ſer pen, ſerpent celeſle 
Serpentifero, ra, a. thas breeds ſerpent, qui pro- 
duit des ſerpents 


Serpentino, na, a. ſerpentine, be fen ſer- 
pentin, de ſerpent 

Serpentino, / m. 4 of marble veined le « 
erpent, ſorte de 83 comms is peas 
d'un ſerpent | 

Serpent6ſo, ſa, a. producing ferpents, qui 2, os 
qui produit des _—__ 

5 . N. 10 crecp, 1 

Serpetta, / f. a ſnake, couleuvre - 

Serpigine, F: wild-fire, dartre vive, feu volage 
rpillo 

eee . m. wild 2 ſerpolet 

Serpôſo. See | 

Serräglio, /. . a —— inchſure, ramperi clo- 
ture, enceinte, rempart 

Serräglio, u. the emperor of the Fark — 

Serrame, > a block, ſerrure 7 

Serramento, /. m. a ſhutting tip, L action —— 

Serrare, v. a. to ſhut up, , renfermer 

Serratamente, 


. 


eas ob om ens om om aw. cram. 
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þ-rrito, ta, a. fermẽ 

&rrato, ta, a, , ary Epais 

derratüta, ſ. .. ꝗ het, ſerrure 

Sino, /. m. a garland, guirlande 

dertüla, ſ. f. meliint, me lilot 

Serra, ſ. f. maid-ſervant, ſervante 

&rvibile, a. that may be ſaved, qu'on peut garder 

tere, J. m ſe tude, ſlavery, ſervitude, eſ- 
clava 

Pros Af ſ. m. preſervation, obſervation, garde 

bervare, v. @. to preſerve, guard, conierver, 

I v. a, to reſerve, obſerve, reſerver, ob- 
erver | "Ss 

Servito, ta, a. preſerved, Cc. conſerve, garde 

Servatore, ſ. m. an obſerver, preſerver, oblervateur 

Servente, . & . a ſervant, domęſtic, domeitique, 
ſerviteur et ſervante | 

Servente, a. ſerving, obedient, qui ſerve, obciſ- 
ſant, ſerviable . 

dcryenteſe, ſ. f, @ fort of Lallau poem, ſorte de 
poeme Italien 2 

Servidorame, ſ. f. a number of domeſtics, quantite 


de domeſtiques 
Servidore, ſ. m. 4 ſerviteur 


bervigiale, ſ. m. 4 ſervant, ſerviteur, ſervante 
Servigio, ſ. me. ſervitude, ſervice, ſervitude, ſervice 
Servigio, /. m. a Endneſs, favour, plaiſir, bienfair | 
Servile, 4. ſervile, ſervile 0 
Servilmente, ad. ſervilely, laviſhly, ſervilement 
2 1 m. ſervitude, yervices ſervitude, 
ervice 
Servire, 9. a. 1 as a er vant, ſervir 
Srvire, v. a. 2 a perſon in lending money, 
preter de Vargent, fournir | 
Servito, ſ. m. a ſervice of a table, ſervice de table 
Servito, /. m. ſervice, ſervitude, ſervice, Faction 
Servito, ta, a. ſerved, ſervi (de ſervir, &c. 
Servitore, ſ. m A mau ſervant, ſerviteur 
dervitrice, ſ fo a maid-ſervant, ſervante 


—_—_ 
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. 
ity, . 1%. the ſervants 4 
domeſtiques d'une maiſon 


| Servizidle, / , a cher, lavement, elyſière 


Serviziato, ta, a. kind, affable, obliging,derviable, 
Servizio. Ste Servigio | Cobligeant 
Servo, ſ. m. a ſervant, ſlave, ſerviteur, eſclave 

Servo, va, a. of ſervitude, de ſervitude | 
Seſamo, .. n. ſeſame, ſeſame * 
Seſamoide, ſ. %. ca:chfly, (a plant) ſeſamoĩde 
Seſquiältero, ra, a. containing one and half, ſeſ- 

- quialtere | 
Seſquiottävo, va, a. the eighth and half, un hui» 
tieme et demi 


Selquipedle, a. of « foo and 6 bj ren pied 
yn opt en ne one 
$efquiſttrims, ma, 4. the fevoub and half un 


. — et demi _ bat, 1061 

uitérzo, za, a. and un tiers et 

—— ia, a. of fixty, ſexagenaire [demi 

Seſſagesimo, ma, a. /ixiicth, ſoixantieme 

Seflagono, nay 4. fix-cormered, ſexagone 

Seflamo, See Seſamo P 

Sefſanta, a. fixty, ſoixante . | 1 

Seſſantamilla, /. / 22 thouſand, ſoixante mille 

Seflantina, /. f. /ixry, ſoixantaine a 

Scans e the ſpace of fix years, Veſpace de 

ans 

Seflitira, . . the fringe of a gown, un yempli 
au bas d'un robe 

Seſſo, ſ. m. a ſex, the privities of a man or womens 
ſexe, parties honteuſes 

Seſta, J. a pair of compaſſes, compas 

Seſta, .. . ſexte, texte 5 

Seſtänte, ſ. m. ſextant, ſextant 


: 


* 


| Seftare, v. a. to adj ajouter bs 


bo 


4 


Seſtérzio, J. ms 4. rer, ſeſleres a Jo 


| 


SET 
Seſtite, . u. the month of Auguſt, mois d'Aodt 
Seſtile, f m. [cxtile, ſextile, terme d'Aftrologie 
Seſtina, * fe a a fort of Italian poem, ſorte de 
Italien 
Seito, ta, a. ſixth, fixitme 
Sefto, 3 a} order, mcaſure, ordre, meſure, 
juſteſſe 
Seſtodẽcimo, ma, a, ſixteenth, ſeizieme 
Seta, ſ. f. ſilk, ſoie 
Setaju6lo, ,. m. a fil merchant, marchand de 
foie 
Setanäſſo, .. m. ſatan, the devil, ſatan, diable 
Setäta, //. a great thirſt, une grande ſoif 
Sete, .. f. tbiyſt, ſoif 


| Setola, ſ. f. briftles of a hog, hair of an horſe's | 


tail, ſoie de porc, crin de la queue du cheval 
Setolare, b. a. to diſt, to brufh cloaths, broffer, 
Epouſſeter les habits 
. Setolito, ta, a. bruſhed, hairy, broſſe, qui a 
du crin 
Setol6ne, hoyſe-tail, prèle (herbe) 
Setolôſo, * 6 of br; les, hairy, plein de 
Setoluto, 8 vie, rempli de poils 
Set6ne, ＋ f. an hair rope, corde faite de exins 
Set6ſo, 1a, a. hairy, hriſtly, plein de foie 
Setray Ef a ſet, ſee 
7 J. 
ſpiration 
Settagono, f. m. a ſeven-ſided figure, eptagone 
Settinta, ſ. . ſeventy, ſeptante, ſoixante et dix 
Settingolo, ſ. m. a /even-angled figure, figure de 
ſept angles 


Settantottéſimo, ma, a. the ſeventy-eighth, ſoix- 


ante-dix-huitieme 


Settantotto, ſ. m. /eventy=cight, ſoixante=dix«huit | 


Settärio, ,. m. a /ectary, qui eſt d'une ſecte 
Settatore, ſ. m. a follmuey, [eftary, ſecdateur 


Sette, ſ. . ferven, ſept 


reggiinte, a. faction, fafticux ; 


faction, conſpiracy, faction, con- 


| Sfaldarog ta, a. wiki, be, aas 
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| Setteggiare, v. n. to enter int pars; or fac ; 
tio1s, faire une ſee 9 
Settémbre, |; m 7 ptember, ſeptembre | 
Settenario, ia, &. of ſeven, de ſept 5 
Settentrionäle, a. northern, ſeptentri 50 
Settentriône, ſ. m. the north, — wo Sl 
— (8 K 2 week, feraine - 
ttimano, '/ 
Settimo, , * the ſeventh . 
Sertina, . f. ſeven, ſept 85 
Settöre, ſ. . a r ſeQeur, forts T7 . 
die geometrie of 
SettotravErſo, f. m. the midrif, le diaphrogmi fa 
Settuagenario, ia, a. of ſeventy years, de ſoixante= 95 
ix ans 
Setruagifima, ,. m. ſepruageſima fundy, fey Will . 
= f — ſeptople 5 
S ett me fc ven ola, 
, ſEverement N 
ite, rigueut = 
Shar 
te! 
Sfarz 
f 
10 
Ke 
Saſct 
Safei 
9 m. _ cho 
— V. fronterie, im Nati 
Sfacciatamente, ad. inpudenthy, iN — _— 55 fetit 
ment, effrontement aan 
2 57 J. boldveſs, impudence, eue rl 
3 ta, a. imprdenty by. 7 clat, 
„ta, mpudent, raub er Ay 
dent, roars | _—_ 
Sfaldarey v. a. 10 untie, boſs dirachir 21 — 
0 


? 
Feilläre, v. n. to err, 40 miſtake, faillir 
Sfulltnte, a. miſtaking," errings 70 fait des 
favtes 
Fz!lire. See Sfallare 
Sfalfare, v. 4. to elude, 
Slamare, v. 4. #6 fill, 
damäto, ta, a. ſali 
Fangüre, v. 4. 10 
la boue 
Sfangito, ta, a. out of the dit, W forti 
de la boue 


7 re Echapper 


| | Sfavorevole, a. s 


| 


| 


Stericità, .. , 2 


8 Fel 


traire, qui n'eſt pas favorable | 


Sfavorire, v. u. e ts be againſt, etre 
contraire, rendre de mauvais ſervices 


Sfederire, v. a. ts pn off the pillow-bier, tar 
1 oreiller de Ae; la taye 


| Sfendere, v. a. to clave, cut bende 
ng . A. 


ra, |. m. a ſphere, ſphere 

Sferale,, a. ſpherical, ſpherique, de ſphere. 

Stericamente, ad. ſpherically, f. — 
Werten 


Sfare, v. 4, to undo, defaire Sfrico 7 a. "41 te 
Sfarfallare, v. u. % become a butterfy, devenir ide, — i 
papillon. — . ki le-ſboe, _— fer p cheral 
Sarfallare, v. n. to exaggerate  exagerer erräre, v. a. wal 5 of news 
rivaceilee,) See Sfarinare g de ferrer 2 
$farinaccivlay la, a. white, like meal, farineux þ Sferrato, ta, a. freed from irons, ſorti des —— 
Sarinare, v. a. fo grind, beat ſmall as meal, Sfervorato, ta, a. cold, indifferent, attiedi, qui 
broyer, rendre fin comme de la farine n'a point de ferveur 
$irinatoy ta, a. ground to powder, meal, ** Sferza, ſ. f. a-whip, ſcourge, fouet, diſcipline - 


en pouſũere, en farine 


Sirzo, .. m. oftentation, pomp, parade, fſt, of 


tentation, pompe 
Sfarzoſo, ſa, a. magnificent, pompout, magni- 
fique, * 


Saſciare, v. a. to wntie, unbeſen, débander, 


Ker une bande 

Saſciato, ta, a. &c. demaillotte, &c, 

Laſciüme, ſ. n. „ ruins, monceaux de 
choſes rom 

Saſtidiare, v. 4. 10 recreate, fo recover one's ap- 
fetite, deſennuyer, ragodter 

Faratore, , m. a deſpiſer, qui mEpriſe , 


Lao, ta, a. tmdone, ruined, defait, ruins 


Mrillaménto, ſ. . a Yparkli brightneſs, E- 
clat, _— * ; 


Navillante, a. ſparkh kétincelant 
Nwilläre, LY * go l w 5 Ry 
briller | 


| 


Sterzarey v. a. # ſcourge, whip, fouetter, battre 
Sferzare, v. a. t9-5ndicey incitey porter , exciter 
Sferzare, v. a. to chaſtiſe, _ chatier, corriger 
Sterzata, 45 a laſb, coup de fouet 

Sferzäta, |. f. a chaſt: — chitiment 
Steſſatura, þ 2 a ſlit, cleft, fente, crevaſſe 
Sfeiſo, ſa, a. ſpli, cleft, fendu, ſepare 
Sfetteggiare, v. a, 4 cut into flice:, couper par 


tranches 

Stiancire, v. u. W in the VI * 
faiſſer par les cores 

Sfiandronäta, . f. a radomontade, 


 Sfiatamento, /. . reſpiration, (breath) reſpiration 


Shatire, v. n. to breathe, reſpirer 

Sflatärſi, v. n. p. 19 be out of breath, s'tpournotiger 
Sfibbiire, 2. a. 10 unbuckk, deboucler \ 7» 
Sfibbiare i bottom, to unbudlan, d&boutonner = 
3 4. 19 ro Abe I —— 


* 


SFO 

-Sfidamerito, 0 m. a challenge dance, deli, 

Sfidänza, ſ. f. miſtriſt, defiance [cartel 

Shdare, v. a. 7 allnges defy, defier, provo- 
quer au combat 

Sſidürſi, . . P. 40 miſt ufts ſe meher *© 

Stidito, ta, a. miſtriſtful, m— | 

Sfidatore, ſ. m. a cha celui qui dEfit 

— Lg — diſtruſtful, defiant, 
mẽfiant 47 2 

Sfleceiave, « v. a. 0 bafte to mueave, Efau- 

Sfilacciärſi, v. n. 9 filer, et seffiler 

Stiläre, v. n. in file off, ſortir des rangs 

Sfilare, v. a. to umſtring, defiler 

Sfilataménte, ad. diſorderly," deſordonnement 

Sfiläto, 75 me a gonorrhea, gonorrhee 

—_— äggine, oi . idkenejs, floth, pareſſe, faint 
antiſe - 

Sfinge, f. a 27 {a 3 e&r } ſphinx 

Sfinimento, ſ. m. a ſtvoon, evanouiſiement 

Sfnire, V. a, — , to end, finir, achever 

Shoccarey v. a. 10 unravel, Efaufiler 

" Shiorare, v. a. to take off flowers oter les fleurs 

V. n. to withery or fade away, ſe 

aner 

Sfioritüra, . * the Falling of flowers, Vattion de 
defleurer 

Sfiréna, ſ. fo a ſea-pike, ſa f/þ) broghet de 
mer 

- Sfockto, ta, a. cooled, cold, refroidi, ſans chaleur 

Sfoderare, v. a. 10 unline, (to take off the lining} 
dedoubler 

Sfoderäre, v. a. to draw, unſheath, degainer, tirer 

du fourreau 

"Sfogamento, ſ. m. alleviation, ſoulagement 

Sfogamento, ſ. m. evaporation, evaporation 

Sfogire, v. n. to evaporate, Evaporer 

| Stogire, v. n. to alleviate, ſoulager 

Sfogat6jo, /. m. a vent hole, ſoupirail 


- | Sfoggiatamente, ad. zxceetli hy exccfhvement 


Sfondamento, ſ. m. a 


Sfoggiarey v. n. 0 5 ſumpturns in one; 
erre magnifique en habits 55 


Sfoggiare, v. u. 10 outdo, ſurpaſs, exceder, ſur- 


paſſer 


te“ ta, a. Nn pompeux, in- 


e tay 4. excgſſite, e N 


of 
Sfogla, e 22. 


Sfogliare, v. as 10 flrip off kaves, Effeviller 


Sfogliarſi, v. n. p. 10 grow lean, maigrir 
Sfogliäta, ,. f. a paſty, (a pye) tourte feuillette 
Sfognare, v. n. iy lope {ng ſortir d un 
- | Sfogo, |. m. alleviation, ſou 

Sfolgoramento, ſ. m, lightning, Eclair 41 
Sfolgorare, v. u. 10 ſhine 2285 briller, reluire 
* „ v. u. bo diſpatch, haſten, erpédier, 


hater 


gti ta, a. bright, ſbjning, brillant, relu- 
Sfolgorito, tay a. unhappy, wretched, malheurevs 


infortune 


Sſolgorio, /. m. a bounce, bond, ou V'ation «e 


bondir 
Sfondamento, /. . 4 down, thoulement 
, maſſacre 


Sfondare, v. a. to break open, Effondrer 
Stotidare, v. n. A ſint, ſubmerger 
Sfondito, ta, a. e „ excefhif, ive, f 
—_—_ |. u. a buttomy- or hollow place, enfonce- 


Sfondoldre v. 4. to pleree , perger de part 
Sfondolire, v. a. to fink, E Ae [ex part 
Sfondolato, ta, 4. exce excethf, ife, f- 


Sforacehiare, v. a. to bore, ter (rhe 2 oy” 
Sformare, v. a. to 


* 
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A © TA rh tt r&A A 


GH os 


Sformito, ta, a. 
Sſormato, ta, a. 
Sformato, ta, 4. 
Siormazione, 4 
Sfornare, v 


Sfornuments, Fm. wn þ 
Sfornire, v. a. 40 uur cd, de ga OY 
$fortunamcnto, . n mis r, malheur 

Smunärr, v. n. 10 n rendre . 


heureux 


[2 
7 


SER 


— 


Sf 1 ad. , extrimement Sfrenarfi, . 
ormatariente Ry tp | Senne 
Fange; ngu eng; 
dete fur a | 


ity, difformits 


4 ot i of oven, difocinicr 


Sfortunato, ta, a. 1 


Stor zam nto, ſ. n. an | 
Sforzamentg, . ms. a 
Siorzare, v. &, 10 cn 


manque; difette 
rnir 


infortuné 

Ty Effort Hd 
aim, contrainte 
contraindre 


Sorzare, v. d. 16 enervate, Ene ver 
Slorzare, v. a. to force, raviſhy forcery vidler © 


dorzärſi, v. n. P. 10 


bforzato, ta, a. 


\Storzato, ta, a. Jo 


Sforzevole, a. 


endeat vu, s<forcer 


Sforzevol Fob. ad. 2 


; Siraca 


Storzo, ſ. m. an 1 
do v. Ms to Parken fracaſfer 


' Siracellire, v. a. 10 daſh tf pittes, or = 


„ Effort, oontention 


- 


Sirangiare, v. a. #0 re, 


Sfratare, v. a, 10 flrip aur . — 


defroquer 


Sirattare, v. d. #6 fend 2 


dratto. . mn expe Mon, of wy 
Sſregamento, J. me friction {rub 


, renvoyer 


Siregare, v. a. 40 rub, frotter 
nie, v. 4. 1 N Abend 


nie v. a. ts gaſh one's face, batafet”” | 


Stregio, .. m. 2 


Streging J. M. a 
drenamé nto, [. 


Senamento, . me. lewedl16/y debordement | 
tl, divide”. 1 


drenace, v. . 
Vol. I. 


2 


rh 
"IV. 040301 


onuneur 


I in pudeuct, . um pudence 


> 0 - OY — 


1 


by, 2 a Sgabello 


1 


| falafre fre iſe 


- 7 


ZE ing, 6clatet de tire 


26. 
' 


E 


— 


See F {aa e 
donner ; 
Sfromboläre, e. a. 1. ling flones, fronder 


Steen .. 22 | bold prevdre rde 
n 5 pren re 

In & imru- 
b * bend == i 


. — 


"Sfontire, G. 4. % 1 . 


ruttäre, v. la fo 
. 2 e far 


E 
— tyran © [etudie| 


CO, TS? x wx 
RE: 27 . 


1 #6 evipebns t ven 
. $Evaporet, 2 — — mh 


Je rd e | 
„ul joint fibol, eſcabeau © * 
| Sgagliardare, v. 9. 7 aucaken, affoiblir 

Wakes, whe bes a * 2 2 


ene b. m is dude ons . e 


abbiare, v. a. e take ac of a, 
ere, v. a. b d out 
retizer de la douane 


2 ta, a. it ug. Wy us bas 
Aeg Re 4 fn fell, difloquer 
Sent dalle =, ro 5 ” 1 with re. | 


, G 5 
Sranzſciamento, fe m. immoderate lauybter, ris 
immodère "1 


Spangalſciare, v. u. 10 burſt out in laughter, rire à 
gorge deployce | 
Sgangherare, v. 
gonds * 
Sgangheratäggine, ſ. . clowni/neſs of manners, 
mauvaiſe giace 
Sgangherataménte, ad. roughly, groſherement 
Sgangherato, ta, a. rough, awckward, groſſier, 
mal adroit _ | 
Sgannare, v. a. t9 undeceive, dẽtromper 
Sgaräre, I v. u. % be the uppermoſt, avoir le 
Sgarire, þ deſſus | A 
. J. F. uncivility, or- awkward- 
Sgarbatézza, eſs, impoliteſſe, mauvaiſe 
grace 5 | 3 
Sgarbäto, ta, a. mnpolite, or awkward, impoli, 
groſſier 
Sgargarizzare, v. a. to gargarize, gargariſer 
— J m. gargling or gargariſm, garga- 
riſme 4 
Sgarire, v. a. te get the advantage, vai nere 
Sgarräre, v. n. t miſtake, ſe tromper 
Sgarrettäre, V. d. o CUE one 4 hams, couper les 
jurrets 5 
Sgattigliare, v. a. 0 diſturſe, debourſer ; 
Sgavazzare, v. n. to make merry, fe rejouir 
Sgemmire, v. a. to take away the jewels, dter les 
pierres precieuſes Ber 
Sgheémbo, ſ. m. crootedneſs, tortuoſitè 
( A ſghembo, ad. awy, de travers 
Sghembo, ba, a. crooked, 
Sghermire, 
Sghermirſi, ſe deticher | 
Sgherro, f. m. @ bully, a better, brave, bretteur 
Schignäre, v. 4. #9 jeery ſe moguer de quelqu'un 
Sghignazzaménto, /. m. a ft of laughing, eclat 
de rire | g 


L 4 


a, to unbinge, faire ſortir des, 


| Sgomentevole, a. frizhtful, Hfrayant 
| SgomEnto, ſ. n. amazement, Etonnement 


| Sgonfiamento, /. m. a 


. | Sgonnellare, v. g. 70 take off the petticoats, tet i 


21 | 
tortu, crochn | Sgorbia, .. / a gnoge,” (a ſort of tool) go 
vw. u. to let = get loſe lacher, Sgorbia1 daub with ink, Gar d'enc 


ey. 4 
860 


Sghignarzäre, v. n. 40 break out ih laughter, FM 
de rire „ 8 

Sghignazzata, ſ. f. lus with 

Sghignäzzio, /. n. lat de rice.” 


Sgolato, ta, a. prattling, 
Sgomberamento, /. m. a removal, demenageme: 
Sgomberare, v. a. t9 remove, demenager 
Sgomberare, v. a. to take away, emporter 
Sgomberare, v. a. 10 ſend away,  renyoyer 
Sgomberatura, ſ. f. a removal, demen 
Sgombero, ſ. m. expulſion, expulſion "bo 
Sgombero, /. m. a makerel, (a fiſh) maqueren 
Sgombero, /. m. a removing) demenagement 
Sgombinare, v. a. 10 diſorder, deranger 
-Sgombrare. See Sgcmberare, and i derivative 
Sgomentaménto, / m. fright, & pouvante 
Sgomentare, v. a. 20 . uvanter 
Sgomentarſi, v. n. p. {0 be diſheartened, petd 


courage 


— v. a. to confound, confondte 

Sgominio, /, m. cofufron, confuſion * 

taking the ſwelling 
deſenflure 


Sganfiare, v. a. to take the ſwelling au, 6 


enfler a 


orbiare, v. 4. # F. 

Sgorbiare, v. a. to ſpeckle, tacheter , 

Sgorbio, u. « [pct of ink, or ſrowl, is 
cre 


$porgamitnto, . m. oveyflnuln de gorgement 
Sgorgantemͤnte, ad. abundently, abondamacit 


| 


SGR 


Gare LE — „bie 
Ngo, / » &bordement a 
Nenls, ta, a. 8 — rw yes ATTY: TW 
Loczarey b. a. 10 Cult one's br couper la gorge 

ire, v. 4. 10 enapty dhe cropy vider by 


d'une volaille + 45 | 
lire, v. N. © di 4% deplaire 
Mradito, ta, a. diſe — deſagréable 
Nuffarc, v. d. 2 url. N ? 

am gnare, VU, d. 10 rob, 
7 55 m. a ſcratchy 
immati » Ve a. 10 e 


+ Vo # } "0 


Frranare, vs 4. to ſhell, Ecofſer, on: 
cranchiarey v. 4. 8 frech one's 
les membres 


per du raiſin 


ffavamento, þ LD relief ſoulagement 


wäre, v. a. to relieves 


pavidare, D. N. 10 
rio, ſ. m. eaſes Aleemene 


ita, ta, d. un graceful, mal-adroit 
(a2iato, ta, 4. un Near malbheureux 
pttolare, v. a. 10 beat in pieces, 


pcchiolare, v. 4. io cracble, eroguer 
damento, 
{idare, t. d. (0 ſcold at, reprimander 
datore, /. m. 4 prover, grandeur. 
rico, |, m. @ chiding, — 
giäto, ta, as Hay, 

laugh at, ſe <q pb 


gnare, v. u. 10 


pare," a, 10 unlic, denouer 
pappare, v. a. to or the crippen, þ 


aw 


2 of 
11 


mavida de hement 1 
nzay |. f. 9 ach 


oy 
SH! 


ataggine, J. . — gaucherie © 


(rtulio, ſ. n. fermentation, fermentation | 


I m. a reprimand, gronderis | 


gulare, v. u. e 1 citquer_ 


1. 
1 


15 © 


— 


ao expliquer ſuivant la prammaire mw 


Es 
ranellarey v. a: to pick eur of grapes tyra» 


2 


. 
"= 
lo. 


* 


5 


— voler, drober 2 
_ 


= 


a 


'4 


croupe 


granocchiarey v. 4. 40 erackls {or crack} Ny | 


{ Sgvarnit 


j 


86 U 


SgrofſamEnto, f. ma. e Ababehe 19 
r N = eue 
ro 
— Wa to endo a 
Har, Jar 

Sgru Oz . | cou fo le 

| 2 Sprdppard,. 4. & . . 
Sgu „ V. 4. m make uneven, rendre i 
'Sguagliare, ui. # part ſepardte, — 
Sgu⸗ 3 ta, a. * e, eat 
Seu of 2 
Sade 2 a 8 
ee Mauſſademen 
Sgu site, ti a. 3 Mmauffudle 8 
"| Sguajato, ta, a«filly, floolyby Tory niais- 2 
ere 5 4. 10 „dégatner 142 
— anne 0 
. . 
«2.2008 ee — 15 


4 Þ. . 
les michoires 
(A ſgukncio,. ad. 
8 Fa . 
Sgunrda 


jew bers romp 
„% hre n 


e ee : 1565558 
8 a, 22 4ftimable 85 38 

ardoy / m. GieWy! ardy\ eo en 
bguando, /. pt. regard, f, 


* \. 


cc 


axzare, 6. 4, tO. 


7 V. 4. 0 


SIC 


Sibilare, 
Sibi 


4 . ®. „e or-hiſs, fifflec -d 
155 V. n ta eg an, inrite, agacer, Alter 
Sibilla, / J. aiif 


eee 2% il. 
Fo ans lement 5 
Sibil6ſo, oſa, A, dub ke. e 


„ (bat) 
7 eidre 
FC J-ſerherolfe.}/ 1+ : 
of ow ig ee. 
thut, em ſorte, ov de ſarte qus 


„ 
15 


Ache, 
Ae, . a ſycophant, ſycophante 


Sz.came, ad. as foo, ady. des que, 1 q 


Sicurita, .. i; urety, 
| SieUfoy: £a,..d. ſne, Jectirey 2 for certain 
\ Sicuro,, ra, a. capable, fhilfen, capable habile 

Sicurta, . . Huch. ot confider.cey rey don 


ni nce,, 


(Fire RS 2 wi ee 


9 V, a. — |;Siderite, /. f. ib {an herb), cripatine 
Sgainaaghire, v. 2 — {= 1. e, |Site 7-5 e wee Kh Agr 
eee R Pr "a 'Sidro, 3485 35 kr of 5 a thai, | Sign 
iſciare, v, 1, 1 nager, ou ſreti Sitda, ya Ty 1 
F e eee Sidffy (en en y6-{alvey una four lex v I 5c 
1 'Echapen' 5 Siepäglia, /. f. a thicker, hallier L 890 
1 — py a. to round, entourer de ue Siler 
, Acoſſer ie pe 4 „hai halter | Lr 
N 'Sicro, A „. , Jene 1 os Sen 
11 45 Sieroſità, . jerofty, (auateriſbneſs), ſtroſitt Len 
$] bene, ad. yes rubs oui-da, GFait ; Ster6ſo, ſa, a;.-whey, ſhreux,-qui a de la ſeroſſtt Sen 


20 Si ſ. m. a ſeal, cachet, ou ſceau 


816 


rene cel prociſement 


5 

| Siiboe, . a FRY Geben tuyau Len 
Salle, v. as to ſeal, elders on cackttey ly 
— V. a, to 7 JH — uur dice 
illatamente, ad. ea exactement Let 


Signatura, f. f. — (nh 3 | 
Signifero, f m. anden, enſeigne | 
— nt, fam: Arjuna op 

ignifivantey a. He, ſitnifian | 
ct 2 „en emen 


Significäre, v. a. 4% 
Signs i a = 


. 
" 
* 


5 70 as, — — | 47 2 4 05 
Sicom ro, |. n. eamgreetree, by comore gn! 5 LOG! 
| Suro eve, ade ed uvement/ q 2 N Gini Lou 
Sicuranzs, ignore, /. us ld, or fir, ſeigneury Ne loba) 
Sicuranza, * lige. ignoreggeroley a. imperious, abſolute, in We, 
Sicurire, v. 4. to aſſuye, aſſuter | abſoba Aran 
Sicurézza e ly | ignoregginmento; . mo. dominiony domination ptr 


ignoregglave, vs N. 16 . gere gudiveg 


matitriſer 


$ 2 7 — 


neurial W 
ignorévile, Ia. mayifterial are dorms 8 bol 
— 1 IMIPETICUSS «oe bo FOE * : 


mination 


ger, 7 


12 


alhmo, 
we, /. m. alots, 
pinano, na, a. 


ee caillou - 
Lebe of boat, {ante de bis | 
Lo |, mr. flea-bane, [an herb), _ — 
* . n. the ſpindle· tree, (or. pri 

Lf: 1 egen, . __ per þ 


dure, * Cel LOS 


dare, v. &. 4 


— v.. . iſe, fai | 
— , me. the wood of the er 


SIM 


vort vol „4. noble, grateſul, noble gracieux 
Szvoria, L Ting arg th E de. 


baume, on baume veritable 
{a ſhrub), bois d'aloes a 
rn 


Uogiſmes | Simplicita, ſ. .. p 
4. of 


Simulamänto, ſ. m. ſimulati — 22 a 
- Simulite, v. 4. 60 | v 


Webel, fe > ſnl 


Ee em 
Ce — Tarn fe 


Simiglia 

1 774 4 compar) on,  colppara 
Simigia6re, v. a. e reſſembler 
Simigliüro, u. a. 0 compuner” | 
Simiglievole; ©, Ale, reſſernblant 
Similare, 4 aar, (Be), nlite 
Simile, I n. a, duale, be — — 5 
Simile, a. like, alike, pareil, ſembiade 


* {14 „ 
n 
* 
« + *x 


: 


Similiridine, /; — wee 2 
' | Sirnihmnre, lement ＋ 
Simmetria, /. 2 „ Drawer NN 
Sino, aa, a. 4 — DIG, @ 


dr.” £ 2 19 


Simonia, or Arne ſimonie i 
Da, a. 
Simonizzatöre, 


m. a . 
Simpatia, .. 
Simpatico, 2, — 


Simp6heo, 12 : 
— a lde, beam, grind 


3 a fimulacre, (image } fimulacre 


Simoneggiäre, v. 4. i —— eommettre 


Sim 


Simulativo, wa, a. obo, — 
— 7 yy a d fevibler, e 
ul 


regis, + . | 
s 
Sin __ 2 | 
. | 


4 — v. 4. * — ch TR 


— 


N 


. 


hoquet. Ty * 


* 
1 = 


SIN 


Singhi6zzo, . /. 3 hy e or . | — * © ſyntheſis, ſyrheſe 7 Su 


Sincerürſi, v. ns p. to clear one's * $ OI. | Singolarizzare, See sel, — 1 Si 

- Sincerita, ſ. Bi ty, fincerits _ . rivatives ' : 55 
Since ro, era, a. ſucere, ſincere f : >, rung 9. n. to fob, ſanders . 80 
Sinocpa, ., &. ſanncopey (a fainting fi e | Singulare, 4. finguler, fingulier" + WS! 
— . a. i a, ſyncope, e *. Singular, ft 3 — — un 
Sincopatüra, ingularizzäre, v. a. 1 pa eul lanſ AN 
Sinchpe V. I a. H ncape, ſygeope vil Singularizzarſi, v. 5 pin be pains fingy Air 
Sincopizzare, wv. u, t faint 2 „cvanouir "1 harifer vn 
Sincretiſmo, . me. ſyncretiſm, ſyncrétiſm Singularmente, 1 br 2 er 
Sincroniſmo, ſ. . ſynchron;ſm, ſynchroniſme Singulto, ſ. . 4 t oy 
Sindacamentg,. fm; an accounts. compte | ment Ma 

| Sindacare,' v, a. C1 laal over One's, accounts, revoir } Sinifcalcato, 1 the Ae, 4460 8 
des comptes Siniſcalchia, f. a ſeneſchat's er 5 
Sindacixe, v. a. ta blame, (cenſure) blämer chauſſce un 
Sindacito,: ,n. the giving up of accountiy. reddi Siniscalco, ſ. m. a ſeneſchal, ſenschal Alf 
5 3 comptes fin mr 7 — — maftre-d'bieel Ate 
. m. an er fern, ordre niſtra, ſ. n. the and, la main gauche * 
5 — — 5h ad. e ITED Nite 

3 a 18 ndacito, to call to an cram fire Siniftrire,, v. u. #2 form, bl on Sit 
rendre compte Siniſtrare, v. u. 79 fumble, her * N. 
Sindacatüta, ſ. fa: be giving up of . — Sinſſtro, I m. 1 \incommotu6- 0 
dition de comptes Siniftroj T. * 49 ade _ Sd 

— 4 m. 4 eee, controleur | | grace . To 
indaco,. ,. . | a ſyndic, ſyndio I | Siniftro, tra, a „ eee, ve, falt _ 
Sinderefi, ſ. % font 7 (reve ſyndertſe 2 | fonefte --'/:20 7 b Ato 
Sindicale, 4. „ ſyndical \ | Siviſtro, tra, a. . 1 Ao, 
Sindicare, b. a. to bk over one's: accounts, re- Sino, pr. till, unt n, juſque | My, 
Fl voir, les 7265 quelqu* | EI. | Sino a chè, pr. 10, juſqu'd wane _ Situ 
Mdicito, ſ. m. a ſyndickſhip, findicat , ; Sino a tanto che, pr. until juſqu*a'tant Maa 
Sindddoche, Cf. 4 * (a It. of che.], | Sino, f,m. a n . Atua 
 ſynecdoque - | Sinodile, a. fynada!, Nodal, de ſynedꝰ | WW i 
Sincrch, Fr 2 contractian ) ſyndriſe Sin6dicg, ca, a: /pnodie, ſynodiqu b Noa 
Sineſtro, 772 a, * e, ou ſeneſtre | Sinodo, ,. m. a ſynod, {a comvocation) fouls diver 
Sinkag's, 4. phony, ſymphonie = Sinönimo, ma; 4. ſynonime” Se 
Singh 10ttire, bmp un. 10 ſob, or ta have: the ' ; Sinopia, ,. fe . ſinople en Ac 
Singhiozzäre, 22. ſangloter, pouſſer | Sinõttico, ca, . het 1 Aue 
Singhiozzire, des ſanglots 2 | Sintaſhy. . ,. ſuntax, ſyoraxe- - * AN 5 | Und 


td; 
2 


. 4 1 ẽtincelle 


SLA 
"LF; a ſymptom ſym ptome 1 


ſinueux 
„ tourbillon de vent 


Seng, |. ,. 2 Bred: Her . firene 
=:7/ a 


Ne ringato, ta, a. ſyringed, 
Srocchia, .. /. a ſiſter, ſœur | | 
Srocchievole, a. of a ſiſter, e mung 
dame, e ſeſame, J. mt. ae, {a ſeed) ſeſame 
Faro, . n. ſhkirver, or fhirwort, chervis 

Soimbrio, |. m. A creflon, o fontaine | 
Shiri, 1 


tiquement | 
Sitematico, ca; ¶ Memaricai, GAmarign 
Stro, fn. * a titterny iſtre, on ciſtre 


Mare, v. n. #2 ftink, puer 
Stibondo, da, a. thirfly, altéré de ſoif © 
gau, greedy, deéſtreux, 


Fruire, v. 4. #0 fituate, — | 
Situato, ta, @. ſituate, placed, b, \placs 
Stuazione, ſ. 2} ſear, Gruarfon, poſition 
SveramEnte, ad. provided that, pourvu que 
Jlacclare, v. a. #9 tmlacg, delacer PIES 
Sanciare, . v. a, to launch, lancer | 
Sanclarſi, v. n. p. w ruſh ip , fondre ſax --- 


Andra, f. f a proftitute, — 


„ — 7 "SE 


] Slealta, . , dioyalty, 


| — v.a. 10 f. 


vArgare, b. a. 0 Widen 8 clargir, . 


s NA 


Slattare, 2. a, to wean a child, fevrer | 4 
Slazzerare, b. a. t draw, ger our, tirer, faire 
ſortir 


Sleäle, a. diſloyal, falſe, 22 faux 


deloya 

legamento, /. . witying, Fania de delier 
Slegare, v. d. h unt, wide, de lier, detacher 
Slegarti dal ſonno, © ee; s'eveillet ” 2 
, v. u. P. to , ſe 2 

tta, ſ. . a 1 or tr neau 
Slogare, v. u. 52 out 1 joint, diloquer | 
| Sloggiare, v.. 10 dad, ee, deloger, 
ena F 

Slombire, 0. . ty bregh onr's hook Ereinter | 
| Slongamno, | . diflance, or n 
Slontanaménto, (loi gement 


| Slontanire, v. a. h remove, Uot 


| Slungare, „ un lengthen alonger e, 
Pons v. a. to pin ſend away, n 
Ecarter , 


b, vtcrafer | 


Sthaccire, v. n. to vilify, defame, ili . 


Stiböndo, da, a. $19 07 at ta, a. ſncanzſd nauſeous, fade; 4b 

avide ; govtant — 
Fire, v. u. to be thirfy; L avoir ſoif g Smacco, . u. an affrout, ſcorn, affront, méptis 
Sito, . m. a place, fituation, place, ſituation p Smacrire, wv. . 10 — maigrir 5 
Sto, ( m. habitation, houſe, demeure, maiTon * Smagliinte, 4. b . 0. „ brillant, (eistant 
Mo, [. m, a fink, 2 wil Pe v. a. 10 maſher, briſer, 
Stuagione, "7 . <0 fituation, | les mailles | 
Moamento, 2 mM. Smuglifre, v. d. 4 [A afaire les ballet 


Smagliare, u, u. 10 be bright faire claire 
Smagliare il cuore ad alcuno, to te N. 
perdre courage 9 

Smagramento, /. m. kanneſs, maigreor 
Smagru re, v. n. t grow kan, maigrir 
Smagratvra, |, f. 45 han, extenuntion, 
Smagrimento, . n. C amaigniſement, maigreur 
Smagrire, 7. 7. + fall away, deyenir maigre 
Smagrito, ta, a. , thing! wo.” rar 


SMA 
Smaliziato, ta, a. cunning malicious, fin, ma- 
licieux | 
Smallare, v. a. to peal almonds, walnuts, peler 
des amandes, des yl | ts | 
Smaltare, v. 4. lo enamel, Emailler * 
Smaltare, v. a. to cover over with mortar, couvxir 
de — 
2 enamelling, Emaillure, ou E- 
Smaltiménto, 7 ma. ig; Mio, digeſtion - [maille 
Smaltimento, ſ. m. a jak, es ou 2 | 
Smaltire, v. 1. ts 4% * to concott rer, euire 
Stnakire il vino, to /lecp YT cuver 
ſon vin Ny | | 
Smaltire, v. Jl. t Jn, vend,  debiter, ets . 
Smaltiſta, ſ. . an ename ailleur 
Smalzitojo, ſ. m. a z ſuik, — godr, canal 
Smaltitére, .. m, an enameller; Emailleur | 
Smalto, .. m. engmel, Email 0 
Smälto, . m. int riar, ciment, mortier, eiment 


Smälto, 8 Lali, groumu, baſe, tandement N 


= 
111 


Smälto, vement, or floor, pave, plancher 
0 
Smanceria, /, # nicenejs, -d8licatefle elle 18 


Smancerôſo, ofa, a. affected, affete | 
1 wi 75 fe 1095 madneſs, fureur, folie Ful 
ſmänie, 10 gro mad, devenir fu 
. n. rage, fury, rage, furie 
Smaniänte, d. furious, 2 
Smanifre, v. u. t fume, 10 . s'emporter, 
Smaniatyray bf ee 28 l[tempeter 
Smanig lia, 'f a bracelet, bracelet | 
Samide. ola, a. affected, nice, e, delicat 
Smantelläre, v. a. to diſmantle, demanteler _ 
PR . m. a beau, a ſpark, dameret, da- 


mo! ſeau 


Smargiaflita, 5 ＋ þ a Fodomontade, oflentations - 


Smargiaſſeria, rodomontade, oſlentation 
Smargiäſſo, J. m. a bully, fan faron 


Smarrigione, Hf. 9 a we ak 275 Egare- | | 


Smarrimento, ment, perte 


8 ME 


Smarriméato, f w. fear, ame, peur, top> 


| nement be 
marrire, v. u. to Egarer, 
Smarrirfi, v. u. p. 10 for wu 
— b. n. P. to bſe me's way, co 
marſellare, v. U. tq Piat 5 Jaw 
joint, ſe diſloquer les dae | 
| Smaſceligr delle riſa, fu ond fie with 
z Tire 2 gorge deployee 
date cherare, v. a. 10 umaſh, dem 
$mattovare,. v. d. 10 wipgne, dec 
Smelare, v. a. 0 work TT, tirer le 
miel des rg 


. eee * ** de membrer 


memorggive, , 4 A 22 
memoramènto. . l 


| | moire 
memoramènto, ( . ftupigit 3h 
memorare, v. u. to Ft or t grow. PIN 


memorärſi, v. 7, f ou 155 devenir gs 

memoratiggine, 74 i rfubneſ 2 La, 

memoräto, ta, 4 

Mehomare, v. A. "to le, 
enticanza, /. f. vie, oubli 

menticäre, v. u. to forget, oublie 

Smeveire, b. u. 10 g LY dementir | 

Smeraldino, na, a. of the col of N emerald, de 

la couleur de r 


doc fe m. an emerald 2955 


merare, v. a. & clan, 


» 0 22 7 


5 e * 4 '@ pling, {a fer $#). _Plou- 


In 55. a. 70 poliſh with Aer. pin 
avec |'emeril.. 


8 pO] or emery, emeril . 
merino 5%. a merbn, {a bind of 700 21 


rillon 


| $merlo, /. m. a hobby, (a ww hobereay* * 


2 1H TH 2H: TEETH): CH: UN: UP 


WP ACP ee ©W I BB BY UW WY 2H): erf FH ABS BH * 2H 2H UH BÞ 2H tn 


SMO 


Swidolläre, v. a. une the marrow are — 


Smidollarey v. a. 10 liquer le 
Smilace, |. f. | or withy-veed, abe | Sm 
Smillenta, ſ. m. a bog, — 

nilz0, 23, 4. thin, „ fluets maigre 


Sainchionäre, v. 4. 70 7 „jeer, badiner, railler 
Sminvimento, ſ. 1. diminution | 
Sminuire, b. 4. to drtimiſh, diminuer 
Sminuzzamento, ſ. n. 4 c in Pieces rene 
de couper en pieces 8 
Sminuzzare, v. a. % mincey cut, hacker, couper 
Sminvzzolkre, v. 6. m cut im ſmall bits, brefiller 
Sniſurabile, a. unmeaſurable, denmieſurs 
Smiſuratezza, /. . imer ſity, — 
Saſorito, ta, 4. L 
Smoccolare, d. 4. feed, moncher la 
+ chandelle 
colatore Fa 2 „ woucbeur 

Enoccolatdra, /; F. a aaf, lc bout dw le- 


mignon 
Smodamentoy ſ. . — atk, ic immoderaon 
Smodato, ta, a. m, immode 


Smederamento, . 2 eee, " exceſi, 


Smoderanzay ſ. f. 
Smoderate 4 * 1 [mem 
atezza, A t , : 


Smoderito, ta, a. immoderate 


| 
Smogliatog 4. fab, {that het no Aut Pa gargon . 
| 


—. 


Smoderatam@nte, 


re, . ns to akghr, 
Smontä re di colore, to . 
Smontino, ta, a. pile, faded, pale, torni 
Sorbare, v. a. Its cure an infeetian, cer er 
(16H godtir a 


Smorire, — — grow pole, — mu 


Smorſire, v. & 2 be mona e | 


Sm as 


| $narurato; ta, a. 2 


S NE 


Smorſöre, 9.9 wank war ofa rmnch;/ deer Þ 


la bouche 
— t 


0 dfleque - 
Smottare, v. u. ITED vEbouler '* 


| Smovinica, .. @ moriony mourement” 
Smozzicare, v., a. to * cus, unilr, 


| Snvhgnerfi, v. u. p. Ohana 
Smunire, v. a. 40 reinſtate, wee — 


Smünto, ta, 4. lean, #þin, ma rr 


| Smurare, v. a. 10 x 
Smuſſare, v. 4. % break the corner, 


— 00S a bor, fire pai 
— nd, a. noſelſc; papa chr 


Snaturare, v. a. © 


de nature 


Snellamente, ad. briſkly, leftement 


eric, to, 6 Joby ph, bl, kak, 
| dais 11 5, gy ent u. 


7 ra 


8 0B 
Snervare, v. a. to cut, or break ile nerves, couper, 
ou rompre les nerves 
Snervare, v. n. to ener uate, {weaken } e 
Snervatézza, ſ. f. weakngſs, ſoibleſſe 
Snidiare, Iv. 4. to unng denicher, faire ors 
Snidare, } tir du ni 
12 r p. io drive away ill ng, chaſ- 
pareſſe 8 
Soinks, m. 4 a beau dameret, poupin 
Sninfo, v. 2 out the kernels, n 
noyaux 
Snoccioläre, v. a. to pay in reach * paper ar- 


4 Sobrio, bria, a. — 
Succẽdere 


gent, comptaut 
Yoocciolire, v. a, to explain, expliquer | | 
Snocciglatamente, ad, plain clairement 
Snodaménta, ſ. w. an uintying, de nouement 
Snodire, wv, @. 10 inte; denouer, ou délier 
Snodäre, b. a, 10 A0, ſeparates ſe 1 
8 *parpiller A 
Snodat dra, . 2 @ joint, pli des jointures, // 
Snudare, v. a. 


o un/heath, degainer _ , 
Soatto, e ſovätto, + w. a ſtrap of leather, lanière | Soccorſo, 


ſat, ſuave, .agreable, 123 


Soave, a. ſaet, 
calm, , peaceful, * 2 


e, a. 7 


Ee by, doucemen 
5 * , t 
— vey or ff, dove agrcablement, 


paiſiblement 


Soavemitnte, ad. Huh, or bn, doucement 


1 


hatiemmen | 
Soavits, þ fe hots for — ſuaviie 
Soavita, .. * milane 0, gentlens/", ane r 


nite 
Soavizzare, vo. . 2 — o * 
»'agreable f 
Sobbizzäre, v. a. 5 fivallow a 


ablmer 
Wee, Vm. 4 Age cbullitian, tbullirion 
egere 


{ Soccorrere, v. a. 5 yo, WT] ſecoarir, aſlfier 


are, 5. 6 bail gently bouiller doucement | 


$1'0.D 


Sobb6rgoz ſ. mr. a ſuburb, faubourg -- 
SobillamEnto, ſ. me. ion, 
Sobilläre, V. . 10 N | 
Sobiflare, v. d. to caft — 25 abimer 
4227 . L. — 
Sobrieta, /. L ſobriety, 3 f engl 
5 Gbre, mold 


Soccedere. See 5 
Socchiamire, v. a. to call 8 
Socchiudere, v. a. 1 fermer à demi 
Söccio, iſ. m. a partner in cattle, —— 
Soccio, a partn in caule, chepte 
— 5 75 oper cry re 
S6cco, /. ch, buſtin, ſocque, brodequin 
Sopcorntnza, { a looſeneſs,. devozement 


Soccorrerſi, v. n. p. to remember, ſe ſouvenir 


| Soccorrevole, a. ping Pg ſecourabs 
— kb e. @ Her, belpy ſex 
Soccorri boy, u.. à ſuccour 
* 2 —_ euer 1 ⁰⁹ 
Soccorſ as fuccoured, ſecouru 
$ociabile, a. — friendly, ſocial, ſocial 
. 
Soc 
Societs. | 04 on, — . „ 
— Iv m. a ſocinian, ſocinien 
Soda, /. f. fodder, {or Ghar) ſoude _ 
— * = compatnoa 
1210, N. C07! Lat, compegyie 
Sodamente, ad. fo 3. by. X 
prudemment f 
—— ad. ah, or fouth, vivement, | 
goureuſement F 
Sodaménto, ſ. m. E {bail) caution. 


Sodamento, ſ. . Zen 
ep — 


Sodare, v. a. to con ſo 
Sodare, v. a. to praviiſe, promettrs . 


Tr. Freer 


2 2 


* 
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Soddiaconäto, f. . ſubdeaconſbib, ſous- diaconat 
Soldiäcono, .. m. a ſubdeacon, ſous-diacre 
Soddisfacente, a. ſaligſactocy, ſatisſaiſant 
$oddisfacentemente, ad. ſaffclenily, ſuſſiſamment 
Soddisfacimentoy /; m. ſais faction, ſatis faction 
Soddisfare, v. a: 25 ſatisfaire | 

, 


Spddisfare, v. u. 10 þ be agreeable, plaire, 
"Aa | "My 
Soddisfatto, ta, a. content, content 5 
Soddisfattira, 7 fe . ſalisfaction, atmement, ſa- 
Soddisfazione, 1 _ tisfa&tion, reparation 
Soddoma, ſodomy, pederdly, ſodomie, 


douddomia, deraſtie 

Soddomitare, v. a. 0 commit ſodomy, commettre le 
crime de ſodomie 11 ang 

Sedomito, /. m. a ſodomite, ſodomite 

Soddottay, ſ. f. ſedudZion, Rduttion  * 

Sodducere, v. a. 10 ſeduce, (eduire 

Sodducimento, ſ. me ſeduction, ſeduQtion 

Sodducitore, ſ. n. a ſeducer, ſeducteur 

Soddurre, v. a. Sce Sedducere, and iu derivatives 

Sodezza, .. /. folidity, ſolidite 

42 |. F. fleadineſs, conflancy, ſtabilitẽ, con» 
ance 

Sodezza di dentro, ſ. f. obfiinacy, obſtination 

Sodisfare v. a. 4% ſatisfy, ſatiafaire 

dodisſaziòne, ſ. ſ. ſatisfaction, ſat is faction 

de, .. . bail, ſe curity, caution, garantie 

S.do, , m, foundation, baſis, fondemear, baſe 

do, da, a. olid, firm, thick, hard, ſolide, ferme, 
epais, dur | 


St, dy a. fad, ling, ſore, bibi, durable, 
ur , 


Sido, day a. fir intrepid, id, fort intrepide- 
(S051 500, ny and falt, tenir ferme 


FTE... d grounds, terres en 


} 740 


frie e 
Lido, ad. faſt, ſolidly, fermement, ſolidement 
Sdomitare, See Soddomitace, and its derivatives 


\ 


4 


Sothcenza, f. f. abundance, a 
Sofficiente, a. ſufficient, ſuffiſant N 
| Sofficienzia. CEnZza 


| 


th 


SOF | 
Soducimento, [. n. ſeductian, a ſeducing, ſeduce 
Soduzione, [. / Ae ſubornation 
Sofa, /. m. a fofe, {a Turkiſh ſofa} ſofa 
Sofferente, a. Juffcring, patient, ſouffrant, 
Sofferenza, ſ. f ſufſerance, toltrance 
Sofferevole, a. tolerable, tolerable 
Sofferim&nto, ſ. m. patience, patience = 
Sofferire, v. a. t ſuffer, endure, ſouffrir, en- 
Sofferitore, ſ. m. a * ſouffrant [durer 
Sofferirſi, u. u. p. 10 abſtain from vabſtenir 
Sotfermäre. v. a. to flop for a ſhort while, s arrè- 
ter un a” i j 
Soffermata, ſ. f. a , "i 
Sotfiamento, 7 zal, Best ſouffle, haleine 
Soſfiare, v. u. to blow, or pant, foutfter, haleter 
Sotfiare, v. u. to ex:ite, flir up, exciter, animer 
Sotfiatore, ſ. n. a blower, ſoutikeur 
Sofficcire, v. a. to chnceal, hide, cacher, celer 
Softice, a. plant, ſoft, ſouple, dou 
Sofficemente, ad. ſo/th, mollement 
Sothcente, a. ſufficient, ſuffiſant 
Sofficentemente, ad. ſufficioutl, ſuffifamment 
Sofficenza, .. f. ſufficiency, ſuthſance 
Sothicenza, /. . hability, ſtill, habilite, adreſſe 
bondance 


2 


Soſhetto, f. m. a pair of bellows, ſouſlet 
Soffia, /. m. blowmy, breath, ſoutfle, haleine 
S6ffiola, /. , melilaty [an herb) mélilot 
2 bellows, (or cang ta blew the fire 
—— . * | 
Soffidne, a. vain, i , vain E 
RL 7 pride prong, orgueil, pre- 
Soff itta, /. f a garra, grenier, ov galetas | 
Soffrc Fee 22 | 
Soffirta, /. f. a juty, ſoupente, au entreſol by 
A lambriſer 


v. a. to ciel 0 


SOG 
Soff itto, ta, a. concealed, hid, each, occult 
Soff itto, ſ. m. a garret, grenier | 
Soffocare. der 0 re, and its derivatius 
7 ſ. n 72 n, ſuffocation 


Soffogare, v. a. 10 ſuffocate, H ile ſuffoquer 
Soffogazione, ſ. f. 22 
Soffolito, ta, a. 2 rp. etaye, ſouteny 
Soffornato, ta, 
Soffraganeo, a. fo . ** an 
Soffratta, /. f. want, ſcarcity, diſette, beſvin 
1 nto. /. m. a gentle friction, frottement 
eger 
* v. a. * rub genth, frotter lẽgerement 
Soffregare, v. a, ery or urge, offrir, p 
Soffribile, a. le ley ſypportable 94 


Soffriggere, v. a. E 'y lightly, frire lẽgerement 
ſuffer, 3 3:4 2 endurer 
icaſſe 


Soffrire, v. a. a 


— . og fricaſle 
came, v. vg moke, pow an fumer, par- 
fumer 
Sof h alſe argument 
J -g e pcs) 
Sof iſta, ſ. m. a 1 775 ſophite 


Soßfterts, / 1 . ry, 5 
Sofiſticamente, ad. 72 Micalh, ſophiſtiquement 
Sofiſticare, v. a. to /oþhiſticate, ſophiſtiquer 


Sofitticheria, h ＋ 55 2 = Hil 


fiſtico, ſ. m. a 56 
Sof iſtico, 1ca, a. ky «Hy {deco hiſtique 
Soggettäbile, a, tamtable, d Ah 6a 85 
SoggettamEnte, ad. . 15 . 
Soggettamepte, . m, ſubjeddi ly aſſujettiſſement 
ettare, v. 3. to en allvjetyr 
— fm. a ſu 1ee?, object, fujer, objet 
Sogghignare, v. 2. 40 ſmile, ſoutire 
Sogghigno, /. . 4 fail, ee or fouriy 
Sb a, ſubjects 
1acere,. v. 7, 40 be ce, tre ſojet 


oggiacimento, 7. 2 bi ten, ſoumimon 


» 
— - 


1 ad. ſolely, (or ary ſeulement 
| Solano, . n. more!, [a herb mo 


80 L 


zja, deau- lap of beaſts, 
enter I. m. 4 of * 


Soggiogäre, v. a. to ſubdug, ſu age 


Soggi . m. Ad „ Vai 
Sade F L l 


aer f. te Sp if ich; ip 
1 v. a. 10 Ie, dwell, Qſohtner, &- 


meurer 


ggiornare, v. n. 10 keep, preſerve, garder, pit. 


erver 


ornare, v. n. oil, labour, rarder, eine 
ee, L m. reſidence, abode, reſidence, ſtout 
Soggiorno, ſe m. care, attention, 15 dip, attention 


Soggiügnere, V. a. io add, td reph, ajouter, te- 


rtir 
an rn ee . m. addition, addition 
Soggiugnimento, n. a reply, repartie 
gane, fm m. the ſubjunctivey ſubſonftive 
ls-- Soggolo, /.'m. the threat-band of the bridle, (Ws 
Sogg So, ſ. m. e ee , guirape 
li a threſhold, ſeui 4 
ei 1 a throne, tröne | 
Soglio, f . a fin (+88) the 
So lie a ſole, {a * 
— wh fc. 05 to i nh, foager, pep 
Sog te, v. a. to dreahi, ſönger, ou rever 


Sognatore, ſ. n. a dreamer, ſongeur 
| $5 guo, ſ. m. a dreamy ſonge, ou reve . 
5 . filth, [ob/.) Tore 
Ja, . F. N patelinage 
jarc, . a. 10 wheedle, ellen 


| S6la, 7. 7 * aa 


la jo, a floor, blan 


Salamente che, ad. provided that, pou * que 


Pp &S > © & T7 


$8 © L 

Glire, .. m. a flower, ſobſ.] plancer 

Solare, a. ſolar, (oft tbe ſun} ſolaire 

Solatio, 1 m. a place expoſed to the ſun, lieu ex- 

poſe au ſole il 

* tia, a. expoſed 10 the ſun, expoſe au 
welito ta, a. new ſoled, reſſeme le 

$olatro, . m. morel, (or night-ſhade) moxelle, ou 


douce-amere _ 
Solcire, v. 4. to ſurrotu, fillonner 
Slcio, ſ. n. a conſerve, compore 
dolco, „ m. a furrow, fillon 6:6 
$lco, /. u. a wrinkle, ride, ali av front 
Solco, ,. m. a road, a way, chetnin, route 
Soldano, ſ. m. a ſu 6, Goda 
Soldare, v. a. #9 mera, enroler 


1 . a troop of bad ſoldiers, mauvais 
— 1 foldiery, ar ſaldiers, ſoldateſque, 


&1dateria, 

Soldareſca, 

oo!dateſcameEnte, 2 militairement 

vidatéſco, ſea, a. military, militave 

Sldato, J. m. a ſoldier, warriar, ſoldat, mili- 
taire 

$oll3to, ta, a. in pay, ſou 

uldo, /. m. 75 —. fon? av fade 

J!do, ſ. . age, ſalaire 

Sole, .. m. p W ef 

$olecchio, ſ. M. 4 N {an 2 paraſol 


doleciſmo, . m. a ſoleciſm, iſme 
Vleggiäre, V. a, oy ſun, faire ſecher | 80 
. ſoleil ed E 
denne, a. ſolemn, 
dolenneggiare, v. a. #9 | folenniſr 


dulennemeEnte, ad. ſoldunly, ſolennellement 
bolennita, /. V ſoleymity, folennirs 


S = fe F. flate, glory, pomp, Eclat, gloire, 
Kana, . f a five! day; fre Ente 


30 
Solennizzamento, ＋ guete, ſalennis 


ſation 
Solennizzäre ſolenniſer / 


— | Nn el Kebration 

22 v. u. ok „ avoir — 
lere, ſ. m. chem, ic, coutume, uiage 

I Solerte LE caveful, watchful, ſoigheux, vigithns 

Soltrein, JS. f. care, diſipencey ſoit; diligence « 


> 


Solétto, 75 'a, ER rg ſealer 
Solfa, {in mh! ame 
EA ＋ 5 ſulphur FA. 3 


Solfanetto, /. m. a match, allumette 

4 ta, a. ſulphares, ſoufre & +8 
Five feggilre, e po . 
| ulphur, {or brim ou 

— 1 4 7 f 

Solicchio, 


ta, a. ſulphurrous, ſulfureux mY 
. m. @ paraſel, (or umbrella) paraſul 
Solidaménte, ad. ſolidh 
Solidare, 6. 4. 10 


„ ſolidement 
, conſolider | 

Salidirio, ia, a. tx. cohtratts ſolidario), | 
tract in ſolids, or for the who, {law tru} 


contract ſolidaire 
Solide rza, /. f. ſolidity, — ſolidité, 
Solidità, confiſtance 
Sölido, da, a. folid, thick, ſolide, conſiſtant 


iy 7 . Jolla, {low term) obligation fo. 
Viet, 2 7 #1, a ſolid, (having e dimenfins) 


= bit or lg) ink. 


lingo, r ſo 


al ey eee 


royal 
Solitariaménte, ad. b 
Solitätio, Ia, a. ; 


2 


Solito, ta, a. « 


(Al folito, ad. as u Tan * 


80 L. 

Solitudine, .. ſ. a ſolitude, ſolitude 10 
way ga, a. wandering alone, qui erre tout 

eul | | 
Sollalzare, v. a. to lift up a little, hauſſer un peu 
Sollazzamento. Sce Sollazzo. SES 
Sollazzare, v. a. to recreate, recreer 
Sollazzarſi, v. u. p. o make merry, fe divertir 
Sollazzatöre, .. mr. a jocoſe man, un plaiſant 
Sollazzevole, a. plealſarit, merry, plaiſant, gai, 
Sollazzo, ſ. n, recreation, recreation | 
* v. u. 10 leap for joy, treſſaillir 

e joie | 

Sollecitamente, ad. diligently, diligemment 
Sollecitamente, ad, with untaſiueſe, avec in- 

quiẽtude | 
Sollecitamento, ſ. . follicitation, ſollicitation 
Sallecitare, v. a. #9 ſollicite, ſolliciter 
Sollecitare, v. . to make haſte, ſe depetcher 
Sollecitat6re, ſ. m. a ſolicitor, ſolliciteur 
Sollecitatüra, ſ. f. trol i, care, ſollicitude, ſoin 
Sollecitazione, ſ. f. a ſollicitatian, ſollicitation 


Sollecito, ta, a. careful, perfive, ſoigneux, pen- 


ff, ive, | 
SoJlecito, ta, a, ſollicitous, ardent, empreſſe, 
ardent | 
Sollecitidine, /. f, care, uncaſineſi, ſouci, in- 
quiẽtude | 
Sollecitudine, ſ. f. eagerneſs, quickneſs, empreſſe- 
ment, hate 9 
Sol ecitüdine, /. ſ. a commiſion, order, comiſſion, 
ordre l 
Sollevone, ſ. m. the dog-days, la canicule 
Solleticamento, f. m. a tickling, chatouillement 
Solieticare, v. a. ts tictie, chatouiller | 
Solletico, f. m. a tickling, chatouillement 
Solletico, ſ. m, an amuſement, amuſement 
Sollevamento, ſ. m. a reiſing, Vattion de lever 
SollgvamEnto, /, m. a como; ty, relief, ſoulage- 
ment, ſecouts | | 


1 


SOL 
Sollevamento, , , m. a revolt, ſediion, revoltey 


ſedit ion | 
Sollevare, v. a. 76 raiſe, bft uf, Elever, ſoulever 
Sollevare, v. a. 10 ſtir up a rebellion, exciter i 
la rebellion FU wh” 
Solleväre, v. a. ts move, agitate, emouvoir, agiter 
nt, v. u. p. 10 unbend ane g [piritt ſe de- 
aſſer | 
Sollevärſi, v. u. p. to riſe up in ſe rivolter 
Sollevatézza, ſ. f. Kaden Coblimits 
Sollevatore, ſ. mn. a ſeditious man, (editieux 
— . f. a _ pri ana 
Sollevazione, .. f. a raiſing, or liſting up, Elevation 
prin 1 quick , . or 
Sollicitaménte, ad. carefully, foigneuſement 
Sollicitamento, /. n. ſoltcitat vn, ſol lic ĩtat ion 
Sollicitaménto, ſ. m. quickneſs, viteſſe, ou hate 
Sollicitare, v. a. to Haſten, urge, hater, preiſer 
Sollicitarſi, v. u. p. 40 afflict one's 77 ſe chagriner 
Sollicitativa, ſ. f. ſolicitude, care, ſollicitude, ſoin 
Sollicitazine, ſ. f. ſolicitation, ſollicitation 
yr; ta, a, uneaſy, penſive, inquiet, penſif, 
ive, .. 


Sollicirudine, f. f. ſoicitudey care, 1 
ſouci | 
Sollievo, ſ. . relief, comfort, ſoulagement, confort 


Solli6ne, .. m. the dog days, la canicule 


| S6lloy la, a. mellow, foft, flaſk, mou | 
Sollocheraménto, . m. a tickling, ehatouillement 
{| Sollucherire, v. a. zo Helle, chatouiller 


Sölo, la, a. alone, ſole, unique, ſeul 
Solo, ad. alone, but, ſolely, ſevlement 
Soloche, ad. provided, ryu que 
Soloche, ad. exccft, wnliſs, excepte, horm 
Soltanto, ad. o»ly, (or ſolely) ſeulement 
Soltantochè, ad. provided, pourvu que 


Solſtiziale, I a. ſolficial, belonging to the ſaſficts 
Sollttziario, J ſolſticial, du ſolſtice any 


Sollicitädine, C. I haſte, quickneſs, häte, vhelſe © 
(4 qu lies 


ba 
— a 


EEE TE. 
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SOM 


Folſtirio, ſ. m. ſalflice, (when. the funvis in 
Solubile, A ſoluble, ſoluble Ae fol — 
Sôlvere, v. a. 10 untic, undo, délier, denouer 
Soivere, V. a. 0 d ſſolue, melt, diſſoudre, ſondre 
Sete, v. a. ta, reſolves declare, reſoudre, declarer 
Silvere, v. a. to free, deliver, delivrer, liberer 
Soivere, v. a. in fefuaratey divide, ſeparer, diviſer | 
Solvere il matrimonio, 40 — a you. caſ- |) 

ſer un mariage 
e bs gratify one's defies ane 

es deſi 1700 
Soly:mento, ſ. w. tuntying, denouement 
Solvimento, 7 m. an explanation, explication 
Solutivo, iva, a. foluiuey laxatif, ive, f. 
Solüto, tay a. diſſolved, free, .diflous, libre 
2 . J. ſolution, ſolution 

. a bad, burden, ſomme, charge 

(A toma, ad. plentiſuly, en abondance 
Somaro, /. m. an aſs, Ane, au bete de charge 
Someggiare, v. n. 10 carry @ burden, porter une 


ſomme 
Somiere, , w. ab of burden, bite de ſomme 
Somigliante, a. alike, like, ſemblable, pareil- 
Somiglianza, (. f, a. likens reſſemblance 
Somigliare, v. u. 10 reſemble, reſſembler 
Somigliare, v. u. to compare, confront, comparer, |, 
confronter 
Somiglievole, 4 able, like, ſemblable, pareil 
Somma, f, f. a ſum, ſomme 
Somma, / f, pitch, top, comble, haut 
Somma, |, fr a reſults cnelyfion, re fultat, conclue 
0 f lamm, to multiply, multiplier {fron 
In ſoma, in fort, in a'word, enfin, en un 
Sommaco, /, ms. — {a forub) "ſumac [mot 
dommaménte, ad, extremely, entremement - 
Sommäre, v. a. to caſt up, additionner 10 
dommariamènte, ad. ſummarily, ſommairemient 
Sommiario, ſ. u. an abftratt, extrait 


. ria, a. Jummary, ¶ Mori bon 


* 


| Sommita, 7 a . 
|\Sommira, . . alda, ſublimiie Go 
Sommo, ; 


ie. 


4 f 44 ome? 
= L +4 - 1 = 


— — 


, 


Sommeſſamente, "ad. 2. tout dousement 


2 


— eb . 


112 . A. to ak aue 
Somminiſträre, v. a. t ſupply, fournir 
Somminiſtrazione, .., a pπναÜg — 


Sommiſſimamènte, ad. — — — 
| Sonimiſſims, ma, 12 


eme, ſu * 
Sommiſſione, ,. f — eerniſhon — 
Sommiſla, /. . — compilattur.. 
+ are mrs r 22 


. N @ tap, or beight, cime, bn 
Sotmmo, ma, 4, upreme, . 
; Scramolo, ,. m. tbe 159 of a bird's lg, hour belle 
' Sommoſciare, v. a, 12 wither. a lite, ſe ſecher un 
Sommoſſa, /. %. a — ſoglevement ¶ pe 
Sommoſſa, /. % an ationy inſtigation 

Sommoſſo, ſa, a. — — 
'Semmovimento, 57 m. 4 — ſolicitation - 


— 


rn an n Emotion 
populaire | r 
p ' Sammovigore, C me 4 man, ſeditieux 


| Sommozi6ne, df 22 8 Som movi mento 
Sommudvere, v. a. ſo move, remuer 


Sommuévere, v. a. to alienate, alicner 
Sommuòvere, v. 4. io induce, incite, Baule, ax. 
citer 


Sonagliäre, v. a, wo ring Lathe bell, fonner des 


ſonnettes 
Sonagliatay C a e of lat belly fon des 


louneties 


SOM: + --- _—_ 


Sonagliera, |. / 7 ret 9 bells a —_— 'Sonnolenza cont inaa, witharyy, — 222 
| — fi a lab Sonnottäre, v. n. 1 night 
Sonaglio, ſ. m. a bubble, — TH Jug wo poaſſer la uuit A couvert 
Sonamento, f. m. a ringing, ſon, action 42 Sonbramento, ad. ee. 
Sonare, v. a. 1 ſound, or ring, ſonner ner Soncrith, .. y. harm, harmonie 
Sonare, v. a. to play, (on any infirument) jouer, Sonoro, ra, a. ſonorows; ſonore  - 
ou toucher Sontico, ca, a. heavy, dull, pain, loud pr mi 
— v. d. to reſaundd, {to ri ing around) retentir — . 3 
re a raccolta, 10 fund the retreat, ſonner tuoſemente, ad. ſumpt: forproeuſement 
retraite Sontuoſità, /. f. {mprcovſneſs, ſornptuohite 


Sonare a martello, 10 ring the alarm bell, ſonner | Sontudſo, ola, a. ſumptuous, ſomptueun 


le tocſin Soperchiamaente, ad. exeeſſwely, exceſlivement = 
Sonarla a uno, 10 put a trick upon one, jouer une Soperchiamnto, ſ. n. 
Sonata, ſ. , a ſonate, ſonãte | piece a quelqu un  Soperchianzay /. I 4 vi , ſoperchorie 
Sonatore, . 11 — players joueur d'in-"} Soperchianza, . f. a „ profution 
ſtrument Sapercbiäre, v. i a to cheat, dutrager, 
Sonatdra, IJ f a found, or ringingy ſon, on tromper a a0 


Sonazione, tion de fonner | Saperclities, v. u. 10 — 
Sönco, ſ. m. a ſowethiftle, fa N laiteran Soperchieria, ſ. . a fr \ ſupercherie 
Sonettänte, .. m. a'ſonnenter, fai ſeur de — Soperchiévole, a. 2 — ſurabbadant 
Sonettare, ©. a. #9 matt ſonnet:, faire dex ſonnets 1 mts a. injurious, offenſe, injorieur, 
Sonettarbre, I /, m. a compoſer of aue, faiſeur | "offenſant 


En” PP WwP. ß ame 


— 
— 1 


FAS x 


Sonerricre de ſonnets  Soperchiey .. . * ſurabonda nee 

Sometto, 7 m. a ſons, ſonnet I Soperchio, . 4 an en, or o, ſuper · 
Sonévole, a. roſornding, reſonnant | cherie, outrage Sor: 
Sonnacchisni, ad. dr, à demi endormi Soptrehio, chia, a. SD forabondant * 9 
Sonnacchi6ſo, ofa, a. d-9v,/y, afloufi ' Soperchio, ad. oo much, tro pf 
Sonnecchiare, . N. to lumber, te be flathy, Sopiue, v. 4. 19 lay Glen, > "LY © 
nneggiare, * ſommeille er, dormir d'un ſom- | Sopire, v. a. to calm, "appeaſe; calmer, apajſer 8091 
nobtto, ſ. . a nap, petit forme _—_ 16ger” | Sopito, ta, 4. dreway, calmed, afſoupi, calm b 
Sonniferare, v. n. 0 fhembcr, ſummeiller Spore, . fleepmſe, ſomamcil, on _ Sopp 
Sonnitero, era, J a. ſoporiferans, anne ment Tp 
eee 9 ſoporifique |. Soporifero, era, a. /« 22 ac 
: m, ſleepy reſt, ſommeil, ou ſomme — . m. the ** 4 room, D $079 
wu — , a, Noh ſleepy, aſſoupi, endor- |; Na Vs 4. 10 a aan doeer Pp 
nolento, mi "1 habit Pp! 
Bonnolento, ta, a. . viſe ous, ſoporifiqes ' Sappinno, ſ. m. a rg, 8 9p 
Sounolenaay .. J. 4 Ne grand errut. Soppanno, ad. under the tihachs, fous. les habits Bert; 


ment | Soppallive, v. 4. 49 wither, & fanct 
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Soppeſtare, v. u. to bruſe, bra, broyer, ecraſer 

Soppizno, ad. ſoftly, tout doveement 

Hppiantare, v. a. o ſupplant, ſupplanter 

$oppiantire, v. a. 10 trip vþ one's heels, donner le 
croc en jambe ä 

Sypiattäre, v. a, 10 concral, cacher 

Sopprixto, ta, a. contt alt, eachè . 
(Di ſoppiatto, ad. by flealth, en cachette 

Gy piattore, ſ. m. a decricful man, un fourbe 

Soppid.ano, ſ. . a kind of box, Eſpece de 
caiſſe N 

S piegäre, v. a. to bend, plier, ov co ber 

Sopporre, v. a. to pet a thing under anther, 
placer une choſe ſous une autre 

$opporre, v. a. #0 fubmit, Tourette 

* il parto, ſppeſe a chili, ſoproſer un 
enkant N , , 

Sprortibrte, a. -rlcrable, ſu a 

$7-rtamtnto, ſ m. forbearduee, tolérunce 

S-pportante, a. Paxert, pat rent | 

Syporire, 5. 4. t ſupport, bear 1, ſupporter, 
loutenir. 

Spporthte, v. 3. 1 bear, endrere,' tolerer, endurer 

Sypportazi6tie, ſ. fo talryations tolerance 

V portèvole, a, tolerable, ſupportable 

Joppotticre, , . & bus „ intrigvant 

59pp0zzarey v. a. 40 plunge, 10 drotun, plonger, 
boxer hol 


Spprendere, D. a, to ſurpriſe, ſurprendre 
brorifls, Cf e preſs, pref 
preſſare, p. a. to preſs, mettre en preſſe 
Wpreffäre, v. a. 6 grieve, opprimer, 
accabler 1 
Gercke, f E en oppreſſory" oppreſiion 
primere, v. a. {0 oppreſs, opprimer 
byprimere, v. 4. to ſuppreſs, ſuprimer 
Spprivre, ſ. m. a ſub prior, fous-prieur f 
Vyta, pre upon, oper, on, ſur, deſfuz, au deſſus 
b-p12, pr. near, by, pres, aupfes | 


| 


SOP 
Soprabbenedire, v a 10 bhſe again, 'dinir ode 


nouveau 
Soprabbellire, v. 4. i» boil over, bowillir trop 
Soprabbor : a. fuperatundant, ſurabondaut 
nee 


Soprabbondire, v. u. to ſuperabrnd, forabonder 
adbvole, a. ſrperabrndan ſurabondant 


22 þ fo ſuperabundancey ſura- 


nee 
Soprabbuòno, na, 4. tery good, ecru reve 
bon, excellent | 
Sopraccadiito, ta, a. haypencg, ſurveru - 
Sopraccinto, ſ. m. an inchantment, enchantement 
Sopraccips, f m. a ſierhnendam, ſurintendant 
Sopraccaricire, v. 4. 19-overhatl, ſurcharger = 
Sopraccafieo, /. m. a ſurcharge, ſurcharge 
Sopraccartay ſ. f, a cover, enveloppe 
Sopracceleſte, 'Y a. ſper-celftich, plus que 
Sopracceleſtiale, f  ctleſte - . + 
$Sopruccennare, v. a, i mention abeve, Enoncer 
precedemment . IRR 
Sopracchiäro, ra, a. moſt evident, tres-evident + 
* v. a. 1 cxadt, ( aft two much} 
urfaire 


Sopracchidſa, ſ. a caver; ce qui couvre, ow 


ferme par deſſus 
gopraccic o, ſ. n. the teftern of a bed, etel de lit 
Sopracciglio, /. m. the „ ſoorcil 
erer ee ff. # fircingl, or” bug pid 
urtaix | 
io, . / ſueperintendant, ſurintendant 
— rs. abave-mentioned, cite awe 
paravant © | 
Sopracc6mito, ſ. m. the chief officer" of a galky, 


premier comite 


Sopraccomperare, v. a, to rp, ſurpayer 
Sopracednſols, — — 
de trihunal a Venicg | i 


"'SOP 
Sopraccoperta, /; /t a cover, enveloppe 


Sopraccoperta, ſ. f. a counter-Point, courte-pointe 

Sopraccu6co, ſ. m. a head cork, chef de cuiſine. 

Sopraddente, |. m. a -h, ſurdent 

Sopraddenti di cavällo, wolves teeth, ſuxdens de 

cheval 

Sopraddetto, ta, a. aboveſaid, ſus-dit 

Sopraddota, . f. paraphernalia, (a bride's fairings) 
trouſleau 

Sopraddotire, v. a. 15 give ſomething above a 

' - portion, donner un ſurplus de dot | 
Sopraddste. See Sopraddota. 

Sopraeſaltazione, ſ. f. uncommon praiſe, louange 

extraordinaire 

Sopraffäccia, /. ,. a ſurface, ſurface 

Soprattare, v. 4. iu exat?, ſurfaire 

Sopraflare, v. a. to overcome, ſurmonter 

Sopraffatto, ta, a. oer-ripe, trop mùr 

Soprafli ive, a. ſuperfine, ſuperfin 

Sopraffino, ina, a. fwd 3 tres-fin, ou ſuperfin 

Sopraffiorire, v. n. to flouriſþ again, fleurir de 
nouveau 

Sopraggalea, /. f. the admiral galley, la capitaine 

Sopraggirare, v. n. 10 turn again, tourner de 
nouveau 

bopraggitto, ſ. m. a whip, (or an overcaſiing) 
urjet 

Sopraggiudicire, v. n. t9 command over a Place, 
dominer, . ou, commander 

Sopraggiugnere, v. n. 10 come unlooked-for, arri- 
ver 1nopinement | 

$opraggiugnere, v. n. to add, ajouter 

popraggrande, a. very great, très- grand 

Sopraggravare, v. a. 2overhad, ſurcharger 

popragguardiay ,. f. the chief body of the guard, 
le premier corps de garde 

Sopraindoräre, v. a. 40 double-gild, ſurdorer 

$oprallegato, ta, as atove-mentiontd, citè au- 

paravant 


8 OP 


Sopralzare,. uv. a. 10 lift up, clever, ent lever 
Sopramabile, a. very 429 très-aimable 
Sopramma no, ad. with one's hand bfted up, wee 
la main levee 
Soprammino, ad. inſolently, infolemment 
Soprammano, ad. immoderately, immodectment 
Soprammä no, /. m, a ſtroke given ty ung up 
one's hand, coup du haut en bas 
Soprammattöre, J. m. a brick wall, mur de 
briques 
Sopramentovito, ta, a. aboyt-mentiind), ſus- dit 
Soprammercato, /. m. a ſurcharge, ſurcharge 
Soprammiſura, ad. extremely, extremement 
Sopramm6do, ad. exceſſively, exc6ſivement 


Sopramontäre, v. u. #o grow up, croitre 


ränimo, ad. with animoſity, avec animofits 

— a. ſupernatural, ſurnaturel 

Soprinno, na, above a year old, qui a plus d un 

Soprannomäre, v. a. to ſurname, ſurnommer [an 

Soprannome, ſ. m. a ſurname, ſurdom 

Soprannominane, v. 4. 40 give 4 
nommer . 2 

Soprannotäre, v. a. 10 ſwim * 

Soprannumerario, ria, 4. ſupernumeraryy ſurnu» 
meraire . 

Sopranoy ſc m. a ſapranc, (be wha fng he enove 
tenor} haute-contre 

Soprano, na, a. chief, ſuperior, premier, or- 
rieur 

Sopranſtgna, J-fe uniform or mark, uniſorme 
marque 

Soprantendente, * m. a ſuperintendaut, ſurine 
tendant 


Soprantendeoza, þ 'þ lien. o frac 


dance 


Soprantenderg, 2 1. 10 have eee 


avoir la ſurintendance 


Soprantendere, V.n,t9 ene —* 


patler eũ ſavoir 


Se re 


FT. FFF F. Fr re. rere vu uo 


SOP 


anc need . *. 4 2 inſpetevr | 

prappagare, v. a. o overpays ſurpayer 

Soprapparto, ad, UAE. RAG — rems des 
couches N 

Soprapptſo, ſ. . a ſurcharge, ſurcharge | 

—— a. very agrceable, — 


Suprapplagnerey V. N. 0 diſſobve into tears, pleurer Sop 


Soprappiagerey a chaudes larmes 
Soprappieno, ena, a, overful, trop plein 
Soprappigliäre, v. a. 40 invade, s emparer 
boprappiuy /. . the overples, le ſurplus + 
Syprappiv, ad. moreover, befides, au ſurplus, ous 
tre cela 7 
Soprapponimento, ſ. m, oppoſition, oppoſition 
"— n 51 n 
. 
S-prapp6rre, VU, 4. ts prefer fix, prepoſer, {tablir 
Soprappörre, v. 4. ta ju to, ajouter encore 


Soprappoſtay ſ. fo „ branched Fr 
enn. 3 — — ng 


1e 


Soprappren v. 4. to urprize, ſurprendre 

Soprapprendimentay 72 4 2 ſurpriſe 

Seprarragionargtnto, ſ. ws an eptkgue, Epilogue 

Soprarragionare, v. a. 40 add, to oy fe gs 
Jouter, dire de plus 


Soprarrecito,, ta, a. alete: ſaid, dit. ci-dffus .. 
deprarriväre, 2. u. i happen unexpettedly, ſur- 
venir 
er. . . 8 colague, wu habie | 
e 101ugt 0100 
Sopraſcritta, ſ. i an in idee . 
e 22 — (@ N 
ulcription -| 
Sopralcritto, 8 1. wy „ Epinaphe. eK 
Sopraſcritto, ſ. m. an inſcription , inſcription] } 


Sopraſcritto, ta, a. eee ecrit ci-deſſus | 
Fopralcrivere, vu. d. to ſuperſeribe, metre we- 0 Sopraſtänza; 


a une lettry |, 


Kopraſcrizione, f. f. an inſcription inſcription 1- * | -\mander | 


: Soprafſapere. Ser Stra(apere 
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* v. a. . "tes mach, * 
Sopralperines, i hope, Eſperance > K 


Sopratſagliente, /. m. a pilot, pilote, ou nawton- 
nier 

| Sopraſſalire, v. a. — ſaler trop 

raflalire, v. a. te attack — 996 

taquer à l' improviſte e | 

Sopralſalto, J. „, a relievo, relief 


ſuperſẽder 5 2 
2. kgne, Geral 
a ion, demner ſigne 


'Sopratfed6re, vn. to 
Sopraſſegnäle, ſ. mw. a 
Sopratſegnäre, v. 4. 10 


' } Sopraſſegnarh, vn. . ie wear” a marks porter 


Sacral 1 * 2 ien, a non; figne, marque 
Sopraſſello, if m. a ſurcharge, (an — wan 


den) ſorcharge 
rafſeminare,. v. a. n ſow again, farſomers 


{Tens 


Sopraſierro,/ m. more than « Jlvey lus Ne. 


clave 
| Sopraſitte, ſ. f. exceſſive thief, ſoif — 
Sade, + 7. fe a ſurcharge, _ Put 


Soprafiuſianza, Jubſtance, fab STYSV;2 
2 Jup io iy, — h 
 Sopraſtamento, ſome | cry. (law tern): 
— [4 ſuprimenda tits 
4 raſtänte, ſ. m. a 
' Sopraſtinte, a. high, p/ty, cleve hap * 
ner mmq®- a. infalent, haughty, anfolent, im- 
rieux # £7 od 2252s, , oo 
Sopraftante, irre ſolu, indecis : 


— von ad. che principalement 
Sopraſtanza, [. f. ſuperintendancy, lurintendanse 
. f- a del, rerardement 

ſtare, v. u. — 6 bs er) cams 


—— —— — —— ＋—DH—W— — — cw — 


— —— — 


——_ — 


— 


SOP 
Lopraſtäre, v. u. 10 domincer, rule, dominer, 


maitriſer 


Sopraſtäre, v. u. 10 4e, retard, differer, re- 


1 tarder FN 

Sopraftire, v. a. to overcome, ſurmonter 
Sopratodos, ſ. n. a ſuriout, ſurtout 
Saprattentre, v. 1. to ditoin, retenir trop longtems 
Soprattetto, ad. upon the roc, ſur le toit 
SoprattiEni, ſ. m. a delay, reſpite, dElai, reſpit 
SoprattUtro, ard. above all, ſur-· tunt 
Sopravanzamento, ,. un. the overplis, le Carplos | 


Sopravanzäre, v. u. 10 ſurpaſi, excell, ſurpaſſer, 


Sopravanzare, v. u. to ſpout out, Gillic — 


Sopravinzo, ſ. m. the overplus, {or refidue) forplus | 


Sopravvedere, v. a. to obſerve attentively, obſerver | 
attentivement - 
Sopravvedvto, ta, a. very prudein, tres-prudent 
Sopravvegnente, a. coming unexpettedly, ſurvenant 
Sopravvegnenza, f. f. arrival, arrivte c 
Sopravvendere, v. @. 10 overratt, ſurvendre 
Sopravvenente, a. be/alling unexpected, ſurvenant | 


| Sopravvenimento, /. m.unexpette e or cueni, 


arrive, o evenement inopiné 


8 v. n. to happen, or come unexpebtedly, 

urvenir 

gn parry . m. a a favourable wind, le defſvs 
a vent 

Sopravvento,/. . axinſub, affront, inſulte, affront || 
(Yenir ſopravvento, to Hp iſe, _—_ far | 
prendre, tromper | | 

Serre, 123 1 . 4 folldier's cba, or ae 

Sopravveſt mails, caſaque de ſaldat 4 oy 
val, or — d armes 

Sopravvéſte . V. a ſiersour, habit de deflus: * 06 

Sopravvincere, v. n. 10 ſurpaſs Wr for 
de beaucoup 

—— ths — . J. aber ranch 


G by 
» 


SL 


» 


— t u, ſurvive, ſur vivre e 
Soprayvivolo . m. "hauſe-kek {an bers joubathe 


; 


; 
4 


7 1 Sorbi re, v. a. to 


' 


7 


5 {. m. a 7 mouſe or rat, — . 
f A 7 


S OR 


So — a. exceſſive, exceſkf, ive, 

ru mon wks . fe —__ exces. | / 
Soprecrellente, a. moſt cxcelient e 
Soprilliſtre, a. moſt illuftrious, rres-illuftre 


„ e Juperimendency, Tarmen- 
— v. u. to ſuperintend, avoir i fur 


intendanee POL. 
| Soproflo, ſ. m. a a hor 
2 m. a bumour, (or 2 
' Soprumano, na, a. exiraordi — 
Sopruſare, v. a. 40 miſuſe, — 4 
| Sopriſo, f. m. an injury, injure 
Soqqu „ ©. a. h oventhrow;' 
Seqquideo, / m. overthrow, for nue Wige 


I Soräre, v. 1. 10 ſoar up, voler culement par plaiſir 


Sirba, .. f. a for „ forbe” © 
Sorbetto, /. m. ſherve, {a drink) orbe 
Sire . our taſte, apre \ + 


allow, avaler _ 
Sorbo, |. m. a orb-apple tre, ſorbier 
2382 a runmng man, homme ruſe 
Sorep, |. n. rat, or a 'wouſe, rat, 01 ſunrs 
Sargiaja, .. ang of vats, md de rs 


2 


'Sordidamente, 7 ach. 5 
e be fern; e itn 
| 


Softiicura, C. K. 
Vördido, da, a. , 
Sordido, da, a. ſordid, lhy, ſordide, vilaſ 


Sordina; ,. ſardind, Y. ita ſor:line, ſordint 


ſordine 


LIF. rr. Feet © 00 


8. OR 8898 


ire Is 0 be i Faire * forſo, { - 5 
= . 2 7 funding A bucdue P 
meſſquinerie 
ho th, hy er inexorable, ſourdj ou iniEx- 
orable - 


(Lanterna rd 4 6 


(Lima ſordy a fie nant Ne, lime fourde er Fre, w1 5 2 — par hazard 
Sorta, ſ. f a ler; | _ „ . n. to augurate, Tae” 
Sorgente, . f. a ſourte, cad ſyree, / cars uy 58 tare, v. 4. 10 alli, donner en partuge 
Vorgere, 0/4 u. 10 pri An re, , a. ſertrrer, ſorcler 

501 ignore; See ngere nn 1 m: ſorcery, ſortilege 
Srg0zz0ne, {. n a p, a fray, etangon, contre _ . n forrerev, u im bereien devite 
Sorgozzone, ſ. m. a cu goormde [fiche 8 nto, F. ms an ofſortment, afſortiment” 
Sort, .. ma ſary; (a mineral} fory" Sortire, v. a; i ior bs, tirer au fore © 
dice, J. * , or vn Towns, o rat {| Sortire, v. a. vo ſally forth, or #6 g out, faire dev 
Sormontare, v. a, #1 uns" above, monter par- ſorties, ſortit 


defins 8 Soͤrtire, V; 4; to cler, rhuſe, Neat ten a 
Srmontüre v f. iy fru or exe), ſurmoniter; Sort ire in campagna, fate the field; 

au ſurpaſſer I Sorrira, : ſe f.- a chelte, choix eee 
vrnnec hi., a.49 co jor fitcooiorgeractier Sortita, /. 1 a ſally, ſortie 
Srnacehio, if, mh @ ; erachar Sortictt, %. . a Bd NOT 
Soro, ray ac fr HerB/A colotir in borſes) ſourt || Sorvenire, v. u. & come, of 'h Login wo 
Sororey ſ, fl ter, / Luar.) ſcur Sorvirere, v. 4. to ſurvive, . 5 
Sapaſſants, a. exrrilent, maucbleſe; excellent, in- | Sorrolare, v. a; 1% fly above, * 

comparable ' Soſcrirty, : ra, a. F. rar fouſcrity' or fouls 
dorpatfare, v. a;ſuFpo"; excel, ſurpaſſer exeller Sattoſeritto, F fig : 
weprendeme, a. ni Ling, tonne © ] Soferirtote; f u. & ſubſchibor, ſouferiptevr 
vorpreſa, .. . a ſurpriſe, ſurpriſe | |Sofcrivers, b a; 17 fahſcribe, ſouſerire - 
radon. a, 10 ſlerpeſſe; furprendre Soferizione; . f. ſubſcription, ſouſt riptioa 
vorquidarfi, . 1. p. #9 prod, s enorgueifir Sofpecciare. See Sofpettare, and its derivalwes , 
228 eee dere, v. 4. n fue ſuſpendre 

du thon ſale gr > v. 4. 40 delay, to ut of, diffiver, 
Steve hiarey\ b. rare 2 
— Ne d. ſupport, Etayer, a if . 55 2 1 (Mhertfion- * 


— bed y i ſhunper a bn up," 1 
dorriſo, ſ. m. a ſmiley —.— we kk r Ps 2 


wrlaltire, v. a. e eben ſovter par-defſas | | Orc ae, .. « tubs, ah | uncertain tne; 
vrfare, v. 4. % f un, bavorcer 41 incertitude * 


808 Eh $ OT 


Soſpenſione, .. f. a delay, ceſation, retardement, | Softanzialits, .. E ſubfance, ſubſtantialits..” 

* ſurſeance | 4 Soſtare, D. a, 40 Hold, flop, faire ceſſer, arrtter 

Soſpenſivo, iva, a. ambiguous, doubiful, ambigu, | Soſtégno, ſ. n. a ſu , ſoutien, appui 
douteux <3, * | ; | L Soſt&gno, / „ qa — aſſiſlance, aide | 

Soſpenſorio, , m. a ſuſpenſory, ſuſpenſoire Soſtenénza, ſ. i ſufferance, toltrance /- ,). | 

Sofſptſo, ſa, a. ſuſpended, ſuſpendu Soſtenenza, ſ. f. ſubſtance, ſubſiſtance, ali- 


ſpeſo, ſa, a. ambiguas, irreſolue, ambigu, ir- SoſtenEre, w, a. to ſiſlain, loutenir [went 
ie "ws 4 rg | | Soſtenere, v. a. to 94 ra FAS rem 
SoſpettameEnte, ad, in a ſuſpicious manner, d'une | Softencre, v. a. 10 aſſiſt, defend, aſſiſter, difendre 

maniere ſuſpecte a A,  Softenere, v. a, 10 delay, 10 put off, retarder, re- 
Soſpettare, v. u. to ſuſpect, ſoupgonner | Seſtenibile, a. maintamnable, ſoutenable [metre 
Sofpetto, ſ. n. a ſuſpicion, ſoupcon | SoſtenimEnto, ſ. n. a ſupport, prop, ſoutien, ap- 
Soſpetto, ta, a. ſuſpected, (or n ſuſpe& | Soflenimento, /. m. ſufferance, tolerance ui 
Soſpettoſamente, ag. Juſpiciayy, avec ſoupgon¶ Soſteniménto. /. m. a relief, ſoulagement 


-_ Ferres 


Soſpettoſo, ſa, of ring oupgonneux ' Softenitore, ſ. m. @ pratector, proceteur 
Solpezione, ſ. f. ſuſpicion, ſoupgon 8 Soſtenitöre, ſ. m. a ſufferer, ſouſfrant St 
Soſpicare, v. u. 10 ſuſpef, Toupconner = Soltentacolo, See | 'y qr "0 
Soſpignere, v. a. to thruſt, pouſſer avec violence | Softentamento, ſ. m. a ſupport, (or prop ſootien Gott 
Sott 


Soſpignere, v. a. 10 induce, incite, induire, inciter | SoſtentameEnto, ſ. m. a main/enance, enttetien 
Cherie no, .. m. impulſien, f1/Þ, impulſion, | Soſtentare, v. a. to maintain, entreteuir 
Soſtentare, v. a. 10 prop, ſupport, Etayer, ſontenit 


choc 
Soſpignimento, . m. inducement, infligation, in- Softentarſi, v. n. p. t defend one's ſelf, ſe d enam 


duction, inftigation Soſtentatöre, /. m. a pratactor, ptotecteur 
Soſpingere, v. 4. 10 brut, pouſſer Soſtentaziöne, /. f. a maintenance, entretien Gotti 
Soſpinta, /. f. a ſhove, a pit, heurte, choc Soſte nutézza, /. . gravity, pride, gravits, fiens n 
Soſpinta, .. f: infligation, or impulſon, inſti-¶ Soſtituire, 2. a. to ſubſlitute, ſubſtituer dati 
ende, gation, impulſion Soft itüto, ſ. n. @ ſubſcitute, ſubſtitt Sotto 
Sofpirire, v. u. to ſigh, to defire, ſoupirer, defirer | Soſtituziõne, [. f. an entail, (law term) ſub lin- Sto 
Solpirevole, a. plaintive, plaintify ive, fo tion K 2 Sto 
Soſpiro, /. m. 4 /igh, or groan, ſoupir, gemiſſe- | Sottana, ſ. f. a petticamp, cotillon, 91 Gtto 
EEE A th 3 Sottecchi, ad. by ficalthy a la de 115 Sto 
Sofpir6ſo, oſa, a. dolgſul, groaning, plaintif, ge- * v. u. 10 creep under, ſe fourer par- cel 
Bt ous - . 
\ Sofl6pra, ad. upſide down, ſans · deſſus- deſſous Sotrentrare, wv. n. # introduce one's ſelfy v inuo- 
Soſſöpra, /. f an overturning, renverſement duire Nr ob 
Softa, /« F. 4 vet, peace, quiet, repos, pauſe, paix | Sottentrazione, /. f. @ creeping under, 1 a 
Soſtantivo, ſ. m. a ſubſtantive, ſubſtantif ' fe glifſer par deſſous e 
Softanza, V. ſulſtance, ſubſtance : | Sotrerfuggio. Sce Sutterfuggio 


Sottanziale, a. fubftantial, ſubſtantiel Sotterra, ad. wider round, 1 1 


SET TH EST on. 


. 


* 


SOT 


$terramento, ſ. n. a burial, enterrement 
Snerrineny nea, a. ſubterraneos, ſouterrain 
Sotterrare, v. a. 40 bury, euterrer 

Soterratore, f. m. a burier, enterreur 
Stterratorio, ſ. m. a buriah, (epulture 

Stefſo, ad. under, au-deſſous 

Sortigliamento, ſ. m. ſubtilization,. ſubtiliſation 
Snigliäre, v. 4. 40 ſubtilize, ſubtiliſer 


Satigliäre, v. a. 1 ſharpen, to refine, aiguiſer, 


rafiner 
Sotighazione, ſ. f. ſubtilization, ſubtiliſation 
Sottight2z2, 775 — ſubrilirs 
Hetigliézza, « ſharpneſs, or want, fineſſe, 
manque 


dottigliùme, ſ. m. thin ford, viandes crevſes 
Satile, /. m. neceſſity, want, neceſſite, diſette 
Stile, a. ſubtle, fine, Igbe, ſubtil, nn, leger 
Stile, ad. ſubtly, ſubtilement 
ey fc fe ſubtil 40-7 4 
Httilità, 7 ſubtili adrefſe 
Sobtilita, 72 725 neſs ) ubrilire. 
Sottilizzare, v. a. to 4. — ſubtiliſer 
Sutilmente, ad. ſubtly, ſubtilement 
Sttilmente, ad. artfuly cumingly, \artificieuſes | 
ment, finement' 
Satintendere, V. d. 40 underſtand, 3 
Sotto, pr. under, with, ſous, avec 
Sto, ad. wiler, beneath, ſous; deſſous 
Srocalze, 1 pl. undereſtac tt ng, bas de deſſous 
Sattocalzon1, 455 pl. drawers, calegons ; 
dottocancelliére, ſ. m. vice-chancellor, vice-chan- 
celier 
Sttoccare, v. 4. 10 touch gent, roucher douce- 
ment 
Srtoc , a lakes, fon 
norte fe an wider nar ar 4 de. cuifae 
Sttodividere, v. a.” 10 ſ#b-divide, ſub-diviſer 
Nurgiacépg. See Soggiacere 
togôta, A the degu- lag of an ox, fanon 


GH Sotraſbpra, 


SOT 


| | Sottointeſo, eſa, a. underfiond, ſaus-entendy | 


Sottowaſtro, /. . an wunder-maſkr, (or 0 


. maitre en ſecond 3 / 
omano, . m. a per 
ene coup 4 deſſous mY 
Sottomano, ad. wider-band, 


- Sortomettere, v. a. 40 ſubmit, ſoumettre 
Sottoraetterfi, v. u. p. 40 yield, fiechir 
Sottoponiniento, . m. 2 aſlujettiſſement 
' Sottoporre, u. a. 40 put under, mettre deflous 


e e. ſubjuguer, 


— v. u. 10 ſmile, ſourire 
Sottoſeritta, .. m. a Trbſeri „ ſouſcription | 


I Sottoſerivere, v. a. 10 {ubſcr 155 ſouſcrire 


Sottoſcriaiôn-, * 2 ſubſcription ſouſcription , . 

upſide-down, ſans- deſſua-deſſous 

— — death m. a hollaw, le creux 

Sottaſtäre, v. u. to bejubjett, etre ſujet 

Sottotingere, v. a. 10 give the f 40 donner la 

| premiere teinte 

Sottovento (eſſere), v. a. to have the wind 6 
gainſt, avoir le veut debout | 

Sottoveſte, ſ. n. a awajſtcoat, veſte 

Sottovõce, ad, ſoftly, (or with a 24 ve) bafſ 


voix 
SottraimEnto, .. m. a drawing aways "foultration 
Soltrirre, v. 4. to draw away, ſouſtra ire D 
Sottrarre, V. d. 40 auer, free, delivter, al- 
franchir oy 
Sotträrre, v. a. 7 {ice deceive, ſeduirs, Tres 
Sottratto, /. m. enticementy a bone, 


Sottratto, ta, a. d:dutted, " abated, ele 


Sottratto, ta, a. cunning, crafly, fin, ru 
* 7 11 £1vog 


Sottrattorey /. me fed:iccry ſ:dudeur * 


Sottomeſſione, ſ. f. :/ubmi — (ha frets * 


8 O 
Sottrazione, .. , a ſulftraiay ſouſtraction 
Sovente, ad. Ag is {ourent 
Sovente, a. frequent, frequent 
Soventeménte, ad. oftentimes, ſouvent 
Soverchiamente, ad. exceſſ#orlyj — 
Soverchidnza, ſ. f. a cheat, tromperie 


Soverchidre, v. u. 40 exceed, excell, exctder, ex- 


celer 


Soverchiare, v. n. 10 or ſet, $'ecrouler 


Soderchiévole, a. ſuperfluous, ſuperflu 

Soverchio, ſ. m. the — le ſurplus 

3 chia, a. e, or exceſſive, 8 
exce - 


Soverchia, ad. exceſſively, exceſſivement 

$ovra, ad. on, over, ſur, deſſus 
Sovrabbondanza, . N ſupcrabundance, ſurabon- 
dance 

Sovraccennito, ta, a. emen, ſus- dit 
Sovraccreſcere,  v. n. 0 gro o, ſurcroitre 


Sovraffamôſo, ofa, a. t famors, tres-fameux - 


Sovraggiingere, v. u. 16 hafpcn 1 ar- 
river inopiae meat 
Sovraggrande, a. maſt great tres-grand 
Sovrailluftre, a. myſt Hlaftrions, tres · illuſtre 
Sovranamente, ad. ſovertiguly, ſouverainement 
— 2 vn. to domhicer, dominer 
Sovranita, 1 fe 22 ſouvorainete 
Sovrannatu ſepernatuyaly ſurnaturel 
Sovrano, / n. 'a free eu ſobverain | 
Sovräno, na, a. any n, (higheft) ſouverain 
Sovranzare, v. . 40 ſurpaſs, ſurpaſſer | 
Sovrappiéna, wa, a. 1 trop plein 
Sovre, und, I. u. the ve plus, le ſurplus: 
vr faltire, ©, a, to pot, palpiter 
Sovra ihäfe, v. d. to artnet vigoroufly, attaquer 
vivement * 
- Sovraſtamento, . m. inſpeion, inipection 
þ 521 aſtalite, 1 mw. an overſeer, m{pecteur 
" Yovraltanza, , /. fuperiniendancey 


% 


{ 


| 


4 | Sorrattollerare, v. u. 10 tolerates 
Sovreccellénte, d. moſt cc KN. 


Sovrumanog 
: | Sovvallo, /. m. money w drink, 


| 


Sovverſo, 85 a. ſal werte dl, renvetſi 


80 2 
Sorriſtöre, v. n. to ſuperintend, arhir 
Sovraſtäre, v. n. 10 tarry, continuer a 


* 


tolecer 


Sovrempiére, v. 4. 10 beap up, combler 
Savreſſa, ad. over, or upon, ſyrs deſſus 


18 a grievous offence, offcace fg 


4 lante 
Turoaturel 

nche-lippee. 
| Sovventnza, LF: 1 e 
Sovvenevole, a. 2 , ſees any Re | 
Sovv 
Sovvenire, v. a. hon 75 
Sovvenire, ©, a. 4 85 

utile, faire du bien 


na, 4. 


5 abe 
e 


der, wee 


. . 


Sor io, 0 . dpa compagpon' 

— „ ad. dirtily, ſhameful, Fllainemay 
onteu c 

Sontäre, v. a. to fodin, dirty, ſouiller;. ſalir 

Sozzézza. A. dirtineft, mal-proprete ” 

86220, zu, a dirty, foid, ſale, mal-propſe 

$6220, 2a, a. ſhameful, bad, hotiteux; mbchant 


86220, 2a, as ormed, laid, difforme ö 
Any 7 5 another, l'un portant la Npaduli 
Sorzdpea!, ail. in a canis en deſorcre = agli 


Lecce, J I.. Alb ng foul, ondure 


Noe 


$paccamontey /; j*. > bl a fap faron 1 
queries v. d. to ſplit bas feagre, coupet ed 


16 . to ek crey 
amr 1. a 4 725 Sy os 
Fracciabile, a. vend. qui eit : 
$pacciare, v. a. 40 my t of OG A 
Sacciare, V. 4. 40 2 Dy ſpeed; 
avancer 
* v. u. . r rantery 


ſe donner pour 
Spacciarh, v. u. p. 40 one's fell 


e 
Spacciatamente, ad. qrackly,.. party, 
Facciarivo, va, a. 


20045, Exped tif, ive, 5 
Macciato, ta, a. „ 07.8 


vendu, expedite, ou * 


1 
72 a boafer, ramteur e 
Gpiccio, J. me ſale ptierancey debit, co "> 1s 
Viccio) .. n. Apache expeilition „ de;  ex- | Spa 


pedition 


(ire ſpdccis, 7005 put of, dhirery vendre | 


budiglia la, ſpadille 

Fol > nm, dffecher. les 
Naglläre, v. a, 40 in — la 8 F 

as 1 m. bur tebread, | 


dene fm a parting, 12 


eee u @ u et Are 
wn. J 6 ping, ary date BY: Hl Spa] 


v. * n 
Saber Sealcier 1 * 5 


| 7 — c 

radacciatay , fo @ 4 6 Wit 

Nase F) — 

= ES 
paderno, |, m. a bobbing-book to fiſh, bricole 


8 PIA 
ancare, v. a. to ſet wide open, ouvxit letrite 


als 
Space, ge pai, ptr cove 


Kiter | Spalire, o. « #6 16k wo with a lah re hee 
ue elle 


rr er 


2 a. N bapcs Y recovery, as Spalleggiarey 


| r 


=_ — 1 ſupport, — be, 
e 


5 —— oſpalier de jardi 
[oa ++ * 


tparprer 
=; te pling of hav, dee. 
Spampanita, f. f. a boaſting, enranan, hablerie, 
oſtentat ion 


| Spampanazione, ſ. f the r1b5ing off: f 
| leaves, Epamprement LI ras 


A a 


A, 


rr 


SPA 
Spändere, v. a. to , jor wy rEpandre, tpans 


cher 

Spänderſi, v. n. p. to overfirw, ſeater, ſe debor- 
der, 8 — 

Spandimento, .. m. a ſhedding, or ft ju tpn 
chement, eſtuſion 


Spaniare, v. 4. 10 take of the bird limes der les 


glue aux 
Spaniärſi, v. n. n get art of the - bil or 
@ fcity air, ſe digluer * 


' Spinna, ſ. f. a ſpan, or hand, empan, mam 
Spannare, 55 a. ＋ let a nei gun, — un fiber 
Spaͤbare, v. a. 40 clcan, netoyer, Ger les ordures 
Spaptire, v. n. io wonder, 8'&tonner fort +" 
Spantoy ta, a. ſpread, or 42 7 repandu 
Spanto, ta, a. pampoti, rich, pompeuxy Fiche", 
Spappolärſi, DV. N. P. 40 mel, difſobve, ſe defaire, 
te fondre 
Sparagh<lla, . 6. V. a ſow-thiftle, taiteron vx 
Sparagiaja, /. . an aſparagus bed, plant d aſperges 
Sparagio, fe m. an aſparagus, atperge  - 
Sparagnare, v. a. 40 ſave, ſpare, epargner, menager 
Sparäre, 4. a, to draw, „ ouvrir un animal 
Sparare, v. a. to ſhoot, darty tirer, darder 


Sparäre, v. a. 40 lunfurniſb, degarair 
Sparare, v. a. 10 unicarn, [forget } deſapprendre 


Sparäta, ſ. f. a bravada, { boaſting} hablerie 
Sparato, ſ. m. abe byſom a ſhirt, ouverture du 
devant 7 une chemiſe 
Sparatöre, /. n. a ſhooter, 
tr") Pug See Sparvié 4 
Sparecchiare, v. a. to char a table, deſſervir 
Spar&cchio, ſc n. the act of ckaring a table, I ation 
de deflervir 
Sparéggio, ſ. mw. diſproportiony diſproportion 
Spirgere, v. 4. 4 ſpread, pour out, repandre, verſer 
Spärg ere, v. a. #9 extend, dijplay, Etendre, dEployer 
Sbaͤrgere, v. d. 10 publiſhy to "eve about, aun 
divul ger 


2 


— 


1 ee 1 5 a 6 


q 


| 


4 


| Spartigidite, .. , 
7 | Spartiments, ,. 18 


| Spartire, v. a. # part, druids gene partagef 


i 


sparlaménto, ,. m. 


. Spartamente, ad. ſepcrally,, — 


PA 
aher , f. A filo, Nuts, att 


dPrraction, did 
"8 murderers, Meurttier 
ry 2 6 
For * 

e 
22 8 * 


m dire 


, 


Sporgimento, 

| Spargitore di A 
Sparire, v. u. to d 40 5 
Sparſre, v. 1. 10 et 
Sparirione . m. a d 


Spalate, . a. 10 


1 Sparlatore, ſ. m. a grey metifünt 


Sparmiärt, v. a. to part, Epargner 


Sparnazzamento, m. &. fund 
'Sparnazzare, v. Hh 20 2 by. di — 
d-rhrift, dull 


LT cle 1 . 


att h, Naito” 


| Sparſo 5 a. red, ſcattered, oe 
Sparſo, fa, ET ed, xd, ern, 
Sparziötte, ,. fs an ele a 


Spartatamente, ad. hers pn fm pry! FO" 
'Spartito, ta, a. cut in tuo, 

coupe en deux Ty 
Spartibile, a. diviſible, diviſible” 


a Os n a = 


- 


d&funion |. 5 


 Spertitamente, ad. . paramiy, ſepate ment 


| Spartizione, JS. fe ſhave, d * I divifioa 
Spartdyta, a. ſcattered, repandu 


Sparvierdh, ta, c. (oays) «fir ft ailing fog ow 


voilier 


7 


Sparvierat ore, /. m. a falconer, faucounier 


dankte, 17 N12 or Haro, {a byd 
$-arviernz 


$;arutcllo, clla, 2 —＋ te, 244 | 
Faulen, . fe kanneſsy joe n 


Svarito, tay a. 1 — maigre 
— S;afa, /. | a 1, — * 5 
| bzabma, [7.1 a fee » ſpaſme, cot- 
volſion 


dhalimäre, v. n. to faint avoir desconyulfiogs 
Spalimarey ©. . 49 lang 4 ſoukaiter, vivement 
Spaſimare, v. 1. 10 be e 
dument 3 
5 aſimär di fete, 10 ; fy, mourir de ſoif 
£afimar la roba, 10 22 eſtate . 


on bien 
$:aſhmatamente, ad. paſſianately, ee 
dyalimätoy ta, a. fainted away, or amorousy 
noui, amoureux 
daſimo, ſ. m. a rorulfions feen, convulhion; 
lvaſme 
b — oat n. to divert one”: 2 ſe divertir 
$;affameuto, . m. 4 * ſport, palſe-tems, 
cbat 
S5afire, v. n fo vecreate one's ſelf, ſe recreer 
dalſeggiamento, ſ. . @ walk, promenade 
Salſeyriare, r.. d. ty walk, ſe promener 
Saicvole, a. drvertingy. divertifiant 


braflionarhi, v. u. p. © diet one 's ſeif of all paſſion, 


{- d&pov1}ler de toute paſſian 


hſionatamente, ad. without prepoſſeſion, ſans 


prevention 


thathie 
Haſonato, ta, a. apathick, (inle ;fible) md 
$pallo, . n. @ paſlime, pleaſure, paile- tems, plaiſir 


(Andarc a ſpailo, 4% take a walt, aller le pre- 
mener — 


Naſtäre, v. a. 10 unpaſle, deucher la pite 


2 
| Spaurare,'v. a. 19 frighten, — „ne 


drafnonatczza, fo f. apathy, {without Paſſion} | 


(Dire ſpaſſo, to divert, omuſe, divertit; amuſer 


8 F A 
| Spaſtire, v. 6. 0 cane take iff, betopet, Hier 
| Spaſtojaie, v. a une of ers from @ . 5 
fea, cer les 
Spaſtojapſi, v. oh to ilar one's fo 4 


meler 
| Sparolay: , . 6 is or @ 4) ſpatile | 
2 d 25 fa ba cg, 
8 ir) 1 
| Sparaldetia, þ fi nage dc 3 vj 


Spavaldo, da, a. impiederit, 12 
— 1 1 145 * 700 f S 2 


Spaventäcchio, þ.. mi a ſcarecrow, epouvants 


Spaventäggide, J . feat, fight, n | 


Spaventamèuto; h me EH. a I 
| Spaventante,, a, frighgfud, cpovvantable A.. 
paventäre, v. d. 10 frixbun, epouxvanter 


eva- Spaventäre, o. a, fo 77 or fear, douter, cruindre 


Spaventazione, þ. , — * 1 22 
Spar entẽvole, a. SH. Ln Hroyab 
Spaventevolmente, — frightfully, affiruſemete 
Spavento, ſ. ms frighty terror, frayeur, terreur 
Spavent6ſby ofag u. fear fil, timid craintity tunade 
Spaventöſo, oſa, a. dreadfith Etthayanc | 
Spauracchio, . . & fahre cr, ourantail - 


08, 


Spaurevole, a. frightful, Effroyabl Th? 
Spaurimento, . m. ſcar, fright, peur, E ſſroi 
Spaurire, v. a. 40 terrifz, Epogranter 

Spaziäre, b. u. io wendery S'ECArrer, 0 
Spazieggiare, v. o. 40 d feance,, eſpacer 


* >. 


Sbaziévole, a. ſarcious, vaſt, fpacicus, vate 
Spaxiog fe mz [paces place, eipace, plece,' 2 
Spaziofira, 44 2 etendue 


Spazioſo, oſa, a. pa. io, ample, (acieus, araple. 
Spazzacammino, m. a chimney eue ramoncur 


Spazzaforno, /. u. a d ag, or maultin, Ecouvilion' 


| Spazramento, ſc m. a feveepi 


Faction de baloyer 
Spazzare, v. a. {9 uf 


42 


any balaver,' eee 
, | Spazzatéjo, þ. 2 U main, exouvition L 
; A 


SPE 


Spazzatiira, J. f. Taue, balayures 
| Spazzino, ſ. m. a ſweeper, bala pore | 
Spaz zo, |. m. a pavement, pa N 
-Spazzolay ,. n. 4 ant, a ſwitch, broſſe, eue 
Spazzolare, v. a. to bruſh, epoutleter 
Specchiajo, ſ. m a lookin 77 maker, miroitier 
Specchiare, v. n. & p. 10 hok in @ glaſi, le mirer 
Specchiare, v. a, to look or examines fixer, 
Specchio, .. m. 4 e miroir (examiner 
2 a. ſpecial, ſpecial 
| Specialmente, Fs ſpecially, ſpbcialement 
ED ſ. , ſpecies ow Eſpece, ſorte 
Specie, 5 . form, figure, forme, figute | 
(Far pccie, io make an impre farefrapreficn 
Specificamente, ad. Fx ſpecifiquemcat 


Specificare, v. 4. 10 pecifier 
'Specificazione, ff þ mg, 57 Heckel 
Specifico, Cay a. || 2 Wees 


Spec iõſo, ſa, a. pretty, 2. joli, beau 

Spdco, . m. a cave, cavern, antre, caverne 

Specolare. See Speculare, and its derivatives 
lo, , m. a dilatory, or dilator, dilatatoire 

Sp&cula, /. f. an obſervatory, obſervatoir 

Speculare, v. u. 10 ſrect take, f peculer 


8 . F. the © ſpeculate 22 ſpecu- 
lative ; 


Speculativamente, ad. ſpeculatively, ſptculative- 
ment 
a . culative, ſpecularif, ive, f. 


Speculativo, iva, a. 

Speculatore, ſe m. a ſpeculator, ſpeculateur 

\ Speevlazione, ſ. f. ſpeculation, ſpeculation 

Speculo, J m. A cave, den, antre, caverne 

Spedale, /. wy, an hoſpiral, hopital 

Spedaliere, ſ. w. hoſpitaler, {a knight) hoſpitalier 

Spedalingo J. ms. tht director of an hofpizal, directeur 
d'hôſpital 

Spedato, ta, a. fatigued, tired, fatigue, las 

Spedatiira, . þ — laſſitude 


— 


| 'Spedito, ta, 4 quick, ſwift, free prompt, let 
| Spedigione, ſ. . feed, diligence, hate, "diligence 


Spelazzäre, v. a. t pick wood, e 


8h E 

Spediente, a. merſſa y, fit, nbctfſaire 
Spedire, — a. t9 2 ex Ger er 
——— v. n. p. io male haſle ae 
— v. n. ruſe roots we, ſe depttre 
peditamente, jo ickly, — 
—.— ad. difinttly, diltingtement 
Speditezza, /. f. ſpecd, quickneſs, vitelle, etlirub 
Speditivamente, ad. expedition Ys diligemment 
Speditivo, i Iva, a. e „de, f, 


| 


Spedigione, ſ. f. expedition, expedition 
gnere, v. a. h extÞ , Eteindre 
Spegniwénto, ,. m. extimedion, extinction 
SpegnitoJo, . m. an extinguiſher, ᷑tei 
Spelagäre, v. 1. to come ont of the ſea, ſortir de f 
Spelare, v. a. pull off the hair, peler * 
Spelärſi, v. — to be one's hairy perdre le puil 
lucher la 
Spelazzino, ſ. m. a wohl picke” * 
Spelda, e ſpelta, ſ.'f. ſpelt (a kind of corn e 
Spellicciatura, ſ. f. a l mercunale 
9 m. a wrangling among dozty 1. 
ſures que Jes chiens ſe font entr eus 
Spellicivla ground(el, {a plant) ſenepen 
non . Ls den, caves 1 antre 
Speme, z elperance, on eſpoir 
ens Fab hes * 797 —— 
Spendere, v. a. 4 ſpend, | 
Spendere, v. a. to „ conſume, e 
Spendimento, ſ. m. * 5 nce * 
Spendirore, /. m. a ſpendth depencie 
Spenditore, /. m. a furvyer, 2 . 
pourvoyeur 
Spennacchiare, v. a. to pull off the Jane 
_— rn ou $ — 1 
Spennacchio, /. m. a „or e p 
Spennare, v. a. _ out the feathers plumer 


Wes 


Sp diente, 7. m. an expedient, expedient 


1 — — — negli gene 


SPE 
enfieratamente, ad. negli 


2 ta, a. neger ſuſ, negligent 
{nto, ta, a. extinguiſhed, Eternt 


chr olare, v. — to ha le, pendre, balancer 
8 penzolone, e, aug ing 4 pen- 
dyenzolöni, 1 ſpendu 
8 ehr, ſphere, globe 


a looking glaſs, miroir, a glace 
Ferile, a, e hẽrique 
Fetinta, 


, efperance, eſpoir 
« ranzoſoy 405 a. fy fp. qui eſpere 
% rare, v. a, 10 
yerdere, v. a. 10 4 ruin, , dige, ruiner 
Serderli, v. n. P. 49 — defaillir 
*rgere, v. 4. 10 diſperſe, wells diſperſer, ruiner 
prrgere, V. a. io waiter, arroſer 
etz uramento, |, . a , parjure 
Hergiuräre, v. v. 40 forſwear — elf, fe parjurer 
dletg uratore, |. me a pemjurer, parjure 

erz iuraziöne, . f. perjury parjure 
Krgiuro, | N. @ Perfurers . 1 

uro, . . 6 {@ ure 

. ＋ £6952 2 0 2 * 
yericolarſi, v. u. — an, danger, 
berpoſer aux — 
8 — ta, a. fearful, timid, craintif, peureux 
Vericnza, ſ. fo experiences experience 
Fer mentales a. experimental, experimental 
er. mentare, v. d. to expericnce, experimenter 
erimentito, ta, 4. expericuced, Experiments 
Neriménto, .. my experiments EXpErience 
ferma, [. f. ſperm, or ſeed, ſperme, ſemence 
ermatico, ca, a. ſpermaiicy ſpermatique 
ernere, v. a. h contemny me priſer 
ronäre, v. 4. 72 peronner 


heröne, ſ. m. 4 
rerperamento, . w. waſting, di ſipat ion 
Verperäre, v. a. h diba, diſſiper 


þ *rperatore, ſ. . 4 


fs kev ge runny 


ela, þþ 
— era, 


——_——— 


S 'P;E 
amr tay « Aired Nn: 


bo, ta, a. expert, Aa, expert, habile 2 
pervert. | 


4 
＋ 
5 
$3 
wy 


. 
ſſaménto, /. . * thickningy tpaiiſement 


Speſſare, v.a. 10 thicken, (pa 


— thicknejs 7 ode al 
derer ee } — repetitions repetition 10 
Speſſeggiare, v. u. Jn SR reite rer 
—— |. I. thic _ epaiſſeur 8 
Speſsire, v. 4. 9 thic paiſſir 

Speſlita, /. . J. 21 cee 2 , 
Speſſo, 1a, a. thick, denſe, Epais, den 


Speſſo, ad. often, ſouvent 

22 v. a, to mollify, ſofter, attendrir 
Spettabile, a. emal 2 remarquable _, 
Spertacolo, ſ. m. ſpeclacle, ſpectacle 

8 „ V. . 40 toy appartenir 
Spettatore, ſ. m. (þc&#ator, ſpectatevs 

Spettazione, /. f expetFation, attente _” 
Spettorarſi, v. u. p. to open one's bre ff, dicourrit > 


ſa poitrine 
Sus, .. m. a L 2 ſpectre, ſantome 
Speziale, ( m. an afot hicaire ; 
Sale 775 Ins 
Spezialita, /. 475 ſpeialis 
88 pecially, ialement 


Spez ie, |. . . bind, Any forte 


Spezie, 7 ++ etence, couleur, 

Spezie /. . 7 7 'biceries, on Epices 

| Spezielta, /. I. ſpecially, Fenk ; 
1 7 7 Hohe da ſhop, a 


Spezieria, ces, Epiceries 

— ad. ſpecia 4, ſpecieuſement 

Speziofita, . f. tmcommon beauty, braute extra- 

Spezidio, ſay a. 75 charmant Ldinaire 
a3 


Spezidfo, ſa, &. ſpecidti, fpteĩeux | Spiatire, ſ. m. a ſpy, emiſſary,' Eſpion; Emillain 
Spezzaménto, 3 a. 2 _rapeart, fa g] BpiatteliSre} 0. nz plain, dire la chat 


Spezzare," . d. to break, rompre rupture] comme elle eſt 

Spezzar la téſta ad uno, 75 firm'one, Etourdir Spica, ſ. . ear of corny cpi 
Spetzatament6;' ad. ſeparately, ſeparẽmeut | Spiccante, a. ſhining, bright, brillant, éclatmt 
Spezzatura, /. f. a rupture,” rupture Is $piccare, v. a. #9 unde, ts legen, detacher, delier 
Spia, ,. m. a ſpy, emiſſary, Eſpion, èmiſſaire | Spiccare, v. a. 1 excel, ſpine, excelier, briller 
SpiacenZa; .. J. diſpleaſure, deplaiſir Spiccar falri, 20 leap, ſauter ö 

Spiacere; v. u. 10 Giſplenſe, deplaire | Spiccar le paröle, uo ſpeat d flim®ly, parler dif. 
Sptacevole, a. diſagreeable, deplaiſant | tinctement | | 


Spiacevolimente, ad. diſagreeably, deſagreable- | Spicchio, ſ. m. a clove of gar lick, gouſſe 


ment | Spicchio, .. m. a quarter (of any fruit) quartier 
Splacevolezza, ſ. f. diſagreeablengſs, manieres deſ- de poire, &c. Vas | 


agreables | | Spicciare, v. n. to ruſh out, riſe, ſaillir, ſourin 
Sptacim&nto, ſ. m. ſorrow, diſguſt, chagrin, degotit | Spicciarſi, v. u. p. to male haſte, ſe deptcher 
Spiaggia, ſ. f. a'cooft, ſhore, plage, bored ] Spicciolare, v. a. 10 tale out the grain, egrener 
Spiaggiata, . f. a ridge of goaſts, cotière | Spicciplare 1 fiori, zo pluck 42 out of avy 
Spiagione, ſ. , Ja ſpying, action d'eſpion- | flower, éſſeuiller 
Spiamento, ſ. . ner | Spicciolatamente, ad. Title by Jule, peu à pen 


| SpianamEnto, f n. a kwxlling, aplaniſſement | S$picco, f m. luftre, brightens, luſtre, eclat 

| Spianamento, ſ. m. a dee, demolifſement | Spidocchiare, v. a, 10 loſe, Epouiller | 

| Spianamento, . m. interpretarion, interpretation | Spiede, e ſpiedo, /. m. a ſpit, or ſpear, brocke, 
Spianare, v. a. 10 level, to flat, aplanir, Egaler | , epiey | * 
Spianare, v. a. to demoliſh, rame, demolir, raſer | Spiegibile, a. explicable, explicable 
Splanare, V. a. 10 explain, unravel, expliquer, Spiegamento, ſ. m. explanation, expheation 


* debrouiller | Spiegare, v. a. to explain, expliquer 
Spianäta, ſ. . I an eſplanade, eſplanade, liev | Spiegare, v, a. 10 unfold, wiravel, deployer, 
Spianato, /. n. uni his | | | 4 

Spianäto, ta, a. flat, ever, tervelled, plat, uni, | Spiegatirs, .. .. interpretation, interpretation 
Spianat6jo, /. . a roller, rouleau [aplani | Spiegatüra, .. f. *unrave/ling, denovement 
Spianatore, ſ. m. a pioneer, pionnier Spiegazione, . f. explanation, explication 


Spianatvra, 7 , f, a levelling, a making even, Spiegazzire, v. a. to rumple, chiffonner 


Spianazione, F aplaniffement Spieggiare, v. a. to ſpy often, eſpionner ſouvent 
Spiano, ,. m. eſplanade, eſplanade Spieta, .. f. cruelty, eruautẽ | ' 
Spiantamento, ſ. m. deſtriction, ruin, deſtrue - Spieratamente, ad. cruelly, eruellement 
tion, iuine | | SpietatEzza, ſ. /. barbarity, barbarie 
Spiantire, v. a. o raxe, undo, raſer, detruire Spietato, ta, a. erucl, fierce, crvel, - feroce 
Spiantare, V. a, 10 yoot gu, deEplanter Spiga, . f. an ear of corn, Ept © 


P : 
Spiäre, v. a, 40 ſpy, ſerk, eſpier; eſpionner j Spigatardo, , . pitenard, [a root) ſpicanard 


Spinajo, ſo 1. a 


:S$P1I 
Srigare, v. u. 10 grow 10 an car, Epier 1 A 
Spigatiray ſ. f- the car ing of the corn, VaRtion, 
a le tems ou les bles montent en Epi > | 
dig ionäto, ta, a. empiys (not let} vide 


Spigacre, V. 4. 40 P. 7 thruſt, pouſſer, chaſſer | 


Signimento, See Spingimento 
Spigo, ſ. mt. 
Segoläre, 9. 4. {0 glan, glaner 
Spigolatöre, f. n. a gleaner, glaneur 
Spigolatüra, ſ. f. gicaningy. glanure 
5d tra, a. & C hypocrite, hypoc 
igolo, 

8 ſa, a. fidll of ears of corn, plein d'epis 


$plla, C, a piny ping 


. 
Spillaccherare, 2. a. 10 - 4. wool, eplucher la 


laine ' 


Spillire, v. a, t9 breach, or tap, percer un 
4, verſer, $'&couler__ 


touneau 240 
Seillare, v. 4. 10 dp, 5 
Syillatüra, ſ. f. a broaching, Laction de percer 

un tonneau — | 
dpillettajo, ſ. m. a pin-maker, Epinglicr 
Spilletto, . mM. a pin, epingle, or! camion 
Spill-tt6ne, /, m. a lage pin, groſſe Epingle 
Svillo, ſ. m. a pin, gimlet, Epingle, gibelet 
Spillo, , mn. the drill. bole, trou du gibelet 
$p!lluzzicare, v. 4. #0 tale, goùter, tater 
Spilluzzico 

a peu, lentement 
Spilanca, 1 a cave, den, eaverne, grotte 
$y.:lorceria, ſ. f. ſo didneſs, taquinerĩie 
Spilörcio, ia, a. ftingy, fardid, chiche, ſordid 
Spimacciare, 2, a, dee Spiumacciare 
Spina, .. f. a thorny Epine \ 

Spina, J. I. the bone of a fiſh, artte 

Spina, ſ. fe the back bone, V'epine du dos 

Spina, [. fo a pumcbian, {or punch} hroche 
dpinace, / m. ſpinage, {an herb) Epinard 
by, nn d 


- 


nard, or lawender, ſpicy lavande ; 
'| Spingare, v. 4. 4 jog one feels gambiller 
Spiagere, v. a. 1 paſb, ox theo, 
I Spingimento, , w. bude, impullion . | 
rite | * * 3389 
m. a corner, angle d'une pierre, &c. 


ad, little by liuk | 
(a) by * „ ſlowly, * Sire, fs a ſpiral line, lug ne ſpiralo 


8p 
Spinäre, v. 4. to prick with thorn, percer avec 


des Epines | 


{| Spindlla, J. . ſpinella, (a ruby) ſpinella 


Spwacllo, .. . a ſca fiſh, aguillat 


Spinétta, /. . a ſpinuet, Epinette 


Spingiraa,  m. a ſpingainh, (in war) Epingard 
, poviſer 


ine, / n. 4 bar, thorn, ronce, spine 
Spinobra, . pinaſuy, difficulty, qualite de ce 

qui eſt epincux, dithculte | | 
Spin6lo, /. m. a hedge 5 heriſſon 
Spinofo, ſa, a. thorny, epineux 


Spinta, ſ. / a thru, py, impulſion, hurte 


oupirail , 


irile, a. ſpiral, (bke a ſcrew) ſpiral 


Sprombare, v. 4. u ,,: deceller | 
Spiombare, v. u. 10 be ve peſer beaucoup 

Spine, ſ. m. a ſcout, y 5 eſyion, emiſſaire- . 

Spiovere, v. u. 40 cr 7 raining, celſer do- 

=Y euvoir | 5 

| Spippolire, v. a. to fing out of fancy, chanter de 

| antaiſie | pe PS s 

| Spippolire, . a. 70 in, parler clair.& net 

| Spira, /. 7 a ſpiral line, lev ra | 

| Spiragho, ,. mw. a Tpiracley. (a - breathing hola) 


Spiralmente rally, ſpiralement 

"<4. 4 Ea 1. 45 . reſpiration 
Spirante, a. expiring, dying, expirant, mourant 
Spirare, v. u. 10 breathe, , reſpuer, ſoutſler 


] Spirire, v. u. 7 mſpire, ſuggeſt, inſpirer, ſug- 
rer 


Släre, v. n. to expire, dit, expirer, mourir 
Spirazione, /. f. inſpiretion, inipixation 


Spirazione, ſ. f. reſpiration, breath, reſpiration, 
haleine 5 


Aag 


Spincto, % N. 4 #b0-1y place, buillon Cfpines - | 


— P — - * AE. k 
- — 
=> — x — - 
£ 
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8b 
Spirazione, ſ. f. hint, ibi, notice, himiere 
Spiritale, a. vital, 0 life, vital, de la vie 
Spiritale, a ſpiritual, ſpirituel | 
Spiritalmente, ad. ſpirizually, ſpirituellement 
Spiramento,”}. m. 4 being pYyſeſſed with the devil, 
agitation des puſledes bs 
Spiritäre, v. n. co be poſſeſſed with the devil, etre 
poſſede du diable NY 
eng: 2 to be fri - „ $'epouvanter | 
pirito, /. n. ſpirit, wit, Eſprit, genie 
Spirito, ſ. m. 0 life, ghoſt, ame, vie, Eſprit , 
Spirito, / m. ſpirituality, piety, ſpiritualits, piett 
Spiritoſo, ſa, a. ſpirituors, Flritvevn 
Spiritöſo, ſa, a. witty, ingenious, ſpirituel, in- 
genieux | 
Spirituäle, a. ſpiritual, ſpiritvel 
Spirituale, a. prog, , pieux, 
Spiritualità, ſ. /. godlineſs, ſpiritualite 
Spiritualizzäre, v. a to ſpiritualize, ſpiritualiſer 
Spiritualménte, ad. ſpiriualiy, ſpirituellement 
SpiiitualmEnte, ad. by exhalation, par exhalation 
Spiro, f. m. breath, or ſpirit, haleine, Eſprit | 
Spirto, /. m. ſpirit, ſ poet. eſprit 788 
Spiumacciata, ,. ſ a blu with one's hand qpen, 
coup du plat de la main ouverte | 
Spiumare, v. a. h plume, peck, plumer, deplumer' 
Spizzeca, ſ. m. & f. a miſer, chiche, ladre 
Spizzico (fare a) tm do a little at a time, vetiller 
Splebeire, v. a. to ennoble, ennoblir G 
Splendente, a bright, ſhining, reſplendiſſant, clair 
Splendente, a. ſplendid, ſplendide ITY 
Splendentemente, ad. ſplendidly, ſplendidement 
Splendere, v. a. 10 ſhine, reſplendir 51 
Splendidamente, ad. ſumprugyly, grandement 
Splendidezza, 7 ,. f. ſplendor, pomp, ſplendeur, 
Splendidita, & pompe _ | a1 
Splendidogda, a. ſplendid, bright, ſplendide, Eclatant 


1 - 4 


- - — * 


Splendimènto, J ,. . ſplendor, luſtre, ſpleudeur, 
Splendore, 5 luſtie . 


1 


[ 


"S/F.O 


Splenetico, ca, a. ſplenefic, {fiek of the ſpleen) tl 

Splenicog ca, a. ſplnetic, fplenique veto 

Spodeſtärſi, v. u. p. 1 abdicate, renounce, d- 
ver, Fenoncer | N ; ch 5: 

: in pennt, fierce, ines, 


1 da, . 
„ 1eux 5 


Spodio, f. m. ſpodivon, or tutic, ſpade, tutie 


Spoetarfi, v. u. p. n give over bring a poet, qui 

l. be bee dtpoville, butin Ga 
Spöglia, |. / 1 | wes pon 
Sesli, 4; cloaths, off cloaths, depouille WA 5-00: 
Spogha, /: 7 ſpell, bark; eoffe, ecorce garde rd bon 


Spogliagione, ſ. f. * ping off, deprivag 
— . 3 22 de depouuller, 


Iivation 
Spoglire v. a. to undreſs, firip, deſhabiller, &. 
pouil ler A. . 
Spogliare, v. a. en pillage, rob, piller, voler 4 
Spogliare, v. a. jo deprive, diſpalſiſi, privet, 
a eder 1 
Spogliat6jo, ( m. a a ern boudoir 
Spogliatore, 1 7 y ey * Er 
Spogliat ura, ſ. f. a ftripping, depouillement 
— J. , blow given an the naked lach 
coup donné tur la chair nue 
(Dare la ſpogliizza ad una ſa, 10 Prip a buſy 
voler une maiſon 


Spdglio, f. v. el, boy, furniture, Goal 


meubles A 
Sp6la, e ſpuola, , f a araver's ſbutcle, navette N 50! 
de tiſſerand”  ' ot 


Spolpire, o. a, # pick the fiſh off the Jane & 
charner ; = 
Spolpäre, v. a. 1% deprive, rob, priyer, yolet 
Spolpo, pa, a. lean, thin, decharn ; maigtre 
Spölpo, pa, a. deeply int love, amoureux à fn 


Spoltrarſi, ; . 6. 
F 


SPO-. 


$polveramira, ſ m. a mean fellow, homme de rien 
Syolveräre, v. a. ta ſhake off the duft, Epoulleter . 
Srolverare, v. 4. to ſearch, fouiller . 
Solrerizzo, ſ. m. @ coal duſt, ponce 

Golverizzarey v. a. 10 pubyerize, — 
$,olverizzare, v. a. 10 prick a dn poncer 
Tiere v. a. to powder, drer 
Spolvero, ſ. m. @ dgſgu, poncis 

Swinda, 7 a 22 bauk, bord, berge 

Gondto, . ndee 


Gvadilo, ; 7 me: = {a joint bf the back 


ac} tlie. 


Sondulo, 
$,ongiolo, ſay a. 


$on1mentoy h *. expoſition ' 
SSonitore, ſ. m. an i * interprete 
— . Te — "ts eſpe, croſs | 
$pozalizio, ſ. . angailles 

$-0nzalizio, f 4. E27 mari 

no, Jo m. EPOUX = 

pies {ne ho 22 ly, volontairement 


Fontaneitay ſ. f. ſportancity, ſpontaneite 
Sontaneo, 7 7 nea, a. ſpontencous, f. free, ſpontanẽ, 


Pontano, libre 

Spontaneo, f. m, @ f eſponton 

* "Ry UV. d. 10 lalc, * 

Sopolaz ione, . 7. depopulation, population , 
$oppamento, ſ. m. & weaning, I'action de ſevrer 
Foppäre, v. 4. o weary levrer 

Sorcamente, ad. dirtily, ſalement 

* v. 4. to dirty, faul, ſalir, n | 
Sorcheria, .  filthine 5 ſalete 1 


Forchezza, |, ,. naſtine ſi, mal propretẽ —_ 


| WY 


—— 9. 4. 65 


8 PR 


2 „ v. 4. to venture, hanf, rifquer, haæxarder 

— NN bz 
ay @ baſket, cor 

Sportare, 4 n. 4 ſhe, or jut out, ſaillir 

pen abe 3 ouvrir le 

(guichet 


en 
7 25 , — Cpous 


Speſalizio, /. . 


— 

Spoſitöre, ſ. m. a comemtuu, commentateur 

4 fn ＋. expoſition expoſition 

Sp6ſo, ſ. m. a huſband, cou 

1 D. &. 10 debilitate, debiliter 

Spoſſatamente, ad. weakly, foiblement 

$pollato, ta, a. weak, fait, foible, mou 

Spoltarſi, v. u. p. 40 ge out of one's way, 6 

tourner de ſon * i Kvoliider © 
ſtire, v. a. 4s deprive of power, 

; | array fe a pare nee plaque, barre 

Sprangare, v. a. to jein with a dove-tail, cheviller, 

| joindre avec des barres | 

| Sprangar uſci, 10 barricade, barricader 

— calici, u give We de tacher nn: 


prazzare, PV, d. 10 water, arroſer 


—— nto, ſ. . N 
are, v. 4. to waſtes 
FR 


: 


arte 7 700 a. #0 455 ſalir, tacher 
orcizia, Jo /. filtbineſs, 1 Moperie 

$jurcizia, þ + lugury, 222 25 luxure, obſcenire 
| 2rco, Ca, a. filtoy, 5 viiain ,, 
* v. 4. 0 e outs ju, daborder, 
Vite, v. 4. 40 expoſe, explain, expoſer, expliquer 


: && S% 


Sprizzog f m. { watering, 2 


Is n 


e. dr 


SPR 

Sgrecipiträre. See Sprofondare OY 
Spregevole, a. deſpicabk, mepriſable 
Spregevolmente, ad. ſcornfu/ly, avec mepris 
Spregiamento, /. m. contempt, mepris 
ppregiante, a. diſdainſul, dedaigneux = 
Spregiare, v. a. 10 deſpiſe, diſiain, mEpriſer, d - 
Spregiatore, ſ. u. a deſpiſer, mepriſepr [daigner | 
Spregievole, a. cantempt bl, mepriſable 
Sprcgio, .. vi. contempt, diſuain, mepris, dedain 
Spregiudicato, ta, a, wnprejudiced, ſans prejuges 
Soreguare, v. a. 10 bring forth, accoucher 
Soremere, v. a. to preſc, * preſſer, exprimer 
Sprémere, v. a. t9 expreſe, ultery'exprimer, Egner 
Spremitura, ſ. /. ſqreezing, preſſurage 
Spreſſamente, ad. expreſe , Exprefiement | 
Spreſhone, . . expreſſion, expreſſion 
Spréſſo, ſa, a. expreſs, plain, expres, clair 
Spretärſi, wv. n. p. 10 leave off the pricfily babit, 

quitter I'habit Eccl&fiaftique ; 
Sprezzabile, a. deſpicable, mépriſable 
Bprezzamento, ſ. u, rontempt, mepris 
Sprezzante, a, diſdainfil, dedaigneux 
S rezzare, v. a. f deſpiſe, mepriſer 
Sprezzatore, þ . a d: ſpiler, mepriſevr 
S ez zevolinente,” od. cont: pcitorfly, avec mepris 
S 1EZZ0, fe n. contempt, MEPTis | 
Sprigionamènte, ſ. w. a relcaſe, Clargiſſement 
Sprigionare, v. a. 70 ſet at lilerty, argir 
Spriftare, +; g. 19 ſpreze, exprimer 
Sprimacciire, 2. 4. 49 flir a flatber- ted, remuer 

un lit de plume * © © | | 
Spſttrere, v. a. te cx, exprimer 
Sprimimento, .. m. expreſſion, expreſſion 
Springäre, v. a. 10 abag one's l, gambiller 
Sprizzare,' b. a. 10 ſport ont, jaillir 
Spröcco, , . à bud, or band, tejeron, bart 
Sprofondamento, /. . deſtruction, deſtruction 


Sprofondinte, m. a great weight, ' poids exors | 


Sprofondire oa. ts fuk denn, z aftifer [bitact'| 


SPR 
$profondire, v. a. t ruin, deſiroy, rainer, tui 
e, U. & to dg to the bottom, creuler 
Sprofondito, . mr. a-bottomleſs pit, abime ſans fond 
bprolungire, v. a. to prolong, differ, alonger, dif, 


Spromettere, v. a. 10 go back from one's word, ue. 
4 _ ſa _ hy þ I 
Spronajo, ſ. w. a , Eperonnier 
Spronäre, v. 4. 40 ſpur, incite, Eperonner, pouſſer 
Spronata, f. f. a fpurring, coup d 
Sprone, ſ. m. a ſpur, eperon a 
dpröne, /. m. the beak head of a ſhip, poulaine 
Dar degli ſproni, © 775 Eperonner 
| A ſpron battiti, full ſpeed, à bride abattue 
—_ fe f. the rowel f a ſpur, moles 
'eperon | : 
Spropiamento, . See iar ĩone 
clin v. a. t» difpoſſeſs, depoſeder 
Spropiazi6ne, /. f. a diſpoſſeſſing one's ſelf, delap» 


propriation 


| Sproporzionale, a. diſproportiongd, incommen- 


ſurable 5 1 
Sproporzionalità, .. f. diſproportieny/ diſproportiot 
—— v. a. 10 make wnequal, rendm 
| diſproportionnE | [1 
Sproporzionato, ta, a. wegra!, diſproportionne 
Sproporzione, /. . Organ  difproportion 
Spropoſitaye, v. u. 16 talk idly, dire des ſortiſes 
Spropoſttire, a. n. &@ ach r n 


ment 


| Spropofitamente, ad. wnſcerfnably, mal- A- Prop 
| Spropofitiro, ta, 4. unſeaſonable, hors de props 
Sprop6fito, /. m. folby, 


line ſe, folie, betile 
Spropiare, v. a. to diſpelſeſi, depoſſeder 
proyamento, ſ. m.  @ trial, Gpreuvo 
Sprovvedere, v. n. 40 leave diſlinue, 
Sprovvedutamente, 


. 
N "oF 
* ” 


ment ; SIS» FE! 4 B36 


depourvdir * 
ad. imprudentlyy 1mprodemys 


SY $7 = F353 7 P 


Hb 


SPU 
jordan | ta, . unprovided, dhe, de- 
Sproviſto, 5 pourvu, deftitue | | 
Sorutfare, v. a. 19 water, arroſer 
Sprunäre, v. a. 70 cut off bonn, couper les Epines 
Sprupeggio, UV. knee balm, petty whing houx- | 
$/runegg10:0, frelon, peti-houx 
Spruzzaglia, .. f. a drizgling rain, bruine 
Spruzzamento, ſ. w. watering arro 
Spruzzare, v. a. to water, arroſer | 
Spruzzare, v. d. to poder, poudrer 
Sprizzo, ſ. m. aſpe an, aſperſion 
detuzzuläre, v. u. o drizzle, brainer 


Spruzzolare, v. », #9 ſprinkle, humecter 


Spignay . fe 8 „eponge 
Spugnofita, J. f. by 644.6. quality, qualitè de ce 
qui eſt ſpongieux 3 | 
Spuznoſo, ſay a. ang, ſpongieux 
Syulare, v. a. 10 wiunew corny Eventer le ble 
Spulcellare, 2. a, 10 defloxwer, de puceler | 
5pulciare, v. a. to ale off the fleas, Oter les pyces 
Spuleggiare, Iv. n. #0 7108 away quickly, s enfuir 
— N 2 TP I” 
peltzzo, ſ. . a » faire precip! 
Sulcellare, v. a. 7 {a maid} depuceler 
Spuma, .. /. foam, or froth, Ecume _ 
dyumäre, v. a. 10 foam, or froth, Ecumer 
Sumeggiare, v. a. to froth, faire de I'ecume 


Spumifero, Cra, * 7 c 0 a 
foaming, 


$untate, v. a, 40 blot off, to raze, Effacer, rayer 
hurtire alcuna to bring about, venit 


a bout 2 
Surtati ra, f, f a f lun A 2, pointe ẽmouſſ 
urtellare; , 4. to aryay the props, Ger 


Its *tzncons 


Split, ta, a. pale, wan, pale, have - 


| Spurgazione, /. f. a purging, purge 


SQU os 
Spuntonata, ,. , @ blow with a ſpontoony coup » 


d'eſponton 


| Spuntone, I m, 4 ſponton, (a kind of a * 


Pike} Elponton 2 
Spunzecchiato, ta, a. fiimg, aiguillonne 


| Spudla, J. ,. a weaver”: ſbutth, navette 


» V. 4. 10 purges cleanjey purger, nete 
Spurgamento, ,. m. a purging, purgation = 
Spurgare, v. a, 10 purge, ſpit purger, cracher 


Spu . 4 e pituing, purge, crachat 
Nene l, a. [pirious, N adulterin - 
Sputacchiare, v. a. 10 /þi often, or in ane i facey 

crachoter, on au viſage ö b 
Sputacchicia, .. f. 4 a box, erachoir 
Sputacchio, /. m. a [pittle, crachat 


Sputare, v. a. #9 ſpity crachet 


Spotär ſenténze, 40 ſpeak ſentences, cracher des 


ſentences : 
Sputir ſenno, t affect? % be karned, faire le 
ſayant 
Sputaſenno, /. m. a pretender to harning, homme 
qui fait le ſavant | 


Spurat6ndo, ſ. m. . ſelf-conceited man, qui fait 
le grav ' , 


grave _ 
Spitto, /. mM. a ſpite, crachat ; 


| Spuzzare, VU, A. # fbink, 


Squaccherare, b. v. 0 ac paſtily, agir à la hite, 
uadernare, v. 4. % peruſe a book, feuilleter 
un livre Daun 


Squaderuare, v. 4. to open wide, ourrit de toute 


* 


| falageur 


Squadervare, v. a, to declare," Heu, "dbclaret,, 


montrer . th 
Squaderna1 &, v. 4. 10 examine, ponder » czaminer, 


cplucher 421 


Squadra, J . @ /quarey for ul} Equerre. 


„ - 
* 9 0 


| — v. d. ta . {or uu equarrit 
5 


a f 
- — v 


- 


Squadra,  {. @ ſquadron, Lian, eſcadre, legion ' 


p + 4 


” _— Fox — 2 — vw * 


- 
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on, hn un ——— ˙ » — 


X 
Q 
Squadräre, V. a. to garter, break, fear, 6eatteler, 
rompre, dechirer co 
Squadratore, .. m. a flone. cutter, tailleur de pierre 
Squadratöre, ſ. m. an obſerver, obſervateur 


Squadratira, /. f. a /quaring, 6quatriſſement q 


Squadro, , m. a ſcate, {a ſea ſiſp, an 
Squadro, 12 x5 as ll 124555 4 Quarrir 
Squadronare, v. a, 4% draw troops in ſquadrons, 
ranger en Eſcadrons 4 
Squadr6ne, ſ. m. a ſquadron, Eſcadron 
Sgquaglis re, v. 4. to ark lIiquthier | 
' ua lidézza, 4 ＋. paleneſs, kanneſs, paleur, 
maigreur BH | 
Squallido, da, a. pale, ſallow, pile, bleme 
Squallido, da, a. gloomy, ſad, ſombre, triſte 
Squallöre, ſ. m. 2 palengſs, pileur mortelle 
Squama, . ＋. ſea 4 
vamo, ſ. m. J Ecail 
Squamon fa . fh, (fall of ſents) 
Squarciamento, .. u. a rent, dechirure 
Squarciare, v. a. #9 tear, rend, dechirer, lactrer 
varciare, v. 4. 10 open wide, ouvrir 
Squarciaſacco (guardare a) i look aſtenu, regar- 
der de travers | TE 
Squarciata, ſ. f. a cruting bu, coup qui dechire 


&aills ' 


Nr * th, 


6 
, 
by 


of fiſn, &c. or a ſhell, 
e I 


| 


; 


| Sradicare, v. a. 1 rvot vp, deraciner 


S$TA 
Squininte, f. n. the fower of « ſwelling l 


fleur de ſouchet odorant 
Squinanzia, /. f. the fquinanſcy, eſquinancie 
Squinternare, v. 3. 10 diſo 4 de ranger 
i 
ne 


Squifitamente, ad. exquiftcly, delicatement 
Squiſitézza, f. exque/ieneſs, excellence 
Squiſito, ta, a. exquiſite, exquis 

kAion, doug 


Squittinare, v. a. 10 at an e 
ſa voix LE 

Squittinatore, ſ. m. 4 poller, qui donne (4 voin 

Squittino, /. m. a poll, ſerutin 1. 7 

Squittire, v. u. to bark, yelp, aboyer, glapir 

Sradicaménto, |. m. a rooting up, dé racinemem 


Sragionévole, a. unreaſonable, de raiſonnable 
Sregolamento, ſ. m. diſorder, dEreglement 
Sregolatamente, ad. diſorderly, dertglement 
Sregvlat&zza, ſ. f. debauthery, deſordre | 
Sregolato, ta, a. &farderly, deregle 
Sreverente, a. irreverent, irreverent 
Sreverenza, /. f. irreverence, irreverence 
Srugginire, v. u. io take the ruft off-- deroviller 
Stabbiare, . n. # fold tartle, parquer les bed 
Stibbio, /. m. manure, dung, engrais, fumier 
Stäbile, a, fable, laſting, fru, ſtable, durable 


Squarciatura, /. f. a rut, dechirement ferme £ \ Sta 
Squircio, he m. 4 rent, of gaſh, decouſure | Stabilimento, / n. ePabl/hment, Etablifſement Sta, 
uvarcione, ſ. m. a booſter, vantard ' o| Stabilire, v. a. 10 eftabliſb, établir Stax 
Squaqudjo, ja, a. filthy, and old, degoitant, et | Stabilire, v. a. h depute, prefer, deputer, place ſ 
Sgartäre, v. a. to quarter, Ecarteler [vieux Stabilita, /. /, Pabiliy, ſtabilirs Stag 
Squartata, |}. a quartering, Pattion d'Ccarteler StabilmEnte, ad. ſobdly, ſolidement Stag 
Squartyt6re, T m. a hangman, bourreau | Stagca, ,,. a hook, erampon Stay 
'Squaſimodeo, ſ. n. a forl, a booty, fot, badaud | Staccamento, ſ. m. a dizjunZion, r Stag 
vaſſa re, v. a. in ſbabe, ig, branler, ſecouer | Staccäre, v. 4. to take off, ſeparate, detacher, f Sag 
'Squafſo, f. m. a hard /bake, rude ſecouſſe parer — 1 Stag 
Sin 2 . a kitle bell, clocherte Stacciare, . a. to fift, to ſearce, tamiſcs, paſer Sao 
villa, /. /. a'ſea onion, of ſquill, ſquille Stacciäjo, ſ. m. a ſeave ſeller, vendeur de tan BY Stag 
Squillare, v. u, & ring, 4 ſound, retentir, re | Stacciatura, /, bean, ſon, oi rec ; dag 
8 „ | Staccin, /. n. & fenve, Sy tam, ſas fag 

| 


Squillo, 2 N. a found, or Zinlle, ſon, gibelet 


Stadera, /. f. a ſeri yard, /a balance) peſon 


STA 

Fradico, .. m. an hoſtage, pledge, otage, gage 
Städico, ſ. m. a 1 lieutenant-criminel 
Stadio, ſ. m. @ furlug, (Lat. ſtade 
Staffa, / f. a flirrup, Etrier 
Staffa, ,. 2 a mould, or cymbals, moule, cymbale 
$tafleggiare, v. n. 4% boſe aue flirrups, perdre 

= 2 | ey ) eftad 
Staftetta, ſ. f. an expres. ſa courier ette 
Stafftta, 25 an iron ring, lien de fer 
bathere, ſ. m, a gram a ſervant, palefrenier, 
Staftlamento, J. *. vhipping, le fouet [laquais 
Sathlire, v. a. to 4phip, fouetter 
Staffilata, /. , a laſh, coup d'Erriviere 
braililutbre, ſ. . a wwhipper, fouetteur 
Stallilatira, ſ. fe a ahi, fouet 
taff ile, /. m. the flrap that Heldt the fiirrup, cha- 


elet 
Stathſagra, I . . favetacre, ſtaphiſaigre, herbe 
Staſñ ſagria, aux poux 


Soggimento, ſ. m. a ſeizure, ſaiſie 

Stäggina, ſ. f. a ſequeſiration, ſequeſtre 

Stägg io, . m. a c hen, baton pour ſoutenix | 

Staggio, , n., an hoſtage, otage 

Staggire, v. a. 40 ſeize, ai 

Staggire, v. a. to fix the time, fixer le tems 

Stagg tore, ſ. w. a ſeiwer, or d iHraluer, le ſaiſiſſant 

Stagionamento, ſ. m. maturity, maturité | 

Stagionare, UV, d. 40 rigen, ſeafon, mdriry aſſai- 
lonner 

Stagionäre, v. a. 40 keep, preſerve, garder, con ſer- 

Sagionaturas ſ. f, maturity, maturite 

Stagione, /. f. ſeaſon, ſaifon, 

Stagliare, v. a. to cut coarſery, tailladex 

Stagliato, ad, guickly, vitement | 

Stagliato, ad, d Hint, diſtinctement 

Saglio, (. m, a taſi, cote mal-taillte 

Stagnare, v. u. to ftagnate, flop, croupiry s' arxtter 

Yagnare, v. u. 10 tiny or tin over, ẽtamer 


1 JV © iin get, {far vinggar, or oi vaſe 
eta/m * ; ; 


[ver- 


_ | Stampire, 2 2, to figure cloth, gaufrer 


STA 

Stagndo, ea, a. ter, La. d taim 
Staͤgno, /. m. AAA. 15 a pond, mare, crang 
Stagno, /. m. pewter, (or tin} Eraim — 
Stagnone, . m. a pewter veſſel, vaſe d'eraim 
Stajo, /. m. a buſhel, boiſſeau ; 
Stalla, 7 m. a ſtable, flall, Gable, Ecurie 
Stalla di pecore, a /bcep-fold, bergerie 
Stalliggio, .. m. FEISS or fable, trablage, Eta, 
Stalläre, v. a. t ding, fienter Idi 
Stallatico, ſ. m. dung, fumier, om crottes | 
_— a. (cavalle) a frfb horſe, cheval tro 
Stills, n. abode, manſion, ſejour, demeure 
Stallöne, C m. a fallen, (a flone horſe) ètalog 
Stall6ne, /. m. a Heller, gargon d'ecurie | 
Stamane - : 
Stamattins. þ f ba megings Rr 
Stambecchino, ſ. u. a bow-man, archer 
Stambecchini, ,. m. pl. arms formerly uſed by bows 
a men, armes des archers ba 

tambecco, ſ. m. a wild goat, uetin | 
Srambe 2 7 . an old > horſe, vieille ma- 
Stame, 7 m. yarn, or thread, ètain, fil ( ſure 
Stame, /. m. wo, ed, eſtame war” 
Stamigna, . f. etamine, (a ſort of chth) ẽtamine 
Stamigna, /. f, a boling-chith, eramine | 
ated, a knee, {a ſea term} genou ** 
Stampa, . a flamp, impreſſion, print, eſtampe, 
| impreſſion, empreinte , 
Stampa, . ,. fort, quality, ſorte, qualité 
Stampanare, v. a. 10 rend, tear, dechirer, 
Stampare, v. 4, 40 print, publſhy imprimer, met 


tre au jour 


Stampär nell* inimo, 9 imprint in one's mind, 
graver dans I efprit wes” 
Stamparia, ( f. a printing-banſe, Imprimerie 
Stampita, 174 a /onata, 1 ſonate, chanſon 


. 


Stampita, / /a bng and, ediou fore diſcoury 
| long et ennuyeux + EF 


ST A 


Stampatore, * m. a printer, imprimeur . 
Staimpatore di drappi, oe who figures ſtrffs, gauſreur 
Stampatvre nella z&cca, a coiner, monnoyeur 
Stampella, /. , a erutch, bequille 

Stamperia, ſ. , a printing-houſe, imprimerie 
Stampo, ſ. m. a ſhred, {for hats) lambeau 


Stanare, v. u. 1h come out of a den, ſortir de ſa 
Stancamento, ſ. m. zvcarineſs, laſſitude [tanitre 
Stancare, v. a. th weary, tire, laſſer, fatiguer 
Stancirſi, v. », p. in grow weary, ſe laſſer 
Stanchevole, a. irt ſame, fatiguant 
Stanchérza, I . f. urarineſi, laſſitude, on fa- 
Stanchita, } tigue 
Stanco, ca, a. wearicd, tired, las, fatigue 
Stanga, /. f. a bar, a peg, barre, cheville 
Stanga da ſolleväre, a lever, Itvier 
Stangare, v. a. 10 bay, barrica. le, barrer, bartis» 
cader | 
Stangäta, ſ. f, a blow auith a boy, coup de barre 
Stangheggiare, v. a. & act rigorouſly, agir avec 
toute rigueur | 
Stanghetta, ſ. m. the bolt of a lock, pene de ſer · 
rure 
Stanghetta, , m. part of the cheeks of a bit, ban- 
Stangone, /. m. a rake for an oven, rable [quet 
Stanotte, /. n. to-night, ce ſair 
Stante, J. m. an inſtant, a moment, inſtant, moment 
Stante, /. m. the preſent time, le preſent 
Stante, a. being, ſlanding, tant, debout 
In uno ſtänte, ad, immecdiatcly, auſſitalt 
Gene ſtänte, in good condition, en bonne con- 
dition | 
Stante-che, ad. ſuce, attendu que 
Stantemente, ad, inſtantly, inſtamment 
Stantio, ia, a. ſtale, ald, rance, vieux 
Stantio, ia, a. needleſs, inutile ä 
Stantuflo, { m. the jucker of a pump, piſton 
Stanza, . fi a chamber, chambre 
Stanzagghf. ana, laing, demeure, logis 
Stanza, /; . a, f, {a py of verſes} ance 


8 T A 


Stinza, ſ. f, an infant, inſtant S's 
(A ſtänza d'uno, at the requeſt f. à la requis 
Stanziale, a. continual, continuel ſiiog 
Stanziamento, ſ. m. a precept, order, , 
ordre | | 
Stanziare, v. u. 1% live, abide, demeurer, habiter 
Stanziare, v. u. t fix, preſcribe, fixer, preſcrire 
Stanziäre, v. n. t believe, judge, croire, juger 
Stanziétta, ? / V a lil chamber, or room, pea 
Stanzolina, tite chambre, chambretie 
Stare, v. a. & n. 10 be, conſiſt, tre, conliſter 
Stare, v. n. to live, well, demeurer, habiter 
Stare, v. a, #9 ſtop, and, s arrèter, Etre debout 
Stare, v. a. 1% tar, ceaſe, tarder, cefſer 
(Laſciare ſtare, i lt alone, laiſſer en repos 
Stare, /. n. abode, delay, demeure, retard 
Starna, ſ. mn. a grey partridge, perdrix griſe 
Starnazzare, v. u. (9 bcc!, ſhakey baure, ſecover 
StarrutamEnto, ſ. n. a ſucezing, Eternument 
Starnutare, , u. 49 ſneeze, eternuer 
Starnutatorio, /. mw. fternutatory, { ſutetaing powder) 
ſternutatoire | rr 
Starnutazione, ſ. f. a ſneezing, Eternument 
Starnutire, v. u. 10 ſneeze, Eternuer 
Starnuto, ſ. m. ſucee, Eternument | 
Staſare, v. a. #9 open, deboucher 
Staſera, ſ. f. this evening, ce ſoir 
State, /. f, ſummer, Vete 
Starica, /. V. flaticks, ſtatique 
 Statico, ſ. m. a hoſtage, Otage 
Statiſta, ſ. m. a ſtateſman, politique 
Stato, ſ. m. fate, rank, Eat, rang 
Stato, /. n. dominion, porver, domaine, puMſance 
Statua, ſ. / a flatue, ſtatue WEE - 
Statuaria, .. f. a fatuary's art, Vart'du ſtatuaite 
Statuario, /. m. a flatuary, ſtatuaire 
Statuire, v. a. 40 deliberate, deliberer © © 


Staturay .. f. flature, five, ſtature, taille 


— 


 Statuario, / m. 4 l 2 


Statura, .. f. heigtb, or poſition, grandeur, poft od 
ry Epitlateur b 


TSF „ Bun 


Ne 


<0, Io 


STE 
Ftatito, / m. a ſatute, decreey ſtatut, decrte 
Statuminare, v. a, 10 prop, ſtrengthen, etayer, 
- fortifier 14 &. 
Savernare, 9. u. 10 go out of a tavern, ſortir du 
cabarat 
Staza, /. f. a gage, (to meaſure caſks, Ce. / jauge 
mare, v. a. 19 gage, jJauger 
btazatöre, ſ. m, a goger, jaugeur 
Stationario, ria, a. ſtationary, Nationnaire 
Starione, /. f, ation, abode, ſtation, demeure 
$:4220nare, v. a. 40 fumble, feel, chiffonner, ta- 
decade, f. me. the herb flec ſtechas [ter 
Stecca, /. f. @ flick, eclat de bois 
Nrccag |, f a fo/ding+flick, plow | 
Lerche, /. J. pl. the flicks of a fan, batons d'un 
cventail 5 
— . fe pl. the whale-bones of flays, buſe de 
alaine NN. 
Steccadente, ſ. m. a taoth<picker, eure · dent 
*ieccaia, ſ. f. a flaccado, ſtaccade 
Necchres ©. a. to fence with d 2 paliſſader 
deccãta, ſ. fo a pnl ſad, pali 177155 
deccata re, uy a. to barricade, barrieader 
Keccato, * . a pi ſauo, paliſſade 
Necc.to, ſ. M. @ V%, barrier, lice, barriere 
decchire, v. N. to become dry, fe ſecher 
Yeo, I m. a toub<picker, a flick, cuxerdent, 
cpieu ; 4 
N-CONato, . *. an inchſure of ſtakes, eloture de 
Neccone, ſ. m. a ſtake, palis + l pieux 
Sella, ../. a ſtar, or eye, Etoile, il | 
Nella, (. f. deſtiny, fate, deſtin, ſort 
della, .. fo the far » Etoile de mer 
Sella, /. f the rawel of a ſpur, molette d'Eperon 
Sallante, a, ſtarry, brigbe, Etoild, brillant 
—_— v. n. p. 10 grow flarry, ſe cquvrir 
'tro;les ö | | ' 
delläre, a. Harry, d'ctojle 
Kellato, ta, a. ſtarry, detoile - V 


r Stelletta, L. an afterifhy (a Aar in 6 b 


- | Stenebrare, . a. 4% i/luminate, illuminer 
| Stenfigney /. f. extention, extention 


| Stentatamente, ad. hardly, flowly, malaiſe». 


| Stentato, ta, as thin, kan, maigre, mince. 


STE 


aſkenque ' 

Stelhonata, ſ. n. a flelianate, (law term) ſtel- 
lionat — ONE 

Stelliöne, . m. a tarantula, ftellion * K 

St6lo, f. m. a flem, blade, axisy digen proot 
Stemmay, f. f. arm; {coat of arms)" armoiries - 
Stemperanza, /. f inuemperancey" intemperance 
Stemperare, A 1 diſſalve, "melt, diſſoudte, 
Stemperare, v. 4. to temper, temperer ¶ fondre 
Stemperatamenite, ad. exceſſively, exccſhvement 
Stemperito, ta, @. incontinent; incontinent 
Stemperato, ta, a. immaderacs, immoders .: + 
Steudaäle, . „ a flandard, colour, ten 
—— _ 1 * i 9,15 
Srendare, v. a. to decamp, deeamper  *- 
Stendere, v. a. 10 extend, fivachy' erendre, dilater 
to ſpread, ſcatter abo, rẽpaodre, 
ivulger - „8 vp , 
laters v. a, to arrive, reach, arriver, atteindre 
Stendimento, /. mn. cxtention, ex tention 2 
Stenditsjo, |. m. a drying place, èſſui v2 


" 


Stensivo, iva, a. extenſive" extenſible 6 
Stentarnento, ſ. . want, pain, manque, peine 
Stentare, v. n. {9 work hard, labourer | 
Stentüre, v. u. ſ0 ſuffer, want, ſouttzir, manquer 
Stentare, v. 1. 10 delay, lar tarder,. reſter 


ment, lentement 4 


Stentore, ſ. m.' labour, toil, travail fatigue 
 Stento, /. m. 4pearine/s, pain, ennui, peine | 
(A fiinto, ad. dend, diflicilement» , 
| Stenuare, . 4. 19 extenzuatey extenver ERP. 
Stenuaziône, ſ. fe cxtenuation, extenuatim 
Stetcoy ,n. dung, cee, fiente, braan 


„0 


STI 

Sterile, a. fevile, barren, ſtérile, inftcond 
Sterilezzag ſ. f. barrenneſe, ſterilite 
Sterilire, v. a. to make barren, rendre ſterile 
Sterilita, .. /. ferility, infecondite 
Steri|lmente, ad. barrenly, ſttrilement 
Sterminamepto, ſ. m, extermination, extermi- 

nation * 
Sterminäre, v. a. # exterminate, exterminer 
Sterminatamente, ad. exceſſevcly, exceſſivement 
Sterminatezza, ſ. f, unmeaſurable bigneſs, gran. 

deur dẽmèſurte — 4 
Sterminito, ta, a. immoderate, dẽmeſuré 
Sterminat6re, ſ. n. exterminator, exterminateur 
Sterminazione, J. ＋. 3 ruin, extër- 
Sterminio, ſ. n. mination, ruine 
Stérnere, v. a, to lay on the grad, &tendre par 

terre e KL | 
Sternũto, , wm, ſneezing, Eternument 
Kerpamento, /. m. extirpation, extirpation 
Sterpaͤre, v. a. to extirpate, extirper 
Sterparey v. a. 10 root out, arracher 


Sterpo, ſ. . a ſprig, or ſucker, rejeton | 

Sterquilinio, 1755 a dunghill, tas de fu - 

Sterquilino, mier 

Sterramento, ſ. m. a digging up the earth, Vacs 
tion de ereuſer la terre | 


Sterrüre, v, a. ' dig up the earth, ereuſer la terre 
Sterräto, ſ. w, a ditch, pit, folle, creux 
Stert6re, ſ. mw, a raitlng in the throat, rale 
Sterzare, v. as 10 divide in three parts, partager 


en trois 8 * 
— n. 33 phat ton 
Steſamente, ad; diffuſcly, diſfuſt ment 


Stẽ ſo, ſa, 4. 4 ff. ed, Aretebed, diffue, crenda 
Stefſere, v. a, to wnveavne, defaire"le tiſſu 

Ste ſſo, eſſa, a. ſelf, ſame, meme 
Stia, /. Fl a cp, or mew, mue, loge 
Stiacciareg'v. a, h cri, &cvaſer 


871 

| Stiacciata, %. a cake, giteau 
Stiippa, J V. a ſplinter, eclat 1 
Stiare, v. a. 1 cram fewbs in a mew, tenir en 
Stibio, ſ m. antimmy, anmtimoine - (moe 
Stidionäta, ſ. f. a ſpit- ul, brochte 
Stid ne, ſ. m. a ſpit, broche 
Stiettézza, ſ. . ſincerity, ſinetritt 
Stigare, v. a. See Inſtigäre, and its derivative 
Stigio, ia, a. infernal, fligiav, infernal, du ſtix 
Stignere, v. a. #9 extinguiſh, Eteindre 
Stilare, v. u. in be ci 1 rr 
Stile, . ile, „ way, on, ſtyle, on 
_ Ea a. 45 with i poignarder 
Stilettata, Lf. a with a da Cop do 
Stiletto, (. m. a ys ſtilet * {&iiler 
Stiletto, ſ. m. a /iile, (or er tle, cra 
Stilla, + a — e 2 2 
Stillaménto, ſ. m. a diſtilling, diſtillation 
Stilläre, v. a. 1 diſftil, diſtiller + 
Stillärſi, v. u. p. 10 clariſy, fe clarifier 
Stilläto, f. m. jelly broth, un confomme 
Stillatöre, , m. a diſſiller, diſtillateur 
Stillaziöne, (/. diſtillation, diſtillation 
Stilo, 4. n. fiyle, way, ſty le, fagon 
Stilo, {. m. a dapper, ſtilet 
Stilo, /. . a pencil, file, crayon, ſtile 
Stima, ſ. f, effeem, credit, eſtime; credit 

(Tenere in iftima, 10 ecm, eſtimer 
Stimabile, a. fimable, eſtimable 
\StimamEnto, /. m. effcem, value, eſtime, valeur 
'Stimare, v. u. te eſtimer 
'Stimare una coſa, # eſtimate, cvaluer 
Stimativa, ſ. f. judgment, eftimative 
Stimatore, ( . ax gie mer, eſtimateur 
| Stimazi6ne, ſ. f. fimation, ſtimatioan 
Stimite, I/ F the print, (ar marks of 
Stimate, Chriſt) ſtigmates — 
Stimoläre, w. a. to ſting, aiguillonner 


* 


Stiacciavey v; 4. Ager, flormy peſlo demeter Stimolare, v. a. v infligate, iu, inſtigver, inſiſe 


8212 


5% molaziöne, f. f. infligation, ĩnſtigation 


Stimolo, ſ. m. a aiguillon 


. * 


$1molo, ſ. n. incifement, inc itation * 

deimolöſo, ſa, a. ſhavp, piquant | 

Sincaju6lo, f. . '@ priſner, prifonnier | 

Kincäta, , a ſtroke uon the eye 

Suncatüra, 4 donne fur Vos de 
la jambe | 

Sinche, ſ. f. pl. jails, [at Florence) priſons 

Sunco, /. m. the ſhin-bone, Vos de la jambe 

Sinco, ſ. m. the leg, la jambe 

Ninguere, v. a. #0 extinguiſh, eteindre 

Swppo, ,. m. a gun, fufil 

Kuro, „ MM, a peck, litron 

Nipa, /. f. ſuel, broulſailles 

Nipare, v. 4. 10 condenſaue, condenſer 

$:pare, v. a. to heap 1p, entaſſer 0 

& pendiare, v. u. to hire, ſtipendier 

Srendiario, ſ. m. flipendiary, Ripendiaire 

dip endio, m. fripend, ray ſalaire 

Arte m. an ebonift, for cabinet-maker} 
ebcnifte 

Nlpite, . me. the flock of a tree, pied d'arbre 

Vite, ſ. m. a po jamb of jp door, pieu, jam- 

dio, /.m. a preſs, armoire [ bage de porte 

Viola, . F. a fiubble, chaume 

*polire, =, 4. to flipulate, ſtipuler 

eve WY claziöne, ff fliprdationy ſtipulation 

Anncchiare, v. a. 10 cavil, chicaner 

*:racchiare il pr6zz0, i cheapen, marchander 

*racchiatura, . , cavillation, ſophiſtiquerie 

X:3mtnto. See Stiratüra 

Vräre, v. a. £0 ſtretch, dètirer 

Vemlra, e fuchiip, tiraillement 

virura delle Fiini, the rack, Torture 

ure, v. a. to extirpate, extirper 


I'rpatore, |. m. a de deſtructeur 


29 


Stir 


zol 22 6, grief, afliftion, chagrin | Saws 4 „ 
imolo, |. on, pricf, at itichezza,\ 

; e * | Stitichezza, [. f. peeviſhoeſs, boutade 
Stitichita, , avpneſs, acrets | 
Stitichita, ſ. J. cofliveneſs, conſtipation 


$'T 07 


* 


couſtipation 


Stitico, ca, a. cue, /b cunſtipc i 
Stitico, ca, a. pecwiſh, moroſe, bourru, ficheux 


Stituzione, f. / 
Stiva, /. 1 

Sti v. N. 
Stiväle, ſ. m. a 


Stivale, ſ. . a 
Stivaletto, ſ. m. 


Stoccata, /. f. @ 
Etocader 


 Stoico, ſ. m. a 


"Stola, / / 4 


* tha ba 
Stiva, 4 the 225 70 mancherons 


r inſtiturion 

a ſbip, leſt, on eſtive 
„ to = an one's boots, fe botter 
dotte 


bead, lourdaud > 


a in, bottine \ 


Fivamnto, /. . a heap, entafſement 8 
Stiväre, v. d. to heap up, entaſſer * 
Stivirfi, ©. 1. f. to keep chſe together, ſe ſerrer 
Stiumire. See Schiumäte, and its derivatives , 
Stizza, [. f. xvrath, anger, courroux, colere | 
Stizzärſi, o. u. p. 10 fall in a Buber ſe fächer 


Stizzire, ©. 4. to angry, er 
Stizzo, f | — 9 
Scirröne, |. . a fre- rand, tiſon | 


Stizzoſamente, ad, angrily, avec colere 
Stizzoſo, ſa, a. paſſionate, emporte 
gerade, {a thruſt) ſtoccade 
ab's fword 


Stoccheggiare, v. 4. to wound one with a 


(Andire ſtoccheggiändo, to fand upon.the des 
fenſſve, ſe tenir ſur la defenfive 
Stöcco, ſ. me race, deſcent, race, lign&e | 
Stocco, [. m. a rapier, (a bng ſword) eſtoc 
Stöffa, J. , fig ctoffe 


bl 


Stofto, . m. quantity, matter, quant ĩtẽ, matière : 
Stoggio, .. m. cart ſſen, carefſes 8 
Stöſa, J. f. a portico, mat, portique, natte 


oick, Moicien 


, habit, ᷑tole, babit 


' "4 
- 
- 


1 


Se 


| r a e e 15 ä 
olidezza J. fiupidity, fooliſhneſs, upi ite 
$tolidit3, | Art, Kale 1 


Stôlido, da, a. upd, filly, ſtupide, fat 
le ad. fooliſbiy, follement | 

oltézza 8 oe 
Stoſtizia, Lf folly, madneſs, folie, demence 
St6lto, ta, g. filly, fool;, fou, incenſe 
Stomacaggine, . / a ſurfeit, degoit 
Stomacale, a. /lomachic, ſtomacal 
Stomacare, 2. 2. to hath, dégoùter 
Stomacazione, , % a hathing, nauſce 
Stomachevole, a. loathſome, dé goũt ant 
Stomichico, ca, a. /omachical, ſtomachique 
Stomaco, (. m. ſlomach, eſtomac 

(Contra ſtumago, ad. unwillingly, a contre ccur 
Stomac6ſo, ſa, g. leathſame, degolitant | 
Stqnare, v. a, 22 go out of tune, detonner 
Stoppa, ſ. f. tue, Etoupe, on filaſſe 
Stoppaccio, 2 / m. the ram, (or wad rammed in 
Sfpacciele, pn the charge of a gun} bourre 
Stoppare, v. 4. 10 flop with tow, Etouper 
Stoppia, ſ. f. 4 Auböle, ſirau, chaume, ẽteule 
Stoppinare, v. a. #9 ſet on fire with a candle, met- 
5 tre le feu 2 une a 9 

oppino, ſ. m. ſnrff, lumignon 
. m. 22 chardon 
Stoppione, /. m. flubble, chaume 
Storace, . . forex, ſtorax, ou ſtyrax 
Storcere, b. a. 40 twiſt, aureſt, terdre, tourner 

torcerc, v. 4. to pug out of joint, diſloquer 
Störcere, v. a, 70 oppoſe, S oppoſer | 
Storcere una fine, 79 e a rope, detordre une 
Storcimento, .. m. a writhing, diſtortion ¶ corde 
Samen di parole, windings, detours 

tordigione, /. J. #; aq a : 
— ft Jennings 3 
Stordire, . g. to ſtun, Etourdir | 


Storditaménfe, ad. heedl;ſel, etourdiment 


Y * 


4 


— 


. 


4 Storivne, [. m. a ff geo (a fiſþ) Elkurgean 


Storicamente, ad. hiſtorically, hiſtoriquement 


S FO 

Stordito, ta, a. giddy, /{:pid, Etourdi, bete 
Storia, .. .. flor 74%, hoire | 
Storiale, a. hiſtorical, bilarique a So 
Storialmente, ad. hi W's, + hiſtoriquement 
Storiare, v. a. 40 flory, hiſtorier 
Storiare, v. a. to Write an hiſtory, Ecrire une hiſs 

foire a 


Storico, ſ m. 1 hiſlorien 
Störicos ca, a. Horical, hiſtorique 
Storiografa, ſ. m. an hiſtorian, hiſtoriographe 


Stormeggiare, v. u. # throng together, $'aflemiler 
Stormeggiare, v. u. 10 ring the alarm bell, ſondet 
le tochn * 23 * | 

Stormeggiata, ſ. ,. at ing mie, tintamum 
— . 4 4 make a pe: af du bruit 
Stormo, ſ. m. a fight, combat, bataille, combat 
Stormo, /. m. a troop, band, tioupe, bande 
Stormp d'uccelli, a flight of birds, vol d'oiſeaur 
Stornare, v. a. 10 drew back, reculer 
Stornare, v. 4. to force ta draw back faire reculr 
Stornare, v. a. #9 Te diſſuader 


Storngllo, ſ. m. a flarling, {a bird) Etourneau 
Stornello, a. flea-bitten, etourneau | _ 
Storno, .. m. a with back, Va&ion de detour- 
Storpiare, v. a, to lade, Eftropier Lat 
Storpiatüra, ſ. f. a laming, Vattion d'eftropicr 
Störpio, /. m. a hindrance, empechement 
Storre, v. c. 40 divert, {take off } detourner 
Storfione, .. f. extortiony extortion _ 
Storſione di ventre, the gripes, trenches _ 
Storta, /. f a twiſling, entorſe, et Vaction & 
Stortay J. f. ſcyme tar, cimeterre Lroren 
Storta, |. f. a retort, [to diſtil cornue 
Stortigliato, ſ. m. J. the putting the ancl- bee 
Storrigliaturay /. 7$ ; e me morchute, 
entorſe | 


Störto, tay a. crooked, wicked, tortu, mechant 


ST R 


rovighh, / m. pl. 
Stovrig lies f. ſ. pt. cuiſine, poterie 
Stor'glidjo, J. m. a patter, potier de terre 
brrabalzare, v. a. 16 toſs, ballotter 

Strabatterey, v. 4. to torment, tourmenter 
Strabcre, v. d. 10 drink hard, boi re avec exces- - 
Strab:larfi, v. u. p. in be aſtuni/hed,'s emareetiier 
drobilite, v.. n. to wonder, adſmirer 


1 


7 


bt. 'aboCCamento, . . exceſe , 2 — a 
Straboccare, v. u. 10 var "ar ſe precipiter {| Stracco, Ca, 4. wen. Sed, las, fatig 2 
draboccatre, v. u. to overflow, de Stracco, £8, 4. 4, ſterile, Epaiſ® 
rams Whey >». 17 Br demeſurement | ”. a. 1 fee cuire thn. 
S raboccato, tay a. exceſſove, exceſſif, ive, LF | long tems + 

Kraboccatog ta, v. raſh, bach, fougueus, emporte | Straccurare, v. a. — 

$:abocchevole, a. i rate, exceſſif Straccuratäggine, /. neger, 2 * 


$raboachevole, a. fcep, dangerns, dſcarpt, pb« | St 


rileux 


9 ſ. m. a precipier, fall, precipice, 
chite 


—— v. a. to look fled/aftly, regarder fix | 


nde V. a. to fing charming n chanter | 


tres agreablement 
Sracca, /. f. wearinefs, laſſitude 
dräcca, (. V @ girthy avaloine 
Lraccäggine, f. þ wearineſs, languor, - ennuly | 
langueur 
Sraccale, ſ. m. a girth @ band, avaloine, bande 
draccamento, ſ. m. ſatigue, laſſitude 
dtraccare, v. u. to tire, to grow Wearys fa- 
Taccarh, 4. n. p. J tiguer, ſe laſſer, s ennuyer 
raccärico, ca, a. OB&r-laaded, ſurcharge 
raccativo, Way a. tireſome, fatiguant 
Kracchézza, |. ff wearinefs, lathrude 
Nacciafoglio, ſ. m. a day-beak,. brouillon 
duacciamènto, /; m. a tearing, dechirement 
Kr3cciamento, ſ. . deſtruftion, deſtruction 
racciar, v. a, to ar, dechirer 


kitchen utenfiley, vaſes pour a. | 


on  Strafalcione, ſ. mn. ener, ate, erreurs ay 


8 T R 


Stracciatura, /. 'y a — — dichirare, ac- 


Straccicaläre, v. g. 19 tattle,, babiller { croe 
Straccio, ſ. m. a rent, 2 dechirure, haillon 


Stracciq,. ( m. a picee, bi, moroeau, loque 
Striccio, ſ. m. nothing, nant af all, rien, point du 


Sträcci, ſ. u. {roarfe filb} flcurer . * 
— degueuulle 


Stracvrrere, v. u. to rum fal. courir vitement . 
on a, overdans, trop cut 7 
Sträda, , /. a ftreety raud, rue, chemin | 
Strada vicinale, a croſe-raad, chemin de traverſe 


{Andare alla ſträda, #9: rob on , the highways, 
faire le voleur de grand chemin 


(Fare ſtrada, to ſail tvith @ fair windy cingler 
| Stradare, v. a. 9 flow 8s wo. montrer Ig 
Prima J. A off 

raciere, . . 4 cer gabeleur ; 
| Stradictto; ſ. mw. a Greeian L. —— 
Stradone, ſ. m. d walk, 8 
Strad6ppio, a. daub le, — 

Strafalciäre, v. u. 40 1 in mowing 
laifſer quelque choſe en ſauchant 
Strafalejare,' v. n. t nge, negliger (1 5 7 
Strafalciare, . u. {0 walk wy fot archer I 
toutes jambes 


| 


gligen 

Strafalcjone, 1. m. axtravagancc, extravagance 
Straläre, . 4. 40 do too much, faire trop 
Strafatto, ta, a. over vie, 2 _ 


* YV 
* 


* 


Kcclare, V. 4a, to break, daſh, rompre, briſer 


— to expedite, deyer 


= 


'STR 


Straforire, &. a. #© bore through, percer à jour 
Straformäre. 


See Trasformare, and im deri- 
vatives 


Strafbro, f. any work bored ehrough, ourrage 
perce à jour 
(Laverar di iraf6ro, to aft under bands agir à 
| 8 rey | a 
, a ſlaughter, manacre 
— a. 10 divert, derourner 
Straglio, ſ. m. a prop, Etai | ze 
odere, v. n. to enjoy mich, jouir . 
Stragonfiare, o. a. #9 ſwell tuo much, eniler trop 
Strainare, v. a. to unteam, deteler 
Stralciare, v. a. 20 _ couper les vignes 
Stralcio, u. endy iſſue, fin, iſſue 
Strale, Jem. an arrow, a dart, fleche, dart 
Strale, ſ. n. a m—_— eoup de malheur 
Stralignare, v. u. See Tralignare, and * de- 
rivatiyes ' 
Stralunamento, ſ. mw. ardlling of the ge roule- 
ment des yeux 
Stralunäre, v. a. # roll one's cyes, rouler les 
eux + 
— 3 ia, a. very wicked, tes bellen 
Stramazzare, v. a. # ftrite down, atterrer 
Stramazzäre, v. a. 10 frighten, e ffrayer 
Stramazzarh, v. u. p. 10 fall in a ſwoon, tomber 
Evanoui 
Stramazzäta, /. f. a fall, chite 
© Stramazzo, ſ. m. See Trapunto | 
Stramazz6ne, 2 m. a cut, or * eftramacen 
Stramazzöne, ſ. m. a violent fall, chite violente 
Stramba, ſ. f. a rope made of brooms, ſparton ' 
Scrambaſcire, v. n. to grieve, satfliger  - 
Strambelläre, v. a. 10 tear t pieces, decbi- 
uetter 
Strambello, /; m. ragt, tatters, haillon, oque 
Strambo, bay a. bandy=legged, cagneux 
Strame, 1 #. ftrow, Hitter fourrage, litière 


= 


Stranaturäre, v. a, i change em name, &. 


| Srrangoſciats ta, a. weary, tired, las, fatigue 


| Strangugli6ni, ſ. . ſickneſs, infirmite 


: 


Stranézza, /. f. a flrange things choſe etrange 


Strangolärſi, V. N. = Los bawl out, erier a route 


Strangoläto, ta, a. fi ed, or narrow, tran, 


| 


STR 
„ V. a. 1 ent biy, firew, a1 


manger le foin, Je fourrage 
Stramenare. See Straportare | 
Stramezzamento, ſ. m. iter poſition, interpoftia 
Stramezzare. v. a. & ». 10 , 8'interpolet 
Stramoggiante, a. ſuperfinous, — 
Stramoggiare, v. u. 1h abound, fu 
Stramortire. See Tramortire 
Strampalato, ta, a. extravagant, ſeuhe ens 

travagant 
Stranamente, ad. b groſſiꝭ rement 
Stranamente, ad. ftrangely, &rangement - 
Stranamente, ad. exceſſkvely, exceſũ vement 
Stranare, v. a. 4 ally, ru, aliener, 

ecarter 
3 v. a, will uſe abuſe, 'maltraitey 

uſer 


naturer 


Stranezzay ,. f. ill uſage, mavvais traitement 


Strangoläre, v. a. # flrangl, étrangler 


rere 


on Erroit” 


(Voce ſtrangolata, a fqueating voice, voir aig Nun 

Strangolat ja, Ja, a, dan „dangereus Sap 

Strängolo, [. m. a ft-angling, erranglement | 
Strangoſciare, See Trambaſciare 


wm. the gland r, (a diſenſ i 


Stran one 
—— horſe: / etranguillon 


Strangu gliont, 


1 


Stranguria wy, ſtrangurie 
— ff — aced with the f 


gry, etre incommode de Ieſtrangurie 
Straniare, v. a. * removes ſeparate, | 


Aralc: 


STR 
24 


Stran ere , 


&ramio, ia, 

Strang, na, 4. * — { foreign) 8 
Srano, na, 4. pales wan, de fait , 
Sabo, na, 4. rude, groſſier, rude | 


Sirano, ad. fiercely, fierement 

duanücc io, cia, 4. thin, fender, maigrelet, fluet 

Saordinariamente, ad. urn extra- 
ordinairement 

Sraordinario, . . an expands. courrier extra, 
ordinaire | 8 

Sraordinatio, ria, a. aeg. extraordinaire Ser 

Strapagare, v. 4. {9 overpays lurpayer 

Siraparlare, 9. 4. to flander, dire 

Srapazzare, v. 4. 16 ill uſe, mahraiter 

Srapazzares v. de ts deſpiſe diſdaiu, mepriler | & 
dedaigner 

SH, il meſticro, 10 d any thing ill, and; ef 
a burry, ner 

Srapazzatamente, ad. care ſeh, degligemment 

Strapazzo, /. m, contempty inſult, MCpris, inſulte 

frapaz20y f. m. exceſs, diſorders. exces, de ſordie 

Sraperdere, v. 4. #0 much, perdre beaucoup? | 

Srapiantare. See Trafpiantare 

rapiovere, v. n. lo pour dawn, pleuvoir à verſe 

&raportare, v. 4. 10 trauſport, tranſporter 

&rapotente, a. very tres- puiſſant 

Srappamentoy /, n. See Strappata 

x rappare, v. d. to ſnatch, pull, axracher, tirer 

rap pray k < 2 pull, 3 

rappata, . , rappado, c 

8 — n. — eſpèce de matelas 

NrATICCO, ca, a. * rich, très-riche 

Nnſapére, v. u. 40 be 4 knowing, ſavoir plus 

qu il ne faut \ 

traſcicare, V. &. to dag along, trainer 

; ileico, .. m. a dragging along, Laction de 

trainer 

Kralcico, .. m. the train of a gowny la queue 

June robe qui traine 


= 
„ 


8 R 


Straſeicõni, drug ging along: 
Lee al 222 1 
i | , 
ener, mf Me Ry 2 alongy, or Gow, rrainey 
Straſcinatüra, ag or 
de tirer apres ſoi 


Straſcino, De 
nen , a paul * 2 — 


Tralgcolare , 
Sega, fa a fixatagems Aratageme 
* . t9.cudy.COuper comme — | 
Strato, n. a floor, or carpet, plancher, 6% Lapis 
Scrato, . a cu,, bed,..cooche, lit | 


= pul {eco 
nn J fr, See 2 fra 


act, 


wy 2 * 
Strätto, ta, a. 3 2. bots ity 12 
Strätta, ta, a. addicted, — 10 
— a. Arauge, Eravge 95 
Stravagaate, a. extravag baude 

Stravaginie, 4. aro ge 
| Scravaganza, . 4 ee ,; 7 


Stravalicäre, v. 4. — 7 in a burryy paſe 
ſer outre ca diligence 


| 'Stravaſamento, . u. extravaſating, extravaſation 


Stravaſärſi, v. n. p. iu extravaſate, s'extravaſer | 

 Stravedere, v. 4. 10 ſer much, . beaucoup 

Straveparſi, b. n. p. 10 extrayaſate, 5 pram; 

Stravero, ra, a. vey true, très-vrai 

Scraveſtirſi, . u. p. 0 4 one's ſelf, fo 
traveſtis 


Stravincere, u. a. 10 get too much, gagner plus 
qu'il de faut 


Straviziare, v. a. id matt merry, faire bombance 
Stravizio, a . a . bau- 


| SUAVIZZ 9) 


9 R 


STR 


Stele, v. 4 g ig for i mch, en hop | lden, ma, a, ral, mathevetur wy 


voulbir 

- Stravolgere, v. a. 10 reſt, ta oil, tordrs, tourner 
StravolgimEnto, f mr. tontortion, contortin 
Stravolgiménto, ſum. a revolution, revolution 
StravolramEote; a. 
Stravoltäre, v. a. See Stravolgere 
Stravoltura, f.7. 28  fubvorfiing renverſement 
Straziare, v. f. 1h 1 ſe, maltraiter 
Straziäre, v. a. to ſquander arvay, prodiguer”' 
Straziare, v. 4. to jetr,, banter, fe moquer, — 
$tratiatbre, 45 Ms a cher] 'rebler, RY 'rail- 


4 


vrong, mal, ore mal-2propos | 


Strénna, . . new year's gift, Lat. ettemue 

Strenuamènte, ad. flrenuor/ly, vaillammeat 

Strenuità, ,, bravery, bravoure\  *" 4 

; Strenvo, nua, a. anne, m ene, beae, co: 
rageux 

| Strepere,” v. n. to mate a nile, {Lay faite dd 


©| Serepitare, v. a. # make a buſty bruire - {hui 


. 


- | Strepito, .. m. noiſe, _ bruit, fracas 


"| Stfepit6fs, ofa,' a, noiy, brayant | + — 
Strétta, ſ. A a crowd, throng, preſſe, foule 
Stretta, f fr ſcarcity, want, diſette, manque 


leur e Strétta, ſ. /. a fire) = derroity 1 
Strazieggiate, ' * u. to jeer, banter, fe moquery | (Dare la ſt reſs, opprimer 
Strazieyole, A. injurious, injorieux - | [railler| Strettamente, ad. eh, etroitement 
Strazio, ( . rng, outrage . J Strettamente, au. an inſtamment 
Sträzio, ſ. m. « Hul hie, maſſaere ] Strettamente, ad. extremely, extremement / 
Strebbiare, v. a. to rub, point, frotter, farder Strettézza, / 1 reſſerrement 
Strecctare, v. a. eparate, ſeparer I, Strettérza, {+ if fireſs, wart, detreſſe, ndceſſn: 
Strefolare, v. a, 10 mit, detordre | berry i perto, 1 of breath, Gificuke 
Strega, |. f. a ſorcerifs, ſo breidre”, +! de reſpirer 


Stregäte, v. a. 10 Eevitch, enſorceler 
Stregheria, . . co. whcraft, enforeelement-- 
Stregghia, . I. a curry comb, étrille 
Stregghiare, v. a. to o horſe etriller 
Stregghiare, v. a. to ſerue, ſcratch, gratter, er 
Stregghiatiray f. , a c, Lacton d'etritier 
Stregnere, v. a. to preſs, Erreindre | 
Stregöns, . f. a „ Tah, ſorciere 
Stregöne, /. m. a ſorctrer, ſorcier 

Stregoneria, .. f. ſorcery, (or wi — ſoreel· 
Stregna, /. f. portian, ſtave, portion, part [terie 
Srremare, v. a. t© diminifh, diminuer 
Stremenzire, v. a. th weaken, affaiblir 
Stremità, ſ. f. extremity, extrẽ mit . 
Stremita, |. . nec:ſſity, miſery, neceſſite, migere 
Srremo, 1 m. extreme, diſireſe, extremits, diſette 
Strẽ mo, ma, a. loſt, extrepre, dernier, extreme 


Stremo, ma, a. ford: 1 ec vctot a, ſordide, avare 


| WI di euore, rronble of * peine Ochei 
Stretto, ſ m. 


Stretto, ta, 


Strétto, ta, 


ra'ts, {narrow place) deryoit 

| Stretto, /. m. diſtreſs, trouble, detreſſoꝶ embarm 
. rait, narrow, Etroity lerre 

a. intimatey familiar, intime, e 
g. extreme, extreme a 

| Stretto, ta, a. conetons, flingy, avare, meſquin - | 
Strẽtto, ta, a. preciſe, exact, precis, exacte- ©» + 
Stretto, ad. nigoardly, chichement ; 
Strettojay i a bond, bindjng, bande, bandage 
Strett9o, /. w. a tight I game, 'bandage Erroit 
Strett6jo, ſ. . a preſs, prefſeg au preſloir 
Strettüra, ſralineſi, etciſſement 


Stretto, ta, 


I Stria, ſ. . c > { pur work in e cu 


nelure 
Striato, ta, 4. banned; . q 
Stribbiare, . Sec Strebbiare, and its derivative ' 


Suibuire, v. a., 10 u n, diftribnet P46 


8: & 


& x GS 


STR 


T7 


Kribulre, 4, 4, 70 demoliſh, overthrow, demolit, Stritolamento, f m. a cyrmbbug, broyetient "5 


renverſer 
$tribuzione, . .. dfiribution, diſtribution 
dridere, 2. 1. 10 cy 40 Cle, Crier, bruire 
Str:devole, a. dctudte, credRingy aigre, aigh FE 
_—_ |. m. a noiſe, a cri, clameur 


Str. döre, 
Sridöre, ſ. m. exceſſive vol, fr r ; 
Stridoto, ka, a: „ acute, A Firms a 
Krigare, v. 4. i r, de- 
"Saas | 
Sirige, ſcm. a Frech col, la 25 frelaie | 
Sriglia, þ f- @ curry comb, ; 
Strigliare, v. a. m curry, killer 2 8 


Krignere, V. d. 10 Tur, preſs, ſeryer, preſſer j 


Strignere, v. a. 40 bind fa * A t, N 


Strof iaio, f. mw. 4 rubbing, frottement 
2 Strologare, v. 4. to preſage, predire Favenir 


Stritolare, . 4. 40 ble, emiettet 


| Stritolarfi, v. u. p. 10 — mourir denvie * 


— . 7 fat, deut, ar. | 
Strofinaccio, } ſom. @ chu, or a FO; 


Strofinacciolo, 


Strofinamento, . m. a rubbi roctement 
Serbfinire, 6. a to rib, than frotter, getoyer , 


& v © 


St ogäre, V. 4. Md racy db mann io 


Strignere, v. . 10 — forte, contraindre, —— v. a. to * «with ſound. # 


forcer 
urlgnere il ſangue, to flaunch the bod, artier le 
ſang , 


Srignerſi, v. n. p. n draw rogether, ſe joindre 
vrignimtnto, /. n. IJ a cha, or faſt<b; vidings: 
Strigaitira, „ f contrainte, a ſerrement 
Srigntdradi ventre, . pcie ſertement de ventre 
vrillöre, v. a. to ſcream aut, faire les Hautes cris. 
Srillo, ſ. m. @ ſercam, haut eris - 


> 


1 publier à ſou 
Widen Tasta, « fe the frond nes fon de 


trompette. 


|$trombertfre, . b fond a trum trom 


* u. 2 


St verticre, a trumpely' trompete 
rom m. , 
Stroméhto, /. 4. inflrumcy, ;ofirdlneur rake: - 
Sirvticare. See Troncire, and its derivatives 


Kr mpelläre, v. 2. rue upon an inflrument, | Strobiare, v. 4. to dimitnſÞ, diminuer 
2 — Scrpiccisgiöne, þ 17 bin, a e 


jouer mal d'un inſtrument 


mauvais ſon d'un infirament 
Kringa, .. . 4 lacey a tie, lacet, aiguillerte 
Stringare, v. a, 10.compel, contraindre © 
Nr. ugato, ta, a. cloſe, ſhort, ſerre, bref 
Sor, f, . a flage player, comddien 
nos, v. u. 40 fiuff one's guts, manger I crever 
Kriſcia, .. f. a band, tie, bande, liſte 
Kriſcia, ſ. f. a tract, trainee, ou trace 


Sriſciare, v. u. to creepy ac, ra 1. 
Striciaray ff. 4 fading; Sale "PIN : 


Suimpelläta, . 5 a ſcraping on an inſtrument,, | Stropicciamento, J. 
v 


| Strgiccio, , . 


iction, fre tt ment 
tropicciare, v. 4. to rub, frotter 


* Stropicclare, v. 4. tn weary, tire, ennuyer, laſſer 


ICCiatura, 52 7 15 2 a ri dingy frie- 
oa, frotte ment, o« Froiſe 


; ſement a 
Stroppiccio, m. pain peine NN 
Stroppiare, . a. #2 be rae i 
Stroppiat ura. See Storpiatüra 
Strölcia, . /. „ [which the waer — 


: trace 


ST-U 


Stroſciare, V. 4. io rain, fall, pleuvoir, tomber _. 
Stroſciate, v. a. to minrmiur, {as rain des) bruire 
Stroſcio, . ſ. n. a Pur ling of Aan, Ec. bruit que 
fait Veau en tombant 
Strörza, |. f. the throat, 
Strozzamento, /. m. a. 
Strozzäre, v. a, t flrangl, etraugler | 
Strozzatura, ſ. %. a ſtrangling, ctrauglement 
Strozziere, [. n. a falco er, fauepnnier 
Strozzüle, J. n. the tbrodt, le goher 
Strüffo, } y n. 4 heap of rags, tas de ame 
Strifolo, beavx | ; 
Striggere, v. 4. 4 diſelve, melt, diffoudre,, fondre; 
Strüggerſi, v. to pine away, ſe conſümer 
Struggimento, 72 m. A lig quifying, liquefaction. 
Struggimcnto, , ms. exceſboe, de res defir' ardent” 
Struggimento, /, n. a ruin, 4 ng ruine, dé 
ſolation _ 
Struggiménto, 


let, goher, gorge 
rang ling, etranglement. 


D 


lance, pamoiton 


Struggitore, /. m. a deſtroyer, deſtructeur E 


Struire, v. a. 4 inſtruct, inſtruire 
Struma, 7. 7 the kirg's evil, Ecrovelles 


| Strumentale, 4. forumental, inſtrumental bu 


” þ 
44 
Strumento, J. m. an inſtruments inſtrument * 


Strumento, /. m. @ deed, or engine, cuntrat, en in 


Strupäre, v. a. 10 deflorver, violate, deflorer, vio ler 


Strüpo, ſ. n. a deflaxering, rape, defloration, viol 
Striitto, ſ. m. lard, du lard 1 
Struͤtto, ta, a. </troyed, detruit 

Stritto, ta, a. died, pale, diſſous, pile 
Scruttura, 2 f. a ffrnel ure, ſtructure 
Struzione, f. ,, «/{ru&7ion, deſtruction 
Struzzolo, I /. m. an gfricb, or ridge, {an Afri- | 
Strüzzo, ſ con bird) avtruche 

Stuccare, v. a. 10 do over with fiuct, enduire de 
Stuccare, v. a. 70 fl 715 it, degouter [ſuc 


Stuccatore, |. m. a fterery ſtucateur 


nd 


t of * m. a pool Fainting, 71 


+4 


| Stultizia, oy 5/9 s( 
| Stumia, /. / p e foam, — 


hs | 


1 


1 


| 


| 


Sinchevolire, 2.4. K ur) eino ßer 


| 


| Stucch&vole, a. weari ſome, eber 
Stocchevolczza, /. 
Stucchevolézza 


| Stucco, n. flue 
| Stiicco, ca, d. ſatiated, tired, raflafie, enguye 


Studente, ſ. mw. a fludent, Erudiant 


8 Tt 


4 


wenrineſe, ennui 


an 1 diflaſte, ſurfeit, Katy 


eco, ſtuc, ſorte de maſtic 


ſatictẽ 


care, Etude, ſoin 


Studiaménto, .. . 
Studiäre, 9. M. to uche ming, erudier, vaqver 


| | 


Studiarſi, v. ». fe % endeawdur $'efforcer 
Scodibvolmenie, ad. on purpoſe, ex pres 
Stadio, 24 cloſet, Etude, cabinet 
Studio, ſ. . a Fe "oll college, Ecole, college 
Studiolo, [7 m. 4 ſerutore,, deſk) erudiole 
Studioſamente, a., fudiouſly,, avec etude 


Studioſame nte, ad, , quis » diligently, promiptcs 


ment, diligemment | 
; Studioſo, ola, a. flulinr, ſtudieux 
Ni ola, a. diligenty guict, diligent, wh 
ive 
Stdello, F m. I for.o tente de, chapis 
Stifa, ＋ a Jong, {or het 12 ẽtuve, ſerre 
ba 7. . a fumigation, 232 ou ktu- 
ſement 
Stuf⸗juélo, I/ me the keeper of a bath, etuviſte, 
Stufaj6la, baigneur 


Stufare, v. a. 10. few, or keep 4 . ſenu 

aux Etuves 

Stufärſi, v. u. p. 10 rf vepnuyer 

Stufato, f. m. ſlewell meat, Etuvee 

Stifo, fa, a. weary, ſu ny 8 * 
olie 


Stumiare, b. A. 1 foam, TIE. 


Stummia, hf ＋ A Dam, Ec 
Stummia ribaldi, 79 of the b 


coquins 


N Stu6ja, e ſtoja, / f. a mat, matte, en ſtove 


Stuolo, þ Ma van, ef; bande, trodpe | 


S.VA 
Jroonare, v. @. 10 go out of ne, detonner 


ctonner 
Subefarli, v. u. p. to be amazed, s Emerveiller 
duß elaziöne, ſ. fo Pupidity, Mupidite 


ment 


Laß endo, da, a. e ien 2 
Stopidetzay ſ. fo fir dil, 1 

Kopidire, v. n. 40 wonder, $'etonner ak 
Spidire, 2. u. to grow flupid, devenir ſtupide 
Stupiditay ſ. fs flupid'ty, ſtupiditẽ 

Stipido, day a. pid, ſtupide * 
Sido, da, a. ſurpriſed, ſurpris 

Supirty v. n. 10 be aſtoniſhed, s ctonner 

du dre, . m. aſlouiſhme lit, Econnement 


Suzzicadenti, ſ. m. a tooth-pickery cure- dent 
$vzzicamEntoy |. . excitation, excitation 
$:u22icare, v. a. 79 excitey incite exciter, anciter 
Stu2Z1Care, Us a. lo pick, fliry piquer, remuer 
Lozzicäre, v. a. 4% ſharpen awake, aiguilery 
cveiller 6 
Stuzzicatojoy J M. a ſling, [or prick} aiguillon 
$942zicorecchl, ſ. . an ear-picker, cute-oreille 
d, ad. abeg, up, ion, fur, en haut 
dei, ſuvvi, ad. tbertispon, Ià-deſſos 
%u ſu, . come on, coltvage, allons, courage 
Seadere, v. a. 10 perſuade, per fuader 
deadevole, a. perſuaſive, perſuaſſble 
Nagamento, |, m. 4 * gy Evagation 


Vol, I, 


00 WY Suprice, v. a. 10 raviſh, violer 
Spro, fm. a rape, raviſſement 
wh Koräre, v. 4. 10 open deboucher 
1 NurbarnEnto, ſ. . d ſurbance, dErangernent 
', Surbize, v. d. 46 diſlurb; deranger _ 
ps Sturbatore, .. . a diſturber, perturbateur 
* Kurbaziöne, . diſturbance, trouble, embar· 
urbo, to N. ras, trouble 
iſle, $uz10, |. m. wild c , chou ſauvage Fg 
Ms 


* 


i. 


» — 


4 


Subalternare, 5. 4. „ ſubordonner 


Stupefire, v. 4. to flupify, oftaniſh, Rupthet, , Svagi 


$Kyendamente, ad. <vonderfuily, merveilleuſe | 


— 


SUB 
| Sragire, v. a. to d vert from, ditoutnet 


. n. p. Ll re one's mind, ſe diſfipet 


Svagato, ta, a. ng, errant 


Svaligiare, b. 4. 5 — th 'of maih tiref 


de la valiſe | | 
Svaligiate, v. a. 10 fr rob, devaliſer, voler 
Svalorire, v. u. 40 grow week, $'affoiblir 
Svampirt; v. u. 4 bed, s cteindre 
Svänäre, v. a. 16 pick the ha:r, nctoyer le poil _ 
Svanimentoy ſ. n. a ſwoin, Evanouifſement 
Svanire, b. M. 10 faint away, s'tvanouir 
Svanire, wv M. 1 % evapordte, Evanovit, 
Svantäggio f. . diſadvantage, de 
1 oſa @. — 
„„ e e 1 
Svaporamènto, ſ. mw. et 'on, Evaporation . 
Svaporire, b. 4. to ſend forth Vapiurs, evaporer * 
Svaporärſi, v. n. p. 40 evaparate, $'evaporer 
Svaporazionez 77 ion vapour, Evapga 
Svapore, /. m. ration, vapeur 
Svaporiamento, . n. pbrenſy, frentfie 
Svaporiamente, f. w. varieq, variaſſan, vari- 

et6, variation | 
Svatiare, v. u. to differ, vary, diffcrer, varier 
Svariatamente, ad. diverſly, diverſement 
Svariatamente, ad. ura, ſepartment 


-- 


' Svario, ſ. me difference; di 


Syariito, ta, a. various — divers, bigatr6 
rence Y 
Srario, 11a, a. different, diffrent 
Svariont, .. . @5furdity, abſurdirs 
a 


* Sua${bile, 4 


9 Sussivo, Va, d. 
Suave, 4. 


: zſory, perſuaſible * 
\ Suaſione, f. ,. 222 perſuaſion * 
er ſuaſtve,” petſuaſif, ive, f. 
» Jofts deus, fuave * 1 
Suavezza, 2 % J. fwectneſs, mildneſs, ſuavith, 
Suavitay douceur "Pp 
Subilbido, da, a. x blanchitre 


1 
| 
i 
We 
= 
j 


—— 


} 


Os. a 


— 2 


— 


2 — 


1 —— 


SUB 
Sybalternato, ta, 
Subalterno, na, 
Subaſlare, v. a. 10 
Fenchere ; 
Subaſtazione, ſ. f. ſale by aucrian, P latu- term 
ſubbaſt ation | 
Subbia, ſ. f. a chiſel, pointe affatce de cour 
Subbiare, v. a. to chiſſel, approcher a la pointe _ 
Subbietto, ſ. m. ſubjce?, ſujet 
Subbiezione, [. I. ſubjeftion, ſubjection 
Subbiſamento, /, m. overthrow, reaverſement 
Subbifſare, v. a. 0 overthrow, renveiler | 
_—_— v. u. to ſink down, periſh, s abimer, 
rir 
Subbiſſo, . n. ruin, overthrow, ruine, ren- 
verſement 3 | . 
Subbiſſo, . m. a wonder, prodigy, merveille, 
prodige | A Wo 
Subbollire, v. a. to boil ſlowhy bouillir lentement 
Subdividere, v. a. 40 ſubdiviſe, fubdiviſer 
Subentrire, v. 1. 10 ſucceed, remplacer 
Subillare, v. a. 10 ſub born, corrupt, ſuborner, 
corrompre 1 
Subiſſare. See Subbiſſare, and its derivotites 
Subitamerite, ad. immediately, ſur le champ + 
Subitanamente, ad. ſuddenly, ſubitement 
Subitineo, ea, a. ſudden, wilcoked for, ſou- 
Subitano, na, J dain, ſubit 
Subitézza, ./ Fa, viteſſe 


balterne, infericur | 
fell by auction, vendre à 


Subito, ta, a. ſudden, quick, ſubit, vite 
Subito, ta, a. ha/ly, poſfiuonate, prompt, colère 
Subito, ad. ſalluh ſabitement a 
Subjugare, v. a. to ſubdue, ſubjuguer 
Subjuntivo, ſ. m. the ſiibjunctive, le ſuhjonctif 


Sublimamènto, ſ. m. ſublimation, or riſe, ſublima- 


tion, Elevation 3 
Soblimäre, v. a, 10. ſublimate, ſublimer 
Sublimäre, v. a. 10 raiſe, Prefer, relever, 
Sublimazione, [. f. ſublimaiing, ſublimation 


2 ſubalternate, | inferior, ſu- | 


— 


4 * 
Clever 


1 


SUC 
Sublimazione, [. f; prometian, (or ric Elenatiog 


| Sublime, a. ſublime, ſublime 


Sublimità, ſ. f. ſublimiq, ſublimite | 
Subodorare, v. u. 10 get ſcent of a thing, avoir le 
vent de quelque choſe jp t 
Subordinamentd, ſ. *. 'ſubord:nation, ſubordi- 
nation Pies © 4 
Subordinire, v. 4. 1 fubordi nate, ſubordiner 
Subordinito, ta, a. ſabo dinate, ſubordonnẽ 
Subordinazione, .. f. ſubordination, ſubordins- 
Suborware, v. a. 10 ſuborn, ſuborner ſtor 
Subernaiore, ſ. mw. a ſubornery (or debauchsr) 


ſuborneur 


Subornazione, J. f. ſubornation, ſubornation 


Subuglio, /. m. affray, amm, batterie, iumulte 
Suburbano, na, a. wear a City, qui eſt autout 
d'une ville 1 
Succedäneo, nea, a. eqt/ivalent, Equivalent 
Sucgédete, v. 4. to faccced, foilnw, fuccider, 
ſaivre ; 
Saccedere, v. n. to happen, fall out, arrives, 
avenir 
Suecedevolmènte, ad. ſucceſſively, ſucceſſive. 
. ment 
Succedimento, ſe me ſucceſs, event, ſuccds, xtut- 
ment | | 
Succeditore, f. n. a ſucceſſor, ſucceſſeur |, 
Succenericcio, ia, a. taked under the ' aſhes, cult 
ſous les cendres 


| Succeſſiöne, ſ. ,. ſucceſſan, ſucceſſion 


Succeſſibne, ſc f. ſucceſs, event, ſucces, bent: 
ment 
Succeſivamente, ad, ſucceſſively, ſueceſſivem: ut 
Succeſsivo, ivay ſucceſſtve, ſucceſhf, ive, 4 
Suceefio, / m. ſucceſs, iſſue, ſucces, ' 
Sucdelldre, .. n. ſucesfſory ſucceſſeur * 
Succhiaménto, ſ. m. See Sucelamento 
Succhiäre, v. a. 72 pier ce, to bore, ' percer, Hour 
Succhiare,- v. a, 10/uck, ſucern 


. 


SUD, 
Scchiellamento, ſ. m. the af? of boring, Faction 


de percer 
Ecchiellare, v. as 8 bore with om, percer 
d'un feret 
deechiello, Þ . a wine, piercer, or 7 
Secchio, rn, oir, ng 


pms m. ſuite, the of plants, Fe. * 


Scciamele, f . abole-uured, or e 6- 
robanche 

docciamento, ſ. n. the att of ſucking, Faction & 
{acer 

deciäre, v. 4. 40 fuck, draw, ſucer, attirer 


Leciöre, v. a. to ſuffer, bear, Tooffrig, endurer 


Sxciaſangve, f. f. a leech, ſangſue 
Ycciatore, ſ. m. @ ſucker, ſuecur 
Suceidere, v. 4. 10 cut under, cohper par deſſous 
dꝛecigue re, v. a. to tuck up, tie up, fe ceindre 
Sa:eingtre, F pour tra r ſes rn 
daccino J. . anger, ber, ſuccin 
acrintamente, ad. ſucci „ ſaceioHtement 
Succiato, ta, a. ſuccincte wy ſuocinet, bref 
Voccio, ſ. . à dran wb nc 
Hoc io, ſ. m. a red ucon 

(ln un ſuccio, ad. in the undi of an eye, 
. 75 clin d'ceil ſve, f 

weeo, f. m. ſap, juices uc 

ceübo, /. Te ſuecube 

Kc cumbere, See Soggiacere 8 
Leido, da, a. filthy,  flovenly, „ V 
kilo, da, a. Atom fo 4 LON ſale 
N dume, Cm . filthineſs, 
kd, (. . the ſmith, {jea term) 7 te fad 

Vite, v. u. to ſweat, ferſpire, ſuer, perſpirer 
dra, ſ. m. the holy bavideerchief, le ſaints 
_ tio, 7 m. a handkerchief, mouchoir [ ſuaire 
*atorio, C m. a flove, etuve 

widecino, ſ. yt. a fubdeany ſou 


tttclegirs, 2. 4 2 ſubd legate, ſubcE5zuer 


EA 


: — a. waked, briſk, Eveille, vif 


 SYE 
Suddelegito, f. m. a ſubdelegate, ſubdele 
dene 4 9 — 
Sudddtts, tay a.” aboveſaidy fin Ns 
Sei, © ſ. n. a ſubdeang fs oye 
1 all ft 52. 0 — : 
SZuddito, et, 

— — 4. to 7 — ſübdviter 


Suddivifione, ſ. viſion, ſubdiviſion 
Sudduplo, play a. A 2 ſous — 


— 2252 — 4 
„„ — * 


— . m. == | „ teveil 
Svegghiäre, V, d. #0 anvate,. veiller 

dae . an alarum-bell un revei} | 
Svegliamerito, ſ. m. the awatiig, reveil ; 

Seer lite, v. d. to ate, réveiller * 

Svegliäre, v. a. 10 flir up, iucite, animer, /exciter 

Sveglidre, v. a. bs vid o watchj , finir fa 

veillẽe 
Sveglintérza, i vivaciy, vivacite - 


Py. > NE en — * 
—_—__— __ 


n. an alarm watch, reveille matin 
Svegliere, p. 4. t root wpy pull up, deraciner, 
arracher 
Sveglicvole (ſonno), a Ighr Heep, dnnn leger 
Svellamento, /. m. un, devoilement 
Sveläre, v. a. m wroail, reveal, devoiler, Geller 
Srelatumente, ad. opertly, ou vertemen: 
Svelenare, * g. . ee. 
le venin 
Svelenärſi, v. u. p. do vant one's anger, decharger 
ſa colere 
PRs v. 4. 10 mitgats Spe 
823 


SVE 


Svellere, v. a. i pull up, arracher 

Svellimento, . m. a pu long up, deracinement 

Sveltézza, ſ. f. fro) ifneſs, legerets 

Svc 05 ta, a. hi 15 light, quick, agile, leger, 
vi 

Sve ure, . 8. to 

Svenare, v. a. ty ill tuer, or egorger 

Svenevolaggine. See Syenevolezza, 

Svenevile, a. awkward, diſagrteab le, gauche, 
de ſagrt able 5 

Syenevoltzza, . awkwardneſs, mauſſaderie 

Svenimento, ſ. m. a ſwoony évanouiſſement 

Svenire, v. u. 10 faint, away, s Evanouir 

Sventare, v. a. 79 fan, Eventer 

Sventare il grano, to winnow corn, renter | le 

rain 

. la vena, #9 It blood, ſaigner mn 

Sventolamento, /. m. the ae? of fanning, renn 
d'eventer 

Sventolare, v. a. 10 2 about, voltiger | 

Sventoläre, v. a. to winow, or fan, eventer 

Sventrare, v. a. 40 run {Wks h the body, eventrer 

Sventrare, v. a. 10 d-aw, or bowel, Etripper- 

Sventura, /. f. misfortune, malheur 

Sventuratamente, ad. unfortunately, malheureuſe- 
ment 

Sventurato, 2) a. unfortunate, unlucky, mal- 

 Sventurdlo, ſa, heurcux, facheux . 

Sven uto, ta, a. fainted, weak, Cyanonui, foible 

Svergheggiare, v. a. 10 laſh, by, fouetter, battre 

Sverginamento, f. m. denor ation, defloration 

Sverginäre, v. d. t5 defloruer, deflorer | 

Sverginatore, .. . a debaucher, corrupteur d'une 
fille 

Svergogna, /. #- jury, diſdain, injure, dedain 

Svergognamento,, /. impudencey «ffrontery, 

Svergognatézza, 7 impudence, &ftronteric 

Svergognare, v. a. 10 r, deſhonorer = * 

Svergognare, v. a. 40 raviſb, force, ravir, ſorcer 


the veint, couper les veines 


» 


S UE 
Svergognato, ta, a. impudent, impudent 


Svernamento, /. n. a wintering, le tems que I'on 
Svernare, v. n. 10 winter, hiverner hiverne 


Svernare, v, 1. io war ble, chirp, gazoviller,chamer 


| Sverre, v. a. 60 * or root up, arracher 0 
Sverza, /. f. @ cbip, a ſhaping of woud, echarde, 5 
elat de — $ 
Sverza, .. . eee 5 
Sverza, /. f. a ſweet wine, vin doux 58 

Sverzare, 9 . t ſtop with ub chips, reboucher avec 
des Eclats e bois 8 

| Sveſtire; - w a. 10 undreſe, deſhabiller 

. . | Svettare,, v. a. in cut off the N ecimer 85 
Svettare, U, N. 10 bend, ſale plier, branler Jn 
Svezzare, v. a. to wean, ſevrer 85 
Svezzarfi, v. u. p. 0 break one's felf ef. ſe deſha· 55 
Sufficiente, a.. ſuſficient, ſuthſant | bitver 95 
———— 4 ad. ſu ufficienth, ſuffiſamment d 
Sufhicientezza 8 
Sufficiénza, 5 . ſufficiency, ſuthſance | % 
- | Sutficienza, nty, abondance dog 
Sufticienza, +4; 2222 _— habileté, merite dag 
SuthziEnte, a. See ciente, and its n 82 
e n. fra, hd 3 Sv 
Suffogare, v. a. to ſuffocate, Citoquer geg 
— . fe a — n 1 © 
— See Soffolc 7 Fs dogg 
Suffraganeo, nea, @. fe ragant Sr“. 
— v. d. 10 0 = aider Seen: 
Suffragare, v. a. ts 5 Jl exculer, j Ken. 
| Suftragio, /. m. ſuffraze, ſutfrage Sogn, 
{ Suffragio, |. wa. relief, be aſſiſtance, ſecours go, 
Suſfumigamènto, £&i Ay gation, ſutfumiga Kgof 
Sutfumicare, v. a. 71 71 ſumer * Le 
Suttumicazione, uffumigation, dam 
Suftumigio, /. ; Lf. 12 . by K fur Sve, 
fumigation - Sar 
Suffulicne, /. , Jef len, {a as tu the 0% fe Lic. di 


fuſion, au c ataracte 


SUI 


Suſſuſo, fa, a. wet, watered, moville, arroſe 
Sufo am*pto, ſ. m. a whi iftlingy fflement 
daf amento, ſ. n. murmiring, whiſpering, mur- 
mure, chvchoterie 
Suſvlare, 2. d. to whiſtle, ſufler 
Suſolare, v. 4 to wh ſees, other 3 1'oreitle 
dogare, v. d. 13 ſuck, 10 Hie, ſucer, boire © 
Suzgcllamento, f. . a ſcañ, Tacton de cacheter 
dggellate, v. a, to ſeal, to top, cacheter, houcher 
Sugzellart, v. a. # imprints impreſs, mprimer, 
raver 
tes v, a. to mark with'a bot iron, mar- 
quer avec la fleur de lis 
dogg do, , n. a ſcol, or mark, ſecau, marque 
Suggello, ſ. m. hefzhes firlucſo cates le eu 
S:ggere, v. a. 1 fuck, ſucer N 
dug erire, v. v. to ſuggeſt, ſuggérer 
de ggellione, . . ſeggeftion, ſuggeſtion 
dc geſt vwamente, ad. cartiauſſy, captieuſement 
9488 ot; vo, va, a. caption captieun 
doggettaménte, ad [cowilely, avec fujẽttion 
doggettamẽnto, ſ. me ſoljrc ion, afſujcrtiflement 
Soggettare, v. d. to ſubdue, aſſujet ir 
Seggetto, ſ. m. a ſuub jest, ob jeck, ſujet, objet 
deggetto, ta, a. ſnbjee?, liable, ſujet, devout 
deggezione, . XL. ſal jatiun, ſuj tt ion 
(Senza ſaggezione, without ˖ẽ :. e ſans c- 
deggiugere, v. a. t ſubdue, ſubjuguer {remonis 
Ky" era, e ſughero, .. . cor, liege 
ga, 4 ſewines greaſe, ſain-doux 
Sen(o, fa, a. far, greaſy, gras, gralſſeun 
$79, c ere . m. juice, Har, ſac, jus 
In . m. dung, mam, frmier, engrais' 
Segofita, . ff Juice moiſture, jus, fe © 
Suro, ſa, a. ſuicy, ul of Je) Sd | 
'am<{nto, | [. m a wanderi''g, Egarment i 
Sviate, v. G. to put out of the * devoyer 


2 


«“ „ 0 


9 


— — 


- | | Sviſta, .. f. miſtake, mepriſe 


SVO 


are, v. n. to run au » decamper 
rhEnto, /. . debaſcment, arilfſemene 
Svilire, v. a, 949 avilir 

Sv! laneggiare, .. a. ta revile, injurier 


| Sviluppamento, 7 m. un , &veloppement 
Sviluppare, v. d. 1010 clear, developper, de= 
meler | 
Syiloppirfi, ». 1 to diſintangli one's ſelf, fe dẽ- 
| Sviluppo, ſ. mr. im gager 


Svinare, b. 4. 'n take te mag of th tirer 
le moũt d'une cure 


Srincigl, are, v. u. ub with a ſwitch, fooerter 
X 8 5 une houſſine 5 * 

viſare, v. a. 6 digfugure rer 
Sviſeeramento, ſ. m.' a b-yweling, — d' ven- 
Sviſccrare, v. a, to bowel, or, gut, Eventrer [ trer 
Sviſceratamente, ad. ci, cordiale ment 
SviſceratEzza, /. f. violeni bas, amour extreme 
Sviſcerato, ta, a. ooweled, EventrE 

Sviſcerato, ta, # violent, pe violent, affec- 
[ruevs 


| 


| 


Svitare, v. a. 40 difinvite, deprier 
\ Syitare, v. a. \ to unſcrexw, buvrir une vis 
Sviticchiare, v. a. h diſcngage, Uracher 


Lvituperare. See Vituperare 


Svialarr, v. a. 10 correch, corriger 
Sulfuteo, furen, a. 15 Bi 
Sullunure, a. ſublunary, ſublunaire 


Sultana, ſ. , a ſreltaneſe, ſultane 

Sultano, { me @ ſrilxan, ſultagn 

Summiniſtrare, be nine, and in an. 
valve. 

Summurmorare, v. a. to buzz, er 

Sunto, 2 n. an epitome, Epitome "4 

Sunto, C m. an abſiraft, abſttaĩt 

Suntus See Sontuaſo &. . 

Succera, ,. f. a mutber-in-lawsy een 


Sodcdto, ,. m 27 beau- pero 


Nia fi, u. n. p. 19 g aftrayy vegarer | 
Nic. dio, a 110 ſuicide, [ſeif-mur derer ſaicide | 4 


tlie, * Ard 
| B bg” 


1 


3 


SUP 


Svogliarſ, v. u. p. to grow weary, fe degoster 


Svogliataggine, 7 ſ. . a ſurfet, wwearineſs, d- 

Svogliatezza, godt, ennul 

Svogliato, ta, a. weary, ſurſeited, en ennuye, degoite 

. Svolamengo, /. m. a Sing, ation de voler 

Svolare, v. u. to fly in the air, voler en Vair 

1 m. a flying about, Traction de 

Svolazzäre, v. u. to fly about, voleter voleter 

Svolazzare, v. n. 0 clap the wings, battre les ailes 

Svolazzare, v. n. 10 wander up and Drs errer 
ca et la 

Svolere, v. a. to change one's mind, changer wis 

Syolgere, v. a. to unfald, developper 

Svolgere, v. a. 10 divert, d:fſuade, detourner, dif- 

ſuader 

Svolgere, v. a. als clear ups explain, Eclairer ex- 
-pliquer 

Su6lo, [. m. ſoil, 

_ Sudlo, 7 m. the ſole 


b earth, GI, terrain, terre 
" ſole de ſoulier 


Suolo, /. m. the hoof 1 75 2 corne du pied du 
cheval 

Svolta, A te a turningy bending, detour , 

Svoltamento, i courbure 


3 Vs a. 10 we, bend, 'detourner, courbet 
voltare, v. a, 10 en perſuade, engager, per- 
Svoltatura, ſ. , a —— ng, 7 l ade 
2 v. n. p. to twiſ, ſe tortiller . 
volto, ta, a. 1 d, difuaded, deyeloppe, 
Svoltura, |. f. ND turning; pli, d&toyr [ſuade 
_Srolvere, v. g. to divert from, detqurner 
Svolvere, v. a. to wwrap, deployer . 
Sueno, 1. m. * fame, report, ſon, renomme, 
Suora, |. f. „ nun, ſeeur _ [broit 
— ng n. a congueſt, canqutte . 
Superare, v. a. & u. ſo ſubdue, overcomes ſubjo- 
guer, ſurmonter 
Superare, v. a. & n. io ſurpaſs; excel, ſbrpaſſer, er- 
Superatore, ſ.-m, a cunpueror, conquerant Celler 


Superbamente, ad. proudly, ſuperbement 


1 


[ Sepettambare, at. Apes ahhh A 


ader | Superlativo, iva, a. ſuperlative, ſuperlatif 


SUP 


|  noblement > 9 
Superbia, .. f. pride, 75 oxgueille, vanits 
Superbiente, a. proud, ¶ Lat.) orgucilleus 


Superbire, v. u. to „ sen 
Superbidzza, (. f. vain glory, vaine gloire 
Superbo, ba, @. proud, orgveilleux 
Superbo, ba, a. ſuperb, rich, ſuperde, riche 
 Superchiare. See Soperchiare, and 1 derrodtive 
| Supercilio, ſ. ni. the eye-brows, ſourcils 
. Supererogazione, . . ſuperabundance, ſuretogs- 
Superficiale, a. ſuperficial, ſuperficiel (tion 
2 a. —_—_ * — 8 du 
Superficialita ace, fu ebam 
e 22 jally, ſv — 
Soperficie, Cf. ſuperficies, ſuperficie went 
1 ad. Juperfluorſy bes * 
vita 
305 . Juper as Gre — a 


. ua, a. ſic 77 6 
üperi, the gods, poet. 

wer og pe 5 uſed, 0 
Superiore, .. m. a ſuperior, chiefs. fi 
Superiore, a. ſuperior, {above ) ſupe reve 
Superiorita, T r ſuperiority, ſuperiorit 
Superiorm6nte,. ad. better, ſupericurement 


Spperlaziöne, ,. f. cxagperation exageration 
Supernale, .a. ſuperior, fupErieur | 
Supernalménte, ad. divincly, divinement 
| Suptrpo, na, a. ſupreme, divine, ſupreme, divin 
— T. Juperpurgationy ſuperpurge 
Superflile, 6. 277 — . 1 {uot 
Superſtizione, f. Juperſtition, ſupe ition 
Superſtizioſaménte, ad. ſapeinouꝶu 
euſement 
Superſtiziofita, 
Superſtizioſo, 0 
Syperyacaneg, gp 
Supinamente, 


ion beser 

2 2 — 
4. ſuper ume, ſupe 
ht 4 la renve 


— 


8 U R 
depinarſi, Y. * t2 lie on one's back, ſe conchet | 
Spine, J m. a ſupiit, ſupin [ for le dos 
$2p:N0y ina, a. ſeeplue, idle, n&gligent, oiſif 
Supino, ina, a. I on one's back, couche fur le | 
bee, . ſoup; (ct feos) ime Lin 
S.ppallidoy a. pal./b, un peu pile vol 
olpelléttile, J. fo, furniture meubles 
Supplicay . . a memorial, requete 
Supplicare, v. 4. to intcat, ſupplier | 5 

dopf licatorio, toria 4. ſubplicant, ſuppliant 
upplicazione, | & - ſuppt ation, ſupp cation u 
5:ppLice, a. ſuppliant, ſuppliant 8 
Sapplicemènte, ad. humbly, humblement 
SepplichEvole, a. intreatiig, ſuppliant 

Sopplicio, ſ. m. a puniſhment, * 
Supphmentoy. /. . = Japplement, a 
Spplire, v. d. to ſu gf h, ſuppleer IS ; 
Supplizio, f. mt. dernen, * 

Supporre, u. 4. 0 2 ſu 4 
ma u. 4. to ſubſtitute, 7 | 
appoſitivo, ivay 7 
Suppofitizio, w } — fuppoſed, ſuppoſe 3 
Suppoſum, . mw. /u ey, ſr ion i 
duppolizine . 7. pia, luppofitlon - | 
ts }. f. a ſuppeſuory, ſuppoũtoire | 
Seppoſtog ſ. me 4 uppeſition, ſuppoſition 


Sppre pms V. d. to mireat, ſu 
S:ppreflione, |. f. @ ſapprtilon, ſuppreſſion 
pprimere, v. a. to ſuppreſs; ſupprimer | 
Sppuramentoy þ m. —— e 
«pparares Ve Hs 49 h At, r 
ppurativo, iva, a. ſuſ puratiur, luppy 
duppurazi ne, 1. h im, ſu — 4 
Upputare, v. 4. 40 6 , (or reckon) ſupputer 
ipputazioney ſ. . computation, ſupputation 
hemaménte, ad. ſupremety, ſouverainement | 
wpiemaziay L. — lp an 
2 ma, a. ſuprè 


"ry Pr. ien, an, 2 . 


| Surgere, v. u. 60 


| Suſcezione, fa 7 


| Sy picare, v. a; tb 
- | Suſpt 

| Sufpizi 
„ + nn 


| —— 42.2 


8s, 
Sorerrognridne, See Sy jone. 


| Surgere, v. n. 0 ey to get 1h, le lever, Taue. 7 
ring, proteed, naitte, & river 
Surreffione, f. f. reſurrection, re ſurrect on 
Grass lurre ſũone, Eqfler ſumday, la res 
de Pique 
Surrettiz io, tizia, n 7 Drew=term J ſub» 
Surrezione, /. eption, ſubreption ban 
Surrezione, 4 7 pet etourderle 
2 Surroga: one 
rrogare, v. a. #2 ate, { depute ) ſubrogyer | 

Nr 10ne, ＋ . Ju 1232 $& 
Sarto, i ta, a. in, gone dd, leve, forti f 
Jurto, ta, as , ningbles alert, bee „agile, e, delis 
' Lulcettibile,” a. "Fun Bie, ſuſcepti n es 
n. ſuſcept ĩon phos gt 
SuſcitamEnto, 7 u.. garrxetion, (ion en | 
Suſeitaménto, /, n. commretion, ſouleremen 
Suſcitare, 2. a. to riſc Jrom the dead, reffuſcit 
Suſcitare, v. a. . ſtir, excite, fulciter, exciter 
Suſina, / , a plum, prune 
Suſino, J. 8. a pl ret, prunier 


nl os "ſur, au · deſſus 
e 1 7 "fo un, ſulper.fion 
S ivo, a. 


oe, ſuſponſif, ive, /. | 
, ſoupgbnner * 


re. See ' Sofpingere | 

Tione, ＋— s cn, ſoupcon K 

&: 2 ſubſequent, ſul» 1 
e al; ubſequently, ſabſtquemment 


2 conſe que ce 
ſubſequent 


8 72 
TDN a. hip, 
N 7 = X 2 3, [ian 


Sultdiario, ris oy 4 Ae ſubſidiaire 
Suſfidiatore, /. m. 785 aide, qui aide 


wa Fr. 70 bi ſubfide, ade 


| 9. |. TY 
Suſsidio, * u. inſtic ation, infligation 22 . « fuer, eſeape, ſubrerfuges 


Suſſiego, /. n. gravity, gravite | . 
Suffiſtenza, /. Fay ance, ſubfiſtancs Sytr See Sottrirre, and its derivatives, 
| 13 v.11. 10 ſub/iſt, ſubſiſter Sutra, . f. ſuture, [a ſeam iu the ſtull ſuture 
uſſoläno, ſ. m. the eaſt-wind, Teſt ” | Suvroy /. m. cork, liege pf 2 | 
Siſta, .J. a ſpring, reſſort | f Suvverſiòne, ſ. f. ſubverſion, ſubverſion 
Siſta, /. f. a rope, packing cord, corde Suvvertere, v. a. 10 ſubvert, ſubvertit 


Suſtantivamënte, ad. jutfantively, ſubſtantivement |. Suzzamento, /. m, a dying „de ſſechement 
Suſtantivo, iva, a, ubſtlantive, ſubſtantif, ive, f. Surzäre, v. a. 10 dry up, Gi her, ſecher 
Syſtanza, .. f. a-ſubMlance, ſubſtance | Suzzo, vzza, a. dried, dry, kan, ſet, defſechs, 
Suſianza, . f. eftate, wealth, biens, ric heſſes maigre by 
In Suftanza, ad, in ſhort, en ſubſtance 0 en 
Suſtan2141e, a, jublantialy ſubſtantiel * mT T 
— 4. thick, folid, Prong, Epais, ſolide, | - 
ort = - ' * ; 1 . 
Suſtanzialità, ſ. f. ſubPantiality, qualite de ce 1 . f. a fuff-bix, tabatiere 
qui eſt ef n 4 ö ; Tabicco, ſ. m. Mer or ſ1»ff, tabac 
Suſtenzialménte, ad. ſubfant/ally, ſubſtantielle- || Taballo, /. m. a kettle-druni, timbale 
Fest | | Tabäno, na, @, flandering, mediſant 
Suſfanziirfi, v. u. p. to take ſubflance, prendre Tabarro, f. m. a great coat, rẽdingote 
— : 'L Täbe, . /. rottenneſs, pourritute 
— a. ſubſtantial, — 5 | Tan, ta, a. _ pou 2 
uſi1nztvole, a. 1%, Pe utile, pro- 1 adcila, /.'f, a van, tarabat, os C 
k fitable = RL; | what: Tant f e tabernacle 
vſtanzioſo, ofa, a, ſubſtantial, juicy, fabſtan» | 1 aver „ |. m. a chapel, Chapelle 
tie}, ſucculent * | 8 IL LT: © 'Tabi, /. m. abby, tabis” thſires exlunded 


—_ 


Suftentaziane, ſ. f. maintenance, ſubſiſtance ' Tacia, 1; a notch, coche, or entaille 
-oftitvire, 2. a, 10. fl ſtitute, ſabſtiruver [ Tacca,” 7 flature, ſize, ſtature, taille 
-vf;tiito, f. m. a Ale, Wet N || Tacca, /. f. filthineſs, vice, ſalete, vice 
Lott guziöne, ſ. J. ſubſtitution, ſubſtitutioan | Thecagneria, ſ. I. flingim ſi, taquinerie a 
So furräre, v. u. to murmur, murmurer 'Taccagno, gna, a. ſordid, fingy, ſordide, taquia 
Saturtire, v. u. 40 flander, fheak ili, detrafter, | Taccajo, ta, a. Hamed, pee bleu, tachete, bigare 
medire | 8 of * | Tac | 7 vice, rache, blame, 


cis, /. J. 4 ffahy 
2 ſ. m. a ſlanderer, mediſant vice 2 | 
turraziöne, f. f. La noiſe, murmur,'a buzzing, | Taccifre, v. a. io tar, accuſe, tacher, aceuſet 
3 bruit, murmore, bour- Täccola, ſ. H a jact- Aa. or. datu, pie $ 

8 I Täccola, ſ. m. à prauler, babil la 


Suſurro, ſ. m. 
donnement . 


Suſurröne, ſ. m. a backbirey,, calomniateur Be , Taccola, f. a game, ſport, jeu, badioage 
Sutterfügere, v. u. to evade, ſhif, eviter, eſquiver |, Taccolare, v. u. prallt, cher, jaſer, cayler - 


T.AG - "Ta 
Taccolino, na, a. cba, chattring, babillard, Doan, F or m_ ruſſian, coup arret 


bavard +] Tagltalegna) , mw. a w,] buche ron 
Taccolo, . . ſpon, Jokes) jeu, dadinage: 4 Tagliamare, J. m. the beak ba of a _fhip, pou- 
Tacenlo, .. m. brotl, eee, anicroche, con- laine, u taille- wer 5 

ſuſion 5 '| Tagliamento, ſ. m. a tntting, cu, ; ee coupe 
Taccine, | ſ. m. a bel pace bout qu'on mer Tagliamento, | ſom 4 W „ cur- 

aux ſou lier: ange, meurtre 
Teccuino, . m. a focker:oob tabletres_ © | Taghare, . d. © cn, An, eouper, tailler 
Tarere, v. u. to hold one's tg, ſe tai Tagliäre, v. a. RY Day couper la 
Tactre, v. a. # caucral, hide," taire,: — parole, terminer | 

6, Tacere, ,. mn. fkner, ſectet, filence, ſecret | \ Taglitre, b. a, 10 chedty eat ith tromper, 

Tacimento, ſ. m. filenct, filenee © " medire 
Tactamenie, ad. facit, ſoftly, racirement, - Tagliare a pezzi, to | flatghbtery haſh, maſſacrer, 

doucement „ hacher * 
Ticito, ta, a, gacit, Al, ue, tacite, rac Taglidrfi, by u. p. 10 fatter, fo Ceroiſer 

turne, ſecret Taglista, f. 7. 1 c, . taille 
Taciturnita, ſ. f. tariternity, 2 tacirurie -Tagliata, .. ,. a fla maſfacre | 
Taciturno, na, @. filent, taciturne Taghäto, ta, 4. . uy onions eng, 


ib ary 


Tafanarin, ſ. . the backjide, le derriere 1 | bien-bati 
Tafüno, [. m. an ox-flyy or bei, n [ Tagliatore, . a ciiuep, — , 
Taferia, .. fs a nn. per de bois Tagliatära, , , a cui, coupute, taiflade 


des doreurs Taglieggiäre, v. u. 0ſt A price on the head of 
Tattervgia, ſ. , * — aal, welke, done, mettre la tete d'un — Apr 
Taffervglio, /. tumuſte Tashente, a. outing,” coupant, piquarit 
Taffeta, þ fe 17 {a folk fluff). taffetas Tagliere, fm. & tranchoir 
Laffetta, J. / @ weil, or 1affcty-clak, — on Taglio, /. . an * ent, cutting tranchant, 
manteau de taffetas. + coupe, 3 | 


Tiglia, ( J. poll money, dar, raille, im Täglio, & opportunityy. occaſion F 

1185, J — ſlaughter, — e 7 ty 2 1 Gs, = fl by retail, vendre ? 

lacre en detai | 
Tiglia, . f. 4 ranſom, a reward, nalen, 4 r Fm. þl. fat vermicell, vermicelles 

que co 4 ; 

gur liel, (.f alliance, league, alhance, ligne | | Tales, . ”. the takon law, tation | 
me, Taglta, ſ. /. le, faſhion, livree, mode Taglione, /. . potkmoncy, tax, taille, impdr 


1 Tighn, , apes Iron kind, alle, gene, E Ne 


- Tagliabile, a. that my be cut, ſecable Tagliu6lo, ,. mw. 7 a bi, tranche, rouelle 
9 # pick-peckes 3 „ N . a mincing, Vadtion de 


e 
wr | | * 88 


Tagliuzzire, V. a. to mince, nacher 
Tälamo, ſ. m. a nuptial bed, / Lat. lit nuptial 
Talche, ad. fo that, de ſorte que | 
. Talco, ſ. m. talck, fe tale 
LJäle, a. ſuch, like, t „ſemblable 
Tal uno, ſome, or ſome 22 quelque, quelqu' un 
Talea, /. f. a 87 aft, # Jo 4 fe, bouture 
Talentäre, v. u. to be acce etre agréable 
Talénto, ſ. m. talent, capacity, talent, Ccapacite | | 
1 n. defire, will, fancy, defir, veto, 


(Ma talento d aleuno, in ſpite gf one, ma 
Ta iſmano, , m. a zaliſmain, taliſman 
Tallire, v. u. 10 freq monter en ſemence 
Talto, /. m. a. /prouty graſt, poufle eren — 
Tallöne, ſ. m. the heel, le talon 
'Lalmtntes ad. in-ſuch a nanngr, PAL 
"Talmente che, ad. ſo that, de ſorte qv nag), | 
Talia, ad. » quelque fois — | 
Tälpa, e talpe, hk þ — taupe 1 1. 
Taleno, 2 ſome, quelque, ou quelqu'un 
Talrélta, ad. ſometimes, ofic1g quelque fois ee 
| 


I 
— 


Taments, ta, a. a. ſo great, ſi grand 
amarino, . ſ. n, tamarind, ſa ice tamarin 
.'Tamariſcoy, ſ. m. amar iſi, . /brub) tamatis 
Tambe!l3ne, , m. a tile, tablette dont on couvre 
Vatre d'un four 
de ſe u. 4 niany, blackbead, niais, ba. 
dau 
- Tamburagi6ne, T. f, impeachment, accuſation 
Tamburire, v. a. impeach, accuſer en juſtice | 
Tamburino, ſ. m. a drummer, tambour 
Tambbro, ſ. m. a drum, tambour 
Tamburo, ſ n. a barrel of a warb, tambour, on 
Tambiiro, ,. m. a worden f unt, malle barillet 
Tambuſſare, 2. a. to beat, bang, battre, frapper 
„Tamerigia, /. f. a tamariſt, [a tree) tamaris 
Tamp6co, ad. neither, not even, non plus, pas 


| Tanact 


| Tang |. m. tawwny r 


| — era, a. 


un 2 . : 
2 
"fra, 2445 a bolthw, hob, ereux, li — 
to, f. m. tanſy, {an herb) tanaifie 
2 in V. nippers, or pinceru, tenailles, pinces 
lia, ../ — a work in fort.) | 
cauleur rannce 
rr v. a. ae os 
Tinfo, f. n. 4 mo » govt. de 
Ge di 821 grow mrowldy, moiſit 
Tangenza, /. f. tuch, or touching, attouchement 
Tängere, v. @. #9 touch, C Lat. troucher . | 
rough, ruſtic, groſſier, ruſtiqde 
idile, a, that may be touched, qu on peut ton- 
Tat fe poll-nianey, tax, taille, import {cher 
A. war 2 245＋— male galimatias, di 
Tantaferata, embrouillé 
Tanticeio, |. u. a. /impleton, 2 Graple, | ſou 
Tantino, f. m. a Litic, tant ſoĩt peu 
Tinto, ta, a. ſo mych, as many, tavt, autant 
1 ad. ſo that, ſo great, de fagon que, ſi grand 
(Di tanto i in tanto, m time 10 dime, de temps a 
Non per tanto, nevertheleſs, n6anmoins [ autre 
-Tantoche,. ad. in ſucbh a mayer, tellement que 
Tantoſto, ad. no „ ſoony auſſitot, dientot 
Tapinare, v. N. tb kad-a ; miſcrable 80 mener une 
vie miſe 
Tapinärſi, v. u. Þ. in be prieved, aff 


Tapintllo, ella, a. miſerable, poor, — "I 


Tapinita, . dee Meſchinita n 
T apino, na, a. whappy, malheureux 
* „. u. a corpel, un tapis 

<tter ſul tappeto, 140 bring on the carpet, {to 


wmeitre fur le ta 

1 22. v. a. to hang 2 tapeſtry, tapiſſer 
Tapezzeria, ..,. tapeſtry, or hangings, 2 
Tira, ſ. f. tare and tret, (waſte of goods ture, de- 
Tarabuſo, /. i. a buſtord, 25027 butord 2 
Taradvre, /. m. a vine-fretter, {en inſe#} li 
Tarindo, J. m. a tarand, (a wild beaſt} — 5 


Tara, /. f. a cad ei a deny caverney taniexe meme 


Tarantella, .. f. a tarantula, {a ſort of ſpider) tas 
rantule 


Tart 


> 4 4+ © 


T AR 


Farantello, ,. wr. the aver-weaſure, le par de 
Tarantôla, . See Tarantella 
Taraiitolato, ta, 4. bit 22 mordu de I 

la tarentule We 
Tarite, v. a. 40 abate "as rabattre, rhdaiee. .T | 
Tarchiata, ta, a. well-linbed, lofty, membeu, xor |; 
Tardamente, ad. lowly Jentement [buſte |, 
Tardamento, n. d, ſtay retard, lentaur 
Tardantemente, ad. in H avec lenteur 


TAS 
Fache. f . 4 kind S 


| —.— lbotier 


Tartan 4 77 oy N 47 4 
Takte, Je fa a mii 2 ae * 
2 Ta ana — a. due, 


Tartar; ell, ie, tete 
— a tortuile, Cp arr 


Tardanza, |. f- Sawneſs, delay, lenteut, retars--1" | a, Ja 10 I, ecaille = 
Tardargy V. u. 40 delay, dr regarder, tardler eas, grieve, battre, * 
Tardare, v. n. 40 grow late, le foure rd 1; | rüde user 
Tardezzah f f e 3 Jevteury e 7 | Taguh A pommes de terre 

Tirdi, ad. laze, — Tiga, % an rerjcan animal, animal 4 Am- 
Tartita, 1 . ack tron lenteur- _ = A FA T1 — ak, —  beſace (as 
Tardivo, 1d, a. Au,, an ms, RAGE | La me poche 

dif, ive, K Tab ſo, * m. 72 — 5 7 2 tartie * 


Tardsy. da, a. lun, muy, tadiobs, tans lent, long; 
Tardo,.da, a. gravy by rigid. grave, ere, 
rigid TY \ 
Tink, ark ak boy arts ure ad. 4) 
T5 a a my 
rere ve ce © nyc cou dang | 
Targone, |. n. — or d-ago1;-wort ) tarr 
Targine, J a leber, gravd.bouclier  ; - 70 
Taritta, 7 "Clarif, {a book of rates) tarif 
Tarlare, v. u. in be eaten by moths} fe vermoulerr | 
Tarlato, ta, a. bat By ba i, a ot, vermould, 
Tarltatiiray . f. worm bele, vermoulure [uſt 
Tarlo, ,um. a ub, 8: ver rongeur 
Turlo, /. n. worm-eatenieſs, vermoulure | 
Tinma; fe ci, af tiny gue, ou ee 
Tarmato, ta, a. calen by moths, ronge des 
Taroccare, v. M. 42 fret, ſtorm, s emporter 
Tarocchi, 25 m. pl. PI, cavdsy tarots 


— v. a. to clip tbæ wings of birds, rogner 


. les alles des biſeaux 
asia, (. fo inlaid dun-, ouvrage de marqueteric 
ia, . fo a conta, ſtingy perſon, craſſeux, 


tau: n 


1275 Je fo a fans days dane, impot 
Th ſſagione, f. taxation, nhpofition, tanzen 
v. d. in fax, Af er, cotiſer ¶ ue 
Tater, v. a. to tax, accuſe, taxer, accuſer 
Taflazione, ,. . 2 duy, taxation, taux 
Taffelläre, v. d. 40 iylay, da y, marqueter, varier 
'TalleYo, +, m. the "£7 of acl.ak, collier de man» 
aſſetto, ſ. . a graver, tas, ow canon _ [teau 


1 e, if, (arbre? 
Tay — a 5 5 or * on, blalreau 
Taco, * m. an pai 1 | 
Tata, J. . @ tent, (to pub iu wamds) tente 
Taſtame, /. m, the keys of an inflrument, les touches 
dl un inſtrument i 
Taſtaménto, /. u. the touch, le toucher 
Taſtäre, p. 4. 10 tutch, 2 toucher, tàter 
Taſtäre, v. @. 10 ſmug, ſift, ſonder, elſayer 
Taſtata,' .. / 72 Js » toucher, tat - 
Taſtatura, hf: an.inſt 8 clarier 
aſticra, . de muſique 
Taſto,. /. m. the touch, Je tougher 
r aug, aller a A thong 


n 
Titi, n. IL flops; or CE of mn m ical Inflrument, | 


touches d'inftrumens de muſique 7 
Tafione, e taſtoni, ad. along,' a tatons | 

(Andir taſt6ne,”t» gropy along, tatonner 
Tattamella, ,. , 1 idle falt, babil, * 
Fittamelläre, v. u. 16 tarrir, babiller 
Tättera, /. f. defi ft, bim 75 defaut, tache 
Tättere, .. I pl wifes, nonſeuſe, minuties, vetilles 
Tatto, * „. the touch, le toucher, le tact 7 
Tatiſa, .. , a tand, {ail animal} tatou, 0 arina- | 
Taverna, J. V a tavern, taverne ' [dill 
Taverna jo, . m. a tavern-kee », tavernier 
 Taverniere, . n. a drunkard, ivrogne, bibeton' ' 
2 ſ. n. a vinrner, (or eech 852 

retir 

Tauna, /. f. damaſquining, (or aui a. 

maſquinure 
Tavala, /. f. a table, board, board, plank, table, planche, 
' als 


(Far tävola, 75 lep 47 open "I donner {| 
manger 
_(Mertere tavola, 10 iy oe club, preparer ost. T 
table 
| (Levire la tavola, fo take away, deſſervir une 
table 
Tavolacciajo, ſ. m. 0 farget-maker, faleur 
de targes de bois - 
Tavolaccino, ſ. . a ti huiſſier 
Tavolaccio, /, — 7 target, targe de bois 
Tavolare, v. 7. 5 cher with boa / di, — 


. 


Tavolare, v. n. to draw the ame at cheſs re 44 
; F 22 | Tegnenza, .. . clemmingy tenacity vga 


partie remiſe aux (ches 
Tavolata, /. f. a ſet of people aubo dine together, une 
pleine table de convives 
Tavolito, ſ. . a floor, vainſcot, plancher, boiſerie' 
Tavolétto, J. m. an office, cqunting-bouſe, bureau, 1 


comptoir 


__ MEI 
Tre, N C m. a draught-boa-t, 97 


| | Tavolicri, damier; echiquier \ © 


Pavoliere, . m a ante, banquier 


| Tavol6zza, .. , a painter beer 


Taurſcida, . 21 a bull tucur'de taureaux 
; Taurinoy-ina, a. 1 a bull, de turen 1 
| Taro, ſ. m. a buli taureau 

Taro, n. — ſa crlaftial fign} Taue 


f Taveologls, F ln (6 K. de ems 


| Tazza, /. f. a HB, @ hip, tafle, coupe — 


| Taza6tra, LEA 4 — ar Narciſſiu, pets 
| taſſe, Narcifſe 

e, f . 42a, \ /the haves fa plant) 0 r 
Teatrale, a. theatral,s 2 * 
Teatro, /. . @ thearrey — aer 
Toca, . . a fat, *. faute, tache 
| Teenico, ica, a. technical, technique 
Teéda, , / a tat, a torch. torche, flambran 
Todiare,, v. 4. —— ey; oY 
rer — * di = e 5 1 


1400 — —— reſome, t enn — 
Texemita, . 2 — 


——— an earthen flewing-pony eee 
f e terre 

bia, a baking-pan, Wanne 
2 12 full, NOS 
* 2 une 
2 —— clams tenacey 


avare, gluant 


— 


Tavolertz, . a littk = a ey petite 
table, tableites | 


, 


1 nacite 

egola 

SEE b . clath, or linen, toile " 
, eiu t tableau, pelnture 

Tela 12 —— Low 2 metier de tiſſerand 

Tae, 35 m. a ſtraining — {for N 2 


A 56 £. = 


& Þs \ 


Telerta, T ry a 1 or thin cloth, toile lege, 


TEM 
ſc, chaſſis” | 


Telaj 0, m. 4 a pvinuing- bout 
. + 72 N, clath, toilerie - 


N m. a telſcope, teleſcope e 
Teletta, /. 2 of gold, or ſilver, toile d'or, 
on d arge 


© 7 * 1 
Telo, . m. an arrow, a dart, trait, dard 
Telo, .. . the breadth of cab, laize de tolle 
Tema, ſ. |. fear, or theme, crainte, ou theme 
Temtnte, ad. fearful, timid, craintif, timide 
Temenzaz ſ. m. timiditys for timidire, crate. 
Temerariamente, ad. crairement 
Temerario, ia, a. r., temeraire | 
Temere, D. a. 10 , dread, craindre, redouter 
Temere, v. a. 40.doubt, ſuffer, douter, ſoulirir | 
Temerita, /. f. temerity, temerite d 
Temo, 1 m. the helm o ' @ ſhip, gd 2 , 
Tempellare, v. a. to flir, move, branler, ſecouer 
n v. 4. 10 * at a bays redir en 

uſpens 
— . Fa 21 a tingh ng, a a thundering noiſe, | 1 
Tempe llo, . tintement, vacarmme 
TempeUUSne y m. a blackbead, a ſool, badaud, 


Temper „ drs f temper, quality, trempe, 


qualitẽ 


Tempera, . fe Aging, harmony, chant, har- 


monie 


* / ＋. or, kind, way, forte, oſpece, 
W 2 7. wwater-colour | 
T*mperamento, ſ. m. E 


Temperantey, a. abflemious, abſtinent 
Temperanza, /. f. temperance, tem 


Temperanza, J. f. modification, reſer vedneſs, mo- 


deration, retenue 


n 


r — 


88 


— 2 v. a. to tempery moderate, tempærer, | 


4 
— „ e fox hes ani 


— v. 4. Þ tune an infrument, accorder 

Temperare una Ins to cus a pen, talller ons 
plume *_ . * 

Tcmperatamente, ad., armperately, eee 

Lemperativo, iva, 4. fempering, tem 

Temperato, ta, a. lemperate, tempe 


Temperato, ad. moderement i) 
Temperat0jo, . . 4 gen · knife, canif | 
Temperatore, fe me à moderatory . 
Temperatüra, -/. J S lempe;'y mph 


rature, humcur ' 2 
Tempcraziöne, |. f.- See Temperinza | 
Temperie, . i. temperatent/s, — J 
Temperinata, ＋ fe 4 firoke with a peneFnife, 

coup de canif 5 


Temperiuo, 


- 4 72 canif 4) L 
Tempeſta, /. 


a tempeſt, iempete 
2 —＋ tempe/?ugfuy, afflictiony | 
atflict ion 


Tempeſtire, „ . e farm 12 ces teaphtor 


ie N 
aal, v. a. — ar beeſſer 
empeſtivo, iva, a. tempeſtrvey (4 portun 
| Tembefioſaratate, 4d 5 lasse 


ment | 
T 1 
ae CID 22 bas, 


gitè * 1 
Thmpia, { the temples, temples 
1 |. ths the Jeper of 6 epd, err 


night templar, remplier , 


, temple 
a fool, butor, ſot 


ee 


TEN 
— 7. ages. days, "opportunity, Age, jours, 


_ fion 
Tempo, [; m. womens g eurfers ordinaires 
des femmes 
Tempo degli ariu6li, the balanco-wheel of a 

arch, le balancier F une montre 

(Primo, 0 gibvane tempo, the ſpring, le 

printems 


Aränrar rempo, #0 anticipate, enticiper 
&, delay, ditferer, retarder 


ar tempo, 10 
Dirſi buon 2 to take” one's pleaſure, ſe 
Gee : 14, viell 
enire in tempo, #1 old, violllir 
Per ternpo, 23. ee de bonne kevre 
(on "tempo, formerly, or jor ſome time, autre- 
fois, pour quelque tems - . 
Tempöne, im. a hug while, long · tems ** 
(Far temp6ne, 10 ler merrily, | paſſer bien 
fon tems - | 
_— F ls * m. time, u tasber, ſcaſon, dem, 
Alton 
Temporale, ſ. nr. a. orm, temreſt, orege, e 
Temporale, a. temporal, remporel | 
Teniporalita, f temporal Fate, qualité de i 
qui eſt tempo rel 
Telnporalitl, 4 f a paſſom for temporal n 
paſſion pour les choſes tem . 
Temporalmente, ad. tempor ally, tempaxelle-, 
ment 
Temporaneo, nea, a. tempo vary, tempor 
* OR ſ. m. ineſoy tempori- 
ſtment 
Temporeggiare, v. a. 7 remporiſe, temporiſer 
Temporeggiare, b. d. 10 ut, differ retarder, 
differer 
Temprare. See Temperbre, and it; derivatives 
Tepace, a. tenacious, flingy, tenate, chiche 
Tenace, a. firm, conſtam, ferme, conſtant | 


, 


* 


TEN 
Tomo J. fo tanatity, covetenſneſs, boss, 


avarice 

Tencionamento, /. . a dp, diſpute 

Tentiondre, ven. #9 £ 

Tencionatore, /, m. a bee man,  quere 
relleut 

Tenda, ſ. f, a tent, a curlain, tente, tolle Tun 
thẽitre ä 

Tendenzay ſ. f. tendency, tendence _ | 

4 v. a. to tend, tender; tendte, prb- 


Tendere Parco, 5 3 

Tendere Yoregchio, - 0 Aten, 'preter Vareille = 

Tendine, ſ. m. a nd, tendon 

Tendin6ſo, ofa, c. fill f. tend, tendineur 

Danse, fi the dark, tentbres - 

Tenebra, . ignrancey tẽnõbres de l'igno- 
rance 

Tenebräre, v. n. to grow due, vodſcorcir 

Tenebroſud, /. rene obſcure - 

— 2 7 a  whirkwind, tourbillon de 


— ſay a: ans, Som 

Tenemte, ſ. v/ — lioatodaat 

Teneramente, ad. tenderly, tendrement ' 

Tenéte, cv, a. w harp 5 py tenit, tetenit, 
arrerer | 

Tencre, v. th rein, ſhe lter, retenir, retirer 

Tenere, v. a. 10 cee, cail in, convoquer, 
aſſembler | 

Tenére, d. a. 70 ul onde, preſerve regler, 
conduire, con 

Tenéte, ½ d. 4% take , extend, ocouper v. 
tendre 

Tenér, v. n. p. 15 duel, abide demevret, 


hahiter 
. v. n. p. to leer one's ſelf, eftimer” 


Tenere, /. u. a handle, manche, - poigner 


1 


Tenacemeènte, ad. nac, fermement 


* 


Teuére, / m. a territory, territoire 


Tents, 
Tent Tai 


elly 


TEN. 


Tenerdllo, ella, 4. very bender, 4 lie, or 


Ienereito, etta, yang, fort tendre, dtlicat, 
e jeune 


Tenerezza, .. f. tenderneſs, ſofineſs tendreſie, 


tendrete 


Tenerbzza, ſ. f. lud, compoſſion, atnour, coc. 


paſſion | 
Tenerino, nay 4. quite tender, tout -A fait tote 
Tenero, era, 4. " render, ſoft, tendre, a 
Tepero, era, 4. delicas: bree 

ſcnfible, ſoigneux + meg ' 
Tenerume, / ms tenderel, cone 

cartilage & 7 5 
Teneſmo, ſ. M. a teneſmus, teneſme — 24 
Tenicte, ſ. m. the. tow of a. mis, k in 

d'une at rt 
Tenimento, [. mw, a territory, terr 
Tenimento, * vol gation, bug _— 

devoir 
Tenimehto, I m. a T7 port, prop, foutien, 1 pail 
Tenitoro, 2 , wt. 4 territory, tenement, d 
Tenitdrio, 4 territoire, tenement, Via 
— 7 pport, flay, ſout ten, app 1 
ſenore, '/. m. the tenory content, 1a tendur Sonteau 
Tenore, £4 me way, manner, facon, manidre 
Tenöre, J.. the tenor, n tenor, ta 

(Fare il ten6re, 10 be in un D 

in tune) S aceorder, pa 11 

e . tenſion, tenſſo * | FR 
nta, . an altempl, tria tentative, 4 
Tenta, 2 a probe to ſearch ; a wound, foul 

ce chirurgien onal 
Tertamento, 4 * m. temptation, tentatioan 
Tentirey v. 4. 0 eh, g, aneh, teßter, 

layer, 2 , 
Te entäre, v. 4. 10 feel, probe, toucher, pays: 
Teatare, v. d. 10 ſolicit, urge, (olliciter, prefſer | 
lentativo, ſ. me an alem, 

ellurt 


— 


T 


15 
{Jr 


— 


effort, tentative, 


l 


TEO 
Fentat6re, temeiter, tentatedt 
— 7 templariong al, tentationg 


Tentennam&nto, C . 'a water ing, balancement 
Tentennate, * 2 * vn * balancer, 
remuer ; 


1 1 f @ mation, huock, overt 


SD 


oup 

Tere, 7 le mai, Trane ©; 
TLentenpin DT 
Tasse, * rü prag alwig in the dark, Aube, 
Ten toni, & Vavev lette — 

1 * „ avec precautlos, . 

nde, a. 51 ws thin, dee; ee 
d ad. 2 1 An A 
Tenvita lender nels, graci it 
ade f 72 r, tenuez veel 
r fo T.  capacjouneſe ark capacit, 
Tendto,,.t 2. tb 1 601 LEA 

oblige, 1 


* — 


Tenzionare v. g. 1 a(pute 
Ten e yr . 


attre 
Tenzone, (%.; 2 ute, debate, e, a 
| Tenzjone, bat, combat T 
'Teocritics, ay 4. b theocratique - - 
Teocrazia > oh + theograey, th&ocratle * 
Teodia, ia, — omg proſe of God, * Aan 


nia theogony theogonie 5 Pers 
Tropa evo, theologique ”.' 
Teologints, f i, 4 thrologian, {or dying) U- 


ologien 


— m. Wenn. ae 
Teles is 70 theolog Airs divinity thiologie | 
rente nite, thealkegica/ly, theologiques 


Telgte, es, 4 deaf, thtologique 


TJ. E R 
Teologizzare, v. a, to ſpcaky or write: theologi- 


each, parler, ou ëcrire theologiquement_ 
— n. a thrologian, theologien 


ay ſ. f, a theorem, theoreme _ 
"Tn 


ico, ca, a. theoric, theofigue 


Jef. theory, (the fludy of any ſcience, 


Teoria, 
\ Theorica,. without practice theorie, | cience 
ſang | pratique f 


Teoricameate, ad. theoricalhy, theoriquement . 
Teorics, ca, a. theorical, theorique 


— — - 92 — 


„Je S v. a. to make lukewdim, A fe 
Te „ u. 10 b Lax. Etre tic 
Ke e 7 r de | 


Za, / te e ſlowneſs, vY 
Tep! ditd, deur, lenteur | a 
Tepificäre, v. 4. 10 warm, C Lat.) &chauffer 


Terebinto, ſ. m. terevinthy ſibe kuypentine 7 6 
n térebinthè 
"Tergemins, na, a. wiple; thrie-faced, ci 


qui a trois faces 
\ Fibrete, 5. a. to purge, than, wipt, { Lat) pure 
„Ker, nẽtoyer, ſſuyer 5 
' Tergidurtore, Sem: captain of a 
 taine de Varriere-garde 
Tergiverſire, d. n. to ſhuffle, te pl 
TN . 144 U 2 bee, 
7055 . *. the >, le dos, derriere - 
(Da, a tergo, ad. behind, derriere, au revers 
Teriäca, ſe f. treacl', theria bw. 
Termale, a. belonging 40 baths, thermal 
Terme, ſ. m, baths, thermes, bains 
Terminameato, ſ. m. term, end, terme, fin 
N V, d. 0 terminate, end, terminer, 
ir 
"Terminire, v.. n. to die, expire, Mourir, erpirer 
Terminäre, Ve 4. to bound, limit, boruer, limiter 
Jerminatamènte, ad. determinately, determine - 
ment 
Terminatézza, /. / bound, ferm, borne, terme 
A | 4 


rk Wy cori 


oy 


— 


| 


T ER 
Terminativo, iva, a. te minati i borne _ 
2 I 1 borne 


1 . 
erminatore, /. m, & „„ go! er 
| 11 . termi 2 und, terminate Ter 
'} . ſon, borne \ t 
Termin, F term, end, terme, fin — 
i | 
er Tac 2 . n. bound, cal Jer De carſe, Ter 
Termini, < n. L lernt ward; termes, mot te 
Termino, [. n. n lng." tet be, limites Ten 
| Termometrd, ſ. m. a the/'mamdter,, thErmomitre Ten 
Termoſcoplo, . n. a themuſeopty ther moſcope Ter 
Teruario, ra, | a. ternary {of three thin ings — Ten 
'Ternaro, ray J' triple, de trois choſes m 
— . m. a tiercet {a Soff 7 ene — 
terſeſt | 
| Terto, if. u. % trait, Ar 2 dice) ternes — 
Terra, 71. 7 earth, ſoil, land, terte, terrain — 
(Cadere per terra, i fall, all, periſh, tomber, Bi 1s. 
manquer, perir = 
2 (Gertare a terra, 40 knock down, ruin, abattre, — 
—fkulner. 
| (Figtiare terra, & land, #border, . * — 
Tertaccta, . . baked earth, terre cuite _ 
' | Tetrafinire, v. a. 1 50% %, batiir | 85 
Terraf ioo, ( n. ban, ſoment, banifſement 70 
Terrsgud, gna, Ic. creeping, lib, rampant, bes, "Wang 
| Terragndlo, la, S qui eff fur la terre 1. 
Terrapienäre, v. 4. 10 terraſs, to make eartoa 1. "on 
works, terraſſer, faire des travaux de terre * 
| Terrapicno, Eu terreplaing terraſs, dete: * = 
plein, terraſſe 10 
Terrazzano, na, /. count Fe — 
| Terrazzino, na, /. ' inhabitant 122 3 
babitant d'une ville fortifice 3 
Terrazzo, |. m. a terra's, terraſſe 4 12 
Terremstoy þ . n. an earthquake, tremdlemeri 7 - 
| Terremu6to, f de terre RE 
Terrenamönte, ad. curly, ſuivant le monde 27 c 


@ 


14 


Terlamente, ad. neatly, proprement 


TER 


Terreno, .. m. ground, earth, terrein, terre 
Terreno, . . @ territory, or ground floor, terri- 
toire, ret de chauſſce 
Terreno, na, jon —_— earthly, terreſtre, de 
Terreo, rea, 
Terreſtrità, ſ. fo terre eftriey 1 earthly qualty) 
terreſtrité | | 
Terreſtr a 5 - 
— _ 2 wa 2 
Terretray a village, c village, chateau 
Terri nf fa — dreadful, terrible, for- 
midable . 
Terribilita, ſ. f terror, terreu-r 1 
Terribilmente, ad. terribly, terriblement 
Terriccio, ſ. n. mould, terreau 
Terrificn, ca, a. risch terrible 


Territ6rio . m. a (territory; dftria, terri- 
; riet 


Territoro, toire, d 
T- "rore, . m. terror, right, terreur, eſfroi a 
Terroſo, ſa, a. earthly, terreux 1} 


Terlezza neatneſe, proprete 
Terſo, 2.72 neat, chan, clear, , net, propre, 
cla'r f 

(Stile terſo, an elegant Ayl, ayle elegant 
Terzay /. f. tierce (a canonical hof tierce 


Te er7\meEnte, ad. thirdly, troihemement 


Terzana, ,. f. a tertian fever, fievre tierce , 

Terzare, v. a. to plough the ground a third time, 
donner un troiſième labour 

Terzaro, 7 . the great grand father's en 

Terzaro' of triſajeul . 

Terzeria, ſ. f a third part, un tiers 

Terzera6la, (. ſ. a pint meaſure, te 


Te = los 1. 8. the Jourth ſail of en ſip vole 
cla 
. a pocket-piſll, piſtolet de poche 


Terztita, . 


2 . n. a lierces (a af of three 5 


Teitamentare, v. a. 40 make a will, teſter 


— 


 Telliculoy ,. we &ſticle, teſtic ; 


T E 
Terziaménte, ad. thirdly, troifiemement 
Terzo, ſ. m. a third part, le tiers 
Terzo, erza, a. third, troiſième 
'Terzudlo, ſ. m. a taſſel, or tercel, tiercelet © _ 
Teſa, «þ rm the tower of a bas, n, 
d'un cha 


Teſs, |, < place fo to ſpread neu, leu propre 
re des 


Teſaurizzare, v. a. » bard up mony bedr 
Teſaiiro, ſ. m. a treaſure, tre ſor 

Teſchio, /. m. the ſkull, crige 
Teſi, . e > thefts att, theſe, ace . ; oy 
Teſodggire v. a. to hoard, th Take 
Teſorerla, |. / treaſury, trtſorerie 1 = 
Treſoriere, ſ. m. a zreaſurery tri ſorier \ 
Teſorizzäre, v. a. See teſaurizzure 
—— 77 m. a = tre ſor OW? 
Tellera, a ma” c, marque, ” 
Tefſerandolo, ſ. m. 4 — . * 
Tefſere, v. a. to weave, — iſe, A. e 
Tefitore, ſ m. a weaver, tiſſeruand 2 
Teſſitura, 7 A contexture, texture 


; 


{ Teflitdra, a weaning, textures * Al 
Telluto, * ue, tiſſure, tiſſu A 
T8 J teach top alta, eis * 
Teſta, .f. wit, judgment, Eſprit, jugement 


2 di — 10 ＋ Aubbaru, ètre teen 
Tefamentario, ria, 4. 1yfamentary, reltamens 


taire 

Teſtamento, ſ. m. a will, teſtament 

Teſtare, v. a. 40 make,a will, teſter 
Teliata, ſ. , end, head, hour, tete 
Teſtature, /. m. a lan-, teſtateur 

Teſtè, ad. not hong ago, \ ang il n ack. 
Teſtereccio, cia, a. ſtubborn 2 
Teſteſo, ad. a litth while Lops il ya peu a5 


ET 

Teftifra; ſ. f the hradſtol! of a bridle, tetiere = 
Teſtificäre, v. 77 75 to teſlify, remoigner 
Teftificazione ifrcation, temoignage 
Teſtimonate. x od. pp — its deri- 
varives 
Teftimoniale, a. teſ/imonial, teſtimonial | 
Teftimonifnra, .. V a teſlimom, tẽ moignage 
Teſtimoniänza, /. f. token, prov, gage, preuve 
Teſtimonib re, v. a. 10 66%, ＋ 
Teſtimoniare, v. 4. to utteſter, 
Cone F 

eſtimonioy f *. 3 
Teſtimönio * . m. a "ok awitneſs, 6. 


moin 
Sede 7. A ee pun tourtière —— 
Teſto a forer- pot, pot a mettre des plantes 
* m. a n (a coin) teſdon 
Teſtõte, ſ. n. wenver, tiflerand 
Teſtöre, F. m. an author, auteur 


Tegöntin-, | K © turtle, or torteiſe, tortue 


Teſti 

Teſtiggine, f f « vrhiſe efron 

Ton, J. L aA textare, (or weaving) 

ern 

Teſtura, ſ. f. ronnexion, Binding. connexion, 
latſon 

Tetracvrdb, ſ. m: @ trtyachord, tetracorde 

Tetragono, 7 n. a trap (a ſquare) tetragone 

Tetratt, . m. iromwort (herb) crapaudme 

Tetrametro, { m. a verſe of four fect, vers de 
quatre pieds 

Terrarca, . V a tcrrach, tetrarque 

Tetrarcäto, ſ. m. N the government and dignity 7 a 

Tetrarchia, ſ. I retrach, gouvermment & 
dignite d'un tetrarque 

Tetraſtico, ſ. u. a quarrain (a fnff of fir verſes) 

tgquirain 

Tetro, tra, a. dark; blacks ténébreux, noir 


T1. 


| Tetta, f. ſ. a breuſt, mamelle 

Teitäre, w. a. io ſuck, ſuger 

Tetto, /. m. a roof (a top > of a houſe) toit 

Teito, /. . @ houje, maiſon , 
(Stanza a tetto, ſ. m. a garret, 'guletas 

—— . J a Paxt-houſe, or 3 auvant, 
remiſe 

Teurgia, /. Fa witchcraft, tẽurgie 

Teutonico, ca, a. teutonicy teutopique , 

Tiara, |. F a crown, mitre, tiare, mitre 

Tibia, /. w. the leg bore, le tibia 

Tiburtino, ſ. m. a kind of xwhite ſtone, travertin, 

Teburtino, F pierre travertine 

TIED me. whim, caprice tic, caprice, fats 
taifie 

Tieliſmo, ſ. m. 4 kind of diftemper, ptyabſme 


Tieninave, ſ. f. a ſuckflone, ſea lamprey, mor: 
TS 2) indifferent, idly, tiede- 
ment, ſement 


Tiepidare, v. u. #9 grow cold,  tiedir, devenit 
tiede, ſe refroidir ' 
— . 2 coolneſs, li- 


hn £ ., 1 ba/hfulneſy note 


| Tiepidita, 
Tepe, 72 eee . 
Tiepiditate, 4 . 


Ticpido, Na. cold, indifferents careleſs, negligent, 
E ' ridde, 2 — nonchalant 
Tifolo, /. m. a cry, a , 9 cris 
Tissue, fe m. a vb lunch burr 


lon de vent 
f. boiled * "ou 


Tiglia, X/. f 
Tal wh ap US 
Tiglio, /. m. a tree, tilleu 
Tiglio, /. m. abe fibres of 2v00d, the bark — 
2 or hemp, fibres du bois, Ecorce d un 
e chanvre ou de lin 


— 


Tore, (. . fla, \apprebenſion, eriinte, * 


TIM 
Tigliofo, fa, 4. fibrous, hard, ug * 
nbreux, IR 
Tigna, . , teigue 
Tignamicay þ 6. a kind of werd, immortlle 
dorce 
Tignamica, L. PY a niggard, a ces ' fellow, 
craſſeux, tahuin ' 
Tignete, * a, in dye, flain, eehte, prindre, 
Tingere, colorer 
Tignofo, ſa, a. ſcurfy, ſcaldbiad, reigneux 
Tignusla, 4 ſ. a moth, worm, Ay pot | 
Tig\ane, /. m. a kind of pixron, A 
Tigre, . J. a rey, rigreſfe 5 
gro, [. . a ger, tigre 3999 
Timbitlo, ſ. n. i Wind of lan dd, cee 4 
Tab, 75 the herb ſary, thymbre, ſar- 
Timbro, ſ. n. rierte ky avs 
Timelta, ſ. f. thyme, {an herb} thyme 
Te, 70 mt, kahm Ar 
T mico, ca a. 1 me, thym'que . 
Tumidamente, ad. fearfully, dal deset, avec 
crainte 


— 4. f fear, appreberfin, eruinte, 5 


Timidita, of | 
7 f. tmidiy, rde fear, 
— timiditè, appre henſion, — 


Timido, da, a. timid, A apprehenſive, ti 


mide, craintif, apprehen 
Timido, da, a. ' frightened, unh, * 
Timo, ſ. . ye, thym LDeſtraye 
Timone, f.. tle bobs of & Bp; the poi of a 


coach, timon, gouvernail 
5 . . a Filet, timon- 


Timoniſta, nier, — 


Timorato, ta, a. 2 55 religious, piu, timork, 
conſcièncieux 


Timorôſo, ſa, a. gody, pious, conſeientious, craig- 


5 Tick, |. ; 


Tintinndre. - See — 


apprehenſion 


_ 
| Timotoſzra&hte, ad, #morduſly, fedyfully, rain 


tivement, avec cruinte 


nant Dieu; conſeſenc leu 


Timor6ſo, ſay 4. fimarons, baſhful, c the 
mide, craintif, peureunx 
— 


= tou ar whelof « mil, iriver 
rer 


tympan 
Timpanitico, — that has the dropyy hidropique 
Tina, / ＋ a th, a vat, cave, tine 


Tittfa, . f, © lice where wa ave bo, Veil 


— - 
3 —— 


may 


” 4 — 2 — — —_— — — 2 — 
— 8 * 


ou Yon garde les cuves 

Tinaccio, J. . a Hur king ub, cuvfer 

2 — — 

Tincone, ſ. m. a in un pe 
e 

Tinélla, a nab, cuvetre 

Tale He. eee Bal, rv, ic 
—_— 

{ Tino, /. eg vine var | 

Tings 7, Ef. king tub, or or baking 2 
ctvier, une baignoire 

bt þ fe +4 of Sebarſetecitare, boatiqds 

de teinturler 

| Tintilsno, 7 m. ate nn %, drap teiat 
en laine 

Tintin, ſ. m. the fand, or tinkling of u belt, le 
tineer 45 ſonnettes, tintin 7 

Tiatinnänte, a. intling, jingling, qui tinte 

_— 

Tiatinnſo, ſ. m. a jg, found, 1 

Tintinnire, v. a. S jingle, tinter 

Tintinne, /. m. the 2 e of belly, * 
le tinte des loch 1 


Tindey thy 6. ci, pe in okary reins Þ, 


= 5 == 
— — — 
8 2 — 4 
— ——a—_—_———gy 2 
—— — 


— 
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TIR oO 
Tinto, ta, 4. changed colmur through paſſion, | Tiro, ſ. m. a throw, ſhot, L action de tirer, coup, 


change de couleur par colère trait 


Tinto, ſ. m. tiucturt, dye, teinture Tiro, / m. a fort of viper, ſerpent, eſptce di vi- 
Tintöre, /. m. a dyer, teinturier Pere nn, 
Tintüra, /. , dye, tincturr, colour, teinture, la Tirocinio, ſ. m. probation time, apprenticeſhip, no- 


couleur de la choſe teinte viciat, apprentiſſage , 2 . 
Tiorba, ſ. C a kind of muſica! inſtrument, thłorbe | Tirone, ſ. m. a yro, ſcholar, apprentice, apprentif 
Tipore, ſ. n. li tear mneſi, tiẽdeur Tisäna, /. . 22 ptiſane 
Tira, /. V -@ diſpute, quarrel, diſpute, qutrelle Tirſo, f. m. Bacchus's wand, le thyrſe de Bacchus To 

nto, /. Mm. a pulling, or drawing Laction Tiſich ＋ fo pee, Phtyf „N des To 


ether, PW a 1 ulc F: ELL To 
iraménto, ſ. n. the ſarcing an interpretation, ren- {| Tifco, ca, a. conſumplive, pulmonique 

— : / we | = 3 | Tiſicdceio, la, & — tender, waſhy, fluet L 
Tiranneggigre, v. a. 10 tyrannize, tyranniſer Tificime, ſ. m. a phthifick, a can Rs phtyſie To 
Tiranoello, ,. . a petty tyrant, un petit tyran Titimüglio, 7 / m. 4 ſow thiſile, herbe au 
Tiranneria. See Tirannia _ and BE” itimalo, | lait 241 | Toc 
Tiranneſcamente, ad. zyrannically, cruelly, en | itolare, v. a. to intitle, inſcribe, intituler 6 
Tiranné ſco, ca, a. . um cal, tyrannique [tyran | Titolarey a, titular, titulaire : Ta 
Firangia, 7 Sram, tyrannie Titoläto, ta, a. intitlid, named, called, titre ſy 


Tirannicamente, ad. tyrannically, tyranniquement Wu, fe me a perſon of quality, perſonne de , 7M 


Tirannico, ca, a. tyramical, unjuſt, ty rannique qualite, abs lama # 
Tirannide, 1. V. 1 HT] Titolo, f m. a title, di Hy, titre. dignite 10 
Tirannizare. See Tiranneggiare , I Titolo, ＋. *. tile, ae claim, colour, pre» 7 
Tiränno, | m. a tyrant, uſurpery Tyran. N tence, titre, droit, couleur, pretexte 5 Tar, 
Tirante, 4. drawing, pulling, qui tire ] Titubante, a. reeling, ſtaggering, waveringy chan- Toy 
Tirare, v. a. 10 draw, drag, pull, tirer, trainer - © cellant, vacillant . Tog, 
Tirata, .. % a drawing, trait, tirage Titubire; b. u. 19 veel, flagver, rwaver, chan- 
Tirata, . . a draught, drinking, coup, Vaftion de | celler, vaciller, &tre en balance © Tog: 


Tiräto, ta, g. drawn, ſtretched out, Ecendu, ¶ boire | Titubaziône, J. F. a reeling, lotiering, chancelle- Tog! 
Tirat6jo, ,. m, a fulling mill, lieu od Ion tend ment. i AX . 5 
l Tuubaziöne, . fe wavering, uncertaintys vacille- 705 


ks gurrgges de lane | 
iratojo, 7 m. a d uU. n | ment, incertitude hs ab Togl 
Tiratore, f, m. a leader, or guide, conducteur | Tizzone, |. fo a fim b and, tifon ,._ Tolle 
Tiratore, . m. a prinicy, a preſſman, imprimeur, 4 laſpy 1 m, ſenty, wild mflatd, ſeneve ſauvagey pI 
celui qui eſt à la preſſe 8 . ſorte de plante Win n f — Tolle 
Tirella, /. Via trace for drawing horſes, balancier | Tocca, he J. gold filk gaumm, gaze Hor |, tol 
d'un carrofle, &c. TT... | Toccalapis, /. . a chalk pencil, crayon — Tolle 
Picitkia, f a round-about flo, un long ver- Toccamema, ,. m. a touchy touebing, action de Tolle 
„ * | toucher, attouchement REF Tollet 


» 
4 


TOLL TON. 

Toccire, v. 8. t ma, to medley to have to ds | Tolleratore, f m. he that gbr ere qui wäre 
2b, toucher, parler d'une choſe legfrement, — * m. a fort of coin, ſorte de monoie 
avoir commerce avec | | Tallétta, , f. 1 & 

Toccare, v. 4. o carry away, to obtain, to belong Tollẽtto, J. m. | theft, robbery, larcin, pillage 
, emportbr, obtenir, appartenir | Tolomea, ſ. f. a place in hell, {mentianed by Dante} 

Toccare, ſ. m. a touching, or feeling, attouchement | endroit de Venfer | aden 


Toccata, J fo @ prelude of a ſouate, nom dune] Tolta, . 7. Þ bj, 1 priſe, vol p 


ſonate fel aac wo, . m. 8 
Toccativo, va, a. apt to propre a touc olto, ta, a. taten away, | A fo 
Toccato, * m. a BG Arovehement Tomijo, . che upper leather of a ſboe, le deſſus 
Toccito, ta, a. touched, felt, touche . d'un ſoulier, empeigne | , 
Toccatore, ſ. m. he that feels, or touches, qui | Tomäre, v. u. 40 fail, ot tumble down, tombery, 

n Ps a faire la culbure n * 
Tocchetto, ſ. m. a fort of ſiſb r ra- Tomba, /. ,. a orave, a vault, a tomb, tombe 

gout enen * | OY Tonka |} a farm-bou e, une ferme [rombeau 
Tocco, „M. a litle bit, morſel, morceau, piece, Tombo „ Ve No to fa upfide dew), % tumble, 


tranche * + wake 1 — Wo romber , 
Tocco, ſ. m. the or totuc toucher, bolara, .. f a flyins top over tail, culbuts . 
tat * feeling ee Tombolo, /. —＋ . 2 | 
Txco, ſ. m, the firoke of a hammer, ar tingling of | Tomo, /. m. a fall, ruin, downfall, culbute, chite 
a lell, coup de marteau, coup de cloche Tomo, / m. a volume of a book, tome, volume 
Tocco, ſ. m, a feſcue, a night-cap, une touche a | Tonac4d. See Tonica I 
tpeler, forte de bonnet ip Tonaments, ſ. . thunder, a thundermg, ton- 
Tocco, ca, a. touched, touche nerre, action de tonner © © 
Toga, /. f. @ gown, or robe, robe de magiſtrat | Tonare, v. a. # thunder, make a noiſe, toner, 
Togale, a, of the gyn or magiſtrate, de robe, de faire du btuit " ks a 


magiſtrat Tonchiare, v. u. to be eaten of mites, ètre income. 
SE es ee fans 2 

Igliere : * onchio, ſ. m. a mite, or weevil, cogon i 
Torre, | v. a. ts take, lay beld e mange le: legumes 7 b 
Jogliménto, ſ. m. a taking away, 4 theſt, priſe, Tonchiöſo, fa a. that hath mites, qui a des cogons 
Toglitore, c m. 4 thief, . qui prend [vol Tondamęnto, .. m. @ ramding, or making round, 
Tollerabile, a. that may be borne, tolerable, tup- | arrondiſſement | 

portable 25 Tondare, v. 4. 1 rownd, make round; arrondir 
TollerabilmEnte, ad. lrrably, pariemment, avec | Tondare, v. a. 40 ct, or clip, tondre, couper 

tolerance | Tondatvra, . f. ſavings, tonture, ce qu on Ute 
Tollerante, a. bearing, ſuffering, qui tolere en tondant 
Tollerauza, ſ. fc tokration, tolerance * [ Tondeggiire, 2. 1. to 2:cline 19.4 round, Etre pre 
Lollerare, v. @. # bear patiently, tolerer ; que xoad _— 


TOP 


Tondere, % g. to ſhear tondre 
Tondézza, ſ. f. roundneſs, rondeur N 


Tondino, /. m. a plate, aſſiette 

Toandino, ja m. a term in ArchitcFure, un rond 

Tonditura, ſ. f. a clipping, or ſpaving, I aftion 
de tondre, tonture 

Tonditura, /. f. ſpredi, Lang tonture, bourre 

Tondo, da, A, round, ron 

Tondo, *. a, ſimpic, 25 ſimple, niais a 

Tondo, /. m. 4 ſphere, circle, circumference, ſphere, 

* — circonference 1 
ondo, N. a alver, , oucoupe, un 
ondutp, ta, 2 — 5 * 

Tonfano, ;/. m. à whirlpool, gouffre 

Tonfano, , w. a kind of wwater-pot or lane blu, 
une eſpèce de pot a eau, ou de grand goblet 

Tonfo, /. a fall, or noiſe which one makes in 
falling, 3 bruit que Von fait en tombant 

Tonica, ſ. ſ. a jacket, tunique 

Tonnata, f. f. a ploce where they caleb and pickle 
tunny fiſh, lieu ou Von accommode les thongs 
(et Yendroit ou Von les peche 

Tonnina, /; 1 
tonnine, le dos du thon ſa 1 * 

Tonno, /. m. a funny, {a thon | 

Tonſu gs . . a nfo Wy the tanſure, ton- 
ſure 

Tonſuräre, v. to ſhave one's crown, tonſurer 

Topajay Sf a mouſe ung, un nid de ſouris 

Topäja, ſ. f. an old hne, une vieille maſure 

Topazio, f. u. a topaz, (precious flane/ topate 

Topino, na, 4. of a moiſſe calaur, de couleur 
ſouris 

Topo, /. m. a mouſe, a rat, ſouris, rat 

Toppa, 705 a loch, ſctrute 

Loppay , . a picce or patch upon a garments une 
piece a un hab! t 


tope 


TLeppa, . J. dere 414 done, terme du j Jeu de des, | 


tunny, the ys the tunny pickled, | 


* 


a Torcigliäre, v 


prene 
Toereittre, /. m. a twiſter, qui tord - 


{ 


TOR 


Toppallacchiave, ſ. m. a lockſmith 
N . 
Torba, I //. a muddy Hream, Teau des fi- 


Törbida, vieres quand elle eſt trouble 
Torbidameate, ad. turbulently, rigidly, avec tous 
ble, rigidement 


| Torbidare, v. a. t trouble, to mud, oy make Ru 


thick, troybler 
Torbidito, ta, a. troubled, s Mfr 
Torbidiccio, a. ſomewhat troublec [ror un 
peu trouble 
Torbido, da, a. troubled, thick, trouble, qui n'eſt 
as clair 
Torbido, da, a. diſturbed, uneaſy, vexed, trouble, 
E 
Torbo, ba, 4. troubled, biet, trouble, Epais 
Torcere, v. & to bend, t9wi if, tordre, plier 
Törcere il muſo, v. i make wry faces, faire la 
mine 


Torchio, J m. a torch, flambeaug rorche, flam- 
beau 


Terchio, fc m. a printing-preſe, or a preſs, yreſle 

Torcia, ſ. ,. a torch, a taper, torche 

Torctare, . as 40 twiſt, tic faſt, tordre, lier - 
troĩtement 

Torcic6llo, ſ. m. a wood-pieker, - un piven, 
(oiſeau) 

Torcifeccio, ſ. m. a Fraining-bag, chauſſe 3 paſ. 
ſer quelque. liqueur 

. a, to twine or twiſt, tortiller 


| Torcimknno, in. an interpreter, interprete 
Torcimento, J. n. a twiſting, a twining, torcilles. 
ment 


R n. a. ſpingley rover à toxdre la foyer 


Lercitüra, . f. a tw ſting er U BP 
tille men: | 


5 * 


Lornas 
Tornan 
Tornar 
Ternar 
ner, 
Tornare 
cg 


TOR 
Torcolare, 


_— | {. m. a preſs, prefie 
Tordajo, J. m. 4 place to keep thruſhes, lieu od 
l'on conſerve les grives 


Tordellay a large thruſh, ſorte de grive, li- 
Tardo hk 2 a 2 = 1 torme 
ſimple, niais 


Tordo, ſ. . a 


— apung fe puny — 


Jorma, . 4 2 of 

Torment 

—— Y « £4 *** 

Tormentite, v. 4. u forment, ver, grieve tour- 
menter, vexer 

Tormentare, v. 4. # inſiſt, trouble, inſeſter 

Tormentare, v. u. 10 be —— ſe tour- 
menter, ſe mortifier 

Tormentatöre, ſ. n. a tormentor, qui tourmente 


Tormentatrice, ſ. f. @ female tormaitor, qui tour- 
mente 


Tomentilla, J. . ſexfoih tormentille, (farce de 


plante) 


Tormento, f. n. @ torment, prniſbment, tourment, 


ſupplice 

n n. torment, gri;f, tourment d' eſprit, 
alflict ion 

TormemtoſamEnte, ad. with tormants, avec des 
[urments 

Tormentolo, ſay a. grievous, painful, tourmentant 

Tornagefto, /. mw. a provocative 40 appetite, chote 
Quit raguute 

Tornalttto, ſ. u. e baje of a bed, tour de lit, 
ſooballement 

Toruaménto, m. a returning again, retour 

Tornante, a, returning, qui retourne 

Tornare, . a. 49 return, retourner 

Torrarr, d. a. m carry backs to remember, rame- 
ner, rapeller 

Tornare alle medeſime, v. n. 40 in 70 one's 0d 
cage retourner de nouveau à mal faire 


1 


a 


TOR 
Tornaſale, . m. a. nur. ſol, {a flower } n 


Tornata, /. f. 4 return, retour 
Tornata, /. f. maintenance, keeping, 


entretien 


Tornäta, ,. f. mecting, yenbree, comme n 


Tornäto, ta, a. returnee, retourné 

Torneamento. See Torniamento 

Torneire, v. 4. © ui ju Faire des jodtes, on 

tournois 

8 v. a. i tur rind, to fence rnd wan 

noyer, tourner, environger 
tn 7 m. a tournament, tournois | 
„. 4a ur, 6% tour, 

Tornéſe, .. m. Raab bor, tournois, Ee a 
monnoic 2 France 

Tornéſe, ſ. w. a picce of mongy at Naples, 1 tc 
—. de © Note 

Torniajo, . m. a trerney, tourneur 

Forniamento, Gm. a tournament. tiling, tournois 

Torniamento, ,. m. a-cireuit, circumference, circuit 

Torniare, v. a. 40 turn, make round, tournet, at» 


rondir 


Torniäre, v.a. to encompofe, ſurrumd, — 


een. I ſ. m. a turner, 'tougnenr 

Tyraig, /. u. a turner's lathe, tour de tourneur 

Tornire. See Torniare 

Torng, m. the hammer of a eraſi-botu, martinet 
'Carbalcte 

Torno, /. m. a dyer*s roller, rauleau de teintorier 

Torno, /. m. a. curning wheel or nat tour * 
tourneur 

Torno, ad. abo, environ 

Toro, /. m. a bull, a conft-llationy taureau, cone 
llellation | 

Toròſo, fa, a. fly, fall of n uſcles, churnys 


plein de muſcle cles 


Torpedine, 2 the er , torpille, poiſſon. 
oy nie, ad. uunb, i % Epgovndiy, partie 
us 


*- 0 


— — 


2 — — 
— — — 


— — 
_— — — —— — 
— 


— _ — . ——— 
— — 


— 


— - — 2 - — 


—— — — !— — on — — 


272 
— 


— - 1 
os - — ———— — — 
— - — 


TOR 
Törpere, v. n. i be benumbed, devenir engovrdi 
Tapes 7 5  mumbneſs, idleneſs, un 


— Ty a. 40 Je . 

Torre, . a towers dur 

Torreggiante, a, er. ing. Ria comm 
une tour 

Torreggiäre, v. n. # Bier, 
lever comme une tour 


8 n. a ara, vn 


little rower 
Torriceindls, 4 4 4 

Torricella, IG 

Torricellaccia, 1. 401 

ite tour mauvaiſe 

ido, da, 4 buy: wrnidyhyrniags Fe, bu 
1 VE; 444m it * 2207 

(Zona torrida, tbe tgrrid ont, rohe torride. 1 

| 


Torritre, f. . a heeer Ve ter vu gun 8 
tour 
Torrione, , m. a der, grande tober * | 
r la, %. fe a luk .ruinous tower, petite 
TT a bak of goods, une petite balle © 
ello, /. m. 
Toro, J m. a pincuſhmon, pag. Sete les 
illes & les 6pingles 
ehe, Lale argen e., c mate 


uer la monnoie 
15 of the ley 


Torfidne, /. f. the gripes, quringing 
tranch6e, douleùr des Re 
the ſlump of a cabbage or l 
» tfognon de chou, de laitue | 


orſo 


Torſo, IJ m. 
Taro, ms cre of fi 0g . 


TOR 


Törſolo, f m. the crunk of @ Pate, datt, k N 
ſans tete, ſans bras et ſans jambes 


# nds 1 


Torta, /. f- kind df paſtry, 4 wurte a 
Tortamente, ad. E 7 
=p f % 2 2 e, n 
. — . 
T 
T 
—— 7. 
Ti 
| Tomightne, [th what part faves 1 
Lis d e. eroded, wink, e | 
To iglioſo 4. 1 1 T 
Foal — to blend, twiſt, tordre, plier ; 
Joybdive, . crookedneſes en r To 
injuſtice | , 
Torto, ta, a. crooked, bent pic, courbe - Tot 
Torto, ta, a. al, . arge, mjuſie, irraiſon- Toi 
v4. & 9 Tof 
| Torto, ſ. . ini wrong, injuſtice, wort L Toſ 
22 11 255 ro be te avoir be tort. . Tor 
Torts, ad. .crukedly, tortueuſcment 4 Toſ 
Torto, uf, den, 2 Tok 
* | Threola, © NES 1 
| , oll; 
Törtära, 7 k a ends aner. Toſs 
| Toſh 
T6 
Toſſic 
ortolo, Toſſir 
Tortuoſamènte, 2 in — 1 Toſsir 
tort ueuſemeut * Tollar 
. 42 ebliguity,” a a windagy cours Tf 
| ata 
— . 4 Toltir 
Ee nin K rang detaur Pas Toſlan 
ortura, . tefle 


- 


as 


TOS 
Tortira, f. . A tor 


Torvo, va, 4. 

Torzione, ſ. f. extorfion 

— a pulling and hauling about, ti- 
ral o_ 

Torzone, /. m. a lay friar, frere laic 

Toa, ſ. J. a loſe a girl, petite fille K 

Tolire, vs 1 = my » rogner 

Tolato, ta, a. horn, tondu | 

2 . . by elippings, bourre, ton- 


Tolatira, .. K . clipping, Faction de 


tondre 
Toſcanamente, ad. in a Tuſcan manner, à la 17 
niere Toſcane ä 
Toſcäna, ſ. . Tufeany, Toſcane 
Toicino, na, a. Ti — Toſcan | 
Toſ:o, ad. Tuſcan like, i la maniere Toſcane 
Toſco, ca, a. Tuſcan, Toſcan 4 


I. To " poiſon 

. Tolo # — 555 7 lad, — 3 | 

uftcs Toſo, ſa, d. . _ 

| nag ＋ m. — eien | 

3 14 5. 74 N a | 
Toſhcare, v. @. 40 poiſen, empoiſonner 


Tofſico, /. ms. a ſort of poiſon, poiſon 
Tofſicoſo, ſa, 4. venomous, pe. 
Tome nto, ſ. wt. @ cou 


Toſsire, v. u. 40 | 
Tollamente, ad. qui ty, ; 53 it | 
ickneſs, alacrity, viteſſe 


Toltanamente, 
rompt, vite 


Toſtanczza, Lf. 3 — 1 
4. 2 „ ſwift, P 
Lf. rigs e 


Toltano, na 
Tollinza, ; 
teſſe 


N Fwift, quiets prompt, vite, ſoudain 


Torro, ,. . a pieces 


pe betreern, cen, 3 


TRA 
1 — ad. ſuddenly, — 


| —.— ad. E que, aun: 


a, ＋ 4 ' 
— I * 
— — 


8 Ser 


Tandon, { m. a beb nail, fee de cload —- 1 
adi un moren 


1 mab-bdry m 


Traantico, ca, a. very ali, fort perm 


Tasse“ n . e ee, e, for 


avare 


Trabicca, ,. f. a tent, pavilien, forte de tente de 
guerre 


— » friſt, poulſer, 
hoy hi 4. * bond, pou, 


rene fm: here, chatng wi, eſtes 


vis } Trabesto, ta, a. very happy, tres-keureux 


| Trabello, la, a, very an bens 


- 


„ 


. 


Cec 


TRA 
Trabjcnpin: 1 
for — Lyrowry les habits + ++ 
Trilhoecamentos» <' von ee, merge. 


ment, tr&buchement 


2 n fall mie, 


rustion $9 ab > ABY ; 
* — a. of fall chen wer and ant, 


—— de poids | 
Trabocrhmeménte, adh Porc i, iur. 
1 


Sad avec furie 8 Mun rn "1 
—— . a. 1 „ 10 down, re- 
— A 2 ö 

| Traboogire ©. d. to overflow), has wahl 

| 4 partint-W6s 

2 v. a. 955 1j uh auen lar 
e a J  .m \ , 
Te th 2 . genie, 


rẽgotgi, furieur + vive Do.) : 
Trabocchdllo, K mg l Ehe, 


Frabotch&ttogſ trappe, 

Trabocchevole, a. Ae . immenſe, bor. | 
; ogean ty” Ind YN; 

Trabocchvole, 4. 1 ed, bmi into 

31 #youbles, — ee triſte 

Trabocchevolmente, ad. boſtily, hand over head, | 
berorbitamment 

Trab6cco, f. m. ruin, fes deftrudtion, ruine, 

reipier regorgement 

Erklbeca, fe m. a ſteep, drum plc precipiee 

Trabocea, ,. . LN baſeule | 

Trabendare, wv, n. to be in great ſurabonder 


Trabu6no, na, a. very good, eres-bon 
Tiacannlze, v. a. to drint baru, engouler, boire 


beaucoup 
Tracannäto, ta, a. „ having drunk t5 


much, engoulẽ, qui a beaucoup bu 
recen J. m. a en, fualer, grand 


j-Fracollare, = . ito ned, verb, hawbie cow, la 


T N A 


Tracira, ra, a, (Hear, trut - chat nner 
| Traccattivo, e bad, très-mechant 
Tracchegpire, v. 4. dtlqy al Q's _—_— 

+ Ener le plus que Jon peut, prendre fon cer 
— . F. 4 trace, trace 

Eraccia, ff ortud, trcaty, Woupe, — 

— . 2 vice, „ 

machinatzar - 
Traceiare, I, & . u Prey fur 
5 a la trace 

racciare, v. al to contrive, x di: , 
Frachiüro, ra, av very cleary "we — 22 | 
Tracodardo, da, a. very cowar > Jen 


Tracölla, . . a \belty- be 
Tracollamento, ſ. . a fall, rumble, 21 


* 


„ 
4 


aller la tete, chanceller 
| Tracollo, ſ. m. a fail, chuse ; 
(Dare il tr „ b bias, incline, 
Tconfortärfi, u. . coole ans el, ſe conſole: 
Traconvenevole, a. n ort conve- 
nable 
Traco v. n. 0 ves very wel —_ 
Tracorrente, a. #19144 coulant 


Fracorrere,. v. u. h r . to paſs by Les 


fort, paſſer F F . 1 * 
— ur — in ſolenre, 
Tracotanzay | "If pct a ption, anfoleuce, 

temeritE 
Fracntare, v. u. i en devenir im- 

pertinent, inſoleut 


| Tracotato, ta, a. arreg a tuſolent, vain d- 
ſomptueux, tEmeraire, inſolent 
Tracrucci6ſo, ſa, a. =y_ rh. an oy 
fort cou 


Tracuräggine, .. f.) „ gence; cc 5 
-Bracunbngas /</ urge, nonchalaoce 
Tracutaggine, /. f. 


Tracutato, ta, a. careleſs, negligent, negligent 


| rel, J. eee herbe | 


2 


tirement "y — 1 
Tadimento, (nates mike. 5 
1 v. & in ben 1 

diritto, ta, 4. very Haan 
Tradiſp a, . le, nn, fort me · 
Taduévole, a. treacherous, de traitre pciſuble 
Tradcevolmenicy ad. . „ en 


traitte n £4 
Traditoraceigy © fm on e rave, — 


en 
Traditöre, 4 mw. a re, urge, mae, qui 
ahi Fn a er! 
Traditoxeſcoy en, 0. falſe, weacherewiy de mu. 
Tradizioney,fþ n, tradi nn, tradition 
8 Tradolce, a. very ſtocet, fort doux — 2 2 
gT Tradcrto, das a, tranflatcd, traduit = 87 
cher Traduckore. 12 Traduttote 
ſoler Tradvurtgy 7,0 it c an re me gl 
gve- a . tranſporter _=_ 
order Tr radcitore, 7 m. ovenod mu Prey * 
Lnge, f. a tramſlation, waductien 
ori rente, a, attractive, qui tire a foi 
Inere, See Trarre 
bold- 9 . m. bree, end, ee, 
eucty ude 
Infeläre, v. n. to langui] y faint, languiry tom- 
r im- ber ea ſojblefle 55 
Traferire, 9. d. „ een, to fri leg. a 


T; aherice, 


fer - 
Trateſlo, ſay a. dus, fol, femla 


lrzihcatore, ſ. 1. See Trafficante 
Traflicay, fc mw traftcky trade, commerety trafic 


ce part en part, tranſpercer 


Tate inte, . m. a dealer, woſficher, — | 
Trat hcare, v. d. 10 traffic h merchandi/e, 0 | 


liaf iggere, v. 4. 10 transfix, rum through, parks 
Tal iggerey Vs 4. in pierce, vex one, percery; vexer 


Trafrggimengo, £ 
L Tagge 1 4 

Trafitayfo 
Traf itta, 
Trafikea, f 


pi quant 


— v. —— 


Joy S 


Traforbro, v. — 
Traforria. — 
Traforo, ſ. . Pong lieu _ tren | 
Trafredds, da, cold, age 2 
Trafugire, v, a. 0 
1 hr Wo e 5 
ra 4 
Trafogyiore, . . 2 
— — 
eee 
- — 7 — tragedie | 
Trageuis, fra 1 
Trgtao, ... eee conpotres: 
de tragedies 
=] "Tragetthre; v. g. fo for” over; e ur, 
—— avant, paſſer un fleue 
Tragettdre, _ Oe 
jetter ca et | 
| Tragertau6re, fi u jure bateleur 
Traginoz ſm. 0 path, Fg, peri code, 
*troit” 
by <= Abo un a ak | 
| A , trajet 
Traggitore, ” ber Fg 5 
| | = -Y-+ 


TRA 


r, | Trimay ,, f. the woof in yueaving, trace Tra 
— i 7 a 755 — 2 trame, Tu n 
1 od. „ 4 drag-net, tramail Tra 
Tragico, ca, a. [== —— fort radchant Tra 
Tragittatore, ſ. . a; T v. a. 1 g 22 Tra 
 Tragrande, 4. very paſſer d'un vaſe à un autre d 
Tragoardire, v. 4 d . r ſa, ey few tris WY Tra: 
„ n Etonmm-ꝛmtl nt wv wa 1.07 Tra 
to, ſ. n. a uwwing, Tassen —— v. a. to 202ave, tramer, remplir la toil pe 
Ne e 6 ow Mong} — Tramäte, b. a. 10 contrive, machine Trar 
Traitfrez #4 — aner- Tramazzire, v. d. to: jeter par tere Trat 
Ty 9 ——77 ＋———— Tramazzo, ſ. m. een. co 
r confuſ ion 1 ans Trit 
Sow cone fs bob of S321 eee Trambalcjzmbnto, . , en, v Tran 
1 goiſſe, afffict „ Nen Tran 
Tee * pb eb almg, 'Vattidn . „ 
3:4 νεν 2(ME:110Ms 
Traitzo, —— ſvite, t x ns * co! 
Tac, . an archery Alinger, dardeur, archer EIT b 9 32 „üer Tun 
T * a waving off) wien, 
. omiſſion * * pave ff ö 
Tag v. 4; dj, Dies, laifſer | 
Mi - = iatoy ta, de/ybed, guns . n, 
I 
ke val, mon — ra eee 
tion, trauſporrt 167 een! — * 3 nd abs! 000 
Da ＋ 5 ** Jos nenen, "bu Tramendui, r eee: 
rache 


: Fo Trameſcolare . — _—_— 
dats anna”, =. N 


Viere-faix : 
eee perce beanch| e cine) 
7 eng |. f a digneſim; dijpeſion | Want 
b ee dn — fm made dies, entremet l 
= r * e 
da a. tres tale mk | WW, OJ". 02 es 
Taetas ruin, r for re- — Tv . — rs fron, dferder, — brouyleme: 
luiſant, tranſparenc Tramertere, v. 
Tralucere, to - ſhine aro, lined ew rover Tram<ttere, v. 8 to — 
Tralucere, « #4340 nes, 10:64 ſhining, reluire || Trambzza. See Framenzs © a 0 1 ur 
Tralugkzejv. . 4 ſquint, loucher | Tramezzamdnto, ,. m, an inter pff, 


-- 


TRA TRA 


Tramezzire, ya — nn 1 be that move: from oue place 
mettre entre another 
Tramezzarey u. 4. 10 i 9 T * 
Tramezzitoy ta, a. mis entre deux” 
—— br . oy: arbitrater — abs 
reur _ 
T * ant ” 
— Gries, . — 
29 * „ e entoembler:..: | T 
* 4 , 9 met, T 


Tramite, i mw. a path, chemin 


Inmitéllo, . . @ lil 
— la, «+ f. a mill / 


— | 7; 
—8 Þ tn Sk 
— 3 — 
e ee or nr ok pos | | 
ae the north far, ici du Tang 
stete f. . un northerly wind, | 
— v. a. rege be coucher, Ly 


Tram6nto, See T 
2 T 


Tamar v. 4. to e, change, changer dun 


ds CE bar ak changer 1 


$2.8 8 7% + & 


ir 
e en 
8 

1 


=" 


H 
| | 


REA 


Trinfito, /. ., death, article de la move 

Tranſitoriaménte, ad. by the way, en paſſant 

Tranſitörio, ria, a. tranjitory, tranſmoire' 

Tranſlicido, da, a. tranſparent, tranſparent 

N v. u. to r vw rich venrichir 
ucoup 71 


Tele, v. 4. er ing fo antes, | T 
voir faux + 

aaa iet 3 Ares, 1109 rg 
| ſubſtance, ſt ſa lr la cron bſtamigtion-- ---  - 

Fran 22 eg. _—_ 
ſubſtantiation 

Traoneftamente, ad. nn. en beseie. 
ment | 

T rapacificoy ray” a; en, fore puriſique 

Taran v 4, 1 wrepany theater 
Tripano, , m. a trepan, wimble, treputy karikre 

Trapaſſäbile, a. ranfimry, piſiagery — 

Trapaſſaménto, .. m. a paſſage, paſſuge 

Trapaſſammłnto, .. w. death, teceaje, trips = 

Trapaſſaménto, .. n. prevaricuaim, , 

ication, Tran As 

ap z a U 098”, ui pa 

Trapaſſa re, v. 9 overy rate ont, un 

Trapaſtäre, . a. m dle, mour ae 


Trapaſſare, wv: u, to em, {0 ccaſe, 

Trapafſare, v. a. « n fra — 
ſurpaſſer 0 

Trapaſſare, v. 1a 8 nete 
Trapaſſatöre, ſ m. - 2 qui pal e 
Trapafiatbre, L m. 3 — frrofſor, tran —_ 
Trapafltvole, a. char krratteii, ut 
—.— a. tranſitory, oire ner 
Trapatio, ſ. . a paſſing, Ae anten oe pak 
* ſor, puſfags 


Traps io, L ne, Agtehen * 
Trapelare, v. g. to j1403 Vuny qi chuler dose: 


TRA 


ment, diſtillery paſſer 
r d. ty #0 think; penſor 


| 


17 ntäte, v. 4. 10 Tr: 
— ta, a. 5 tran laute 1 
Trapiccolo, J, a. 222 tres- petit 
Trapdree, e. 1s fin kad, "Ent Th 

mettre entre _ ſ 
Tree 6: Je, m. tran — * 
te, U. a, 
Fraportbre, v. a # hg 8 Tr, 
— 22 8 r oh. 1 > 
„ta, 4. Af a 
dae F u e, 4 trap, Harti * 
Tri 
Trip 2 1 
Tae = Jane * —_ * 
ad arg b. 4. LA — are, e, = 
tromper . 2 In 
Na 1 bene To 
7 Tra 
Tus ng] u. =o tre” _ 
rar lets; v. a. * e 2 Tf 
rendre _e Tn 
a.) 5. 4. 14 ith, fined, we rl = 
Trapuntare, FA piquer une a Tr 
Trapento, f. M. '@ quifing, elpXce de Me - 
Paiguills a a 
Fraptnts, tu, a. n 
Trapüpto, ro, 4. e e * 
Frarieco, ca, a. very p fort rien 1 - 
Traripamento, F - a aal tb gy Tra 
N 4 au In 
Faction 
Traripte, b. d. 2 N 00 becker ü * 
Traripdte; e. a.” fu Jon one bun ue %s 
paſſer d'un riva 41 autre * 12 
Tiarstse, in, a; Marg, infect 2 
Trardzzo, 22, 4. very clowni/Þ „ 
Tratr6, v. u. 5 draw, drug, attiret, t 


TRA 


Trarmvire” Se Trerffare 

T:arupito, ta, a. — craggy, a2 wy 
et de p 

Traſalire, v. 4. © tip ol faint 


13 45 * Das 


1 Traſandamènto, 88 m. a tranſgreſſ.ng mer „ 
q tranſgreſfion,” n 
[ Traſandäre, wit ory "paſſer fort a Hl 
Traſandäre, . a. to — * much 3 

les borũde s — 
Traſanäre, v. 4. W negleck, ee ol 
Nre, Inſattäve, Uu. u. 10 

prier quelque choſe 


Trifavio, a. fort᷑ ſage, fort Bein 

Traſcannare, 3 one ſham th u- 
ther, divider la fore d'un ee 

Traſcegliere, v. a, 1% 2 


Traſceglimento, ba * 8 . 8 
e, 4. i 


5 ſcend Nh . rr. 
Duck 05 4. 5 hut 
paſſe, qui 
Traſcendere, VU. 4. 8 ſurpaſs, bene 
Traſetrre. Ser Trifceglitre 
Traſcideco, ca, 4. 1. „e, forr Tor | 
5 b. u. 
oduleur ; 
raſcorrente, a Sg, -waveriy, ql U. 
— coulant | 
ſcorrenrethEnts, ad. by the by, by the 9]. 
y 


. A. # 11m over, paſſer vttement 1T 
Traſc6rrere, v. 4. Yo tabs t60 free Eger, 2 


21. TC) 


— 
„ 


„ 
- 


1 


en paſſant 


les bornes 
Trakbrreve; v. A. 10 rib oder a book, r 
un livre 
Traſcorttvo See Traſcorrentemente 
Traſcorrewdle, 2. oth „ qu? paſſe vitemetit 
raſcorrimbnto, *.. ovtr quick, 


coloar, ehautzer de | 


TRA 
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Tiffo, .. n. a dipping, ing, plongement. * 
Tifo, n. a kind of porous ground, 
r | Töffolo, [. m. a kind of bird, forte doiſean 
Tugurio, {. m. = 6p 2 huts 
Tulipano, /. m. a ne, (a flower) tu 
fu bloated, bars of 


1 2 a. gontls L 
Tum do, da, 4, — « — * #2 
' Timolo, 7 n. «mb, * 
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troubler 


2 


Turbamento, ſ. m. trouble, per xa 

TurbamEnto, /. m. raferreStinNevolt, f oak frogs 

Turbamento, T m. dfurbance, trouble, meſa I 
ment, derangement 

| Torblnte, In. a Tiirk's cap, urban, turban 

Turbanza. See Turbamento 

Thrbare, v. a. # trouble, difturb,"tyoubler © . 

Turbire, b. a. t n diforder, deranger 

Turdirf,v. n. p. to. bY 12 85 en par- 
*lant de l'air 

Torbarſva, ſ. f. 4 pi; {in 


Tumulire, u. 4. 0 enſevelir 4 Torbazi6ne gui ley difturpongegrogles Fa- ' 
Liar m. TEIN ENT a _ opt HY | 
\Tymiilto, ,. m, a fumult, tumulte , «| Turbine 2 CERN 
8 v. js to make a rumult, faire du Twrbinio, 72 vent * | 
rumulte Turbiuo,'L ded & F 0 
Tung Weriaméate, ad. tunultuouſly, tumul- ae * Nh 7 
tueuſement ur | 
berg a.  bafly,. done in a buriy, 05 1 cy | : 
Tumultuaziöne. See Tumulto, « n k Tarboldnny ta, > ta, a. e 1 
Tumultuoſamèénte, ad. tunulluouſly, — 3 J f un rbulency, unca Ra 7 
ment 
Tumultu fa, « a. tumi luci, tumoltueux Tale 5 7 from E, tribulat; ct trouble, tri- L 
Tinica, ſ. / a tunick, or jdeket, tunique T7 6 joe, carquois [bulation 1 
Tunica, / 15 a membrane, (or thin ſkin) AT — co, ca, a. a Turk, de, Tore T 
Tuono, J. .. thunder, tonnere „ rorchins, LF « al, e 
Tu6no, m. a in onſfic, ton J precieuſe _ k T 
(Rimgertere in tuono, 10 Jet one 15 tp urchipiccio, 4. bly 1 qui tire for le blen T, 
mettre quelqu'un dans le bog chem „„ Torch, na, a, blu, azure, bleu, "azure |; I 
TI . m. the — of an egy, Jain e ſrurcimänno, . w. a truchman, an interpreters, 7 
Tuôrlo, /. m. the center, the migdle, centre, ib; truchement, interprete 
Tvuracciolo, |. rco, ſ. m. a Turk, Turque 


IE da, a. felled, Wife, 
uribile 


Ip hs, encenſoir 


e rg 4 > 


| Turbatére, f m. @ > urber, 5 


VAC 
Teles ta, 6. ge by a mer, qui 


Tei, 3 cinvy) tateine” A 
8 — r — 


5 


_ * fois que 


KELS 


* ung, 22 beef A de tee 


. 4 N 


h 


1 


vec ron CS 
8 ARES 1 754 —_ o ; 


— — a. 2 de, libre 
1 , 


lie 8 21 

" es. ret! 
E 

160 


% 


- 


Vaphetto, 1 N 


vA 


9 abre, |. „n. in alſmIyer, a glam, ut 
miratevr, ga laut 

n . a ben, 2 ſpark, damoiſeau 

e. Fut, gent, joliet 


charm, beaute, appas 
2 , paſſion, inclations dr, 


Vas hezza, . 
Val . "FE 


paſſion „inc 24 


Vagillare, v. u. t» be wavering, vaciller 
Vayilhazicne, . V a warring; wacillation 


A | 


Vagillaziöne, J /, trreſoll#ion, unceriainty, ine. 


vine 4 


tolution - 


Vagina, ah; fourreau, tui 
Vain, # 25 A ones or worth. -piþe, 


ragte, b. a. 15 Er ty Jan children do) erier 
s —.— ge, floutheſs; courage, valeur 
Te wo/th, prix, valeur | 


n viglia, 4 
. 5 n 


jeter 
* „ atbibur 
Vagliatüra, f. f: , criblure 
Vüglio, f. . , & corn ebe, eribie 
Vago, J #. a her, ſpark, atnatit; g 


Vit, ba, a. alla, mon, artatit, 
conſtant 


Vigo 85, . wage, Widerraitied, vague, ind. 
Vagh, Want &. def dts, or dbk, acfireux, Gul 


Vegolire, u. hn. i wer, fv, vaguer, erter 
To, f. u. a. furvier, fourrtur, pelletier | 


VFajiro, ta, 4. prey, bigatrs, rachet® 
Vajtzza, f 7 a e noirceur, couleur de 
certains 


Vijo, ja, &. Black) 7, h6irfrrs, un noir 
5, 7 T a grey a ie, , ot #hiry [in heral. ny 


petit 8755 a vair 


| 


_ Valer di meglio, v. 1389 improve one's eftate, 


ö 


„ 9 
| Vijoutts, Yo reaps i 


Vajuöle, 
e 3 I, the ſora f. 2 


410 2 5 ts wig 
ente, 4a, c 

Valinte, 6: brave, — 4 .-' 
Valetembncs ad. K „ 


7 rg 8 
— 3 avoure 0 


Valentuomo, /. #. a l homme cov 


ine, 7 n hiring ws hab 


homme, de m6 
ee, hte } . at 7, vahy, virtue, mérite, va- 
, vereu 


Vale, v. u. 10 be worth, valoir, etre d vn cer 


tain prix 


NG Vahiny 5. Me w/e, or 1. de ical ſuffire, on 
Valerſi d' una c6ſa, v. a. # wake uſe of athing, 


ſe ſervir d'une choſe 


faire valoir ſon bien 
m. worth, waht 28 


| Valere, 12 65 . 
| Valetudinitio, ria, @. Jickh A 


Valerddine, * Rab, e 
Valevole, 4. teil, 299, denen, /art by 


valable k ee ae 
5 5 4 


Villicibite, a. fordable;p 


Valicare, v. a. to paſs ober, or 


* | Valicatore, . M. one "oy 9 
Valicatdre, + m. (ao) a 2 Fare 


careur 


vii, { freq; 2 BY 


paſſage, 


wee /. u. a ſpinning which, „ , i 
| 


Validamente, ad. valtty, Tach, validement 


Fa. —_ VAN 


Faris e e 4 5 1 inne 
ali 2 er con- ITT "Mor 
Valid: . — f, * vain-glory, vaine gloire 
_— 5 755 rong, br; oe bh V * ts 0 of, or g n 
 Valido 2 dec Re ITE 4 ing, fe vanter, e er 
Vali gia, f 1, n e , Vanaglazidf, fo, a. ful * vain-glorys lei ds 
14 7 22 a chalhag 18 _ 
igiötto, | | Vanamente, ad. vainly, vainement 
Vattaine, | | VaneggiameEnto, / m. fp, Mes ge folie, furis 
Vallare, v. 4. Bras 5 en Vaneggiäte, v. u. © 


Va trench, nll, at6 dota 1 
Fit ed. 2 | Fees 5 2 27 tk — peu 


Vallito, walled, eayiropns | : 
347 N vate Lf van, vamp want, vain 


Ville, f. a vale, 1 vallce, vallon 
vals} e valty, vallce „ 
nga, 


Vallertd, Fu. @ ſervant, valet, domeRRique _ 4 « ads Pad, bbche, lonchet 
a Vallo, /. . a paliſade, ranpart, ram- Vaneats f + 7. 71 4 2 truble, (fla 
| Vangar 27 pn dps becher — 
5 Vattones, A uh, valle Varus F 6 terre bech6e 
| Vatlonta, J. 7. a gali-nu, ain * galle Vangatöre, /. m. 4 py 5 . e qui bechs 
, Vatorameats, J. u. a fortifying, fortification Vangatüra, . the as of digging Vattion 4 
Valore, ſ. m. valour, „valeur, bravoure becher 
Valore, F. n. valut, price, valeur, Prix 8 . f. the digging time, ie ters a 
Valorofim#nte, ad. bravely, vaillammeat beche 


Vangflico, ca, a. evangthic, 9 


— 


Valoroſo, x4 &, valiant, Hau, valeureux 


. Valor6ſo a. power, eſficace, | V m. an evangeliſt, ev | 
puiſſ: ms. ** 15 7 Vangeli 4 v. 4. to preach e pitcher 
” Fae 00 12 value, price * pt ix 4 NTevangile 
al nte * v un #3 

? ". « foch, a a fat aillant, Vage, f. m. the r- ren 

val vict, or walau FN Vanguirdia, avan 
JT ld en Aa oe oo6 
5 Valutäre, v. + „ value, rate, priſer | Vanita, 2 vanite, futilit?s 
are, vilatazlsve, ff TH + evaluation | Vinni, . . "ol 2 b exb. / the wings, 
e e e r e 
ut pegy! b ard. no, na, 4. / Paflager, pe 
3 | ie 4 " n (In vano, ad. to ＋ , inutlemeut e 


Vampeggiäre, 9. hn. 40 Blazt; flamboyer Vizo, /. m. an eiphy le vide 


V. A P- 
Vino, £ m. needlfineſs, till, frivolité 
Vantaggiäre, v. 4. 4 exceed, ſurpaſſer, exceller 


Vantaggiäre, v. a. 10 ſpare ſaire 
— v. Ns Jo WR profiter, aug · 
. e 


men AH 
o, ta, a. excellont, perſcr, excelleny 


| Vantaggi 


victoire 
* IN a booſting, glorying, yanterie, pax | 
. rade 
(Dirfi vinto, 25 boaf,, ſe vanter, ſe faire bort 
Vaporabilità, / / vaporation, volatilits k: 
8 v. a. 10 erhalt, or evaporate, exhaler, 
evaporer 
Vaporaziöne, ſ. f. evaporation, Evaporation 
Vapore, /. m. a vapor, vapeur, exhalaiſon 


— a. full of vapours, plein de vapeurs V 


© | Vaſelliere, * 


. 
Varcare, v. a. 


Varcige, . 4. 10 ZR. 


mn. — profit, avantage | . 
p A f : 7 Nt Ry Vari 4. 22 2 le 
Vantäggio, / . h neſs bonheur *% | Variamente,, ad. differently, diff 8 0 
Ge r vantiggio, 0 be above ont, tre au- Variamento, ſi mt. Variation, veriatien. 2 22% 
defſus . Variänte, . ent, u * 
| Gen vantäggio, ad. moreover, 4e play, outre — eng . varie 
TER 
— ad. advantageouſly, avan- Vari 
tageuſement . — tay © 
Vanta ggioſo, ſa, a, we eee zwantageur Variäto, Us, 4 warjah 1 in 1 \YA 
Venkertins, . . aeg: vanity, vanterie, copftant. , ET 2 8 an e 
Vyptamento, /. 5 vanite \ | Variazidne, L A variation, var 
Vantarſi, w: 7. p. 10 boaſt, 2 5 ſe vanter — a» 
Vancirh, v. 1. p. to pretend to, ſe vanter, 15 Varieta, , 
endbe 9 Varietag 
Vantito. ta, a. famous, famevx, ctlẽbre azvtation 
Vantat6re, . . a boafter, vantard, fanfaron v 
 Vantazi6ne; ... a g vanterie | Vario, ia, 4, Well, 
Vanteria, ., a glrying, or vopmring, fanks- | Vaip, lege fats he mes 5 
ronnade Vaſc llo, /. . 
Vinto, [. m. praiſe, honour, louange, honneur Vie „ a, 
Vinto, ſ. m. advantage, or victory, avantagy. ou  Vaſellaggio, /. . — 2 2 


e e 
22 Cx _ CT Er 


WL EI ſelle d'or, ar 2 
Valeleridus, Jo. + en/ke, eaſenc, colirer 


ellajo a + adi war" 


VaGllo,:þ 5 ——— 


petit vaſe 


ee ras rs raiſſeau 


v 


— Vaſe f. mea 25 
IVäſo, 155 2 


* 
;.vaifſeav,, awƷͤrmn 


ad aa 


GgogoUcUHGogGHr See 40 2 


SSS. 8 & gg 8 


UCC 


hy if | PR deter * 
Vit [wh tg) N NN locean, 
Yi, e 0 yan — Lot hy 


Vrticinäre, . u. 40 
Fog . 


Vaticindzidas, 
. 


55 75 ne, 7 a low — 


dienciecx 


7 ivrognetie © 
„ irre, enlvre 
— F great drankar, grand 

— ld qui de 


abondant; fertile 
en 


Xn, e drunk, ire, ehre 
Ubriachéera, kf. drunkenneſs — 
Uccellabile,-a. filly, nig ud, * ls. 


Ubriarny/ 


1 


| 


— mne 


| Uccifione, 2 
| Udibitez 4 b, 90 b — 8 


— .* 


ra 


. ppg 


1 7} game, le gibier, 
Vets, pd ron: gibier, chaſſe 


an aviary,. volière 


Uccellam&nto, ſ. . derifien, derifion 
rn bj 


oiſcler, chaſſer aux oiſcaux 


N v. 1. | banter, rail 38 


Vetllre 5. m: 10 bng for, fouhaiter iden- 
Uecellathr, ſm. a a Bird-catcher, oife Abr 


Uccellatira, /. PaRion Lab 
. te) 75 Af Ee ſeaſon, la ſaiſon de- 
chaſſe 
Uccelliera, er „ of „voliere 
Uecellino, ,. . 4 lil 2 petit ng ns 
. — gli uccellini, , Joiter, dine 
$'amuſer ' A” £evot * 
verehe f u. # bird; eilen e en 
Uccello, {. mw. a fimplhon, fimple, badﬀaud * 
Uechiello, , m. d butta:-bole, boatonniete e 


Uccidere, v. 4. 0 kill, flay, tuer, ter la v 
VeciditiaGiro, , m. a murder, meurtre 
Ucciditöre, ſ. . a murderer, meurtrier 
Ster, tueric, ' 
See Uccidirore 


Ucciſore, |. 


| Patong, Fane, or daaditor ys, 


VED 


Dire udiénza, to Hear ten 70, donner audience y 


9 maar gh ſe n. the att of © Ts. Laction 


ve, v. a. to heat, ouir, entendre — 
Veſta, f. f. the hearing, ouien on Fain den- 
Per pdita, by hear-ſay, par aui-dice | tende 
* ito, . m. the hearing, {one of the' ſen nee} 'oule 
Uditg ©, . m. an auditor, hearer, auditeur 
Uditdrio, f. . auditory,. auditoire, audience 
Udiziépe, /. f A hearing, Faction d'entendre | 
Ve, pro. you, or it, them, vous, 01 le, les 
Ve, ad. there yonder, la, la-bas _ 4 


Vecchia, f. f. an old bonn, une vieille | ves 


Vecchidrda: a miſchievous old woman, or 

Vecchiardo, . old man, mechante vieille, 
or viel 

SE a food old women, or old 

Vecchierello, /. S man, bonne vieille, ou 

__ vitiflard - f 

Vecchiézza, /. f. oy age, la vieilleſſe 

Vecchio, 1a, a. old, ancient, vieux, ancien 

Vecchidne, f. m. 4 reſp:&able oll man, homme 

reſpectable par ſon Age 

Vecchiôtta, /. f. an bali old . women, vieille 
bien portante 

| 38 a m. a @ oui old many vieillard ro- 


Vecchiaj ja, /. . 72 old age, la vieillefſe 


Vecchivme, n. a Heap of rags, vieux haillons 

Veceiag. /. f. fitch, or witch, (a grain velle, ou 

Vece, ſ. f. room, Place, place, lieu wa 
(In vèce, ad. in the room UE inſlead, au | 

la place 

Vececancellicre, ſ. m. a cedar vice- 
chancellier 

Pececonte, 5 m. 4 viſcount, vicomte 

Vedenie, a. ſeeing, voyant, qui voit 

Vedente, /. . the Fi, la vue 

Vedere, v. a. i» ſee, confider y voir, conſiderer 


| 


VEG 
1 E voi 51 
ſe mw? — 
e rags 
ie im Lachen 


ond 
Veder törto, Pl 
925 52 


Aux aguets 
= 


Veditöri, /. 
V edovay 5 55 
Vedovin 


Veit 


Vedonizaa e. 2 T 
Vedi» $6 a ET or on 
ou veu q A bo 4 | 
Vedovile: 5 * a fone; bail Lid 


Vedovi . vide 

Vedovo, 5 4 2 40 deprive KY ſe a 7 4 
Veduj Fa 7 . widorwhood, veuw ge 
Vedita, J ht fight, er ariel, woe, * 
| ive 

ved wp PI pretend, faire ſemblant 
ee di veduta, an Nu Fagi 


oculaire Po 
Fee ad. v 

ediits, 1505 v * ee 
Veeménte, a. vehement, fierce, vt h ein 
Yeementemeuts, ad,  Vbemertyys avec _s 


mence 
War, 3771 wvebemence cmence, vile, * 
veeméntia, f mende, emportem ent 
Vegetabile, a. vegetable, vegetable 
V egetale, a. what wegetates, vegetale_ 
Vegetaliy ht * f. vegrtabica, les debe 


— Ä 4 on. 4 2; FB: 


— 


r 


VEL 
Vegetargs u. a. 19 wget, (grow) vegater .. 


Vegerativo, Va, a. ks. n — A 
Vegetaziöne, ſe fe v wh 5 V 
Vegeté vole, a. we —.— I: tacif, . N 
Vegeto, ta, @ robuſt, flout, quick route, vert 
Veggentes 4. facingy voyanty qui ary 
(A ſuo veggeate, in bis. pryencty a ſa preſence 
Vegghia, (& werchings at che eille, veillee 
egghia, / 4 — — c Ceptinelle, guet 
Vegghie, J- fr p% lucubrationty wit 
Vegghiamentoy /. me wat 
Vegghiantey 4. watebſul,. wes, ak will 
— — Vs u, 40, dne, fit wh, VEL 
Vegghiatore, 12 . 4 qu man, veilleur 


Vegghiẽvole, careful, 4 
101gneux 
Hare eee 4 carefully, EINER 
TY 72 — une ch 
bitter. velcben, laren ers, * 


vega . : . er he evening, well, 
veillte 

Vegliante, a. vigilant, vigilant, qui veille... 

Vegliardo, ſ. mn. an old man, vie 

Vegliare, v. u. te watch, fit up, veiller 

Vegliatore, /. . @ watchful man, veilleur 

Veglievole, 4. watchful, vigilant , 

Veglio, ia, a, old, ancients vieux, ancien 

Veglio d'oro, the golden fieecey la toifon d or 

Vegnente, a, nears, Wax, coming, futur, pro- 
chain 

Vegnénte, a. thriving, ron qui vient bien, 
vigoureux 


Veicolo, II u. a chaxicty vehicle, char, chaxiot, 


Veiculo, voiture 
Vela, /. / a ſail, (elbe fig.) a op vile, navire 
Dare le vile al vento, 40 fes ſails mettre & 


la voile 


4 


| 


i vale, goafiey fuk aid A plaines pie 


e a ve or. uery e. vil 
llicu 

et * * 

* e. e oaurin, 

Vent his, ta fall ala : v aſſoupir 2 

Be 4 k {ol oat —— | voiles 

eee * 

a 722 75 2 is, glad rag 

Ae , courert. MW 

wi 755 al: Davigation « 

152 85 uv. 4. ta [et K 41 7 

Veleggiatore, .. an, 2 mariner cok 

7 ra, g. venimeux ? 
veuin, 

* m. 8 2 angry, Nb at. 
T7 
vane, ad. in a aver rage 7 


„ eua, a. a bt 


== 


pite, end 


uantes 
Valar 0 Aae Fe. 
Valente, v. u. to watch, C 
95 ef J. a ſca-mew,. cob 


ves 
ou 


Vellicare, V. &. to prick, fl 


Vello, 


Vello, . . 22 
Vello vello, ad. there be 
Velloſo, ia, a. 


VE I. 


1 
wenn an peu 
{or A os x Nb dh 


or rage, pojſan, rage. 
um, VEDNLMCEYNTX 


ſentinelle 
y nll de vauls 


ell, mouett: 
elifcare, v. a. to fail, {et ſail, L gar 
« + 2 'velkits, voloruc koibl: 


Ando, , m. a pris ting, picotement 
ineulate, picoter 


. Meece, or hair, 1 a poil 


, poiguet | 
is, le voila, vois-le 


hairy, velu, plein de pol 


VEN 


Velluthto, ta, a. velvet, tufied, velouts | 


Vellutito, ta, a. made like velvet, fait à la fa- 
con du velours | 
Vellito, ſ. m. velvet, velours 
Velldto, ta, a. hairy, plein de poil, velu 
Velo, /. m. a weil, crape, voile, crepe, gaze 
Velo, ſ. m. a cruſt, ſkin, eroùte, peau 
Velôce, Qs nimble, it, leger , vite : 
Velocecamininte, f. m. a fpcedy walker, qui 
bs 8 vite 250 fifth . 6 
elocemente, ad. nimbly, ſwiftly, vitement 
Velocita, . f. ſei l ie, viteſſe 
Veltra, /. / E ons bitch, \&vrette 
Veltro, . m. 4 d, levrier 
Vemenza, ſ. %. See Veemenza i 
Vena, /. f. a vein, or ſpring of water, veine, 
—_— d'eau 2 and = 
na poetica, a poetical genius, veine poetique 
Vena, | ug fruifabus abondance, fe- 
ve | he blocd le f: er 
na, , fe the blocd, an artery, le ſang, artere 
— . fe game, or” Iain gibier, la 
chaſſe | | 
Venäle, a. venal, mercenary, venal, mercenaire 
Venalita, /. f. venality, (a being venal) venalite 
Venito, ta, a. full of veins, {ſpeaking of marble, 
Sec. / veins | 
.Vendemmia, ſ. ſ. vintage, vendange 
Vendemmiare, v. a. 10 gather grapes, vendanger 
Vendemmiare, v. a, to get aſtate, [uſed in a bad 
ſenſe) ramaſſer du bien | 
Vendemmiatore, ſ. . a vintager, vendangeur 
Vendere, . a. 0 fell, vend, vendre, debiter 
Vendere a minuto, to fell by retail, vendre en 
„„ 
Vendere indigroſſo, zo ſell- by wholeſale, vendre 
en gros | 
Venice ſotto Iaſta, 10 {ell by Auction, vendre 
a Pencau | ©; 


VEN 


Vendertccio, recciay a. venal, mercenavy, venal, 


mercenaire 


Vendetta, /. / „ vengeance 
— 7. 7 s cruel vengeance, croelle 


vengeance 
Vendevole, Ja. 
Vendibile, 


venal, that ir to be fald, vinal, 
qui eft à vendre Joh 


Vendicamento, ſ. m. revenge, vengeance 


Vendicare, v. a. h revenge, vindicate, venger 


Vendicarfi, v. u. 
Vendicativo, va, 


p. to be revenged, ſe 


a. revengeful, 2 7 


Vendicatore, ſ. n. a revenger, revengeur 

lente a. indes, 

Vendimènto, ſ. m. a ſelling, vente 

Vendita, þ ＋. a ſale, vente, debit 

Venditore, ſ. m. a ſeller, uender, vendeur 
cery, force 


Veneficio, /. m. 


Uerie, charme 


Venefic io, J. m. poiſoning, (law-term) vendfice 
Venenare, v. a. ts poiſon, empoiſonner 
Venenifero, ifera, a. ven emo venimeur 
Veneno, /. m. vom, priſon, venin, poiſon - 


Venenöſo, ſa, . 


poiſonous, venimoux 


Venerabile, a. wenerable, venerable ; 
Venerabilita, 1 what is venerable, qualiti de 
rable | 


ce qui eft 


Venerando, da, a. See Venerabile - 
Venerire, v. a. o revere, reverer, nter 


Veneratore, /. m. 


a worſhipper, adorateur 


Venerazi6ne, f. fe weneration, veneration 


Venerdi, 7 
Venere, /. 


une Venus - 


m. day vendredi 


a planet} Venus 


CE una any ſpe is a Venus, a teauty, cf 


© 


Venereamente, ad. luffully, laſcivement 
Venér eo, rea, 4. wvencreal, lfiful, venerien, 


laſcif, ive, f. 


Venerevole, a. venerable, vEntrable 


Vene revolinente, 
ment 


ad. refpcAafully, reſpeBineele 


V'EN- 


Venia, . fo @ pardeny pardon, 
Vemale, — [pardonable) 2 
Venimentoy f a coming, arrival arrive 
Veniménto, . . event, caſe, eve nement, 0 
Venire, v. u. 10 come, ,, venir, artiver 


Venire, v. A. to ſucceed, happen, ſacceder, a- 


— 


wy 
Venire a battiglia, i cone to blows, en venir. aux 


mains. 
Venir# a conc6rdia, to agree, reſter accord 
Veuire a diẽuo, to go back, rebrouſſer chemin 
Venire a gradoy 1 pleaſe, plairey md + | 
Venire an conta, 4 venir a 


P 
Veaire al niente, # ue pate thee 
reduit à la beſace 
Venire a _n0jay 't9 1 diptgſe, weary, dbglaire, a. 
nuyer 
(Ken VEngay you are avelcome, ſoyen le biga 
Venite in contro, to meet, reacontrer 
Venice inianzi, fo Sreſent one's 5 erte 
Venire innänzi, 5 croitre, profiter 
Venire in ſtäto, to | monter * un 


poſte , 
Venire talbnto, o voglia, 10 wy fo, Hoelle 
Ven6ſo, fa, a, full of veing, yeneus -* 
v . 2 the of @ . Ven- 
tall , ' 
. L m. @ ſan, &ventail' | © 
Ventare, v. #. 10 blow, i be ww venter, 
faire vent it 
Ventaru6la, ſ. f. a aweather-cock, girovette 
Venteggidre v. u. to, blow, vepter”' 
SS 
par le vent 
Ventéſimo, ma, 4. the twentieth, vingtieme 


Venti „ 0. & a. we 
Vg, . . a 3 E. Zu 


Ve: r n. — Auner ö 
01. I. 


ſoukaiter 


— —ä—— 2 


VEN 


/ 


| Ventilamento, {+ m. a fanning, raden Cagiter | 


au vent 

Veatilare, v. 4. 10 ventilates to fan, agiter au 
vent 

Ventiläre, . 4. 1 examine, queſtion, 
debattre une queſtion a ws . \ 


core, une vingtaine 
e Aa wind, — 
Vento, . the le vent 

(Dire Ie vel d ven, t {u ſail, mettre d 


fer 0 ſcatter about, difperier 

Fa vento, the wind blows, il fait du vent 
Vento, /. fem. hint, natice, notice, information 
Ventola, if. ſ. a. fon, Eventoir, Eventail 
Ventolare, v. a» 1 fan, winnow, Eventer, _ 


] Vemolare, v. n. fo 9 be agitated by the 


flotter au vent | my 
| VEntolo, / . 2. — io, e ventarucla 
| Vent6ſa, L. F. a + ventouſe j 
| Ventoſameate, 2 orgueilleoſement 


1 ve 4 [2 — a cupping glaſs, ven. i 


Ln 2 venyly, ſuuindineſi ventofit6 - 
| Ventoſo, 


Vent he beth inch, ventte, 
— 277 a litter, £440 4 pant * 
| Veurre, . 5 le yeotre 5 


. adventure, fate, aventure, ſore 


Ventura, ,. f. happineſs, fortune, bonheut, fortuw 


(Far la ventura, 4 tell one's fortuncy dre 


bonne aventure 


(Aventura, a, . * 


„or proud, venteux, vain 


- 
. 
— 
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VER 


Venturiere, .. n. a volunteer, aventurier 
Venturo, ra, a. future, next, futur, prochain 
Venturoſo, ſa, a. happy, favourable, heureux, 
HH en 
enuſtà, ſ. ſ. comelineſs, beauty, agrement, beaut 
Venüſto, Lf a. graceful, 2 gracieux, beau 
Venita, .. f. arrival, coming, arrivee, venue 
Veniito, ſ. m. See Venuta, e venimente 
Venzei, a. twenty-ſix, vingt · ſix 
Venſẽtte, a. twenty-ſeven, vingt- ſept 
Vepre, /. f. e crequier, Epines 
Verace, a. true, veritable, vrai 
Veracemente, ad. truly, really, vraiment 
Veracita, ſ. f. veracity,  veracite, verite 
Veramènte, ad. truly, vraiment, en verite 
Verbale, a. verbal, verbal, om de vive voix 
Verbalmente, ad. verbally, verbalement 


Verbena, 7 J. vervein, {or holy herb} verveine 
Verbicauſa, Nad. as for example, to wit, win. 


Verbigrazia, par exemple, par ſuppoſition 
Verbo, ſ. m. a word, or verb, mot, ou verbe 
Verbo a verbo, ad. word for word, mot à mot. 
Verboſo, ſa, a. talkative, verbeux, bavard 
Verdaſtro, tra, a. greeniſh, verdatre 
Verdazzurro, ſ. m. a ſea greet, et ladon 
Verde, ſ. n. verdure, a green, verdure 
Verde, A, green, Fats freſh, tender, vert, 
eune, frais, tendre N 
Verde, g. ſour, ſharp, acid, aigre, pre, acide 
Verdebrino, ſ. m. green, vert ſonce 
Verdechiaro, / m. ight green, vert gai 
Verdeggiamento, ſ. m. verdure, a green, verdure 
Verdeggiare, v. n. to be, or bok green, verd 
Verdemezzo, ezza, a. between green and dry, 
demi-fec | | 
Verderame,, ſ. m. verdigreaſe, vert- de- gris 
Verderognola, la, a. greeniſh, verditre 
Verdeſccco, ecca, a. half dry, demi · ſec 


| 


—_—_—. 


T1 


VER 


Verdezza, hf. J. greenneſs, or green, vendeuy, 


Verdicare, v. fi. See Verdeggiare verdure 
Verdiccio, diccia, Ia. greeniſh, verditre, qui 
Verdigno, gna, tire ſur le vert 


Verd6ne, /. m. a green finch, verdier, (oiſeau) 
Verdore, ſ. m. verdure, green, verdure 
Verdiico, ſ. m. a ſword that tuts by four fits, 
carrelet 2 
verdure, greenn;/i, wgedurs, 
deu 


Verdume, ,. m. 
verdeur | 
modeſtly, baſbfulneſi, pudeur, 


Verdüra, /. m. 
Verecondia, ſ. . 
honte 


| Verecondo, da, a. ba/>ful, made, hontevr, 


| e 
| Verga, /. f. a rod, fwitch, verge, baguette 
| Verga, 755 a mar” 5 yard, verge, membre vu l 


' 
| Verga d'orog o d'argento, an ingo!, lingot 
Vera, | fe the 415 of any 7 raie d'ttoffe 
| Vergare, v. a. tolace, (uss, Sc.) chamarrer \ 

Vergito, .. m. ftlriped fuff, Etoffe rayte \ 
Vergito, /. m. a medley, bigarrure \ 
Vergeélla, . , a fwirchy flick, houſſine, gaule Y 
Vergella, /, f. a man's yard, membre viru * 
Vergheggiare, v. a. o whip auich rods, fouetter V 

| aver des verges "7 8 
Vergheggiire, v. a. t bruſh, beat with a ſwitc, . 
Epouſſeter avec une houſſine M 
Verghetta, /. f. a rod, ſwitch, vergette, houſſus . 


Verginale, a. virginal, virginal 

Vergine, (/ a virgin, maid, vierge, pucelle 

Verginello, la, a. virgin, vierge, jeune 

Vergineo, ginea, a. virginal, virginal 
erginita, 77 virginity, virginite 

8 2 rg 2 ? 

| Vergogna, [. f. /hame, modc/ly, honte, pudevr 

2 . — ortyage, infamie, outrag 

Vergögne, /. f. pl. the privy part, les partie, 

honteuſes 


Vexdetto, ta, a, ſour; , aigrelet, yerdelet 


| Vergognarfi, v. n. P. # be aſhamed, volt honte 


ute 


Vergone, /. m. a lime-rwig, gluan 


| Verifimigliante, a. See Verifimi 


VER 
Vergognit „ ſhameful, | 
V —— 2 ad. 


Vergognoſa, ſ. f. the ſenſiivs 
Vergognolamente, ad. modef} 
VergognoſamCnte, ad. 


Vergognöſo, ſa, a. ſhame 
modeſte 3 
W ſa, a. indecent, infamous, indecent, 
infame 
(Parti ve „ the privy parts, les parties 
honteuſes | | 


Vergolay /. f. a rod, ſwitch, houſſine, gaule 
Vergolamento, ſ. m. ſtripes, rayure, ou raies 


Veridicamente, ad. truly, avec verite 
Veridicita, ſ. / veracity, veridicite 
Veridico, ca, a. veridical, frank, veridique, franc 
Verifigare, v. a, 1h verify, verifier — 
Verificatore, ſ. m. an examiner, vt rificateur 
Verificazione, ſ. f. verifying, verification 
Veriloquio, ſ. m. à true recital, it veridique - * 
ile 
Veriſimigliänza, ſ. ſ. Iitelihcad, vraiſemblance 
Verisimile, a. likely, vraiſemblable . 
Verifimilitudine, /. /. Ikehbood, vraiſemblance 
Veriſimilmënte, ad. likely, vraiſemblablement 
Veritag . fo werity, truub, verite, certi- 
Verirade, a tude . 
(Per, in, di verita, ad. certainly, certainement 
(Eſffere la böcca della verità, 20 be true, ſincert, 
etre vrai, fincere 
Veritévole, a. See Veriticre 
Veritieramente, ad, truly, veritablement 
Veritiere, a, veridical, true, fincere, vè- 
Veritiero, ra, ridique, vrai, fincere 
Verme, e vermo, /. m. à worm, ver 
Verme, f me. luciſer, cerberus, (poet. exe} luci- 


fer, cerbere | 


— 


VER . 
Vene, of « plan jan 


Vermictllo, ſ. m. a bitch worm, vermiſſeau 
Vermictlli, /. m. pl. vermicelli, {a li of gl 


vermicelles 


Vermicol6fo, fa, a. worm-eatrn, vereux 

Vermiglia, . , a vermillion flone, vermeille 

Vermigliare, v. 4. % paint with a red colour, co» 

| lorer de vermeille ; 

Vermigliczza, /. f. the wermilion colour, couleur 
vermeille 

Vermiglio, ia, a. red, coralline, vermeille, co» 

rallin 

Vermiglicne, /. #. vermilon, vermillon 


Vermine, /. m. @ worm, ver 
Vermin6fo, ſa, 4. wormeaten, [or magguty/ 
vereux 

Vermo, ſ. m. a worm, N ver 
Verniccia, ſ. f. @ fort of white wine, ſorte de 
vin blanc ©£< 

Verniccio, ſ. m. à very hard winter, hiver fort 


ru / 
Vernäcolo, la, a. vernacular, naturel, du 
Vernale, a. of the winter, de Vhiver 
Vernile, a. of the ſpring, du printems 
Vernare, v. n. t winter, hiverner 
Vernare, v. u. 1% be chilkd with cold, gelet 
de froid | | 
Vernirey v. n. to be in the winter, or ſprings 
etre dans Vhiver, en au printers 
Vernita, /. f. the winter, Vhiver, tems d'hiver 
Vernereccio, cia, a. wwintry, of the cuinter, d' hi- 
ver, brumal 
Vernicare, V. N. fo varmiſh, yernir 


* 


(Aveze il verme, to be in he, Etre amourevx 


Vernice, /. mw. varniſh, paint, vernis, fard 
| | 'Ddz 


as 


VER 


Vernice, ſ. m. ſundarat, or orpin, ſandaraque 
Verniciato, ta, a. varniſbed, vernis, ou ver- 
ni . 
Vernino, na, 4. „ the winter, d'hiver 
Verno, ſ. m. the winter, I hiver 
Vero, 7 m. the truub, le vrai, la vérité 
(In, da vero, ad. truly, vraiment, en verite 
(Eben vero che, ad. nevertheleſs, neanmoins 
Vero, ra, a. true, certain, vrai, certain 
Verne, .. m. a terraſe, terraſſe þ 
Veronica, /. f. ſpecdwell, {an herb ) vEronique 
Verretta, /. /. a kind of ſhort and ſharp dart, 
Verrett6ne, ſ. n. I é ſpèce de dard court, & aigue 
Verrina, ſ. f. a winble, laceret | 
Verrinäre, v. a. t9 pierce, bore, (ſca term) percer, 
trouer | | | 
Verro, ſ. m. a boar, verrat, pourceau male 
e f. a wart, ( Lat. verrue, ou poireau 
Verrucaria, . f. a turn ſol, heliotrope 
Verſamento, /. m. efron, {ſpilling ) effufion 
Verſare, v. a. to pour out, ſpill, verſer, rẽpandre 


| 


| Verſo, Pre toward, ayainſl, vers, contre : a 


Verſare, v. a. 10 overthrow, beat down, renverſer, 
abattre 
Verſar lägrime, # ſhed tears, verſer des larmes 
Verſatile, a. verſatile, verſatile , "2 
Verſito, ta, a. ſpilt, or /tf!ful, verſe, expert 
Verſeggiare, v. a. to verify, verſifier 
Verſeggiatore, ſ. n. @ ver/jficr, verfificateur 
Verſiara, 470 a Hob-goblin, loup-garou, goblin 
(Darh alla verſicra,  blyier, tempeter 
Verſificire, v. a. #9 verify, verſifier 
Verſificatore, ſ. m. a ver/ificr, verſificateur 
Verfificazione, ſ. f. wer/picaviong verſification 
Verſiöne, ſ. f. 4 verſion, verſioan 
Verſi6ne, ſ. f. a revolution, revolution 
Verſipélla, 7 m. a knave, fourbe 


Verſo, ſ. m. a verſe, finging, vers, chant 


Mo, 4. m. WAy, Mans, fide, vole, moyen, 
cot 


| Velpa, . f. a waſp, guepe 


VES 
(Troyar il verſo, ſet rightly about, 3 pren- 


dre bien 


(Andare a verfi ad aleuno, to phaſe, ſecond ane, 
plaire, ſeconder 


Verſo, pr. in behalf, with regard to, en faveur, 
a Vegard de— | pf) 
(Di verſo quella parte, that way, de ce ebtł - l 
Verſtito, ta, a. crafty, e ruſe 
Vertebra, .. f. the chine-bone, vertebre / 
Vertente (anno) the current yeary Vannke cou 


rante | \ 
Verticale, a. vertical, vertical \ 
| Vertice, . m. a top, height, cime, ſommet \ 
Vertice, /. m. the zenith, (vertical point) z6nith 
Vertigine, ſ. f. vertigo, ſ damincſi) vertige : 
Vertigine, .. , @ turning rom, tournojement V 
Vertigin6fo, ſa, a. dizzy, vertigineux * 
Verino, na, a. none, not one, aucun, pas un Ve 
Verzicare, v. u. 10 grow green, verdoyer Ve 
Verzicare, v. u. 10 flouriſh, fleurir Ve 
Verziere, ſ. m. a kitchen-garden, potager Ve 
Verzino, J. m. braſil, (or dye-ood) bois de brafil Ve 
Verzime, ſ. m. verdure, greenneſs, verdure, Vel 
Verdura, /. f. verdeur 8 
Veſcica, /. J. the bladder, la veſſie vet 
Veſcica, J. V a bubble of water, or air, bulle, il Vet 
d'eau, ore d'air Ao 
Velcica, /. f. idle talk, balivernes el 
Veſcicatorio, /. m. a blifler, veſicatoire Veſt 
Veſco, ſ. m. a biſhop, Eveque bi 
Veſcovado, ſ. m. a biſhoprick, Eveche | Veſt 
bo mar oy . epiſcopacy, diecyſic, Epiſcoyat, * 
dioceſe + ! 
Veſcovido, , n. a bi/bop's palace, palais d gie Bil V*11- 
Veſcovale, I a. epiſcopal, of a bi/bop, e iſcopay am 
Veſcovile, ee * 1 ' Teter 


Veſcovo, .. m. a biſhop, Evtque 


re, 


2 


Veſpajoy 75 m. a waſp's neſt, guepier, nid de | 


Veſpajoy ſ. ms. a floor, plancher 


Velpajoſo, fa, a. ſpongy, ſpongieux 

Veſpertillo, J. N. a 74 chauve-ſouris 
Veſpertino, na, a. of the evening, du ſoir 
VeloiſtrElto, = n. See Veſpertillo 

yon e ve n. evening, weſpers, le ſoir, 


[guepes 


vel — b. a. 10 ver, torment, {Lat.} vexer, 
tourmenter 

Veſſazione, ſ. f, vexation, vexation 

Veſſicatorio, ſ. u. 4 bier, vehicatoire 

Veſillo, f. N. a fandard, erandard 

Veſta, e velte, ſ. + 5.9 ct habit, ha- 
illemens j\ 

Veſta, e veſte, t. le co 

Veſtale, ſ. f. a vgſlal, (a — ela | 

Veſtiärio, , m. vefliary, veſtiaire 

Venibolo, , f. a — labyrinth, veſlibule, 

Veſtibula, labyrinthe 

Veſligia, 7. a trace, foot-ſlep, mark, veſtige, 

Veſtigio, J. m. J.- trace, marque 

NN 1. „. a ve dreſs, vetement, 
abit OR Þ 

Veſtire, v. a. to cloath, dreſs, vir, habiller 

Veſtirfi, v. n. p. 10 dreſs one Iſelſñ deck, s habiller, 
Sorner 

Veſtito, ſ. . a dreſs, habit, vetement, habit 

Veſtitira, /. f. dreſſing, dreſs, la facon de $'ha- 
biller, habillement + 

8 J. f. the ſtin, or hair-clah, la peau, 
aire 

Veſtizione, ſ. ſ. veſture, veture 

Veſtöne, . mn large and noble robes robe fort 
ample, & noble 

Veterano, ſ. m. a-weteran, veteran 

Vetero, era, a. ancient, vieux, ancien 


Vetraja, þ A glaſi-bouſe, verrerie 7 


| Vezzeggiare, v. n. 


VEZ 
Vetrijo, /. m. a glazier, a glaſi-workey, vitrier, 


verrier 
Verrita, I . f. a glaſt uud, a pane of glaſs, 
Vetriäta ſ vitrage, vitre 


Vetrice, ſ. f. a firr, or willow-tree, ofier 
Ar 1 . @ ſpot Plarued with willows, 


oſcrale 


Verriera 1 245 5 vitrage, 
Vetriß dh; Log 7225 3% Cite 0 4 [ vitrs 


Yerrificazione, i a verifying, criicariva 
| Yerrina) 4. Silver-eye d, vairon 

Verriolo, ſ. mr. ede {a mineral) vitriol 
Vetriw6la, .. , pellitory of 1 8 pariẽtaire 
Vetriv6lo, [. m. vitriol 

Vetriu6lo, ſ. . a piect of glaſi, morceau de verre 
Vetro, 77 ”. . * verre à boire 

Vetta, . cime, ſommet 

Vetta, i; 7 the a of a flail, manche de fle au 


1 a a, fe = ſcion, rejeton 
3 vulgar, 4] vulgtire, 


| * v. a. to vita, avinailler 
Vettira, .. , a carriage, voiture, chariage 

| (Dar a vettüra, 40 1 carriage, louer une 
voiture : 

Vetturale, ſ. m. @ carrier, voiturier 
Vertureggisre, v. a. to carry, voiturer 
Vetturino, /. m. a carrier, voiturier 


| Veruſta, ſ. ,. 22 antiquits 


ancient, vieux, ancien 
Vezzatam&nre, af Furt, „ agreablement 
careſs, careſſer 


Vezzo, f. m. diverſion, div ertiſſement * 


Vetiſto, ta, 4. 0 


Vezzo, 575 charm, wy careſſes 


UGN 


Vezzo, |. m. habit, cuflom, habitude, coutume 


Vezzo, |. m. a pearl 1 collier de perles 
Vezzolamente, ad. tenderly, tendrement 
| Vezzoſamente, ad. gracefully, gracieuſement 
Vezzoſctto, ta, a. — delicate, gracicux, 
delicat 
Vezzoſo, ofa, a. charming, lovely, charmant, 
aimable 
Vezzoſo, ofa, a. delicate, precious, delicat, re- 
cieux 
Ufficiare. See Uficiare, and its. derivatives 
Uticiale, /. m. an officer, officier, ou official 
Uficiare, v. n. 0 officiate, officier 
Utficiatura, . J. 
Uf icio, ſ. m. an office, duty, office, devoir 
Uficioſo, Ir gp a. Melos, officieux 
Ufiziäre. See Uhciare, and its derivatives 
Uggia, , . a ſpade, ombre, ombre des branches 
8 des arbres 10 
8814, omen, augury, preiage, yy 
2 i, 0 tobe in uggia, t be hated, 
2 Weary, djpleaſe, & tre hai, ennuyer, de- 
plaire 
(Avere i in üggia, „ hate, abher, hair, detefter 
Uggiolare, v. n. 10 how!, hurler 
| Uggioſo, ola, a. ſha: y ombrags 
_ Uggiolo, ofa, a. ſuſpicious, miſtruſiful, "EIN 
neux, mc ant 
Ugna, /. f. a nail, claw, ongle, ſerre 
Ugnire, v. a. o cut with a ſharp graver, couper 


a ong let 


Ugnatura (ragliare a) #9 cut with a | ſharp graver, |. 


couper a onglet, ou A biſeau 
U'gnere, v. a. to anoint, rub, oindre, frotter 
U'gnere, v. a. 10 dreſs a wound, panſer 
U'gnere le mani, # bribe, corrompre par preſens 
Ugnimento, ſ. m. anointing, onion 
U aße, fe me clulchen clatus, griffes, ſerres 


| U'gola, ,. f. the uu, (or palate} la lnette 


ervier, ſervice de I'6gliſe | 
2 * Via, > a medium, le milieu, biais 


— 


. 
—— — 
. 


VIA 


Ugonõtto 1 m. a huguenot, 9 
Uguagliamento, / 


D gnaghanza, 7 1. | ul eg 


U 5 Ve L he 7 — 

guale, a, equal, like, 

Ugualita, li , 

U e * 

Uhei, exe, alas“ helas ! 

i} Vip ad. there, la, A 13-bas - 

Via, 7 f. way, path, flrect, voie, chanks tn 
Via, . a 5 road, paſſage, chemia 


9 — 5 zive away, vendre, ſe des | 


5 Ne 


Via, /. f. means, manner, moyen, maniere 


Via, ad. chear up, courage, rus, courage, allons | 
Via, ad. _ aucoyp 
Via via, ad. inſtantly, anon, tout de ſuite, d'abord f 
8 via, fy, for ſhame, fi, fi done 
Dar via, to ut off, part with, vendre, . 
defaire 
(Gittar vid, ta ſell too cheap, vendre & trop 


bon marche 
(Mandir via, to di/miſe, congtdier 
Viaggiä re, v. a, to travel, voyager 
Vie, f/ . me. a traveller, voyageur 
Viaggio, /. m. a journey, vayage 
Viale, * a dal, 2 a garden, park, &. 
allte 
3 fe m. a traveller, paſſenger, voyager, 
paſfant 
Viaréccio, reccia, a. travelling, de voyage 
Viatico, . m, travelling charges, or proviſiensy 
viatique, proviſions pour le voyage 
Viatére, ſ. ms. a traveller, ¶ Lai. voyageur 
Viatorio, toria, a. of a pry, de voyage 
Viatôrio, toria, a, _— patſager 


. VicendevolmeEnte, ad. reciprocally, 


Vic 


* bräre, . 7 to brandi/h , dart, brandir, darder 
Vibraziöne, . 7 fry or vibration, 
action de 


Vibirno, J. m. the wild vine, or "hedge Plant, 


viorne 


Vickria, ., I vicaraꝑe, curacy, vicairie, vi- 
Vicariato, /. . _ 
Vicirio, ſ. m. a vicar, curate, vicaire 


Vice, ſ. m. (ex. e voſtra vice) it is your turn, Ceſt 
yotre tour 


(wm vice, ad. inflead of, au lieu de, we 
— . m. a vice-admiral, 


amiral 
Vice-cancellicre, oh . a vice=ohancellor, viee- 
chancellier 
Viceconſolo, [.m.a viee-conſal 
Vicecurato, J. m. a curate, rvant 
Vicedio, ſ. m. the vicar Abril, {the pope) le vi- 


caire de Jeſus Chriſt 
FINE ſ. m. a vice-gerent, (a e vice · 
Vicelegato, vier- vice · gat 
1 77 — vice · legation 


ors appr, . f. vice» 
Vicenda, f. f. reven ge, change, revanche, change 
Vicenda, ſ. £ 4 — or affair, viciſſitude, 


affaire 
(A vicenda, ad. akernately, — 
Vicendévole, a. reciprocal, reci 
Vicendevolezza, ſ. f. vici % We 
rec iproque- 


Vicenõme, ſ. m. a pronoun, pronom ment 
— 2 ſ. m. a vice-1 atriarch, Mu 


triarche 
Vicepretore, ſ. ”m. a vi z propreteur 


Vicere, þ m. a 2 ee 
Viceregente, /. 
Vicerettöre, /. m. — — 


* 


Vietamènto, /. 


ee, den. ele 
/ 


VIG 
9. 4. 0 v ſe 
— ſecond ſceretary, ſecond 


ing, voifin [cretaire 


Vicinanime, ad. near, de pres 


Vicinanza — 4 4 f. vicinity, neighbourhood, proxi- 
mite, v 

Vieinäre, v. u. i. ch z confiner a 

Vicinkta, ſ. , \ neighbour, ne ghbours, voiſis 


Vicinato, /. m. J nage, les voiſins 

Vieinäta, ſ. f. vicinity, proximits 

Vicino, f. n. @ nei , or citizen, voiſin, 
cit 


oyen 
oo HS na, a. neighbouring, near, voiſin, proche 


Vicino, ad. near, nigh, = proche 


Vicino, pr. near, , pres, environ 
Viciſhtvdine, /. 7 viciſſieude, viciſſitude 
Vicitare. 2 ifitare, and it; derivatives 


Vico, f. m. a lane, or borungh, ruelle, ou bourg 
"Vic6lo, .. m. a lane, a narrow ert, ruelle, 


rue Etroite 
Vidime, ſ. . vidaeme, Fr. vidame 
Viduitly . f. viduity, (widowhood) viduite 
Vie pid, more, beaucoup plus 
Vie meno, much lfs, beaucoup moins 
m. probibition, pi ibition 
Vietire, v. a. probibit, forbid, prohiber, de- 
fendre 
Vietäre, v. a. to avoid, fhun, kviter, fuir 
Vide 7 r ue 
As a * , enrier, rue 
ievia, ad. i , quickly, dans Vinſtane, 
dJ'abord 
Vigere, v. n. to be vigorous, (Lat.) tre vigou- 


Vigere, v. n. to continue, Ia, continuer, durer 
Vigilante, a. vigilant, exa@?, vigilant, exatte 
Vigilantemente, ad. 3 ty, vigilamment 
— — 1 1 vigilance f 
ſ — or /it up, veiller 


di 5.5. 4b 


VIL 


Vigile, a. vigilant, (watchful) vigilant ; 
Vigilis, , /. watching, fitting up, veille, Paftion 
de vciller PAR | 
Vigilia, /. f. eve, veille, le jour prectdent 
Vigil:a de ſenſi, life, {poet } la vie 
Vigliaccamente, ad. cowardly, lachement 
Vigliaccheria, /. f. cowardice, lachete 
Vigliacco, ca, a. cowardly, lache, poltron 
Vigliamento, ſ. m. a watching, veille | 
Vigliare, v. n. 10 pluck, pick, Eplucher, choifir 
Vigna, . J a vine, vinecyard, vigne, vignoble 
Vigna n. a vine-dreſſer, vigneron 
Vignare, v. a, to plant a vine, planter de la vigne 
Vignato, ta, a. planted with wines, planté de 
Vignes 2 | 
Vignazzo, I ſ. m. a vine-yard, a vine, vignoble, 
Vigneto, { vigne 
Vigagna, ſ. f. a vigone, {a braſt) vigogne 
Vigorarc, v. a. to ſtrengthen, fortifier 
Vigore, /. m. vigour, force, vigueur, force 
Vigoreggiarc, v. a. 10 encourage, encourager 
Vigoroſamente, ad. vigorouſly, vigoureuſement 
Vigoroſita, ſ. f. vigour, force, vigueur, force 
Vigoroſo, ofa, a. vigorous, vigoureur 
Vile, a. vile, mean, baſe, vil, chetif, bas 
(Avere, tenere a vile, 10 deſpiſe, mepriſer 
Vilificire, v. a. & n. 10 revile, depreſs, avilir, 
deprimer 
Vilipendere, v. n. 10 deſpiſe, mEpriſer 
Vilipendio, ſ. n. I contempt, Ciſdain, mepris, 
Vilipentione, ./ dedain 
| Vilipelo, eſa, a. d:{piſed, mean, mEpriſt, vil 
Vilire, v. u. 1 contemn, {obf. } wepriſer- 
Villa, .. J. a villa, or town, ville, baſtide 
Villaggio, /. ., a village, village 
Villanamente, ad. awkwardly, groſſierement | 
Villanamente, ad. cruelly, cruellement 


- 


( 


| 


þ 


| 


; 


VIN 


Villaneggiare, v. 4. 10 abuſe, ill uſe, inſulier, 


maltraiter 


5 Cay d. ruſtic, rough, de payſan, 


ro 
Villania, hf. f. filthineſs, obſcenity, ſalets, obſetniti 
Villania, /. f. injury, wrong, injure, vilainie, 
Villano, /. m. a peaſant, villager, payſan, vil- 
lageois | 
Villino, { n. 4 fort of Spaniſh horſe, ſorte de 
cheval d'eſpagne - 1 4 
Villäno, na, a. ruſtie, rough, pa , groſſie? 
Villartccio, cia, a. rural, ruſtic, champetre, 
Vllt, , f a village, vill 
illäta, ſ. f a village, ge 
Vilas 2 a. 3 
Villeggiare, v. u. to take one's diverfions in the 
country, prendre le plaiſir de la compagne = 
Villeggiatura, ſ. f. country diverfians, le plaifir 
de la campagne 
Villertccio, cia, I a. rural, ruſtic, champetre, ruſ- 
Villeréſco, ca, tique, de la campagne 
Vill6ſo, ſa, a. Hairy, velu | 


Vilménte, ad. wily, many, vilement, baſle- 


ment | 
Vilpiſtrello, ſ. m. a bat, chauve· ſouris 
Vilra, . J vileneſs, meanne/s, vileté, baſſeſſe 
Vila, /. f. cowardice, lachets 
Vilicchio, ſ. m. bind-weed, or ropt-weed, liſet, 

tlume, . m. a con amas conſus 
Vilume, 1 m. a =? 27 volume 
Vilüppo, /. . a nit, touſte, an toupillon 
Viläppo, ſ. m. a f. ket, or bundle, paquet 
Vilidppo, ſ. m. a confuſion, intricacyy confuſion, 
embarras AF 
Vime, 1 m. a bond, tie, attache, lien 72 


Vinaccia, ſ. f, the grounds of grapes, mare de 
raiſing | | ; 


. 


\ 4} . 
Vinaccia6lo, /m. a grape kernel, pepin de raifin 


Vinagro, /. m. vinegar, vinaigre 


„ 


Vinäjo, ſ. m. a wine-merchant, marchand de vin 

Vindrio; ria, a. (ex. cella vinaris) a wine cellar, 
cave; « : 

Vinito, ta, a. of wine, vineux, de couleur de 

Vinattiere, /. . @ vinmer, cabaretier [vin 

Vincapervinca, ſ. f. a perwinkle, (an herb} per- 
venche 

Vincaſtra, ſ.f. Þ 4 ſwitch, d, ſich, houſſine, 

Vincaſtro, ſ. me. gavle, baguette 


Vincente, a. vidtorious, victorieux | 

Vincere, v. a. vangtifh, ſubduc, vaincre, Tabs 
juguer 

Vincere, 9. K. tu epa, edel, extirper, chaſſer 

Vincere danari, h win at ploy, gagner au jeu 

Vincer di cortesia, to ſurpaſs oe in pad ten ſur- 
paſſer en politefſe 

Vincheto, ſ. m. a willow plot, oleraie 

Vinciboſco, ſ. . haney-ſuckle, chevre ſeuille 

Vincido, da, a. ſoft, flabby, mou, molaſſe 

Vinciglio, ſ. m. a band, tie, lien, atiache 

Vinciménta, J. u. victory, congueftl, victoire, 
conqu te 

Vinc prémi, ſ. m. ene who gains a prizeg celui 
qui remporte le prix 

Vincita, /. f. viclory, victoire 

Vincitore, ſ. . @ victom, conquerer, Vainqueur, 
victorieux 

Vinco, , m. an ofier, a willow tree, oſier 

Vinco, ſ. w. a lie, band, lien, attache, hart 

Vincolare, v. a. 4 bind, engage, lier, engager 
par contrat | 

Viacolo, ſ. m. a tie, band, lien, hart 

Vindemmia, ſ. ,. dintage, vendange 

Vandice, a. vengeful, [Lox } vengeur 

Vinello, ſ. m. ſmail wine, piquette 

Viuittico, ca, 4. Vinous, (of wine ) vineux 


VIO 


Vino, f. m. ine, vin 
(Uſeire il vino del cipo, 10 flec;*wic's dle, 
cuver ſon vin 
——.— ta, a. drunkard, Lat.) ĩvro no 
Vinolenza, \ - 4 a 
Vinolenzia, 51 drunkenng/s, rerognerie 
| Vinoſo, ofa, a. vious, [of wine) vineux 
Vinta, /. f. vid. (ob.) vioire | 
Vinto, ta, @. vanquiſhed, won, vaincu, gagnt 
Viato, ta, a. exhauſted, wweakened, Epuiſe, rendu 
(Daria vinta, o ag ce with one, demeurer 
d'accord | 
Dürſi vinto, t yield, ſurrender, cider, fe 
rendre 9 5 
Vinöcchio, I , m. a ſmell wine, ginguet, vin 
Vind cola, folble 
Vila, [. / a viales, or flock, violette, giroflce 
Vila d'amöre, a viel, (»»{. inft.) viole* | 
Violiceo, ea, a. purple, violet 
Violamento, .. m. a rape, viol, violement 
Violare, 2, a. 40 violate, avi. violer, ravir 
Violare, v. a. 4% corrupt, proſanc, corrompre, 
profager , 
Violato, ta, a. of viokts, violat, violet 
Violatore, ſ. m. an inſringer, violatevr 
Violazione, ſ. f. violation, rape, violation, viol 
Viotentamento, f. m. violence, violence 
Violentare, v. a. to forte, violenter 
Violente, a. violent violent 
Violenteménte, ad. violently, violemment 
Violento, ta, a. violent, forced, violent, force 
Violenza, ſ. f. vioknee, violence 
Violétta, /. f. a viola, violette 
Violétta, ſ. , @ End of peach, forte de peche 
violette g | 
Violetto, etta, a. preple, violet 
Violiniſta, /. m. a violiniſt, joueur de,vielon 
PR N a violin, (a fid ll vialen 
D; 


31 


| Violonctllo, [. m. a violbnce li, violoncelle 
Violöne, ſ. m. abaſe viol, baſſe de viole 


Viôttola, /.f. Þ @ path, way, entry, avenue, 
Viottolo, .. n. entier, voie, avenue, entree 
Vipera, |. f. a viper, vipère 


Vipcreo, ea, a. of a viper, de vipere 
Vipiſtrello, .. m. a bat, chauve- ſouris 
Virägine, /. f. a virago, a ſiout woman, virago, 
femme forte 
Virga-paſtoris, ſ. f. a wild tbiſle, chardon ſau- 
Virginale, a. virginal, virginal [ vage 
Virginita, ſ. f. virginity, virginits 
Virgola, /. /. a comma, virgule 
igolirc, v. a. 10 point with commas, mettre 
les virgules 
Virgülto, ( m. a ſprig, bud, ſcion, rejeton 
Viridita, /. /. greenneſs, verdeur 
Virile, a. Gil mau, virilc, male 
(Eta virile, marked, virilite, 13ge virile 
Virilicz, , f. virility, menhnod, virilite 
Virilita, .. /. force, vigor, force, vigueur 
Virilmente, ad, mandy, virilement 
Viro, ſ. m. a man, grown man, Lat.) homme, 
homme fait | | 
Virtu, .. f. virtue, propriety, vertu, propriets 
Virtuale, a. virtual, virtuel | 
Virtualita, .. /. virtuality, virtualits 
Virtualmente, ad. meds virtuellement 
Virtudioſo, ofa, a. See Virtuoſo 
VirtuoſamEnte, ad. wirtuorſly, vertueuſement 
Virtudfo, ofa, a. virtuous, vertueux 
Virtuoſo, ofa, ſ. m. & f. virtoſo, virtuoſe 
Virtuoſone, /. n. a learned man, un ſavant 
Virulento, enta, a. virulent, virulent 
Virulenza, /. f. virulency, or virus, virus 
Viſaccio, /. n. an 1g face, viſage laid 
Viſaggio, .. m. a vijagey, Jace, viſage, face 


Virtvoſamente, ad. — courageuſement | 


VIS 


Viſcera, /. f. the bowels, entrailles 

Viſcerale, a. viſceral, {of the bowels] viſteral 

Viſcere, ſ. m. an inteſtine, viſcere 

Viſchio, ſ. m. bird- lme, a trap, ſnare, glu, 
piege, panneau 

Vifchioſo, oſa, a. wiſcals, viſqueux 

Viſcidita, , f. wiſco/ry, viſcoſite 

Viſcido, da, a. gluitmons, glutineux 

Viſciola, ſ. f. a black cherry, griote 

Vile, fm. cherry wine, vin de ceriſe 


Viſconte, ſ. m. a viſcount, vicomte 


Viſconteſla, ſ. f. a wiſcounte's,s vicomteſſe 


Viſcoſità, /. f. viſcoſity, viſcoſitẽ 
Viſcoſo, ofa, a. viſcous, glutinous, viſqueux, 
glutineux 


Visibile, a. viſible, plain, viſible, clair 
VifhilmEnte, ad. viſibly, viſiblement 
Viſibilita, ../. vifiblencſs, viſibilite 
Viſiéra, .. f. the fight of a helmet, viſiere 
Viſionario, ia, a. viſionary, viſionnaire 
Viſiöne, /. f. a viſion, phantom, viſion, fantöme 
Viſa, ſ. f. a viſit, viſiting, vi- 
Viſtaménto, ſ. m. fite | 
Viſitare, v. a. t viſit, viſuer 
Viſitatore, ſ. n. a viſitor, viſiteur 
Vifitazi6ne, .. f. viſuation, viſit, viſitation, vi- 
Visivo, iva, a. viſible, _ | [fite 
Viſo, ſ. m. viſage, face, viſage, mine 
Viſo, 1 mn. 72 or underflanding, vue, en- 
tendement | 
(Fare il viſo bruſco, t lk aſleu, regarder 


| He travers 8 N * 0 
Fare il viſo r6fſo, m bes, rougir 
Cototink buon viſo, 7» — one kindly, faire 
bon accueil 5 
(A viſo a viſo, ad. facing, face # face, e 
face, tète-à- tete F 
Viſptzzay ,. f. vivacity, vivacite 


VIT 
Viſpiſtréllo, . m. a bat, chauve-ſouris 
Viſpo, pa, a. quick, lively, prompt, vif, ive, f. 
Viſta, /. f. fight, view, appearance, vue, ap- 
parence 
(Far viſta, % nd, ſhew, faire bre; montrer 
(Far viita, o ſeign, to pretend to, faire ſemblant 
Dar viſta, 10 /hexw, let ſee, faire voir 
A prima viſta, at firft fight, du premier abord 
(Di viſta, ad. by „ige, le vue 
Viſto, ta, a. quick, ſwift, prompt, alerte 
Viſtolento, etta, a. wel!-looking, qui a bonne mine 
Viſtslo, ſa, a. agreeable, agreable, joli 
Viſuale, a. viſual, 7 1 bebe) Auel 8 
Viſualmente, ad. vifbly, vifiblement 
Vita, < . life, living, ſhape, vie, nourriture, 
taille 
Vita, ſ. f. conder, manners, conduite, mæœurs 
(Far buona vita, t fare well, faire bonne vie 
(Gaadagnar la vita, 4 pet one's living, gagner 
fa vie 
(Venire alla vita, 0 collar one, prendre quel- 
qu'vn au colet 8098 
Vitalba, .. f. ſnate-aured, couleuvree 
Vitale, a. vital, alive, vital, de vie, en vie 
Vitalizio, a. & |. for bfe, viager : 
\ tare, v. a. 2 e , 
Vite, ., a wine, or ſerew, vigne, vis 
(Acqua-vite, 5-andy, eau-de-vie 
Viebianca, ,. f,. ſnake-weed, brioine, ow cou- 
Vittla, ſ. % an heifer, geniſſe [ leuvree 
Vitello, . m. a cays veau 
Vitevole, a. vital, {of life) vital 
Viticchio, ſ. m. hedge-weed, liſet, on liſeron 
Vrriccio, fo mm. 4 winesſucker, or ſucker, dra- 
con de vigne, drageon 
Vuriusla, / f. abe pelltory of the <vall, parictaire 
Vitrau lo, | mn. vit-iol, {a mineral} vikciole 


Vine, . @ victim, v. time 


| 


| Vituperazione, ſ. f. di/horour, defamation, des» 


Vitoperévole, a. She, blimable 


| 


VIV 


Vitto, /. m. ford, nurture, alimens, nourriture 
Virtore, /. n. a victor, victorieux 

Vittoria, ſ. f. vidory, vittoire 

Vittoriare, v. u. u vangqui/h, (ob[.) vaincre 
Vittorioſam&nte, ad. vi #orioufly, victorieuſcment 
Vittori6ſo, ofa, a. victoricus, ictoricux 
Vittuagha, /. . vice, vituailles 
Vittuaria, /. fo commmodiries, les vivres- 
Vitula, .. ,. a Hi, Lat. geniſſe 
Vituperabile, a. blameable, blimable 
Vituperante, a. inſamou;, mfame 
Vituperare, v. a. ta d}hotiowr, des honorer 
Vituperativo, iva, a. diſÞanoxrable, des honorant 


honneur, diffamat ion 


Vituperevolmente, ad. abo thi y, indigneme t 


Vitipero, \ /. m. d/bonour, infamy, de sho 
Vituperio, neur, infamie, vitupere 


Vuuperoſamènte, ad. Lars oy honteuſement 
Vituperoſo, ſa, a. ſbameſul, infamous, hontoeux, 
Rr 
Vivice,. a. lively, quick, alert, vivace, vif, alerte 
Vivacemente, ad. lively, forcibly, vivement, 
avec noun F 
Vivacità, ., vivacity, vigor, vivacite, vigueur 
Vivägno, 7 the Mo 5, edge, lin re, bord 
Viväjo, (. m. @ fiſh pond, pond, vivier, ẽtang 
Vivameate, ad. Veh, vivement 
Vivanda, f. , meat, diſhes, viande, mets 
Vivandare, v. u. t ve high, faire grande chere 
Vivandiere, ſ. m. a ſutkr, vivandier 
Vivattare, v. a. 1h I ve peorly, vivoter 
Vivénti, .. u. pl. the living, les vivans 
Vivere, /. m. life, vivres, vie 
Vivere, v. u. # love, feedg vivre, ſe nourrir 
Viver a ſperanza, to Ive in Hope, vivre d'eſ 
Vivere tra due, 9 be irrefolut., etre irreſe 
Da. 


— — 


UL! 
Viverza, f. f. vivacity, vivacite _ 8 
Vivido, da, a. boeh, vigoros, vif, vigoureux 
Vivificamènto, ſ. . See Vivificazione, 
Vivificäre, v. a. 0 vivify, vivifier 
Vivificazione, ſ. f. viviſying, vivification) 
Vivifico, ca, a. viviſying, vivifique 
Vivo, /. m. the quick, le vif, chair vive 
(Dipingere al vivo, 10 paint from nature, pein- 
dre au naturel - 
Vivo, va, &. alive, quick, fwift, vif, alerte 
Viva vöce, by word of mouth, de vive voix 
| (Per viva forza, forcibly, by force, foretment, 
par force, | White 
Vivola, ſ. f. a viol, {a my. inſt.) viole 
Vivole, .. f. pl. the wives, (a diſcaſe in horſes) 
avives 
Vivuolo, /. m. a clove-tree, giroflier 
Vivuzza, /. f. Þ a lane, a narrow path, ruelle, 
Vivzzo, /. m. J ſentier Etroit 
Viziäre, v. a. th corrupt, defimwer, vicier, violer 
Viziatamèute, ad. maliciouſly, malicieuſement 
Viziato, ta, a. wicionss, crafty, vicieux, ruſe 
Vizio, /n. vice, fault, vice, de faut 
Vizio, /. n. a byging, envie, deſir derẽglé 
Vizioſamente, ad. wiciorſly, vicieuſement 
Viziofita, /. fe vice, fault, vice, delaut 
V1ziolo ſa, a. vicious, vicieux 
Vizzito, ſ. m. a vine, vigne 
Vizzo, za, a. flably, ſoft, flaſque, mou 
Ultcera, ſ. f an ulcer, ulcère 
Ulceragione, 15 12323 ulceration, for- 
UlceratnEnto, /. m. mation d'ulcere 
Ulcerarr, v. à. 10 uleerate, ulcë rer 
Ulcerazione, ſ. /. See Ulceragione 
Ulcer, ſ. m. an ulcer, ulcère 
TUicercſe, fa, . ulrerout, ulcers 


 Vligine, f. fe natural damfneſs, / Lat.) humidi- 


te naturclle 


| 


{ 


| 


/ WWE 
Uligin6ſo, ofa, a. 
Uliva, . f. an olive, olive 
Uliväle, * in the form of an olive, olivaire, 
Ulivare, qui a la figure d'une olive 


Ulivs ſtro, ſ. m. a wild olive-tree, olivier ſauvage 


| Ulivella, J. f. ſlings, or iron-pincers, louve 


Uliveto, f. m. an olive orchard, olivet 

Ulivigno, gna, @. olive colour, olivitre 

Ulivo, ſ. m. an olre-tree, olivier 

Ulivo, ,. m. an olive branch, branche d'olive 

Ulteri6re, a. farther, ulterieur 

Ulteriormente, ad. befides, de plus, en outre 

Ultimamente, ad. lately, dernierement 

Ultimare, v. a. 10 finiſh, finir 

U'ltimo, ma, a. af, dernier 

(Al Vultimo, ad. at la, enfin, à la fin 

Uuöre, /. m. an avenger, vengeur 

Ultrice, ſ. f. a revenger, vengereſſe 

U'lve, |. /. . water-lentile, lentile d eau 

Ululare, v. n. 0 hawl, {Lat.) hurler 

Umanamente, ad. humanely, humainement 

Umanamente, ad. civilly, civilement 

Umanare, v. n. 10 aum a human form, ſe 
faire homme 

Umanito, ta, a. incarnated, incarne 

Umaniſta, ſ. m. a humaniſt, humaniſte 

Umanita, / f. humanity, humanitE 

Umanita, /. f. cloffeal lkarning, les humanites 

Umäno, na, a» humane, affable, humain, aftable 
(Lettere umane, liberal learning, les huma- 


nités 


abe, ad. now then, ca donc, on bien 


Umbilico, / un. the navel, le nombril 

Umettare, d. a. % moiſten, humecter 

Umertative, way g. mciſlening, cooling, humet- 
tant, rafraichifant 


'Umcttazi6ne, /, f., a moiflenine, humectation 


Umidezza, /. /. camprejs, kunudite 


naturelle ment humide 


— — an and ot oo 


,UND UNI 
eleven, onze 


Umidire,. See Inumidire | | Undiei, a. & 2 

Umidità, ſ. f. humidity, humidité Undulaziòône, 77 ondu/ation, ondulation 
U'mido, da, a. damp, gy, gee 3 ＋ gnere 5 | 
Umidere, ſ. m. dampneſs, humidit nghero, ſ. . a arian . ſequin, ſequin 
U'mile, 1 . humble, vile d erie ”_”_ ity X 
Umiliaca, ..,. an apricock, abricot . | Unghia, e ugna, ſ. / a nail, horn, ongle, corn 
Umniliaco, ſ. m. an apricock-tree, abricotier Unghiato, ta, a. na:kd, ongle, gran ougles 
Umiliaménto. See Umiliazione - Unghiclla, .. fo a whithavy onglee 

Umiliare, v. a. &© humble, humilier UnghiGne, ,. m. a clutch, claw, griffe, ſerre 
Umiliare, v. a. h calm, appeaſe, calmer, apaiſer | Unghidio, ta, a, naild, ongle, qui a des 
Umiliazione, ſ. f. humiliation, humiliation ongles, des griffes 
Umilmente, ad. humbly, humblement U'ngolo, e ungula, ſ. f. a nail, ongle 5 
Umilta, ,. fo humility, humilite + Unguentare, v. a. 10 anoint, rub with unzuent, 


Umore, 9 m. humour, dampneſs, humeur, hu- | oindre, frotter avec de I'onguent 


midit Uuguentario, I/ m. a perſumer, [Lat.) par- 
Umdre, ſ. m. inclination, bent, penchant, in- | Unguenticre, J fumeur | 

clination ä : Unguento, ſ. m. an unguent, onguent 

— 'amGre, a b:ffuon, bouffon Ungutnto, ſ. m. pomatum, pammade, pate ds 

Dar nell 'umôre, 10 pleaſe, plaire, Etre a- enteur | 

 greable | Ungutnto, .. m. perfume, balſam, parfum, 
Umoriſta, ſ. m. a humoriſl, humoriſte baume A N 
U moroſità, ſ. f. humidities, humidites | U'nguis, ſ. m. a whithw, ongle, onglee . 

| Umordfo, ofa, a. — trop humide U/ngula, /. f. @ nail, ongle A 

Una, ad. „ with, (Lat. enſemble, avec | Unibile, a. compatible, compatible 


Unanimamentey ad. unanimouſly, unanimement | Unicamente, ad. only, uniquement 


Uninime, a. unanimons, unanime | Unicita, ,. f. larity, fingularits 
Unanimita, ſ. f. rmanimity, unanimité Uſnico, ca, a. ſole, 25 unique, ſeul 
Uncicäre, v. 4. 4 catch, bang on a hook, ac- Unicorno, |, m. iocorno 
2 * * —— Vs @, 10 wnite, — rEunir 
ncicare, v. a. # „ ſeize, enlever, | Uniforme, a. uniform, uniforme 
ſaifir m—_ | Uniformemente, ad. wniformly, uniformgment 
Uncinare, v. a. ft take with a boat, accrocher, | Uniformita, 4 f uniformity, uniformitE 
Uncinâto ta, @. ' crooked,” crochu [gaiter | Unigenito (tiglio) an only ſon, fils unique 
Uncino, .. m. @ hook, croc, crochet a Unimento, ſ. m. \ union, junctian, union, jonce 
- DU nuta, a. crooked, - crochu — . þ tion * | 
ncinuto, nuta, 4. rapacious, thiewiſh e, | Unire, v. a. to wnite, jain, unir, join 
voleur TE 2 8 8 Uniſono, /. . nite, eating chant à Vuniſon 


Undecimo, ma, a. clevouh, onzieme - - | Uniflimo, ma, 4. ily, one, unique, un 


voc 


Dnitamènte, ad. jointly, conjointement 
Unita, ./ unity, conjunction, unite, conjonction 
Duitivo, wa, uniting, unitif, qui unit 
VUnitöre, ſ. n. a mediator, médiateur 
Vniverſale, a. univerſal, univerſel a 
Univerſalita, ſ. f. univer/ality, univerſalite 
. Univerſalizzare, v. a. 20 reduce to univerſality, 
reduire à l'univerſalité 
Vniverſalmente, ad. uni-er/ally, univerſellement 
Univerfita, .. .. univerſity, univerſitẽ 
Univerſita, ſ. f. univerſality, un iverſalitè 
Univerſo, ſ. . the univerſe, l' univers 
Univerſo, ſa, a. univerſal, univerſel 
Univocaziöne, ſ. f. und, univocation 
Unizrärſi, 2. n. p. to identify, s identitier 
Uno, una, a. one, un, une 


(Ua per Taltro, one for another, Von pour 


| l'autre 
U'nqua, I ad. never, at any time, jamais, 
U nquanche, en aucun tems 


Unquemai, ad. never, jamais | 
. a. to anoint, rub, . frotter, — 
ue .. n. fat, greaſe, gras, graiſſe 
Vntofus, . 7 tel ther Ae . 
VUntume, /. m. greafe, graifle 
Untume, ſ. m. filthineſs, dirtineſe, ſalete, vilenie 
Untuoſità, f. f. un&rgfity, onctuoſite 
Untußſo, 1a, a. unctuaus, {oily} onttueux 
Uuzione, /. /. unctiom, onction | 
Unzione, J. .. an unguent, onguent 
Vocabolarie, ſ. n. a vocabulary, vocabulaire 
hora erm m. a lexicoprapher, lex icographe 
Vocaboliſta. Sce Vocabolario 
Vocäbolo, /. m. a word, term, mot, terme 
Vocält, a. val, vocale, de voix, ou de bouche 
Vocale, /. /. a vowel, voyelle 
Vocalizzäre, 2. a. 10 uſe many voti employer 
beaucoup de yovelley | 


| 


| Vocare, v. . # call, name, [lat.) appeler, nommer 


| VoHidlo, fa, a. deim, 5 


ö 


VOL 


Vocativo, ſ. m. the vocative coſe, le 

Vocazione, ſ. f. vocation, vocation | 

Voce, /. . voice, vor, word, voix, ſuffrage, mot 
(In voce, ad. by word of mouth, de vive voix 
(Dar voce, 10 ſcatter about, faire courir le bruit 
(Sotto voce, with a low voice, tout bas 
(Auna voce, ad. unanimouſly, waarimement 

Vociferire, v. a. 10 ſpread a report, repandre un 
bruit ; 

Vociferazi6ne, /. f. à public report, bruit, raport 

Vicitare, v. a. 40 call Ly one's name, par 
fon nom 


| Voga, .. f. a rowing, vogue 


(Eflere in voga, 10 be in faſhion, &re en vogue 
Vagare, v. n. vj, voguer, ramer 
Vogatore, /. A. @ rower, vogueur, rameur 
Voglia, /. f. will, defire, mind, volome, defirg 

envie 

(Di budna voglia, willingh, volontiers 

(Morirſi di voglia, to hy, mourir d' envie 
Voglievole, a, de/trous, deſircux 
Voglioloſo, ſa, a. envious envieux 
Voolioſamente, ad. willing, volontiers 

AL, de ſrcux, hardi 

Volamento, ſ. u. flight flying, vol, Laction de 

voler 
Volante, ſ. m. ſhitth=ceck, volant 
Valine, a. Iglu, inconſiant, volage, inconſtant 
Volare, v, n. to fly, run, voler, courir 
Volare, (. n. a fight, vol, courſe rapide 
Voläta, /. / a flight, vol, volèe \ 
Volatica, /. /. a leiter, dartre = 
Volatile, a. fing, wolavile, volant, volatil 
Volätili, ſ. me. pl. birds, fowl, valatilles 


Volatilità, .. %. wolauilry, volaulite 7 


Volatilizzare, v. a. ve, volatiliſer 
Volatilizzazionc, { 7; vα ation, volatiliſaion 


: 


r . 


_— 


VOL 


Valato, . m. a flizht, vol, voke 

Volcino, /. m. a volcano, volcan 

Voleggiare, 2. a, to flutter about, voleter 

Volentieri, ad. willingly, volontiers 

Volentierõſo. See Volontier6lo 

Volcre, v. a. to will, order, vouloir, ordonner 

Voltre, v. a. 10 wiſh, deſire, ſouhaiter, defirer 

Volere, v. u. t ſu, muſt, convenir, falloir 

9 dire, to mean, ify, vouloir dire, fig- 
nifier 

Voler bene, to wiſh well, 10 love, vouloir bien, 
aimer 
(A volere che, ad. in order that, a fin que 

Volére, ſ. m. will, vouloir, volonte 

Volgäre, /. m. @ living language, langue vul- 
gaire 

Volgäre, a. vulgar, vulgaire | 

Volgartfimo, ſ. n. idiotiſm, idiotiſme 

Volgarita, ſ. %. Simplicity, fimplicite ; 

Volgarizzire, v. a. 10 tranſlate into a living lan- 
guage, traduire en langue vulgaire 

Volgarizzare, v. a. 40 explain ckarly, expliquer 
clairement . 

Volgarizzatöre, . m, @ tranflatoy, traducteur 

Volgarmente, ad. wwulgarly, vulgairement 

Volgato, ta, a. known, common, connu, com- 
mun 

Völgere, v. a, to turn, croſs, tourner, ſe croiſer 

Volgere, . 4. 19 induce, perſuade, induire, per- 
ſuader | 

Völgere, v. a, t5 move. flir, movuvoir, remuer 

Volgere, v. a. t change, overturn, changer, ren- 
verſer 

Volgerfi per l' animo, t revokye in one's mind, 
rouler dans ſon eſprit · | 

Volgiménto, ſ. m. à turning 
ment . 

Volgiménto, .. m. a change, reveluion, change» 
ment, revolution 


—— 


| Volpigno, gna, 


VOL 
Volgo, /. m. the wilpar, le vulgaire 
Volke, 9. u. to — about, ( Lat.) weleter 
Volo, /. m. a flight, ſoaring, vol, volee, eſſor 
Di volo, ad. in an inflant, dans us inſtant 
Volonta, ſ. .. will, defire, volonts, déſir 
Di vo „ad. voluntarily, volontairement 
Di volonta, ad. grrediſy, avidement ; 
U'ltima volont, L bs. dernieres volontcs 
Volontario, ria, a. ta y, volontaire 
Volontario, /. m. a voluntrer, volontaire | 
Volonteröſo, fa, a. eager, greedy, quick, em- 
preſſc, avide, vif | 
Volontieri, ad. willingly, volontiers 
— Sec 1 a 
Volpaja, ſ. f. a fox's hole, renardi 
Volpe, . 2 — crafty man, renard, ruſe 
Volpe, ſ. . the falling of the hair, pelade 
Volpicina, ſ. % a young fox, renardeau | 
* J. f. an artful craſiy man, fin, reſe, 


ma | 
a. of a fox, cunning, de re- 
Volpino, na, . fin, _ 
Volpöne J . an „ an a defigning 
_—__ renard, = renard, Ve 
Volta, .. f. Arn, revolution, tour, revolution 
Volta,:/. /. a vault, cellas, vodte, cantine 
Dar volta, # tun about, ſa tourner 
(Dir volta, % retxwny run away, sen retour 
ner, s enfuir a 
(Dar la volta, overthrow, renverſer 
Volta, ſ. f. way, road, chemin, route 
Volta, /. f. time, turn, fois, tour 
(Una volta, due volte, ance, twice, une fois, 
deux fois, &c. 
Alle völte, ad. ſometimes, quelque, 
A'ltre volte, ad. formerly, autre fois 
Un ältra volta, once 19%, encore un cup 


. 
. 
- 


Voltäbile, 4. inconflarity variable, inc ou ants 
| variable | 
x 


VOL 


Voltaménto, ſ. m. a turn, rolling, tour, roule- 
ment | 

Voltare, v. a. t turn, change, tourner, changer 

Voltäre, v. a. to apply to, s addreſſer 

Voltare, v. a. 10 vault, voùter, faire une voiite 

Voltata, ſ. , See Voltaments | 

Valtazi6ne, ſ. f. a turning, VaRtion de tourner 

Volteggiamento, ſ. m. a whirling round, tour- 
noiement . | 

Volteggiare, v. a. 10 flutter about, voltiger 

Volto, . m. a wault, arch, voute, arceau 

Völto, /. m. viſage, face, viſage, face 
(Gittar in volto, 1% reproach, reprocher 

VoltolamEnto, ſ. m. @ rolling, roulement 

Voltolare, v. a. to roll, turn, rouler, tourner 

Voltolarfi, v. u. P. to roll on the grand, fe rou- 
ler par terre 

— ad, in rolling down, en ſe roulant 

Tb ara, ,. f. revolt, revolution, revolte, revo- 
ution 

Voltcra, ſ. f. a transfer, [the paying with bills) 
virement 

Valibile, a. voluble, light, variable, leger 

Voldbile, {. m. hedge-weed, liſet, ou liſeron 

Volubilita, ſ. /. elle, volubilite | 

Volubilità, / J. lightneſs, inconſtancy, legerete, 
inconſtance | 

Volubilmente, ad. inconffantly, inconſtamment 

Volvere, v. a. See Volgere 

Volime, ſ. m. a volume, volume 

Voluminoſo, ſa, a. voluminous, volumineux 

Volunta, See Volonti, and its derivatives 

. Volvta, ſ. f. a volute, {in arch.) volute 

Volutta, ſ. f. voluptuotiſneſs, volupte | 

Voluttà, ſ. f. ſenſuality, effeminacy, ſenſualite, 
moleſſe 

Vo: .tuario, ia, a. vohipiuous, voluptueux 


| Vomito, ſ. n. 


VOT 

Voluttuoſamente, ad. wolupruouſly, voluptueuſe · 
ment | 
Voluttu6ſo, ſa, a. waluptuous, voluptueux 
Vömere, v. a. #9 vomit, ¶ Lat.) vomir 
Vömere, e vomero, /. m. a plugbaſbare, ſoc 
Vcmica, ſ. f. a vomit, vomitif ee 
Vomicaziöne, ſ. f. a * vomiſſement 
/ 


Vomire, v. a. h vomit, {obſ.} vomir 


Vomitamènto, ſ. m. a vomiting, v 


Vomutare, v. a. io vomit, vomir 
Vomitatorio, ſ. m. à vemit, voraitif 
Vomitivo, iva, a. vomitive, vomitoire 


Vominitde, , f a vommng, vomilſement 

Uomo, , m. a man, homme | 

Uomo di villa, a villager, villageois 

| Vomo di citta, a c , citoyen 

UsSmo d'arme, a «warris*, guerrier 

Usmo a cavallo, a horſemen, ſoldat I cheval 

Uomo di téſta, a flrong-bcaded man, homme 
entete 


Uscmo di mèzzo, a med.ator, mediateur 
Uspo, ſ. un Aly, want, utilice, beſoin 
Far uopo, 70 2 ncedfil, Etre beſojn, falloir 
Vorace, a. wracious, g recdy, vorace, goulu 
Voracita, ſ. f. voraciouſueſs, voracite . , 
Voragine, 1 f. f. an abyſs, whirlpool, ruin, a- 
Voräggine, f bime, tournant d'eau, ruine 
Vorare, v. a. to devour, { Lat.) devorer 
Voratore, ſ. m. a devaurer, devorant 
Voͤrtice, , n. a jk rs tourrant d'eau 
Vortice, ſ. m. a hi,, tourbillon 
Voſa, ſ. f. ſpatterdaſh, guerre 
Voſtro, tra, a. your, yours, votre, le votre ” 
Voracefſo, /. m. a nightman, gadouard — 
Vatagione, /. . I evacuation, emptyingy eracv- 
Votamcuto, 75 2 ation, Faden de nde 


Es 


\ 


Uomo di c6nto, a man of merit, homme de młrite 


a_—_—cc--c — DTT a — 


ad ay ou us out and ant woe 


UTKT 

 Votap6220, |. n. one who eleans wells, cureur de 
puits 

Votare, V. di. to empty, clean, vider, curer 

Votire, v. a. to vote, donner ſa voix 

Votäre, v. t9 devote, conſecrate, vouer, conſacrer 

Votatüra, . . evacuation, Evacuation 

Vot6zza, ,. f. wacuity, { _—_— ;) vacuits 

Voto, /. m. emptineſs, 1 vide 

Voto, /. m. a now, vote, 
ſoffrage 

Vori, , m, pl. vows, wiſhes, defires, vœux, ſou- 

1 haits, defirs „ 
oto, ta, a. empey, void. deprived, pri 

eee { a. Fla un an 


Uordlo, 7 ma bed of muſhroom, Eſpece de cham- 


pignon 
verde {.m the flip of a ruſh, bouture de roſeau 
Uoy6lo, .. n. joint of bones, emboiture des os 
Updpa, . ho d tuft, PPEy touffe 
Uracino, ſ. mw. a hurricane, ouragan 
Urbanaménte, ad, politely, poliment 
ge =>, /. 2 urbanity, civility, 
vilite 
Urbäno, na, @, , civil, poli, civil 
Ureteri, f. mw als wor dong uct ureteres | 
Uretra, . 2 urinary, urine paſſage) uretre 
Urgente, 3. urgent, preſſing, urgent, — 
UrgettemGnte, ad. earneftly, urgemment 
Urginza, Il oki v9, ofceins preſ- 
ante 0 
U'rgere, v. a. fh urge, preſs, C Lai. preſſer 
Urinare, See 67 Pri £9 derivatives 
Urlaménto, ,. m. a howli hurlement 
Urläre, v. u. to Hou, h urler 
Urlo, ,. u. a howling, hurlement . 
U'rna, 1. J. an urn, —— urne, cruche 
Urtamentoy ſ. m. a knock, choe, heurt 
Urtäre, v. a. to knock, 'bit heurter, choquer 


ſuffrage, vœu, voix, 


ite, ci- 


USC 
— er 
'rto 


Uſa, F copulation, felt copulation = 


ſaggio, /. m. uſe, uſage, uſage, coutume 
— |. n. uſage, — uſage, 


Uſinza, yy ues fyſbim, 3 


Uſare, v. 6. to frequent, frẽquenter 
Uſatamente, ad. commonly, communtment 


Uſatoy ,. m. uſes cuflom, uſage, coutume 
92 1 m. pl. boots, [obſ.) bottes 
Uibergo, ſ. m. a cuiraſs, cuiraſſe 
Uſciale, /. m. a ſercem, paravent 
Uſciere, . m. @ door-keeper, partier | 
Uſcimento, ſ. m. a going out, Vaftion de ſortir 
Ucimiato, þ =. iſſues ſucee ENS] 
ces, » 
Uſcio, .. m. a dor, porte 4 
Uſcire, V. a, to go ol, iſſue, ſortir, jvoir is F 
Uſcire, v. @. to ind, end, tendre, aboutir 
Uſcir il vino dal capo, 10 fleep 9 Cue. 
Uſcir 1 7455 to mend doubler le 
cir di paſſo, 10 one's pace, pas 
Uſcir di tu6noy ts Jingor play out of tune, de- 
tonner 
Uſcire fuori di * © grow mad, flupicy devenir 
hebere, ſtupi 
Uſcire a riva, to land, aborder 
Uſcire di bando, m be R from lagen 
Als def asins blier 
Uſcire dell anima, 10 ou 1 
Uſcita, ſ. f. a going vu ou „ ſortie, iſſue - 
Uſcita, ++. 6 end, term, ue, hace ba, W 


iſſue, 


— a going a. ſortie 


F 
4 


UVA 


 Ufignudlo, .. m. a tua roſſignol 


Imataménte, ad. 1 ually, a Vaccoutume 
Ulitato, ta, a. 1ſual, ordinary, vfite, ordinaire 
Jſo, .. m. uſe, uſage, cuſtom, uſage, us, cou- 
tume 
ſo, [. m. wſance, ſervice, uſance, ſervice 
ſoliere, .. m. a lace, ſtring, lacet, cordon 
Uftolire, v. u. 10 long, mourir d'envie 
Vſuäle, a. vſual, ordinary, uſuel, ordinaire | 
Uſufruttäre, v. n. 10 enjoy the profits without pro- 
rity, jouir de Vuſufruit 
VLfrutto, f. m. uſe and profits without property, 
uſufruit . : | 
Uuffuttuärio, ria, a. uſufrufuary, (law term) 
aſufruitier | 
Pra, |. fe uſury, uſure 
rajo, ſ. m. an uſurer, uſurier 
Yurajo, 7 ia, a. uſurious, unjuſt, ufaraire, in- 
S 
ureggiamento, /. m. 1j] u 
2 — V. N. 40 2 upen uſury, preter 3 
ure 
Uturiöne, ſ. m. an vſurer, uſurier 
Uſurpamènto, ( m, See Uſurpazione 
UYaurpare, v. a. 40 uſurp, uſurper 
Uſurpatore, ſ. m. an 1ſurper, uſurpateur 
Uſurpaziöne, . f. vſurpation, uſurpation 
Utenſrli, .. m. pl. utenſil, utenſiles 
— na, a. uterine, uterin ä 
dero, ſ. m. matrix, (womb) matrice 
U'tne, d. uſeful, <4 7 utile, profitable 
Utilita, ſc /. utility, vtilite | 
Veilitare, v. u. 10 profit, profiter 
Urilizzare, v. u. 10 profit, acquire, profiter, ac- 


uerir 
Vtilmente, ad. uſcſuly, utilement 


Wa, |. /. a grape, raiſin 


U'aſpina, ſ. J. a gab, groſeille 


Zaffamento, |. m. a ff 


5 Zaffare, V. d. 0 


2 A1 
Vulcano, f. m. a volland, volcan 
Vulgäre, a. vulgar, vulgaire 
Vulgarizzäre. See Volgarizzare, and in de 
rivative: 
Vulgäta, /. f. the vulgar tranſlation of the bible, 
vulgate 


Vulgo, + m. the vulgar, populace, le vulgaire, 


„ _ popu 
Vulneräre, v. a. to wound, { Lot.) bleſſer 


Vulneraria, /. f. vulucrary, vulneraire 
Vulnerärio, ria, a. vulnerary, vulnéraire 


Vultirno, ,. m. the north-eaſt wind, le vent de 


Vulva, ſ. f. the womb, vulve [nord-e& 
U'zzolo, ,. en. covetouſneſs, convoitiſe. 


Z. 

ACCAIGNA, |. f. the ſtin of the fore. part 
/ « of the head, hed — de la tete 
Zacchera, ſ. f. dirt, confuſion, crotte, confuſion 
Zicchera, /. f a trifle, bagatelle, niaiſcrie 
Zaccheroſo, 1a, a. dirty, crotts + 
opping, l'action de boucher 
Zaffardara, ſ. f. filth," dirt, ſaliſſure 
Zaffard6ſo, ola, dirty, filthy, ſale, crotts 
+ boucher 


Zaffata, . f. a ſpotting out of a bquor, rej Ni 


ment d'une liqueur 


| Zaffatura, ſ. f. a ſtopping, l'action de boucher 


Zafferanito, ta, a. ſaffroned, ſaffrant 


. Zafferino, C m. ſaffron, ſa plant) ſaffran 
Zaffiro, ſ. u. ſaphir, (a flone} ſaphir 


Ziffo, , u. a bung, flappley bondon, tampon 
Zafto, þ m. a thic -catcher, archer, ſbire — 


Zaffone, ſ. m. wild ſaffron, ſaffran batard 
Zagaglia, ſ. f. a javelin, javelot, Zagain 


Zaino, ſ. m. @ wallet, gibeciere 


ZAP 
Zimbra, f f a wardrobe, cloſely garde-robey 


latrines 


| Zambricca, |. f a profiitute, proſtituce 
—— Zi _— courir les gueuſes | 


Zampa, /. f. a pag Ko claw, — 

Zampare, v. 4. to claw 

Zampäta, /. f. a ſcratch, coup de parte 

Zampettare, v. u, 10 begin %u walk, commencer 
a marcher ; 


ZEP 
pn fo ger wie, 


7 hes v. a. i» work with @ mathck, tras- 


vailler avec un 


* 
* 


[. a kind of mel, eſpee de melon 


Zampillamento, C m. refiltian, (a yu back} Zirtera, J f a raft, radeau 


rejaillifſergent 
Zampilläte, v. u. to ſport out, jaillir, rejaillir 
Zampillio, /. m. re/il'tion, re ee 
Zampillo, |. m. a wwater-avork, jet- d eau 
Zampogna, ſ. f. a bag-pipe, chalumeas 
Zampognare, v. a. t play on a bagepipe, jouer | Zizzera 


du chalumeau 


Zina, Lf. a cradle, or baſket, berceau, corbeille 


Tina, . 25 cheat, duperie, tromperie 
Zanajudlo, ſ. m. a porter, erocheteur 
Zanata, ſ. f. a 28 corbeille pleine 
Zänca, J. „jambe 

Zanco — a. fi-handed gauche 
Zingola, |. f. a churn, baratte 


Zanna, ſ. f. the tuſks of a wild boar, broches 

Zannäta, /. f. buffoonery, bouffonnerie 

Zanni, ſ. m, a buffoon, bouffon 

Zanzara, .. f. a gnat, {an inſet) couſin 

Zanzariere, ſ. m. agnat-defence, couſinière 

Zanzaverita, ,. , a ſauce, ſauce 

Zappa, ſ. f. a mattack, pioche, houe 

Zappare, v. a. to dig the ground with a mattech, 
piocher, hover 

Zappare, UV. d. io ruin, overthrow, yoiner, ren- 
verſer . 

Zappare, v. a. to fflamp on the ground, donner 
du pied par terre 


we , ber, (an let) b 


6 


pane JEEP 10 dub one's ſelf or 
ſe barbouiller 


„ lefter 


Zane, 22 to ba 
L chevelure 
chevelu 


F. 4 head of bai 
. ta, a. — — 
ba, a ſhe-goat, c 
— « . a webres {an animal) 22bre 
l 
: at in ue 
Zeeehibrd F. . 4 of the min mint, directeur de 
la kno } fequi 
Zecchi m. a — a coin m 
Zcefhro, ſ. m. a phir, vent doux 
Zelamina, ſ. fe a lapis frees, calamine 
Zelante, a. wealus, fervent, 2818, fervent 
Zelantemente, ad. zealoyly, avec 
Zelire, v. u. ts be zealous, ètre 2618 
Zelatore, /. m, a zealous man, ⁊clateur 
Zelo, ſ. m. zeal, ardaur, zEle, ardeur 
Zeloſamente, ad, zealoyly, avec'ztle 
Zelofo, ſa, a, zealous, 261 
Zènit, /. m. zenith, zenith 
Zenzero, ſ. m. ginger, gingem 
Zenzove jo. þ badgr-podye, "mango 
Zenzovero, ſ. m. ginger, gingembre 
Z*ppa, /. f. a wedge, coin, biſeau 


— 


Zeppkre, v. a. 70 fill up, remplir tout-I-fait 


- i) ty 
2 „ rk up, action de remplir 
ppo, pa, a. full, repliie, tout plein 
* F. affected dreſs, parure recherchte 
Zerbino, / m. a fop, blau, coquet, muguet 
Zero, ſum, a "i fe zero, un rien 


LI 


ah J 44 tt 000tOl 


Zia, . . an aunt, tante \ 
Zibaldone, ſ. m. a mixture, melange 

Zibellino, 7 m. a æibelline, (an animal) zibeline 
Zibetto, /. m. _ {a kind of cat) civette 
Zibibbo, ſ. m. dry raifins, raifin ſec, 

Zigrino, .. me . — {a Rather) chagrin 
Zimärra, ſ. f. a night gown, ſimarre 


 Zimbellare, v. 4. 10 call the birds, appeler les 


oiſcaux 


Zimbcllatura PEW 
ZimbEllo, ſ. m ; 45 a bird call, appeau 


Zimbello, ſ; m. a lure, alluremeni, leurre, appat 
Zinäle, ſ. m. an apron, tablier 


Zingira, ſ. , a gypſy, bohtmienne 
Zinghinäj 7 . healh, mauvaiſe ſant 
Zinna, . f. a teat, breaſt, mammelle, teton 


Zinna, /. the neck of a bottle, goulot de bouteille 

Zinnale, .. m. an apron, tablier 

Zinnäre, 2. a. to ſuck, ſucer 

Zinzibo, /. m. ginger, gingembre | 

Zinzindre, ©. a. 10 tifpt, fip, buvotter 

Zio, , m. an uncle, oncle 

Zipslo, ſ. m. a cock jor a caſh, broche d'un tonneau 

1 . m. the whiſiling of a thru yh, cxi de 
a grive 

Zirläre, v. u. to <vhiſike as thruſhes du, criex. com- 
me les grives 

Zirlo, . m. See Tirlaménto 

Zitélla, ſ. f. a girl, fille 


Zitello, /. m. a boy, a lad, gargon 


| 7 


7 Z6ccolo, 7 m. a plinth, baſe, 


1] 


. 


ZOT 


| Zitto, buſh, Alence, chut, flcner 


(Stare zitto, 40 be filent, fe taire 
Zixzania, /. J. chokeweed, ivroie 
Z1:zania; diviſion, diſcord, diviſion, diſcotde 
7255 {a fruit) Jujube' © ©, 
bo, ſ. m. a jujube-tret, Jujubier 


Za 1 m, a wooden ſhs- maler, ſear a 


Loccalat * Il. war 10 abu IT 


de ſand 
Zoccolo, ſ. n. a wooden ſhoe, ſandale 
{in arch, ] plinthe, 


Zoccolo, £3 m. a moat, turf, motte, gazon {baſe 
Z6ccolo, ſ. m. a fool, a ninny, fou, nian 
Zodiaco, .. m. the zodiack, zodiaque 

Zölfa, 77 J. the notes of , gamme 
Zolfanetto, ſ. m. a match, allumette | 
Zolfatira, f a ſulphur-mine, mine de 
Zolfatira, ſ. n. the ſmoke of ſulphur, fumẽe de 

ſoufre 
Zolfino, [. 
Zolfino, ina, a. 
Zolfo, ſ. m. ſul, 


m. a match, coton ſoufre 
ulphurenut de ſoufre 


7 (or bri ſoufre 
Zolfonaria, ſ. %. a «fe ur-mine, ſoufritre 
Zölla, /. f. a 


ca 10, or clad, matte de terre 
Zombamento, 75 m. a beating, Faction de battre 
Zombare, 


. 4. 10 beat, Ubraſh, bartre, fry- 


| Zombolare, 
. | Zombolatira, /. TH beating, FaRion de battre 
-| Z6na, . f. gane, girdle, zone, ceinture 


Dc (aucare) 2 rove, roam, roder, errer 
Zoppicamcnto, |. m. a going lame, claudication 
Zappiciate a, lame, boiteux 
Zoppicire, v. n. to go lame, boiter 
25 po, oppa, a. lame, boitevn 

ppo, oppay a. imperſect, flow, . imparfait, lent 
Zoticaccio, i ia, mlic, rough, ruſtre, 


N J. . roughneſs, gro N 


+ 


ZUC 


Z icamEnte, 5 
— 7 . Yn 


Zoticn, 22 
Zucca, FE Eck 22 ou wn, 
22 7 = Z caboche, tẽte 


lachen i , * of mls and /g, 
2 ee di violettes 3 
1 — charmant, 
Re oak 
de tondre 
Tucconäre, v. 6. 40 aut the hair, tondre 


1 . : I Aa the hair, berger | 


action 
— nr, „ . 4 chauve 


Zuecòtto, lee, ee | 


or _ 


| Zuffa, . f. an ray, cone, melce, diſpute 


1 . a a * ſittlement 3 


Zufolare, V. N. t while , 
Zufolare, v. n. to play en — dela 


flute 


] Zufolire, v. u. . due whiſders 2 


corner aux oreilles 


| Zuſolatore, ( u. 4 abi , ew 


Ns 7 lll 


lan 
Lifolo, /. 2 a flageolet, „ . 


ſifflet, fla 


Ziifolo, ſ. m. whiſtling, fiflement 
or rg .. m. 4 2 flare 
Z m. a fritter, 

2887 e oe 1 im 
Zur v. n. to Jokes » falatrer, badiner 
Zurlo, . m. joy, mirth, Jo: e, galete 

(Andire in zurlo, i be tranſported with fey, 

etre tranſporte de joie 


E ſm had. js gaierl badinage 


"FINE DEL PRIMO. TOMO. 


| Books printed for J. Nounss, in the Strand, Lon box, 

3 Bookſeller to his MAJjesTyY. | 
The complete Italian Maſter ; containing the beſt and eaſieſt Rules for 

attaining that Language. By Signior VENERON. A new Edition, 

with conſiderable Additions and Improvements by the Tranſlator. 
8V0. 58. | Fo etl WW 
A new Method of learning the Italian Tongue. Tranſlated from the 

French of Meſſieurs de PokT-RoyaL. Bvo. 48. 6d; 

In dirizzo per ſapere in meno di un meſe la Gramatica Greca diſtribuito 
in quattro Lezioni, con un Indice in fine molto copioſo del Sacerdote 
GENNERO 2 STI ſerittore di Lingua Ebraica nella Biblioteea Vaticana. 
I2mo. 35. od. | | - 

. — D*U'Na PERUVIA'NA, tradötte dal Franceſe in Italiano, di 
cũi ſi ſono accentãte tiitte le v6ci, per facilitar agli Stranieri il modo 

_ C'imparar la 22 di quẽſta Lingua. Dal Signor DrOD ATT. NuGva 
Edizi6ne. In fine fi aggitinge tina RAccol TA DI FAVOLE per ũſo de 
Fancivulli. 12mo. 38. 6d. | | | 
 Lettere Familiari e critiche di Vineenzio Martinelli. $vo. 6s. 

Iſtoria Critica della Vita Civile, ſcritta da Vincenzio Martinelli. Terza 
Edizione, emendata ed accreſciuta dall' Autore, 2 Vols. 8vo. 128. 

Decamerone di Giovanni Boccaccio di Martinelli. 4to. 

Pamela, and the Father of a Family, two Comedies by C. Goldoni, 
tranſlated into Engliſh, with the Italian Original. 8vo. 6s. 

A new French Dictionary, in two Parts; the firſt, French and Engliſh ; 
the ſecond, Engliſh and French; containing, 1. Several hundred 
Mor di not to be found in any of the Dictionaries hitherto publiſhed : 
2. The various Meanings of Words, often explained by French or 
Engliſh Sentences. 3. The Genders of Nouns, Adjectives, and Pro- 
nouns, and the Conjugations of Verbs: 4. The Irregularities of the Parts 

_ of Speech, To which is prefixed, a French Grammar, ſhewing how to 
form the regular Parts of Speech, By Thomas Deletanville, in oi 
large Volume. B8v. 78. 


Books Printed for J. NOURSE, 


A Dictionary of the Portugueſe and Engliſh Lan „in two Parts, 
Portugueſe and Engliſh ; and Engliſh and Portugueſe. Wbherein I. 
The Words are explained in their different Meanings, by Examples 
from the beſt Portugueſe and Engliſh Writers. II. The Etymology 
of the Portugueſe generally indicated from the Latin, Arabic, and other 
Languages. Throughout the whole are interſperſed a great Number 
of Phraſes and Proverbs. By Anthony Vieyra. In two large Vols. 
4t9, 21. 128. 6d. 


A New Grammar of the Portugueſe and Engliſh Languages, in four 
Parts, By Mr. Vieyra. 8vo. 5s. | 


A DiQtionary of the Spaniſh and Engliſh Languages, in two Parts, 
: . Spaniſh and Engliſh ; II. Engliſh and Spaniſh. By J. G. Delpino. 
'olio. 11. 10s. g 


A New Spaniſh Grammar : or the Elements of the Spaniſh Languaze. 
By Mr. Delpino. 8vo.- 5s. | 


Nouvelle Grammaire Angloiſe pour les Etrangers, contenant la meilleure 
methode. pour apprendre facilement cette Langue, Par M. Rogiſſard. 
Nouvelle Edition, 12mo. 28. | 


Les Elemens de la Langue Angloiſe, developes d'une Maniere nouvelle, 
facile & tres conciſe, en forme de Dialogues, Ou la Prononc: ation 
eſt euſeignẽe par un Aſlemblage de Lettres qui forme des Sons ſimilaires 

| | | E.1 


Books Printed for J. NOURSE. 


en Francois, & ot la juſte Meſure de chaque Syllabe eſt determi 
Avec un Vocabulaire, des Phraſes Familieres, & des Dialogus, 
intẽreſſans pour ceux qui ſouhaitent parler Anglois correctement, & en 
peu de Tems. Nouvelle Edition revue, corrigee & enrichie de pluſ 
nouvelles Regles & Remarques, ſervant a ecarter les Difficultés qui 
retardent le Progrès des Etrangers. Par V. J. Peyton. lame, 38, 


The Idioms of the French and Engliſh Languages. By Lewis Cham- 
baud. 12mo. New Edition. 2s. 6d, | W 


Modern Letters in French and Engliſh, upon a Variety of familiar and 
entertaining Subjects. By Mr. Phot Evo. 48. . ar 


An Hiſtory of the Earth, and animated Nature. By Oliver Goldſmith, 
In 8 Volumes, 8vo. 21. 8s. in Boards, Illuſtrated with 101 Prints, 
by Meſſrs. Taylor and Martin. TY 
N. B. The Author of this Hiſtory of the Earth, and animated Na- 
ture, (containing an Account of Puadrupeds, Birds, Fiſhes, 11. 

Sc.) has made great Uſe of the Writings of the maſt eminent M 
turaliſts, both ancient and modern, and in particular of the celebrated 
Buffon, Linnzus, Briflon, Ray, and many others. 5 


An elementary and methodical Atlas, on Thirty-two. Copper-plates, 
Originally intended for the Uſe of his Serene Highneſs the Prince of 
Orange and Naſſau, &c. By. Mr. John Palairet. The Second 
Edition, greatly improved, with alLehgtateiſcoveries, and carefully 
coloured under the Inſpection o olio, 21. 128. od. 


